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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 ثمَْرَةُ الْعقَاَئِدْ 
 

 

 ذَخِيْرَهْ يَوَه غَټهّ  حَدِيْثوُْنوُْ او  آيتَوُْنوُْ لپاره د  عَقِيْدُوْ د 
 

 مُؤَلِّفْ 
 

يْنْ  مَوْلََنَاحضرت   برََکاتهُُمْ  دَامَتْ  صَاحِبْ  قَاسِمِيْ  ثمَِيْرُالدِّ
 

عَقِيدې دي او دهري هري   ۳۵۰ تقَْرِيْباًپه دغه کتاب کي د ضرورت 
دي بلکه تر دې هم   حَدِيْثوُْنهَْ  لسَْ  لسَْ او  آيَتوُْنهَْ   لسَْ  لسَْ اره عَقِيدې لپ

 دي  زِياَتْ 
 دي  حَدِيْثوُْنهَْ  ۳۷۳او  آيَتوُْنهَْ  ۵۶۳کي  کِتاَبْ په دغه 

 

 مُترَْجِمْ 
 

 عَبْدُ الْمَتيِْنْ قطَُبْ  الَشَّيْخْ  مَوْلََناَ حضرت  
 برََکاتهُُمْ  دَامَتْ 

 

 سِرکي رُوډ کوټه، دِيَّهْ رَشِيْ   مَکْتبََهْ   : نَاشِرْ 
 

 په اړََه ...  كِتاَبْ ... څه د 
 ثمَْرَةُ الْعقَاَئِدْ ............ ...........................نوم  كِتاَبْ د 

يْنْ  مَوْلََناَ حضرت........ .....................تاَلِيْفْ   مَدَّظِلُّهُ  صَاحِبْ  ثمَِيْرُ الد ِ
 ابَُوالْحُسَيْنْ . ...........................................مُترَْجِمْ 

 قطَُبْ  عَبْدُالْمَتِيْنْ  مَوْلََناَ ضرتح
 كوټه روډ سِرْكي رَشِيْدِيَّهْ  مَكْتبَهَْ .............. ......................نَاشِرْ 
 ( ۱۱۰۰......................  يَوُلَس سوه )...................تعَْدَادْ 
 خَالِدْ مَحْمُوْدْ  مَوْلََنَا............. .........................اِهْتمَِامْ 
 مَسْجِدْ  قطَُبْ  شَيْخْ كمپوز اداره  اَ لْبيَْضَآءْ ..................... .كمپوز

 كوټه مَحْمُوْدْآبَادْ                                        
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 ۴۰۰....... ...............................................قيمت
 ۲۸۰.....................................................ضخامت
 هجري ۴۱۱۴ كْ ارَ بَ مُ الْ  انُ ضَ مَ رَ  مْ كُ يَ  ..................... اِشَاعَتْ  تاَرِيْخْ 
 كوټه مَحْمُوْدْ آبَادْ  هْ اِسْحَاقيَِّ  مَكْتبََهْ ......................... .پېشكش

ه حقوق د مُترجم سره خوندي دي هيڅ څوك دې د طبع د كتاب ټولخبرتيا : 
 وَالسّلامَُ کولو كوشش نَه كوي !        

 حاجِي نزِْدْ ،  مَسْجِدْ   قطَُبْ  شَيْخْ  مَحَلَّهْ ، قطَُبْ  الْمَتيِْنْ  عَبْدُ  مَوْلََناَپَتهّ:   مُترَْجِمْ د 
 آبَادْ  مَحْمُوْدْ  قِلْعَهْ  مْ اِبْرَاهِيْ                                                      

 کوټه آبَادْ  پَښْتوُْنْ 
 (1827127 -0312) د ټيليفون شمېره

(0300- 3805270 ) 

                                            مَضَامِيْنْ  فهِْرَسْتِ                                                      رْ بَ مْ نَ 

 نمَْبَرْ  صَفْحَهْ 
 

 

 ۱ ......................... ............................مَهْ مُقَدَّ  ۱

 ۶ .. ............................دئ کِتاَبْ وَړ  قَدْرْ د  ثمَْرةُ الْعقَاَئِدْ  ۲

 ۹ ......................... ............. مَقْصَدْ د لِيکلو  کِتاَبْ د  ۳

 ۱۰ ....................دي وکي چي ټول سره يَو ځائ سي  خُدَائ ۴

 ۱۵ .................................................. ذَاتْ  الَلْ د  ۱

 ۳۰ ..................................دئ  رَسَانَ رُوزِي  الَلْ  صِرف ۰

 ۳۳ ......................................ئ بَچَئ د الَلْ   تنَْهَابسَ  ۰

 ۳۵ ..................................ورکوي   شِفَاءْ  الَلْ   تنَْهَابسَ  ۰

 ۳۷ ...................نَه ده  وَاجِبْ ورکول  سَزَايا  جَزَاباندي  الَلْ پر  ۲

 ۴۲ ...........................وَمَنيِ  يتعََال   الَلْ چي  باَيَدْ  دَهْرِياَنْ  ۳

 ۴۴ ..................ته سې؟ پا ځُوَانْ تهَ کولَئي سې چي همېشه  ۰

 ۴۷ .......................................... يتعََال   باَرِيْ  رُؤيتَِ  ۴

 ۵۸ .............. فَضِيْلتَوُْنهَْ لسَ غَټ   وَسَلَّمْ  عَليَْهِ  اللُ  صَلَّيد حُضُور  ۵

 ۶۴ .......................دئ بلَ څوک نَه  خَاتمَُ النَّبِي ِيْنْ حُضُور  ۰

 ۷۲ ......... افَْضَلْ وروسته ترټولو  يتعَاَل   الَلْ دئ.لېکن د  بشََرْ حُضُور ۶

 ۷۴ .................يَم  انِْسَانْ   زَهْ وکئ چي  اِعْلََنْ په حُضُور يې دا  ۰

 ۸۷ ...دئ  سوئ اسِْتعِْمَالْ  سره يمَعْن  لَفظ په پنِځُو٬٬نوُْر  ٫٫د کي قرُْآنْ  په ۰



 

۷
۲   

  
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 ۹۰ ..........دئ  غَلَطْ  باِلْکُلْ وَيلَ  بَشَرْ په توُګه حُضُور ته  رَتْ حَقاَد  ۰

 ۹۴ .... ته ډېره لوُيِي مَه راکوئ مَاچي  فرمائلي ديحُضُور په خپله  ۰

 ۹۶ .دئ. مَحْفوُْظَ  باِلْکُلْ  يې مُباَرَکْ  بدََنْ  کي ژُوَندَئ دئ.او قَبْرْ  حُضُورپه ۷

 ۱۱۶ ...... ............. حَاضِرْ ځائ نَه دئ ، حُضُور هر ناَظِرْ  حَاضِرْ  ۸

ارِ  ۹ لْ  مُخْتَََ رف  کََُ ال   الَلْ صِِِ ارْ دئ. د  يتعََََ مُوْنهَْ  څلََور اِخْتيَََِ دي  قِسََْ
....... 

۲۱۴ 

 ۱۶۲ . ................................................. غَيْبْ  عِلْمِ  ۱۰

ه ست نَ  بْ غَيْ  عِلْمِ سره  مَازَ . چي اِعْلََنْ د حُضُور دا  ۰
...... ......... 

۱۶۹ 

  نَه  نُقْصَانْ  ته به هيڅ  مَا  وائ نو  غَيْبْ  عِلْمِ  که  . اعِْلََنْ  د حُضُور  ۰
 . رسېدلَئي. 

۱۷۳ 

 ۲۰۴ . ...........غُوَښتلَ کېدلَئي سی .....  مَدَ دْ څخه  الَلْ صِرف د  ۱۱

 ۲۰۷ . ..........څخه غُوَښتلَ په کار ده .......... الَلْ صِرف د  دُعَاءْ  ۰

به ورکوي  الَلْ څخه غُواړي، او  الَلْ  حُضُور د به هم قيِاَمَتْ په  ۰
.. . 

۲۱۵ 

 ۲۲۳ ...... ........................ صُوْرَتوُْنهَْ پِنځَه  وَسِيْلې، د وَسِيْلَهْ  ۱۲

 ۲۵۲ غُوَاړئ.   سره يې   توََسُّطْ   ديَوچَاپه   لېکن ، غُوَاړئ   څخه   الَلْ د   صِرف   دُعَاءْ  ۰

يډېري  عَقِيدېدغه پِنځَه  ۱۳  ۲۳۸ ......... .دي ................ مُهِم ِ

 ۲۴۲ ........ .................................... بيَاَنْ  شَفاَعَتْ  د ۱۴

 ۲۴۳ .. .............دي  صُوْرَتوُْنهَْ کولو اتَهَ  شَفَاعَتْ کي د  قيِاَمَتْ په  ۰

 ۲۵۰ ... ..........رَاؤړل ضروري دئ  اِيْمَانْ ندي با نَبيِاَنوُْ پر ټولو  ۱۵

 ۲۵۴ ............ .....يَو دئ  الَلْ کي وُو چي  دِيْنْ په  نبَيَِانوُْ د ټولو  ۰

رَاؤړل ضروري دئ  ايِْمَانْ باندي  السَّلََمْ  عَلَيْهِ حُضُور اوُس پر  ۰
 .. 

۲۵۶ 

 ۲۲۶ .... ................. اِحْتِرَامِي ېب( وَسَلَّمْ   عَلَيْهِ  اللُ  صَلَّي) رَسُوْلْ د  ۱۶

  وَباَلْ  غَټْ کول ډېر  اِحْتِرَامِيْ  بې ( وَسَلَّمْ  عَلَيْهِ  اُلل  صَلَّي د حُضُور )  ۰
 .   دئ 

۲۶۳ 

 ۲۷۷ .. .................... ګُسْتاَخِيْ  رَسُوْلْ کي د  کْ مُلْ   غَيْرِ مُسْلِمْ په  ۰

ده  مَسْئلََهْ يَوَه غَټهّ   سُوْلْ  رَ ګُسْتاَخِ کي  وَخْتْ  مَوْجُوْدَهْ په  ۰
.......... . 

۲۷۹ 

 ۲۸۲ . ...................ډېر ضروري دئ  اِحْتِرَامْ  نوُْ اصَْحَاباَد ټولو  ۱۷
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  حُکْمْ  طَحَاوِيْ  اِمَامِ کوئ، د  مُحَبَّتْ  زِياَتْ سره  کِرَامُوْ  صَحَابَهْ د  ۰
 ..... . 

۲۸۴ 

 ۲۸۵ ....... .......دي راغلي  آيتَوُْنَهْ اتَهَ  کي فَضِيْلَتْ  په اصَْحَاباَنوُْ د  ۰

د  باَيَدْ راغلئ دئ مُوږ  اِخْتِلََفْ تر مينځ چي کُوم  اصَْحَاباَنوُْ د  ۰
 .... ............................... هغه څخه خپل ځانونه وَ ساتو 

۲۹۶ 

 ۲۹۷ . .. .. زېرئ ورکئ    جَنَّتْ د    کې   دُنْيَادي چي په    اصَْحَاباَنْ دغه لَس   ۰

 ۲۹۹ ....دئ.............. جُزْ  اِيْمَانْ کول د  مُحَبَّتْ سره  بَيْتْ  اهَْلِ د  ۱۸

 ۳۰۰ ... ؟ .................دي دَاخِلْ کي څوک څوک  بَيْتْ  اهَْلِ په  ۰

 ۳۱۱ ....... ........ فَضِيْلَتْ ( عَنْهَا اللُ  رَضِيَ ) فاَطِمَهْ حضرت  سَي ِدَهْ د  ۰

؟  کئ نَه وَر وَلِي  مِيْرَاثْ ( ته رَضِيَ اُلل عَنْهَا )  فاَطِمَهْ حضرت  سَي دَِهْ و  ۰
 . 

۳۱۲ 

هرڅَه   ته  بيَْتْ  اهَْلِ و به  زَهْ وکئ چي  عَهْدْ  ابَُوْبَکْرْ حضرت  ۰
 . وَرکوَم 

۳۱۵ 

سو  غَاړَهْ په  غَاړَهْ سره  ابَوُْبکَْرْ د حضرت  عَلِيْ حضرت  ۰
. ..... 

۳۱۶ 

 ۳۱۸ ... ................... فَضِيْلتَْ  عَلِيْ حضرت  نِيْنْ الْمُؤْمِ  امَِيْرُ د  ۰

دئ  هَلََکتْ ورکول هم  مَرْتبََهْ  زِياَتهَْ  حَدْ ته تر  عَلِيْ حضرت  ۰
... 

۳۱۹ 

 فَضِيْلَتْ ( عَنْهَا اللُ  رَضِيَ ) عَائِشَهْ حضرت  الْمُؤْمِنيِْنْ  امُُّ د  ۰
... ..... 

۳۲۷ 

 ۳۳۰ ................... فَضَائِلْ  ابَوُْبکَْرْ حضرت  الْمُؤْمِنِيْنْ  امَِيْرُ د  ۰

 ۳۳۵ ................وُو  افَْضَلْ  اصَْحَاباَنوُْ تر دغه  ابَوُْبَکْرْ حضرت  ۰

 خُسَرَانْ   د حُضُور عُمَرْ او حضرت  ابَُوْبکَْرْ حضرت  ۰
 .دي .

۳۳۶ 

 ۳۳۷ ...................... فَضَائِلْ  عُمَرْ حضرت  الْمُؤْمِنِيْنْ  امَِيْرُ د  ۰

دئ  زُوْمْ   عَلِيْ د حضرت  عُمَرْ حضرت  ۰
.................... 

۳۳۸ 

 ۳۴۰ .................... فَضَائِلْ  عُثمَْانْ حضرت  الْمُؤْمِنِيْنْ  امَِيْرُ د  ۰

 ۳۴۵ ......رَاښُوَلئَ دئ؟ ............ اِحْتِرَامْ څومره   اسُْتاَذَانوُْ   زَمَا ۰

 ۳۴۶ .......................................... مَسْئلََهْ  خِلََفتَْ د  ۱۹

 ۳۴۷نَه دئ  وَصِيَّتْ  خِلََفَتْ ته د  مَا فرمائلي دي چي  عَلِيْ حضرت  ۰
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 کړئ

 ۳۵۵ ...........کړئ  خَلِيْفهَْ   ابَوُْبکَْرْ سره حضرت  اتِ ِفَاقْ ټولو په  ۰

کړئ وُو  بيَْعتَْ سره  رْ ابَوُْبکَْ د حضرت  عَلِيْ حضرت  ۰
....... 

۳۵۶ 

 ۳۵۹ ............................ مُدَهْ  خِلََفتَْ د  نوُْ فهَْ ګاخَلِيْ د پِنځو  ۰

 ۳۶۲ ...................کُوم چَا ته وَيلَ کېږي؟ .............. وَلِيْ  ۲۰

  ادْ يَ دَر په  خُدَائدادئ چي هغه ته وَګُورې نو  عَلََمَتْ  وَلِيْ د  ۰
 .سی

۳۶۴ 

 ۳۶۵ .نَه دئ ................. وَلِيْ پَابَندَه نَه وي هغه  شَرِيْعَتْ چي د  ۰

 ۳۷۰ .................................... بَيَانْ ( مَلََئکُِوْ ) فَرِشْتوُْ د  ۲۱

 ۳۷۸ .................................. بيََانْ  ( پېرَاناَنوُْ )  جِنَّاتوُْ د  ۲۲

 سَبَا نَنْ لېکن دُومره نَه څومره چي  .پرېشَانَ کوي  اِنْسَانْ  اتْ جِنَّ  ۰
. 

۳۸۰ 

 ۳۸۱ ..........څخه هُوښيَار وسېږئ ....... ټيکَهْ دَارَانوُْ د  جِنَّاتوُْ د  ۰

 ۳۸۴ .................................سي ... قاَئِمْ به  نَشْرْ  حَشْرْ  ۲۳

 ۳۹۱ ...............دئ .................. قْ حَ  بَرْ ( ترََازُوْ ) مِيْزَانْ  ۲۴

 ۳۹۳ ............................... پَيدَا کړئ دئ جَنَّتْ  يتعَاَل   الَلْ  ۲۵

 ۴۰۰ ......ئ ............................د کلََمْ  يتعَاَل   الَلْ د  قرُْآنْ  ۲۶

 ۴۰۶ .......... سوئ دئ او نَه به وسي تحَْرِيْفْ کي نَه خو  قرُْآنْ په  ۰

 ۴۱۰ ...................................... چيري دئ؟ يتعَاَل   الَلْ  ۲۷

 ۴۱۷ ..................دئ ............. مَخْلُوْقْ  غَټْ يَو ډېر  عَرْشْ  ۰

 ۴۳۴ ....................چِشَئ دئ؟ ...................... قلََمْ  ۲۸

 ۴۳۷ ......................................... تْ تفَْصِيْلََ  ايِْمَانْ د  ۲۹

وَيَلائي سې   مُؤْمِنْ وي نو هغه ته  ايِْمَانْ يې  شِيَانُوْ  شپَږُوْ چي پر  ۰
 . . 

۴۳۷ 

 ۴۴۶ .........کېږي  کافِرْ  وکي نو  انِْکارڅخه د يَوَه  شپَږُوْ چي ددغه  ۰

 ايِْمَانْ کولو ته  اِقْرَارْ سره  ژَبهَْ او په  تصَْدِيْقْ سره  زَړَهْ په  ۰
 .وائي..

۴۴۷ 

 ۴۵۴ ................................................... تقَْدِيْرْ  ۳۰

 ۴۵۷ ..ورته مِلاؤېږي  توَْفيِْقْ چي څوک څنګه وي دهغه رنګه کار  ۰

 ۴۵۹ ..........کول په کار نَه دئ ........ بَحْثْ په اړه ډېر  تقَْدِيْرْ د  ۰



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 ۴۶۰ ................چشَئ دي؟ ....... کسَبْ او  خَلْقْ . تْ اِسْتِطَاعَ  ۳۱

 ۴۶۷ .دئ ................... مَمْنوُْعْ کي  کِتاَبوُْ  آسْمَانِيْ په ټولو  شِرْکْ  ۳۲

 ۴۷۰ نَه مَعَافَوِي  وَخْتْ يې په هيڅ  يتعَاَل   الَلْ دادئ چي  انَْجَامْ  شِرْکْ د  ۰

 ۴۷۳ ................دئ  حَرَامْ کول  رْکْ شِ کي  عِباَدَتْ په سره  الَلْ د  ۰

نَه لري  جَوَازْ کول  رُکُوْعْ او  سَجْدَهْ بلَ چَا ته  عَلََوَهْ څخه  الَلْ د  ۰
.... 

۴۷۴ 

 ۴۸۳ .کېږي .................. کافِرْ وګڼي نو  حَلََلَ   ګُناَهْ  کبِيْرَهْ چي  ۰

 ۴۸۷ ................................. ګرزي؟ مُرْتدَْ کله  مُسَلْمَانْ  ۳۳

 ۴۸۸ ..................سَزَا ورکوي  قتَْلْ د  قاَضِيْ  شَرْعِيْ ته به  مُرْتدَْ  ۰

 ۴۹۳ .................کوئ  مُشْرِکْ څوک مَه ( جُمْلَهْ ) لفَْظپه نِيمَئ  ۰

 ۴۹۷ .................................. کُوم خلګ دي؟ اهَْلِ قبِْلهَْ  ۳۴

 ۵۰۲ ( هم نَستهَ سُسْتِيْ ډېر ډيل )   ( هم نَستهَ.او تشََدُّدْ )   سَخْتِيْ کي    لََمْ اِسْ په   ۰

 ۵۰۴ .......................................... مُرِيْدِيْ او  پيِرِيْ  ۳۵

ډېر وي  اثَرَْ وي نو دهغه  انِْسَانْ   ترَْسْ خُدَائ  صَاحِبْ  پيِْرْ چي  ۰
.. 

۵۰۷ 

نَه ده   خَبَرَهْ جوړول ښَه  مُرِيْدْ جوړول، يا  رْ پيِْ لپاره  دُنْيَا  طَلبَِ د  ۰
 . .. . 

۵۰۹ 

کاوئ.  بيَْعتَْ ( سره زَناَنوُْ ) ښځوبه د  حُضُور ۰
 ............لېکن

۵۱۴ 

رنګه نَه ده  غه درکړي د  فَيْضْ  مَعْنَوِيْ ته کُوم  تاَ دي  صَاحِبْ  پيِْرْ  ۰
 ...... 

۵۱۵ 

 ۵۱۷ ...........................کول څَنګه دئ؟ .. غَاړَهْ په  تعَْوِيْذْ  ۳۶

 ۵۱۷ .................................دئ  هْ قِسْمَ ( ۷) اوَُهْ پر  تعَْوِيْذْ  ۰

 ۵۱۸ ............................. مَکْرُوْنهَْ   ګرَانوُْ  تعَْوِيْذْ د بعضو  ۰

نَه سي   وي هغه ځان  رِوَاجْ  تعَْوِيْذْ کي چي د  کُوْرْ په کُوم  ۰
 لَئي خلاسو 

۵۲۰ 

 ۵۲۱ ...................مِلاؤېږي  تسََل ِيْ  ذِهْنِيْ څخه لږَ څَه  تعَْوِيْذْ د  ۰

  دَرَجَهْ  ی اعَْل   ي تقَْو  وکي نو دغه د  صَبْرْ نَه وَځَړَوِي او  تعَْوِيْذْ چي  ۰
 ده . 

۵۳۱ 

لږَ څَه نو ددې وَځَړَوِي  تعَْوِيْذْ  وَخْتْ لپاره يَو  تسََل ِيْ که د  ۰
 ...........................................ش سته.ګُنجَائِ 

۵۳۲ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 ۵۳۵ ...نَه لري ........... جَوَازْ جوړول  باَرْ و  کارْ   تعَْوِيْذَانوُْ لېکن د  ۰

 ۵۳۹ ..............دئ ........................  حَرَامْ کول   جَادُوْ  ۰

افْ چي  ۰ نَه قَبلېږي   عِباَدَتْ سي نو څلوېښت وُرَځِي يې  وُلََړْ ته  عَرَّ
 ... 

۵۴۲ 

 ۵۴۴ ........اِيستلَ )ليری کول( ............ پيِْرَانَانْ يعني  جِنَّاتْ  ۰

 ۵۴۵ ..........................................کول  زِياَرَتْ   قبَْرُوْ د  ۳۷

 ۵۴۷ ................دئ ...... مَنَعْ کول  تعَْظِيْمْ   قبَْرُوْ د  زِياَتْ  حَدْ تر  ۰

 ۵۴۹ .. ... ... ... سي ..   ياَدْ وَر په    آخِرَتْ تلل چي هلته    وَجْهَ ته په دې    قبَْرْ  ۰

 ۵۵۱ ........دئ ............ جَائِزْ ته تلَلَ  قبَْرْ سره  شَرْطُوْ ( ۷د اوَُه ) ۰

 ۵۵۱ .........................وَنَه کي  عِبَادَتْ د بلَ چَا  بَغيَْرَهْ  الَلْ د  ۰

 ۵۵۲ ..........................څخه څَه وَنَه غُوَاړي  قبَْرْ  احِبِ صَ د  ۰

 ۵۵۷ ........... . کي هيڅ کله نَه    پَرْدَګيْ   بېسي. په    وُلََړَهْ کي    پَرْدَهْ په   ۰

دئ  مَنْعَ ته تلََل  قبَْرُوْ  لپاره کي د ښځُو  توُْ  حَالََ  عُمُوْمِيْ په  ۰
....... 

۵۶۵ 

 ۵۶۸ ..........دئ ........... مَکْرُوْهْ جوړول  رَتْ عِمَاباندي  قبَْرْ پر  ۰

سته؟   ګُمْبَتَّهْ وَلِي  مُبَارَکْ   قبَْرْ پر  وَسَلَّمْ  عَلَيْهِ  اُلل  صَلَّي د حُضُور  ۰
 .... 

۵۷۰ 

 ۵۸۳ .........................ده  مَکْرُوْهْ خُوَړل  ډُوْډَئ کُوْرْ د مَړي د  ۰

 ۵۸۹ .......دئ ................. ناَجَائِزْ  کول عُرْسْ باندي  قبَْرْ پر  ۳۸

 ۵۹۳ ........دي ........ حَرَامْ وَهَل  ډُوْلْ او  رَباَبْ . او دَرْياَاو  غَزَلِيْ  ۰

دي  مَکْرُوْهْ وَيلَ هم   غَزَلِيْ سره  اوََازْ ه غُڼِي )ګانګوړَه( پ  ۰
........ 

۵۹۵ 

 ۶۰۱ ...........................................حَاصِلَوَل  فيَْضْ  ۳۹

 ۶۰۷ .حَاصِلېږي؟ ........ فَيْضْ څخه بيا کُوم  ګانوُْ  مُرْدَهْ او د  قبَْرُوْ د  ۰

 ۶۱۳ .............................ده . نْعَ مَ کول  ذبَْحَ ته نژِدې  قبَْرْ  ۴۰

 ۶۱۳ ......................دي ....... صُوْرَتوُْنهَْ کولو څلور  ذبَْحْ د  ۰

څخه ليري  قَبْرِسْتاَنْ کي او د  ذَبْحَ يې  نوُْمْ پر  الَلْ ، د صُوْرَتْ  څَلوُْرَمْ  ۰
.. 

۶۱۹ 

 ۶۲۱ .................................دئ ..... .. حَرَامْ کول  مَاتمَْ  ۴۱

 ويکور دَرْسْ کولو  صَبْرْ د  قرُْآنْ کي  وَخْتْ په  مُصِيْبَتْ د  ۰
........... 

۶۲۱ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 ۶۲۴ .دئ ................................... مَنْعَ کول  ادْ فَرْيَ و  آهْ  ۰

 ۶۲۷ ............................. ئکار د مُسْتحََبْ يَو  ثوََابْ  ايِْصَالِ  ۴۲

 ۶۲۹ ..................................... بْ زِياَتوُْ    وَخْتْ   مَوْجُوْدَهْ د  ۰

 ۶۳۰ ................................. نهَْ صُوْرَتوُْ درې  ثوََابْ  ايِْصَالِ د  ۰

 ۶۳۱ ........................... ښَلبَخ يې  ثوََابْ ول او ک صَدَقهَْ  يْ مَالِ  ۰

 ۶۳۴ ..................يې بَل چَا ته رَسَوَل  ثوََابْ کول او   اعَْمَالْ  بَدَنِيْ  ۰

 ۶۳۵ ..........................يې بَل چَا ته رَسَوَل  ثوََابْ څَه وَيلَ او  ۰

 ۶۳۹ ..........نَه سي رسولَئي  ثوََابْ ده چي  رَأيْهَْ د بعضو حَضَرَاتوُ  ۰

نَه مِلاؤېږي  ثوََابْ څخه ( کارو  نَاجَائِزْ ) خُرَافاَتْ د  قبَْرْ د  ۰
......... 

۶۴۴ 

 ۴۶۶ ......................... که نَه؟ ( اوَرِېمَي ِتْ )مَړي/  ګانْ  مُرْدَهْ  ۴۳

 ۶۴۷ ....( نَه اوَري ګانْ  مُرْدَهْ حَضَرَات چي دا وائي چي مَړي )هغه  ۰

 ۶۵۲ .څومره وَغُواړي هغونه په اوَرَوِي ............ الَلْ لېکن چي  ۰

 ۶۵۵ .څخه دي ................. عَلََمَاتوُْ د  قيَِامَتْ د  شِياَنْ  لَسْ دغه  ۴۴

 ۶۵۵ ............لرو ... ايِْمَانْ باندي  وْ عَلََمَاتُ  پر دغه قِيَامَتْ مُوږ د  ۰

مځکي ته رَاشَوَه کېږي  دُوَهَمْ وَارْ به  السَّلََمْ  عَلَيْهِ  يعِيْس  حضرت  ۰
.. 

۶۵۷ 

 ۶۶۰ ........................... السَّلََمْ  عَلَيْهِ  مِهْدِيْ  امَِامِ حضرت  ۰

الْ  ۰  ۶۶۳ ..................... خُوَالَ  بْ غَرْ  د لمَُرْ  /  يأَجُْوْجْ مَأجُْوْجْ  / دَجَّ
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  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 
 

 خُصُوْصِيَّاتْ  الْعَقَائِدْ  ثمَْرَةُ د 
 کي لِيکلئ دئ . انَْدَازْ  اسََانَ مُو په ډېر  کِتاَبْ  ۱
 کړي دي . بَياَنْ مُو  عَقاَئِدْ  وَخْتْ  مَوْجُوْدَهْ د  ۲
 راؤړي دي. حَدِيْثوُْنهَْ  حْ صَحِيْ او  آيتَوُْنهَْ  صَرِيْحْ لپاره مُو عَقِيدېدهري  ۳
 سي. مُتَّفِقْ خلګ پر دې  مَسْلکَُوْ دا کُوښَښ مُو کړئ دئ چي د ټولو  ۴
ده چي ددې  اسََانِيْ لپاره دا  خَطِيْبَانوُْ کونکو  تقَْرِيْرْ کي د  جُمْعَهْ په  ۵

 شروع که . تقَْرِيْرْ وَاخلَه بسَ  حَدِيْثوُْنهَْ او  آيَتْ ځايَه څخه 
دخلګو لپاره  مَسْلکْ سره لِيکلئ دئ، او د هر  پوُهَنهَْ و په ډېره مُ  کِتاَبْ  ۶

 دئ . مَنْدْ  فاَئِدَهْ 
 حَدِيْثوُْنَهْ دي، او څومره  آيَتوُْنَهْ لپاره څومره  اِثبَْاتْ د  عَقِيْدېد هري  ۷

مُو  حَدِيْثْ او هر  آيتَْ دي، د هغو شُمېره مُو ور کړې ده، او د هر 
لَهْ   کړې ده .ور حَوَالهَْ  مُکمَّ

د  عَقِيْدُوْ عَقِيدِي دي، ددغه  ۳۵۰ تقَْرِيْبًا کي، د ضرورت  کِتاَبْ په دغه  ۸
دي، بلکه تر دې هم  حَدِيْثوُْنَهْ  لَسْ  لَسْ او  آيَتوُْنهَْ  لَسْ  لَسْ لپاره  اثِبْاَتْ 
 هم پکي راغلي دي . کمْ او    زِياَتْ دي، مګر د ضرورت لکبله    زِياَتْ 

د  عَقِيْدُوْ عَقِيدِي دي، ددغه  ۳۵۰ تقَْرِيْبًا ضرورت  کي، د  کِتاَبْ په دغه  ۹
دي، بلکه تر دې هم  حَدِيْثوُْنَهْ  لَسْ  لَسْ او  آيَتوُْنهَْ  لَسْ  لَسْ لپاره  اثِبْاَتْ 
 هم پکي راغلي دي . کمْ او    زِياَتْ دي، مګر د ضرورت لکبله    زِياَتْ 
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 کي لِيکلئ دئ . انَْدَازْ  سَانَ اَ مُو په ډېر  کِتاَبْ  ۱
 کړي دي . بَياَنْ مُو  عَقاَئِدْ  وَخْتْ  مَوْجُوْدَهْ د  ۲
راؤړي  حَدِيْثوُْنهَْ  صَحِيْحْ او  آيتَوُْنهَْ  صَرِيْحْ لپاره مُو  عَقِيدېد هري  ۳

 دي .
 سي. مُتَّفِقْ خلګ پر دې  مَسْلکَُوْ دا کُوښَښ مُو کړئ دئ چي د ټولو  ۴
ده چي ددې  اسََانِيْ لپاره دا  خَطِيْباَنُوْ کونکو  تقَْرِيْرْ  کي د جُمْعَهْ په  ۵

 شروع که . تقَْرِيْرْ وَاخلَه بسَ  حَدِيْثوُْنهَْ او  آيَتْ ځايَه څخه 
دخلګو  کْ مَسْلسره لِيکلئ دئ، او د هر  پوُهَنَهْ مُو په ډېره  کِتاَبْ  ۶

 دئ . مَنْدْ  فاَئِدَهْ لپاره 
دي، او څومره  آيتَوُْنَهْ لپاره څومره  اثِبْاَتْ د  عَقِيْدېد هري  ۷

او هر  آيَتْ دي، د هغو شُمېره مُو ور کړې ده، او د هر  حَدِيْثوُْنهَْ 
لهَْ مُو  حَدِيْثْ   ورکړې ده . حَوَالَهْ  مُکمَّ

عَقِيدِي دي، ددغه  ۳۵۰ تقَْرِيْباً کي، د ضرورت  کِتاَبْ په دغه  ۸
دي، بلکه  حَدِيْثوُْنَهْ  لَسْ  لَسْ او  وْنهَْ آيتَُ  لَسْ  لَسْ لپاره  اِثبَْاتْ د  عَقِيْدُوْ 

هم پکي  کمْ او  زِياَتْ دي، مګر د ضرورت لکبله  زِياَتْ تر دې هم 
 راغلي دي .

دي،  حَدِيْثوُْنهَْ  ۳۷۳او  آيتَوُْنَهْ   ۵۶۳ لپاره  اِثْباَتْ د  عَقِيْدُوْ ددغه  ۹
 دي . ۴۶۵ نُوْنهَْ اعُنْوَ او ټوټل  

 
 
 

 مُقَدَّمَهْ 

 لْکَلَامْ يا عَقَائِدْ عِلْمُ ا
 

 بَرَکاتهُُم دَامَتْ ، لََجْپوُْرِيْ  صَاحِبْ  مَرْغُوْبْ  مَوْلََناَ. حضرت زْ اَ 
الِمْ  جَي ِدْ ، يَو ښَه لََجْپوُْرِيْ  صَاحِبْ  مَرْغُوْبُ  مَوْلََناَحضرت   -: لَرَنهَْ  پاَمْ  دئ،  عََ

مْ دده په  نهَْ وْ کِتاَبُ او ډېر دئ،  مُصَن ِفْ  رَسَائِلُ  سَلْ د  تقَْرِيْباً سره ليکل  لََسْ او  قلَََ
 زَهْ ورکِِوي،  مَشْوَرَهْ  ښَهْ لري، او  نَظَرْ  ښَهْ دئ، ډېر  مَقْبوُْلَ ډېر  سوي دي، او 

وْرْ د ځان لپاره هيڅ  وَيْناَدغه  ا دئ نَه ګڼَم چي پېْغَُ اګِرد دئ، لِِېکن  زَمََ اشَِِ  زَمََ
، ه ورکِِئده تِِ  کِتاَبْ پل لپاره خ  تصَْحِيْحْ د  مَاڅخه ډېر مَختهَ تللئ دئ، نو ځکه 

ايې  وَرېمَشْ پوُرِي  زَړَهْ وکړه، او ښې په  تصَْحِيْحْ ده ډېره ښَه  ه راکِِړې،  مََ تَِِ
  اِدَارَهْ دئ.  رَوَانْ چَاپ ته  وَارْ  دُوَهَمْ اوُس  کِتاَبْ سره دغه  تصَْحِيْحْ دده د 
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دُوْ د  لََ ْ  عَقاَئََِ هْ ډېِِره  اِصََْ دُوْ او ضِِروري ده، د  مُهِمَََّ حِيْحْ تَ د  عَقاَئََِ  صََْ

هْ کِِار دئ. دغِِه  ترَِيْنْ  مُشْکِلْ يَو  حِفاَظَتْ  ايِْمَانْ د  بَغيَْرَهْ  هُوْرَهْ خِِو  جُمْلََ ده  مَشَْ
افْ کمزوري خو  اعَْمَالوُْ چي د  دُوْ کېِِدلَئي سِِي لِِېکن د  مَعََ کمِِزوري د  عَقاَئَِ
الْ خو ويل کېږي چي دارنګِِه ډېِِر  وَجْهَ نَه ده. په  هْ قاَبلَِ  مَعاَفَيْ  چِِي  سِِته اعَْمََ

رْ کېِِږی لِِېکن د  ګارَهْ  ګُناَهْ  انِْسَانْ دهغه د نَه کولو لکبله  مْ  کُفَْ ه لګېِِږي.  حُکَْ نَِِ
رْ پِِه  ايِْمَانْ نَه لري نو دهغه  عَقِيْدَهْ چي څوک  اعَْمَالوُْ ددې تر څنګه دهغه   خَطََ

انْ د وکِِي نِِو  غَلَطِيْ کي دئ. چی د عَقِيدې  رَاطِ  څخِِه انِْسََ تقَِيْمْ  صَِ پاتِِه د  مُسَْ
رَمْ نيکِِه  زَمَاسي.   مُسَافِرْ  لََرِ د  لتَْ ضَلََ  احضِِرت  مُحْتََ وْبْ  مَوْلََنََ دْ  مَرْغَُ  احَْمََ

 ورکړئ دئ. حضرت ليکي چي مِثاَلْ  ښَهْ ددې يَو ډېر  اللْ  رَحِمَهُ  صَاحِبْ 

يْ  د کِِي عَقِيْدَهْ په  ٫٫  الْ کونکِِو  غَلَطَِ افِرْ دهغِِه  مِثََ ه! چِِي د  مُسََ وَاخلَِِ
اخََسِِتې وي.  لََرَهْ سره بَلَه  غَلَطِيْ يې پرېيَښَئ وي په  سَړَکْ  غَټْ  مَقْصُوْدْ  مَنْزَلِ 

وْبْ څخِِه  خُوَاهِشَاتُ او کُوم خلګ چي د خپلو  يْ سِِوي وي دهغِِوي  مَغْلَُ  وَاقِعَِ
تْ  زَلِ دارنګِِه دئ چِِي  حَالَََ وْدْ  مَنََْ يْدَهاو پِِر  مَقْصََُ وی. لِِېکن د  رَوَانْ  لََرَهْ  سََِ
و لکبلِِه دُوي پِِه ډېِِر او ت  هَوَاوِيْ تېزي  طَرَفْ  مُخَالِفْ  کِلْ يزي جَټکُِِ سِِره  مُشَْ

 . ٬٬اخَلِي  ګامُوْنهَْ 
سْلَمْ  توَْحِيْدُ )  ( ۳۴: ص. مَرْغُوْبْ  تاَلِيْفَاتِ . الَِْ

انْ   کِرَامُوْ  عُلمََاءِ او  عِظَامُوْ  فقَُهَاءِ لکبله  اهَْمِيَّتْ ددغه  دْ او  ايِْمََ پِِه  عَقاَئَِ
و  عَقاَئِدْ  اِسْلََمِيْ سره لِيکلي دي.  تفَْصِيْلْ ډېر  وم دي؟ کِِه يَِِ بِ کُِِ مْ  طَالَِ ددې  عِلَْ

تْ  حَکِيْمُ نو هغه دي د کول وَغُوَاړي  مُطَالَعهَْ  انَوِيْ حضرت  الَْمَُّ هُ  تهَََ  اللْ  رَحِمََ

ارْ  سَيَّدْ  مَوْلََناَد حضرت  ٬٬ زِيْوَرْ  بَهِشْتِيْ  ٫٫ دَةُ  ٫٫ صَاحِبْ  شَاهْ  حُسَيْنْ  زَوَّ  عُمَْ

لْ  جِلْدْ  هِدَايهَْ الْ  عَيْنُ او د  ٬٬ الْفِقْهْ  هْ او دغه رنګه نور  مُقَدَّمَهْ  اوََّ هْ  کِتاَبوُْنََ  مُطَالَعََ
 راغلي دي . خَبَرِيْ  مَنْدِيْ  فاَئِدَهْ کي په هغه کي ډېري 

هِِم سِِته،  کِتاَبوُْنهَْ  مُسْتقَِلْ څو  اکَابِرِيْنوُْ باندي زُمُوږ د  مَوْضُوْعْ پر دغه 

دْ  مَوْلََناَد حضرت  دِهْلَوِيْ  صَاحِب رِيْسْ اِدْ  مُحَمَّ هُ  کانَْ مُ  ٫٫ اللْ  رَحِمََ  الْکَلََمْ  عِلَْ

اوَړ دي. د حضِِرت  قَدْرْ ډېر د  ٬٬ اِسْلََمْ  عَقاَئِدِ  ٫٫او  ٬٬ يْ  مَوْلََنََ وْدْ  مُفْتَِ  مَحْمَُ
يْنِ  جَامِعهَْ  مُفْتِيْ و  الْحَدِيْثْ  شِيْخُ  سَابقِْ ) اللْ  رَحِمَهُ  اجَْمِيْرِيْ  صَاحِبْ  حَسَنْ   يَّهْ حُسََ

يْنُ  ٫٫ رِسَالهَْ  مُخْتصََرَهْ ( يَوَه رَانْدِيْرْ  دْ  مُعَِ انوُْ د  ٬٬ الْعقَاَئَِ دَهْ  هلپِِاره ډېِِر طَالِبََ  فاَئَِ
ارْ . د ئد مَنْدْ  تْ سِِره سِِره پِِه  اِخْتِصََ و  جَامِعِيََّ الَ  بَېکِِي يَِِ ئ دئ.  مِثََ امْ شَِِ  امََِ

و  رِسَالهَْ په نوم يوه  ٬٬ الَْکَْبَرْ  قْهُ الَْفِ  ٫٫کي د  ژُوَنْدپه خپل  اللْ  رَحِمَهُ  ابَوُْحَنيِْفهَْ 

په نوم يوه بَله  ٬٬ الْوَصِيَّةْ  کِتاَبُ  ٫٫د  ېک زَمَانهَْ  يْ رِ آخِ په  ژُوَنْدْ ليکله او د خپل 
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رب بيِِا د  رِسَالوُْ کړه. او ددغه دواړو  تصَْنيِْفْ  رِسَالهَْ  کو  شَِِ ارِ ْ  ةْ مِشَْ لََّ   شََ  مَُ
هْ سره ليکلې ده، او بيِِايې د  تفَْصِيْلْ په  اللْ  رَحِمَهُ  قاَرِيْ  عَلِيْ  هْ او  تتَمََِّ پِِه  تکَْمِلََ
و ډېِِر  ېکړورسره هم  اِضَافهَْ  عَقاَئِدُوْ د نورو توُګه  دْ يَِِ نيِْفْ  مُفِيَْ ارْ يِِې  تصََْ  تيَََّ

ا ْ ) طَبْعْ په نوُم سره  اکَْبَرْ  فقِْهِ  شَرْ ِ کړئ دئ. چي د   ارُْدُوْ پِِه ( سِِوئ دئ، چََ
 سوي دي . شَائعِْ  حَاتِ شُرُوْ هم ددې کي  ژَبهَْ 

تْ د   ٬٬النَّسَفِيَّةْ  الَْعقَاَئِدُ ٫٫ مَتْنْ وَړ  اِعْتمَِادْ د  څخه يو وَړ کُوښَښُو  قَدْرْ د  امَُّ
دْ  بِنِ  عُمَرْ  د چي هم دئ مُ  مُحَمَّ يْنْ  نَجَْ فِيْ  الَد ِ الِيْفْ هجِِري(  ۵۳۷) الَنَّسََ دئ،  تََ
مْ دده  او مېرل سِِوئ دئ، شُِِ کِِي  تمَْبوُْ په غَټوُ غَټوُ  حَنفَِيْ  فقِْهِ چي د  هِ د  قلَََ ، فقَِْ
کِِړي دي،  تدَْوِيْنْ  کِتاَبوُْنهَْ سَل  تقَْرِيْباًاو دغه رنګه نور نور  تاَرِيْخْ ، ادََبْ ، کلََمْ 
تفِاَدَهْ څخِِه پِِه  مِحْنتَوُْ د  عُلمََاءُ د خپلو مَخکنَيوُ  اللْ  رَحِمَهُ  نَسَفِيْ  امَِامِ  کولِِو  اِسَْ

تْنْ په اړه يَو  هْ صَحِيْحَ  عَقاَئِدِ سره د  ارْ  مََ تْ کِِړئ چِِي پِِه  تيَََّ تِ کِِي  امََُّ  مَقْبوُْلِيََّ
هْ  هُوْرَهْ  صَدِيْ  يْ اتَمَ ِ د  سو. نَصِيْبْ ورته  عَامَّ قْ  مَشَْ الِمْ  مُحَقَ ِ اتْ چِِي ډېِِر  عََ  زِيََ

عوُْدْ يې هم کړي دي  تصَْنيِْفوُْنهَْ  نِ  مَسَْ رْ  بَِ هْ چِِي د  عُمََ مََ ازَانِيْ  عَلََّ وم  تفَْتََ پِِه نُِِ
وَف  لِِري) هْرَتْ شُ سره  تْنْ ( ددغِِه ۹۳۷ یمُتََ رْ ْ  مََ وَړي د  شََ وليکلِِه. چِِي نوُمَِِ
الِصْ کولو سره په  اِسْتفِاَدَهْ څخه په  عُلوُْمُ د  اشََاعِرَهْ او د  مَاترُِيَّهْ  يْ  خََ دَازْ  فنََ ِ  انََْ
يْ په  مَسَائلِِيْ  کلََمْ  عِلْمِ کي د  يْ او  نقَْلَِ وْ  عَقْلَِ رْهَنِ سِِره  دَلََئلَُِ هْ  کِِړې. مُبََ مََ  عَلََّ

وَړَئ د  ،دئ مِثاَلْ يَو کي  عِلْمْ  جُوَرْ په ټينګار او  لوُْ ئَ مَسْ د  مَوْصُوْفْ  ارِيْخْ نوُمَِِ  تََ
وْنْ و  عُلوُْمْ چي په بېلا بېلو  دئ مُصَن ِفْ  قِسْمَتْ  خُوْشْ هغه  تنَْهَاکي  پاَڼوُْ په   فنَُُ

ابْ پِِه  تعَْلِيْمْ د  کِتاَبوُْنهَْ  ګڼشمېرکي دده  امِ کِِي  نِصََ نْ دي، او تِِر  لْ شََ يْ  نََ  وُرَځَِ
 دي . لََنْدِيْ  اِحْسَانْ نړََئ وَال دده تر  عِلْمِيْ پوُري 

مِيْنوُْ دا چي د  مْ ډېِِر  کِتاَبوُْنهَْ دغه  مُتقََد ِ ابْ او پِِه  مُهَِ لْ کِِي  نِصََ دي  دَاخَِ
انوُْ  دکي  زَمَانْ  نَنْ ضروري ده چي په  خَبَرَهْ سره دا خو ددې سره   لپِِاره طَالِبََ

تْ وَ د اوُس  دُوْ  رَاهْ ګُمََْ دهغِِه  خََْ ََِ وْ  عَقاَئ ادِيْ پِِه اړه څِِو  فِرْقََُ وْ او پِِر  بنُْيَََ  مُهِمََُّ
وويل سي.  دَرْسًا سًادَرْ سي او دُوي ته  تيََّارْ  کِتاَبوُْنهَْ  مُشْتمَِلْ باندي  مَوْضُوْعَاتوُْ 
وْ  هْ ګُمْرَاد  زَمَانْ  نَنْ د  تعَْدَادْ  ډېر طَالِباَنوُْ  يْلْ التَّحْصِ  فاَرِغُ  زُمُوږ د ادِيْ د  فِرْقَُ  بنُْيََ
دْ دي نو دهغِِوي  ناَخَبَرَهْ څخه  عَقاَئِدُوْ دي، چي د  ناَخَبَرَهْ څخه  عَقاَئِدُوْ  او  ترَْدِيَْ

لْ  فِرْقهَْ  ٫٫ کي د مَدْرَسُوْ دهغوي د خَتمَوُلوُ هَڅِي به څنګه کوي؟ په بعضو   باَطَِ

وَړ ده، لِِېکن  مُباَرَکئد  شروع سوې ده چي شُعْبهَْ  مُسْتقَِلَّهْ په نوُم سره يَوه  ٬٬
امِيْنْ کِِي هِِم څِِو  دَرْسْ لپاره پِِه  طَالِباَنوُْ خو د ټولو  دْ  مَضََ ابْ پِِه  باَيََ کِِي  نِصََ

 سي . دَاخِلْ 
 

 او دهغه ضرورت کلََمْ  عِلْمْ  ..... کلََمْ  عِلْمِ  تدَْوِيْنِ 
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ومړئ  کَلََمْ  عِلْمِ لِيکلي دي چي د  مُصَن ِفْ  السَّعاَدَةْ  مِفْتاَ ُ د  هْ پِِه  اعَتْ اِشََ لُِِ لََ  اوََّ

لِ وُ وکئ. او د  قَدْرِيَّهْ او  مُعْتزَِلهَْ کي  هِجْرِيْ  نَّتْ  اهََْ تْ  سَُ مْ د  وَالْجَمَاعََ  کَلََمْ  عِلَْ
خِِو  ابِْتِدَاءْ  اِعْتِزَالْ ځکه چي د  .دئ لوُېدَلئَکي  صَدَئ هْ دَرَيمََّ په  هِجْرَتْ د  بنُْياَدْ 
رِيْ  ۱۳۱ه کِِي پَيِِدَا سِِو او پِِ  يْ هِجْرِ  ۸۰وکړه، چي په  عَطَاءْ  بِنِ  وَاصِلْ   هِجَْ
امْ بيا  بنُْياَدْ  کلََمْ  عِلْمِ د  وَالْجَمَاعَتْ  سُنَّتْ  اهَْلِ او د  ،سو  وَفاَتْ کي  نْ ابَوُ امََِ  الْحَسََ

هْ اچََوَلئَ دئ چي په  اشَْعَرِيْ  ه  صَدَئ دَرَيمََّ و وَختَِِ کي وُو او پِِه خپلِِه هِِم تِِر يَِِ
دَيوُْ  و تِِر دُوُ  کَلََمْ  عِلْمِ  هَ وَجْ دغه وُو، په  مُعْتزَِلِيْ پوُري  وري پِِه  صََ تقَِلَّهْ پُِِ  مُسَْ
 کي پاته وُو . لََسْ په  و وُ  مُعْتزَِلهَْ توُګه د 

ومِي  فلَْسَفهَْ ..... دا چي او دهغه ضرورت: کلََمْ  عِلْمِ  تْ يَو عُمُِِ تِِر  وَقْعََ

طُوْ کِِړئ او د  سَ لََ  وْنْ او  ارََسََْ و د  افَْلََطََُ ُِِ تْ د نوُمُون ِِر  عَظْمَََ ِِګ څخِِه ډې خل
وْبْ  ذْهَبْ څخِِه د  وْ ړُ زُ سِِوي وُو، او د دُوی د  مَرْعََُ رْ  مَََ تم سِِوئ وُو، نِِو  اثََََ خَِِ

الََتوُْ پِِر  حُکُمَاءُ او د  مَسَائلِوُْ پر  فلَْسَفهَْ چي د  و ځکه دا ضروري وُ  بانِِدي  خِيََ
وْ پِِه  اِسْلََمْ لږَ کړي، د  اثَرَْ او  وَقْعتَْ وسي او دهغوي  تنَْقِيْدْ  امِ اِکِِي  مُتکَل ِمِيْنَُ  مََ

 . وليکئ ٬٬ ةْ فَ الْفَلََسَ  تهََافتَُ  ٫٫ددغه ضرورت لکبله  اللْ  رَحِمَهُ  غَزَالِيْ 
تر ټولو غَټهّ مَرتبََه لري، ځکه چي د ټولِِو  عِلْمْ کي دغه  دِيْنيَِّهْ  عُلوُْمِ په 

حِيْحْ پر  عَقِيْدېدارو مَدَار د  عُلوُْمُ  دِيْنِيْ  انْ دئ. کِِه  تصََْ رْ ټولِِه  انِْسََ نيِِ   عُمَْ
دَهْ په  وَخْتْ کوي لېکن چي کُوم  عْمَالْ اَ  ه  عَقِيَْ انْ کِِي څَِِ نِِو ټِِولي راسِِي  نقُْصََ

دَهْ سي، او کِِه  بَرْباَدْ نېکئ يې  حِيْحْ  عَقِيَْ و بِِه وي چِِي د وي نِِو دُومِِره خُِِ  صََ
اتْ څخِِه بِِه  عَذَابْ  ابََدِيْ  لاؤ سِِي. پِِه  نِجََ يْ ورتِِه مِِِ اتوُْ  قرُْآنَِ کِِي هِِم د  تعَْلِيْمََ

ارې اهَْمِيَّتْ او  يْلتَْ فَضِ پر  عَقاَئِدُوْ  رِيْحَاتْ او  باندي ډېري اِشَِِ وْدْ  تصََْ دي،  مَوْجَُ
الِ او په کُوم ځائ کي چي د  الِحَهْ  اعَْمََ انْ  صََ لْ راغلِِئ دئ هلتِِه پِِه  بيَََ کِِي  اوََّ

لْتِزَامْ  ايِْمَانْ  الَِْ چِِي دهغِِه څخِِه پِِه رَاؤړئ دئ، ( سِِره )پِِه ضِِروري توُګِِه بَِ
تْ   عَقِيْدَهْ  حُسْنِ  او د ايِْمَانْ توُګه د  وَاضِحْ  ابتېږي. ) اهَْمِيََّ يْنُ ثَِِ دْ  مُعَِ : ص الْعقَاَئَِ
۱۴ ) 

 دئ کِتاَبْ وَړ  قَدْرْ د  الْعقََائِدْ  ثمَْرَةُ 
يْنْ  ثمَِيْرُ  مَوْلََناَحضرت  مُشْتمَِلْ  عَقاَئِدُوْ  صَحِيْحْ پر  لپاره فاَظَتْ حِ د  ايِْمَانْ د   الَد ِ

اکِِړئ،  بْ مُرَتََّ  الْعقَاَئِدْ  ثمَْرَةُ  ٫٫ کِتاَبْ  خِيْمْ ضَ يَو  مَدَّظِلُّهُ  صَاحِبْ  قاَسِمِيْ  د  مَوْلََنََ
ابقِْ  طَرْزْ د ضرورت او  وَخْتْ او ددې اوُس  عَادَتْ خپل  د هِِري عَقِيِِدې د  مُطََ
وْ د  کَرِيْمْ  قرُْآنِ په توُګه د  دَلََئلِوُْ لپاره د  اثِبْاَتْ  ثِ او د  آيتََُ هْ  احََادِيَْ وَه پِِه  نبََوِيََّ يَِِ
هْ وري پُ  زَړَهْ  لْ کړه، د هري عَقِيدې کښَتهّ  جَمَعْ  حِصَّ هْ  قرُْآنْ د  اوََّ  بيِِايې د آيتَوُْنََ
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لوُْ د  اِرْشَادَاتْ  السَّلََمْ  عَليَْهِ  نبَِيْ  سره  ترَْتيِْبْ سره په يَوَه ډېر ښَه  حَوَالَجَاتوُْ  مُکَمَّ
ي نِِو هِِر د  انْ لِيکلي دي، چي هغِِه وَوَائِِِ لََ ْ  عَقِيَدېخپلِِي د مَالِِِ   ايِْمََ  اِصَْ

 کولَئي سي .
کي چِِي  عَقاَئِدُوْ سره لِيکلئ دئ، او په کُومُو  انَْدَازْ  اسََانَ يې په ډېر  کِتاَبْ دغه 
يِِې هِِم ډېِِر  حَدِيْثوُْنهَْ رَاؤړي دي، او  آيتَوُْنهَْ وُو هلته ډېر  ترََدُّدْ يا  اِخْتِلََفْ ډېر 
انْ ) ف ِيْ تشَََ کي خلګو تِِه  عَقِيْدَهْ کړي دي، چي په هغه  جَمَعْ سره  ( سِِي، اِطْمِيْنََ
ږ اِخْتِلََفْ ) ترََدُّدْ کي چي ډېر  عَقاَئِدُوْ په کُومُو  الَْبتََّهْ  هْ ( نَه وُو هلتِِه يِِې لَِِ  آيتَوُْنََ

 يې لږَ وُړَاندِي کړي دي . حَدِيْثوُْنهَْ رَاؤړي دي، او 
ه دا ( نَه کويپسُْخَنْدْ ) طَنْزْ هم پر چَا  اِشَارَةً  مُطَابقِْ  طَرْزْ حضرت د خپل  ، او نَِِ

ه سِِي، ده  وُږدْ  کِتاَبْ وکي چي  رَدْ ذِکر کي بيا دهغه  خَبَرَهْ کوي چي د بلَ چَا  نَِِ
وُړَانِِدي کِِړي دي،  حَدِيْثوُْنهَْ او  آيتَوُْنهَْ ، او دهغه لپاره وُړَاندِي کړې ده عَقِيْدَهْ 
تْ چي د   ضرورت دئ . مُهِمْ يَو ډېر  امَُّ

رَامِينځ ته سِِوې ده، او د  فتِنْهَْ  عَجِيْبَ ه يَوَ  ګُمْرَاهَيْ کي د  وَخْتْ په اوُس 
ور  زَمَانهَْ په رَڼَا کي هغه  حَدِيْثوُْ  وم چِِي حُضُِِ لَّيرَارَسېدَلې ده کُِِ هِ  اللُ  صََ  عَليََْ
راسِِي چِِي  حَالََتْ ته نژِدې به دارنګه  قيِاَمَتْ دا پېشګوئي کړې وه چي  وَسَلَّمْ 

امْ سوئ وي، او  کافِرْ  به مَاښَامْ وي او  مُؤْمِنْ  سَهَارْ يَو کس به  ؤْمِنْ بِِه  مَاښََ  مَُ
هُ  احْفَظْناَ هُمَّ الَل  سوئ وي،  کافِرْ ته به  سَهَارْ وي  وْ ، دغِِه د مِنَْ کِِي  دَوْرْ پِِه  فتِنَُْ
رْ او د خپلِِي عَقِيِِدې وکي،  مُطَالَعهَْ  کِتاَبْ ددې  مُسَلْمَانْ هر  باَيَدْ  لََ ْ او  فکَِْ  اِصَْ

 وکي .
لْ  شَرَفْ کولو  مُطَالَعهَْ د  کِتاَبْ وله د ټ  لِِل ْ  الَْحَمْدُ ته  مَا اءَ سِِو،  حَاصَِ  مَاشََ

مْ  اهَْلِ که چيري  دئ، مُفِيْدْ سره ډېر  لِحَاظْ په هر  اللْ  هْ ددې  عِلَْ وکِِي او  مُطَالَعََ
آءَ اوَرَوِي نو  خُلََصَهْ کي ددې  مَسْجِدُوْ کله نَا کله په  وږ د  اللْ  انِْشََ وْ زُمُِِ  عَوَامَُ

وْظَ څخه به  ګُمْرَهَيْ پاته وي، او د هر ډول  حْ صَحِيْ به هم  عَقاَئِدْ  پاتِِه وي  مَحْفَُ
. 

هْ بعِِ   مَاباندي  عَقاَئِدُوْ پر  هْ لِيِِدَلِي او دهغِِوي د  کِتاَبوُْنََ کولِِو  مُطَالَعََ
دَهْ کوم چي هغه هِِم  اِقْرَارْ دا  زَهْ راته مِلاؤ سوئ دئ،  توَْفيِْقْ  دْ  فاَئَِ دي خِِو  مَنَْ
دِيْثْ و  قرُْآنْ او د  يَّتْ جَامِعِ کُوم  باَوُجُوْدْ ددې  هْ د  حََ اتوُْ  حَوَالََ غِِه څخِِه ډَک د جََ

دَهْ ډېر  کِتاَبْ دغه  وَاقِعةًَ تر اوُسَه نَه دئ لِيدَلئَ،  مَا کِتاَبْ رنګه بلَ  دْ  فاَئَِ دئ،  مَنَْ
 . اللْ  عِنْدَ  وَالْعِلْمُ 

ټْ ) مْ ضَخِيْ خو ډېر  کِتاَبْ دغه  ا( دئ، وُږدْ  /غََ ددې  زَهْ ده چِِي  اِرَادَهْ  زَمََ
لْ  تلَْخِيْصْ هم وُړَاندِي کم، که چيري هغه  تلَْخِيْصْ  سِِته  امِْکانْ ېر ډسو نو  مُکمَّ
انْ که چيري وي،  مَنْدْ  فاَئِدَهْ لپاره به  طَالِباَنوُْ د  مَکْتبَوُْ او  مَدْرَسُوْ چي د   مُهْتمَِمََ
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تاَذَانْ  مَدْرَسُوْ او  مَکْتبَوُْ او د  انوُْ خپلِِو  اسَُْ ابْ کِ تِِه ددې  طَالِبََ هْ د  تََ کولِِو  مُطَالَعََ
 وي . فاَئِدَهْ ورکي نو دهغوي لپاره به هم ډېره  ترَْغِيْبْ 

ا وْ د  خُصُوْصًََ ََُ کُوْلوُْ ) مَکْتبَوُْن ََْ ََالَجُوْ /اِس ټيِاَنوُْ /ک َََ وْ /يوُْنيِْوَرْس ََُ ( و پوُْهَنْتوُْن
ادَ  وُرَځْ کي يَوَه  هَفْتهَْ ته په  هَلْکانوُْ  ا رْسًَ ل پِِه کِِار دئ، ځکِِه چِِ  دَرْسًَ ي د وَيَِِ
سي او بيا دُوي ته  بخُْتْ کي  حُصُوْلْ په  تعَْلِيْمْ  دُنْياَوِيْ بيا د  طَالِباَنْ اکثرََه  مَکْتبَوُْ 

يْ د  وْ  دِيْنََِ تْ کولِِو ډېِِر  اِزْدَهْ د  عُلوُْمََُ رَه دغِِه رنګِِه  وَخََْ ه مِلاؤېِِږي، او اکَثَِِ نَِِ
ا کلِِه د  کي کمزُورِ  عَقاَئِدُوْ په  طَالِباَنْ  انُ پاتِِه سِِي کلِِه نَِِ وْ  وْ ګُمْرَهََ  لََسْ د  فِرْقَُ
 ( وګرزي .نْ تيِاَلََ مَرَسْ لکَړه )

تْ ته د  کِتاَبْ دي دغه  يتعَاَل   الَلْ  رَفْ  قبَوُْلِيََّ دَائ دي وکِِي  شََ ورکِِي، خُِِ
ته پِِه  مَوْلََناَسي، او  ثاَبتِْ   سَلََ ْ  ښَهْ کولو  صَحِيْحْ د  عَقاَئِدُوْ د  کِتاَبْ چي دغه 
انوُْ دُوَاړُو  َََ ِِي  جَه هْ ک َََ رْ  ښ ََْ ِِړي د  اجَ رَتْ ورک ََِ رَهْ  آخ ََْ اتْ او د  ذَخِي َََ هْ  نِج َََ  ذَرِيْع

 . آمِيْنْ وګرزوي، 
 لََجْپوُْرِيْ  احَْمَدْ  مَرْغُوْبْ  کَتبَهَُ 

 شَمْبَهْ ، يْ وِ عِيسَ  ۲۰۱۸ اپَريل ۲۱ مُطَابقِْ  /هجري ۱۴۳۹ شَعْباَنْ  ۴
 

 
 
 
 
 
 

حْم   حِيْمْ بِسْمِ اِلل الرَّ  نِ الرَّ
 

 مَقْصَدْ وَ د لِيکلو  کِتاَبْ د 
 

ا. الْکَرِيْمِ  رَسُوْلِهِ  یعَل   یْ وَنصَُل ِ  نَحْمَدُهُ    بَعْدُ  امََّ

 راغلو  طَالِباَنْ څَه  تْ وَخْ يوَ 
اراغلو او وويِِل چِِي  طَالِباَنْ څَه  وَخْتْ يَو  دُوْ پِِه  مَوْلََنََ و دارنګِِه  عَقاَئَِ کِِي يَِِ
انِيْ هم په  طَالِباَنْ وليکه چي زُمُوږ په شَان  کِتاَبْ  وه سِِي اسَََ وږ سِِره پِِه پُِِ ، مُِِ

حِيْحْ او  آيتَْ په کار دئ، يعني چي په  قَطْعِيْ  نصَ ِ لپاره  عَقاَئِدُوْ اوَرُو چي د   صََ
وَلِيکه چي صِرف په  کِتاَبْ کړئ وي، نو ځکه دارنګه  اِسْتِدْلََلْ سره يې  حَدِيْثْ 
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ل دا چِِي دارنګِِه  هْ ثاَبتََِّ  عَقِيْدَهْ سره  حَدِيْثْ او  آيتَْ  تْ کړې وي، بَِِ دِيْثْ او  آيََ  حََ
ي،  مَسْلکَُوْ او هر کس په پوُه سي، او د ټولو  اسََانَ راؤړه چي  خلِِګ يِِې وَمَنِِِ

هم په پوُه سِِي، پِِه  عِلْمْ  طَالِبِ  عَامْ سره وَلِيکه چي يَو  طَرْزْ  اسََانْ په ډېر  کِتاَبْ 
يِِې ډېِِر ضِِرورت  سَباَ نَنْ چي  سي کُوم بيَاَنْ زِيَاتيِ  عَقاَئِدْ کي دي هغه  کِتاَبْ 

 پېښېږي .
و  مو کِِاوئ کِِاوئ، بيِِا رْ غَوَ  خَبَرَهْ ډېري وُرَځِي پر دغه  امَ  و څُِِ د   وْ وُرَځَُ د يَِِ

هْ دغِِه سِِره  کَرَمْ و  فَضْلْ په  الَلْ وروسته د  مِحْنتَْ  ارَ  مَجْمُوْعََ ي د الَلْ  کِِړه. تيَََّ
ارِيْ کي، ددې پِِه  قبَوُْلهَْ دغه  و د  تيَََّ هْ کِِي مُِِ امِلهَْ  مَکْتبَََ څخِِه ډېِِره مَرَسِِتهَ  شََ
 ې ده .اخََست 

، پِِه مَثلًََ کړئ دئ.  مَرَاعَتْ د غُوَښتنَيِ پوُرَه  عِلْمْ  طَالِبِ مُو د کي  کِتاَبْ په دغه 
دْ سِِره  حَدِيْثْ او  آيتَْ دي کي صِرف په  تْ  عَقاَئَِ هْ سِِوي دي،  ثاَبَِ رَهْ دا  الَْبتَََّ  خَبََ

تِلََفْ کي ډېر  عَقِيْدَهْ ضرور ده چي په کُومَه  هْ آيتَُ وُو، په هغه کي مُو  اِخَْ يِِا  وْنََ
لهَْ )لوَُستوُنکُو( ته په خپله  ناَظِرِيْنوُْ  و ډېر رَاؤړي دي چي  حَدِيْثوُْنهَْ  کِِول  فيَْصََ
تِ کي چي ډېِِر  عَقاَئِدُوْ سي. او په کُومُو  اسََانَ  و  لََفْ اِخَْ ه وُو پِِه هغِِه کِِي مُِِ نَِِ

ابْ لږَ رَاؤړي دي، چي  آيتَوُْنهَْ ، يا حَدِيْثوُْنهَْ  و لوَُسِِتوُنکي ډېر وُږد نَه سي، ا کِتََ
 ستړي نَه سي .

لکَُومِي مَنَم، او دهغه  زَړَهْ د  قيِاَسْ او  اِجْمَاعْ ، صَحَابِيْ  قَوْلِ ، اقَْوَالْ  عُلمََاءُ د  زَهْ 
 حَدِيْثْ او  قرُْآنْ يا غُوَښتنََه وه چي  خُوَاهِشْ دا  عِلْمْ  طَالِبِ کوم، لېکن د هغه  قَدْرْ 

ه  حَدِيْثْ او  آيتَْ د  دْلََلْ اِسْتِ  زِياَتْ خپل  مَاډېر وي، نو ځکه  څخِِه کِِړئ دئ، بَلَِِ
يْ  نصَ ِ لپاره  اثِبْاَتْ د  عَقاَئِدُوْ فرمائي د  عُلمََاءْ دا هم ده چي  خَبَرَهْ  پِِه کِِار  قَطْعَِ

په دغِِه  طَاقتَْ  زِياَتْ  مَاهم  وَجْهَ وي، نو په دغه  باَيَدْ   حَدِيْثْ او  آيتَْ دئ، يعني 
 کړئ دئ . مَصْرَفْ کي 
لْمَانْ او هِِر  کَسْ سره وَلِيکئ چي هر  انَْدَازْ  اسََانَ و په مُ  کِتاَبْ  وګِِړئ يِِې  مُسََ

وم چِِي  ترَْجِيْحْ ته مُو  عَقاَئِدُوْ وَوَائيِ، او هغه  نْ ورکِِړې ده کُِِ باَ نََ يِِې ډېِِر  سََ
هْ  لفَْظِيْ کي مُو  کِتاَبْ ضرورت دئ.په  ه دي کِِړي چِِي  بَحْثوُْنََ ابْ نَِِ ه  کِتََ وُږد نَِِ

 سي .
 

ول سره يوَ ځائ سيخُدَائ دي وکي چي ټ  
زُور ورکړئ دئ چِِي دغِِه  زِياَتْ باندي  حَدِيْثْ او  آيتَْ مُو هم پر  وَجْهَ په دغه 
ي، نِِو ځکِِه دا  مَسْلَکْ دي، د هر  اصَْلْ  دْ خلګ يِِې مَنِِِ سِِته چِِي پِِر دغِِه  امُِيَْ

وَاوِيْ دغه  اِخْتِلََفاَتوُْ سي، او د  مُتَّفِقْ دي ټول سره  عَقاَئِدُوْ  ږ سِِي، او پِِه  فتََْ لَِِ
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دُوْ  غَټُّوْ  غَټُّوْ راسي، يا لږَ تر لږَ په  اتِ فِاَقْ کي  مُسَلْمَاناَنوُْ  اقْ کِِي  عَقِيَْ سِِره  اتِ فََِ
لَکْ پرېِِږدي چِِي د هِِر  خَلََسَ  لََرَهْ لپاره دغه  مَسْئلَوُْ  جُزْياَتِيْ وکي، او د   مَسَْ

س ددغِِه  عَمَلْ سره  انَْدَازْ خلګ دي په خپل خپل  اقْ وکي. بَِِ اطِرْ پِِه  اتِ فََِ و  خََ مُِِ
رْ  زَمَاد لِيکلوُ هڅَه کړې ده، خُدَائ دي وکي چي  کِتاَبْ ددغه  دْ دغِِه  حَقِيَْ  مَقْصََ

 !لمَِيْنَ الْع   ياَرَبَّ  آمِيْنْ وکي،  دُعَاوِيْ ته  مَاپوُرَه سي او خلګ 
 

 غُوَاړَم مَعَافِيْ لکَُومِي  زَړَهْ د 
هِِم سِِته، او  اِخْتِلََفاَتْ ه اړه ډېر ده، په دغ مَعاَمَلهَْ  دَرَنهَْ ډېره  مَعاَمَلهَْ  عَقاَئِدُوْ د 

ل ډېِِر  زَمَاهم ډېر دي، نو ځکه  دَلََئِلْ د هر يَوَه لپاره  کِلْ لپاره دا وَيَِِ کِِار  مُشَْ
لْ او دهغه لپاره مُو  لِيکلِي دي، صَحِيْحْ  عَقِيْدېټولي  مَادئ چي  لْ هم  دَلََئَِ  باِلْکَُ
يْ ي کِِي بِِه دئ چِِي پِِه د خِياَلْ دا  زَمَاورکړي دي، بلکه  صَحِيْحْ  سِِوې  غَلَطَِ

ابْ وي، نو که چيري پِِه دې  يْ کِِي يِِو څِِوک  کِتََ ي نِِو  غَلَطَِ اوَوِينِِِ دي تِِه  مََ
لََعْ ضرور دهغه په اړه  ارسِِېدلئَ وي نِِو  تکَْلِيْفْ راکي. او که يَو چَا ته  اِط ِ  مََ

 اداء کم . شُکْرِيَّهْ ډېره  يې به زَهْ وکي،  مَعاَفِيْ لکَُومِي  زَړَهْ ته دي د 
رِيْحْ کي ولرئ چي که پِِه  پاَمْ ضرور په  بَرَهْ خَ مګر دا  تْ  صََ رِيْحْ يِِا پِِه  آيََ  صََ
دِيْثْ  ه  حَََ رَهْ سِِره کُومَِِ هْ  خَبَََ اوي، او  ثاَبتَََِّ لََفْ دهغِِه پِِه  مَََ لِيکلِِي وي، نِِو  خََِ
لََعْ ته  مَاضرور  لََفْ په  حَدِيْثْ  يْحْ صَحِ يا  آيتَْ راکئ، ځکه چي د  اِط ِ دَهْ  خَِ  عَقِيَْ

اد  زَهْ سره سِِره  بوُْجْ کي، او ددغه  مُبْتلَََءْ کي  ګُناَهْ په  امَ وُړَاندِي کول به   دُنْيََ
 څخه تلَلَ نَه غُوَاړَم .

رَامْ دهغوي هم ډېِِر  زَهْ وي نو  اِخْتِلََفْ کي  رَأيْهَْ په  عُلمََاءُ هو که چيري د   اِحْتَِ
سِِي،  وُږْدْ  ډېِِر کِتاَبْ ، لېکن ددې څخه به هْ تسَْلِيْمَوَمَّ لکَُومِي يې  زَړَهْ لرم، او د 
 مُو هغه پرېيَښِي دي . وَجْهَ په دغه 

 

 حَلْ څخه مو  تفَْسِيْرْ د  عَبَّاسْ  بنِِ  اللْ  عَبْدُ د حضرت 
 وُړَاندِي کړئ دئ

قْ  لفَْظْ کُوم  آيتَْ چي د  دُ وي نِِو هغِِه مِِو د حضِِرت  مُغْلََ نِ  اللْ  عَبَْ اسْ  بَِ د  عَبََّ
يْرْ ئ، ځکه  چي ددغِِه کړئ د حَلْ  څخه الْمِقْياَسْ  تنَْوِيْرُ ، تفَْسِيْرْ  بتَْ  تفَْسَِ و  نِسَْ
و  يْمْ يَِِ حَابِيْ  عَظََِ تِِه سِِوئ دئ، او بعضِِو حضِِراتو فرمِِائلي دي چِِي دده  صَََ

حِيْحْ  زِياَتْ ډېر  تفَْسِيْرْ  يْرُوْ وي، نِِو ځکِِه د نِِورو  صََ ه  انِْکَارْ  زَهْ څخِِه  تفَْسَِ نَِِ
 کړئ دئ . مُنْتخََبْ لپاره مُو دغه  حَلْ کوم، لېکن د 
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دْ  مُفْتِيْ  مَوْلََناَمُو د حضرت  هْ ترَْجَمَ  آيتَْ د  يْ  مُحَمَّ انِيْ  تقََِ انَ د  عُثمََْ هْ  اسَََ  ترَْجَمََ
په خپله کِِړې ده، ځکِِه چِِي د  مَا  ترَْجَمَهْ  احََادِيْثوُْ څخه اخََستې ده. او د  قرُْآنْ 

 نَه رسېدله . ترَْجَمَهْ لپاره کُومَه  کِتاَبوُْ د ټولو  احََادِيْثوُْ 
 

 کړئ دئ اِحْترَِازْ څخه مُو  مَذَاقْ ( او دْ پسُْخَنْ ) طَنْزْ د 
يْ کي مُو په  کِتاَبْ په دغه  رِيْ توُګِِه ددې  خُصُوْصَِ الْ  خَبََ اتلَئَ دئ خِيََ چِِي د  سَِِ

وْسَ نَه کي  بَدَّهْ هيڅ چَا نوُم نَه وَاخَستلَ سي چي هغه يې  ا پِِه مَحْسَُ ، د هِِيڅ چَِِ
اتْ وَنَه سي، او  وْهِيْنْ تَ هم نَه ده کړې،چي دهغه  اِشَارَهْ او  هْ کِناَيَ اړه مُو   اِخْتِلََفََ
و څِِوک  زِياَتْ نور  دَّهْ نَه سي، که چيري بيِِا هِِم يَِِ وْسَ  بََ  زَړَهْ کِِي نِِو د  مَحْسَُ

 وکئ . عَفْوَ ته  مَالپاره  الَلْ . د غُوَاړَمَهْ  مَعاَفِيْ لکَُومِي 
 

 شُکْرِيَّهْ 
دهغوي ټوُلِِو  زَهْ کړئ دئ،  تعَاَوَنْ کي چي کُوم کُوم چَا  تيََّارَوُلوُْ په  کِتاَبْ ددغه 
اتوُګه  خُصُوْصِيْ ه، په مّ کوَ  ادََاءْ  شُکْرِيَّهْ  هْ د  زَمََ کْرِيَّهْ  اهَْلِيََّ چِِي ه کوَمِِّ  ادََاءْ  شَُ
انْتيِاَته هِِر ډَوَل  مَادې  وَلې ده چِِي دهغِِه لکبلِِه  اسَََ ابْ ددغِِه  زَهْ رارَسَِِ و  کِتََ

انوُْ تِِه پِِه دُوَاړُو دي و دې  يتعَاَل   الَلْ . وَتْوَانېِدَمَهْ لِيکلوُ ته  هْ کِِي ددغِِه  جَهََ  ښََ
 ورکي . بَدْلهَْ 

هْ د حضِِرت  مَََ رْ   عَلََّ احِبْ   اخَْتَََ ا ، او حضِِرت  صَََ دُ   مَوْلََنَََ ؤُفْ   عَبََْ ا   الََرَّ ،  بْ حِ صَََ
ه مِِّ کوَ  ادََاءْ  شُکْرِيَّهْ  خُصُوْصِيْ هم  بَرَکاتهُُمْ  دَامَتْ  لََجْپوُْرِيْ  ا ه، دُوي همېشَِِ تِِه   مََ
تْ  ابْ و    ا زَمَََ راکِِړئ دئ، او    هِمَََّ اصْ تِِه    کِتَََ تْ   خَََ کِِړئ دئ، او ښِِې ښِِې    رُغْبَََ

 . رَاکولې يې  مَشْوَرې 
ابْ د ټوله  زَمَاخو  بَرَکاتهُُمْ  دَامَتْ  لََجْپوُْرِيْ  صَاحِبْ  مَرْغُوْبْ  مَوْلََناَحضرت   کِتََ
کْرِيَّهْ يې کړې ده نو ځکِِه دهغِِه هِِم  اِصْلََ ْ  ښَهْ او  وکړه،هم  اِصْلََ ْ   ادََاءْ  شَُ

ال   الَلْ ه، مّ کوَ  ارْ دي دخپِِل  يتعَََ هْ څخِِه دُوي تِِه  دَرْبََ هْ  ښََ تُ ورکِِي، او  بَدْلََ  جَنََّ
 . لمَِيْنَ الْع   رَبَّ  ياَ آمِيْنْ دي ورکي،  الْفِرْدَوْسْ 

 
 
 

 وکئ دُعَاءْ لپاره  زَمَا
ا ََ چِِي ز دئ عَرْضْ کي دا  خِدْمَتْ په  صُلَحَاءْ او  عُلمََاءْ د  رَتْ مَِِ تْ پِِه  آخَِ  رَاحََ

کِِي،  نَصِيْبْ رَا  الْفِرْدَوْسْ  جَنَّتُ کي،  مَعاَفْ رَا  ګُناَهُوْنهَْ ټوله  يال  تعََ  الَلْ سي، او 
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رْ کِِالوُ و ( 68) شَپېتوُْ  اتَهَْ اوُس د  زَهْ رَاتهَ وکئ،  دُعَاءْ ددغه  تِِه رَسِِېدَلئَ  عُمَْ
وْمْ يَم، نَه  لََسْ  خَالِيْ  باِلْکُلْ ده،  زَمَانهَْ  لِيْ ابوُْډَاوَ يَم، د  لْ اَ چِِي کلِِه د  مَعْلَُ  ږَغْ  جََ
ا اسََانَئد  شَرْطْ په سَم  ياَدْ هم دَر په  وَخْتْ چي په کُوم  ذَالِه  وسي،  اءْ تِِه  مََ  دُعََ

 دئ . ګُزَارَشْ  زَمَاکوئ، بسَ دغه 
يْنْ  ثمَِيْرُ  احَْقَرْ ، مُحْتاَجْ  دُعَاءْ د   ،لِينْډګانِْ ، سْټرَْ چيْ انْ مَ ، غُفِرَلَهُ ، مِيقاَسِ  الد ِ

۲۰۱۸/ ۲/ ۱۳ 
 ۰۰۴۴  ۷۴۵۹۱۳۱۱۵۷  مْبَرْ نَ  مُوْباَئِلْ 

 Samirddin qasmi agmall. comاي مِيل. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 ذَاتْ  الَلْ د :  ۱
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۴او  آيتَوُْنهَْ  ۶۱ددغه عَقِيدې په اړه 
 کئ . مُلََحَظَهْ 

 
په  دُنْياَتهَ، دغه کي بع  خلګ وائي چي خُدَائ ګر سره نَس وَخْتْ  مَوْجُوْدَهْ په 

وږ تِِه  قيِاَمَتْ سته او نَه  کِتاَبْ و  حِسَابْ خپله پَيدَا سوې ده، نَه  سته، نو ځکِِه مُِِ
يْنْ بانِِدي د  الَلْ پِِر  ادَتْ کولِِو او دهغِِه د  يقَََِ کولِِو ضِِرورت نَسِِتهَ، دغِِه  عِبَََ

مَانِيْ د ټولو  مُصِيْبتَْ  ذْهَبْ  آسَْ اد خلګِِو لپِِاره دئ، نِِو ځکِِه  مََ  هْ آيتَوُْنََ دغِِه  مََ
اتْ سته، هغه ټوله  الَلْ سو چي  مَعْلوُْمْ وُړَاندِي کړل، ددې څخه   ئپَيِِدَا کِِړ کائنََِ

تْمْ ، او هغه به ټولِِه ئد تْ کِِوي، او  خََ ي، او د ټولِِو  قيِاَمََ ابْ بِِه رَاوَلِِِ بِِه  حِسََ
انْ اخَلِي، او څوک چِِي د  تْ سِِي هغِِه تِِه بِِه  وُلََړْ سِِره  ايِْمََ ورکِِوي، او  جَنََّ

 کي . دَاخِلْ کي  دُوْږَخْ مَړ سي هغه به په  ايِْمَانْ  بېڅوک چي 
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، ژُوَنْدْ ، مَرګْ کړې ده چي  بيَاَنْ سره  شِدَّتْ هم په  خَبَرَهْ دا  مَاکي  کِتاَبْ په دغه 
رف  شِياَنْ دغه ټولَ ، اوَْلََدْ ، بِيْ  بِيْ ، رُوْزِيْ ، ناَجُوْړيْ ، شِفاَءْ  ورکِِوي،  الَلْ صِِِ

دْ نو ځکه  ا باَيََ ادَتْ دهغِِه  تنَْهََ رف دهغِِه څخِِه د ټولِِو  عِبََ وکِِړل سِِي، او صِِِ
 غُوَښتنََه په کار ده . ضَرُوْرِيَّاتُ 

 
 

 دي نوُْمُوْنَهْ  صِفَاتِيْ ، دئ، نور يې الَلْ ، نوُْمْ   ذَاتِيْ  الَلْ د 
 
هْ چِِي څِِومره  عَلََوَهْ دئ، او ددې څخه  نوُْمْ  ذَاتِيْ  الَلْ ، د لفَْظْ  الَلْ د  هِِم  نوُْمُوْنََ

هْ  يْ صِفاَتِ  دي، هغه ټولَ  فتَْ د  الَلْ دي، يعنِِي د  نوُْمُوْنََ وْمْ هغِِه يِِې لکبلِِه  صَِ  نَُ
ِِدلئ دئ،  ثلًََ ګرزېِ َََ اقْ  مَ ِِه دې رَزَّ هَ ، پِ ََْ وْمْ  الَلْ د  وَجَ ََُ ِِي  نَ  رُوْزِيْ  الَلْ دئ چِ
 ورکونکئ دئ .

ارُ ءٍ وَّ یْ کُل ِ شَ قلُِ اللُ خَالِقُ : ۱ عْدْ  سُوْرَةُ ، ۱۶ تْ آيَ ) هُوَ الْوَاحِدُ الْقَهَّ  ( ۱۳الرَّ
دَارْ دارنګِه دئ چِي دده  تنَْهَاد هر شِي پَيدَا کونکئ دئ، هغه  الَلْ چي  وَوَايَهْ : ترَْجُمَهْ   اِقْتَِ
 .دئ  حَاوِيپر ټولو 

ارُ سُبْح  : ۲ مَرْ  سُوْرَةُ ، ۴ تْ آيَ ) نهَُ هُوَاللُ الْوَاحِدُ الْقَهَّ  ( ۳۹ الزُّ
 دئ . مَالِکْ  دَارْ اِقْتِ  زَبَرْدَسْتهَْ دئ، هغه د  پاَکْ  الَلْ : ترَْجُمَهْ 

 سوي دي . اِسْتِعْمَالْ  نوُْمُوْنهَْ  ذَاتِيْ  الَلْ کي د  آيتَوُْ په دغه دواړو 
هْ نور هم ډېر  عَلََوَهْ ددې څخه  يْ  الَلْ سِِته چِِي پِِه هغِِه کِِي د  آيتَوُْنََ وْمْ  ذَاتَِ  نَُ
 سوئ دئ . اِسْتِعْمَالْ 

 
 
 
 
 
 
 

 همېشه وُو او همېشه به پاته وي الَلْ 
 

د ته ويل کېږي چي د همېشَه څخه دئ او همېشه به پاتِِه وي،  ذَاتْ هغه و  الَلْ 
 يې دادئ دَلِيْلْ سته.  انِْتِهَاءْ سته، او نَه دهغه کُومَه  ابِْتِدَاءْ هغه نَه کُومَه 
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لُ وَالَْ   هُوَ الََْ : ۳ یْ خِرُ وَالظَّاهِ وَّ ل ِ شََ وَ بکَُِ يْم  رُ وَالْباَطِنُ وَهَُ تْ ) ءٍ عَلَِ وْرَةُ ، ۳  آيََ   سَُ

 (  ۵۷ الْحَدِيْدْ 
لْ   الَلْ هغه  :  ترَْجُمَهْ  هم دئ او دئ په هر  باَطِنْ هم دئ، او    ظَاهِرْ هم دئ،    آخِرْ هم دئ،او    اوََّ
 دئ . خَبَرْدَارَهْ  پوُْرَهْ شِي 

 ( ۲۸ الْقصََصْ  سُوْرَةُ ، ۸۸ آيَتْ . ) جْهَهوَ کُلُّ شَیْءٍ هَالِك  اِلََّ : ۴
 څخه . ذاَتْ د  الَلْ د  مَاسِوَادئ کېدونکئ  فَناَر شَئ ه: ترَْجُمَهْ 

 
 کي دئ حَدِيْثْ په 

لُ فلَيَْسَ  هُمَّ انَْتَ الََْ الَل  : ۱ دَ وَانَْتَ الَْ   ،ء  یْ شَ  كَ  قبَْلَ وَّ يْسَ بَعَْ تَ ، ء  یْ شََ  كَ خِرُ فلَََ انََْ

 . ء  یْ شَ  كَ وَانَْتَ الْباَطِنُ فلَيَْسَ دُوْنَ ، ء  یْ شَ  كَ الظَّاهِرُ فلَيَْسَ فَوْقَ 
 ( ۶۸۸۹/ ۲۷۱۳، نمبر ۱۷۹مْ شَرِيْفْ، باَبُ الدُّعَاءْ عِنْدَ النَّوْمِ، ص مُسْلِ )

لْ تهَ  الَلْ ائ : ترَْجُمَهْ  ه  اوََّ ئ نسَِتهَ، تَِ رْ يې، ستا څخه مخکي هم هيڅ شَِ يِې سِتا څخِه  آخَِ
اطِنْ هم هيڅ شَئ نسَتهَ، تهَ  لوَُړْ يې در تاَ  ظَاهِرْ وروسته هم هيڅ شَئ نسَتهَ، تهَ  ا يِې سِت بََ

 هم هيڅ شَئ نسَتهَ . عَلََوَهْ څخه 
ه څخِِه دئ او همېشِِه بِِه پاتِِه  الَلْ کي دئ چِِي  ثْ يْ دِ حَ او  آيتَوُْ په دغه  د همېشَِِ
 وي .
 

 کېږي او نَه هغه ته مَرګ رَاځِي  فَنَانَه  ذَاتْ  الَلْ د 
 دئ  آيتَْ  غهيې د دَلِيْلْ دئ.  پاَکْ څخه  فنَاَد  ذَاتْ  الَلْ د 

 ( ۲۸ الْقصََصْ  سُوْرَةُ ، ۸۸ آيَتْ . ) جْهَهوَ لِك  اِلََّ کُلُّ شَیْءٍ هَا: ۵
 څخه . ذاَتْ د  الَلْ د  مَاسِوَاکېدونکئ دئ  فَناَر شَئ ه: ترَْجُمَهْ 

 ( ۲۵ فرُْقاَنْ الْ  سُوْرَةُ ، ۵۸ آيَتْ . ) وَتوََکَّلْ عَلَی الْحَی ِ الَّذِیْ لََيمَُوْتُ : ۶
ه  ژُوَنْدَئوکه چي  بَرُوْسَهْ  ذاَتْ تهَ پر هغه : ترَْجُمَهْ  رګ نَِ دئ، چِي هغِه تِه هِيڅ کلِه مَِ
 رَاځِي .
 دئ . پاَکْ او مرګ څخه  فنَاَد  الَلْ کي دئ چي  آيتَوُْ په دغه 

 

 دي قِسْمُوْنَهْ څلور  حَيَاتْ د 
ه مِِرګ، دا د همېشِِه څخِِه  فنَاَدئ، په هغه کي نَه  حَياَتْ  الَلْ يَو د ( ۱) سته نَِِ

 دئ او همېشه به پاته وي .
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 وَخْتْ په يَو  حَياَتْ د دُوي  دئ، حَياَتْ  حَيْوَانْ او  انِْسَانْ . دا د دُنْيَوِيْ  حَياَتِ  (۲)

سِِي، او  فنَاَسو، او بيا به  مَوْجُوْدْ کي  نتَيِْجَهْ د پَيدَا کولو په  الَلْ کي نَه وُ، بيا د 
 مرګ به پر رَاسِي .

يْ  حَياَتِ ( ۳) رْ . دا د بَرْزَخَِ اتْ  قبََْ اتِ دې تِِه  ،دئ حَيََ يْ  حِيََ وائِِي،دا تِِر  بَرْزَخَِ

 پوُري به پاته وي . قيِاَمَتَّهْ مرګ وروسته شروع کېږي، او تر 

تْ ( د ۴) َََّ اتْ  دُوْږَخْ او  جَن َََ اتْ ، دغِِه حِي َََ ِِه  حَي تْ ب َََّ ِِدُو  دُوْږَخْ او  جَن ِِه د دَاخِلې ت

 وروسته شروع کېږي، او همېشه به وي .
 سته . فَرْقْ کي ډېر  فِيَّتْ کيْ ويل کېږي، لېکن ددې په  حَياَتْ دغه ټولو ته 

 

 هيڅ شَئ نسَتهَ شَانْ په  الَلْ د 
ئ هِِم د  شِياَنْ کي چي څومره  مځکهاو  آسْمَانْ په  د  الَلْ دي، په دي کي يَو شَِِ
بُ خو  ذَاتْ  الَلْ نَستهَ، ځکه چي د  شَانْ په  صِفاَتوُْ يا د هغه د  ذَاتْ  وْدْ  وَاجَِ  الْوُجَُ

ياَنْ ټوله  دُنْياَدئ، او د  انِيْ   شَِ ئ دده د  فََ ل شَِِ فاَتوُْ يِِا  ذَاتْ دي، بَِِ انْ پِِه  صَِ  شََ
 يې دادئ دَلِيْلْ  څنګه کېدلَئي سي؟

 ( ۴۲ یالشُّوْر   سُوْرَةُ ، ۱۱ آيَتْ ) هُوَ السَّمِيْعُ الْبَصِيْرُ شَیْء  وَّ  هليَْسَ کَمِثلِْ : ۷
 اوَرِي، هر څَه وِينِي . خَبَرَهْ نسَتهَ، او هغه دئ چي هره  شَانْ په  الَلْ يَو شَئ د : ترَْجُمَهْ 

خْلََصْ  سُوْرَةُ ، ۴ آيَتْ ) کُفوًُا احََد   وَ لَمْ يکَُنْ لَّه: ۸  ( ۱۱۲ الَِْ
 هم نسَتهَ .يَو شَئ ( خو بَرَابَرْ په څِير ) الَلْ او د : ترَْجُمَهْ 

 ( ۳۴ سَّباَال سُوْرَةُ  ،۳۳ آيَتْ ) انَْدَادًا وَنَجْعَلَ لهَ   انَْ نَّکْفرَُ باِللِ   اِذْ تأَمُْرُوْننَاَ  : ۹
 ،وکو مَعاَمَلَهْ  کُفْرْ سره د  الَلْ کاوئ چي مُوږ د  تاَکِيْدْ  موږ ته تاسو وَخْتْ چي کُوم :  ترَْجُمَهْ 

 کو . تسَْلِيْمْ  شَرِيْکْ او دهغه سره 

 ( ۲ رَةْ الْبَقَ  سُوْرَةُ ، ۲۲ آيَتْ )  انَْدَادًا وَّ انَْتمُْ تعَْلمَُوْنَ فَلََ تجَْعلَوُْا لِِل ِ : ۱۰
 پوُهېږئ . خَبَرُوْ سره شري  مَه جوړوئ سره ددې چي تاسو په دغه  الَلْ د : ترَْجُمَهْ 

 هيڅ شَئ نَستهَ . شَانْ په  الَلْ کي دئ چي د  آيتَوُْ په دغه 

سته، نَه دئ د بَل چَا څخه پَيدَا سوئ دئ،  اوَْلََدْ نَه  الَلْ د 
 بلَ څوک سته برََابرَْ او نَه دده 

 

دئ ددغِِه څخِِه ډېِِر ځِِان  شِرْکْ ګڼل  بَرَابَرْ سره  الَلْ بلَ څوک د  جْهَ وَ په دغه 
 سَاتلَ په کارئ دئ .
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هِ  يعِيْس  چي حضرت  دئ خِياَلْ دا  عِيْسَائيِاَنوُْ د  لََمْ  عَليََْ ال   الَلْ د  السََّ زُوئ  يتعَََ
رْآنْ ، لِِېکن دي لوُْڼِيْ  يتعَاَل   الَلْ د  مَلََئکِِيْ به ويل چي  مُشْرِکانوُْ  مَک ېدئ، د   قَُ

ا څخِِه پَيِِدَا سِِوئ  اوَْلََدْ خو نَه  الَلْ فرمائلي دي چي د  ل چَِِ ه دئ د بَِِ سِِته او نَِِ
 -:يدغه د آيتَوُْنهَْ دئ. ددې لپاره  نيِاَزَ  بېدئ، هغه 

مَدُ  جاحََد   قلُْ هُوَ اللُ : ۱۱ ه لَوَلَمْ يوُْلَدْ  لَلَمْ يلَِدْ  جالَلُ الصَّ نْ لََّ   وَلَمْ يکََُ

وْرَةُ   ۳تِا   ۱ آيَتْ )  ا احََد  کُفوًُ  لََصْ  سَُ خَْ هْ  ( ۱۱۲ الَِْ هْ  -:ترَْجَمََ رَهْ : وَوَايََ داده  خَبََ
دي، دئ  مُحْتاَجَ دارنګه دئ چي ټوله دده  الَلْ  تنَْهَا دئ. يَوْ سره  لِحَاظْ په هر  الَلْ چي 

لْ سته، او نَه دئ د  اوَْلََدْ نَه دده   نَه دئ، مُحْتاَجْ د هيڅ چَا  ا  بََ او دده   دئ. اوَْلََدْ چَِ
  هيڅ څوک هم نسَتهَ. مِثْلْ په 
 . تِ وَمَا فِی الَْرَْضِ و  مَا فِی السَّم   هوَلَد  لَّ  هانَْ يَّکُوْنَ لَ  ه  نَ سُبْح  قلُْ : ۱۲

 (۴  الن سَِآءْ  سُوْرَةُ ، ۱۷۱ آيَتْ )
رِيْ ئ ددې د چي : وَوَايَهْ  -:ترَْجَمَهْ  لْ څخِه  خَبََ اکْ  باِلْکَُ وي، پِه  ئزُوْ چِي دده دي  دئ پََ
 کي چي څَه دي ټولَ دده دي . مځکهاو  آسمَانوُ

۱۳ : ُ هُوَ الْغنَِیُّ   ط نهَ وَلَدًا سُبْح  قاَلوُا اتَّخَذَ اللّ 
م   لهَ  ط  ی السََّ ی و  مَا فَِ ا فَِ تِ وَمََ

  . ط الَْرَْضِ 
 (۱۰  يوُْنسُْ  سُوْرَةُ ، ۶۸ آيَتْ )

پَاک دئ، هغه دهر  ذاَتْ لري، دهغه  اوَْلََدْ  ي تعَاَل   الَلْ )بعضو( خلګو وويل چي    -:ترَْجَمَهْ 
 .په آسمانو او مځکو کي چي هر څَه دي، دهغه دي، دئ نِياَزَ  بې شِي څخه 
ل  الَلْ کي دئ چي د  آيتَوُْ په دغه  ه دئ د بَِِ څخه نَه څوک پَيِِدَا سِِوئ دئ، او نَِِ

 څوک سته . مِثْلْ چَا څخه پَيدَا سوئ دئ، او نَه دده په 
 

 دده سره ښَايِي خوبوَرځِي او نَه  خوبته نَه   الَلْ 
 دئ غهيې د دَلِيْلْ 

وَ الَلُ لََ  الََِ  : ۱۴ وْمُ  یُّ الْحَََ  ج هَ اِلََّ هََُ ذُه جالْقيَََُّ وْم   لََتاَخََُْ لََنَََ نةَ  وَّ سََِ
تْ )ط  ۱۵۵ آيَََ

 (۲ الْبَقَرَةْ  سُوْرَةُ ،
ي نسته مَعْبوُْدْ هغه دئ چي دهغه بغيره بلَ  للْ اَ   -:ترَْجَمَهْ  ، چِي همېشِه ژُوَنِدَئ دئ )يعَنِِ

مْ يِې  کَائِناَتْ دئ (، چي ټول  وَاجِدُ الْوُجُودْ  وْدْ کِړي دي،)يعنِي  باَلْ سََ بُ الْوُجَُ دئ(،  وَاهَِ
 . ( ورته راځي، نَه خُوب کَيْفِيَّتْ چي نَه پرېشَانِي )د خُوب څخه مخکنئ 

 کي دئ. حَدِيْثْ په 

 .  انَْ يَّناَمَ  هلَ  اِنَّ اللَ لََينَاَمُ وَلََينَْبَغِيْ  : ۲

 (۴۴۵ / ۱۷۹  نمبر ، ۹۱ص، عَلَيْهِ السَّلََمُ انَِّ اللَ لََيَناَمُ  ه باَب  فِیْ قوَْلِ ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ )



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 هم نَه دئ . مُناَسِبْ نَه بيدېږي، او دده لپاره خوب  الَلْ   -:ترَْجَمَهْ 
ي، الَلْ کي دئ چي  حَدِيْثْ او  آيتَْ په دغه  دده  خَوباو دغِِه  ته خوب نَه وَرځِِِ
 هم نَه دئ . مُناَسِبْ لپاره 

 
 
 

 لري قدُْرَتْ پر هر څَه  الَلْ 
 (۲ الْبَقَرَةْ  سُوْرَةُ ، ۱۰۶ آيَتْ ) ی کُل ِ شَیْءٍ قَدِيْر  الََمْ تعَْلَمْ انََّ اَلل عَل  : ۱۵

  لري . رَتْ قدُْ پر هر څَه  للْ اَ ايََا تاته دا خبره نَه ده معلومه چي   -:ترَْجَمَهْ 

دِيْر  تِ وَالَْرَْضِ وَمَافيِْهِنَّ وَهُوَ عَل  و  السَّم   كُ  مُلْ لِِل ِ : ۱۶ یْءٍ قََ ل ِ شََ تْ )ی کَُ   ۱۰۲ آيََ

 (۵  الْمَآئدَِةْ   سُوْرَةُ ، 
دي دهغه ټولو بَاچَاهِي  دْ وْ جُ وْ مَ او چي څَه په دي کي  يټولو آسمانو او مځکد   -:ترَْجَمَهْ 

 . لري قدُْرَتْ  وْرَهْ پُ ده، او هغه پر هر شِي باندي  للْ اَ د 

ا :  ۱۷ ًََ مُ اللُ جَمِيْع ََُ اتِْ بکِ َََ اتکَُوْنوُْا ي َََ نَ م ََْ ََ    ط ايَ دِيْر  اِنَّ اَلل عَل َََ یْءٍ ق ل ِ شَََ ََُ تْ )ی ک َََ   آي

 (۲ بَقَرَةْ الْ   سُوْرَةُ ، ۱۴۸
ايَقِيْ به تاسو ټول )خپل ځان ته( راؤلِي،  للْ اَ چي تاسو چيري هم ياست،   -:ترَْجَمَهْ   للْ اَ  نًَ

 دئ . ادِرْ قَ پر هر څَه 

ءُ فيََ :  ۱۸ ا  نْ يَّشَََ بُ مَََ ذ ِ َََ ءُ وَ يعُ ا  نْ يَّشَََ رُ لِمَََ ََ   ط غْفََِ دِيْر  وَاللُ عَل َََ یْءٍ ق ل ِ شَََ تْ )ی کََُ َََ   آي

 (۲ بَقَرَةْ الْ   سُوْرَةُ ، ۲۸۴
کړي او چي څوک وغواړي هغه ته به  مَعاَفْ چي څوک وغواړي هغه به  للْ اَ   -:ترَْجَمَهْ 
 لري . قدُْرَتْ شِي )هر څَه( پر هر  للْ اَ ورکړي، او  سَزَاءْ 

افِی :  ۱۹ مُ مَََ م    وَيَعْلَََ ا و  السَََّ ی الَْرَْضِ   تِ وَمَََ دِيْر  اللُ عَلََ    وَ    ط فََِ یْءٍ قَََ ل ِ شَََ تْ ) ی کََُ   آيَََ

 ( ۳  آلِ عِمْرَانْ   سُوْرَةُ ، ۲۹
ه پِه  وْ انُ مَ آسْ او چي څَه په   -:ترَْجَمَهْ  کِي دي، هغِه تِه ټِول  مځکَهْ کِي دي او چِي څَِ

 لري قدُْرَتْ پر هر څَه  للْ اَ دي، او  مْ وْ لُ عْ مَ 

دِيْر  وَاللُ عَل   طتِ وَالَْرَْضِ و  السَّم   كُ  مُلْ وَ لِِل ِ :  ۲۰ یْءٍ قََ تْ )ی کُل ِ شََ وْرَةُ ، ۱۸۹  آيََ   سَُ

 (۳  آلِ عِمْرَانْ 
پر هر څَه  للْ اَ دئ، او  للْ اَ ( صِرف د حُکُوْمَتْ ) سَلْطَنَتْ او د آسمانو او مځکي   -:ترَْجَمَهْ 
 . لري قدُْرَتْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ادِرْ پر هر څَه    الَلْ کې فرمائلي دي چي  آيتَوُْ ( ۴۰دغه رنګه په څلوېښت )   دئ   قََ
. 

 دئ  الَلْ د هر شِي پَيدَا کونکئ 
 دئ  آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 
وَ  لََ  الَِ     ج لِکُمُ اللُ رَبُّکُمْ ذ  : ۲۱ دُوْهُ    ج هَ اِلََّ هَُ یْءٍ فاَعْبَُ ل ِ شََ الِقُ کَُ خََ

تْ )  ج    ۱۰۲  آيََ

 (۶ الَْنَْعاَمْ   رَةُ سُوْ ، 
نسَتهَ، هغه  مَعْبوُْدْ  بَلْ دهغه بغيره  کوي! رُوْزَنَهْ دئ چي ستاسو  للْ اَ ! هغه خلګو  -:ترَْجَمَهْ 

 . کوئ عِباَدَتْ دهغه  ذاَلِه  دئ،  خَالِقْ د هر شِي 

ارُ : ۲۲ هُوَ الْوَاحِدُ الْقَهَّ عْدْ   ةُ سُوْرَ ،   ۱۶  آيَتْ )     قلُِ اللُ خَالِقُ کُل ِ شَیْءٍ وَّ  (۱۳ الرَّ

ادئ، او هغِه  خَالِقْ د هر شِي  الَلْ صِرف  ٫٫چي: وَوَايَهْ   -:ترَْجَمَهْ  دارنګِه دئ چِي  تنَْهََ

 ٬٬دئ حَاوِيْ پر ټولو  دَارْ اِقْتِ دده 

ُ ذ  : ۲۳  رَبُّكُمْ خَالِقُ كُل ِ شَیْءٍ لِكُمُ اللّ 
تْ ) جز  هَ اِلََّ هُوَ الِ   لََ   م وْرَةُ ، ۶۲ آيََ ؤْمِنْ الْ  سَُ  مَُ

۴۰) 
يْ دئ، هِر    پَرْوَرْدِګَارْ دئ چي ستاسو    الَلْ غه  د   -:ترَْجَمَهْ  رَهْ پَيِدَا کِونکئ، دهغِه    شََ لْ   بغََيَْ   بََ
 .   نسَتهَ   مَعْبوُْدْ 

غُوَښتلَ په کِِار دئ، د  اوَْلََدْ څخه  الَلْ دئ نو ځکه د  الَلْ د هر شِي پَيدَا کونکئ 
ه فقَِيْرْ يا  پيِْرْ کُوم  رْکْ دئ، دغِِه  څخه غُوَښتلَ پِِه کِِار نَِِ ال   الَلْ دئ، او  شَِ  يتعَََ

 کېږي . ناَرَاضَ ددغه څخه 
 

 دئ مَالِکْ  جَهَانوُْ د ټولو  الَلْ 
 دئ  آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 
دِيْر  وَاللُ عَل   طتِ وَالَْرَْضِ و  السَّم   كُ  مُلْ وَ لِِل ِ : ۲۴ تْ )ی کُل ِ شَیْءٍ قََ وْرَةُ ، ۱۸۹  آيََ   سَُ

 (۳  آلِ عِمْرَانْ 
لري  قدُْرَتْ پر هر څَه  للْ اَ دئ، او  للْ اَ صِرف د   مِلْکِيَّتْ او د آسمانو او مځکي    -:مَهْ ترَْجَ 

. 

 (۵ الْمَآئدَِهْ  سُوْرَةُ ،۱۷ آيَتْ ) ط وَ مَا بيَْنَهُمَا تِ وَالَْرَْضِ و   مُلْكُ السَّم  وَ لِِل ِ : ۲۵

تْ کِي دي ددې  مَابَيْنْ وي په ، او کُوم چي د دُ يْ مځکِ او  وْ انُ مَ آسْ د ټولو    -:ترَْجَمَهْ   مِلْکِيََّ
 دئ . الَلْ صِرف د 

م  وَ لِِل ِ : ۲۶ كُ السََََّ ا تِ وَالَْرَْضِ و   مُلَََْ ا بيَْنَهُمََََ يْرُ  وَ  ز وَ مََََ هِ الْمَصَََِ تْ ) الِيََََْ  آيََََ

 (۵ الْمَآئدَِهْ  سُوْرَةُ ،۱۸



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ابَيْنْ د ټولو  آسمانو او مځکي، او کُوم چي د دُوي په   -:ترَْجَمَهْ  تْ ي ددې کِي د  مََ  مِلْکِيََّ
 )تلَلَ( وي . تګَْ د ټولو بېرته به ته  طَرَفْ ، او دهغه و دئ الَلْ صِرف د 

یْءٍ  هنَ الَّذِیْ بيَِدِ فَسُبْح  : ۲۷ وْنَ  مَلَكُوْتُ كُل ِ شََ هِ ترُْجَعَُ تْ ) وَّ الِيََْ وْرَةُ ،۸۳ آيََ  سَُ

 (۳۶ س  ي  
کي دئ، او دهغه  لََسْ دده په  کِيَّتْ مِلْ چي د هر شِي  ذاَتْ دئ هغه  پاَکْ  غَرَضْ   -:ترَْجَمَهْ 

 تاسو ټولَ بېوَل کېږئ. کارْ  آخِرْ ته به  طَرَفْ وَ 
 دئ . مَالِکْ  شِياَنوُْ د ټولو  الَلْ سو چي  مَعْلوُْمْ څخه  آيتَوُْ ددغه 

 

 وُرَځِيْ دهغه  الَلْ ده،  وُرَځْ ډېره غَټهّ  وُرَځْ  حَشْرْ د 
 دئ مَالِکْ هم 

 دئ  هْ آيتَوُْنَ يې دغه  دَلِيْلْ 
يْنِ لِكِ يَوْمِ م  : ۲۸  (۱ الْفاَتحَِةْ  سُوْرَةُ ،۳ آيَتْ )     الد ِ

 دئ . مالک يْ ځِ رَ وُ د  بدَْلېد   -:ترَْجَمَهْ 

وْرِ : ۲۹  (۶ الَْنَْعاَمْ  سُوْرَةُ ،۷۳ آيَتْ )    طوَلهَُ الْمُلْكُ يَوْمَ ينُْفخَُ فِی الصُّ

 دده وي . باَچَهِيْ به  وُرَځْ کېږي، هغه  پوُْهْ  کي صُوْرْ چي په  وُرَځْ او په کُومَه   -:ترَْجَمَهْ 
 

 دئ  پَاکْ څخه  کَيْفِيَّتْ او  بَدَنْ ، عَرْضْ ، جَوْهَرْ د  الَلْ 
مْ ، عَرْضْ ، جَوْهَرْ د  يتعَاَل   الَلْ  تْ او  جِسَْ اکْ څخِِه  کَيْفِيََّ دئ، ځکِِه چِِي دغِِه  پََ

اتوُْ د  شِياَنْ  بُ  الَلْ لپِِاره دي، او  مَخْلوُْقََ وْ  وَاجَِ دئ، نِِو ځکِِه دئ ددغِِه  دْ الْوُجَُ
 دئ  آيتَْ يې دغه  لِيْلْ دَ دئ .  پاَکْ څخه  صِفاَتوُْ 
 (۴۲ یالشُّوْر   سُوْرَةُ ،۱۱ آيَتْ ) وَهُوَ السَّمِيْعُ الْبَصِيْرُ  ج شَیْء   هليَْسَ كَمِثلِْ : ۳۰

 ينِي.اوَرِي، هر څَه وِ  خَبَرَهْ نسَتهَ، او هغه دئ چي هره  مِثْلْ يَو شَئ دهغه په   -:ترَْجَمَهْ 
 بلَ هيڅ شَئ نَستهَ . شَانْ په  الَلْ کي دئ چي د  آيتَْ په دغه 

 

 دئ پَاکْ څخه  مَکانْ ، او جِهَتْ د  يتعََال   الَلْ 
  يد آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 
حِيْط   هانَِّ  اَ لََ  : ۳۱ لَتْ  سُوْرَةُ ،۵۴ آيَتْ ) بکُِل ِ شَیْءٍ مُّ  (۴۱ فصُ ِ

 .کړې ده  احَِاطَهْ د هر شِي  الَلْ وَاؤرَئ   -:ترَْجَمَهْ 

حِيْطًا: ۳۲  (۴ الن سَِآءْ  سُوْرَةُ ،۲۶ آيَتْ ) وَکَانَ اللُ بکُِل ِ شَیْءٍ مُّ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 کړې ده . احَِاطَهْ د هر شِي  الَلْ او   -:ترَْجَمَهْ 
ي  يتعَاَل   الَلْ کي دئ چي  آيتَوُْ غه په د هْ د هر شِِِ تْ د  ذَالِهَ  کِِړې ده،  اِحَاطََ  جِهََ

 ( نَستهَ .طَرَفْ  /سِمْتْ ) جِهَتْ م کړې ده، نو ځکه دده لپاره کُوم يې ه اِحَاطَهْ 
 
 
 

 دئ لََئِقْ  تعَْرِيْفْ د هر ډَوَل  يتعََال   الَلْ 
  يد آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 
هالَْحَمْدُ لِِل ِ : ۳۳ م    الَّذِیْ لََ ی السََّ ا فَِ ی و  مََ دُ فَِ هُ الْحَمَْ ی الَْرَْضِ وَلََ ا فَِ تِ وَمََ

 (۳۴  السَّبأَْ  سُوْرَةُ  ،۱ آيَتْ )       وَهُوَ الْحَکِيْمُ الْخَبيِْرُ  ط ةِ خِرَ الَْ  
ه  مځکهاو  آسْمَانوُْ يې دادئ چي په  صِفَتْ دي چي  الَلْ دهغه  تعَْرِيْفوُْنَهْ ټوُل   -:ترَْجَمَهْ  څَِ

فْ کي هِم  آخِرَتْ دي، ټوُلَ دهغه دي، او په  تْ دهغِه دئ، او هغِه دئ چِي د  تعَْرِيَْ  حِکْمََ
لَّهْ دئ، په  مَالِکْ   . دئ خَبَرْدَارَهْ توُګه  مُکَمَّ

َ   ط تِ وَمَا فِی الَْرَْضِ و  السَّم   مَا فِی لهَ :۳۴ دُ وَ اِنَّ اللّ  یُّ الْحَمِيَْ تْ )  لَهُوَ الْغنََِ  آيََ

 (۲۲ الْحَجْ  سُوْرَةُ ،۶۴
غِه دي، او کي دي، ټِول ده مځکهْ کي دي، او چي څَه په  آسْمَانوُْ چي څَه په   -:ترَْجَمَهْ 
فْ کي د  ذاَتْ دئ، په خپل  بې نِياَزَ دئ چي د ټولو څخه  ذاَتْ هغه  الَلْ وکه چي  يَقِيْنْ   تعَْرِيَْ
 . دئ قاَبِلْ 

 (۲  الْبَقَرَةْ  سُوْرَةُ  ،۲۶۷ آيَتْ )    ا انََّ اللَ غَنِیٌّ حَمِيْد  وَ اعْلمَُوْ   :۳۵

( هغه ته سَتاَيَنَهْ ) تعَْرِيْفْ  دئ چي هر ډول ازْ نِيَ  بېدارنګه  للْ اَ لرئ چي  ياَدْ او   -:ترَْجَمَهْ 
 رسېږي .

َ  اِنَّ  ط الَْرَْضِ  تِ وَ و   مَا فِی السَّم  لِِل ِ  :۳۶ دُ اللّ  یُّ الْحَمِيَْ تْ )  هُوَ الْغنََِ وْرَةُ ،۲۶ آيََ  سَُ

 (۳۱ لقُْمَانْ 
مَانوُْ دي چي هر څَه پِه  الَلْ د  تنَْهَا او  -:ترَْجَمَهْ  کَّهْ بکِي دي،  مځکَهْ او  آسَْ دئ  الَلْ  ېشََ

 دئ . قاَبِلْ  تعَْرِيْفْ د  خُوْدْ  بذَاَتِ دئ،  نِياَزَ  بېچي د ټولو څخه 
 دي . الَلْ صِرف د  تعَْرِيْفوُْنهَْ کي دئ چي ټولَ  آيتَوُْ په دغه 

 

 دئ  پَاکْ څخه  دَرْوَاغُ د  الَلْ 
  يد آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 
 (۴ ن سَِآءْ ال سُوْرَةُ ،۱۲۲ آيَتْ )  .  قُ مِنَ اِلل قيِْلًَ وَمَنْ اصَْدَ   ط وَعْدَ اِلل حَقًّا: ۳۷



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

هْ  دَهْ  للْ اَ د   -:ترَْجَمَََ توُْ  وَعََْ رُوْ نِِو د  للْ اَ ده، او تِِر  نېرِشََْ توُْنَئڅِِوک  هْ الَََ وَ حَ پِِه  خَبَََ  رِشََْ
 کېدلَئي سي؟

 (۴ الن سَِآءْ  سُوْرَةُ ،۸۷ آيَتْ ) .  وَمَنْ اصَْدَقُ مِنَ اِلل حَدِيْثاً: ۳۸

 وي؟ رِشْتوُْنَئْ کي ډېر  خَبَرُوْ په  للْ اَ او څوک دئ چي تر   -:جَمَهْ ترَْ 
  دئ . رِشْتوُْنَئخو بسَ  الَلْ کي دئ چي  آيتَوُْ په دغه 

 
ئ دئ  دَرْوَاغْ شروع کړئ دئ چي  بَحْثْ  مَنْطِقِيْ بعضو خلګو دا  و شَِِ ويل هم يَِِ

دئ؟ او بعضو خلګِِو  قاَدِرْ هم  اغُ دَرْوَ پر  الَلْ دئ نو ايََا  قاَدِرْ  شِيپر هر  الَلْ او 
 دَرْوَاغُ پِِر  الَلْ اخََستې ده چي دا هم يَو شَئ دئ، نِِو دايِِې وويِِل چِِي  خَبَرَهْ دا 
 نَه وَاييِ . دَرْوَاغْ دئ، لېکن خو  قاَدِرْ هم 

يْ هِِم  جَوَابْ دئ، او  مَنْطِقِيْ هم  بَحْثْ لېکن دغه  حِيْحْ دئ،  مَنْطِقَِ رَهْ  صََ داده  خَبََ
ائصُِ دارنګِِه دئ چِِي پِِه هغِِه کِِي د  ذَاتْ  الَلْ چِِي د  رْ   نقَََ وُّ ه سِِي  تصَََ هِِم نَِِ

ائصُِ وي کِِه د  دَرْوَاغْ کِِه  ذَالِه  کېدلَئي،  ئ وي نقَََ ل شَِِ و بَِِ دهغِِه ټولِِو  الَلْ ، يَِِ
هْ  پېرَاناَنوُْ او  انِْسَاناَنوُْ دئ. دا خو د  پاَکْ څخه  هْ ده چِِي پِِه دُوي کِِي  خَاصََ  ښََ
 ( هم .عَيْبوُْنهَْ ) نقَاَئصِْ هم سته، او  وَالَئ
 

 دئ خَبَرْ هر څَه اوَرِي او په هر شِي  الَلْ 
 وي . خَبَرْ نَستهَ چي هر شَئ اوَرِي، او په هر څَه  ذَاتْ بلَ دارنګه  بَغيَْرَهْ  الَلْ د 
الْ اوَرِي، او د دُوي پِِه  دُعَاد دُوي  بتُاَنْ چي د دُوي ده  عَقِيْدَهْ دا  هِنْدْوَانوُْ د   حََ

ي خپِِل ضِِرورتونه وُړَانِِدِي  بتُاَنوُْ خو دُوي د  وَجْهَ دغه په دي،  خَبَرْ  په مَخکِِِ
 غُوَاړي . حَاجَتوُْنهَْ کوي، او دهغه څخه 

دَدْ او  تهَْ مَرَسَْ دارنګه وَنَه کي، دا خو په  باَيَدْ هيڅ کله  مُسَلْمَانْ  غُوَښِِتلَوُ کِِي  مََ
 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ دئ.  شِرْکْ 

 (۲ بَقَرَةْ الْ  سُوْرَةُ ،۱۲۷ آيَتْ ).  انَْتَ السَّمِيْعُ الْعلَِيْمُ  كَ انَِّ  ط لْ مِنَّارَبَّناَ تقَبََّ : ۳۹

دْ ! زموږ څخه )دغه هْ دِګارَ وَرْ پَرْ ائ زموږ   -:ترَْجَمَهْ  کِړې، بېشِکه تِه، او  لْ وْ بَُ قَ ( مَتْ خَِ
 ( اورېدونکئ، او هر څوک پېژندُونکئ يې .دُعَاءْ صِرف ته، د هر يوه خبره )

لْ : ۴۰ لََنفَْعاً  قَُ اوَّ رًّ مْ ضََ كُ لکََُ نْ دُوْنِ اِلل مَالََيمَْلَِ دُوْنَ مَِ مِيْعُ  ط  اتَعَْبَُ وَ السََّ وَاللُ هَُ

 .  الْعلَِيْمُ 
 ( ۵  مَآئدَِةْ الْ  سُوْرَةُ ،۷۶ آيَتْ )



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

هْ ! دُوي تِه( پېغمبَره)ائ ائ   -:ترَْجَمَهْ  ا تاسِو د  ٫٫چِي : وَوَايََ بغيِره د دارنګِه   للْ اَ ايََِ
. رَسَوُلوُ فاَئدېلري، او نَه  د  طَاقَتْ رسولو  نقُْصَانْ کوئ چي نَه تاسوته د  باَدَتْ عِ   مَخْلوُْقْ 

 .اوَرِي، او هر شَئ وِينِي خَبَرَهْ هره  للْ اَ  صِرف سره ددې چي

تْ . )   وَهُوَالسَّمِيْعُ الْعلَِيْمُ   ز لَ رَب ِیْ يَعْلَمُ الْقَوْلَ فِی السَّمَآءِ وَالَْرَْضِ ق  : ۴۱ وْ ، ۴  آيََ رَةُ  سَُ

 ( ۲۱  نْبِيَآءْ الََْ 
وَابْ )په  پېغَمْبَرْ   -:ترَْجَمَهْ  ومِي  ٫٫کي( وفرمائل چي: جََ رِيْ په آسمان او مځکه کي کُِ  خَبََ
ه  خَبَرِيْ دي ، هغه هره  مَعْلوُْمِيْ ته هغه ټولِي  پَرْوَرْدِګارْ و  زَمَاکېږي،  اوَرِي، پِه هِر څَِ
 . دئ خَبَرْدَارَهْ 

َ  طلََ يَقْضُوْنَ بِشَیْءٍ   ه  مِنْ دُوْنِ وَالَّذِيْنَ يَدْعُوْنَ : ۴۲  .   هُوَ السَّمِيْعُ الْبَصِيْرُ اِنَّ اللّ 

 ( ۴۰  مُؤْمِنْ سُوْرَةُ الْ ، ۲۰  آيَتْ ) 
 شِيْ ( چي دُوي يې رَابوُلِي، هغه د هيڅ خُدَاياَنْ  دَرْوَاغْجَنْ کُوم ) بغََيْرَهْ او دهغه   -:ترَْجَمَهْ 

 اوَرِي، هر څَه وِينِي . خَبَرَهْ دئ چي هره  الَلْ  ايَقِيْنً نَه سي کولَئي.  فَيْصَلَهْ 
 

 والَ دئ عَظْمَتْ او د  لَنْدْ بُ  ذَاتْ  الَلْ د 
يْمْ دئ، او ډېر  بلُنَْدْ ډېر  ذَاتْ  الَلْ د  وږ  عَظَِ وييِ مُِِ رْ دئ، دهغه د لُِِ وُّ ه  تصَََ هِِم نَِِ

 دي هْ آيتَوُْنَ دا  دَلِيْلْ . سَاتلَ په کار ده عَقِيْدَهْ سو کولَئي، بسَ دغه 

 (۲ الْبَقَرَةْ  سُوْرَةُ ،۲۵۵ آيَتْ ).  الْعَظِيْمُ  لِیُّ وَهُوَ الْعَ  جحِفْظُهُمَا  دُهئوُْ وَلََيَ : ۴۳

هْ  ه دئ   -:ترَْجَمَََ َِِ وج ن ُِِ ئ څخِِه ده  هِِيڅ  ب َِِ او ددې دواړو )مځکِِي او آسِِمان( د نګِرَان

 . دئ مَالِکْ  عَظْمَتْ ،د شَانَ  عَالِيْ کړئ،اوهغه ډېر همحسوسَ 

 سُوْرَةُ ،۴ آيَتْ ).  وَهُوَ الْعلَِیُّ الْعَظِيْمُ  طتِ وَمَا فِی الَْرَْضِ و  ا فِی السَّم  مَ  هلَ : ۴۴

 (۴۲ یالشُّوْر  
کي دي او چي څَه په مځکِو کِي دي، ټِولَ دهغِه دي، او  آسْمَانوُْ چي څَه په   -:ترَْجَمَهْ 

 دئ. مَالِکْ  عَظْمَتْ او  لوُْيِيْ هغه دئ چي د 

ه وَ انََّ مَا يَدْعُ : ۴۵ نْ دُوْنَِ َ   وْنَ مَِ لُ وَ انََّ اللّ  وَ الْباَطَِ وَ هَُ رُ    هَُ یُّ الْكَبيَِْ تْ . )   الْعلََِ   آيََ

 ( ۲۲ سُوْرَةُ الْحَجْ ، ۶۲
، يد  باَطِلْ کوي، هغه ټول  عِباَدَتْ  شِياَنوُْ او دغه خلګ دده په بېله چي د کومو    -:ترَْجَمَهْ 
 . ده غَټَّهْ يې هم  رُتْبَهْ دئ،  يې هم لوَُړ شَانْ دئ چي  ذاَتْ هغه  الَلْ  تنَْهَااو 

 والَ دئ . عَظْمَتْ دئ، او د ډېر  بلُنَْدْ ډېر  ذَاتْ  الَلْ کي دئ چي د  آيتَوُْ په دغه 
کول پِِه کِِار دئ  عِباَدَتْ څخه غُوَښتلَ په کار دئ، او دهغه  الَلْ صِرف د  ذَالِه  
. 

 دئ رَسَانَ  رُوْزِيْ  الَلْ صِرف 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

يِِې پِِه  دَلِيْلْ غُوَښتلَ په کار نَه ده.  رُوْزِيْ د بلَ چَا څخه  رَهْ بَغيَْ څخه  الَلْ د  ذَالِه  
 کي دئ آيتَوُْ دغه 

۴۶ : َ ةِ الْمَتيِْنُ اِنَّ اللّ  اقُ ذُو الْقوَُّ زَّ  (۵۱ تْ رِي  الذ   سُوْرَةُ ،۵۸ آيَتْ ).   هُوَ الرَّ
تْ قُ  ضْبوُْطَ مَ ، د  دئ رَسَانَ  يْ زِ رُوْ  الَلْ صِرف  يَقِيْناً  -:ترَْجَمَهْ   والَ دئ! وَّ

زْقَ لِمَنْ يَّشَآءُ وَيقَْدِرُ : ۴۷ الَلُ يبَْسُطُ الر ِ
عْدْ  سُوْرَةُ ،۲۶ آيَتْ ). ط  (۱۳ الرَّ

وم  د  چي  -:ترَْجَمَهْ  وَاړِي، پِه کُِ ي رَاوَلِي،او)دچالپِاره چِې  رِزْقْ چالپِاره وَغُِ کِې پرََاخِِ
 .وَغُوَاړِي( تنَګِي رَاوَلِي 

اتنَْ کي دئ چي  آيتَوُْ په دغه  انَ  رُوْزِيْ  الَلْ  هََ ا تِِه ددې  رَسََ ل چَِِ ارْ دئ، بَِِ  اِخْتيََِ
 غُوَښتلَ په کار نَه ده . رُوْزِيْ د بلَ چَا څخه  بَغيَْرَهْ  الَلْ نَستهَ، نو ځکه د 

 

 غُوښتلَ په کار نَه ده رُوْزِيْ د بَل چَا څخه  بَغَيْرَهْ  الَلْ د 
 

اتْ بع   الَلْ ده چي  عَقِيْدَهْ دا  مُسْلِمِيْنُ  غَيْرِ د بعضو  ورکولِِو  رُوْزِيْ د  مَخْلوُْقََ
دَګِيْ ګرزولي دي، نو ځکه مُوږ دهغه  مَالِکانْ   رُوْزِيْ کِِوو، او دهغِِه څخِِه  بنََْ

 ځينيِ غُوَاړُو  حَاجَتوُْنهَْ غُوَاړُو، او خپل 
اپه خپله يَم،  زَهْ  مَالِکْ ورکولو  رُوْزِيْ فرمائي چي د  يتعَاَل   الَلْ  ل څِِوک د  مََ بَِِ

غُوَښتلَ پِِه  رُوْزِيْ څخه  زَمَانَه دئ جوړ کړئ، نو ځکه  مَالِکْ وَرکوُلوُ  رُوْزِيْ 
 دي  آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ کار ده، 

نْ دُوْنِ اللّ ِ  : ۴۸ دُوْنَ مََِ ذِيْنَ تعَْبََُ دَ اللّ ِ اِنَّ الَََّ ابْتغَوُْا عِنََْ ا فَََ مْ رِزْقًََ وْنَ لَكََُ   لََ يمَْلِكََُ

زْقَ وَاعْبدُُوْهُ   (۲۹ عَنْکَبوُْتْ الْ  سُوْرَةُ ،۱۷ يَتْ آ).  الر ِ
کوئ، هغِه تاسِو  عِباَدَتْ په بېلَه د کُوم کُوم چَا چي تاسو  الَلْ وکئ چي د  يَقِيْنْ   -:ترَْجَمَهْ 
سْ کئ )وَګورَئ(، او  طَلَبْ سره  الَلْ د  رِزْقْ نَه لري، نو ځکه  اخِْتِياَرْ دَرکوُلوُ  رِزْقْ ته د   بََ
 . کوئ عِباَدَتْ دهغه 

نَ السَّم    :۴۹ يْئاً وَّ و  يَعْبدُُوْنَ مِنْ دُوْنِ اِلل مَا لََيمَْلِكُ لَهُمْ رِزْقاً م ِ تِ وَالَْرَْضِ شََ

 (۱۶ النَّحْلْ  سُوْرَةُ ،۷۳ آيَتْ ).  لََيَسْتطَِيْعوُْنَ 
کوي چي دُوي ته د آسمانو او مځکي  عِباَدَتْ   شِياَنوُْ بغيره د دارنګه   الَلْ دُوي د   -:ترَْجَمَهْ 

 لري، نَه دَرلوَُلَئي سي . اخِْتِياَرْ  څَهورکولو نَه  رِزْقْ څخه دهيڅ ډَوَل 

هيڅ څِِوک  بَغيَْرَهْ څخه  الَلْ کي د  مځکهْ او  آسْمَانْ کي دئ چي په  آيتَْ په دغه 
 وَرکوَلَئي سي . رُوْزِيْ سته، او نَه  مَالِکْ ورکولو  رُوْزِيْ نَه د 
رْ ،  پيِْرْ څخه، يا د  نبَِيْ يا  وَلِيْ  د يَو  عَلََوَهْ څخه  الَلْ د  ذَالِه   ګْ او  فقَِيَْ څخِِه  مَلنََْ

 غُوَښتلَ په کار نَه ده . رُوْزِيْ 
 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 د لِيري کولو تکَْلِيْفْ هيڅ څوک د  بَغَيْرَهْ  الَلْ د 
 نَه لري قدُْرَتْ 

 دي  آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

وْرَةُ ،۱۷ آيَتْ ).  طاِلََّ هُوَ  اللُ بِضُر ٍ فَلََکَاشِفَ لهَ   كَ وَ اِنْ يَّمْسَسْ  : ۵۰ امْ الََْ  سَُ  نْعََ

۶) 
( د ليري تکَْلِيْفْ ورسوي نو په خپله دهغه بغيره ددغه ) تکَْلِيْفْ ته يَو  تاَ الَلْ که   -:ترَْجَمَهْ 

 . څوک نسَتهَ بَلْ کولو والَ 

ر ِ عَنْکُمْ وَلََتَ  : ۵۱  (۱۷ الَْسَْرَاءْ  سُوْرَةُ ،۵۶ آيَتْ ).  حْوِيْلًَ فَلََيمَْلِکُوْنَ کَشْفَ الضُّ
لِو ليِري کود  تکَْلِيْفْ د نَه هغه ګڼلي دي،  مَعْبوُْدَانْ  بغََيْرَهْ  الَلْ وم چي تاسو د کُ   -:ترَْجَمَهْ 
 دي . مَالِکانْ د بَدلَوُلوُ  تکَْلِيْفْ دي، نَه دهغه  مَالِکانْ 

ا  لََ  نفَْعاً وَّ  یْ مْلِكُ لِنفَْسِ اَ   لََّ   قلُْ  : ۵۲ ا شََ  لََّ اِضَرًّ ُ  ءَ ا  مََ اللّ 
تْ ).  ط وْرَةُ ،۱۸۸ آيََ  سَُ

 (۷ الَْعَْرَافْ 
 فاَئدَِهْ په خپله خپل ځان ته هم د  زَهْ نَه وَغُوَاړِي،  للْ اَ تر څو چي  ٫٫چي: وَوَايَهْ   -:ترَْجَمَهْ 

 . نَه لرم اخِْتِياَرْ رسولو  نقُْصَانْ يا 

كُ لِنفَْسَِ اَ   لََّ   قلُْ  : ۵۳ لََ  یْ مْلَِ ا وَّ رًّ ا نفَْ ضََ ا شََ  لََّ اِعًَ ُ  ءَ ا  مََ اللّ 
تْ ).  ط وْرَةُ ،۴۹ آيََ  سَُ

 (۱۰ يوُْنسُْ 
وَاړِي،  للْ اَ تر څو چِي  ٫٫چي: وَوَايَهْ   -:ترَْجَمَهْ  ه وَغُِ پِه خپلِه خپِل ځِان تِه هِم د  زَهْ نَِ
 . نَه لرم اخِْتِياَرْ رسولو  فاَئدَِهْ يا  نقُْصَانْ 
 اِخْتيِاَرْ رَسَوُلوُ  نقُْصَانْ او  دېفاَئِ هم په خپله و خپل ځان ته د يې ته  نبَِيْ چي و 

 وي؟ اِخْتيِاَرْ نَه دئ وَرکړئ نو و نورو ته به څَه 

رُّ فاَِليَْهِ تجَْ  : ۵۴ نْ ن ِعْمَةٍ فمَِنَ اِلل ثمَُّ اِذَا مَسَّکُمُ الضُّ  . ج ئرَُوْنَ َوَ مَا بکُِمْ م ِ
 (۱۶ النَّحْلْ  سُوْرَةُ ،۵۳ آيَتْ )

څخه وي، بيا چي تاسو  لطََرَفْ   الَلْ هغه د   مِلاؤېږي،  نعِْمَتْ ي کُوم  او تاسو ته چ  -:ترَْجَمَهْ 
 . کوئ فَرْياَدْ رسېږي نو دهغه څخه  تکَْلِيْفْ ته يَو 
رَهْ  الَلْ سو چي د  مَعْلوُْمْ څخه  آيتَوُْ ددغه  ل څِِوک  بَغيََْ فْ بَِِ ه سِِي ليِِري  تکَْلِيَْ نَِِ

 کول په کار نَه ده . الِْتِجَاءْ ولو د ليري ک تکَْلِيْفْ د بلَ چَا څخه د  ذَالِه  کولَئي، 
 
 
 

 بَچئ وَرکوي الَلْ  تنَْهَا بَسْ 
 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ا څخِِه  ذَالِه  دئ،  لََسْ په  الَلْ وَرکول صِرف د  اوَْلََدْ  غُوَښِِتلَ پِِه  اوَْلََدْ د بلَ چَِِ
ته دهغه د غُوَښتلَوُ لپاره تلَلَ په  مَلنَْګْ ، يا يَو پيِْرْ ، يا يَو قبَْرْ و کُوم کار نَه دئ، 

 دي  آيتَوُْنهَْ يې دغه  ثبُوُْتْ ر نَه دئ، کا

يَهَبُ  طيَخْلقُُ مَا يَشَآءُ   ط تِ وَالَْرَْضِ و   مُلْكُ السَّم  لِِل ِ  : ۵۵ يَهَبُ لِمَنْ يَّشَآءُ انِاَثاً وَّ

جُهُمْ ذُكْرَاناً وَّ انِاَثاً لَلِمَنْ يَّشَآءُ الذُّكُوْرَ  ِ آءُ عَقِ  ج اوَْ يزَُو  نْ يَّشََ اوَيَجْعَلُ مََ  ط يْمًَ
 (۴۲ یشُّوْر  ال سُوْرَةُ ،۵۰ آيَتْ ) . عَلِيْم  قَدِيْر   هانَِّ 

وَاړي، پَيِدَا  الَلْ د  تنَْهَا حُکُوْمَتْ  مځکواو  آسْمَانوُْ د ټولو   -:ترَْجَمَهْ  ه غُِ دئ. هغه چِي څَِ
وَاړي،  وْڼِيْ کوي يې. هغِه چِي چِا تِه وَغُِ وَاړي،  لَُ رَانْ ورکِوي، او چِا تِه چِې وَغُِ  نََ

وَاړي،  لوُْڼِيْ هم ورکوي، او  نَرَانْ    وَډْ  ګډْ يا خو بيا   ورکوي، هم، او چا ته چِې وَغُِ
   دئ. مَالِکْ هم  قدُْرَتْ دئ، د  مَالِکْ هم  عِلْمْ هغه د  يَقِيْناًيې کي.  وَچْ 

 ورکوي . اوَْلََدْ  الَلْ  تنَْهَاکي دئ  آيتَْ په دغه 

َ  ثقْلَتَْ اَ   ا  فلَمََّ  : ۵۶ وْ ا تيَْتنَاَ صَالِحً ا  رَبَّهُمَا لئَِنْ دَّعَوَا اللّ  كِرِيْ لَّنَكَُ نَ الشَ   نَ نَنَّ مَِ
 َََّ الِحً ا    ا  فلَمَ َََ ا ص َََ ىهُم لََ  ات  َََ َََ  جَع رَكَ  هل ََُ ا  فيِْ  ءَ ا  ش َََ اا    م َََ ىهُم ا ج ت  َََّ ُ عَم اللّٰ اللّ  َََ ل  فتَعَ 

تطَِيْ  لََ  وَ ی ز صِلنَ هُمْ يخُْلقَوُْ ا وَّ يَخْلقُُ شَيْئً  مَا لََ  نَ يشُْرِكُوْ اَ  نَ يشُْرِكُوْ    نَ عوُْ يَسَْ
 (۷ عْرَافْ الََْ  سُوْرَةُ  ۱۹۲تا ،۱۹۰ آيَتْ )    نَ صُرُوْ فسَُهُمْ ينَْ نْ اَ   لََ   نَصْرًا وَّ  لَهُمْ 

سِوه نِو دواړو )مېِړه او مَينِې( د خپِل  (حَمَلْدَارَهْ /وَزنِيْ بيا چي کله دا درنه )  -:ترَْجَمَهْ 
ټْ  رُوْغْ که چيري تاَ مُوږ تِه  ٫٫وکړه چي: دُعَاءْ څخه ( للْ اَ ) پرَوَردِګار راکِړئ  اوَْلََدْ  رَمََ
رُوْ  ضَرُوْربه نو مُوږ و للْ اَ لېکن چي کلِه  ٬٬اداء کوو  رشُکْ ستا  رْ باِلضَّ  رُوْغْ دُوي تِه يَِ
سره د نوُر شريکان  للْ اَ کي د  نعِْمَتْ په ورکړي  للْ اَ بچَئ ورکړئ نو دُوي دواړو د  رَمَټْ 

ايََا  څخه ډېر لوَُړ )ليري( دئ  خَبَرُوْ   مُشْرِکانَهْ د دُوي د   للْ اَ   نْکِهْ حَالََ نِيوَل شروع کړل، 
ه سِي پيِدا  خُدَايِيْ سره په  للْ اَ دُوي دارنګه شِيَان )د  ئ نَِ کي( شَرِيکان مَنِي چِي هِيڅ شَِ

ه  د دُوي هِيڅ  ډول مرسِته  کولَئي، بلکه په خپله هغه پيدا سوي دي؟ او هغه چي نَِ
  مرسته کوي د خپل ځانه  په  خپله  کولَئي سي او نَ

وْسْ ورکوي، لِِېکن د  اوَْلََدْ  الَلْ  تنَْهَاکي دئ  آيتَْ په دغه  رَهْ  افَْسَُ داده چِِي  خَبََ
وْ او  باَباَګانوُْ وي چي دا خو نورو  خِياَلْ دا  انِْسَانْ پَيدَا سي نو د  اوَْلََدْ کله   پيِْرَانَُ

 وَګڼي . شَرِيْکْ شروع کي، او هغه  بنَْدَګِيْ راکړئ دئ، او دهغه  مَلنَْګانوُْ 

فَ   :۵۷ ََْ امِ کَي ی الَْرَْحَََ رُکُمْ فََِ ِ و  ذِیْ يصَََُ َََّ وَ ال ا ءُ هََُ ََ   طيَشَََ زُ لََ  الِ ََْ وَ الْعَزِي هَ اِلََّ هََُ

 الْحَکِيْمُ 
 (۳  آلِ عِمْرَانْ  سُوْرَةُ  ، ۶ آيَتْ )

 صُوْرَتوُْنَهْ وَغُوَاړِي ستاسو  کي چي څنګه    نوُْ نسَُوْ په    وْ دُ مَنْ ( دئ چي د للْ اَ هغه )  -:ترَْجَمَهْ 
 حِکْمَتِيْ هم دئ، ډېر  مَالِکْ  ارْ دَ اِقْتِ  تْ سْ دَ زَبَرْ نسته، هغه د  مَعْبوُْدْ جوړوي، دهغه بغيره بلَ 

 . هم دئ ذاَتْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

نْ دُوْنََِ :  ۵۸ دْعُوْنَ مََِ ذِيْنَ يَََ یْءٍ  هوَالَََّ وْنَ بِشَََ َ  ط لََ يقَْضََُ مِيْعُ اِنَّ اللّ  وَ السَََّ   هََُ

   الْبَصِيْرُ 
 (۴۰ غَافِرْ  سُوْرَةُ  ،۲۰ آيَتْ )

 شِيْ ( چي دُوي يې رَابوُلِي، هغه د هيڅ خُدَاياَنْ  دَرْوَاغْجَنْ کُوم ) بغََيْرَهْ او دهغه   -:ترَْجَمَهْ 
 اوَرِي، هر څَه وِينِي. خَبَرَهْ دئ چي هره  الَلْ  يَقِيْناًنَه سي کولَئي.  فَيْصَلَهْ 

 ورکوي . اوَْلََدْ  الَلْ  تنَْهَاقَبلَوي، او  عَاګانِ دُ  الَلْ کي دئ چي  وْ آيتَُ په دغه 
رَهْ څخه  الَلْ د  زَناَنېبعضې  بْ  اوَْلََدْ د نِِورو څخِِه د  بَغيََْ حِيْحْ لِِري، دا  طَلََ  صََ
ه ده، دغِِه  لََرَهْ  َِِ هْ ن َََ ِِه هِِم  زَناَن ِِه خپل ِِدَا کِِړې ده او  الَلْ پ ئ  الَلْ پَي ِِه بَچَِِ دې ت

په دغِِه رنګِِه  ناَپوُْهَانْ کار دئ، بع   وَرکوَلَئي سي، دهغه څخه غُوَښتلَ په
پِِه بېلِِه د نِِورو بَنِِدَګِي هِِم پِِه وکِِي،  الَلْ هم پِِه وکِِي، او د  شِرْکْ کي  وَخْتْ 

 څخه ځان سَاتلَ په کار دئ . عَمَلْ ددغه رنګه 
 

تْ ) شِفَاءْ  الَلْ  تنَْهَا بَسْ   وَرکوي( صِحَّ
 

فاَءْ کولَئي سي، لېکن د  عِلََجْ   انِْسَانْ  ارْ ورکولِِو  شَِ رف د  اِخْتيََِ سِِره  الَلْ صِِِ
ته د  وَلِيْ يا  پيِْرْ کوي، کُوم  سُوَالْ  شِفاَءْ څخه دي د  الَلْ دئ، نو ځکه صِرف د 

 غُوَښتلَ په کار نَه ده . شِفاَءْ د دُوي څخه  ذَالِه  نَستهَ،  اِخْتيِاَرْ ورکولو  شِفاَءْ 
 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

 (۲۶ عَرَآءْ الشُّ  سُوْرَةُ ،۸۰ آيَتْ ).  وَ يَشْفِيْنِ وَاِذَا مَرِضْتُ فَهُ   :۵۹
 رَاکوِي . شِفاَءْ ته  مَاسَم نو صِرف هغه  ناَجُوْړَهْ کله  زَهْ او چي   -:ترَْجَمَهْ 

وْرَةُ ،۱۷ آيَتْ ).  طاِلََّ هُوَ  اللُ بِضُر ٍ فَلََکَاشِفَ لهَ   كَ وَ اِنْ يَّمْسَسْ :  ۶۰ امْ  سَُ  الَْنَْعََ

۶) 
( د ليري تکَْلِيْفْ ورسوي نو په خپله دهغه بغيره ددغه ) تکَْلِيْفْ ته يَو  تاَ الَلْ که   -:ترَْجَمَهْ 

 . څوک نسَتهَ بَلْ کولو والَ 

ر ِ عَنْکُمْ وَلََتَ   :۶۱  (۱۷ الَْسَْرَاءْ  سُوْرَةُ ،۵۶ آيَتْ ).  حْوِيْلًَ فَلََيمَْلِکُوْنَ کَشْفَ الضُّ
لِو ليِري کود  تکَْلِيْفْ د نَه هغه ګڼلي دي،  مَعْبوُْدَانْ  يْرَهْ بغََ  الَلْ وم چي تاسو د کُ   -:ترَْجَمَهْ 
 دي . مَالِکانْ د بَدلَوُلوُ  تکَْلِيْفْ دي، نَه دهغه  مَالِکانْ 

 

 دغه دي حَدِيْثوُْنهَْ ددې لپاره 

لَّ  رَضِیَ عَنْ عَائِشَةَ :  ۳  وْلُ اِلل صََ انَ رَسَُ لَّ  یاللُ عَنْهَا قاَلتَْ کََ هِ وَسََ مْ اللُ عَليََْ

 مِنَّا   یاِذَا اشْتکَ  



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ِ النَّاسِ  همِنْ انِْسَانٍ مَسَحَهُ بيِمَِيْنِ   افِیْ وَاشْفِ انَْتَ الشَّ  ثمَُّ قاَلَ اِذْهَبِ الْبأَسَْ رَب 
تحِْباَبِ  باَبُ ، السَّلََمْ  کِتاَبُ ، شَرِيْفْ  مُسْلِمْ . )شِفاَءً لََيغُاَدِرُ سَقْمًا كَ لََشِفاَءَ اِلََّ شِفاَءُ   اسَِْ

 ( ۵۷۰۷ /۲۱۹۱ نمبر، ۹۷۲: ص، الْمَرِيْضْ  قِيَّةِ رُ 
يچي په مُوږ کي به څوک نَاجُوړَه سو نو حُضُور بِه پِه خپِل   -:ترَْجَمَهْ  سِره  لََسْ  ښَِ
ه  تنَْهَالِيري کې،  تکَْلِيْفْ  رَبَّ  اِنْسَاناَنوُْ وَيلَه، د  دُعَاءْ کاوئ، بيا به دغه  مَسْ هغه  فاَءْ تَِ  شَِ

چي نَاجُوړِي نَه پرې  شِفاَءْ دارنګه  ه،د  شِفاَءْ ستا  تنَْهَاورکې،  شِفاَءْ  ذاَلِه  وَرکوُنکئ يې، 
 اږِدي .

 

ا بْدِ الْعَزِيْزِ قاَلَ دَخَلْتُ انَاَ وَثاَبتِ  عَل  عَنْ عَ :  ۴  ت  يََ الَ ثاَبَِ كٍ، قََ نِ مَالَِ سِ بَِ ی انَََ

: اَ  س  الَ انََََ تکََيْتُ فقََََ احَمْزَةَ اِشََْ هِ بِرُقِ  كَ لََ ارُْقيََِْ  ابََََ ََْ لَّی اللُ عَليَ وْلِ اِلل صَََ ةِ رَسََُ يَََّ
الَ الَل  وَسَلَّمْ؟ قاَلَ بلََ   أسِْ، اِشَْ ی، قََ ذْهِبِ الْبََ اسِ مَُ مَّ رَبَّ النََّ افِیْ لََ هَُ تَ الشََّ فِ انََْ

قْمًا شَافِیَ  ارِیْ ) . اِلََّ انَْتَ، شِفاَءً لََيغُاَدِرُ سََ رِيْفْ  بخََُ ابُ  ،شََ ةِ  بََ لَّ  رُقِيََّ ی ِ صََ ی اللُ النَّبَِ

 ( ۵۷۴۲ نمبر، ۱۰۱۴: ص، عَلَيْهِ وَسَلَّمَ 
نِ  انَسَْ حضرت  ثاَبِتْ او  زَهْ فرمائي چي  الْعَزِيْزْ  عَبْدُ  بنِِ  عُمَرْ حضرت   -:ترَْجَمَهْ   كْ مَالَِ  بَِ

وفرمائل  انَسَْ يَم، نو حضرت  ناَجُوْړَهْ   زَهْ   ابَوُْحَمْزَهْ ائ  ،وويل ثاَبِتْ ته راغلو، حضرت 
! حضِرت هُوْ وفرمائل،  ثاَبِتْ باندي نَه ووايَم؟حضرت  تاَپر  عْوِيْذْ تَ   ضُورد حُ  زَهْ چي 
وَرکِوُنکئ  شِفاَءْ ورکې،  شِفاَءْ لِيرِي کونکې،  تکَْلِيْفْ  !رَبَّ  اِنْسَاناَنوُْ ائ د  وفرمائل. انَسَْ 

 نَه پرېږدي . ناَجُوْړيچي  شِفاَءْ صِرف تهَ يې، دارنګه 
 

 دئ، يتعَاَل   الَلْ صِرف  ذَاتْ وَرکوُنکئ  شِفاَءْ دئ چي  کي حَدِيْثوُْ دغه دواړو په 
 غُوَښتلَ په کار نَه ده . شِفاَءْ د بلَ چَا څخه  ذَالِه  
فاَءْ د  انِْسَاناَنْ کي ډېر  وَخْتْ  مَوْجُوْدَهْ په  وْ غُوَښِِتلَوُ لپِِاره  شَِ نوُْعِيْ  مُخْتلَِفَُ  مَصَْ

 او  چَمْ ګو ته وَرځِي، هغه په چي څنګه څنګه خل خَبَرْ او خُدَائ ته  باَدَارَانوُْ 
انْ سره پَيسې هم ځِيني اخَلِي، او  دُوْکهْ  وِيهِِم يِِې  ايِْمََ د دُوي څخِِه  ،وَرخَرَابَِِ

 ځان سَاتلَ په کار دئ .
 

 نَه ده  وَاجِبْ ورکول  سَزَايا  جَزَاباندي   الَلْ  پر:  ۲
 

 تفَْصِيْلْ د هر يوه  دي، تاسو  حَدِيْثوُْنَهْ (  ۰او)  آيتَوُْنهَْ  ۱۵ددغه عَقِيدې په اړه 

 کئ مُلََحَظَهْ 
 

بْ وَرکِِوَل  بَدْلهَْ باندي  الَلْ وُو هغوي وَيَلِي وُو چي پر  جَمَاعَتْ : يَو مُعْتزَِلهَْ   وَاجَِ
 ده



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ذْهَبْ  وَالْجَمَاعَتْ  سُنَّتْ  اهَْلِ لېکن د  بْ باندي يَو شَئ  الَلْ دادئ چي پر  مََ ه  وَاجَِ نَِِ
 يې دادئ لِيْلْ دَ دئ.  مَرْضِيْ دئ، هر شَئ دده پر 

ءُ :  ۱  بُ مَنْ يَّشَا  ءُ وَ يعَُذ ِ   . ی کُل ِ شَیْءٍ قَدِيْر  وَاللُ عَل   ط فيََغْفِرُ لِمَنْ يَّشَا 

 ( ۲   سُوْرَةُ الْبَقرََةْ ، ۲۸۴ آيَتْ )
کړي او چي څوک وغواړي هغه ته بِه  مَعاَفْ بيا چي څوک وغواړي هغه به   -:ترَْجَمَهْ 
 . لري قدُْرَتْ پر هر شِي )هر څَه(  للْ اَ ورکړي، او  سَزَا

  . مُ وَهُوَ الْعَزِيْزُ الْحَکِيْ  طفيَضُِلُّ اللُ مَنْ يَّشَآءُ وَيَهْدِیْ مَنْ يَّشَآءُ :  ۲

 ( ۱۴   سُوْرَةُ اِبْرَاهِيْمْ ، ۴ آيَتْ )
وَاړِي، يې کِړي، رَاهْ ګُمْ وَغُوَاړِي،يې  الَلْ بيا چې   -:ترَْجَمَهْ  دَ هغِه تِه  او چِي وَغُِ  ايَتْ هَِ
 . دئ کَامِلْ يې هم  حِکْمَتْ دئ،  کَامِلْ يې هم  اِقْتدَِارْ او هغه دئ چي  ،يړورک

 ( ۲۲  سُوْرَةُ الْحَجْ ، ۱۴ آيَتْ ).  اِنَّ اللَ يفَْعَلُ مَايرُِيْدُ :  ۳
 چي څَه وَغُوَاړي هغه کوي . الَلْ   -:ترَْجَمَهْ 

 ( ۱۴  ةُ اِبْرَاهِيْمْ سُوْرَ ، ۲۷ آيَتْ ).  وَيفَْعَلُ اللُ مَايَشَآءُ :  ۴
 چي څَه وَغُوَاړي هغه کوي . الَلْ   -:ترَْجَمَهْ 

و کِِار  الَلْ کي دئ چي  آيتَوُْ په دغه  څَه وَغُوَاړي هغه کوي، پِِر هغِِه بانِِدي يَِِ
 ( نَه دئ .لََزِمْ ) وَاجِبْ کول هم 

 

 دئ فَضْلْ چي هر څَه ورکي هغه دده  الَلْ 
 

نَه دئ، هغه چي کُوم چا ته کُوم شَئ  وَجِبْ رکوَل باندي يَو شَئ وَ  يتعَاَل   الَلْ پر 
 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ دئ،  فَضْلْ خپل  يتعَاَل   الَلْ وَرکي هغه د 

لُ اللّ ِ ذ  :  ۵ كَ فَضَْ آءُ لَِ نْ يَّشََ هِ مََ ُ   ط  يؤُْتيَِْ يْمِ وَاللّ  لِ الْعَظَِ تْ . )    ذُو الْفَضَْ وْرَةُ  ، ۲۱  آيََ سَُ

 ( ۵۷ الْحَدِيْدْ 
 فضَْلْ  غَټْ د  الَلْ دئ چي دئ يې چَا ته وَغُوَاړي، وَرکوي يې، او    فضَْلْ  الَلْ دا د   -:هْ ترَْجَمَ 

 . وَالَ دئ

لُ اللّ ِ ذ  :  ۶ كَ فَضََْ آءُ لََِ نْ يَّشَََ هِ مَََ ُ   ط  يؤُْتيََِْ يْمِ وَاللّ  لِ الْعَظََِ تْ . )    ذُو الْفَضََْ وْرَةُ  ، ۴  آيَََ سََُ

 ( ۶۲  الْجُمْعَةْ 
 فضَْلْ  غَټْ د  الَلْ دئ چي دئ يې چَا ته وَغُوَاړي، وَرکوي يې، او    فضَْلْ  الَلْ دا د   -:ترَْجَمَهْ 
 . وَالَ دئ

ُ  ط يؤُْتيِْهِ مَنْ يَّشَآءُ اللّ ِ  وَ انََّ الْفَضْلَ بيَِدِ :  ۷  .   ذُو الْفَضْلِ الْعَظِيْمِ وَاللّ 

 (۵۷  سُوْرَةُ الْحَدِيْدْ ،۲۹ آيَتْ )



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ا تِه يِې چي  کي دئ، لََسْ په  الَلْ  د  فضَْلْ ټولَ  يَقِيْناًو ا  -:ترَْجَمَهْ  وَاړي، وَرکِوي چَِ وَغُِ
 . دئ مَالِکْ  فضَْلْ  غَټْ د  الَلْ يې، او 

۸  : ََِ تصَُّ بِرَحْمَتَ ََْ آءُ   ه وَاللُ يَخَ َََ نْ يَّشَ َََ ُ   ط مَ يْمِ وَاللّ  ََِ لِ الْعَظَ ََْ تْ . )    ذُو الْفَضَ َََ   آيَ

 ( ۲  سُوْرَةُ الْبَقَرَةْ ، ۱۰۵
 مَالِکْ  فضَْلْ  غَټْ د  الَلْ او کي، خَاصْ لپاره  رَحْمَتْ د خپل  چي وَغُوَاړي هغه  الَلْ   -:ترَْجَمَهْ 
 . دئ

وْ په دغه  ه  آيتََُ لْ ورکِِوي، هغِِه دده خپِِل  الَلْ کِِي دئ چِِي څَِِ دئ، پِِر ده  فَضَْ
 نَه دئ . وَاجِبْ باندي هيڅ شَئ 

 

 داده چي عَقِيْدَهْ  وَالْجَمَاعَتْ  سُنَّتْ  اهَْلِ د 
 دئ الَلْ  ټولو پَيدَا کونکئ شَرْ او  خَيْرْ د 

 

تْ په تېِِر  هْ کِِي د بعضِِو خلګِِو دا  وَخَْ رْ وه چِِي د  نَظْرِيََّ هْ  خِِو  هْ نََ وْ کارُ  شََ  ښََ
تِِه  طَرَفْ وَ  يتعَاَل   الَلْ د  نِسْبتَْ د پَيدَا کولو  شَرْ دي، نو ځکه دُوي د  نَه هْ نَ وْ کارُ 

 دئ . شَيْطَانْ پَيدَا کونکئ  شَرْ نَه ګاڼئ، او دا به وَيلَ چي د  مُناَسِبْ کول 
ي پَيِِدَا کِِونکئ  آيتَْ لېکن خو په  اکْ  الَلْ کي دئ چي د هِِر شِِِ دئ، نِِو ځکِِه  پََ

انْ دئ. او  الَلْ دواړو پَيدَا کونکئ  شَرْ او  خَيْرْ ده چي د  عَقِيْدَهْ  صَحِيْحْ دغه   انِْسََ
بْ وَرکوَل کېږي هغه دده د  عَذَابْ يا  ثوََابْ ته چي کُوم  يعنِِي د کِِار کولِِو  کَسَْ

 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ کېږي.  وَرکوَل وَجْهَ په 

۹  : ُ  خَالِقُ كُل ِ شَیْءٍ اَللّ 
هُوَ عَلَ    ز ل  وَّ یْءٍ وَّ كِيَْ ل ِ شََ تْ . ) اللّٰ كَُ وْرَةُ ال،۶۲ آيََ رْ سَُ مََ  زُّ

۳۹) 
 سَاتوُنکئ دئ . شِيْ پَيدَا کونکئ دئ، او هغه د هر  يْ شِ د هر  الَلْ   -:ترَْجَمَهْ 

ُ ذ  :  ۱۰  ( ۴۰  سُوْرَةُ الْمُؤْمِنْ ، ۶۲  آيَتْ . )   خَالِقُ كُل ِ شَیْءٍ  رَبُّكُمْ لِكُمُ اللّ 
 . ئد  پَيدَا کونکئ شَيْ دئ، هر  پَرْوَرْدِګارْ دئ چي ستاسو  الَلْ دغه   -:ترَْجَمَهْ 

نْ عِنْدِ اللِ :  ۱۱  ( ۴ ن سَِآءْ سُوْرَةُ ال ، ۷۸  آيَتْ . )  قلُْ کُلٌّ م ِ
 وَا څخه دئ .لخَُ  الَلْ هر شَئ د  وَوَايَهْ   -:ترَْجَمَهْ 

 

 دئ . الَلْ سو چي د هر شِي پَيدَا کونکئ صِرف  ثاَبتِْ څخه  آيتَوُْ ددغه 
 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

  رَاضِيْ   نَه   هغه په    الَلْ کار وکي نو    شَرْ د    اِنْسَانْ چي    الَْبَتَّهْ 
  رَاضِيْ هغه    په   الَلْ کار وکي نو    خَيْرْ ي، او چي د  کېږ 

 کېږي 
 

ه  هْ پَيِِدَا کِِړي دي،  الَلْ هسي خو ټِِولَ کارونَِِ هْ  پِِه الَْبتَََّ  الَلْ کولِِو سِِره  کَارْ  ښََ
 کېږي رَاضِيْ کار کولو څخه نَه  بَدْ کېږي، او د  رَاضِيْ 
 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

مَرْ سُوْرَةُ ال،۷ آيَتْ . ) ی لِعِباَدِهِ الْکُفْرَ وَ لََ يَرْض  :  ۱۲  (۳۹ زُّ
 نَه خُوَښَوِي . رْ کُفْ لپاره  ګانوُْ  بَنْدَهْ خپلو د  الَلْ   -:ترَْجَمَهْ 

 کېږي . رَاضِيْ نَه  کُفْرْ په  الَلْ کي دئ چي  آيتَْ په دغه 

 (۲۷ نَّمْلْ سُوْرَةُ ال،۱۹ آيَتْ . ) ىهُ انَْ اعَْمَلَ صَالِحًا ترَْض   وَ :  ۱۳
 . ېکېږ رَاضِيْ تهَ په وکم کُوم چي  عَمَلْ  نېکهغه  زَهْ او   -:ترَْجَمَهْ 

 (۴۶ حْقاَفْ سُوْرَةُ الََْ ،۱۵ آيَتْ . ) ىهُ رْض  انَْ اعَْمَلَ صَالِحًا تَ  وَ :  ۱۴
 کېږې . رَاضِيْ تهَ په وکم کُوم چي  عَمَلْ  نېکهغه  زَهْ او   -:ترَْجَمَهْ 

 

 کېږي . رَاضِيْ  الَلْ سره  اعَْمَالوُْ  ښُوْ کي دئ چي په  آيتَوُْ په دغه دواړو 
 

 دي   ابََدِيْ   هم   او   ازََلِيْ هم      صِفَاتْ ټوله    الَلْ   د 
 

د پَيِِدَا کولِِو  مَثلًََ هم سوئ دئ چي،  بَحْثْ کي د خلګو تر مِنيځ دا  وَخْتْ  په تېر
يْلْ دئ يا نَه دئ؟ نو په دې اړه  خَالِقْ  يتعَاَل   الَلْ څخه مخکي  دادئ چِِي د  تفَْصَِ

اتْ  دغِِه دي، يعني تِِر څِِو چِِې ابََدِيْ او  ازََلِيْ  صِفاَتْ ټوله  الَلْ  ه وُ پَيِِدَا  کائنََِ نَِِ
فاَتوُْ په  رَازِقيَِّتْ او  خَالِقِيَّتْ د  يتعَاَل   الَلْ هم  وَخْتْ هغه  ئکړ وْفْ مَ سِِره  صَِ  وْصَُ

دئ، په هغه  مَوْصُوْفْ سره  وْ تُ اصِفَ وُو، او د پَيدَا کولو وروسته هم دئ په دغه 
اتْ نَه دئ راغلئ. او چي کلِِه دغِِه  کمْبوُْتْ او  زِياَتوُْبْ کي هيڅ  تم کِِي  کائنََِ خَِِ

ال   الَلْ به هم  وَخْتْ هغه  الِقْ  يتعَََ وْتْ پاتِِه وي پِِه هغِِه کِِي بِِه هِِيڅ  خََ ه  کمْبَُ نَِِ
 دئ آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ دي.  ابََدِيْ  صِفاَتْ ټوله  يتعَاَل   الَلْ رَاځِي، ځکه چي د 

وْت   لِكَ اِنَّ ذ  :  ۱۵ وَ عَلَ   ج  اللّٰلمَُحْیِ الْمََ ل ِ وَهَُ دِيْر   اللّٰ كَُ یْءٍ قََ تْ . ) شََ وْرَةُ ،۵۰ آيََ سَُ

وْمْ ال  (۳۰ رُّ
 قدُْرَتْ  پوُْرَهْ ژُوَندِي کوي، او دئ پر هر شِي باندي  يدادئ چي دئ مَړِ  حَقِيْقَتْ    -:جَمَهْ ترَْ 

 . لري
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به ژُوَندِي کوي، مګِِر  قيِاَمَتْ نَه دي ژُوَندِي کړي. بلکه په  سَهْ اوُْ مَړي تر  الَلْ 
ړُوْ تِِه د  يعاَل  تَ  الَلْ هم  لََ څخه  سَهْ اوُْ بيا هم د  رْدَهْ ) مََ ژُوَنِِدَئ کِِونکئ  (ګَانوُْ  مَُ

سو چي د ژُوَنِِدِي کولِِو څخِِه مَخکِِي هِِم دئ د  مَعْلوُْمْ وَيلَ کېږي. ددې څخه 
 دئ . حَالتَْ  توُْ اصِفَ لري. دغه رنګه د ټولو  صِفتَْ ژُوَندِي کولو 

 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ (  ۰او )  آيتَوُْنهَْ  ۱۵ددغه عَقِيدې په اړه 
 وَګُوري .

 

 وَمَنِي خُدَائيَد  با دَهْرِيَانْ   :۳
 

 کئ مُلََحَظَهْ  تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  دَلََئِلْ   ۷ ددې 

 
اتْ نَه لري، دغه  وُجُوْدْ  الَلْ ده چي  نَظْرِيَّهْ د بعضو خلګو دا  پِِه خپلِِه پَيِِدَا  کائنََِ

تْ سوئ دئ، او په خپله بِِه  ه سِِي، ددې پَيِِدَا کِِونکئ نَسِِتهَ، دغِِه خلګِِو تِِ  مْ خََ
 هم وَيلَ کېږي . ناَسْتکَْ وَيلَ کېږي، او دغه ته  دَهْرِيَّهْ 
تْ دادئ چي مُوږ په هيڅ  دَلِيْلْ د دُوي  ه دئ لِيِِدَلئَ نِِو ځکِِه هغِِه  وَخَْ دَائ نَِِ خُِِ
 نَه لري وُجُوْدْ 

 

 دادئ چي   جَوَابْ   ددې 

ه سِِي، هغِِه  خُدَائپه دغه سترګو خو  بُ لِيدَلئَ هم نَِِ وْدْ  وَاجَِ دئ، هغِِه د  الْوُجَُ
و،  شِياَنوُْ د  نْياَدُ  هْ په رنګه نَه دئ چي مُوږ يې په سِِترګو وَوِينُِِ رَتْ پِِه  الَْبتَََّ  آخَِ

دارنګه سترګي ورکي چي پِِه هغِِه سِِره دُوي  يتعَاَل   الَلْ ته  مُؤْمِناَنوُْ کي به و 
 نَه لري  امِْکانْ هيڅ  خَبَرَهْ کي دغه  دُنْياَوَوِينيِ، په  يتعَاَل   الَلْ 
کي دئ نو هغه به څنګه  دُوْ پَړْ ( ۷۰۰۰۰) زَرَهْ  اوَْياَپه  نوُْرْ د  ذَاتْ  يتعَاَل   الَلْ د 

لْ د شُپې په اړه  مِعْرَاجْ د  وَسَلَّمْ  عَليَْهِ  اللُ  صَلَّيپه خپله حُضُور  ؟وِينې . وَفَرْمَائَِ
 ؟لِيدَلَئي سَمڅنګه هغه دئ  نوُْرْ ؟ يعني هغه يَو ارََاهُ  یانَ   نوُْر  

 دئغه د حَدِيْثْ 

تَ رَبََّ   :۱  لْ رَأيََْ لَّمْ هََ ؟ كَ عَنْ ابَِیْ ذَر ٍ قاَلَ سَالَْتُ رَسُوْلَ اِلل صَلَّي اللُ عَليَْهِ وَسََ

يْمَانْ   کِتاَبُ ،  مُسْلِمْ شَرِيْفْ ).  ی أرََاهُ ؟قاَلَ نوُْر  انَ   ،  رَاهُ أَ   ی أنَ    نوُْر    السَّلََمْ   عَلَيْهِ   قَوْلِهِ   باَبُ ،  الَِْ
 (۴۴۳  / ۱۷۸  نمبر ،  ۹۱  ص 

ا  مَافرمائي چي،  ابَوُْذَرْ حضرت   -:ترَْجَمَهْ  اد حُضُور څخه پوُښتنََه وکړه چِي ايََِ خپِل  تََ
 دئ، هغه څنګه لِيدَلَئي سَم؟ نوُْرْ لِيدَلَئ دئ؟ نو وفرمائل چي، هغه خو  رَبْ 
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رْ پَيدَا کِِړئ  الَلْ کي د  دُنْياَ:  په ۲  يْنْ هِِم د  لمََُ تْ ( پِِه غَرْمَې) مَاپښَُِ کِِي  وَخَْ

ږْ ) يادَْن  نَه سي لِيدَلَئي چي په هغه کي ډېر څوک  ه(  لََ وْرْ څَِِ  الَلْ سِِته، نِِو د  نَُ
هْ تِِر  سَرْ چي ټوله  ذَاتْ  يتعَاَل   س  پاَيََ وْرْ بَِِ وْرْ  نَُ وږ سِِترګي دئ  نَُ هغِِه بِِه زُمُِِ

 څنګه وَوِينيِ؟
 

 به نو څنګه نَه مَنې؟   ذَاتْ   الَلْ   د 
 

لََ  باِلْکُلْ  چِهْرَهْ هر کس د دي،  نْ انِْسَاناَ مِلْينَوُْنوُْ کي په  دُنْياَپه  : ۳ لََ  جََ ده،  جََ

وي،  جَلََ  جَلََ  باِلْکُلْ وي، نو د دواړو چِهرې  بَچَانْ دُوَه  پَلََرْ و  مُوْرْ بلکه د يَوَه 
رَهْ  جَلََ  جَلََ دغه  وم  چِهَْ هَ پِِه  ذَاتْ د کُِِ وم  وَجَْ هَ پِِه  ذَاتْ ده؟ چِِي د کُِِ دغِِه  وَجَْ

رْآنِ دئ، پِِه  خُدَاوم نُ  ذَاتْ دي دهغه  جَلََ  جَلََ چِهرې   رَبُّ کِِې دغِِه تِِه  کَرِيْمْ  قَُ
 دئ آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ وَيَلِي دي.  لمَِيْنْ الْع  

ِ الَْحَمْدُ لِِل ِ   (۵ فاَتحَِهْ سُوْرَةُ الْ ،۱ آيَتْ ). لمَِيْنَ الْع   رَب 
 دئ . پَالوُنکئ جَهَانوُْ لپاره دي چي د ټولو  الَلْ د  تعَْرِيْفوُْنَهْ ټول   -:ترَْجَمَهْ 

 کوي . رُوْزَنهَْ  دُنْياَد ټولي  يتعَاَل   الَلْ کي دئ چي  آيتَْ په دغه 
ده نو دا به هم مَنې چي  جَلََ  جَلََ  چِهْرَهْ سوه چي د هر کس  يقَِيْنِيْ  خَبَرَهْ چي دا 
 وائي . خُدَاته  ذَاتْ  يچِهرې پَيدَا کونک جَلََ  جَلََ دغه 
 

 تهَ خو مَړ سَه چي مُوږ خو دي وَوِينوُ
 

و، کِِه چيِِري دغِِه رنګِِه ده  دَهْرِياَنْ :  ۴ وائي چي مُوږ په خپله پَيدَا سِِوي يُِِ

و،  و وَوِينُِِ وږ مُِِ ړَه سِِئ چِِي مُِِ چي تاسو په خپله پَيدَا سوي ياست نِِو تاسِِو مَِِ
ړَه کېِِدلَئي  اِخْتيِاَرْ مَرګ ستاسو په  کي دئ مګر بيا هم تاسو په خپله نَه سئ مَِِ

 ؟نو په خپله پَيدَا سوي څنګه ياست
 

 پاته سې؟ ځُوَانْ تهَ کولَئي سې چي همېشه 
 

اړي چِِي  يْ دَهْرِ :  ۵ ََ م او ددغِِه لپِِاره دُوي  زَهْ په خپله دا غُوَ وَان پاتِِه سَِِ ځُِِ

وم ، اِسْتِعْمَالَوِيْ ښې نسُخې هم  ئ )کُِِ وم شَِِ وْډَا( دئ ذَاتْ لېکن بيِِا هِِم چِِي کُِِ  بَُ
وم  ذَاتْ کوي، دهغه  ناَکارَهْ يې وَر  پښُېو  لََسْ کوي، او  دَانُِِ رْآنْ دئ. پِِه  خَُ  قَُ
 کي دئ .
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نْ يُّرَدُّ الِ    نَّحْلْ سُوْرَةُ ال،۷۰ آيَتْ ) طی ارَْذَلِ الْعمُُرِ لِکَیْ لََيَعْلَمَ بَعْدَ عِلْمٍ شَيْئاًوَمِنْکُمْ مَّ

۱۶) 
حِصّې ته ورسول  ناَکارَهْ هغه  عُمْرْ او په تاسو کي يَو څوک دارنګه وي چي د    -:ترَْجَمَهْ 

 . هم په هيڅ نَه پوُهېږي باَوُجُوْدْ  پوُْهَنِيْ رَسېدَلوُ وروسته دئ د هر څَه سي، هغه ته د 

وري  تهَکه چيري  وَانْ په خپله پَيدَا سوئ يې نو تر نِيوِي کالَه پُِِ ه، کِِه  ځَُ وَوَسَِِ
وْمْ  ذَاتْ کِِوي دهغِِه  بوُْډَا تاَچي  ذَاتْ چيري دغه کار نَه سې کولَئي نو کُوم   نَُ

 وَمَنَه . ئاخُدَ  ذَالِه  دئ،  خُدَا
 

 شْتْ وِيْ  ځَهْ پِنْ  سَلْ  يَوْ کولَئي سې چي دا تهَ 
 پاته سې؟ کالَه ژُوَندَئ

 

پوُرِي ژُوَنِِدِي پاتِِه سِِي، کِِه چيِِري  وَخْتهَْ غُوَاړي چي تر ډېره  دَهْرِياَنْ :  ۶

و  وْ دُوي په خپله پَيدَا سوي دي، نو چَلُِِ لْ  يََ هْ  سََ ( کالِِه دي ۱۲۵) تْ وِيْشَْ  پنِْځََ

دْ سي، که چيري دُوي په خپله پَيدَا سوي دي نِِو پاته  ژُوَندِي چِِي دُوي پِِه  باَيََ
وم  يْ وَژْ چِِي دُوي  ذَاتْ خپله ژُوَندِي هِِم پاتِِه سِِي، لِِېکن کُِِ وم  ذَاتْ دهغِِه  نَِ نُِِ

 دئ . خُدَائ
لپاره وَيَلِي وُو، آيَت  تعَاَرُفْ د  ذَاتْ د  يتعَاَل   الَلْ د  السَّلََمْ  عَليَْهِ  ابِْرَاهِيْمْ حضرت 
 دادئ 

همُ رَب ِیَ الَّذِیْ يحُْی وَيمُِيْتُ ذْ قاَلَ ابِْر  اِ
 (۲ بَقَرَةْ سُوْرَةُ الْ ،۲۵۸ آيَتْ ) لَ

دْ هغه چي  رَبْ  زَمَاوويل چي  اِبْرَاهِيْمْ چي کله   -:ترَْجَمَهْ  رْګْ هِم ورکِوي او  ژُوَنَْ هِم  مََ
 ورکوي .

ه پَيدَا کړئ هم يِِې تَ  ذَاتْ دئ،اوهغه  خُدَائ نوُْمْ دهغه  وَژْنِيْ  تاَ ذَاتْ نو چي کُوم 
. 

 

 دئ خُدَائ  نوُْمْ دهغه  وَژْنِيْ  تاَ  ذَاتْ چي کُوم 
 

ايِيْ  حَدِيْثْ او  قرُْآنْ :  د ۷ دَائخو پر خپل ځائ ده چي ده، لېکن مُوږ  رِهْنمَََ  خَُ

وَه  وَجْهَ مَنوُ هغه يې په دې  ه يَِِ وَه نَِِ وږ  وُرَځْ سره مَنوُ چِِي دئ يَِِ يْ مُِِ ، او وَژْنَِ
پَيِِدَا کِِونکئ هِِم دئ، او چِِي دغِِه دواړې  ذَاتْ کوي هغه  نهَْ وَژَ  ذَاتْ چي کُوم 
نَه سې کولَئي، نو ددې څخه دا هِِم  انِْکارْ مَخَامَخ دي چي تهَ يې  باِلْکُلْ  خَبَرِيْ 
هم سِِته، ددې  جَهَنَّمْ او  جَنَّتْ هم سته، او  قيِاَمَتْ ده چي  مَعْلوُْمَهْ توُګه  يقَِيْنِيْ په 

 ضرورت نَستهَ . ئلِوُْ دَلََ لپاره د وُږدُو وُږدُو 



 

۷
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 

 دئ خُدَائبسَ  ذَاتْ وَمَنَه چي پَيدَا کونکئ تهَ 
 

دَائتهَ وَمَنَه چي ستا پَيدَا کِِونکئ  ور کِِي دا  خَُ افِيْ دئ، او دهغِِه پِِه حُضُِِ  مَعََ
اوکِِې، او  عَفْوَ ته  مَا خُدَايهَْ وَغُوَاړَه چي ائ وَژُونکې  تْ تِِه  مََ رَاکِِې، کِِه  جَنََّ

انْ مِِړ سِِوې نِِو ډېِِر  وَيْناَي دا وويل، او پر دغه لکَُومِ  زَړَهْ دي چيري د   امِْکََ
 کي . مَعاَفْ  تاَبه  يتعَاَل   الَلْ سته چي 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 يتعََال  يْ يَتِ بَارِ رُؤْ :  ۴
 ...  لِيدَل يتعَاَل    الَلْ ... د 

 

 لْ تفَْصِيْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۱۰او  آيتَوُْنهَْ  ۵عَقِيدې په اړه  ددغه

 وَګُورَئ
 

 ؟که نَه وَلِيدَئ ؟وَلِيدَئ يتعَاَل   الَلْ  وَسَلَّمْ  عَليَْهِ  اللُ  صَلَّيپه شپه حُضُور  مِعْرَاجْ د 
 دئ اِخْتِلََفْ  عُلمََاءُ په دې اړه د 

 

 نَه دئ لِيدَلئَ . يتعَاَل   الَلْ دا وائي چي حُضُور  جَمَاعَتْ :  يَو ۱
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

تْ  دُوَيَمْ :  ۲ ال   الَلْ  دا وائِِي چِِي جَمَاعََ وْرْ يِِې لِيِِدَلئَ دئ لِِېکن دده  يتعَََ يِِې  نَُ

 . ده رَأيْهَْ حَضَرَاتوُ دغه  اکَْثرَُوْ لِيدَلئَ يې ضرور دئ، د  حَالْ  بَهَرْ لِيدَلئَ دئ. 

څَه(  مَعْمُوْلِيْ  /تلَْوَارْ  تلَْوَارْ )په څخه  لوَُړْ  لوَُړْ دا وائي چي د  جَمَاعَتْ  رَيَمْ دَ :  ۳

يې نَه دئ لِيدَلئَ، او هغه يې لِيدَلَئي هم نَه سِِو، ځکِِه  حَالتَْ  نهَْ دَنَ لِيدَلئَ دئ، د 
 دئ . لََمُتنَاَهِيْ خو  ذَاتْ  يتعَاَل   الَلْ چي د 

 سره لِيدَلئَ دئ . زَړَهْ يې په  يتعَاَل   الَلْ دا وائي چي  جَمَاعَتْ  څَلوُْرَمْ :  ۴
 

 دي غهد دَلََئِلْ  هد هر يوَ
 

لْ :  ۱   يې نَه دئ لِيدَلئَ د الَلْ ومُو حَضَرَاتوُ چي وويل چي کُ  -: جَمَاعَتْ  اوََّ

 ديغه د دَلََئِلْ هغوي 
ال   الَلْ وکِِئ نِِو  فَرْمَائِشْ د لِيدَلوُ  يتعَاَل   الَلْ د  السَّلََمْ  عَليَْهِ  يمُوْس  حضرت   يتعَََ

وْرْ )د  طُوْرْ  کُوْهِ ته وَګُورَه، يعني  غَرَهْ وفرمائل چي هغه  رَهْ  طَُ و غََ رَه، ( تِِه وَګُِِ
لِيدَلَئي سې، او که چيري هغِِه  مَاکه چيري هغه پر خپل ځائ وَدَرېدَئ نو تهَ 

اکِِي  دُنْياَپر خپل ځائ نَه وَدَرېدَئ نو تهَ په  ه سِِې لِيِِدَلَئي، چِِي کلِِه  مََ  الَلْ نَِِ
 يمُوْسَ  رېزه رېِِزه سِِو، او حضِِرت  غَرْ وکړه نو  تجََل ِيْ باندي  غَرَهْ پر  يتعَاَل  
اسِِو چِِي پِِه  مَعْلوُْمْ ددې څخه  ،بېهُوښَه سو  السَّلََمْ  عَليَْهِ  ال   الَلْ کِِي د  دُنْيََ  يتعَََ
ه دي چِِي د  دُنْياَدي، ځکه چي په  ناَمُمْکِنْ لِيدَل  کي زُمُوږ سِِترګي دارنګِِه نَِِ
 يې دادي دَلََئِلْ په لِيدَلوُ سره دي وَتوَانېږي،  يتعَاَل   الَلْ 

ِ  قاَلَ :  ۱ َكِنِ انْ  یْ نِ ترَ   لَنْ  قاَلَ   ط ليَْكَ اِظُرْ نْ اَ   یْ  رِنِ اَ رَب  تقََرَّ اِ فَ  الْجَبَلِ  لَاللّٰاِ ظُرْ وَل   نِ اسَْ

نِ  فَسَوْفَ  هنَ  مَكَا ایْ ترَ  اللّٰ صَعِقً وْ مُ  خَرَّ دَكًّا وَّ  هجَعلََ  لِلْجَبَلِ  هرَبُّ  تجََل اللّٰ فلَمََّ       اس 
 . ج 

 ( ۷ عْرَافْ سُوْرَةُ الََْ ،۱۴۳ آيَتْ )
 ٬٬ووينَم  تاَ   زَهْ وکړې چي    دَارْ دِيْ باندي خپل    مَا! په  پَرْوَرْدِګارَهْ   زَمَا  ٫٫ده وويل:   -:ترَْجَمَهْ 

پورته کِه، دهغِه وروسِته  نظََرْ ته  غَرَهْ  الَْبَتَّهْ نَه سې ليدلَئي،  مَاهيڅ کله  تهَ ٫٫وفرمايل:
بيا چي کله دده   ٬٬.ليدلَئي سې مَاپاته سو نو تهَ    بَرْقَرَارْ ( پر خپل ځائ  غَرْ که چيري دئ )

 سِو رَايلََهْ بېهوښه  يمُوْس  هغه يې رېزه رېزه کړئ، او وکړه نو تجََل ِيْ باندي  غَرَهْ پر  رَبْ 
. 
 

ال   الَلْ  السَّلََمْ  عَليَْهِ  يمُوْس  کي دئ چي حضرت  آيتَْ په دغه  ه وُ لِيِِدَلئَ،  يتعَََ نَِِ
پِِه  هُولري، نَه  امِْکانْ لِيدَل  يتعَاَل   الَلْ کي په دغه سترګو سره  دُنْياَنو ځکه په 

 کېږي . دِيْدَارْ کي به  آخِرَتْ 
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

  . وَهُوَ اللَّطِيْفُ الْخَبيِْرُ   ج     الَْبَْصَارَ   كُ هُوَ  يدُْرِ وَ     ز   لََ تدُْرِکُهُ  الَْبَْصَارُ :  ۲

 (۶  نْعاَمْ سُوْرَةُ الََْ ،۱۰۳ آيَتْ )
هْ  هْ   -:ترَْجَمَََ هْ ) ادِْرَاکْ دهغِِه )سِِترګي(  نظََرُوْنَََ ه سِِي کِِولَاحَِاطَََ ئ، او هغِِه د ټولِِو ( نَِِ
 . دئ خَبَرْدَارَهْ  ډېردئ، او  لطَِيْفْ  ډېر ذاَتْ کوي، دهغه  احَِاطَهْ  نظََرُوْنوُْ 

هْ  يتعَاَل   الَلْ کي دئ چي سترګي د  آيتَْ په دغه  ه سِِي کِِولَئي،  اِحَاطََ د  ذَالِهَ  نَِِ
 څوک نَه سي لِيدَلَئي . ذَاتْ  يتعَاَل   الَلْ 

ُ وَمَا كَانَ لِبَشَرٍ انَْ :  ۳ رَآئِ حِجَابٍ يُّكَل ِمَهُ اللّ   .  اِلََّ وَحْياً اوَْ مِنْ وَّ

:  ص ، ۵۳ النَّجْمْ  سُوْرَةُ ، التَّفْسِيْرْ  کِتاَبُ ، شَرِيْفْ  بخَُارِيْ  / ۴۲ ی شُّوْر  سُوْرَةُ ال ، ۵۱ آيَتْ )
 (۴۸۵۵  نَمْبَرْ ، ۸۶۰
انْ په يَوَه   -:ترَْجَمَهْ  تْ کِي دا  اِنْسََ امَخْ ) دده سِره الَلْ نسَِتهَ چِي  طَاقََ رِيْ ( رُوْبَرُوْ/مَخََ  خَبََ
 . وَ شَا ته وي پَرْدېسره وي، يا د  ذَرِيْعَهْ په  وَحْيِ ددې چي هغه د  مَاسِوَاوکي، 

اپه  يتعَاَل   الَلْ کي دئ چي  آيتَْ په دغه  و  دُنْيََ انْ کِِي د يَِِ يِ سِِره د  انِْسََ پِِه  وَحَْ
وَرسرَه کوي، نِِو ځکِِه  خَبَرِيْ ي ( کپَرْدَهْ ) پَړْدَهْ کوي، يا په  خَبَرِيْ سره  ذَرِيْعهَْ 

رَاتوُ  اد بعضو حَضَِِ رَاجْ داده چِِي د  وَيْنََ ور  مِعَْ لَّيپِِه شِِپَه حُضُِِ هِ  اللُ  صََ  عَليََْ
ه دئ  الَلْ کړي دي،  خَبَرِيْ سره  يتعَاَل   الَلْ کي د  پَرْدَهْ په  وَسَلَّمْ  يې په سترګو نَِِ
 لِيدَلئَ .

 

 کي  يَادُنْ دادئ چي په  مَوْقِفْ  شَهْ عَائِ د حضرت 
 نَه سي لِيدَلَئي  الَلْ څوک 

 

 يې دا دي دَلََئِلْ 
 

تاَهُ هَلْ يَ  () قلُْتُ لِعاَئِشَةَ : عَنْ مَسْرُوْقٍ قاَلَ :  ۱ د  رَا   ا امَُّ  ؟رَبَّهُ  (صلى الله عليه وسلم)ی مُحَمَّ

ا قلُْتَ، ايَْنَ انَْتَ مِنْ ثلَ   فقَاَلتَْ   نْ ثٍ، مَنْ حَدَّثکَُنَّ فقََدْ لقََدْ قَفَّ شَعْرِيْ مِمَّ ذِبَ؟ مََ کََ
د   كَ حَدَّثَ  دْ رَا   (صلى الله عليه وسلم)انََّ مُحَمَّ رَاتَْ كََ ي رَبَّهُ فقَََ مَّ قََ وَ )ذِبَ، ثَُ ارُ وَهَُ هُ الَْبَْصََ لََ تدُْرِکَُ
امْ  سُوْرَةُ ،۱۰۳ آيَتْ ) الَْبَْصَارَ وَهُوَ اللَّطِيْفُ الْخَبيِْرُ  كَ يدُْرِ  رِيْفْ، /  ۶ الَْنَْعََ ارِيْ شََ بخََُ

 (۴۸۵۵ نَمْبَرْ /  ۸۶۰: ص،۵۳ سُوْرَةُ النَّجْمْ کِتاَبُ التَّفْسِيْرْ، 
څخه پوُښتنََه وکړه چي، ائ   عَائشَِهْ د حضرت    مَاوويل چي،    مَسْرُوْقْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ 
رِيْ وفرمائل چي ستا د  عَائشَِهْ لِيدَلَئ دئ؟ نو حضرت  رَبْ ! ايََا حُضُور خپل مُوْرْجَانِ   خَبََ
ته نَه دي مَعلوُم! ددغه دُرُو  تاَ  خَبَرِيْ وَدَرېدَل، دغه درې    جَګْ   جَګْ   بېښتاَنْ   زَمَاڅخه خو  

دْ دي، چي څوک دا ووائي چي  دَرْوَاغْ په اړه که څوک وَږَغېږي نو دا  خَبَرُوْ  خپِل  مُحَمََّ
دْرِكَ دي، بيايې دغه آيَت ووايئ، ) دَرْوَاغْ لِيدَلَئ دئ نو دغه  رَبْ  وَ يَُ لََ تدُْرِکُهُ الَْبَْصَارُ وَهَُ
 (بْصَارَ وَهُوَ اللَّطِيْفُ الْخَبِيْرُ الََْ 
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

هْ  هْ   -:ترَْجَمَََ هْ ) ادِْرَاکْ دهغِِه )سِِترګي(  نظََرُوْنَََ ه سِِي کِِولَئ، او هغِِه د ټولِِو احَِاطَََ ( نَِِ
 . دئ خَبَرْدَارَهْ  ډېردئ، او  لطَِيْفْ  ډېر ذاَتْ کوي، دهغه  احَِاطَهْ  نظََرُوْنوُْ 

 نَه دئ لِيدَلئَ . يتعَاَل   الَلْ ګو کي دئ چي حُضُور په خپلو ستر حَدِيْثْ په دغه 
 

رُوْقٍ :  ۲ ؤْمِنيِْنَا انُْ عَنْ مَسَْ ا امُُّ الْمَُ ي. اَ ظُرِيْ ..... يََ يْ وَلََتعَْجِلِيْنَِ لِ اللُ  نَِ مْ يقََُ لََ

ال   َََ دْ رَا  تعَ َََ يْنِ  هُ ي وَلقَ الَْفُقُِ الْمُبََِ تْ ) بََِ وْرَةُ ،۲۳ آيَََ وِيْرْ  سََُ دْ رَا   (۸۱ التَّکََْ َََ ةً وَلقَ  هُ نَزْلَََ
لُ ه   (۵۳ النَّجْمْ  سُوْرَةُ ،۱۳ آيَتْ ) ،یاخُْر   ةِ سَالََ عَنْ ذ  فقَاَلتَْ انَاَ اوََّ رَسُوْلَ  كَ لِ ذِهِ الَْمَُّ
مْ ارََاهُ عَلَ   فقَاَلَ انَِّمَا هُوَ جِبْرِيْلُ  (صلى الله عليه وسلم) اللِ  لََمُ، لََ قَ عَليَْهِ السََّ يْ خُلَِ وْرَتهِِ الَّتَِ ي صَُ

تيَْنِ رَايَْتهُُ مُنْهَ عَليَْهَا غَيْرَ هَاتيَْنِ الْمَ  نَ السَّمَآءِ سَادًا عِظَمُ خَلْقَِ رَّ ابيَْنَ  هبِطًا م ِ مََ
 . السَّمَآءِ الَِي الَْرَْضِ 

لَّ باَبُ مَعْنَ  ،يْمَانْ شَرِيْفْ، کِتاَبُ الَِْ  مُسْلِمْ ) وَجََ وْلِ اِلل عَزَّ دْ رَا   ،ي قََ ر  وَلَقََ ةً اخَُْ لْ ،یهُ نَزْلََ وَهََ

 (۴۳۹ /۱۷۷ نَمْبَرْ /  ۹۰: ص ،هُ لَيْلَةَ الَْسَْرَاءِ ی النَّبِيُّ رَبَّ رَا  
ا  تلَْوَارْ راکه او  مُهْلَتْ ته  مَا يْنْ نِ الْمُؤْمِ  امُُّ وويل،  مَسْرُوْقْ حضرت   -:ترَْجَمَهْ  ه کِوه، ايََِ مَِ
ال   الَلْ  ه دي فرمِِائلي ) يتعََََ دْ رَا  نَِِ يْنِ وَلَقَََ الَْفُقُِ الْمُبََِ دْ رَا  ( او )هُ بََِ ر  هُ نَزْ وَلَقَََ ةً اخََُْ ( چِِي یلَََ
 عَائشَِهْ وَلِيدَئ، نو حضرت  وَارْ  دُوَهَمْ هغه يې  ، اوباندي وَلِيدَئ مُبِيْنْ  افُقُِ پر   وْرْ حُضُ 

تْ ددې  زَهْ وفرمائل چي  لْ هغه  امَُّ دې  پِهمِي څخه   ور( يَم چي د حُضُ اِنْسَانْ ) کسْ  اوََّ
و لِيِدَلَئ دئ، ددغِه دُوَه  لْ جِبْرَئِيَْ  چي، هغِه وفرمائل حُضُورنو وکړه،  پوُْښْتنََهْ اړََه  مُِ
لِيْ پر خپِل  جِبْرَئِيْلْ  مَا بغََيْرَهْ  ارَهْ وَ  وْرَتْ  اصََْ ه دئ لِيِدَلَئ،  صَُ انَِ دئ وَلِيِدَئ چِي دئ د  مََ

هْ ) مَابَيْنْ  مځکياو  آسْمَانْ د  خَلْقَتْ څخه رَاشَوَه کېږي، او دده  آسْمَانْ  ( ډَکه کِړې ده حِصَّ
. 

يْنِ  هُ وَلقََدْ رَا   فرمائلي دي چي، ېعَائِشحضرت  کي آيتَْ په دغه   او  باِلَْفُقُِ الْمُبَِ
ه  الَلْ ، هغِِه د کړئ دئ بيَاَنْ کُوم  لِيْدَلوُْ کي چي د  یهُ نَزْلةًَ اخُْر  وَلقََدْ رَا   لِيِِدَل نَِِ

لِيْ پر خپل  وَارْ  دُوَهْ  جِبْرَئيِْلْ حضرت  دئ، بلکه حُضُور وْرَتْ  اصََْ لِيِِدَلئَ  صَُ
 دئ .
 نَه دئ لِيدَلئَ . الَلْ کي  دُنْياَچي حُضُور په  سو  ثاَبتِْ څخه هم  حَدِيْثْ ددغه 

 

وْلَ اللِ عَنْ :  ۳ تُ رَسَُ اَ لَْ تَ رَبََّ  (صلى الله عليه وسلم) ابَِيْ ذَر ٍ قاَلَ سََ لْ رَايََْ الَ ؟ كَ هََ وْر  انََ   قََ ی نَُ

انْ ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ ) ؟ .ارََاهُ  يْمََ هِ ،کِتاَبُ الَِْ هِ عَلَيَْ ابُ قَوْلَِ وْر  انََ   بََ لََمْ نَُ  ،۹۱ :ص،ي ارََاهُ السََّ

 (۴۴۳ /۱۷۸نَمْبَرْ 
ا  پوُْښْتنََهْ د حُضُور څخه  مَافرمائي چي،  ابَوُْذَرْ حضرا   -:ترَْجَمَهْ  اوکِړه چِي ايََِ خپِل  تََ
دئ، نِو ځکِه هغِه څنګِه  نوُْرْ خو  حِجَابْ لِيدَلَئ دئ؟ نو حُضُور وفرمائل چي دهغه  رَبْ 

 ؟ملِيدَلَئي س
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دِيْثْ په دغِِه  ور  حََ تنَهَْ څخِِه  (صلى الله عليه وسلم)کِِي دئ چِِي، د حُضُِِ اوسِِوه چِِي  پوُْښَْ د  تََ
رَاجْ  ال   الَلْ پِِه شِِپه  مِعَْ ور  يتعََََ وفرمائِِل چِِي دهغِِه  (صلى الله عليه وسلم)لِيِِدَلئَ دئ؟ نِِو حُضُِِ

 دئ، نو هغه به څوک څنګه لِيدَلَئي سي . ٬٬ نوُْرْ  ٫٫ حِجَابْ 
 

اتٍ  (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ قاَمَ فيِْناَ رَسُوْلُ اللِ ي ابَِيْ مُوْس  عَنْ :  ۴ سِ کَلِمََ هُ  ..... بِخَمَْ حِجَابَُ

ي مَا انْتهََ   هالَنَّارُ لَوْ کَشَفهَُ لََحَْرَقتَْ سَبَحَاتُ وَجْهِ ، وَفِیْ رِوَايةَِ ابَِيْ بکَْرٍ ، نوُْر  
   .هالِيَْهِ بَصَرُهُ مِنْ خَلْقِ 

يْمَانْ ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ ) امُ باَبُ قَوْلِهِ عَلَيْهِ السَّلََ ،کِتاَبُ الَِْ رْ  ،۹۱ :ص،مْ انَِّ اللَ لََيَنََ  /۱۷۹نَمْبََ

۴۴۵) 
هْ  وږ پِِه حضِِ   -:ترَْجَمَََ ابَيْنْ ور زُمُِِ اتوُْ کِِي د پِنځِِو  مَََ ور  وَلََړْ سِِره  کلِمَََ سِِو ..... حُضُِِ

وْرْ خِو  حِجَابْ  الَلْ وفرمائل چي د  وْبکَْرْ دئ، او د  نَُ تْ پِه  ابََُ کِي راغلِي دي چِي،  رِوَايََ
ړَکْ ) رَڼاَکي نو دهغه د چِهرې د  خَلََسْ خلګو په مَخ کي ، دئ، که چيري هغه د وُوْرْ  ( پََ

 اِيْرَهْ  اِيْرَهْ سي  وَځَلْ وَسْ کوي تر هغه ځايَه به   دِيْدْ څخه به تر کُوم ځايَه پوُري چي سترګي  
 به سي .

وْمْ څخِِه  حَدِيْثوُْ سره  څلورو ددغه  وْرْ بانِِدي د  الَلْ پِِر سِِو چِِي  مَعْلَُ ابْ  نَُ  حِجََ
 کې څوک نَه سي لِيدَلَئي . دُنْياَه په پروت دئ، نو ځک

 

  -: جَمَاعَتْ  دُوَيَمْ :  ۲
ال   الَلْ دا وائي چي  جَمَاعَتْ  دُوَيَمْ  وْرْ يِِې لِيِِدَلئَ دئ لِِېکن دده  يتعَََ يِِې لِيِِدَلئَ  نَُ
 ده رَأيْهَْ حَضَرَاتوُ دغه  اکَْثرَُوْ لِيدَلئَ يې ضرور دئ، د  حَالْ  بَهَرْ دئ. 
 دئ حَدِيْثْ يې دا  دَلِيْلْ 

الَْتهُُ  ؟كَ هَلْ رَايَْتَ رَبََّ  :قاَلَ کُنْتُ اسَْالَهُُ .....  قلُْتُ لَِبَِيْ ذَر ٍ :  ۵ دْ سََ وْذَر ٍ قََ الَ ابََُ قََ

 .  فقَاَلَ رَايَْتُ نوُْرًا
يْمَانْ ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ )  /۱۷۸رْ نَمْبََ  ،۹۱ :ص،ي ارََاهُ باَبُ قَوْلِهِ عَلَيْهِ السَّلََمْ نوُْر  انَ  ،کِتاَبُ الَِْ

۴۴۴) 
تنََهْ د حُضُور څخِه  مَاوکړه ...  پوُْښْتنََهْ څخه  ابَوُْذَرْ رت ضد ح مَا  -:ترَْجَمَهْ  وکِړه  پوُْښَْ
 وَلِيدَئ . نوُْرْ   مَاوَلِيدَئ؟ نو حُضُور وفرمائل چي،  رَبْ خپل  تاَچي ايََا 

 لِيدَلئَ دئ . نوُْرْ خو  مَاکي دئ چي  حَدِيْثْ په دغه 
 

  -: مَاعَتْ جَ  دَرَيَمْ :  ۳
وَړْ دا وائي چي د  جَمَاعَتْ  رَيَمْ دَ  وَړْ  لَُ وَارْ څخِِه )پِِه  لَُ وَارْ  تلََْ وْلِيْ  /تلََْ ه(  مَعْمَُ څَِِ

يې نَه دئ لِيدَلئَ، او هغه يې لِيدَلَئي هم نَه سِِو، ځکِِه  حَالتَْ  دَننَهَْ لِيدَلئَ دئ، د 
 دئ . لََمُتنَاَهِيْ خو  ذَاتْ  يتعَاَل   الَلْ چي د 
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 دئ قَوْلْ  صَحَابِيْ دغه د  لْ دَلِيْ د دُوي 

مِعْتُ اِ قالَ سَمِعْتُ عِکْرَمَةَ :  ۶ دًايقَوُْلُ سََ وْلُ انََّ مُحَمََّ اسٍ يقََُ نَ عَبََّ ی رَا   (صلى الله عليه وسلم) بَْ

ذَبَ تعَاَل   هباَبُ قَوْلِ ،يی لِلنَّسَائسُننَِ کُبْر  ).  رَبَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ  ا رَا    ادُ ؤَ الْفَُ  ي مَاکََ  :ج، یمََ
رْ  /۱۱۴۷۳: بَرْ نَمْ  ،۲۷۶: ص، ۱۰ اسٍ ، طَبْرَانِيْ کَبِيَْ نِ عَبََّ نْ اِبَْ ةَ عََ ابُ عِکْرَمََ : ج ، بََ
 . (۱۱۶۱۹: نَمْبَرْ ،۲۴۲: ص، ۱۱

اڅخه دغه  عَبَّاسْ  بنِِ  اللْ  عَبْدُ د حضرت  مَافرمائي چي  عِکْرَمَهْ ت حضر  -:ترَْجَمَهْ   وَيْنََ
دْ اوَرېدَلې ده چي ده وَيلَ ،   دَلَئ دئ .لِي رَبْ  خپل (صلى الله عليه وسلم) مُحَمَّ

تْ لِِېکن پِِه  هْ  الَلْ کِِي دئ چِِي سِِترګي د  آيَََ ه سِِي کِِولَئي ) اِحَاطَََ هُ نَِِ  لََتدُْرِکََُ
ه  مَعْمُوْلِيْ يې په  يتعَاَل   الَلْ ده چي  صَحِيْحْ ( نو ځکه دغه وَينَا الَْبَْصَارُ  توُګِِه څَِِ

 نَا څَه لِيدَلئَ دئ .
 

  -: جَمَاعَتْ  څَلوُْرَمْ :  ۴
 يې دادئ دَلِيْلْ سره لِيدَلئَ دئ.  زَړَهْ يې په  الَلْ چي دئ دا  جَمَاعَتْ  څَلوُْرَمْ 

ذبََ الْفَُ ) عَنْ يوُْسُفَ بِنِ مِهْرَانَ عَنْ ابِْنِ عَبَّاسٍ :  ۴ ا رَا  ؤَ مَا کََ وْرَةُ )( یادُ مََ سَُ

 .  هادِ ؤَ ی رَبَّهُ عَزَّ وَجَلَّ بفُِ قاَلَ رَا   (۱۱ آيَتْ ، ۵۳ النَّجْمْ 
  نمَْبرَْ ، ۲۱۹: ص، ۱۲:ج  ،ابُ يوُْسُفْ بنِِ مِهْرَانْ عَنْ اِبْنِ عَبَّاسٍ بَ ،کَبِيْرْ طَبْرَانيِْ  )

۱۲۹۴۱)  . 
ت یادُ مَا رَا  ؤَ مَا کَذَبَ الْفُ دئ چي ) رِوَايَتْ څخه  اِبْنِ عَبَّاسْ ت حضرد   -:ترَْجَمَهْ  ( کُوم آيَِ

سره لِيِدَلَئ  زَړَهْ په  رَبْ وفرمائل چي، حُضُور خپل  عَبَّاسْ  اِبْنِ دئ، ددې په اړه حضرت 
 دئ .
ال    الَلْ سِِره    زَړَهْ ( کي دئ چي حُضُور پِِه  اثَرَْ )  قَوْلْ په  صَحَابِيْ ددغه  لِيِِدَلئَ    ي تعَََ
 .دئ 
 

 ينِ وَوِي يتعََال   الَلْ  کي آخِرَتْ به په   مُؤْمِنَانْ 
 

رَتْ په  يوه هغو  فِرْقهَْ  جَهْمِيَّهْ کي  وَخْتْ په تېر  ال   الَلْ کي هم د  آخَِ لوُ د لِيِِدَ  يتعَََ
اقْ کي پِِر دې  زَمَانهَْ  مَوْجُوْدَهْ کړئ وُو. په  انِْکارْ څخه  سِِوئ دئ چِِي پِِه  اتِ فََِ
 وي . رُؤْيتَْ  يتعَاَل   الَلْ کي به د  آخِرَتْ 
امَخ  مُؤْمِناَنْ دارنګه سترګي پَيدَا کي چي  يتعَاَل   الَلْ کي به  آخِرَتْ په   الَلْ به مَخَِِ
 دي حَدِيْثوُْنهَْ او  يتَْ آيې دغه  دَلِيْلْ وِينيِ.  يتعَاَل  

( ۲۳ آيَتْ ، ۷۵  مَةِ قِي  سُوْرَةُ الْ )    ج   اللّٰ رَب ِهَا ناَظِرَة  الِ    لَ وُجُوْه  يَّوْمَئِذٍ نَّاضِرَة  :  ۴

. 
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رَفْ و  پَرْوَرْدِګَارْ د خپِل   وي، تاَزَهْ و  ترَْ  مَخَانْ به ډېر  وُرَځْ هغه   -:ترَْجَمَهْ  تِه بِه  طََ
 . ګُورِي

 

ر   (صلى الله عليه وسلم) رَيْرَةَ انََّ ناَسًا قاَلوُْا لِرَسُوْلِ اللِ اِنَّ ابَاَهُ :  ۸  ا ياَ رَسُوْلَ اِلل هَلْ نََ ی رَبَّنََ

وْمَ الْقِي   ةِ يَََ حَاب  .....  مَََ ا سَََ يْسَ دُوْنَهَََ مْسِ لَََ ي الشَََّ وْنَ فََِ ارُّ لْ تضَََُ الوُْا لََ ؟ هَََ ، قَََ
 .  كَ لِ قاَلَ فاَِنَّکُمْ ترََوْنهَُ کَذ  ! ياَرَسُوْلَ اللِ 

يْمَانْ ، شَرِيْفْ مُسْلِمْ ) رْ  ،۹۲ :ص،خِرَةِ رَبَّهُمْ باَبُ اِثْباَتِ رُؤْيَةِ الْمُؤْمِنِيْنَ فِي الَْ  ،کِتاَبُ الَِْ نَمْبََ

 (۱۷۸نَمْبَرْ  ،۲۷ :ص ،باَب  فِيْ مَا انَْکَرَتِ الْجَهَمِيَّةُ ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ  /۴۵۱ /۱۸۲
خپل  وُرَځْ په  قِياَمَتْ وکړه، چي ايََا مُوږ به د  هْ پوُْښْتنََ څو خلګو د حُضُور څخه   -:ترَْجَمَهْ 
انِي  لمَُرْ نَه وي نو د  وَرْيځَْ وِينوُ ..... نو حُضُور وفرمائل چي  رَبْ  په لِيدَلوُ کي څَه پرېشَِ

ومِي  اللْ  رَسُوْلَ وي؟ خلګو وويل، يَا  ور وفرمائِل دغِه رنګِه بِه تاسِو بِې کُِ ه، حُضُِ نَِ
 وِينَئ . الَلْ پرېشَانَئ 

 وي . دِيْدَارْ  يتعَاَل   الَلْ کي به د  جَنَّتْ کي دئ چي په  حَدِيْثْ او  آيتَْ په دغه 

ن   ) يةََ ذِهِ الَْ  ه   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ صُهَيْبٍ قاَلَ تلَََ رَسُوْلُ اللِ :  ۹  نوُا الْحُسَْ اللّٰ لِلَّذِيْنَ احَْسََ

لَ .  (۱۰ يوُْنسُْ  سُوْرَةُ ،۲۶ آيَتْ ، ط زِياَدَة   وَ  لُ وَقاَلَ اِذَا دَخََ ةَ وَ اهََْ ةِ الْجَنََّ لُ الْجَنََّ اهََْ
وْهُ النَّارِ النَّارَ ناَد   ، ی مُناَدٍ ياَ اهَْلَ الْجَنَّةِ اِنَّ لکَُمْ عِنْدَ اِلل مَوْعِدًا يرُِيْدُ انَْ يُّنْجِزْکُمَُ

وَ  ا هَُ ا وَيُ  ؟ فيَقَوُْلوُْنَ وَمََ لِ اللُ مَوَازِيْننَََ مْ يثَقَُْ ا وَيََ اَ لََ يضُِ وُجُوْهَنََ ةَ بَْ دْخُلنَاَ الْجَنََّ
ابَ وَينُْجِيْناَ مِنَ النَّ  فُ الْحِجََ الَ فيَکَْشَِ اهُ اللُ  ارِ قََ ا اعَْطََ وَ اِلل مََ هِ فََ رُوْنَ الِيََْ فيَنَْظَُ

هِ  ََْ يْ الِيَ ََِ رِ يَعْن َََ نَ النَّظ ََِ يْهِمْ م َََ بَّ الِ َََ يْئاً احَ َََ نِهِمْ ،  ش ََُ رَّ لَِعَْي َََ هْ ).  وَلََ اَ ق َََ نِ مَاج ََْ  اِب

ةُ ، مُقدََّمَة  بُ کِتاَ،شَرِيْفْ  رْ  ،۲۸ :ص ،باَبُ فِيْمَا انَْکَرَتِ الْجَهَمِيََّ رِيْفْ  /۱۸۷نَمْبََ لِمْ شََ  ،مُسَْ

يْمَانْ   (۴۴۹ /۱۸۱نَمْبَرْ  ،۹۲ :ص،خِرَةِ رَبَّهُمْ باَبُ اِثْباَتِ رُؤْيَةِ الْمُؤْمِنِيْنَ فِي الَْ   ،کِتاَبُ الَِْ
. 

تْ ور دغِه وفرمائل چِي حُضُِ  صُهَيْبْ حضرت   -:ترَْجَمَهْ  لََوَتْ  آيََ نوُا کِئ، تَِ ذِيْنَ احَْسََ لِلََّ
، ښَه يحُسْن  وکړل دهغه لپاره به يې  کارُوْنَهْ  ښَهْ  او کُوم چي -:ترَْجَمَهْ ،  اللّٰ وَ زِياَدَة  الْحُسْن  

اتْ وَالَئ وي، او څَه نور  ور وفرمائِل چِي کلِه  زِيََ بِه هِم مِلاؤېِږي. ددې پِه اړه حُضُِ
و  دَاخِلْ کي  دُوْږَخْ په  دُوْږَخِياَنْ سي، او  دَاخِلْ  کي جَنَّتْ په  جَنَّتِياَنْ  کِونکئ  ږَغْ سي، نِو يَِ

غُوَاړي چي تاسو ته  الَلْ سته،  وَعْدَهْ سره ستاسو يَوَه  الَلْ خلګو! د  جَنَّتْ وکي.ائ د   ږَغْ به  
نَه دئ  زَنْ وَ زُمُوږ  الَلْ ده؟ ايََا  چِشْ وکي چي هغه  پوُْښْتنََهْ درکي، نو خلګ به  بدَْلَهْ دهغه 
تْ يې وَځَلَوَل، او مُوږ يې په  مَخَانْ او زُمُوږ کړئ؟  دُرُوْنْدْ  لْ کِي  جَنََّ  دُوْږَخْ کِړو، د  دَاخَِ

ابْ به  الَلْ رَاکوي؟ نو  چِشْ به نور  زِياَتْ کړو، تر دغه  خَلََسْ څخه يې  ه کِي،  حِجََ پوُرتَِ
ورکړئ وُو، د  نعِْمَتْ وي ته څومره چي دُ  الَلْ په خُدَائ    قسََمْ ته ګُوري،   الَلْ بيا به خلګ و  

 يخَْنِيْ  ښَهْ )لِيدَنَه( به تر هغه ټولو ښَه وي، او د دُوي د سترګو لپاره به تر ټولو   دِيْدَارْ  الَلْ 
 شَئ( وي . اطِْمِيْناَنْ  باَعِثِ )
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ةِ .....  انََّ ابَاَ هُرَيْرَةَ اخَْبَرَهُمَا:  ۱۰  يْسَ قاَلَ فَهَلْ تمَُارُوْنَ فِيْ رُؤْيََ مْسِ لََ الشََّ

 . كَ لِ قاَلَ فاَِنَّکُمْ ترََوْنهَُ کَذ  ، لََ  قاَلوُْا؟  دُوْنَهَا سَحَاب  
 ( . ۸۰۶نَمْبَرْ   ،۱۳۰ : ص  ، فضَْلِ السُّجُوْدْ باَبُ ، الَْذَاَنْ کِتاَبُ ،شَرِيْفْ  بخَُارِيْ )

وي؟ خلګو  شَکْ کُوم  په لِيدَلوُ کي لمَُرْ نَه وي نو د   وَرْيځَْ ور وفرمائل چي  ضُ حُ   -:ترَْجَمَهْ 
 وَوِينَئ . الَلْ  بغََيْرَهْ  شَکْ ! حُضُور وفرمائل چي تاسو به دغه رنګه د نَهْ وويل چي 

 

 کي به هم آخِرَتْ فرِقې وَيَلِي وُو چي په  جَهْمِيَّهْ 
 نَه وي دِيْدَارْ  يتعََال   الَلْ د 

 دئ آيتَْ دغه  دَلِيْلْ دُوي  د

 . وَهُوَ اللَّطِيْفُ الْخَبيِْرُ   ج     الَْبَْصَارَ   كُ هُوَ  يدُْرِ وَ     ز   لََ تدُْرِکُهُ  الَْبَْصَارُ :  ۵ 

 (۶   نْعاَمْ سُوْرَةُ الََْ ،۱۰۳ آيَتْ )
هْ  هْ   -:ترَْجَمَََ هْ ) ادِْرَاکْ دهغِِه )سِِترګي(  نظََرُوْنَََ ه سِِي کِِولَئ، او هغِِه د ټولِِو احَِاطَََ ( نَِِ
 . دئ خَبَرْدَارَهْ  ډېرو دئ، ا لطَِيْفْ  ډېر ذاَتْ کوي، دهغه  احَِاطَهْ  نظََرُوْنوُْ 

ال   الَلْ کي دئ چي سِِترګي د  آيتَْ په دغه  هْ  يتعَََ ه سِِي کِِولَئي، اِحَاطََ ددغِِه  نَِِ
وږ پِِه  اِسْتِدْلََلْ څخه دُوي  رَتْ کړئ دئ چِِي مُِِ ال   الَلْ کِِی هِِم  آخَِ ه سِِو  يتعَََ نَِِ
 لِيدَلَئي .

تْ ددې  عُلمََاءُ  جَمْهُوْرْ  وَابْ  آيََ ده پِِه  يمَعْنَ   ٬٬ك  دَرَ ٫٫چِِي د  دا ورکِِړئ دئ جََ
هْ  لَََ هْ توُګِِه رَاګِيِِرَوَل او  مُکمَّ وږ سِِترګي د  اِحَاطَََ ال   الَلْ کِِول، زُمُِِ َََ  ذَاتْ د  يتعَ
انْ کې دا  آيتَْ نَه سي کولَئي، صِرف لِيدَلَئي سي، او په دغه  اِحَاطَهْ  کِِړئ  بيَََ

ال   الَلْ کي به هم مُوږ  جَنَّتْ دئ چي په  و، لِِېکن دهغِِه  يتعَََ هْ وِينُِِ ه سِِو نَِِ  اِحَاطََ
وږ بِِه  مَطْلبَْ دا  آيتَْ ده. ددې  ناَمُمْکِنْ کولَئي، ځکه چي دا خو  ه دئ چِِي مُِِ نَِِ

 ګر سره وِينوُ هم نَه . يتعَاَل   الَلْ کي  آخِرَتْ په 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۱۰او  آيتَوُْنهَْ  ۵ددغه عَقِيدې په اړه 

 کئ . مُلََحَظَهْ 
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 فضَِيْلَتوُْنَهْ لسَ غَټ   وَسَلَّمْ  عَلَيْهِ  اللُ  صَلَّيد حُضُور  : ۵

 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۱۶او  آيتَوُْنهَْ  ۱۲ددغه عَقِيدې په اړه 

 کئ . مُلََحَظَهْ 
 

ل  هغه وَ  دي، چي فَضِيْلتَوُْنهَْ خو ډېر  وَسَلَّمْ  عَليَْهِ  اللُ  صَلَّيد حُضُور  وْلْ بَِِ  رَسَُ

ه  نبَِيْ او  ټْ  ۱۰ته نَه دي وَرکِِوَل سِِوي . لِِېکن دَلتَِِ ټْ  غََ يْلتَوُْنهَْ  غََ انْ  فَضَِ  بيَََ

کْ په دي کي هيڅ دئ؟  مَقاَمْ وسي چي د حُضُور کُوم  انَْدَازَهْ کېږي، چي دا   شََ
ال   الَلْ دي، او د  زِياَتْ تر ټولو  فَضِيْلتَوُْنهَْ نَستهَ چي دده  وروسِِته تِِر ټولِِو  يتعَََ

 دئ شَخْصِيَّتْ  ټْ غَ 
هْ مُخْتصََرْ  بَعْد ازَْ خُدَا بزَُرْګِ توُْئي       ع  قِصَّ

 

 

 هبِجَمَالِ   يکَشَفَ الدُّج   هي بکَِمَالِ بلَغََ الْعلُ  

 هلِ صَلُّوْا عَلَيْهِ وَ ا   هحَسُنتَْ جَمِيْعُ خِصَالِ 
 

رَڼاَ   تاَرِيْکهْ سره يې  ښَايسَتْ خپل  وَرَسېدئ. په مَقاَمْ دئ و لوَُړ  کَمَالْ په خپل   -:ترَْجَمَهْ 
 .  وي   سَلََمْ و   دَرُوْدْ دي  اوَْلََدْ دي، پر ده باندي او ده پر  ښَهْ ډېر   توُْنَهْ عَادَ کړه، دده ټوله 

 
کي  شَانْ ، نو دئ دهغه په مَعْلوُْمَهْ نَه وي  مَرْتبَهَْ ته د حُضُور  انِْسَانْ کله نَا کله 
ور د وکِِ  ادََبِيْ  بېاو  ګُسْتاَخِيْ  ا کلِِه بيِِا د حُضُِِ تْ ي، او کلِِه نَِِ تْ  مِ خََ وَّ څخِِه  نبََُ
هَ سي، په دغه  کافِرْ وکي چي دهغه لکبله دئ  انِْکارْ  ا وَجَْ ائِلْ دغِِه  مََ رْ  فَضََ  ذِکَْ

تْ کړل چي د حُضُور  اناَنوُْ د  مُحَبََّ تْ نيِ، او ددغِِه ې کِِي کښِِِ  زُړُوْ پِِه  انِْسََ  مُحَبََّ
 سي . رُخْصَتْ څخه  دُنْياَسره د 

 

 سي وَرکوَل یکُبْر   شَفَاعَتِ ته به  (صلى الله عليه وسلم)ضُور حُ  : ۱
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ابْ کِِي چِِی کلِِه  انْ مَيْدَ په  حَشْرْ د  ابْ و  حِسََ ه کېِِږي نِِو خلِِګ بِِه ډېِِر  کِتََ نَِِ
وسي، ددغه لپاره به  حِسَابْ  ژَرْ تر  ژَرْ وي، او دا به غُوَاړي چي بسَ  پرېشَانَ 
خِِو ددغِِه  زَهْ چِِي  ورته وکِِي انِْکارْ به  نبَِيْ هر لېکن ته وَرسي،  نبَيِاَنوُْ ډېرو 

دْ نَه يمََه، ددغه لپاره تاسو حضرت  لََئقِْ  سَفاَرَشْ  لَّي مُحَمََّ هِ  اللُ  صََ لَّمْ  عَليََْ  وَسََ
فاَرَشْ ته وَرسَئ، خلګ به حُضُور ته راسي، بيِِا بِِه دئ  وْمْ وکِِي، ددغِِه  سََ  نَُ

لَّيدئ، چي صِرف د حُضُور  يکُبْر   شَفاَعَتِ  هِ  اللُ  صََ لَّمْ  عَليََْ  اصْ خََ سِِره  وَسََ
 دئ . 
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

ةِ النَّاسَ يَوْمَ الْقِي   يَجْمَعُ اللُ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ انََسٍ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۱  وْنَ  مََ فيَقَوُْلَُ

عْ رَأْ :  ثمَُّ يقُاَلُ لِيْ .....  ننِاَي يرُِيْحُناَ مِنْ مَکَارَب نِاَ حَت   یلَوْ اِسْتشَْفَعْناَ عَل    كَ سََ اِرْفََ
هُ  لْ تعُْطَََ مَعْ ،وَسَََ ََْ لْ يسُ ََُ دٍ ،وَق ََْ يْ بتِحَْمِي ِ ََ دُ رَب يْ فاَحَْمَََ ارَْفعَُ رَأْسََِ َََ فَّعْ ف َََ فعَْ تشُ وَاشََْ

وْدُ ،يُّعلَ ِمُنِيْ  مَّ اعََُ ةَ ثَُ نَ النَّارِ وَ ادُْخِلهُُمُ الْجَنََّ ثمَُّ اشَْفعَُ فيَحَُدُّ لِيْ حَدًّا ثمَُّ اخُْرِجُهُمْ م ِ
ابِعةَِ حَت  فاَقَعَُ سَاجِدًا مِ   هُ مَا يبَْقَ   يثلْهَُ فِي الثَّالِثةَِ اوَِ الرَّ نْ حَبَسََ ارِ اِلََّ مََ ي النََّ ي فَِ

 . نُ الْقرُْا  
قاَقْ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )  ( .۶۵۶۵نمَْبرَْ   ،۱۱۳۶ : ص ، صِفةَِ الْجَنَّةِ وَالنَّارِ باَبُ ، کِتاَبُ الرَّ
 ، کي جَمَعْ خلګ سره  وُرَځْ په  قِياَمَتْ به د  الَلْ  وفرمائل چي (صلى الله عليه وسلم) پاَکْ  حُضُورِ   -:ترَْجَمَهْ 

کړئ وائ نو ددغه ځايَه څخه  سَفاَرَشْ په مَخکي که يَو چَا   رَبْ خلګ به ووائي، زُمُوږ د 
 هپوُرتهَ که او وَغُوَاړَ  سَرْ ته وويل سي،  مَامِلاؤ سوئ وائ ..... بيا به  عَافِيَّتْ به مُوږ ته 

به  سَفاَرَشْ وکه  سَفاَرَشْ به دي اوَرېدَل کېږي،  خَبَرَهْ  وَوَايَهْ ، )هغه څَه به( دَرکوَل کېږي
ا وَخْتْ به په هغه  الَلْ به وکم چي  حَمْدْ پوُرتهَ کم، او دارنګه  سَرْ به  زَهْ دي قَبلېږي، نو   مََ

امْ ) حَدْ وکم نو يَو  سَفاَرَشْ  زَهْ ، بيا به رَاوَښَايِيْ ته  يَّنْ ( بِه مَقََ هغِه  زَهْ کِړي، بيِا بِه  مُتعَََ
لْ کم، بيا به د  دَاخِلْ کي به  جَنَّتْ او په  رَاوَباَسَمْ څخه  دُوْږَخْ خلګ د   مْ هَ دُوَ  شَانْ په  وَارْ  اوََّ

کِي  دُوْږَخْ تر دې چِي پِه  آنْ وي،  وَارْ  څَلوُْرَمْ وي يا  وَارْ  دَرَيمَْ سَجدې ته ځَم، دا به  وَارْ 
کي پاته  دُوْږَخْ به په  کافِرَانْ يعني صِرف کړي دي ) مَنْعَ  قرُْآنْ به هغه پاته سي کُوم چي 

 سي( .

 
 دي خَبَرِيْ کي درې  حَدِيْثْ په دغه 

لهَْ  (۱)   به حُضُور کوي . يکُبْر   شَفاَعَتِ داده چي  خَبَرَهْ  اوََّ
تْ داده چي په  خَبَرَهْ  هْ مَّ هَ دُوَ  (۲)  ور د  قيِاَمََ ال   الَلْ کِِي بِِه هِِم حُضُِِ څخِِه  يتعَََ

 به وَرکوِي . الَلْ وَغُوَاړي، او 
هْ  (۳)  ازَتْ د رَااِيستلَوُ  ګانوُْ  بنَْدَهْ د څومره  داده چي خَبَرَهْ  دَرَيمََّ وي هغونِِه  اِجََ

 څخه رَاوَبَاسي . دُوْږَخْ به د 
 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 سي وَرکوَل حَوْضِ کَوْثرَْ ته به  (صلى الله عليه وسلم)حُضُور  : ۲

رْ  طكَ الْکَوْثرََ اعَْطَيْن    انَِّا  :  ۱  تْ ). طفَصَل ِ لِرَب ِكَ وَانْحََ ِ  ۱ آيََ وْرَةُ .  ۲ِِِِِ  سَُ

 (۱۰۸ الْکَوْثرَْ 
وږ  يَقِيْنْ !( پېْغَمْبَرَهْ )ائ   -:ترَْجَمَهْ  اوکه مُِ وْثرَْ تِه  تََ ه د خپِل  ذاَلِهَ    درکِړئ دئ، کََ تَِ

   ، کوه قرُْباَنِيْ کوه، او  لمُُوْنْځْ ( لپاره رَضَامَنْدَيْ )د  پَرْوَرْدِګارْ 

و  فرمائي چي و حُضُور يتعَاَل   الَلْ کي  آيتَْ په دغه  وْثرَْ  ږتِِه مُِِ ورکِِړئ،  کََ
 ديغه د حدِيْثوُْنهَْ 

حَوْضِيْ مَسِيْرَةُ شَهْرٍ مَآؤُهُ ابَْيضَُ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عَبْدِ اِلل بِنِ عَمْرٍو قاَلَ النَّبِيُّ :  ۲ 

 شَرِبَ مِنْهَا فَلََ مَنْ ، مِنَ اللَّبَنِ وَرِيْحُهُ اطَْيبَُ مِنَ الْمِسْكِ وَکِيْزَانهُُ کَنجُُوْمِ السَّمَآءِ 
قاَقْ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ ) . يَظْمَأُ ابََدًا  (۶۵۷۹نَمْبَرْ  ،۱۱۳۸ :ص،باَب  فِي الْحَوْضِ ،کِتاَبُ الرَّ
ګْ د  مِياَشْتِيْ د يوې  حَوْضْ  زَمَاچي  وفرمائل حُضُور  -:ترَْجَمَهْ  فَرْ ) تََ دَازَهْ ( پِه سََ  انََْ
الېده، او پر هغه چي کُومِي  زِياَتهَْ هم  مُشْکْ تر  خُوْشْبوُْ دئ، دهغه  وُږْدْ  وْدِ  پِيََ دي  مَوْجَُ

وَچِيښِي هغه بِه پِه  اوُْبَهْ دهغه  وَارْ  يَوْ دي، څوک چي  انَْدَازَهْ په  سُتوُْرُوْ د  آسْمَانْ هغه د 
 تږََئ نَه سي . وَخْتْ هيڅ 

 

يَّ ا  فقَاَلَ انَِّهُ انُْزِ .....  بِنِ مَالِكٍ يقَوُْلُ  سَمِعْتُ انََسَ :  ۳  التَْ عَلََ رَأَ  نفًَِ وْرَة  فقَََ سَُ

حْم   حِيْمِ بِسْمِ اِلل الرَّ ا  ، نِ الرَّ وْثرََ اعَْطَيْنَ    انََِّ لْ حَتَ  ، كَ الْکََ ا هََ ا قَرَأهَََ ا فلَمَََّ ی خَتمََهََ
ر  وَعَدَنِ ؟ رَسُوْلهُُ اعَْلَمُ  قاَلوُْا الَلُ وَ ؟ تدَْرُوْنَ مَا الْکَوْثرَُ  هِ قاَلَ فاَِنَّهُ نَهَْ زَّ  يَْ يْ عََ رَبَ ِ

تِيْ ، الْجَنَّةِ وَعَليَْهِ خَيْر  کَثيِْر   وَجَلَّ فِي نيِتَهُُ مَةِ ا  يَوْمَ الْقِي   عَليَْهِ حَوْض  ترَِدُ عَليَْهِ امَُّ
 .  عَدَدَ الْکَوَاکِبِ 
 (۴۷۴۷نَمْبَرْ   ،۶۷۱ : ص،باَب  فِي الْحَوْضِ ،کِتاَبُ السُّنَّةِ ،ابَوُْدَاؤُدْ شَرِيْفْ )

اوفرمائل چي  فرمائي چي ..... حُضُور مَالِکْ  بنِِ  انَسَْ رَت ضح  -:ترَْجَمَهْ  بانِدي  مََ
ازِلْ  سُوْرَةْ اوُس اوُس يَو  حْم  ، بيِايې سو نََ مِ اِلل الَرَّ حِيْمِ بسَِْ ا   ، وويِل اونِ الَرَّ كَ اعَْطَيْنَ    اِنََّ

لْ يې  تلََِوَتْ کئ، چي  تلََِوَتْ پوُرِي  آخِرْ تر ې ي  سُوْرَةْ ، الْکَوْثرََ  تنََهْ کئ نو  مُکمَّ يِې  پوُْښَْ
وْلْ او دهغِه و  الَلْ چِشَئ دئ؟ خلګو وويل چِي  کَوْثرَْ دئ چي  مَعْلوُْمْ ته  تاَوکړه چي   رَسَُ

و  اِرْشَادْ دئ، نو حُضُور  مَعْلوُْمْ ته  رْ وفرمايَه چي يَِ تْ پِه  الَلْ دئ،  نِهَْ اکِي  جَنََّ سِره  زَمََ
وْضْ دئ، پر هغه باندي  خَيْرْ ډېر کي  نِهْرْ کړې ده، په دغه  وَعْدَهْ دهغه  تْ دئ، د  حََ  قِياَمََ
تْ  زَمَابه هغه ته  وُرَځْ په  دَازَهْ په  سُتوُْرُوْ دي هغه د  لوُْښِيْ رَاسي، پر هغه چي کُوم  امَُّ  انََْ

 )ډېر( دي .
وْضِ سو چي حُضُور ته بِِه  مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثْ او  آيتَْ ددغه  وْثرَْ  حََ وَرکِِوَل  کََ

 بلَ چَا ته به نَه وَرکوَل کېږي .کېږي، او بسَ 
 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 چي صِرف دئ مَقَامْ  غَټْ  ډېر يوَ وَسِيْلَهْ  : ۳
 ته به وَرکوَل کېږي (صلى الله عليه وسلم)حُضُور وَ 

هُ :  ۴  اصِ انَََّ يَّ عَنْ عَبْدِ اِلل بِنِ عَمْرِو بِنِ الْعََ مِعَ النَّبَِ وْلُ ( صلى الله عليه وسلم) سََ مَّ .....  يقََُ ثَُ

يْلةََ  يَ الْوَسَِ ا مَ ، سَلوُْا لَِ ادِ اِلل وَ فاَِنَّهََ نْ عِبََ دٍ مَ ِ يْ اِلََّ لِعبََْ ةِ لََينَْبَغَِ ي الْجَنََّ ة  فَِ نْزَلََ
فاَعَةُ ، ارَْجُوْا انَْ اکَُوْنَ انَاَ هُوَ  هِ الشََّ تْ عَليََْ يْلةََ حَلََّ يَ الْوَسَِ لِمْ ).  فمََنْ سَألََ لَِ مُسَْ

نِ لِ ،شَرِيْفْ  ألَُ  ،مَنْ سَمِعَهُ باَبُ اسِْتحِْباَبِ الْقَوْلِ مِثْلَ قَوْلِ الْمُؤَذ ِ مَّ يسَََ ِ ثَُ ثمَُّ يصَُل ِيْ عَلَي النَّبِي 
يْلَةَ اللَ لَهُ  رْ  ،۱۶۳ :ص،الْوَسَِ رِيْفْ  / ۸۴۹ /۳۸۳نَمْبََ ذِيْ شََ ابُ ، تِرْمَِ بْ  کِتََ ابُ ، الْمَناَقَِ  بََ

 (۳۶۱۲ نَمْبَرْ  ،۸۲۴ :ص، الْوَسِيْلَةَ  لِيَ  سَلوُْا
يْلَهْ لپِاره د  زَمَادي ئل ..... بيا وفرما ورضُ حُ   -:ترَْجَمَهْ  اءْ  وَسَِ يْلَهْ وکِي،  دُعََ پِه  وَسَِ
س(  ګانوُْ  بَنْدَهْ د  الَلْ دئ، چي د  مَقاَمْ کي يَو  جَنَّتْ  بْ څخه د يَوَه لپاره )بَِ  زَهْ دئ، او  مُناَسَِ
يْلَهْ لپاره  زَمَايَم، نو چي کُوم څوک  زَهْ چي هغه به لرم  امُِيْدْ دا  وَغُوَاړي دهغه لپِاره  وَسَِ
 ( سو .ثاَبِتْ ) حَلََلْ  شَفاَعَتْ  ازَمَ 

ابِرَ :  ۵  نْ جَََ وْلَ اللِ  عَََ دِ اِلل انََّ رَسََُ نِ عَبََْ مَعُ ( صلى الله عليه وسلم) بََِ يْنَ يَسََْ الَ حََِ نْ قَََ الَ مَََ قَََ

ةِ هُمَّ رَبَّ هَ  الَل  ، الن ِدَاءَ  ةِ ا  وَ اذِهِ الَدَّعْوَةِ التَّامََّ لََةِ الْقاَئمََِ دَ تِ لصََّ يْلةََ  نِ مُحَمََّ  الْوَسَِ
حْمُوْدَا الَّذِيْ وَعَدْتَّهُ وَالْفَ    . مَةِ لهَُ شَفاَعَتِيْ يَوْمَ الْقِي   حَلَّتْ ، ضِيْلةََ وَابْعثَهُْ مَقاَمًا مَّ

 (۶۱۴نمَْبرَْ   ،۱۰۲  :ص ،باَبُ الدُّعَاءِ عِنْدَ الن دَِاءْ ،کِتاَبُ الَْذَاَنْ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )
تْ و پر د اوَرېدُ  اذَاَنْ د  وفرمائل حُضُور  -:ترَْجَمَهْ  ... الَلْ چِي څِوک ووائِي، ائ  وَخَْ

ائِزْ يِې  مَحْمُوْدْ  مَقاَمْ ورکې، او پر  فضَِيْلَتْ ورکې،  وَسِيْلَهْ حُضُور ته  امْ يعنِي کِې ) فََ  مَقََ
ادهغِه لپِاره بِه  وُرَځْ پِه  قِياَمَتْ کړې ده، نو د  وَعْدَهْ يې  تاَې( کُوم چي رکوَ  مَحْمُوْدْ   زَمََ
 ( سي .تْ ثاَبِ ) حَلََلْ  سَفاَرَشْ 

و ډېِِر  وَسِيْلهَْ کي دئ چي  حَدِيْثوُْ په دغه دُوو  ټْ يَِِ امْ  غََ رف و  مَقََ دئ چِِي صِِِ
 ته به وَرکوَل کېږي، او هغه به صِرف د حُضُور لپاره وي . بنَْدَهْ يَوَه 
 

 وَرکوَل سي الْحَمْدْ  لِوَاءُ ته به  (صلى الله عليه وسلم)حُضُور  : ۴
رَ  تعَْرِيْفْ ده د  يمَعْن   لِوَاءُ الْحَمْدْ د  ډَئ) غْ بيََْ تْ (، پِِه جَنَْ ور د  قيِاَمََ  الَلْ بِِه حُضُِِ
هَ په دغه وکي چي بلَ چَا به نَه وي کړئ،  تعَْرِيْفْ دارنګه  يتعَاَل   دې تِِه  و  وَجَْ
 وَيلَ کېږي، دغه به صُرف حُضُور ته وَرکوَل کېږي . الْحَمْدْ  لِوَآءُ 

وْلَ اللِ :  ۶  الَ رَسَُ الَ قََ ا اِذَا اَ ( صلى الله عليه وسلم) عَنْ انََسِ بِنِ مَالِكٍ قََ اسِ خُرُوْجًَ لُ النََّ ا اوََّ نََ

وْا ،وَانَاَ خَطِيْبهُُمْ اِذَا وَفَدُوْا ،بعُِثوُْا رُهُمْ اِذَا أيَِسَُ ا مُبَشَ ِ ذٍ  ،وَ انَََ دِ يَوْمَئَِ وَاءُ الْحَمَْ لَِ
  . رَب ِيْ وَلََ فَخْرَ  یدَمَ عَل  وَانَاَ اکَْرَمُ وُلْدِ ا   ،بيَِدِيْ 

لُ النَّاسِ خُرُوْجًا اذِاَ بعُِثوُْاانَاَ اَ  ،شَرِيْفْ تِرْمِذِيْ )  ( ۳۶۱۰نمَْبرَْ   ، ۸۲۳  : ص،وَّ



 

۷
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  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ي  زَهْ خلګ رَاوُزِي نو  قِياَمَتْ چي کله په  وفرمائل حُضُور  -:ترَْجَمَهْ  به تر ټولو مَخکِِ
وْرَتْ په  وَفْدْ و حُضُور ته د  الَلرَاوَزَم، چي کله د  ي نِو  صَُ بْ بِه دهغِو  زَهْ کِي ځِِ  خَطِيَْ

 وُرَځْ به هغوي ته زِېرَئ وَرکوُنکئ يَم، هغه  زَهْ سي نو  ناَامُِيْدَ يَم، چي کله خلګ  (  مُتکَل ِمْ )
په حُضُور کي تِر  الَلْ کي د  اوَْلََدَهْ په  آدَمْ به د  زَهْ کي وي،  لََسْ په  زَمَا جَنْډَئ حَمْدْ به د 
مْ  زِياَتْ ټولو   نَه کوم . فخَْرْ په دغه کي هيڅ  زَهْ يَم، لېکن  مُکرَّ

کِِي  لََسْ پِِه  زَمَا جَنْډَئْ  حَمْدْ به د  وُرَځْ په  قيِاَمَتْ کي دئ چي د  حَدِيْثْ غه په د
 وي .

 

 دئ  خَاتمَُ النَّبِي يِْنْ  (صلى الله عليه وسلم)حُضُور  : ۵
يْ بلَ  بَعْدْ دده  دئ، اوُس نبَِيْ  آخِرِيْ چي دئ  دادئ مَطْلبَْ ، تمَُ النَّبيِ يِْنْ اخَ د  ه  نبََِ نَِِ

 يې دادئ . دَلِيْلْ سي رَاتلائي، 

د  ابَاَ  :  ۲  جَالِكُمْ وَل    مَا كَانَ مُحَمَّ نْ ر ِ سُوْلَ اللّ ِ احََدٍ م ِ  . ط وَخَاتمََ النَّبيِ نَ كِنْ رَّ

 (۳۳  الَْحَْزَابْ  سُوْرَةُ ،۴۰ آيَتْ )
وَه  وْ انَُ نَرَ ( ستاسو د وَسَلَّمْ  عَلَيْهِ  اللُ  صَلَّي)  حُضُور  -:ترَْجَمَهْ  لََرْ څخِه د يَِ ه دئ،  پََ نَِ
 ئ .د  نَبِيْ  آخِرِيْ کي تر ټولو  وْ نَبِياَنُ دئ، او په ټولو  رَسُوْلْ  الَلْ هغه د لېکن 

 

 .  انَاَ خَاتمَُ النَّبيِ يِْنَ .....  قاَلَ ( صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِيْ هُرَيْرَةَ انََّ رَسُوْلَ اللِ :  ۷ 

اءَ ،شَرِيْفْ ذِيْ تِرْمِ  /۳۵۳۵نَمْبَرْ  ،۵۹۵ :ص،باَبُ خَاتمَُ النَّبِي ِيْنْ ،شَرِيْفْ بخَُارِيْ ) ابُ مَاجََ بََ

 ( .۲۲۱۹نَمْبَرْ  ،۵۰۹ :ص،ي يخَْرُجَ کَذَّابوُْنَ لََتقَوُْمُ السَّاعَةُ حَت  
 يَم . نَبِيْ  آخِرِيْ  زَهْ ..... چي  وفرمائل حُضُور  -:ترَْجَمَهْ 

تِيْ کَ .....  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ثوَْباَنَ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلَ اللِ :  ۸  وْنَ وَ انَِّهُ فِيْ امَُّ ذَّابوُْنَ ثلَََثَُ

 . النَّبيِ يِْنَ لََنبَِيَّ بَعْدِيْ  مُ کُلُّهُمْ يَزْعَمُ انََّهُ نبَِيٌّ وَ انَاَ خَاتَ 
 ( .۴۲۵۲نمَْبرَْ   ،۵۶۹  :ص، باَبُ ذِکْرِ الْفِتنَِ وَدَلََئلِهَُا ،کِتاَبُ الْفِتنَْ  ،شَرِيْفْ ابَوُْدَاؤُدْ )
تْ په    مَازَ .....    وفرمائل  حُضُور  -:ترَْجَمَهْ  وي، هر يَو به   دَرْوَاغْجَناَنْ کي به ډېرش    امَُّ

دْ  زَمَايَم،  نَبِيْ  آخِرِيْ  زَهْ داده چي  خَبَرَهْ دئ، لېکن  نَبِيْ کوي چي دئ  ګُمَانْ دا  ل  بعََْ يْ بَِ  نَبَِ

 .نسَتهَ 
دئ، او دا هم دئ چِِي  نبَِيْ  آخِرِيْ کي دئ چي حُضُور  احََادِيْثوُْ او  آيتَْ په دغه 

تْ چِِي څِِوک ددې وروسِِته د  ذَالِه  نَه سي رَاتلائي،  نبَِيْ وروسته بلَ  زَمَا وَّ  نبََُ
 مَه مَنئَ . نبَِيْ دئ، هغه هيڅ کله  دَرْوَاغْجَنْ کوي، هغه  دَعْوَهْ 

 

 دئ  نَبِيْ لپاره  اِنْسَانَانوُْ د ټولو  (صلى الله عليه وسلم)حُضُور  : ۶



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

رَامْ  انَْبيَِآءِ او چي څومره  يْهِمُ  کَِ لََمْ  عَلََ و  راغلِِي دي السََّ اصْ هغِِه د يَِِ وْمْ  خََ  قََ
يْ د ټولو خلګِِو لپِِاره  وَسَلَّمْ  عَليَْهِ  اللُ  صَلَّيلپاره وُو، لېکن حُضُور  راغلِِئ  نبََِ

انوُْ دئ، د  يْ لپِِاره هِِم  پېرَانَََ اناَنوُْ دئ، او د  نبَََِ يْ لپِِاره هِِم  انِْسَََ دئ، او تِِر  نبَََِ
 دئ فْضَلْ اَ دئ، نو ځکه دئ تر ټولو  رَسُوْلْ او  نبَِيْ پوُري  قيِاَمَتَّهْ 
 يې دادي دَلََئِلْ 

ذِيْرًاارَْسَلْن     وَمَا  :  ۳  يْرًا وَّ نََ اسِ بَشَِ ةً ل ِلنََّ تْ ) . كَ اِلََّ كَافََّ وْرَةُ ،۲۸ آيََ باَءْ  سَُ  السََّ

۳۴) 
رَهْ او )ائ    -:ترَْجَمَهْ  ه د ټولِو پېغَمْبََ وږ تَِ اناَنوُْ !( مُِ يْ لپِاره دارنګِه  اِنْسََ وړ کِړئ  نَبَِ جُِ

 . هم کې خَبَرْدَارَهْ هم وَرکې، او  زېْرَيْ  اسَتوََلَئ يې چي

وْرَةُ ،۱۵۸ آيَتْ ).  َايَُّهَا النَّاسُ انِ ِیْ رَسُوْلُ اِلل الِيَْکُمْ جَمِيْعاًقلُْ ي   :  ۴  رَافْ  سَُ  الَْعََْ

۷) 
 .لئ يَم  رَااسَتوََ   رَسُوْلْ څخه    لطََرَفْ   الَلْ يې تاسو ټولوته د    زَهْ ائ خلګو!    وَوَايَهْ تهَ    -:ترَْجَمَهْ 

 (۲۱ نْبِيَآءْ الََْ  سُوْرَةُ ،۱۰۷ آيَتْ ).  لمَِيْنَ رَحْمَةً ل ِلْع  كَ اِلََّ ارَْسَلْن     وَمَا  :  ۵ 
 جوړ کړئ اسَتوََلَئ يې . رَحْمَتْ لپاره  جَهَانوُْ تهَ د ټولو  مُوږ !پېغَمْبَرَهْ او ائ    -:ترَْجَمَهْ 

لََمَ  دِيْنکَُمْ وَ لکَُمْ الَْيَوْمَ اکَْمَلْتُ :  ۶  سَْ مُ الَِْ يْتُ لکََُ اتَمَْمْتُ عَليَْکُمْ نِعْمَتِیْ وَ رَضَِ

 . دِيْناً
 ( ۵ مَآئدَِةْ الْ  سُوْرَةُ ،۳ آيَتْ )

لْ   دِيْنْ ستاسو لپاره ستاسو    مَا  ننَْ     -:ترَْجَمَهْ  پوُرَه کئ،  رَحْمَتْ کئ، پر تاسو مِي خپل   مُکمَّ
 کئ . خُوَښْ سره د همېشه لپاره  حَيْثْ په  دِيْنْ د  اسِْلََمْ او ستاسو لپاره مُو 

نْسِ اَ :  ۷  نْکُمْ  ياَ مَعْشَرَ الْجِن ِ وَالَِْ تْ ).  لَمْ يأَتْکُِمْ رُسُل  م ِ وْرَةُ ،۱۳۰ آيََ امْ الََْ  سَُ  نْعََ

۶) 
 پېغَمْبَرَانْ ډَلوُ! ايََا تاسو ته په خپله ستاسو څخه هغه  پېرَاناَنوُْ او  اِنْسَاناَنوُْ ائ د    -:ترَْجَمَهْ 
 په لوَُستلَوُ سره اوَرَوَل . آيَتوُْنَهْ  زَمَاي راغلي چي تاسو ته به يې نَه د 

يْ ټولو لپِِاره  پېرَاناَنوُْ او  انِْسَاناَنوُْ سو چي حُضُور د  مَعْلوُْمْ څخه  آيتَوُْ ددغه   نبََِ
 دئ .
 

 ته بوُتلَئ او  مِعْرَاجْ يې  (صلى الله عليه وسلم)حُضُور  : ۷
 غَټِي غَټِي نښَِانَئ يې وَرښکاره کړې

رَاجْ يې  حُضُور وتلئَ مِعَْ انئَ يِِې وَرښِِکاره کِِې. دغِِه  تِِه بُِِ ي نِښَِِ ي غَټِِِ او غَټِِِ
..... په  حَاصِلْ دئ، بلَ چَا ته دغه نَه دئ لپاره  (صلى الله عليه وسلم)ر صِرف د حُضُو  فَضِيْلتَْ 
 دئ بيَاَنْ کي دهغه  آيتَوُْ دغه 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

نَ الْمَسْجِدِ الْحَرَامِ  ی بِعبَْدِهنَ الَّذِیْ  اسَْر  سُبْح  :  ۸   الَِی الْمَسْجِدِ الَْقَْصا ليَْلًَ م ِ

ذِیْ ب   هالَََّ ا حَوْلَََ ه رَکْنَََ نْ ا   لِنرُِيَََ اي  مََِ ه  ط   تنَََِ يْرُ  انَََِّ مِيْعُ الْبَصََِ وَ السَََّ تْ ).  هََُ  آيَََ

 (۱۷ سْرَآءْ الََْ  سُوْرَةُ ،۱
 څخه تِر حَرَامْ  مَسْجِدِ کي د  پَهْ ش پَهْ شيې په  بَنْدَهْ چي خپل  ذاَتْ دئ هغه  پاَکْ    -:ترَْجَمَهْ 
وږ  مَاحَوْلْ پوُري يوُُړَئ چي دهغه  پر  ياقَْص   مَسْجِدِ  هْ بانِدي مُِ ازِلْ  بَرَکتوُْنََ کِړي دي،  نََ

اوَرېِدُونکئ،  خَبَرَهْ هغه هره  بېشَکَّهْ  ،چي مُوږ ده ته خپلي بعضي نښَِانَئ وَرښکاره کړو
 . دئ ذاَتْ هر شَئ لِيدُونکئ 

 (۵۳ النَّجْمْ  سُوْرَةُ ،۱۸ آيَتْ ) ىتِ رَب هِِ الْكُبْر  ي  ى مِنْ ا  لقََدْ رَا  :  ۹ 
ډېر څَه څخه  نشَِانَيوُْ  غَټُّوْ  غَټُّوْ د  پَرْوَرْدِګارْ خو داده چي ده دخپل  خَبَرَهْ  رِشْتِياَ   -:ترَْجَمَهْ 
 . وَلِيدَل

الَ قَ ، ه بِ یَ سْرِ حَدَّثهَُ عَنْ ليَْلةَِ اُ  (صلى الله عليه وسلم) اللِ  بِيَّ بِنِ صَعْصَعةََ انََّ نَ  مَالِكِ عَنْ :  ۹ 

فاَنْطَلقََ .....  تٍ مُضْطَجِعاً اِذَا اتَاَنِيْ ا  ، رُبمََا قاَلَ فِي الْحِجْرِ ، بيَْنمََا انَاَ فِي الْحَطِيْمِ 
تفَْتحََ  یبِيْ جِبْرِيْلُ حَت   نْياَ فاَسَْ مَّ رُفَِ .....  اتَيَ السَّمَآءَ الدُّ وْرُ يَ لَِ عَ ثَُ تُ الْمَعْمَُ   الْبيََْ

 . الِخَْ 
 ( ۳۸۸۷نمَْبرَْ   ،۶۵۲  :ص،  باَبُ الْمِعْرَاجْ ،کِتاَبُ مَناَقبِِ الَْنَْصَارْ ،فْ بخَُارِيْ شَرِيْ )

يْمْ پِه  زَهْ وکئ، چي  بَياَنْ د شپې په اړه  مِعْرَاجْ د  پاَکْ  وْرِ ضُ حُ   -:ترَْجَمَهْ  کِي وَم، پِه  حَطَِ
ونکئ )کي پرُ حِجْرْ په  زَهْ چي  يد راغلي کي  رِوَايَتْ يَوَه  و رَاتلُُِ لْ جِ وت وَم، چِي يَِ ( بْرَئِيَْ

.. بيايې ..يې په رَاخلاسَه کړه . دَرْوَازَهْ ته بوُتلَم، او  دُنْياَ آسْمَانِ   زَهْ  جِبْرَئِيْلْ .  ..راغلئ ..
 پوُرِي بوُتلَم . الْمَعْمُوْرْ  بَيْتُ تر  زَهْ 

ته بوُتلئَ، او دا هم  مِعْرَاجْ هم سوئ دئ چي  بيَاَنْ کي دا  حَدِيْثوُْ او  آيتَوُْ په دغه 
 نِښَانئَ يې وَرښکاره کړې .چي 

 

 کئ نَازِلْ  نْ آقرُْ  يې (صلى الله عليه وسلم)پر حُضُور  : ۸
ور يِِې د کړل، لېکن  ناَزِلْ  کِتاَبوُْنهَْ کِشنيِ کِشنيِ  ېباند انَْبيَِآءُ پر نورو  پر حُضُِِ

 کړئ ناَزِلْ يې نَه دئ  نبَِيْ کړئ، چي پر بلَ  ناَزِلْ  کِتاَبْ  عَظِيْمْ يَو  شَانْ په  قرُْآنْ 

لْناَ عَليََْ انَِّ :  ۱۰  رْا   كَ ا نَحْنُ نَزَّ زِيْلًَ الْقَُ تْ . ) نَ تنََْ وْرَةُ ،۲۳ آيََ انْ  سَُ نْسََ وْرَةُ  / الَِْ  سَُ

 . (۷۶ الدَّهْرْ 
 کړئ دئ . ناَزِلْ باندي  تاَپر  لَږْ  لَږْ په  قرُْآنْ مُوږ دغه  پېغَمْبَرَهْ ائ    -:ترَْجَمَهْ 

 کړئ دئ . زِلْ ناَ قرُْآنْ باندي  تاَکي دئ چي مُوږ پر  آيتَْ په دغه 
 

 دئ مَحْبوُْبْ  لَمِيْنْ الْع   رَبُّ حُضُور د :  ۹
 دي حَدِيْثوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

تُ عَلَ  :  ۱۰  الَ دَخَلَْ ِ عَنْ ابَيِْهِ قََ ِ الْهِلََلِي  ِ الْمَالِکِي  ِ بِنِ عَلِي  وْلِ عَنْ عَلِي  ي رَسَُ

انَاَ خَاتمَُ النَّبيِ يِْنَ وَاکَْرَمُ النَّبيِ يِْنَ عَلَي  ..... تهِِ الَّذِيْ قبُضَِ فيِْهَايَ فِيْ شِکَا (صلى الله عليه وسلم) اللِ 
وَجَلَّ   . اِلل وَاحََبُّ الْمَخْلوُْقيِْنَ الَِي اِلل عَزَّ

ٍ  ، ۳ : ج ،طَبْرَانِيْ کَبِيْرْ )   كْ مُسْتدَْرَ  / ۲۶۷۵نمَْبرَْ  ، ۵۷ :،بَقِيَّةُ الَْخَْباَرِ الْحَسَنِ بنِِ عَلِي 

مِيْنَ مِنَ الَْنَْبِيآَءِ وَالْمُرْسَلِيْنَ توََ کِتاَبُ  ،لِلْحَاکِمْ    باَبُ وَمِنْ کِتاَبِ آياَتِ رَسُوْلِ اللِ ،ارِخُ الْمُتقَدَ ِ

ةِ   الََّتِيْ  ( صلى الله عليه وسلم)  ( ۴۲۲۸نمَْبَرْ   ، ۶۷۲ : ص ،   ۲ : ص ،  هِيَ دَلََئِلُ النُّبوَُّ
 زَهْ وسو،  وَفاَتْ حُضُور کي چي د  مَرَضْ فرمائي په کُوم  الَْهِلََلِيْ  عَلِيْ  رَتْ ضْ حَ   -:ترَْجَمَهْ 
رِيْ  زَهْ وَم ..... حُضُور وفرمائل  مَوْجُوْدْ د حُضُور سره  وَخْتْ هغه  يْ  آخَِ م، او د  نَبَِ  الَلْ يَِ

مْ  زِياَتْ په نېز تر ټولو   يَم . مَحْبوُْبْ  زِياَتْ کي تر ټولو  مَخْلوُْقاَتوُْ په  الَلْ يَم، او د  مُکرَّ
 

دَمَ  وَ انَاَ اکَْرَمُ وَلَدِ ا  .....  (صلى الله عليه وسلم) اللِ  رَسُوْلُ  قاَلَ قاَلَ عَنْ انََسِ بِنِ مَالِكٍ :  ۱۱ 

لُ النَّاسِ خُرُوْجًا اذِاَ بعُِثوُْا ،شَرِيْفْ تِرْمِذِيْ ). ي رَب ِيْ وَلََ فخَْرَ عَل   نمَْبرَْ    ، ۸۲۳  :ص،انَاَ اوََّ

۳۶۱۰. ) 
اتْ تِر ټولِو  زَهْ کي  اوَْلََدْ په  آدَمْ په نېز د  رَبْ وفرمائل چي د خپل   وْرْ ضُ حُ   -:ترَْجَمَهْ   زِيََ
تْ ) مُعْجِزْ   نسَتهَ . خَبَرَهْ  فخَْرْ ( يَم، لېکن په دي کي هيڅ د مَنْدْ  عِزَّ

 زِياَتْ کي تر ټولو  مَخْلوُْقاَتوُْ په  الَلْ د  کي دئ چي حُضُور حَدِيْثوُْ په دغه 
 دئ . مَحْبوُْبْ 

 

لِيْنُ حُضُور د :  ۱۰  دئ ارْ سَرْدَ  آخِرِيْنُ او  اوََّ
 ۱۲  : ِ وَةٍ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِيْ هُرَيْرَةَ قاَلَ کُنَّا معَ النَّبِي  ي ِدُ .....  فِيْ دَعَْ ا سََ الَ انَََ وَقََ

 . مَةِ النَّاسِ يَوْمَ الْقِي  
  ی حًا الِ  باَبُ قوَْلِ اِلل عَزَّ وَجَلَّ ] وَلَقدَْ ارَْسَلْناَ نوُْ ،کِتاَبُ احََادِيْثُ الَْنَْبيَِآءِ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )

 ( ۳۳۴۰نمَْبرَْ   ،  ۵۵۵ : ص ، ... ( ۱۷  هُوْدْ  سُوْرَةُ ،۲۵ آيَتْ ) ...  [هقَوْمِ 
ور سِره  دَعْوَتْ په يَوَه  زَهْ وفرمائل چي  ابَوُْهُرَيْرَةْ  رَتْ ضْ حَ   -:ترَْجَمَهْ  وْدْ کي د حُضُِ  مَوْجَُ

 يَم . دَارْ سَرْ د خلګو  وُرَځْ په  قِياَمَتْ به د  زَهْ چي وَم ..... او حُضُور وفرمائل 

دِ ا   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِيْ هُرَيْرَةَ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۱۳  ي ِدُ وَلََ نْ ، دَمَ انَاَ سََ لُ مََ وَ اوََّ

لُ شَافعٍِ وَ اَ ، تنُْشَقُ عَنْهُ الَْرَْضُ  لُ مُشَفَّعٍ وَ اوََّ  . وَّ
 ( ۴۶۷۳نَمْبَرْ    ،  ۶۶۰  :ص ،عَلَيْهِمُ السَّلََمُ  باَبُ فيِ التَّخْيِيْرْ بَيْنَ الَْنَْبيَِآءِ ،ابَوُْدَاؤُدْ شَرِيْفْ )

يَم، چي کله مځکه ځله څِيرِي سي  سَرْدَارْ  آدَمْ  اوَْلََدِ د  زَهْ وفرمائل چي  ضُوْرْ حُ   -:ترَْجَمَهْ 
به  شَفاَرَشْ  زَمَاکوم، او  سَفاَرَشْ  زَهْ وَزَم، تر ټولو مَخکِي به ارَ  زَهْ نو تر ټولو مَخکِي به 

 ي قَبلېږي .تر ټولو مَخکِ 
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 کړئ دئ . بيَاَنْ  فَضِيْلتَْ کې د حُضُور  حَدِيْثوُْ   ۱۳او    آيتَوُْ   ۱۰په دغه 
 

مَه کِِوئ،  ګُسْتاَخِيْ کي  شَانْ دهغه په  وَخْتْ وکئ، په هيڅ  اتِ بِاَعْ د حُضُور  ذَالِه  
ښِِکاره  ګُسْتاَخِيْ چي دهغه څخه دده  اِسْتِعْمَالَوَئمَه ( لفَْظُوْنهَْ )او دارنګه جُملې
نْ هم پِِه  خَبَرَهْ کېږي، لېکن دا  ائيِاَنوُْ کِِي ولِِرئ چِِي دئ د  ذِهَْ انْ پِِه  عِيْسََ  شََ

وَړَوَئ چِِي د هِِم  زِياَتْ دُومرَه  ه لُِِ هْ و  الَلْ مَِِ هْ او  دَرَجََ وَئ،  مَرْتبَََ تِِه يِِې وَرَسَِِ
 کړې ده . مَنْعَ حُضُور ددغه څخه هم 

 

هغه  پر بَايَدْ دي  فضَِيْلَتوُْنَهْ د حُضُور چي څومره 
نَه  جَوَازْ کول  غُلْوَ  زِيَاتْ وَسَاتلَ سي، تر هغه  برَْقرََارَهْ 

 لري
 

 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

ََ ي   قلُْ :  ۱۱  دَةْ الْ  سُوْرَةُ ،۷۷ آيَتْ . ) بِ لََتغَْلوُْا فِیْ دِيْنکُِمْ غَيْرَ الْحَق ِ هْلَ الْکِت   ا  مَآئَِ

۵) . 
 مَه کوئ . غُلْوَ  ناَحَقْ کي  دِيْنْ په خپل  اهَْلِ کِتاَبوُْ ائ    -:ترَْجَمَهْ 

قَّ :  ۱۲  ی اِلل اِلََّ الْحَََ وْا عَلََ نکُِمْ وَلََ تقَوُْلََُ یْ دِيَْ وْا فََِ تْ . ) لََتغَْلَُ وْرَةُ ،۱۷۱ آيََ  سََُ

 . (۴ الن سَِآءْ 
دْ تِر خپِل کِي  دِيْنْ په  اهَْلِ کِتاَبوُْ ائ    -:ترَْجَمَهْ  ه تېرېِږئ، او د  حََ قْ پِه اړه د  الَلْ مَِ  حََ
 .مَه کوئ  خَبَرَهْ بلََه  بغََيْرَهْ 
 

ور تِِه چِِې څِِومره  يْلتَوُْنهَْ حُضُِِ رْآنْ پِِه  فَضََِ کِِي ورکِِړي دي پِِر هغِِه يِِې  قََُ
 دئ، تر هغه يې زِيَاتوََل ښَه کار نَه دئ . افَْضَلْ سَاتلَ  بَرْقَرَارَهْ 

 دادي حَدِيْثوُْنهَْ ددې لپاره 

ا  (صلى الله عليه وسلم) سَمِعْتُ النَّبِيَّ  رِ سُمِعَ عُمَرُ يقَوُْلُ عَلَي الْمَنْبَ :  ۱۴  يْ کَمََ وْلُ لََتطَْرُوْنَِ يقََُ

 . وَ رَسُوْلهَُ  قوُْلوُْا عَبْدَاللِ ی ابِْنَ مَرْيَمَ فاَِنَّمَا انَاَ عَبْدُهُ فَ ار  اطَْرَتِ النَّصَ 
بِ مَرْيمََ اذِِ انْتبَذََتْ  لْکِت  ي] وَ اذْ  کُرْ فِی اقَوْلِ اِلل تعَاَل  باَبُ ، احََادِيْثُ الَْنَْبِيَآءْ ،شَرِيْفْ  خَارِيْ بُ )

 (۳۴۴۵نَمْبَرْ  ،   ۵۸۰ : ص ، ... ( ۱۹  مَرْيمَْ   سُوْرَةُ ،۱۶  آيَتْ ) ...  مِنْ اهَْلِهَا[
وْرْ د  وَلََړْ  مَنْبَرْ پر  وفرمائل چي ضْرَتْ عُمَرْ ح  -:ترَْجَمَهْ  اڅخِه  حُضَُ دا اوَرِېِدَلِي دي،  مََ
 چي



 

۷
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

کړئ  زِياَتْ  مَرْيمَْ  بنِِ  يعِيْس  اتوََئ لکه څنګه چې حضرت مَه زِيَ  حَدْ کي تر  تعَْرِيْفْ په  مَا 
 )رَاتهَ( وَايَاست . رَسُوْلْ  الَلْ او د  بَنْدَهْ  الَلْ يَم، نو ځکه د  بَنْدَهْ  الَلْ د  زَهْ وُو، 

 

ِ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۱۵  آءِ بيَْنَ الََْ  لََتخَُي ِرُوْا (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِيْ سَعِيْدِ الْخُدْرِي   نْبيََِ

. 
نَمْبَرْ    ،  ۶۶۰  :ص ،نْبِيآَءِ عَلَيْهِمُ السَّلََمُ   الََْ  باَب  فيِ التَّخْيِيْرِ بَيْنَ ،شَرِيْفْ  ابَوُْدَاوُدْ )

۴۶۶۸ ) 
 مَه رَاکوَئ . فضَِيْلَتْ کي  مَابَيْنْ په  انَْبِيَآءُ ته د  مَاوفرمائل چي  ضُوْرْ حُ   -:ترَْجَمَهْ 

 

کي راغلِِي دي، تِِر هغِِه  حَدِيْثْ و  قرُْآنْ مره په کي دئ چي څو  حَدِيْثْ په دغه 
ګُمرَهِي ده، نو ځکه دغه رنګه کار کِِول  انَْجَامْ  بِدْعَتْ دئ، او د  بِدْعَتْ زِيَاتوََل 

 په کار نَه دئ .

حْم  :  ۱۶  ِ حَدَّثنَِيْ عَبْدُ الرَّ وْرِ .....  نَ بِنِ عُمَرَ السُّلمَِي  دَثاَتُ الَْمَُُ اکُمْ وَمُحَْ وَ ايََِّ

 . اِنَّ کُلَّ مُحْدَثةٍَ بِدْعَة  وَ کُلُّ بِدْعَةٍ ضَلََلةَ  فَ 
مُسْلِمْ  /    ۴۶۰۷نَمْبرَْ   ،  ۶۵۱  :ص   ،باَب  فِيْ لزُُوْمِ السُّنَّةِ   ،کِتاَبُ السُّنَّةِ  ، شَرِيْفْ  ابَوُْدَاوُدْ )

لََةِ وَالْخُطْبَةِ  ،کِتاَبُ الْجُمْعَةِ  ،شَرِيْفْ  /  ۸۶۷نَمْبَرْ  ،  ۴۷۳ : ص  ، باَبُ تخَْفِيْفِ الصَّ

۲۰۰۵ ) 
 دِيْنْ ګُورَئ، ځکه چي په  هْ نَ وْ انُ ځَ د پَيدَا کولو څخه   خَبَرُوْ کي د نَوُو نَوُو    دِيْنْ په    -:ترَْجَمَهْ 

 ګُمرَهِي ده . انَْجَامْ  بدِْعَتْ او د هر دئ،  بدِْعَتْ کول  خَبَرِيْ کي نَوِي نَوِي 
کِِي چِِي څِِومره  حَدِيْثْ و  قرُْآنْ دئ چي په کي  حَدِيْثوُْ او دُرُو  آيتَوُْ په دغه دُوُ 

 ده . هِيْ رَ ګُمْ کار نَه دئ ..... دا  صَحِيْحْ راغلي دي، تر هغه يې زِيَاتوََل 
 

 تفَْصِيْلْ دي تاسو د هر يوه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۱۶او  آيتَوُْنهَْ  ۱۲ددغه عَقِيدې په اړه 

 کئ . مُلََحَظَهْ 
 

 

 دئ  بشََرْ  )صلى الله عليه وسلم(حُضُور :  ۶
 دئ  افَْضَلْ  کائنِاَتوُْ وروسته تر ټولو  يتعَاَل   الَلْ لېکن د  

 

 تفَْصِيْلْ دي تاسو د هر يوه  حَدِيْثوُْنهَْ  ۸او  آيتَوُْنهَْ  ۲۹ددغه عَقِيدې په اړه 

 کئ . مُلََحَظَهْ 
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دي، د حُضُور  نوُْرْ سوي دي هغه  ناَزِلْ  آيتَوُْنَهْ پر حُضُور باندي چي کُوم 
دئ، او  نوُْرْ  ايِْمَانْ دئ،  نوُْرْ  قرُْآنْ سوئ  ناَزِلْ باندي دئ، پر ده  نوُْرْ  رِسَالتَْ 

لهَْ په حُضُور کي په  صِفتَوُْنهَْ دغه ټولَ  دي نو ځکه ددغه  مَوْجُوْدْ توُګه  مُکمَّ
سره  اِعْتبِاَرْ په  ذَاتْ دئ، لېکن د  نوُْرِيْ سره حُضُور   اِعْتِباَرْ په  صِفاَتوُْ 
 خُوَرَکْ کي پَيدَا کړئ دئ، ده  انِْسَاناَنُوْ په  دئ ځکه چي دئ يې انِْسَانْ حُضُور 
 ژُوَنْدْ يې  شَانْ په  انِْسَانْ يې کړئ دئ، او د  وَادَهْ يې کاوئ،  چِښَاکْ کاوئ، 
 تېر کئ .

 
هْ مُخْتصََرْ  بَعْد ازَْ خُدَا بزَُرْګِ توُْئي       ع  قِصَّ

 
 
 

 دئ بَ مَحْبوُْ  زِيَاتْ کي تر ټولو  وْ مَخْلوُْقَاتُ په  )صلى الله عليه وسلم(حُضُور 
 

 دادي حَدِيْثوُْنهَْ ددې لپاره 

ا .....  ي بِنِ مَرْيَمَ ي عِيْس  عَنْ ابِْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ اوَْحَی اللُ الِ  :  ۱  د  مََ فلََوْلََ مُحَمََّ

د  مَاخَلقَْتُ الْجَنَّةَ  وَلَوْلََ  دَمَ ا   خَلقَْتُ  آءِ وَلقََدْ خَلقَْتُ الْعَرْشَ عَلَي الْمَ ، وَلََ النَّارَ  مُحَمَّ
سُوْلُ اِلل فَسَکَنَ هَ اِلََّ اللُ الِ   عَليَْهِ لََ   فاَضْطَرَبَ فکََتبَْتُ  د  رَّ  . مُحَمَّ

ةِ وَمِنْ کِتاَبِ ا   ،مُسْتدَْرَکْ لِلْحَاکِمْ ) :  ص ،  ۲ :ج   ،ياَتِ رَسُوْلِ اِلل الََّتِيْ هِيَ دَلََئِلُ النُّبوَُّ

 (هجري   ۴۰۵   ي مُتوََف    /۴۲۲۷نمَْبرَْ   ، ۶۷۲
تِه  السَّلََمْ  عَلَيْهِ  يعِيْس  و حضرت  يتعَاَل   الَلْ فرمائي، چي  عَبَّاسْ  اِبْنِ حضرت   -:ترَْجَمَهْ 
دْ وفرمائل، که  الَلْ وَاستوََلې .....  وَحْيِ  نَه پَيدَا کِاوئ، او  آدَمْ حضرت  مَانَه وائ نو  مُحَمَّ
دْ که  باندي پَيدَا کئ نِو  اوُْبوُْ پر  عَرْشْ  مَاا کول، نَه پَيدَ  دُوْږَخْ او  جَنَّتْ  مَانَه وائ نو  مُحَمَّ

وْلُ اللِ الِ   لََ  باندي  عَرْشْ پر هغه  مَاهغه سره ښُورېدَئ،  سَُ د  رَّ کلِه نِو وَلِي،  هَ اِلََّ اللُ مُحَمََّ
 سو )وَدَرېدَئ( . سَاکِنْ هغه 

 

وْلُ اللِ عَنْ عُمَرَ بِنِ الْخَطَّابِ :  ۲  الَ رَسَُ رَفَ ا  لمَََّ  (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ قََ ةَ ا اقْتََ  دَمُ الْخَطِيََّ

سُوْلُ اللِ الِ   لََ  ، ي قَوَائِمِ الْعَرْشِ مَکْتوُْباًفَرَأيَْتُ عَل   ..... د  رَّ فَعلَِمْتُ ، هَ اِلََّ اللُ مُحَمَّ
مِ لَمْ تضَِفْ الِ   كَ انََّ  قِ الِيََْ  كَ ي اِسَْ بَّ الْخَلَْ الَ اللُ ، كَ اِلََّ احَََ دَقْتَ :  فقَََ ا ا   صََ هُ دَمُ يََ  انََِّ

د  مَا خَلقَْتُ  ،كَ ادُْعُنِيْ بِحَق ِهِ فقََدْ غَفَرْتُ لَ  ،الْخَلْقِ الَِيَّ  لََحََبُّ   . كَ وَلَوْ لََ مُحَمَّ
ةِ وَمِنْ کِتاَبِ ا   ،مُسْتدَْرَکْ لِلْحَاکِمْ ) :  ص ،  ۲ :ج   ،ياَتِ رَسُوْلِ اِلل الََّتِيْ هِيَ دَلََئِلُ النُّبوَُّ

 (هجري   ۴۰۵   ي مُتوََف  /  ۴۲۲۸نمَْبرَْ   ، ۶۷۲
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پر  عَرْشْ د  مَاوکړه .....  غَلطَِيْ ( السَّلََمْ  عَلَيْهِ ) آدَمْ حُضُور وفرمائل، چي کله   -:ترَْجَمَهْ 
سُوْلُ اللِ الِ   لََ  باندي  پښَُهْ  د  رَّ ال   الَلْ پوُه سوم چِي  زَهْ لِيکلې وَلِيدَلَه، نو  هَ اِلََّ اللُ مُحَمَّ د  يتعَََ

ا! آدَمْ وفرمائِل،  الَلْ مِلاوَوَلَئي سِي، نِو  مَحْبوُْبْ ه صِرف خپل نوُم سر تِياَ تََ وويِل،  رِشَْ
دْ حضرت  يْلَهْ دده په  تاَدئ،  مَحْبوُْبْ  زِياَتْ کي تر ټولو  مَخْلوُْقاَتوُْ ته په  مَا مُحَمَّ سِره  وَسَِ

دْ کړې، که چيري  مَعاَفْ تهَ  مَانو وکړه  دُعَاءْ  ه وائ پَيِدَا به تَِ  مَانَه وائ نو  مُحَمَّ ه هِم نَِ
 کړئ .

لْ کي تر ټولو  کائنِاَتوُْ سو چي حُضُور په  مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثوُْ ددغه دواړو   افَْضََ
 دئ .

ه دئ  مَاکي  کِتاَبْ تر دې په لوَُړ  ، ياسِتَّهْ  صِحَا ْ په  حَدِيْثْ : دغه  هْ نَ رَ لَ  امْ پَ  ته نَِِ
لاؤ سِِوئ، او  يْ مِِِ الِيکلِِي دي چِِي  مُحَشََ ِ انْ دا  زَمَََ دِيْثْ دئ چِِي دغِِه  ګُمَََ  حَََ

کِِئ  ذِکْرْ دغه  مَاکي راغلئ دئ، نو ځکه  فَضِيْلتَْ دئ، لېکن خو په  مَوْضُوْعِيْ 
. 

 

 يَم اِنْسَانْ   زَهْ وکئ چي  اعِْلََنْ په حُضُور يې دا 
 

وکِِئ چِِي  اِعْلََنْ په حُضُور دا يې سره  تاَکِيْدْ او  حَصْرْ د کي  آيتَوُْ په دغه درو 
 ده . خَبَرَهْ  فَضِيْلتَْ رَاځِي، چي ډېره د  حِيْ وَ باندي  تاَپر  الَْبتََّهْ  يې، بَشَرْ تهَ 

ا  :  ۱  لْ انَِّمَََ ََُ وْح      ق ََُ ثلْکُُمْ ي ِ ََ ر  م ا بَشَََ َََ ا  انَ یَّ  انََّمَََ َََ ََ  الِ    ی الِ مْ الِ د  هُکََُ احََِ تْ . )   ه  وَّ َََ   آي

 ( ۱۸  کَهْفْ سُوْرَةُ الْ ، ۱۱۰
ا( پِر الَْبَتَّهْ يَم، ) اِنْسَانْ تا سو په شَان يَو خو س زَهْ  ٫٫:چي وَوَايَهْ تهَ   -:ترَْجَمَهْ  بانِدي دا  مََ
 خُدَائ بسَ يَو خُدَائ دئ . رَاځِي چي ستاسو د ټولو وَحْيِ 

ثلْکُُمْ يوُْح      قلُْ انَِّمَا  :   ۲  مْ الَِ  الِ    ی الَِیَّ  انََّمَا  انَاَ بَشَر  م ِ د  هُکَُ احَِ تْ .)   ه  وَّ وْرَةُ حَ  ، ۶  آيََ   م  سَُ

 ( ۴۱ الَسَّجْدَةْ 
ا( پِر الَْبَتَّهْ يَم، ) اِنْسَانْ خو ستا سو په شَان يَو  زَهْ  ٫٫:چي وَوَايَهْ تهَ   -:ترَْجَمَهْ  بانِدي دا  مََ
 خُدَائ بسَ يَو خُدَائ دئ . رَاځِي چي ستاسو د ټولو وَحْيِ 

وْلًَ سُبْح  قلُْ :  ۳  سَُ رًا رَّ تُ اِلََّ بَشََ تْ .) نَ رَب ِیْ هَلْ کُنَْ وْرَةُ ،۹۳ آيََ رَآئِيْلْ بَ سَُ یْ اسَِْ  نَِ

۱۷. ) 
م  پېغَمْبَرْ يَم، چي  بشََرْ خو يَو  زَهْ ، اللْ  سُبْحَانْ ،  وَوَايَهْ   -:ترَْجَمَهْ  يې جوړ کړئ اسَتوََلَئ يَِ

. 

لََنْ کې په حُضُور باندي دا  آيتَوُْ په دغه درو سره  ستاسو  زَهْ کړئ دئ چي  اِعَْ
 کېږي . يْ وَحِ ته  مَا الَْبتََّهْ يَم،  انِْسَانْ  شَانْ په 

نْ قبَْلِكَ :  ۴  تَّ فَهُمُ  طََ الْخُلْد وَمَا جَعلَْناَ لِبَشَرٍ م ِ  . لِدُوْنَ الْخ   افَاَئِنْ م ِ
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 ( .۲۱  الَْنَْبِيآَءْ سُوْرَةُ ،۳۴ آيَتْ )
 بَشَرْ  فَرْدِ !( ستا څخه مخکي هم همېشه ژُوَندَئ پاته کېدل د يَوَه پېغَمْبَرَهْ او )ائ   -:ترَْجَمَهْ 

وسِي نِو دغِه  اِنْتِقاَلْ نو که چيري ستا . مو نَه ده کړې( فَيْصَلَهْ ) ټاَکلَيْ نَه دئ  لپاره مُوږ
 . خلګ دارنګه دي چي همېشه دي ژُوَندِي پاته سي؟

ثلْکُُمْ :  ۵   ( .۱۴ بْرَاهِيْمْ اِسُوْرَةُ ،۱۱ آيَتْ ) .قاَلتَ لَهُمْ رُسُلهُُمْ اِنْ نَّحْنُ اِلََّ بَشَر  م ِ
 وَاقعَِةً مُوږ  ٫٫وويل چي: وْ انُ رَ بَ مْ پېغَ ته د دُوی  قَوْمُوْ هغه !( ستا پېغَمْبَرَهْ ائ او )  -:ترَْجَمَهْ 

 . يوُ اِنْسَاناَنْ  شَانْ ستاسو په 

 ۶  : ُ رَآئِ حِجَابٍ وَمَا كَانَ لِبَشَرٍ انَْ يُّكَل ِمَهُ اللّ   .   اِلََّ وَحْياً اوَْ مِنْ وَّ

 ( .۴۲  ی الشُّوْر  سُوْرَةُ ،۵۱ آيَتْ )
امَخْ دده سِره ) الَلْ نسَتهَ چي  طَاقَتْ کي دا  اِنْسَانْ او په يَوَه   -:رْجَمَهْ تَ  رِيْ ( رُوْبَرُوْ/مَخََ  خَبََ

 . وَ شَا ته وي پَرْدېسره وي، يا د  ذَرِيْعَهْ په  وَحْيِ ددې چي هغه د  مَاسِوَا، وکي

ارَهْ لېکن دا  کړئ، دئ نَه اِعْلََنْ  خو يې دا  رَسُوْلْ کي په  آيتَوُْ  دُرُوْ په دغه   اِشََ
 وي . انِْسَاناَنْ هم  رَسُوْلََنْ سته چي 

 

  اعِْلََنْ حُضُور دا کي  حدِيْثوُْ دغه په 
 يَم اِنْسَانْ   زَهْ چي کړئ دئ 

 
 دغه دي . حدِيْثوُْنهَْ 

ل   ..... (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ عَبْدُ اِلل صَلَّی النَّبِيُّ :  ۳  ي الصََّ دَثَ فَِ يْء  فقَاَلَ انَِّهُ لَوْحََ وةِ شََ

ثلْکُُمْ انَْس   کِنْ وَل   هلنَبَأَتْکُُمْ بِ  رُوْنِيْ انَِّمَا انَاَ بَشَر  م ِ  ي کَمَا تنَْسَوْنَ فاَِذَا نَسِيْتُ فَذَک ِ
. 
لََةْ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ ) هْ نحَْوَ الْقِبْلَةِ حَيْثُ کانَ ،کِتاَبُ الصَّ   / ۴۰۱نمَْبرَْ  ،۷۰: ص  ،باَبُ التَّوَجُّ

لََةِ وَالسُّجُوْدُ لَهُ ،ابُ الْمَسَاجِدْ کِتَ ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ  نَمْبرَْ   ،۲۳۲: ص ،  باَبُ السَّهْوِ فيِ الصَّ

۵۷۲ /   ۱۲۸۵ ) 
( راکئ ..... حُضُور  جَمَاعَټْ ) لمُُوْنْځْ وفرمائل چي حُضُور  اللْ  عَبْدُ حَضرت   -:ترَْجَمَهْ 

به تاسو ته ضرور   مَاراغلئ وائ نو  حُکْمْ کي کُوم نَوَئ  لمَُانْځَهْ وفرمائل که چيري په 
  زَمَا يَم، لکه څنګه چي ستاسو څخه هېره کېږي  اِنْسَانْ  شَانْ ستاسو په  زَهْ وَيلََئ وائ، 

 رَاوَلَئ .  ياَدْ ته يې په   مَاهېر سي نو   زَمَاڅخه هم هېره کېږي، نو چي کله 

 ۴  : ِ يْهِمْ  ..... (صلى الله عليه وسلم) انَِّهَا امُُّ سَلمََةَ زَوْجَ النَّبِي  ر  وَ  فَخَرَجَ الََِ ا بَشََ ا انَََ الَ انَِّمََ فقَََ

دَقَ  هُ صََ بُ انَََّ ضٍ فاَحَْسَِ نْ بَعَْ انَِّهُ يأَتْيِْنِي الْخَصَمُ فلََعَلَّ بَعْضُکُمْ انَْ يَّکُوْنَ ابَْلغَُ مَِ
 . كَ فاَقَْضِيْ لهَُ بِذَالِ 
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

نمَْبرَْ    ،۳۹۶: ص ،هُوَ يعَْلَمُهُ باَبُ اِثمُْ مَنْ خَاصَمَ فِيْ باَطِلٍ وَ ،کِتاَبُ الْمَظَالِمْ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )

۲۴۵۸ ) 
ور هغِه وفرمائل  سَلَمَهْ  امُ ِ   -:ترَْجَمَهْ  مِيْنُ چِي ..... حُضُِ تِه راغلِئ او وفرمائِل  مُخَاصَِ
رَاسي، دارنګه کېدلَئي سِي چِي بعِ   عَلَيْهِ  يمُدَّع  او  مُدَّعِيْ ته  مَا، يَم اِنْسَانْ  زَهْ چي، 

سِي  ګمَانْ دا  زَمَاوي، چي دهغه لکبله  مَاهِرْ ي کولو کي ډېر په وُړَاندِ  دَلِيْلْ خلګ د خپل 
وکم  فَيْصَلَهْ کي د يَو شِي  حَقْ ه پدهغه  هْ زَ کي   نَتِيْجَهْ دئ، چي دهغه په    رِشْتوُْنَئْ چي دغه  

. 

 

ثُ عَنْ ابَيِْهِ ي مِعَ مُوْس  انََّهُ سُ :  ۵  رَرْ ، بِنِ طَلْحَةَ بِنِ عُبيَْدِ اِلل يحَُد ِ عَ قاَلَ مََ تُ مََ

لٍ  (صلى الله عليه وسلم) رَسُوْلِ اللِ  يَّ .....  فِيْ نَخَْ غَ النَّبَِ وَ  (صلى الله عليه وسلم) فبَلَََ ا هَُ الَ انَِّمََ انَ  الظََّ فقَََ نُّ اِنْ کََ
ثلْکُُمْ ، يغُْنِيْ شَيْئاً فاَصْنَعوُْهُ   . وَ اِنَّ الظَّنَّ يخُْطِئُ وَيصُِيْبُ ، فاَِنَّمَا انَاَ بَشَر  م ِ

 ( ۲۴۷۰نمَْبرَْ   ،۳۵۴:  ص  ،تلَْقِيْحُ النَّخْلِ باَبُ ،رْهُوْنْ مَ کِتاَبُ الْ ،شَرِيْفْ  بْنِ مَاجَهْ اِ)
رْ ..... حُضُور ته دا سره تېرېدئ  باَغْ د  خُوْرْمَاحُضُور د   -:ترَْجَمَهْ  رَاوَرَسِېدَئ چِي  خَبََ
ور وفرمائِل چِي دغِه  خُوْرْمَا( کال مَوْجُوْدَهْ )په دغه  سَږْ  الږَ سوې ده، نو حُضُِ و  زَمََ يَِ
انْ خِو ستاسِو پِه  زَهْ که چيري يَو کار په ګټهّ کي وي نِو هغِه وکِئ،  وُو، ګُمَانْ  و  شََ يَِ
 هم وي . غَلطَْ هم وي، کله  صَحِيْحْ خو کله  ګُمَانْ يَم،  اِنْسَانْ 

ور دا  حَدِيْثوُْ او دُرُو  آيتَوُْ په دغه شَپږ  ه حُضُِِ لََنْ کي په څو څو کرَتِِّ کِِړئ  اِعَْ
کي پَيِِدَا سِِوئ  نَسْلْ  انِْسَانِيْ م حُضُور په يَم. هسي خو ه انِْسَانْ يَو  زَهْ چي دئ 

وْرْ کِِړئ دئ نِِو بيِِا دئ څنګِِه  مَادَهْ  وَادَهْ کې  نَسْلْ  انِْسَانِيْ دئ، په  کېِِدلَئي  نَُ
 سی .
 

 دئ یل  اعَْ هم  فرَِشْتوُْ تر  اِنْسَانْ 
 

توُْ ، نِِو ځکِِه دئ پِِه دئ یاعَْلَ  هِِم  فَرِشْتوُْ تر  انِْسَانْ  وْرِيْ کِِي، يِِا پِِه  فَرِشَْ  نَُ
 نَه دئ .  مُناَسِبْ کي دَاخِلَوَل  خْلوُْقْ مَ 

 يې دادئ دَلِيْلْ 
دْ  شَرِْ  په  ارَتْ کِِي دغِِه  عَقاَئَِ وْدْ  عِبََ نْ . دئ  مَوْجَُ لُ مَِ رِ افَْضََ لُ الْبَشََ لِ رُّ رُسَُ سَُ

ةِ الْبَشَرِ  ، الْمَلََئکَِةِ  لُ  ، وَرُسُلُ الْمَلََئکَِةِ افَْضَلُ مِنْ عَامَّ ةُ الْبَشَرِ افَْضََ نْ  وَعَامَّ مَِ
ةِ الْمَلََئکَِةِ   . عَامَّ

 ( ۱۷۶: ص ،النَّسَفِيَّةِ  عَقاَئدِِ  شَرْ ُ )
وْلََنوُْ تِر  فَرِشْتوُْ هغه د  دي رَسُوْلََنْ کي چي کُوم  اِنْسَاناَنوُْ په   -:ترَْجَمَهْ  لَ  رَسَُ دي،  افَْضََ
وم  فَرِشْتوُْ او په  وْلََنْ کي چِي کُِ هْ دي هغِه تِر  رَسَُ اناَنوُْ  عَامََّ لَ افَْ  اِنْسََ هْ دي، او  ضََ  عَامََّ
هْ تر  اِنْسَاناَنْ   دي . افَْضَلَ  فَرِشْتوُْ  عَامَّ
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 
 سوې مَعْلوُْمِيْ  خَبَرِيْ څخه درې  عِباَرَتْ د  عَقاَئِدْ  شَرْ ِ د 

هْ ( ۱) هْ تر  انِْسَاناَنْ  عَامَّ  دي . افَْضَلَ  فَرِشْتوُْ  عَامَّ

توُْ چِِي د  تېفَرِشَْ ( غَټيّ ۲) وْلََنْ  فَرِشَْ هْ ل کېِِږي هغِِه تِِر ورتِِه وَيَِِ  رَسَُ  عَامََّ

 دي . افَْضَلَ  انِْسَاناَنوُْ 

هْ ( او ۳) وْلََنوُْ تر  فَرِشْتوُْ د چي  هداد خَبَرَهْ  دَرَيمََّ اناَنوُْ هِِم د  رَسَُ وْلََنْ  انِْسََ  رَسَُ

انيَِّتْ د  (صلى الله عليه وسلم) دي، نو ځکه حُضُور افَْضَلَ  اظْ پِِه  انِْسََ توُْ سِِره تِِر ټولِِو  لِحََ  فَرِشَْ
انْ د حُضُور  شَامِلَوَلْ  (صلى الله عليه وسلم) کي حُضُور اتوُْ قَ مَخْلوُْ  نوُْرِيْ  په ذَالِه  دئ،  افَْضَلَ   شََ

 کمَوَل دئ .
 

 ي تعََال   الَلْ ده چي د  عَقِيْدَهْ دا  وَالْجَمَاعَتْ  سُنَّتْ  اهَْلِ د 
 دئ افَْضَلَ تر ټولو  (صلى الله عليه وسلم) وروسته  حُضُور

 

 درجې لوَُړ دئ  ۷کي   مَخْلوُْقاَتوُْ حُضُور په 

 

سُلْ  خَاتمَُ  (صلى الله عليه وسلم)حُضُور ( ځکه چي ۱)  دئ . الرُّ

 دي .  هْ کښَتَّ  (صلى الله عليه وسلم)تر حُضُور  رَسُوْلََنْ ټولَ ( ۲)

 دي . نبَيِاَنْ بيا ټولَ  کښَتَّهْ ( تر هغه ۳)

 دي . فَرِشْتې غَټ ِيْ بيا  کښَتَّهْ ( تر هغه ۴)

هْ بيا  کښَتَّهْ ( تر هغه ۵)  دي . انِْسَاناَنْ  عَامَّ

هْ بيا  کښَتَّهْ ( تر هغه ۶)  دي . تيفَرِشْ  عَامَّ

 دي . مَخْلوُْقاَتْ بيا پاته نور  کښَتَّهْ ( تر هغه ۷)

 
 

  اِنْسَانْ چي په هغه کې  آيَتوُْنَهْ هغه 
 ګڼلئ دئ افَْضَلَ  فرَِشْتوُْ تر 

 
هْ  هْ تر  نْ ناَانِْسَا عَامَّ  دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ دي،  افَْضَلَ  فَرِشْتوُْ  عَامَّ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

كُمْ ثمَُّ :  ۷  كُمْ ثمَُّ قلُْناَ لِلْمَ  وَلقََدْ خَلقَْن  رْن   صَوَّ
جُدُوْ ل   ةِ اسَْ جَدُوْ   صِلی قدَمَ لَِ   ائِكََ افَسََ  َ 

 . (۷ الَْعَْرَافْ  سُوْرَةُ ،۱۱ آيَتْ . ) طسَ بْلِيْ اَِ  لََّ اِ
تْ   پېغَمْبَرَهْ ائ    -:ترَْجَمَهْ  و ستاسِو دادئ چِي  حَقِيْقََ وږ تاسِو پيِدا کِړي ياسِت،بيا مُِ مُِ
جْدَهْ . نِو ټولِو ٬٬وکئ  سَجْدَهْ ته  آدَمْ  ٫٫ته وويل چي: فَرِشْتوُْ  بيا مُو جوړ کئ، صُوْرَتْ   سََ
 . څخه اِبْلِيْسْ د  مَاسِوَاوکړل، 

 لْمَ فَسَجَدَ ا:  ۸ 
 . (۱۵ الْحِجْرْ  سُوْرَةُ ،۳۹ آيَتْ . )  کُلُّهُمْ اجَْمَعوُْنَ ئِكَةُ ل  

 وکړه . سَجْدَهْ ته  آدَمْ و حضرت  فَرِشْتوُْ نو ټولو   -:ترَْجَمَهْ 

 لْمَ فَسَجَدَ ا:  ۹ 
 . (۱۵ ص   سُوْرَةُ ،۷۳ آيَتْ . )  کُلُّهُمْ اجَْمَعوُْنَ ئِكَةُ ل  

 وکړه . سَجْدَهْ   فَرِشْتوُْ نو ټولو   -:ترَْجَمَهْ 
توُْ کي دئ چي په ټولِِو  آيتَوُْ ( ۳په دغه درو )  انْ بانِِدې و   فَرِشَْ يْمْ د تِِه    انِْسََ   تعَْظَِ

هْ سو چي  مَعْلوُْمْ ددې څخه . وکړه  سَجْدَهْ  اناَنْ  عَامََّ هْ تِِر  انِْسََ توُْ  عَامََّ لَ  فَرِشَْ   افَْضََ
 دي . 

یْ  :  ۱۰  ا بنَََِ مْنَََ دْ کَرَّ رِ ا    وَلقََََ ر ِ وَالْبَحََْ ی الْبَََ اهُمْ فََِ تْ . ) دَمَ وَحَمَلْنَََ وْرَةُ ،۷۰ آيَََ  سََُ

 . (۱۷ سْرَاءْ الََْ 
تْ ته  اوَْلََدَهْ و  آدَمْ دادئ چي مُوږ د  حَقِيْقَتْ و ا  -:ترَْجَمَهْ  زَّ و پِه  عَِ ورکِئ، او دُوي تِه مُِ
 ورکې . سُوَارلَئ( دواړو کي خُشْکي) هْ وَچَّ او  دَرْياَبْ 

وْنِ   وَالت يِْنِ :  ۱۱  يْتَُ وْرِ   لَ وَالزَّ يْنيِْنَ   وَطَُ دِ   ذَاوَ هَ    لَ سَِ يْنِ   الْبلَََ دْ   لَ الَْمََِ   لقَََ

نْسَانَ فِیْ    خَلقَْناَ  . ز تقَْوِيْمٍ   احَْسَنِ    الَِْ
هْ او په  اِنْځَرُوْ دئ په  قسََمْ   -:ترَْجَمَهْ  حْرَاءِ او د   سِره، زَيْتوُْنََ يْناَ صََ وْرْ پِه  سَِ رَهْ  طَُ  غََ
ارْ وَالَ  امََانْ و  امَْنْ او په دغه د   سره، وږ چِ   سِره، ښََ انْ ي مُِ هْ پِه  اِنْسََ بْ  ښََ  غَالََ

 .    ( کي اچَوَلَئ پَيدَا کړئ دئ،ډَانْچَهْ )
انْ خَستيِ دي او بيايې وَيَلِي دي چي مُوږ اَ  قَسَمُوْنهَْ کې څلور  وْ آيتَُ په دغه   انِْسََ

 کي پَيدَا کړئ دئ . انَْدَازْ  ښَهْ په 

مَ ا  :  ۱۲   وَعَلَََّ
ی الْمَل   هُمْ عَلَََ مَّ عَرَضَََ ا ثََُ ءَ کُلَّهَََ مَا  ةِ دَمَ الَْسَََْ وْنِیْ  لَئکَََِ ََُ الَ انَْبئِ فقََََ

 
ءِ ه   ءِ اِنْ کُنْتمُْ ص  َباِسَْمَا  ا لََعِلْمَ  كَ نَ بْح  قاَلوُْا سُ  دِقيِْنَ ؤُلََ  ا  اِلََّ مَاعَلَّمْتنَََ  كَ انََِّ  ط لنَََ

ئِهِمْ ا َ لَ ي   قاَ    انَْتَ الْعلَِيْمُ الْحَکِيْمُ  ا   جدَمُ انَْبئِْهُمْ باِسَْمَا  مَا   فلَمَََّ ئهَُمْ باِسََْ مْ  انَْبََ ئِهَِ
 لَ

 . لَالَْرَْضِ تِ وَ و  ن ِیْ  اعَْلَمُ غَيْبَ السَّم   لَمْ اقَلُْ لَّکُمْ اِ  قاَلَ اَ 
پِه مخکِي  وْ تُ شَْ رِ فَ  بيايې هغه د ، وَروَښُوَل هْ نَ وْ مُ وْ نُ ( ټوله يتعَاَل   للْ اَ ته ) آدَمْ او   -:ترَْجَمَهْ 

تِه ددې نومونِه  مَاوُړَاندِي کړل او )دُوي ته( وويل: که چيري تاسو رِشتوُنِي ياست نو 
موږ ته راکړئ دئ  تاَچي  مْ عِلْ م دئ،کُو اکْ پَ  اتْ ذَ ستا  خَالِصْ هغو وويل:  رَاوَښَايَاست 

ه  كْ الِ مَ  مَتْ حِکْ او  مْ عِلْ کي د  تْ قَ يْ قِ حَ په  ،دهغه بغيره موږ په هيڅ نَه پوهېږو خو يواځي تَِ
ايَه هْ نََ وْ مُ وْ نُ  وْ شِياَنُ ! ته و دُوي ته ددې آدَمْ ائ  ٫٫وفرمائل:  يال  عَ تَ  للْ اَ   يې نِو  ٬٬وَروَښَِ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

  امَ ايََا ٫٫ته( وفرمائل:  وْ تُ شْ رِ فَ )و    يال  عَ تَ  للْ اَ ي ته وَروَښُوَل نو  دُو  هْ نَ وْ مُ وْ نُ چي کله ده دهغه  
 يم؟ رْ بَ خَ د آسمانو او مځکو په پَټوُ )رَازُونوُ(  زَهْ تاسو ته نَه وُ ويلي چي 

لَ  تېفَرِشَْ  عَامْ تر  انِْسَانْ  عَامْ سو چي  مَعْلوُْمْ څخه  آيتَوُْ  و دغه شپږَُ  د دئ،  افَْضََ
 وَيلَ کېږي . الْمَخْلوُْقاَتْ  اشَْرَفُ ته  انِْسَانْ  وَ  و خ  وَجْهَ په دغه 
هَ په دې  رَسُوْلََنوُْ تر  توُْ فَرِشْ د  رَسُوْلََنْ  انِْسَاناَنوُْ او د  لَ  وَجَْ دي چِِي تِِر  افَْضََ
لْ ده، او  السَّلََمْ  عَليَْهِ  جِبْرَئيِْلْ حضرت  فَرِشْتهَْ  افَْضَلَ او  هْ غَټَّ ټولو  هِ  جِبْرَئيَِْ  عَليََْ
وْلْ  سو چِِي مَعْلوُْمْ رَارَسَاوَئ، ددې څخه  پېغاَمْ ته  رَسُوْلََنوُْ ټولو و  لََمْ السَّ   رَسَُ
وْ تر   دئ . افَْضَلَ هم  فَرِشْتوُْ  مُهِمُّ
لَّمْ  عَليَْهِ  اللُ  صَلَّير د حُضُو  السَّلََمْ  عَليَْهِ  جِبْرَئيِْلْ په شپَه حضرت  مِعْرَاجْ د   وَسََ
وتلئَ، ددې څخِِه هِِم  آسْمَانوُْ دئ سره  حَيْثيَِّتْ په  خَادِمْ د  وْمْ تِِه بُِِ سِِو چِِي  مَعْلَُ

 دئ . افَْضَلَ  فَرْشْتوُْ تر ټولو  وَسَلَّمْ  عَليَْهِ  اللُ  صَلَّير حُضُو 
 دئ حَدِيْثْ يې دا  دَلِيْلْ 

نْيَ فاَنْطَلقََ بِيْ جِبْرِيْلُ حَتَ  .... . تٍ مُضْطَجِعاً اِذَا اتَاَنِيْ ا  :  ۶ مَآءَ الَدُّ ي السََّ  اي اتَََ

  . الِخَْ ، الْمَعْمُوْرُ  الْبيَْتُ  يَ ثمَُّ رُفعَِ لِ ..... فاَسْتفَْتحََ 
 ( ۳۸۸۷نمَْبرَْ   ،۶۵۲  :ص،باَبُ الْمِعْرَاجْ ،کِتاَبُ مَناَقبِِ الَْنَْصَارِ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )

هِ عَلَ  جِبْرَئِيْلْ  زَهْ ( وَم ..... وِيْدَهْ ) بِيْدَهْ کي  حَطِيْمْ په  زَهْ    -:ترَْجَمَهْ  لََمْ  يَْ وتلَم،  السََّ تِر  آنْ بُِ
ا آسََمَانِ دې چِِي  هْ يِِې  دَرْوَازَهْ تِِه رَاوَسِِتلََم، او  دُنْيَََ تُ کِِړه ..... بيِِايې تِِر  رَاخَلََسَََ  بَيََْ
 پوُري بوتلَم . الْمَعْمُوْرْ 

 
تېِِر سِِوي  آيتَوُْنهَْ دئ، ددې لپاره ډېر  افَْضَلَ  رَسُوْلََنوُْ تر ټولو  (صلى الله عليه وسلم)او حُضُور
 دا هم دئ آيتَْ دي، خو يَو 

د  ابَاَ  :  ۱۳  جَالِكُمْ وَل    مَا كَانَ مُحَمَّ نْ ر ِ سُوْلَ اللّ ِ احََدٍ م ِ  . ط وَخَاتمََ النَّبيِ نَ كِنْ رَّ

 (۳۳  الَْحَْزَابْ  سُوْرَةُ ،۴۰ آيَتْ )
دْ ! نوُْ ناَمُسَلْمَا  -:ترَْجَمَهْ  وَه  څخه وْ انُ نَرَ ( ستاسو د وَسَلَّمْ  عَلَيْهِ  اللُ  صَلَّي)  مُحَمَّ لََرْ د يَِ  پََ

 ئ .د  نَبِيْ  آخِرِيْ کي تر ټولو  وْ نَبِياَنُ دئ، او په ټولو  رَسُوْلْ  الَلْ نَه دئ، لېکن هغه د 

وْ   ۷ددغه   دِيْثْ    ۱او  آيتََُ وْمْ څخِِه  حََ انْ  سِِو چِِي مَعْلَُ توُْ د  انِْسََ څخِِه  فَرِشَْ

 دئ . افَْضَلَ ټولو  تر  وردئ، او حُضُ  افَْضَلَ 

 

 د دُوي د  وَانْ بګَْ ده چي  عَقِيْدَهْ ا د هِنْدُوَانوُْ د 
 کي رَاځِي بَڼَهْ په   دِيْوْتاَاو  دِيْوِيْ 

 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

پِِه  دِيْوْتاَګانوُْ او  دِيْوِيزُمُوږ د  خُدَائيعني  بګَْوَانْ ده چي  عَقِيْدَهْ دا  هِنْدْوَانوُْ د 
 وِيْ دِيَْ هم ځِي رَاځِي، نو ځکه مُوږ د  وُرَځْ  نَنْ ( کي ځِي رَاځِي، او بڼَهَْ ) شَکْلْ 
دَيْ خپل کوو، دهغوي په مَخکِي  عِباَدَتْ  دِيْوْتاَګانوُْ او  پِِر مځکِِه اږِدِي، پِِر  تنََْ

 غُوَاړي . حَاجَتوُْنهَْ اږِدِي، او دهغه څخه خپل  نيِاَزْ هغه باندي 
بْهَهْ او  شَکْ په دا هم دي  مُسَلْمَاناَنْ  دَائ دي د  شَُ وِي چِِي خُِِ ه اچََِِ کِِي ځِِان نَِِ
وَه  نوُْرْ د  الَلْ هم د دي لئ وي، او دئ کي راغ بڼَهَْ په  حُضُور هْ يَِِ وي،  حِصََّ
دْ باندي په ډېِِر   حُضُورکي په  آيتَوُْ شَپږَ په خو يې  وَجْهَ په دغه  سِِره  تاَکِيَْ

 زَمَانَه يَم، خُدَائ  مَخْلوُْقْ  نوُْرِيْ  زَهْ يَم،  انِْسَانْ يَم،  بَشَرْ   زَهْ وکئ چي  اِعْلََنْ دا 
اکوئ، او مَه  عِباَدَتْ  زَمَامَه  ذَالِه  نَه دئ راغلئ،  کي شَکْلْ يا  بڼَهَْ په  څخِِه  زَمََ

يې هم د خُدَائ څخه غُوَاړَم، او تاسِِو  زَهْ کوئ،  غُوَښْتنَهَْ  يِيْ رَوَا حَاجَتْ د خپل 
وَاړَئ، ددغِِه  يْمْ يې هم د خُدَائ څخه وَغُِِ ور تعَْلَِ و لپِِاره يِِې حُضُِِ   د وَرکوُلُِِ

 دئ . اِسْلََمْ  نِ دِيْ کړئ وُو، او دغه  مَبْعوُْثْ 
 

پَيدَا  شُبْهَهْ چي دهغه څخه دا  حَدِيْثوُْنَهْ او  آيَتوُْنَهْ هغه 
 دئ نوُْرِيْ    چي حُضُورکېږي 

 

ا  کُنْتمُْ اهَْلَ الْکِت  َي   :  ۱۴  مَّ ءَکُمْ رَسُوْلنُاَ يبُيَ ِنُ لکَُمْ کَثيِْرًا م ِ نَ  بِ قَدْ جَا  وْنَ مَِ تخُْفَُ

نَ اِلل نوُْر   وَّ کِتَ    طکَثيِْرٍ   عَنْ  بِ وَ  يَعْفوُْاالْکِت   ءَکُمْ م ِ يْن  قَدْ جَا  بَِ هِ   لَ ب  مُّ دِیْ بَِ يَّهَْ
وَانهَ عَ  رِضََْ َََ نِ اتَّب َََ ل   اللُ م بلَُ السَََّ ََ  سََُ نَ الظُّلمُ ِ ََ رِجُهُمْ م ََْ وْرِ  مِ  وَيخُ ََُّ ی الن َََ تِ الِ

سْتقَِيْمٍ وَيَهْدِ يْهِمْ الِ    باِِذْنهِ  (۵ الْمَآئدَِةْ  سُوْرَةُ  /۱۶ ،۱۵  آيَتْ ) .  ی صِرَاطٍ مُّ
رْ ! تاسو لره زموږ )دغه( اهَْلِ کِتاَبْ ائ   -:ترَْجَمَهْ  ابْ راغلِئ دئ چِي د  پېغَمْبََ )يعنِي  کِتََ
سره بيانوي کُوم چي تاسو يې پَټوََئ، او د   وَضَاحَتْ په    خَبَرِيْ ( ډېري هغه  اِنْجِيْلْ او    توَْرَاةْ 
وَهْ لطِرف څخِه  الَلْ تِه د  تاسِو، کوي دَرْګُزَرْ څخه  خَبَرُوْ ډېرو  ا يََ و  رَڼََ راغلِې ده، او يَِ

هغِه  الَلْ چِي دهغِه پِه ذريعِه سِره  سره بيانوي وَاضَاحَتْ په  حَقْ چي  کِتاَبْ دارنګه 
وي، او دُوي  طَلَبْګارَ   يْ دَ رَضَامَنْ ښکاره کوي کُوم چي د ده د  يْ لََرِ   سَلََمَتئَخلګو ته د 
ارِ سِره د  حُکْمْ په خپل  اڅخِه  يْکيوُْ تََ دَايَتْ   يْ لََرِ ي، او دُوي تِه د سِيدې لِِ تِه رَاوَ  رَڼََ  هَِ
  ورکوي

رَاد دئ، او ددې  ٬٬نوُْر  ٫٫د فرمائلي دي چي  کې آيتَْ په دغه  ور مُِِ څخِِه حُضُِِ

وْر  ٫٫کې د  جَلََليَْنْ  تفَْسِيْرِ داده چي په  وَجْهَ  يْرْ پِِه  ٬٬نَُ رف  يکِِ  تفَْسَِ وَ ٫٫صِِِ  هَُ

دْ څخه  ٬٬نوُْر  ٫٫سو چي د  مَعْلوُْمْ ددې څخه  دي،وَيَلِي  ٬٬النَّبِيُّ  مُرَاد  (صلى الله عليه وسلم) مُحَمََّ
 دئ .



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

وْر  ٫٫کي د  آيتَْ کي دئ چي په دې  عَبَّاسْ  ابِْنِ  تفَْسِيْرِ لېکن په  رَاد  ٬٬نَُ څخِِه مُِِ
 دئ . رِسَالتَْ د حُضُور 
نَ اللِ دادئ. ) تفَْسِيْرْ  عَبَّاسْ  بِنِ  اللْ  عَبْدُ د حضرت  ءَکُمْ م ِ وْر  قَدْ جَا  وْل  ](  نَُ ، رَسَُ

د   يَعْنِيْ  لْ کي  تفَْسِيْرْ په  ٬٬نوُْر  ٫٫دَلتهَ د  [مُحَمَّ ظْ  ٬٬رَسُوْل  ٫٫د  اوََّ رَاؤړئ دئ،  لفََْ

د  ٫٫ د بيايې بْ رَاؤړئ دئ، ددې  لفَْظْ  ٬٬مُحَمَّ التَْ دا سِِو چِِي دده  مَطْلََ وْرْ  رِسََ  نَُ
کېِِدلَئي سِِي  نوُْرْ څنګه او هغه  نَه سو، نوُْرْ  ذَاتْ  (صلى الله عليه وسلم) دئ، په خپله د حُضُور

 دئ . انِْسَانْ وکئ چي دئ خو  اِعْلََنْ کي  آيتَوُْ ځکه چي مَخکې په ګڼشُمېرو 

تْ مَخته په  رْ  آيََ َ  ٫٫کِِي د  ۱۶ نمَْبََ وْرْ انْ څخِِه بيِِا  ٬٬نَُ رَاد دئ،  ايِْمََ يْرْ مُِِ  تفَْسَِ

 دادئ
نَ الظُّلمُ  ) انِ مِنَ الْ ( ]تِ الَِی النُّوْرِ باِِذْنهِوَيخُْرِجُهُمْ م ِ يْمََ ي الَِْ رِ الََِ وِيْرُ ) .[ کُفَْ تنََْ

اسْ ،الْمِقْياَسْ  نِ عَبََّ تْ ،۱۱۹ :ص،مِنْ تفَْسِيْرِ اِبَْ وْرَةُ ،  ۱۶  /،۱۵ آيََ دَةْ  سَُ . پِِه  (۵ الْمَآئَِ

وْمْ سِِره کِِړې ده، ددې څخِِه  ايِْمَانْ په  ترَْجَمَهْ  ٬٬نوُْر  ٫٫کې د  تفَْسِيْرْ دغه   مَعْلَُ

 دي . اګانِ مَعْنَ يا  مېجترَْ ډېري  ٬٬نوُْر  ٫٫سو چي د 
تْ يې دادئ چي، ددغه  دَلِيْلْ  دَرَيَمْ  ءَکُمْ اهَْلَ الْکِتَ  َيَ   پِِه شِِروع کِِې  آيََ ا  دْ جََ بِ قََ

وْلْ ته وائي چي تاسو ته زُمُوږ  کِتاَبْ  اهَْلِ ، دا وَ ، وَيَلِي ديرَسُوْلنُاَ راغلِِئ  رَسَُ

ه د  مَعْلوُْمْ دئ، ددې څخه  وْر  ٫٫سو چي دَلتَِِ ور څخِِه د حُ  ٬٬نَُ التَْ  (صلى الله عليه وسلم)ضُِِ  رِسََ
 مُرَاد دئ .

کْ او په دي کِِي خِِو  ور شََ نْ  (صلى الله عليه وسلم) نَسِِتهَ چِِي د حُضُِِ التَْ ، دده دِيَْ او دده  رِسََ

وْرْ ٫٫دئ، او دارنګِِه  ٬٬نوُْرْ ٫٫يَو  هِدَايتَْ  رْ دئ چِِي د  ٬٬نَُ پوُْږْمَيْ او  لمَََ تِِر  سَُ
 دئ . باَلََ هم  رَڼاَ

رِيْنوُْ بعضو  د  ٫٫ف په صِر تفَْسِيْرْ  ٬٬نوُْر  ٫٫د  مُفَس ِ چِِي سِِره کِِړئ دئ،  ٬٬مُحَمَّ
الْ دهغِِه څخِِه د بعضِِو خلګِِو دا  ور  خِيَََ ارَکْ  ذَاتْ  (صلى الله عليه وسلم)سِِو چِِي د حُضُِِ  مُبَََ

يْرْ  اصَْلِيْ  عَبَّاسْ دئ، لېکن چي د حضرت  ٬٬نوُْرْ ٫٫ ورې دهغِِه څخِِه  تفَْسَِ وَګُِِ

وْر  ٫٫مُرَاد دئ، که نَه نِِو د  رِسَالتَْ  (صلى الله عليه وسلم)دا مَعلوُمېږي چي دَلتهَ د حُضُور   ٬٬نَُ
 رَامِينځ ته کي . تضََادْ سره  آيتَوُْ به د ډېرو  تفَْسِيْرْ 

تْ  نوُْرِ په بعضو ځايو کي  يمَعْن   ٬٬نوُْر  ٫٫د  رْآنْ ، په بعضو ځايو کي نبَوَُّ ، پِِه قَُ
دَايتَْ بعضو ځايو کِِي  و  ذَالِهَ  ده،  هَِ بْهَمْ د يَِِ ظْ  مَُ ور  لفََْ  ذَاتْ  (صلى الله عليه وسلم)څخِِه د حُضُِِ

 دئ . مُشْکِلْ  ثاَبتِوََلْ  ٬٬نوُْرْ ٫٫ مُباَرَکْ 
ښ کِِړئ دئ چِِي  و حضِِرات  و دئ چي بعضِِ  آيتَْ دغه هغه  ددې څخِِه دا کُوښَِِ

 کړي . ثاَبتِْ  ٬٬نوُْرْ ٫٫ (صلى الله عليه وسلم)حُضُور 
 وکئ . غَوْرْ تاسو هم 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

رَاتوُْ څخه هم بعضِِو  آيتَْ ددغه  تِدْلََلْ دا  حَضََ ور  اِسَْ  (صلى الله عليه وسلم)کِِړئ دئ چِِي حُضُِِ

 دئ . ٬٬نوُْرْ ٫٫

ذِيْرًاارَْسَلْن    ا َ ايَُّهَا النَّبِیُّ انَِّ َي   :  ۱۵  نََ رًا وَّ مُبَش ِ اللّٰ اللّ ِ وَّ  لَكَ شَاهِدًا وَّ ا الََِ  دَاعِيًَ

نيِْرًا هباِِذْنِ   (۳۳ حْزَابْ الََْ  سُوْرَةُ  /۴۶ ،۴۵  آيَتْ ).  وَسِرَاجًا مُّ
هْ  يْ ائ   -:ترَْجَمََ کَّهْ ! نَبََِ ه  بېشَََ وړ کِِړئ اسَِِتوََلَئ يِِې چِِي تَِِ ه دارنګِِه جُِِ وږ تَِِ وَاهِيْ مُِِ  ګَََ
مْ په  الَلْ او د   کونکئ يې، خَبَرْدَارَهْ نکئ، زېرئ ورکونکئ او ورکو سره خلِګ د  حُکَْ
 يې. څَرَاغْ خُوَرَوُنکئ  رَڼاَاو  ته رَابلَوُنکئ يې، طَرَفْ و  الَلْ 

يْرْ په  عَنْهُمَا اللُ  رَضِيَ  عَبَّاسْ  بِنِ  اللْ  عَبْدُ د حضرت  ه د  تفَْسَِ کِِي دئ چِِي دَلتَِِ
نيِْرً  سِرَاجًا دَايتَْ وسي، يعني دده  اِقْتِدَامُرَاد ده چي دهغه  رَڼاَڅخه دارنګه  امُّ  هَِ
تْ او  وَّ يْرْ ، نبَََُ رًايِِې داده.) تفَْسََِ نيََِْ رَاجًا مُّ دِيْ بََِ ( ]سََِ يًّا يقَْتَََ وِيْرُ ) [ .كَ مُضََِ تنَََْ

وْرَةُ ،  ۴۶ آيَتْ ،۴۴۶ :ص،مِنْ تفَْسِيْرِ اِبْنِ عَبَّاسْ ،الْمِقْياَسْ  زَابْ  سَُ . پِِه دغِِه  (۳۳ الَْحََْ
تْ د  (صلى الله عليه وسلم) مُرَاد نَه دئ، بلکه د حُضُور څَرَاغْ څخه  سِرَاج  کي د  تفَْسِيْرْ  ا نبَوَُّ  رَڼََ

 وکي .  اِقْتِدَاءْ ( رَڼاَ)مُرَاد ده، چي خلګ دهغه 
 

 دئ اسِْتِعْمَالْ  وُو کي يمَعْن  و پِنځُ په   نوُْر  کي  قرُْآنْ په 
 

تِعْمَالْ وُو کِِي  يمَعْنَ  پِنځو په  لفَْظْ  ٬٬نوُْرْ ٫٫کي د  کرِيْمْ  قرُْآنِ په  سِِوئ دئ،  اِسَْ
انْ ، کلِِه د يمَعْنَ  په  رِسَالتَْ راغلئ دئ، کله د  يمَعْن  په  قرُْآنْ کله خو د  پِِه  ايِْمََ

نْ ، او کله د يمَعْن  په  احَْکامَاتوُْ ، کله د يمَعْن   تِعْمَالْ کِِي  يمَعْنَ  پِِه  دِيَْ سِِوئ  اِسَْ
دْ   آيتَْ دغه  د قرُْآنْ دئ، نو ځکه د  وْر  وَّ کِتَ  ءَکُمْ مَ ِ ا  جََ قََ يْن  نَ اِلل نَُ بَِ تْ ) ب  مُّ  آيََ

وْرَةُ ،۱۵ دَةْ الْ  سََُ ََِ ور  . (۵ مَآئ رف د حُضُِِ ه  ذَاتْ څخِِه صِِِ َِِ رَادَوَل ضِِروري ن ُِِ م
يْرِ هِِم مُرَادېِِدَلَئي سِِي لکِِه څنګِِه چِِې پِِه  رِسَالتَْ دده  ذَالِه  نو دئ، نِ  تفَْسَِ  ابَِْ

څخِِه  ٬٬نوُْر  ٫٫ستئَ دئ، او که چيري د اخََ  رِسَالتَْ څخه  ٬٬نوُْر  ٫٫کي د  عَبَّاسْ 

وْ   ۱۲د مَختهَ تېر سوو  آيتَْ مُرَاد سي نو بيا به ددغه  ذَاتْ د حُضُور  سِِره  آيتََُ

لََفْ رَاسِي، دهغه څخه به  تضََادْ  رْ سي، چي پِِه هغِِه کِِې پِِه  خَِ دْ او  حَصَْ  تاَکِيَْ
 يَم . انِْسَانْ  زَهْ کړئ وُو چي  اِعْلََنْ سره دا 

 وکئ . غَوْرْ م تاسو په خپله ه

 مُرَاد دئ قرُْآنْ څخه  نوُْرْ کي د  آيتَوُْ په دغه دُو :  ۱ 

 اُ   لَ  زِلَ مَعهَ  نْ اُ  یْ  رَ الَّذِ وَاتَّبَعوُا النُّوْ :  ۱۶ 
  . نَ َئِكَ هُمُ الْمُفْلِحُوْ ول  

 .  (۷ الَْعَْرَافْ  سُوْرَةُ ،۱۵۷ آيَتْ )

 مُرَاد کړئ دئ . قرُْآنْ څخه  ٬٬ر  نوُْ ٫٫کې دَلتهَ د  عَبَّاسْ  ابِْنِ  تفَْسِيْرِ په 
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يْمَانُ وَل  مَا كُنْتَ تدَْرِیْ مَا الْكِت  :  ۱۷   . هُ نوُْرًاكِنْ جَعلَْن  بُ وَلََ الَِْ

 . (۴۲  ی الشُّوْر   سُوْرَةُ ،۵۲ آيَتْ )

وْر  ٫٫تِِه  قرُْآنْ و کې دَلتهَ  عَبَّاسْ  ابِْنِ  تفَْسِيْرِ په  ي دي،) ٬٬نَُ نْ جَعلَْنَ  وَل   وَيَلِِِ  (هُ كَِ
 . (۴۲ ی الشُّوْر  سُوْرَةُ ،۵۲ آيَتْ ). بيَاَناً لِلَْمَْرِ وَالنَّهْيِ  (نوُْرًا) نَ قلُْناَهُ يَعْنِيْ الَْقرُْا  

 اخََستئَ دئ . قرُْآنْ څخه  ٬٬نوُْر  ٫٫کې د  آيتَوُْ په دغه 
 

 مُرَاد دئ ايِْمَانْ څخه  نوُْرْ کي د  آيتَوُْ  په دغه دُوُ :  ۲

نَ :  ۱۹  وْرَةُ ،  ۱۶  آيَتْ ) تِ الَِی النُّوْرِ باِِذْنهِالظُّلمُ   وَيخُْرِجُهُمْ م ِ دَةْ  سَُ  (۵ الْمَآئَِ

نِ  تفَْسِيْرِ . په  اسْ  ابَِْ ه د  عَبََّ وْر  ٫٫کِِي دئ چِِي دَلتَِِ انْ څخِِه  ٬٬نَُ رَاد دئ  ايِْمََ مُِِ
نَ الظُّلمُ  ) انِ ( ]تِ الَِی النُّوْرِ وَيخُْرِجُهُمْ م ِ يْمََ تْ [ )مِنَ الْکُفْرِ الَِی الَِْ وْرَةُ ،  ۱۶  آيََ  سَُ

 . (۵ الْمَآئدَِةْ 

 ۲۰  : 
نَ الظُّلمَُ   هئِكَتُ هُوَ الَّذِیْ يصَُل ِیْ عَليَْكُمْ وَمَل   رِجَكُمْ مَ ِ وْرِ لِيخَُْ اللّٰ النَُّ  طتِ الََِ

 .  (۳۳ حْزَابْ الََْ  سُوْرَةُ ،  ۴۳  آيَتْ )   وَكَانَ باِلْمُؤْمِنيِْنَ رَحِيْمًا

انْ څخه  ٬٬نوُْر  ٫٫لته د کي د تفَْسِيْرْ په  عَبَّاسْ  ابِْنِ  اللْ  عَبْدُ د حضرت  رَاد  ايِْمََ مُِِ

 يې دادئ تفَْسِيْرْ مُرَاد دئ،  کُفْرْ څخه  ٬٬ت  ظُلمُ  ٫٫دئ، او د 
نَ الظُّلمُ   انِ ] تِ الَِی النُّوْرِ لِيخُْرِجَکُمْ م ِ يْمََ ی الَِْ رِ الََِ تْ [ . )قدْ اخَْرَجَکُمْ مِنَ الْکُفَْ  آيََ

يْرْ . پِِه دغِِه  (۳۳ الَْحَْزَابْ  سُوْرَةُ ،۴۳ وْر  ٫٫کِِي د  تفَْسَِ هْ ) يمَعْنَ   ٬٬نَُ  پِِه (ترَْجَمََ
 ده .سره کړې  ايِْمَانْ 
 

 مُرَاد دي احْکَامَاتْ څخه  نوُْرْ کي د  آيتَْ په دغه :  ۳

نوُْر    هُدًی  فيِْهَا  ةَ ىانَْزَلْناَ التَّوْر   انَِّا  :  ۲۱  وْرَةُ ،  ۴۴  آيَتْ . )  ج  وَّ دَةْ  سَُ .  (۵ الْمَآئَِ

 انَِّا  ) يمُرَاد د احَْکَامَاتْ څخه  ٬٬نوُْر  ٫٫کي دئ چي دَلتهَ د  عَبَّاسْ  ابِْنِ  تفَْسِيْرِ په 
لََلةَِ ( ]هُدًی  فيِْهَا  ةَ ىانَْزَلْناَ التَّوْر   نوُْر    [  )مِنَ الضَّ جْمِ ]( وَّ انُ الَرَّ تْ . )[ بيَََ ،  ۴۴  آيََ

 . (۵ الْمَآئدَِةْ  سُوْرَةُ 
 

 مُرَاد دئ دِيْنْ څخه  رْ نوُْ کي د  آيتَْ په دغه :  ۴

َيُّ  نْ اَ  نَ دُوْ يرُِيْ :  ۲۲  وْ  ائوُْ طْفَِ َ بَِ  اللّ ِ  رَ نَُ ُ اْ وَيََ  فْوَاهِهِمْ ا وْ  تِمَّ يَُّ  نْ  اَ لََّ  اِ بَاللّٰ اللّ   هرَ نَُ

فِرُوْ  كَرِهَ  وَلَوْ  تْ . ) نَ الْك  وْرَةُ ،  ۳۲  آيََ ةْ  سَُ دُ د حضِِرت .  (۹ التَّوْبََ نِ  اللْ  عَبَْ  بَِ

 ددئ تفَْسِيْرْ مُرَاد دئ،  دِيْنْ  الَلْ څخه د  ٬٬نوُْر  ٫٫کي دَلتهَ د  رِ تفَْسِيْ په  عَبَّاسْ 
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سْلََمَ ( ]اِلََّ انَْ يتُِمَّ نوُْرَهُ [ )دِيْنُ اللِ ( ]نوُْرُ اللِ )  [ .اِلََّ انَْ يَّظْهَرَ دِيْنهَُ الَِْ
اسْ ،تنَْوِيْرُ الْمِقْياَسْ ) نِ عَبََّ يْرِ اِبَْ تْ ،۲۰۲ :ص،مِنْ تفَْسَِ وْرَةُ  ، ۳۲ آيََ ةْ  سَُ . پِِه  (۹ التَّوْبََ

 سره کړې ده . اِسْلََمْ  دِيْنِ په  يمَعْن   ٬٬نوُْر  ٫٫کې د  تفَْسِيْرْ دغه 
 

 مُرَاد دئ رِسَالتَْ  (صلى الله عليه وسلم) څخه د حُضُور نوُْرْ کي د  آيتَْ په دغه :  ۵

د   يَعْنِيْ ، رَسُوْل  ) نَ اِلل نوُْر  ءَکُمْ م ِ ا  قَدْ جَ :  ۱۸  يْرْ په  ر  نوُْ د يې دَلتهَ  (مُحَمَّ  تفَْسَِ

لْ کي  د  رَاؤړئ دئ بيايې د  لفَْظْ  رَسُوْل  د  اوََّ ظْ  مُحَمَّ بْ رَاؤړئ دئ، ددې  لفََْ  مَطْلََ
 نَه سو . نوُْرْ  ذَاتْ دئ، په خپله د حُضُور  نوُْرْ  رِسَالتَْ دا سو چي دده 

تِعْمَالْ وُ کِِي  ينَ  مَعْ کي په پِنځُو  قرُْآنْ په  لفَْظْ  ٬٬نوُْر  ٫٫چي د  ئ دئ نِِو سِِو  اِسَْ
 په،
بيِْن  نَ اِلل نوُْر  وَّ کِت  ءَکُمْ م ِ ا  قَدْ جَ  وْرَةُ ،۱۵ آيَتْ ) ب  مُّ دَةْ  سَُ رف د  . (۵ الْمَآئَِ کِِي صِِِ

ور  ُِِ ِِږي؟ ذَاتْ حُض ِِتلَ کې ي اخََس ِِِ ِِه وَل ِِي دا ب ِِره ددې چ پاَړَس د س ََُ   ۱۶  ش

سِِي چِِي  داده چي دا وويل خَبَرَهْ  بِهْترََهْ هم سي، نو ځکه  خِلََفْ څخه  مَقاَمَاتوُْ 
ور رْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُِِ ِِه ده کِِي بَشَََ ِِېکن پ انْ  د وُو، ل التَْ ، ايِْمَََ رْآنْ ، رِسَََ ََُ نْ ، ق ََْ او  دِي
هْ پِِه  صِفتَوُْنهَْ  احَْکَامَاتوُْ  وْدْ توُګِِه  کامِلََ وْرْ وُو چِِي  مَوْجَُ دئ د  ذَالِهَ  دي، نِِو  نَُ
 وُو . نوُْرْ سره  لِحَاظْ په  صِفتَْ 

 

 دئ غَلَطْ  بِالْکُلْ يَل وَ  بشََرْ ته  رَسُوْلْ په توُګه  حَقَارَتْ  د
 

اکي دارنګه  شَانْ په  رْ حُضُوْ وي، لېکن د  انِْسَانْ هم  رَسُوْلْ  کِِول چِِي دئ  وَيْنََ
ي،  وَحِيْ وَرکوَل چي مُوږ ته  رْ تأَثَُّ دئ، او دا  انِْسَانْ  شَانْ هم زُمُوږ په  ه رَاځِِِ نَِِ

يْ نو ده ته هم  ذَالِه   يْ نَه رَاځِي، نو ځکه دئ دي مُوږ ته  وَحَِ ه کِِوي،  حَتْ نَصَِ نَِِ
ارَاؤړو، دغه رنګِِه  ايِْمَانْ يوُ چي پر ده باندي  پاَبنَْدَ او نَه مُوږ ددې  کِِول  وَيْنََ

يْ  بېکي  شَانْ په  رَسُوْلْ د  انْ ده، او پِِر ده بانِِدي  ادََبَِ ه رَاؤړل دئ، نِِو  ايِْمََ نَِِ
رْ ځکه ده ته دغِِه رنګِِه  ل  بَشََ بْ وَيَِِ ه دئ، پِِه دي کِِي د  مُناَسَِ انْ نَِِ څخِِه  ايِْمََ

 رَاځِي . اِعْرَاضْ 
 دادئ دَلِيْلْ ددې 

ثلْنُاَ مَا  :  ۲۴   دِقيِْنَ الص   يةٍَ اِنْ كُنْتَ مِنَ فاَتِْ باِ   ج صلی   انَْتَ اِلََّ بَشَر  م ِ
 . (۲۶  الشُّعَرَآءْ  سُوْرَةُ ،۱۵۴ آيَتْ )

انْ وږ پِه هم نَه لرې چي تهَ خو زُمُ  حَقِيْقَتْ نور هيڅ  بغََيْرَهْ تهَ خو ددې    -:ترَْجَمَهْ  و  شََ يَِ
 . رَاؤړه نښَِانِيْ يې نو يَوَه  رِشْتوُْنَيْ که  ذاَلِه  يې،  اِنْسَانْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ثلْنَُ  ا  وَمَ :  ۲۵   ذِبيِْنَ لمَِنَ الْک   كَ وَ اِنْ نَّظُنُّ  اانَْتَ اِلََّ بَشَر  م ِ
 . (۲۶  الشُّعَرَآءْ  سُوْرَةُ ،۱۸۶ آيَتْ )

انْ نور هيڅ نَه دئ چي تهَ بسَ زُمُوږ په  يْرَهْ بغََ ددې څخه  حَقِيْقَتْ ستا او   -:ترَْجَمَهْ  و  شََ يَِ
لْ يې، او مُوږ په  اِنْسَانْ   ګڼو. دَرْوَاغْجَنْ   تاَسره  يَقِيْنْ  مُکَمَّ

اىَ مَا نَر   فقَاَلَ الْمَلََُ الَّذِيْنَ كَفَرُوْا مِنْ قِوْمِه:  ۲۶  ثلْنَََ رًا م ِ لْ .....  كَ اِلََّ بَشََ بََ

 . (۱۱ هُوْدْ  سُوْرَةُ ،۲۷ آيَتْ ).    ذِبيِْنَ نَظُنُّكُمْ ك  
رْدَارَانُ هغِه  قَوْمْ  ده د د   -:ترَْجَمَهْ  وم چِي  وْ سََ رْ خلګِو کُِ ارْ يِې  کُفَْ ، وويِل وکِړئ وُ  مُخْتََ
هْ نَه وِينوُ چي  خَبَرَهْ کي( بلََه هيڅ يَوَه   تاَ  مُوږ خو تر دې زِيَاتَ )په ٫٫چي: وږ پِه  تََ زُمُِ
 . ياست  دَرْوَاغْجَنْ خو دادئ چي تاسو ټول  خِياَلْ بلکه زُمُوږ . .... يې اِنْسَانْ بسَ يَو  شَانْ 

انْ پِِه  ځَانْ ته د خپل  رَسُوْلََنوُْ و  افِرَانوُْ ککي  آيتَوُْ په دغه درو  رْ  شََ يعنِِي  بَشََ
انْ  ي دي چِِي دُوي تِِه  انِْسَََ ِِِ يْ وَيَل ي او د دُوي  وَحََِ ه رَاځِِِ اعْ نَِِ َََ ه کِِوئ،  اتِ بِ مَِِ
رْ ه دغه رنګه ت  رَسُوْلْ دا چي و  خُلََصَهْ  ل، د دُوي  بَشََ يْ  بَېوَيَِِ ده، ددغِِه  ادََبَِ
 وکي . پَرْهېزْ  باَيَدْ  انِْسَانْ څخه هر  وَيْناَ
 

 نَه دئ ثاَبِتْ  حَدِيْثْ دغه 
 همِنْ نوُْرِ  كَ قَدْ خُلِقَ قَبْلَ الَْشَْيآَءِ نوُْرُ نَبِي ِ 

 
ښ کِِړئ دئ چِِي ددغِِه  دِيْثْ بعضو خلګو دا کُوښَِِ تْ څخِِه دا  حََ چِِي کِِي  ثاَبَِ

دُ  مُصَنَّفِ دئ، په دي کې د  نوُْرْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُور اقْ  عَبَْ زَّ هْ  الَرَّ ورکِِړې ده،  حَوَالََ
لُ بيِِا بعضِِو خلګِِو د  ةْ  دَلََئََِ وَّ يْ   النَّبََُ تدَْرَکْ ، او د لِلْبيَْهَقََِ اکِمْ  مُسََْ هْ  حَََ هِِم  حَوَالَََ

ه کښېښِِوَل ډېِِره  کِتاَبوُْنهَْ دغه درې سره  مَاده، لېکن  ورکړې  هْ پلَټَنَََ خپل مَختَِِ
وَه  پلَټَنَهَْ سره مُو هم  ذَرِيْعهَْ په  الشَّامِلهَْ  مَکْتبَةَُ مُو وکړه، او د  وکړه، لېکن پِِه يَِِ
ي دي  حَضَرَاتوُْ پَيدَا نَه کئ، بلکه د تېري زَمَانې ډېرو  حَدِيْثْ ځائ کي مُو  لِيکلِِِ

څخه  يْثْ حَدِ  مَوْضُوْعِيْ ده چي د  خَبَرَهْ دئ، دا ښکاره  حَدِيْثْ  مَوْضُوْعِيْ چي دا 
څخه هم دا  حَدِيْثْ کېدلَئي سي؟ نو ځکه ددغه  اِسْتِدْلََلْ څنګه  خِلََفْ په  قرُْآنْ د 

 دئ . مُشْکِلْ دئ، دا ډېر  نوُْرْ  (صلى الله عليه وسلم) رْ حُضُوْ چي  ثاَبتِوََلْ 
 دادئ حَدِيْثْ 

اقُ بِسَنَدِ رَو    زَّ ابَِيْ ! وْلَ اللِ عَنْ جَابِرَ بِنَ عَبْدِ اِلل قاَلَ قلُْتُ ياَ رَسُ  هی عَبْدُ الرَّ بَِ
لِ شَيْءٍ  یْ اخَْبِرْنِيْ عَنْ اوََّ ابِرُ اِنَّ : قاَلَ ؟ قبَْلَ اشَْياَءٍ  يخَلقَهَُ اللُ تعَاَل   انَْتَ وَ امُ ِ ياَجََ

وْرِ  كَ نبَيِ ِ  خَلقََ قبَْلَ الَْشَْياَءِ نوُْرُ  ي قَدْ اللَ تعَاَل   نْ نَُ خْ  . همَِ ةْ )  الََِ بُ اللَّدُنِيََّ  ،الَْمَوَاهَِ
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لْ  ،۱ :ج  [یْ رِ جْ هِ  ۹۲۳ یمُتوََف  ] ،لِلْقسَْطَلََنِيْ  ال  ،الَْمَقْصَدُ الَْوََّ رِيْفِ اِلل تعَََ ابُ تشََْ  :ص، یبََ

۴۸) 
 

امْ  هْ  پَََ دِيْثْ : دغِِه لَرَنَََ امِ  حَََ طَلََنِيْ  امَََِ وَف   قَسََْ رِیْ  ۹۲۳ یمُتَََ ابْ پِِه خپِِل  هِجََْ  کِتَََ
تِدْلََلْ د  زَهْ  حَدِيْثْ ېکن دغه کړئ دئ، ل ذِکْرْ کي  اللَّدُنيَِّةْ  الَْمَوَاهِبُ  په توُګه نَه  اِسَْ

زَامْ دغِِه  مَاسَم وُړَاندِي کولَئي، ځکه چي  عِ کِِړئ دئ چِِي د  الِْتَِ ابِعِيْنُ  تبََْ د  تََ
حَا ِ اخَلَم، يِِا د  حَدِيْثْ څخه  کِتاَبوُْ د  زَمَانې تَّهْ  صَِ تاَذَانوُْ يِِا د هغِِوي د  سَِ د  اسَُْ
ابوُْ  دِيْثْ څخِِه  کِتَََ م، ځ  حَََ لْ کِِه چِِي هغِِه اخَلَِِ طَلََنِيْ ، او يد اصَََْ خِِو ډېِِر  قَسََْ

ابِعِيْ وروسِِتهَ دئ، او د  عِ او  تَََ ابِعِيْ  تبَََْ انېد  تَََ ابوُْ پِِه  زَمَََ دِيْثْ کِِي دغِِه  کِتَََ  حَََ
ئلَهَْ  اِعْتقِاَدْ دئ، هسي خو هم دا د  مُشْکِلْ نو ځکه دهغه وُړَاندِي کول نَستهَ،  مَسَْ

دِ  ۳او  آيتَوُْ  ۱۲د  حَدِيْثْ ده، او دغه  رْ سِِره  يْثوُْ حََ ادْ ) ټکَََّ ( دئ، نِِو ځکِِه تضَََ

 نَه ده . خَبَرَهْ  ښَهْ کي وُړَاندِي کول  دَلِيْلْ په  حَدِيْثْ دغه 
ال   الَلْ کي راغلي دي چي  حَدِيْثْ په بلَ  خِلََفْ ته ددې په  طَرَفْ  بَلْ  تر ټولو  يتعَََ

يَ   ذَالِه  پَيدَا کړئ دئ،  قلََمْ مَخکِي  لَ الَْشََْ قَ قبََْ وْرِ قَدْ خُلَِ نْ نَُ كَ مَِ وْرُ نبَيَِ ِ   هآءِ نَُ
 څنګه اخََستلَائي سو؟ حَدِيْثْ 
 دادئ حَدِيْثْ 

امِتِ فقَاَلَ .....  حَدَّثنَاَ عَبْدُ الْوَاحِدِ بِنِ سُليَْمٍ :  ۷  لقَِيْتُ الْوَلِيْدَ بِنِ عِباَدَةَ بِنِ الصَّ

هُ  يقَوُْلُ  (صلى الله عليه وسلم) حَدَّثنَِیْ ابَِیْ قاَلَ سَمِعْتُ رَسُوْلَ اللِ  الَ لََ مَ فقَََ لَ مَاخَلقََ اللُ الْقلَََ اِنَّ اوََّ
  . کَائِن  الَِی الَْبََدِ  ی بمَِا هُوَ فَجَر   اکُْتبُْ 

نمَْبرَْ   ،۷۵۷  :ص،وَمِنْ سُوْرَةِ نوُْنْ وَالْقلَمَِ باَبُ  ،نْ تفَْسِيْرِ الْقرُْا  کِتاَبُ  ،شَرِيْفْ  تِرْمِذِیْ )

۳۳۱۹ ) 
پَيدَا کئ،  قلَمَْ تر ټولو مَخکِي  الَلْ ک څخه اوَرېدَلِي دي، وفرمائل  د حُضُورِ پَا  مَا  -:ترَْجَمَهْ 
کېدلې ټِولي يِې  خَبَرِيْ پوُري چي څومره  قِياَمَتَّهْ ته وويل چي وَلِيکه، نو تر  قلَمَْ بيايې و 
 وَلِيکلې .

 پَيدَا سوئ دئ قلََمْ ښکاره کېږي چي تر ټولو مَخکِي  اِشَارَهً څخه هم  آيتَْ ددغه 

 . (۶۸ قلَمَْ الْ  سُوْرَةُ ،۱ آيَتْ ).  وَالْقلََمِ وَمَايَسْطُرُوْنَ  ن  :  ۲۷ 
( فَرِشْتېوي، او په هغه شي چي هغه ) قسََمْ دي مِي  قلَمَْ !( په پېْغَمْبَرَهْ )ائ .  ن    -:ترَْجَمَهْ 

 . يې ليکي
دا ښکاره کېِِږي چِِي تِِر  اِشَارَةً څخه  آيتَْ او ددغه  صَرَاحَةً څخه  حَدِيْثْ د تېر 

دِيْثْ پَيدَا کئ، نو ځکِِه دغِِه د هغِِه  قلََمْ لو مَخکې ټو  وْرُ  ٫٫ يعنِِي حََ  ٬٬ كَ نبَيَِ ِ  نَُ
 دئ . خِلََفْ خه څ 
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رْ  (صلى الله عليه وسلم) کې په څو څو کرَتهّ وَفرَمَائلِ چي حُضُور حَدِيْثوُْ  ۳او  آيتَوُْ  ۱۲په   بَشََ

تْ کُوم  باَيَدْ ثاَبِتوَُلوُ لپاره د  نوُْرْ وُو، نو اوُس د  بوُْ وي يِِا  آيََ دِيْثْ  طَ مَضَْ وي،  حََ
وُو،  نوُْرْ  (صلى الله عليه وسلم) کړئ وي چي حُضُور بيَاَنْ سره دا  صَرَاحَتْ چي په هغه کې په 

وْعِيْ ثاَبِتېږي، د  نوُْرْ نو بيا به  دِيْثْ  مَوْضَُ وم  حََ يْرْ څخِِه يِِا د کُِِ کِِونکي د  تفَْسَِ
وْرْ څخه  خَبَرِيْ  مُبْهَمْ  ئلََ نَه سي ثاَبِتېدَلَئي، ځکه چي دا خو د عَقِيِِدې  نَُ ده  هْ مَسَْ

. 
 وکئ . رْ غَوَ وُړَاندِي کړئ. تاسو په خپله  تحَْقِيْقْ  اصَْلِيْ  مَا

وَابْ  اعَْلَمُ  وَاللُ   . باِلصَّ

 ته   مَاپه خپله فرمائلي دي چي  (صلى الله عليه وسلم)حُضُور 
 ډېره لوُيِي مَه راکوئ

لََمْ  عَليَْهِ  يعِيْس  و حضرت  عِيْسَاياَنوُْ  امْ تِِه تِِر خپِِل  السََّ هْ او مَرتبِِې  مَقََ  زِياَتََ
ه يِِې  الَلْ د يې تر دې چي ده ته  آنْ لوُييِ ورکړه،  زُوئ وويل، او دغه ټولَ څَِِ

رَهْ  صَحِيْحْ لېکن دغه  لپاره وکړل، تعَْظِيْمْ دده د  حِيْحْ او  خَبََ ه وُو، پِِه  صََ کِِار نَِِ
وکئ څومره چِِي  تعَْظِيْمْ هغونَه  نبَِيْ کړې ده چي د  مَنْعَ کي  قرُْآنْ په  وَجْهَ دغه 
 کار نَه دئ . صَحِيْحْ  سَمْ ده، چي  غُلْوَ کول  زِياَتْ تر هغه دئ،  حَقْ د ده 

تْ و خپل  (صلى الله عليه وسلم) حُضُور وَجْهَ په دغه  په اړه  زَمَاورکړئ دئ چي  تعَْلِيْمْ ته دا  امَُّ
رْ دئ نو بيِِا دئ  بَشَرْ که چيري حُضُور  ذَالِه  مَه کوئ،  غُلْوَ هم  ل  بَشََ لْ مَنَِِ  اصََْ
 دادئ حَدِيْثْ دئ. ددې لپاره  تعَْظِيْمْ کار دئ، او په دغه کي دده  ښَهْ او 

رِ  سُمِعَ عُمَرُ :  ۸  ی الْمَنْبََ یَّ يقَوُْلُ عَلََ مِعْتُ النَّبَِ ا  (صلى الله عليه وسلم) سََ یْ کَمََ وْلُ لََتطَْرُوْنَِ يقََُ

   . هُ ی ابِْنَ مَرْيَمَ فاَِنَّمَا انَاَ عَبْدُهُ فقَوُْلوُْا عَبْدَ اِلل وَ رَسُوْلَ اطَْرَتِ النَّصَار  
ی الْکِتَ  ] یوْلِ اِلل تعَاَل  باَبُ قَ ،احََادِيْثُ الَْنَْبِياَءِ ،شَرِيْفْ  بخَُارِیْ ) رْ فَِ ذَتْ وَاذْکَُ رْيمََ اذِِ انْتبَََ بِ مََ

 (۳۴۴۵نَمْبَرْ  ،۵۸۰ :ص [ ۱۶ آيَتْ  :سُوْرَةُ مَرْيمَْ  ،مِنْ اهَْلِهَا
تِر خپلِه  لسَّلََمْ ا عَلَيْهِ  يعِيْس  حضرت  ينصََار  ور فرمائي لکه څنګه چي ضُ حُ   -:ترَْجَمَهْ 
رف د  زَهْ مَه بَيَانَوَئ،  زِياَتْ  مَرْتبََهْ تر خپله  مَاکئ، تاسو هم  بَياَنْ  زِياَتْ  مَرْتبََهْ   الَلْ خو صِِ
 وَايَاست . رَسُوْلْ او  بَنْدَهْ  الَلْ ته د  مَا ذاَلِه  يَم،  بَنْدَهْ 

تر  السَّلََمْ  يْهِ عَلَ  يعِيْس  حضرت  ینَصَار  کي دئ لکه څنګه چي  حَدِيْثْ په دغه 
 دُومرَه مَه لوَُړَوَئ . مَاډېر لوَُړ کړئ وُو، تاسو هم  مَرْتبَهَْ خپله 

قَّ  تغَْلوُْا فِیْ دِيْنکُِمْ وَ  لََ :  ۲۸  ی اِلل اِلََّ الْحََ تْ ).   ط لََ تقَوُْلوُْا عَلََ وْرَةُ ،۱۷۱ آيََ  سَُ

 . (۴ الن سَِآءْ 
بغيره   حَقْ په اړه د  الَلْ مَه تېرېږئ، او د   حَدْ کي تر    يْنْ دِ ! په خپل  کِتاَبوُْ   اهَْلِ ائ     -:ترَْجَمَهْ 
 . مَه کوئ خَبَرَهْ بله 
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ق ِ اَ هْلَ  الْکِت  َقلُْ ي   :  ۲۹  رَ الْحََ نکُِمْ غَيَْ یْ  دِيَْ وْا فَِ تْ ).    بِ لََتغَْلَُ وْرَةُ ،۷۷ آيََ  سَُ

 . (۵ الْمَآئدَِةْ 
 . ( مَه کوئزِياَتوُْبْ ) غُلْوَ  احَقَّهْ نَ کي  دِيْنْ ! په خپل کِتاَبوُْ  اهَْلِ ائ   -:ترَْجَمَهْ 

 

 تفَْصِيْلْ دي تاسو د هر يوه  حَدِيْثوُْنهَْ  ۸او  آيتَوُْنهَْ  ۲۹ددغه عَقِيدې په اړه 

 کئ . مُلََحَظَهْ 
 
 
 
 

 کي ژُوَندَئ دئ قَبْرْ په  (صلى الله عليه وسلم)ضُور حُ :  ۷
 دئ  یاعَْل  څخه هم   ژُوَنْدْ د  دُنْياَ د  ژُوَنْدْ او دغه 
 دئ   مَحْفوُْظْ  باِلْکُلْ کي  قَبْرْ په  مُباَرَکْ  بدََنْ د حُضُور 

 

 تفَْصِيْلْ دي تاسو د هر يوه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۲۰او  آيتَوُْنهَْ  ۱۱ددغه عَقِيدې په اړه 

 کئ . مُلََحَظَهْ 
 

 دي حَدِيْثوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ کي ژُوَندَئ دئ،  قبَْرْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُور

لََةَ عَلَیَّ يَوْمَ الْ  (صلى الله عليه وسلم) الَ رَسُوْلُ اللِ عَنْ ابَِیْ دَرْدَاءَ قاَلَ قَ :  ۱  ةِ اکَْثِرُوْا الصَّ جُمْعََ

ل   نْ يُّصَََ دًا لََّ ةُ وَ اِنَّ احَََ هِدُهُ الْمَلََئکَََِ هُوْد  تشَُْ هُ مَشَْ یَّ فاَِنََّ تْ عَلَََ یَّ اِلََّ عُرِضََ ی عَلََ
وْتِ صَلََتهُُ حَت   دَ الْمََ الَ ؟ ی يفَْرُغَ مِنْهَا قاَلَ قلُْتُ بَعَْ وْتِ  قََ دَ الْمََ مَ ، وَبَعَْ رَّ اِنَّ اللَ حََ

 . فنَبَِیُّ اِلل حَیٌّ يرُْزَقُ  .عَلَی الَْرَْضِ انَْ تأَکُْلَ اجَْسَادَ الَْنَْبيَِآءِ 
 ( ۱۶۳۷نمَْبرَْ   ،۲۳۴ : ص،(صلى الله عليه وسلم)  وَدَفنَِهِ ذِکْرِ وَفاَتهِِ باَبُ ،شَرِيْفْ  اِبْنِ مَاجَهْ )

وَايَاست،  دُرُوْدْ باندي ډېر  مَاپر  وُرَځْ په  عېجُمْ د  ئلوفرما  (صلى الله عليه وسلم)  پاَکْ  رِ ضُوْ حُ   -:ترَْجَمَهْ 
فرَِشتې حَاضرېږي، چي هر  وُرَځْ ده، په دغه  وُرَځْ د حَاضِرېدُو  وُرَځْ  عېجُمْ ځکه چي د 

ندِي کېږي، تر څو چي هغه اضرور وُړَ  وُرَځْ باندي په دغه  مَاوَائي هغه پر   دُرُوْدْ څوک  
ورته وويل چي ستا د مرګ وروسته هم پِر  مَاسوئ نَه وي،  غْ فاَرِ څخه  شَرِيْفْ  دُرُوْدْ د 
وْ وُړَاندِي کېږي؟ حُضُور وفرمائل چِي  شَرِيْفْ  دُرُوْدْ باندي  تاَ ! د مِرګ وروسِته هِم هَُ

انوُْ کِړئ دئ چِي مځکِه د  حَرَامْ دا پر مځکه باندي  يتعَاَل   الَلْ وُړَاندِي کېږي،  دُرُوْدْ   نَبِيََ
 ( ورکول کېږي .رِزْقْ ) رُوْزِيْ ژُوَندِي وي، او هغوي ته  نَبِياَنْ  الَلْ د  وَخُورِي، بدََنوُْنَهْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

هْ دي،  خَبَرِيْ کي درې  حَدِيْثْ په دغه  لََ رَهْ  اوََّ اؤرِيْ خِِو دا چِِي  خَبََ انوُْ د  خََ  نبَيََِ
لََمْ  عَليَْهِ  نبَِيْ دا چي  خَبَرَهْ  هْ هَمَّ دُوَ نَه خُورِي،  بَدَنوُْنهَْ  رْ پِِه  السََّ وَنِِدَئ کِِي ژُ  قبََْ

ور  خَبَرَهْ  دَرَيمََهْ وَرکوَل کېږي، او  رِزْقْ دئ، او هغه ته  لَّيدا چي پر حُضُِِ  صََ
 وُړَاندِي کېږي . سَلََمْ باندي  وَسَلَّمْ  عَليَْهِ  اللُ 
 

وْلُ اللِ :  ۲  ََُ الَ رَسَ َََ الَ قَ َََ نِ اوَْسٍ قَ ََِ نْ اوَْسِ بَ َََ لََتکَُمْ .....  (صلى الله عليه وسلم) عَ َََ اِنَّ صَ َََ  فَ

وْلَ اللِ قاَ ،مَعْرُوْضَة  عَلَیَّ  ا رَسَُ الوُْا يََ لََتنُاَ عَليََْ  !لَ فقَََ رَضُ صََ فَ تعَُْ دْ  كَ وَکَيَْ وَقََ
مَ عَلَی الَْرَْضِ اجَْسَادَ الَْنَْبيِاَءِ  .قاَلَ يقَوُْلوُْنَ بلَيَْتَ ؟ ارَْمَتَّ   . (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ اِنَّ اللَ حَرَّ

سْتغِْفاَرْ ،شَرِيْفْ  ابَوُْدَاوُدْ ) باَب   ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ /  ۱۵۳۱رْ نمَْبَ  ، ۲۲۶ : ص،باَب  فِی الَِْ

 (۱۰۸۵نَمْبَرْ  ،۱۵۲  :ص ،فِی فضَْلِ الْجُمْعَةِ 
اپر  دُرُوْدْ ستاسو وفرمائل   (صلى الله عليه وسلم)  پاَکْ  رِ حُضُوْ   -:ترَْجَمَهْ  باندي وُړَاندِي کېِږي، خلګِو  مََ
تنََهْ  وږ  پوُْښَْ اپِر  دُرُوْدْ وکِړه چِي زُمُِ  زُوْړْ و بِِه خِ  هْ تََ بانِِدي څنګِه وُړَانِدِي کېِږي؟  تََ

کِړئ  اسِْتعِْمَالْ  لَفْظْ  ٬٬ بلََيْتَ  ٫٫ر ځائ د پ ٬٬ ارَْمَتَّ  ٫٫ د  رَاوِيْ  شَايدَْ ( سوئ يې! بوُْسِيْدَهْ )
کړي دي چِي هغِه  حَرَامْ  بدََنوُْنَهْ  نَبِياَنوُْ پر مځکه باندي د  الَلْ حُضُور وفرمائل چي  دئ،

 دي وَخُورِي.
هْ سِِوي دي،  ياَنْ بَ  خَبَرِيْ کي دُوې  حَدِيْثْ په دغه  لََ رَهْ  اوََّ اءُ دا چِِي پِِر  خَبََ  انَْبيََِ
تيِاَنوُْ باندي د  هْ دُوَهَ وُړَاندِي کېږي،  دُرُوْدْ  امَُّ رَهْ  مََّ اءُ داده چِِي مځکِِه د  خَبََ  انَْبيََِ
 کړئ دئ . حَرَامْ  خُوَرَکْ غه هنَه خُورِي، پر مځکه يې د بَدَنوُْنهَْ 

ل   (صلى الله عليه وسلم) بِی ِ عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ عَنِ النَّ :  ۳  دَ قاَلَ مَنْ صََ یَّ عِنَْ مِعْتهُُ  ی عَلََ رِیْ سََ قبََْ

 . ی عَلَیَّ ناَئيِاً ابُْلِغْتهُُ وَمَنْ صَل  
يْمَانِ )    ، ۲۱۸  : ص  ، ۲: ج  ، وَ اجِْلََلِهِ وَتوَْقِيْرِهِ  ( صلى الله عليه وسلم )  تعَْظِيْمِ النَّبِی ِ باَب  فِی ، بَيْهَقِیْ فِیْ شُعَبِ الَِْ

 ( ۵۱۸۳نَمْبَرْ  
  شَرِيْفْ  دُرُوْدْ سره  قبَْرْ د  زَمَاچي څوک  دئ  رِوَايَتْ څخه  ( صلى الله عليه وسلم)  پاَکْ  حُضُوْرِ  د   -:ترَْجَمَهْ 

  دُرُوْدْ ته هغه  مَا اسَتوَِي، رَا  دُرُوْدْ هغه اوَرَم، او چي څوک د لِيرِي څخه  زَهْ ووائي نو 
 رَارَسَوَل کېږي . 

ژدې  قبَْرْ و  زَمَاکي دئ چي که يَو څوک  حَدِيْثْ په دغه  رَاوَاسِِتوَِي  دْ دُرُوْ تِِه نِِِ
ارَاوَاسِِتوَِي نِِو  دُرُوْدْ هغِِه اوَرَم، او کِِه د لِيِِرِي څخِِه  زَهْ نو  وَل  مََ تِِه رَارَسَِِ

 کېږي .

مْ  (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۴  ثُ لکََُ ثوُْنَ وَنحَُد ِ اتِیْ ، حَياَتِیْ خَيْر  لَّکُمْ تحَُد ِ وَوَفََ

ر ٍ خَيْر  لَّکُمْ تعُْرَضُ عَلَیَّ اعَْمَالکُُ  نْ شََ تُ مَِ ا رَأيََْ مْ فمََا رَأيَْتُ خَيْرًا حَمِدْتُّ اللَ وَمََ
ارْ )  . اِسْتغَْفَرْتُ اللَ لکَُمْ   ( ۳۰۸  : ص   ، ۵: ج   ، باَبُ زَاذاَنِ عَنْ عَبْدِ اللِ ، مُسْندَُ الْبَزَّ
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ي تاسِو دئ، چ بِهْترَْ ستاسو لپاره  ژُوَنْدُوْنْ  زَمَاوفرمائل چي  (صلى الله عليه وسلم) پاَکْ  حُضُوْرِ   -:ترَْجَمَهْ 
رْ ( ستاسو لپاره مرګ) وَفاَتْ  زَمَاکوم، او  خَبَرِيْ ستاسو سره  زَهْ کوئ او  خَبَرِيْ  دئ،  بِهْتََ

ه کِي په هغه  زَهْ باندي وُړَاندِي کېږي، چي کله  مَاپر  اعَْمَالْ چي ستاسو  هْ کُومَِ رَهْ  ښََ  خَبََ
تغِْفاَرْ ستاسِو لپِاره  زَهْ وَوِينَم نو  خَبَرَهْ  بدََّهْ اداء کوم، او چي کله  شُکْرْ  الَلْ وَوِينَم نو د   اسَِْ

 کوم .
کي ژُوَنِِدَئ دئ او دده پِِه  قبَْرْ په  (صلى الله عليه وسلم) چي حُضُورکي دئ چي  حَدِيْثْ په دغه 
تْ مَخکي د  ي  اعَْمَالْ  امَُّ وْمْ وُړَاندِي کېږي. او دا هم ځِينِِِ ور مَعْلَُ  سِِو چِِي حُضُِِ

د وُړَاندِي کولو څَه ضِِرورت دئ  اعَْمَالوُْ نَه دئ که نَه نو د  ناَظِرْ  حَاضِرْ  (صلى الله عليه وسلم)
 ؟
 

 رَارَسَوَل کېږي . سَلََمْ ته د خلګو  مَاکي دا هم دئ چي  حَدِيْثْ په دغه 

ی الَْرَْضِ اِنَّ لِِل ِ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عَبْدِ اِلل قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۵   مَلََئکَِةً سَيَّاحِيْنَ فَِ

تِیْ يبُلَ ِغوُْنِیْ   . السَّلََمَ مِنْ امَُّ
 (۱۲۸۳  : نَمْبرَْ   ، ۱۷۹: ص   ، (صلى الله عليه وسلم ) التَّسْلِيْمِ عَلَی النَّبِی ِ   ابُ بَ ، کِتاَبُ السَّهْوَ ، نسََائِیْ شَرِيْفْ ) 
اکْ  حُضُوْرِ   -:ترَْجَمَهْ  ياَحَتْ په مځکه کي  وفرمائل چي (صلى الله عليه وسلم) پََ کِونکي )ګرزېِدونکي(  سََ
تْ د  زَمَاسته چي  فَرِشْتې  ته رَارَسَوِي . مَا سَلََمْ  امَُّ

 
 ورکولو لپاره يې ژُوَندِي کوي جَوَابْ د  سَلََمْ کي دئ چي د  يْثْ حَدِ په دغه 

یَّ اِلََّ رَدَّ اللُ  (صلى الله عليه وسلم) ابَِیْ هُرَيْرَةَ انََّ رَسُوْلَ اللِ عَنْ :  ۶  قاَلَ مَا مِنْ احََدٍ يسَُل ِمُ عَلََ

وْرْ ابُ بَ ، شَرِيْفْ  ابَوُْدَاوُدْ ) .  عَليَْهِ السَّلََمَ  ی ارَُدَّ عَلَیَّ رُوْحِیْ حَت   ارَةِ الْقبَُُ   ، ۲۹۵: ص  ، زِيََ

 ( ۲۰۴۱  : نَمْبَرْ 
لََمْ ته  مَا کله يَو څوک وفرمائل چي  (صلى الله عليه وسلم) پاَکْ  حُضُوْرِ   -:ترَْجَمَهْ  ا پِر  الَلْ کِوي نِو  سََ  مََ
 ورکم . جَوَابْ  سَلََمْ دهغه د  زَهْ رَاوَاپسَ کوي چي  رُوْ ْ  زَمَا باندي 

 ژُوَندَئ کوي . مَاکي دئ چي  حَدِيْثْ په دغه 
 

وْلَ اللِ :  ۷  كٍ انََّ رَسَُ نِ مَالَِ سِ بَِ دَابٍ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ انَََ ةِ هََ یْ رِوَايََ تُ وَفَِ الَ اتَيََْ . قََ

ی . بِیْ عِنْدَ الْکَثيِْبِ الَْحَْمَرِ  یَ سْرِ ی ليَْلةََ اُ ی مُوْس  عَل  . تُ مَرَرْ  ل ِیْ فَِ ائِم  يُّصََ وَهُوَ قََ
 . الْقبَْرِ 
 ( ۶۱۵۷  /    ۲۳۷۵  : نمَْبَرْ   ، ۱۰۴۴: ص   ، عَلَيْهِ السَّلََمُ   یمُوْس  مِنْ فضَْلِ  باَبُ  ، شَرِيْفْ   مُسْلِمْ ) 

تْ په  هَدَابْ راغلم، او د حضرت  زَهْ وفرمائل چي  (صلى الله عليه وسلم) پاَکْ  حُضُوْرِ   -:ترَْجَمَهْ  کِي  رِوَايََ
لََمْ  عَلَيْهِ  یمُوْس  ته نژِدې د حضرت  احَْمَرْ  کَثِيْبِ  زَهْ په شپَه  مِعْرَاجْ دئ چي، د  رْ د  السََّ  قَبَْ

 کاوئ . لمُُوْنْځْ  وَلََړيکي په  قَبْرْ ه رَاتېر سوم، نو چي وَمِي کتلَ ده په خپل سر
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هِ  يمُوْسَ  کِِي دئ چِِي حضِِرت  حَدِيْثْ په دغه  لََمْ  عَليََْ رْ پِِه خپِِل  السََّ کِِي  قبََْ
 کوئ . اءْ دَ اَ  لمُُوْنْځْ 

 

 تر هغوي تبَهَْ مَرْ  نَبِيْ ژُوَندِي دي نو د  شَهِيْدَانْ 
 هم ژُوَندِي دي ههغ ذَالِه  لوَُړه ده 

 

 .  کِنْ لََّ تشَْعرُُوْنَ ل  وَّ ء  بَلْ احَْياَ  . فِیْ سَبيِْلِ اِلل امَْوَات   وَلََتقَوُْلوُْا لِمَنْ يُّقْتلَُ :  ۱ 

 . (۲ الْبَقَرَةْ  سُوْرَةُ ،۱۵۴ آيَتْ )
ه وَايَاسِ  قَتْلْ کي  لََرَهْ په  الَلْ کُوم چي د    -:ترَْجَمَهْ  ړي مَِ ت، بلکِه سوي وي هغوي ته مَِ

 نَه کېږي . احِْسَاسْ  ژُوَنْدْ هغه ژُوَندِي دي، لېکن تاسو ته د هغوي د 
ژُوَندِي خِِو دي، لِِېکن دا چِِي د دُوي  شَهِيْدَانْ کي دا هم دئ چي  آيتَْ په دغه 
وْمْ نَه سئ کِِولَئي، ددې څخِِه  شُعوُْرْ دئ؟ ددغه تاسو  ژُوَنْدُوْنْ څنګه  سِِو  مَعْلَُ
 . ده بَرْزَخِيْ  حَياَتِ چي دا 

هْ او  تحَْقِيْقْ دهغه په اړه ډېر  ذَالِه  نَه لرو  شُعوُْرْ خو مُوږ  ژُوَنْدُوْنْ د  قبَْرْ د   پلَټَنَََ
 کول په کار نَه ده .

 

ا:  ۲  بيِْلِ اِلل امَْوَاتًََ یْ سَََ وْا فََِ ََُ ذِيْنَ قتُلِ بَنَّ الَََّ مْ  ط وَلََتحَْسَََ دَ رَب ِهََِ ء  عِنََْ ا  لْ احَْيَََ بَََ

هُمُ اللُ مِنْ فَضْلِهت  ا    بمَِا  فَرِحِيْنَ  لَيرُْزَقوُْنَ 
وْا   لَ وَيَسْتبَْشِرُوْنَ باِلَّذِيْنَ لَمْ يلَْحَقَُ

نْ خَلْفِهمْ  وْنَ  اَ لََّ خَوْف  عَليَْهِمْ وَلََهُمْ  لَ   بِهِمْ م ِ نَ  ميَحْزَنَُ ةٍ مَ ِ رُوْنَ بنِِعْمََ يَسْتبَْشَِ
لٍ  ََْ رَ  لَ اِلل وَفَض ََْ يْعُ اجَ ََِ ؤْمِنيِْنَ الْ  وَّ انََّ اللَ لََيضُ ََُ تْ )  ع  م َََ وْرَةُ ،۱۶۹ آي ََُ آلِ  س

 . (۳ عِمْرَانَ 
سوي دي، هغه هِيڅ  وَژَلْ کي  لََرَهْ په  الَلْ !( کُوم خلګ چي د هْ رَ بَ مْ پېغَ او )ائ    -:ترَْجَمَهْ 
ړَهْ کلِِه   ه ګڼِِه، بلکِِه هغِِه  مَََ دِيْ مَِِ  رِزْقْ لطِِرف څخِِه  رَبْ دي، هغِِوي تِِه د خپِِل  ژُوَنََْ

تْ سره دُوي ته څَه ورکړي دي، دُوي په هغه کي  فضَْلْ پل چي په خ للْ اَ  ملاؤېږي  بخَُْ
وم خلِګ تِر خُوشْحَالْ ) پِوري د دُوي سِره )پِه  هْ اوُْسََ ( دي، او د دُوي وروسته چي کُِ

جوړوي چي  خُوشْحَالِيْ هم  خَبَرَهْ سوي، دهغوي په اړه پر دې   شَامِلْ کي( نَه دي    شَهَادَتْ 
ه بِه دُوي )کله هغه د دُوي سره راسي ملاؤ سي  ه بېِره وي، او نَِ نو( نَه به پِر دُوي څَِ

هِم  خَبَرَهْ جوړوي او پر دې  خُوْشْحَالِيْ هم  فضَْلْ او  نعِْمَتْ پر  للْ اَ دُوي د  وي غَمْګِيْنَ 
   کوي ضَائِعْ نَه  اجَْرْ  وْ مُؤْمِناَنُ د  للْ اَ چي 

 نبَيِاَنْ ل کېږي، نو وَرکوَ  رِزْقْ ژُوَندِي دي او  شَهِيْدَانْ کي دئ چي  آيتَْ په دغه 
هْ خو به په  رُوْ سِِره پِِه  ياوَْلَ   طَرِيْقََ بِِه وَرکِِوَل  رِزْقْ کِِي ژُوَنِِدِي وي، او  قبََْ
 کېږي .
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نْ هََ  :  ۸  عوُْدٍ عَََ نُ مَسََْ ََْ وَ ابِ دَاِلل هََُ ََْ ا عَب َََ اَ لْن الَ سَََ َََ رُوْقٍ ق نْ مَسََْ ةِ ذِهِ الَْ  عَََ َََ  ي

وْنَ  ط اِلل امَْوَاتاً وَلََتحَْسَبَنَّ الَّذِيْنَ قتُلِوُْا فِیْ سَبيِْلِ ] مْ يرُْزَقَُ دَ رَب ِهَِ ء  عِنَْ ا   [بَلْ احَْيََ
رَانَ  سُوْرَةُ ،۱۶۹ آيَتْ ) ا انَاَ قَدْ سَاَ لْناَ عَنْ ذ  ( ۳ آلِ عِمَْ یْ  كَ لِ قاَلَ امََّ فقَاَلَ ارَْوَاحُهُمْ فَِ

مَّ جَوْفِ طَيْرٍ خَضِرٍ لَهَا قنَاَدِيْل  مُعلََّقةَ  باِلْعَرْشِ تسُْرُِ  مِنَ ا اءَتْ ثَُ ثُ شََ ةِ حَيَْ لْجَنََّ
 . الْقنَاَدِيْلِ  كَ ی تلِْ تاَوِْیْ الِ  

باَبُ بَياَنِ انََّ ارَْوَاَ  الشُّهَدَاءِ فِی الْجَنَّةِ وَ انََّهُمْ احَْياَء  عِنْدَ رَب ِهِمْ  ، کِتاَبُ الَْمََارَةِ ، مُسْلِمْ شَرِيْفْ ) 

 ( ۴۸۸۵  /    ۱۸۸۷  : نَمْبَرْ   ، ۸۴۵: ص   ، يرُْزَقوُْنَ 
دُ د حضِرت  مَاچي فرمائي  مَسْرُوْقْ  حَضْرَتْ   -:جَمَهْ ترَْ  نِ  اللْ  عَبَْ عوُْدْ  بَِ ه غِ څخِه دد  مَسَْ
سي هغه مَړي مَه ګڼِئ،  قَتْلْ کي  لََرَهْ په  الَلْ وکړه )چي کُوم خلګ د  پوُْښْتنََهْ په اړه  آيَتْ 

 بنِِ  اللْ  عَبْدُ ت وَرکوَل کېږي(، حضر رُوْزِيْ څخه  لطََرَفْ   رَبْ بلکه هغه ژُوَندِي دي دخپل  
ور  پوُْښْتنََهْ په اړه د حُضُور څخه  آيَتْ ددغه  مَاوفرمائل چي  مَسْعوُْدْ  کِړې وه، نِو حُضُِ

( کِي جُوْجُوْرُوْ )يا  نسَُوْ په  مَرْغَانوُْ رَنګه  زَرْغُوْنْ د  ارَْوَحَانْ  شَهِيْدَانوُْ فرمائلي وُو چي د 
تْ ېږي، هغه په ځړ قَنْدِيْلََنْ کښَتهّ دهغوي  عَرْشْ تر وي،  وَاړي جَنََّ  کِي چِي چيِري وَغُِ

 ته بېرته رَاسِي . قَنْدِيْلََنوُْ هلته ځِي رَاځِي، بيا هغه 
 
 

 (صلى الله عليه وسلم) حُضُورسره  اعِْتِبَارْ په  شِيَانوُْ د څلورو 
 کي هم ژُوَندَئ دئ  دُنْيَاپه 

هْ سِِوئ دئ،  وَاقعِْ مرګ  ظَاهِرِيْ باندي  (صلى الله عليه وسلم) اللْ  رَسُوْلُ پر  رْ پِِه  الَْبتَََّ کِِي  زَخْ بََ
يْ دئ ژُوَندَئ دئ، چي په هغه کِِي و  ورکِِول کېِِږي، لِِېکن پِِه  رُوْزِيْ تِِه  نبََِ

 کي هم ژُوَندَئ ګڼل کېږي نْياَدُ په  نبَِيْ کي  شِياَنوُْ دُرُو 

 اوُس هم ژُوَندَئ دئ . نبَِيْ نَه سي کېدلَئي، ځکه چي  نکِا ْ  بِيْ  بِيْ ( دده د ۱)

 کېږي . مْ تقَْسِيْ به نَه  مِيْرَاثْ  مَالِ ( دده ۲)

 نَه خُورِي . بَدَنْ ( خَاؤرِي دده ۳)

دْ  (صلى الله عليه وسلم)( او بلَ دا هم چي د حُضُور۴) وِيْ دُومِِرَه  ژُوَنَْ دْ دئ چِِي دده  قََ هِِم  بَعَْ

 دئ . النَّبيِ يِْنْ  خَاتمَُ نَه سي رَاتلائي، دئ  نبَِياوُس بلَ 
 

 کوي دِيْ رَاژُوَنْ کي  قَبْرُوْ هم په  اِنْسَانَانْ  عَامْ 
 

دْ  بَرْزَخْ دي، او دغه د  ژُوَنْدِيْ کي  قبَْرُوْ هم په  ناَنْ انِْسَا عَامْ  دئ، پِِه هغِِه  ژُوَنَْ
هْ په  الَْبتََّهْ هم رسېږي،  ثوََابْ يا  عَذَابْ کي دُوي ته  انوُْ خلګو کي او پِِه  عَامَّ  نبَيََِ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

هِيْدَانوُْ او  رْقْ کِِي دا  شََ هْ چِِي د  دئ فََ هْ خلګِِو  عَامَََّ اؤرِي کېِِږي، او  بَدَنوُْنََ خَِِ
پِِه مځکِِه کِِي هغِِه رنګِِه  بَدَنوُْنهَْ  شَهِيْدَانوُْ او  نبَيِاَنوُْ خَرَابېږي، او د شُړېږي 

و( پِِر  دَفَنْ پاته وي، لکه څنګه چي د  تْ )پَټوَُلُِِ وَرَاکْ وُو، هغِِوي تِِه  وَخَْ او  خَُ
 دئ . یاعَْل  ډېر  ژُوَنْدْ تر  دُنْياَد  ژُوَنْدْ وَرکوَل کېږي، او د دُوي  چِيْښَاکْ 

نْ وَل  ي دئ چي ک آيتَْ لېکن خو په  عرُُوْنَ  کَِ تشََْ تْ . ) لََّ وْرَةُ ، ۱۵۴ آيََ رَةْ  سَُ ( ۲ الْبَقََ
ثْ نَستهَ، نو ځکه په دغه اړه ډېر  شُعوُْرْ چي تاسو ته د هغه  هْ او  بَحَْ کِِول  پلَټَنَََ
کي چي څومره راغلي دي پر هغِِه بانِِدي  حَدِيْثْ او  آيتَْ په کار نَه ده، بسَ په 

 کول په کار ده . اِکْتفِاَءْ 
 دي حَدِيْثوُْنهَْ دا  دَلِيْلْ کي ژُوَندِي کېږي دهغه لپاره  قبَْرُوْ خلګ هم په  هْ امَّ عَ 

مْسُ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ ايَُّوْبَ قاَلَ خَرَجَ النَّبِيُّ :  ۹  تِ الشََّ دْ وَجَبََ وْتاً ،وَقََ مِعَ صََ فَسََ

 . فقَاَلَ يَهُوْد  يعَُذَّبُ فِیْ قبُوُْرِهَا
ذْ مِنْ عَذاَبِ الْقَبْرْ ، الْجَناَئِزْ   کِتاَبُ ، بخَُارِیْ شَرِيْفْ )   (۱۳۷۵  : نَمْبرَْ   ، ۲۲۰: ص   ، باَبُ التَّعَوُّ
هْ  وْرِ   -:ترَْجَمَََ اکْ  حُضََُ َََ رْ د  (صلى الله عليه وسلم) پ َََ ِِر  لمُ و پ ُِِ تْ د پرېوَت ئ وَخََْ َِِ و  رَاوَوَات َِِ ِِې  اوََازْ چِِي ي ي

 وَرکوَل کېږي . عَذاَبْ کي  قَبْرْ ته په  يَهُوْدُوْ وَاؤرېدَئ، نو حُضُور وفرمائل چي و 
وَرکِِوَل کېِِږي، ددې  عَذَابْ ي ک قبَْرْ ته په  يَهُوْدُوْ کي دئ چي و  حَدِيْثْ په دغه 
 دئ . ژُوَنْدْ  بَرْزَخْ سو چي دغه د  مَعْلوُْمْ څخه 

يَّ  حَدَّثنَِیْ ابِْنةَُ خَالِدِ :  ۱۰  مِعتَْ النَّبَِ ا سََ اصِ انََّهََ وَ  (صلى الله عليه وسلم) بِنِ سَعِيْدِ ابِْنِ الْعََ وَهَُ

ذُ مِنْ عَذَ   . ابِ الْقبَْرِ يتَعََوَّ
ذْ مِنْ عَذاَبِ الْقَبْرْ ، کِتاَبُ الْجَناَئِزْ ، بخَُارِیْ شَرِيْفْ )   (۱۳۷۶  : نَمْبرَْ   ، ۲۲۱: ص   ، باَبُ التَّعَوُّ
اوَرېِدَلې ده، چِي  وَيْناَدغه  (صلى الله عليه وسلم) پاَکْ  ضُوْرِ حُ د  مَافرمائي چي  خَالِدْ بنِِ سَعِيْدْ   -:ترَْجَمَهْ 
 غُوَښتهَ . پَناَهْ څخه  عَذاَبْ د  قَبْرْ ده د 

ور د  حَدِيْثْ په دغه  رْ کِِي دئ چِِي حُضُِِ ذَابْ د  قبََْ اهْ څخِِه  عََ غُوَښِِتهَ، ددې  پنَََ
 دئ . ژُوَنْدْ  بَرْزَخْ سو چي دغه د  مَعْلوُْمْ څخه 
 

 وي  ثوََابْ يا  عَذَابْ ته  ودواړ بَدَنْ او  رُوْ ْ کي و  قَبْرْ په 
 

 دادي حَدِيْثوُْنهَْ ددې لپاره 

ِ  عَنِ الْبَرَاءَ :  ۱۱  ي  ازَةٍ  (صلى الله عليه وسلم) بِنِ عَاذِبٍ قاَلَ خَرَجْناَ مَعَ النَّبَِ یْ جَنََ الَ .....  فَِ قََ

انِ ، هفتَعُاَدُ رُوْحُهُ فِیْ جَسَدِ  انِ فيَجُْلِسََ هِ مَلکَََ بَُّ  هفيَاَتْيَِْ نْ رَّ هُ مََ وْلََنِ لََ ؟ كَ فيَقََُ
بَُّ  هيجُْلِسَانِ تعُاَدُ رُوْحُهُ وَياَتْيِْهِ مَلکََانِ فَ .....  فيَقَوُْلُ رَب ِيَ اللُ  نْ رَّ ؟ كَ فيَقَوُْلََنِ مََ

ا لََ ادَْرِ  ا هََ دْ ) .  يْ فيَقَوُْلُ هََ ندَِ احَْمََ اذِبٍ  ، مُسَْ نِ عََ رَاءِ بَِ دِيْثُ الْبََ   ، ۳۶۴: ص  ،  ، ۵: ج  ، حََ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

  : رْ نَمْبََ   ، ۶۷۲: ص   ، باَبُ الْمَسْئلََةِ فِي الْقَبْرِ وَعَذاَبِ الْقَبْرِ ، شَرِيْفْ  ابَوُْدَاؤدْ /   ۱۸۰۶۳ : نَمْبَرْ 

۴۷۵۳ ) 
وږ د  رَتْ بَرَاءْ بنِِ عَاذِبْ حَضْ   -:ترَْجَمَهْ  اکْ  وْرِ حُضَُ فرمِائي چِي مُِ وَه  (صلى الله عليه وسلم) پََ سِره پِه يَِ
رَاوَاپسَ کېږي، بيا  رُوْ ْ ته  بدََنْ ..... حُضُور وَفرَمَائلِ چي د مَړي و  کي رَاوَوَتلَوُ جَناَزَهْ 

ځِيني کوي  پوُْښْتنََهْ کښېنَوِي، او رَائ مَړَ   تېفَرِشْ رَاځِي، هغه دُوَاړې    تېفَرِشْ هغه ته دُوې  
اڅِوک دئ؟ هغِه وائِي چِي  رَبْ چِي سِتا  س  رُوْ ْ دئ ..... د مِړي  الَلْ  رَبْ  زَمََ رَاوَاپَِ

ځِينِي کوي چِي سِتا  پوُْښْتنََهْ کښېنَوِي، بيا رَارَاځِي، او هغه  تېفَرِشْ کېږي، هغه ته دُوې 
 . مَعْلوُْمْ شَئ نَه دئ  ته هيڅ مَا  هَائ هائڅوک دئ؟ مړئ وائي  رَبْ 

رْ کِِي دئ چِِي پِِه  حَدِيْثْ په دغه  انْ کِِي د هِِر  قبََْ دَنْ دهغِِه وَ  رُوْ ْ  انِْسََ تِِه  بََ
دِيْثْ کِِوي، ددغِِه  سُوَالْ دهغه څخه  تېفَرِشْ او رَاوَاپسَ کېږي،  څخِِه دا هِِم  حََ

امِلاؤېږي،  ثوََبْ يا  عَذَابْ دواړو ته  رُوْ ْ او  بدَنْ سو چي و  مَعْلوُْمْ   رُوْ ْ و  تنَْهََ
 ته نَه . بَدَنْ و  تنَْهَاته يا 

وْلَ اللِ :  ۱۲  رَ انََّ رَسََُ نِ عُمَََ ََِ دِ اِلل ب ََْ نْ عَب اتَ  (صلى الله عليه وسلم) عَََ دَکُمْ اِذَا مَََ َََ الَ اِنَّ احَ َََ ق

ِ اِنْ کَانَ مِنْ اهَْلِ الْجَنَّةِ فمَِنْ اهَْلِ الْجَنَّةِ وَاِنْ   عُرِضَ عَليَْهِ مَقْعَدُهُ باِلْغَدَاةِ وَالْعَشِي 
الُ هَ   دُ کَانَ مِنْ اهَْلِ النَّارِ فمَِنْ اهَْلِ النَّارِ فيَقََُ وْمِ  ياللُ الَِ   كَ ی يبَْعثَََ حَتَ   كَ ذَا مَقْعََ يََ

ِ   ، کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ، بخَُارِيْ شَرِيْفْ ) .  مَةِ الْقِي   ي  دَاةِ وَالْعشََِ   ، باَبُ الْمَي ِتِ يعُْرَضُ عَلَيْهِ مَقْعدَُهُ باِلْغََ

 ( ۱۳۷۹  : بَرْ نَمْ   ، ۲۲۱: ص 
و فرمائوَ  (صلى الله عليه وسلم) رْ وْ حَضُ   -:ترَْجَمَهْ  ړ سِي نِو څِوک ل چي په تاسو کي کله يَِ هَارْ مَِ او  سََ
کي  جَنَّتِياَنوُْ کي دده د وَسېدَلوُ ځائ ده ته وُړَاندِي کېږي، که چيري دئ په   جَنَّتْ په   مَاښَامْ 

انوُْ ځِائ، او کِه چيِري دئ پِه  جَنَّتْ وي نو د  ځِائ ورتِه  دُوْږَخْ د کِي وي نِو  دُوْږَخِيََ
وري سِتا  وُرَځْ په  قِياَمَتْ وُړَاندِي کېږي، او ورته ويل کېږي چي د  ه کېِدو پُِ تر رَاپوُرتَِ

 دغه ځائ دئ .
 کي ژُوَندَئ دئ . قبَْرْ څخه هم ثاَبِتېږي چي دئ په  حَدِيْثْ ددغه 

 

عِيْدَ :  ۱۳  ا سََ مِعَ ابَََ هُ سََ وْلُ  انَََّ الَ رَسَُ وْلُ قََ ِ يقََُ دْرِي  عتَِ  (صلى الله عليه وسلم)  اللِ الْخََُ اِذَا وُضََِ

  ََ الُ عَل جَََ ا الر ِ ازَةُ فاَحْتمََلَهَََ اقِهِمْ الْجَنَََ َََ تْ  ی اعَْن اِنْ کَانَََ مُوْنِيْ  فَََ د ِ تْ قَََ َََ الِحَةً قاَل صَََ
مُوْنِيْ  د ِ ا قَََ ذْهَبوُْنَ بِهَََ نَ يَََ ا ايَََْ ا وَيْلَهَََ تْ يَََ الِحَةٍ قاَلَََ رُ صَََ تْ غَيََْ مَعُ  ؟ وَاِنْ کَانَََ يَسََْ

نْسَانُ لَصَعِقَ صَوْتهََا کُلُّ شَ  نْسَانُ وَلَوْ سَمِعَهَا الَِْ  . يْءٍ اِلََّ الَِْ
 ( ۱۳۷۹  : نمَْبَرْ   ، ۲۲۱: ص   ، عَلَی الْجَناَزَةِ   الْمَي ِتِ کَلََمُ  باَبُ    ، کِتاَبُ الْجَنَائِزْ   ، بخَُارِيْ شَرِيْفْ ) 

ازَهْ کلِه  وَ فرمائل چي (صلى الله عليه وسلم) حَضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ  وَل کېِږي، او خلِګ يِې  جَنََ  وَږُوْ پِر اِيښُِ
يوُسَئ، او که چيِري  ژَرْ  مَا( وي نو وائي چي مُرْدَهْ ) ښَهْ باندي اخَلِي، نو که چيري هغه 

ائوي نِو وائِي چِي  ګُناَهْګارَهْ هغه  وْسْ  هََ اتاسِو  افَْسَُ د  اوََازْ ؟ دده تبِياَياَسَْ چيِري  مََ
 سي . بېهُوښَ به  وَاؤري نو ټولَ  اِنْسَاناَنْ ټولَ اوَرِي، او که  عَلََوَهْ څخه  اِنْسَانْ 
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هْ څخه هم مَعلوُمېږي چي  حَدِيْثْ ددغه  رُوْ هِِم پِِه  انِْسَاناَنْ  عَامَّ کِِي ژُوَنِِدِي  قبََْ
 نَه دئ . ژُوَنْدْ  دُنْياَدئ، د  ژُوَنْدْ  بَرْزَخْ کوي، او دغه د 

يُّ :  ۱۴  الَ النَّبَِ وْلُ قََ رَضُ  (صلى الله عليه وسلم) سُمِعَ انََسُ بِنِ مَالِكٍ يقََُ الکَُمْ تعَُْ ی عَلَ   اِنَّ اعَْمََ

نَ الَْمَْوَاتِ فاَِنْ کَانَ خَيْرًا اِسْتبَْشِرُوْا بِ  رَ  هاقَاَرِبکُِمْ وَعَشَائِرِکُمْ م ِ انَ غَيَْ وَاِنْ کََ
 . هْدِيْهِمْ کَمَا هَدَيْتنَاَی تَ هُمَّ لََتمَُتَّهُمْ حَت  لِكَ قاَلوُْا الَل  ذ  

 ( ۱۲۲۷۲  : نَمْبَرْ ، ۶۴۳: ص   ، ۳: ج   ، كٍ مُسْندَُ  انَسَِ بنِِ مَالِ کِتاَبُ    ، مُسْندَِ  احَْمَدْ ) 
وْ  رِشْتهَْ ستاسو پر مُړو  اعَْمَالْ ستاسو وَ فرمائل چي  (صلى الله عليه وسلم) حَضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ  بانِدي  دَارَانَُ

حَالَ وي نو پِه هغِه سِره دُوي  ښَهْ  عَمَلْ وُړَاندِي کېږي، که چيري  کېِږي، او کِه  خُوْشَْ
دَايَتْ تِه  مَالکه څنګه چي دي  للْ اَ نَه وي، نو وائي چي ائَ  ښَهْ  اعَْمَالْ چيري  رَاکِړئ  هَِ

 وَرکوُلوُ څخه مَخکي مَرګ مَه وَرکوې . هِدَايَتْ دئ ده ته هم د 
 

وْ   ۲او  وْ حَدِيْثُ  ۱۴ غهدد تْ څخِِه  آيتََُ وْرْ سِِو چِِي  ثاَبََ رْ پِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ کِِي  قبََْ

وْ هِِم  مُباَرَکْ  بَدَنْ سو چي دده  مَعْلوُْمْ دئ. او داهم  ژُوَنْدَئْ  اؤرُو  ظَ مَحْفَُ دئ، خَِِ
 هغه نَه دئ خُوَړَلئَ .

 

 دئ یاعَْل  ډېر  دُنْيَاژُوَند دئ لېکن تر  برَْزَخْ دغه د 
 

 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ وائي.  ژُوَنْدْ  بَرْزَخْ يعَنيِ د  بَرْزَخِيْ  حَياَتِ دغه ته 

 ۳  : 
الَ حَت    وْتُ قََ دَهُمُ الْمََ وْنِ   رَب ِ   اللّٰ اِذَا جَآءَ احَََ لُ  لَ ارْجِعَُ یْ  اعَْمََ الِحًا  لَعلََ ِ صََ

لََّ  َََ تُ ك ََْ ا ترََك َََ ا ط فيِْم َََ وَ قَآئلِهُ ََُ ة  ه َََ ا كَلِم َََ ََ   ط انَِّه رْزَخ  الِ َََ مْ ب ََِ رَآئِه نْ وَّ ََِ وْمِ وَم َََ  اللّٰ ي
 .  يبُْعثَوُْنَ 

 . (۲۳ مُؤْمِنوُْنْ الْ  سُوْرَةُ  ،۱۰۰/   ۹۹ آيَتْ )
وَه تِه مِرګ رَا   -:ترَْجَمَهْ  وَرَسِېږي نِو هغِه بِه ووائِي تر دې چي کله د دُوي څخِه يَِ
اددې لپاره چي کُومَه  بېرته وَاپسَ وَاستوََه مَا! پَرْوَرْدِګارَهْ  زَمَا ٫٫چي: ا دُنْيََ پرېيښَِې  مََ

ده چي  خَبَرَهْ يَوَه  خَالِصْ . هيڅ کله نَه! دا خو بسَ ٬٬وکړم عَمَلْ  ښَهْ   سَم وُلََړْ ده، هغې ته 
المَِ مختِه د وَ ( ګانوُْ  رْدَهْ مُ سره کوي، او ددُوي ) ژَبَهْ دئ يې په  رْزَخْ  عََ لْ  بََ ابْ ) حَائَِ ( حِجََ

 ي .ژُوَندِي رَاپوُرتهَ کېږ وَارْ  دُوَهَمْ وي تر څو چي دُوي  قاَئمِْ چي تر هغه وَخته به  ،دئ

رْزَخْ کي دئ چي مَړي په  آيتَْ په دغه  دْعَمَلْ کِِي وي، او  بََ خلِِګ بِِه بېرتِِه  بََ
 وي لېکن دُوي به رَاتلوُ ته نَه پرېښُوَل سي .ک ګُزَارَشْ ته د رَاتلُوُ  دُنْياَ
 

يًّا جءُ الْعَذَابِ لِ فِرْعَوْنَ سُوْ  وَحَاقَ باِ  :  ۴  عَشَِ ا وَّ  الَنَّارُ يعُْرَضُوْنَ عَليَْهَا غُدُوًّ
 .  لَ فِرْعَوْنَ اشََدَّ الْعَذَابِ ا ا  ادَْخِلوُْ   قف تقَوُْمُ السَّاعَةُ  وَيَوْمَ  ج
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 .  (۴۰  الْمُؤْمِنْ  وْرَةُ سُ  ،۴۶/   ۴۵ آيَتْ )
دْترَِيْنَ خلګ  فِرْعَوْنْ او د    -:ترَْجَمَهْ  ذاَبْ   بََ دئ چِي دهغِه پِه  اوُْرْ  رَاګِيِر کِړل. عََ

امْ   وا  سَهَارْ مخکي به دُوي  ه ، پېشِېږي مَاښََ تْ چِي  وُرَځْ او پِه کُومَِ ي،)هغه  قِياَمََ رَاسِِ
 ٬٬کئ. دَاخِلْ ته  عَذاَبْ   رِيْنَهْ بدَْتَ خلګ  فِرْعَوْنْ د  ٫٫وسي چي:( حُکْمْ به  وُرَځْ 

رْزَخْ  عَالَمِ به په  مَعاَمَلهَْ  عَذَابْ کي دئ چي د  آيتَْ په دغه  کِِي وي، نِِو ځکِِه  بََ
 ده . بَرْزَخِيْ  حَياَتِ دغه 

ر  ی اِذِالظ  وَلَوْ ترَ   :  ۵  یْ غَمََ وْنَ فَِ    تِ لِمَُ
وْتِ وَالْمَل   طُوْ الْمََ ةُ باَسَِ ا  ئکََِ دِيْهِمْ َ    ج   ايََْ

ا انَْفسَُکُمْ اخَْ  ی اللِ   ط   رِجُوْ  وْنَ عَلََ رَ   الَْيَوْمَ تجُْزَوْنَ عَذَابَ الْهُوْنِ بمَِا کُنْتمُْ تقَوُْلَُ   غَيَْ
 . الْحَق ِ 

 . (۶ نْعاَمْ الََْ  سُوْرَةُ  ، ۹۳   آيَتْ )
رْ او که چيري تاسو هغه وَخت وَوِينَئ )نِو ډېِر بېرېِدُونکئ    -:ترَْجَمَهْ  بِه ښِکاره  مَنْظََ

وْنَهْ خپِل  توُْ فَرشْ وي، او  ګرِفْتاَرْ به د مَرګ په سَختيَوُ کي  اِنْسَاناَنْ  الِمَانْ ظَ سي( چي   لََسَُ
تْ به تاسو تِه د  ننَْ رَاوَبَاسَئ،  انْ ارَْوَحَ خپل  ٫٫ځَغَوَلِي، )دا وائي چي(  ذاَبْ  ذِلََّ درکِول  عََ
هْ پر  للْ اَ د  خَبَرِيْ  دُرْوَاغُ کېږي،ځکه چي تاسو د   . اچََوَلې ذِمَّ

رَدُوْ  قف   نةَِ الْمَدِيْ  هْلِ اَ  وَمِنْ :  ۶  اللّٰ امََ اقِ  عَلََ مْ  لََ  قِف   الن فََِ مْ  ط تعَْلمَُهَُ نُ نَعْلمَُهَُ  ط  نَحَْ

بهُُمْ  تيَْنِ  سَنعَُذ ِ رَّ اللّٰ عَذَابٍ اِ نَ ثمَُّ يرَُدُّوْ  مَّ يْ  ل  تْ .  )   ج   مٍ عَظَِ وْرَةُ  ،۱۰۱  آيََ ةْ  سَُ  التَّوْبََ

۹) . 
افِقْ ( دي، په هغوي کي هم ياَنْ اصَحْرَ ) اعَْرَابْ ي کُوم او ستاسو شَاوخُوا چ   -:ترَْجَمَهْ   مُنََ

تْ دغه خلګ پِه سته،  مُناَفِقِيْنْ  په وسېدونکو کي هم مَدِيْنَهْ خلګ موجود دي، او د   مُناَفَقََ
دي،  مَعْلوُْمْ ، دُوي مُوږ ته مَعْلوُْمْ سوي دي )چي( تاسو ته دُوي نَه دي  مَاهِرْ کي )دُومره( 
کي(    قَبْرْ او    دُنْياَکي/ يا په    آخِرَتْ او    قَبْرْ ږ دُوَه واره )په واري وَاري/ يا په  دُوي ته به مُو

 . ته راؤلو عَذاَبْ  زَبَرْدَسْتْ بيا به دُوي يَو و، ورکړ سَزَاءْ 

ی الْحَيَ  يثُبَ تُِ اللُ الَّذِيْنَ ا  :  ۷  تِ فَِ الْقَوْلِ الثَّابَِ وْا بَِ ی الَْ  مَنَُ نْياَ وَفَِ رَ وةِ الَدُّ   ج     ةِ خَِ

وْرَةُ  ،۲۷  آيَتْ .  )   وَيفَْعَلُ اللُ مَايَشَآءُ   قف لَ   لِمِيْنَ وَيضُِلُّ اللُ الظ   رَاهِيْمْ  سَُ  (۱۴ اِبَْ
. 

بوُْطَهْ هغِوي تِه پِر دغِه  الَلْ  رَاؤړئ دئ، اِيْمَانْ کُومُو خلګو چي    -:ترَْجَمَهْ  رَهْ  مَضَْ  خَبََ
انْ او ، کي هِم آخِرَتْ کوي، او په کي هم ټينګښت ور ژُوَنْدْ  دُنْياَوِيْ باندي په  خلِګ  ظَالِمََ

  ( چي څَه غُوَاړِي هغه کويمُطَابِقْ  حِکْمَتْ )دخپل  الَلْ کوي، او  ګُمْرَاهْ  الَلْ 

ارَ لفَِیْ جَحِيْمٍ   وَّ   ج نَعِيْمٍ   لفَِیْ   الَْبَْرَارَ   اِنَّ :  ۸  تْ )   ج صلی   اِنَّ الْفجَُّ وْرَةُ  ،  ۱۳   آيََ سَُ

 ( ۸۲ نْفِطَارْ الَِْ 
خلګ به  بدَْکارَهْ او   کي وي، نعِْمَتوُْ  غَټُّوْ وکئ چي نېکان خلګ به په  يَقِيْنْ    -:رْجَمَهْ تَ 

  کي وي. خْ  دُوْږَ ضرور په 
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کي ژُوَندَئ کوي، بيا نو ده ته  قبَْرْ په  انِْسَانْ سو چي  مَعْلوُْمْ څخه  آيتَوُْ  ۶ددغه 

ي ورکِِول کېِِږي. او  نِعْمَتْ ورکول کېږي يا  سَزَاءْ  دِيْثوُْ  ۱۴د مَخکنِِِ څخِِه  حََ

 کړل . ثاَبتِْ هم دغه يې 
 

 سوئ دئ اِنْتقَِالْ  (صلى الله عليه وسلم)حُضُور سره   اعِْتِبَارْ په   دُنْيَاد 
اکْ کِِي د  قبَْرْ په  (صلى الله عليه وسلم)لېکن حُضُور  دَنْ  پََ ارَکْ  بََ سِِره ژُوَنِِدَئ دئ، چِِي د  مُبََ

 دئ . یاعَْل  څخه هم  ژُوَنْدْ  دُنْياَوِيْ 
 يې دادئ دَلِيْلْ ، دا سوئ دئ (صلى الله عليه وسلم)حُضُور  خو د انِْتقِاَلْ  دُنْيَوِيْ 

وْبکَْرٍ  انََّ عَائِشَةَ :  ۱۵  لَ ابََُ تْ اقَْبََ هُ قاَلََ انَ .....  اخَْبَرَتَْ نْ کََ دُ فمَََ ا بَعَْ الَ امَََّ فقَََ

دًا اتَ  (صلى الله عليه وسلم) مِنْکُمْ يَعْبدُُ مُحَمَّ دْ مََ دًا قََ یٌّ ،فاَِنَّ مُحَمََّ اِنَّ اللَ حََ دُ اللَ فََ انَ يَعْبَُ نْ کََ  وَمََ
يمَُوْتُ  د  اِلََّ رَسُوْل  ) یقاَلَ اللُ تعَاَل  ، لََّ سُلُ  قبَْلِهِ  مِنْ  قَدْخَلتَْ   ج  وَمَا مُحَمَّ ائِنْ   ط  الرَّ افَََ

 
اتَ اوَْ قتُِلَ انْقلَبَْتمُْ عَل   يْئاًوَمَنْ يَّنْقلَِبْ عَل    ط  ی اعَْقاَبکُِمْ مَّ   ی عَقِبيَْهِ فلََنْ يَّضُرَّ اللَ شََ

يَجْزِی اللُ  ط تْ ) .(  کِرِيْنَ  الشََ  وَسَََ وْرَةُ  ،۱۴۴  آيَََ رَانْ  سََُ ارِیْ ) (۳ آلِ عِمََْ بخَََُ

وْتِ اذِاَ ،شَرِيْفْ  دَ الْمََ یْ اکَْفاَنَِ باَبُ الدُّخُوْلِ عَلَی الْمَي ِتِ بعََْ رْ  ،  ۱۹۹ :ص ،هادُْرِجَ فَِ نَمْبََ

رِيْفْ /   ۱۲۴۱ هْ شَََ نِ مَاجَََ رِ ،اِبََْ ابُ ذِکََْ رْ  ،  ۲۳۲ :ص ،(صلى الله عليه وسلم)  هوَ دَفْنََِ  هوَفاَتََِ بَََ نَمْبَََ

۱۶۲۷) . 
رَاؤړئ  تشَرِيفْ د دَبَاندِي څخه  ابَوُْبکَْرْ فرمائي، چي حضرت  عَائشَِهْ  رَتْ حَضْ    -:ترَْجَمَهْ 

ا..... بيايې وفرمائل چي  دْ ! په تاسو کي چي څوک د بعَْدُ  امََّ دْ کوي، نو  عِباَدَتْ   مُحَمَّ  مُحَمَّ
ژُوَندَئ دئ، هغِه تِه هِيڅ کلِه  الَلْ کوي، نو  عِباَدَتْ   الَلْ سو، او څوک چي د  اِنْتِقاَلْ خو 
دْ ايَه )او وو آيَتْ نَه سي رَاتلائي، بيايې  مَرګْ  لَّمْ  مُحَمَّ هِ وَسََ و  صَلَّي اللُ عَلَيَْ وْلْ خِو يَِ  رَسَُ

سي نو  وَوَژَلْ سي يا  مَړْ دئ  چيري تېر سوي دي، که رَسُوْلََنْ دئ، دده څخه مخکي ډېر 
سي نِو  وُلََړْ  وَاپسَْ ګرزئ؟ او چي څوک بېرته  وَاپسَْ څخه(  اسِْلََمْ  ه بېرته )د ايََا تاسو ب

 بَنْدَهْ ګانْ نَه سي رسولَئي، او چي کُوم شُکر ګزار  نقُْصَانْ ته په هيڅ وخت هيڅ   للْ اَ هغه  
 . (يورکړ ثوََابْ به هغوي ته  للْ اَ دي 

تْ په دغه  دِيْثْ او  آيََ وْ کِِي دئ چِِي  حََ الْ ) اتْ وَفََ  (صلى الله عليه وسلم) رْ حُضَُ ( سِِوئ دئ. انِْتقََِ
 وکئ . خِطَابْ سره خلګو ته  انَْدَازْ هم په دغه  ابَوُْبکَْرْ حضرت 

مَرْ  سُوْرَةُ ،۳۰ آيَتْ ) مَي تِ  وَّ انَِّهُمْ مَي تِوُْنَ  كَ انَِّ :  ۹   . (۳۹ الزُّ
اتلُوُنکئ دئ ته هم رَاتلُوُنکئ دئ، او مَرګ دُوي ته هم رَ  تاَمَرګ    !هْ رَ بَ مْ پېغَ   ئا    -:ترَْجَمَهْ 

. 
سې،  انِْتقِاَلْ ته فرمائي چي تهَ به هم  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ و  يتعَاَل   الَلْ کي  آيتَْ په دغه 
 هم مړه کېږي . کافِرَانْ او هغه 

 . (۲۳ مُؤْمِنوُْنْ الْ  سُوْرَةُ ،۱۵ آيَتْ ) لمََي تِوُْنَ  كَ لِ ثمَُّ انَِّکُمْ بَعْدَ ذ  :  ۱۰ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 مَرګ رَاتلُوُنکئ دئ . يَقِيْناًخه وروسته تاسو ته بيا ددغه هر څَه څ   -:ترَْجَمَهْ 
 

یُّ :  ۱۶  اتَ النَّبَِ ا مََ نْ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ جَابِرَ بِنِ عَبْدِ اِلل قاَلَ لمََّ ال  مَِ ابکَْرٍ مََ آءَ ابَََ جََ

رَمِی ِ  لََءِ الْحَضََْ لِ الْعَََ رِيْفْ ) . قبَََِ ارِیْ شَََ هَادَاتْ ،بخَََُ ابُ الشَََّ ابُ ،کِتَََ رْ  ،۴۳۷ :ص، بَََ نَمْبَََ

۲۶۸۳) 
لََ  د  سو نِو وَفاَتْ   حُضُوْرْ فرمائي چي  اللْ  عَبْدِ  بنِِ  جَابِرْ ت حضر  -:ترَْجَمَهْ  رَمِیْ  عََ  حَضَْ

 راغلئ . مَالْ ته  ابَوُْبکَْرْ لخَُوَا څخه حضرت 

 قاَلتَْ مَاتَ النَّبِیُّ :  ۱۷ 
  . انَِّهُ لبَيَْنَ حَاقنَتَِیْ وَ ذَاقنَتَِیْ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عَائِشَةَ

 (۴۴۴۶نَمْبَرْ   ،۷۵۵ : ص،باَبُ مَرَضِ النَّبِی ِ وَوَفاَتهِِ ،کِتاَبُ الْمَغاَزِیْ ،رِيْفْ بخَُارِیْ شَ )
هْ  وْرْ و فرمائِِل چِِي کلِه   عَائشََِېت حضِِر  -:ترَْجَمََ اتْ   حُضََُ رْ )دده سِِو نِِو دئ  وَفَََ  سَََ
 کي وُو . مَابَيْنْ په  هَډُوْکِيْ د  غَاړياو د  زَنِيْ د  زَمَا( مُباَرَکْ 

اتَ کي دئ چِِي،  دِيْثوُْ حَ په دغه دواړو  یُّ  مََ وْرْ يعنِِي  (صلى الله عليه وسلم) النَّبَِ اتْ   حُضَُ  وَفََ
 سوئ دئ .

 
وْ  دُوُوددغه  دِيْثوُْ  دُرُوْ او  آيتََُ تْ څخِِه  حََ وِيْ سِِو چِِي پِِه  ثاَبَِ ارْ  دُنْيََ سِِره  اِعْتبََِ
وْ  اتْ  (صلى الله عليه وسلم) رْ حُضَُ اهِرِيْ سِِوئ دئ ............ هسِِي خِِو هِِم پِِه  وَفََ توُګِِه د  ظََ
ټْ کِِي  قبَْرْ )په  دَفَنْ خو يې دئ  وَجْهَ وئ دئ، په دغه س انِْتقِاَلْ  حُضُوْرْ  ( کِِئ، پََ

 کړئ . دَفَنْ نَه وائ يې کي وائ نو دئ به  دُنْياَکه چيري دئ په 
 

 وُړَاندِي کړې ده نَظْرِيَّهْ دا  حَضَرَاتوُْ بعضو 
 کي ګرزي دُنْيَاپه  رُوْ ْ  مُؤْمِنْ د  چي 

 
 څخه دئ لْ قَوْ ددغه  صَحَابِيْ د  اِسْتِدْلََلْ د دُوي 

ةُ ( ابِْنِ الْعاَصِ ) عَنْ عَبْدِ اِلل بِنِ عَمْرٍو:  ۱۸  ؤْمِنِ وَجَنََّ جْنُ الْمَُ نْياَ سَِ قاَلَ الََدُّ

 . شَاءَ  ثُ يْ يَسْرُِ  حَ  هی بِ فاَِذَا مَاتَ الْمُؤْمِنُ يخَُل  ، الْکَافِرِ 
 (۲۶۷۵نمَْبرَْ   ،۵۷ : ص  ،۷ : ج   ،رٍوباَبُ کَلََمِ عَبْدِ اِلل بن عَمْ ،مُصَنَّفِ اِبْنِ ابَیِْ شَيْبَةَ )
افِرْ ده، او د  خَانَهْ  قَيْدْ  مُؤْمِنْ د  دُنْياَ و فرمائل چي مْرو بنِِ الْعاَصْ عَ ت حضر  -:ترَْجَمَهْ   کََ
سي، او چي وَغُوَاړي هلته ګرزي رَاګرزي  ازََادْ سي نو دئ  مَړْ  مُؤْمِنْ چي کله  ده، جَنَّتْ 
. 



 

۷
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  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

تِِه ، چي چيري وَغُوَاړي هليَسْرُِ  حَيْثُ شَاءَ چي  ئکي د صَحَابِیْ  قَوْلِ په دغه 
تِدْلََلْ ي ځِي رَاځِي، بسَ ددغه څخه دُو  اکړئ دئ چي هغه پِِه  اِسَْ کِِي هِِم  دُنْيََ
 يَوَه خُوَا بَلَه خُوَا ته ځِي رَاځِي .

 مزُورَئ دي .کلېکن په دي کي درې 

 مَسْئلَهَْ  اِعْتقِاَدِيْ څخه نَه دئ، نو ځکه ددې  حَدِيْثْ دئ،  قَوْلْ  صَحَابِيْ [ دا د ۱] 

 نَه سي ثاَبِتېدَلَئي .

ؤْمِنِ راغلې ده چي  جُمْلهَْ دا  [ په دي کي۲]  نْياَ سِجْنُ الْمَُ نِِو چِِي کلِِه دئ  الَدُّ

ي؟ دُنْياَ)يعني  خَانهَْ  قيَْدْ سي نو بيا دغه  وُلََړْ ته  آخِرَتْ  د  ذَالِهَ  ( تِِه څِِوک رَاځِِِ
بْ کي ګرزي رَاګِِرزي، بلکِِه  دُنْياَدئ په  نَه دئ چي مَطْلبَْ دا  حَيْثُ شَاءَ   مَطْلََ

وَاړي هلتِِه ګِِرزي رَاګِِرزي، ځکِِه  جَنَّتْ يې دادئ چي دئ په  کي چيري وَغُِِ
 نَه دئ سوئ . صَرَاحَتْ  دُنْياَکي د  صَحَابِيْ  قَوْلِ چي په دغه 

سِِوئ دئ  صَرَاحَتْ په اړه دا  شَهِيْدْ  جَعْفَرْ کي د حضرت  حَدِيْثْ يَو بلَ  [ په۳] 

ددغِِه  ذَ لِهَ  سره ځِي.  الَْوَتلَوُْ په . وَالوُْزِيْ کي چيري وَغُوَاړي  جَنَّتْ ي دئ په چ 
اپه  رُوْ ْ څخه د  قَوْلْ د  صَحَابِيْ  کي ګرزېدَل رَاګرزېدَل نَه سِِي ثاَبِتېِِدَلَئي  دُنْيََ

. 
 

 دئ حَدِيْثْ کي چيري وَغُوَاړي ګرزي رَاګرزي دهغه لپاره دا  جَنَّتْ چي په 

ةِ  (صلى الله عليه وسلم) بِيْ هُرَيْرَةَ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ اَ عَنْ :  ۱۹  ي الْجَنََّ رَأيَْتُ جَعْفَرًا يَطِيْرُ فَِ

 . ئکَِةِ مَعَ الْمَلََ  
نَمْبَرْ    ،۸۵۵ : ص ،باَبُ مَناَقِبِ جَعْفَرَ بنِِ ابَِيْ طَالِبٍ ،کِتاَبُ الْمَناَقبِْ ،تِرْمِذِيْ شَرِيْفْ )

۲۷۶۳ ) 
کي الَوُزِي  جَنَّتْ سره په  فَرِشْتوُْ وَلِيدَئ چي د   جَعْفَرْ   مَاي  چ  وفرمائل  وْرْ ضُ حُ   -:ترَْجَمَهْ 

. 
وَاړي هلتِِه  جَنَّتْ په  جَعْفَرْ کي دئ چي حضرت  حَدِيْثْ په دغه  کِِي چيِِري وَغُِِ

بِِه  مَطْلبَْ  قَوْلْ د  الْعاَصْ  بِنِ  عَمْرْو بِنِ  اللْ  عَبْدُ ځِي رَاځِي، نو ځکه د حضرت 
 دُنْياَکي ګرزي رَاګرزي، په  جَنَّتْ رګ وروسته په د م مُؤْمِنْ هم دغه وي چي 

 کي ګرزېدَل ددې څخه نَه ثاَبتِېږي .

نْ هَ  :  ۲۰  عوُْدٍ عََ نُ مَسَْ وَ ابَِْ دَ اِلل هَُ ا عَبَْ اَ لْنََ الَ سََ رُوْقٍ قََ نْ مَسَْ ةِ ذِهِ الَْ  عََ  يَََ

ا] بيِْلِ اِلل امَْوَاتًَََ یْ سََََ وْا فَََِ ذِيْنَ قتُلَََُِ بَنَّ الََََّ لْ  ط وَلََتحَْسََََ مْ بََََ دَ رَب ِهَََِ ء  عِنَََْ ا   احَْيََََ
َ [ . (۳ آلِ عِمْرَانَ  سُوْرَةُ ،۱۶۹ آيَتْ )  لَيرُْزَقوُْنَ  ا ا انَاَ قَدْ سََ نْ ذ   قاَلَ امََّ ا عََ  كَ لَِ لْنََ
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

نَ  فقَاَلَ  رُِ  مَِ الْعَرْشِ تسَُْ ة  بَِ ل  مُعلََّقََ ا قنَاَدِيَْ رٍ لَهََ رٍ خَضَِ وْفِ طَيَْ ارَْوَاحُهُمْ فِيْ جََ
 . الْقنَاَدِيْلِ  كَ ی تلِْ شَاءَتْ ثمَُّ تاَوِْيْ الِ  الْجَنَّةِ حَيْثُ 

بَياَنِ انََّ ارَْوَاَ  الشُّهَدَاءِ فيِ الْجَنَّةِ وَ انََّهُمْ احَْياَء  عِنْدَ   باَبُ ،مَارَةْ کِتاَبُ الََْ ،شَرِيْفْ مُسْلِمْ )

 ( ۴۸۸۵/    ۱۸۸۷نَمْبرَْ    ،۸۴۵  :ص  ،رَب ِهُمْ يرُْزَقوُْنَ 
تنََهْ  په اړه آيَتْ ددغه  مَاڅخه  رَتْ عَبْدُ اْلل بنِِ مَسْعوُْدْ ضَ حَ د   -:ترَْجَمَهْ  )  چِي وکِړه پوُْښَْ

ړَهْ سِوي دي، هغِه هِيڅ کلِه   وَژَلْ کِي  لََرَهْ په  الَلْ کُوم خلګ د  ه ګڼِه، بلکِه هغِه  مََ مَِ
دُ ي(. حضِرت ملاؤېِږ رِزْقْ لطِرف څخِه  رَبْ دي، هغوي ته د خپل  ژُوَنْدِيْ  نِ  اللْ  عَبَْ  بَِ
تنََهْ څخه  حُضُوْرْ په اړه د  آيَتْ ددغه  مَاوفرمائل چي  وْدْ مَسْعُ  وْ کِړې وه، نِو  پوُْښَْ  رْ حُضَُ

وْرُوْ ) نسَُوْ په  مَرْغَانوُْ ( شُنوُْ ) زَرْغُوْنوُْ د  ارَْوَحَانْ  شَهِيْدَانوُْ فرمائلي وُو چي د  ( کِي جُوْجَُ
تْ جَ رَاځړېږي، هغه چي پِه  قَنْدِيْلََنْ کښَتهّ دهغه  عَرْشْ وي، تر  وَاړي  نََّ کِي چيِري وَغُِ

 ته بېرته وَاپسَ رَاځِي . قَنْدِيْلََنوُْ هلته ځِي رَاځِي، بيا هغه 
ي،  جَنَّتْ کي هم دئ چي په  حَدِيْثْ په دغه  ي رَاځِِِ کي چيري وَغُوَاړي هلتِِه ځِِِ

 نَه سي کېدلَئي . ثبُوُْتْ کي يَوَه خُوَا بَلَه خُوَا ته د تلََلوُ  دُنْياَپه 
 

ته د رَاتلُوُ ګُزَارَش وکي لېکن دُوي به  دُنْيَابه هم  دُوْږَخِياَنْ 
 دَلتهَ رَاتلُوُ ته نهَ پرېښُوَل سي 

 
اخلِِګ بِِه  دُوْږَخِياَنْ کي دئ چي  آيتَْ په دغه  و  دُنْيََ تنَهَْ تِِه د بېرتِِه رَاتلُُِِ  غُوَښَْ

اوکي، لېکن خِِو بيِِا هِِم دُوي بِِه  وَل کېِِږي، نِِو بيِِا دغِِه  دُنْيََ ه رَاپرېښُِِ تِِه نَِِ
 کي څنګه پرَلګَرزي؟ دُنْياَپه  ارَْوَحَانْ 

 دادئ آيتَْ 

 ۱۱  : 
لُ  لَ ارْجِعوُْنِ   رَب ِ   اللّٰ اِذَا جَآءَ احََدَهُمُ الْمَوْتُ قاَلَ حَت    یْ  اعَْمََ الِحًا  لَعلََ ِ صََ

لََّ  َََ تُ ك ََْ ا ترََك َََ ا ط فيِْم َََ وَ قَآئلِهُ ََُ ة  ه َََ ا كَلِم َََ ََ   ط انَِّه رْزَخ  الِ َََ مْ ب ََِ رَآئِه نْ وَّ ََِ وْمِ وَم َََ  اللّٰ ي
 .  ثوُْنَ يبُْعَ 

 . (۲۳ الْمُؤْمِنوُْنْ  سُوْرَةُ  ،۱۰۰/   ۹۹ آيَتْ )
وَه تِه مِرګ رَاوَرَسِېږي نِو هغِه بِه ووائِي    -:ترَْجَمَهْ  تر دې چي کله د دُوي څخِه يَِ
اددې لپاره چي کُومَه  بېرته وَاپسَ وَاستوََه مَا! پَرْوَرْدِګارَهْ  زَمَا ٫٫چي: ا دُنْيََ پرېيښَِې  مََ

ده چي  خَبَرَهْ يَوَه  خَالِصْ . هيڅ کله نَه! دا خو بسَ ٬٬وکړم عَمَلْ  ښَهْ   سَم وُلََړْ ده، هغې ته 
المَِ مختِه د وَ ( ګانوُْ  مُرْدَهْ سره کوي، او ددُوي ) ژَبَهْ دئ يې په  رْزَخْ  عََ لْ  بََ ابْ ) حَائَِ ( حِجََ

 ي .کېږ ژُوَندِي رَاپوُرتهَ وَارْ  دُوَهَمْ وي تر څو چي دُوي  قاَئمِْ چي تر هغه وَخته به  ،دئ
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ابِِه  دُوْږَخِياَنْ کي دئ چي  آيتَْ په دغه  و  دُنْيََ تْ تِِه د رَاتلُُِِ هِِم وکِِي،  دَرْخُوَاسَْ
و  ازَتْ لِِېکن دُوي تِِه بِِه د رَاتلُُِِ ه وي، نِِو بيِِا ددغِِه  اِجَََ ړُوْ نَِِ رْدَهْ ) مََُ ( ګََانوُْ  مََُ

 غُوَاړي؟ . خَيْرَاتْ کي ګرزي؟ او  دُنْياَڅنګه په  ارَْوَحَانْ 
دِيْثْ وَه او ي  آيتَوُْ ددغه دُوو  انْ څخه مَعلوُمېږي چي  حََ تْ پِِه  ارَْوَحََ وَه  جَنََّ کِِي يَِِ

 کي نَه . دُنْياَخُوَا بَلَه خُوَا ته ګرزي رَاګرزي، په 
 

 تفَْصِيْلْ دي تاسو د هر يوه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۲۰او  آيتَوُْنهَْ   ۱۱ددغه عَقِيدې په اړه 

 کئ . مُلََحَظَهْ 
 

( مَعْبوُْدَانْ ) دِيْوْتاَ  دِيْوِيْ مُوږ زُ ي ده چ عَقِيْدَهْ دا  هِنْدْوَانوُْ د 
 کي چيري وَغُوَاړي هلته ګرزي رَاګرزي دُنْيَاچي په 

 
دَهْ دا  هِنْدْوَانوُْ د  وږ د  عَقِيَْ وْدَانُ ده چِِي زُمُِِ انْ  مَعْبَُ اپِِه  ارَْوَحََ کِِي ګِِرزي  دُنْيََ

د دُوي څخِِه  نَنَوَزِي، او چي څوک دَننَهَْ ( کي بتُاُنوُْ ) مُوْرْتِيْ رَاګرزي، هغه په 
 هغه پوُرَه کوي، نو  غُواړي حَاجَتوُْنهَْ خپل 

باندي  غُرُوْ  مُخْتلَِفوُْ کي او پر  مَنْدَرَانوُْ  مُخْتلَِفوُْ دي چي په  بتُاَنْ  مُخْتلَِفْ د دُوي 
يْلوُْنهَْ  بْ کوي، او چي دُوي مَنيِ هغوي ته  سََ ورکِِول کېِِږي چِِي ددغِِه  ترَْغِيَْ
پِِه  بتُاَنوُْ ( وکي، خلګ د دغه دِيْدَارْ ) دَرْشَنْ ، او دهغه ( وکيزِياَرَتْ يَاترََا) غُرُوْ 
ارَتْ کِِي د دُوي د  مُحَبَّتْ  ارْ لپِِاره پِِه  زِيََ ارْ  قَطََ جْدَهْ وي، او هلتِِه  رَوَانْ  قَطََ  سََ

 غُوَاړي . حَاجَتوُْنهَْ يې کوي، او دهغوي څخه خپل  عِباَدَتْ ورته کوي، 
 

 وکئ . رْ غَوَ تاسو  نکُْتهَْ پر دغه 
 
 
 
 
 

 نَاظِرْ  حَاضِرْ   :۸
 نَه دئ ناَظِرْ  حَاضِرْ هر ځائ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 
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 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يوه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۱۳او  آيتَوُْنهَْ  ۴۳په اړه  عَقِيدېددغه 

 کئ مُلََحَظَهْ 
 

 دي قِسْمُوْنهَْ درې  حَاظِرْ د 
 .وُو  حَاضِرْ په ډېرو ځايوُ کي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي  ژُوَنْدْ [ په ۱] 

 سي . حَاضِرْ کي به پر ډېرو ځايوُ  آخِرَتْ [ په ۲] 

ي،  حَاضِرْ هر ځائ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ [ لېکن دا چي ۳]  ئ وِينِِِ ثلًََ وي، او هِِر شَِِ  مََ

هم  مَوْجُوْدْ سره  زَيْدْ وِينيِ، او د  حُضُوْرْ  حَالتَوُْنهَْ دئ، دده ټولَه  مَوْجُوْدْ  زَيْدْ  نَنْ 
 نَستهَ . صِفتَْ کي دغه  رَسُوْلْ دئ، په  يال  تعََ  الَلْ صِرف د  صِفتَْ وي، دغه 

  لِيدَلْ  وَخْتْ ، او هر شَئ هر حَاظِرِېْدَلْ هر ځائ 
 دئ صِفتَْ  يتعَاَل   الَلْ صِرف د 

 دئ حَاضِرْ سره هر ځائ  لِحَاظْ په  عِلْمْ د  يتعَاَل   الَلْ 
 دادي آيتَوُْنهَْ ددې لپاره 

ُ وَ   ط   هُوَ مَعَكُمْ ايَْنَ مَا كُنْتمُْ :  ۱  دْ  سُوْرَةُ ،۴ آيَتْ . )   بمَِا تعَْمَلوُْنَ بَصِيْر  اللّ   الْحَدِيَْ

۵۷) . 
دئ. او کُوم کار چي  مَوْجُوْدْ او تاسو چي هر چيري ياست، هغه ستاسو سره    -:ترَْجَمَهْ 

 .هغه وِينِي الَلْ تاسو کوئ، 

نْ ذ  ادَْنََ    وَ لََ  :  ۲  كَ وَلََ  اللّٰ مََِ وَ    اَ   لََِ رَ اِلََّ هََُ انوُْاكْثَََ ا كَََ نَ مَََ مْ ايَََْ تْ ) ج مَعَهََُ  آيَََ

 (۵۸ الْمُجَادَلَةْ  سُوْرَةُ ،۷
وي، هغه چي چيري هم وي،  زِياَتْ وي يا  لَږْ کونکي تر دې  سَرْګُوْښِيْ که  او      -:ترَْجَمَهْ 
 . د دُوي سره وي الَلْ 

َ اِ تحَْزَنْ  لََ  هلُ لِصَاحِبِ ذْ يقَوُْ اِ:  ۳   (۹ التَّوْبَةْ  سُوْرَةُ ،۴۰ آيَتْ ) ج  مَعنَاَ نَّ اللّ 
مَه کِوه،  غَمْ  ٫٫ته ويل چي:  ابَوُْبکَْرْ حضرت  خپل مَلګرِي و حُضُوْرْ چي کله    -:ترَْجَمَهْ 
 . زُمُوږ سره دئ الَلْ  يَقِيْناً

ُ  ق صلی وَ انَْتمُُ الَْعَْلَوْنَ  ق صلی   ا الَِاللّٰ السَّلْمِ فَلََ تهَِنوُْا وَتدَْعُوْ  :  ۴   .  مَعَكُمْ وَاللّ 

دْ   سُوْرَةُ ،۳۵ آيَتْ )   (۴۷ مُحَمَّ
ه کمِزُورِ کېِږمُسَلْمَاناَنوُْ )ائ  ذاَلِه     -:ترَْجَمَهْ  لْحِ چِي د  ئ!( تاسو مَِ وَتْ  صَُ ، وَرکِئ دَعَْ
 . ستاسو سره دئ الَلْ ياست،  سَرْبلََنْدَ تاسو به 

 (۲ الْبَقَرَةْ  وْرَةُ سُ ،۱۸۶ آيَتْ ) . عِباَدِیْ عَن ِیْ فاَِن ِیْ قَرِيْب   كَ وَ اِذَا سَاَ لَ :  ۵ 
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اچي کله ستا څخه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ائ    -:ترَْجَمَهْ  دَ   زَمََ تنََهْ  هْ ګَانْ بَنَْ کِوي، نِو ورتِه  پوُْښَْ
 ډېر نژِدې يَم . زَهْ چي  وَوَايَهْ 

وِسُ بََِ :  ۶  ا توَُسََْ مُ مَََ لِ  ج صِِلی  هنفَْسََُ  هوَنَعْلَََ نْ حَبََْ هِ مََِ رَبُ الِيَََْ نُ اقَََْ وَنَحََْ

  .  الْوَرِيْدِ 
 ( ۵۰   ق     سُوْرَةُ ،۱۶ آيَتْ )

يوُ،  خَبَرْ  ښَهْ ( مُوږ  لََ رَاځِي، په هغه )  خِياَلََتْ کي چي کُوم    زَړَهْ په   اِنْسَانْ د    او    -:ترَْجَمَهْ 
    ده ته نژِدې يوُ زِياَتْ هم  رَګْ  شِهْ او مُوږ دده تر 

وْدْ  په هر ځِِائ کِِي ستاسِِو سِِره يتعَاَل   الَلْ کي دئ چي  آيتَوُْ   ۶په دغه   مَوْجَُ

 دئ . يتعَاَل   الَلْ صِرف د  صِفتَْ  ناَظِرْ او  حَاضِرْ دئ، نو ځکه د 
 

 وِينِي حَالَتْ  بَنْدَهْ هر شَئ او د هر  يتعََال   الَلْ 
 دئ ناَظِرْ    يتعََال   الَلْ يعني 

 
 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  لِيْلْ دَ 

 . (۳ آلِ عِمْرَانْ  سُوْرَةُ ،۱۵ آيَتْ . )اللُ بَصِيْر  باِلْعِباَدِ وَ :  ۷ 

 . (۳ آلِ عِمْرَانْ  سُوْرَةُ ،۲۰ آيَتْ . )اللُ بَصِيْر  باِلْعِباَدِ وَ :  ۸ 
 سره وِينِي . توُګه ښَهْ په  يتعَاَل   الَلْ  ګانْ  بَنْدَهْ ټولَه او    -:ترَْجَمَهْ 

 . (۲ الْبَقَرَةْ  سُوْرَةُ ،۲۳۳ آيَتْ . )بمَِا تعَْمَلوُْنَ بَصِيْر   اِنَّ اللَ :  ۹ 

 . (۲ الْبَقَرَةْ  سُوْرَةُ ،۲۳۷ آيَتْ . )اِنَّ اللَ بمَِا تعَْمَلوُْنَ بَصِيْر  :  ۱۰ 

 . (۲ الْبَقَرَةْ  سُوْرَةُ ،۲۶۵ آيَتْ . )اِنَّ اللَ بمَِا تعَْمَلوُْنَ بَصِيْر  :  ۱۱ 
 سره وِينِي . وګهتُ  ښَهْ ستاسو ټوله کارونه په  يتعَاَل   الَلْ وکئ چي  يَقِيْنْ او    -:ترَْجَمَهْ 

 . (۳ آلِ عِمْرَانْ  سُوْرَةُ ،۱۵۶ آيَتْ . )وَ اللُ بمَِا تعَْمَلوُْنَ بَصِيْر  :  ۱۲ 

 . (۳ آلِ عِمْرَانْ  سُوْرَةُ ،۱۶۳ آيَتْ . )وَ اللُ بمَِا تعَْمَلوُْنَ بَصِيْر  :  ۱۳ 

 . (۸ نْفاَلْ الََْ  سُوْرَةُ ،۳۹ آيَتْ . )اللُ بمَِا يَعْمَلوُْنَ بَصِيْر   وَ :  ۱۴ 
 وِينِي . ښَهْ هغه ډېر  يتعَاَل   الَلْ کوئ  عَمَلْ او تاسو چي کُوم    -:ترَْجَمَهْ 

 دئ . ناَظِرْ هر شَئ وِينيِ يعني هغه  يتعَاَل   الَلْ کي دئ چي  آيتَوُْ  ۸په دغه 

 دي . صِفتَوُْنهَْ  الَلْ صِرف د  ناَظِرْ او  حَاضِرْ  ذَالِه  
رېدَلوُْ او د  کَيْفِيَّتْ  لوُْ لِيْدَ : د  لَرَنهَْ  پاَمْ  تْ  حَاضَِ ال   الَلْ څنګِِه دئ؟ دا  کَيْفِيََّ تِِه  يتعَََ

 وي . مُناَسِبْ سره څنګه  شَانَ دئ، چي دده د  مَعْلوُْمْ 
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 په دغه( صلى الله عليه وسلم) وْرْ حُضُ کي دئ چي  آيَتوُْ په دغه 
 نَه وُو حَاضِرْ ځايوُ کي 

 
لََ  فلََُنْ کي په  دُنْياَکي دئ چي په  آيتَوُْ په دغه  رْ ځائ کي نَه وُو  نْ فَُ ، پِِه حَاضَِ

رَتْ سوئ دئ، او پِِه  اِسْتِعْمَالْ  لفَْظْ  ٬٬ شَاهِد   ٫٫کي د  آيتَْ دغه  کِِي بِِه هِِم  آخَِ

وْ  ۵نَه وم، نِِو ددغِِه  حَاضِرْ ځائ کي  فلََُنْ په  زَهْ ووائي چي  (صلى الله عليه وسلم) رْ حُضُوْ   آيتََُ

وْدَګِيْ پِِه  حَدِيْثوُْ  ۶د  او  کي، مَوْجُوْدَګِيْ په  دا څنګِِه وَيَلائِِي  څِِوک کِِي مَوْجَُ

 دئ؟   ناَظِرْ  حَاضِرْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سي چي 
 وکئ غَوَرْ باندي  آيتَوُْ تاسو پر دغه 

 
 دادي آيتَوُْنهَْ 

نَ وَمَا  كُنْتَ بِجَانبِِ الْغَرْبِی ِ اِذْ قَضَيْناَ  الَِ  :  ۱۵  تَ مَِ ا  كُنَْ رَ وَمََ اللّٰ الَْمََْ   اللّٰ مُوْسََ

 لَ   هِدِيْنَ الش  
 . (۲۸  صَصْ الْقَ  سُوْرَةُ ،۴۴ آيَتْ )

ه  مَوْجُوْدَ کي  جَانِبْ  غَرْبِيْ ( په طُوْرْ  کُوْهِ !( تهَ هغه وَخت )د پېغَمْبَرَهْ او )ائ    -:ترَْجَمَهْ  نَِ
او نَه تهَ دهغه خلګِو څخِه وې  کړي وُو. سُپَرْدْ  احَْکامَاتْ ته  يمُوْس  وې چي کله مُوږ و 

  . لِيْدَلَهْ  يې چي دغه

 . (۲۸  الْقصََصْ  سُوْرَةُ ،۴۶ آيَتْ ).     بِ الطُّوْرِ اِذْ ناَدَيْناَوَمَا كُنْتَ بِجَانِ :  ۱۶ 
وْدَ   کِناَرَهْ  ر( پطُوْرْ  کُوْهِ !( تهَ هغه وَخت )د پېغَمْبَرَهْ او )ائ    -:ترَْجَمَهْ  ه وې چِي  مَوْجَُ نَِ

 ورکړئ وُو . غْ  ږَ  ته يمُوْس  کله مُوږ و 

دَيْهِمْ اِذْ  ص اقَْلََمَهُمْ ايَُّهُمْ يکَْفلُُ مَرْيَمَ وَمَاکُنْتَ لَدَيْهِمْ اِذْيلُْقوُْنَ :  ۱۷  تَ لََ وَمَاکُنَْ

 . (۳ آلِ عِمْرَانْ  سُوْرَةُ ،۴۴ آيَتْ ) يَخْتصَِمُوْنَ 
نَه وې، چي دُوي ددې  مَوْجُوْدَ !( تهَ په هغه وخت د دُوئ سره پېغَمْبَرَهْ او )ائ      -:ترَْجَمَهْ 
، چي د دُوي څخه به څوک د تسََوَلْ کي(    دَرْياَبْ )په    وْنَهْ قلََمُ د معلومولو لپاره خپل    خَبَرِيْ 
وم وخِت دُوي  مَوْجُوْدَ ( کوي؟  او نَه هغه وخت تهَ هلته رُوْزَنَهْ ) کَفاَلَتْ  مَرْيمَْ  وې چِي کُِ

  کاوئ اخِْتلََِفْ سره  بَلْ د  يَوْ  کي( مَسْئلََهْ )په دغه 

وْرَةُ ،۱۰۲ آيَتْ ) امَْرَهُمْ وَ هُمْ يمَْکُرُوْنَ ا اجَْمَعوُْ   وَمَاکُنْتَ لَدَيْهِمْ اِذْ :  ۱۸   سَُ

 . (۱۲ يوُْسُفْ 
نَه وې چي  مَوْجُوْدَ سره   وُرُوْڼوُْ د   يوُْسُفْ  !( تهَ په هغه وخت د پېغَمْبَرَهْ او )ائ      -:ترَْجَمَهْ 

 . کړې وه پخََهْ يې  فَيْصَلَهْ ( وکړل خپله مَکْرُوْنَهْ /چَمُوْنَهْ ) پلََِنوُْنَهْ کله دُوي 
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يْهِمْ :  ۱۹  تُ فَِ ادُمَْ بَ   ج   وَکُنْتُ عَليَْهِمْ شَهِيْدًا مَّ قيَِْ تَ الرَّ تَ انََْ وَفَّيْتنَِیْ کُنَْ ا تََ   فلَمَََّ

 . (۵ الْمَآئدَِةْ  سُوْرَةُ ،۱۱۷ آيَتْ )   ی کُل ِ شَیْءٍ شَهِيْد  وَانَْتَ عَل    ط   عَليَْهِمْ 
الََتُ د دُوي په  زَهْ وَم،  مَوْجُوْدَ په دُوي کي  زَهْ تر څو چي او    -:هْ ترَْجَمَ  رْ  وْ حََ وَم، بيِا  خَبََ

ي   نګِْرَانْ نوتهَ  په  خپله  د دُوي   راکړئ وَفاَتْ ته   مَاچي کله  تاَ  وې، او تهَ  د هِر شِِ
  يې  ګوَاهْ 

ه هِِم د حضِِرت  آيتَْ : دغه  پاَمْ لَرَنهَْ  هِ  يعِيْسَ  که څَِِ لََمْ  عَليََْ پِِه اړه دئ،  السََّ
يْ هم خپله  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي  حَدِيْثْ لېکن په يَوَه  رْګنْدَ  لََعِلْمَِ )ښِِکاره( کِِړې  سََ
پِِه اړه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  آيتَْ کړئ دئ، نو ځکه دغه  تِلََوَتْ يې  آيتَْ ده، او دغه 

 کي ستاسو مَختهَ رَاسِي . بَحْثْ په  غَيْبْ  عِلْمِ به د  حَدِيْثْ سو، هغه  ثاَبتِْ هم 

ه  حَاضِرْ کي  مَقاَمَاتوُْ په دغه  (صلى الله عليه وسلم) ضُوْرْ حُ سو چي  مَعْلوُْمْ څخه  آيتَوُْ  ۵ددغه  نَِِ

خو تر مرګ  زَهْ وکي چي  اِقْرَارْ کي هم دا  آخِرَتْ به په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وُو، بلکه 
توُْ وروسته ددغه  وْدَ سره  امَُّ رْ او  مَوْجَُ ه وم، نِِو بيِِا حَاضَِ وْرْ  نَِِ هِِر  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ

 څنګه سو؟ ناَظِرْ او  حَاضِرْ ځائ 
هْ  امْ لَرَنََ ئلَهَْ د عَقِيِِدې : دغِِه پََ وْرْ ده، نِِو ځکِِه د  مَسَْ هِِر ځِِائ پِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ

وي، چِِي  ايدب  حَدِيْثْ  مَضْبوُْطَ ، يا يَو آيتَْ  صَرِيْحْ ثاَبِتوَُلوُ لپاره کُوم  ناَظِرْ  حَاضِرْ 
ابِتېږي چِِي  صَرَاحَتْ دهغه څخه په  وْرْ سِِره دا ثَِِ رْ هِِر ځِِائ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ  حَاضَِ

رْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ دئ، يا دا چي  ناَظِرْ  رْ  سِِره سِِره دېکِِي دئ خِِو د قبََْ  حَاضَِ
يْ ، يِِا پِِه خَبَرُوْ په  خُوَابْ دئ، صِرف د  ناَظِرْ  وْ  لفَْظَِ پِِه  بزَُرْګَانوُْ ، يِِا د بَحْثوُْنَُ
 ده . قاَعِدَهْ  مُسَلَّمَهْ نَه ثاَبتېږي، دا  عَقِيْدَهْ سره  خَبَرُوْ 
 

 هلته( صلى الله عليه وسلم) وْرْ حُضُ کي دئ چي  احََادِيْثوُْ په 
 ونَه وُ  حَاضِرْ 

 
کي هم پر ډېرو  ژُوَنْدْ په خپل  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ څخه مَعلوُمېږي چي  احََادِيْثوُْ ددغه 
رْګنْ يِِا  اِظْهَارْ به هم ددغه  قيِاَمَتْ نَه وُو، او په  حَاضِرْ ځايوُ  چِِي وکِِي،  دَوَنهَْ سََ
هِِم  احَْوَالْ نَه وم، او د دُوي  مَوْجُوْدَ کي  قَوْمْ خو تر مرګ وروسته په خپل  زَهْ 
وْرْ سو چِِي  مَعْلوُْمْ ، ددې څخه مَعْلوُْمْ ه نَه دي ت  مَا رْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ اظِرْ  حَاضَِ ه  نََ نَِِ

وَل سِِوي دي هغِِه و ده تِِه  خَبَرِيْ ي کُومِ  الَْبتََّهْ دئ،  وْمِيچي ده تِِه وَرښُِِ  مَعْلَُ
وَلِي دي هغِِه تِِر  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ و چې  خَبَرِيْ دي، او کُومِي  يْنُ تِِه وَرښُِِ لَِ او  اوََّ

 دي . اتِيْ زِيَ هم  آخِرِيْنُ 
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ال   الَلْ چي  کي دا هم دئ حَدِيْثْ په  مِعْرَاجْ د  تُ  يتعَََ دَّسْ  بيََْ وْرْ د  الْمُقََ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
يې  جَوَابوُْنهَْ  سُوَالوُْ د  قرَُيْشُوْ مَختهَ رَاوَستئَ چي دهغه لکبله ده هغه لِيدَئ او د 

وْمْ ددې څخِِه ورکِِول،  وْرْ سِِو چِِي  مَعْلََُ رْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضََُ اظِرْ  حَاضََِ ه نَََ دئ، کِِه  نَِِ
څَه  حَاضِرَوُلوُْ دده و مَختهَ د  الْمُقَدَّسْ  بيَْتُ وائ نو د  ناَظِرْ او  حَاضِرْ چيري دئ 

تُ ضرورت دئ؟ ځکه چي بيا خو نو دئ د  دَّسْ  بيََْ وْدْ سِِره  الْمُقََ دئ، او  مَوْجَُ
 دئ هغه وِينيِ هم .

 دادي حَدِيْثوُْنهَْ 

ابِرَ :  ۱  هُ  سَمِعْتُ جََ دِ اِلل انَََّ نِ عَبَْ وْلَ اللِ بَِ مِعَ رَسَُ ذَّبنَِیْ  (صلى الله عليه وسلم)  سََ ا کََ وْلُ لمَََّ يقََُ

نْ ا  فَجَلَّ  قرَُيْشُ قمُْتُ فِی الْحِجْرِ  هِ وَ ی اللُ لِیْ بيَْتَ الْمُقَدَّسِ فَطَفِقْتُ اخُْبِرُهُمْ عََ ياَتَِ
رَاءْ حَدِ باَبُ  ،مَناَقِبِ الَْنَْصَارْ کِتاَبُ ،شَرِيْفْ  بخَُارِيْ ) . انَاَ انَْظُرُ الِيَْهِ   ،۶۵۲ :ص،يْثِ الَْسََْ

 (۳۸۸۶نَمْبَرْ 
نِ  جَابِرْ ت حضرَ   -:ترَْجَمَهْ  دِ  بَِ وْرْ د  اللْ  عَبَْ څخِه وَاؤرېِدَل، هغِه فرمائِل چِي کلِه  حُضَُ
يْمْ پِه  زَهْ ، نِو وکئ تکَْذِيْبْ   زَمَا  مُوْقَعْ پر   مِعْرَاجْ د  قرَُيْشُوْ  ا  الَلْ کِي وَدَرېِدَم،  حَطَِ   زَمََ
ته  قرَُيْشُوْ په اړه مُو و  نښَِانَيوُْ هغه ته کتلَ، او دهغه د  مَاکئ،  وَاضِحْ  مُقدََّسْ الْ  بَيْتُ لپاره 

 وَرکوَل . جَوَابوُْنَهْ 

وَلګَاوئ، چِِي  تهُْمَتْ  مُناَفقِِيْنُ باندي  عَائِشَهْ حضرت  بِيْ  بِيْ پر  (صلى الله عليه وسلم) حُضُورْ د 
 عَائِشَېبيا د حضرت وو،  پرېشَانَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ يَوَه مِيَاشتهَ  تقَْرِيْباًدهغه لکبله 

وْرْ سول نو بيا  ناَزِلْ  آيتَوُْنهَْ  نوُْرْ  سُوْرَةِ کي د  بَرَاءَتْ په  انْ تِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ  اِطْمِيْنََ
وْرْ سو، کِِه چيِِري  حَاصِلْ  رْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ اظِرْ  حَاضَِ وائ نِِو تِِر يِِوې مِيَاشِِتيِ  نََ

وائ چِِي  عْلوُْمْ مَ  باَيَدْ ته  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ پوُرِي د پرېشَانَ کېدو څَه ضرورت وُو؟ 
 دادئ حَدِيْثْ ده، ددې لپاره  بَرِيْ خو  عَائِشَهْ حضرت 

 رَضِیَ اللُ عَنْهَا زَوْجِ النَّبِی ِ :  ۲ 
الَ  (صلى الله عليه وسلم) عُتبْةَُ بِنِ مَسْعوُْدٍ عَنْ عَائِشَةَ يْنَ قََ حَِ

فْكِ مَاقاَلوُْا تْ ی الِيَْهِ فِیْ وَقَدْ لبَثَِ شَهْرًا لََيوُْح  .....  لَهَا اهَْلُ الَِْ یْءٍ قاَلََ   شَانِْیْ بِشََ
دَ رَسُوْلُ اللِ  ا بَعْدُ ياَ عَائِشَةُ انَِّهُ بلََغنَِیْ عَنْ  (صلى الله عليه وسلم) فتَشََهَّ کَذَا  كِ حِيْنَ جَلَسَ ثمَُّ قاَلَ امََّ

تغَْفِرِی اللَ وَتَُ  بِذنَْبٍ  ئكُِ اللُ وَ اِنْ کُنْتِ الَْمَمْتِ فاَِنْ کُنْتِ بَرِيْئةًَ فيَبُْرِ ، کَذَا وْبِیْ فاَسَْ
هِ  ََْ ال  .....  الِيَ َََ زَلَ اللُ تعَ ََْ نْکُمْ   یوَ انَ ِ ََ بةَ  م ََْ كِ عُص ََْ ف آءُوْ باِلَِْ َََ ذِيْنَ ج َََّ تْ ] اِنَّ ال َََ  آي

  [۱۸ النُّوْرْ  سُوْرَةُ ،۱۱
ازِیْ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ ) ابُ الْمَغََ دِيْثِ  ، کِتََ ابُ حََ كِ بََ فَْ رْ  ،۷۰۱ :ص،الَِْ لِمْ /  ۴۱۴۱نَمْبََ مُسَْ

  (۷۰۲۰ /  ۲۷۷۰نَمْبَرْ  ،۲۰۵ :ص، التَّوْبَةْ کِتاَبُ ،شَرِيْفْ 
ه دې تِه وويِل  تهُْمَتْ دئ چي  رِوَايَتْ څخه  عَائشَِهْ حضرَت د   -:ترَْجَمَهْ  لګونکو چِي څَِ
ه راغلِې، بيِا  وَحِيْ په اړه هيڅ  زَمَاتر يوې مِياشتِي پوُري وَدَرېدئ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ .....  نَِ

دْ ده  کښېنسَتئَ نو (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ فرمائي چي  اوَوَيلَ، بيايې وويِل  تشََهُّ دُ  امَََّ هْ ! ائ بعََْ  عَائشََِ
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 بَرِيْ  تاَبه  الَلْ نو  يې بَرِيْ سېدَلِي دي، که چيري تهَ ارَ رَ  خَبَرِيْ ته دغه دغه  مَاستا په اړه 
. بيِا وکه .... توَْبَهْ وَغُوَاړَه او  اسِْتغِْفاَرْ څخه  الَلْ کړې ده نو د  ګُناَهْ   تاَکي، او که چيري 

تْ کئ ] کُومُو خلګو چِي  ناَزِلْ  آيَتْ په اړه دغه  زَمَا يتعَاَل   الَلْ  وَلګَِاوئ هغِه کِشِنَئ  تهُْمََ
 الِخَْ دئ  جَمَاعَتْ 

ي  ناَظِرْ  حَاضِرْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ که چيري  يْ وائ نو بيا ده تِِه د خپلِِي ګرَانِِِ يْ  بَِ  بَِ
 نَه وُو . څنګه عِلْمْ په اړه هيڅ ډَوَل  بَرَاءَتْ د  عَائِشَهْ حضرت 

 
رَارَسَوَل کېِِږي، کِِه چيِِري  سَلََمْ ته د خلګو  مَاهم دئ چي  حَدِيْثوُْکيپه دغه 
وي نِِو  ناَظِرْ  حَاضِرْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ په مَخکِي وي او  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  کائنِاَتْ ټولَ 
وْرْ د رَسَوُلوُ څَه ضرورت دئ؟ بيا خِِو هغِِه د  سَلََمْ د  ي  حُضَُ لََمْ پِِه مَخکِِِ  سََ

 کېږي .
 

ي الَْرَْضِ اِنَّ لِِل ِ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عَبْدِ اِلل قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ   :۳   مَلََئکَِةً سَيَّاحِيْنَ فَِ

تِيْ السَّلََمُ   . يبُلَ ِغوُْنِيْ مِنْ امَُّ
ِ التَّسْلِيْمِ عَلَی النَّبِ باَبُ  ،کِتاَبُ السَّهْوِ ،شَرِيْفْ نسََائي )   (۱۲۸۳نَمْبَرْ  ،۱۷۹ :ص،( صلى الله عليه وسلم) ي 

اسِته چِي  تېفَرِشَْ په مځکه کِي ګرزېِدُونکِي  الَلْ د   -:مَهْ ترَْجَ  تْ د  زَمََ لََمْ  امََُّ ا سََ تِه  مََ
 رَارَسَوِي .

 

ثُ لکَُمْ  (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۴  ثوُْنَ وَنحَُد ِ وَ وَفاَتِيْ ، حَياَتِيْ خَيْر  لَّکُمْ تحَُد ِ

الکُُمْ  یَّ اعَْمََ رَضُ عَلََ ا خَيْر  لَّکُمْ تعَُْ رًّ تُ شََ ا رَأيََْ دْتُّ اللَ وَمََ رًا حَمَِ تُ خَيَْ ا رَأيََْ فمَََ
ارْ ).  اسَْتغَْفَرْتُ اللَ لکَُمْ    (۳۰۸: ص ،۵ :ج،زَاذاَنِ عَنْ عَبْدِ اللِ باَبُ  ،مُسْندَُ الْبَزَّ

کوئ،  خَبَرِيْ سره  زَمَادئ، تاسو  بِهْترَْ ستاسو لپاره  ژُوَنْدْ  زَمَاوفرمائل  حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 
رْ هم ستاسو لپاره  وَفاَتْ  زَمَاسي( او  حَدِيْثْ کوم )او هغه  خَبَرِيْ ستاسو سره  زَهْ  دئ،  بِهْتََ

وَوِينَم نو د  خَبَرَهْ  ښَهْ باندي وُړَاندِي کېږي، که چيري په هغه کي  مَابه پر  اعَْمَالْ ستاسو 
 کوم . اسِْتغِْفاَرْ به ستاسو لپاره  زَهْ  وَوِينَم، نو خَبَرَهْ  بدََهْ به کوم، او که يَوَه  حَمْدْ  الَلْ 

 سو چي مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثوُْ ددغه 

 کي ژُوَندَئ دئ. قبَْرْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ [ چي ۱] 

تْ [ او پر ده باندي د ۲]   وُړَاندِي کېږي. اعَْمَالْ  امَُّ

وْرْ سو چِِي  مَعْلوُْمْ [ او دا هم ۳]  رْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ اظِرْ  حَاضَِ ه  نََ ه دئ، او نَِِ ټِِولَ نَِِ

د وُړَاندِي کولو څَه ضرورت دئ  اعَْمَالوُْ دده په مَخکِي دئ که نَه نو د  کائنِاَتْ 
. 
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 دئ حَدِيْثْ يې دا  دَلِيْلْ نَه دئ  ناَظِرْ  حَاضِرْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 

وْلُ اللِ :  ۵  الَ رَسََُ َََ الَ ق َََ رَةَ ق ََْ يْ هُرَي ََِ نْ ابَ وْا (صلى الله عليه وسلم) عَََ ََُ وْرًا لََتجَْعلَ ََُ وْتکَُمْ قبُ ََُ ، بيُ

تمُْ ، جْعلَوُْا قبَْرِيْ عِيْدًاوَلََتَ  ثُ کُنَْ وْدَاؤدْ ).  وَصَلُّوْا عَلَيَّ فاَِنَّ صَلََتکَُمْ تبُلَ ِغنُِيْ حَيَْ ابََُ

  (۲۰۴۲: نَمْبَرْ  ،۲۹۶ :ص،باَبُ زِياَرَةِ الْقبُوُْرْ  ،اسِكَ کِتاَبُ الْمَنَ ، شَرِيْفْ 
مَه ګرزوئ ]چي په هغه کي ګر  شَانْ په  قَبْرُوْ د  کُوْرُوْنَهْ وفرمائل خپل   حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 
امَه جوړوئ، او پِر  شَانْ جوړولو په  اخَْترَْ د  قَبْرْ  زَمَااو  نَه کوئ[ عِباَدَتْ سره  بانِدي  مََ
 رَارَسَوَل کېږي . دُرُوْدْ ته ستاسو  مَااسَتوََئ، تاسو چي هر چيري ياست  دُرُوْدْ 

وَل  سَلََمْ ته ستاسو  مَاکي دئ چي تاسو هر چيري ياست  حَدِيْثوُْ په دغه  رَارَسَِِ
توُْ نِِو  دئ ناَظِرْ  حَاضِرْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کېږي. که چيري  ه ضِِرورت  فَرِشَْ تِِه څَِِ

 رَارَسَوِي؟ سَلََمْ دئ چي 
 

وْرْ به هم  قيِاَمَتْ کي دئ چي په  حَدِيْثْ په دغه  رْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ اظِرْ  حَاضَِ ه وي  نََ نَِِ
 ګڼي؟ يْ صَحَابِ څنګه هم به  صَحَابِيْ  غَيْرِ که نَه نو 

الٍ ءُ لََ وَ انَِّهُ يجَُا  اَ .....  بْنِ عَبَّاسٍ عَنْ اِ:  ۶  مْ ذَاتَ  بِرِجََ ذُ بِهَِ يْ فيَؤُْخََ تَِ نْ امَُّ مَ ِ

ِ اصَْحَابِيْ فيَقُاَلُ انَِّكَ لََتدَْرِيْ  مَالِ فاَقَوُْلُ ياَرَب  مَا احَْدَثوُْا بَعْدَكَ فاَقَوُْلُ کَمَا قاَلَ  الش ِ
الِ  دُ الصَََّ تَ ] حُ الْعبََْ تَ انَََْ وَفَّيْتنَِيْ کُنََْ ا تََ يْهِمْ فلَمََََّ تُ فَِ ا دُمََْ هِيْدًا مَََّ يْهِمْ شََ تُ عَلَََ وَکُنَْ
قيِْبَ عَليَْهِمْ  يْنَ عَل  فيَقُاَلُ اِنَّ ه  [ الرَّ ارَقْتهَُمْ َؤُلََءِ لَمْ يَزَالوُْا مُرْتدَ ِ ذُ فََ . ی اعَْقاَبِهِمْ مُنَْ

يْ ، شَرِيْفْ  خَارِيْ بُ ) ابُ  ،رْ کِتاَبُ التَّفْسَِ يْهِمْ  بََ تُ فَِ ا دُمَْ هِيْدًا مََّ يْهِمْ شََ تُ عَلََ  ،۷۹۱ :ص،وَکُنَْ

 :ص،هِ فاَتِ وَصِ (  صلى الله عليه وسلم)  اباَبُ اِثْباَتِ حَوْضِ نَبِي ِنَ  ،کِتاَبُ الْفضََائِلْ ،  مُسْلِمْ شَرِيْفْ /   ۴۶۲۵:  نَمْبَرْ 

   (۵۹۹۶ /  ۲۳۰۴: نَمْبَرْ  ،۱۰۱۸
تْ رِ څخِه  عَبَّاسْ  اِبْنِ د حضرت   -:ترَْجَمَهْ  تْ دئ ..... د  وَايََ وْرْ بِه د  وُرَځْ پِه  قِياَمََ  حُضَُ

تْ د ( صلى الله عليه وسلم) دْ څَه خلګ رَاوَستلَ سِي چِي دهغِوي  امَُّ وْ  بََ بِه دُوي رَاګِيِر کِړي وي،  عَمَلَيَُ
انْ )مَلګِرِ يعنِي  اصَْحَاباَنْ  زَمَادا  رَبَّ  زَمَابه ووائي ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  تِيََ وْرْ ( دي، نِو امَُّ  حُضَُ

وْمْ ته نَه دي  اتَ ته به وويل سي، ( صلى الله عليه وسلم) اتْ ستا د  مَعْلَُ وم کارونِه  وَفََ وم کُِ وروسِته دُوي کُِ
وکم  خَبَرَهْ به هغه  زَهْ فرمائي چي ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سوي وُو[ نو  مُرْتدَْ کړي دي؟ ]يعني دُوي 

د  زَهْ [ کړې وه، چي تر څِو چِي السَّلََمْ  عَلَيْهِ  يعِيْس  ]حضرت  اِنْسَانْ  نېککُوم چي يَوَه 
اتْ تِه  مَا تاَوَم، او چي کله  ګوَاهْ د دُوي  زَهْ وَم نو  مَوْجُوْدْ نځ کي دُوي په مِي )مِرګ(  وَفََ

لََعْ ته ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ به  فَرِشْتېيې .....  نګِْرَانْ راکړئ نو تهَ د دُوي   ورکي چي کله تهَ  اطِ ِ
 سوي وُو . مُرْتدَْ سوئ وې نو دُوي  جَلََ د دُوي څخه 

 مَعْلوُْمْ ته وَلِي نَه وُو  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وائ نو  ناَظِرْ  حَاضِرْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ که چيري 
 نَه وُو . صَحَابِيْ   زَمَاچي دغه کس خو 

رْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سو چي  مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثوُْ  ۶ددغه  اظِرْ  حَاضَِ ه  نََ ه دئ، او نَِِ نَِِ

ِِه  اتْ يِِې ټول َََ ي  کائنِ رْ دده پِِه مَخکِِِ ِِه  حَاضََِ ياَنْ کِِړئ دئ چِِي دئ دي ټول  شََِ
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رْ دئ په  الَْبتََّهْ ، يوَوِينِ  دَنْ کِِي د خپِِل  قبََْ ارَکْ  بََ دَئْ سِِره  مُبََ وم  ژُوَنَْ دئ، او کُِِ
تېکوي،  سَلََمْ و  دُرُوْدْ خلګ چي پر ده باندي  لََمْ و  دُرُوْدْ ده تِِه هغِِه  فَرِشَْ  سََ

 دئ . ثاَبتِْ څخه دغه  حَدِيْثْ رَسَوِي، د 
، دا د ثاَبتِْ نَه سي  ناَظِرْ و  رْ حَاضِ سره  حَدِيْثْ  مَضْبوُْطَ يا  آيتَْ او تر څو چي په 

وْ يا د خلګو په  خَبَرُوْ په  خُوَابْ ده نو ځکه د  مَسْئلَهَْ  عَقِيدې سِِره دُومِِرَه  اقَْوَالَُ
 نَه سي ثاَبتېدَلَئي . مَعاَمَلهَْ  هْ غَټَّ 
 
 

تْ لپاره د  ګوَاهَئکي د  قِيَامَتْ په   نَبِيْ يا د  امَُّ
 کېدل ضروري نَه دئ نَاظِرْ  حَاضِرْ 

 
دُ وُړَاندي کېږی، او د حضرت  آيتَوُْنهَْ ختهَ درې مَ  نِ  اللْ  عَبَْ اسْ  بَِ يْرْ د  عبََّ  تفَْسَِ

وْرْ داده چي  ترَْجَمَهْ  ٬٬ شَاهِدًا ٫٫کي د  آيتَوُْ په دُرُو سره  مُطَابقِْ  بِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
تْ و خپِِل  مَاورکوي، چي  ګوَاهِيْ دا  وُرَځْ په  قيِاَمَتْ د  التَْ تِِه  امََُّ وَلئَ رِسََ  رَسَِِ

توُْ دئ، او پر نورو  انوُْ دهغِِوي  ورکوي چي ګوَاهِيْ به هم دغه  امَُّ و خپلِِو  نبَيََِ

توُْ خپلو  اهِدًا ٫٫ رَسَوَلئَ دئ، نو ځکِِه د رِسَالتَْ ته  امَُّ هْ  ٬٬ شََ  ګَوَاهِيْ ده  ترَْجَمََ
 يې نَه ده . ترَْجَمَهْ  ناَظِرْ  حَاضِرْ وَرکول، د 

تْ پاره د وَرکوُلوُ ل ګوَاهَئچي د  اِعْتِرَاضْ دا  هْ لِيْ   حَالََتوُْ د  امَُّ ضِِروري ده،  دَنََ
وْرْ  ذَالِهَ  ورکېدلَئي سِِي،  ګوَاهِيْ وَوِينيِ نو بيا  حَالََتْ چي  پِِه ټولِِو  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
کړئ دئ چِِي  بيَاَنْ دا  قرُْآنْ نَه دئ، بلکه  صَحِيْحْ  اِعْتِرَاضْ دئ، دا  خَبَرْ  حَالََتوُْ 
تْ و خپل خپل  نبَيِاَنوُْ ټولو  ال   الَلْ رَسَوَلئَ دئ، د  رِسَالتَْ ته  امَُّ رْ پر دغه  يتعَََ  خَبََ
تْ خپل  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ و ا ورکي، ګوَاهِيْ هم به  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وکړي  اِعْتمَِادْ به   امَُّ

توُْ و خپلو خپلو  نبَيِاَنوُْ ته وَيَلِي دي چي ټولو  رَسَوَلئَ دئ نو ځکِِه  رِسَالتَْ ته  امَُّ
دِيَّهْ  تِ امَُّ وکي  اِعْتمَِادْ پر دغه به   رَسُوْلََنوُْ ورکي چي ټولو  ګوَاهِيْ به دغه  مُحَمَّ
تْ و خپل خپل  وْرْ رَسَوَلئَ دئ، په دي کي نَه د  رِسَالتَْ ته  امَُّ رْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ  حَاضَِ

تْ کېدَل ضروري دئ او نَه د   کېدَل ضروري دئ . حَاضِرْ  امَُّ
 

 دئ حَدِيْثْ ددې لپاره دا 

يْ  عَنْ :  ۷  عِيْدٍ  ابََِ ا سََ الَ  لَ قََ وْلُ  قََ يْ  (صلى الله عليه وسلم) اللِ  رَسَُ جُلََنِ يَجَِ هُ الَرَّ يُّ وَمَعََ ءُ النَّبَِ

تَ قَوْمََ ،وَ اقََلُّ  كَ لِ وَمَعهَُ الثَّلََثةَُ وَ اکَْثرَُ مِنْ ذ   وَيَجِيْءُ النَّبِيُّ  لْ بلََّغَْ هُ هََ الُ لََ ؟ كَ فيَقََُ
مْ فيَقَوُْلُ نَعَمْ فيَدُْع   لْ بلََّغکََُ وْنَ فَ  ؟ی قَوْمُهُ فيَقُاَلُ هََ هِدَ لََ ، لََ  يقَوُْلَُ نْ شََ الُ مََ ؟ كَ فيَقََُ
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تهُُ  د  وَ امَُّ دٍ فيَقُاَلُ هَلْ بلََّغَ ه  فيَدُْع  ، فيَقَوُْلُ مُحَمَّ ةُ مُحَمَّ فيَقَوُْلوُْنَ نَعَمْ فيَقَوُْلُ ؟ ذَای امَُّ
قاَلَ ، سُلَ قَدْ بلََّغوُْا فَصَدَقْناَهُ انََّ الرُّ  كَ لِ فيَقَوُْلوُْنَ اخَْبَرَناَ نبَيُِّناَ بِذ  ؟ كَ لِ وَمَا عِلْمُکُمْ بِذ  

هَدَ  کُمْ جَعلَْن   كَ لِ وَکَذ  ] یلِکُمْ قَوْلهُُ تعَاَل  فَذ   وْا شَُ طًا ل ِتکَُوْنَُ ةً وَّ سََ اسِ آامََُّ ی النََّ ءَ عَلََ
هِيْدًا َََ يْکُمْ ش َََ وْلُ عَل ََُ س وْنَ الرَّ ََُ تْ ) .[ وَيکَ َََ وْرَةُ ،۱۴۳ آي ََُ رَةْ  س َََ هْ  /،۲ الْبَق َََ نِ مَاج ََْ اِب

هْدْ ،رِيْفْ شَ  ةِ ،کِتاَبُ الزُّ دٍ باَبُ صِفَةِ امَُّ  (۴۲۸۴نَمْبَرْ  ،۶۲۴ :ص،( صلى الله عليه وسلم)مُحَمَّ
تْ به د  نَبِياَنْ وفرمائل چي بع  ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ  راسِي او د دُوي  وُرَځْ پِه  قِياَمََ
ان  زِياَتْ يا  درېبه راسي، او د دُوي سره به  نَبِياَنْ کسَان وي، او بع   دُوَهْ سره به  کسَِ

رَسَوَلَئ وُو؟ هغه بِه  پېْغاَمْ  پوُْرَهْ ته  قَوْمْ و خپل  تاَوسي، ايََا  پوُْښْتنََهْ ي، د دُوي څخه به و
وسي، ايََا تاسو  پوُْښْتنََهْ ، او د هغوي څخه به رَاوَبلَلَ سي قَوْمْ ! اوُس به د دُوي هُوووائي 

وسي چي د  پوُْښْتنََهْ څخه به  نَبِياَنوُْ ه، نو د رَسَوَلَئ وُو؟ هغه به ووائي چي نَ  پېْغاَمْ   نَبِيْ ته  
دْ بِه وفرمِائي چِي  انْ نَبِيََ څوک دئ؟  ګوَاهْ پر رَسَوُلوُ باندي ستاسو  پېْغاَمْ  او دهغِه  مُحَمََّ
تْ  دْ ، اوُس به د امَُّ تْ  مُحَمَّ انوُْ به ځيني وسي، ايََا دغه  پوُْښْتنََهْ رَاوَبلَلَ سي، او  امَُّ امْ  نَبِيََ  پېْغََ
تِ وَلَئ دئ؟ رَسَ  دِيَّهْ  امَُّ به وفرمائي چي تاسو پِه دې  یتعَاَل   الَلْ به ووائي چي هُو، نو  مُحَمَّ

تِ ياست؟  خَبَرْ )رَسَوُلوُ( څَه  دِيَّهْ  امَُّ وږ  مُحَمَّ وږ تِه زُمُِ يْ به ووائي چِي مُِ لََعْ دغِه  نَبَِ  اطَِ ِ
کړئ دئ، ]پِه دغِه  تصَْدِيْقْ هغه رَسَوَلَئ دئ، او مُوږ د  پېْغاَمْ  نَبِياَنوُْ راکړې وه چي ټولو 

دْ ې په ( دد صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  ورکړه[  ګوَاهِيْ مُوږ دهغه  وَجْهَ  تْ کِي دغِه  تاَئِيَْ لََوَتْ  آيََ ، کِئ تَِ
ةً وَّ سَطًا الِخَْ لِكَ جَعلَْن  وَکَذ  ] هْ رنګه مُوږ تاسو  [ دغهکُمْ امَُّ دِلْ ) دَرْمِياَنََ تْ ( مُعْتََ ګرزولِي  امََُّ

 سي . ګوَاهْ پر تاسو باندي  رَسُوْلْ سئ، او  ګوَاهْ ياست، چي تاسو پر خلګو 
 

تْ چِِي و  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي دئ چي  حَدِيْثْ په دغه  امْ تِِه د  امََُّ وم  پېْغََ وُلوُ کُِِ رَسَِِ
تْ به دغه  بنُْياَدْ وَرکړئ وُو، دهغه پر  خَبَرْ  ورکوي، ددې لپاره دا  ګوَاهِيْ دا  امَُّ

تْ يا دغه  نبَِيْ ضروري نَه دئ چي  وَرْ  ښَهْ وي. تاسو په  ناَظِرْ  اضِرْ حَ دي  امَُّ  غََ
 کئ . مُلََحَظَهْ  تفَْصِيْلْ سره دغه 

 دئ  تفَْصِيْلْ  پوُْرَهْ ورکولو   ګوَاهَئکي هم د  حَدِيْثْ په دغه 

الَ  قاَلَ  سَعِيْدٍ  ابَِيْ  عَنْ :  ۸  وْلُ  قََ يْ  (صلى الله عليه وسلم) اللِ  رَسَُ هُ ءُ يَجَِ تَُ وْ   وَ امَُّ وْلُ اللُ  نَُ فيَقََُ

ال   لْ بَ تعََََ مْ ايَْ رَب ِ ی هَََ وْلُ نَعَََ تَ فيَقَََُ مْ  ، لَّغََْ ل  بلََّغکَََُ هِ هَََ تََِ وْلُ لَِمَُّ وْنَ لََ ؟ فيَقَََُ فيَقَوُْلََُ
ٍ فيَقَوُْلُ لِنوُْ ٍ مَنْ يُّشْهِدُ لَ  د  ؟ كَ مَاجَآءَناَ مِنْ نَّبِي  هِدُ  (صلى الله عليه وسلم) فيَقَوُْلُ مُحَمَّ هُ فتَشَُْ تَُ وَ امَُّ

هَدَآءَ جَعلَْن   كَ لِ وَکَذ  ]  ذِکْرُهُ وَهُوَ قَوْلهُُ جَلَّ ، انََّهُ قَدْ بلَغََ  وْا شَُ طًا ل ِتکَُوْنَُ ةً وَّ سََ کُمْ امَُّ
هِيْدًا يْکُمْ شَََ وْلُ عَلَََ سََُ وْنَ الرَّ اسِ وَيکَََُ ی النَََّ تْ ) .[ عَلَََ وْرَةُ ،۱۴۳ آيَََ رَةْ  سََُ  /،۲ الْبَقَََ

 هُوْدْ   سُوْرَةُ ،۲۵  آيَتْ   ،حًا الِی قَوْمِهِ وَلَقدَْ ارَْسَلْناَ نوُْ   ،باَبُ قَوْلِ اللَ عَزَّ وَ جَلَّ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ 

 (۳۳۳۹نَمْبَرْ  ،۵۵۵ :ص ،۱۱
تْ او دده  نوُْ ْ به  وُرَځْ په  قِياَمَتْ د وفرمائل چي ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ  رَاوَستلَ سِي،  امَُّ
ا  پوُْښْتنََهْ به  الَلْ  اوکي ايََِ تْ و خپِل  تََ امْ  الَلْ تِه د  امََُّ وَلَئ وُ  پېْغََ وْ ْ حضِرت و؟ رَسَِ بِه  نَُ

تْ به د  الَلْ ! هُووفرمائي،  رَسَوَلَئ دئ؟ هغه به  رِسَالَتْ وکي، ايََا تاسو ته  پوُْښْتنََهْ څخه  امَُّ



 

۷
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

وْ ْ به  الَلْ ، نو هم نَه دئ راغلئ نَبِيْ ووائي چي مُوږ ته خو يَو  تِه وفرمِائي چِي سِتا  نَُ
دْ به ووائي چي  نوُْ ْ څوک دئ؟ نو  ګوَاهْ  تْ ده او د  مُحَمَّ دْ ، نِو امَُّ ورکِي  ګَوَاهِيبِه  مُحَمََّ
رْ کي ددغه وَاقعِِې  قَوْلْ په دې  الَلْ رَسَوَلَئ وُو، د  پېْغاَمْ  نوُْ ْ حضرت  هُوچي  راغلِئ  ذِکَْ

تْ  دَرْمِياَنَهْ دئ ]دغه رنګه تاسو مُو  سِئ، او  ګوَاهْ ګرزولي ياست، چي تاسو پر خلګو  امَُّ
دْ يعني  رَسُوْلْ   سي . ګوَاهْ  به پر تاسو مُحَمَّ

تْ مَنلَ کېږي نو بيا بِِه دغِِه  ناَظِرْ  حَاضِرْ څخه  لفَْظْ د  ٬٬ شَهِيْدْ  ٫٫که د  هِِم  امََُّ

تْ ددې چي مَنې، ځکه  ناَظِرْ  حَاضِرْ  تْ پِِه اړه هِِم پِِه  امَُّ هِيْدْ  ٫٫ کِِي د آيََ  ٬٬ شََ
نِِدي [ چِِي تاسِِو بِِه پِِر خلګِِو بالِتکَُوْنوُْا شُهَدَآءَ عَلَی النَّاسِ ] راغلئ دئ لفَْظْ 

توُْنهَْ ياست، او نور  شَهِيْدْ  مَنې، ځکه چي دهغوي په اړه  ناَظِرْ  حَاضِرْ به هم  امَُّ
ةٍ بِشَهِيْدٍ هم راغلي دي ] تْ [ چي د هر وَجِئنْاَ مِنْ کُل ِ امَُّ وْ څخِِه بِِه هِِم  امَُّ وْ  يََ  يََ

 رَاوَلَم . شَهِيْدْ 
ال   الَلْ مَخکِي تېره سوې ده چي  خَبَرَهْ  اصَْلْ  کِِي دا فرمِِائلي دي  رْآنْ قَُ پِِه  يتعَََ

وْ و خپلِِو خپلِِو  نبَيِاَنوُْ چي تېر سوو  تَُ امْ  الَلْ تِِه د  امَُّ وَلئَ دئ، د  پېْغََ رْآنِ رَسَِِ  قَُ
تِ وکي  يقَِيْنْ به  خَبَرَهْ پر دغه  کرِيْمْ  دِيَّهْ  امَُّ ورکِِي چِِي  ګَوَاهِيْ به هم دغه  مُحَمَّ
ورکِِي چِِي  ګَوَاهِيْ ه خپله به هم رَسَوَلئَ دئ، او پ  پېْغاَمْ خپل خپل  نبَيِاَنوُْ ټولو 
 رَسَوَلئَ دئ . پېْغاَمْ  الَلْ د  نبَيِاَنوُْ ټولو 

 رَسَوَلئَ وُو  پېْغاَمْ  رَسُوْلََنوُْ کي دئ چي  آيتَوُْ په دغه 

سُوْلِ اِلََّ الْبلَ   وَمَا:  ۲۰   . (۲۴ النُّوْرْ  سُوْرَةُ ،۵۴ آيَتْ ) غُ الْمُبيِْنُ عَلَی الرَّ
هْ ) فَرْضْ  رَسُوْلََنوُْ د او    -:ترَْجَمَهْ  فاَنَه ده چِي دئ  زِياَتهَْ ( خو تر دې دَارِيْ  ذِمَّ فاَ صََ  صََ
 وَرَسَوِي . خَبَرَهْ 

سُوْلِ اِلََّ الْبلَ   وَمَا:  ۲۱   . (۲۹ الْعَنْکَبوُْتْ  سُوْرَةُ ،۱۸ آيَتْ ) غُ الْمُبيِْنُ عَلَی الرَّ
هْ ) فَرْضْ  رَسُوْلََنوُْ د او    -:ترَْجَمَهْ  فاَنَه ده چِي دئ  زِياَتهَْ ( خو تر دې ارِيْ دَ  ذِمَّ فاَ صََ  صََ
 وَرَسَوِي . خَبَرَهْ 

 .قف شَهِيْد  بَّيْنِیْ وَبيَْنکَُمْ  قف لَ    قلُِ اللُ  ط      قلُْ ایَُّ شَیْءٍ اکَْبَرُ شَهَادَةً :  ۲۲ 

 . ( ۶ الَْنَْعاَمْ  سُوْرَةُ ،۱۹ آيَتْ )
ا الَلْ چِي  وَوَايَهْ کُوم شَئ وي؟ تهَ ورته  ګوَاهَئد  غَټْ به بلَ  يتعَاَل   الَلْ تر    -:ترَْجَمَهْ   زَمََ

 دئ . ګوَاهْ کي  مَابَيْنْ او ستاسو په 
تْ او دده  حُضُوْرْ وکي  اِعْتمَِادْ به  خَبَرْ پر دغه  تْ بِِه د  امَُّ  ګَوَاهِيْ  وُرَځْ پِِه  قيِاَمََ

تْ رَسَوَلئَ دئ، نِِو ځکِِه  پېْغاَمْ خپل خپل  نبَيِاَنوُْ ورکي چي ټولو  وْرْ او  امََُّ  حُضَُ
 نَه وُو . ناَظِرْ  حَاضِرْ  (صلى الله عليه وسلم)
 

 څخه   آيَتوُْ ددغه  حَضَرَاتوُْ بعضو 
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 کړئ دئ ثاَبِتْ  نَاظِرْ  حَاضِرْ 
 

تْ  ناَظِرْ  حَاضِرْ څخه  آيتَوُْ  ۳ددغه  حَضَرَاتوُْ بعضو  لْ کِِړئ دئ، او  ثاَبَِ يِِې  دَلِيَْ

د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وَرکوَل کېږي، او  ګوَاهِيوَوِينيِ بيا  حَالََتْ دا ورکړئ دئ چي 
سو،  ناَظِرْ  حَاضِرْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ورکوي نو ځکه  ګوَاهِيْ لپاره  نبَيِاَنوُْ تېرو سوو 

 سره کړې ده  ناَظِرْ  حَاضِرْ په  ترَْجَمَهْ  ٬٬ شَاهِدًا ٫٫د  حَضَرَاتوُبعضو 
 دادئ آيتَْ 

يْكُمْ  لَ الِيَْكُمْ رَسُوْلًَ   ارَْسَلْناَ    انَِّا  :  ۲۳  اهِدًا عَلََ ا  شََ لْناَ    كَمََ وْنَ الَِ    ارَْسََ اللّٰ فِرْعََ

  ط رَسُوْلًَ 

لْ  سُوْرَةُ ،۱۵ آيَتْ ) م ِ  . (۷۳  الْمُزَّ
جوړېِدونکئ  ګَوَاهْ وکئ مُوږ تاسو ته پر تاسو بانِدي  يَقِيْنْ کونکو!(  تکَْذِيْبْ )   -:ترَْجَمَهْ 
وږ  رَسُوْلْ يَو  وْنْ دغه رنګه اسَتوََلَئ دئ، لکه څنګِه چِي مُِ و  فِرْعََ وْلْ تِه يَِ اسَِتوََلَئ  رَسَُ
 وُو.

يْرِ ورکِِول ده، پِِه  هِيْ اګَوَ د رَسَوُلوُ  رِسَالتَْ د  ترَْجَمَهْ  ٬٬ شَاهِدًا ٫٫دلته د   تفَْسَِ
يْرْ د  باِلْبَلََغْ [ د باِلْبَلََغْ ] عَليَْکُمْ  هِدًااشَ دئ  عِباَرَتْ کي دا  عَبَّاسْ  ابِْنِ  څخِِه  تفَْسَِ

وُلوُ  رِسَالتَْ د  جَمَهْ ترَْ  ٬٬ شَاهِدًا ٫٫سو چي د  مَعْلوُْمْ  وَرکِِوَل ده.  ګَوَاهِيْ د رَسَِِ
هِ  يمُوْسَ  حضرت  ته فِرْعَوْنْ ځکه چي و  لََمْ  عَليََْ اسَِِتوََلئَ دئ هغِِه هِِم د  السََّ

 دئ .اسَتوََلئَ د رَسَوُلوُ لپاره  رِسَالتَْ 
 

نََ ارَْسَلْن    اَ يُّهَا النَّبِیُّ انَِّا  ي   :  ۲۴  رًا وَّ مُبَش ِ اللّٰ اللّ ِ  لَذِيْرًاكَ شَاهِدًا وَّ ا الََِ  وَّ دَاعِيًَ

نيِْرًا هباِِذْنِ   . (۳۳ الَْحَْزَابْ  سُوْرَةُ ،۴۵ آيَتْ ) وَسِرَاجًا مُّ
يْ ائ    -:ترَْجَمَهْ  کَّهْ ! نَبَِ ه  بېشََ وړ کِړئ اسَِتوََلَئ يِې چِي تَِ ه دارنګِه جُِ وږ تَِ وَاهِيْ مُِ  ګََ

سره خلګ  حُکْمْ په  الَلْ او د  .   کونکئ يې، خَبَرْدَارَهْ ورکونکئ، زېرئ ورکونکئ او 
  يې. څَرَاغْ خُوَرَوُنکئ  رَڼاَته رَابلَوُنکئ، او  طَرَفْ و  الَلْ د 

 يمَعْنَ  وَرکولو پِِه  ګوَاهِيْ د رَسَوُلوُ د  رِسَالتَْ د  ترَْجَمَهْ  ٬٬ شَاهِدًا ٫٫دَلتهَ هم د 
سره کړئ  باِلْبَلََغْ په  سِيْرْ تفَْ کې ددې  عَبَّاسْ  ابِْنِ  تفَْسِيْرِ سوئ دئ. په  اِسْتِعْمَالْ 
تِ عَل  ( ]شَاهِدًادئ، ) تَِ عَلَ  د  .(۳۳ الَْحَْزَابْ  سُوْرَةُ ،۴۵ آيَتْ )[ . باِلْبَلََغِ  كَ ی امَُّ  كَ ی امَُّ

التَْ د  يمَعْنَ   ٬٬ شَاهِدًا ٫٫سو چي د  مَعْلوُْمْ څخه  باِلْبَلََغْ  وُلوُ  رِسََ  ګَوَاهِيد رَسَِِ
تِِه  طَرَفْ وَ  الَلْ ( کي دئ، د ه باِِذْنِ  دَاعِياً الَِاللّٰ اللّ ِ وَّ ) آيتَْ وَرکوَل ده، مَختهَ په 

ه  يمَعْنَ  په  ناَظِرْ  حَاضِرْ ، د ثاَبِتېږي يمَعْن    رِسَالتَْ رَابَلوُنکئ دئ، دې څخه د  نَِِ
 . ثابتېږي
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نَذِيْرًاارَْسَلْن    انَِّا  :  ۲۵  رًا وَّ مُبَش ِ  . (۴۸ حْ الْفَتْ  سُوْرَةُ ،۸ آيَتْ ) لَكَ شَاهِدًا وَّ
ه بېشَکَّهْ ! نَبِيْ ائ    -:ترَْجَمَهْ  وَاهِيْ  مُوږ تَِ رْدَارَهْ ورکِونکئ، زېِرئ ورکِونکئ او  ګََ  خَبََ

 .  کونکئ جُوړ کړئ اسَتوََلَئ يې 

[ سره کړئ باِلْبَلََغْ په ] تفَْسِيْرْ  ٬٬ شَاهِدًا ٫٫کې د  عَبَّاسْ  ابِْنِ  تفَْسِيْرِ دَلتهَ هم په 
اهِدًادئ، ) تََِ  یعَلَ  ( ]شََ الْبَلََغِ  كَ امَُّ تْ )[ . بَِ وْرَةُ ،۸ آيَََ تحْْ  سَُ تََِ عَلَ  د  .(۴۸ الْفَََ  كَ ی امَُّ

الْبَلََغْ  يْرْ د  بََِ وْمْ څخِِه  تفَْسََِ اهِدًا ٫٫سِِو چِِي د  مَعْلََُ امْ د  الَلْ د  يمَعْنََ   ٬٬ شَََ  پېْغَََ
 نَه ده .يې  يمَعْن  په  ناَظِرْ  حَاضِرْ ورکول ده، د  ګوَاهِيْ رَسَوُلوُ 

 

تْ د هر   رَاوَستلَ سي نو بيا خو به  ګوَاهْ ه به څخ امَُّ
تْ دغه ټولَ   تسَْلِيْمَوې نَاظِرْ  حَاضِرْ  امَُّ

 

هِدَ  ٫٫ کِِه چيِِري د ظْ د  ٬٬ شَََ وْرْ څخِِه  لفَََْ رْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ اظِرْ  حَاضََِ ابِتوَې نِِو  نَََ ثَِِ
تيِاَنْ  ورکوي، نو ددغه  ګوَاهِيْ باندي  قَوْمُوْ پر نورو  وُرَځْ په  قيِاَمَتْ به هم د  امَُّ

کي دئ  آيتَْ ، ځکه چي په تسَْلِيْمَوې ناَظِرْ  حَاضِرْ )وَکړئ( به  فَرْدْ هر هر  تْ امَُّ 

تْ دغه چي  ظْ د  ٬٬ شَهِدَ  ٫٫د  ذَالِه   وي، ګوَاهْ باندي  قَوْمُوْ به هم پر نورو  امَُّ  لفََْ
 وکئ . غَوَرْ نَه دئ، تاسو هم  صَحِيْحْ ثاَبِتوََل  ناَظِرْ  ضِرْ احَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ څخه 
 دادي هْ آيتَوُْنَ 

ذ  :  ۲۶  ن   كَ لِ وَکَََ وْنَ جَعلَََْ اسِ وَيکَََُ ی النَََّ هَدَآءَ عَلَََ وْا شََُ طًا ل ِتکَُوْنََُ ةً وَّ سَََ کُمْ امَََُّ

سُوْلُ عَليَْکُمْ شَهِيْدًا  . (۲ الْبَقَرَةْ  سُوْرَةُ ،۱۴۳ آيَتْ ) الرَّ
تْ  دَرْمِياَنَهْ دغه رنګه تاسو مُو    -:ترَْجَمَهْ   ګَوَاهْ ر خلګِو ګرزولي ياست، چي تاسِو پِ  امَُّ
دْ يعني  رَسُوْلْ سئ، او   سي . ګوَاهْ به پر تاسو  مُحَمَّ

ا بَِ :  ۲۷  هِمْ وَجِئنََْ نْ انَْفسَُِ يْهِمْ مَ ِ ةٍ شَهِيْدًا عَلََ هِيْدًا  كَ وَيَوْمَ نبَْعثَُ فِیْ کُل ِ امَُّ شََ

 عَل  
   ءِ لََ  َؤُ ی ه  

 . (۱۶ النَّحْلْ  سُوْرَةُ ،۸۹ آيَتْ )
تْ لرئ چي د هِر   ياَدْ هم په  وُرَځْ هغه او   -: ترَْجَمَهْ  و    امََُّ و   ګَوَاهْ څخِه يَِ   ږ دهغِوي څخِه مُِ

و    خِلََفْ ! مُوږ به تاسو ددغه خلګو په  پېْغَمْبَرَهْ وَدَرَوُو، او ائ   د ګوَاهَئ وَرکوُلوُ لپِاره رَاوَلُِ
 . 

ةٍ بِشَهِيْدٍ وَّ جِئنْاَ بِ :  ۲۸   عَل   كَ فکََيْفَ اِذَا جِئنْاَ مِنْ کُل ِ امَُّ
 . ءِ شَهِيْدًاَؤُلََ  ی ه  

 . (۴  الن سَِآءْ  سُوْرَةُ ،۴۱ آيَتْ )
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تْ به وي چي مُوږ د هر  حَالْ څَه   -:ترَْجَمَهْ  مُوږ ! پېْغَمْبَرَهْ رَاوَلوُ، او ائ  ګوَاهْ څخه يَو  امَُّ
 په توُګه رَاوَلوُ . ګوَهْ د  خِلََفْ ددغه خلګو په  تاَبه 

سُوْلُ شَهِيْدًا عَليَْ :  ۲۹   . کُمْ وَتکَُوْنوُْا شُهَدَآءَ عَلَی النَّاسِ لِيکَُوْنَ الرَّ

 . (۲۲ الْحَجْ  سُوْرَةُ ،۷۸ آيَتْ )
تْ سي او تاسو )دغه  ګوَاهْ ستاسو لپاره   رَسُوْلْ چي دغه    -:ترَْجَمَهْ  ( د نورو خلګو لپاره امَُّ
 . جوړ سَئ ګوَاهْ 

ةٍ شَهِيْدًا:  ۳۰   . (۱۶ النَّحْلْ  ةُ سُوْرَ ،۸۴ آيَتْ ) . يَوْمَ نبَْعثَُ مِنْ کُل ِ امَُّ
تْ ولرئ چي کله مُوږ د هر  ياَدْ  وُرَځْ هغه   -:ترَْجَمَهْ   وَدَرَوُو . ګوَاهْ څخه يَو  امَُّ

انَكُمْ :  ۳۱  اتوُْا برُْهَََ ا هَََ هِيْدًا فقَلُْنَََ ةٍ شَََ ل ِ امَََُّ نْ كََُ ا مََِ تْ ) . وَنَزَعْنَََ وْرَةُ ،۷۵ آيَََ  سََُ

 . (۲۸ الْقصََصْ 
تْ اُ او مُوږ به دهر   -:ترَْجَمَهْ  و  مَّ وَاهِيْ څخه يَِ و، بيِا بِه  ګََ و رَابِه وَلُِ ورکِونکئ رَاوَبَاسُِ
  !دَلِيْلْ رَاؤړئ خپل يَو  ٫٫چي: يوُووا

تْ کي دئ چي د هر  آيتَوُْ  ۶په دغه  رَاوَستلَ کېِِږي نِِو بيِِا  ګَوَاهَانْ څخه به  امَُّ

تيِاَنْ خو به هغه ټولَ  به  سُوْلََنْ رَ وګرزي، نَه يَوَاځِي دا چي  ناَظِرْ  حَاضِرْ هم  امَُّ
 وکئ . غَوَرْ باندي تاسو  آيتَوُْ وي ..... پر دغه  ناَظِرْ  حَاضِرْ 

 
 

 دئ مَعَانِيوُْ په درو  لفَْظْ  ٬٬ شَهِدَ  ٫٫د 
 

ظْ  ٬٬ شَهِدَ  ٫٫د  تِعْمَالْ  يمَعْنَ  پِِه درې  لفََْ ياَقْ  ذَالِهَ  سِِوئ دئ،  اِسَْ باَقْ او  سَِ  سََ
وْ کِِوې، چِِي د نِِورو  يمَعْنَ  ته به ګورې بيا بِِه )يعني مَختهَ او شَا(  سِِره  آيتََُ

 پَيدَا نَه سي ټکََّرْ  يمَعْن  ددې د 

 ورکول . ګوَاهِيْ [ ۱] 

 . لِيدَلْ کېدل او  مَوْجُوْدَ [ ۲] 

 وَيَلِي دي . رِشْتيِاَ ګوَاهَانوُْ کول، او دا وَيلَ چي  تزَْکِيَّهْ  ګوَاهَانوُْ [ د ۳] 

 

 هکي د آيتَْ  ورکول په دې ګوَاهِيْ  يمَعْن   ٬٬ شَهِدَ  ٫٫د [ ۱] 

نْ اهَْلِهَاوَ :  ۳۲   . (۱۲ يوُْسُفْ  سُوْرَةُ ،۲۶ آيَتْ ) . شَهِدَ شَاهِد  م ِ
 ورکړه . ګوَاهِيْ ( بچَِيْ څخه يَوَه کِشنِي ) اهَْلْ د  زُلَيْخَاد حضرت   -:ترَْجَمَهْ 
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ورکول ده، ځکه چي هغِِه  ګوَاهِيْ صِرف  يمَعْن   ٬٬ شَهِدْ  ٫٫کي د  آيتَْ په دغه 
هْ پِِه  زُليَْخَاد  يوُْسُفْ ي حضرت کِشنيِ بَچِ  هْ ) کُوْټََ ه وُو لِيِِدَلئَ، نِِو خُوْنََ ( کِِي نَِِ

 ورکوَل . ګوَاهِيْ ده  يمَعْن   ٬٬ شَهِدَ  ٫٫کي د  آيتَْ ځکه په دې 
 

 کي ده آيتَْ ېدَل، په دغه ک مَوْجُوْدْ  يمَعْن   ٬٬ شَهِدَ  ٫٫د [ ۲] 

نَ يْناَ  الَِ  وَمَا  كُنْتَ بِجَانبِِ الْغَرْبِی ِ اِذْ قَضَ :  ۳۳  تَ مَِ ا  كُنَْ رَ وَمََ اللّٰ الَْمََْ اللّٰ مُوْسََ

 لَ   هِدِيْنَ الش  

 . (۲۸  الْقصََصْ  سُوْرَةُ ،۴۴ آيَتْ )
وْدَ کِي  جَانِبْ  غَرْبِيْ ( په طُوْرْ  کُوْهِ !( تهَ هغه وَخت )د پېغَمْبَرَهْ او )ائ   -:ترَْجَمَهْ  ه  مَوْجَُ نَِ

کړي وُو. او نَه تهَ دهغه خلګِو څخِه وې  سُپَرْدْ  احَْکامَاتْ ته  يمُوْس  وې چي کله مُوږ و 
 يې کوله. مُشَاهَدَهْ چي ددغه 

 نَه وې . حَاضِرْ چي تهَ هلته  دهدا يمَعْن   ٬٬ شَهِدَ  ٫٫ کي د آيتَْ په دغه 

 کي ده آيتَْ کول په دغه  تزَْکِيَّهْ  ګوَاهَانوُْ د  يمَعْن   ٬٬ شَهِدَ  ٫٫د [ ۳] 

ورکِِړې  ګَوَاهِيْ کُومَه  ګوَاهَانوُْ وکي چي  دِيْقْ تصَْ دادئ چي دا  مَطْلبَْ  تزَْکِيَّهْ د 
 ده صَحِيْحْ او  رِشْتيِاَده هغه 

ةٍ بِشَهِيْدٍ وَّ جِئنْاَ بِ :  ۳۴   عَل   كَ فکََيْفَ اِذَا جِئنْاَ مِنْ کُل ِ امَُّ
 . ءِ شَهِيْدًاَؤُلََ  ی ه  

 . (۴  الن سَِآءْ  سُوْرَةُ ،۴۱ آيَتْ )
تْ مُوږ د هر به وي چي  حَالْ څَه   -:ترَْجَمَهْ  ! مُوږ پېْغَمْبَرَهْ رَاوَلوُ، او ائ  ګوَاهْ څخه يَو  امَُّ
 په توُګه رَاوَلوُ . ګوَهْ د  خِلََفْ ددغه خلګو په  تاَبه 

هْ په  يمَعْن   ٬٬ شَهِيْدًا ٫٫کي د  آيتَْ کې په دغه  عَبَّاسْ  ابِْنِ  تفَْسِيْرِ په  سِِره  تزَْکِيََّ
 عَل   كَ وَّ جِئنْاَ بِ کړې ده ]

تَِ ) [ءِ شَهِيْدًالََ  َؤُ ی ه   الُ لَِمَُّ دِلًَ  كَ وَيقََُ ا مُعَْ يًَ هِيْدًا مُزَک ِ ، شََ
قاً لَّهُمْ  تْ يعني  (مُصَد ِ ه  چي امَُّ وْرْ ورکِِړې ده  ګَوَاهِيْ کُومَِِ بِِه دهغِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ

تْ  زَمَاکوي، چي  تزَْکِيَّهْ  ه  امََُّ حِيْحْ ورکِِړې ده، هغِِه  ګَوَاهِيْ چِِي کُومَِِ ده،  صََ
 ده . رِشْتيِاَ

 

باَقْ او  سِياَقْ سوئ دئ، نو و  اِسْتِعْمَالْ  يمَعْن  په درې  لفَْظْ  ٬٬ شَهِدَ  ٫٫چي د   سََ
وْ کِِوې، چِِي د نِِورو  يمَعْنَ  )يعني مَختهَ او شَا( ته به ګورې بيا بِِه  سِِره  آيتََُ

 پَيدَا نَه سي . ټکََّرْ  يمَعْن  ددې د 
 

 پَيدَا کېږي  شُبْهَهْ  نَاظِرْ  حَاضِرْ څخه د  حَدِيْثوُْ ددغه 
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وْلُ اللِ :  ۹  الَ رَسََُ َََ الَ ق َََ انَ ق َََ نْ ثوَْب تُ اِنَّ اللَ زَو   (صلى الله عليه وسلم) عَََ ََْ يَ الَْرَْضَ فَرَأيَ ََِ ی ل

یَ لِيْ مِنْهَا مَشَارِقَهَا وَمَغاَرِبَهَا وَ  ِ تِیْ سَيبَْلغُُ مِلْکَهَا مَا زُو  رِيْفْ ).  اِنَّ امَُّ لِمْ شََ ، مُسَْ

تنَْ  ََِ ابُ الْف َََ ابُ ، کِت َََ ََ  ب لََكِ ه َََ َََّ  ذِهِ ه بعَْضٍ الَْمُ ََِ هُمْ ب رْ  ،۱۲۵۰ :ص، ةِ بعَْضََُ َََ /   ۲۸۸۹: نَمْب
۷۲۷۸)  
لپاره مځکه سِره نَنَيسَِتلَ چِي دهغِه  زَمَا يتعَاَل   للْ اَ چي فرمائل و( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 
پوُري چي مځکه سِره نَنَوَتلَِه  ځايَهْ وَلِيدَل، او تر کُومَه  غَرْبْ او  شَرْقْ د مځکي  مَالکبله 

تْ  زَمَابه  يَهْ ځَاتر هغه   رسېږي . امَُّ
زېمُعْ دا د يِِوې  انْ  جََِ رِقْ دئ چِِي د  بيََََ رِبْ او  مَشََْ وْرْ مځکِِه د  مَغََْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضََُ

رَ مَختهَ  وْرْ کِِړه، او  حَاضَِ ه، پِِه دي کِِي  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ يْ د  يزَو  هغِِه وَلِيدَلَِِ  مَاضَِ
دغه رنګِِه وسِِو، کِِه چيِِري  وَارْ  يَوْ دادئ چي صِرف  مَطْلبَْ ده، ددې  صِيْغهَْ 

رْ همېشَه په هر ځائ کِِي  (صلى الله عليه وسلم) ضُوْرْ حُ  اظِرْ  حَاضَِ وْرْ دئ نِِو بيِِا د  نََ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
مځکه دده پِِه  وَخْتْ لري؟ بيا خو هسي هم هر  مَطْلبَْ مَختهَ مځکه رَاوَستلَ څَه 
نَه سي ثاَبتِېدَلَئي، دا خِِو د  ناَظِرْ  حَاضِرْ څخه  حَدِيْثْ مَخکِي ده، نو ځکه ددغه 

دِيْثْ وه چي په دغه  مُعْجِزَهْ  يَوَهْ کي  ژُوَنْدْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  انْ کِِې  حََ راغلِِئ  بيَََ
 دئ .
هْ  وْرْ کې صِرف مځکه د  حَدِيْثْ داده چي په دې  خَبَرَهْ  دُوَيمََّ ه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ و مَختَِِ

 يې نَه دئ وُړَاندِي کړئ . کائنِاَتْ وُړَاندِي کړې ده، ټولَ 
 

 کېږي پيَْدَا شُبْهَهْ  رْ ناَظِ  حَاضِرْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ څخه هم د  حَدِيْثْ ددغه 

اصِ ] عَبْدِ اِلل بِنِ عَمْرِوعَنْ :  ۱۰  ةُ [ بِنِ الْعََ ؤْمِنِ وَجَنََّ جْنُ الْمَُ نْياَ سَِ الَ الََدُّ قََ

ثُ  هفاَِذَا مَاتَ الْمُؤْمِنُ يخَُل ِیْ بِ ، الْکَافِرِ  اءَ  يسُْرُِ  حَيَْ مُ ، شََ نَّفِ مُ ).  وَاللُ اعَْلََ صََ

  (۳۴۷۲۲: نَمْبَرْ  ،۵۷ :ص،۷ :ج ،کَلََمِ عَبْدِ اِلل بنِِ عُمَرْ باَبُ ، اِبْنِ ابَِيْ شَيْبَةَ 
هْ لپاره  مُؤْمِنْ د  دُنْياَ چي فرمائلو عَبْدُ اْلل بنِِ عَمْرْو بنِِ الْعاَصْ   -:ترَْجَمَهْ  او د  ده قَيْدْخَانََ
انْ څخه  دُنْياَمړ سي نو دئ د  مُؤْمِنْ دئ، نو چي کله  جَنَّتْ لپاره  کافِرْ  لََسْ  ځََ کِي، او  خََ

 چي چيري وَغُوَاړي ځِي رَاځِي .

ي  ٬٬ يسُْرُِ  حَيْثُ شَاءَ  ٫٫ قَوْلْ په  صَحَابِيْ ددغه  وَاړي هلتِِه ځِِِ چي چيري وَغُِِ
ي، ددغِِه څخِِه بعضِِو  رَاتوُْ رَاځِِِ تِدْلََلْ دا  حَضَََ انوُْ کِِړئ دئ چِِي د  اِسََْ  مُؤْمِنَََ

وَاړي ګِِرزِي رَ  دُنْياَپه  ارَْوَحَانْ  اګِِرزِي، او پِِر دغِِه يِِې کي چِِي چيِِري وَغُِِ
 دئ . ناَظِرْ  حَاضِرْ هم هر ځائ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کړئ دئ چي  قيِاَسْ 

 دي خَامِياَنِ لېکن په دي کي درې 

لهَْ [ ۱]  ه دئ بلکِِه د  حَدِيْثْ  چي دا دا خَبَرَهْ  اوََّ حَابِيْ نَِِ وْلْ خپِِل  صََ دئ، چِِي  قََ

 نَه سي ثاَبتېدلَئي . عَقِيْدَهْ دهغه څخه 
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هْ [ ۲]  رَهْ  دُوَيمَََّ اداده چِِي  خَبَََ هْ  دُنْيَََ رګ د  قيَْدْخَانَََ  رُوْ ْ څخِِه  لََرِ سِِوه او د مَِِ

دْخَانېهغِِه  رُوْ ْ  مُؤْمِنْ بيا د  وَارْ  دُوَيَمْ څخه رَاوَوَاتئَ نو  قيَْدْخَانېدهغه  تِِه  قيََْ
 چيري ځي؟

هْ [ ۳]  رَتْ کي نَه بلکِِه پِِه  دُنْياَپه داده چي  خَبَرَهْ  دَرَيمََّ وَا آخَِ ړي کِِي چِِي وَغُِِ

په اړه راغلِِي  شَهِيْدَانوُْ کي د  حَدِيْثْ هلته به ګرزِي رَاګرزِي، ځکه چي په بلَ 
کي  دُنْياَکي چي وَغُوَاړي هلته ځِي رَاځِي، په  جَنَّتْ په  ارَْوَحَانْ دي چي ددُوي 

 نَه .
 دادئ حَدِيْثْ 

ةِ رَأيَْتُ جَعْ  (صلى الله عليه وسلم) رَسُوْلُ اللِ  قاَلَ  عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ قاَلَ :  ۱۱  ی الْجَنََّ فَرًا يَطِيْرُ فَِ

  . مَعَ الْمَلََئکَِةِ 
 ( ۲۷۶۳نمَْبرَْ   ، ۸۵۵  :ص،مَناَقِبِ جَعْفَرَ بنِِ ابَِیْ طَالِبٍ  باَبُ ،کِتاَبُ الْمَناَقبِْ ،شَرِيْفْ  تِرْمِذِيْ )

رْ حضرت  مَاچي  وفرمائل( صلى الله عليه وسلم) رْ وْ ضُ حُ   -:ترَْجَمَهْ  تْ وَلِيِدَئ چِي دئ پِه  جَعْفََ کِي د  جَنََّ
 . زِيْ الَوُْ سره  توُْ فَرِشْ 

وَاړي هلتِِه  جَنَّتْ په  جَعْفَرْ کي دئ چي حضرت  حَدِيْثْ په دغه  کِِي چيِِري وَغُِِ
بْ  قَوْلْ د  عَمْرْو بِنِ  عَبْدُاللْ ګرزِي رَاګرزِي. نو ځکه د  هِِم دغِِه دئ چِِي  مَطْلََ

اکي ګرزِي رَاګرزِي، ددغه څخه پِِه  جَنَّتْ وروسته په  به تر مرګ مُؤْمِنْ   دُنْيََ
 ګرزېدَل نَه ثاَبِتېږي .کي 

انْ  شَهِيْدَانوُْ سوئ دئ چي د  صَرَاحَتْ کي هم دا  حَدِيْثْ په دغه  تْ پِِه  ارَْوَحََ  جَنََّ
 کي نَه دُنْياَکي چيري وَغُوَاړي هلته ګرزِي رَاګرزِي، په 

نْ هََ  : ۱۲  عوُْدٍ عَََ نُ مَسََْ ََْ وَ ابِ دَاِلل هََُ ا عَبََْ اَ لْنَََ الَ سَََ رُوْقٍ قَََ نْ مَسََْ  ةَ يَََ ذِهِ الَْ  عَََ

وْنَ  ط وَلََتحَْسَبَنَّ الَّذِيْنَ قتُلِوُْا فِیْ سَبيِْلِ اِلل امَْوَاتاً] مْ يرُْزَقَُ دَ رَب ِهَِ ء  عِنَْ ا   [بَلْ احَْيََ
رَانَ  سُوْرَةُ ،۱۶۹ آيَتْ ) ا انَاَ قَدْ سَاَ لْناَ عَنْ ذ  ( ۳ آلِ عِمَْ یْ  كَ لِ قاَلَ امََّ فقَاَلَ ارَْوَاحُهُمْ فَِ

مَّ جَوْفِ طَيْرٍ خَضِرٍ لَ  اءَتْ ثَُ ثُ شََ ةِ حَيَْ هَا قنَاَدِيْل  مُعلََّقةَ  باِلْعَرْشِ تسُْرُِ  مِنَ الْجَنََّ
ی  ، کِتاَبُ الَْمََارَةِ ، مُسْلِمْ شَرِيْفْ ) .  الْقنَاَدِيْلِ  كَ ی تلِْ تاَوِْیْ الِ   هَدَاءِ فَِ باَبُ بَياَنِ انََّ ارَْوَاَ  الشَُّ

 ( ۴۸۸۵  /    ۱۸۸۷  : نَمْبَرْ   ، ۸۴۵: ص   ، ب ِهِمْ يرُْزَقوُْنَ الْجَنَّةِ وَ انََّهُمْ احَْياَء  عِنْدَ رَ 
دُ د حضِرت  مَافرمائي چي  مَسْرُوْقْ  حَضْرَتْ   -:ترَْجَمَهْ  نِ  اللْ  عَبَْ عوُْدْ  بَِ څخِه ددغِه  مَسَْ
مْ  ط وَلََتحَْسَبنََّ الَّذِيْنَ قتُلِوُْا فِیْ سَبِيْلِ اِلل امَْوَاتاً] آيَتْ  ء  عِنْدَ رَب ِهَِ وْنَ  بَلْ احَْياَ   پِه اړه[ يرُْزَقَُ

ور  آيَتْ ددغه  مَاوفرمائل چي  مَسْعوُْدْ  بنِِ  اللْ  عَبْدُ وکړه، حضرت  پوُْښْتنََهْ  په اړه د حُضُِ
رَنګِه  زَرْغُوْنْ د  ارَْوَحَانْ  شَهِيْدَانوُْ کړې وه، نو حُضُور فرمائلي وُو چي د  پوُْښْتنََهْ څخه 

ځړېږي، هغه په   قَنْدِيْلََنْ کښَتهّ دهغوي    عَرْشْ وي، تر    ( کيجُوْجُوْرُوْ )يا    نسَُوْ په    مَرْغَانوُْ 
 ته بېرته رَاسِي . قَنْدِيْلََنوُْ کي چي چيري وَغُوَاړي هلته ځِي رَاځِي، بيا هغه  جَنَّتْ 
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ي،  جَنَّتْ هم دئ چي په  کي حَدِيْثْ په دغه  ي رَاځِِِ کي چيري وَغُوَاړي هلتِِه ځِِِ
 ل نَه ثاَبتېږي .کي ګرزېدَل رَاګرزېدَ  دُنْياَددې څخه په 

 
 کي وي جَنَّتْ هم په  رُوْ ْ  مُؤْمِنْ کي دئ چي د  حَدِيْثْ په دغه 

حْم  : ۱۳  ِ انََّهُ بِ  نَ عَنْ عَبْدِ الرَّ ثُ انََّ  نِ کَعْبِ الَْنَْصَارِي  د ِ انَ يحََُ اخَْبَرَهُ انََّ ابَاَهُ کََ

ؤْمِنِ  (صلى الله عليه وسلم) رَسُوْلَ اللِ  مَةُ الْمَُ ا نَسَْ الَ انَِّمََ ائِر  قََ جَرَةِ   طََ یْ شََ قُ فَِ ةِ  يُّعلَََّ ی حَتَ   الْجَنََّ
 .  يَوْمَ يبُْعثَُ  هی جَسَدِ يَرْجِعَ الِ  

هْدْ ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ ) ندَِ /   ۴۲۷۱نَمْبَرْ  ،۶۲۲ :ص،یلْبلَ  باَبُ ذِکْرِ الْقَبْرِ وَا،کِتاَبُ الزُّ مُسَْ

 (۱۵۷۷۷نَمْبَرْ  ،۵۷ :ص ،۲۵ :ج ،رِی ِ نْصَاالََْ  كِ مَالِ  احَْمَدْ بَقِيَّةُ حَدِيْثِ کَعْبِ بنِِ 
تْ وي چِي د  شَانْ په  مَرْغَهْ د يَو  رُوْ ْ  مُؤْمِنْ فرمائل چي د و( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ   جَنََّ
تْ کېدو پِر  رَاپوُْرتهَد  وُرَځْ په  قِياَمَتْ پوري مُښَتئّ وي )ځړېږي(، بيا د  دَرَخْتوُْ په  و  وَخَْ
 ته رَاوَاپسَ کېږي . بدََنْ 

اکي وي، پِِه  جَنَّتْ په  رُوْ ْ  مُؤْمِنْ څخه هم مَعلوُمېږي چي د  حَدِيْثْ د دغه   دُنْيََ
 کي يَو ځائ بلَ ځائ نَه پرَلګَرزِي .

کي  دُنْياَپه  رْوَحَانْ اَ   مَړُوْ ده چي تر مرګ ورسته د  عَقِيْدَهْ  هِنْدُوَانوُْ دغه خو د 
 ګرزِي رَاګرزي .

 
 

يْلْ دي تاسِِو د هِِر يِِوه  حَدِيْثوُْنهَْ  ۱۳او  نهَْ آيتَوُْ  ۳۴ددغه عَقِيدې په اړه   تفَْصَِ

 وکئ . غَوَرْ کي  حَدِيْثوُْ او  آيتَوُْ کئ. په دغه  مُلََحَظَهْ 
 
 
 
 
 

( خُدَاياَنْ   مَصْنوُْعِيْ ) دِيْوْتاَ دِيْوِيْ ده چي  عَقِيْدَهْ دا  هِنْدُوَانوُْ د 
 دي او هر شَئ وِينِي حَاضِرْ هر ځائ 

 
يْ  رَشِيْ ده چي زُمُوږ  عَقِيْدَهْ دا  هِنْدُوَانوُْ د  وِيْ ، او بزَُرْګَانْ  زَاړَهْ ، يعنِِي مَنَِ  دِيَْ

انوُْ دي، آن تر دې چِِي دُوي پِِه  ناَظِرْ  حَاضِرْ هر ځائ  دِيْوْتاَ هْ کِِي  بتََُ هِِم  دَننَََ
رَهْ ي دُوي دهغِِه هِِره و کِِ  عِباَدَتْ دي، او څوک چي د دُوي  حَاضِرْ  اوَرِي،  خَبََ
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 و خو يې دُوي دهغِِ  وَجْهَ دُوي مَرَستهَ هم کوي، په دغه او دُوي وِينيِ هم، او د 
وَاړي،  تهَْ مَرَسَْ کوي، او دهغِِوي څخِِه  عِباَدَتْ  ويجوړ کړي دي دهغ بتُاَنْ  غُِِ

وْمْ که نَه هسي خِِو دُوي تِِه دا هِِم  اؤرُوْ دئ چِِي دا خِِو د  مَعْلَُ څخِِه جِِوړ  خََ
دْ دئ، په دي کي هِِيڅ  بتُْ سوئ  دَهْ وي دا لِِېکن د دُ  هْ تَ نَسَْ ( رُوْ ْ ) ژُوَنَْ ده  عَقِيَْ

اظِرْ او  حاضِرْ په دي کي  مَنِيْ  رَشِيْ چي د دُوي  انوُْ دي، نِِو ځکِِه دُوي د  نََ  بتََُ
هْ کِِوي، او د دُوي څخِِه خپِِل  عِباَدَتْ کوي، دهغوي  سَجْدَهْ په مَخکِي   حَاجَتوُْنََ
 غُوَاړي .
يْ ر کړې ده چي تهَ پ  وَاضِحْ  خَبَرَهْ کي دا  آيتَوُْ په پِنځو  الَلْ نو ځکه  يْ  فلََُنَِ  فلََُنَِ

ه چِِي خلِِګ  مَوْجُوْدَ باندي  مَقاَمْ  ه کِِه داسِِي نَِِ دَائ مَِِ نَه وې، دا ځکه چِِي خُِِ
نَه وَغُوَاړي، او  حَاجَتوُْنهَْ او دده څخه خپل  وَنَه ګڼي ناَظِرْ  حَاضِرْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 

 . نَه وَغُوَاړي مُرَادُوْنهَْ د ده په مَخکي خپل 
 

 وکئ . غَوَرْ ته  نکُْتهَْ تاسو دغه 
 

 دئ الَلْ صِرف  کُلْ  مُخْتاَرِ :  ۹
 

 آخِرَتْ وَرکوَل سوي وُو، او په  اِخْتيِاَرَاتْ کي ډېر  دُنْياَته په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  الَْبتََّهْ 
لِيْنُ وَرکوَل سي، چي په  اِخْتيِاَرَاتْ کي به هم ډېر  رِيْنُ او  اوََّ په ټولو کِِي بِِه  آخَِ

 وي . زِياَتْ  اِخْتيِاَرَاتْ دده 
 نَه دي اِخْتيِاَرَتْ  کُل ِيْ دي  اِخْتيِاَرَاتْ  جُزْوِيْ ن هغه ټولَ لېک
 

هْ مُخْتصََرْ  بَعْد ازَْ خُدَا بزَُرْګِ توُْئي       ع  قِصَّ
 
 

 تفَْصِيْلْ دي تاسو د هر يوه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۱۰او  آيتَوُْنهَْ   ۳۶ددغه عَقِيدې په اړه 

 کئ . مُلََحَظَهْ 
 

 دي سْمُوْنهَْ قِ   ۴ اخِْتيَِارَاتوُْ د 
 

صِرف  اِخْتيِاَرْ ، دغه اِخْتيِاَرْ پوُري د هر هر شِي کولو  ابََدْ څخه تر  ازََلْ [ د ۱] 

 دئ . حَاصِلْ ته  يتعَاَل   الَلْ و 

 وَرکوَل سوي وُو . اِخْتيِاَرَاتْ کي ډېر  ژُوَنْدْ ته په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ [ ۲] 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 ورکول سي . اِخْتيِاَرَاتْ  لوُْرْ څَ  وُرَځْ په  قيِاَمَتْ ته به د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ [ ۳] 

دْ دئ چي و  حَاصِلْ  اِخْتيِاَرْ ته دا  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ [ ايََا و ۴]  فاَءْ تِِه  زَيَْ ورکِِي،  شَِ

 وَرَسَوِي ؟ نقُْصَانْ او  نفَْعَ ورکي، يا هغه ته  رُوْزِيْ 
 

، اخِْتيِاَرْ پوُري د هر هر شِي کولو  ابَدَْ څخه تر  ازََلْ د ... [ ۱]
 دئ حَاصِلْ ته  يتعَاَل   الَلْ صِرف و  اخِْتيِاَرْ دغه 

 

 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

هُوَ عَل   کُل ِ شَیْءٍ للُ خَالِقُ اَ : ۱  کِيْل  ی وَّ مَرْ ال سُوْرَةُ ، ۶۲ آيَتْ ) کُل ِ شَیْءٍ وَّ  ( ۳۹زُّ
 او هغه د هر شِي سَاتوُنکئ دئ .د هر شِي پَيدَا کونکئ دئ،  الَلْ   -:ترَْجَمَهْ 

ُ ذ  : ۲   رَبُّكُمْ خَالِقُ كُل ِ شَیْءٍ لِكُمُ اللّ 
وَ الَِ   لََ   م تْ ) جز  هَ اِلََّ هَُ وْرَةُ ، ۶۲ آيََ ؤْمِنْ الْ  سَُ  مَُ

۴۰) 
يْ دئ، هِر    پَرْوَرْدِګَارْ دئ چي ستاسو    الَلْ دغه    -:ترَْجَمَهْ  رَهْ پَيِدَا کِونکئ، دهغِه    شََ لْ   بغََيَْ   بََ
 .   نسَتهَ   مَعْبوُْدْ 

 (۱۱ هُوْدْ  سُوْرَةُ ، ۱۰۷ آيَتْ . ) ل  ل ِمَا يرُِيْدُ فَعَّا كَ اِنَّ رَبَّ : ۳ 
 چي څَه وَغُوَاړي هغه کوي .   رَبْ ا  ست   يَقِيْناً  -:هْ ترَْجَمَ 

 (۸۵ الْبرُُوْجْ  سُوْرَةُ ، ۱۶ /  ۱۵ آيَتْ . ) الْعَرْشِ الْمَجِيْدُ فَعَّال  ل ِمَا يرُِيْدُ  ذُو: ۴ 
 وکي هغه کوي .   اِرَادَهْ والَ، چي څَه    ئبزَُرْګدئ، د    مَالِکْ   عَرْشْ د    -:هْ ترَْجَمَ 

ارُ : ۵  عْدْ  سُوْرَةُ ، ۱۶ آيَتْ . ) قلُِ اللُ خَالِقُ کُل ِ شَیْءٍ وَّ هُوَ الْوَاحِدُ الْقَهَّ  (۱۳ الرَّ
 دئ .   غَالِبْ   يَوَاځِيْ د هر شِي پَيدَا کونکئ دئ، او هغه    الَلْ چي    وَوَايَهْ ورته    تهَْ   -:هْ ترَْجَمَ 
 

دْ څخه تر  ازََلْ کي دئ چي د  آيتَوُْ  په دغه پِنځو  ورِي  ابَََ وْرَهْ پُِِ وْرَهْ  پَُ ارْ   پَُ  اِخْتيََِ
 دئ، بلَ چَا ته نَه . حَاصِلْ ته  یتعَاَل   الَلْ صِرف 

 

 اخِْتيِاَرَاتْ کي ډېر  ژُوَنْدْ ته په ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ [ ۲]
 وَرکوَل سوي وُو 

 

رْ  ، دکېَدو بيَْدَارْ ،بيدېدُوْ ، د چِيْښَلوُ،خُوَړَلوُْ د  يْ ،امََْ اتوُْ ، د نَهَِ و  احَْکَامََ د خُوَرَوُلُِِ
 وَرکوَل سوي وُو . اِخْتيِاَرَاتْ 
 کړئ وُو   مَبْعوُْثَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ لپاره  اِخْتيِاَرَاتوُْ ددغه څلورو  خُصُوْصًا

 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

نْهُمْ يتَلََُْ : ۶  وْلًَ مََ ِ ي نَ رَسََُ ی الَْمََُ ِ ثَ فََِ ذِیْ بَعَََ وَ الَََّ يْهِمْ ا  هََُ يْهِمْ  هتََِ ي  وْا عَلَََ زَک ِ وَيََُ

ل    ق    بَ وَالْحِكْمَةَ وَيعُلَ ِمُهُمُ الْکِت   یْ ضََ يْنٍ  لٍ وَ اِنْ كَانوُْا مِنْ قبَْلُ لفََِ بَِ تْ . )  لَ مُّ  ۲ آيََ

 (۶۲ الْجُمْعَةْ  سُوْرَةُ ،
ياَنوُْ هغه دئ چي په   -:ترَْجَمَهْ  و  امُ ِ وْلْ خلګو کې دهغوي څخِه يَِ اوَئ چِي د رَاوَاسِتَ  رَسَُ

لََوَتْ  آيَتوُْنَهْ دُوي په مَخکي دده  اکْ کِي، او دُوي  تَِ ابْ وګِرزوي، او دُوي تِه د  پََ او  کِتََ
يْ وَرکي، سره ددې چي دُوي تر دغه مَخکِي پِه ښِکاره  تعَْلِيْمْ  حِکْمَتْ  کِي پراتِه  ګُمْرَاهَِ
  وُو،

نْهُمْ يتَلْوُْا : ۷  بَ وَالْحِکْمَةَ وَيعُلَ ِمُهُمُ الْکِت   كَ تِ ي  عَليَْهِمْ ا  رَبَّناَ وَابْعثَْ فيِْهِمْ رَسُوْلًَ م ِ

يْهِمْ    (۲ الْبَقَرِةْ  سُوْرَةُ ، ۱۲۹ آيَتْ . ) ط وَيزَُک ِ
هِم رَاوَاسِتوََه چِي د  لْ رَسُوْ ! په دُوي کي يو دارنګه دِګارَهْ وَرْ پَرْ او ائ زموږ    -:ترَْجَمَهْ 

لََ  هْ نَََ وْ تُ آيَ دُوي څخِِه وي، چِِي د دُوي پِِه مخکِِي سِِتا  ابْ کِِړي، دُوي تِِه د  وَتْ تََِ او  کِتَََ
 . کړي اکْ پَ ورکړي، او دُوي  تعَْلِيْمْ  مَتْ حِکْ 

 کړئ دئ، مَبْعوُْثَ کارو لپاره   ۴يې د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي دئ چي  آيتَْ په دغه 

رْآنْ [ چِِي نِِورو تِِه ۲لپِِاره ] تِلََوَتْ د  قرُْآنْ [ د ۱] [ چِِي ۳کِِي ] اِزَدَهْ وَر   قَُ

دْ وکي، نو ځکِِه پِِه  تزَْکِيَّهْ [ چي د خلګو ۴کي ] اِزْدَهْ ر وَ  حِکْمَتْ نورو ته   ژُوَنَْ

 دي . حَاصِلْ  اِخْتيِاَرَاتْ ته دغه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي خو و 

نيِْرًا هعِياً الَِی اِلل باِِذْنِ ادَ  وَ : ۸    (۳۳ الَْحَْزَابْ  سُوْرَةُ ، ۴۶ آيَتْ . ) وَسِرَاجًا مُّ
 يې . څَرَاغْ خُوَرَوُنکئ   رُڼاَوَرکوُنکئ او  بلََنَهْ سره خلګو ته  حُکْمْ په  الَلْ د    -:ترَْجَمَهْ 

ب ِ  كَ انُْزِلَ الِيَْ  لُ بلَ ِغْ مَا  وْ سُ َايَُّهَا الرَّ ي   : ۹    (۵ مَآئدَِةْ الْ  سُوْرَةُ ، ۶۷ آيَتْ . ) كَ مِنْ رَّ
الخَُوَا څخه پر   رَبْ چي څَه ستا د  رَسُوْلَ ائ    -:ترَْجَمَهْ  ازِلْ بانِدي  تََ کِړئ دئ دهغِه  نََ
 کوه . تبَْلِيْغْ 

َ  ج تخَْتلَِفوُْنَ فيِْهِ  وَلَُِ بيَ ِنَ لَكُمْ بَعْضَ الَّذِیْ : ۱۰   .   وَ اطَِيْعوُْنِ فاَتَّقوُا اللّ 
خْرُفْ  سُوْرَةُ ، ۶۳ آيَتْ )    (۴۳  الزُّ

ايِيْ )دغه د  او ددې لپاره مُو   -:ترَْجَمَهْ  رِيْ  دَانََ مخکِي چِي ستاسِو پِه  يد  يرَاؤړ (خَبََ
څخِه  الَلْ تاسِو د  ذاَلِهَ  پکښِي کِوئ.  اخِْتلََِفْ کم کُوم چي تاسو  وَاضِحْ  شِياَنْ بع  هغه 

 وَمَنَئ. خَبَرَهْ  زَمَاوَبېرېږئ، او 

وْ   ۵په دغه  اکِِي دئ چِِي  آيتََُ و پِِه  تََ دْ تِِه مُِِ نْ کِِي د  ژُوَنَْ اتوُْ د  دِيَْ د  احَْکامََ

لََوَهْ دَرکړي وُو، ددې څخِِه  اِخْتيِاَرَاتْ  وُلوُْ ناَفِذَ د  نَهْيِ و  امَْرْ ، او د خُوَرَوُلوُْ   عََ
 وَرکړي وُو . اِخْتيِاَرَاتْ کې ډېر  ژُوَنْدْ هم په 

 

 اخِْتيِاَرَاتْ  څلوُر قيِاَمَتْ په به ته ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ [ ۳]
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  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 وَرکوَل سي 
ارَاتْ سِِره نِِور  حُکْمْ په  يتعَاَل   الَلْ به د  وُرَځْ په  قيِاَمَتْ د  لاؤ  اِخْتيََِ سِِي، هِِم مِِِ

 دي مُهِمْ ډېر  اِخْتيِاَرَاتْ لېکن دغه څلور 

 اِخْتيِاَرْ  یکُبْر   شَفاَعَتِ [ د ۱] 

 اِخْتيِاَرْ  یصُغْر   شَفاَعَتِ [ د ۲] 

 اِخْتيِاَرْ کولو  حَمْدْ د  الَلْ [ د ۳] 

 اِخْتيِاَرْ  چِيْښَلوُْ د  اوُْبوُْ په نورو د باندي  کَوْثرَْ  حَوْضِ [ پر ۴] 

 

 اخِْتيِاَرْ  یر  کُبْ  شَفاَعَتِ د [ ۱]
کېِِږي، هغِِه  سَفاَرَشْ د شروع کولو لپاره چي کُوم  حِسَابْ د  وُرَځْ په  قيِاَمَتْ د 
فاَعَتْ وَيلَ کېږي، ځکه چِِي دغِِه ( شَفاَعَتْ  غَټْ ) یکُبْر   شَفاَعَتِ ته  بِِه ډېِِر  شََ

رف  حَقْ کولو  سَفاَرَشْ وي، او ددغه  مُشْکِلْ  وْرْ به صِِِ ه وَر کِِوَل تِِ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
 چَا ته نَه،کېږي، بلَ 
 دادئ حَدِيْثْ ددې لپاره 

الَ : ۱  َََ الَ ق َََ سٍ ق َََ نْ انَ َََ اسَ  (صلى الله عليه وسلم) ع َََّ عَ اللُ الن َََ وْمَ الْقِي   يَجْم َََ وْ ي َََ وْنَ ل ََُ ةِ فيَقَوُْل َََ م

ای رَب نِاَ حَت  اِسْتشَْفَعْناَ عَل   کَاننََِ نْ مَّ الُ .....  ی يرُِيْحَناَ مَِ مَّ يقََُ یْ  ثَُ عْ رَأْسََ :  لَِ  كَ اِرْفََ
لْ تعُْطَََ  مَعُ  ،هُ وَسَََ لْ يسََُْ دٍ ، وَقََُ یْ بتِحَْمِيََْ دُ رَبََ ِ یْ فاَحَْمََِ ارَْفعَُ رَأْسََِ فَّعُ فَََ فعَْ تشَََُ وَاشََْ

نَ النَّارِ وَ ادُْخِلهُُمُ الْجَنَّةَ ، يُّعلَ ِمُنِیْ  وْدُ ، ثمَُّ اشَْفعَُ فيَحَُدُّ لِیْ حَدًّا ثمَُّ اخُْرِجُهُمْ م ِ ثمَُّ اعََُ
ثلْهَُ فِی ا ةِ حَتَ  فاَقَعَُ سَاجِدًا م ِ ابِعََ ايبَْق  لثَّالِثةَِ اوَِ الرَّ هُ ی مََ نْ حَبَسََ ارِ اِلََّ مََ ی النََّ ی فَِ

 . نُ الْقرُْا  
قاَقْ ،شَرِيْفْ بخَُارِیْ )  (۶۵۶۵نَمْبَرْ  ، ۱۱۳۶  :ص،صِفةَُ الْجَنَّةِ وَالنَّارِ باَبُ ،کِتاَبُ الر ِ
کِي،  جَمَعْ خلګ سره  وُرَځْ په  تْ قِياَمَ به د  الَلْ  وفرمائل چي (صلى الله عليه وسلم) پاَکْ حُضُورِ   -:ترَْجَمَهْ 

کړئ وائ نو ددغه ځايَه څخه  سَفاَرَشْ په مَخکي که يَو چَا   رَبْ خلګ به ووائي، زُمُوږ د 
پوُرتهَ که او وَغُوَاړَه  سَرْ ته وويل سي،  مَامِلاؤ سوئ وائ ..... بيا به  عَافِيَّتْ به مُوږ ته 

به  سَفاَرَشْ وکه  سَفاَرَشْ به دي اوَرېدَل کېږي،  خَبَرَهْ  وَوَايَهْ )هغه څَه به( دَرکوَل کېږي، 
ا وَخْتْ به په هغه  الَلْ به وکم چي  حَمْدْ پوُرتهَ کم، او دارنګه  سَرْ به  زَهْ دي قَبلېږي، نو   مََ

امْ ) حَدْ وکم نو يَو  سَفاَرَشْ  زَهْ ، بيا به رَاوَښَايِيْ ته  يَّنْ ( بِه مَقََ هغِه  زَهْ کِړي، بيِا بِه  مُتعَََ
لْ کم، بيا به د  دَاخِلْ کي به  جَنَّتْ او په  رَاوَباَسَمْ څخه  خْ دُوْږَ خلګ د   مْ دُوَهَ  شَانْ په  وَارْ  اوََّ

کِي  دُوْږَخْ تر دې چِي پِه  آنْ وي،  وَارْ  څَلوُْرَمْ وي يا  وَارْ  دَرَيمَْ سَجدې ته ځَم، دا به  وَارْ 
کي پاته  دُوْږَخْ به په  کافِرَانْ کړي دي )يعني صِرف  مَنْعَ  قرُْآنْ به هغه پاته سي کُوم چي 

 سي( .

 کړي دي ثاَبتِْ  شِياَنْ درې  حَدِيْثْ دغه 
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 کړئ دئ . ثاَبتِْ  یکُبْر   شَفاَعَتِ يې  يَوْ [ ۱] 

 کړئ دئ . ثاَبتِْ کول  حَمْدْ  الَلْ د  وَخْتْ هغه په يې  مْ دُوَهَ [ ۲] 

 کړئ دئ . ثاَبتِْ  یصُغْر   شَفاَعَتِ يې  يَمْ رَ دَ [ ۳] 

 

 اخِْتيِاَرْ  یغْر  صُ  شَفاَعَتِ د [ ۲]
تَِ قاَلَ لِکُل ِ نبَِی ٍ  (صلى الله عليه وسلم) حَدَّثنَاَ انََسُ بِنِ مَالِكٍ انََّ النَّبِیَّ : ۲  ا لَِمَُّ وَ  هدَعْوَة  دَعَاهََ

تِیْ يَوْمَ الْقِي  انِ ِیْ اِخْتبَأَْ  مَُّ  . مَةِ تُ دَعْوَتِیْ شَفاَعَةً لَ ِ
يْمَانْ ، مُسْلِمْ شَرِيْفْ ) تِ باَبُ اخِْتِ ، کِتاَبُ الَِْ نمَْبَرْ    ، ۱۰۶  : ص ، ه باَءُ النَّبِی ِ دَعْوَةَ الشَّفاَعَةِ لَِمَُّ

۲۰۰ /  ۴۹۴)   
وَه  نَبِيْ د هر  وفرمائل چي (صلى الله عليه وسلم) پاَکْ  حُضُورِ   -:ترَْجَمَهْ  وْلَ لپِاره يَِ اءْ  مَقْبَُ وي چِي د  دُعََ
تْ  تْ د خپل  مَالپاره يې دُوي کوی، او  امَُّ ه، او هغه دا چِي پَټهّ سَاتلې د  دُعَاءْ لپاره يَوَه  امَُّ
تْ به د خپل  وُرَځْ په  قِياَمَتْ د   ( کوم .سَفاَرَشْ ) شَفاَعَتْ لپاره  امَُّ

دِيْثْ په دغه  فاَعَتِ کِِي د  حََ غْر   شََ انْ  یصَُ وْرْ دئ، چِِي و  بيَََ تِِه بِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
 وَرکوَل کېږي .

 نَه وي  بَغيَْرَهْ  حُکْمْ د  الَلْ به د  شَفاَعَتْ لېکن دغه 
 دئ آيتَْ يې دا  دلِيْلْ 

 . (۲ الْبَقَرَةْ  سُوْرَةُ ،۲۵۵ آيَتْ . ) هاِلََّ باِِذْنِ   ه  مَنْ ذَا الَّذِیْ يَشْفعَُ عِنْدَ :  ۱۱ 
 وکي . سَفاَرَشْ  بغََيْرَهْ  اجَِازَتْ کي دده د )مَخ(  حُضُوْرْ څوک دئ چي دده په    -:ترَْجَمَهْ 

 . (۱۰ يوُْنسُْ  سُوْرَةُ ،۳ تْ آيَ . ) همَا مِنْ شَفِيْعٍ اِلََّ مِنْ بَعْدِ اِذْنِ :  ۱۲ 
هْ  ازَتْ دده د څوک هيڅ    -:ترَْجَمََ رَهْ  اجََِ ا  بغََيَْ فاَرَشْ دده پِه مَخکِي د هِيڅ چَِ ه سِي  سََ نَِ
 کولَئي .

 

 اخِْتيِاَرْ د بَياَنوَلو   حَمْدْ  د الَلْ  د[ ۳]
رکِِوَل سِِي وَ  اِخْتيِاَرْ کولو  تعَْرِيْفْ د دارنګه  الَلْ د  قيِاَمَتْ ته به په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 

 دئ حَدِيْثْ دا يې  دَلِيْلْ نَه وي،  اِخْتيِاَرْ چي بلَ چَا ته به هغه رنګه 

الَ : ۳  َََ الَ ق َََ سٍ ق َََ نْ انَ َََ وْمَ الْقِي   (صلى الله عليه وسلم) ع َََ اسَ ي َََّ عَ اللُ الن َََ وْ يَجْم َََ وْنَ ل ََُ ةِ فيَقَوُْل َََ م

ای رَب نِاَ حَت  اِسْتشَْفَعْناَ عَل   کَاننََِ نْ مَّ مَّ .....  ی يرُِيْحَناَ مَِ یْ  ثَُ الَ لَِ عْ رَأْسََ :  يقََُ  كَ اِرْفََ
هُ  لْ تعُْطَََ مَعُ  ،وَسَََ لْ يسََُْ دٍ ، وَقََُ یْ بتِحَْمِيََْ دُ رَبََ ِ یْ فاَحَْمََِ ارَْفعَُ رَأْسََِ فَّعُ فَََ فعَْ تشَََُ وَاشََْ

 . يُّعلَ ِمُنِیْ 
قاَقْ ،بخَُارِیْ شَرِيْفْ )  ( ۶۵۶۵نَمْبَرْ  ، ۱۱۳۶  :ص،باَبُ صِفةَُ الْجَنَّةِ وَالنَّارِ ،کِتاَبُ الر ِ
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کِي،  جَمَعْ خلګ سره  وُرَځْ په  قِياَمَتْ به د  الَلْ  وفرمائل چي (صلى الله عليه وسلم) پاَکْ حُضُورِ   -:رْجَمَهْ تَ 
کړئ وائ نو ددغه ځايَه څخه  سَفاَرَشْ په مَخکي که يَو چَا   رَبْ خلګ به ووائي، زُمُوږ د 

وويل سي، ته  مَابيا به فرمائي چي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ مِلاؤ سوئ وائ .....  عَافِيَّتْ به مُوږ ته 
به دي اوَرېدَل کېږي،  خَبَرَهْ  وَوَايَهْ پوُرتهَ که او وَغُوَاړَه )هغه څَه به( دَرکوَل کېږي،   سَرْ 

  تعَْرِيْفْ دارنګه به  الَلْ د پوُرتهَ کم، او  سَرْ به  زَهْ به دي قَبلېږي، نو   سَفاَرَشْ وکه    سَفاَرَشْ 
 . رَاوَښَايِيْ ته  مَا وَخْتْ به په هغه  الَلْ وکم چي 

 

 اِخْتِيَارْ  چِيْښَلوُْ د  اوُْبوُْ باندي په نورو د  کَوْثرَْ  حَوْضِ [ پر ۴]
يضَُ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عَبْدِ اِلل بِنِ عَمْرٍو قاَلَ النَّبِيُّ : ۴  آؤُهُ ابََْ حَوْضِيْ مَسِيْرَةُ شَهْرٍ مََ

نْ شَرِبَ مِنْهَا فَلََ مَ ، مَآءِ مِنَ اللَّبَنِ وَرِيْحُهُ اطَْيبَُ مِنَ الْمِسْكِ وَکِيْزَانهُُ کَنجُُوْمِ السَّ 
 ُ قاَقْ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ ) . ابََدًا يَظْمَأ  (۶۵۷۹نَمْبَرْ  ،۱۱۳۸ :ص،باَب  فِي الْحَوْضِ ،کِتاَبُ الرَّ
ګْ د  مِياَشْتِيْ د يوې  حَوْضْ  زَمَاچي  وفرمائل حُضُور  -:ترَْجَمَهْ  فَرْ ) تََ دَازَهْ ( پِه سََ  انََْ
الېده، او پر هغه چي کُومِي  زِياَتهَْ هم  مُشْکْ تر  وْ خُوْشْبُ دئ، دهغه  وُږْدْ  وْدِ  پِيََ دي  مَوْجَُ

وَچِيښِي هغه بِه پِه  اوُْبَهْ دهغه  وَارْ  يَوْ دي، څوک چي  انَْدَازَهْ په  سُتوُْرُوْ د  آسْمَانْ هغه د 
 تږََئ نَه سي . وَخْتْ هيڅ 

وْرْ سو چِِي و  مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثوْ  ۴ددغه  تْ  تِِه بِِه د (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ  وُرَځْ پِِه  قيِاَمََ

 وَرکوَل سي . اِخْتيِاَرَاتْ  غَټْ  غَټْ څُلور 
 

 قسِْمْ  رَمْ څَلوُْ  اِخْتِيَارْ د  [ ۴]
 

 بَل چَا ته نَستهَ بغَيَْرَهْ  الَلْ د  اخِْتيِاَرْ رَسَوُلوُ  نقُْصَانْ او  نفَْعِ د 
 

ارْ د  مْ څلورم  اِخْتيََِ عَ د  قِسَْ انْ او  نفََْ وُلوُ  نقُْصََ ارْ رَسَِِ ا تِِه  اِخْتيََِ و چَِِ  اوَْلََدْ دئ، يَِِ
رګْ ورکول، چَا تِِه  يْ رُوْزِ ورکول، چَا ته  شِفاَوَرکوَل، چَا ته  ا  مََ ورکِِول، چَِِ

دْ تِِه  ارَانْ ورکِِول،  ژُوَنَْ طْ وُرَوَل،  بََ ارَ ( رَاوَسِِتلَ، دغِِه کَاخْتِيْ ) قَحََْ و  تْ ااِخْتيَََِ
لْ ته هم  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  ه  حَاصَِ ا تِِه وَ نَه وُو، او نَِِ ل چَِِ وم بَِِ دي، دغِِه  لْ حَاصَِ کُِِ
 دي حَاصِلْ ته  يتعَاَل   الَلْ صِرف و  رَاتْ اِخْتيِاَ
 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

سُلِ وَمَا  :  ۱۳  نَ الرُّ مْ   قلُْ مَا كُنْتُ بِدْعًا م ِ ادَْرِیْ مَا يفُْعَلُ بِیْ وَلََ بِكَُ
عُ  اِنْ  ط اتََّبَِ

 . (۴۶ حْقاَفْ الََْ  سُوْرَةُ ،۹ آيَتْ . ) اللّٰ الَِیَّ اِلََّ مَا يوُْح   
 مَانَه يَم.  پېْغَمْبَرْ ( انَْتِکْ او  عَجَبَّهْ ) ناَوَلدََّ کي څَه    پېْغَمْبَرَانُ په    زَهْ   ٫٫چي:  وَوَايَهْ     -:ترَْجَمَهْ 

ه  مَعْلوُْمْ سره به څَه کېږي، او نَه دا  زَمَاچي  مَعْلوُْمْ ته نَه دئ  دئ چي ستاسو سِره بِه څَِ
 . ته اسَتوََل کېږي مَاکوَم چي  پَيْرَوِيْ  وَحْيِ صِرف دهغه  شِي نَه، بَلْ د  زَهْ   کېږي؟.
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ه  زَمَاچي  مَعْلوُْمْ ته نَه دئ  مَادئ چي ... کي  آيتَْ په دغه  هْ سِِره بِِه څَِِ  مَعاَمَلََ
 سته ؟ اِخْتيِاَرْ ته د چِشَئ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ نو بيا و  ... ؟کېږي

ا وَّ    اِ ن ِیْ لََ   قلُْ :  ۱۴  نَ اللّ ِ  قلُْ اِ ن ِیْ لَنْ يُّجِيْرَنِیْ    لََ رَشَدًاامَْلِكُ لَكُمْ ضَرًّ  مَِ

 . (۷۲ الْجِنْ  سُوْرَةُ   ،۲۲/،۲۱ آيَتْ . )  لَمُلْتحََدًا هاجَِدَ مِنْ دُوْنِ  لَنْ وَّ  لَ احََد  
وم  ٫٫چِي: وَوَايَهْ    -:ترَْجَمَهْ  ه ستاسِو کُِ انْ نَِ ا نقُْصََ ارْ پِه  زَمََ وم  اخِْتِيََ ه کُِ کِي دئ، او نَِ

انَه څوک  ٫٫چي: وَوَايَهْ   ٬٬.يْرْ خَ  وَلََ څخه  الَلْ د  مََ ه  ئيخَلََسََ چِي دئ  زَهْ سِي، او نَِ
 ځائ پَيدَا کولَئي سَم. پَناَهْ پرېږدَم بلَ د 

نَه دئ، تاسو پِِه  حَاصِلْ ته  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ هم و  اِخْتيِاَرْ  قِسْمْ نو ځکه دغه څلورم 
 . وکئ غَوَرْ باندي  آيتَوُْ خپله هم پر دغه 

 

او  نفَْعِ ته د  مَاوکئ چي  اعِْلََنْ دا  يې( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ په 
 نسَتهَ  اِخْتِيَارْ رَسَوُلوُ  نقُْصَانْ 

 
 دادي آيتَوُْنهَْ ددې لپاره 

الِنفَْسِیْ نفَْعاً وَّ لََ امَْلِكُ    لََّ   قلُْ :  ۱۵  اِلََّ مَاشَآءَ اللُ  ضَرًّ
تْ . )   وْرَةُ  ،۱۸۸ آيََ  سَُ

 . (۷ الَْعَْرَافْ 
م،  مَالِکْ رَسَوُلوُ  نقُْصَانْ او  فاَئدِېو خپل ځان ته هم د   زَهْ چي  وَوَايَهْ  تهَ  -:رْجَمَهْ تَ  ه يَِ نَِ

 څومره وَغُوَاړي هغونه به وي . الَلْ لېکن چي 

ا لِنفَْسِیْ امَْلِكُ    لََّ   قلُْ :  ۱۶  ا ضَرًّ آءَ اللُ وَّ لََ نفَْعًَ اِلََّ مَاشََ
تْ . )   وْرَةُ  ،۴۹ آيََ  سَُ

 . (۱۰ وْنسُْ يُ 
م،  مَالِکْ رَسَوُلوُ  فاَئدِېاو  نقُْصَانْ و خپل ځان ته هم د   زَهْ چي  وَوَايَهْ تهَ   -:ترَْجَمَهْ  ه يَِ نَِ

 څومره وَغُوَاړي هغونه به وي . الَلْ لېکن چي 

ا وَّ لََ رَشَدًاامَْلِكُ   انِ ِیْ لََ   قلُْ :  ۱۷   . (۲۷ الْجِنْ  سُوْرَةُ  ،۲۰ آيَتْ ) . لکَُمْ ضَرًّ
 يَم مَالِکْ  فاَئدِېيَم او نَه ستاسو د  مَالِکْ  نقُْصَانْ د نَه ستاسو   زَهْ چي  وَوَايَهْ تهَ   -:ترَْجَمَهْ 

. 

 .   لَمُلْتحََدًا هاجَِدَ مِنْ دُوْنِ  لَنْ وَّ  لَ  احََد  مِنَ اللّ ِ  قلُْ اِ ن ِیْ لَنْ يُّجِيْرَنِیْ :  ۱۸ 
 . (۷۲ الْجِنْ  سُوْرَةُ  ،۲۱ آيَتْ )

انَه څِوک  ٫٫چي: وَوَايَهْ    -:ترَْجَمَهْ  وَلَئيڅخِه  الَلْ د  مََ ه  خَلََسََ چِي دئ  زَهْ سِي، او نَِ
 ځائ پَيدَا کولَئي سَم. پَناَهْ پرېږدَم بلَ د 

لهَ  مَايکَُوْنُ لِیْ  قلُْ :  ۱۹  تْ . ) مِنْ تلِْقَآءِ نفَْسِیْ  انَْ ابَُد ِ وْرَةُ  ،۱۵ آيََ وْنسُْ  سَُ  يَُ

۱۰) . 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 پکښي وکم.   بدَْلوُْنْ څخه کُوم    طَرَفْ نسَتهَ چي د خپل    حَقْ ته دا    مَا  چي  وَوَايَهْ   تهَ   -:هْ ترَْجَمَ 

سُلِ وَمَا    قلُْ مَا:  ۲۰  نَ الرُّ ادَْرِیْ مَا يفُْعَلُ بِیْ وَلََ بِكُمْ   كُنْتُ بِدْعًا م ِ
عُ  اِنْ  ط اتََّبَِ

 . (۴۶ حْقاَفْ الََْ  سُوْرَةُ ،۹ آيَتْ . ) اللّٰ الَِیَّ اِلََّ مَا يوُْح   
 مَانَه يَم.  پېْغَمْبَرْ ( انَْتِکْ او  عَجَبَّهْ ) ناَوَلدََّ کي څَه    پېْغَمْبَرَانُ په    زَهْ   ٫٫چي:  وَوَايَهْ     -:ترَْجَمَهْ 

ه  مَعْلوُْمْ سره به څَه کېږي، او نَه دا  زَمَاچي  مَعْلوُْمْ ته نَه دئ  دئ چي ستاسو سِره بِه څَِ
 . ته اسَتوََل کېږي مَاکوَم چي  پَيْرَوِيْ  وَحْيِ رف دهغه شِي نَه، صِ  بَلْ د  زَهْ   کېږي؟.

اکِِړئ دئ چِِي  اِعْلََنْ دغه  يې ذَرِيْعهَْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي د  آيتَوُْ  ۶په دغه   مََ

 وَيلَ کېدلَئي سي؟ . کُلْ  مُخْتاَرِ ته څنګه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ نَستهَ، نو بيا  اِخْتيِاَرْ ته 
 
 

 ته ( صلى الله عليه وسلم) وْرْ حُضُ ئ چي و کي د  آيَتوُْ په دغه 
 نَه دي  حَاصِلْ  اِخْتِيَارَاتْ ډېر 

 

ءُ هُمْ وَل  ىهُد   كَ ليَْسَ عَليَْ :  ۲۱   .  ط  کِنَّ اللَ يَهدِیْ مَنْ يَّشَا 

 . (۲ بَقَرَةْ الْ  سُوْرَةُ ،۲۷۲ آيَتْ )
هْ ستا  رَاوَسْتلَْ ته  رَهْ لََ ( سيده کُف ارْ !( دغه )پېغَمْبَرَهْ )ائ    -:ترَْجَمَهْ  ه ده، لِېکن  دَارِيْ  ذِمَّ نَِ

 . ته رَاوَلِي رِيْ لََ چي وغواړي هغه سيدې  للْ اَ 

تَ وَل  :  ۲۲  ََْ نْ احَْببَ دِیْ مَََ كَ لََ تهَََْ َ انَََِّ نَّ اللّ  آءُ كََِ نْ يَّشَََ دِیْ مَََ مُ  ج   يَهََْ وَ اعَْلَََ  وَهََُ

 . (۲۸ الْقصََصْ  سُوْرَةُ ،۵۶ آيَتْ )  باِلْمُهْتدَِيْنَ 
وَاړې،  يْقَتْ حَقِ !( پېغَمْبَرَهْ )ائ    -:ترَْجَمَهْ  دَايَتْ دادئ چي څوک چي ته يې په خپله وَغُِ  هَِ

وَاړي،  الَلْ نَه سې رَسَوَلَئي، بلکه چي  يې ته دَايَتْ څوک وَغُِ وِي، او چِي يِې تِه  هَِ رَسَِ
  دئ ډېر ښَه پېژَنِي.خو هغه  قَبْلَوِيْ  هِدَايَتْ 

دَايتَْ و کُوم چا تِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي دئ چي  آيتَْ په دغه  وَاړي ورکِِ  هَِ ول وَغُِِ
وَاړي هغِِه  هِدَايتَْ کُوم چَا ته  الَلْ چي  الَْبتََّهْ نو نَه سي وَرکولَئي،  ورکِِول وَغُِِ

 سو؟ کُلْ  مُخْتاَرِ څنګه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ورکولَئي سي، نو بيا  هِدَايتَْ ته 

ُ اِلََّ    انَْ يَّشَآءَ   لَ غَدًا  لِكَ لِشَایْءٍ انِ ِیْ فاَعِل  ذ   وَلََ تقَوُْلَنَّ :  ۲۳     ز    اللّ 

 . (۱۸ الْکَهْفْ  سُوْرَةُ ،۲۴ آيَتْ )
ه هْ رَ بَ مْ پېغَ او )ائ    -:ترَْجَمَهْ  هْ !( دهيڅ يَو کار په اړه هم په هيڅ وَخِت دا مَِ  زَهْ چِي  وَايََ

 .خُوَښَه سي نو )به وکړم(  الَلْ )دا وَايَه چي( که د  الَْبَتَّهْ   دغه کار سَبَا کوم

بَهُمْ فاَِنَّهُمْ ظ  مِنَ الََْ  كَ ليَْسَ لَ :  ۲۴      لِمُوْنَ مْرِ شَیْء  اوَْيتَوُْبَ عَليَْهِمْ اوَْيعَُذ ِ
 . (۳ آلِ عِمْرَانْ  سُوْرَةُ ،۱۲۸ آيَتْ )



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

وْلَ  توَْبَهْ د دُوي  الَلْ نسته چي  اخِْتِياَرْ هيڅ  فَيْصَلېتهَ ددې  تاَ!( هْ رَ بَ مْ پېغَ )ائ    -:ترَْجَمَهْ   قَبَُ
  خلګ دي ظَالِمَانْ ځکه چي دغه  ،کړيور عَذاَبْ کړي يا دُوي ته 

ِ ِ  ط  تمَْلِكُ نفَْس  ل ِنفَْسٍ شَيْئاًوْمَ لََ يَ :  ۲۵     وَالَْمَْرُ يَوْمَئِذٍ لِل 
نْفِطَارْ  سُوْرَةُ ،۱۹ آيَتْ )  . (۸۲  الَِْ

د بلَ چَا لپاره يَو څَه کول د هيڅ چَا په به  وي چي په هغه کي    وُرَځْ دا به هغه      -:ترَْجَمَهْ 
  چلېږي. الَلْ د  تنَْهَا  وُرَځْ به په هغه  حُکْمْ کي نَه وي، او هر څَه  سْ وَ 

رِكِيْ  اسْتغَْفِرُوْ يَّ  نْ ا اَ مَنوُْ  ا  نَ وَالَّذِيْ ی ِ كَانَ لِلنَّبِ  مَا:  ۲۶  وْ  نَ لِلْمُشَْ انوُْ   وَلََ  یْ ولَِ اُ  اكََ

اللّٰ بُ الْ اَ  نَّهُمْ  اَ مَا تبَيََّنَ لَهُمْ  بَعْدِ  م مِنْ  قرُْب   (۹ لتَّوْبَةْ ا سُوْرَةُ ،۱۱۳ آيَتْ )  مِ جَحِيْ صْح 
. 

ورو  نَبِيْ  خو نَه د  خَبَرَهْ دغه    -:ترَْجَمَهْ  انُ سره ښَايِي او نَه د نُِ د  ويسِره چِي دُ  وْ مُؤْمِنََ
ه هِم هغِه د دُوئ  دُعَاءْ لپاره  وْ مُشْرِکانُ  تهَْ وکړي، که څَِ وي، سِره ددې چِي  دَارَانْ  رِشَْ

   ي د  ږَخِياَنْ دُوْ رګندَه )ښکاره( سوې ده چي دغه خلګ سَ  خَبَرَهْ دُوي ته دا 

 (۹ الْمُؤْمِنْ  سُوْرَةُ ،۷۸ آيَتْ )   ج يةٍَ اِلََّ باِِذْنِ اللّ ِ مَا كَانَ لِرَسُوْلٍ انَْ يَّاتِْیَ باِ  :  ۲۷ 

. 
 . رَاؤړي مُعْجِزَهْ   رَهْ بغََيْ   اجَِازَتْ د  الَلْ نَه لري چي دئ د  اخِْتِياَرْ دا  پېْغَمْبَرْ يَو    -:جَمَهْ ترَْ 

وْرْ کِِئ چِِي و  مُلََحَظَهْ سره  غَوَرْ په  ښَهْ  آيتَوُْنهَْ  ۷دغه  تِِه د ډېِِرو  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ

وْرْ نَه دئ وَرکوَل سوئ، نو بيِِا  اِخْتيِاَرْ  شِياَنوُْ  ارِ تِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ لْ  مُخْتََ څنګِِه  کَُ
 وَيلَ کېدلَئي سي ؟

 
 

 د بَياَنوَُلوُ  مَسْئلې د (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  بغََيْرَهْ د مَرضَئ  الَلْ د 
 هم نَه لري  حَقْ 

 
وْ پِِه دغِِه  انْ کِِي خِِو دا  آيتَََُ وْرْ هِِم راغلِِئ دئ چِِي  لَ بيََََ د  الَلْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضََُ
 هم نَه لري حَقْ د بَيَانَوُلوُ  مَسْئلېد  بَغيَْرَهْ مَرضَئ 

مُ مَا  َي   :  ۲۸     طمَرْضَاتَ ازَْوَاجِكَ  تبَْتغَِیْ  ج احََلَّ اللُ لَكَ   ايَُّهَا النَّبِیُّ لِمَ تحَُر ِ

 . (۶۸ التَّحْرِيْمْ  سُوْرَةُ ،۱ آيَتْ )
د  ګَانوُْ  بِيْ  بِيْ کړئ دئ، تهَ د خپلو  حَلََلْ ستا لپاره  الَلْ ! کُوم شَئ چي نَبِيْ ائ    -:ترَْجَمَهْ 

 ګرزوې؟ حَرَامْ هغه وَلِي  خَاطَرْ په  حَاصِلَوُلوُد  خُوْشْحالَيْ 

ىاَ  ه  نَ لَ كُوْ يَّ  نْ ی ٍ اَ مَا كَانَ لِنبَِ :  ۲۹     ط   رْضِ الََْ ی فِ  حَت اللّٰ يثُْخِنَ  سْر 

 . (۸  الَْنَْفاَلْ  سُوْرَةُ ،۶۷ آيَتْ )



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

، ( پاتِه سِيبَنْدِياَنْ ) قَيْدِياَنْ سره وَړ نَه ده چي دده سره  شَانْ د  نَبِيْ د  خَبَرَهْ دا    -:ترَْجَمَهْ 
وَلې )چِي پِه هغِه په  وِيْنَهْ ( وْ دُښْمَناَنُ تر څو چي ده په مځکه کي )د  ه وي بَيَِ ښَه توُګه نَِ

لْ  رُعْبْ سره د دُوي   . ختم سي( مُکمَّ

مْ اخََسِِتلو  فِدْيهَْ څخه د  بنَْدِياَنوُْ د  بَدْرْ  جَنْګِ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  کِِړئ وُو، چِِي  حُکَْ
رْ ) آګَاهْ پِِه هغِِه سِِره  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ يې  فَوْرًانَه وه، نو  مَرْضِيْ  الَلْ هغه د  ( خَبََ
 کئ .

ورَئ چِِي د  آيتَوُْ   ۲دغه  مْ د  الَلْ ته وَګُِِ رَهْ  حُکَْ وْرْ  بَغيََْ تِِه مَسِِئلې د  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ

 څنګه سو؟ کُلْ  مُخْتاَرِ هم نَستهَ نو بيا دئ  حَقْ  بيَاَنْ 
 
 
 

 په  الَلْ چي څَه کړي دي هغه يې د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 
 سره کړي دي  اجَِازَتْ 

 
 دي آيتَوُْنهَْ ددې لپاره دا 

سُوْلٍ اِلََّ لِيطَُاعَ باِِذْنِ اللِ ارَْسَلْ  وَمَا  :  ۳۰  وْرَةُ ،۶۴ آيَتْ ) . ناَ مِنْ رَّ آءْ  سَُ  (۴ الن سََِ

. 
مْ پِه  الَلْ اسَتوََلَئ دئ چي د  ددغه لپاره رَسُوْلْ مُوږ هسي يَو    -:ترَْجَمَهْ  دهغِه   سِره حُکَْ
 وسي . اطَِاعَتْ 

  . لِکُل ِ اجََلٍ کِتاَب   ط باِِذْنِ اللِ  يةٍَ اِلََّ وَمَاکَانَ لِرَسُوْلٍ انَْ يَّاتِْیَ باِ  :  ۳۱ 
عْدْ  سُوْرَةُ ،۳۸ آيَتْ )  . (۱۳ الرَّ

بغيِره  حُکْمْ د  الَلْ نَه وُو چي دئ هسي يَو آيت هم د  اخِْتِياَرْ ته دا  رَسُوْلْ اويَوه    -:ترَْجَمَهْ 
  ورکړئ دئ کِتاَبْ رَاؤړي، د هري زَمَانې لپاره مُوبېل بېل 

تْ )  . ج يةٍَ اِلََّ باِِذْنِ اللِ لِرَسُوْلٍ انَْ يَّاتِْیَ باِ   وَمَاکَانَ :  ۳۲  وْرَةُ ،۷۸ آيََ ؤْمِنْ الْ  سَُ  مَُ

۴۰) . 
 بغيِره حُکْمْ د  الَلْ نَه وُو چي دئ هسي يَو آيت هم د  اخِْتِياَرْ ته دا  رَسُوْلْ اويَوه    -:ترَْجَمَهْ 
 . رَاؤړي

تْ )   لَ تِ الَِی النُّوْرِ مِنَ الظُّلمُ   جَ النَّاسَ هُ  الِيَْكَ لِتخُْرِ نْزَلْن  ب  اَ کِت  :  ۳۳  وْرَةُ  ، ۱  آيََ سَُ

   ( ۱۴  اِبْرَاهِيْمْ 
ازِلْ   تاَدئ چي مُوږ  پر  کِتاَبْ دا يَو     -:ترَْجَمَهْ  ه خلِګ  کِړئ دئ، نََ ددې لپِاره چِي تَِ
 . لېرَاوَ يې ته   رَڼاَڅخه رَاوَبَاسې  تاَرِيْکَيوُْ سره د  حُکْمْ په  پَرْوَرْدِګارْ  ددُوي د 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

نيِْرًا هوَ دَاعِياً الَِی اِلل باِِذْنِ :  ۳۴     ( ۳۳ الَْحَْزَابْ سُوْرَةُ  ، ۱  آيَتْ )   . وَسِرَاجًا مُّ
 يې . څَرَاغْ خُوَرَوُنکئ  رَڼاَوَرکوُنکئ او  دَعْوَتْ سره خلګو ته  حُکْمْ په  للْ اَ  د    -:ترَْجَمَهْ 

وَرکِِوَل سِِوي وُو،  تيِاَرَاتْ اِخْ ته ډېر  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي دئ چي  آيتَوُْ  ۵په دغه 

 سره وُو . حُکْمْ په  الَلْ لېکن هغه ټولَ د 
 
 

 ته( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  دي هغه لََمَحْدُوْدَ  اِخْتِيَارَاتْ  الَلْ  د
 کېدلَئي سي؟ حَاصِلْ څنګه 

 
بُ خِِو  یتعَاَل   الَلْ  وْدْ  وَاجَِ ارَاتْ دئ، دده  الْوُجَُ دُوْدَ   اِخْتيََِ وْرْ دي او د  لََمَحَْ  حُضَُ
 ؟ کېِِدلَئي سِِي حَاصِلْ ده ته څنګه  اِخْتيِاَرَاتْ دئ نو هغه ټوُلَ  مَحْدُوْدَ  ذَاتْ  (صلى الله عليه وسلم)

هْ نَه دئ،  کُلْ  مُخْتاَرِ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ نَه لري، نو ځکه  امِْکانْ دا هيڅ  اپِِه  الَْبتَََّ  دُنْيََ
يْلْ چِِي وَرکِِوَل سِِوي دي، اِخْتيِاَرَاتْ کي بع   آخِرَتْ او  ه تېِِر  تفَْصَِ يِِې مَختَِِ

 سوو .
 څَه وَغُوَاړي هغه کوي الَلْ کي دئ چي  آيتَْ په دغه 

 . (۱۱ هُوْدْ  سُوْرَةُ ،۱۰۷ آيَتْ ) . فَعَّال  ل ِمَا يرُِيْدُ  كَ اِنَّ رَبَّ :  ۳۵ 
 چي څَه وَغُوَاړي هغه کوي . رَبْ ستا  يَقِيْناً   -:ترَْجَمَهْ 

 . (۸۵ الْبرُُوْجْ  سُوْرَةُ ،۱۶ تْ آيَ ) . فَعَّال  ل ِمَا يرُِيْدُ  ذُوالْعَرْشِ الْمَجِيْدُ :  ۳۶ 
 وکي هغه څَه کوي . اِرَادَهْ والَ دئ، چي څَه  بزَُرْګئدئ، د  مَالِکْ  عَرْشْ د    -:ترَْجَمَهْ 

ه  حَاصِلْ  اِخْتيِاَرَاتْ ته دارنګه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  وَاړي هغِِه څَِِ ه وَغُِِ ه دي چِِي څَِِ نَِِ
 دي . لْ حَاصِ ته  يتعَاَل   الَلْ خو صِرف  اِخْتيِاَرْ کوي، دغه 

 

وْ   ۳۶ددغِِه   تْ څخِِه  آيتَََُ وْرْ سِِو چِِي  ثاَبََِ دْ تِِه پِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضََُ کِِي ډېِِر  ژُوَنََْ

 وَرکوَل سی . اِخْتيِاَرَاتْ به هم ډېر  قيِاَمَتْ وَرکوَل سوي وُو، او په  اِخْتيِاَرَاتْ 
لِيْنُ تر ټولو  اِخْتيِاَرَاتْ دغه   دي . زِياَتْ  آخِرِيْنُ او  اوََّ

لْ  مُخْتاَرِ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  باَوُجُوْدَ خو ددغه ټولو  ه  کَُ ه دئ، او نَِِ وْرْ نَِِ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
 دئ . مَالِکْ  نقُْصَانْ او  نفَْعِ کُوم 
 

 نَه لري اِخْتِيَارْ  کُل ِيْ ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 
 دئ ثاَبتِْ سره  حَدِيْثْ په 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 
 نَستهَ اِخْتيِاَرْ ته  مَاکي دئ چي  احََادِيْثوُْ په دغه 

رَةَ انََّ :  ۵  یَّ عَنْ ابَِیْ هُرَيَْ الَ  (صلى الله عليه وسلم) النَّبَِ ةُ .....  قََ وَامِ عَمََّ نِ الْعََ رِ بَِ بيََْ ا امَُّ الزَّ يََ

نَ اللِ  (صلى الله عليه وسلم) رَسُوْلُ اللِ  کُمَا مَِ ترَِياَ انَْفسََُ دٍ اِشَْ ا ، ياَ فاَطِمَةُ بنِْتِ مُحَمََّ كُ لکَُمََ لََ امَْلَِ
الِیْ مَا شِئتْمَُا، مِنَ اِلل شَيْئاً   . سَلََنِیْ مِنْ مَّ

سْلََمِ وَالْجَاهِلِيَّةِ ی اَ نْتسََبَ الِ  باَبُ مَنْ اِ  ،رِيْفْ بخَُارِيْ شَ ) نمَْبرَْ   ،۵۹۴  :ص،باَهُ فِی الَِْ

۳۵۲۷) . 
ې) ترُُوْرِيْ  اللْ  رَسُوْلُ وفرمائل ..... ائ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  رْ ( چِي د عَمَ  نِ  زُبَيَْ  بَِ
دْ   بِنْتِ   فاَطِمَهْ يې، ائ    مُوْرْ  عَوَامْ   زَهْ وکئ،  خَرِيْدَارِيْ خپل ځان لپاره څَه  د څخه   للْ اَ د   مُحَمَّ

وي،  آرْزُوْ  زَړَهْ څخه چي څَه ستاسِو د  مَالْ د  زَمَانَه لرم،  اخِْتِياَرْ رَسَوُلوُ  فاَئدَِهْ تاسو ته د 
 هغه وَغُوَاړئ .

 

زَلَ اللُ عََ  (صلى الله عليه وسلم) انََّ ابَاَ هُرَيْرَةَ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۶  لَّ حِيْنَ انََْ ذِرْ ]زَّ وَ جََ وَ انََْ

وْرَةُ ،۲۱۴ آيَتْ  [الَْقَْرَبيِْنَ  كَ عَشِيْرَتَ  عَرَاءْ  سَُ وْلِ .... . (۲۶ الشَُّ ةِ رَسَُ فِيَّةُ عَمََّ ا صََ يََ
دٍ ، لََ اغُْنِیْ عَنْكِ مِنَ اِلل شَيْئاً، اللِ  تِ مُحَمََّ ةُ بنَِْ ئتِْ  (صلى الله عليه وسلم) وَ ياَ فاَطِمََ لِيْنِیْ مَاشَِ سََ

الِیْ    . غْنِيْ مِنَ اِلل شَيْئاًلََ اُ ، مِنْ مَّ
 . (۲۷۵۳نمَْبرَْ   ،۴۵۵  :ص،باَبُ هَلْ يدَْخُلُ الن سَِاءُ وَالْوَلدَُ فِی الَْقَاَرِبِ   ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )

چِي فرمائِل سو او و وَلََړْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سو نو  ناَزِلْ  آيَتْ دغه  وَخْتْ چي کُوم    -:ترَْجَمَهْ 
م  الَلْ د  زَهْ ، صَفِيَّهْ ( عَم ې) وْرِيْ ترُُ  اللْ  رَسُوْلُ ..... ائ د  ه سَِ لجََانِب څخِه سِتا پِه کِار نَِ

اڅخه  مَالْ د  زَمَا فاَطِمَهْ راتلائي، او ائ  ب څخه په هِيڅ لجََانِ  الَلْ د  زَهْ څخه وَغُوَاړَه،  زَمََ
 ئي .کار نَه سم رَاتللَا
کار نَه سَم رَاتلائِِي، ستاسو په  زَهْ  قيِاَمَتْ چي په  کي دئ حَدِيْثوُْ په دغه دواړو 

ازَتْ کولِِو  سَفاَرَشْ د  الَلْ وي او  ايِْمَانْ که  الَْبتََّهْ  ي نِِو  اِجََ فاَرَشْ بِِه  زَهْ رَاکِِِ  سََ
 کوم .

وْنَ يَجْمَعُ اللُ النَّاسَ يَوْمَ الْقِي   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ انََسٍ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۷  ةِ فيَقَوُْلَُ مََ

عْ رَأْسََ :  ثمَُّ يقُاَلُ لِيْ .....  ي يرُِيْحُناَ مِنْ مَکَاننِاَب نِاَ حَت  ی رَ لَوْ اِسْتشَْفَعْناَ عَل    كَ اِرْفََ
هُ  لْ تعُْطَََ مَعْ ،وَسَََ ََْ لْ يسُ ََُ دٍ ،وَق ََْ يْ بتِحَْمِي ِ ََ دُ رَب يْ فاَحَْمَََ ارَْفعَُ رَأْسََِ َََ فَّعْ ف َََ فعَْ تشُ وَاشََْ

وْدُ ثمَُّ اشَْفعَُ فيَحَُدُّ لِيْ حَدًّا ثمَُّ اخُْرِجُ ،يُّعلَ ِمُنِيْ  مَّ اعََُ ةَ ثَُ نَ النَّارِ وَ ادُْخِلهُُمُ الْجَنََّ هُمْ م ِ
ابِعةَِ حَت   ثلْهَُ فِي الثَّالِثةَِ اوَِ الرَّ هُ ي مَا يبَْقَ  فاَقَعَُ سَاجِدًا مِ  نْ حَبَسََ ارِ اِلََّ مََ ي النََّ ي فَِ

 . نُ الْقرُْا  
قاَقْ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )  ( .۶۵۶۵نمَْبرَْ   ،۱۱۳۶ : ص ، وَالنَّارِ  باَبُ صِفةَِ الْجَنَّةِ ، کِتاَبُ الرَّ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

کِي،  جَمَعْ خلګ سره  وُرَځْ په  قِياَمَتْ به د  الَلْ  وفرمائل چي (صلى الله عليه وسلم) پاَکْ حُضُورِ   -:ترَْجَمَهْ 
کړئ وائ نو ددغه ځايَه څخه  سَفاَرَشْ په مَخکي که يَو چَا   رَبْ خلګ به ووائي، زُمُوږ د 

پوُرتهَ که او وَغُوَاړَه  سَرْ ته وويل سي،  مَا.. بيا به مِلاؤ سوئ وائ ... عَافِيَّتْ به مُوږ ته 
به  سَفاَرَشْ وکه  سَفاَرَشْ به دي اوَرېدَل کېږي،  خَبَرَهْ  وَوَايَهْ )هغه څَه به( دَرکوَل کېږي، 

ا وَخْتْ به په هغه  الَلْ به وکم چي  حَمْدْ پوُرتهَ کم، او دارنګه  سَرْ به  زَهْ دي قَبلېږي، نو   مََ
امْ ) حَدْ وکم نو يَو  سَفاَرَشْ  زَهْ ، بيا به يِيْ رَاوَښَاته  يَّنْ ( بِه مَقََ هغِه  زَهْ کِړي، بيِا بِه  مُتعَََ

لْ کم، بيا به د  دَاخِلْ کي به  جَنَّتْ او په  رَاوَباَسَمْ څخه  دُوْږَخْ خلګ د  مْ  شَانْ په  وَارْ  اوََّ  دُوَيََ
کِي  دُوْږَخْ تر دې چِي پِه  آنْ وي،  رْ وَا څَلوُْرَمْ وي يا  وَارْ  دَرَيمَْ سَجدې ته ځَم، دا به  وَارْ 

کي پاته  دُوْږَخْ به په  کافِرَانْ کړي دي )يعني صِرف  مَنْعَ  قرُْآنْ به هغه پاته سي کُوم چي 
 سي( .

وْرْ به  قيِاَمَتْ کي دئ چي په  حَدِيْثْ په دغه  وَاړي، او  الَلْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ څخه وَغُِِ
رَهْ به وَرکِي، بيا دا  الَلْ  فاَرَشْ ټولِِو هِِم ده چِِي د  خَبََ وَهْ بِِه پِِه  سََ تْ  يََ ه  وَخَْ نَِِ

دْ  يَوْ به  وَارْ  يَوْ کوي، بلکه  يَّنْ   حََ دْ  مْ هََ دُوَ بِِه  وَارْ  مْ هََ دُوَ کِِړي، بيِِا بِِه  مُتعَََ   حََ
فاَرَشْ د  وَارْ  مْ رَ وْ لُ څَ کي، بيا به  مُتعَيََّنْ   حَدْ  دَرَيَمْ به  وَارْ  دَرَيَمْ کي، او  مُتعَيََّنْ   سََ
وْرْ به د  وَارَهْ  څَلوُْرْ کي، په دغه رنګه په  نْ مُتعَيََّ  حَدْ بلَ يَو  فاَرَشْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ  سََ
تْ بِِه د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سي، نو ځکه  پوُْرَهْ  ارِ هِِم  وُرَځْ پِِه  قيِاَمََ لْ  مُخْتََ ه وي  کَُ نَِِ

 وکئ . غَوَرْ باندي  حَدِيْثوُْ ..... تاسو هم پر دغه 
ه کړې ده چِِي: دا هِِم  مَنْعَ کې ددې څخه هم  حَدِيْثْ په دغه   تْ وَاياَسَْ مَِِ

دْ او  الَلْ چي  دْ وَغُوَښتلَ، بيا  الَلْ چي  اسْتْ وَايَ وَغُوَښتلَ، بلکه دارنګه  مُحَمَّ  مُحَمََّ
 دادئ حَدِيْثْ وَغُوَښتلَ، ............  

د  .....  عَنْ حُذيَْفةََ بِنِ الْيمََانِ :  ۸  رَ ذ  ، تقَوُْلوُْنَ مَاشَآءَ اللُ وَشَآءَ مُحَمََّ  كَ لَِ وَذُکَِ

مْ  (صلى الله عليه وسلم) لنَّبِی ِ لِ  ا لکََُ تُ لََعَْرِفهََُ ا وَاِلل اِنْ کُنَْ الَ امَََّ آءَ ، فقَََ مَّ شََ آءَ اللُ ثَُ وْا مَاشََ قوُْلَُ
د    . مُحَمَّ

  ، ۳۰۴ :ص ،باَبُ النَّهْيِ انَْ يُّقاَلَ مَاشَآءَ اللُ وَشِئْتُ ،کِتاَبُ الْکَفَّارَاتْ ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ )

نَمْبَرْ    ،۳۶۴ :ص  ، ۳۸ :ج  ،حَدِيْثُ حُذَيْفةََ بنِِ يمََانٍ ،احَْمَدْ مُسْندَِ   /۲۱۱۸نَمْبرَْ 

۲۳۳۳۹ . ) 
يِې  الَلْ کُوم چي  وَاياَسْتْ دئ چي  ..... تاسو  رِوَايَتْ څخه  الْيَمَانْ  بنِِ  حُذَيْفَهْ د   -:ترَْجَمَهْ 

( د بَياَنْ ) تذَْکِرَهْ  خَبَرِيْ يې وَغُوَاړي )نو هغه کار کېږي(، ددغه  (صلى الله عليه وسلم) دْ مُحَمَّ وَغُوَاړي، او 
دَائ ستاسِو پِه دغِه  قسََمْ وفرمائل  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ه، نو کِي راغلپه مَخ (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  پِه خُِ
ه چِي وَاياَسْتْ وَم، دارنګه  خَبَرْ   خَبَرَهْ  وَاړي، بيِا يِې  الَلْ ، څَِ دْ يِې وَغُِ وَاړي   مُحَمََّ وَغُِ

دْ د غُوَښتلَوُ وروسته  الَلْ ]يعني د   پَيدَا نَه سي[ شَرَاکتْ تلَ، چي په غُوَښتلَوُ کي وَغُوَښ مُحَمَّ

 الَلْ چِِي  وَاياَسْتْ خو راغلي دي چي صِرف دا کي  کَبيِْرْ  طَبْرَانِيْ او په 
دْ کي د  مَابيَْنْ وَغُوَښتلَ، په   دادئ حَدِيْثْ هم مَه اخَلئَ،  نوُْمْ دغُوَښتلَوُ  مُحَمَّ
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نْ اخٍَ ل ِ :  ۹  اشٍ عََ رَّ ی ِ عَنْ رِبْعِیْ بِنِ خََ  زَوْجِ النَّبَِ
ةَ انَ .... . (صلى الله عليه وسلم) عاَئِشََ ا کََ انَِّمََ

 . مَاشَآءَ اللُ وَحْدَهُ ، فاَِذَا قلُْتمُْ فقَوُْلوُْا، الْحَياَءُ  كَ لِ يمَْنَعنُِیْ انَْ انَْهَاکُمْ مِنْ ذ  
نَمْبَرْ     ، ۳۲۵ : ص ، ۸ : ج   ، طُفيَْلْ بنِِ سَخِيْرْ الَدُّوْسِيْ اخَُوْ عَائشَِةَ ، طَبْرَانِيْ کَبِيْرْ )

۸۲۱۵. ) 
اشْ   بنِِ   رَبِيْعْ   وُرُوْرْ   عَائشَِهْ حضرت  د    -:ترَْجَمَهْ   وَجْهَ په    شَرْمْ دئ ..... د   رِوَايَتْ څخه    خَرَّ

ه  الَلْ چي: صِرف  وَاياَسْتْ نو دارنګه  وَاياَسْتْ نَه کوله، چي کله تاسو  خَبَرَهْ دا  مَا چي څَِ
 وَغُوَاړي هغه کېږي .

دِيْثْ په دغه  رف دا کِِي  حََ تْ دئ چِِي صِِِ وَاړي هغِِه  الَلْ چِِي  وَاياَسَْ ه وَغُِِ څَِِ
 کېږي.

 نَه دئ . کُلْ  مُخْتاَرِ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سو چي:  مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثوُْ  ۵نو ددغه 

هِِم  وَلِيْ ، يا صَحَابِيْ ، يا نبَِيْ نَه دئ نو هسي يَو  کُلْ  مُخْتاَرِ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ او چي 
 نَه دئ . کُلْ  مُخْتاَرِ 

 
 

 مَصْنوُْعِيْ ) دِيْوْتاَ دِيْوِيْ چي زُمُوږ ده  عَقِيْدَهْ دا  نْدْوَانوُْ هِ د 

  (خُدَاياَنوُْ 

 دي حَاصِلْ  اخِْتيِاَرَاتْ ته ټولَ 
تر دې  آنْ  (خُدَاياَنوُْ  مَصْنوُْعِيْ ) دِيْوْتاَ دِيْوِيْ  و  چي زُمُوږ عَقِيْدَهْ دا  هِنْدْوَانوُْ د 

، نو د دي حَاصِلْ  رَاتْ اِخْتيِاَرَسَوُلوُ  نقُْصَانْ و ا نفَْعِ ته هم د  بتُاَنوُْ چي دهغه و 
 نقُصَانْ دي، بع  د  مُخْتصَْ لپاره  نفَْعِ د  دِيْوِيْ کي بع   ذْهَبْ مَ دُوي په 

هْ دي، د بعضو پر  مُخْتصَْ رَسَوُلوُ لپاره  کار دئ، په دغه  وُرَوُلوُْ د  باَرَانْ د  ذِمَّ
کوي، او دهغوي څخه خپل ضرورتونه  دَګِيْ بنَْ  دِيْوْتاَ دِيْوِيْ خو دُوي د  وَجْهَ 

پر  تنَْدَئيې جوړ کړي دي دهغه په مَخکي خپل  بتُاَنْ غُوَاړي، او دهغوي 
 مځکه اږِدي .
کي پر دغه باندي ډېر  حَکِيْمْ  قرُْآنِ په  يتعَاَل   الَلْ وُو نو ځکه  شِرْکْ او دغه خو 

وْرْ او پِِه  کړئ دئ، تاَکِيْدْ او  زُوْرْ  لََنْ  يِِې دا (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ پِِه  زَمَاچِِي  وکِِئ اِعَْ
 نَستهَ . اِخْتيِاَرْ رَسَوُلوُ  نقُْصَانْ او  نفَْعِ کي د  لََسْ 
 

 وکئ . غَوَرْ باندي  نکُْتهَْ تاسو پر دغه 
 

 دئ حَاصِلْ ته  الَلْ صِرف  غَيْبْ  عِلْمِ :  ۱۰
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 لْ تفَْصِيْ دي تاسو د هر يوه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۱۷او  آيتَوُْنهَْ  ۴۵ددغه عَقِيدې په اړه 

 کئ . مُلََحَظَهْ 
 

هْ دئ،  حَاصِلْ ته  يتعَاَل   الَلْ صِرف  غَيْبْ  عِلْمِ  وْرْ  الَْبتَََّ بُ تِِه يِِې د  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ  غَيَْ
تْ ته بوُتلئَ هلته، يا چِِي  مِعْرَاجْ ، يا چي کله ذَرِيْعهَْ په  وَحِيْ د  خَبَرِيْ ډيري   جَنََّ
رښُوَلِي دي، او دغِِه پِِه کړل هغه وَخت يې وَ  حَاضِرْ يې دده وَ مَختهَ  دُوْږَخْ او 

الِمُ دغه ده چِِي  وَيْناَ صَحِيْحْ  ذَالِه  دئ،  عِلْمْ  زِياَتْ کي تر ټولو  کائنِاَتوُْ  بْ  عََ  الْغيََْ

وْ  ۷ته پِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ دئ، او  الَلْ صِرف  بُ سِِره د  طَرِيْقَُ رِيْ ډيِِري  غَيَْ  خَبََ

لِيْنُ وَرښُوَلِي دي چي په   دي . ياَتِ زِ کي په ټولو کي  آخِرِيْنُ او  اوََّ
 نَه دئ عِلْمْ  کُلْ دئ،  جُزْءْ  عِلْمْ دغه  الَْبتََّهْ 

 

هْ مُخْتصََرْ  بَعْد ازَْ خُدَا بزَُرْګِ توُْئي       ع  قِصَّ
 

وَل سِِوي دي، پِِه  رِيْ خَبََ سره ډيِِري  ذَرِيْعهَْ په  وَحِيْ ته د  نبَيِاَنوُْ و ټولو  وَرښُِِ
 وَرښُوُنکئ . خَبَرِيْ  يْبُ غَ وَيلَ کېږي، يعني د  نبَِيْ هغه ته  وَجْهَ دغه 

نَه ګرزي،  الْغيَْبْ  عَالِمُ هغه  وَجْهَ وَروَښَاييِ په دغه  خَبَرِيْ  غَيْبُ لېکن دا چي د 
اسي نو بيِِا خِِو بِِه  الْغيَْبْ  عَالِمُ څخه دئ  خَبَرُوْ د  غَيْبُ که چيري د  ټِِولَ  حَتمًَْ

الِمُ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  هَاتنَْ کي خو  صُوْرَتْ مَنې، په دغه  الْغيَْبْ  عَالِمُ  نبَيِاَنْ  بْ  عََ  الْغيََْ
 وکئ . غَوَرْ تاسو  نکُْتهَْ نَه سو پاته، پر دغه 

 

 دي صُوْرَتوُْنَهْ درې  غَيْبْ  عِلْمِ د 
 

يْ چي  غَيْبْ  عِلْمِ [ ... هغه ۱]  ي تِِه  ذَاتَِ امِلْ دئ، او و هر هِِر شِِِ دئ، او د  شََ

ه شَامِلْ همېشَه لپاره  ه څخِِه دئ او تِِر همېشَِِ بِِه وي، دغِِه  دئ، دغه د همېشَِِ
لْ ته  الَلْ صِرف  غَيْبْ  عِلْمِ دغه  ،نَه لري حَدْ دئ، دغه هيڅ  لََمُتنَاَهِيْ  عِلْمْ   حَاصَِ

 نَستهَ . اِخْتِلََفْ ، په دي کي د هيڅ چَا حَاصِلْ دئ، بلَ چَا ته نَه دئ 
وْرْ نَه لري، او  انِْتِهَاءْ دئ چي هيڅ  عِلْمْ  الَلْ د  غَيْبْ  عِلْمِ  اءْ انِْ خِِو  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ  تِهََ

 کېدلَئي سي؟ حَاصِلْ ته څنګه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ و  عِلْمْ   انِْتِهَاءْ  بېلري، نو دغه 

مِ د [ ... ۲]  بْ  عِلَْ وْرَتْ  مْ هََ دُوَ  غَيََْ بُ دادئ چِِي: د  صََُ رِيْ  غَيَْ بُ دي، د  خَبَََ  غَيََْ

وَلِي دي، و  رَسُوْلْ وخپل  يتعَاَل   الَلْ دي، لېکن  شِياَنْ  وْرْ تِِه وَرښُِِ تِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
 دي ثاَبتِْ لپاره  رَسُوْلْ وَرښُوَلِي دي، هغه خو د  خَبَرِيْ څومره  يتعَاَل   للْ اَ چي 
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 . وَرښُوَلئَ دئ يتعَاَل   الَلْ يَو خو  عِلْمْ دغه 
 ه دئنَ عِلْمْ  کُلْ   يتعَاَل   الَلْ دئ د  بَعْضْ  عِلْمْ دا چي دغه  مْ هَ دُوَ 

وږ  ذَرِيْعهَْ په  حِيْ وَ د  خَبْرُوْنهَْ بع   غَيْبُ چي د  کي دئ آيتَْ په دغه  اسره مُِِ  تََ
 ته درکوو 

 . (۳ آلِ عِمْرَانْ  سُوْرَةُ ،۴۴ آيَتْ . ) كَ مِنْ انَْبَآءِ الْغيَْبِ نوُْحِيْهِ الِيَْ  كَ لِ ذ  
وږ يِې د  خَبَرُوْنَهْ بع   غَيْبُ دغه د    -:ترَْجَمَهْ  يْ دي چي مُِ هْ پِه  وَحَِ اسِره  ذَرِيْعََ تِه  تََ
 درکوو .

مْ دَرَ [ ... او ۳]  َََ دْ دادئ چِِي: د  وْرَتْ صََُ  ي ََْ وْ د  زَي ََُ لوُْ ، خُوَړَل ارُوْغَيْ ، چِيْښَََ َََ ، ن

 دئ؟ حَاصِلْ ته  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ و  عِلْمْ  نقُْصَانْ او  نفَْعَ ، ژُوَنْدْ ، مَرْګْ ، اوَْلََدْ ، شِفاَءْ 

هْ   ۴۰  نو مَختهَ هْ   ۵  او  آيتَوُْنََ مْ دي چِِي دغِِه  رَارَوَانْ  حَدِيْثوُْنََ  الَلْ هِِم د  عِلَْ

 بلَ چَا ته نَستهَ . وَهْ عَلََ څخه 
 

 دئ، او هر هر شِي ته  ذاَتِيْ چي  غَيْبْ  عِلْمِ [ ... هغه ۱]
 دئ حَاصِلْ ته  يتعَاَل   الَلْ صِرف و  غَيْبْ  عِلْمِ دغه  دئ، شَامِلْ 

 
يْ   الَلْ [ ... د ۱]  مِ  ذَاتََِ بْ  عِلََْ رف  غَيََْ ه څخِِه دئ، او صِِِ تِِه  الَلْ چِِي د همېشَِِ

 دئ . حَاصِلْ 
 دادي آيتَوُْنهَْ دهغه لپاره 

 
وْ په دغه  رْ کِِې پِِه  آيتََُ دْ او  حَصَْ انْ سِِره دا  تاَکِيَْ مِ کِِړئ دئ چِِي  بيَََ بْ  عِلَْ  غَيَْ

 سره سته الَلْ صِرف د 

ُ  تِ وَالَْرَْضِ و  قلُْ لََّ يَعْلَمُ مَنْ فِی السَّم  :  ۱  انَ  ط  الْغيَْبَ اِلََّ اللّ  عرُُوْنَ ايَََّ  وَمَا يَشَْ

 . (۲۷ النَّمْلْ  سُوْرَةُ ،۶۵ آيَتْ . )  يبُْعثَوُْنَ 
کي هيڅ څِوک هِم د  مځکهْ او  آسْمَانوُْ په  بغََيْرَهْ  الَلْ د  ٫٫:وکه چي  اعِْلََنْ تهَ    -:ترَْجَمَهْ 
مْ چي دُوي به کله بيا  خَبَرْ اوخلګ په دې هم نَه دي ، نَه لري عِلْمْ  غَيْبُ  ژُوَنِدِي  وَارْ  دُوَهََ
 ٬٬کوي.

 . (۶ الَْنَْعاَمْ  سُوْرَةُ ،۵۹ آيَتْ . ) ط اِلََّ هُوَ  ا  الْغيَْبِ لََيَعْلمَُهَ  مَفاَتحُِ  وَعِنْدَه:  ۲ 
هيڅ چَاتِه هغِه  بَلْ )خَزَانې( دي چي دده بغيره  چَابِياَنِ  غَيْبُ هغه سره د  او د    -:ترَْجَمَهْ 
 . مَعْلوُْمِ نَه دي 

م  وَ لِِل ِ :  ۳  بُ السَََّ هِ يرُْ و   غَيََْ عُ تِ وَالَْرَْضِ وَ الِيَََْ ه جَََ رُ كُلََُّ تْ . ) الَْمَََْ  آيَََ

 . (۱۱ هُوْدْ  سُوْرَةُ ،۱۲۳
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پِه  الَلْ دي، هغِه ټِول د  رَازُوْنَهْ په آسمانو او مځکو کي چي څومره پَټ پَټ    -:ترَْجَمَهْ 
 . کي دي، او وهغه ته به ټولي مَعَامَلې وَاپسَ رَاځِي عِلْمْ 

مُ الْغيُوُْبِ  ط فِیْ نفَْسِكَ  تعَْلَمُ مَا فِیْ نفَْسِیْ وَلََ اعَْلَمُ مَا:  ۴   .   انَِّكَ انَْتَ عَلََّ
 . (۵  الْمَآئدَِةْ  سُوْرَةُ ،۱۱۶ آيَتْ )

ايې کُوم چي    خَبَرْدَارَهْ  خَبَرُوْ تهَ په )هغه(    -:ترَْجَمَهْ  ي دي،  زَړَهْ پِه   زَمََ  زَهْ  اوکِي پَټِِ
  يې خَبَرْ   پوُْرَهْ  پوُْرَهْ   خَبَرُوْ ټوُ تهَ په ټولو پَ  يَقِيْناَ، خَبَرْ نَه يَم  پَټوُخَبَرُوْ ستاپه 

 تنَهَاکړئ دئ چي  حَصْرْ سره  لفَْظْ په  ٬٬ انَْتْ  ٫٫او  ٬٬ كَ انَِّ  ٫٫: دَلتهَ د هْ نَ رَ لَ  امْ پَ 
مُ عَ يې، بيا  خَبَرْ تهَ  رْدَارَهْ ډېر  يتعَاَل   الَلْ ده، چي  صِيْغهَْ  مُباَلَغېد  لََّ دئ، بيِِا  خَبََ

رْ په هر هر شِي  غَيْبُ ده چي د  صِيْغهَْ  لَغېمُباَهم د  غُيوُْبْ  دئ، نو ځکه بلَ  خَبََ
 نَه سي کېدلَئي . مَالِکْ  صِفتَْ څوک ددغه 

 . (۱۸ الْکَهْفْ  سُوْرَةُ ،۲۶ آيَتْ . )  تِ وَالَْرَْضِ و  غَيْبُ السَّم   لهَ:  ۵ 
 کي دي . عِلْمْ په  للْ اَ د  تنَْهَا خَبَرِيْ ټولِ  غَيْبُ د  مځکياو  آسْمَانوُْ د    -:ترَْجَمَهْ 

دَ اللِ :  ۶  ا   ص قلُْ انَِّمَا الْعِلْمُ عِنَْ يْن    وَ انَِّمََ بَِ ذِيْر  مُّ ا نََ تْ . )  انَََ وْرَةُ ،۲۶ آيََ  سَُ

 . (۶۷ كْ لْ الْمُ 
خِو  زَهْ ، او کي دي عِلْمْ په  الَلْ د  تنَْهَا خَبَرِيْ ټولِ  غَيْبُ د  مځکياو  آسْمَانوُْ د    -:ترَْجَمَهْ 

 . کونکئ يَم خَبَرْدَارَهْ سره  طَرِيْقَهْ  صَفاَ صَفاَ صِرف په

مُ الْغيُوُْبِ  ط قاَلوُْا لََعِلْمَ لنَاَ:  ۷  وْرَةُ ،۱۰۹ آيَتْ ) . انَِّكَ انَْتَ عَلََّ دَةْ الْ  سَُ  (۵ مَآئَِ

. 
و  خَبَرْ مُوږ په هيڅ  ٫٫چي ووائي  رَسُوْلََنْ    -:ترَْجَمَهْ  و، د پَټُِ ه يُِ رُوْ نَِ مْ ټِول  خَبََ خِو  عِلَْ

 . ٬٬ستاسره دئ 

 ۸  : َ ُ  ط تِ وَالَْرَْضِ و   يَعْلَمُ غَيْبَ السَّم  اِنَّ اللّ    .  بمَِا تعَْمَلوُْنَ  م  بَصِيْر  وَاللّ 
 . (۴۹  حُجُرَاتْ الْ  سُوْرَةُ ،۱۸ آيَتْ )

ټْ په هِر  مځکياو  آسْمَانوُْ د  الَلْ چي خو دادئ  حَقِيْقَتْ    -:ترَْجَمَهْ  ي  پََ هْ شِِ رْدَ  ښََ  ارَهْ خَبََ
 وِينِي. ښَهْ هغه  الَلْ دئ، او چي څَه تاسو کوئ، 

 ۹  : َ عَلِيْم   هانَِّ   ط تِ وَالَْرَْضِ و  لِمُ غَيْبِ السَّم   ع  اِنَّ اللّ 
دُوْرِ م   .      بِذَاتِ الصُّ
 . ( ۳۵  فاَطِرْ   سُوْرَةُ ،۳۸ آيَتْ )

يْنوُْ لِري. هغِه پِه  عِلْمْ  شِياَنوُْ  ټُّوْ پَ د  مځکياو  آسْمَانوُْ د  يتعَاَل   الَلْ  بېشَکَّهْ    -:ترَْجَمَهْ   سَِ
  دئ. خَبَرْ  ښَهْ  خَبَرُوْ  پَټُّوْ کي 

َ  نَّ ا اَ يَعْلمَُوْ   مْ الََ :  ۱۰  هُمْ  اللّ  ىهُمْ وَ  يَعْلَمُ سِرَّ َ اَ وَنَجْو   .    ج بِ الْغيُوُْ  مُ عَلََّ  نَّ اللّ 
 .  (۹ التَّوْبَةْ  سُوْرَةُ ،۷۸ آيَتْ )

سْ او  خَبَرُوْ هغه ټولو پَټوُپَټوُ  هپ الَلْ چي  ونَه وُ  مَعْلوُْمْ ته دا  مُناَفِقِيْنُ دغه ايََا    -:ترَْجَمَهْ   پَُ
 لري؟ عِلْمْ باندي پوُرَه پوُرَه  خَبَرُوْ په ټولو  غَيْبْ د  الَلْ دئ، او دا چي  خَبَرْ باندي  پسُِي
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حْم    ج     لِمُ الْغيَْبِ وَالشَّهَادَةِ ع  :  ۱۱  حِ هُوَ الرَّ رْ  سُوْرَةُ ،۲۲ آيَتْ ).  يْمُ نُ الرَّ  الْحَشَْ

۵۹) . 
دئ،  مِهْرَباَنْ دئ. هغه دئ چي پر ټولو   خَبَرْدَارَهْ په پَټ او ښکاره هر شِي    الَلْ     -:رْجَمَهْ تَ 

  دئ. مِهْرَباَنْ  زِياَتْ ډېر 

 . (۶۴ غاَبنُْ التَّ  سُوْرَةُ ،۱۸ آيَتْ ).  لِمُ الْغيَْبِ وَالشَّهَادَةِ الْعَزِيْزُ الْحَكِيْمُ ع  :  ۱۲ 
ي  هْ ښَکارَ او پِه هِر  رَازْ   پَټْ په هر  الَلْ    -:ترَْجَمَهْ  رْ شِِ ټْ دئ، د  خَبََ دَارْ  غََ ټْ ، د اِقْتَِ  غََ
  دئ! مَالِکْ  حِکْمَتْ 

يْمُ  وَ هُوَ   ط     الشَّهَادَةِ  لِمُ الْغيَْبِ وَ ع  :  ۱۳  رُ  ا لْحَکَِ تْ ).  ا  لْخَبيَِْ وْرَةُ ،۷۳ آيََ  سَُ

 . (۶ الَْنَْعاَمْ 
ټْ لِري، او هغِه د  عِلْمْ او ښکاره شِي  پَټْ هر په   الَلْ    -:ترَْجَمَهْ  تْ  غََ وْرَهْ والَ،  حِکْمََ  پَُ
  دئ خَبَرْدَارَهْ 

ا يشُْرِكُوْنَ ل  الْغيَْبِ وَالشَّهَادَةِ فتَعَ  لِمِ ع  :  ۱۴   الْمُؤْمِنوُْنْ  سُوْرَةُ ،۹۲ آيَتْ ).  اللّٰ عَمَّ

۲۳) . 
لْ  خَبَرُوْ هغه ته د ټولو پَټوُ او ښکاره چي  الَلْ هغه    -:ترَْجَمَهْ  لْ  عِلْمْ  مُکمَّ  ذاَلِهَ  دئ،  حَاصَِ

   دئ باَلََ او  بلََنْدْ څخه ډېر  شِرْکْ هغه د دُوي د 

مَرْ  سُوْرَةُ ،۴۶ آيَتْ ).  الْغيَْبِ وَالشَّهَادَةِ  لِمَ ع  :  ۱۵   . (۳۹ الزُّ
 دئ . رْدَارَهْ خَبَ هر شِي  حَاضِرْ او  غَائِبْ په  الَلْ    -:ترَْجَمَهْ 

 . لِمِ الْغيَْبِ وَالشَّهَادَةِ فيَنُبَ ئِكُُمْ بمَِا كُنْتمُْ تعَْمَلوُْنَ اللّٰ ع  ثمَُّ ترَُدُّوْنَ الِ  :  ۱۶ 
 . (۶۲ الْجُمْعَةْ  سُوْرَةُ ،۸ آيَتْ )

س بېِوَل کېِږئ چِي پِه ټولِو  طَرَفْ ( وَ الَلْ بيا به تاسو دهغه )   -:ترَْجَمَهْ  وْ ته وَاپَِ او  پټَُُّ
 دئ، بيا به هغه تاسو ته ووائي چي تاسو څَه څَه کول خَبَرْدَارَهْ   خَبَرُوْ اره ښک

تْ ) . لَ احََدًا  َ  هاللّٰ غَيْبِ فَلََ يظُْهِرُ عَل   لِمُ الْغيَْبِ ع  :  ۱۷  وْرَةُ ،۲۶ آيََ نْ  سَُ  الْجَِ

۷۲) . 
رْ   رَازُوْ   پَټُّوْ  پَټُّوْ په ټولو  الَلْ هغه    -:ترَْجَمَهْ  ه  رَازْ ه په خپل دئ، نو هغ خَبََ هيڅ څوک نَِ
    ،خَبْرَوِيْ 

 . (۱۶ النَّحْلْ  سُوْرَةُ ،۷۷ آيَتْ ) . لَ   تِ وَالَْرَْضِ و   غَيْبُ السَّم  وَ لِِل ِ :  ۱۸ 
 دئ . حَاصِلْ ته  الَلْ صِرف و  عِلْمْ  خَبَرُوْ کي د پَټوّ  مځکواو  آسْمَانوُْ په    -:ترَْجَمَهْ 

مَا كُنْتَ تعَْلمَُهَا   انَْتَ وَلََ قَوْمُكَ   ج       لْغيَْبِ نوُْحِيْهَا   الِيَْكَ تلِْكَ مِنْ انَََْبَآءِ ا:  ۱۹ 

 . (۱۱ هُوْدْ  سُوْرَةُ ،۴۹ آيَتْ ) .  ط     َذَاه  قبَْلِ   مِنْ 
يِ ته د  تاَدي چي مُوږ يې  خَبَرِيْ څَه  غَيْبُ !( دا د پېغَمْبَرَهْ )ائ    -:ترَْجَمَهْ  هْ پِه  وَحَْ  ذَرِيْعََ

 . ته قَوْمْ  و وې، نَه ستا مَعْلوُْمِ  کِيدې د مَخَ  ته تر تاَنَه  بَرِيْ خَ بيانوو، دغه 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

تِِه  تاَنَه خو  نبَِيْ چي ائ  په خپله فرمائي يتعَاَل   الَلْ کي  آيتَْ : په دغه  لَرَنهَْ  پاَمْ 
ه  قَوْمْ وُو او نَه ستا و  مَعْلوُْمَاتْ هيڅ  اتْ ته څَِِ وْرْ وُو، کِِه  مَعْلوُْمََ پِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
مِ  بْ  عِلََْ رْ سِِره  غَيََْ تْ نِِو پِِه  وائ خَبَََ رْآنْ کِِالَ کِِي د  دروِيْشََْ ه  قََُ د نَازلېِِدو څَِِ

ي څخِِه  باَيَدْ خو  قرُْآنْ ضرورت وُ؟ دغه  وْرْ و  لَد مَخکِِِ وْمْ تِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ  مَعْلَُ
 دئ آيتَْ دا  دَلِيْلْ وائ، ددې 

لْناَ عَليَْ :  ۲۰  انْ  سُوْرَةُ ،۲۳ آيَتْ ) . ج نَ تنَْزِيْلًَ الْقرُْا  كَ انَِّا نَحْنُ نَزَّ  الَدَّهْرْ  /اِنْسََ

۷۶) . 
 کړئ دئ . ناَزِلْ   لَږْ  لَږْ په  قرُْآنْ باندي دغه  تاَپر  مُوْږْ بسَ !( پېغَمْبَرَهْ )ائ    -:ترَْجَمَهْ 

لْن  عَلَی النَّاسِ عَل   هُ لِتقَْرَاَ هناً فَرَقْن  وَ قرُْا  :  ۲۱    . هُ تنَْزِيْلًَ ی مُکْثٍ وَّ نَزَّ
 . (۱۷ بَنیِْ اسِْرَآئِيْلْ  سُوْرَةُ ،۱۰۶ آيَتْ )

جوړي کړي دي، چي تهَ دئ په درنګ درنګ   حِص ې جَلََ   جَلََ   قرُْآنْ او مُوږ د     -:ترَْجَمَهْ 
  کړئ دئ ناَزِلْ   لَږْ  لَږْ مُوږ دا په  ې، اوک تلََِوَتْ ( سره د خلګو په مخکي آرَامْ  آرَامْ )

رْآنْ بانِِدي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ پر  تهَْ آهِسْ  آهِسْتهَْ کي دئ چي په  آيتَوُْ په دغه  ازِلْ  قَُ  نََ
 سو .

ته سته، بلَ چَا تِِه  يتعَاَل   الَلْ صِرف و  غَيْبْ  عِلْمِ کي دئ چي  آيتَوُْ  ۲۱په دغه 

وْمْ نَستهَ، او هغه ته هر شَئ  وْ دئ، چي په دغِِه  مَعْلَُ ل چِِا لپِِاره د  آيتََُ کِِي د بَِِ
بْ  عِلْمِ لپاره  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  د دئ نو بيا مَوْجُوْدْ  انِْکارْ  صَرَاحَةً   غَيْبُ  ابِتوََل  غَيَْ ثَِِ

 نَه دئ . صَحِيْحْ 
 

 سره زَمَاوکئ چي  اعِْلََنْ دا يې ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ په 
 نسَتهَ غَيْبْ  عِلْمِ 

 

 دي آيتَوُْنهَْ  ۸ې لپاره د د

م  :  ۲۲  ی السََّ نْ فَِ ُ  تِ وَالَْرَْضِ و  قلُْ لََّ يَعْلَمُ مََ بَ اِلََّ اللّ  ا  ط  الْغيََْ عرُُوْنَ وَمََ يَشَْ

 . (۲۷ النَّمْلْ  سُوْرَةُ ،۶۵ آيَتْ . )   يبُْعثَوُْنَ  ايََّانَ 
کي هيڅ څِوک هِم د  مځکهْ او  آسْمَانوُْ په  بغََيْرَهْ  الَلْ د  ٫٫:وکه چي  اعِْلََنْ تهَ    -:ترَْجَمَهْ 
مْ چي دُوي به کله بيا  خَبَرْ اوخلګ په دې هم نَه دي ، نَه لري عِلْمْ  غَيْبُ  ژُوَنِدِي  رْ وَا دُوَهََ
 ٬٬کوي.

زَآئِنُ اِلل وَ لََ    قلُْ لََّ  :  ۲۳  بَ   اقَوُْلُ لکَُمْ عِنْدِیْ خََ مُ الْغيََْ تْ ) اعَْلََ وْرَةُ ،۵۰ آيََ  سَُ

 . (۶ نْعاَمْ الََْ 
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اتاسو ته دا نَه وَايَم چِي  زَهْ چي  وَوَايَهْ !( دُوي ته پېْغَمْبَرَهْ ائ ) تهَْ    -:ترَْجَمَهْ  سِره د  زَمََ
 لرم . عِلْمْ  پوُْرَهْ  غَيْبُ د  زَهْ دي، او نَه  زَانِيْ خَ  الَلْ 

سُلِ وَمَا  :  ۲۴  نَ الرُّ مْ   قلُْ مَا كُنْتُ بِدْعًا م ِ ادَْرِیْ مَا يفُْعَلُ بِیْ وَلََ بِكَُ
عُ  اِنْ  ط اتََّبَِ

 . (۴۶ الَْحَْقاَفْ  سُوْرَةُ ،۹ آيَتْ . ) اللّٰ الَِیَّ اِلََّ مَا يوُْح   
 مَانَه يَم.  پېْغَمْبَرْ ( انَْتِکْ او  عَجَبَّهْ ) ناَوَلدََّ کي څَه    پېْغَمْبَرَانُ په    زَهْ   ٫٫چي:  وَوَايَهْ     -:ترَْجَمَهْ 

ه  مَعْلوُْمْ سره به څَه کېږي، او نَه دا  زَمَاچي  مَعْلوُْمْ ته نَه دئ  دئ چي ستاسو سِره بِه څَِ
 . ته اسَتوََل کېږي امَ کوَم چي  پَيْرَوِيْ  وَحْيِ شِي نَه، صِرف دهغه  بَلْ د  زَهْ   کېږي؟.

بَ   اقَوُْلُ لکَُمْ عِنْدِیْ خَزَآئِنُ اِلل وَ لََ    وَ لََ  :  ۲۵  مُ الْغيََْ تْ . ) اعَْلََ وْرَةُ ،۳۱ آيََ  سَُ

 . (۱۱ هُوْدْ 
پِه  غَيْبُ د  زَهْ دي، او نَه  خَزَانِيْ  الَلْ سره د  زَمَاتاسو ته دا نَه وَايَم چي  زَهْ  او   -:ترَْجَمَهْ 
 يَم . خَبَرْ  خَبَرُوْ ټولو 

نَ الْمُنْتظَِرِيْنَ   ج    فاَنْتظَِرُوْافقَلُْ انَِّمَا الْغيَْبُ لِِل ِ :  ۲۶   .    انِ ِیْ مَعَكُمْ م ِ
 . (۱۰ يوُْنسُْ   سُوْرَةُ ،۲۰ آيَتْ )

رف د  خَبَرِيْ  غَيْبُ د  ٫٫چي: وَوَايَهْ کي(  جَوَابْ ! تهَ په پېْغَمْبَرَهْ نو )ائ    -:جَمَهْ ترَْ  خو صِِ
  ٬٬کوم  اِنْتظَِارْ هم ستاسو سره  زَهْ وکئ،  اِنْتظَِارْ تاَسو  ذاَلِه  کي دي،  اخِْتِياَرْ په  الَلْ 

هَااَ نَكَ عَنِ السَّاعَةِ لوُْ ئَ يَسْ :  ۲۷  انَ مُرْسَ  لْ  طيََّ ااِقَُ ا عِلْمُهََ  لََ  ج  یْ دَ رَبَ ِ عِنَْ  نَّمََ

 . (۷ الَْعَْرَافْ  رَةُ سُوْ ،۱۸۷ آيَتْ .  )   طهُوَ  لََّ اِ ا  هَا لِوَقْتِهَ يجَُل ِيْ 
په اړه پوُښتنََه کِوي چِي هغِه بِه کلِه  قِياَمَتْ څخه د  !( خلګ ستارَسُوْلَ )ائ    -:ترَْجَمَهْ 

اخو صِرف  عِلْمْ دهغه  ٫٫چي: هْ ايَ وَ وَ برَپَا )لکه کښتئَ لنګر( کېږي؟  سِره دئ،  رَبْ د  زَمََ
 سره ښکاره کړي . وَضَاحَتْ هغه به دا پر خپل وخت باندي په 

 .    طعِنْدَ اللّ ِ  قلُْ انَِّمَا عِلْمُهَا ط السَّاعَةِ  عَنِ  النَّاسُ  يَسْئلَكَُ :  ۲۸ 

 . (۳۳  حْزَابْ الََْ  سُوْرَةُ ،۶۳ آيَتْ )
چِي د هغِه  وَوَايَهْ ، په اړه پوُښتنََه کوي قِياَمَتْ !( خلګ ستاڅخه د رَسُوْلَ )ائ    -:ترَْجَمَهْ 
 سره دئ . الَلْ خو د  عِلْمْ 

  ج ءُ لسُّوْ  ا یَ مَسَّنِ  وَمَا ط صلی سْتكَْثرَْتُ مِنَ الْخَيْرِ عْلَمُ الْغيَْبَ لََ اَ تُ وْ كُنْ وَلَ :  ۲۹ 

 .  (۷ عْرَافْ الََْ  سُوْرَةُ ،۱۸۸ آيَتْ )
هْ به  مَادرلودائ نو  عِلْمْ  غَيْبْ او که چيري مَا د    -:ترَْجَمَهْ  هْ  ښََ ه ډېِر  ښََ يَان ښَِ عْ شِِ  جَمََ

 . نَه وائ رسېدلَئي تکَْلِيْفْ هيڅ وَخت يَو  تهَ به په مَاکړي وائ، او 

وْ  ۸په دغه  وْرْ کِِې پِِه  آيتََُ لََنْ دا  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ اوکِِئ چِِي:  اِعَْ مِ تِِه  مََ بْ  عِلَْ  غَيَْ

ل کېِِدلَئي  غَيْبْ  عِلْمِ سره  الَلْ نَه دئ، صِرف د  حَاصِلْ  سته، نو بيا دا څنګه وَيَِِ
 دئ؟ حَاصِلْ  غَيْبْ  عِلْمِ ته  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سي چي و 
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 

 سره زَمَاوکئ چي  اعِْلََنْ دا يې ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ په 
 سره دئ ذرَِيْعَهْ په   وَحِيْ دئ هغه د  عِلْمْ کُوم 

 کوم  اِت ِباَعْ د هغه   زَهْ 
 

وم  زَمَاسره راغلي دي چي  تاَکِيْدْ او  حَصْرْ په  يک آيتَوُْ  ۶ په دغه مْ سِِره کُِِ  عِلَْ

 سره دئ ذَرِيْعهَْ په  وَحِيْ دئ هغه د 

ب ِ  مِنْ   یَّ لَ اِاللّٰ ح   وْ مَا يُ  تَّبعُِ اَ   ا  نَّمَ اِقلُْ :  ۳۰  یْ رَّ
وْرَةُ ،۲۰۳ آيَتْ . )  ج      رَافْ الََْ  سَُ  عَْ

۷) . 
لطرف  رَبْ د  زَمَاکوم کُوم چي   اِت ِباَعْ خو دهغې خبري    زَهْ چي    هْ ايَ وَ وَ تهَ ورته      -:ترَْجَمَهْ 
 . ته را رَسَوَل کېږي مَاپه ذريعه سره  وَحْيِ څخه د 

یَّ لَ اِاللّٰ ح   وْ مَا يُ اِلََّ  تَّبعُِ اَ نْ اِ:  ۳۱ 
 . (۶ الَْنَْعاَمْ  سُوْرَةُ ،۵۰ آيَتْ . )  ط  

 باندي نَازلېږي . مَاکوم کُوم چي پر  اِت ِباَعْ   وَحِيْ خو صِرف د هغه  زَهْ    -:ترَْجَمَهْ 

یَّ لَ اِاللّٰ ح   وْ مَا يُ اِلََّ  تَّبعُِ اَ اِنْ :  ۳۲ 
 . (۱۰ يوُْنسُْ  سُوْرَةُ ،۱۵ آيَتْ . )  ج  

ا  اللّٰ ح   وْ مَا يُ اِلََّ  تَّبعُِ اَ اِنْ :  ۳۳  یَّ وَمََ يْن    الََِ بَِ ذِيْر  مُّ ا اِلََّ نََ انَََ
    ( ْت وْرَةُ ،۹ آيََ  سَُ

 . (۴۶ الَْحَْقاَفْ 

 . (۱۰ يوُْنسُْ  سُوْرَةُ ،۱۰۹ آيَتْ . )  كَ ليَْ اِاللّٰ ح   وْ مَا يُ  تَّبعِْ وَ ا:  ۳۴ 

اللّٰوْ يُّ اِنْ هُوَ اِلََّ وَحْی  :  ۳۵   . (۵۳ النَّجْمْ  سُوْرَةُ ،۴ آيَتْ . )  لَ  ح 

ادا فرمائلي دي چي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سره  حَصْرْ کي په  آيتَوُْ   ۶په دغه  سِِره  زَمََ

اعْ دهغِِه  زَهْ سره راغلِِي دي،  ذَرِيْعهَْ په  وَحِيْ چي څَه هم دي هغه د  کِِوم،  اتِ بََِ
 کوې . رْ فکِْ او  سوچلپاره به ډېر  ثاَبتِوَُلوُد  غَيْبْ  عِلْمْ نو ځکه د 

و  غَيْبْ  عِلْمِ  باَوُجُوْدَ که چيري ددې  تْ مَنې نو دهغه لپاره بِِه يَِِ وي چِِي پِِه  آيََ
مِ ته ټولَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ و  مَاسوئ وي چي  اِعْلََنْ دا  صَرَاحَةً هغه کي  بْ  عِلَْ  غَيَْ

 وَرکړئ دئ .
 

 و هيڅ چَا ته نسَتهَ عِلْمْ   خَبرَُوْ ددغه پِنځو 
رُوْ پِنځُو کي دئ چي ددغه  آيتَْ په دغه  مْ  خَبََ لََوَهْ څخِِه  دالَلْ خِِو   عِلَْ ل  عََ د بَِِ

 هيڅ چَا سره نَستهَ .
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 ۳۶  : َ لُ الْغيَْثَ  ج  عِلْمُ السَّاعَةِ  ه عِنْدَ اِنَّ اللّ  امِ  ج  وَينَُز ِ ی الَْرَْحََ ا فَِ وَيَعْلَمُ مََ
اذَا تكَْسِبُ غَدًا ط س   وَمَا ط وَمَا تدَْرِیْ نفَْس  مَّ وْتُ بَِ م تدَْرِیْ نفََْ اِنَّ  ط ایَ ِ ارَْضٍ تمََُ
 َ  .  عَلِيْم  خَبيِْر  اللّ 

 . (۳۱ لقُْمَانْ  سُوْرَةُ ،۳۴ آيَتْ )
ارَانْ سره دئ، هغه  الَلْ د  تنَْهَا عِلْمْ ( د ګړِي قِياَمَتْ )د  يَقِيْناً   -:ترَْجَمَهْ  وُرَوِي، او هغِه  بََ
وَه  کي چشئ دئ، او نسَُوْ په  مَنْدُوْ دئ چي د  مَعْلوُْمْ ته  نَف ِسْ يَِ دِيْ /رُوْ ْ  ذِيْ ) مُتََ ( تِه ژُوَنَْ

ه  مَعْلوُْمْ ته دا  مُتنََف ِسْ څَه ګټِي، او نَه يَوَه  سَباَچي دئ به  مَعْلوُْمْ دانَه دئ  دئ چي پر کُومَِ
کَّهْ مځکه به ده ته مَرګ رَاځِي،  ه  الَلْ  بېشََ مْ تِه د هِر څَِ رَهْ سِته، پِه هِره  عِلَْ ورَه  خَبََ پُِ

 ئ.د  خَبَرْدَارَهْ 

ا  الَلْ صِرف د  عِلْمْ  شِياَنوُْ کي دئ چي ددغه پِنځو  آيتَْ په دغه  سره دئ، بلَ چَِِ
 نَستهَ . عِلْمْ ته ددې 

 

وائ  غَيْبْ  عِلْمِ وکئ چي که  اعِْلََنْ دا يې ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ په 
 نَه رَسېدلَئي نقُْصَانْ ته به هيڅ  مَانو 

 

  ج ءُ لسُّوْ  ا یَ مَسَّنِ  وَمَا ط صلی كْثرَْتُ مِنَ الْخَيْرِ سْتَ عْلَمُ الْغيَْبَ لََ اَ تُ وَلَوْ كُنْ :  ۳۷ 

 .  (۷ الَْعَْرَافْ  سُوْرَةُ ،۱۸۸ آيَتْ )
هْ به  مَادرلودائ نو  عِلْمْ  غَيْبْ او که چيري مَا د    -:ترَْجَمَهْ  هْ  ښََ ه ډېِر  ښََ يَان ښَِ عْ شِِ  جَمََ

 . دلَئينَه وائ رسې تکَْلِيْفْ تهَ به په هيڅ وَخت يَو  مَاکړي وائ، او 
وائ نِِو  غَيْبْ  عِلْمِ ته  مَادا وَيَلِي دي چي که چيري  حُضُوْرْ کې په  آيتَْ په دغه 

و  شِياَنْ ډېر  خَيْرْ د  عْ بِِه مُِِ اکِِړي وائ، او  جَمََ انْ تِِه بِِه هِِيڅ  مََ ه  نقُْصََ هِِم نَِِ
 رسېدلَئي .

 

سره د  الَلْ د  تنَْهَاوکئ چي  اعِْلََنْ دا يې ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ په 
 دئ خَبرَْ  غَيْبُ سته او صِرف هغه په  چَابِيْ  غَيْبُ 

 

 دادئ آيتَْ 

 . (۶ الَْنَْعاَمْ  سُوْرَةُ ،۵۹ آيَتْ ) ط مَفاَتحُِ الْغيَْبِ لََيَعْلمَُهَآ اِلََّ هُوَ  وَعِنْدَه:  ۳۸ 
هيڅ چَاته هغه نَه  بَلْ )خَزَانې( دي چي دده بغيره  چَابِياَنِ  غَيْبُ او دهغه سره د     -:جَمَهْ ترَْ 
 . وْمِ مَعْلُ دي 

اکِِوي چِِي  انِْکارْ دا  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي  آيتَوُْ    ۳۸يا   ۳۷په دغه   مِ تِِه  مََ  عِلَْ

 څنګه ثاَبِتوَي؟ غَيْبْ  عِلْمِ سته، نو بيا به  غَيْبْ 
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ددې څخه  باَيَدْ کې  آيتَوُْ وي نو په دغه  غَيْبْ  عِلْمِ توُګه  عَطَايِيْ او که چيري په 
 نَه وائ کړئ . انِْکارْ 
رَاحَتْ کي په  آيتَْ  يَوْ نَه  يَوْ په  باَيَدْ يا خو  رْ سِِره ددې  صََ راغلِِئ وائ چِِي  ذِکَْ
بْ  عِلْمِ ته ټولَ  وَسَلَّمْ  عَليَْهِ  اللُ  صَلَّيتوُګه و آنحَضرَت  عَطَايِيْ په  يتعَاَل   الَلْ   غَيَْ

لاؤ دغه ته  مَااو پَلَټنَيِ وروسته هم  طَلبَْ وَرکړئ دئ، چي د هر څَه  ه دئ مِِِ نَِِ
 سوئ .
راغلئ دئ،  ذِکْرْ  وَحِيْ ثاَبِتوَِي هلته د  غَيْبْ  عِلْمِ سره چي  آيتَوُْ کُومُو دُوُو  او په

وْرْ سره و  ذَرِيْعهَْ په  وَحِيْ دهغه څخه دا مَعلوُمېږي چي د  تِِه ډيِِري  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
 وَرښُوَلِي دي . خَبَرِيْ 

 

 نَه وُو حَاصِلْ  غَيْبْ  عِلْمِ ته ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 
 ثبُوُْتْ  کي ددې احََادِيْثوُْ په 

 

 دادي حَدِيْثوُْنهَْ  ۵ 

يْ پِِر   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  يْ  بَِ ؤْمِنيِْنْ  امُُّ   بَِ ي ِدَهْ  الْمَُ هْ  سََ يْقهَْ  عَائِشََ د ِ بانِِدي  () صَِ
تْ  مُناَفقِِيْنُ  اوَلګَِِاوئ، چِِي دهغِِه لکبلِِه  تهُْمََ وَه  تقَْرِيْبًَ تهَْ يَِِ وْرْ  مِياَشَْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ

سو  ناَزِلْ  آيتَوُْنهَْ  النُّوْرْ  سُوْرَةُ کي د  بَرَأتَْ په  عَائِشَهْ پرېشَانَ وُو، بيا د حضرت 
وُو نِِو تِِر  الْغيَْبْ  عَالِمُ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سو، که چيري  مُطْمَئِنْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ نو بيا 
وْرْ چِِي و  باَيَدْ پوُري د پرېشَانَ کېدو څَه ضرورت وُو؟  مِياشْتِيْ يوې  تِِه  حُضَُ
 دادئ حَدِيْثْ ده، ددې لپاره  يْ بَرِ خو  عَائِشَهْ وائ چي حضرت  مَعْلوُْمْ 

 رَضِیَ اللُ عَنْهَا زَوْجِ النَّبِی ِ :  ۱ 
الَ  (صلى الله عليه وسلم) عُتبْةََ بِنِ مَسْعوُْدٍ عَنْ عَائِشَةَ يْنَ قََ حَِ

فْكِ مَاقاَلوُْالَهَا  تْ وَقَدْ لبَثَِ شَهْرًا لََيوُْح   ..... اهَْلُ الَِْ یْءٍ قاَلََ ی الِيَْهِ فِیْ شَأنِْیْ بِشََ
ا بَعْدُ ياَ عَائِشَةُ انَِّهُ بلََغنَِیْ عَنْكِ کَذَا  (صلى الله عليه وسلم) دَ رَسُوْلُ اللِ فتَشََهَّ  حِيْنَ جَلَسَ ثمَُّ قاَلَ امََّ
وْبِیْ  لْمَمْتِ فاَِنْ کُنْتِ بَرِيْئةًَ فيَبُْرِئكُِ اللُ وَ اِنْ کُنْتِ اَ ، کَذَا تغَْفِرِی اللَ وَتَُ بِذنَْبٍ فاَسَْ
هِ  ََْ زَلَ اللُ .....  الِيَ ََْ ال  وَ انَ َََ نْکُمْ   ی تعَ ِ ََ بةَ  م ََْ كِ عُص ََْ ف آءُوْ باِلَِْ َََ ذِيْنَ ج َََّ تْ ] اِنَّ ال َََ  آي

 [ ۱۸ النُّوْرْ  سُوْرَةُ ،۱۱
ازِیْ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ ) ابُ الْمَغََ دِيْثِ  ، کِتََ ابُ حََ كِ بََ فَْ رْ  ،۷۰۱ :ص،الَِْ لِمْ /  ۴۱۴۱نَمْبََ مُسَْ

 (۷۰۲۰  / ۲۷۷۰نَمْبَرْ  ،۲۰۵ :ص،کِتاَبُ التَّوْبَةْ ،شَرِيْفْ 
دِيْثْ په اړه دغِِه ډېِِر وُږد  تهُْمَتْ باندي د  عَائِشَهْ پر حضرت  دئ، دا دهغِِه  حََ

 دئ . مُخْتصََرْ 
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ه دې تِه وويِل  تهُْمَتْ دئ چي  رِوَايَتْ څخه  عَائشَِهْ د حضرَت   -:ترَْجَمَهْ  لګونکو چِي څَِ
ه راغلِې، بيِا  يْ وَحِ په اړه هيڅ  زَمَاتر يوې مِياشتِي پوُري وَدَرېدئ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ .....  نَِ

ل، بيِايې وويِل يې  ثنَاَءْ و  حَمْدْ کښېنسَتئَ نو  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ فرمائي چي  اوَوَيَِ دُ  امَََّ ! ائ بعََْ
بِه  الَلْ نو  يې بَرِيْ سېدَلِي دي، که چيري تهَ ارَ رَ  خَبَرِيْ ته دغه دغه  مَاستا په اړه  عَائشَِهْ 

هْ وَغُوَاړَه او  اسِْتغِْفاَرْ څخه  الَلْ نو د کړې ده  ګُناَهْ   تاَکي، او که چيري  بَرِيْ  تاَ وکِه  توَْبََ
وَلګَِاوئ هغِه  تهُْمَتْ کئ ] کُومُو خلګو چي  ناَزِلْ  آيَتْ په اړه دغه  زَمَا يتعَاَل   الَلْ ..... بيا 
 الِخَْ دئ  جَمَاعَتْ کِشنَئ 

ي (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي وَګُورَئ  حَدِيْثْ په دغه  يْ  ته د خپلي ګرَانِِِ يْ  بَِ ړه هِِم پِِه ا بَِ
ه ده؟ او تِِر يِِوې  بَرِيْ نَه وسو چي دا  مَعْلوُْمَاتْ هيڅ  تِيْ ده کِِه نَِِ وري  مِياَشَْ پُِِ

انَ  ِِه  پرېشَََ مِ وُو، کِِه چيِِري ده ت ََْ بْ  عِل ََْ انِيْ وائ نِِو دغِِه  غَي ي  پرېشَََ ِِِ ِِه وَل ب
 رَاتلائي؟

 
ادَتْ  مُهِمْ په  شَانْ په  لمُُوْنْځْ د  وْرْ کِِي هِِم د  عِبََ هېِِر )يِېِِر( سِِو، او  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
اشَئ هېرېږي، او دا يې هم وفرمائِِل چِِي  زَمَاې وفرمائل چي بياي  تِِه رَاپِِه  مََ

بْ دئ نو بيا د هېرېدو څَه  الْغيَْبْ  عَالِمُ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ يَادَوَئ، که چيري  ؟ او مَطْلََ
ي وفرمائِِل چِِي  ابيايې دا وَلِِِ ادَوَئ؟ ددې څخِِه  مََ وْمْ تِِه رَاپِِه يَِِ سِِو چِِي  مَعْلَُ

 دئ حَدِيْثْ يې دا  دَلِيْلْ نَه وُو،  حَاصِلْ  غَيْبْ  عِلْمِ ته  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 

ل  .....  (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ عَبْدُ اِلل صَلَّی النَّبِیُّ :  ۲  ی الصََّ دَثَ فَِ یْء  قاَلَ انَِّهُ لَوْ حََ وةِ شََ

ثلْکُُمْ انَْس  کِ وَل   هبِ لنَبََّأتْکُُمْ  ذَک ِ نْ انَِّمَا انَاَ بَشَر  م ِ  رُوْنِیْ ی کَمَا تنَْسَوْنَ فاَِذَا نَسِيْتُ فََ
. 
ل  کِتاَبُ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ ) هْ نحَْوَ الْقِبْلَةِ حَيْثُ کانَ  ،وةْ الصَّ /  ۴۰۱نَمْبَرْ  ،۷۰ :ص،باَبُ التَّوَجُّ

ل  ،کِتاَبُ الْمَسَاجِدْ ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ  رْ ،۲۳۲ :ص،وةْ وَالسُّجُوْدُ لَهُ باَبُ السَّهْوِ فِی الصَّ  ۵۷۲نَمْبََ

/  ۱۲۸۵) 
وْرْ وفرمائل چي  اللْ  عَبْدُ حضرَت   -:ترَْجَمَهْ  وْنْځْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ راکِئ ..... وفرمائِل کِه  لمَُُ

ي وائ، لِېکن  مَارَاغلئ وائ نو  بدَْلوُْنْ  کُومکي  لمُُوْنْځْ چيري په  به تاسو ته ضرور وَيلَِِ
هِم هېرېِږي، نِو چِي  زَمَايَم، لکه څنګه چي ستاسو هېرېږي  اِنْسَانْ  شَانْ ستاسو په  زَهْ 

 ته يې رَا په يَادَوَئ . مَاهېر سي نو  زَمَا  وَخْتْ  کله يَو

ه  غَيْبْ  عِلْمِ هېرېږي نو  زَمَاکي دئ چي  حَدِيْثْ ه دغه پ  لْ څنګِِه وَرتَِِ دئ  حَاصَِ
 ؟
 
هْ پر  شَانْ په  فيَْصَلېد  عْ  مُهِمَّ و  مُوْقََ رِ باندي چِِي يَِِ ادِقْ  غَيَْ انْ   صََ ادِقْ  انِْسََ  صََ

کېدلَئي سي چي کله  تْ وَخْ ه هم وکي، دا هغ فيَْصَلهَْ کي  حَقْ وګڼي او دهغه په 
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وْرْ ، که نَه نِِو هسِِي خَبَرْ نَه وي  غَيْبُ ( په صلى الله عليه وسلم حُضُوْرْ دئ ) و  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ رِ يَِِ  غَيَْ
 دادئ حَدِيْثْ نَه سي ګڼلائي.  صَادِقْ خو  صَادِقْ 

هَا امَُّ سَلمََةَ زَوْجَ  انََّ :  ۳  ر  : الَ فَخَرَجَ الِيَْهِمْ فقََ .....  (صلى الله عليه وسلم) النَّبِی ِ امَُّ ا بَشََ انَِّمَا انَََ

دَقَ  وَّ انَِّهُ يأَتْيِْنِیْ الْخَصَمُ فلََعَلَّ بَعْضَکُمْ انَْ يَّکُوْنَ ابَْلغَُ مِنْ بَعْضٍ فاَحَْسِبُ انََّهُ صََ
 . كَ لِ فاَقَْضِیْ لهَُ بِذ  

نَمْبَرْ  ،۳۹۶ :ص،وَ يعَْلَمُهُ اِثمُْ مَنْ خَاصَمَ فِیْ باَطِلٍ وَهُ باَبُ  ،مَظَالِمْ الْ کِتاَبُ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )

۲۴۵۸) 
خلګو تِه راغلِئ او و  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ دئ .....  رِوَايَتْ څخه  سَلَمَةْ  امُ ِ  حضرَت د   -:ترَْجَمَهْ 
م،  اِنْسَانْ يَو  زَهْ  فَرْمَائِلْ  ايَِ اتْ تِه )خلِګ( جګِړې ) مََ رِيْ ( رَاؤړي، ددې اخِْتلََِفََ ډېِر  خَبََ
وي چي دهغه څخه  مَاهِرْ وُړَاندِي کولو کي ډېر  دَلِيْلْ سته چي بع  خلګ دي په  اِمْکانْ 
 وکم . فَيْصَلَهْ ( دئ، او دهغه لپاره دهغه رِشْتوُْنَئ) صَادِقْ سي چي دئ  ګُمَانْ دا  زَمَا

رُوْ يَو څوک دهغِِه د  زَهْ کي دئ چي کله  حَدِيْثْ په دغه  هَ پِِه  خَبََ توُْنَئ وَجَْ  رِشَْ
 سو؟ حَاصِلْ څنګه  غَيْبْ  لْمِ عِ ته ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وَګڼم، نو بيا و 

 
هَ نَه وي چي دهغه پِِه  حَاصِلْ  غَيْبْ  عِلْمِ ته  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ به هم و  قيِاَمَتْ په   وَجَْ
او خپل مَلګرئ وَګڼي چي هغه وروسِِته  مُؤْمِنْ  انِْسَانْ دارنګه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ به 
 دادئ حَدِيْثْ نَه وُ پاته سوئ،  نْ مِ مُؤْ 

مْ ذَاتَ اَ لََ وَ انَِّهُ يجَُا  .....  عَنْ ابِْنِ عَبَّاسٍ :  ۴  ذُ بِهَِ يْ فيَؤُْخََ تَِ نْ امَُّ الٍ مَ ِ ءُبِرِجََ

ِ اصَْحَابِيْ فيَقُاَلُ انَِّكَ لََتدَْرِيْ مَا احَْدَثوُْا بَعْدَكَ فاَقَوُْلُ کَمَا قاَلَ  مَالِ فاَقَوُْلُ ياَرَب  الش ِ
الِحُ  دُ الصَََّ هِيْدًا مَََّ ] الْعبََْ يْهِمْ شََ تُ عَلَََ تَ وَکُنَْ تَ انَََْ وَفَّيْتنَِيْ کُنََْ ا تََ يْهِمْ فلَمََََّ تُ فَِ ا دُمََْ
قيِْبَ عَليَْهِمْ   [ الرَّ

يْنَ عَل  َؤُلََ  فيَقُاَلُ اِنَّ ه   ارَقْتهَُمْ ءِ لَمْ يَزَالوُْا مُرْتدَ ِ ذُ فََ . ی اعَْقاَبِهِمْ مُنَْ
يْرْ ، بخَُارِيْ شَرِيْفْ ) يْهِمْ شََ  ،کِتاَبُ التَّفْسَِ تُ عَلََ ابُ وَکُنَْ يْهِمْ بََ تُ فَِ ا دُمَْ  ،۷۹۱ :ص،هِيْدًا مََّ

 :ص،فاَتِهِ وَصِ (  صلى الله عليه وسلم)  اباَبُ اِثْباَتِ حَوْضِ نَبِي ِنَ  ،کِتاَبُ الْفضََائِلْ ،  مُسْلِمْ شَرِيْفْ /   ۴۶۲۵:  نَمْبَرْ 

   (۵۹۹۶ /  ۲۳۰۴: نَمْبَرْ  ،۱۰۱۸
تْ څخِه  عَبَّاسْ  اِبْنِ د حضرت   -:ترَْجَمَهْ  تْ دئ ..... د  رِوَايََ وْرْ بِه د  رَځْ وُ پِه  قِياَمََ  حُضَُ

تْ د ( صلى الله عليه وسلم) دْ څَه خلګ رَاوَستلَ سِي چِي دهغِوي  امَُّ وْ  بََ بِه دُوي رَاګِيِر کِړي وي،  عَمَلَيَُ
انْ )مَلګِرِ يعنِي  اصَْحَاباَنْ  زَمَادا  رَبَّ  زَمَابه ووائي ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  تِيََ وْرْ ( دي، نِو امَُّ  حُضَُ

وْمْ ته نَه دي  تاَته به وويل سي، ( صلى الله عليه وسلم) وم کارونِه  اتْ وَفََ ستا د  مَعْلَُ وم کُِ وروسِته دُوي کُِ
وکم  خَبَرَهْ به هغه  زَهْ فرمائي چي ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سوي وُو[ نو  مُرْتدَْ کړي دي؟ ]يعني دُوي 

د  زَهْ [ کړې وه، چي تر څِو چِي السَّلََمْ  عَلَيْهِ  يعِيْس  ]حضرت  اِنْسَانْ  نېککُوم چي يَوَه 
اتْ تِه  مَا تاَوَم، او چي کله  ګوَاهْ وي د دُ  زَهْ وَم نو  مَوْجُوْدْ دُوي په مِينځ کي  )مِرګ(  وَفََ

لََعْ ته ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ به  فَرِشْتېيې .....  نګِْرَانْ راکړئ نو تهَ د دُوي   ورکي چي کله تهَ  اطِ ِ
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دْ  بېرته رَاګرزېدَلِي )يعنِي پنُْدُوْ پر خپلو  سوئ وې نو دُوي جَلََ د دُوي څخه   (سِوي مُرْتََ
 وُو .

 
 

 ياَدْ په  حَمْدْ ته  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ به هم  وَخْتْ پر   یر  کُبْ  شَفاَعَتِ د 
 وکي الِْهَامْ  حَمْدْ ده ته د   الَلْ به  وَخْتْ نَه وي، هغه 

 
 دئ حَدِيْثْ يې دا  دَلِيْلْ 

وْلُ اللِ :  ۵  الَ رَسَُ الَ قََ سٍ قََ وْمَ الْقِي   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ انَََ اسَ يََ عُ اللُ النََّ ةِ يَجْمََ .....  مََ

 . احَْمَدُ رَب ِيْ بتِحَْمِيْدٍ يُّعلَ ِمُنيِْهِ رَب ِیْ فاَرَْفعَُ رَأْسِيْ فَ 
يْمَانْ ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ ) نمَْبرَْ   ،۱۰۱ : ص  ،اهَْلِ الْجَنَّةِ مَنْزِلَةً فِيْهَای ابُ ادَْن  بَ ، کِتاَبُ الَِْ

  : ص ،قْتُ بِيدََيَّ ی لمََا خَلَ قوَْلِ اِلل تعَاَل   ابُ بَ ، کِتاَبُ التَّوْحِيْدْ ،بخَُارِیْ شَرِيْفْ  /۴۷۵/ ۱۹۳

 ( .۷۴۱۰نَمْبَرْ   ،۱۲۷۵
عْ خلګ سِره  وُرَځْ په  قِياَمَتْ به د  الَلْ  وفرمائل چي (صلى الله عليه وسلم) پاَکْ حُضُورِ   -:ترَْجَمَهْ   کِي جَمََ
تْ به په هغِه  الَلْ به وکم چي  حَمْدْ پوُرتهَ کم، او دارنګه رَا سَرْ به  زَهْ نو  ..... ا وَخَْ تِه  مََ

 . رَاوَښَايِيْ 
رْ به د سَجدې څخه  زَهْ کي دئ چي  يْثْ حَدِ په دغه  ابِِه  الَلْ رَاپوُرتهَ کم نو  سََ  مََ
هَ وکي چي دهغه پِِه  الِْهَامْ  حَمْدْ ته د  بْ  زَهْ بِِه  وَجَْ دْ  عَجِيَْ وکِِم، ددې څخِِه  حَمَْ
 . خَبَرْ نَه وُ و  غَيْبْ  عِلْمِ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سو چي  مَعْلوُْمْ 

مِ سِِره  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ي د سو چ  مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثوُْ   ۵ددغه   بْ  عِلَْ ه وُو،  غَيَْ نَِِ

ال   الَلْ په اړه  خَبَرُوْ د بعضو  غَيْبُ د  الَْبتََّهْ  رْ  ه تِِهد يتعَََ کِِړئ وُو، چِِي د وَر خَبََ
لِيْنُ   ده ، عَقِيْدَهْ  صَحِيْحْ وُو، دغه  زِياَتْ  عِلْمْ د  آخِرِيْنُ او  اوََّ
 

 دئ کافرِْ مَنيِ هغه  غَيْبْ  عِلْمِ د بَل لپاره  عَلََوَهْ څخه  الَلْ چي د 
 رَأيْهَْ  ابَوُْحَنِيْفهَْ   امَِامْ د 

هْ  امَِامْ د  هُوْرَهْ  ابَوُْحَنيِْفََ ابْ  مَشَْ هُ  ٫٫  کِتََ رْ  الَْفِقَْ لََّ حضِِرت دئ، ٬٬ الَْکَْبََ يْ  مَُ  عَلَِ

رْ  ٫٫ نوُْمْ لِيکلې ده، دهغه  شَرْ ْ دهغه  يْ قاَرِ  هِ اکَْبََ دئ، پِِه هغِِه  ٬٬ شَرْْ  فقَِْ
لََوَهْ څخه  الَلْ کُوم څوک د  کي دئ، چي ل څِِوک  عََ الِمُ بَِِ بْ  عََ ي هغِِه  الْغيََْ مَنِِِ

 دئ . کافِرْ 

 دادئ عِباَرَتْ  ٬٬ شَرْ ِ فقِْهِ اکَْبَرْ  ٫٫ د
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

وثمَُّ اِعْلَمْ انََّ  ا عَلَّمَهَُ ا الْمَ  الَْنَْبيَِآءَ لَمْ يَعْلمََُ يَآءِ اِلََّ مََ نَ الَْشََْ اتَ مَِ ال  غِيْبََ  یمُ اللُ تعَََ
 .اناًاحَْيَ 

ةِ  ضُ الْحَنفَِيَََّ رَ بَعََْ یَّ  وَذَکَََ ادِ انََّ النَّبََِ التَّکْفِيْرِ باِِعْتقَََِ رِيْحًا بََِ بَ  (صلى الله عليه وسلم) تصَََْ مُ الْغيَََْ يَعْلَََ
بَ اِلََّ اللُ و  قلُْ لََّ يَعْلَمُ مَنْ فِی السَّم  ] یتعَاَل   هلِمُعاَرَضَةِ قَوْلِ   [ط تِ وَالَْرَْضِ الْغيََْ

. 
امَرَةْ  ].  (۲۷ مْلْ النَّ  سُوْرَةُ ،۶۵ آيَتْ ) ی الْمَسََ ذاَ فَِ رْ ) [کََ هِ اکَْبََ رْْ  فِقَْ یْ انََّ ، شََ ئلََةُ فَِ مَسَْ

 ( .۲۵۳ :ص، مِنَ الْغَيْبِ کُفْر   هتصَْدِيْقَ الْکَاهِنِ بِمَا يخُْبِرُ بِ 
لََمْ  عَلَيْهِمُ  کِرَامْ  انَْبِيَآءِ سَه چي  پوُْهْ بيا نو    -:ترَْجَمَهْ  بُ د  السََّ رُ پِه  غَيَْ ه وُو  وْ خَبََ رْ نَِ ، خَبََ
 وُو . خَبَرْ کله نَا کله چي څومره وَرتهَ وَيلَ کېدلې په هغونَه  الَْبَتَّهْ 

وْرْ ولري چِي  عَقِيْدَهْ لِيکلې ده چي: څوک دا  خَبَرَهْ سره دا  صَرَاحَتْ په  احَْناَفوُْ   (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
ال   الَلْ کِي د  خِلََفْ دئ، ځکه چي ددې په  کافِرْ وُو، هغه  خَبَرْ  غَيْبُ په  وْلْ  يتعَََ وْدْ  قََ  مَوْجَُ

بُ  د  هيڅ چَا تِه عَلََوَهْ څخه  الَلْ او مځکه کي د  آسْمَانوُْ چي په  وَوَايَهْ دئ، ] تهَ وَرتهَ   غَيَْ
 نسَتهَ [ . عِلْمْ 

ارَتْ په دغه  ٬٬ شَرْ ِ فقِْهِ اکَْبَرْ  ٫٫د  دَهْ کِِي دئ چِِي څِِوک دا  عِبََ اتيِ  عَقِيَْ وَسَِِ
 دئ . کافِرْ وُو، هغه  حَاصِلْ  غَيْبْ  مِ عِلْ ته  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ چي و 

 
 

 وَرښُوَلِي دي خَبرَِيْ ډېري  غَيْبُ د  ته( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ و 
لِيْنُ چي د   دي زِياَتِ څخه  آخِرِيْنُ او  اوََّ
 نَه دئ  عِلْمْ  کُلْ دئ  عِلْمْ  جُزْءْ   دغه لېکن

دي،  شِيَانْ  غَيْبْ د  خَبَرِيْ  غَيْبْ دادئ چي، د  صُوْرَتْ  مْ هَ دُوَ   غَيْبْ  عِلْمِ د  [ ۲] 

 يتعَاَل   الَلْ ته چي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ته کړي دي.  رَسُوْلْ و خپل  يتعَاَل   الَلْ لېکن 
دي، دغه  ثاَبِتْ لپاره  (صلى الله عليه وسلم) اللْ  رَسُوْلُ وَرښُوَلِي دي هغه خو د  خَبَرِيْ څومره 

 عِلْمْ دغه  دا چي خَبَرَهْ  مَهْ هَ دُوَ وَرښُوَلَئ دئ،  يتعَاَل   الَلْ يَو خو دا چي  عِلْمْ 
 نَه دئ . عِلْمْ  کُلْ   الَلْ دئ، د  بعْضْ 

دئ  عَظِيْمْ هم دُومره  عِلْمْ ( نَه دئ، دغه لَږْ ډېر کِشنَئ ) عِلْمْ لېکن دغه بع  
لِيْنُ چي   دئ . زِياَتْ وَرکوَل سوئ دئ تر هغه  عِلْمْ ته څومره  آخِرِيْنُ او  اوََّ
 
 

 کړي دي  خَبَرِيْ چي کُومِي  غَيْبْ ته د ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 

 دي صُوْرَتوُْنهَْ  ۷دهغه 
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 وَرښُوَلې . خَبَرِيْ  غَيْبُ ته د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ و يې سره  ذَرِيْعهَْ په  وَحِيْ  د [۱] 

 غَيْبُ سره د  ذَرِيْعهَْ يې ورکړئ، دهغه په  خَبَرْ  غَيْبُ ، يعني د الْغيَْبْ  انَْبَآءُ  [۲] 

 وَرښُوَلې . خَبَرِيْ 

 ابِْنِ  تفَْسِيْرِ په  يې ښکاره کړې ده، (صلى الله عليه وسلم) ضُوْرْ حُ ده، پر  خَبَرَهْ  غَيْبُ د  [۳]

 دئ، ټولَ نَه دئ . غَيْبْ  عِلْمِ کي دئ چي دغه بع   عَبَّاسْ 

کړئ دئ، دغه  مُطَّلِعْ يې پر هغه باندي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ده،  خَبَرَهْ  غَيْبُ د  [۴] 

چي دغه  کي دئ عَبَّاسْ  ابِْنِ  تفَْسِيْرِ ته وَرکړئ دئ، په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ يې هم و 
 دئ، ټولَ نَه دئ . غَيْبْ  عِلْمِ بع  

په مَخکې ښکاره کړي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ دي، چي د  خَبَرِيْ ډېري  غَيْبُ د  [۵] 

 وَرښکاره کړل . شِيَانْ ته ډېر څَه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ چې بوُتلئَ ته  مِعْرَاجْ دي. لکه 

 ره کړل .وَرښکا شِياَنْ  دُوْږَخْ او  جَنَّتْ کي د  لمَُانْځَهْ يايې په  [۶] 

څخه تر  شَرْقْ کړه، او د  حَاضِرَهْ په مَخکِي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ يايې مځکه د  [۷] 

 وَلِيدَل . (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ پُوري  غَرْبْ 
سره   يتعَاَل   الَلْ نَه دئ کُوم چي د  غَيْبْ دي، هغه ټول  غَيْبْ  بَعْضْ دغه ټولَ هم 

 دئ . خَاصْ 

 سره ورکړئ دئ .  ذَرِيْعهَْ  په وَحِيْ چي د  غَيْبْ  عِلْمِ ..... هغه  [۱] 
  دي آيتَوُْنهَْ دهغه لپاره دا 

سُلِ وَمَا  :  ۳۹  نَ الرُّ مْ   قلُْ مَا كُنْتُ بِدْعًا م ِ ادَْرِیْ مَا يفُْعَلُ بِیْ وَلََ بِكَُ
عُ  اِنْ  ط اتََّبَِ

بِ   وَمَا   اللّٰ الَِیَّ اِلََّ مَا يوُْح     . (۴۶ الَْحَْقاَفْ  سُوْرَةُ ،۹ آيَتْ ).   يْن  انَاَ اِلََّ نَذِيْر  مُّ
 مَانَه يَم.  پېْغَمْبَرْ ( انَْتِکْ او  عَجَبَّهْ ) ناَوَلدََّ کي څَه    پېْغَمْبَرَانُ په    زَهْ   ٫٫چي:  وَوَايَهْ     -:ترَْجَمَهْ 

ه  مَعْلوُْمْ سره به څَه کېږي، او نَه دا  زَمَاچي  مَعْلوُْمْ ته نَه دئ  دئ چي ستاسو سِره بِه څَِ
، او تِه اسَِتوََل کېِږي مَاکوَم چي  پَيْرَوِيْ   وَحْيِ نَه، صِرف دهغه شِي  بَلْ د  زَهْ   کېږي؟.

عْلََنْ  عَلَیخو صِرف  زَهْ   . کونکئ يَم  آګاهْ   الَِْ

 .   لَ  اللّٰاِنْ هُوَ اِلََّ وَحْی  يُّوْح    ط  ىوَمَا ينَْطِقُ عَنِ الْهَو  :  ۴۰ 
 . (۵۳  النَّجْمْ  سُوْرَةُ    ، ۴/، ۳ آيَتْ )

دي چي ده   وَحِيْ  خَالِصْ دا خو   نَه کوي،  خَبرََهْ يَوَه  خُوَاهِشْ دئ په خپل او    -:ترَْجَمَهْ 
     ته اسَتوََل کېږي،

 

سره ورکړئ دئ، په   ذَرِيْعهَْ په  وَحِيْ چي د  غَيْبْ  عِلْمِ ..... هغه  [۲] 
 وَيَل کېږي .  الْغَيْبْ  انَْبَآءُ کي هغه ته  اِصْطِلََ ْ 
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ده ته وَ  خَبْرُوْ د بعضو  غَيْبْ سوئ دئ چي د  تْ وَضَاحَ کي دا  آيتَوُْ   ۳په دغه  

 دادي   آيتَوُْنهَْ نَه،  خَبْرُوْ سوي دي، د ټولو  وَحِيْ 

 . (۳ آلِ عِمْرَانْ  سُوْرَةُ ،۴۴ آيَتْ . ) كَ مِنْ انَْبَآءِ الْغيَْبِ نوُْحِيْهِ الِيَْ  كَ لِ ذ  :  ۴۱ 
وږ خَبَرُوْنَهْ بع   غَيْبُ دغه د    -:ترَْجَمَهْ  يْ يِې د  دي چي مُِ هْ پِه  وَحَِ اسِره  ذَرِيْعََ تِه  تََ
 درکوو .

دَيْهِمْ  ج  كَ مِنْ انَْبَآءِ الْغيَْبِ نوُْحِيْهِ الِيَْ  كَ لِ ذ  :  ۴۲  تَ لََ تْ . )وَمَا کُنَْ وْرَةُ ،۱۰۲ آيََ  سَُ

 (۱۲ يوُْسُفْ 
وږ يِې د  خَبَرُوْنَهْ بع   غَيْبُ دغه د    -:ترَْجَمَهْ  يْ دي چي مُِ هْ پِه  وَحَِ اسِره  ذَرِيْعََ  تِه تََ

 درکوو، او تهَ د دُوي سره نَه وې .

 . (۱۱ هُوْدْ  سُوْرَةُ ،۴۹ آيَتْ . ) ج   كَ الِيَْ  مِنْ انَْبَآءِ الْغيَْبِ نوُْحِيْهَا   كَ تلِْ :  ۴۳ 
وږ يِې د  خَبَرُوْنَهْ بع   غَيْبُ دغه د    -:ترَْجَمَهْ  يْ دي چي مُِ هْ پِه  وَحَِ اسِره  ذَرِيْعََ تِه  تََ
 . درکوو

 
ته  مَاسره  ذَرِيْعهَْ په  وَحِيْ دي د  خَبَرِيْ بعَ   غَيْبُ ي د کي دئ چ  آيتَوُْ په دغه 

 وَيَلِي دي . ٬٬ انَْبَآءُ الْغيَْبْ  ٫٫کېږي، دغه ته 
 

، لېکن پر  خَبَرَهْ  غَيْبْ دادئ چي، ده خو د  صُوْرَتْ  دَرَيَمْ .....  [۳] 
 باندې ښکاره کړې ده .    حُضُوْرْ 
 دئ آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

دًا  َ  هاللّٰ غَيْبَِ فَلََ يظُْهِرُ عَلَ   لْغيَْبِ لِمُ اع  :  ۴۴  نِ ارْتضََ       لَ احَََ نْ اِلََّ مََ اللّٰ مَِ

سُوْلٍ  نْ  هفاَِنَّ  رَّ نْ خَلْفَِ  م يَسْلكُُ مَِ هِ وَمَِ يْنِ يَدَيَْ دًا هبََ يَعْلَمَ انَْ    لَرَصََ دْ  لَِ  قََ
تْ . )  شَیْءٍ عَدَدًای کُلَّ احََاطَ بمَِا لَدَيْهِمْ وَ احَْص   تِ رَب ِهِمْ وَ ل  ابَْلَغوُْا رِس    /،۲۶ آيََ

 . (۷۲ الْجِنْ  سُوْرَةُ  ،۲۸/،۲۷
ه  رَازْ دئ، نِو هغِه پِه خپِل  خَبَرْ   رَازُوْ   پَټُّوْ  پَټُّوْ هغه په ټولو    -:ترَْجَمَهْ  هِيڅ څِوک نَِ
په  ،کړئ وي خُوَښْ څخه چي هغه ده )ددغه کار لپاره(  پېْغَمْبَرْ د يَو  مَاسِوَا  ،خَبْرَوِيْ 
چي   وَلګَوِي، مُحَافظِِيْنْ ته څَه  شَاته او  مَخْ   پېْغَمْبَرْ کي دئ دهغه  صُوْرَتْ ګه دغه رن

هْ   پَرْوَرْدِګَارْ کي چي دُوي د خپِل  مَعْلوُْمْ  الَلْ  وَلِي دي، او ده د دُوي د ټولِو  پېْغاَمُوْنََ رَسَِ
  کړئ دئ. ابْ حِسَ  پوُْرَهْ  پوُْرَهْ کړې ده، او ده د هر هر شِي  احَِاطَهْ  حَالََتوُْ 

وْرْ کِِي دئ چِِي ... پِِر  آيتَْ په دغه  بُ بانِِدې د  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ رِيْ  غَيَْ ښِِکاره  خَبََ
 کړي دي .

 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

عْ يې پر هغِه بانِدي ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ دي،  خَبَرِيْ  غَيْبْ ..... د  [۴]   مُطَّلََِ
 ته ورکړي دي ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کړئ دئ، دغه يې هم و 

 نَه دئ . کُلْ دئ،  غَيْبْ  عِلْمِ ه بعَ  کي دئ چي دغ عَبَّاسْ  ابِْنِ  تفَْسِيْرِ په 
 دئ آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

بِ وَل  :  ۴۵  لِهوَمَاکَانَ اللُ لِيطُْلِعکَُمْ عَلَی الْغيََْ سَُ نْ رُّ یْ مَِ نَّ اللَ يَجْتبََِ نْ  کَِ مََ

ص  يَّشَا ءُ 
  

 .  (۳ آلِ عِمْرَانْ  سُوْرَةُ  ،۱۷۹   آيَتْ )
( د  رَاستْ  برََاهِ چي تاسو ته ) ي اډَوَل هم نَه سي کولَئطرف ته( هغه دَ  بلَْ او )   -:ترَْجَمَهْ 
وګڼي دهغه لپاره( د   مُناَسِبْ ! هغه )چي څومره خبري بيانول هْ تَّ بَ لْ اَ وَښَاييِ،  خَبرَِيْ  غَيْبُ 
 .   کوي(  غُوَرَهْ ) رَاچَڼيِْ څخه چي کُوم يوَ وغواړي هغه   وْ انُ رَ بَ مْ پېغَ خپلو 

دِيْثْ په دغه  ال   للْ اَ کِِي دئ چِِي .....  حََ بُ د  يتعَََ رُوْ پِِر بعضِِو  غَيَْ بانِِدي  خَبََ
 کړئ دئ . مُطَّلعَْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 

نځم.....  [۵]  وْرَتْ  پََِ بْ دادئ چِِي، د  صََُ رِيْ  غَيََْ دي، لِِېکن د  خَبَََ
 کي دئ آيتَْ په دغه  ثبُوُْتْ کړې. ددې  حَاضِرِيْ مَختهَ ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 

ر  سُبْح  :  ۴۶  ذِیْ  اسََْ دِهنَ الََّ جِدِ لََ  ی بِعبََْ ی الْمَسَْ رَامِ الََِ جِدِ الْحََ نَ الْمَسَْ  يْلًَ مَ ِ

ه رَکْناَ حَوْلهَالَْقَْصا الَّذِیْ ب   نْ ا   لِنرُِيََ اي  مَِ تْ )  ط     تنََِ وْرَةُ  ،۱  آيََ رَآئِيْلْ  سَُ یْ اسَِْ  بَنَِ

۱۷) . 
څخه تر   حَرَامْ  مَسْجِدِ کي د  پهَْ ش پهَْ شيې په  بَنْدَهْ چي خپل  ذاَتْ دئ هغه  پاَکْ    -:ترَْجَمَهْ 
کړي دي،   ناَزِلْ  بَرَکتوُْنهَْ باندي مُوږ  مَاحَوْلْ پوُري يوُُړَئ چي دهغه  پر  ياقَْص   مَسْجِدِ 

 .   چي مُوږ ده ته خپلي بعضي نښَِانَئ وَرښکاره کړو

ډېر  کائنِاَتُ ته د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سوئ دئ چي وَ  بيَاَنْ کي ..... ددې  آيتَْ په دغه 
 وَرښکاره کړي دي . شِياَنْ 
 

وْرَتْ  شََپَږَمْ .....  [۶]  وْرْ دادئ چِِي، د  صََُ ه ( صلى الله عليه وسلم) حُضََُ تْ مَختَِِ او  جَنَََّ
وْرْ کې  نَتِيْجَهْ کړل. چي په  حَاضِرْ  دُوْږَخْ  تْ د ( صلى الله عليه وسلم) حُضََُ نَّمْ او  جَنَََّ  جَهَََ
 وَلِيدَل شِياَنْ ډېر 

یُّ حِيْنَ احَْفَوْهُ باِلْمَسْئلَةَِ فَصََ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ انََسٍ قاَلَ سَألَوُْا النَّبِیَّ :  ۶   (صلى الله عليه وسلم) عِدَ النَّبَِ

مْ ذَاتَ يَوْمٍ اَ  یُّ ....  لْمَنْبَرَ فقَاَلَ لََتسَْئلَوُْنِیْ عَنْ شَیْءٍ اِلََّ بيََّنْتُ لکََُ الَ النَّبَِ  (صلى الله عليه وسلم) فقَََ
طُّ يْ مَا رَأَ  رَتْ ، تُّ فِی الْخَيْرِ وَالشَّر ِ کَالْيَوْمِ قََ ِ و  هُ صَُ ارُ حَتَ  انََِّ ةُ وَالنََّ یَ الْجَنََّ ی رَأَ لَِ
 . مَا دُوْنَ الْحَائِطِ تُّهُ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ذْ مِنَ الْفِتنَِ ،کِتاَبُ الْفِتنَِ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )  (۷۰۸۹نَمْبَرْ   ،۱۲۲۲  : ص،باَبُ التَّعَوُّ
شروع کړه نو   پوُْښْتنَهَْ څخه  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ فرمائي چي خلګو د  انَسَْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ 
دهغه   زَهْ کوئ،  پوُْښْتنَهَْ وفرمائل چي څَه تاسو  وَخَاتئَ، او  مَنْبَرْ پر  وُرَځْ يوََه  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ 

  شَرْ او  خَيْرْ  شَانْ په  ننَْ وفرمائل چي، د  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ درکوم .....  جَوَابْ په اړه تاسو ته 
هغه   مَاتر دې چي  آنْ مَختهَ کړل،  زَمَايې  جَهَنَّمْ او  جَنَّتْ دئ لِيدَلَئ،  هنَ  وَخْتْ په هيڅ  مَا

 شَا ته وَلِيدَل .  و  دېْوَالْ دواړه د 
دِيْثْ په دغه  تْ کِِي دئ ..... چِِي  حََ وْرْ يِِې د  دُوْږَخْ او  جَنََّ ه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ و مَختَِِ
 هغه وَلِيدَل . د نژِدې څخه (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کړل او 

 

ا..... يِِا د  [۷]  رَتْ او  دُنْيَََ ه  آخََِ ياَنْ څَِِ وْرْ يِِې د  شََِ ه ( صلى الله عليه وسلم) حُضََُ مَختَِِ
 هغه وَلِيدَل . حُضُوْرْ کړل، 

وْلُ اللِ عَنْ :  ۷  بحََ رَسَُ الَ اصََْ يْقِ قََ د ِ وْمٍ  (صلى الله عليه وسلم) ابَِیْ بکَْرِ الص ِ الَ .....  ذَاتَ يََ فقَََ

نْياَ وَ امَْرِ الَْ   نْ امَْرِ الدُّ  . خِرَةِ نَعَمْ عُرِضَ عَلَیَّ مَا هُوَ کَائِن  م ِ
 (۱۶نَمْبَرْ   ،۱۰ : ص ،   ۱ : ج  ،مُسْندَِ ابَیِْ بکَْرٍ  ، مُسْندَِ احَْمَدْ )

کي چي   آخِرَتْ او  دُنْياَپه  وفرمائل ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ سو .....  سَهَارْ   وُرَځْ  يَوَهْ    -:ترَْجَمَهْ 
 .   ېکړ  عَرْضْ باندي  مَا( کېدونکي دي هغه يې پر  مَعاَمَلََتِ  غَټيِْ  غَټيِْ ) ي کُومِ 

دِيْثْ پِِه دغِِه  اکِِي دئ چِِي ..... د  حَََ رَتْ او  دُنْيَََ ومِي  آخََِ يْ چِِي کُِِ يْ  غَټََ ِ  غَټََ ِ
هِِم دئ  صُوْرَتْ مَختهَ کړلې، نو دغه  زَمَاکېدونکي دي هغه يې  وَاقعِْ  مَعاَمِلََتِ 
بُ په مَخکې د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ چي د  ياَنْ بعِِ   غَيَْ وْرْ ښِِکاره کِِړل، او  شَِ  حُضَُ

 دئ . صُوْرَتْ  اوَُمْ   بيَاَنَوُلوُْ د  خَبَرُوْ د  غَيْبْ هغه وَلِيدَل، دغه د  (صلى الله عليه وسلم)
رِيْ بعَِِ   غَيْبُ  راسي چي دغه د بيَاَنْ لېکن مَختهَ به  لْ دي،  خَبََ ه دي، او  کَُ نَِِ

ال   الَلْ هغه خو کېدلَئي هم نَه سي، ځکه چِِي د  مْ   یتعَََ اهِيْ    عِلَْ دئ، نِِو  لََمُتنَََ
 دئ . مُتنَاَهِيْ ته ځنګه وَرکېدلَئي سي، چي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ هغه و 

 
 

 غَيْبْ  عِلْمِ   کُل ِيْ چي دهغه څخه د  آيَتوُْنَهْ هغه 
 ا کېږيپَيدَ  شُبْهَهْ 

 
 ثاَبِتوَِي يْ عَطَائ غَيْبْ  عِلْمِ څخه  آيتَوُْ بعضو حَضَرَاتوُ ددغه 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

چِِي پِِه دئ  کړئ اِسْتِدْلََلْ څخه  ٬٬ شَیْءٍ  ل ِکُل ِ  تبِْياَناً ٫٫ آيتَْ د  حَضَرَاتوُْ بعضو 
بْ کي هر شَئ سته، ددې  کِتاَبْ دغه  وْرْ دا سِِو چِِي و  مَطْلََ تِِه ټِِولَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
 دادئ آيتَْ ل سوي دي، ورکو  غَيْبْ  عُلوُْمِ 
 

كَ الْکِتََ  :  ۴۷  ََْ ا عَليَ لْنَََ ر  وَنَزَّ بشََُْ ةً وَّ دًی وَّ  رَحْمَََ یْءٍ وَّ هََُ ل ِ شَََ ا ل ِکََُ   یبَ تبِْياَنًََ

   لِلْمُسْلِمِيْنَ 
 . (۱۶ لنَّحْلْ ا سُوْرَةُ ،۸۹ آيَتْ )

 وَاضِحْ  وَاضِحْ  خَبرََهْ کړئ دئ چي هغه هره  ناَزِلْ  کِتاَبْ باندي دا  تاَ او مُوږ پر    -:ترَْجَمَهْ 
   . سي ذرَِيْعهَْ  خُوْشْخَبْرَيْ اود  رَحْمَتْ ، هِدَايَتْ لپاره  مُسَلْمَاناَنوُْ بيان کړي،اود  

 مِنَ دا کړئ دئ چي  تفَْسِيْرْ  ٬٬ تبِْياَناً ل ِکُل ِ شَیْءٍ  ٫٫کې د  عَبَّاسْ  ابِْنِ  تفَْسِيْرِ په 
کې د  قرُْآنْ يعني  کِتاَبْ ، چي په دغه وَالنَّهْیِ ، وَالَْمَْرِ ، وَالْحَرَامِ ، الْحَلََلِ 
 نَه دئ . غَيْبْ  عِلْمِ کړئ دئ، ټولَ  تفَْصِيْلْ ، نَهِيْ او  امَْرْ ، حَرَامْ ،حَلََلْ 
، مِنَ الْحَلََلِ وَالْحَرَامِ وَالَْمَْرْ وَالنَّهْیِ [ تبِْياَناً ل ِکُل ِ شَیْءٍ دادئ ] عِباَرَتْ  تفَْسِيْرْ د 

 دئ . مُشْکِلْ ثاَبِتوََل  غَيْبْ  عِلْمِ  یْ کُل ِ څخه  آيتَْ نو ځکه ددغه 
 

یْءٍ  كُل ِ َكِنْ تصَْدِيْقَ الَّذِیْ بيَْنَ يَدَيْهِ وَتفَْصِيْلَ ى وَل  مَا كَانَ حَدِيْثاً يُّفْترَ  :  ۴۸  شََ

هُدًى وَّ رَحْمَةً ل ِقَوْمٍ يؤُْمِنوُْنَ   . (۱۲ يوُْسُفْ  سُوْرَةُ ،۱۱۱ آيَتْ )    وَّ
يې سره جُوړ کړي وي،   مَرْوَاغْ  دَرْوَاغْ نَه ده چي  خَبرََهْ يَوَه دارنګه  دااو    -:ترَْجَمَهْ 

  خَبَرِيْ هري  د  او  دئ، تصَْدِيْقْ راغلي دي، دهغه  کِتاَبوُْنهَْ بلکه ددې څخه مخکي چي کُوم 
  رَحْمَتْ او د  هِدَايتَْ رَاؤړي دهغوئي لپاره د  اِيْمَانْ و چي کُوم خلګ دئ، ا تفَْصِيْلْ 
 !سَامَانْ 

تْ کړئ دئ چي په دغه  اِسْتِدْلََلْ  حَضَرَاتوُْ بعضو  وْرْ کِِي دئ چِِي پِِر  آيََ  حُضَُ
ياَنوُْ کي دئ چي د ټولِِو  آيتَْ سو، او په دغه  ناَزِلْ  قرُْآنْ باندي  (صلى الله عليه وسلم) يْلْ  شَِ  تفَْصَِ

 سو . حَاصِلْ  غَيْبْ  عِلْمِ  شِياَنوُْ ته د ټولو  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ دئ نو بسَ و 
رَاد د  تفَْصِيْلْ کي دئ چي دَلتهَ د ټولَ  عَبَّاسْ  نِ ابِْ  تفَْسِيْرِ لېکن په  لََلْ څخِِه مُِِ  حََ

ابْ نَه دي، ځکه چي هغه خو په دغِِه  غَيْبْ  عُلوُْمِ دئ، ټولَ  تفَْصِيْلْ  حَرَامُ او   کِتََ
ابْ پِِه دغِِه  عِلْمْ  لََمَحْدُوْدَ  یتعَاَل   الَلْ کي هم نَستهَ، او د  کِِي څنګِِه راتلائِِي  کِتََ

 دادئ عِباَرَتْ  عَبَّاسْ  بْنِ اِ تفَْسِيْرِ سي؟ د 
 . نَ الْحَلََلِ وَالْحَرَامِ مِ   کُل ِ شَیْءٍ  تبِْياَنُ [  وَتفَْصِيْلَ كُلَّ شَیْءٍ ]

 (  ۱۲ يوُْسُفْ   سُوْرَةُ ، ۱۱۱  آيَتْ ، تفَْسِيْرْ اِبْنِ عَبَّاسْ )
 



 

۷
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

دًا  َ  هاللّٰ غَيْبَِ فَلََ يظُْهِرُ عَلَ   لِمُ الْغيَْبِ ع  :  ۴۹  نِ      لَ احَََ نْ  ارْتضََ  اِلََّ مََ اللّٰ مَِ

سُوْلٍ  نْ  هفاَِنَّ  رَّ نْ خَلْفَِ  م يَسْلكُُ مَِ هِ وَمَِ يْنِ يَدَيَْ دًا هبََ يَعْلَمَ انَْ    لَرَصََ دْ  لَِ  قََ
تْ . ) ی کُلَّ شَیْءٍ عَدَدًااحََاطَ بمَِا لَدَيْهِمْ وَ احَْص   تِ رَب ِهِمْ وَ ل  ابَْلَغوُْا رِس    /،۲۶ آيََ

 . (۷۲ الْجِنْ  سُوْرَةُ  ،۲۸/،۲۷
ه  رَازْ دئ، نِو هغِه پِه خپِل  خَبَرْ   رَازُوْ   پَټُّوْ  پَټُّوْ هغه په ټولو    -:ترَْجَمَهْ  هِيڅ څِوک نَِ
په  ،کړئ وي خُوَښْ څخه چي هغه ده )ددغه کار لپاره(  پېْغَمْبَرْ د يَو  مَاسِوَا  ،خَبْرَوِيْ 

چي   وَلګَوِي، ظِيْنْ مُحَافِ ته څَه  شَاته او  مَخْ   پېْغَمْبَرْ کي دئ دهغه  صُوْرَتْ دغه رنګه 
هْ   پَرْوَرْدِګَارْ کي چي دُوي د خپِل  مَعْلوُْمْ  الَلْ  وَلِي دي، او ده د دُوي د ټولِو  پېْغاَمُوْنََ رَسَِ

  کړئ دئ. حِسَابْ  پوُْرَهْ  پوُْرَهْ کړې ده، او ده د هر هر شِي  احَِاطَهْ  حَالََتوُْ 

د کُوم  الَلْ کړئ دئ چي،  اِسْتِدْلََلْ ..... څخه بعضو حَضَرَاتوُ  آيتَْ ددغه 
يې  حُضُوْرْ پر  ذَالِه  ظَاهِرَوِي،  غَيْبْ سي پر هغه باندي  رَاضِيْ څخه  رَسُوْلْ 
 سو .  خَبَرْدَارَهْ  غَيْبْ  عِلْمِ کړئ دئ نو ځکه دئ په  ظَاهِرْ  غَيْبْ 

کي  آيَتْ نَه دئ ځکه چي په دغه  صَحِيْحْ کول  اِسْتِدْلََلْ څخه  آيَتْ لېکن ددغه 

کُوم چي د  ظَاهِرَوِيپر  مْ عُلوُْ چي هغه  ٬٬ تِ رَب ِهِمْ ل  قَدْ ابَْلَغوُْا رِس   ٫٫دئ 
باندي  آيَتْ نَه، تاسو په خپله هم پر  غَيْبْ  عِلْمِ څخه وي، ټولَ  قبَيِْلَ د  رِسَالتَْ 
 وکئ . غَوَرْ 
ئ، د غَيْبْ څخه مُرَاد بع   غَيْبْ کي دئ چي دلته هم د  عَبَّاسْ  ابِْنِ  تفَْسِيْرِ په 

 دادئ عِباَرَتْ دهغه 
سُوْلٍ اِلََّ مَنِ ارْتضَ       لَ احََدًا  َ  هاللّٰ غَيْبِ عَل  ]   فَلََ يَطَّلِعُ [  فَلََ يظُْهِرُ ] [  اللّٰ مِنْ رَّ

سُلِ فاَِنَّهُ يَطَّلِعهُُ عَل    .  ی بَعْضِ الْغيَْبِ اِلََّ مَنِ اخْتاَرَ مِنَ الرُّ
 (۷۲ سُوْرَةُ الْجِنْ  ۲۵/۲۶بَرْ  نمَْ  آيَتْ   ،۶۲۰ : ص،تفَْسِيْرِ اِبْنِ عَبَّاسْ )

باندي  غَيْبْ يې پر بع   يتعََال   الَلْ کي صَفَا لِيکلِي دي چي  تفَْسِيْرْ په دغه 
 يې نَه دئ وَرکړئ . غَيْبْ  عِلْمِ  پوُْرَهْ کوي،  مُطَّلِعْ 
 

نْ کَانَ اللُ لِيطُْلِعکَُمْ عَلَی الْغيَْبِ وَل   وَمَا:  ۵۰  یْ مَِ نَّ اللَ يَجْتبََِ لِهکَِ سَُ نْ   رُّ مََ

   ص  يَّشَا ءُ 
 . (۳ آلِ عِمْرَانْ  سُوْرَةُ  ، ۱۷۹ آيَتْ )

( د  تْ رَاسْ  برََاهِ چي تاسو ته ) ي طرف ته( هغه دَاډَوَل هم نَه سي کولَئ بلَْ او )   -:ترَْجَمَهْ 
ه( د  وګڼي دهغه لپار مُناَسِبْ بيانول  خَبرَِيْ ! هغه )چي څومره الَْبَتَّهْ وَښَايِي،  خَبَرِيْ  غَيْبُ 
 .   (يې کوي  غُوَرَهْ ) رَاچَڼيِْ څخه چي کُوم يوَ وغواړي هغه   وْ پېْغمَْبرََانُ خپلو 
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باندي  غَيْبُ تاسو پر  يتعَاَل   الَلْ خلګو  مَک ېکي دئ ..... چي ائ د  آيتَْ په دغه 
بُ کي چي دده خُوَښَه سي هغه ته د  رَسُوْلََنوُْ په خپلو  الَْبتََّهْ کوي،  مُطَّلِعْ نَه   غَيَْ
لََعْ  خَبَرُوْ بعضو  د  ورکوي اِط ِ
بْ  بَعْضْ دئ چي دغه  مَوْجُوْدْ کي دَلتهَ هم  عَبَّاسْ  ابِْنِ  تفَْسِيْرِ په  چِِي و  يد غَيَْ

 دادئ عِباَرَتْ سره وَرښُوَلِي دي، دهغه  ذَرِيْعهَْ په  وَحِيْ ته يې د  حُضُوْرْ 
کِنَّ اللَ يَجْتبَِیْ مِنْ الْغيَْبِ وَل   عَلَی]  ياَ اهَْلَ مَکَّةَ [ کَانَ اللُ لِيطُْلِعکَُمْ  وَمَا]

سُلِه ءُ  رُّ دًا فيَطُْلِعهَُ عَل  [ ص  مَنْ يَّشَا   . بِالْوَحْیِ  كَ لِ ی بَعْضِ ذ  يَعْنِیْ مُحَمَّ
 (  ۳ آلِ عِمْرَانْ   سُوْرَةُ ، ۱۷۹ آيَتْ ، ۸۰ ص ،تفَْسِيْرْ اِبْنِ عَبَّاسْ )

دئ، چي  عِباَرَتْ .  باِلْوَحْیِ  كَ لِ عْضِ ذ  ی بَ عَل  کي تاسو وَګُورَئ د  تفَْسِيْرْ په دغه 
لََعْ  خَبَرُوْ د بعضو  غَيْبُ ته د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سره و  ذَرِيْعهَْ په  وَحِيْ د   اِط ِ

 نَه دئ . غَيْبْ  عِلْمِ   کُلْ وَرکوِي، نو ځکه دغه 
 

لََياَبِسٍ اِلََّ فِیْ کِت  :  ۵۱  بيِْنٍ وَلََرَطْبٍ وَّ  . (۶ الَْنَْعاَمْ  سُوْرَةُ  ،۵۹ آيَتْ )   بٍ مُّ
  جْ   رْ  دَ کي ليکلي ) کِتاَبْ  وَاضِحْ شَئ داسي نسَتهَ چي په يوََه  ننُْدْ يا  وَچْ يا يوَ    -:ترَْجَمَهْ 

 .    سوي( نهَ وي 

بيِْنٍ کِت   ٫٫ددغه  حَضَرَاتوُبعضو  بٍ کِت   کړئ دئ چي د اِسْتِدْلََلْ څخه  ٬٬ بٍ مُّ
بيِْنٍ  ته وَرکړئ دئ،  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ، او دغه يې و مُرَاد دئ مَجِيْدْ  قرُْآنِ څخه  مُّ

 سو . حَاصِلْ  غَيْبْ  عِلْمِ ته ټولَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ نو ځکه و 
بيِْنٍ کِت  د دَلتهَ ، ځکه چي صَحِيْحْ نَه دئ  وَجْهَ په دې  اِسْتِدْلََلْ لېکن دغه   بٍ مُّ

دا ته يې نَه دئ وَرکړئ،  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ مُرَاد دئ، چي و  مَحْفُوْظْ  لَوْ ِ څخه 
 لِيکلِي دي . شِياَنْ سره دئ، او په هغه کي ټولَ  الَلْ صِرف د 

 دادئ عِباَرَتْ لِيکلئ دئ، دهغه  مَحْفوُْظْ  لَوْ ِ کي دَلتهَ  عَبَّاسْ  ابِْنِ  تفَْسِيْرِ په 
بيِْنٍ فِیْ کِت  ]  .  (مُبيِْنٍ مِقْدَارُهَا وَ وَقْتهَُا، فِی اللَّوْ ِ الْمَحْفوُْظِ  كَ لِ کُلُّ ذ  [ ) بٍ مُّ

 ته نَه دئ وَرکوَل سوئ . (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ و  مَحْفوُْظْ  لَوْ ِ او 
 

باندي   غَيْبْ  عِلْمِ چي دهغه څخه پر  حَدِيْثوُْنَهْ هغه 
 کېږي اسِْتِدْلََلْ 

 

انَ  ٫٫دي چي په هغِِه کِِي د  حَدِيْثوُْنهَْ دلته څلور  وْنُ  مَاکََ ا يکََُ هْ  ٬٬ وَ مََ  لفَْظُوْنََ
ه سِِوي دي اد يراغلِِ  هْ و تِِر ي، يعنِِي چِِي څَِِ ه کېِِږي  قيِاَمَتَََّ وري چِِي څَِِ پُِِ
حَاباَنوُْ د  شِياَنْ هغه ټولَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  ي  اصََْ انْ پِِه مَخکِِِ بْ کِِړل، ددې  بيَََ  مَطْلََ
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تْ د پَيدَا کېدو څخِِه وَنِيسِِې بيِِا و  مَخْلوُْقاَتوُْ ته د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ دادئ چي و   جَنََّ
دِيْثوُْ مَعلوُمِ دي، او ددغِِه  رِيْ خَبَ ټولي  غَيْبْ ته تر دَاخِلېدُو پوُري د  جَهَنَّمْ او   حََ

دئ  حَاصِلْ ته  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ و  ٬٬ عِلْمْ  مَايکَُوْنُ  وَ  مَاکَانَ  ٫٫څخه ثاَبِتېږي چي د 
. 

بْ  عِلْمِ لپاره د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ څخه د  حَدِيْثوُْ بعضو حَضَرَاتوُ ددغه  ابِتوَُلوُ  غَيَْ د ثَِِ
وْمْ مَ وکې نو دا به  غَوَرْ لېکن که  کُوښَښ کړئ دئ دِيْثوُْ سي چي پِِه دغِِه  عْلَُ  حََ

لََعْ  فتِنْوُْ  غَټُّوْ  غَټُّوْ د يې ته  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ دئ چي و  بيَاَنْ کي دا  ورکړې ده،  اِط ِ
لََعْ  وَاقِعاَتوُْ  غَټُّوْ  غَټُّوْ يايې د  ذْکِرَهْ او  بيَاَنْ ورکړې ده چي د هغه  اِط ِ وْرْ  تََ  حُضَُ

ا بَېخو  غَيْبْ  عِلْمِ ځکه چي  په مَخکِي وکړه، اصَْحَاباَنوُْ د  (صلى الله عليه وسلم) دئ هغِِه  انِْتِهََ
ادِيْثوُْ ؟ او په بعضو ئک بيَاَنْ څنګه  وُرَځْ  يَوَهْ ټولَ يې په  احَتْ کِِي ددې  احَََ  وَضََ

هْ د حضِِرت  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ راغلئ دئ چي  ي تِِر  حُذيَْفََ هْ پِِه مَخکِِِ وري  قيِاَمَتََّ پُِِ
 وکئ . بيَاَنْ  فتِنْوُْ راتلونکو 

ثْ و دغه ن وَاخلې  غَيْبْ  عِلْمِ څخه  دِيْثوُْ احََااو که چيري ددغه  بِِه د تېِِرو  احََادِيَْ

انْ سي، چي په هغه کِِي دا  خِلََفْ څخه  آيتَوُْ   ۳۸سوو  وْرْ دئ چِِي و  بيَََ  حُضَُ

 نَه دئ . حَاصِلْ  غَيْبْ  عِلْمِ ته  (صلى الله عليه وسلم)
 

 دادي حَدِيْثوُْنهَْ 

وْلُ اللِ :  ۸  اترََ مَ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ حُذيَْفةََ قاَلَ قاَمَ فيِْناَ رَسَُ ا مََ یْ  كَ قاَمًَ وْنُ فَِ يْئاً يَّکَُ شََ

دَّثَ بَِ الِ   كَ لِ ذ   همَقاَمِ  نْ  ،هی قيِاَمِ السَّاعَةِ اِلََّ حََ يهَُ مََ هُ وَنَسَِ نْ حَفِظََ هُ مََ حَفِظََ
 
  . ءِ ؤُلََ  ََنَّسِيهَُ قَدْ عَلَّمَهُ اصَْحَابِیْ ه  

رِيْفْ ) لِمْ شَََ ابُ ،مُسََْ تنَْ کِتَََ ابُ ،الْفََِ ارُ النَّ اِ بَََ ايکَُ فِيْ ( صلى الله عليه وسلم) ی ِ بََِ خْبَََ اعَةِ  یوْنُ الََِ  مَََ امِ السَََّ  :ص،قِيَََ

 (۷۲۶۳ /۲۸۹۱نَمْبَرْ  ،۱۲۵۱
ي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ل فرمائو حُذَيْفَهْ  ت حضر  -:ترَْجَمَهْ  هْ سِو، تِر  وَلََړْ زُمُوږ په مَخکِِ  قِياَمَتََّ

انْ په هغه ځائ کي کېدونکي دي هغه يې  خَبَرِيْ پوُرِي چي څومره  ا خِو  بَيََ ا چَِ کِې، چَِ
 دي . خَبَرْ دغه مَلګري په هغه  زَمَاکې،  يْ هېرِ کې، او چَا چَا هغه  ياَدْ هغه په 
هْ کِِي هِِم دئ چِِي تِِر  حَدِيْثْ په دغه  ورِي چِِي څِِومره  قيِاَمَتََّ رِيْ پُِِ عْ  خَبََ  وَاقَِ

 کې . بيَاَنْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کېدونکي دي هغه 
انْ  فتِنْوُْ  غَټُّوْ  غَټُّوْ کي د  حَدِيْثْ بع  حَضَرَات وائي چي، په دغه  دئ، ټِِولَ  بيَََ

انْ سره  سَنَدْ يې په بلَ  حَدِيْثْ نَه دئ، ځکه چي دغه  غَيْبْ  عِلْمِ  کړئ دئ چي  بيَََ
 ( راغلئ دئ .لفَْظْ ) ذِکْرْ  فتِنْوُْ  غَټُّوْ  غَټُّوْ په هغه کي د 

 دادي حَدِيْثوُْنهَْ هغه 
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ة  الْيمََانِ وَاِلل انِ ِیْ لََعَْلَ  فةَُ بْنُ حُذيَْ  قاَلَ :  ۹  یَ کَائنََِ ةٍ هَِ ا ، مُ النَّاسِ بکُِل ِ فتِنََْ فيِْمََ

  . بيَْنِیْ وَبيَْنَ السَّاعَةِ 
رِيْفْ ) لِمْ شَََ تنَْ ،مُسََْ ابُ الْفََِ ارُ النَّ ،کِتَََ ابُ اخِْبَََ ی ِ بَََ ايکَُ فِيْ ( صلى الله عليه وسلم) بََِ اعَةِ  یوْنُ الََِ  مَََ امِ السَََّ  :ص،قِيَََ

 (۷۲۶۲ /۲۸۹۱نَمْبَرْ  ،۱۲۵۱
ابَيْنْ په  قِياَمَتْ کي او د  مَابَيْنْ په  زَمَاچي ل فرمائو حُذَيْفَهْ  ت حضر  -:ترَْجَمَهْ  کِي چِي  مََ
 يَم . خَبَرْ په هغه  زِياَتْ تر خلګو،  زَهْ چي  الَلْ په  قسََمْ کېدونکي دي،  وَاقِعْ  نېفِتْ څومره 

هْ کي تر  حَدِيْثوُْ نَه دئ، بلکه په دغه  غَيْبْ  عِلْمِ نو ځکه دغه پوُرَه  وري  قيِاَمَتََّ پُِِ
 ذِکر سوئ دئ . فتِنْوُْ  غَټُّوْ  غَټُّوْ ونکو رَاتلُُ 
 

وْمَ بمَِا هُوَ کَائِن  الِ   (صلى الله عليه وسلم)عَنْ حُذيَْفةََ انََّهُ قاَلَ اخَْبَرَنِیْ رَسُوْلُ اِلل :  ۱۰  ی انَْ تقََُ

  . السَّاعَةُ فمََا مِنْهُ شَیْء  اِلََّ قَدْ سَالَْتهُُ 
رِيْفْ ) لِمْ شَََ تنَْ ،مُسََْ ابُ الْفََِ ابُ اخِْ ،کِتَََ ارُ النَّ بَََ ی ِ بَََ ايکَُ فِيْ ( صلى الله عليه وسلم) بََِ اعَةِ  یوْنُ الََِ  مَََ امِ السَََّ  :ص،قِيَََ

 (۷۲۶۵ /۲۸۹۱نَمْبَرْ  ،۱۲۵۱
کېدونکي   وَاقعِْ ( فِتْنېپوُرِي چي څَه )  قِياَمَتَّهْ تر چي  ي فرمائ حُذيَْفَهْ  ت حضر  -:ترَْجَمَهْ 
  مَاه اړه رَاکړئ دئ، او دهغه څخه د هري يوې پ  خَبَرْ ته دهغه  مَا ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ دي 

 هم کړې ده .  پوُْښْتنَهَْ 
 

وْلُ اللِ قاَلَ صَل  [ يَعْنِیْ عَمْرُ بِنِ اخَْطَبٍ ] حَدَّثنَِیْ ابَوُْ زَيْدٍ :  ۱۱  ا رَسَُ  (صلى الله عليه وسلم) ی بنََِ

رَ ی حَضَرَتِ الظُّهْرُ فنََزَلَ فَصَل  الْفَجْرَ وَصَعِدَ الْمَنْبَرَ فَخَطَبْناَ حَت   عِدَ الْمَنْبََ مَّ صََ ی ثَُ
ی غَرَبتَِ ی ثمَُّ صَعِدَ الْمَنْبَرَ فَخَطَبْناَ حَت  ی حَضَرَتِ الْعَصْرُ ثمَُّ نَزَلَ فَصَل  بْناَ حَت  فَخَطَ 

  . الشَّمْسُ فاَخَْبَرَناَ بمَِا کَانَ وَبمَِا هُوَ کَائِن  فاَعَْلمَْناَ وَ احَْفَظْناَ
رِيْفْ ) لِمْ شَََ تنَْ ،مُسََْ ابُ الْفََِ ارُ النَّ ،کِتَََ ابُ اخِْبَََ ايکَُ فِيْ ( صلى الله عليه وسلم) ی ِ بََِ بَََ اعَةِ  یوْنُ الََِ  مَََ امِ السَََّ  :ص،قِيَََ

 (۷۲۶۷ /۲۸۹۲نَمْبَرْ  ،۱۲۵۱
ته تشَرِيف يوُړَئ، او تر   مَنْبرَْ ورکئ او  لمُُوْنْځْ  سَهَارْ خلګو ته د  (صلى الله عليه وسلم ) ضُوْرْ حُ   -:ترَْجَمَهْ 
راکئ، بيايې   يې  لمُُوْنْځْ کاوئ، بيا رَاشَوَه سو او  بَياَنْ پوُرې زُمُوږ په مخکي  مَاپښُِيْنَ 
مُوږ په مَخکِي  مَاځِيګرَهْ ته تشَرِيف يوُړئ، او تر  مَنْبرَْ  َُ کاوئ، بيا د   بَياَنْ پوري يې زُ
تر   لمَُرْ ته تشَرِيف يوُړَئ او د  مَنْبرَْ يې راکئ، بيايې  لمُُوْنْځْ څخه رَاشَوَه سو او  مَنْبرَْ 

ي چي څَه سوي دي، او چي څَه  کاوئ، په دغه ک بَياَنْ پرېوَتوُ پوري يې زُمُوږ په مَخکِي 
 هم کړل .   ياَدْ سو او هغه مو  پوُْهْ ، او مُوږ په هغه رَاوَښُوَلولَ کېدونکي دي مُوږ ته يې ټُ 

ه کېِِدون کي دئ چي  حَدِيْثْ په دغه  ه سِِوي دي او چِِي څَِِ ولَ يِِې څَِِ کي دي ټُِِ
رِيْ ټوُلِي  يْبْ غَ  عِلْمِ خو د  وُرَځْ  يَوُهْ ده چي په  خَبَرَهْ  ظَاهِرَهْ  رَاوَښُوَل، اوُس  خَبََ

انَوَلَئي سِِي،  وَاقِعاَتِ  غَټ ِيْ  غَټ ِيْ فِتنې او  غَټ ِيْ  غَت ِيْ نَه سي وَرښُوَلَئي، بلکه  بَيَِِ
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کِِي ذِکِِر کِِړئ دئ، او  الْفِتنَْ  کِتاَبُ په  حَدِيْثْ دغه  مُسْلِمْ  امَِامِ خو  وَجْهَ په دغه 
سوئ دئ، په هغِِه کِِي دئ  مَختهَ تېر حَدِيْثْ  حُذيَْفهَْ کي د حضرت  باَبْ په دغه 

وم چِِي تِِر  فتِنْوُْ  غَټُّوْ  غَټُّوْ چي په دي کي د  هْ ذِکِِر سِِوئ دئ، کُِِ وري  قيِاَمَتََّ پُِِ
مِ ټِِولَ کِِي کړې ده، په دغه  تذَْکِرَهْ دهغه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کېدونکي دي،  وَاقعِْ   عِلَْ
 نَستهَ . غَيْبْ 
 

ا النَّبَِ :  ۱۲  امَ فيِْنََ وْلُ قََ دْءِ  (صلى الله عليه وسلم) یُّ سَمِعْتُ عَنْ عُمَرَ يقََُ نْ بََ ا عََ ا فاَخَْبَرَنََ مَقاَمًَ

هُ  كَ لَِ حَفِظَ ذ   ی دَخَلَ اهَْلُ الْجَنَّةِ مَناَزِلَهُمْ وَاهَْلُ النَّارِ مَناَزِلَهُمْ الْخَلْقِ حَت   نْ حَفِظََ مََ
  . مَنْ نَسِيهَُ  كَ لِ وَنَسِيهَُ ذ  

دَؤُا] ییْ قَوْلِ اِلل تعَاَل  باَبُ مَاجَاءَ فِ ،کِتاَبُ بدَْءِ الْخَلْقِ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ ) ذِیْ يَبَْ قَ  وَهُوَ الََّ الْخَلَْ

وْمْ  سُوْرَةُ ،۲۷ آيَتْ   ط   وَهُوَ اهَْوَنُ عَلَيْهِ  هثمَُّ يعُِيْدُ   (۳۱۹۲نَمْبَرْ  ،۵۳۲ :ص، [الرُّ
سو، او چي د   وَلََړْ  (صلى الله عليه وسلم ) حُضُوْرْ فرمائي چي زُمُوږ په مخکي  عُمَرْ حضرت   -:ترَْجَمَهْ 
  دَاخِلْ ته  جَنَّتْ  جَنَّتِياَنْ پيَدَا سوي دي، دهغه ځايَه وَنيِسې چي  مَخْلوُْقاَتْ څخه  وَخْتْ کُوم 

يې مُوږ ته راکړئ، کُوم   خَبرَْ سي تر هغه ځايَه پوري  دَاخِلْ ته  دُوْږَخْ  دُوْږَخِياَنْ سي، او 
ونکي وُو  کړې، او چي کُوم هېرېد  ياَدْ  په ساتلائي سوې هغوي  ياَدْ په  خَبرَِيْ چَا چي دغه 

 هغوي هېري کړې . 
 وَاقِعاَتِ  غَټ ِيْ  غَټ ِيْ فِتنې، يا  غَټ ِيْ  غَټ ِيْ ، خَبَرُوْنهَْ  غَټْ  غَټْ کي هم  حَدِيْثْ په دغه 
وَهْ نَسِِتهَ، ځکِِه چِِي پِِه  غَيْبْ  عِلْمِ کړې، په دغه کي ټوُلَ  بيَاَنْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   يََ
 لري .نَه  امِْکانْ وَرښُوَل  غَيْبْ  عِلْمِ کي ټولَ  وُرَځْ 
 

یَّ :  ۱۳  ألَوُْا النَّبَِ یُّ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ انََسٍ قاَلَ سََ عِدَ النَّبَِ ئلَةَِ فَصََ وْهُ باِلْمَسَْ يْنَ احَْفََ  حَِ

یُّ .....  لْمَنْبَرَ فقَاَلَ لََتسَْئلَوُْنِیْ عَنْ شَیْءٍ اِلََّ بيََّنْتُ لکَُمْ ذَاتَ يَوْمٍ اَ  (صلى الله عليه وسلم) الَ النَّبَِ  فقَََ
رَتْ ، رِ وَالشَّر ِ کَالْيَوْمِ قَطُّ تُّ فِی الْخَيْ يْ مَا رَأَ  (صلى الله عليه وسلم) ِ ارُ حَتَ  انَِّهُ صُو  ةُ وَالنََّ ی لِیَ الْجَنََّ

ذْکَرُ هَ  . رَأَ تُّهُمَا دُوْنَ الْحَائِطِ  ادَةُ يَُ دَ هَ  قاَلَ قتَََ دِيْثُ عِنَْ ةِ ذِهِ الَْ  ذِهِ الْحََ ا َ] يَ    يََ اَ يُّهََ
يْنَ    ج    تبُْدَ لکَُمْ تسَُؤْکُمْ اشَْيَآءَ اِنْ   مَنوُْا لََتسَْئلَوُْا عَنْ الَّذِيْنَ ا   وَ اِنْ تسَْئلَوُْا عَنْهَا حَِ

رْا   لُ الْقََُ زَّ دَلکَُمْ ينََُ ا  ط   نُ تبَُْ ا عَفَََ يْم    ط   اللُ عَنْهََ وْر  حَلَِ تْ   وَاللُ غَفََُ وْرَةُ ،۱۰۱ آيَََ  سََُ

 . [ ۵ الْمَآئدَِةْ 
ذْ مِنَ الْفِ ،کِتاَبُ الْفِتنَِ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )  (۷۰۸۹نَمْبَرْ   ،۱۲۲۲  : ص،تنَِ باَبُ التَّعَوُّ

شروع کړه نو   پوُْښْتنَهَْ څخه  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ فرمائي چي خلګو د  انَسَْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ 
دهغه   زَهْ کوئ،  پوُْښْتنَهَْ وَخَاتئَ، او وفرمائل چي څَه تاسو  مَنْبَرْ پر  وُرَځْ يوََه  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ 

  شَرْ او  خَيْرْ  شَانْ په  ننَْ وفرمائل چي، د  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ درکوم .....  جَوَابْ په اړه تاسو ته 
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هغه   مَاتر دې چي  آنْ مَختهَ کړل،  زَمَايې  جَهَنَّمْ او  جَنَّتْ نهَ دئ لِيدَلَئ،  وَخْتْ په هيڅ  مَا
 و شَا ته وَلِيدَل .   دېْوَالْ دواړه د 

تِدْلََلْ بعضو حَضَراتوُ ددغه څخه  وْرْ کِِړئ دئ چِِي، و  اِسَْ مِ تِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ  عِلَْ
وَابْ کوئ دهغه  پوُْښْتنَهَْ خو ده وويل چي څَه  وَجْهَ وُو، په دغه  حَاصِلْ  غَيْبْ   جََ

 درکوم .
دِيْثْ ورکوي چي په خپله پِِه دغِِه  جَوَابْ بع  نور حَضَرَات ددې  کِِي دئ  حََ

هَ کِِړل چِِي دهغِِه پِِه  حَاضِرْ مَختهَ  زَمَا جَهَنَّمْ او  جَنَّتْ  الَلْ چي  ا وَجَْ انَوَل  مََ بَيَِِ
وْرْ دي چي پِِر  وَحِيْ نَه دئ، بلکه دا  غَيْبْ  عِلْمِ ه، نو ځکه دغه شروع کړ  حُضَُ

لََعْ يا دغه نَازِلېدَلې،  باَرْ  باَرْ باندي  (صلى الله عليه وسلم) ده، لکه څنګه چِِي پِِه  الْغيَْبْ  عَلَیاِط ِ
رْآنْ د  دئ چي ] آيتَْ کي دا  حَدِيْثْ دغه  تْ د نَازِلېِدُو پِر  قَُ وَالْ  وَخَْ ه  سََ وکِئ نِو ټولَِ

وْرْ سو چي و  مَعْلوُْمْ ددې څخه [  کړل سي وَاضِحْ به  خَبَرَهْ  يْ تِِه د  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ  وَحَِ
 وَرښُوَل کېږي . خَبَرَهْ سره  ذَرِيْعهَْ په 
 

يْقِ قاَلَ اصَْبحََ رَسُوْلُ اللِ :  ۱۴  د ِ وْمٍ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ بکَْرِ الص ِ الَ .....  ذَاتَ يََ فقَََ

نْ  ائِن  مَ ِ وَ کََ رِ الَْ   نَعَمْ عُرِضَ عَلَیَّ مَا هَُ نْياَ وَ امََْ رِ الَدُّ رَةِ امََْ وْنَ ، خَِ لَُ عَ الَْوََّ فَجُمَِ
ذ  خَِ وَالَْ   اسُ بَِ عَ النََّ دٍ فقَطَُِ احََِ عِيْدٍ وَّ یْ صََ وْا الَِ  حَتََ   كَ لِ رُوْنَ فَِ هِ ی ا  ی انْطَلِقَُ دَمَ عَليَََْ

دُ وَقُ  كَ وَيقَوُْلُ اللُ عَزَّ وَجَلَّ اِرْفعَْ رَأْسَ .....  السَّلََمُ  فَّعْ ياَمُحَمَّ  لْ يسُْمَعْ وَاشْفعَْ تشََُ
. 

 (۱۶نَمْبَرْ   ،۱۰ : ص ،   ۱ : ج  ،مُسْندَِ ابَیِْ بکَْرٍ  ، مُسْندَِ احَْمَدْ )
کي چي   آخِرَتْ او  دُنْياَوفرمائل په  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ سو .....  سَهَارْ   وُرَځْ  يَوَهْ    -:ترَْجَمَهْ 
  يوََهْ ، نو په کړې عَرْضْ باندي  مَايې پر ( کېدونکي دي هغه مَعاَمَلََتِ  يْ غَټِ   يْ غَټِ  ) ي کُومِ 
لْ کې  مَيْدَانْ    آدَمْ سي حضرَت  ګبْرَاوْ کړل، نو خلګ به  جَمْعَ ټولَ خلګ سره  آخِرْ او  اوََّ
دْ به وفرمائي ائ  ي عاَل  تَ  الَلْ سي .....  وُلََړْ  به  ته  السَّلََمْ  عَلَيْهِ  پوُرتهَ که، او   سَرْ خپل  مُحَمَّ
 .  سي  قَبوُْلْ   دي به   سَفاَرَشْ وکه نو   سَفاَرَشْ به دي وَاؤرېدَل سي، او  هْ خَبَرَ  وَوَايهَْ تهَ  

وْرْ چي  کړئ دئ اِسْتِدْلََلْ څخه هم بعضو حضراتو  حَدِيْثْ ددغه  تِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
اوُو، ځکه چي په دي کي راغلي دي چِِي پِِه  حَاصِلْ  غَيْبْ  عِلْمِ  رَتْ او  دُنْيََ  آخَِ

ه کېِِدونکي دي، هغِِه يِِې  ي وُړَانِِدِي کِِړل،  ازَمََ کي چي څَِِ و  ذَالِهَ  پِِه مَخکِِِ
 سو . حَاصِلْ   غَيْبْ  عِلْمِ ته د هر شِي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 

ورې نِِو دا  حَدِيْثْ  پوُْرَهْ ورکړئ دئ چي، دغه  جَوَابْ نورو حَضَرَاتوُ  چِِي وَګُِِ
دِيْثْ مَعلوُمېږي چي په دغه  ټْ کِِې  حََ ټْ  غََ ياَنْ  غََ حْ  شَِ کِِړي دي، او پِِه  وَاضَِ

 السَّلََمْ  عَليَْهِمُ  انَْبيَِآءُ او نورو  آدَمْ  حضرتبه  وُرَځْ په  قيِاَمَتْ د  توُګه خُصُوْصِيْ 
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ر   شَفاَعَتِ به څنګه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ته خلګ څنګه وَرځِي؟ او  کِِوي؟ ددغِِه  يکُبَْ
 سوي . بيَاَنْ نَه دي  شِياَنْ  ټول غَيْبُ دئ، د  بيَاَنْ 
 

وْلُ اللِ :  ۱۵  الَ رَسََُ الَ قَََ اسٍ قَََ نِ عَبَََّ نْ ابَََْ ارَ  (صلى الله عليه وسلم) عَََ یْ تبََََ ةَ رَبََ ِ انِیْ اللَّيْلَََ  كَ اتََََ

دْرِیْ . قاَلَ احَْسِبهُُ قاَلَ فِی الْمَناَمِ . ی فِیْ احَْسَنِ صُوْرَةٍ وَتعَاَل   لْ تََ دُ هََ فقَاَلَ ياَ مُحَمَّ
یْ حَ ، قاَلَ قلُْتُ لََ ؟ یفيِْمَ يَخْتصَِمُ الْمَلََُ الَْعَْل   يْنَ کَتفَِِ دْتُّ تَ  قاَلَ فَوَضَعَ يَدَهُ بََ ی وَجََ

م  ، اوَْ قاَلَ فِیْ نَحْرِیْ ، بَرْدَهَا بيَْنَ ثدَْيِیْ  ی السََّ ا فَِ تُ مََ ی الَْرَْضِ و  فَعلَِمَْ ا فَِ تِ وَمََ
دُ  لََُ الَْعَْلَ   قاَلَ ياَ مُحَمَّ مُ الْمََ يْمَ يَخْتصََِ دْرِیْ فَِ لْ تََ ارَاتِ ؟ یهََ ی الْکَفََّ مْ فَِ تُ نَعََ ، قلَُْ

ل  وَالْمَکْثِ فِی الْمَسْجِدِ بَ   . وةِ عْدَ الصَّ
  :نَمْبرَْ   ،  ۷۳۴  :ص  ،ص   باَبُ وَمِنْ سُوْرَةِ   ،نِ رِ الْقرُْا  کِتاَبُ تفَْسِيْ  ،تِرْمِذِیْ شَرِيْفْ )

 (،۳۲۳۵ : نَمْبرَْ  ، ۳۲۳۴  :نَمْبَرْ   ،۳۲۳۳
غلئ ته را مَاکي  صُوْرَتْ  ښَهْ په  یتعَاَل   الَلْ   شپَه  ننَْ   وفرمائل  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرِ پاَکْ     -:ترَْجَمَهْ 
دْ وفرمائل ائ  یتعَاَل   الَلْ وه ..... بيا  خَبَرَهْ  خُوْبْ دا د  شَايدَْ وائي چي  رَاوِيْ .....  ا  مُحَمَّ  تََ
ورته وويل  مَاسره کاوئ،  اخِْتلََِفْ و د کُوم شِي په اړه  خلګ یاعَْل    مَلََِ دئ چي د    مَعْلوُْمْ ته  

وَئ،  مَابَيْنْ په  وَږېد  زَمَا لََسْ خپل  يتعَاَل   الَلْ چي نَه، نو  تِر دې چِي پِه  آنْ کي کښېښُِ
وَوَايَه،  لَفْظْ  نحَْرِيْ ووايَه که د  لَفْظْ   ثدَْيِيْ سوه، ده د  مَحْسُوْسَ   يخَْنِيْ کي مِي دهغه  سِيْنَهْ 

 يتعَاَل   الَلْ سو،  مَعْلوُْمْ مځکه کي وُو هغه رَاتهَ په نو چي څَه په آسمَان کي وُو او چي څَه 
دْ وکړه چي ائ  پوُْښْتنََهْ  لََُ دئ چِي د  مَعْلوُْمْ ته  تاَ  مُحَمَّ ي کِي  یالَْعَْلَ   مََ وم شِِ والَ پِه کُِ
کي د  مَسْجِدْ وروسته په    لمُُوْنْځْ کي او د   کَفَّارَاتوُْ ورته وويل چي په    مَاسره کوي؟    سَبَقَتْ 

 سره کوي . سَبَقَتْ دئ په هغه کي  ثوََابْ درېدو چي کُوم 
 

 دي په نهَْ حَدِيْثوُْ دَلتهَ درې 

 . تِ وَمَا فِی الَْرَْضِ و  فَعلَِمْتُ مَا فِی السَّم   ،کي دئ ۳۲۳۳ نمَْبَرْ  حَدِيْثْ 

 . فَعلَِمْتُ مَا بيَْنَ الْمَشْرِقِ وَالْمَغْرِبِ کي دئ،  ۳۲۳۴ نمَْبَرْ  حَدِيْثْ 

 . ی لِیْ کُلُّ شَیْءٍ وَّ عَرَفْتُ فتَجََل  کئ دئ،  ۳۲۳۵ نمَْبَرْ  حَدِيْثْ 

اظْ کي چي کُوم  حَدِيْثوُْ په دغه دُرُو  ضَرَاتوُْ حَ بعضو  راغلِِي دي ددې څخِِه  الَْفََ
 . ثاَبِت کړئ دئ غَيْبْ  عِلْمِ  شِياَنُ لپاره د ټولو  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د 

 کوي . خَبَرِيْ په اړه څلور  حَدِيْثْ بع  نور حضرات بيا ددغه 

، چي په هغِِه کِِي دئ خِلََفْ څخه  آيتَوُْ  ۳۷د مَختهَ تېر سوو  حَدِيْثْ دغه : ۱ 

 . حَاصِلْ نَه دئ  غَيْبْ  عِلْمِ ته  مَادئ چي 
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هْ دُوَ : ۲  دِيْثْ داده چي په دغِِه  خَبَرَهْ  هَمَّ ظْ  ٬٬ ادَْرِیْ  لََ  ٫٫کِِي د  حََ راغلِِئ  لفََْ

لْ څنګه  غَيْبْ  عِلْمِ ته  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ، نو بيا وَ مَعْلوُْمْ ته نَه دئ  مَادئ، چي   حَاصَِ
 دئ؟

بْ  عِلْمِ ته ټولَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ داده چي و  هْ خَبَرَ  هْ دَرَيمََّ : ۳  ه وُو وَرکِِړئ،  غَيَْ نَِِ

وَرتهَ ښِِکاره کِِړي وُو، چِِي د  رَازُوْنهَْ په اړه بع   یالَْعَْل   مَلََُ د  خَاصْ بلکه 
 حُضُوْرْ سره کوي؟ ددې لپاره چي  سَبقَتَْ کي  خَبَرُوْ خلګ په کُومُو  یمَلََُ الَْعَْل  

تْ هم و خپل  (صلى الله عليه وسلم)  وَروَښَايیِ . اعَْمَالْ  نېکْ ه هغته  امَُّ

 دئ . حَالتَْ  خُوْبْ د  حَدِيْثْ داده چي دغه  خَبَرَهْ  هْ مَ رَ وْ لُ څَ او : ۴ 

 دئ . مُشْکِلْ  ثاَبتِوََلْ  غَيْبْ  عِلْمِ  شِياَنوُْ د ټولو  څخه حَدِيْثْ نو ځکه ددغه 
 

وْلُ اللِ :  ۱۶  الَ رَسَُ الَ قََ انَ قََ تُ  یاِنَّ اللَ زَو   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ثوَْبََ يَ الَْرَْضَ فَرَأيََْ لَِ

یَ لِيْ مِنْهَا ِ تِیْ سَيبَْلغُُ مِلْکَهَا مَا زُو   .  مَشَارِقَهَا وَمَغاَرِبَهَا وَ اِنَّ امَُّ
بعَْضٍ  ذِهِ هَلََكِ هَ  باَبُ ، کِتاَبُ الْفِتنَْ ، مُسْلِمْ شَرِيْفْ ) هُمْ بَِ ةِ بعَْضَُ رْ  ،۱۲۵۰ :ص، الَْمََُّ : نَمْبََ

۲۸۸۹   /۷۲۷۸)  
لپاره مځکه سِره نَنَيسَِتلَ چِي دهغِه  زَمَا يتعَاَل   للْ اَ فرمائل چي و( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   -:هْ ترَْجَمَ 
پوُري چي مځکه سِره نَنَوَتلَِه  ځايَهْ وَلِيدَل، او تر کُومَه  غَرْبْ او  شَرْقْ د مځکي  مَالکبله 

تْ   زَمَابه  ځَايَهْ تر هغه   رسېږي . امَُّ
 د ثاَبِتوَُلوُ کُوښَښ کېږي . غَيْبْ  عِلْمِ څخه هم د  حَدِيْثْ ددغه 

وْرْ مځکه د  مَغْرِبْ او  مَشْرِقْ د  يتعَاَل   الَلْ دئ چي  بيَاَنْ  جِزېمُعْ دا د يوې   حُضَُ
دِيْثْ هغه وَلِيدَلَه، لېکن په دغِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ او  کړه، حَاضِرَ مَختهَ  (صلى الله عليه وسلم) کِِي  حََ
رف د يې وَلِي  شِياَنْ  مَغْرِبْ او  مَشْرِقْ دئ چي د  وَضَاحَتْ دا  رِقْ دَلَه، صِِِ او  مَشَْ

وْرْ دئ چي و  جُزْءْ نَه دئ، بلکه دا  غَيْبْ  عِلْمِ لِيدَل ټولَ  شِياَنْ  مَغْرِبْ   (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
 ته يې وَرښُوَلِي دي .

ظْ  ٬٬ یزَو   ٫٫داده چي، پِِه دي کِِي  د  خَبَرَهْ بَلَه  یْ راغلِِئ دئ چِِي د  لفََْ  مَاضَِ
وْرْ دغه رنګه وسو، که چيري و  وَارْ  يَوْ دادئ چي  مَطْلبَْ ده، ددې  صِيْغهَْ   حُضَُ

مِ ته همېشَه  (صلى الله عليه وسلم) بْ  عِلَْ لْ  غَيَْ ه  حَاصَِ ه د رَاوَسِِتلَوُ څَِِ دئ نِِو مځکِِه دده و مَختَِِ
ي ده، نِِو ځکِِه ددغِِه  مَطْلبَْ  دِيْثْ دئ؟ هغه خو هسي هم دده په مَخکِِِ څخِِه  حََ
لَّ  حُضُوْرْ يې و  خَبَرِيْ بع   غَيْبُ نَه ثاَبِتېږي، بلکه د  غَيْبْ  عِلْمِ  هِ صََ ی اللُ عَليََْ
 وکئ . فکِْرْ و  غَوَرْ ته وَرښُوَلِي دي ..... تاسو په خپله هم  وَسَلَّمْ 
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ا انِ ِیْ ارَ   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ ذَر ٍ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۱۷  مَعُ مََ رَوْنَ وَ اسََْ ی مَا لََتََ

هْدْ کِتاَبُ ا، شَرِيْفْ  تِرْمِذِیْ ).  لََتسَْمَعوُْنَ  وْنَ  (صلى الله عليه وسلم) مَا جَآءَ فِیْ قَوْلِ النَّبِی ِ  باَبُ ، لزُّ لَوْ تعَْلَمَُ

  (۲۳۱۲: نَمْبَرْ  ،۵۳۰ :ص ،مَا اعَْلمَُ لضََحِکْتمُْ قلَِيْلًَ 
، او چي مَعْلوُْمْ کُوم شَئ وِينَم تاسو ته هغه نَه دئ   زَهْ   فرمائل چيو(  صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 
 . اوَرَم تاسو يې نَه سئ اوَرېدَلَئي زَهْ څَه 

دِيْثْ ددغه  رَاتوُ پِِر  حََ مْ څخه بعضو حَضَِِ بْ  عِلَْ تِدْلََلْ بانِِدي  غَيَْ کِِړئ دئ،  اِسَْ
بْ  عِلْمِ لېکن ددې څخه هم پوُرَه  ابتېږي، بلکِِه د  غَيَْ مِ بعِِ   الَلْ نَه ثَِِ بْ  عِلَْ  غَيَْ

 ته يې وَرښُوَلئَ دئ . (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ دئ، چي و 

وْرْ و څخه مَعلِِومېږي چِِي  حَدِيْثوُْ او  وْ آيتَُ  ۱۰ددغه  مِ تِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ بْ  عِلَْ  غَيَْ

لْ  رْضْ پِِه څِِو څِِو وَارَه دا وُو، لِِېکن  حَاصََِ تْ سِِوئ دئ چِِي دغِِه  عَََ او  آيَََ

 دي . خِلََفْ په  حَدِيْثوُْ  ۸او  آيتَوُْ  ۳۸د  حَدِيْثوُْنهَْ 

 

 زَيْدْ بَل څوک د  عَلََوَهْ څخه  الَلْ ايَاَ د 
 دئ؟  خَبرَْ  حَالتَْ په هر 

 

وْرَتْ  دَرَيَمْ  غَيْبْ او د  [۳] نْ  چِِي دادئ صَُ دْ د  نََ هْ ټِِولَ  زَيَْ او  ګْ رْ مََ ، د حَالتَوُْنََ

وْمْ  حَالتَْ  نقُْصَانْ او  نفَْعَ ، د حَالتَْ  شِفاَ، د حَالتَْ  رُوْزَيْ ، د حَالتَْ  ژُوَنْدْ  دئ؟  مَعْلَُ
تِِه خپِِل  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کړئ دئ چي و  وَضَاحَتْ  صَفاَ باِلْکُلْ  آيتَْ نو په دې اړه 

 وي؟ مَعْلوُْمْ به څنګه وَر  حَالتَْ ، نو د نورو مَعْلوُْمْ نَه دئ  حَالتَْ 
 دغه دي آيتَوُْنهَْ ددې لپاره 

سُلِ وَمَا  :  ۵۲  نَ الرُّ مْ   قلُْ مَا كُنْتُ بِدْعًا م ِ ادَْرِیْ مَا يفُْعَلُ بِیْ وَلََ بِكَُ
عُ  اِنْ  ط اتََّبَِ

 . (۴۶ الَْحَْقاَفْ  سُوْرَةُ ،۹ آيَتْ ).   يْن  بِ انَاَ اِلََّ نَذِيْر  مُّ   وَمَا   اللّٰ الَِیَّ اِلََّ مَا يوُْح   
 مَانَه يَم.  پېْغَمْبَرْ ( انَْتِکْ او  عَجَبَّهْ ) ناَوَلدََّ کي څَه    پېْغَمْبَرَانُ په    زَهْ   ٫٫چي:  وَوَايَهْ     -:ترَْجَمَهْ 

ه  دئ چي ستاسو سِره بِه مَعْلوُْمْ سره به څَه کېږي، او نَه دا  زَمَاچي  مَعْلوُْمْ ته نَه دئ  څَِ
، او تِه اسَِتوََل کېِږي مَاکوَم چي  پَيْرَوِيْ   وَحْيِ شِي نَه، صِرف دهغه  بَلْ د  زَهْ   کېږي؟.

عْلََنْ  عَلَیخو صِرف  زَهْ   .کونکئ يَم   آګاهْ   الَِْ
لََنْ دا  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي  آيتَْ په دغه  اکِِوي چِِي پِِه خپلِِه  اِعَْ الْ  زَمََ ه دئ  حََ نَِِ
دئ چي ستاسو سره به  مَعْلوُْمْ  حَالْ ېږي، او نَه دا سره به څَه ک زَمَاچي  مَعْلوُْمْ 

ته څنګه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ به و  مَعْلوُْمَاتْ  کُومپه اړه  زَيْدْ د  وُرَځْ  نَنْ څَه کېږي، نو 
 وي؟  
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 مَا كُنْتَ تعَْلمَُهَا   انَْتَ وَلََ قَوْمُكَ   ج       تلِْكَ مِنْ انَََْبَآءِ الْغيَْبِ نوُْحِيْهَا   الِيَْكَ :  ۵۳ 

 . (۱۱ هُوْدْ  سُوْرَةُ ،۴۹ آيَتْ ) .  ط     َذَاه  قبَْلِ   مِنْ 
يِ ته د  تاَدي چي مُوږ يې  خَبَرِيْ څَه  غَيْبُ !( دا د پېغَمْبَرَهْ )ائ    -:ترَْجَمَهْ  هْ پِه  وَحَْ  ذَرِيْعََ

 . ته قَوْمْ  و وې، نَه ستا مَعْلوُْمِ  کِيته تردې د مَخَ  تاَنَه  خَبَرِيْ بيانوو، دغه 

تِِه  تاَنَه خو  نبَِيْ په خپله فرمائي چي ائ  يتعَاَل   الَلْ کي  آيتَْ : په دغه  هْ لَرَنَ  پاَمْ 
تْ د هر  زَيْدْ نو د  وُو،  مَعْلوُْمَاتْ ته څَه  قَوْمْ وُو او نَه ستا و  مَعْلوُْمَاتْ هيڅ   حَالََ
 ته څنګه کېدلَئي سي؟ (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وَ  عِلْمْ 
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۱۷او  آيتَوُْنهَْ  ۵۳ددغه عَقِيدې په اړه 

 وَګورَئ .
 
 

 دِيْوْتاَ  دِيْوِيْ ده چي زُمُوږ و  عَقِيْدَهْ دا  هِنْدُوَانوُْ د 
 دئ حَاصِلْ  عِلْمِ غَيْبْ ته 

 
يْ ده چي زُمُوږ  عَقِيْدَهْ  خَاصْ دا  هِنْدُوَانوُْ کي د  هِنْدُوْسْتاَنْ زُمُوږ په  يْ  رَشَِ ، مَنَِ

بُ ، کُوم چي مړه سوي دي[ هغِِه پِِه بزَُرْګانْ  ړَهْ زَايعني ] رْ هِِم  غَيَْ دي، او  خَبََ
هَ اوَري زُمُوږ مَرَستهَ هِِم کِِوي، پِِه دغِِه  حَاجَتوُْنهَْ زُمُوږ  دْوَ خِِو  وَجَْ د  نْ اهِنَْ
ِِوي  انْ هغ َََ ِِوړوي او  بتُ ِ د ج ادَتْ  ويهغِ َََ ِِل  عِب ِِه خپ ِِوي څخ ِِوي، او دهغ ک

 ضرورتونه هم غُوَاړي .
ده چي د  عَقِيْدَهْ دا  قَوْمُوْ د ډېرو  عَلََوَهْ څخه  مُسَلْمَاناَنوُْ د  داده چي خَبَرَهْ  اصَْلْ 
، او هغه زُمُوږ مَرَسِِتهَ هِِم دي خَبَرْ باندي  غَيْبْ  عِلْمِ په  ياَنْ رِهْنمََايا  وَلِيْ دُوي 

انوُْ د  سِِره سره الَلْ خو دُوي د  وَجْهَ کولَئي سي، په دغه  وِيْ ، بتََُ اوُ ، دِيَْ ، دِيْوْتََ
لََ و او د خپلِِ  لََ  جَََ وْ  جَََ دَګِيْ  مَعْبوُْدَانََُ ََْ دَدْ هِِم کِِوي، او دهغِِوي څخِِه  بنَ هِِم  مَََ

 الَلْ فرمائلي دي چي د  صَفاَ صَفاَکي  قرُْآنْ په  يتعَاَل   الَلْ  وَجْهَ غُوَاړي، په دغه 
ادَتْ ، چي نَه څِِوک دهغِِه خَبَرْ نَه دئ  غَيْبْ  عِلْمِ هيڅ څوک په  عَلََوَهْ څخه   عِبََ

 وَغُوَاړي . تْ رَ وْ رُ ضَ څخه خپل  وکي، او نَه دهغه
 وکئ . غَوَرْ تاسو  نکُْتهَْ پر دغه 
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 غُوَښتلَائي سي  مَدَدْ څخه  الَلْ صِرف د  بَس:  ۱۱
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنهَْ  ۴او  آيتَوُْنهَْ  ۳۸ددغه عَقِيدې په اړه 

 وَګُورَئ .
 

 دي  صُوْرَتوُْنهَْ   دُوَهْ غُوَښتلَوُ  مَدَدْ د 
دَدْ وي نو دهغِِه څخِِه  مَوْجُوْدْ چي يَو څوک مَخَامَخ  [۱]  غُوَښِِتلَ کېِِدلَئي  مََ

 (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  ېدئ، لکه څنګه چ  جَائِزْ نَستهَ، دا  قبَاَحَتْ سي، په دي کي هيڅ 
حَاباَنوُْ وکړئ، يِِا  دَرْخُوَاسْتْ لپاره   دُعَاڅخه د  وْرْ د  اصََْ څخِِه ډېِِر  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
وْرْ به  قيِاَمَتْ ، يا لکه څنګه چي په غُوَښتيِ دي شِياَنْ  اناَنوُْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ پِِه  انِْسََ

تْ  شَفاَعَتْ څخه به د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ مَخکِي وي نو د  وکِِي، يِِا لکِِه دا  دَرْخُوَاسَْ
وْرْ وکه، يِِا  عِلََجْ  زَمَاته وَوَائيِ چي تهَ  ډَاکْټرَْ چي و  ي چِِي  مَُ اتِِه وَوَائِِِ تِِه  مََ

 ډُوډَئ راکه .
دْ څخه دده پِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ چي د  مَدَدْ ه يا هغ دُعَاهغه  کِِي غُوَښِِتئَ وي،  ژُوَنَْ
انْ کي دهغه  حَدِيْثْ و  قرُْآنْ او په  ارَاتوُْ راغلِِئ دئ، دهغِِه  بيَََ څخِِه بعضِِو  عِبََ

رَاتوُ  تِدْلََلْ دا  حَضَِِ دَدْ چِِي تِِر مِِرګ وروسِِته هِِم دده څخِِه کِِړئ دئ  اِسََْ  مَََ
هْ  جَلََ  باِلْکُلْ  مَعاَمَلهَْ ه د مرګ وروست  حَالََنْکِهْ دئ،  جَائِزْ غُوَښتلَ  ده، تِِر  مَعاَمَلََ

 ضروري دئ . حَدِيْثْ يا  آيتَْ  باَقاَعِدَهْ غُوَښتلَوُ لپاره  مَدَدْ مرګ وروسته د 
 

امَخ  صُوْرَتْ  دُوَيَمْ  [۲]  ړ دئ، او هغِِه مَخَِِ وْدَ دادئ چي يَو سِِړئ مَِِ ه  مَوْجَُ نَِِ

 زَهْ اوَرِي، او چي څَه  خَبَرِيْ  زَمَاکول چي هغه  يقَِيْنْ دئ،اوُس دهغه په اړه دا 
وْرَتْ وَغُوَاړَم هغه رَاکوي دا  وَازْ  صَُ ه لِِري، ځکِِه چِِي دغِِه رنګِِه  جََ دَدْ نَِِ  مََ

 کولَئي سي . يتعَاَل   الَلْ صِرف 
 

لْ څخه څَه غُوَاړې نو   مَي تِْ د يَو  که  که  حَلْ   سُوَالوُْنهَْ   ۴   اوََّ
لْ  [۱]  وم  سُوَالْ  اوََّ وَاړو هغِِه  تْ مَيَ ِ دادئ چي مُوږ د کُِِ ه غُِِ ړي( څخِِه څَِِ )مَِِ

 اوَرِي که نَه ؟ خَبَرَهْ زُمُوږ 
اوَرِي هِِم  خَبَرِيْ زُمُوږ  ګانْ  مُرْدَهْ دئ چي  رَارَوَانْ کي  بَحْثْ په  يمَوْت   سِمَاعِ د 

هْ دا  جَمَاعَتْ  يَوَهْ دئ، د  اِخْتِلََفْ  زَبَرْدَسْتهَْ کي  باَبْ که نَه اوَري. په دې  ده  رَأيََْ
 سره وَيَلِي دي اِعْلََنْ په  قرُْآنْ اوَرِي، ځکه چي  چي مَړِي نَه
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َ  ط وَمَا يَسْتوَِی الَْحَْيَآءُ وَلََ الَْمَْوَاتُ  تَ بمُِسْمِعٍ انَْ   وَمَا   ج  يسُْمِعُ مَنْ يَّشَآءُ اِنَّ اللّ 
نْ فِی   (۳۵ فاَطِرْ  سُوْرَةُ ،۲۲ آيَتْ )   الْقبُوُْرِ مَّ
رْ نَه سي سره  مړهْ او خلګ  ژُوَنْدِيْ او    -:ترَْجَمَهْ  وَاړي، پِه  الَلْ کېِدلَئي،  بَرَابََ چِي وَغُِ

وم چِي پِه  خَبَرَهْ اوَرِي، او تهَ په هغوي  خَبَرَهْ هغه باندي  رُوْ نَه سې اوَرَوَلَئي کُِ کِي  قَبَْ
  پراته دي.

هْ داده چي مُوږ خو يې نَه سو په اوَرَوَلَئِِي،  رَأيْهَْ  جَمَاعَتْ  دُوَيَمْ او د  ي چِِ  الَْبتَََّ
ړي اوَرَوَلَئِِي سِِي، او دهغِِه  پِِه خَبَرَهْ وَغُوَاړي نو يَو  الَلْ  لْ مَِِ دادئ چِِي  دَلِيَْ

کړل ورته وويل چي تاسِِو تِِه هغِِه  مُخَاطَبْ   ابَوُْلَهَبْ او  ابَوُْجَهْلْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 
 کېدله  وَعْدَهْ شَئ وَرَسېدَئ کُوم چي ستاسو سره يې 

 دادئ حَدِيْثْ 
یُّ انََّ ابِْنَ عُمَرَ اخَْ   الَ عَلَ   (صلى الله عليه وسلم) بَرَهُ قاَلَ اِطَّلعََ النَّبَِ بِ فقَََ لِ الْقلَِيَْ ا : ی اهََْ دْتُّمْ مََّ وَجََ

مَعَ مَنْهُمْ وَل  ؟ فقَِيْلَ لهَُ اتَدَْعُوْنَ امَْوَاتاً؟ وَعَدَ رَبُّکُمْ حَقًّا تمُْ باِسََْ ا انََْ نْ لََّ فقَاَلَ مََ کَِ
 (۱۳۷۰نَمْبَرْ  ،۲۲۰ :ص، فِیْ عَذاَبِ الْقَبْرِ باَبُ مَاجَآءَ  ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ ) . يجُِيْبوُْنَ 
چِي  الَلْ سره نژِدې وَدَرېدَئ، او وويل:  ګانوُْ  مُرْدَهْ د  څَاهْ د  بدَْرْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 

 حُضُوْرْ ؟ خلګو و وَلِيْدَلَهْ )په سترګو(  رِشْتِياَکړې وه، تاسو هغه  وَعْدَهْ ستاسو سره کُومَه 
وفرمائل چِي، تاسِو  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ته نعَرې وَهې؟ نو  ګانوُْ  مُرْدَهْ چي تهَ و ته وويل  (صلى الله عليه وسلم)

ه  جَوَابْ هم دُومرَه نَه سئ اوَرېدَلَئي څومره چي يې دُوئي اوَرِي، لېکن )صِرف( دُوي  نَِ
 سي وَرکوَلَئي .

 اوَرِي . ګانْ  مُرْدَهْ کي دئ چي  حَدِيْثْ په دغه 
وږ د  اِخْتِلََفْ دَلوُ کي په اوَرې  ګانوُْ  مُرْدَهْ اوُس خو د  رْدَهْ دئ نو ځکه مُِِ  ګَانوُْ  مَُ
 وکوو؟ سُوَالْ څخه څنګه 

 

ا  سُوَالْ دادئ چي مُوږ  سُوَالْ  دُوَيَمْ  [۲]  رْدَهْ وکوو، نِِو ايََِِ وږ  ګَانْ  مَُ دَدْ زُمُِِ  مََ

 کي دئ حَدِيْثْ کولَئي سي؟ سره ددې چي په 
نْسَانُ انِْقَطَعَ عَمَلهُُ  مَاتَ  اِذَا  (۱۳۷۶نَمْبَرْ  ،مِذِيْ شَرِيْفْ تِرْ ) . الَِْ

 سي . مُنْقطَِعْ  عَمَلْ مَړ سي نو دده  اِنْسَانْ چي   -:ترَْجَمَهْ 
کېږي چِِي دئ  انَْدَازَهْ يَو کار هم نَه سي کولَئي، ددې څخه دا  دُنْياَاوُس دئ د 
 نَه لري . اِخْتيِاَرْ کولو  مَدَدْ زُمُوږ د 

 

مْ مُوږ تِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ يا  يتعَاَل   للْ اَ ايََا دادئ چي  سُوَالْ  يَمْ دَرَ  [۳]  کِِړئ  حُکَْ

وَاړُو؟ يِِايې ددغِِه رنګِِه  ګانوُْ  مُرْدَهْ دئ چي مُوږ د  ئ وَغُِِ ه شَِِ وَالْ څخه څَِِ  سَُ
 کړي يوُ؟ مَنْعَ کولو څخه 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 الَلْ دي چي د  رَارَوَانْ  حَدِيْثوُْنهَْ   ۳او    آيتَوُْنهَْ   ۳۰په اړه   سُوَالْ  دَرَيَمْ ددغه 

 د بلَ هيڅ چَا څخه مَه غُوَاړئ . هْ عَلََوَ څخه 
 وکئ . غَوَرْ باندي  آيتَوُْ تاسو په خپله پر دغه 

 

دُوَانْ  دادئ چي  سُوَالْ  مْ څَلوُْرَ  [۴]  و  هِنَْ دَا هِِم يَِِ ي هغِِه تِِه دُوي   خَُ نْ مَنِِِ   کرْشََ

 غُوَاړي . مَدَدْ څخه هم خپل  دِيْوْتاَ دِيْوِيْ وائي لېکن د نورو  بهګْوَانْ 
دَانو تاسو هم چي د  لََوَهْ څخِِه  خَُ انوُْ د  عََ انوُْ څخِِه،  نبَيََِ څخِِه او د نِِورو  وَلِيََ

ه  عَقِيْدَهْ او ستاسو په  هِنْدُوَانوُْ غُوَاړئ، نو د  مَدَدْ خلګو څخه  رْقْ کي څَِِ پاتِِه  فََ
 سو؟
 

 څخه غُوَښتلَ په کار ده الَلْ صِرف د  دُعَا
 

 اړه .څخه غُوَ  الَلْ غُوَاړې نو صِرف د  مَدَدْ څخه  غَائبِْ که د 
 دغه دي آيتَوُْنهَْ ددې لپاره 

 . (۱ الْفاَتحَِةْ  سُوْرَةُ ،۴ آيَتْ . ) نَسْتعَِيْنُ  كَ نَعْبدُُ وَ ايَِّا كَ ايَِّا:  ۱ 
   غواړو هْ تَ سْ رَ مَ ، او ستا څخه وکو تْ ادَ بَ عِ ستا  الِصْ خَ وږ !( مُ للْ اَ )ائ    -:ترَْجَمَهْ 

رْ کې پِِه  آيتَْ په دغه  رف د سِِره دا فرمِِائلي د حَصَْ س صِِِ وږ بَِِ  الَلْ ي چِِي مُِِ
 غُوَاړو . مَدَدْ څخه  الَلْ کوو او بسَ صِرف د  عِباَدَتْ 

رْضْ کِِي  وُرَځْ او  شَپهَْ پِِه  وْنْځ فََ هْ   ۱۷  لمََُُ ږْ دي، او  رَکْعتَوُْنََ ږْ تِِر  لََ   ۱۷  لَََ

کِِوو او  عِباَدَتْ  الَلْ کوي چي مُوږ خو صِرف د  اِقْرَارْ باندي دا  مُؤْمِنْ په  وَارَهْ 
ه لِِري او  جَوَازْ هم  عِباَدَتْ غُوَاړُو، نو ځکه د بلَ چَا  مَدَدْ څخه  الَلْ ف د صِر نَِِ

 نَه لري . جَوَازْ غُوَښتلَ هم  مَدَدْ د بلَ چَا څخه 

 .  بَلْ ايَِّاهُ تدَْعُوْنَ  دِقيِْنَ اِنْ کُنْتمُْ ص   ج اغََيْرَ اِلل تدَْعُوْنَ :  ۲ 

 . (۶ الَْنَْعاَمْ  سُوْرَةُ ،  ۴۱  / ۴۰ آيَتْ )
توُْنِيْ که چيري تاسو  ورکوئ بلََنَهْ ته به  بَلْ بغيره  الَلْ ايََا د نو    -:ترَْجَمَهْ   ؟ياسِت  رِشَْ

 . ورکوئ بلََنَهْ بلکه هغه ته به 

وْرَةُ ، ۱۸ آيَتْ )  لَ  احََدًا فَلََ تدَْعُوْا مَعَ اللّ ِ جِدَ لِِل ِ وَّ انََّ الْمَس  :  ۳  نْ  سَُ  (۷۲ الْجَِ

. 
هْ  جْدَهْ    -:ترَْجَمَََ س سَََ ا  الَلْ نِِو ځکِِه د لپِِاره ده،  الَلْ  د  خِِو بَِِ ل چَِِ ادَتْ سِِره د بَِِ ه  عِبَََ مَِِ
  کوئ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ولئَ، او دده سِِره  عَلََوَهْ څخه  الَلْ کي دئ چي د  آيتَْ په دغه  بلَ څوک مَه رَابُِِ
 کوئ . شَرِيْکْ بلَ څوک مَه 

ِ عِباَد  دُوْ  نَ مِنْ نَ تدَْعُوْ نَّ الَّذِيْ اِ:  ۴  تْ )  مْثاَلكُُمْ اَ   نِ اللّ  وْرَةُ ، ۱۹۴ آيََ رَافْ  سَُ  الَْعََْ

۷) . 
ه ورکِوئ، هغِه ټِول  الَلْ د   ئوک يَقِيْنْ    -:ترَْجَمَهْ  وم  چاتِه بلََنَِ وم کُِ بغيره چي تاسِو کُِ

 . دي  ګانْ  بَنْدَهْ ( الَلْ ستاسو په شَان )د 

وْرَةُ ، ۱۳ آيَتْ )  ط  قِطْمِيْرٍ مَا يمَْلِكُوْنَ مِنْ  هوَالَّذِيْنَ تدَْعُوْنَ مِنْ دُوْنِ :  ۵   سَُ

 . (۳۵ فاَطِرْ 
وَرکوَئ، هغِه د  بلََنَهْ ( ته تاسو خُدَاياَنوُْ  مَصْنوُْعِيْ او دهغه په بېله چي کُومُو )   -:ترَْجَمَهْ 
ه لِري اخِْتِياَرْ هيڅ  انَْدَازَهْ په  پوُْسْتوُْکِيْ د  تاَکيْ د   خُوْرْمَا ه  هِم نَِ دَدْ )نِو ستاسِو بِه څَِ  مََ

 .کي؟(و

تْ )  احََدًا َ  هاشُْرِكُ بِ   ادَْعُوْا  رَب ِیْ وَلََ    قلُْ انَِّمَا  :  ۶  وْرَةُ ، ۲۰ آيََ نْ  سَُ  الْجَِ

۷۲) . 
کوم، او دهغه سره هيڅ  عِباَدَتْ  پَرْوَرْدِګارْ خو صِرف د خپل  زَهْ  ٫٫چي:  وَوَايَهْ     -:ترَْجَمَهْ 
  نَه مَنَم. شَرِيْکْ يَو 

وْرَةُ ، ۱۷ آيَتْ )  ط اِلََّ هُوَ  سَسْكَ اللُ بِضُر ٍ فَلََکَاشِفَ لهَ  وَ اِنْ يَّمْ :  ۷  امْ  سَُ  الَْنَْعََ

۶) . 
فْ ته يَو  تاَ  الَلْ  چيري کهاو    -:ترَْجَمَهْ  ورسِوي نِو پِه خپلِه دهغِه بغيِره ددغِه  تکَْلِيَْ

 ه .څوک نسَتَ  بَلْ ( د ليري کولو والَ تکَْلِيْفْ )

كَ اللُ :  ۸  ه  وَ اِنْ يَّمْسَسََْ َََ فَ ل ر ٍ فَلََکَاشََِ وَ   بِضََُ تْ )  ج اِلََّ هََُ َََ وْرَةُ ، ۱۰۷ آي  سََُ

 . (۱۰ يوُْنسُْ 
فْ ته يَو  تاَ  الَلْ  چيري کهاو    -:ترَْجَمَهْ  ورسِوي نِو پِه خپلِه دهغِه بغيِره ددغِه  تکَْلِيَْ

 ه .څوک نسَتَ  بَلْ ( د ليري کولو والَ تکَْلِيْفْ )

رف  کِيْدْ تاَاو  حَصْرْ کې په  آيتَوُْ  ۸په دغه  تِِه  الَلْ سره دا فرمائلي دي چِِي صِِِ

ا څخِِه  عَلََوَهْ څخه  الَلْ غُوَاړئ، نو د  مَدَدْ وَرکوئ، او دهغه څخه  بلَنَهَْ  د بلَ چَِِ
 سو . ناَجَائِزْ غُوَښتلَ  مَدَدْ 

 وکئ . غَوَرْ باندي  آيتَوُْ تاسو په خپله هم پر دغه 
 

 وَيَلي دي چيسره  حَصْرْ او  تاَکِيْدْ کي په  آيتَوُْ په دغه 
 کېدلَئي سي مَدَدْ څخه  الَلْ صِرف د 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

يْمِ :  ۹  زِ الْحَکَِ دِاِلل الْعَزِيَْ نْ عِنَْ رُ اِلََّ مَِ تْ )  لَوَمَا النَّصَْ وْرَةُ ، ۱۲۶ آيََ آلِ  سَُ

 . (۳ عِمْرَانْ 
لطرف څخه رازي چي د  الَلْ ، صِرف د ئخو د بلَ چا لطرف څخه نَه د  مَدَدْ    -:ترَْجَمَهْ 
لْ    هم دئ مَالِکْ  حُکُوْمَتْ هم دئ، او د ټول  مَالِکْ  اِقْتدَِارْ  مُکمَّ

تْ )  حَکِيْم   اِنَّ اللَ عَزِيْز   ط وَمَا النَّصْرُ اِلََّ مِنْ عِنْدِاللِ :  ۱۰  وْرَةُ ، ۱۰ آيََ  سَُ

 . (۸ الَْنَْفاَلْ 
ا، رازيلطرف څخه  الَلْ ، صِرف د ئخو د بلَ چا لطرف څخه نَه د  مَدَدْ    -:ترَْجَمَهْ   يَقِيْنًَ
لْ د  الَلْ    هم دئ مَالِکْ  حُکُوْمَتْ هم دئ، او د ټول  مَالِکْ  اِقْتدَِارْ  مُکمَّ

لِی ٍ وَّ :  ۱۱  نْ دُوْنِ اِلل مِنْ وَّ يْرٍ  وَمَالکَُمْ م ِ تْ )  لََنَصَِ وْرَةُ ، ۱۰۷ آيََ رَةْ  سَُ  الْبَقََ

۲) . 
  الْ يَ تِ سْ رَ مَ ته او نَه س تْ دُوسْ بغيره نَه ستاسو  الَلْ او د    -:ترَْجَمَهْ 

لِی ٍ وَّ :  ۱۲  نْ دُوْنِ اِلل مِنْ وَّ وْتْ  سُوْرَةُ ، ۲۲ آيَتْ )  لََنَصِيْرٍ  وَمَالکَُمْ م ِ  الْعَنْکَبَُ

۲۹) . 
  الْ يَ تِ سْ رَ مَ سته او نَه  تْ دُوسْ بغيره نَه ستاسو  الَلْ او د    -:ترَْجَمَهْ 

نْ دُوْنِ اِلل مِنْ :  ۱۳  لِی ٍ وَّ  وَمَالکَُمْ م ِ تْ )  لََنَصِيْرٍ  وَّ وْرَةُ ، ۳۱ آيََ وْ  سَُ  یر  الشَُّ

۴۲) . 
  الْ يَ تِ سْ رَ مَ سته او نَه  تْ دُوسْ بغيره نَه ستاسو  الَلْ او د    -:ترَْجَمَهْ 

وْ   ۵پِِه دغِِه  رْ کِِې د  آيتَََُ انْ سِِره دا  حَصََْ رَهْ  الَلْ کِِړئ دئ چِِي د  بيََََ ل  بَغيَََْ بَِِ

ا څخِِه  عَلََوَهْ څخه  الَلْ د  ذَالِه  اتنَدُويَه سته، نَستهَ، او نَه بلَ سَ  مَدَدْګارَهْ  ل چَِِ د بَِِ
 غُوَښتلَ په کار نَه دئ . مَدَدْ 

 سره وَوَايَاست . غَوَرْ په  آيتَوُْنهَْ تاسو په خپله هم دغه 
 

 تاسو بغَيَْرَهْ  الَلْ کې فرمائلي دي چي د  آيتَوُْ دغه  په
 سي  نَه مَدَدْ رکوئ هغه د خپل ځان و بلَنَهَْ چَا ته 

 کي؟و مَدَدْ کولَئي نو ستاسو به څَه 
 

 دغه دي آيتَوُْنهَْ 

ذِيْ :  ۱۴  َََّ دْعُوْ وَال َََ نْ نَ ت ََِ ََِ دُوْ  نَ م تطَِيْ  لََ  هن ََْ رَكُمْ وَلََ  عوُْ يَس هُمْ نْ اَ   نَ نَصََْ َََ   فسُ

   نَ ينَْصُرُوْ 
 . (۷  عْرَافْ الََْ  سُوْرَةُ ، ۱۹۷ آيَتْ )



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ه ستاسِو مرسِته تاسو چاته بغيره چي کُوم کُوم  الَلْ او د    -:ترَْجَمَهْ  بلََنَه ورکوئ، هغه نَِ
  کولَئي سي، نَه خپله مرسته کوي

   نَ صُرُوْ فسَُهُمْ ينَْ نْ اَ   لََ   نَصْرًا وَّ  نَ لَهُمْ عوُْ يَسْتطَِيْ  لََ :  ۱۵ 
 . (۷  الَْعَْرَافْ  سُوْرَةُ ، ۱۹۲ آيَتْ )

ه  پِه  خپلِه  خپلِه  کِولَئي هْ تَ سَْ رَ مَ هغه چي نَه  د دُوي هيڅ  ډول    -:ترَْجَمَهْ  سِي او نَِ
   يلَئي سکو هْ تَ سْ رَ مَ 

 لََيَسْتجَِيْبوُْنَ لَهُمْ بِشَیْءٍ  وَالَّذِيْنَ يَدْعُوْنَ مِنْ دُوْنهِ:  ۱۶ 

عْدْ  سُوْرَةُ ، ۱۴ آيَتْ )  . (۱۳  الرَّ
ه ورکِوي، هغِ بتُاَنوُْ بغيره دغه خلګ چي کُومُو )( الَلْ )هغه  او د    -:ترَْجَمَهْ  ه د ( تِه بلََنَِ
 . نَه ورکوي جَوَابْ هيڅ   ګانوُْ   دُعَادُوي د 

َ  وَ انََّ مَا يَدْعُوْنَ مِنْ دُوْنهِ:  ۱۷   الْكَبيِْرُ  الْعلَِیُّ   هُوَ هُوَ الْباَطِلُ وَ انََّ اللّ 
 . (۲۲ الْحَجْ  سُوْرَةُ ، ۶۲ آيَتْ )

ياَنوُْ او دغه خلګ دده په بېله چي د کومو    -:ترَْجَمَهْ  ادَتْ  شَِ لْ کِوي، هغِه ټِول  عِبََ  باَطَِ
    ده غَټَّهْ يې هم  رُتْبَهْ يې هم لوَُړ دئ،  شَانْ دئ چي  ذاَتْ هغه  الَلْ  تنَْهَادي، او 

نَ اللّ ِ :  ۱۸  اقلُْ فمََنْ يَّمْلِكُ لَكُمْ م ِ مْ نفَْعًَ ا اوَْ ارََادَ بِكَُ رًّ مْ ضََ يْئاً اِنْ ارََادَ بِكَُ  ط  شََ

ُ  بَلْ كَانَ   . (۴۸ الْفَتحْْ  سُوْرَةُ ، ۱۱ آيَتْ )   مَلوُْنَ خَبيِْرًا بمَِا تعَْ اللّ 
رَسَوَل وَغُوَاړي  نقُْصَانْ تاسو ته يَو  يتعَاَل   الَلْ نو که چيري  ښَهْ  ٫٫چي: وَوَايَهْ    -:ترَْجَمَهْ 

هْ په حُضُور کي ستاسو په  الَلْ رَسَوَل وَغُوَاړي نو څوک دئ چي د  فاَئدَِهْ يا  کِي د  مَعاَمَلََ
تْ څَه کولو  هيڅ ه تاسِو کِوئ،  طَاقََ لْ پِه هغِه  الَلْ وَلِرِي؟  بلکِه چِي څَِ رْدَارَهْ  مُکمََّ  خَبََ
  دئ.

ه:  ۱۹  نْ دُوْنَِ نْکُمْ فَ  قلُِ ادْعُوا الَّذِيْنَ زَعَمْتمُْ مَ ِ ر ِ عََ فَ الضَُّ وْنَ کَشَْ لََيمَْلِکَُ

   وَلََتحْوِيْلًَ 
 . (۱۷  سْرَآءْ الََْ  سُوْرَةُ ، ۵۶ آيَتْ )

وْدَانْ بغيره  الَلْ چي: کُوم څوک چي تاسو د  وَوَايَهْ    -:هْ ترَْجَمَ  ګڼلِي دي، هغِوي تِه  مَعْبَُ
و وَګُورَيْ ورکړئ  بلََنَهْ  فْ ، دا به وسي چي نَه به هغه ستاسو څخه يَِ ليِري کِولَئي  تکَْلِيَْ

   ي کولَئي س تبَْدِيلْ سي، او نَه به هغه 

نْ ن ِعْمَةٍ فمَِنَ :  ۲۰  رُّ فاَِليَْهِ تجَْ  وَ مَا بکُِمْ م ِ   ج   ئرَُوْنَ َاِلل ثمَُّ اِذَا مَسَّکُمُ الضُّ
 . (۱۶  النَّحْلْ  سُوْرَةُ ، ۵۳ آيَتْ )

رَفْ  الَلْ هغِه د  مِلاؤېِږي، نعِْمَتْ او تاسو ته چي کُوم    -:ترَْجَمَهْ  څخِه وي، بيِا چِي  لطَََ
    کوئ فَرْياَدْ رسېږي نو دهغه څخه  تکَْلِيْفْ تاسو ته يَو 
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ا  :۲۱  رُّ دَعَانََ انَ الضَُّ نْسََ ه   وَ اِذَا مَسَّ الَِْ ا  لِجَنْبَِ دًا اوَْ قَآئمًَِ ا   ج   اوَْ قاَعَِ فلَمَََّ

ه  كَشَفْناَ عَنْهُ  دْعُنَآ الَِ   مَرَّ  ضُرَّ مْ يََ انَْ لََّ هكََ سََّ ر ٍ مَّ تْ )  ط   اللّٰ ضَُ وْرَةُ ، ۱۲ آيََ  سَُ

 . (۱۰ يوُْنسُْ 
يپرُُوْ ورسېږي نو دئ په  تکَْلِيْفْ ته يَو  اِنْسَانْ او چي کله    -:ترَْجَمَهْ  او پِه  تِيناَسَْ پِه  تَِ
هْ کي( مُوږ تِه  حَالَتْ په هر يعني ) ړِيْ وَلََ  وږ دده  بلََنََ فْ رَاکِوِي، بيِا چِي مُِ ليِري  تکَْلِيَْ

فْ کړو، نو دارنګه وُلَړَ سي لکه په هيڅ وَخت چې خپل ځان تِه پِه رسِېدلي   يکِ  تکَْلِيَْ
 راکړې . هم نَه وي بلََنَهْ مُوږ ته هيڅ 

 ۲۲  : َ   لَ اجُِيْبُ دَعْوَةَ الدَّاعِ اِذَا دَعَانِ  ط عِباَدِیْ عَن ِیْ فاَِن ِیْ قَرِيْب   كَ لَ  وَ اِذَا سَا

 . (۲  الْبَقرََةْ  سُوْرَةُ ، ۱۸۶ آيَتْ )
پِه اړه پوښِتنََه وکِړي نِو  زَمَاستا څخه  ګانْ  بَنْدَهْ  زَمَا!( چي پېغَمْبَرَهْ او )ائ    -:ترَْجَمَهْ 

ژدې يِم چِي څِوک  زَهْ وائي(  الَلْ چي  وَوَايَهْ ه دُوي ته )تَ  ادُومره نِِ ولِي نِو  مََ د   زَهْ رَابُِ
 . (هقبلوم دُعَاءْ اوَرَم ) اوََازْ کونکي(  دُعَاءْ بلَوُنکِي )

وِسُ بَِ :  ۲۳  ا توَُسَْ مُ مََ انَ وَنَعْلََ نْسََ ا الَِْ نُ  ج صَلی هنفَْسَُ  هوَلقََدْ خَلقَْنََ وَنَحَْ

 . (۵۰ ةُ ق  سُوْرَ ، ۱۶ آيَتْ )   يْهِ مِنْ حَبْلِ الْوَرِيْدِ اقَْرَبُ الَِ 
وم  زَړَهْ پَيدَا کړئ دئ، او دده پِه  اِنْسَانْ دادئ چي مُوږ  حَقِيْقَتْ او    -:ترَْجَمَهْ  کِي چِي کُِ
وږ دده تِر  خَبَرْ  ښَهْ ( مُوږ لََ رَاځِي، په هغه ) خِياَلََتْ  هْ يوُ، او مُِ اتْ هِم  رَګْ  شَِ ده تِه  زِيََ
   ې يوُ،نژِد 

مْ  وَقاَلَ رَبُّكُمُ ادْعُوْنِیْ  :  ۲۴  ادَتِیْ  ط اسَْتجَِبْ لَكَُ نْ عِبََ تكَْبِرُوْنَ عََ ذِيْنَ يَسَْ  اِنَّ الََّ

 . (۴۰ الْمُؤْمِنْ ةُ سُوْرَ ، ۶۰ آيَتْ )   خِرِيْنَ سَيَدْخُلوُْنَ جَهَنَّمَ د  
ا ٫٫ويلي دي چي: پَرْوَرْدِګارْ او ستا    -:ترَْجَمَهْ  وَمْ  دُعَاءْګَانِ ستاسِو  زَهْ ، وْلَيْ رَابَُ   مََ ، قَبْلََ
تْ اړََوِي، هغه به پِه  مَخَانْ څخه  عِباَدَتْ د  زَمَا وَجْهَ په  تکَبُّرْ کُوم خلګ چي د  بېْشَکَّهْ   ذِلََّ
 ٬٬سي. دَاخِلْ ته  دُوْږَخْ سره 

هُ الَد ِ َاِلََّ هَُ  هَ الَِ    هُوَ الْحَیُّ لََ  :  ۲۵  يْنَ لََ ادْعُوْهُ مُخْلِصَِ تْ )   ط   يْنَ وَ فََ ، ۶۵ آيََ

 . (۴۰ الْمُؤْمِنْ ةُ سُوْرَ 
نسَِتهَ، نِو ځکِه هغِه دارنګِه  مَعْبوُْدْ  بَلْ  بغََيْرَهْ دئ، دهغه  ژُوَنْدَيْ هغه همېشه    -:ترَْجَمَهْ 

 . دهغه لپاره وي خَالِصْ  تاَبعِْدَارِيْ رَابوُلَئ چي ستاسو 

مْ :  ۲۶  بَ لکََُ رُکُمْ  ج اِنْ يَّنْصُرْکُمُ اللُ فَلََغَالَِ ذِیْ ينَْصَُ نْ ذَا الََّ ذلُْکُمْ فمَََ وَاِنْ يَّخَْ

نْ   . (۳ آلِ عِمْرَانْ ةُ سُوْرَ ، ۱۶۰ آيَتْ )   ط بَعْدِهم م ِ
بْ کي( نو هيڅ څوک پر تاسِو  بدََرْ وکړي )لکه په  مَرَسْتهَْ ستاسو  الَلْ که    -:ترَْجَمَهْ   غَالَِ

کي( نِو څِوک دئ چِي ددې  احَُدْ ه په پرېږدي )لک تنَْهَاکېدونکئ نسته، او که هغه تاسو 
 وکړي؟ مَرَسْتهَْ وروسته ستاسو 
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وْرَ ، ۱۵۰ آيَتْ )   صِرِيْنَ وَهُوَ خَيْرُ الن   ج  کُمْ ىبَلِ اللُ مَوْل  :  ۲۷  رَانْ ةُ سَُ  آلِ عِمَْ

۳) . 
ئ، او د  ناَصِرْ او  حَامِيْ ستاسو  الَلْ نَه دي( بلکه  خُوَاهْ  خَيْرْ )دغه خلګ ستاسو    -:ترَْجَمَهْ 

   دئ مَدَدْګارْ هغه تر ټولو ښَه 

د  ذَالِه  څخه غُوَاړئ،  الَلْ کړئ دئ چي صِرف د  تاَکِيْدْ کې  آيتَوُْ   ۲۷په دغه  

 نَه لري . جَوَازْ نورو )يعني بلَ هر چَا( څخه غُوَښتلَ 
 وکئ . غَوَرْ باندي  آيتَوُْ تاسو په خپله هم پر دغه 

 
 

  الَلْ صِرف د  دئ چي ورکړئ ترَْغِيْبْ کې  حَدِيْثْ په 
 غُوَاړَئ  مَدَدْ څخه 

 
 دغه دي حَدِيْثوُْنهَْ 

ا حَتَ   (صلى الله عليه وسلم) رَسُوْلَ اللِ عَنْ انََسٍ قاَلَ قاَلَ :  ۱  هُ کُلَّهََ هُ حَاجَتََ دُکُمْ رَبََّ ی لِيَسْألََ احَََ

  . اِذَا انْقَطَعَ  هيَسْألََ شَسْعَ نَعْلِ 
 (۳۶۰۴نَمْبَرْ   ،۸۲۲ :ص،اب  لِيسَْألََ رَبَّهُ حَاجَتهَُ کلَُّهَابَ ،الدَّعْوَاتْ  کِتاَبُ ،شَرِيْفْ تِرْمِذِیْ )

هْ  َََ ِِل  (صلى الله عليه وسلم) وْرْ ضََُ حُ   -:ترَْجَم ِِل وفرمائ و د خپ َِِ ِِه تاسِِو کِِي هِِر ي ِِولَ  رَبْ چِِي پ څخِِه ټ
رف د  تڼََيْ  چَوَټِيْ تر دې که د  آنْ غُواړئ،  ضَرُوْرَتوُْنَهْ  څخِه  الَلْ وَشلېږي نو هغه هم صِِ
 غُوَاړئ .

 څخه غُوَښتلَ په کار دي . الَلْ د  ضَرُوْرَتوُْنهَْ کي دئ چي ټولَ  ثْ حَدِيْ په دغه 
 

بِ  هی مِنْ انِْسَانٍ مَسَحَهُ بيِمَِيْنَِ عَنْ عَائِشَةَ قاَلتَْ اِذَا اشْتکَ  :  ۲  الَ اِذْهََ مَّ قََ ثَُ

  .  لََيغُاَدِرُ سَقْمًاشِفاَءً  كَ الْبأَسَْ رَبَّ النَّاسِ وَاشْفِ انَْتَ الشَّافِیْ لََشِفاَءَ اِلََّ شِفاَءُ 
/   ۲۱۹۱نمَْبرَْ   ، ۹۷۲  :ص،باَبُ اسِْتحِْباَبُ رُقِيَّةِ الْمَرِيْضِ ،کِتاَبُ السَّلََمْ ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ )

۵۷۰۷ ) 
يْ سو نِو پِه  ناَجُوْړَهْ به  اِنْسَانْ وُو چي يَو  عَادَتْ دا  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د   -:ترَْجَمَهْ  بِه  لََسْ  ښَِ
ئ يَ کاوئ )وَمُ  مَسْحَ هغه  اءْ بِه پِر تېِراوئ(، بيِا بِه دغِه  لََسْ  يْ ښََ نِي عښَِ وَيلَِه، د  دُعََ

رف  شِفاَوَرکوُنکئ يې بسَ تهَ  شِفاَليري کړې، تهَ  تکَْلِيْفْ دغه  رَبَّ  اِنْسَاناَنوُْ  ورکِې، صِِ
 نَه پرېږدي . ناَجُوْړيچي  شِفاَده، دارنګه  شِفاَستا 

 غُوَښتې ده . شِفاَڅخه  الَلْ کې صِرف د  حَدِيْثْ په دغه 
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 څخه غُوَاړي الَلْ  د( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ به هم  قِيَامَتْ په 
 به وَرکوِي الَلْ او 

 
 دئ حَدِيْثْ يې دا  دَلِيْلْ 

وْنَ يَجْمَعُ اللُ النَّاسَ يَوْمَ الْقِي   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ انََسٍ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۳  ةِ فيَقَوُْلَُ مََ

عْ رَأْسََ :  ثمَُّ يقُاَلُ لِيْ .....  ي يرُِيْحُناَ مِنْ مَکَاننِاَا حَت  ی رَب نَِ لَوْ اِسْتشَْفَعْناَ عَل    كَ اِرْفََ
هُ  لْ تعُْطَََ مَعْ ،وَسَََ ََْ لْ يسُ ََُ دٍ ،وَق ََْ يْ بتِحَْمِي ِ ََ دُ رَب يْ فاَحَْمَََ ارَْفعَُ رَأْسََِ َََ فَّعْ ف َََ فعَْ تشُ وَاشََْ

وْدُ  ثمَُّ اشَْفعَُ فيَحَُدُّ لِيْ حَدًّا ثمَُّ اخُْرِجُهُمْ ،يُّعلَ ِمُنِيْ  مَّ اعََُ ةَ ثَُ نَ النَّارِ وَ ادُْخِلهُُمُ الْجَنََّ م ِ
ابِعةَِ حَت   ثلْهَُ فِي الثَّالِثةَِ اوَِ الرَّ هُ ي مَا يبَْقَ  فاَقَعَُ سَاجِدًا مِ  نْ حَبَسََ ارِ اِلََّ مََ ي النََّ ي فَِ

 . نُ الْقرُْا  
قاَقْ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )  ( .۶۵۶۵نمَْبرَْ   ،۱۱۳۶ : ص ، نَّارِ باَبُ صِفةَِ الْجَنَّةِ وَال، کِتاَبُ الرَّ
کِي،  جَمَعْ خلګ سره  وُرَځْ په  قِياَمَتْ به د  الَلْ  وفرمائل چي (صلى الله عليه وسلم) پاَکْ حُضُورِ   -:ترَْجَمَهْ 

کړئ وائ نو ددغه ځايَه څخه  سَفاَرَشْ په مَخکي که يَو چَا   رَبْ خلګ به ووائي، زُمُوږ د 
پوُرتهَ که او وَغُوَاړَه  سَرْ ته وويل سي،  مَاا به مِلاؤ سوئ وائ ..... بي عَافِيَّتْ به مُوږ ته 

به  سَفاَرَشْ وکه  سَفاَرَشْ به دي اوَرېدَل کېږي،  خَبَرَهْ  وَوَايَهْ )هغه څَه به( دَرکوَل کېږي، 
ا وَخْتْ به په هغه  الَلْ به وکم چي  حَمْدْ پوُرتهَ کم، او دارنګه  سَرْ به  زَهْ دي قَبلېږي، نو   مََ

امْ ) حَدْ وکم نو يَو  سَفاَرَشْ  زَهْ بيا به  ،رَاوَښَايِيْ ته  يَّنْ ( بِه مَقََ هغِه  زَهْ کِړي، بيِا بِه  مُتعَََ
لْ کم، بيا به د  دَاخِلْ کي به  جَنَّتْ او په  رَاوَباَسَمْ څخه  دُوْږَخْ خلګ د   مْ هَ دُوَ  شَانْ په  وَارْ  اوََّ

کِي  دُوْږَخْ تر دې چِي پِه  آنْ ، وي وَارْ  څَلوُْرَمْ وي يا  وَارْ  دَرَيمَْ سَجدې ته ځَم، دا به  وَارْ 
کي پاته  دُوْږَخْ به په  کافِرَانْ کړي دي )يعني صِرف  مَنْعَ  قرُْآنْ به هغه پاته سي کُوم چي 

 سي( .

وَاړَه،  الَلْ به  وُرَځْ په  قيِاَمَتْ کي دئ چي د  حَدِيْثْ په دغه  ه يِِې غُِِ ووائي چي تَِِ
وْرْ به هِِم و  ياَمَتْ قِ دا سو چي په  مَطْلبَْ يې دَرکوَمَه، ددې  زَهْ او  تِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ

ه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ نَه وي، بلکه  اِخْتيِاَرْ  وَاړي او وَ بِِه پِِه خُولَِِ ي، ړبِِه وَرکِِ  الَلْ غُِِ
 ي .ړبه وَرک الَلْ غُوَاړي او وَ  شَفاَعَتْ به  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 

 

 غُوَښتلَ په کار دئ مَدَدْ څخه  الَلْ صِرف د 
 

 رَأيَْهْ  غَزَالِيْ  امَِامِ د 
 

 دئدغه  عِباَرَتْ  ٬٬ الْعقَاَئِدْ  قَوَاعِدُ  ٫٫ کِتاَبْ د  غَزَالِيْ  مِ امَِاد 
بُ الِيَْهِ الْمُسْلِمُ بِعِباَدَتِ   . هوَبِخُضُوْعِ  هفاَللُ وَحْدَهُ هُوَ الَّذِیْ يتَقََرَّ
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 . وَمِنَ اِلل وَحْدَهُ يَسْتمَِدُّ الْمُسْلِمُ الْعَوْنَ وَيَطْلبُُ الْهِدَايةََ 
وَلَ اِلل  الَّذِیْ يَجِبُ انَْ يُّعِيْنَ اوَِ . هُ ا الْمَعْنَی الَّذِیْ يعُِيْنَ وَ ذَا هُ َه   رَأَ قََ هُ الْمُسْلِمُ کُلَّمَا قََ

 [  ۱ الْفاَتحَِةْ  سُوْرَةُ ،۴ آيَتْ ،  نَسْتعَِيْنُ  كَ نَعْبدُُ وَ ايَِّا كَ ايَِّا]  یتعَاَل  
مَامِ )  ( ۹: ص، تقَْدِيْمْ  ابُ بَ ، الْغَزَالِیْ  قَوَاعِدُ الْعَقاَئدِْ لِلَِْ

وْرْ وکي او دهغه پِه  عِباَدَتْ دئ چي دهغه  ذاَتْ دارنګه  الَلْ صِرف د   -:ترَْجَمَهْ  کِي  حُضَُ
 حَاصِلَوَلَئي سي . قرُْبَتْ دهغه  مُسَلْمَانْ سي نو  تاَبعِْدَارَهْ 
ځينِي اخَلِي، يا  مَطْلَبْ نو دغه  ووائي [اِيَّاكَ نعَْبدُُ وَ اِيَّاكَ نسَْتعَِيْنُ ]   وَخْتْ چي هر  مُسَلْمَانْ 

کوم  عِباَدَتْ  الَلْ ځِينِي وَاخلي، چي صِرف د  مَطْلَبْ دئ چي دغه  وَاجِبْ باندي  مُسَلْمَانْ پر 
 غُوَام . مَدَدْ او دهغه څخه 

کِِول پِِه کِِار دئ، او  عِباَدَتْ  الَلْ کي دئ چي صِرف د  آيتَْ او  عِباَرَتْ په دغه 
 دئ . توَْحِيْدْ غُوَښتلَ په کار دئ، دغه  مَدَدْ څخه  الَلْ صِرف د 

 

 وروسته  وَفاَتْ پَيدَا کېږي چي د  شُبْهَهْ څخه   حَدِيْثوُْ او  آيتَوُْ ددغه 
 سته  اِجَازَتْ څخه د څَه غُوَښتلَوُ  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ هم د 

 

لهَْ  دْ کي په  آيتَوُْ   ۲۷خو داده چي په   خَبَرَهْ  اوََّ رْ او  تاَکِيَْ سِِره تېِِر سِِوي  حَصَْ

حِيْحْ هغه  ذَالِه  څخه غُوَاړئ،  الَلْ ي صِرف د دي چ  رَهْ  صََ تَّ ده، او پِِه  خَبََ  هْ کښََ
دْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ذِکر راغلئ دئ هغه د  مَدَدْ کي چي کُوم د  آيتَوُْ  رَارَوَانوُْ   ژُوَنَْ

امَخ وُو، نِِو هغِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  وَخْتْ کي دئ، او چي کُوم  ژُوَنِِدَئ وُو، او مَخَِِ
بْ څخه د غُوَښتلَوُ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  وَخْتْ  تْ وُو، يا پِِه  ترَْغِيَْ وم  قيِاَمََ کِِي چِِي کُِِ
تيِاَنْ  وَخْتْ  وْدَ په مَخکِي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  امَُّ انْ وي نِِو هغِِه  مَوْجَُ تيََِ و هِِم بِِه  امَُّ
وْثرَْ کولو لپِِاره ووائِِي، يِِا چِِي د  سَفاَرَشْ ته د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  وْضِ کََ هْ   حََ  اوُْبََ

 دئ . جَائِزْ ټولو په نېز وَغُوَاړي، او دغه خو د 
وَالْ  تْ هغِِه  سََُ ا د  وَخََْ وْرْ دئ چِِي ايََِِ اتْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضََُ وږ تِِه دا  وَفَََ وروسِِته مُِِ
وَاړُو؟ يِِا دا  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سته چي د  اِجَازَتْ  ه وَغُِِ ازَتْ څخه څَِِ سِِته چِِي د  اِجََ
نَه دئ  حَدِيْثْ او  آيتَْ کُوم  مَاڅخه وَغُوَاړُو؟ نو په دې اړه  صَحَابِيْ يا  وَلِيْ کُوم 

اتْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ دئ هغه خو د  مَوْجُوْدْ  حَدِيْثْ يا  آيتَْ پَيدَا کړئ، چي کُوم   حَيََ
تْ کي د غُوَښتلَوُ دئ، يِِا چِِي پِِه  وَخْتْ ( په ژُوَنْدْ ) انْ کِِي  قيِاَمََ تيََِ وْرْ د  امَُّ  حُضَُ
ابْ وي، پِِه  مَوْجُوْدَ په مَخکِي  (صلى الله عليه وسلم) ه غُوَښِِتلَوُ  غِيََ دِيْثْ کِِي د څَِِ ا  حََ ه مََ دئ  نَِِ

 لِيدَلئ .
 دغه دي آيتَوُْنهَْ د پَيدَا کېدو  شُبْهَهْ د 
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ءُوْ  وَلَوْ انََّهُمْ اِذْ :  ۱  ا انَْفسَُهُمْ جَا  سُوْلُ  كَ ظَّلمَُوْ   فاَسْتغَْفَرُوا اللَ وَاسْتغَْفَرَ لَهُمُ الرَّ

حِيْمًا اباً رَّ  . (۴ الن سَِآءْ  سُوْرَةُ ،۶۴ آيَتْ . ) لَوَجَدُوا اللَ توََّ
مْ پر خپلو ځانو باندي ( مُناَفِقِيْنُ )او چي دې خلګو    -:جَمَهْ ترَْ  ، کِه دُوي پِه وکِړئ وُ  ظُلَْ

رَتْ څخِه  الَلْ ته راغلي وائ د  تاَهغه وخت  خښ( غُوَښِتئَ وائ او  مَغْفَِ وْلْ )بَِ هِم د  رَسَُ
خښ کِونکئ،  الَلْ کړې وائ نو دُوي بِه  دُعَاءْ  مَغْفِرَتْ دُوي لپاره د  ټْ ډېِر بَِ انْ مِهْ  غََ  رَبََ
  موندلئ وائ

تْ پِِه دغِِه  -: پاَمْ لَرَنهَْ  بْ کِِې  آيََ وْرْ ورکِِړئ دئ چِِي  ترَْغِيَْ تِِه بِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
کِِړئ وائ، ددې څخِِه  دَرْخُوَاسْتْ کولو  اِسْتِغْفاَرْ راغلي وائ او دده څخه به د 

څخه غُوَښتلَائي سي، لېکن دغه غُوَښتلَ دده پِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سو چي د  مَعْلوُْمْ 
 دئ . جَائِزْ کي دئ، چي د ټولو په نېز  دْ ژُوَنْ 

 ۲  : َََ وْلُ انَِّم ََُ يُّکُمُ اللُ وَ رَس ََِ ذِيْنَ ا   وَ  ها وَل َََّ ل  ال َََّ وْنَ الص ََُ ذِيْنَ يقُِيْم َََّ وا ال ََُ وةَ مَن

ک    . (۵ الْمَآئدَِةْ  سُوْرَةُ ،۵۵ آيَتْ . ) کِعوُْنَ وةَ وَهُمْ ر  وَيؤُْتوُْنَ الزَّ
دي  مُؤْمِناَنْ او هغه   رَسُوْلْ ، د هغه  الَلْ خو    مَدَدْګارْ او    ياَرْ !( ستاسو  وْ مُسَلْمَاناَنُ )    -:ترَْجَمَهْ 

سِره( د  زَړَهْ اداء کونکي وي چِي دُوي )پِه  وةْ َ  زَککونکي او  قاَئمِْ چي دارنګه لمونځ 
  ( ويتاَبِعْ ) ټِټْ په حُضُور کي  الَلْ 

تْ چِِي پِِه دې کړئ دئ  اِسْتِدْلََلْ څخه بعضو حَضَرَاتوُ دغه  آيتَْ ددغه  کِِې  آيََ
دَدْ کونکي هِِم  لمُُوْنْځْ دئ، او  ګارَهْ  مَدَدْ   رَسُوْلْ وَيَلِي دي چي  دي، نِِو  ګَارَهْ  مََ

 غُوَاړو . مَدَدْ ځکه مُوږ دده څخه 
او دده مَلګري  سَلََمْ  بِنِ  اللْ  عَبْدُ سوئ دئ چي  وَضَاحَتْ کي دا  تفَْسِيْرْ لېکن په 
تهَْ سِِول نِِو د دُوي  لْمَاناَنْ مُسََ وُو، چي کلِِه هغِِه  يَهُوْدِياَنْ  وْ  رِشَْ د دُوي  دَارَانَُ
ل ِيْ دُوي ته  يتعَاَل   الَلْ وَاړَوَل، نو بيا  مَخَانْ څخه   ګبْرَاوېَدُوْ وَرکِِړه چِِي، د  تسَََ

وْلْ ، الَلْ خو  ګارَهْ  مَدَدْ ضرورت نَستهَ ستاسو  لْمَاناَنْ او  رَسَُ دي، او دغِِه د  مُسََ
اتْ چِِي دده د  خَبَرَهْ و، او پاته سوه دا کي وُ  ژُوَنْدْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  وروسِِته  وَفََ

 څخه نَه ثاَبتېږي . آيتَْ وَغُوَاړي هغه ددې  دُعَاءْ دده څخه 

وْ :  ۳  ََُ تُ وَالْمُؤْمِن  ََ هُمْ  نَ وَالْمُؤْمِن ََُ َََ اَ  بَعْض ضٍ  ءُ آوْلِي ََْ بَع
َََ  م  الْمَعْرُوْ  نَ مُرُوْ اْ ي ََِ فِ ب

 . (۹ التَّوْبَةْ  ةُ سُوْرَ ،۷۱ آيَتْ . ) كَرِ الْمُنْ  وَينَْهَوْنَ عَنِ 
دي، او د  مَدَدْګارَ   بَلْ  د  يَوْ په خپل مينځ کي  ښځي مُؤْمِناَتِ او  نَرَانْ  مُؤْمِنْ او    -:ترَْجَمَهْ 
 . کوي مَنْعَ څخه  بدَُوْ کوي، او د  تلَْقِيْنْ نېکئ 

تْ ددغه  -: پاَمْ لَرَنهَْ  رَاتوُْ څخِِه هِِم بعضِِو  آيََ تِدْلََلْ دا  حَضََ کِِړئ دئ چِِي  اِسَْ
دي، نو ځکِِه د دُوي څخِِه  ګارَانْ  مَدَدْ   بَلْ د  يَوْ  ښځي مُؤْمِناَتِ او  نَرَانْ  مِنْ مُؤْ 

سو چي د  ثاَبتِْ غُوَښتلَ کېدلَئي سي، او ددغه څخه  مَدَدْ تر مرګ وروسته هم 
 څخه هم غُوَښتلَائي سو . وَلِيْ 
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چي  بلکهکي نَه دئ  سَلْسَلهَْ هم تر مرګ وروسته د غُوَښتلَوُ په  آيتَْ لېکن دغه 
هَ څخه غُوَښتلَائي سي، په دغِِه  بَلْ د  يَوْ وي نو  ژُوَنْدَيْ  تْ خِِو پِِه دغِِه  وَجَْ  آيََ

عَ څخه  بَدُوْ کول او د  تلَْقِيْنْ نېکئ  ٫٫سوئ دئ چي د  وَضَاحَتْ کي  کِِول ،،  مَنَْ
څخه څَه غُوَښتلَ ددې څخِِه  ءُ اللْ لِياَاوَْ تر مرګ وروسته د  ذَالِه  دغه غُوَاړي، 

تْ سو، او دا نو څنګِِه کېِِدلَئي سِِره ددې چِِي دغِِه  نَه ثاَبتِْ  وْ   ۲۷  د آيََ  آيتََُ

 دئ .هم  خِلََفْ څخه 
 

یَّ :  ۴   خَطِيْباً يقَوُْلُ سَمِعْتُ النَّبَِ
رِدِ اللُ بَِ  (صلى الله عليه وسلم) سَمِعْتُ مُعاَوِيةََ نْ يَُّ وْلُ مََ  هيقََُ

هُ  رًا يُّفقَ ِهََْ م  وَ اللُ  خَيََْ ا قاَسََِ ا انََََ يْنِ وَ انَِّمَََ ی الََد ِ یْ فََِ رِيْفْ ).  يعُْطََِ ارِیْ شَََ ابُ ،بخَََُ کِتَََ

يْنِ  خَيْرًا هاللُ بِ  مَنْ يُّرِدِ باَبُ ،الْعِلْمْ   (۷۱نَمْبَرْ  ،۱۷ :ص،يُّفَق ِهْهُ فِی الد ِ
ا  الَلْ اوَرېدَلې ده دا يِې فرمائِل چِي:  وَيْناَڅخه دغه  (صلى الله عليه وسلم) ضُوْرْ حُ د   -:ترَْجَمَهْ  وم چَِ د کُِ
يْمْ ( رِسَالَتْ خو صِرف ) زَهْ او ورکوي،  پوُْهَنَهْ  دِيْنْ ه ته د کوي هغ اِرَادَهْ  خَيْرْ سره د   تقَْسَِ

 دئ . الَلْ د  ذاَتْ کونکئ يَم، د هر شِي وَرکوُنکئ 
دئ،  قاَسِمْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کړئ دئ چي  ثاَبتِْ څخه  حَدِيْثْ بعضو حَضَرَاتوُ ددغه 

لْ ه څخه غُوَښتلَائي سو، لېکن چي دد ذَالِه   ومېږي  ووايې حَدِيْثْ  مُکمَّ نِِو دا مَعلُِِ
کار دئ، نو ځکِِه دهغِِه څخِِه  الَلْ وَرکوَل د  پوُْهَنهَْ دادئ چي  مَطْلبَْ چي ددې 
تِِه راکِِړئ  مَا الَلْ کُوم چي  عِلْمْ  دِيْنْ او د  قرُْآنْ و  حَدِيْثْ  الَْبتََّهْ غُوَاړئ،  پوُْهَنهَْ 

ايې کُوم  مَالْ  غَنيِْمَتْ دئ، يا چي د  انَوَم او هغِِه ه زَهْ تِِه راکِِړئ دئ  مََ غِِه بَيَِِ
کِِړئ  قاَئِمْ  باَبْ باندي  حَدِيْثْ پر دغه  بخَُارِيْ  امَِامِ خو  وَجْهَ کوم، په دغه  تقَْسِيْمْ 

يْنِ  همَنْ يُّرِدِ اللُ بِ  ٫٫دئ، چي  ی الَد ِ هُ فَِ ا تِِه  الَلْ  ٬٬ خَيْرًا يُّفقَ ِهَْ وم چَِِ چِِي کُِِ
هْ  فقِْهِ وَغُوَاړي هغه ته د  رَهْ  هْ هَمََّ دُوَ وَرکِِوِي،  پوُْهَنََ يْمْ دا چِِي دغِِه  خَبََ د  تقَْسَِ

وْرْ وروسته هم  وَفاَتْ د  حُضُوْرْ کي وُو، د  ژُوَنْدْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  اپِِر  حُضَُ  دُنْيََ
 نَستهَ . وَضَاحَتْ کي ددې  حَدِيْثْ په دغه  که نَه؟ کوي تقَْسِيْمْ وَالوُ باندي 

 

 کوي  مَدَدْ زُمُوږ  ادِيْوْتَ  دِيْوِيْ ده چي  عَقِيْدَهْ دا  هِنْدْوَانوُْ د 
 
وږ  عَقِيْدَهْ دا  هِنْدْوَانوُْ د  يْ ده چِِي زُمُِِ یْ  رَشَِ زَرْګْ ) مَنَِ اتْ ( بَُ سِِو نِِو دده و  وَفََ

ي، لاوَرکئ چي چيري وَغُوَاړي هلته تل طَاقتَْ دُومرَه  يتعَاَل   الَلْ ته  رُوْ ْ  ئِِي سِِِ
 کنْټَرُوْلْ په  نِيْ مَ  رَشِيْ کول ددغه  مَدَدْ کولَئي سي،  مَدَدْ او چي وَغُوَاړي دهغه 

وَانْ دُوي يَو  وَجْهَ کي دئ، په دغه  دَدْ مَنيِ، لېکن د  بَهګَْ غُوَښِِتلَوُ لپِِاره ډېِِر  مََ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ادَتْ جوړوي، او دهغِِه  بتُاَنْ مَنيِ دهغه  دِيْوْتاَ دِيْوِيْ  کِِوي، او دهغِِه څخِِه  عِبََ
 غُوَاړي . مَدَدْ 
 

بلَ چَا تِِه  مَا مَنْصَبْ کولو  مَدَدْ کي فرمائلي دي چي د  آيتَوُْ   ۲۷په   يتعَاَل   الَلْ 

دَدْ نَه دئ وَرکړئ، بلکِِه  رَاهِ  مََ تْ  بََ  رُوْزَيْ پِِه خپلِِه کِِوم، نِِو ځکِِه د  زَهْ  رَاسَْ
ارَتْ لپِِاره، د  وَادَهْ لپاره، د  اوَْلََدْ لپاره، د  شِفاَلپاره، د  يْ د  تِجََ لپِِاره او د  ترََقَ ِ
رْکْ غُوَښتلَ  مَدَدْ چَا څخه وَغُوَاړئ، د بلَ  مَدَدْ څخه  زَمَالپاره صِرف  آخِرَتْ   شَِ

رْکْ ددغِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ دئ، او  وْ د  شَِ وْثْ لپِِاره  خَتمَْوُلَُ سِِوئ وُو، ددغِِه  مَبْعَُ
 سره وَوَايَاست، غَوَرْ په  آيتَوُْنهَْ لپاره تاسو دغه 

لپاره تاسِِو  تفَْصِيْلْ  زِياَتْ پرېيَښِي دي، د نور  مَا آيتَوُْنهَْ ډېر  خَاطِرْ په  طَوَالتَْ د 

 کتلائي سئ . ٬٬ شَامِلهَْ  مَکْتبَهَْ  ٫٫
 

تْ کُوم  باَيَدْ وي نو ددې لپاره  جَائِزْ څخه څَه غُوَښتلَ  وَلِيْ يا  نبَِيْ که د يَو  يِِا  آيََ
ئ وَرکِِړئ دئ چِِي د  مَاتوُګه  عَطَايِيْ وي چي په  حَدِيْثْ  مَضْبوُْطَ  يْ دا شَِِ  فلََُنَِ

دَدْ وروسته هِِم تاسِِو مرګ څخه دده تر  وَاړئ،  مََ دَدْ دغِِه وَغُِِ اغُوَښِِتلَ  مََ  زَمََ

اغُوَښتلَ دئ، چي  مَدَدْ څخه  هْ  ٫٫پِِه  مََ امَلهَْ  مَکْتبَََ بْ کِِي د  ٬٬ شََ ياو  طَلََ  پلَټَنََِ
 وروسته هم نَه دئ پَيدَا کړئ .

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنهَْ  ۴او  آيتَوُْنهَْ  ۲۷ددغه عَقيدې په اړه 

 وَګُورَئ .
 
 

 وَسِيْلَهْ :  ۱۲
 

قَ دئ، پِِه دي کِِي څِِو  عُنْوَانْ يا  مَضْمُوْنْ  فِيْ اِخْتِلََ يَو ډېر  وَسِيْلهَْ  دي، او  فَرِيَْ
 وَاؤرئ تفَْصِيْلْ وَرکوِي، تاسو ددې  دَلِيْلْ  رَأيِيد خپلي  فَرِيْقْ هر 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۱۰او  آيتَوُْنهَْ  ۴ددغه عَقِيدې په اړََه 

 کئ ظَهْ مُلََحَ 
 

 دي  صُوْرَتوُْنَهْ  ۵ وَسِيْلېد 
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لْ [ ..... ۱]  وَاړې الَلْ به د  دُعَاءْ  -: صُوْرَتْ  اوََّ هْ ، لِِېکن دا ډَوَل څخِِه غُِِ  وَوَايََ

طَهْ په  حُضُوْرْ د  دُعَادغه  الَلْ  ياَچي  وْلَ سِِره  وَاسَْ اکِِې، نِِو د دارنګِِه  قبََُ  دُعََ
نَه جُوړَوِي، ځکه چي په لږَ څَه  عَادَتْ سته، لېکن همېشَه دي ددې  جَوَازْ کولو 
انْ کِِي ددې  حَدِيْثوُْ  رْآنْ راغلِِئ دئ، پِِه نِِور  بيَََ دِيْثْ و  قَُ کِِي چِِي څِِومره  حََ
طْ راغلي دي په هغه کِِي د  دُعَاګانِ  رْ  توََسَُّ رَاهِ نَسِِتهَ، بلکِِه  ذِکَْ تْ  بََ  الَلْ د  رَاسَْ

 سوئ دئ . ذِکْرْ څخه د غُوَښتلَوُ 
 

اتُ وکي هغه د خپلِِو  کارْ  ښَهْ دادئ چي يَو  -: صُوْرَتْ  مْ هَ دُوَ [ ..... ۲]  د  دَرَجََ

رَهْ وګرزوي، دا ډېره  وَسِيْلهَْ لپاره  بلُنَدَيوُْ  هْ او  بِهْتََ هْ  ښََ تْ ده، پِِه  طَرِيْقََ کِِې  آيََ
 ورکړئ دئ . ترَْغِيْبْ ددې 
 

وْرَتْ  دَرَيَمْ [ ..... ۳]  و  -: صَُ دِيْ دادئ چِِي د يَِِ انْ  ژُوَنَْ تْ څخِِه  انِْسََ  دَرْخُوَاسَْ

نيکِي  ته فلَُانېَ مَافلَُانئَ کار وسي، يا  زَمَالپاره دُعَا کوه چي  زَمَاکي چي تهَ و 
حَاباَنوُْ کي دئ چِِي  حَدِيْثوُْ دئ، په ډېرو  صَحِيْحْ مِلاؤ سي، دغه  وْرْ د  اصََْ  حُضَُ

 کړئ دئ . وَاسْتْ دَرْخُ   دُعَاڅخه د  (صلى الله عليه وسلم)
 

يْ يا  بِيْ نَ دادئ چي و کُوم  -: صُوْرَتْ  څَلوُْرَمْ [ ..... ۴]  ه  وَلَِ تِِه ووائِِي چِِي تَِِ

دِيْ دغه کار وکي، دغه که چيري و کُوم  يتعَاَل   الَلْ وکه چي  دُعَا يْ  ژُوَنَْ يِِا  وَلَِ
حِيْحْ  باِلْکُلْ ته ووائي خو  نبَِيْ  وم  صََ انْ دئ، لِِېکن کُِِ انْ يِِا  نبَيََِ اتْ چِِي  وَلِيََّ  وَفََ

وم وکه  دُعَالپاره  زَمَاسوي دي چي هغه ته دا ووائي چي تهَ  نِِو پِِه دې اړه کُِِ
دِيْثْ يِِا  آيتَْ  ا حََ لاؤ سِِوئ، بلکِِه دا مِلاؤېِِږي چِِي تِِر مِِرګ  مََ ه دئ مِِِ تِِه نَِِ

و  دُعَاسي، او  مُنْقَطَعْ   عَمَلْ  انِْسَانْ وروسته د  لْ کِِول هِِم يَِِ دئ، نِِو ځکِِه  عَمََ
 نَه سي کولَئي .هم  دُعَا بيا مُرْدَهْ  هغه
تِلََفْ اوَري؟ په دغه کي خو  داده چي مَړي اوَرِي که نَه خَبَرَهْ  مَهْ هَ دُوَ  دئ،  اِخَْ

انو بيا و مَړي ته به څنګه وَيلَ کېږي چي تهَ  الپِِاره  زَمََ دغِِه  ذَالِهَ  وکِِه،  دُعََ
 نَه لري . جَوَازْ هم  صُوْرَتْ 

وْرَتْ  پنِْځَمْ [ ..... ۵]  لََوَهْ څخِِه  الَلْ دادئ چِِي د  -:  صَُ ا څخِِه  عََ ل چَِِ دَدْ د بَِِ   مََ

يْ ، يِِا ائ  وَلِيْ چي ائ وَغُوَاړي، او دارنګه ووائي  ه    نبََِ ا تَِِ وْلَ   دُعََ کِِې، دغِِه    قبََُ
دئ   ناَجَائِزْ غُوَښتلَ سوچي  مَدَدْ  عَلََوَهْ څخه  الَلْ دئ، ځکه چي د  ناَجَائِزْ  صُوْرَتْ 

. 
 دي . رَارَوَانْ مَختهَ  دَلََئِلْ سره  ځُوْ پنِْ د 
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 وَغُوَاړي   څخه الَلْ د  دُعَاءْ [ ..... ۱]
 ورکي طَهْ وَاسْ لېکن د يوَ چَا 

دئ، لِِېکن  جَائِزْ ورکي نو دا  وَاسْطَهْ څخه وَغُوَاړي لېکن د يَو چَا  الَلْ د  دُعَاءْ 
 سَلْ ذِکر راغلئ دئ، پاته سو نور په  دُعَاکي د وَسِيلې سره د  حَدِيْثوُْ څَه  لَږْ په 

رْ کي  حَدِيْثوُْ  هَاوُوْ  يلې  بَغيََْ رَاهِ د وَسِِِ تْ  بََ ال   الَلْ د  رَاسَْ اڅخِِه  يتعَََ غُوَښِِتلَ  دُعََ
تْ وَغُوَاړي نو هغِِه بِِه وَ  دُعَاګانِ  حَدِيْثْ و  قرُْآنْ چي د  ذَالِه  سوې ده نو   قبَوُْلِيََّ

 ته ډېري نژِدې وي .
 

لْ ..... د وَسِيلې  [۱] وَاړي، لِِېکن دا  دُعَاڅخه  الَلْ دادئ چي د  صُوْرَتْ  اوََّ وَغُِِ

کې، يا دغه کِِار  قبَوُْلَ  دُعَاسره دغه  هْ وَاسْطَ په  فلََُنْ د  الَلْ  ياَچي  وَوَايِيډَوَل 
ارنګِِه غِِه وکِِې، نِِو د ائِزْ کِِول  دُعَََ ه دي ددې  جَََ ادَتْ ده، لِِېکن همېشَِِ ه  عَََ نَِِ

 جُوړَوِي
 دي حَدِيْثوُْنهَْ دغه  ثبُوُْتْ ددې 

قاَلَ .....  (صلى الله عليه وسلم) انََّ رَجُلًَ ضَرِيْرَ الْبَصَرِ اتَیَ النَّبِیَّ  مَانَ بِنِ حَنيِْفٍ عُثْ  عَنْ :  ۱ 

َ فيَحُْسِنَ وُضُوْئهَُ وَيَدْعُوْا بِه     امََرَهُ فَ  أ  كَ هُمَّ انِ ِیْ اسَْئلَُ الَل   -:ذِهِ الدُّعَاءِ انَْ يَّتوََضَّ
هُ الَِيْ  هُ بِ  كَ بِنبَيِ ِ  كَ وَاتَوََجَّ حْمَةِ انِ ِیْ اتَوََجَّ دٍ نَّبِی ِ الرَّ ی رَب ِیْ فِیْ حَاجَتِیْ الِ   كَ مُحَمَّ

 . هُمَّ فَشَف ِعْهُ فِیَّ یْ الَل  ی لِ لِتقُْض   هذِ ه  
رِيْفْ  /۳۵۷۸نَمْبَرْ  ،۸۱۶ :ص، باَبُ ،کِتاَبُ الدَّعْوَاتْ ،تِرْمِذِیْ شَرِيْفْ ) هْ شََ ابُ  ،اِبْنِ مَاجََ بََ

 (۱۳۸۵نَمْبَرْ  ،۱۹۷ :ص،الْحَاجَةِ  وةِ صَل  مَاجَاءَ فِیْ 
  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ راغلئ .....  ته (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ( کمزورئ سړئ نظََرْ يوَ په سترګو )  -:ترَْجَمَهْ 
  نَبِیْ ستا  الَلْ . ائ وَوَايهَْ  دُعَاوکه او دغه  اوَْدَسْ سره  طَرِيْقهَْ  ښَهْ ورکئ چي په  حُکْمْ 
دْ  ته   طَرَفْ کوم او ستا وَ  سُوَالْ سره  توََسُّطْ هم دئ، دهغه په  نَبِیْ  رَحْمَتْ چي د  مُحَمَّ
هْ  هْ سره  توََسُّطْ ستا په ته خُوَا وَ  رَبْ پل کېږم، او ددغه ضرورت په اړه د خ مُتوََج ِ   مُتوََج ِ

  سَفاَرَشْ لپاره  زَمَا (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ ضرورت پوُرَه کې، او مَا ََ تهَ ز  الَلْ کېږم، چي ائ 
 کونکئ جوړ کې . 

څخه  الَلْ خو دا چي صِرف د  خَبَرَهْ  يَوَهْ دي.  خَبَرِيْ کي دُوې  حَدِيْثْ په دغه 
هْ هَ دُوَ وَغُوَښتلَ،  سره يې وَغُوَښتلَ،  توََسُّطْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  الَْبَتَّهْ دا چي  مَّ
 دئ . جَائِزْ دُومره خو 
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وْلُ اللِ :  ۲  الَ رَسَُ رَفَ ا   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عُمَرَ بِنِ الْخَطَّابِ قاَلَ قََ ا اقْتََ ةَ لمَََّ  دَمُ الْخَطِيََّ

ِ اسَْئلَُ  ..... دٍ لِمَا غُفِرْتَ  كَ قاَلَ ياَرَب  ِ مُحَمَّ تَ  دَمُ فقَاَلَ اللُ ياَ ا  ، لِیْ بِحَق  وَکَيْفَ عَرَفَْ
دًا وَلَمْ اخَْلقُْهُ  ِ لََِ نَّ ؟ مُحَمَّ ا خَلقَْتنَِیْ بيََدِ  كَ قاَلَ ياَرَب  تُ  كَ وَنفََخْتَ فِیَّ رُوْحََ  كَ لمََّ رَفَعَْ
وْلُ اللِ هَ اِلََّ اللُ مُحَ الِ   لََ  ی قَوَائِمِ الْعَرْشِ مَکْتوُْباً رَأْسِیْ فَرَأيَْتُ عَل   سَُ د  رَّ تُ  مَّ فَعلَِمَْ

بُّ صَدَقْتَ ياَ ا  : فقَاَلَ اللُ  كَ اِلََّ احََبَّ الْخَلْقِ الِيَْ  كَ ی اِسْمِ لَمْ تضَِفْ الِ   كَ انََّ  دَمُ انَِّهُ لََحَََ
د  مَاخَلقَْتُ  كَ فقََدْ غَفَرْتُ لَ  هالْخَلْقِ الَِیَّ ادُْعُنِیْ بِحَق ِ   . كَ وَلَوْلََ مُحَمَّ

مِيْنَ مِنَ الَْنَْبيَِآءِ وَالْمُرْسَلِيْنَ  ،تدَْرَکْ لِلْحَاکِمْ مُسْ ) ياَتِ  وَمِنْ کِتاَبِ ا   باَبُ ، کِتاَبُ توََارِخِ الْمُتقَدَ ِ

ةِ   (۴۲۲۸نَمْبَرْ  ، ۶۷۲:  ص ،   ۲ : ج    ،رَسُوْلِ اِلل الََّتِيْ هِيَ دَلََئِلُ النُّبوَُّ
هْوَ ( السَّلََمْ  عَلَيْهِ ) آدَمحُضُور وفرمائل، چي کله   -:ترَْجَمَهْ  نِو يِې وويِل.  ائ  وکِړه سََ
دْ د  زَهْ ! الَلْ  افْ ( سَهْوَ ) غَلطَِيْ  زَمَاکوم چي تهَ  سُوَالْ سره ستا څځه  حَقْ په  مُحَمَّ کِې.  مَعََ
دْ  آدَمْ ځِيني وکړه ائ  پوُْښْتنََهْ  پاَکْ  الَلْ  ه دئ  مَاخو  مُحُمَّ اتر اوُسَ پَيدَا کړئ هِم نَِ هغِه  تََ

پَيدَا  لََسْ په خپل  زَهْ کُوم وَخت  تاَچي  الَلْ وَفرمائل چي ائ  آدَمْ پېژَندَئ؟ حضرت څنګه وَ 
رْشْ رَاپوُرتهَ کئ، نو پِر  سَرْ خپل  مَاوَاچَاوَئ، نو  رُوْ ْ کي دي  مَاکړم، او په  بانِدي  عََ

سُوْلُ اللِ الِ   لََ  مِي  د  رَّ ه، نِو  ېسو لِيکل هَ اِلََّ اللُ مُحَمَّ وه سِوم چِي  هْ زَ وَلِيدَلَِ ال  تَ  الَلْ پُِ د  يعََ
اتْ کي ده ته تِر ټولِو  مَخْلوُْقْ ل پدهغه نوُم اږِدي کُوم چي په خ خپل نوُم سره صِرف  زِيََ

دْ وويل، حضرت  رِشْتِياَ تاَ! آدَمْ وفرمائل،  الَلْ نو  وي، مَحْبوُْبْ  ا مُحَمََّ اتوُْ تِه پِه  مََ  مَخْلوُْقََ
افْ تهَ  مَاوکړه نو  دُعَاءْ سره  وَسِيْلَهْ دده په  اتَ دئ،  مَحْبوُْبْ  زِياَتْ کي تر ټولو  کِړې،  مَعََ
دْ که چيري   .هم نَه وائ به تهَ پَيدَا کړئ  مَانَه وائ نو  مُحَمَّ

تْ :  ۳  وْا هَزِمََ ا الْتقَََ انَ فکَُلَّمََ لُ غِطْفََ رَ تقُاَتَِ وْدُ خَيْبََ تْ يَهَُ اسٍ کَانََ عَنْ ابِْنِ عَبََّ

ئلَُ الَل    -:ذَا الَدُّعَاءِ الْيَهُوْدُ بِه   يَهُوْدُ خَيْبَرَ فَعاَذتَِ  ا نَسَْ مَّ انََِّ ی ِ  كَ هَُ دٍ النَّبَِ ِ مُحَمََّ ق  بِحََ
ی ِ الَّذِیْ وَعَدْتَّناَ انَْ تخُْرِجَهُ لنَاَ فِیْ ا   مَانِ الَْمُ ِ  . خِرِ الزَّ

حْم   باَبُ ،مُسْتدَْرَکْ لِلْحَاکِمْ ) حِيْمِ بسِْمِ اِلل الرَّ نمَْبرَْ   ،۲۸۹: ص ،   ۲ : ج    ،ةِ مِنْ سُوْرَ  ، نِ الرَّ

۳۰۴۲ ) 
سِره  قَبِيْلَې بَنوُْغِطْفاَنْ به د  يَهُوْدِياَنوُْ  خَيْبَرْ فرمائي چي د  عَبَّاسْ  اِبْنِ حَضرَت   -:ترَْجَمَهْ 
انوُْ  خَيْبَرْ نو د کېدله  مُقاَبلََهْ کاوئ، او دارنګه به وُو چي کله به  جَنْګْ  تْ بِه  يَهُوْدِيََ  شِکسَْ

! الَلْ غُوَښتلَ شروع کِړل، ]ائ  دُعَاپه وَيلَوُ سره   دُعَاددغه  يَهُوْدِياَنوُْ ړَل، نو )مَاتې( خُوَ 
يْ د  دْ  نَبِيْ  امُ ِ دَهْ زُمُوږ سره  تاَکوو کُوم چي  سُوَالْ سره مُوږ ستا څخه  وَسِيْلَهْ په  مُحَمَّ  وَعَْ

 کوم . مَبْعوُْثَ کي  زَمَانَهْ  آخِرِيْ کړې ده چي هغه به په 
 کړې ده . دُعَا( سره وَسِيْلهَْ ) توََسُّطْ په  حُضُوْرْ کي دئ چي د  دِيْثْ حَ په دغه 

 

 وکړه  دُعَاسره  وَسِيْلهَْ په   صَحَابیِْ د 
 

 دغه دئ عَمَلْ  صَحَابِیْ د  دَلِيْلْ ددې لپاره 
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ق  :  ۴  ََْ وْا اِسْتسَ انَ اِذَا قَحَطََُ َََ ابِ ک نِ الْخَطَََّ ََِ رَ ب كٍ انََّ عُمَََ ََِ نِ مَال ََِ سِ ب َََ نْ انَ ی عَََ

لُ الِيََْ الَل   -: باِلْعبََّاسِ بِنِ عَبْدَ الْمُطَّلِبِ فقَاَلَ  ا نتَوََسََّ قِيْناَ كَ هُمَّ انَِّا کُنََّ ا فتَسََْ وَ ، بنِبَيِ نََِ
 . قاَلَ فَسَقَوْنَ ، بِعَم ِ نبَيِ نِاَ فاَسْقِناَ كَ انَِّا نتَوََسَّلُ الِيَْ 

مَ  باَبُ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ ) سْتسِْقاَءَ اذِاَ قحََطُوْاسَوَالِ النَّاسِ الَِْ نَمْبَرْ    ،۱۶۲: ص  ، امَ الَِْ

۱۰۱۰ ) 
به  عُمَرْ نو حَضرَت   سو  قحَْطْ به    وَخْتْ فرمائي چي هر    مَالِکْ   نِ انَسَْ بِ حَضرَت    -:ترَْجَمَهْ 

کوله،  به دُعَاکوله، او دارنګه  دُعَالپاره  باَرَانْ سره د  توََسُّطْ په  الْمُطَّلِبْ  عَبْدُ  بنِِ  عَبَّاسْ د 
يْلَهْ پِه  نَبِيْ ! مُوږ د خپل الَلْ چي ائ  اسِره سِتا څخِه  وَسَِ اغُوَښِتلََه نِو  دُعََ ارَانْ بِه  تََ  بََ

وائي چي په دغه  رَاوِيْ غُوَاړو،  دُعَاسره  وَسِيْلَهْ په  اکَاد  نَبِيْ وُرَاوَئ، اوُس مُوږ د خپل 
 کېدئ. باَرَانْ سره به 
وږ صَحَابِيْ  قَوْلِ په دغه  وْرْ د  کِِي دئ چِِي مُِِ يْلهَْ پِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ اسِِره  وَسَِ  دُعََ

 غُوَاړو . دُعَاسره  ذَرِيْعهَْ په  عَبَّاسْ حضرت  اکَاغُوَښتلََه، او اوُس دده د 
اسْ د حضِِرت  اصَْحَاباَنوُْ ده چي  خَبَرَهْ کولو  غَوَرْ دَلتهَ هم دا د  يْلهَْ پِِه  عَبََّ  وَسَِ

يْلهَْ سوي دي دهغِِه پِِه  وَفاَتْ وکړه چي ژُوَندَئ وُو، او کُوم چي  دُعَاسره   وَسَِ
 نَه ده کړې . دُعَاسره 
 

ةَ اوَْسْ بِنِ عَبْدِ اِلل قاَلَ قَحَطَ اهَْلَ الْمَدِيْنةَِ قَحْطًا شَدِيْدًا فَشَکَوْا الِ  :  ۵  ی عَائِشََ

هُ ی لََ ی الَِی السَّمَآءِ حَت  فاَجْعلَوُْا مِنْهُ کَوًّ  (صلى الله عليه وسلم)  انُْظُرُوْا قبَْرَ النَّبِی ِ فقَاَلتَْ  يکَُوْنَ بيَْنََ
 . ی نبَتَِ الْعَشَبُ حَت   ففََعلَوُْا فمَُطِرْناَ مَطَرًا، قاَلَ  .وَبيَْنَ السَّمَآءِ سَقْف  
 ( ۹۳نمَْبرَْ   ، ۲۲۷:  ص ،  ه مَا اکَْرَمَ اللُ نَبِيَّهُ بعَْدَ مَوْتِ   باَبُ ،سُننَِ دَارَمِيْ )

راغلئ نو خلګو   قحَْطْ کي  مَدِيْنهَْ ي په وائي چ  اللْ  عَبْدُ  بنِِ  اوُْسْ حَضرَت   -:ترَْجَمَهْ 
او   قَبْرْ د  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ وفرمائل چي د  عَائشِې وکئ، حضرت  شِکايَتْ ته  عَائشَِهْ حضرت 
نَه سي   چَتْ کي  مَابَيْنْ په  آسْمَانْ او  قبَْرْ کئ، چي د  خَلََسَ  ئْ ککړْ کي  مَابَيْنْ په  آسْمَانْ 

 سول .  رَاشَنهَْ   وَاښَهْ وَوُرېدَئ چي   ارَانْ بَ پاته، خلګو دغه رنګه وکړل، نو دُومره 

لْ په  صَحَابِيْ د دغه  وْرْ کِِئ دئ چِِي د  عَمََ رْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ مَانْ سِِره د  قبََْ وَ  آسَْ
ارَانْ کړه نِِو  خَلََسَ ته کړکئ  طَرَفْ  يْلهَْ ددې څخِِه هِِم  ،شِِروع سِِو  بََ او  وَسَِ
 ثاَبِتېږي . جَوَازْ دهغې 

 

اسَ ، لَ وَکَانَ خَازِنُ عُمَرَ عَلَی الطَّعاَمِ عَنْ مَالِكِ بِنِ الدَّارِ قاَ:  ۶  قاَلَ اصََابَ النََّ

قِ  (صلى الله عليه وسلم) ی قبَْرِ النَّبِی ِ قَحْط  فِیْ زَمَنِ عُمَرَ فَجَاءَ رَجُل  الِ   وْلَ اِلل اِسْتسََْ ا رَسَُ فقَاَلَ يََ
تِكَ فاَِنَّهُمْ قَدْ هَلکَُوْا جُلَ  فاَتَیَ، لَِمَُّ لََمَ أَ لهَُ ائِتِْ عُمَرَ فاَقْرَ فِی الْمَناَمِ فقِِيْلَ  الرَّ هُ السََّ
 . وَاخَْبِرْهُ انََّکُمْ مُسِيْقوُْنَ 
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نَمْبَرْ  ،۳۵۹: ص  ،۶: ج ،ذکُِرَ فِیْ فضَْلِ عُمَرَ بنِِ الْخَطَّابِ مَا    باَبُ ،مُصَنَّفِ اِبْنِ ابَِیْ شَيْبَةَ )

۳۲۰۰۲  /۳۱۹۹۳) 
پر ډُوډَئ   خَزَانْچِيْ يوَ  عُمَرْ چي د حضرت فرمائي  دَارْ  ابِْنِ  مَالِکْ حَضرَت   -:ترَْجَمَهْ 
رْ    عُمَرْ )کاختيِ( راغلئ، يَو سړئ د حضرت  قحَْطْ کي  زَمَانهَْ په  عُمَرْ وُو، د حضرت  مُقَرَّ
تْ د خپل  هتَ !  اللْ  ياَرَسُوْلَ ته راغلئ، او وويل،   مُباَرَکْ   قَبْرْ ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ کي د  زَمَانهَْ په     امَُّ

  خُوْبْ دي، دغه سړي ته په  ته رسېدَلَئ هَلََکتْ وَغُوَاړَه، هغه خو  باَرَانْ څخه  الَلْ لپاره د 
، او ده ته  وَوَايهَْ  سَلََمْ ته وَرسَه، او هغه ته  عُمَرْ  -:کي راغلئ او ده ته يې دا وويل چي 

 به وَسِي .  باَرَانْ چي  وَوَايَهْ دا 
حَابِيْ کي دئ چِِي  عَمَلْ په  صَحَابِيْ ددغه  وْرْ د  صََ رْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ سِِره، دده  قبََْ

تْ څخه د  الَلْ وکئ چي تهَ د  دَرْخُوَاسْتْ څخه دا   وَغُوَاړَه . باَرَانْ لپاره  امَُّ

سِِو چِِي  وْمْ مَعْلُ ( څخه عَمَلْ د  اصَْحَاباَنوُْ )يعني د  آثاَرُوْ   ۴او  حَدِيْثوُْ   ۲ددغه 

ي چِِي د څخه دې وَغُوَاړي لِِېکن دارنګِِه دي  الَلْ د  تنَْهَاڅَه غُوَاړي نو  وَوَائِِِ
دئ،  جَائِزْ کې نو دا  قبَوُْلَ  دُعَا( سره دغه وَسِيْلهَْ /سَببَْ /ذَرِيْعهَْ ) توََسُّطْ په  فلََُنِيْ 

 راغلئ دئ . ذِکْرْ کي ددې  حَدِيْثْ ځکه چي په 
يلې  دُعَاګانوُْ او په ټولو  حَدِيْثْ و  قرُْآنْ لېکن د  رْ کِِي د وَسِِِ ه دئ راغلِِئ،  ذِکَْ نَِِ
تْ  بَرَاهِ راغلئ دئ، نو ځکه  ذِکْرْ څخه د غُوَښتلَوُ  الَلْ د  تْ رَاسْ  بَرَاهِ بلکه  د  رَاسَْ
 جَائِزْ کي نو دا و  ذِکْرْ چي کله نَا کله د وَسِيلې  الَْبتََّهْ دئ،  بِهْترَْ څخه غُوَښتلَ  الَلْ 

غُوَښِِتې ده  دُعَاسره  وَسِيْلهَْ هم کله نَا کله په  ېک حَدِيْثْ دئ، ځکه چي په لوَُړ 
. 

 وکئ . غَوَرْ په خپله هم تاسو 
 

 ګرزول  وَسِيْلهَْ کول او د هغه  ښَهْ عَمَلْ 
 

 ده طَرِيْقهَْ  ښَهْ غه تر ټولو د
 

وکي او هغه د خپلو  کارْ  ښَهْ دادئ چي يَو  صُوْرَتْ  مْ هَ دُوَ ..... د وَسِيلې  [۲] 

ده، په دغه  هْ طَرِيْقَ  بِهْترَِيْنَ وګرزوي، دغه ډېره  وَسِيْلهَْ لپاره  بلُنَْدَيْ د  دَرَجَاتُ 
 ورکړئ دئ ترَْغِيْبْ کې ددې  آيتَْ 

ا اِايَُّهَا الَّذِيْنَ ا  َي   :  ۱  دَةْ  سُوْرَةُ ،۳۵ آيَتْ . ) ليَْهِ الْوَسِيْلةََ مَنوُا اتَّقوُا اللَ وَابْتغَوُْ   الْمَآئَِ

۵) . 
  تلَََشْ  وَسِيْلهَْ لوُ څخه وبېرېږئ، او تر ده پوُرِي د رَسِېدُ  الَلْ ! د وْ مُؤْمِناَنُ ائ    -:ترَْجَمَهْ 
 . کړئ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

امَنْ د  الَلْ مُرَاد دئ چِِي د  عَمَلْ  ښَهْ څخه دَلتهَ هر هغه  وَسِيْلهَْ د  هْ  دَئرَضََ  ذَرِيْعََ
 وګرزي .

تْ ددې  َََ بْ  آي َََ ال   الَلْ دادئ چِِي د  مَطْل َََ ِِاره  يتعَ لَوُلوُ لپ هْ د نژِدېکِِت د حَاصِِِ  ښَََ
هْ  يْلهَْ وکِِئ، او دده نژِدېکِِت  عَمَلوُْنَََ تْ رزوئ، ددې وَګِِ  وَسََِ ز دا  آيَََ ز ګِِِ هِِر ګِِِ
 وَغُوَاړئ . دُعَاسره  وَسِيْلهَْ نَه دئ چي د ښُو خلګو په  مَطْلبَْ 
تْ تېر سوي دي دهغِِه څخِِه دا  حَدِيْثوُْنهَْ مَختهَ څَه  الَْبتََّهْ  يْلهَْ ده چِِي پِِه  ثاَبَِ  وَسَِ
 ده . جَائِزْ کول  دُعَاسره 

وخلګو اخََستَ  مَطْلبَْ بعضو حَضَرَاتوُ دَلتهَ ددغه  ښ کِِړئ دئ، چِِي د ښُِِ لوُ کُوښَِِ
دا هم وکئ چي پِِه  زِياَتوُْبْ  غَټْ غُوَاړَئ، او تر دې يې بلَ  دُعَاسره  وَسِيْلهَْ په 

 څخه دُعَاوِي غُوَښتلَ شروع کړې . بزَُرْګانوُْ خپله بسَ د 
 کي دارنګه لِيکلي دي تفَْسِيْرْ کې ددې آيَت په  عَبَّاسْ  ابِْنِ  تفَْسِيْرِ په 
ا اِوَابْتَ ] ی الَدَّرَجَاتِ اَ [ ليَْهِ الْوَسِيْلةََ غوُْ  رْبَ فَِ فيِْعةََ وَيقُاَلُ اطُْلبُوُْا الِيَْهِ الْقَُ لدَّرَجَةَ الرَّ

الِحَةِ  َََّ الِ الص َََ الِ . يعنِِي د  باِلَْعَْم َََ الِحَهْ  اعَْم َََ تْ  الَلْ پِِه کولِِو سِِره د  ص َََ  قرُْب
هْ لفَْظُ کي هم دغه رنګِِه  تفَْسِيْرُوْ حَاصِلَوَئ. په نورو  راغلِِي دي، نِِو ځکِِه  وْنََ

ابتېږي،  جَوَازْ غُوَښتلَوُ  مَدَدْ څخه د  ګانوُْ بزَُرْ څخه د  آيتَْ ددغه  هْ نَه ثَِِ ه  الَْبتَََّ مَختَِِ
ا  جَائِشګُنْ  دا تېر سوي دي دهغوي څخه حَدِيْثوُْنهَْ دُوَه  ښکاره کېږي چي کلِِه نَِِ

طْ پِِه  فلََُنِيْ د  الَلْ  ياَکي دارنګه وائي چي  دُعَاګانوُْ کله دي په خپلو  سِِره  توََسَُّ
ده چِِي  خَبَرَهْ ګُنجَائشِ سته. په دي کي هم دا  وَيْناَکې، نو ددغه  قبَوُْلَ  دُعَا زَمَا
زَرْګْ ددغه  الَلْ دارنګه دي ووائي چي ائ  الَْبتََّهْ څخه دې غُوَاړې،  الَلْ د   لََجْ  بَُ
 کې . قبَوُْلَ  دُعَا زَمَا( وَسَاتې او مَرَاعَتْ  /خِياَلْ )

ببَْ /وَسَاطَتْ /ذَرِيْعهَْ /توََسُّطْ ) طُفيَْلْ يا ددغه بزَُرګ په  ا( سََ ا الَلْ  يََ ا زَمََ وْلَ  دُعََ  قبََُ
 دئ . جَائِزْ کې، نو دا هم 

 دغه دئ آيتَْ  مْ هَ دُوَ 

 ۲  : 
 . ی رَب ِهِمُ الْوَسِيْلةََ ايَُّهُمْ اقَْرَبُ ئِكَ الَّذِيْنَ يَدْعُوْنَ يبَْتغَوُْنَ الِ  اوُل  

 . (۱۷  الَْسَْرَاءْ  سُوْرَةُ ،۵۷ آيَتْ )
ته د   پَرْوَرْدِګارْ ورکوي، هغه خو په خپله خپل  بلََنَهْ کُوم چي دغه خلګ    -:ترَْجَمَهْ 

نژِدې    زِياَتْ ته ډېر  الَلْ کي دي چي په دُوي کي څوک  تلَََشْ په  وَسِيْلېرسېدلو لپاره د 
 .   سي

ارِ و  یتعَاَل   الَلْ کي  آيتَْ په دغه  هْ مَ  کُفََّ هْ تِِه  کََّ وم خلِِګ د  تنَْبيَِْ کِِړې ده چِِي کُِِ
انوُْ او  فَرِشْتوُْ  ادَتْ  پېرَانََ الْ کِِوي، او دا يِِې  عِبََ وږ تِِه  خِيََ دئ چِِي هغِِه بِِه مُِِ

الْ وکي، نو دغه  تهَْ مَرَسْ راکي، يا به زُمُوږ  خَلََسُوْنْ  طْ  خِيََ دئ، ځکِِه چِِي  غَلََ
اجَ  الَلْ پِِه خپلِِه د دئ چِِي دُوي  حَالتَْ خو دا  جِنَّاتوُْ او  فَرِشْتوُْ ددغه  دي،  مُحْتََ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

لَوُلوُ)نژِدېکِِت(  قرُْبتَْ د  الَلْ سره د  توََسُّطْ وکي د هغه په  نهَْ وْ کارُ  ښَهْ او   حَاصَِ
اجَ چي دُوي په خپله  ذَالِه  کُوښَښ کوي،  وم  خلِِګ د دُوي  مُحْتََ دي نِِو چِِي کُِِ

تِِه پِِه  مَکَّهْ  رِ کُفَّاکوي دُوي به د هغوي څَه مَرَستهَ وکي؟ نو ځکه دغه  عِباَدَتْ 
 څخه وَغُوَاړي . الَلْ يې د  رَاسْتْ  بَرَاهِ کار دئ چي 

 دارنګه دئ ]  تفَْسِيْرْ  آيتَْ کي ددغه  عَبَّاسْ  ابِْنِ  تفَْسِيْرِ په 
دْعُوْنَ اوُل   ذِيْنَ يََ كَ الََّ ئَِ

 .  لْقرُْبةََ وَالْفَضِيْلةََ ی رَب ِهِمُ االِ   كَ لِ يَطْلبُوُْنَ بِذ  [   ی رَب ِهِمُ الْوَسِيْلةََ يبَْتغَوُْنَ الِ  
انوُْ او  فَرِشْتوُْ چي د کُومُو  مَکَّهْ  کُفَّارِ دغه  ادَتْ  پېِرَانََ هغِِه پِِه خپلِِه د  کِِوي عِبََ
تْ د  رَبْ خپِِل  يْلتَْ او  قرُْبَََ لََشْ پِِه  فَضََِ ادَتْ کِِي دي نِِو دُوي بِِه و دغِِه  تَََ  عِبَََ

 کونکو ته څَه شَئ وَرکِي؟
دَدْ څخِِه د  ګَانوُْ بزَُرْ څخه هِِم د  آيتَْ ددغه  ذَالِه   وْمْ غُوَښِِتلَوُ  مََ ه ښِِکاره  مَفْهَُ نَِِ

و څِِوک پِِه  تِيْ  زُوْرْ کېِِږي، لِِېکن کِِه چيِِري يَِِ سِِره، د لِيِِرِي لِيِِرِي  زَبَرْدَسََْ
دَدْ څخِِه  بزَُرْګانوُْ کي او د  انَْدَازَ  نَظَرْ    تفَْسِيْرْ   بزَُرْګانوُْ وکي، او د  تأَوِيْلوُْنهَْ   مََ

 ده . مَرْضِيْ  هوَغُوَاړي نو دا بيا دهغه خپل
 

 دئ جَائزِْ لپاره وَيَل  دُعَاته د  انِْسَانْ  نْدِیْ ژُوَ 
 

لپاره  دُعَاته د  انِْسَانْ  ژُوَنْدِيْ  وَ  دادئ چي صُوْرَتْ  يَمْ دَرَ ..... د وَسِيلې  [۳] 

څخه  يتعَاَل   الَلْ سره د  وَسِيْلهَْ وَغُوَاړي، يا دهغه په  مَدَدْ ووائي، يا دهغه څخه 
 دي جَائِزْ ټوُلَ  صُوْرَتوُْنهَْ اړي نو دغه وَغُوَ  دُعَا
 دئ آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

ءُوْ :  ۳  ا انَْفسَُهُمْ جَا  وْلُ  كَ وَلَوْ انََّهُمْ اِذْظَّلمَُوْ  سَُ مُ الرَّ فاَسْتغَْفَرُوا اللَ وَاسْتغَْفَرَ لَهَُ

حِيْمًا اباً رَّ  . لَوَجَدُوا اللَ توََّ
 . (۴  الن سَِآءْ  سُوْرَةُ ،۶۴ آيَتْ )

  تاَ ، که دُوي په هغه وخت وکړئ وُ  ظُلْمْ او چي دې خلګو پر خپلو ځانو باندي    -:ترَْجَمَهْ 
هم د دُوي لپاره د   رَسُوْلْ )بخَښ( غُوَښتئَ وائ او  مَغْفِرَتْ څخه  الَلْ ته راغلي وائ د 

 موندلئ وائ مِهْرَباَنْ   غَټْ ډېر بخَښ کونکئ،  الَلْ کړې وائ نو دُوي به  دُعَاءْ  مَغْفِرَتْ 

 دئ . جَائِزْ لپاره وَيلَ  دُعَاته د  انِْسَانْ  ژُوَنْدِيْ سو چي  مَعْلوُْمْ څخه  آيتَْ ددغه 

بَهُمْ وَ انَْتَ فيِْهِمْ وَ :  ۴   . مَا کَانَ اللُ لِيعَُذ ِ

 . (۸  الَْنَْفاَلْ  سُوْرَةُ ،۳۳ آيَتْ )
  عَذاَبْ کي  حَالَتْ دُوي ته په دغه رنګه  دارنګه نَه دئ چي الَلْ ! پېْغَمْبَرَهْ ئ ا    -:ترَْجَمَهْ 

 يې .  مَوْجُوْدَ ورکي چي کله تهَ په دُوي کي  



 

۷
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  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

وي نو دهغه څخِِه  ژُوَنْدِيْ خلګ  نېکانْ او  ښَهْ سو چي  مَعْلوُْمْ څخه  آيتَْ ددغه 
 رسېږي . فاَئِدَهْ 
 

 دئ  جَائزِْ  دَرْخُوَاسْتْ  دُعَاڅخه د  اِنْسَانْ  ژُوَنْدِيْ د 
 

یَّ  عَنْ عَبْدِ :  ۷  مِعَ النَّبَِ لوُْا  (صلى الله عليه وسلم) اِلل بِنِ عَمْرْو بِنِ الْعاَصِ انََّهُ سََ مَّ سََ وْلُ ثَُ يقََُ

ادِ  نْ عِبََ د  مَ ِ یْ اِلََّ عَبَْ وْا انَْ لِیَ الْوَسِيْلةََ فاَِنَّهَا مَنْزِلةَ  فِی الْجَنَّةِ لََتنَْبَغَِ اِلل وَ ارَْجَُ
   . ناَ هُوَ اکَُوْنَ اَ 

ل  کِتاَ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ ) نُ ،وةْ بُ الصَّ ؤَذ ِ ايَقوُْلُ الْمَُ ی ، باَبُ اسِْتحِْباَبِ الْقَوْلِ مِثْلَ مََ ل ِیْ عَلََ مَّ يصََُ ثَُ

 (۸۴۹ /۳۸۴نَمْبَرْ  ،۱۶۳ :ص،ثمَُّ يسَْئلَُ اللَ لَهُ الْوَسِيْلَةَ  (صلى الله عليه وسلم) النَّبِی ِ 
رو بنِِ  اللْ  عَبْدُ ت حضر  -:ترَْجَمَهْ  نِ  عَمَْ اصْ  بَِ وْرْ د  الْعََ  ه دا اوَرېِدَلِي ديڅخِ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ

تْ وَغُوَاړئ، ځکه چي دا په  وَسِيْلَهْ لپاره  زَمَا..... بيا  و  جَنََّ امْ کِي يَِ د  الَلْ دئ چِي د  مَقََ
م )چِي دغِه  زَمْ بِه  اِنْسَانْ لرم چي هغه  امُِيْدْ  زَهْ څخه د يَوَه لپاره به وي، او  ګانوُْ  بَنْدَهْ  يَِ

 ځائ به ورته مِلاؤېږي( .
 

الَ اَ  (صلى الله عليه وسلم) انََّهُ اِسْتأَذَْنَ النَّبِیَّ  عَنْ عُمَرَ :  ۸  رَةِ فقَََ یْ فِی الْعمَُْ رِکْناَ فَِ یْ اشََْ ئ اخََِ

 (۳۵۶۲نَمْبَرْ  ،۸۱۲ :ص، باَبُ ،کِتاَبُ الدَّعْوَاتْ ،تِرْمِذِیْ شَرِيْفْ )  . وَلََتنَْسَاناَ كَ دُعَائِ 
وْرْ وَغُوَښتئَ، نو  تْ اجَِازَ کولو  عُمْرهْ څخه د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  عُمَرْ ت حضر  -:ترَْجَمَهْ   حُضَُ

 مَه هېروه .  مَاکه، او  شَرِيْکْ   مَاکي  دُعَا! په خپله وُرُوْرَهْ   زَمَاوفرمائل  (صلى الله عليه وسلم)
وْرْ کي  حَدِيْثوُْ په دغه دُوَاړُو  یْ د خپِِل  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ تَِ اڅخِِه د  امَُّ تْ  دُعََ  دَرْخُوَاسَْ

دِ وُو، يا تر څو چِِي هغِِه  ژوَنْدِيْ کړئ دئ، چي هغه هم  پاتِِه وي، نِِو  يْ ژُوَنَْ
 دئ . جَائِزْ ځکه دا 

 

اهُ :  ۹  انَ وِجََ سُمِعَ انََسُ بِنِ مَالِكٍ يَذْکُرُ انََّ رَجُلًَ دَخَلَ يَوْمَ الْجُمْعةَِ مِنْ باَبٍ کََ

وْلَ  رَسُوْلُ اِلل قاَئِم   الْمَنْبَرَ وَ  وْلَ  (صلى الله عليه وسلم) اللِ  يَخْطُبُ فاَسْتقَْبَلَ رَسَُ الَ ياَرَسَُ ا فقَََ قاَئمًَِ
هِ ، هَلکََتِ الَْمَْوَالُ وَانْقَطَعتَِ السُّبلُُ فاَدْعُ اللَ يَغِيْثنُاَ اللِ  وْلُ اِلل يَدَيَْ  قاَلَ فَرَفعََ رَسَُ
. 

سْتسِْقاَء،بخَُارِیْ شَرِيْفْ ) نمَْبَرْ   ، ۱۶۲ : ص،فیِ الْمَسْجِدِ الْجَامِعِ  سْتسِْقاَءِ باَبُ الَِْ ،کِتاَبُ الَِْ

۱۰۱۳ ) 
  دَرْوَازې د  وُرَځْ په  عېجُمْ چي يَو سړئ د  فرمائي مَالِکْ  بنِِ  انَسَْ ت حضر  -:ترَْجَمَهْ 
وَيلَهَ، هغه د   خُطْبهَْ  وَلََړِيْ په  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ  ته مَخَامَخ وه، او مَمْبَرْ  وَ سو چي  دَاخِلْ څخه 
تلَلَ   لََرَهْ سول، پر  تبَاَهْ   مَالوُْنهَْ   ياَ رَسُوْلَ اللْ په مَخکِي وَدَرېدَئ او وويل،  حُضُوْرْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

  لََسُوْنهَْ دُوَاړَه   (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ فرمائي چي  رَاوِيْ وکه،  دُعَا  باَرَانْ څخه د  الَلْ سو، د  مُشْکِلْ 
 لپاره پوُرتهَ کړل .  دُعَاد 

کړئ  دَرْخُوَاسْتْ  دُعَاوُو د  ژُوَنْدَيْ څخه چي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کې د  حَدِيْثْ په دغه 
 دئ .
 

 عَمَلْ  صَحَابيِْ نِيوَل، د   وَسِيْلهَْ سړي سره  ژُوَنْدِيْ په 
ی باِلْعبََّاسِ عَنْ انََسِ بِنِ مَالِكٍ انََّ عُمَرَ بِنِ الْخَطَّابِ کَانَ اِذَا قَحَطُوْا اِسْتسَْق  :  ۴

لُ وَ انََِّ ، بنِبَيِ نِاَ فتَسَْقِيْناَ كَ هُمَّ انَِّا کُنَّا نتَوََسَّلُ الِيَْ الَل   -: بِنِ عَبْدَ الْمُطَّلِبِ فقَاَلَ  ا نتَوََسََّ
 . قاَلَ فَسَقَوْنَ ، بِعَم ِ نبَيِ نِاَ فاَسْقِناَ كَ الِيَْ 

سْتسِْقاَءَ اذِاَ قحََطُوْا باَبُ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ ) مَامَ الَِْ نَمْبَرْ    ،۱۶۲: ص  ، سَوَالِ النَّاسِ الَِْ

۱۰۱۰ ) 
به  عُمَرْ سو نو حَضرَت   قحَْطْ به    وَخْتْ فرمائي چي هر    مَالِکْ   نِ انَسَْ بِ حَضرَت    -:ترَْجَمَهْ 

به کوله،  دُعَاکوله، او دارنګه  دُعَالپاره  باَرَانْ سره د  توََسُّطْ په  الْمُطَّلِبْ  عَبْدُ  بنِِ  عَبَّاسْ د 
يْلَهْ پِه  نَبِيْ ! مُوږ د خپل الَلْ چي ائ  اسِره سِتا څخِه  وَسَِ اغُوَښِتلََه نِو  دُعََ ارَانْ بِه  تََ  بََ

وَاړو،  دُعَاسره  وَسِيْلَهْ په ( ترََهْ  /اقَاَ) اکَاد  نَبِيْ وُرَاوَئ، اوُس مُوږ د خپل  وائِي  رَاوِيْ غُِ
 . کېدئ باَرَانْ چي په دغه سره به 

وږ د  صَحَابِيْ  قَوْلِ په دغه  وْرْ کِِي دئ چِِي مُِِ يْلهَْ پِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ اسِِره  وَسَِ  دُعََ
 . غُوَاړو  دُعَاسره  ذَرِيْعهَْ په  عَبَّاسْ حضرت  اکَاغُوَښتلََه، او اوُس دده د 

دِيْ کِِي دئ چِِي د  عَمَلْ په  صَحَابِيْ ددغه  انْ  ژُوَنَْ يْلهَْ  يِِې څخِِه انِْسََ بْ  وَسَِ  طَلََ
 . غُوَښتلَې ده دُعَاسره يې  توََسُّطْ ه، او دهغه په ې دکړ

سته چي  وَضَاحَتْ  خَبَرِيْ کي ددغه  عَمَلْ په  اصَْحَاباَنوُْ او د  حَدِيْثوُْ په دغه ټولو 
څخِِه د ضِِرورت  انِْسَانْ غُوَښتلَ سوئ دئ، د کُوم  مَدَدْ څخه  الَلْ په دي کي د 
 يې اخََستې ده . وَسِيْلهَْ  انِْسَانْ  ژُوَنْدِيْ د  الَْبتََّهْ نَستهَ،  وَيْناَد پوُرَه کېدو 

هْ رَاکِِه، يِِا  شِفاَ تهَْ دغه کار وکه، يا  تهَْ ه دا وَيلَ چي مَړي ت  و يَو  ذَالِه    اوَْلََدْ  تََ
 نَه لري . جَوَازْ  وَخْتْ ه دا په هيڅ وَوُرَوَ  باَرَانْ راکه، يا 

 

 زِيَاتوُْبْ  مَلَنګانوُد 
 

هْ  خَبَرَهْ څخه صِرف دُومره  حَدِيْثوُْ ددغه  ا پِِه  ثاَبتََِّ و چَِِ سوه چي کله نَا کلِِه د يَِِ
اسره  وَسِيْلهَْ يعني  توََسُّطْ  وَاړي نِِو ددې  دُعََ ائِشْ وَغُِِ وږ  ګُنْجََ سِِته، لِِېکن زُمُِِ
، خپلِِه پوُرَه کوي خَرْچَهْ حضرات خو د ټولَ کال  جَاوِرِيْنْ مُ  قبَْرُوْ او د  مَلنَګانْ 
هْ خو به ښکاره کوي، خپله  رُعْبْ خو هم پَالِي، خپل  بَچَانْ او  مَيْنهَْ  خِِو بِِه  رُتبََْ
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ه  شُهْرَتْ غَټوَِي، او خپل  ائِشْ خو به حَاصِلَوِي، نو ځکه دُوي ددغه لږَ څَِِ  ګُنْجََ
قْ په  بْرْ قَ  صَاحِبْ اخَلِي او د  فاَئِدَهْ څخه  ي  حََ ي غَټِِِّ رِيْ کي ډېري غَټِِِّ کِِوي،  خَبََ

اجَتوُْ په نوُم، د  حَاصِلَوُلوُ فيَْضْ بَيَانَوِي، او د  کرَامَاتْ دهغوي  ورَه کولِِو  حََ د پُِِ
 ښَه ډَکوِي . نهَْ جِيبوُْ پَيسې وُصُولَوِي، او خپل  ښَهْ په نوُم 

ا بِيَِِ  فَضَائِلْ بيا نو دارنګه  ا د دُوي بَيَانَوِي چي دغِِه خلِِګ بِيَِِ ا بِيَِِ ا راسِِي او بِيَِِ
ا کلِِه خِِو يِِې پِِه ډېِِرو  لِيوُصُوْ څخه  اتُ وسي، بلکه کله نَِِ تلَََءْ کِِي  خُرَافََ  مُبَْ

لهَْ پَسَاؤ سي، پِِه دغِِه  انْ انِْسَ کوي، او  اؤېږي، نِِو  سَلْسََ کِِي ښِِځي ډېِِري پَسَِِ
 تېِِرو سِِوو  کولو ضِِرورت دئ، ددغِِه عَقِيِِدې پِِه اړه پِِه اِحْتيِاَطْ ځکه د ډېر 

 وَګُورَئ . تفَْصِيْلْ کي تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْ او   آيتَوُْ 
 
 

يومره دُ  عَقِيدې ۵دغه :  ۱۳  دي مُهِم ِ
 

وکئ چي  اِعْلََنْ باندي دا  حُضُوْرْ سره په  ذَرِيْعهَْ په  ٬٬ قلُْ  ٫٫ د يتعََال   الَلْ چي 
 نَستهَ . شِياَنْ سره دغه  زَمَاچي  هوک اِعْلََنْ تهَ 

 کئ  مُلََحَظَهْ تاسو  تفَْصِيْلْ  آيتَوُْ   ۲۵ د هددغه عَقِيدې په اړ
 عَقِيدې دغه دي ۵هغه 

 دئ . اِنْسَانْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ [ ۱] 

 .نَه لري  اِخْتيِاَرْ  نقُْصَانْ او  نفَْعِ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  [۲] 

 . حَاصِلْ نَه دئ  غَيْبْ  عِلْمِ ته  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ [ ۳] 

 نَه دئ .جوړول په کار  شَرِيْکْ سره  الَلْ [ د ۴] 

 کوي . اِطَاعَتْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ لپاره به صِرف د  نِجَاتْ [ د ۵] 

باندي د  بنُْياَدْ د څو جُملو پر  تفَْسِيْرُوْ بعضو حضراتو د بعضو  -:پاَمْ لَرَنهَْ 

 شروع کړي دي . بَحْثوُْنهَْ  غَټْ  غَټْ په اړه  عَقاَئِدُوْ 
 آيتَوُْنَهْ سوي  مَذْکُوْرْ  رَارَوَانْ غه د باَيَدْ  عُلمََاءْ فرمائي چي  مُحَق ِقِيْنْ نو ځکه 
 کي . بيَاَنْ  عَقاَئِدْ ي بيا دي دمَختهَ کښېږ

 په دغه پِنځو کي د دُرو يعني 

 دئ . اِنْسَانْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ [ ۱]

 .نَه لري  اِخْتيِاَرْ  نقُْصَانْ او  نفَْعِ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ [ ۲] 

 . حَاصِلْ نَه دئ  غَيْبْ  عِلْمِ ته  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ [ ۳] 
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 کتلائي سئ، او د پاته دُو يعني تفَْصِيْلْ په اړه تاسو مَختهَ 

 جوړول په کار نَه دئ . شَرِيْکْ سره  الَلْ [ د ۴]

 کوي . اِطَاعَتْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ لپاره به صِرف د  نِجَاتْ [ د ۵]

 دغه دي دَلََئِلْ او  تفَْصِيْلْ په اړه 
 

 .جوړول په کار نَه دئ  شَرِيْکْ سره  الَلْ [ د ۴]
 

 دغه دي آيتَوُْنهَْ ددې لپاره 

تْ )  احََدًا َ  هاشُْرِكُ بِ   ادَْعُوْا  رَب ِیْ وَلََ    قلُْ انَِّمَا  :  ۱  وْرَةُ ، ۲۰ آيََ نْ  سَُ  الْجَِ

۷۲) . 
کوم، او دهغه سره هيڅ  عِباَدَتْ  پَرْوَرْدِګارْ خو صِرف د خپل  زَهْ  ٫٫چي:  وَوَايَهْ     -:ترَْجَمَهْ 
  م.نَه مَنَ شَرِيْکْ يَو 

وْرَةُ ، ۳۶ آيَتْ ) ط   َ  هكَ بِ اشُْرِ   وَلََ  امُِرْتُ انَْ اعَْبدَُ اللَ   قلُْ انَِّمَا  :  ۲  دْ  سَُ عَْ  الرَّ

۱۳) . 
  الَلْ د  زَهْ سوئ دئ چي  حُکْمْ ته خو صِرف دغه  مَا وکه  چي   اعِْلََنْ تهَ    -:ترَْجَمَهْ 
 . نهَ وَګرزَوَم  شَرِيْکْ وکم او دهغه سره  عِباَدَتْ 

سره په  الَلْ کړئ دئ چي د  اِعْلََنْ دا  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کې په  آيَتوُْ   ۲په دغه  

 کوئ . شَرِيْکْ هيڅ څوک مَه  وَخْتْ هيڅ 
 

لپاره د  نِجَاتْ وکئ چي د  اعِْلََنْ يې ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ په :  ۵
 وکئ اِطَاعَتْ ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 

 
 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

سُوْلَ قلُْ اطَِيْعوُا  : ۱   .  فِرِيْنَ لََيحُِبُّ الْک   فاَِنْ توََلَّوْا فاَِنَّ اللَ  ج اللَ وَالرَّ
 . (۳  آلِ عِمْرَانْ  سُوْرَةُ ،۳۲ آيَتْ )

 سُنَّتْ او  قرُْآنْ وکړئ، که بيا هم تاسو )د  اطَِاعَتْ  رَسُوْلْ او د  الَلْ چي د  وَوَايَهْ    -:ترَْجَمَهْ 
   نَه خُوَښَوِي کَافِرَانْ  خو الَلْ څخه( مَخَان وګرزوئ نو 

 ۲ :  َ وا اللّ  لْ اطَِيْعََُ وْلَ قََُ سََُ وا الرَّ هِ   ج    وَ اطَِيْعََُ ََْ ا عَليَ وْا فاَِنَّمَََ اِنْ توََلَََّ لَ فَََ ا حُمََ ِ  مَََ

ا  لْتمُْ وَعَليَْكُمْ مَّ  . (۲۴ النُّوْرْ  سُوْرَةُ ،۵۴ آيَتْ )  . ط   وَ اِنْ تطُِيْعوُْهُ تهَْتدَُوْا ط   حُم ِ
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مْ  الَلْ د  ٫٫چِي: وَوَايَهْ )دُوي ته(    -:ترَْجَمَهْ  لِيْمْ  حُکَْ وْلْ کِړئ، او د  تسََْ انْبَرْدَارَهْ  رَسَُ  فَرْمََ
هْ دئ کُوم چي  بوُْجْ  دَغُوْنَهْ خو  رَسُوْلْ وَاړَوَل نو پر  مَخَانْ سئ، که بيا هم تاسو   دَارِيْ  ذِمََّ

وَل بوُْجْ يې پر ده باندي اچََوَل سوي ده، او کُوم  هْ سِوئ دئ، دهغِه  چي پر تاسِو اچََِ  ذِمََّ
دَايَتْ وکِړئ نِو  فَرْمَانْبَرْدَارِيْ تاسو په خپله ياست، که چيري تاسو دده  دَارَهْ  بِه درتِه  هَِ

 . مِلاؤ سي

وْبکَُمْ  : ۳  رْلکَُمْ ذنَُُ بْکُمُ اللُ وَيَغْفَِ اتَّبِعوُْنِیْ يحُْبَِ  وَاللُ  ط قلُْ اِنْ کُنْتمُْ تحُِبُّوْنَ اللَ فََ

حِ  غَفوُْر    . (۳ آلِ عِمْرَانْ  سُوْرَةُ ،۳۱ آيَتْ .  )  يْم  رَّ
تْ سِره  الَلْ چي که تاسو د  وَوَايَهْ ! خلګو ته( پېغَمْبَرَهْ )ائ    -:ترَْجَمَهْ  الِرئ نِو  مُحَبََّ  زَمََ
افْ وکړي او ستاسو لپِاره بِه ستاسِو ګناهونِه  مُحَبَّتْ به ستاسو سره  الَلْ وکئ،  اِت ِباَعْ   مَعََ

   دئ مِهْرَباَنْ  غَټْ کونکئ،  مَعاَفْ  ډېر الَلْ کړي، او 

وْ   ۳پِِه دغِِه   ه  آيتَََُ لََنْ کِِي دئ چِِي تَِِ اتْ وکِِه چِِي: کِِه  اِعََْ وْنْ ) نِجَََ ( خَلََسََُ

 کوئ . اِطَاعَتْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ غُوَاړئ نو صِرف د 
 
 
 
 
 

 بَيَانْ  شَفَاعَتْ د :  ۱۴
 

 تفَْصِيْلْ هر يَوَه  دي، تاسو د حَدِيْثوُْنهَْ  ۸او  آيتَوُْنهَْ  ۴ددغه عَقِيدې په اړه 

 وَګُورَئ .
 
 کېږي  سَفاَرَشْ  قِسْمَ به دُوَه  قيِاَمَتْ په 

 ته وَرکوَل کېږي . (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ، دا به صِرف و یکُبْر   شَفاَعَتِ [ ۱] 

 ته هم وَرکوَل کېږي . صُلَحَاءُ او  انَْبيَِآءْ ، دا به و نورو یصُغْر   شَفاَعَتِ [ ۲] 

 
 بَغيَْرَهْ  اِجَازَتْ د  الَلْ سره کوي، د  اِجَازَتْ په  يتعَاَل   الَلْ به ټول د  سَفاَرَشْ دغه 

 به هيڅ نَه کېږي .
 دي آيتَوُْنَهْ يې دغه  دَلِيْلْ 

 . (۲ بَقَرَةْ الْ  سُوْرَةُ ،۲۵۵ آيَتْ . ) ط   اِلََّ باِِذنهِ َ  مَنْ ذَا الَّذِیْ يَشْفعَُ عِنْدَه:  ۱ 
ا باَرْ رْ دَ څوک دئ چي دده په مخکي )   -:ترَْجَمَهْ  و چَِ ( کي دده د اجَِازَت بغيره هسِي د يَِ
 وکړي؟ سَفاَرَشْ 
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ُ َ  ذ   ط   بَعْدِ اِذْنهِ  م   مَا مِنْ شَفِيْعٍ اِلََّ مِنْ :  ۲   .    ط    رَبُّكُمْ فاَعْبدُُوْهُ لِكُمُ اللّ 

 . ( ۱۰  يوُْنسُْ  سُوْرَةُ ،۳ آيَتْ )
کونکئ   سَفاَرَشْ د هيڅ چَا  بغيره )دده په مخکي( اجَِازَتْ هيڅ څوک دده د    -:ترَْجَمَهْ 

 .   کوئ عِباَدَتْ دهغه  ذاَلِه  ! پرَْوَرْدِګارْ دئ ستاسو  الَلْ نسَتهَ، هغه 

دَه:  ۳  فاَعَةُ عِنََْ عُ الشَََّ ه  َ  وَلََ تنَْفَََ نْ اذَِنَ لَََ تْ .  )   ط    اِلََّ لِمَََ وْرَةُ ،۲۳ آيَََ  سََُ

 . (۳۴ السَّباَءْ 
چي دهغه لپاره   کَسْ دهغه  مَاسِوَاکار نَه کوي،  ارَشْ سَفَ په مخکي يوَ  الَلْ او د    -:ترَْجَمَهْ 

 .  ورکړئ وي  اجَِازَتْ کولو(  سَفاَرَشْ د  الَلْ يعني په خپله ده ) 

ِ ِ قلُْ :  ۴  مَرْ  سُوْرَةُ ،۴۴ آيَتْ .  )   ط الشَّفاَعَةُ جَمِيْعاً لِل   . (۳۹ الزُّ
 .  کي دئ  اخِْتيِاَرْ په   الَلْ د  خو ټولَ  سَفاَرَشْ  ٫٫چي:  وَوَايهَْ     -:ترَْجَمَهْ 

 

 دي صُوْرَتوُْنَهْ کولو اتَهَ  سَفَارَشْ د کي  قِيَامَتْ په 
 

 ته وَرکوَل کېږي . (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ، دا به صِرف و یکُبْر   شَفاَعَتِ [ ۱] 

سوې ده اوُس  فيَْصَلهَْ د تلُوُ  دُوْږَخْ د  وَجْهَ په  ګُناَهْ خو دئ، لېکن د  مُؤْمِنْ [ ۲] 

ته  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ به  سَفاَرَشْ کي، دغه  خِلْ ادَ ته به  جَنَّتْ کي و سَفاَرَشْ به دده 
 وي . حَاصِلْ ته هم  صَالِحِيْنُ او  انَْبيَِآءْ وي، او  حَاصِلْ هم 

 کِتاَبَ او  حِسَابْ د  بغَيْرْ  مُؤْمِناَنْ به بع   سَفاَرشْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ [ د ۳] 

 کي . دَاخِلْ ته  جَنَّتْ 

کېږي، لکه  کمْبُوْتْ کي  عَذَابْ په  جَهَنَّمِيْ به د  ارَشْ سَفَ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ [ د ۴] 

 کمْبُوْتْ کي  عَذَابْ په  ابَوُْطَالِبْ سره به د  سَفَارَشْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د څنګه چي 
 کېږي .

 کي . دَاخِلْ ته  جَنَّتْ  مُؤْمِناَنْ به ټولَ  سَفاَرَشْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د [ ۵] 

به هغه  سَفاَرَشْ سوي وي، په  دَاخِلْ ته  دُوْږَخْ ي چ  ګارَانْ  ګُناَهْ  غَټْ بع  [ ۶] 

 کي . دَاخِلْ کي  جَنَّتْ په 

دي، اوُس به  بَرَابَرِيْ سره  نيْکِياَنِ او  ګُنَاهُوْنَهْ خو دئ، لېکن دده  مُؤْمِنْ [ ۷] 

ته  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ به وَ  سَفاَرَشْ کي، دغه  دَاخِلْ ته به  جَنَّتْ وکي او  سَفاَرَشْ دده 
 وي . حَاصِلْ ته هم  صُلَحَاءُ او  انَْبيَِآءْ وي، او  حَاصِلْ هم 
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دغه  کېږي، سَفاَرَشْ د لوُړولو لپاره به  مَقاَمْ او  تبَېمَرْ د  انِْسَانْ  جَنَّتِيْ د [ ۸] 

ته هم  صُلَحَاءُ او  انَْبيَِآءْ وي، او  حَاصِلْ ته هم  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ به وَ  سَفاَرَشْ 
 وي . حَاصِلْ 

 به کېږي . شْ سَفاَرَ  قِسْمَ    ۸دغه  

 
 

 یشَفَاعَتِ کُبْر  
 

تْ به  وُرَځْ په  قيِاَمَتْ کي راغلي دي چي د  حَدِيْثْ په دغه  ته  نبَيَِانوُْ ټولو  امَُّ
خو  کِتاَبْ و  حِسَابْ  يتعَاَل   الَلْ وکئ چي  سَفاَرَشْ دا  کَمْ   ازَْ  کَمْ وَرسِي چي تاسو 

 حُضُوْرْ ورته وکي، او صِرف  انِْکارْ به  کِرَامْ  انَْبيَِآءِ شروع کي، لېکن ټولَ 
 سَفاَرَشْ دغه به  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ا چي صِرف دکوي،  سَفاَرَشْ به دغه  (صلى الله عليه وسلم)

 وَيَل کېږي . يبْر  کُ  شَفاَعَتِ وَ دې ته  وَجْهَ په دغه نو کوي 
 وَرکوَل کېږي يکُبْر   شَفاَعَتِ ته به  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

وْنَ يَجْمَعُ اللُ النَّاسَ يَوْمَ الْقِي   (صلى الله عليه وسلم)  قاَلَ رَسُوْلُ اللِ عَنْ انََسٍ قاَلَ :  ۱  ةِ فيَقَوُْلَُ مََ

ذِیْ ي يرُِيْحُناَ مِنْ مَکَاننِاَ فيَاَتْوُْنَ ا  ی رَب نِاَ حَت  لَوْ اِسْتشَْفَعْناَ عَل   تَ الََّ دَمَ فيَقَوُْلوُْنَ انََْ
وْ  كَ وَنفَخََ فيِْ  هاللُ بيَِدِ  كَ خَلقََ  ا  كَ ئکَِةَ فَسَجَدُوْا  لَ وَامََرَ الْمَل   هحِ مِنْ رُّ فاَشْفعَْ لنَََ

ا وْلُ اِ كُمْ عِنْدَ رَب نِاَ فيَقَوُْلُ لَسْتُ هُنََ هُ وَيقََُ ذْکُرُ خَطِيْئتَََ ايْتَُ وَيََ اتْوُْنِیْ .....  وْا نوُْحًَ فََ
لْ تعُْ  كَ اِرْفعَْ رَأْسَ :  ثمَُّ يقُاَلُ لِيْ .....  فاَسْتاَذِْنُ رَب ِیْ  هُ وَسََ مَعْ ،طََ لْ يسَُْ فعَْ ،وَقَُ وَاشَْ

 . تشَُفَّعْ فاَرَْفعَُ رَأْسِيْ 
قاَقْ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )  ( .۶۵۶۵نمَْبرَْ   ،۱۱۳۶ : ص ، باَبُ صِفةَِ الْجَنَّةِ وَالنَّارِ ، کِتاَبُ الرَّ
کِي،  جَمَعْ خلګ سره  وُرَځْ په  قِياَمَتْ به د  الَلْ  وفرمائل چي (صلى الله عليه وسلم) پاَکْ حُضُورِ   -:ترَْجَمَهْ 
ه  سَفاَرَشْ په مَخکي که يَو چَا  رَبْ خلګ به ووائي، زُمُوږ د نو  کړئ وائ نِو ددغِه ځايَِ

لََمْ  عَلَيْهِ  آدَمْ ، خلګ به حضرت مِلاؤ سوئ وائ خَلََسُوْنْ څخه به مُوږ ته  ته راسي،  السََّ
ا يِې پِه رُوْ ْ پَيدَا کړئ يې، او خپِل  لََسْ تهَ په خپل  الَلْ او هغه ته به ووائي چي  کِي  تََ

 رَبْ وکي، نو ځکه تهَ خپِل  سَجْدَهْ ته  تاَوکئ چي هغه  حُکْمْ ته يې  فَرِشْتوُْ اچََوَلَئ دئ، او 
رْأتَْ ددغِه )کِار(  زَهْ بِه وفرمِائي چِي  آدَمْ وکه، حضِرت  سَفاَرَشْ ته زُمُوږ  م  جَُ ه سَِ نَِ

هِ  وْ ْ نَُ کي، بيا به ووائي چِي تاسِو حضِرت  ياَدْ په  يْ غَلطَِ  هکولَئي، بيا به دئ خپل  عَلَيَْ
کولو  سَفاَرَشْ څخه د   رَبْ به د خپل    زَهْ ته راسي،    مَاهغه خلګ به    .....ته وَرسَئ   السَّلََمْ 
رْ ته وويل سي،  مَابيا به  وَغُوَاړم ..... اجَِازَتْ  ه بِه(  سََ وَاړَه )هغِه څَِ ه کِه او وَغُِ پوُرتَِ
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به دي قَبلېِږي،  سَفاَرَشْ وکه  ارَشْ سَفَ به دي اوَرېدَل کېږي،  خَبَرَهْ  وَوَايَهْ دَرکوَل کېږي، 
  الِخَْ . پوُرتهَ کمرَا  سَرْ خپل   زَهْ بيا به نو 

 

 [شَفاَعَتوُْنهَْ  يَعْنِيْ ] شَفَارَشُوْنَهْ نور 
 سَفاَرَشْ  دُوَيَمْ [ ۲] 

سوې ده اوُس به  فيَْصَلهَْ د تلُوُ  دُوْږَخْ د  وَجْهَ په  ګُناَهْ خو دئ، لېکن د  مُؤْمِنْ 
 کي . خِلْ ادَ ته به  جَنَّتْ وکي  سَفاَرَشْ دده 
ته هم  صَالِحِيْنُ او  انَْبيَِآءْ وي، او  حَاصِلْ ته هم  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ به  سَفاَرَشْ دغه 
 وي . حَاصِلْ 
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

نَ مَنْ قَرَأَ الْقرُْا   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عَلِی ٍ بِنِ ابَِیْ طَالِبٍ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۲ 

مَ حَرَامَهُ ادَْخَلهَُ اللُ بهِِ الْجَنَّةَ وَشَفَّعهَُ فِیْ عَشْرَةٍ وَاسْتَ  ظْهَرَهُ فاَحََلَّ حَلََلهَُ وَحَرَّ
نْ اهَْلِ بَيْتِ    . کُلُّهُمْ وَجَبتَْ لهَُ النَّارُ  هم ِ

  ، ۶۵۳ : ص،قرُْآنِ باَبُ مَاجَاءَ فِیْ فضَْلِ الْقاَرِیِ الْ ،کِتاَبُ فضََائِلِ الْقرُْآنْ ،تِرْمِذِیْ شَرِيْفْ )

 ( ۲۹۰۵نَمْبرَْ  
 

ادْ پِه  زَباَنِيْ ، او هغه يې وَوَايَهْ  قرُْآنْ وفرمائل کُوم چا چي )صلى الله عليه وسلم(  حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ   کِئ يََ
تْ به هغِه څِوک پِه  الَلْ وَګڼلَ نو  حَرَامْ يې  حَرَامْ وَګڼلَ، او  حَلََلْ يې  حَلََلْ دهغه  کِي  جَنََّ
کي  قَبوُْلْ  سَفاَرَشْ لپاره  اِنْسَاناَنوُْ دارنګه  لسَْ څخه به  اِنْسَاناَنوُْ د   کُوْرْ کي، او دده د   دَاخِلْ 

 سوئ وُو . وَاجِبْ  جَهَنَّمْ چي د هغوي لپاره 

 هْ عَامَّ کېږي، او  سَفَارَشْ لپاره به هم  جَهَنَّمِياَنُوْ کي دئ چي د  حَدِيْثْ په دغه 
 کوي . سَفَارَشْ خلګ به هم دهغوي 

 

 ارَشْ سَفَ  دَرَيَمْ [ ۳] 
ته  جَنَّتْ  کِتاَبَ او  حِسَابْ د  بغَيْرْ  مُؤْمِناَنْ به بع   سَفاَرشْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د 

 کي . دَاخِلْ 
 دئ حَدِيْثْ دغه  دَلِيْلْ ددې 

تِیْ الْجَنَّةَ سَبْعُوْنَ الَْفًا  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ انََّ النَّبِیَّ :  ۳  قاَلَ يَدْخُلُ مِنْ امَُّ

هُمَّ اجْعلَْهُ ادُْعُ اَلل انَْ يَّجْعلَنَِیْ مِنْهُمْ قاَلَ الَل  ! فقَاَلَ رَجُل  ياَرَسُوْلَ اللِ ، ابٍ بِغيَْرِ حِسَ 
يْمَانْ  کِتاَبُ ،شَرِيْفْ  مُسْلِمْ ) . مِنْهُمْ  دُخُوْلِ طَوَائِفِ الْمُسْلِمِيْنَ الْجَنَّةَ بغَِيْرِ   ی عَل  باَب  الَدَّلِيْلُ ،الَِْ

 .  (۵۲۰/   ۲۱۶نَمْبرَْ   ،۱۱۱  :ص ،حِسَابٍ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

تْ د  زَمَا رمائل وف ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  و   حِسَابْ د  بغَيَْرْ کسَان  زَرَهْ  اوَْياَڅخه به  امَُّ
هم په   مَاوکه چي  دُعَالپاره  زَمَا! اللْ  ياَرَسُوْلَ کړي، يوََه سړي وويل  دَاخِلْ ته  جَنَّتْ  کِتاَبَ 

! دغه سړئ هم په دغه کي  الَلْ چي ائ  وفرمائل ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي، نو  دَاخِلْ دغه کي 
 کې .  دَاخِلْ 
 

 سَفاَرَشْ  څَلوُْرَمْ [ ۴] 
 کېږي . کمْبُوْتْ کي  عَذَابْ په  جَهَنَّمِيْ به د  وَجْهَ په  سَفاَرَشْ ددغه 
 دئ حَدِيْثْ دغه  دَلِيْلْ ددې 

هُ فَقَالَ لَعلََّهُ  (صلى الله عليه وسلم) انََّهُ سَمِعَ النَّبِیَّ ، عَنْ ابَِیْ سَعِيْدِ الْخُدْرِی ِ :  ۴  ذُ کِرَ عِنْدَهُ عَمُّ

نَ النَّارِ يبَْلغُُ کَعْبَيْهِ يَغْل  تنَْفَعهُُ شَفاَعَتِیْ يَوْمَ الْقِي   ی مِنْهُ مَةِ فيَجُْعَلُ فِیْ ضَحْضَا ٍ م ِ
 . دِمَاغُهُ 
ةِ ابَیِْ طَالِبٍ ،کِتاَبُ مَناَقبِِ الَْنَْصَارْ ،بخَُارِیْ شَرِيْفْ )  . (۳۸۸۵نَمْبَرْ   ،۶۵۲ :ص،باَبُ قصَِّ

راغله نو   تذَْکِرَهْ  ابَوُْطَالِبْ ( اقَاَ) اکَاکي دده د  مَوْجُوْدَګِيْ په ( صلى الله عليه وسلم ) حُضُوْرْ د    -:ترَْجَمَهْ 
( په هغه  وُوْرْ ) اوُْرْ سره د  سَفاَرَشْ په  زَمَا به  وُرَځْ په  قيِاَمَتْ وفرمائل، د ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ 
ته رَارَسېږي، چي دهغه څخه به   بجِْلکَُوْ به دده و  اوُْرْ دغه  ي،کي اِيښُوَل کېږ  کنْدَهْ  کښَتَّهْ 
 .  اِيْشِېږي دِمَاغْ دده 

 عَذَابْ  جَنَّمِيْ سره به د  سَفاَرَشْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي دئ چي د  حَدِيْثْ په دغه 
 کم کېږي .

 

 سَفاَرَشْ  پِنْځَمْ [ ۵] 
 کي . دَاخِلْ ته  تْ جَنَّ  مُؤْمِنَانْ به ټولَ  سَفاَرَشْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  

 دئ حَدِيْثْ دغه  دَلِيْلْ ددې 

لُ النَّاسِ يَشْفَعُ فِی  (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ رَسُوْلُ اللِ  -:عَنْ انََسِ بِنِ مَالِكٍ قاَلَ :  ۵  انََا اوََّ

 . الْجَنَّةِ وَ انَاَ اکَْثرَُ الَْنَْبيَِآءِ تبَْعاً
يْمَانْ  کِتاَبُ ،شَرِيْفْ  مُسْلِمْ ) لُ النَّاسِ يشَْفعَُ فیِ الْجَنَّةِ ( صلى الله عليه وسلم )  النَّبِی ِ ب  فیِْ قَولِ باَ،الَِْ   انَاَ اَ وَّ

 .  (۴۸۳/   ۱۹۶نمَْبرَْ   ، ۱۰۵ :ص،
لْ به  زَهْ وفرمائل چي ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ    سَفاَرَشْ لپاره به  جَنَّتْ يمَ چي د  اِنْسَانْ  اوََّ

 خلګ وي .   مُتَّبعِِيْنْ   زَمَابه   زِياَتْ دي په هغوي کي تر ټولو    نبَِياَنْ کوي، او چي څومره 

تِ  (صلى الله عليه وسلم) حَدَّثنَاَ انََسُ بِنِ مَالِكٍ انََّ النَّبِیَّ :  ۶  وَ  هقاَلَ لِکُل ِ نبَِی ٍ دَعْوَة  دَعَاهَا لَِمَُّ

تِیْ يَوْمَ الْقِي   مَُّ  . مَةِ انِ ِیْ اِخْتبَأَتُْ دَعْوَتِیْ شَفاَعَةً لَ ِ
يْمَ ، مُسْلِمْ شَرِيْفْ ) تِ ، انْ کِتاَبُ الَِْ نَمْبَرْ   ، ۱۰۶ : ص ، ه باَبُ اخِْتِباَءُ النَّبِی ِ دَعْوَةَ الشَّفاَعَةِ لَِمَُّ

۲۰۰ /  ۴۹۴)   



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

وَه  نَبِيْ د هر  وفرمائل چي (صلى الله عليه وسلم) پاَکْ  حُضُورِ   -:ترَْجَمَهْ  وْلَ لپِاره يَِ اءْ  مَقْبَُ وي چِي د  دُعََ
تْ  تْ د خپل  مَالپاره يې دُوي کوی، او  امَُّ پَټهّ سَاتلې ده، او هغه دا چِي  دُعَاءْ لپاره يَوَه  امَُّ
تْ به د خپل  وُرَځْ په  قِياَمَتْ د   ( کوم .سَفاَرَشْ ) شَفاَعَتْ لپاره  امَُّ

سره  دُعَاپه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ څخه مَعلُومېږي چي د  اِشَارُوْ د  حَدِيْثوُْ ددغه دواړو 
تْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ به د   سي . دَاخِلْ ته  جَنَّتْ  امَُّ
 

 سَفاَرَشْ  شپَږَمْ [ ۶] 
 سَفاَرَشْ سوي دي دهغوي د رَايَستلَوُ لپاره به  دَاخِلْ کي  جَهَنَّمْ چي کُوم په 

 کېږي .
 دئ حَدِيْثْ دغه  دَلِيْلْ ددې 

نَ النَّارِ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عِمْرَانَ بِنِ الْحُسَيْنِ عَنِ النَّبِی ِ :  ۷  قاَلَ يَخْرُجُ قَوْم  م ِ

دٍ  وْنَ الْجَهَنَّمِيُّوْنَ فيََدْخُلوُْنَ الْجَ  (صلى الله عليه وسلم) بِشَفاَعَةِ مُحَمَّ  . نَّةَ يُسَمُّ
 . (۶۵۶۶نَمْبَرْ  ، ۱۱۳۶  :ص،باَبُ صِفةَِ الْجَنَّةِ وَالنَّارِ ،قاَقْ کِتاَبُ الر ِ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )
دْ د  وفرمائل چي( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  څخه   جَهَنَّمْ د  قَوْمْ سره به څَه  سَفاَرَشْ په  مُحَمَّ

 وي .  جَهَنَّمِياَنْ به    نوُْمْ سي، دهغوي  دَاخِلْ ته  جَنَّتْ ه رَاوَوزِي او هغه ب

تِیْ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ انََسِ بِنِ مَالِكٍ عَنِ النَّبِی ِ :  ۸   . قاَلَ شَفَاعَتِیْ لَِهَْلِ الْکَبَائِرِ مِنْ امَُّ

 . (۴۷۳۹نَمْبَرْ   ،۶۷۰  :ص،باَب  فِی الشَّفاَعَةِ ،کِتاَبُ السُّنَّةِ ،ابَوُْدَاؤْدْ شَرِيْفْ )
تْ د  زَمَا وفرمائل چي ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ    زَمَا ګُونکو خلګو لپاره به  ګُناَهْ  کبيِْرَهْ  امَُّ
 وي .   سَفاَرَشْ 
سوي دي هغه خلګ به د  دَاخِلْ کي کُوم  جَهَنَّمْ کي دئ چي په  حَدِيْثوُْ په دغه 
 سي . دَاخِلْ ته  جَنَّتْ سره  سَفاَرَشْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 

 

 سَفاَرَشْ  وَمْ اُ [  ۷] 

دي، اوُس به دده  بَرَابَرِيْ سره  نيْکِيْ او  ګُناَهْ خو دئ، لېکن دده  مُؤْمِنْ 
ته هم  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ به وَ  سَفاَرَشْ کي، دغه  دَاخِلْ ته به  جَنَّتْ وکي او  سَفاَرَشْ 
 وي . حَاصِلْ ته هم  صُلَحَاءُ او  انَْبيَِآءْ وي، او  حَاصِلْ 

 

 سَفاَرَشْ  اتَمَْ [  ۸] 

دغه  کېږي، سَفاَرَشْ د لُوړولو لپاره به  مَقاَمْ او  تبَېمَرْ د  انِْسَانْ  جَنَّتِيْ  د
ته هم  صُلَحَاءُ او  انَْبيَِآءْ وي، او  حَاصِلْ ته هم  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ به وَ  سَفاَرَشْ 
 وي . حَاصِلْ 

 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 رَاؤړل ضروري دئ ايِْمَانْ باندي  نَبِياَنوُْ پر تولو :  ۱۵
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنهَْ  ۲او  آيتَوُْنهَْ  ۷۱ددغه عَقِيدې په اړه 

 کئ مُلََحَظَهْ 
 
دي، وَيلَ کېږي چي  يرَا اسَتوََلِ  انَْبيَِآءْ ډېر  يتعَاَل   الَلْ لپاره  هِدَايتَْ د  انِْسَاناَنوُْ د 
 وَل سوي ديرَا اسَتَ  انَْبيَِآءْ ( کمْ و  زِياَتْ ) (124000) زَرَهْ  څلېروِيْشْتْ  لَکْ  يَوْ 

 کي راغلئ دئ، او د بعضو دا نَه دئ راغلئ قرُْآنْ په  ذِکْرْ د بعضو 
آءُ دئ چي پر ټولو  لََزِمْ باندي  مُسَلْمَانْ لېکن پر يَوَه  انْ بانِِدي  انَْبيََِ اتيِ  ايِْمََ وَسَِِ

قْ  شَرِيْعتَْ وُو، او دهغوي  بَرْحَقْ کي  وَخْتْ چي هغه په خپل خپل  هْ وُو،  حََ  الَْبتَََّ
وْرْ ه چِِي کلِِ  رِيْعتَوُْنهَْ نِِو بيِِا د هغِِوي  تشَِِرِيف رَاؤړئ (صلى الله عليه وسلم) حُضََُ وْخَ  شَََ  مَنْسََُ

رَاؤړل، او پر هغِِه بانِِدي  ايِْمَانْ باندي  شَرِيْعتَْ پر  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سول، اوُس د 
 مُوندَلَئي سي . نِجَاتْ کول ضروري دئ، نو بيا  عَمَلْ 

ياَنوُْ  شپَږْ کي هم پر دغه  شَرِيْعتَوُْ په  حَضَرَاتوُْ دهغوي  انْ بانِِدي  شَِ رَاؤړل  ايِْمََ
ياَنوُْ  شُپَږُو و ضروري وُو، پر کُومُ  وْرْ د چِِي بانِِدي  شَِ رِيْعتَْ پِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ  شََ

انْ  کِِي ِِي ] ايِْمَََ انْ بانِِدي  الَلْ [  پِِر ۱رَاؤړل ضِِروري دئ، يعن ِِر ۲] ايِْمَََ [ پ

 فَرِشْتوُْ [ پر ۴] انْ ايِْمَ باندي  مَجِيْدْ  قرُْآنِ يعني  کِتاَبْ [ پر ۳] ايِْمَانْ باندي  رَسُوْلْ 

انْ باندي  وُرَځْ پر  آخِرَتْ [ د ۵] ايِْمَانْ باندي  دِيْرْ پِِر [ ۶] ايِْمََ انْ بانِِدي  تقََْ ، ايِْمََ

 وې . جَلََ  جَلََ وې دهغو خلګو لپاره  مَسْئلَې يْ جُزْئچي کُومِي  الَْبتََّهْ 
تْ ه خپِِل رَاؤړل چي هغه هم پِِ  ايِْمَانْ باندي دا  نبَيِاَنوُْ پر هغه  ذَالِه  نو  کِِي  وَخَْ

لپِِاره پِِر دغِِه  مُسَلْمَانْ وُو، د يَو  بَرْحَقْ  شَرِيْعتَْ وُو، او د هغوي  نبَيِاَنْ  بَرْحَقْ 
لْ يې  ايِْمَانْ رَاؤړل هم ضروري دئ، که نَه نو  ايِْمَانْ باندي  خَبَرَهْ  ه دئ  مُکمََّ نَِِ

. 
 

 مَنَل ضروري دئ که نَه نَبِيْانْ ټولَ 
 دئ  نَه کامِلْ يې  اِيْمَانْ نو 

 
رَاؤړل  ايِْمَانْ باندي  انَْبيَِآءُ دادئ چي پر ټولو  کمَالْ  عَجِيْبَ يَو  اِسْلََمْ د 

لْ ضروري ګڼي، او دهغوي   کوي اِحْتِرَامْ  مُکمَّ



 

۷
۲   
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 بَرْحَقْ  انَْبيَِآءْ و چي ټوله ک تسَْلِيْمْ دادئ چي مُوږ دا  مَطْلَبْ د مَنَلُو  انَْبيَِآءُ د ټولو 
اوُس  الَْبَتَّهْ  وُو، صَحِيْحْ  باِلْکُلْ دُوي د زَمَانې لپاره د  شَرِيْعَتْ دي، او دهغوي 

سوي  نَازِلْ  کِتاَبوُْنهَْ سوي دي، او پر هغوي چي کُوم  مَنْسُوْخَ  شَرِيْعتَوُْنهَْ هغه 
وُو،  صَحِيْحْ  بِالْکُلْ لپاره  وَخْتْ دي، او د خپل  کِتاَبُوْنهَْ  يتعَاَل   الَلْ دي هغه هم د 

د نَازِلېدُو  قرُْآنْ د  الَْبتََّهْ رَاؤړل هم ضروري دئ،  يْمَانْ اِاو پر هغه باندي 
نَه دي پاته سوي، اوُس به صِرف  قاَبِلِ عَمَلْ  کِتاَبوُْنهَْ وروسته اوُس مَحَال هغه 

 کېږي . عَمَلْ باندي  قرُْآنْ پر 
 

 دغه دي آيتَوُْنهَْ ددې لپاره 

  يْناَ وَمَا  انُْزِلَ عَلَ   مَنَّا  باِلِل وَمَا  قلُْ ا  :  ۱ 
 عِيْلَ وَ اِسْم   هِيْمَ وَ ی ابِْر  انُْزِلَ عَل  

ب ِهِمْ ی وَعِيْس  يَعْقُوْبَ وَالَْسَْبَاطِ وَمَا  اوُْتِیَ مُوْس   قَ وَ اِسْح     ص  ی وَالنَّبيُِّوْنَ مِنْ رَّ
قُ بيَْنَ احََدٍ  نْهُمْ  لََنفَُر ِ   آلِ عِمْرَانْ ةُ سُوْرَ ،۸۴ آيتَْ )   .  مُسْلِمُوْنَ  وَنَحْنُ لهَ زم ِ

۳)  . 
 ناَزِلْ ( چي پر موږ کِتاَبْ او کُوم ) الَلْ راؤړئ دئ پر  اِيْمَانْ موږ  ٫٫چي    وَوَايَهْ     -:ترَْجَمَهْ 

دَايَتْ سوئ دئ پر هغه باندي، او پر هغه ) رَاهِيْمْ  ( بانِدي چِي پِرهَِ م  ،اِبَْ ح  ،عِيْلْ اسَِْ  ،قْ اسَِْ
ازِلْ لطرف څخه  پَرْوَرْدِګارْ وي د باندي د دُ  اوَْلََدْ او )دده( پر  يعَْقوُْبْ  سِوئ دئ، او پِر  نََ
ته ورکړل سوي دي، موږ ددغه  پېغَمْبَرَانوُْ او نوُرو  يعِيْس   يمُوْس  باندي چي  خَبَرُوْ هغه 

کِړئ  ټِټْ  سَرْ ( په مخکي الَلْ ، او موږ دهغه )يوه ونَه کو فَرْقْ ( تر مينځ هيڅ پېغَمْبَرَانوُْ )
  ٬٬دئ 

رَاؤړئ او  ايِْمَانْ باندي  انَْبيَِآءُ ي هم وَيَل سوي دي چي پر ټولو ک آيتَْ په دغه 
 مَه کوئ . فَرْقْ دا هم وَيَل سوي دي چي، په هغوي کي هيڅ 

سُوْلُ بِمَا  ا  :  ۲  ب ِه  مَنَ الرَّ مَنَ باِلِل کُلٌّ ا   ط وَالْمُؤْمِنُوْنَ  انُْزِلَ الِيَْهِ مِن رَّ

 
سُلِه قف  رُسُلِهوَ  وَکُتبُهِ ئکَِتِهوَمَل   نْ رُّ قُ بيَْنَ احََدٍ م ِ لََنفَُر ِ

  آيَتْ )   .  قف  

 .  (۲ الْبَقَرَةْ سُوْرَةُ ،۲۸۵
دْ )حضرت  رَسُوْلْ دغه    -:ترَْجَمَهْ  راؤړئ   اِيْمَانْ ( پر هغه شِي صَلَّي اللُ عَلَيْهِ وَسَلَّمْ  مُحَمَّ

وئ دئ، او )دده سره( ټولو  س ناَزِلْ لجانِب څخه  رَبْ ته دده د  طَرَفْ دئ چي دده و
باندي، او   وْ ابُ تَ کِ باندي، دهغه پر  وْ تُ فرَِشْ باندي، دهغه پر  للْ اَ هم، دُوي ټولو پر  وْ انُ انَ مَ لْ سَ مُ 

تر   وْ رَسُوْلََنُ راؤړئ دئ، )دُوي وائي چي( موږ دهغه د  اِيْمَانْ باندي  وْ رَسُوْلََنُ دهغه پر 
يا چي دهغه بلَ نَبيِ   / قْ رْ فَ يا دځان څخه هسي  / کي  رِسَالَتْ  نَفْسِ )په  فَرقْ مينځ هيڅ 

راؤړو او پر بعضو يې نَه   اِيْمَانْ باندي  وْ رَسُوْلََنُ په رَاځِي/ يا چي پر بعضو  توَْهِيْن 
 .   ( نهَ کووقْ رْ فَ راؤړو، داډول 

ا ا  :  ۳    انُْزِلَ الِيَْناَ وَمَا   مَنَّا باِلِل وَمَا  قوُْلوُْ 
عِيْلَ وَ همَ وَ اِسْم  ی ابِْر  انُْزِلَ الِ  

 ی وَمَا  اوُْتِیَ النَّبِيُّوْنَ مِنْ ی وَعِيْس  قَ وَيَعْقُوْبَ وَالَْسَْبَاطِ وَمَا  اوُْتِیَ مُوْس  اِسْح  
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ب ِهِمْ  نْهُمْ  ج رَّ قُ بيَْنَ احََدٍ م ِ لََنفَُر ِ
سُوْرَةُ  ، ۱۳۶ آيَتْ )   .  مُسْلِمُوْنَ  وَنَحْنُ لهَ ز

 .  (۲ الْبَقَرَةْ 
راؤړئ دئ، او پر   اِيْمَانْ باندي  الَلْ موږ پر  ٫٫( وواياست چي:مُسَلْمَاناَنوُْ )    -:مَهْ ترَْجَ 
  ، لْ عِيْ َ  م اسِْ ،رَاهِيمْ اِبْ سوئ دئ او پر هغه هم چي پر  ناَزِلْ هم کُوم چي پر موږ  کَلََمْ هغه 
او   يَ  س مُوْ و سوئ دئ، او پر هغه هم چي  ناَزِلْ او د دُوي پر اوَلَدَُو  بْ قوُْ يعَْ ،حَاقْ اسِْ 

ته د دُوي د   پېغَمْبرََانوُْ ته ورکړل سوئ دئ، او پر هغه هم چي و نورو  يَ  عِيْس
تْ  نَفْسِ تر مينځ )په  پېغمَْبرََانوُْ لطرف ورکړل سوئ دئ، موږ دهغه  دِګارْ وَرْ پَرْ  (  يک نَبوَُّ

   ٬٬يو تاَبعِْ  فَرْمَانْ ، او موږ دهغه )يوَ خُدَائ( د  ونَه کو   قْ رْ فَ هيڅ  

سَاتلَ ضروري دئ، که  ايِْمَانْ باندي  انَْبيَِآءُ کي دئ چي پر ټولو  آيتَوُْ دغه په 
 کېدلَئي . کامِلْ نَه سي  ايِْمَانْ نَه نو 

 

 سته د بعضو دا نَستهَ  بيََانْ  انَْبيَِآءُ کي د بعضو  قرُْآنْ په 
 

 (124000) زَرَهْ  تْ څلېروِيْشْ  لَکْ  يَوْ  يتعَاَل   الَلْ کي دئ چي  حَدِيْثْ په يَوَه  الَْبتََّهْ 
اتْ ) آءْ ( کََمْ و  زِيَََ َََ نځَلسَ  انَْبيِ ِِِ رَا اسَِِتوََل سِِوي دي، پِِه هغِِه کِِي درې سِِوه پ
 دي . رَسُوْلََنْ  (315)

لْ ، کي راغلئ دئ، او د بعضو دا نَه دئ راغلئ قرُْآنْ په  ذِکْرْ د بعضو  يِِې  دَلِيَْ
 دئ آيتَْ دغه 

نْ قبَْلِكَ :  ۴  نْ لَّمْ وَلقََدْ ارَْسَلْنَا رُسُلًَ م ِ نْ قَصَصْناَ عَليَْكَ وَمِنْهُمْ مَّ  مِنْهُمْ مَّ

 . ( ۲۳  الْمُؤْمِنْ سُوْرَةُ ،۷۸ آيَتْ )   .  ط نقَْصُصْ عَلَيْكَ 
رَانْ دادئ چي مُوږ سِتا څخِه مخکِي هِم ډېِر  حَقِيْقَتْ او    -:ترَْجَمَهْ  اسَِتوََلِي دي.  پېْغَمْبََ

کړي دي، او بع  هغه دي  بَياَنْ ته  تاَيې مُوږ  وَاقعِاَتْ دهغوي څخه بع  هغه دي چي 
 . کړي بَياَنْ ته نَه دي  تاَيې مُوږ  وَاقعِاَتْ چي 

 
وْ دا چِِي   کْ  يَََ تْ  لَََ اتْ ) (124000) زَرَهْ  څلېروِيْشََْ آءْ ( کََمْ و  زِيَََ ا انَْبيَََِ تِِه  دُنْيَََ

 دئ حَدِيْثْ دغه  دَلِيْلْ راغلي دي، دهغه 
قاَلَ قلُْتُ يَا .....  فِی الْمَسْجِدِ جَالِسًا (صلى الله عليه وسلم) اللِ عَنْ ابَِیْ امَُامَةَ قاَلَ کَانَ رَسُوْلُ 

، مِائةَُ الَْفٍ وَ ارَْبَعةَ  وَّ عِشْرُوْنَ الَْفًا -:قاَلَ ؟ ی عِدَّةُ الَْنَْبيَِآءِ رَسُوْلَ اِلل کَمْ وَف  
سُلُ مِنْ ذ   ا غَفِيْرًاثلَََ  كَ لِ الَرُّ  . ثُ مِائةٍَ وَّ خَمْسَ عَشَرَ جَمًّ

نَمْبَرْ   ، ۳۵۶ : ص ، ۷ : ج  ، حَدِيْثُ ابَِیْ امَُامَةَ الْباَهِلِیُّ الصَّدِی کِ ، حْمَدْ مُسْندَِ اَ )

 السُّلََمِی ِ  ، طَبْرَانِيْ کَبِيْرْ / ۲۲۲۸۸/ ۲۱۷۸۵
  : ص ،۸ : ج  ،  عَنْ عَلِی ٍ ،مُسْندَُ مَعاَنْ بنِِ رِفاَعَةَ

 .    (۷۸۷۱نمَْبرَْ   ، ۲۱۷
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تْ کي  مَسْجِدْ په ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ فرمائي چي  لِيْ الَْباَهِ  امَُامَهْ  ابَوُْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  وُو  ناَسَْ
وْلَ ي وکړه ځِينِ  تنََهْ ښْ پوُْ   مَا.....  انوُْ د  اللْ  ياَرَسَُ دَادْ  نَبِيََ وْرْ دئ؟ نِو  مرهڅِو تعََْ ( صلى الله عليه وسلم) حُضَُ

ټْ درې سوه پِنځَلسَ دي، چي يَو  رَسُوْلََنْ ، په دي کي زَرَهْ  څَلېرْوِشْتْ  لَکْ  يَوْ وفرمائل   غََ
 دئ . اعَتْ جَمَ 

رَااسَتوََلِي دي، او  نبَيِاَنْ  زَرَهْ  څَلېرْوِشْتْ  لَکْ  يَوْ  الَلْ کي دئ چي  حَدِيْثْ په دغه 
 دي . رَسُوْلََنْ په هغه کي درې سوه پِنځَلسَ 

 

 دي رَسُوْلََنْ  غَټْ څَلوُر  کي په دي
چي پر  نهَْ کِتاَبُوْ او کُوم  ګڼل کېږي، رَسُوْلََنْ  غَټْ کي دغه څَلوُر  اِسْلََمْ په 

 ګڼل کېږي  کِتاَبوُْنهَْ  غَټْ سوي دي هغه هم  ناَزِلْ دُوي 

 . السَّلََمْ  عَليَْهِ  يمُوْس  [ حضرَت ۱] 

 . السَّلََمْ  عَلَيْهِ  يعِيْس  [ حضرَت ۲] 

 . السَّلََمْ  عَلَيْهِ  دَاؤُدْ [ حضرَت ۳] 

دْ مُ [ حضرَت ۴]   . صَلَّی اللُ عَليَْهِ وَسَلَّمْ  حَمَّ

 

 يوَ دئ  الَلْ وُو چي دا کي  دِيْنْ په   بِيَانوُْ نَ د ټولو 
 

چي په  خَبَرِيْ يَو دئ، او کُومِي شپږَ  الَلْ کي وُو چي  دِيْنْ په  نَبيِاَنُوْ د ټولو 
 تاَبُوْ کِ ر پ  الَلْ ، د اِيْمَانْ باندي  فَرِشْتوُْ يَو دئ، پر  الَلْ کي ضروري دي ] ايِْمَانْ 
، تر اِيْمَانْ باندي  آخِرَتْ ، پر اِيْمَانْ باندي  وْلََنوُْ رَسُ پر  الَلْ ، د ايِْمَانْ باندي 

 ايِْمَانْ باندي  تقَْدِيْرْ ، او پر اِيْمَانْ مرګ وروسته پر رَاپُورتهَ کېدو باندي 
د دُوي د  الَْبتََّهْ کي هم ضروري وُو،  شَرِيْعَتْ رَاؤړل[ دغه دهغه حَضَرَاتوُ په 

وه، د  جَلََ  طَرِيْقَهْ  لمُُوْنْځْ د  مَثلًََ وُو،  فَرْقْ  ږْ لَ  لَږْ کي  احَْکامَاتوُْ په  شَرِيْعتَْ 
 وُو . کمْ و  زِياَتْ   تعَْدَادْ   ژُوْ رُوْ 
 دي آيتَوُْنَهْ يې دغه  دَلِيْلْ 

مِنْهَاجًا:  ۵   .  (۵ الْمَآئدَِةْ سُوْرَةُ ،۴۸  آيَتْ )   .  ط لِکُل ٍ جَعَلْناَ مِنْکُمْ شِرْعَةً وَّ
تْ د هَر يَوَه )د تاسو څخه    -:ترَْجَمَهْ  رِيْعَتْ ( جَلََ ( لپاره موږ يَو )امَُّ هْ او  شََ رَهْ  طَرِيْقََ رَّ  مُقََ
 ه .کړې د 
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سُوْلُ بمَِا  ا     ب هِ  مَنَ الرَّ  کُلٌّ ا   ط  وَالْمُؤْمِنُوْنَ  انُْزِلَ الِيَْهِ مِن رَّ
  ئکَِتهِ مَنَ باِلِل وَمَل  

قُ بَيْنَ اَ  قف  وَ رُسُلِه وَکُتبُهِ سُلِهلََنفَُر ِ نْ رُّ سُوْرَةُ  ،۲۸۵ آيَتْ )   .  قف  حَدٍ م ِ

 .  (۲ الْبَقَرَةْ 
دْ حضرت يعني ) رَسُوْلْ دغه    -:ترَْجَمَهْ  ي صَلَّي اللُ عَلَيْهِ وَسَلَّمْ  مُحَمَّ انْ ( پِر هغِه شِِ  اِيْمََ

سوئ دئ، او )دده سره( ټولو  ناَزِلْ لجانِب څخه   رَبْ ته دده د   طَرَفْ راؤړئ دئ چي دده و
باندي، او  کِتاَبوُْ باندي، دهغه پر   فَرِشْتوُْ باندي، دهغه پر   الَلْ هم، دُوي ټولو پر    لْمَاناَنوُْ مُسَ 

وْلََنُ راؤړئ دئ، )دُوي وائي چي( موږ دهغه د  اِيْمَانْ باندي  وْ رَسُوْلََنُ دهغه پر  تِر  وْ رَسَُ
ي يِا  /قْ رْ فََ کي/ يا دځان څخه هسِي  رِسَالَتْ  نَفْسِ )په  فَرقْ مينځ هيڅ  ل نَبِِ چِي دهغِه بَِ

وْلََنُ په رَاځِي/ يا چي پِر بعضِو توَْهِيْن انْ بانِدي  وْ رَسَُ ه  اِيْمََ راؤړو او پِر بعضِو يِې نَِ
 . ( نَه کووقْ رْ فَ راؤړو، داډول 

پر  الَلْ کي هم د  شَرِيْعَتْ په  انَْبيَِآءُ کي دئ چي د تېرو سوو ټولو  آيَتْ په دغه 
 رَاؤړل ضروري وُو . اِيْمَانْ باندي  کِتاَبوُْ ټولو  ، او پرفَرِشْتوُْ ، نُوْ رَسُوْلََ ټولو 

ی بنِِ مَرْيمََ ی النَّاسِ بِعِيْس  انََا اوَْل   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۱ 

نْياَ وَالَْ   تٍ ، خِرَةِ فِی الدُّ هَاتهُُمْ شَت  ، وَالَْنَْبيَِآءُ اِخْوَة  لِعَلََّ  . هُمْ وَاحِد  وَ دِيْنُ ، یامَُّ
 ي] اذِْ باَبُ قَوْلِ اِلل تعَاَل  ،کِتاَبُ احََادِيْثُ الَْنَْبِيآَءْ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )

مَرْيمَُ انَِّ اللَ  ئکَِةُ ي  قاَلَتِ الْمَل  

رُ  نْهُ اسْمُهُ الْمَسِيْحُ عِيْسَی ابْنُ مَرْيمََ  كِ يبُشَ ِ   رَانْ آلِ عِمْ  سُوْرَةُ ،۴۵ آيَتْ ) ... [ بکَِلِمَةٍ م ِ

 (۳۴۴۵نمَْبرَْ  ،  ۵۸۰ : ص ، ... (۳
رَتْ او  دُنْياَپه  زَهْ  وفرمائل  (صلى الله عليه وسلم) ضُوْرْ حُ   -:ترَْجَمَهْ  نِ  یعِيْسَ  کِي و  آخَِ رْيمَْ  اِبَْ تِه ډېِر  مََ

 يې يَو دئ .  دِيْنْ ده او    جَلََ  جَلََ   مُوْرْ دي، د دُوي    وُرُوْڼَهْ سره    پلَََرْ په    نَبِياَنْ نژِدې يَم، ټولَ  
 ئيْ جُزْ  الَْبتََّهْ يَو دئ،  دِيْنْ  نَبِيَانوُْ کي دئ چي د ټولو  حَدِيْثْ او  تْ آيَ په دغه 
 دي . جَلََ  جَلََ يې سره  احَْکامَاتْ 

 

 رَاؤړل ضروري دئ  ايِْمَانْ باندي ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ اوُس پر 
 

 ايِْمَانْ باندي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د تشَرِيف رَاؤړلو وروسته پر  حُضُوْرْ د  الَْبتََّهْ 
 (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ صِرف په دي کي دئ چي پر  نِجَاتْ ضروري دئ، او رَاؤړل 
 رَاؤړَل سي، ايِْمَانْ باندي 
 دي آيَتوُْنهَْ يې دغه  دَلََئِلْ 

سْلََمُ :  ۶  يْنَ عِنْدَ اِلل الَِْ  .  (۳ آلِ عِمْرَانْ سُوْرَةُ  ، ۱۹ آيَتْ )   .  قف اِنَّ الد ِ
 . دئ اسِْلََمْ ( خَالِصْ په نېز ) الَلْ خو د  دِيْن( خُوَښْ  /لْ مَقْبوُْ  /بَرْ مُعْتَ ) بېشَکَّهْ    -:ترَْجَمَهْ 

سْلََمِ دِيْناً فلََنْ يُّقْبَلَ مِنْهُ :  ۷  آلِ  سُوْرَةُ ،۸۵ آيَتْ )   .   ج وَمَنْ يَّبْتغَِ غَيْرَ الَِْ

 .  (۳  عِمْرَانْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

نْ ه څخه به هغِه ، نو دهغاخِْتِياَرَوِيْ   دِيْنبغيره بلَ  اسِْلََمْ څوک چي د    -:ترَْجَمَهْ  ه  دِيَْ نَِ
 . قَبلېږي

سْلََمَ دِيْناً:  ۸   .  (۵  الْمَآئدَِةْ سُوْرَةُ ،۳ آيَتْ )   .     ط   وَ رَضِيْتُ لَکُمُ الَِْ
 دئ .  کړئ خُوَښْ )دهمېشه لپاره(  حَيْثْ په   دِيْنْ د  اسِْلََمْ او ستاسو لپاره مِي    -:ترَْجَمَهْ 

صَد ِ :  ۹  ءَکُمْ رَسُوْل  مُّ     .     ط وَلَتنَْصُرُنَّه ق  ل ِمَا مَعکَُمْ لتَؤُْمِنُنَّ بهِثمَُّ جَا 

 .  (۳  آلِ عِمْرَانْ سُوْرَةُ ،۸۱ آيَتْ )
کونکئ وي کُوم   تصَْدِيْقْ ( کِتاَبْ راسي، چي ددې ) رَسُوْلْ تاسو ته يَو به بيا    -:ترَْجَمَهْ 

راؤړئ، او    اِيْمَانْ چي ستاسو سره موجود دئ، نو تاسو به پر هغه باندي ضرور 
 ئ . ضرور به دهغه مَرسته کو 

رَاؤړل ضروري دئ،  ايِْمَانْ باندي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي دئ چي پر  آيَتْ په دغه 
 مُوندَلَئي سي . نِجَاتْ رَاؤړي نو  اِسْلََمْ او چي 

 

سُوْلِ اللِ  :  ۱   دٍ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ عَنْ رَّ  انََّهُ قاَلَ وَالَّذِیْ نَفْسُ مُحَمَّ

نْ ه  ! هبيَِدِ  ةِ يَهُوْدِیٌّ وَلََنَصْرَانِیٌّ لََيَسْمَعُ بِیْ احََد  م ِ لَمْ ثمَُّ يمَُوْتُ وَ ، ذِهِ الَْمَُّ
 . بِ النَّارِ اِلََّ کَانَ مِنْ اصَْح   هلْتُ بِ يؤُْمِنْ بِالَّذِیْ ارُْسِ 

يْمَانْ ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ ) يْمَانِ  ،کِتاَبُ الَِْ دٍ الِ  باَبُ وُجُوْبُ الَِْ ی جَمِيْعِ النَّاسِ  بِرِسَالَةِ نَبيِ ِناَ مُحَمَّ

 ( ۳۸۶نمَْبرَْ  /  ۱۵۳نَمْبَرْ  ،   ۷۶  :ص  ،ه تِ وَنسَْخُ الْمِلَلِ بمِِلَّ 
دْ کي چي د  قَبْضَهْ وفرمائل، د کُوم چَا په   (صلى الله عليه وسلم ) ضُوْرْ حُ   -:ترَْجَمَهْ  ( دئ  ژُوَنْدْ ) جَانْ  مُحَمَّ
تْ ددغه  په اړه وَاؤري، او کُوم   زَمَا  نصَْرَانِيْ وي يَا  وْدِيْ يهَُ څخه چي هسي څوک  امَُّ
  دُوْږَخْ نَه رَاؤړي، او هغه مَړ سي نو هغه به  اِيْمَانْ رَاؤړئ دئ پر هغه  مَاچي  رِسَالَتْ 
 ته ځِي . 

 
 

 فضَِيْلَتْ باندي ډېر  نَبِيْ ته پر بَل   نَبِيْ يوََه 
 نَه دئ صَحِيْحْ وَرکوَل 

 
نَه لري چي دهغه څخه د  جَوَازْ کي دُومرَه لوَُړَوَل  مُقَابِلْ په  نبَِيْ د بَل  نبَِيْ يَو 
 رَاسِي توَْهِيْنْ کي  مَرْتبََهْ او  مَقاَمْ په  نَبِيْ بلَ 
 دي حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 
 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

يَّ :  ۲  مِعْتُ النَّبَِ رِ سََ ی الْمَنْبََ ا  (صلى الله عليه وسلم) سُمِعَ عُمَرُ يقَوُْلُ عَلََ يْ کَمََ وْلُ لََتطَْرُوْنَِ يقََُ

 . ی ابِْنَ مَرْيَمَ فاَِنَّمَا انَاَ عَبْدُهُ فقَوُْلوُْا عَبْدَاِلل وَ رَسُوْلهَُ رَتِ النَّصَار  اطَْ 
بِ مَرْيمََ اذِِ انْتبَذََتْ  ي] وَ اذْ  کُرْ فِی الْکِت  باَبُ قَوْلِ اِلل تعَاَل  ، احََادِيْثُ الَْنَْبِيَآءْ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )

 (۳۴۴۵نَمْبَرْ  ،   ۵۸۰ : ص ، ... ( ۱۹  مَرْيمَْ   سُوْرَةُ ،۶۱  آيَتْ ) ...  مِنْ اهَْلِهَا[
وْرْ د  وَلََړْ  مَنْبَرْ وفرمائل چي پر  ضْرَتْ عُمَرْ ح  -:ترَْجَمَهْ  اڅخِه  حُضَُ دا اوَرِېِدَلِي دي،  مََ
نِ  يعِيْس  مَه زِيَاتوََئ لکه څنګه چې حضرت  حَدْ کي تر  تعَْرِيْفْ په  مَاچي  رْيمَْ  بَِ اتْ  مََ  زِيََ

 )رَاتهَ( وَايَاست . رَسُوْلْ  الَلْ او د  بَنْدَهْ  الَلْ يَم، نو ځکه د  بَنْدَهْ  الَلْ د  هْ زَ کړئ وُو، 

 السَّلََمْ  عَليَْهِ  يس  عِيحضرت  ينَصَار  کي دئ لکه څنګه چي  حَدِيْثْ په دغه 
 مَه لوَُړَوَئ . زِيَاتْ دُومرَه  مَالوَُړ کړئ وُو، تاسو هم  زِيَاتْ ډېر 
 

 کي سوئ دئ قرُْآنْ په  ذِکْرْ  کِتاَبوُْ  غَټُّوْ د څلورو 
 

کړي دي، لېکن  ناَزِلْ  کِتاَبوُْنهَْ باندي ډېر  رَسُوْلََنوُْ پر  يتعَاَل   الَلْ هسي خو 
 سوي دي نَازِلْ باندي  رَسُوْلََنوُْ  غَټُّوْ دي چي پر څلورو  کِتاَبوُْنهَْ  غَټْ څلور 
دْ پر حضرت  مَجِيْدْ  قرُْآنِ   عَليَْهِ  يمُوْس  پر حضرت  ةْ ر  توَْ باندي،  (صلى الله عليه وسلم) مُحَمَّ
پر حضرت  انِْجِيْلْ باندي،  السَّلََمْ  عَليَْهِ  دْ دَاؤُ پر حضرت  زَبوُْرْ باندي،  السَّلََمْ 
 السَّلََمْ  عَلَيْهِ  ابِْرَاهِيْمْ پر حضرت  صَحِيفېباندي، او څَه  السَّلََمْ  عَلَيْهِ  يعِيْس  

 باندي .
 

 سوئ دئ  ناَزِلْ باندي ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ پر  قرُْآنْ 
 

 کي دئ آيتَْ په دغه  ذِکْرْ دهغه 

   نَ الْقرُْا    كَ عَلَيْ   انَْزَلْناَ  مَا  :  ۱۰ 
 . ( ۲۰ ه  ةُ ط  سُوْرَ ،۲ آيَتْ )   .  لَیلِتشَْق  

  برَْدَاشْتْ  تکَْلِيْفْ کړئ چي تهَ  ناَزِلْ نَه دئ  قرُْآن باندي ددې لپاره  تاَ مُوږ پر    -:ترَْجَمَهْ 
    کړې

 سوئ دئ . بَياَنْ د نَازِلېدُو  قرُْآنْ کي د  آيتَْ په دغه 
 

 سوئ دئ  ناَزِلْ باندي  السَّلََمْ  عَليَْهِ  يمُوْس  پر حضرت  ةْ توَْر  
 

 کي دئ آيتَْ په دغه  ذِکْرْ دهغه 

نوُْر  ىانَِّا   انَْزَلْنَا التَّوْر  :  ۱۱    ( ۵  ئدَِةْ آ الْمَ ةُ سوُْرَ ، ۴۴  آيتَْ )   .     ج         ةَ فيِْهَا هُدًی وَّ

. 
 و . وُ    نوُْرْ او  و وُ   هِدَايَتْ چي په هغه کي  وکړئ وُ  ناَزِلْ   توَْرَاةْ موږ  بېشَکَّهْ     -:ترَْجَمَهْ 

 ذِکر سوئ دئ . توَْرَاةْ کي د  آيتَْ په دغه 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 

 سوئ دئ ناَزِلْ باندي   السَّلََمْ  عَليَْهِ  يعِيس  پر حضرت  انِْجِيْلْ 
 

 کي دئ آيتَْ په دغه  ذِکْرْ دهغه 

نوُْر  يْن  تَ وَ ا  :  ۱۲  نْجِيْلَ فيِْهِ هُدًی وَّ قاً ل ِمَا بيَْنَ يَدَيْهِ  لَ هُ الَِْ مُصَد ِ    .  وَّ

 . ( ۵  الْمَآئدَِةْ ةُ سُوْرَ ،۴۶ آيَتْ )
، او کُوم  ووُ  نوُْرْ او  و وُ  هِدَايَتْ ورکړئ چي په هغه کي  اِنْجِيْلْ او موږ ده ته    -:ترَْجَمَهْ 

 وُو .  کونکئ تصَْدِيْقْ   وْرَاةْ تَ يعني  کِتاَبْ چي دخپل څخه مَخکنِي 

 ذِکر سوئ دئ . اِنْجِيْلْ کي د  آيتَْ په دغه 
 

 سوئ دئ ناَزِلْ باندي   السَّلََمْ  عَليَْهِ  دَاؤُدْ پر حضرت  زَبوُْرْ 
 

 کي دئ آيتَْ په دغه  ذِکْرْ دهغه 

لْناَ بَعْضَ النَّبِي نَ عَل  :  ۱۳     . بوُْرًادَ زَ تيَْناَ دَاوی بَعْضٍ وَّ ا  وَلقََدْ فَضَّ
 .  (۱۷  بَنِیْ اسِْرَآئيِْلْ ةُ  سُوْرَ ،۵۵ آيَتْ )

ورکړئ دئ، او مُوږ   فضَِيْلَتْ باندي  نَبِياَنوُْ ته پر بعضو  نبَِياَنوُْ او مُوږ بعَضو    -:ترَْجَمَهْ 
    ورکړئ وُو   زَبوُْرْ ته   دَاوُدْ 

النَّبيِ نَ مِنْ ی الِ   اوَْحَيْناَ   اوَْحَيْنَا  الِيَْكَ کَمَا   انَِّا  :  ۱۴  نوُْ ٍ وَّ
اوَْحَيْناَ       ج     بَعْدِه  م 

 
ی وَ ايَُّوْبَ وَ قَ وَ يَعْقُوْبَ وَ الَْسَْباَطِ وَ عِيْس  عِيْلَ وَ اِسْح  هِيْمَ وَ اِسْم  ی ابِْر  الِ  

  ةُ سُوْرَ ،۱۶۳ آيَتْ )       ج  دَ  زَبُوْرًاتيَْناَ دَاووَ ا   ج  نَ رُوْنَ وَ سُلَيْم  يوُْنسَُ وَ ه  

 .  (۴  الن سَِآءْ 
او   نوُْ ْ کړي دي لکه څنکه چي  وَحِيْ ته دغه رنګه  تاَوږ !( مُ پېغمَْبَرَهْ )ائ    -:ترَْجَمَهْ 

او   يعَْقوُْبْ ،اسِْحَاقْ ،اسِْمَاعِيْلْ ،اِبْرَاهِيْمْ وږ ته مو کړي وې، او مُ  نبَِياَنوُْ دهغه وروسته نوُرُو 
کړي وې، او   وَحِيْ ته هم  سُلَيْمَانْ او  هَارُوْنْ ،وْنسُْ يُ ،ايَُّوْبْ ،يَ  عِيْس ته، او  اوَْلََدْ دهغه و 

 و ورکړئ وُ   زَبوُْرْ ته    دَاؤُدْ  وَ   موږ

 ذِکر سوئ دئ . زَبُوْرْ کي د  آيَتوُْ په دغه دُو 

 سوي دي نَازِلْ  کِتاَبوُْنَهْ نور هم ډېر 
 

 سوئ دئ بيََانْ د نَازِلېدُو  کِتاَبوُْ کي د نورو ډېرو  آيتَوُْ په دغه 

  انُْزِلَ عَليَْناَ وَمَا    مَنَّا  باِلِل وَمَا  قلُْ ا    :۱۵ 
 عِيْلَ وَ اِسْم   هِيْمَ وَ ی ابِْر  انُْزِلَ عَل  

ب ِهِمْ ی وَعِيْس  يَعْقُوْبَ وَالَْسَْبَاطِ وَمَا  اوُْتِیَ مُوْس   قَ وَ اِسْح     ص  ی وَالنَّبيُِّوْنَ مِنْ رَّ
قُ بيَْنَ احََدٍ  نْهُمْ  لََنفَُر ِ   آلِ عِمْرَانْ سُوْرَةُ ،۸۴ آيَتْ )   .  مُسْلِمُوْنَ  نَحْنُ لهَوَ  ز م ِ

۳)  . 
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  ناَزِلْ وږ ( چي پر مُ کِتاَبْ او کُوم ) الَلْ راؤړئ دئ پر  اِيْمَانْ وږ مُ  ٫٫چي  وَوَايَهْ    -:ترَْجَمَهْ 
  ،قْ ح  اسِْ ،عِيْلْ اسِْم  ،اِبْرَاهِيْمْ  ( باندي چي پرهِدَايتَْ سوئ دئ پر هغه باندي، او پر هغه )

سوئ دئ، او پر   ناَزِلْ لطرف څخه  پَرْوَرْدِګارْ باندي د دُوي د  اوَْلََدْ او )دده( پر  يعَْقوُْبْ 
سوي دي، موږ   يته ورکړل پېغَمْبرََانوُْ او نوُرو  ي عِيْس   يمُوْس  باندي چي  خَبَرُوْ هغه 
  ټټِْ  سَرْ ( په مخکي للْ اَ ، او موږ دهغه )يوه ونَه کو  فَرْقْ ( تر مينځ هيڅ پېغَمْبرََانوُْ ددغه )

   ٬٬کړئ دئ 

قاً ل ِمَا بيَْنَ يَدَيْهِ مِنَ الْکِت  الْکِت   كَ انَْزَلْنَا  الِيَْ  وَ :  ۱۶  ِ مُصَد ِ بِ وَمُهَيْمِنًا بَ باِلْحَق 

 . عَليَْه
 . ( ۵  الْمَآئدَِةْ سُوْرَةُ ،۴۸ آيَتْ )

دْ  رَسُوْلِ او )ائ    -:ترَْجَمَهْ  څخِه  حَقْ باندي هم د  تاَوږ پر ( مُ يْهِ وَسَلَّمْ صَلَّي اللُ عَلَ ! مُحَمَّ
 . دئ نګَِهباَنْ کوي او دهغه  تصَْدِيْقْ  کِتاَبوُْ کړئ دئ چي تر خپل مَخکنِي  ناَزِلْ  کِتاَبْ ډَک 

حُفِ الَْوُْل  اِنَّ ه   :  ۱۷   .  یهِيْمَ وَمُوْس  صُحُفِ ابِْر   لَاللّٰذَا لفَِی الصُّ
 .  (۸۷ یل  عْ الََْ سُوْرَةُ  ،۱۹  / ۱۸ آيَتْ )

او   اِبْرَاهِيْمْ د   کي هم لِيکلې ده، صَحِيْفوُْ ( آسْمَانيِْ په تېرو ) يَقِيْناً خَبَرَهْ دغه    -:ترَْجَمَهْ 
 . هم لِيکلې ده  کي  صَحِيْفوُْ په   يمُوْس  د 

 د نَازِلېدُو ذِکر سوئ دئ . کِتاَبوُْ کي د نورو  آيتَوُْ په دغه 
 
 

 حْترَِامِيْ اِ بې( صلى الله عليه وسلم) اللْ  رَسُوْلُ د :  ۱۶
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يوه  حَدِيْثوُْنهَْ  ۲او  آيتَوُْنهَْ  ۳ددغه عَقِيدې په اړه 

 کئ مُلََحَظَهْ 
 
 دي صُوْرَتوُْنهَْ )بې ادََبئَ( درې  ګُسْتاَخَيْ د  رَسُوْلْ د 

يې کې هم نَه  پوُْهْ کوي، او چي  ځَاښکنْ ته په ډَاګه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ [ چي ۱] 

 . کېږي مَنْعَ 

چي  اِسْتِعْمَالَوِيْ  جُمْلهَْ نَه ورته کوي، لېکن دارنګه  ښکنْځَاپه ډَاګه خو [ ۲] 

 کېږي . توَْهِيْنْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ په هغه سره د 

هْ دئ، ده يَوَه  مُسَلْمَانْ [ سړئ خو ۳]  کړې ده، اوُس د  اِسْتِعْمَالْ  جُمْلهَْ  مُبْهَمَّ

هْ نِيمَئ او  جُمْلهَْ و هغه خلګ مَذْهَبْ خلګو، يا د بلَ  مَسْلَکْ  بَلْ   مَختهَکړه،  ناَقِصَّ
 (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ يې ځِينِي رَاوَيَاستئَ چي ګواکه ده د  مَطْلبَْ کړه دارنګه  شَاتهَاو 
 کړئ دئ . توَْهِيْنْ  او   ګُستاَخِيْ کي  شَانْ په 
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 تْ حَرَکوګړي دارنګه  مُسْلِمْ  غَيْرِ مُل  کي وسېږي هلته يَو  کُفْرِيْ په يَو [ ۴] 

 کېږي، نو اوُس به څَه کوي؟ توَْهِيْنْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وکئ چي په هغه سره د 
هْ ) نَظَرْ ته  تفَْصِيْلْ د هر يَوَه مَختهَ تاسو   ( سئ .مُتوََجَّ
 

 لري وَبَالْ  غَټْ ډېر  اِحْترَِامِيْ بې ( صلى الله عليه وسلم) اللْ  رَسُوْلُ د 
 

ته  نَبِيْ سي يَو لري، بلکه ه ګُنَاهْ او  وَباَلْ کول ډېر  ښکنْځَاته  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 
 کېږي . سَلَبْ  ايِْمَانْ ده، ددې څخه  ګُنَاهْ  غَټَّهْ کول  ښکنْځَا

تْ د  نبَيِاَنُوْ کي د  قرُْآنْ په  راغلئ  تاَکِيْدْ کولو ډېر  اِطَاعَتْ کولو او د دُوي د  عِزَّ
 دئ .

 دي آيتَوُْنهَْ دغه  دَلِيْلْ ددې لپاره 

 ۱  : َ ُ  ه رَسُوْلَ  وَ اِنَّ الَّذِيْنَ يؤُْذُوْنَ اللّ  نْيَا وَالَْ  لَعنََهُمُ اللّ  خِرَةِ وَ اعََدَّ لَهُمْ  فِی الدُّ

هِيْنًا عَذَاباً  .  (۳۳ الَْحَْزَابْ سُوْرَةُ ،۵۷ آيَتْ ) .    مُّ
  آخِرَتْ او  دُنْياَپه  الَلْ رَسَوِي،  تکَْلِيْفْ ته  رَسُوْلْ او دهغه و  الَلْ کُوم خلګ چي    -:ترَْجَمَهْ 

  ذلَِيْلَ کړئ دئ چي  تيََّارْ  عَذاَبْ کړئ دئ، او د دُوي لپاره دارنګه  لعَْنَتْ  کي پر هغوي 
       کړي به پرېږدي

َ يُّهَا الَّذِيْنَ ا  ي   :  ۲  ا اصَْوَاتكَُمْ فوَْقَ صَوْتِ النَّبِی ِ وَلََ تجَْهَرُوْا مَنُوْا لََ ترَْفَعوُْ  َا

  .      انَْ تحَْبَطَ اعَْمَالكُُمْ وَ انَْتمُْ لََ تشَْعرُُوْنَ باِلْقَوْلِ كَجَهْرِ بَعْضِكُمْ لِبَعْضٍ  هلَ 
 .  (۴۹ الْحُجُرَاتْ سُوْرَةُ ،۲ آيَتْ )

مَه لوَُړَوَئ، او مَه د ده سره د   آوَازْ تر  نَبيِْ د  آوَازُوْنَهْ ! خپل  مُؤْمِناَنوُْ ائ    -:ترَْجَمَهْ 
سره په   بَلْ د  يوَْ لکه څنګه چي تاسو  کي دارنګه په زُورَه ګايېږئ  دَوْرَانْ کولو په  خَبَرُوْ 
   ياست. نَه هم  خَبَرْ سي، او تاسو  برَْباَدْ  اعَْمَالْ ګايېږئ، دا سي نَه چي ستاسو  زُوْرَهْ 

رُوْهُ وَتوَُق ِرُوْهُ  ه وَ رَسُوْلِ ل ِتؤُْمِنوُْا باِلِل ِ :  ۳   وَتسَُب ِحُوْهُ بكُْرَةً وَّ اصَِيْلًَ  ط وَتعَُز ِ

     .  
 .  (۴۸ الْفَتحْْ سُوْرَةُ ،۹ تْ آيَ )

رَاؤړئ، او   اِيْمَانْ باندي  رَسُوْلْ او دهغه پر  الَلْ چي )ائ خلګو!( تاسو پر    -:ترَْجَمَهْ 
   کوئ. تسَْبيِْحْ  الَلْ د  مَاښَامْ و     سَهَارْ وکئ، او  تعَْظِيْمْ وکئ، او دهغه    مَدَدْ دهغه  

هم مَه  ګُسْتاَخِيْ څَه(  لَږْ ) يادَْن   وْرْ حُضُ کړئ دئ چي د  تاَکِيْدْ کې  آيتَوُْ په دغه 
او  نبَِيْ سي، د  اِسْتِعْمَالْ  جُمْلهَْ  تعَْظِيْمْ د  باَيَدْ دده لپاره  وَخْتْ کوئ، بلکه هر 

نَه لري،  جَوَازْ هم  ګُسْتاَخِيْ  صَحَابِيْ ده، د  خَبَرَهْ خو ليري  ګُسْتاَخِيْ  رَسُوْلْ 
 ده . ګُناَهْ  غَټَّهْ هغه هم ډېره 
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 کوي،   ښکنْځَا  (لفَْظْ  وَاضِحْ ) ته په ډَاګه( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ چي  [۱]
 کېږي .  مَنْعَ يې کې هم نَه  پوُْهْ او چي 

 

لْ  يې  پُوْهْ کوي او چي  ٬٬ ښکنْځَا ډَاګهْ  ٫٫ په ته (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  -: صُوْرَتْ  اوََّ
و، س مُرْتدَْ او  کافِرْ نو اوُس دغه کس  کېږي، مَنْعَ څخه نَه  عَمَلْ کې هم ددغه 
رَاؤړل هم  ايِْمَانْ باندي  رَسُوْلْ څخه يَو پر  اجَْزَاءُ د شپَږ  ايِْمَانْ ځکه چي د 

 ايِْمَانْ باندي دده  رَسُوْلْ وکړه نو اوُس پر  ښکنْځَاته  رَسُوْلْ دئ، او چي ده و 
 کېږي . وَژَلْ سو اوُس به دئ  مُرْتدَْ نَه سو پاته، نو ځکه دئ 

 

 اِسْتِعْمَالْ  وَجْهَ په کُومَه  لفَْظْ   ټکُُوْ  وَاضِحُوْ ني په يع ٬٬ ښکنْځَا ډَاګهْ په  ٫٫ مَا
راغلي  کِتاَبوُْنهَْ په مَخکِي بع   زَمَاکئ چي  اِسْتِعْمَالْ  وَجْهَ دا مِي دې  کئ؟

 د د خلګو  مَسْلَکْ  بَلْ خلګو د  مَسْلَکْ   يَوْ دي، په هغه کي مُو لِيدَلِي دي چي د 
ته تېرئ کړئ او دا  شَا مَخْ ، بيايې په هغه کي اخََستئَ دئ عِبَارَتْ څخه  کِتاَبْ 
 ګُسْتاَخِيْ کي  شَانْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ يې ځِينِي اخََستئَ دئ چي دُوي خو د  مَطْلبَْ 

ورکئ چي خلګو ته دهغه  تشَْهِيْرْ  زِياَتْ کړې ده، او دغه شِي ته يې دُومرَه 
 کافِرَانْ دي، او دا خو  رَسُوْلْ  ګُسْتاَخِ خلګ خو  مَسْلَکْ راغلئ چي ددغه  يقَِيْنْ 
وَلِيکلې چي څوک  خَبَرِيْ  وَډ ِي ګډ ِيپوُرِي  حَدَّهْ او د دُوي په اړه تر دې دي، 

 دئ  کافِرْ وکي هغه هم  شَکْ کي  کُفْرْ د دُوي په 
 [کَفَرَ  هوَعَذَابِ  هفِیْ کُفْرِ  كَّ وَمَنْ شَ ]

: ص ، ۶:  ج ،  الَْنَْبِيَآءِ   فِیْ حُکْمِ سَابِ  :  مَطْلَب  مُهِمٌّ   ، بَابُ الْمُرْتدَ ِ ،  کِتاَبُ الْجِهَادْ ،  مُخْتاَرْ   دُر ِ )
۳۵۷ ) 

کوي،   شَکْ کي  عَذاَبْ کي او دهغه په  کُفْرْ کونکو په  ښکنْځَاچي څوک ددغه    -:ترَْجَمَهْ 
 دئ .  کافرِْ هغه هم 

 مِي وَکتلَ نو کِتاَبوُْنَهْ ، او دهغوي وکړه پُوښْتنَهَْ د خلګو څخه  مَسْلَکْ دهغه  مَا
 ادََبِيْ  بېاو  ګُسْتاَخِيْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  قَطْعاًخلګ  مَسْلَکْ سو چي دهغه  مَعْلوُْمْ 

 خَبَرِيْ بع  هغه  الَْبتََّهْ کړې ده،  ګُسْتاَخِيْ کُومَه  مُصَن ِفْ نَه کوي، او نَه هغه 
خلګ غُوَاړي چي په  مَسْلَکْ کي نَستهَ، او دهغه بَل  حَدِيْثْ او  آيَتْ چي په 

 مُصَن ِفْ کي نَستهَ، نو ځکه  حَدِيْثْ وَمَنِي، لېکن هغه خو په  بَرِيْ خَ دُوي دغه 
خلګو  مَسْلَکْ د هغه بَل  وَجْهَ نَه مَنِي، بَس په دغه  خَبَرِيْ هغه  صَاحِبْ 



 

۷
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

کړي  کافِرَانْ وَيَلِي او  رَسُوْلْ  ګُسْتاَخِ خُوَرَه کړې ده، او هغه ته يې  پرُُوْپاَګنْدَهْ 
 کي يې په هغوي پَسِي وَلِيکل کِتاَبُوْ و چي په خپل یحَت  يې دي، 

 . ٬٬ ئد کافِرْ وکي هغه هم  شَکْ کي  کُفْرْ چي څوک د دُوي په  ٫٫
کول؟ او  ښکنْځَاته  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وکئ چيري و  انِْصَافْ اوُس تاسو په خپله 
 د خلګو مَسْلَکْ ده د بَل  خِلََفْ څخه  حَدِيْثْ و  قرُْآنْ د  خَبَرَهْ چيري دا چي  يَوَه 

 غَټْ کي څومره  خَبَرُوْ نَه مَنَل؟ په دغه دُوُو  خَبَرَهْ  حَدِيْثْ و  قرُْآنْ  خِلََفِ هغه 
 دُوې ټوُټې سو . جَمَاعَتْ  غَټْ يَو  مُسَلْمَانَانوُْ لکبله د  يفتَْو  دئ؟ ددغه  فَرْقْ 

ته په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ لګومه چي و  قيَْدْ کي دا  عُنْوَانْ په خپل  زَهْ  وَجْهَ په دغه 
يې کې نو هم يې نَه مَنِي نو بيا  پوُْهْ کوي او چي  ښکنْځَاسره  الَْفاَظُوْ  حُوْ وَاضِ 

 عِباَرَتْ وي يعني  پښُې بَلِيد  سَرْ دا چي د يوې ګرزي،  مُرْتدَْ هغه کس 
لْ   سره طَرِيْقَهْ په دغه  راوَاخلِي او مَختهَ شَا ته نَه ګُوري هسي يَو څوک ناَمُکمَّ
 کافِرْ پر وَهَل، په دې سره څوک نَه  ټاَپَهْ   کُفْرْ او بيا د ګرزول  رَسُوْلْ  ګُسْتاَخِ 
 کېږي .
  -:دادئ چي مِثاَلْ  دُوَيَمْ 
وَايَه، دهغه  سَبَقْ کي  کالجَْ په  ځُوَانْ کي راغلو چي يَو  ټيِْلِيْوِيژَنْ او  اخَْباَرُوْ په 

ته  (صلى الله عليه وسلم) وْرْ حُضُ نَه وُو چي و  مَقْصَدْ وَوَتلََه، دده دا  خَبَرَهْ د خُولې څخه يَوَه 
وُو، لېکن دده مَلګرو دده د  مَقْصَدْ کول  ګُسْتاَخِيْ کوي، او نَه يې دهغه  ښکنْځَا
وکړه،  ګُسْتاَخِيْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ رَاوَيَاستئَ چي ده خو د  مَطْلبَْ څخه دا  خَبَرُوْ 

هيڅ  زَمَاکوي چي  انِْکارْ دا  بَارْ  باَرْ لُوَستوُنکئ(  کالجَْ )د  عِلْمْ  طَالِبِ اوُس دغه 
وکم، لېکن مَلګرُو يې يَوَه  ګُسْتاَخِيْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  زَهْ چي  نَه وُو  مَقْصَدْ کله دا 

دغه  مِيْډْيَادئ يې وَوَاژَئ، چي  يحَت  هم نَه وَاؤرېدَله، او دئ يې وَاهَئ وَاهَئ 
 ورکئ چي تأَثَُّرْ ته يې دا  قَوْمُوْ ورکئ، او نورو  تشَْهِيْرْ  زِيَاتْ وَاقعِې ته ډېر 

 مُسَلْمَانَانْ باندي  خَبَرَهْ  مَعْمُوْلِيْ  مَعْمُوْلِيْ وي، او پر  سَخْتْ خو ډېر  مُسَلْمَاناَنْ 
 يوُْرَپِيْ په  خَبَرَهْ دي، او دغه  خَرَابْ خلګ دُومرَه  مَذْهَبْ کوي، ددغه  قتَْلْ هم 
 زېدَه .ګ مِيَاشْتِيْ کي څو څو  مَلْکُوْ 

سوي نَه وي  مَعْلوُْمْ دا  صَافْ  افْ صَ دا ګُزَارَش دئ چي تر څو  زَمَانو ځکه 
 حُضُوْرْ يې د  ياکړې ده  ښکنْځَاته  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ و  قَصْدًاده په  وَاقِعَةً چي 
وَنَه  يفتَْو   کُفْرْ د  بَايَدْ پر دغه کس  وَخْتهَْ کړې ده، تر هغه  ګُسْتاَخِيْ  (صلى الله عليه وسلم)

او په خپله رَامِينځ ته کېږي،  وَډَئ ګډْ او  انِْتِشَارْ لګېږي، ددې څخه ډېر 
 هم نَه کوي . لمُُوْنْځْ پَسِي  بَلْ په  يَوْ کېږي، بيا  تقَْسِيْمْ په دُو ډَلوُ کي  مُسَلْمَاناَنْ 

 -دادئ چي: مِثاَلْ  دَرَيَمْ 
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 ايِْمَانْ د خپل  مُحَبَّتْ کوي، دهغوي  اِحْتِرَامْ ډېر  بَيْتْ  اهَْلِ خلګ د  مَسْلَکْ د يَوَه 
هم نَه  توَْهِيْنْ   ي ادَْن  وِي، دهغوي په اړه د کښېنَ سَرْ ګڼي، هغه پر خپل  جُزْءْ 
 . قاَئِلْ دي 

چي مُوږ کوو  اِحْتِرَامْ دئ چي لکه څنګه  ګُمَانْ د خلګو دا  مَسْلَکْ لېکن د بلَ 
دغه رنګه نَه مَنِي لکه څنګه چي  بَيْتْ  اهَْلِ دُوي نَه کوي، يا  اِحْتِرَامْ دغه رنګه 

يې  ګُسْتاَخَانْ  بَيْتْ  اهَْلِ ګڼي، د  کافِرَانْ وي دُ  وَجْهَ يې مُوږ مَنوُ، اوُس په دغه 
 هم نَه کوي . لمُُوْنْځْ ګڼي، او په دُوي پسي 

نَه  الْقَتْلْ  وَاجِبُ نَه ګرزي، او هغه  مُرْتدَْ لکبله هغه  الِْزَامَاتُ نو ددغه رنګه 
 ښکنْځَاته  حُضُوْرْ  وَاقِعةًَ چي دُوي ګول ضروري دئ  تحَْقِيْقْ دا ګرزي، بلکه 

دغه رنګه کوي،  قَصْدًا کوي، او په پوُهېږي هم په  ګُسْتاَخِيْ ي، يا د هغه کو 
کی دا وَلِيکل چي: دئ و  عُنْوَانْ په  مَاګرزي، نو ځکه  مُرْتدَْ نو بيا خو 

 مَنْعَ يې کې هم نَه  پوُْهْ کوي او چي  ښکنْځَاسره  الَْفاَظُوْ  وَاضِحُوْ ته په  حُضُوْرْ 
نَه  خَبَرَهْ  زَمَاشروع سوئ دئ چي که تهَ  رِوَاجْ  دغه سَبَا نَنْ کېږي، ځکه چي 

 يې . ګُسْتاَخْ   بيَْتْ  اهَْلِ يې، يا د  رَسُوْلْ  ګُسْتاَخِ منې نو تهَ 

وَلګَاوَئ  وَجْهَ مِي په دې  قيَْدْ دغه  ٬٬کېږي  مَنْعَ يې کې هم نَه  پوُْهْ چي  ٫٫او 
 جُمْلهَْ هم نَه وي چي په کُومَه  مَعْلُوْمْ وي ده ته  جَاهِلْ  انِْسَانْ چي کله نَا کله يَو 

 پوُْهْ   لْ اوََّ   باَيَدْ کېږي؟ نو ځکه دئ  ګُسْتاَخِيْ کي  شَانْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سره د 
وَيَلې ده په دې  جُمْلهَْ دغه  تاَرَاځِي، او  ګُسْتاَخِيْ سره  جُمْلَهْ کي چي په دغه 

 ګُسْتاَخِيْ و وروسته هم کول پوُْهْ سوې ده، اوُس د  ګُسْتاَخِيْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سره د 
 شُمارَل کېږي . کافِرْ کوي نو بيا دئ 

 کېږي  قتَلْْ کونکئ به  ښکنْځَا وَاضِحْ 
 دي حَدِيْثوُْنهَْ دغه  دَلِيْلْ ددې 

 ۱  :  ََ اسٍ انََّ اعَْم َََّ نُ عَب ََْ دَّثنَاَ ابِ َََ یَّ ح ََِ تِمُ النَّب ََْ هِ فَ  (صلى الله عليه وسلم) ی تشَ ََْ عُ فيِ َََ ا وَتقَ َََ ا ه َََ ينَْه

ی ِ ، رُهَا فَلََ تنَْزَجِرُ فَلََتتَنَْهِیْ وَيَزْجُ  ی النَّبَِ عُ فَِ ا کَانتَْ ذَاتَ ليَْلةٍَ جَعلَتَْ تقَََ  (صلى الله عليه وسلم) فلَمََّ
ا  (صلى الله عليه وسلم) وَتشَْتمُِهُ فاَخََذَ الْمِغْوَلَ فَوَضَعهَُ فِیْ بَطْنِهَا فقَاَلَ النَّبِیُّ  اَ لََ اِشْهَدُوْا انََّ دَمَهََ

  . هَدْر  
نمَْبرَْ   ،۶۱۳  :ص ،( صلى الله عليه وسلم ) یَّ باَبُ الْحُکْمِ فِیْ مَنْ سَبَّ النَّبِ ،دْ کِتاَبُ الْحُدُوْ ،دْ شَرِيْفْ ؤُ دَ ابَوُْ )

۴۳۶۱ ) 
نِ  اللْ  عَبْدُ ت حضر  -:ترَْجَمَهْ  اسْ  اِبَْ و پِه  عَبََّ دْ  سَترګوفرمِائي يَِ سِړئ وُو چِي وَ  ړُوْنَْ
ه کِئ، لِېکن هغِ  مَنْعَ وَيلََه، هغه يې  بدَْ و  رَدْ کولې، او دده ته  ښکنْځَاوِيْ ته ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 
وَه  خَبَرَهْ يې ورته وکړه( لېکن هغه هيڅ  خُشْکهْ ) وَترََټئَنَه سو، هغه يې  مَنْعَ  وَنَه مَنلَ، يَِ
 ښَکنْځَاوِيْ ته يې ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کوله، او  ادََبِیْ  بې( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ دارنګه وُو چي ده د  شپَهْ 
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وَه  اړَهْ کولې، نو يَِ سْ يِې وَاخَسِتلََه او دده پِه  چََ وْرْ لَه ..... نِو يِې وَرنَنَيسَِتَ  نََ ( صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
ئ دئ پِر  مَعاَفْ  وِيْنَهْ وُسَئ، دده  ګوَاهْ وفرمائل چي خلګو  ده ]يعني دغه چي دئ يې وَژَلَِ

 نسَتهَ[ . قصَِاصْ هغه باندي 

  ٬٬  رُهَا فَلََ تنَْزَجِرُ ينَْهَا هَا فَلََتتَنَْهِیْ وَيَزْجُ فَ   ٫٫کي  حَدِيْثْ په دغه 
يې ورته   خُشْکهْ ) وَترََټئَ نَه سو، هغه يې  مَنْعَ کئ، لېکن هغه  عَ مَنْ هغه يې ٫٫  -:ترَْجَمَهْ 

 ښَکنْځَا سو چي مَعْلُوْمْ څخه دا هم وَنهَ مَنلَ،،     خَبرََهْ وکړه( لېکن هغه هيڅ 
کُوم  پهګرزي،  مُرْتدَْ ، او کافِرْ نَه سي نو بيا هغه  مَنْعَ کې بيا هم  مَنْعَ کونکئ 
 کېږي . مُرْتدَْ خه نَه څ لېجُمْ يا  لفَْظْ  مُبْهَمْ 
 

یَّ :  ۲  تِمُ النَّبَِ تْ تشََْ  کَانََ
ل   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عَلِی ٍ انََّ الْيَهُوْدِيَّةَ ا رَجَُ هِ فَخَنقََهََ عُ فيَِْ وَتقَََ

  . دَمَهَا (صلى الله عليه وسلم) ی مَاتتَْ فاَبَْطَلَ رَسُوْلُ اللِ حَت  
نمَْبرَْ   ،۶۱۳  :ص ،( صلى الله عليه وسلم ) یَّ سَبَّ النَّبِ  باَبُ الْحُکْمِ فِیْ مَنْ ،کِتاَبُ الْحُدُوْدْ ،ابَوُْدَؤُدْ شَرِيْفْ )

۴۳۶۲ ) 
ته   ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ ښځي و  يَهُوْدَئ دئ چي يوَې  رِوَايتَْ څخه  لِیْ عَ ت حضرد   -:ترَْجَمَهْ 
ګايَدلې وه نو ځکه يوَ سړي دې ته   رَ ْ و  چَ ْ کي  شَانْ په  حُضُوْرْ کړې وه او د  ښکنْځَا

د   ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ښځه مړه سوه نو  يَهُوْدَئ غه وَرکړئ وُو چي دهغه څخه د  خَپَکْ  غَاړيْ د 
 کړه .  مَعاَفْ (  بدَْلَهْ او   قصَِاصْ )يعني   وِيْنَهْ دې 

 الَْفاَظُوْ  وَاضِحُوْ ته په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي چي کُوم چَا و  حَدِيْثوُْ په دغه دواړو 
 کړئ دئ . مَعاَفْ يې  قِصَاصْ کړې وه دهغه  ښکنْځَاسره 
 

 وکي  ښکنْځَاتوُګه   اضِحْ وَ ته په ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ چي و 
 کېږي  کافرِْ نو 

 
 توُْبَهْ دئ، لېکن دده  کافِرْ وکي نو بيا دئ  ښکنْځَاته  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ چي و 

 دي رَأيِْيْ قَبلېږي که نَه؟ په دې اړه دُوې 

نَه قَبلېږي، اوُس به  توُْبهَْ وکاږي نو دده  توُْبهَْ داده چي که دئ  رَأيْهَْ  يَوَهْ [  ۱] 

 دئ . نَظَرْ دغه  حَضَرَاتوُْ  اکَْثرَُوْ ، د ژْنِيْ وَ  حَتمًْادئ 

هْ هَ دُوَ [  ۲]  ده، او د  قبَوُْلَ  توُْبهَْ وکاږي نو دده  توُْبهَْ که دئ  داده چي رَأيْهَْ  مَّ

وَرکوَل کېږي، که چيري دئ په  مُهْلَتْ  وُرَځِيْ کولو لپاره به ده ته درې  توُْبهَْ 
 مُرْتدَْ د  حُکْمْ ، يعني دده قتَلَْوِيْ ئ به نَه وکي نو د توُْبهَْ کي  وُرَځِيْ دغه درې 

وَرکوَل کېږي  مُهْلتَْ  وُرَځِيْ کولو لپاره درې  توُْبهَْ دئ، ده ته به هم د  شَانْ په 
. 
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 مُخْتاَرْ  دُر ِ د  دَلِيْلْ نَه قَبلېږي، دهغوي  توُْبَهْ [ کُوم حَضَرَات چي وائي چي ۱] 

 دئ عِباَرَتْ دغه 
ِ نَبِی ٍ اِلََّ الْکَ ، تدََّ فتَوَْبَتهُُ مَقْبوُْلَة  وَکُلُّ مُسْلِمٍ اِرْ  نَ الَْنَْبيَِآءِ فاَِنَّهُ يقُْتلَُ حَدًّا  افِرُ بِسَب   م ِ

 . کَفَرَ  هوَعَذَابِ  هفِیْ کُفْرِ  كَّ وَمَنْ شَ .....  مُطْلَقاً توَْبَتهُُ  وَلََتقُْبَلُ 
: ص ، ۶:  ج ،  فِیْ حُکْمِ سَابِ  الَْنَْبِيَآءِ :  مَطْلَب  مُهِمٌّ ،  د ِ بَابُ الْمُرْتَ ،  کِتاَبُ الْجِهَادْ ،  دُر ِ مُخْتاَرْ )

۶۳۵ ) 
يا يوَ   حُضُوْرْ ده، لېکن کُوم چي و  قَبوُْلَ  توُْبهَْ سي دهغه  مُرْتدَْ چي  مُسْلمَْانْ هر    -:ترَْجَمَهْ 
  حَدْ ه ده، هغه به د نَ قبَوُْلَ  توُْبهَْ سوئ دئ، دهغه  کافرِْ  وَجْهَ کولو په  ښَکْنْځَا ته د  نَبيِْ بلَ 

هم   عِباَرَتْ نهَ سي ..... )مَختهَ دا  قبَوُْلَ  توُْبَهْ دهغه  باَيدَْ کېږي، او هيڅ کله  وَژَلْ په توُګه 
کوي، هغه   شَکْ کي  عَذاَبْ کي او دهغه په  کُفْرْ په  ي کونک ښکنْځَاچي څوک ددغه دئ( 
 دئ .  کافِرْ هم 

کولو لپاره دا ضروري دئ  جَارِيْ د  حَدْ د  دئ چي رَارَوَانْ مَختهَ  -: لَرَنهَْ  پاَمْ 
 جَارِيْ  حَدْ وکي نو بيا به  فيَْصَلهَْ  قاَضِیْ به وي، او چي  حُکُوْمَتْ  اِسْلََمِيْ چي 

او  انِْتِشَارْ کول شروع کي نو  جَارِيْ  حُدُوْدْ په خپله  عَوَامْ کېږي، که چيري 
جوړه سي چي د  تمََاشَااو  دُوْنهَْ پَسْخَنْ به هغه  مِيْډْياَسي، او پر  خُوْرْ به  فَسَادْ 
 به نَه وي . قاَبِلْ ( بَرْدَاشْتْ ) ضَغَمْ 
 

هْ هَ دُوَ [  ۲]  که خو دئ لېکن  کافِرْ کونکئ  ښَکنْځَاته  حُضُوْرْ داده، چي  رَأيَْهْ  مَّ

وکړه نو اوُس به  توُْبهَْ ده، او که ده  قبَوُْلَ  توُْبهَْ وکي نو دده  توُْبهَْ چيري هغه 
ورکول کېږي چي په آيِندَه کي  تنَْبيِْهْ ده ته به  الَْبتََّهْ کېږي،  جَارِيْ  نَه پر حَدْ 

 به هم وَرکوَل کېږي . سَزَاڅَه  لَږْ دارنګه وَنَه کي، او 
 دئ عِباَرَتْ دغه بلَ  مُخْتاَرْ  دُر ِ د  دَلِيْلْ ددې 

سُوْلَ  مَافعُِلُ  هد ِ وَيفُْعَلُ بِ فاَِنَّهُ مُرْتدٌَّ وَحُکْمُهُ حُکْمُ الْمُرْتَ ( صلى الله عليه وسلم) مَنْ سَبَّ الرَّ
فاَءِ  هوَهُوَ ظَاهِر  فِیْ قبَوُْلِ توَْبتَِ ، باِلْمُرْتدَ ِ   . کَمَا مَرَّ عَنِ الش ِ

: ص ، ۶:  ج ،  فِیْ حُکْمِ سَابِ  الَْنَْبِيَآءِ :  مَطْلَب  مُهِمٌّ ،  بَابُ الْمُرْتدَ ِ ،  کِتاَبُ الْجِهَادْ ،  دُر ِ مُخْتاَرْ )
۶۰۳ ) 

  مُرْتدَْ د   حُکْمْ سي[ او د هغه  کافِرْ وکړه ]نو هغه به   ښکنْځَاته  رَسُوْلْ که يوَ چَا    -:ترَْجَمَهْ 
ده، لکه څنګه چي د   قَبوُْلَ  قاَبِلِ  توُْبهَْ څخه ښکاره کېږي چي دده  عِباَرَتْ دئ، ددغه  حُکْمْ 
 اوُس تېره سوه .  خَبرََهْ څخه دغه   کِتاَبْ  شِفاَءْ 

 دادئ باَرَتْ عِ  دَرَيَمْ  مُخْتاَرْ  دُر ِ د 
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َ  فِیْ ا  وَل   فاَءِ باِنََّ حُکْمَهُ کَالْمُرْتدَ ِ کِنْ صَرَّ قبَوُْلُ التَّوْبَةِ کَمَا  هوَمَفَادُ ، خِرِ الش ِ
 . یلََيَخْف  

  /   ۳۵۷: ص ، ۶: ج ، فِیْ حُکْمِ سَابِ  الَْنَْبِيَآءِ : مَطْلَب  مُهِمٌّ ، باَبُ الْمُرْتدَ ِ ، کِتاَبُ الْجِهَادْ ، دُر ِ مُخْتاَرْ ) 
۳۵۹ ) 
فاَءْ په    -:ترَْجَمَهْ  احَتْ  خَبَرِيْ کي ددې  کِتاَبْ  الَش ِ کِونکي  ښَکنْځَاسِوئ دئ چِي، د  وَضََ
چي څنګه وي، لکه  قَبوُْلَ به   توُْبَهْ به دا وي چي دده   فاَئدَِهْ دئ، ددې   شَانْ په    مُرْتدَْ د  حُکْمْ 
 ده . دَ ګنْ سَرْ او  وَاضِحْ 
 دادئ تْ عِباَرَ  څَلوُْرَمْ  مُخْتاَرْ  دُر ِ د 

فَحَکَمُوْا لهَُ بِحُکْمِ الْمُرْتدَ ِ ، ی قتُِلَ وَ اِنْ ابَ  ، قاَلوُْا وَيسُْتتَاَبُ مِنْهَا فَاِنْ تاَبَ نَکَلَ 
لُ ، مُطْلقَاً  .  اشَْهَرُ وَ اظَْهَرُهُ وَالْوَجْهُ الَْوََّ

 ( ۳۵۸: ص،۶:ج،  حُکْمِ سَابِ  الَْنَْبيَِآءِ فیِْ :مَطْلَب  مُهِمٌّ ،باَبُ الْمُرْتدَ ِ ،کِتاَبُ الْجِهَادْ ،دُر ِ مُخْتاَرْ )
هْ کونکي ته به وَيلَ کېږي چي تهَ  ښکنْځَافرمائلي دي چي:  عُلَمَاءُ    -:ترَْجَمَهْ  وکِه،  توُْبََ

ارِيْ نَه پِر  حَدْ وکړه ]نو اوُس به  توُْبَهْ که چيري ده  اکَ کېِږي[ لِېکن  جََ زَا عِبْرَتْنََ بِه  سََ
دا  عُلَمَاءُ کېږي،  قَتْلْ وکئ نو بيا به   اِنْکارْ کولو څخه    بَهْ توُْ وَرکوَل کېږي، او که چيري د 

دْ د  مُطْلَقاًبسَ  حُکْمْ کونکي  ښکنْځَاکړې ده چي ددغه  فَيْصَلَهْ  مْ د  مُرْتََ انْ پِه  حُکَْ دئ،  شََ
لَ لېکن   هم ده . وَاضِحْ هم ده او ډېره  مَشْهُوْرَهْ ډېره  رَأْيَهْ  هْ اوََّ

 توَْبَهْ کونکئ که  ښکنْځَاته  حُضُوْرْ کي دئ چي و  عِباَرَتوُْ په دغه درو سره 
 وي . قبَُوْلَ به  توُْبَهْ وکي نو دده 

يې رَاوَاخَستئَ  عِبَارَتْ  مُبْهَمْ د خلګو يَو  مَسْلَکْ وَلِيدَئ چي د بلَ  مَا بزَُرْګْ يَو 
يې رَاوَايَاستئَ چي دا خو  مَطْلَبْ نِيمَئ نِيمَئ کئ دا  ته او هغه يې مَختهَ شَا

نَه قَبلېږي،  توُْبَهْ يې هم پر وَلَګوَل چي دده  یفتَْو  دئ، او دا  رَسُوْلْ  سْتاَخِ ګُ 
 دئ . کافِرْ وکي هغه هم  شَکْ کي څوک  کُفْرْ بلکه چي دده په 

وْ په دُوو  جَمَاعَتْ  غَټْ يَو ډېر  مُسَلْمَانَانوُْ لکبله د  یفتَْو  ددغه   تقَْسِيْمْ کي  حِصُّ
 خَتْمْ ( رَامِينځ ته سوه، او نَه اِخْتِلََفَاتْ جګړه ) مَانْ مُسَلْ او  کافِرْ سو، او د 
نور  بَغيَْرَهْ  افَْسُوْسْ خُور سو، پر دغه باندي نو د  اِفْتِرَاقْ او  اِنْتِشَارْ کېدُونکئ 

 څَه کولَئي سو !
 

 ګڼي قبَوُْلَ  توُْبهَْ  رَسُوْلْ  ګُسْتاَخِ کُوم حَضَرَات چي د 
 وَرکوَل کېږي  لتَْ مُهْ  به هغه وائي چي درې وُرَځِي
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ده، نو هغه ته به د  قبَوُْلَ  توُْبهَْ کونکي  ښکنْځَاپه نېز چي د  حَضَرَاتوُْ د کُومُو 
 مُرْتدَْ وَرکوَل کېږي، ځکه چي دئ خو د  مُهْلتَْ  وُرَځِيْ کولو لپاره درې  توُْبهَْ 
 دئ . شَانْ په 

 کوله سَخْتِيْ وَرکوُلُو باندي  مُهْلَتْ پر  وُرَځُوْ به د درو   عُمَرْ حضرت 

ا قَدِمَ عَل  :  ۱  َ لَهُمْ هَلْ ، وَتسَْترَْ مِنْ ارَْضِ الْبَصْرَةِ ، تسَْترََ  ی عُمَرَ فتَحُْ لمََّ سَا

غْرِبِيَّةٍ  نَ الْمُسْلِمِيْنَ لَحِقَ باِلْمُشْرِکِيْنَ فاَخََذْناَهُ ؟ مِنْ مَّ قاَلَ مَاصَنَعْتمُْ ، قاَلُوْا رَجُل  م ِ
افََلََ ادَْخَلْتمُُوْهُ بيَْتاً وَاغَْلقَْتمُْ عَلَيْهِ باَباً وَاطَْعمَْتمُُوْهُ کُلَّ  -:قاَلَ ، ناَهُ قاَلوُْا قتَلَْ ؟  هبِ 

هُمَّ لَمْ اشَْهَدْ وَلمَْ فاَِنْ تاَبَ وَ اِلََّ قتَلَْتمُُوْهُ ثمَُّ قاَلَ الَل  ، يَوْمٍ رَغِيْفاً ثمَُّ اِسْتبَْتمُُوْهُ ثلَََثاً
 . ضَ اِذَا بلََغنَِیْ مُرْ وَلَمْ ارَْ ا  
  ۴۴۴:ص ،۶:ج ،لوُْا فیِ الْمُرْتدَْ کَمْ يسُْتتَاَبُ مَا قاَ، ۳۰ ،مُصَنَّفِ اِبْنِ ابَیِْ شَيْبةََ )
  ۳۵۹:ص،۸:ج ،باَبُ مَنْ قاَلَ يحُْبسَُ ثلَََثةََ ايََّامٍ  ، سُننَْ لِلْبَيْهَقِیْ  /۳۲۷۴۴: نَمْبَرْ ،
 (۱۶۸۸۷: نَمْبَرْ ،

ترَْ ، راغلِئ خَبَرْ   فَتحِْ د  تسَْترَْ ته د  عُمَرْ حضرت  خْتْ وَ چي کُوم    -:ترَْجَمَهْ  رَهْ د  تسََْ  بصََْ
يَو سِړئ سِته؟ خلګِو ورتِه وويِل  مِغْرِبْ وکړه چي د  پوُْښْتنََهْ  عُمَرْ ده، حضرت  عَلََقَهْ 
 پوُْښْتنََهْ  عُمَرْ سوئ وُو، نو مُوږ هغه وَنِيوَئ، حضرت  مُشْرِکْ يَو سړئ   مُسَلْمَاناَنوُْ چي د 

وږ  لْ وکړه چي په هغه مُو څَه وکړل؟ خلګِو ورتِه وويِل چِي هغِه خِو مُِ کِئ، نِو  قَتَْ
ه  کُوْرْ وفرمائل چي وَلِي مُو په  عُمَرْ حضرت  دِيْ کي نَِ وَه  وُرَځْ کِاوئ؟ او هِره  بَنَْ و يَِ مُِ
ي، که کولَئ مُطَالَبَهْ کولو  توُْبَهْ پوُري دده څخه د  وُرَځُوْ وَرکولَئي، بيا مُو تر دُرُو  ډُوْډَيْ 
 عُمَرْ کړئ به مُو وائ، بيا حضرت  قَتْلْ کړې وائ نو پرېيښََئ به مُو وائ، که نَه نو   توُْبَهْ 

او  وَرکِړئ وُو، حُکْمْ کولو  قَتْلْ دغه خلګو ته د  مَاوُسَه، نَه خو  ګواهتهَ  الَلْ وفرمائل ائ 
 وئ يَم .س رَاضِيْ په هغه  زَهْ راغلئ نَه  خَبَرْ   قَتْلْ دده د  وَخْتْ چي کُوم 

 

 . عَنْ عَلِی ٍ  قاَلَ يُسْتتَاَبُ الْمُرْتدَُّ ثلَََثاً:  ۲ 

  ۴۴۴:ص ،۶:ج ،مَا قاَلوُْا فیِ الْمُرْتدَْ کَمْ يسُْتتَاَبُ ، ۳۰ ،مُصَنَّفِ اِبْنِ ابَیِْ شَيْبةََ )
  ۳۵۹:ص،۸:ج ،باَبُ مَنْ قاَلَ يحُْبسَُ ثلَََثةََ ايََّامٍ  ، سُننَْ لِلْبَيْهَقِیْ  /۳۲۷۴۷: نَمْبَرْ ،
 (۱۶۸۸۷: نَمْبَرْ ،

 کوله . مُطَالَبَهْ کولو  توُْبَهْ څخه د  مُرْتدَْ د  وُرَځِيْ به درې  يْ عَلِ حضرت    -:ترَْجَمَهْ 
 قتَْلْ مَخکِي د  وُرَځِيْ ( کي دئ چي تر درې صَحَابِيْ  قَوْلِ )يعني  اثَرَْ په دغه 
 وَخْتْ په دغه  هْ زَ نَه  الَلْ وفرمائل چي ائ  عُمَرْ کي حضرت  صُوْرَتْ کولو په 

سو چي درې  مَعْلوُْمْ يَم، ددې څخه  رَاضِيْ په دې  زَهْ وَم او نَه  مَوْجُوْدَ کي 
وروسته هم پر خپله  وُرَځِيْ وَرکوَل ضروري دئ، که تر درې  مُهْلتَْ  وُرَځِيْ 
 کوي . قتَْلْ وي نو بيا به  وَلََړْ باندي  خَبَرَهْ 
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د  ( صلى الله عليه وسلم )  حُضُوْرْ  چي دهغه څخه د يْ اسِْتِعْمَالَوِ  جُمْلهَْ دارنګه  که [۲]
 پيَدَا کېږي شُبهَْ  توَْهِيْنْ 

 

يعنِِي پِِه  ٬٬ ښَکنْځَا ډَاګَهْ  ٫٫ته په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ دادئ چي و  -: صُوْرَتْ  دُوَيَمْ 
هْ نَه ده کړي، لېکن دارنګِِه  ښکنْځَاخو يې  الَْفاَظُوْ  وَاضِحُوْ  تِعْمَالْ يِِې  جُمْلََ  اِسَْ

سِِره دي  لفَْظْ ( پَيدَا کېږي چي په دغه شَکْ ) هْ شُبْهَ کړې ده چي دهغه څخه دا 
هْ سوئ وي، نو دا خو يَوَه  توَْهِيْنْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  دئ،  لفَْظْ  مُبْهَمْ او  جُمْلهَْ  مُبْهَمَّ
وْرْ  د هم سته چِِي دئ دي امِْکانْ دا  وْهِيْنْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ هِِم  امِْکَانْ کِِوي او دا  تََ

ادَانِيْ ه کِِوي، بلکِِه پِِه نَ توَْهِيْنْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سته چي دئ دي د  اپوُْهِيْ او  نََ  نََ
ه وَتلَِِې وي، دئ  جُمْلهَْ کي دي دغه  رْ تر خُولَِِ ه دئ چِِي  خَبََ اهِِم نَِِ وْهِيْنْ   مََ  تََ

تنَهَْ نو ځکه دده څخِِه بِِه  کړئ دئ که مُو نَه دئ کړئ، کېِِږي چِِي ددې  پوُْښَْ
اڅخه ستا څَه مُرَاد دئ؟ که ده وويل چِِي  وْهِيْنْ ددې څخِِه  زَمََ دْ مَ کِِول  تََ  قْصََ

يې کِِړئ دئ، او کِِه  توَْهِيْنْ  (صلى الله عليه وسلم) اللْ  رَسُوْلُ دئ، ځکه چي د  کافِرْ دئ نو دئ 
اکول نَه دئ، بلکه  توَْهِيْنْ  مَقْصَدْ  زَمَاچيري ده وويل چي ددغه جُملې څخه   مََ

شَئ ده که نَه؟  توَْهِيْنْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  جُمْلهَْ هم نَه دئ چي دغه  مَعْلوُْمْ ته خو 
هْ دئ، لېکن ده تِِه بِِه  مَعاَفْ س نو دغه ک دَهْ کېِِږي چِِي پِِه  تنَْبيَِْ کِِي دغِِه  آينَِْ
الِيْ څخه  خَطْرېْ هم د  جُمْلهَْ نَه کي، ځکه چي دغه  اِسْتِعْمَالْ  جُمْلهَْ رنګه  ه  خََ نَِِ
 ده .
وَه  وَخْتْ وَلِيکئ چي ډېر  وَجْهَ په دې  تفَْصِيْلْ دغه  مَا دارنګِِه سِِوي دي چِِي يَِِ

ارْ وَلګَاوئ، هغه سِِړئ  الِْزَامْ  وَجْهَ په  شُبْهې سړي پر بلَ سړي باندي د ارْ  بََ  بََ
 مَاده،  اِرَادَهْ کولو  توَْهِيْنْ نَه دئ کړئ، او نَه مِي د  توَْهِيْنْ   مَاکوي چي  انِْکارْ 

رْ هم نَه دئ، لېکن خلِِګ پِِه هغِِه پسِِې سِِوي وُو، او  مَعْلوُْمْ ته خو دا  يِِې  آخَِ
سو، او دغه  خَرَابْ ډېر  حَالتَْ اهَئ چي دده کئ، يايې دُومرَه وَوَ  قتَْلْ هغه سړئ 

ډْيوُْ ټِِولَ  وْبْ يِِې پِِر  وِيََْ ابانِِدي ورکِِړه، او  يوُْټيََُُ بانِِدي  حَرَکََتْ پِِر دغِِه  دُنْيَََ
 کاوئ . افَْسُوْسْ 
تْ لګولو کِِي  الِْزَامْ خو دادئ چي بع  خلګ په  افَْسُوْسْ  هْ دي، هِِره  بخَُْ  جُمْلََ

و   رْ کُفْ وائي او د  رِسَالتَْ  توَْهِيْنْ ته  ورَه  يفتََْ پر لګوي، او پر دې باندي پوُرَه پُِِ
 جوړوي . هَنْګامَهْ 
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وْرَتْ  رَيَمْ دَ  [۳]  لْمَانْ دادئ چِِي ..... سِِړئ  -: صَُ وَه  مُسََ هْ مُبْهَ دئ، خِِو يَِِ  مََّ

ذْهَبْ  بَلخلګو يا د  مَسْلَکْ  بَلْ کړې ده، اوُس د  اِسْتِعْمَالْ يې  جُمْلهَْ  خلګِِو پِِه  مََ
ئ نيِْمَئيې  الَْفاَظْ او  عِباَرَتْ )يعني  برُِيْدْ و  عَ قَطْ کي  جُمْلهَْ دغه  ( کِِړل او دا نيِْمََ
 کړئ دئ . توَْهِيْنْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ يې ځِينيِ وَاخَستئَ چي ده د  مَطْلبَْ 

 
وْرْ خو دادئ چِِي ده بِِه د  ګُمَانْ  غَالِبْ دئ، نو ځکه  مُسَلْمَانْ دا سړئ خو   حُضَُ

وْهِيْنْ   وَلِيْ يا  نبَِيْ يَو نَه وي کړئ، يا يې د  توَْهِيْنْ  (صلى الله عليه وسلم) نَه وي کِِړئ، ځکِِه  تََ
کوي، نَه به د  توَْهِيْنْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ دغه دئ چي دئ به نَه د  تعَْلِيْمْ  اِسْلََمْ چي د 
وْهِيْنْ   وَلِيْ نَه به د يَو کوي،  توَْهِيْنْ   بيَْتْ  اهَْلِ نَه به د کوي،  توَْهِيْنْ   نبَِيْ بلَ   تََ

رْ کِِړې وي، دئ  خَبَرَهْ کي دا  ناَدَانِيْ يا په کوي، نو ځکه ده خو به  ه  خَبََ هِِم نَِِ
تاَخِيْ سِِره  جُمْلهَْ کړئ دئ، يا په دغه  توَْهِيْنْ   وَلِيْ ، يا د نبَِيْ د  مَادئ چي   ګُسَْ

طْ څخِِه  لَېجُمْ کېږي، يا خو يَو بلَ چَا ددغِِه  بْ  غَلََ وَاخَسِِتئَ او د هغِِه د  مَطْلََ
ښ  بَدْناَمْ  اځکِِه د دغِِه  کِِړئ دئ، نِِو يِِې کولِِو کُوښَِِ دْ کِِونکي څخِِه  وَيْنََ  باَيََ

دئ؟ کِِه هغِِه ووائِِي چِِي  مَطْلبَْ څخه ستا څَه  لېجُمْ وسي چي ددغه  پوُْښْتنَهَْ 
نَه دئ، نو دئ دي پرېږدي، ځکه چي ده خِِو  مَقْصَدْ کولو  توَْهِيْنْ ددې څخه د 

دَهْ چي پِِه  کېږي تنَْبيِْهْ ده ته به  الَْبتََّهْ کړئ هم نَه دئ،  توَْهِيْنْ  قَصْدًاپه  کِِي  آينَِْ
 نَه کي . اِسْتِعْمَالْ  جُمْلهَْ دارنګه 

سِِي، او  خَتْمْ به  هَنګامېخپل سي نو ډېري  چَلَنْ او  عَمَلْ  طَرْزِ چي دغه رنګه 
رامينځ ته کېږي دا به  اِخْتِلََفْ کي کُوم  مَابيَْنْ په  مَسْلکَُوْ چي د  وُرَځْ دغه هره 

 ډېر کَم سي .
 

 ګُسْتاَخِيْ  رَسُوْلْ کي د  مُلْکْ  مُسْلِمْ  غَيْرِ په  [۴]

وَه  مُلْکْ  کُفْرِيْ دادئ چي ..... په  -: صُوْرَتْ  څلوُْرَمْ  رِ کِِي وَسِِېږي هلتِِه يَِِ  غَيَْ
وْهِيْنْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وکئ چي په هغه سره د  حَرَکتْ دارنګه  مُسْلِمْ  کېِِږي، نِِو  تََ

 اوُس به څَه کوي؟
زَاپه  مُرْتدَْ مَختهَ د  يْلْ کِِي  سََ دْ دئ چِِي: د  وَانْ رَارَ  تفَْصَِ و لپِِاره درې  حََ لګَوُلُِِ
 ضروري دي شَرْطُوْنهَْ 

دْ وي نو بيِِا  حُکُوْمَتْ  اِسْلََمِيْ چي [ ۱]  ارِيْ  حََ کېِِدلَئي سِِي، کِِه چيِِري  جََ

 کوي . جَارِيْ به نَه  حَدْ نَه وي نو  حُکُوْمَتْ  اِسْلََمِيْ 

 کوي . يْ جَارِ  حَدْ وکي نو بيا به  فيَْصَلهَْ   قاَضِيْ  شَرْعِيْ چي  [ ۲] 
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 کوي . جَارِيْ  حَدْ کي به  نګِْرَانِيْ په  قاَضِيْ  شَرْعِيْ د  [ ۳] 

ه  النَّاسْ  عَوَامُ و  مُجْرِمْ کولو لپاره به  جَارِيْ د   حَدْ د  هْ تِِه نَِِ کِِوي، ځکِِه  حَوَالََ
اپِِه ټِِولَ  سَباَ نَنْ ، هسي هم رَامِينځ ته کېږي انِْتِشَارْ ددې څخه چي  کِِي د  دُنْيََ
هِيْرْ  زِياَتْ ډېر  خَبَرُوْ ددغه رنګه  مِيْډْياَشروع دي، نو  خَبَرِيْ  قُ حُقوُْ  بَشَرِيْ   تشََْ
 کوي .

کوي، کِِه هلتِِه  جَارِيْ نَه  حَدْ نَه وي هلته به  حُکُوْمَتْ  اِسْلََمِيْ چيري چي  ذَالِه  
بْ وکِِي، نِِو پِِه  توَْهِيْنْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وکي يا د  ښکنْځَايَو څوک  هْ  مُناَسَِ  طَرِيْقََ
 وکي . مُطَالبَهَْ  تعَْزِيْرْ څخه د  حُکُوْمَتْ سره دي د 

 
وْهِيْنْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  مُسْلِمْ  غَيْرِ کي يَو  مُلْکْ  مُسْلِمْ  غَيْرِ که په يَو  وکي نِِو دا  تََ
اجْ نَه ده، لېکن ددې لپاره د  خَبَرَهْ  ښَهْ دئ او  توَْهِيْنْ خو هم  هْ  اِحْتِجََ داده  طَرِيْقََ
تْ د  قاَنوُْنْ د  مُلْکْ سره( دهغه  اتِ فِاَقْ ) ګډ هپه  مُسَلْمَاناَنْ چي  کولِِو سِِره  مَرَاعََ
بْ وکي چي دغه کس تِِه  مُطَالبَهَْ څخه  حُکُوْمَتْ وکي، او د  اِحْتِجَاجْ سره   مُناَسَِ
رْ ورکِِي، او  سَزَا ل څِِوک دغِِه رنګِِه  دَهْ آينَِْ دي وَرکِِي چِِي پِِه  تعَْزِيَْ کِِي بَِِ

 وَنَه کي . ګُسْتاَخِيْ 
هْ نَه کوي چي دغه کس مُوږ ته رَا  وَخْتْ  دي په هيڅ صُوْرَتْ دا  کئ چِِي  حَوَالََ

وْرَتْ ورکو، ځکه چي په دغه  سَزَامُوږ ده ته  رِمْ کِِي بِِه د  صَُ دَانْ  مُجَْ او  خَانَْ
ارْ شروع کِِي، او  جَګړَهْ  جَنْګْ خلګ  نَظَرْ دده د  بِِه رَامِيِِنځ تِِه سِِي، او  انِْتِشََ
اتْ دُومره  اِخْتِلََفْ مَه که چي دغه  خُدَائ ه دهغِِه  زِيََ کْ نَه سي چي تَِِ څخِِه  مُلَْ

 اخََستلَوُ يَو ځائ هم پَيدَا نَه کې . پنَاَهْ رَاوَوزې او بيا به تهَ د 
ډْياَلکبله دهغه ځِِائ  غَوْغَااو  شُوْرْ ،هَنګامېيا د ډېري  ا  مِيَْ و  تََ دُّدْ تِِه د يَِِ  تشَََ
ه ګِِوري او سِِتا  قَوْمْ کونکئ  وِيْرْ په سترګه وَنَِِ وَ  تصََْ امْ ړ )هغِِه مُونِِدَلئَ لُِِ ( مَقََ
کْ دغه رنګه مَه کوئ، بلکه دهغِِه  ذَالِه  نَه سي،  خَرَابْ  انوُْنْ د  مُلَْ رَهْ پِِه  قََ  دَائَِ
رْ وکئ، او د  اِحْتِجَاجْ  دَننَهَْ  دَننَهَْ کي  هْ  تعَْزِيَْ و  مُطَالبَََ ائِزْ وکئ،چِِي يَِِ وْرَتْ  جََ  صَُ
 دئ .
 

 ده سْئلََهْ مَ  هْ غَټَّ يَوَه  رَسُوْلْ  ګُسْتاَخِ کي  وَخْتْ  مَوْجُوْدَهْ په 
 

اده، ددې څخه هِِم پِِه  مَسْئلَهَْ  غَټ هْ کي يَوَه  وَخْتْ  نَنْ په  رَسُوْلْ  ګُسْتاَخِ  کِِي  دُنْيََ
 شروع دئ . انِْتِشَارْ  غَټْ 
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و  وَخْتْ پر  مُطَالعېد  کِتاَبوُْ د ډېرو  ه راغلِِئ دئ چِِي د يَِِ ئ مَختَِِ لَکْ دا شَِِ  مَسَْ
تْ  هْ پوُْرَ مَنيِ، دهغه  رَسُوْلْ خو  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ خلګ  ثلًََ کِِوي لِِېکن  عِزَّ ددغِِه  مََ

بَ  اعَْلَمُ   لََ   ٫٫ آيَت هَ پِِه  ٬٬ الْغيََْ ي چِِي و  وَجَْ وْرْ دُومِِره خِِو مَنِِِ تِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
يې ورکړئ وُو چِِي  عِلْمْ ورکړئ وُو، لېکن د يوې يوې ذرَّې  غَيْبْ  عِلْمِ بع  

ا   لََ   ٫٫ آيتَْ يا ددغه دئ هغه نَه مَنيِ، صِفتَْ  يتعَاَل   الَلْ صِرف د    امَْلِکُ لکَُمْ ضَرًّ

هَ پِِه  آيتَْ نَه مَنيِ، نو دَلتهَ د  کُلْ  مخْتاَرِ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  وَجْهَ په  ٬٬ وَّ لََ نفَْعاً  د  وَجَْ
فاَتوُْ ددغه  يتعَاَل   الَلْ نَه مَنيِ، ځکه چي په خپله  صِفتَْ يَو  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  يْ  صَِ  نفََِ

وْلْ وي چِِي ده د کِِ  ټينګَارْ خلګ دا  مَسْلَکْ کړې ده، اوُس د بلَ  تاَخِيْ  رَسَُ  ګُسَْ
دْ مَنيِ هغه ټِِولَ  عَقِيْدَهْ سوئ دئ، او چي دغه  مُرْتدَْ کړې ده، او ګُوَاکِه دا   مُرْتََ

دْ  سَزَا مُرْتدَْ سوي دي، او ټولو ته د  وَرکوَل سي، او پر دغه بانِِدې دُومِِرَه  باَيََ
وْمْ ( وکِِئ چِِي ټينګار) اِصْرَارْ  وْ پِِه دُوُو  قََ ... دا ......سِِو .. يْمْ تقَْسَِ کِِي  حِصَُّ
تاَخْ کِِونکي  اِسْتِدْلََلْ  صَحِيْحْ څخه  آيتَْ ده، چي د  انِصَافِي بې لوُْيهَْ ډېره  او  ګُسَْ

يْنْ   وګڼي . مُرْتدَ ِ
 بنُْياَدْ پر  فکِْرْ دي، لېکن د خپل  اناَنْ مُسَلْمَ  هْ ډَلَّ ده چي يوه  خَبَرَهْ  بَدَّهْ دا خو ډېره 
ي وَلِيکِِل چِِي څِِوک د دُوي پِِه  لََ و دايې کړي دي، ا مُرْتدَْ باندې هغه  هم پَسِِِ

 کړه چي نقَْلْ يې  حَوَالهَْ دئ، او دغه  کافِرْ کي شَ  کوي هغه  کُفْرْ 
 [کَفَرَ   هکُفْرِ وَ  هعَذَابِ فِیْ  كَّ وَمَنْ شَ ]

: ص ، ۶:  ج ،  الَْنَْبِيَآءِ فِیْ حُکْمِ سَابِ   :  مَطْلَب  مُهِمٌّ ،  بَابُ الْمُرْتدَ ِ ،  کِتاَبُ الْجِهَادْ ،  دُر ِ مُخْتاَرْ )
۶۳۵ ) 

کوي، هغه هم   شَکْ کي  عَذاَبْ په  دُوي کي او د  کُفْرْ په  دُوي  چي څوک د    -:ترَْجَمَهْ 
 دئ .  کافِرْ 

وَرکِِوِي نِِو دا ضِِروري دئ چِِي  يفتَْو    مُرْتدَْ يا د  رَسُوْلْ  ګُسْتاَخِ چي د  لِهْذَا
کنځَا کِِړې وي، او  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ هغه و  وَاقِعةًَ  وْ تِِر دُرو  تِِه ښَِِ وري د  وُرَځَُ پُِِ
و  مُرْتدَْ نَه کوي، نو بيا به هغه  توُْبهَْ  باَوُجُوْدَ کولو  پوُْهْ  رف د يَِِ ګڼل کېږي، صِِِ

 ګُسْتاَخِ رَسُوْلْ او  مُرْتدَْ  بنُْياَدْ پر  فکِْرْ يا د خپل سوچ او  بنُْياَدْ پر  شَکْ د  مَسْلَکْ 
 . ئسات  خِياَلْ نَه لري، ددې ډېر  جَوَازْ ګڼل 
الْ خلګو ددې  بعضو  لْمَاناَنوُْ او د  ئنَه وَسَات  خِيََ رَتْ پِِه ميِِنځ کِِې د  مُسََ  اوُْرْ  نفََْ

د يَوَه کار لپاره دُوي پِِه خپِِل مِيِِنځ  اِسْلََمْ ( بلَ کړئ، چي دهغه لکبله د وُوْرْ )
يې خپِِل ځانونِِه  اِخْتِلََفاَتوُْ او  وْ ړُ ګْ جَ   نوُْ وْ ګُ نْ جَ کي نَه سو سره يَو ځائ، او په 

امْ کي پِِه  وَخْتْ  مَوْجُوْدَهْ کړل، په  هْ تبَاَسره  رَاق، شََ رْ ، عَِ ا، مِصَْ نْ ، لِيْبْيََ او  يمَََ
هْ کُوْ مُلْ کي پوُرَه پوُرَه  وْ ړُ ګْ جَ په خپل مينځي  مُسَلْمَاناَنوُْ کي د  افَْغاَنِسْتاَنْ  اهْ  نََ  تبَََ
 سول .
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تاَخَيْ لپاره د  مُسَلْمَانْ نو ځکه د يَو  و  د  ګُسَْ ي د ډېِِر وَرکوُلِِو څخِِه مَ  يفتََْ خکِِِ
 کولو ضرورت دئ . فکِْرْ سوچ او 

 
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنهَْ  ۲او  آيتَوُْنهَْ  ۳ددغه عَقِيدې په اړََه 

 کئ مُلََحَظَهْ 
 
 

 ډېر ضروري دئ اِحْترَِامْ  اصَْحَابَانوُْ د ټولو :  ۱۷
 

باندي ده  ايِْمَانْ دَئ او بيا پر وَلِي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي  حَالتَْ په  ايِْمَانْ کُوم چَا چي د 
وْرْ دئ، ځکه چي ده په سترګو  صَحَابِيْ ته مَرګ راغلئ هغه  لِيِِدَلئَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ

کِِړې  تهَْ مَرَسَْ سره وَسېدَلئَ دئ، او دده سره يِِې ډېِِره  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ دئ، او د 
انَيْ سوئ، دهغِِوي پِِه  نَصِيْبْ ده چي و وروسته خلګو ته دغه شَئ نَه دئ   قرُْبََ

حَاباَنوُْ رَارَسېدَلئَ دئ، نو ځکه د ټولِِو  دِيْنْ خو مُوږ ته  سره رَامْ  اصََْ کِِول  اِحْتَِ
 وي . صَحَابِيْ ډېر ضروري دئ، هغه که هر 

 

تْ  صَحَابيِْ د هر   لکَُومِي دهغه سره  زَړَهْ کول او د  عِزَّ
 کول ضروري دئ  مُحَبَّتْ 

 
حَاباَنوُْ د ټولِِو  تْ سِِره  اصَََْ وْرْ چِِي دا د کِِول ضِِروري دئ، ځکِِه  مُحَبَََّ  حُضََُ

و  مَلګرْتيِاَ حُضُوْرْ کې د  حَالتَْ مَلګري دي چي په هر  کړې ده، د دُوي څخِِه يَِِ
 په خپل ميِِنځ کِِي اصَْحَاباَنوُْ د  سره يَادَوَل په کار نَه دئ، او  الَْفاَظُوْ  بَدُّوْ هم په 

دْ ، هغه يد يراغل اِخْتِلََفاَتْ چي کُوم  ادِيْ پِِر  باَيََ يْ  اِجْتِهََ وْلْ دي بانِِ  غَلَطَِ  مَحْمَُ
هْ پر هغِِوي بانِِدي  باَرْ  باَرْ نِيوَل او  غَلَطَيْ سي، د دُوي  بْ کِِول  نيِوَکََّ ه  مُناَسَِ نَِِ

 دئ .
حَاباَنْ په دُوي کي ډېر هغه  وْرْ هم سته چي د  اصََْ رَانْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ وُو، لکِِه  خُسََ

انْ ، او حضِِرت عُمَرْ ، حضرت ابَوُْبکَْرْ حضرت  وْرْ د بيِِا  عُثمََْ  زُوْمْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
دئ، نو لکه څنګه چِِي  زُوْمْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  عَلِيْ دئ، لکه څنګه چي حضرت 

وَازْ وَيلَ  رَ ْ و  چَ ْ ته  عَلِيْ حضرت  انْ نَه لري دغه رنګه وَ حضِِرت  جََ  عُثمََْ
 دئ . زُوْمْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ نَه لري، ځکه چي هغه هم د  جَوَازْ وَيلَ  رَ ْ و  چَ ْ ته 
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يْ ت چي هغه د حَضِِرَ  دا هم دئ فَضِيْلتَْ په اړه خو يَو بلَ  عُمَرْ د حضرت   عَلَِ
وْ   فاَطِمَهْ دئ، د حضرت  زُوْمْ ( ) فاَطِمَهْ او حَضرَت  وْمْ  امُ ِ حضِِرت  رْ لَُ  کُلْثَُ

انْ په  عُمَرْ نو د حضرت  سره سوې ده، عُمَرْ د حضرت  وَادَهْ  هم  لََ کي خو  شََ
هْ وَيلَ په کار نَه دي، ځکه چي دئ د حضرت  رَ ْ و  چَ ْ  دئ  زُوْمْ  () فاَطِمََ
. 

يْ  بِيْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ( د ) سَوْدَهْ او حضرت  عَائِشَهْ حضرت  دي او د  ګَانِ  بَِ
تْ  ده چي ددې پِِه  بِيْ  بِيْ  ګرَانَ دُومرَه  عَائِشَهْ ( دي، حضرت مِيْنْدِيْ ) مَنْدِيْ  امَُّ

هْ سوئ دئ، نو لکه څنګِِه چِِي حضِِرت  وَفاَتْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ غيږ کي  د  خَدِيْجََ
تْ ده او د  بِيْ  بِيْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  وَازْ وَيلَ  رَ ْ و  چََ ْ ده، او دې ته  مُوْرْ  امَُّ ه  جََ نَِِ

 رَ ْ و  چََ ْ ( ته هِِم ) سَوْدَهْ او حضرت  عَائِشَهْ لري دغه رنګه و حضرت 
و  ګَانِ  بِيْ  بِيْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ نَه لري، ځکه چي دُوي هم د  جَوَازْ وَيلَ  دي، کِِه يَِِ

اووائي نو  رَ ْ و  چَ ْ ( ته هْ مَيْنَ ) بِيْ  بِيْ څوک ستا و  دْ تِِه څِِومره  تََ ښِِکاره  بََ
وْرْ کېږي، دغِِه رنګِِه چِِي د  يْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ يْ  بَِ ووائِِي نِِو  رَ ْ و  چََ ْ تِِه  بَِ

يْ و هسي يَوَه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  ذَالِه    ؟ښکاره کېږي بَدْ څومره  يْ  بَِ و  چََ ْ تِِه  بَِ
يْ  غَټَّهْ ه ډېره نَه لري، کُوم خلګ چي دغه رنګه کوي هغ جَوَازْ وَيلَ  رَ ْ   غَلَطَِ

 کوي .
 

 حُکْمْ  طَحَاوِيْ  امَِامِ کوئ، د  مُحَبَّتْ  زِياَتْ سره  کِرَامُوْ  صَحَابهَْ د 
 

نْهُمْ وَلََنفَُر ِ  (صلى الله عليه وسلم) وَنحُِبُّ اصَْحَابَ رَسُوْلِ اللِ  ِ احََدٍ م ِ دٍ ، طُ فِیْ حُب  نْ احَََ أُ مَِ رَّ وَلََنتَبَََ
نْهُمْ  وَحُبُّهُمْ ، وَلََنَذْکُرُهُمْ اِلََّ بِخَيْرٍ ، ذْکِرُهُمْ هُمْ وَبِغيَْرِ الْخَيْرِ يَ غِضُ بْ مَنْ يَّ  بْغِضُ وَنَ ، م ِ

 . وَبغُْضُهُمْ کُفْر  وَ نفِاَق  وَ طُغْياَن  ، دِيْن  وَ ايِْمَان  وَ اِحْسَان  
 ( ۲۰ : ص، ۹۳عَقِيْدَةْ نمَْبَرْ  ، عَقِيْدَةُ الطَّحَاوِيَّةْ )

تْ سره  اصَْحَاباَنوُْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ مُوږ د   -:ترَْجَمَهْ  وَه پِه  مُحَبََّ کِوو، او د دُوي څخِه د يَِ
( نَه بېزَارِيْ ) بَرَاءَتْ او په دُوي کي د يَوَه څخه هم ( نَه کوو، زِياَتوُْبْ ) غُلْوَ  هم کي مُحَبَّتْ 

حَاباَنوُْ سَرګندَوُو، او چي کُوم څوک ددغِه  ضْ سِره  اصََْ رْ کِوي يِا دُوي د  بغَُْ رَهْ  خَيَْ  بغََيَْ
ادَوُو، ددغِه  خَيْرْ کوو، او مُوږ به دُوي بسَ په  بغُْضْ يَادَوِي دهغوي سره به مُوږ  سِره يَِ

انْ دئ، او  اِيْمَانْ دئ،  دِيْنْ کول  مُحَبَّتْ سره  حَضَرَاتوُ رَاتوُدئ، او ددغِه  احِْسََ سِره  حَضََ
 ده . سَرْکښِيْ دئ، او  نِفاَقْ دئ،  کُفْرْ سَاتلَ  بغُْضْ 
 

وْلِ اللِ لْقَوْلَ وَمَنْ احَْسَنَ ا ل ِ  وَ  (صلى الله عليه وسلم) فِیْ اصَْحَابِ رَسَُ نْ کَُ اهِرَاتِ مَِ هِ الطََّ ازَْوَاجَِ
يَّاتهِِ الْمُقَدَّسِيْنَ مِنْ کُل ِ رِجْسٍ فقََدْ بَرِئَ مِنَ الن فِاَقِ    . دَنَسٍ وَ ذُر ِ
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 ( ۲۱ : ص، ۹۶عَقِيْدَةْ نمَْبَرْ  ، عَقِيْدَةُ الطَّحَاوِيَّةْ )  
وم  بدََيوُْ د  ګانوُْ  بِيْ  بِيْ  پاَکُ ،او دده د  اصَْحَاباَنوُْ د  (صلى الله عليه وسلم) وْرْ حُضُ د   -:ترَْجَمَهْ  په اړه چي کُِ
اقْ کئ نو هغِه کِس د  بَياَنْ يې  وَالَئ ښَهْ   اوَْلََدُوْ  مُقدََّسُ وکړه، او دده د  خَبَرَهْ  ښَهْ چَا   نِفََ

 سو . بَرِيْ څخه 
حَ ټِِولَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي دئ چي د  عَقِيْدَهْ په دغه  يْ او دده  اباَنْ اصََْ يْ  بَِ  ګَانِ  بَِ

 کول په کار دئ . مُحَبَّتْ سي، او دهغوي ټولو سره  ياَدْ سره  خُولهَْ  ښَهْ په  باَيَدْ 
 

 راغلي دي  آيتَوُْنهَْ  ۸کي  فَضِيْلتَْ په  اصَْحَاباَنوُْ د 
 

لُوْ  نَ الََْ وَالس بقِوُْ :  ۱  جِرِيْ  نَ مِنَ وَّ  حْسَانٍ اِ بِ  هُمْ اتَّبَعُوْ  نَ وَالَّذِيْ  صَارِ نْ  نَ وَالََْ الْمُه 
ُ  یَ ضِ  رَّ     لَ  رُ لََْ ا اتحَْتهََ یْ عَدَّ لَهُمْ جَن تٍ تجَْرِ اَ عَنْهُ وَ  اعَنْهُمْ وَرَضُوْ  اللّ  لِدِيْ  نْه  نَ خ 
لِكَ  ط  بَدًاآ اَ هَ فيِْ   .  (۹ لتَّوْبةَْ سُوْرَةُ ا،۱۰۰ آيَتْ . ) مُ الْفَوْزُ الْعَظِيْ  ذ 

انْ څخه چي کُومُو خلګو مخکي  انَْصَارُ او  جِرِيْنُ مُهَااو د    -:ترَْجَمَهْ  راؤړئ دئ، او  اِيْمََ
يْ د هغه ټولو څخِه  الَلْ وکړه،  پَيْرَوِيْ چاچي په نېکي سره د هغوي  سِوئ دئ، او  رَاضَِ

کِړي دي چِي تِر  تيََّارْ  باَغَاتْ د دُوي لپاره دا رنګه  الَلْ دي، او  رَاضِيْ دُوي دهغه څخه 
ږي، چي په هغه کي بِه دُوي همېشِه همېشِه وسِېږي، دغِه ې)وِيَالې( بَيِ هغه لَنَدِي وَلې 

  کاميَابِي ده زَبَرْدَسْتهَْ ډېره 

 ۲  : ُ  عَنِ الْمُؤْمِنيِْنَ اِذْ يبُاَيِعُوْنَكَ تحَْتَ الشَّجَرَةِ فَعلَِمَ مَا فِیْ لقََدْ رَضِیَ اللّ 

  لْفَتحْْ سُوْرَةُ ا،۱۸ آيَتْ . )  لَاثَاَبَهُمْ فتَْحًا قَرِيْباًقلُوُْبِهِمْ فاَنَْزَلَ السَّكِيْنَةَ عَليَْهِمْ وَ 

۴۸)  . 
انوُْ دهغه  الَلْ  يَقِيْناً   -:ترَْجَمَهْ  حَالَ څخِه ډېِر  مُؤْمِنََ هْ سِو چِي کلِه دُوي تِر  خُوْشَْ   دَرَخْتََ
وْمْ مَ ته  الَلْ کي چي څَه وُ هغه هم  زُړُوْ کاوئ، او د دُوي په  بَيْعَتْ ستا سره  لََنْدِيْ  ، ووُ  عْلَُ

امْ کئ، او دُوي ته پِه  ناَزِلْ  سَکِيْنَتْ نو ځکه ده پر هغوي باندي  ژدې  اِنْعََ وَه نِِ تحَْ کِي يَِ  فََ
  ورکړه

  لَ فِیْ سَبيِْلِ اللِ  هَدُوْاوَج   مَنوُْا وَالَّذِيْنَ هَاجَرُوْااِنَّ الَّذِيْنَ ا  :  ۳ 
 يرَْجُوْنَ  كَ ئِ اوُل  

حِيْم   فوُْر  وَاللُ غَ  ط رَحْمَتَ اللِ   .  (۲ لْبَقَرَةْ سُوْرَةُ ا،۱۲۸ آيَتْ . )    رَّ
رَتْ راؤړدئ او چاچي  انْ مَ اِيْ  چي کومو خلګو   -:ترَْجَمَهْ   رَهْ لََ پِه  الَلْ کِړئ دئ او د  هِجَْ
ډېِر بخَښِونکئ،  الَلْ امُِيدوَارَه دي، او  رَحْمَتْ د  الَلْ کړئ دئ، نو هغه بېشکه د  جِهَادْ کې 
  دئ باَنْ رَ مِهْ غَټ 

َ  ََکِنَّ ل  :  ۴  يْمَانَ وَ زَيَّنَ اللّ  هَ الِيَْكُمُ الْكُفْرَ  ه حَبَّبَ الِيَْكُمُ الَِْ فِیْ قلُوُْبِكُمْ وَكَرَّ

  ط وَالْفسُُوْقَ وَالْعِصْيَانَ 
نَ اللّ ِ  لَشِدُوْنَ ئِكَ هُمُ الر  اوُل   ُ  ط  وَنِعْمَةً فَضْلًَ م ِ  وَاللّ 

 .  عَلِيْم  حَكِيْم  



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 .  (۴۹ لْحُجُرَاتْ سُوْرَةُ ا،۸ آيَتْ )
اچََوَلَئ دئ،اوهغه يِې ستاسِو پِه  مُحَبَّتْ  اِيْمَانْ کي د  زُړُوْ ستاسو په  الَلْ لېکن    -:ترَْجَمَهْ 
شْ کِِي  زُړُوْ  ئ دئ، او پِِه تاسِِو کِِې د کښَّ  زَړَهْ ) پرُْکشَََ رْ ( ګرزَوَلَِِ اهُوْنوُْ او  کُفََْ او د  ګُنَََ

ته راغلِي  لََرَهْ  صَحِيْحْ  صَحِيْحْ دغه رنګه خلګ دي چي اِيښَئ دي،  تْ نَفْرَ څخه  ناَفَرْمَانَيْ 
 حِکْمَتْ دئ، د  مَالِکْ هم  عِلْمْ د   الَلْ ده، او    نَتِيْجَهْ   نعِْمَتْ او    فضَْلْ لخَُوَا د   الَلْ چي د    دي،
  دئ. مَالِکْ هم 

کي  ړُوْ زُ وي په کي فرمائلي دي چي د دُ  شَانْ په  اصَْحَاباَنوُْ کې د  آيَتْ په دغه 
وَيَل، يا  کافِرْ دئ، نو ځکه د دُوي څخه و يَوَه ته  مَوْجُوْدْ  مُحَبَّتْ  ايِْمَانْ د 

 دئ . کارْ  بَدْ وَيَل ډېر  ګُناَهْګارَهْ 

بِبعَْضِ  نُ انَِّمَا اسْتزََلَّهُمُ الشَّيْط   لَ نِ اِنَّ الَّذِيْنَ توََلَّوْا مِنْکُمْ يَوْمَ الْتقََی الْجَمْع  :  ۵ 

آلِ  سُوْرَةُ ، ۱۵۵ آيَتْ )  اِنَّ اللَ غَفُوْر  حَلِيْم  ط   عَنْهُمْ وَلقََدْ عَفَا اللُ  ج مَاکَسَبوُْا

 .  (۳  عِمْرَانْ 
وم وخِت   وُرَځْ ستاسو څخه چي کومو خلګِو پِه هغِه    -:ترَْجَمَهْ  ا وګرزولِه چِي کُِ شَِ
دادئ چي د دُوي د بعضِو  حَقِيْقَتْ  سول(، مَخَامَخْ ) وَنښَْتلَْ يَو د بل سره  کرُوْنَهْ لښَْ دواړه 
افْ دُوي  الَلْ وکِئ چِي  يَقِيْنْ و ، اوَښَکوَلْ دُوي  شَيْطَانْ ه لکَبلََ  اعَْمَالُ  ا، کِړي دي مَعََ   يَقِيْنًَ
 .  دئ باُرَ برُْدُ  غَټْ کونکئ،  مَعاَفْ ډېر  الَلْ 

 غَلَطِيْ ه څخه چي کُومَ  اصَْحَاباَنوُْ د  وَخْتْ پر  جَنْګْ کي دئ چي د  آيتَْ په دغه 
نِيوَل او دُوي ته  غَلَطِيْ کړه، نو ځکه اوُس هغه  مَعاَفْ هغه  يتعَاَل   الَلْ سوې وه 

 کار دئ . نَاجَائِزْ  بِالْکُلْ وَيلَ  رَ ْ و  چَ ْ 

سُوْلُ اللّ ِ :  ۶  د  رَّ اشَِدَّآءُ عَلَاللّٰ الْكُفَّارِ رُحَمَآءُ بيَْنَهُمْ  َ  هوَالَّذِيْنَ مَعَ  ط مُحَمَّ

نَ اللّ ِ  مْ هُ ىترَ   دًا يَّبْتغَوُْنَ فَضْلًَ م ِ نْ  ز  وَ رِضْوَاناًرُكَّعاً سُجَّ سِيْمَاهُمْ فِیْ وُجُوْهِهِمْ م ِ
    ط السُّجُوْدِ  اثَرَِ 

 . ( ۴۸  الْفَتحْْ سُوْرَةُ ،۲۹ آيَتْ )
دْ    -:ترَْجَمَهْ  وم  دئ، رَسُوْلْ  الَلْ ( د وَسَلَّمْ  عَلَيْهِ  اللُ  صَلَّي) مُحَمَّ خلِګ چِي دده سِره او کُِ

لپاره   بَلْ د    يَوْ دي، )او( په خپل مينځ کي   سَخْتْ کي    مُقاَبلََهْ په    وْ کافِرَانُ مَلګري دي، هغه د 
وْعْ دي. تهَ بِه دُوي وَوِينِې چِي کلِه خِو پِه  دِلْ  رَحْمْ  جْدَهْ کِي دي، کلِه پِه  رُکَُ کِي،  سََ
لْ د  الَلْ ( د غَرَضْ ) امَنْدَيْ او  فضََْ لََشْ پِه  رَضََ رُوْفْ مَ کِي  تََ هْ د دُوي  دي. صَْ د  عَلََمَتوُْنََ

 . ښکاره دي مَخَانُ څخه د دُوي پر  اثَرَْ د  سَجْدُوْ 

کړې ده، نو ځکه يَوَه ته  هْ نَ ايَ ستَ او  تعَْرِيْفْ  اصَْحَاباَنوُْ کې د ټولو  آيَتْ په دغه 
 کار نَه دئ . صَحِيْحْ وَيلَ  رَ ْ و  چَ ْ هم 

جِرِيْ ی ِ عَلَاللّٰ النَّبِ  تَّابَ اللُ  لقََدْ : ۷  سَاعَةِ یْ هُ فِ نَ اتَّبَعوُْ صَارِ الَّذِيْ نْ وَالََْ  نَ وَالْمُه 

نْهُمْ ثمَُّ تاَبَ عَليَْهِمْ بُ فَرِيْ غُ قلُوُْ يَزِيْ  بَعْدِ مَا كَادَ  م  الْعسُْرَةِ مِنْ  بِهِمْ  هنَّ اِ ط  قٍ م ِ
حِيْ   ف  وْ ءُ رَ         م  رَّ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 . (۹  التَّوْبةَْ سُوْرَةُ ،۱۱۷ آيَتْ )
باندي او  پر هغه  نَبِيْ کړئ دئ پر  نظََرْ سره  رَحْمَتْ په  الَلْ دادئ چي  حَقِيْقَتْ    -:هْ ترَْجَمَ 

يْ وَخت کِې د  مُشْکِلْ باندي چي په دارنګه  انَْصَارُ او  مُهَاجِرِيْنُ  ره ه، سِ رِي وکِړګِ مَل نَبَِ
ژدې ودې  تِه وُ  ي  وددې چِي نِِ هْ چِي پِه هغِه کِي د يِوې ډَلِِ ه څخِِه  زُړُوْنََ دخپِل ځايَِ

هْ  حَالَتْ ددُوي پر    الَلْ وَښُورِېږي، بيا   کونکئ  شَفَقَتْ هغه د دُوي لپاره ډېر   يَقِيْناًوکړه،  توََجُّ
  دئ مِهْرَباَنْ ، غَټ 

نْ انَْفقََ مِنْ قبَْلِ الْفتَحِْ وَق  : ۸     طتلََ لََيَسْتوَِیْ مِنْكُمْ مَّ
نَ اوُل   ئِكَ اعَْظَمُ دَرَجَةً م ِ

ُ  ط تلَوُْابَعْدُ وَق   ممِنْ  الَّذِيْنَ انَْفقَوُْا ُ  ط اللّٰ الْحُسْن  وَكُلًَّ وَّ عَدَ اللّ    بِمَا تعَْمَلوُْنَ وَاللّ 
  خَبيِْر  

 . (۵۷  الْحَدِيْدْ سُوْرَةُ ،۱۰ آيَتْ )
تحِْ د(  مَک ېد تاسو څخه کُوم چَا چي )د    -:ترَْجَمَهْ  ي  فََ رَفْ څخِه مَخکِِ وکِړئ، او  مَصَْ
کِي تِر هغِه  دَرَجَهْ . هغه په بَرَابَرْ تنََيوُ خلګو( سره نَه دي يې وکئ، هغه )د وروس جَنْګْ 
رَفْ ( وروسته مَکَّهْ  فَتحِْ دئ کُوم چَا چي )د  زِياَتْ خلګو  ګْ وکِئ، او  مَصَْ . يِې وکِئ جَنَْ

رْ د ټولو سِره د  الَلْ هسي خو دغه رنګه  تْ ) خَيَْ دَهْ ( جَنََّ ه  وَعَْ کِړې ده، او تاسِو چِي څَِ
 دئ خَبَرْدَارَهْ ه په هغه پوُرَ  الَلْ کوئ، 

کي  لََرَهْ په  الَلْ د  څخه مَخکِي کُوم چَا مَکَّهْ  فتَحِْ کي دئ چي د  آيتَْ په دغه 
، ابَوُْبکَْرْ ده، او حضرت  غَټَّهْ ډېره  دَرَجَهْ کئ دهغوي  مَصْرَفْ  مَالْ خپل 

څخه  مَکَّهْ  فتَحِْ دي چي د  اِنْسَانَانْ هغه  عُثمَْانْ او حضرت  عُمَرْ حضرت 
ډېر  مَقَامْ او  مَرْتبََهْ ، نو ځکه د دُوي يد يکړ مَصْرَفْ   مَالوُْنَهْ خکِې خپل مَ 

 جَوَازْ وَينَا کول  رَ ْ و  چَ ْ هم  وَخْتْ ته په هيڅ  حَضَرَاتوُْ و دغه  ذَالِه  دئ،  غَټْ 
 نَه لري .

ه راغلي دي، او په دغ فَضِيْلتَوُْنهَْ  غَټْ ډېر  اصَْحَاباَنوُْ کي د  آيتَوُْ  ۸په دغه 

 صَحَابيَِاتُ يا  صَحَابِيْ و هسي يَوَه  ذَالِه  دي،  شَرِيکانْ  اصَْحَابَانْ کي ټولَ  آيتَوُْ 
 ايِْمَانْ  انِْسَانْ نَه لري، ددې څخه د  ازْ جَوَ وَيلَ  رَ ْ و  چَ ْ ته هيڅ کله هيڅ کله 

 کېږي . ضَائعِْ 
 عَظْمَتْ  بِيْ صَحَاڅخه د  زَړَهْ د  انِْسَانْ دئ چي د هم دا نقُْصَانْ  غَټْ ددې يَو 

راغلئ دئ، پر هغه  دِيْنْ سره چي کُو  توََسُّطْ وُزِي، او ددغه حَضَرَاتوُ په 
پَيدَا  کاهِلِيْ او  سُسْتِيْ کي  تسَْلِيْمَوُلوُْ کولو کي، يا دهغه په  عَمَلْ باندي په 

کي کښېنَوَل ډېر ضروري  زَړَهْ په  عَظْمَتْ  اصَْحَاباَنوُْ کېږي، نو ځکه د ټولو 
 دئ .
 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 مَنْعَ کولو  ښکنْځَاته د  اصَْحَابَانوُْ کي و  حَدِيْثوُْ دغه  په
 راغلې

 
کړې ده  مَنْعَ سره  سَخْتِيْ کولو څخه په  ښَکنْځَاته د  اصَْحَابَانُوْ و  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 

کول په کار نَه ده، او نَه  ښَکنْځَا وَخْتْ ته هم په هيڅ  صَحَابِيْ  يادَْن  نو ځکه و 
 کول په کار ده . وَيْناَ رَ ْ و  چَ ْ کي  شَانْ د دُوي په 
 دغه دي حَدِيْثوُْنهَددې لپاره 

دَکُمْ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِيْ سَعِيْدٍ قاَلَ قاَلَ النَّبِیُّ :  ۱  قَ لََتسَُبُّوْا اصَْحَابِيْ فلََوْ انََّ احَََ انَْفََ

 . مِثْلَ احَُدٍ ذهََباً مَابلَغََ مُدَّ احََدِهِمْ وَلََنَصِيْفَهُمْ 
ارِيْ شَََ ) َََ ائِلِ النَّبََِ ،رِيْفْ بخُ ابُ فضََََ َََ ابُ ،( صلى الله عليه وسلم) ی ِ کِت َََ رْ  ،۶۱۷ :ص ، ب َََ لِمْ  / ۳۶۷۳نَمْب مُسََْ

حَابَةِ باَبُ  ،شَرِيْفْ  ِ الصَّ  (۶۴۸۷ /۲۵۴۰نَمْبَرْ  ،۱۱۱۳ :ص، تحَْرِيْمِ سَب 
اوفرمائل چي  (صلى الله عليه وسلم) ضُوْرْ حُ   -:ترَْجَمَهْ  حَاباَنوُْ و  زَمََ ه کِوئ، ځکِه کِه  ښَکنْځَاتِه  اصََْ مَِ

و څِوک د چيري په  دْ تاسو کِي يَِ رَهْ ) احََُ رْ ( سِره غََ رَهْ  بَرَابََ کِي(  لََرَهْ پِه  الَلْ )د  زَرْ  سََ
ته هم نَه  ثوََابْ   بَرَابَرْ کولو  مَصْرَفْ د  مُدْ  نِيْمَيْ او د  مُدْ  يَوَهْ د  صَحَابِيْ کي، نو د  مَصْرَفْ 

 کړئ وُو[ . رَفْ مَصْ کولو لپاره  مَدَدْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سي رَسېدَلَئي ]ځکه چي هغوي د 
 

 . مَنْ سَبَّ اصَْحَابِيْ فَعلَيَْهِ لَعْنةَُ اللِ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عَطَاءَ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۲ 

حَابِ النَّبَِ ،مُصَنَّفِ اِبْنِ ابَِيْ شَيْبَةَ ) نْ اصََْ ِ عََ  ،۴۰۵ :ص ،  ۶ :ج ،( صلى الله عليه وسلم) ی ِ باَبُ ذِکْرِ الْکَف 

 (۳۲۴۱۹نَمْبَرْ 
وکړه پر هغه   ښکنْځَاته  اصَْحَاباَنوُْ و  زَمَاوفرمائل کُوم چَا چي  (صلى الله عليه وسلم)  وْرْ حُضُ   -:ترَْجَمَهْ 
 وي .   لعَْنَتْ  الَلْ دي د 
 

الَ :  ۳  الَ قَََ ِ قَََ ي  لِ الْمُزَنََِ َََّ نِ مُغفَ دِ اِلل بََِ نْ عَبََْ وْلُ اللِ عَََ یْ  (صلى الله عليه وسلم) رَسََُ  الَلَ الَلَ فََِ

دِيْ لََتتََّ  اصَْحَابِيْ  الَلَ الَلَ فِیْ ، اصَْحَابِيْ  ا بَعَْ ذهُُمْ غَرَضًَ يْ ، خَِ بَّهُمْ فبَِحُبَ ِ نْ احَََ فمَََ
ذَانِيْ فقََدْ وَمَنْ ا  ، ذَانِيْ ذَاهُمْ فقََدْ ا  ا  وَمَنْ ، وَمَنْ ابَْغَضَهُمْ فبَبِغُْضِيْ ابَْغَضَهُمْ ، احََبَّهُمْ 

 . هُ ذَا اللَ فيَوُْشِكُ انَْ يَّأخُْذَ وَمَنْ ا  ، يوَتعَاَل   كَ ذَا اللَ تبَاَرَ ا  
ِ ، مُسْندَِ اِمَامِ احَْمَدْ ) نمَْبَرْ   ، ۴۲  :ص  ،۶  :ج  ،باَبُ حَدِيْثِ عَبْدِ اِلل بنِِ مُغَفَّلِ الْمُزَنيِ 

۲۰۰۲۶ ) 
  زَمَا  څخه وَبېرېږئ، الَلْ په اړه د  اصَْحَاباَنوُْ  د  زَمَا: وفرمائل چي (صلى الله عليه وسلم ) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 

مَه   نښَِانَهْ  مَلََمَتْياَو  طَعْنْ د دُوي  وروسته  زَمَابېرېږئ، څخه وَ  الَلْ په اړه د  اصَْحَاباَنوُْ  د 
  مُحَبَّتْ د دُوي سره  وَجْهَ په  زَمَا کوي هغه به  مُحَبَّتْ ګرزوئ، څوک چي د دُوي سره 
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د دُوي سره   وجْهَ په  زَمَا( کوي هغه به نَفْرَتْ ) بغُْضْ کوي، او څوک چي د دُوي سره 
وَرَسَاوَئ، او   تکَْلِيْفْ ته  مَا ګُوَاکِهْ وَرَسَاوَئ هغه  تکَْلِيْفْ ته  کوي، کُوم چَا چي دُوي بغُْضْ 

ورکئ، او کُوم چَا   تکَْلِيْفْ ته  الَلْ وَ  ګُوَاکِهْ وَرَسَاوَئ نو هغه  تکَْلِيْفْ ته  مَاکُوم چَا چي 
(  عَذاَبْ ) ګرِفْتْ دي هغه په خپل  الَلْ وَرَسَاوَئ نو کېدلَئي سي چي  تکَْلِيْفْ ته  الَلْ چي و 

 کي رَاټينګ کي . 

په اړه وَ فرمائل چي دُوي  اصَْحَاباَنوُْ ( سره د خپلو دَرْدْ ) دَړدْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 
 مَه جُوړَوَئ . نِشَانْ  مَلََمَتْياَاو  طَعْنْ د 
 

اليَأَتْيَِنَّ عَل   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عَبْدِ اِلل بِنِ عُمَرَ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۴  يْ مََ تَِ ی اتََ   ی امَُّ

لِ عَل   لِ باِلنَّعَْ زْوَ النَّعَْ رَآئيِْلْ حََ يْ اِسَْ تْ عَلَ  اَ وَ .....  ی بنََِ قََ رَآئيِْلَ تفََرَّ يْ اِسَْ ی نَّ بنََِ
تِيْ ثلَََثَ وَ ، ثنِْتيَْنِ وَسَبْعِيْنَ مِلَّةً  ةً ، سَبْعِيْنَ مِلَّةً وَتفَْترَِقُ امَُّ ارِ اِلََّ مِلََّ ی النََّ مْ فَِ کُلُّهَُ

احِدَةً   . مَا انَاَ وَ اصَْحَابِيْ  قاَلَ ؟ لَ وَمَنْ هِیَ ياَ رَسُوْلَ اللِ قاَ، وَّ
انْ کِتاَبُ ،شَرِيْفْ  تِرْمِذِيْ ) يْمََ ابُ  ،الَِْ یْ اِفْتَِ  بََ آءَ فَِ ةِ ذِهِ رَاقِ هَ  مَاجََ رْ  ،۶۰۰ :ص ،  الَْمََُّ نَمْبََ

 (۴۵۹۷نَمْبَرْ  ،۶۵۰ :ص، شَرْ ِ السُّنَّةِ  باَبُ  ،کِتاَبُ السُّنَّةِ  ،شَرِيْفْ ابَوُْدَاؤُدْ  / ۲۶۴۱
وْرْ   -:ترَْجَمَهْ  ا وفرمائل چي (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ تْ پِر  زَمََ يْ بِه د  امََُّ رَائِيْلوُْ  بَنَِ انْ پِه  اسَِْ تْ  شََ  وَخَْ
سوي وُو،  تقَْسِيْمْ کي  ډَلوُْ   اوَْياَ دُوَهْ په  اسِْرَائِيْلْ  بَنِيْ .....  بَرَابَرْ  بَرَابَرْ سره  باِلْکُلْ رَاسِي، 

اته ځِي،  دُوْږَخْ کېږئ،  ټولِي به  تقَْسِيْمْ کي  ډَلوُْ   اوَْياَ ېدراو تاسو به په  وَا مََ وې  سَِ د يَِ
وفرمائل، پِر  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وي؟  هْ ډَلَّ هغه به کُومَه  اللْ  ياَرَسُوْلَ وکړه  پوُْښْتنََهْ ، خلګو ډَلِي
 دي . اصَْحَاباَنْ  زَمَايَم او  زَهْ ( چي طَرِيْقَهْ ) هکُومَ 

تْ  زَمَاکي راغلي دي چي  حَدِيْثْ په دغه  [  ډَلوُ کي ۷۳] اوَْياَ درېبه په  امَُّ

د  زَمَاچي  هْ ډَلَّ او  فِرْقهَْ ته ځِي، لېکن کُومَه  دُوْږَخْ به  ډَلِيوَبېشَل سي، او ټوُلِي 
 مُوندَلَئي سي . نِجَاتْ وي صِرف هغه  رَوَانَ  طَرِيْقَهْ پر  اصَْحَاباَنوُْ 

 

مَّ  (صلى الله عليه وسلم) حُصَيْنٍ يقَوُْلُ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ سَمِعْتُ عِمْرَانَ بِنِ :  ۵  تِيْ قَرْنِيْ ثَُ خَيْرُ امَُّ

 . ثمَُّ الَّذِيْنَ يلَوُْنَهُمْ ، الَّذِيْنَ يلَوُْنَهُمْ 
وَ رَا   وْ باَبُ فضََائِلِ اصَْحَابِ النَّبِی ِ وَمَنْ صَحِبَ النَّبِیَّ اَ  ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ ) هُ مِنَ الْمُسْلِمِيْنَ فَهَُ

 (۳۶۵۰نَمْبَرْ  ،۶۱۲ :ص ،هنْ اصَْحَابِ مِ 
تْ د  زَمَاوفرمائل  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ  په   زَمَا  چي خلګ هغه دي کُوم  بِهْترَِيْنَ  امَُّ
کي دي، بيا هغه خلګ چي تر دې وروسته رَاځِي، بيا هغه خلګ چي تر هغو   زَمَانهَْ 

 ورسته رَاځِي . 
کي چي کُوم  زَمَانهَْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د سو چي  مَعْلُوْمْ څخه  حَدِيْثْ ددې 

تْ وُو هغه ددې  اصَْحَاباَنْ  هم دُوي ته  وَجْهَ خلګ وُو، نو په دغه  بِهْترَِيْنَ  امَُّ
 وَيلَ په کار نَه دئ . رَ ْ و  چَ ْ 
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يَّ :  ۶  مِعْتُ النَّبَِ وْلُ سََ دِ اِلل يقََُ وْلُ  (صلى الله عليه وسلم) سَمِعْتُ جَابِرَ بِنِ عَبَْ ا يقََُ سُّ النََّ رُ لََتمََُ

 . نِيْ ی مَنْ رَا  نِيْ اوَْ رَا  مُسْلِمًا رَا  
نمَْبَرْ   ،۸۷۲  :ص  ،وَصَحْبهَُ   (صلى الله عليه وسلم)  مَاجَاءَ فيِْ فضَْلِ مَنْ رَایَ النَّبیَِّ باَبُ    ،شَرِيْفْ  تِرْمِذِيْ )

۳۸۵۸ ) 
ا چِي د  فرمائلاوَرېدَلِي دي دايې څخه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  مَا   -:ترَْجَمَهْ  لََمْ چي: کُوم چَِ  اسَِْ
[ هغه يِې لِيِدَلَئ صَحَابِيْ  زَمَالِيدَلَئ يَم ]يعني  زَهْ لِيدَلَئ يَم، يا کُوم چَا چي  زَهْ کي  الَتْ حَ په 

 نَه کي . مَسْ ( وُوْرْ ) اوُْرْ  دُوْږَخْ وي، نو هغه به د 
 

دارنګه  باَيدَْ وي هم نو دهغه  اخِْتلََِفاَتْ وُ کي که  صَحَابهَْ په 
 رامينځ ته سي  صُوْرَتْ  يوَ اِت فِاَقْ وکي چي د  وِيْلْ تاَْ 

 
اتْ پِِه ميِِنځ کِِي کِِه چيِِري  اصَْحَاباَنوُْ دئ چي د  تعَْلِيْمْ دا  کرِيْمْ  قرُْآنِ د   اِخْتِلََفََ

کْ  زِياَتْ ته دي نور  اِخْتِلََفْ وي هم نو هغه  ه ورکِِوي، او  پَُ هِيْرْ نَِِ ه  تشََْ دي نَِِ
تِلََفْ دې وکي چي دهغه څخِِه د  تاَوِْيْلْ ورکوي، بلکه دارنګه  وْرَتْ  اِخَْ  کَمْ  صَُ

 رامينځ ته سي . صُوْرَتْ  زِياَتْ کُوم  اتِ فِاَقْ سي، او د 
 

 وَرکوَل سوئ دئ تعَْلِيْمْ کي ددغه  آيتَوُْ په دغه دواړو 

سُوْرَةُ  ،۹ آيَتْ . ) ج نِ مِنَ الْمُؤْمِنيِْنَ اقْتتَلَوُْا فاَصَْلِحُوْا بيَْنَهُمَاوَ اِنْ طََآئفَِت  :  ۹ 

 ( ۴۹ الْحُجُرَاتْ 
ابَيْنْ په خپل  ډَلِيْ دُوې  مُسَلْمَاناَنوُْ او که چيري د    -:مَهْ ترَْجَ  کي سِره وَجَنګېِږي نِو د  مََ

 . وکړئ صُلْحْ کي  مَابَيْنْ دُوي په 

 ۱۰  : َ  لَعلََّكُمْ انَِّمَا الْمُؤْمِنُوْنَ اِخْوَة  فاَصَْلِحُوْا بيَْنَ اخََوَيْكُمْ وَاتَّقوُا اللّ 

  ترُْحَمُوْنَ 
 ( ۴۹  سُوْرَةُ الْحُجُرَاتْ ،۱۰ آيَتْ )

هْ سره  مُسَلْمَاناَنْ خو دادئ چي ټوُلَ  حَقِيْقَتْ    -:ترَْجَمَهْ   ودي، نِو ځکِه د خپلِو دُوُ  وُرُوْڼََ
څخِه بېرېِږئ چِي ستاسِو سِره د  الَلْ جِوړ کِئ، او د  تعَلَُّقاَتْ  ښَهْ کي  مَابَيْنْ په  وُرُوْڼوُْ 
  وکړل سي. مَعاَمَلَهْ  رَحْمَتْ 

 صُلْحَ رَامِينځ ته هم سي نو  جَنْګْ کي دئ که چيري  آيتَوُْ اړو په دغه دو 
 اِجْتِهَادِيْ پر  باَيَدْ  اِخْتِلََفاَتْ  مَابَيْنْ د  اصَْحَاباَنوُْ ( يې وَر وَکئ، نو ځکه د رُوْغَ )

د پَيدَا کولو کُوښَښ کول په کار  اتِ ِفَاقْ هم ډېر د  لََ سي، او تر ډېر  حَمَلْ  غَلَطِيْ 
 وَرکوَل په کار نَه دئ . پکُْ نور  لََ ته  اِخْتِلََفاَتوُْ و دئ، د دُوي 
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 ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وَوِينيِ نو  اِخْتلََِفاَتْ  اصَْحَاباَنوُْ چي د 
 کړي دي نَصِيْحَتوُْنهَْ مُوږ ته دغه دُوَه 

 
لََعْ سره دغه  ذَرِيْعهَْ په  وَحِيْ ته د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  وَرکوَل سوې وه چي ستا  اِط ِ

 حُذيَْفهَْ راسي، او حضرت  اِخْتِلََفَاتْ په مِينځ کي  اصَْحَاباَنوُْ د  څخه وروسته به
لََعَ  خَبَرُوْ ته د ډېرو  څخه  زَمَاوفرمائل چي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ورکړې وه،  اِط ِ
 وَوِينَئ نو دُوَه کارُونَه ضرور وکئ اِخْتِلََفاَتْ  اصَْحَاباَنُوْ وروسته د 

 کوئ . اِت ِباَعْ دي دهغوي  دِيْنْ رَاشِ  خُلفَاَءِ [ يو خو دا چي څومره ۱] 

( سئ، د يَوَه په خَامُوشْ په اړه پَټهّ خُولَه ) اصَْحَاباَنوُْ دا چي د  مْ هَ دُوَ [ او ۲] 

 مَه رَا اخَلئَ . ترَُهْ   فْ خِلََ کي دهغه بَل په  حِمَايتَْ 
( پر هْ طَرِيْقَ و  طَوْرْ ) سُنَّتوُْنَهْ  خُلفََاءُ کي دئ چي د څلورو سره  حَدِيْثْ په دغه 

 کئ  لََزِمْ خپلو ځانو باندي 
وْلُ اللِ ، عَنِ الْعِرْباَضِ بِنِ سَارِيةََ  دَاةِ  (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ وَعَظَناَ رَسَُ لََةِ الْغََ دَ صََ ا بَعَْ يَوْمًَ

ل  اِنَّ هَذِ  الَ رَجَُ وْبُ فقَََ ا الْقلَُُ  همَوْعِظَةً بلَِيْغةًَ ذَرَفتَْ مِنْهَا الْعيُوُْنُ وَوَجِلتَْ مِنْهََ
وْلَ اللِ مَوْعِظَ  ا رَسَُ دُ الِيَْناَ يََ نْکُمْ ؟ ..... ة  مُوْدِ ع  فبَمَِا ذَا تعََهَّ يْشُ مَِ نْ يَّعَِ هُ مََ فاَِنََّ

وْرِ يَر   دَثاَتُ الَْمَُُ اکُمْ وَمُحَْ لََلةَ  ، ی اِخْتِلََفاً کَثيِْرًا وَايََِّ ا ضََ نْ ادَْرَ ، فاِنَّهََ  كَ ذَالَِ  كَ فمَََ
ذِ مِنْکُمْ فَعلَيَْکُمْ بِسُنَّتِیْ وَسُ  وْا عَليَْهَا باِلنَّوَاجَِ اشِدِيْنَ الْمَهْدِي يِْنَ عَضُّ  نَّةِ الْخُلفَاَءِ الرَّ

.  
ةِ باَبُ ،کِتاَبُ الْعِلْمْ ،شَرِيْفْ  تِرْمِذِيْ ) ابِ الْبدِْعََ نَّةِ وَ اجِْتِنََ  ،۶۰۷ :ص،مَا جَاءَ فِی الَْخَْذِ باِلسَُّ

رْ  رِيْفْ /   ۲۶۷۶نَمْبَََ هْ شَََ نِ مَاجَََ ابُ ا،اِبََْ ةْ کِتَََ دِيْنَ ،لْمُقدََّمَََ اشََِ اءِ الرَّ اعِ الْخُلَفَََ ابُ اِت ِبَََ بَََ

 (۴۲نَمْبَرْ  ،۶ :ص،الْمَهْدِي ِيْنَ 
وروسِته  لمُُوْنْځْ د  سَهَارْ د  وُرَځْ : يَوَه فرمائي چي عِرْباَضْ بنِِ سَارِيَهْ  ت حضر  -:ترَْجَمَهْ 
يْحَتْ مُوږ تِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  يْحَتْ وکِئ، دارنګِه  نصََِ کِيْ ي سِترګو يِې وکِئ چِ  نصََِ  وَښَْ
د خپلو ځايوُ څخه رَاوَغُوَرزېدَل، يَوَه سړي وويل دارنګه ښِکاره کېِږي  زُړُوْنَهْ وَبَيَوَلې، 

رِيْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ )د  الَْوِدَاعِيْ لکه دغه چي  يْحَتْ ( آخََ وْلَ  الَلْ دئ، نِو ځکِه ائ د  نصََِ  رَسَُ
وَاړي؟ ...پَيْمَانْ ) عَهْدْ زُمُوږ څخه کُوم  وْرْ .. ( اخََستلَ غُِ وفرمائِل څِوک چِي  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ

نْ ګُورَئ )په وَوِينِي،  اخِْتلََِفاَتْ ژُوَندَئ پاته سي هغه به ډېر  ه  دِيَْ کِي د ځِانَ څخِه( کُومَِ
يْ مَه پَيدَا کوئ، ځکه چي هغِه  خَبَرَهْ نَوې  وم څِوک د  ګُمْرَهَِ تلََِفْ ده، چِي کُِ هْ  اخَِْ  زَمَانََ

دِيْنْ  خُلَفاَءِ  ياَفْتهَْ  هِدَايَتْ و ا سُنَّتْ  زَمَاوَوِينِي نو پر هغه باندي  بوُْطَ ) رَاشَِ  لََزِمْ نِيِوَل(  مَضَْ
 سره ټينګ کئ . غَاښُوْ ( په زَامِيْ دي، هغه )د 
 دي خَبَرِيْ کي درې  حَدِيْثْ په دغه 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

رِيْ ( سره دغه دَرْدْ ) دَړْدْ په ډېر  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ [ ۱]  يْحَتْ  آخَِ نِِو کِِړئ دئ، نَصَِ

 دئ . مُهِمْ څخه اخََستئَ دئ هغه ډېر  اصَْحَاباَنوُْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  عَهْدْ چي کُوم 

هْ هَ دُوَ [ ۲]  ايې دا کړې ده چِِي  خَبَرَهْ  مَّ اتْ څخِِه وروسِِته بِِه ډېِِر  زَمََ  اِخْتِلََفََ

 وَنِيسَئ . لََزِمْ  سُنَّتْ  رَاشِدِيْنُ  خُلفَاَءِ د  وَخْتْ وي، نو ځکه هغه 

هْ [ ۳]  و  خَبَرَهْ  دَرَيمََّ اءِ ر سِِره يې دا کړې ده چي څَلُِِ دِيْنْ  خُلفَََ يَ ] رَاشَِ  اللُ  رَضَِ

دي، ..... نو اوُس چي کُوم خلِِګ  هِدَايتَْ [ پر اجَْمَعِيْنْ  تبَِعَهُمْ  وَمَنْ  عَنْهُمْ  يتعَاَل  
یْ حضِِرت  لِيْمَوِي () عَلََِ رَات پرېِِږدي، دغِِه  تسَََْ او هغِِه نِِور درې حَضَِِ

دي نِِو  هِدَايتَْ پر  فاَءْ خُلَ کوي؟ بيا دا چي څلور سره  غَلَطِيْ  غَټَّهْ خلګ څومره 
اءْ کُوم خلګ چِِي درې  يْ پِِر  خُلفَََ اءْ او  غَلَطَِ بانِِدي ګڼِِي نِِو دغِِه خلِِګ  خَطََ

 ده . خَبَرَهْ او سوچ  فکِْرْ ډېر د  ذَالِه  کوي؟  غَلَطِيْ  غَټَّهْ څومره 
دِيْثْ  رَارَوَانْ پِِه دغِِه  حَاباَنوُْ کِِي بيِِا راغلِِي دي چِِي د  حَََ تِلََفْ د  اصَََْ پِِه  اِخََْ
 پاتهَ سئ چُ ْ او  خُولهَْ  پټََّهْ کي  سَلْسَلهَْ 
ا انَِّ ! ياَ اهَْباَنُ : قاَلَ لِیْ رَسُوْلُ اللِ : اهَْباَنُ بِنِ صَيْفِیْ  لِیْ  قاَلَ  دِیْ  كَ امََّ تَ بَعَْ اِنْ بقَيََْ

افَسَترَ   حَابِیْ اِخْتِلََفًَ تَ الَِ  ، ی فِیْ اصََْ اِنْ بقَيََْ يْفَ  كَ ی ذَالَِ فََ لْ سََ وْمِ فاَجْعََ نْ  كَ الْيََ  مَِ
  . قاَلَ فَجَعلَْتُ سَيْفِیْ مِنْ عَرَاجِيْنٍ ، عَرَاجِيْنٍ 
 ( ۸۶۸نمَْبَرْ  ، ۲۹۵ : ص ، ۱  :ج  ،مُسْندَُ اهَْباَنْ بنِِ صَيْفِی الْغِفاَرِیْ  ، طَبْرَانِیْ کَبِيْرْ )
که چيري  اهَْباَنَ ، ائ وفرمائل (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ته  مَاوفرمائل چي  انْ اهَْبَ ت حضر  -:ترَْجَمَهْ 
استه تهَ ژُوَندَئ پاته سوې نِو ورو زَمَا حَاباَنوُْ پِه  زَمََ اتْ کِي بِه  اصََْ وَوِينِې، کِه  اخِْتلََِفََ

څخه جوړه  ښَاخْ د  خُوْرْمَاد  ترَُهْ چيري تهَ تر هغه وَختهَ پوُري ژُوَندَئ پاته وې، نو خپله 
انْ حضِرت مَه جنګېږه[،  خِلََفْ په  صَحَابِيْ سره د کُوم  ترَُهْ په  وَسْپِينِيْ که، ]يعني د   اهَْبََ
 جوړه کړې ده . ترَُهْ څخه  ښَاخْ د  خُوْرْمَاد  مَافرمائي چي: 

 

 راغلئ دئ  اِخْتِلََفْ په مينځ کي چي کُوم  اصَْحَاباَنوُْ د 
 د هغه څخه خپل ځانونَه وَسَاتوُ باَيدَْ مُوږ 

 
 قَوْلْ   شَافَعِيْ  امَِامِ د حضرت 

ثُ الَْسِنتَنِاَ بِهَاطَهَرَ اللُ ايَْدِيناَ مِنْ  دِمَاء   كَ تلِْ .  ِ   .  هَا فَلََ نلَُو 
یْ ،شَرُْ  فِقْهِ الََْ  کْبَرْ ) فِ   انََّ بحَْث  فَِ بعَْضِ الطَّوَائَِ ا لَِ ا خِلََفًَ رُّ مُرْتکَِبهََُ یْ تضََُ  :ص،الْمَعاَصَِ

۱۱۷) 
  سُوْنهَْ لََ زُمُوږ  الَلْ توُي سوي دي،  وِيْنيِْ په مينځ کي چي کُومِي  اصَْحَاباَنوُْ د   -:ترَْجَمَهْ 

 ( . لَړُوْ ) ککڼَوُو په هغه نَه  ژَبيِْ ساتلي دي، نو اوُس مُوږ خپلي  پاَکْ دهغه څخه 
 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 قَوْلْ   احَْمَدْ  امَِامِ د حضرت 
مْ  كَ لْ وَسُئِلَ احَْمَدُ عَنْ امَْرِ عَلِی ٍ وَعَائِشَةَ فقَاَلَ تِ .  بتَْ وَلکََُ ة  قَدْ خَلتَْ لَهَا مَاکَسََ امَُّ

ا کَانوُْا يَعْمَلوُْنَ مَاکَسَبْتمُْ وَلََ    .  تسُْئلَوُْنَ عَمَّ
  :ص، بحَْث  فیِْ انََّ الْمَعاَصِیْ تضَُرُّ مُرْتکَِبهَُا خِلََفاً لِبعَْضِ الطَّوَائِفِ ،شَرُْ  فِقْهِ الََْ  کْبَرْ )

۱۱۷ ) 
وُو، راغلئ  اخِْتلََِفْ کي چي کُوم  مَابَيْنْ په  عَائشَِهْ او حضرت  عَلِیْ د حضرت   -:ترَْجَمَهْ 

وکِړه، نِو ده وفرمائِل، هغِه خلِګ وُو  پوُْښْتنََهْ څخه  احَْمَدْ  اِمَامِ دهغه په اړه د حضرت 
به هغوي ته رسېږي، او چي  فاَئدَِهْ يا  نقُْصَانْ چي تېر سو، چي څَه دُوي کړي وُو، دهغه 

ه کِړي فاَئدَِهْ يا  نقُْصَانْ څَه تاسو کوئ دهغه   به تاسو ته رسېږي، هغو خلګو چِي هِر څَِ
 نَه کېږي .  نَهْ ېږَ وِ ګرْ  پوُْښْتنََهْ دي دهغه په اړه ستاسو څخه هيڅ 

حَاباَنوُْ دغه دواړو حضِِراتو فرمِِائلي دي چِِي د  وم  اصََْ پِِه ميِِنځ کِِي چِِي کُِِ
وه، نو ځکه مُوږ ته په کار دئ چي  غَلَطِيْ  اِجْتِهَادِيْ وُو هغه د دُوي  اِخْتِلََفاَتْ 

ِثْ په هغه کي خپل ځانونه  وَړ تېِِر سِِوو نَه ک مُلَو  وو، دغه دواړو حضراتو د لُِِ
پر  باَيَدْ کړئ دئ، مُوږ هم  عَمَلْ کړئ دئ، او پر هغه يې  اِسْتِدْلََلْ څخه  حَدِيْثوُْ 

 وکو . عَمَلْ دغه باندي 
 

 زېرئ  جَنَّتْ کې د  دُنْياَدي چي په  اصَْحَاباَنْ دغه لسَ 
 ورکړئ دئ 

 
تْ د کِِي  دُنْياَته په  اصَْحَاباَنوُْ وَ دغه لَسُو  ارَتْ  جَنََّ )زېِِرئ( وَرکِِوَل سِِوئ  بَشََ

اخو داده چي ددې  خَبَرَهْ  عَجَبَّهْ دئ، او  وْبکَْرْ وَ حضِِرت  وُجُوْدَ بََ ، حضِِرت ابََُ
رْ  انْ ، حضِِرت عُمََ ا  رَ ْ و  چََ ْ او دغِِه رنګِِه نِِورو تِِه خلِِګ  عُثمَََْ  وِيْ وَيْنَََ
 دغه دئ حَدِيْثْ کوي، 

حْم  :  ۷  ةِ  (صلى الله عليه وسلم) لَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ نَ بِنِ عَوْفٍ قاَعَنْ عَبْدِ الرَّ ی الْجَنََّ وْبکَْر  فَِ ، ابََُ

ةِ ، وَعُمَرُ فِی الْجَنَّةِ  ی الْجَنََّ ةِ ، وَعُثمَْانُ فَِ ی الْجَنََّ یٌّ فَِ ةِ ، وَعَلَِ ی الْجَنََّ ةُ فَِ ، وَطَلْحََ
بيَْرُ فِی الْجَنَّةِ  حْم  ، وَالزُّ ةِ وَعَبْدُالرَّ ی الْجَنََّ نِ وَ ، نِ بِنِ عَوْفٍ فَِ عْدُ بَِ ی وَسََ اصٍ فَِ قََّ

ا ِ فِی الْجَنَّةِ ، وَسَعِيْدُ بِنِ زَيْدٍ فِی الْجَنَّةِ ، الْجَنَّةِ   . وَ ابَوُْ عُبيَْدَةَ بِنِ الْجَرَّ
حْم  مَناَقِبِ عَبْدِ الباَبُ    ،تِرْمِذِيْ شَرِيْفْ )  ( ۳۷۴۷نمَْبرَْ   ،۸۵۱  :ص  ،بنِِ عَوْفٍ   نْ رَّ

 عُثْمَانْ کي دئ،  جَنَّتْ په  عُمَرْ کي دئ،  جَنَّتْ په  بکَْرْ ابَوُْ وَفرَمَائلِ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 
تْ پِه  زُبَيْرْ کي دئ،  جَنَّتْ په  طَلْحَهْ کي دئ،  جَنَّتْ په  عَلِيْ کي دئ،  جَنَّتْ په  کِي دئ،  جَنََّ
حْم   عَبْدُ  اصْ  ابَِيْ  اِبْنِ  سَعْدْ کي دئ،  جَنَّتْ په  عَوْفْ  اِبْنِ  نالرَّ تْ پِه  وَقََّ عِيْدْ کِي دئ،  جَنََّ  سََ
ا ْ  اِبْنِ  عُبَيْدَهْ کي دئ، او  جَنَّتْ په  زَيْدْ  اِبْن  کي دئ . جَنَّتْ په  الْجَرَّ
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 زېرئ وَرکوَل سوئ دئ . جَنَّتْ د  لََ کي  دُنْيَادا هغه حضرات دي چي په 
 سي . نَصِيْبْ دي وَکِي چي مُوږ ته هم د دُوي مَلګرِي  خُدَائ

 
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۷او  آيتَوُْنهَْ  ۱۰ددغه عَقِيدې په اړه 
 کئ . مُلََحَظَهْ 

 
 
 

 دئ جُزْءْ  اِيْمَانْ کول د  مُحَبَّتْ سره   بيَْتْ  اهَْلِ د :  ۱۸
 
، حضرت عَلِيْ ، حضرت فَاطِمَهْ ، او حضرت ګانِ  بِيْ  بِيْ ټولِي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د 

دي، او همېشه به په  دَاخِلْ کي  بَيْتْ  اهَْلِ دغه ټولَ په  حُسَيْنْ او حضرت  حَسَنْ 
 . پاته وي شَامِلْ کي  بَيْتْ  اهَْلِ 
و  بَدْ ته  صَحَابِيْ کي و بَل  مُحَبَّتْ په  بَيْتْ  اهَْلِ هم ضروري ده چي د  خَبَرَهْ دا 
 نَه لري . جَوَازْ وَيلَ  رَدْ 
 رْ عُمَ ، حضرت ابَوُْبکَْرْ ، او حضرت عَائِشَهْ توُګه بيا و حَضرَت  خُصُوْصِيْ په 

 دئ . عَمَلْ  ناَجَائِزْ  باِلْکُلْ وَيلَ  رَ ْ و  چَ ْ ته  عُثْمَانْ او حضرت 
دي  الَلْ ده،  غَلَطِيْ  اِجْتِهَادِيْ راغلئ دئ هغه  اِخْتِلََفْ او په دُوي کي چي کُوم 

 ورته وکي . عَفْوَ دهغه 
 کُشَا لْ مُشْکِ نَه  باَوُجُوْدَ  فَضَائلِوُْ د هر څومره  حُسَيْنْ او حضرت  عَلِيْ حضرت 

ي، نَه لر جَوَازْ  غُوَښْتلَْ  مَدَدْ دي، نو ځکه د دُوي څخه  کارْسَازَ دي، او نَه 
 وَرکوُلوُ لپاره تشَرِيف رَاؤړئ وُو . تعَْلِيْمْ د  يْ خَبَرِ ددغه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 

 
سَم او په خپله  وُلََړْ څخه  دُنْياَد  زَهْ ( وُو چي خُوَاهِشْ ) تمََنَّادا  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د 
تْ پاته سي، او  بَرْقَرَارَهْ  جَمْهُوْرِيَّتْ کم، بلکه  مَعْلوُْمْ نَه وَټاَکم او نَه يې  يْفهَْ خَلِ   امَُّ

وه چي  تمََنَّادا  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  الَْبَتَّهْ وکړي،  اِنْتِخَابْ  خَلِيْفَهْ په خپله د خپل 
لْ  ابَوُْبکَْرْ   وي . خَلِيْفهَْ )لوُمړئ(  اوََّ

 دئ . رَارَوَانْ  تهَْ خْ مَ  تفَْصِيْلْ ددغه ټوله 
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 دي؟  دَاخِلْ کي څوک څوک  بيَْتْ  اهَْلِ په 
 
 بِيْ دي، ځکه چي و  دَاخِلِ کي  بَيْتْ  اهَْلِ په  ګانِ  بِيْ  بِيْ ټولِي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د 
حضرت  حَقْدَارَهْ  زِيَاتهَْ وَيَل کېږي، په دُوي کي تر ټولو  الََ وَ  کُوْرْ ته خو د  بِيْ 

، عَائِشَهْ ده، ددې سره حضرت  مُورْ   فاَطِمَهْ ت چي د حضر ده خَدِيْجَهْ 
 آيَتْ دي، او د  دَاخِلِ کي  بيَْتْ  اهَْلِ په  ګانِ  بِيْ  بِيْ او ټولي  حَفْصَهْ حضرت 
 دئ . حَاصِلْ  فَضِيْلتَْ دغه  پاَکئخو دُوي ټولي دي نو ځکه ټولو ته د  مِصْدَاقْ 
او  حَسَنْ حضرت  ،عَلِيْ ، حضرت فاَطِمَهْ بيا حضرت  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وروسته 
کړل، نو ځکه وروسته به و دُوي ته  خِلْ ادَ کي  بيَْتْ  اهَْلِ په  حُسَيْنْ حضرت 

رَکُمْ تطَْهِيْرًا ٫٫ آيتَْ هم د   وي . حَاصِلْ  فَضِيْلتَْ  ٬٬ وَيطَُه ِ
رَاتْ  ازَْوَاجِ کړئ دئ چي  زِيَاتوُْبْ بعضو خلګو څَه  حضرت  خُصُوْصًا، مُطَهَّ

يې دا  ظُلْمْ څخه اِيستلَِي دي، او نور  بَيْتْ  اهَْلِ يې د  صَهْ حَفْ او حضرت  عَائِشَهْ 
په  عَلِيْ کوي، او حضرت  وَيْناَوِيْ  رَ ْ و  چَ ْ هم کړئ دئ چي و دُوي ته 

، او دغه حَضَرَات دُومرَه تر خپلي مَرتبَې لوَُړَوِي چي دَاخِلَوِيْ کي  بَيْتْ  اهَْلِ 
 نَه دئ . عَمَلْ  صَحِيْحْ لوَُړَوِي، دغه  بَهْ مَرْتَ و  دَرَجَهْ هم د دُوي  نبَِيَانوُْ تر 

رَاتِ  ازَْوَاجِ داده چي ټوُلِي  خَبَرَهْ  صَحِيْحْ بلکه  ، فَاطِمَهْ او حضرت  مُطَهَّ
دي،  دَاخِلْ کي  بيَْتْ  اهَْلِ په  حُسَيْنْ ، او حضرت حَسَنْ ، حضرت عَلِيْ حضرت 

 دي . ابَرْ بَرَ سره دُوي ټولَ سره  اِعْتبِاَرْ په  بَيْتْ  اهَْلِ او د 
 دي آيتَوُْنهَيې دغه  دَلِيْلْ دي،  دَاخِلِ   ګانِ  بِيْ  بِيْ کي  بَيْتْ  اهَْلِ  په

نَ الن ِسَآءِ اِنِ اتَّقيَْتنَُّ فَلََ تخَْضَعْنَ باِلْقَوْلِ ي  :  ۱  نِسَآءَ النَّبِی ِ لَسْتنَُّ كَاحََدٍ م ِ

عْرُوْفاًمَرَض  وَّ قلُْنَ قَوْ  هفيََطْمَعَ الَّذِیْ فِیْ قلَْبِ  وَقَرْنَ فِیْ بيُوُْتِكُنَّ وَلََ  جلًَ مَّ
جْنَ تبََرُّ جَ الْجَاهِلِيَّةِ الَْوُْل   ل  تبََرَّ ك  وةَ وَ ا  اللّٰ وَ اقَمِْنَ الصَّ َ تيِْنَ الزَّ  وَ وةَ وَ اطَِعْنَ اللّ 

ُ  ط هرَسُوْلَ  جْسَ اهَْلَ الْبيَْتِ انَِّمَا يرُِيْدُ اللّ  رَكُمْ تطَْهِيْرًا  لِيذُْهِبَ عَنْكُمُ الر ِ   وَيطَُه ِ
َ  ط وَالْحِكْمَةِ تِ اللّ ِ ي  بيُوُْتِكُنَّ مِنْ ا   اللّٰ فِیْ كُرْنَ مَا يتُلْ   اذْ  وَ   كَانَ لَطِيْفاً اِنَّ اللّ 

 . ع   طخَبيِْرًا
 .  (۳۳  سُوْرَةُ الَْحَْزَابْ  ،۳۴تا   ،۳۱ آيَتْ )

و  ي تاسِو !که چيرګانوُْ  بِيْ  بِيْ    نَبِيْ ائ د    -:ترَْجَمَهْ  ارْ  يتقََْ هْ کِئ نوتاسِوخود  اخِْتِيََ  عَامََّ
مَه کوئ،کله به  خَبَرِيْ ( سره نَزَاکتْ ) مِزَاجِيْ  ناَزَکْ تاسو په  ذاَلِه  ت، نَه ياس شَانْ ه پ ښځو

هغه کوئ چي د  خَبَرَهْ وي، او  مَرَضْ کې  هْ ړَ زَ وکي چي په  لََلچَْ   ځَايَهْ  بېدارنګه څوک 
رَارَ کي په  وْرُوْ کُ او په خپلو وي. خَيْرْ  امَحْرَمْ او )ئ، وسِېږ قََ بْ خلګِو تِه( د  نََ و  زِيَْ
او ه، کي ښکاره کېدلِ  جَاهِلِيَّتْ  پخَُوَانِيْ سره مَه ګرزئ رَاګرزئ، لکه څنګه چي په  زِيْنَتْ 
ئ د کوئ، ا فَرْمَانْبَرْدَارِيْ  رَسُوْلْ او دهغه د  الَلْ اداء کوئ، او د  وةْ زَک  ، او قاَئِمَوَئ لمُُوْنْځْ 
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دَګِيْ خو دا غُوَاړي چي ستاسو څخه  الَلْ ، !(کُوْرَنِياَنوُْ ! )بَيْتَ  اهَْلِ  نَبِيْ  ليِري کِړي، او  ګنَْ
لَهْ درکړي چي په هر ډَوَل  پاَکيْزَګِيْ تاسو ته دارنګه  وْرُوْ او ستاسِو پِه   وي. مُکمَّ  کَُ

ومِي  حِکْمَتْ او د  هْ آيَتوُْنَ کُوم  الَلْ کي چي د  رِيْ کُِ ادْ رَوَل کېِږي، هغِه پِه اوَ خَبََ لِرئ،  يََ
 دئ. خَبَرْدَارَهْ  خَبَرَهْ او په هره  بِيْنَ  باَرِيْکْ ډېر  الَلْ وکئ  يَقِيْنْ 

تنَُّ ي  ته پِِه  ګانوُْ  بِيْ  بِيْ ټولو وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کې د  آيتَْ په دغه  ی ِ لَسَْ آءَ النَّبَِ نِسََ

آءِ  نَ الن ِسََ ابْ سِِره  كَاحََدٍ م ِ عْ پِِه  ٬٬ نَّ کَُ  ٫٫ ، بيِِايې دکِِړئ دئ خِطََ ثْ  جَمَْ  مُؤَنََّ
 بيَْتْ  اهَْلِ کړئ دئ، او دايې هم فرمائلي دي چي ائ  خِطَابْ سره صِيغَه  حَاضِرْ 
ال   الَلْ خو  ګانِ  بِيْ  بِيْ کړي، نو ځکه  پاَکِ غُوَاړي چي تاسو خو  يتعَاَل   الَلْ   يتعَََ
 کړي دي . دَاخِلِ کي  اهَْلِ بيَْتْ په 

لْ دغه  ُ  ٫٫ د کئ چي مُلََحَظَهْ  آيَت تاسو  مُکمَّ  څخه مَخکي هم د ٬٬ انَِّمَا يرُِيْدُ اللّ 

يْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سره يې د  صِيْغهَْ په  حَاضِرْ  مُؤَنَّثْ  جَمْعِ يعني د  ٬٬ کُنَّ  ٫٫ يْ  بَِ  بَِ

رَكُمْ تطَْهِيْرًا ٫٫، او په کړي دي مُخَاطَبْ  ګانِ  نَّ  ٫٫وروسته هم د  ٬٬ وَيطَُه ِ  ٬٬ کَُ
ثْ  جَمْعِ يعني د  رْ  مُؤَنََّ يْغهَْ پِِه  حَاضَِ وْرْ سِِره يِِې د  صَِ يْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ يْ  بَِ  ګَانِ  بَِ

ُ  ٫٫کي د  مَابيَْنْ کړي دي، نو ځکه په  مُخَاطَبْ  څخِِه هِِم د  ٬٬ الِخَْ  انَِّمَا يرُِيْدُ اللّ 
رَاد دي، او هغِِه پِِه  ګَانِ  بِيْ  بِيْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  لِ مُِِ تْ  اهََْ لِ کِِي  بيََْ دي، او  دَاخَِ

وْرْ بيِِا  عَلِيْ او حضرت  مَهْ فاَطِ وروسته حضرت  لِ پِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ تْ  اهََْ کِِي  بيََْ
هْ کي حضرت  بيَْتْ  اهَْلِ کړي دي، نو ځکه په  دَاخِلْ  هْ ، حضِِرت خَدِيْجََ ، عَائِشََ

 دي . دَاخِلِ   ګانِ  بِيْ  بِيْ او دغه رنګه نوري ټولِ  حَفْصَهْ حضرت 
هْ  تْ د  -: نکُْتَََ ابيَْنْ پِِه  آيَََ نْكُمُ  ،کِِې مَََ ذْهِبَ عَََ رَكُمْ لِيََُ تِ وَيطَُهََ ِ لَ الْبيَََْ جْسَ اهَََْ الََر ِ

نْکُمْ  ٫٫کِِي  تطَْهِيْرًا رَکُمْ  ٫٫او  ٬٬ عََ عِ کِِې د  ٬٬ يطَُهَ ِ ذَکَّرْ  جَمَْ رْ  مَُ يْغهَْ  حَاضَِ  صَِ
لْ هم  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي  بيَْتْ  اهَْلِ داده چي په  وَجْهَ رَاؤړې ده، ددې  دئ، نو  دَاخَِ

ذَکَّرْ  جَمَعْ ي يعن  ٬٬ کُمْ  ٫٫لپاره يې د  عَظْمَتْ دده د  رْ  مَُ يْغهَْ  حَاضَِ رَاؤړې ده،  صَِ
 دي . دَاخِلِ  ګانِ  بِيْ  بِيْ او په هغه کي ټولِي 

 
يْ  بِيْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي دئ چي د  حَدِيْثْ په دغه  لْ د  ګَانِ  بَِ لِ پِِه  لََ څخِِه  اوََّ  اهََْ

 دي دَاخِلِ کي  بيَْتْ 

ُ ) ةُ يَ ذِهِ الَْ  عَنْ امُ ِ سَلمََةَ قاَلتَْ انُْزِلتَْ ه  :  ۱  تْ ] ( الِخَْ  انَِّمَا يرُِيْدُ اللّ  وْرَةُ ،۳۳ آيََ سَُ

  . قاَلَ وَانَْتَ مَعنَاَ؟ قلُْتُ وَانَاَ مَعکَُمْ ياَرَسُوْلَ اللِ [ ..... ۳۳ الَْحَْزَابْ 
رْ  نَمْبَ   ،۳۵۷  :ص  ،۲۳ : ج، مُسْندَُ امُ ِ حَبِيْبةََ بنِْتِ کَيْسَانَ عَنْ امُ ِ سَلَمَةَ ،طَبْرَانِيْ کبِيْرْ )

۸۳۹ ) 
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ُ  آيَتْ وَفرَمَائلِ چي کله دغه  سَلَمَهْ  امُ ِ ت حضر  -:ترَْجَمَهْ  ازِلْ   الِخَْ اِنَّمَا يرُِيْدُ اللّ  سِو .....  نََ
وْرْ يوُ؟ نِو  دَاخِلِ کي  بَيْتْ  اهَْلِ هم په  ګانِ  بِيْ  بِيْ   پوُښتنََه وکړه چي مُوږ مَانو   (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ

 ياست . دَاخِلِ کي  بَيْتْ  اهَْلِ ه پ زُمُوږ سره  راکئ چي تاسو هم جَوَابْ 
دِيْثْ پِِه دغِِه  رَاحَتْ کِِي پِِه  حََ لمََهْ  امُ ِ سِِره راغلِِي دي چِِي حضِِرت  صَََ د  سَََ
لِ ( هم پِِه ګانِ  بِيْ  بِيْ څخه پوُښتنََه وکړه چي مُوږ )يعني  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  تْ  اهََْ  بيََْ

و! ور جَوَابْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي دَاخِلِ يوُ، نو  آيتَْ په  تطَْهِيْرْ کي او د  کِِئ چِِي هُِِ
 ياست . دَاخِلِ کي  بيَْتْ  اهَْلِ تاسو هم په 

 

مٍ  (صلى الله عليه وسلم) عَلَی النَّبِی ِ  یَ نِ عَنْ انََسٍ قاَلَ بُ :  ۲  زٍ وَلَحَْ شٍ بِخُبَْ .....  بِزَيْنبََ بنِْتِ جَحَْ

رَةِ الِ   فاَنْطَلقََ  (صلى الله عليه وسلم) فَخَرَجَ النَّبِیُّ  لَ الْ  ی حُجَْ يْکُمْ اهََْ لََمُ عَلََ الَ الَسََّ ةَ فقَََ تِ عَائِشََ بيََْ
 اللُ  كَ باَرَ ؟ كَ وَجَدْتَّ اهَْلَ  وَکَيْفَ ، رَحْمَةُ اللِ  فقَاَلتَْ وَعَليَْکُمُ السَّلََمُ وَ ، وَرَحْمَةُ اللِ 

ا   هيقَوُْلُ لَهُنَّ کَمَا يقَوُْلُ لِعاَئِشَةَ وَيقَلُْنَ لََ ، کُلَّهُنَّ  هرَ نِسَائِ ی حُجَ فتَقََر   كَ لَ  کَمََ
  . قاَلتَْ عَائِشَةُ 

  : ]آيَتْ ی طَعاَمٍ الِ    يُّؤْذنََ لکَُمْ انَْ   النَّبِی ِ اِلََّ  باَب  لََتدَْخُلوُْا بيُوُْتَ ،کِتاَبُ التَّفْسِيْرْ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )

 (۴۷۹۳ نَمْبَرْ   ،۸۴۳ : ص   [  ص    سُوْرَةُ  ،۵۳
وْرْ دئ چي کله  رِوَايَتْ څخه  انَسَْ ت ضرد ح  -:ترَْجَمَهْ  يْ غُوَ او  ډُوْډَيْ د  حُضَُ څخِه د  ښَِ
هْ د حضِرت  حُضُوْرْ ( وکړه ..... ډُوْډَيْ  وَادَهْ )د  وَلِيْمَهْ  جَحْشْ  بِنْتِ  زَيْنَبْ  رېد  عَائشََِ  کمَْ

ةُ ته تشَرِيف يوُړَئ او وَفرَمَائلِ،  طَرَفْ ( وَ کُوْټې /خُوْنِيْ ) الَسَّلََمُ عَلَيْکُمْ اهَْلَ الْبَيْتِ وَرَحْمََ
هُ ل، وفرمائ عَائشَِهْ ، نو حضرت اللِ  ةُ اِلل وَبَرَکَاتَُ ، بيِا دې پوُښِتنََه وَعَلَيْکُمُ السَّلََمُ وَرَحْمََ

 بَرَکَتْ ته  تاَدي  الَلْ څنګه وَمُوندَلَه؟  زَيْنَبْ  بِيْ  بِيْ يعني خپله نوې  اهَْلْ خپل  تاَوکړه چي: 
يْ  بِيْ هره ( ته تشَرِيف يوُړَئ، او کمرُوْ ) کُوْټوُْ  کانوُْ  بِيْ  بِيْ د ټولو  حُضُوْرْ درکړي،  تِه  بَِ

يْ او ټولو  ته وَيلَِي وُو، عَائشَِهْ يې دغه رنګه وَيلَ لکه څنګه چي و حضرت  يْ  بَِ  ګَانوُْ  بَِ
 وَرتهَ وَيلَِي وُو . عَائشِېدغه رنګه ورته وَيلَ لکه څنګه چي حضرت 

 وْمْ مَعْلَُ وَيَلِي دي، ددې څخه  بيَْتْ  اهَْلِ ته  ګانوُْ  بِيْ  بِيْ کې و ټولو  حَدِيْثْ په دغه 
هْ کِِي وي، او حضِِرت  بيَْتْ  اهَْلِ ( په مَيْنهَْ ) بِيْ  بِيْ سو چي  او حضِِرت  عَائِشََ
 دي . دَاخِلِ کي  بيَْتْ  اهَْلِ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  حَفْصَهْ 

 

يَوْمًا فيِْناَ  (صلى الله عليه وسلم) قاَمَ رَسُوْلُ اللِ .....  ی زَيْدِ بِنِ ارَْقَمَ ا وَحُصَيْنُ الِ  انِْطَلقَْتُ انََ :  ۳ 

ا بيَْنَ مَکَّةَ وَالْمَدِيْنةََ باً بمَِاءٍ يدُْع  خَطِيْ   کُمُ اللَ رُ ک ِ  اذَُ ، ثمَُّ قاَلَ وَاهَْلُ بيَْتِیْ .....  ی خُمًّ
یْ   اللَ رُکُمُ ک ِ  اذَُ ، فِیْ اهَْلِ بيَْتِیْ  اللَ  رُکُمُ ک ِ  اذَُ ، فِیْ اهَْلِ بيَْتِیْ  لِ بيَْتَِ یْ اهََْ هُ ، فَِ الَ لََ فقَََ

نْ ؟ هيْسَ نِسَائهُُ مِنْ اهَْلِ بيَْتِ ياَ زَيْدُ الََ ؟ هلُ بيَْتِ حُصَيْنُ وَمَنْ اهَْ  ائهُُ مَِ الَ نِسََ قََ
دَقةَُ  مَنْ  هکِنْ اهَْلُ بيَْتِ وَل   هاهَْلِ بيَْتِ  مَ الصَّ  . هبَعْدَ  حُر ِ
 (۶۲۲۵  /  ۲۴۰۸ نَمْبَرْ   ،۱۰۶۱ : ص ،عَلِی ِ بنِِ طَالِبٍ  ب  مِنْ فضََائِلِ باَ،شَرِيْفْ  مُسْلِمْ )



 

۷
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  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ابَيْنْ پِه  مَدِيْنَهْ او  مَکَّهْ ..... د  ته وَرَغَلوُ ارَْقمَْ  بنِِ  زَيْدْ    حُصَيْنْ او  زَهْ   -:ترَْجَمَهْ  د کِي  مََ
وْرْ   وُرَځْ دئ، هلته يَوَه  خُمْ يَو ځائ دئ چي نوُم يې  اوُْبوُْ  ي د زُ ( صلى الله عليه وسلم) حُضَُ وږ پِه مَخکِِ مُِ
په  کُوْرَنَيْ د خپلي  زَهْ  ،کُوْرَنَيْ  زَمَاوفرمائل، ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سو، بيا  وَلََړْ وَيلَوُ لپاره  خُطْبَهْ 

( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وکړه، د  پوُْښْتنََهْ  حُصَيْنْ څخه  زَيْدْ ، د حضرت ياَدَوَمْ دَر په  الَلْ اړه تاسو ته 
ه دي؟ نِو حضِرت  بَيْتْ  اهَْلِ    ګانِ  بِيْ  بِيْ ! دده زَيْدَ څوک دي؟ حضرت  بَيْتْ  اهَْلِ  دْ نَِ  زَيَْ

 ةْ زَکو  چي کي دي، لېکن کُومُو خلګو ته   بَيْتْ   اهَْلِ په   ګانِ   بِيْ   بِيْ (  صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ ، د  وَفرمائل
 دي . دَاخِلْ کي  بَيْتْ  اهَْلِ ، په هغه هم  عَلََوَهْ څخه  ګانوُْ  بِيْ  بِيْ دئ د  حَرَامْ  اخََستلَ

وَيَلِي دي،  تْ بيَْ  اهَْلِ ته  ګانوُْ  بِيْ  بِيْ و ټولو  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کې د  حَدِيْثوُْ په دغه 
دي او  دَاخِلِ کي  بَيْتْ  اهَْلِ په  ګانِ  بِيْ  بِيْ ټولي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  وَجْهَ نو په دغه 

 دئ . حَاصِلْ  فَضِيْلتَْ  تطَْهِيْرْ دُوي ته هم د 
 

 مُرَاد ده . بِيْ  بِيْ  السَّلََمْ  عَليَْهِ  يمُوْس  څخه د حضرت  اهَْلْ کي د  آيتَْ په دغه 

  ه  ةُ ط  سُوْرَ ،۱۰ آيَتْ . ) نَسْتُ ناَرًاا    رًا فقَاَلَ لَِهَْلِهِ امْكُثوُْ  ا اِ  ن ِیْ  ناَ ا   اِذْ  رَ :  ۲ 

۲۰)  . 
رَهْ دا دهغه وَخت    -:ترَْجَمَهْ  و  ( يمُوْسَ  ) ده چِي کلِه ده خَبََ وَلِيِدَئ نِو ده ( وُوْرْ ) اوُْرْ يَِ
 . لِيدَلَئ دئ اوُْرْ يَو  مَاوکئ،  قِياَمْ تاسو دَلې  ٫٫ته وويل: کُورَنَئخپلي 

 صَفوُْرَهْ   بِيْ  بِيْ  السَّلََمْ  عَليَْهِ  يمُوْس  څخه د حضرت  اهَْلْ کي د  آيَتْ په دغه 
 دي . دَاخِلِ  ګانِ  بِيْ  بِيْ کي ټولي  بيَْتْ  اهَْلِ مُرَاد ده، نو ځکه په 

 
 

، او حَسَنْ ، فَاطِمَهْ ، عَلِیْ  حضرت( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وروسته 
 کړل دَاخِلْ  کي بَيْتْ  اهَْلِ په  حُسَيْنْ 

 
رَاتْ  ازَْوَاجِ څخه مَعلُومېږي چي  انَْدَازْ د  آيتَْ د  کي  بَيْتْ  اهَْلِ په  لََ مَخکِي  مُطَهَّ

په  حُسَيْنْ ، او حَسَنْ ، فاَطِمَهْ ، عَلِیْ حضرت  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وې، وروسته  دَاخِلِ 
 دَاخِلْ کي  بَيْتْ  اهَْلِ کړي دي،اوُس د همېشه لپاره دُوي په  دَاخِلْ کي  بَيْتْ  اهَْلِ 

 سوي دي .
 دئ حَدِيْثْ دغه  دَلِيْلْ ددې 

وَدَ غَدَاةً وَعَليَْهِ مِرْ  (صلى الله عليه وسلم) قاَلتَْ عَائِشَةُ خَرَجَ النَّبِیُّ :  ۴  عْرِ اسََْ نْ شََ ل  مَ ِ ط  مَرَحَّ

هُ  دَخَلَ مَعََ يْنُ فََ اءَتْ فاَ، فَجَاءَ الْحَسَنُ بِنِ عَلِی ٍ فاَدَْخَلهَُ ثمَُّ جَاءَ الْحُسََ مَّ جََ ةُ ثَُ طِمََ
لَ  -:فاَدَْخَلَهَا ثمَُّ جَاءَ عَلِیٌّ فاَدَْخَلهَُ ثمَُّ قاَل جْسَ اهََْ انَِّمَا يرُِيْدُ اللُ لِيذُْهِبَ عَنْکُمُ الَر ِ

رَکُمْ تطَْهِيْرًا  . الْبيَْتِ وَيطَُه ِ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

رِيْفْ  مُسْلِمْ )[ ۳۳ الَْحَْزَابْ  سُوْرَةُ ،۳۳ آيَتْ ] تِ النَّ ،شََ لِ بَيَْ ائِلِ اهََْ ابُ فضَََ ی ِ بََ  :ص ،(صلى الله عليه وسلم) بَِ

رِيْفْ /   ۶۲۶۱/   ۲۴۲۴نَمْبَرْ  ، ۱۰۶۷ بْ  ،تِرْمِذِیْ شََ ابُ الْمَناَقَِ لِ  ،کِتََ بِ اهََْ ابُ مَناَقَِ بََ

 . (۳۷۸۷نَمْبَرْ  ، ۸۵۹ :ص ،الْبَيْتِ 
 پټُوُْ    دَارَهْ  نَقْشَهْ باندي يَو  مُباَرَکْ  بدََنْ رَاوَوَاتئَ، دده پر  سَهَارْ يَو  (صلى الله عليه وسلم) وْرْ ضُ حُ   -:ترَْجَمَهْ 

بيا حضِرت کئ،  دَاخِلْ کي  پَټوُْ هغه په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ راغلئ  عَلِیْ  بنِِ  حَسَنْ وُو، حضرت 
هْ کئ، بيا حضرت  دَاخِلْ سره  حَسَنْ راغلئ، هغه يې هم د حضرت  حُسَيْنْ  راغلِه،  فاَطِمََ
وْ هغه هم پِه  حُضُوْرْ راغلئ،  عَلِیْ کړه، بيا حضرت  دَاخِلَ هغه هم  حُضُوْرْ  لْ کِي  پَټَُ  دَاخَِ

لِ   کُوْرَنَيْ  نَبِیْ د  ائ  الِخَْ اِنَّمَا يرُِيْدُ اللُ   کئ تلََِوَتْ  آيَتْ کئ، بيايې دغه  تُ  اهََْ خِو  الَلْ ! بَيَْ
درکِړي  زَګِيْ پاَکِيْ ليري وَسَاتِي، او تاسو ته دارنګه  دَګِيْ ګنْ چي ستاسو څخه  دغه غُوَاړي

لَ چي په هر ډَوَل   وي . مُکمَّ
د خلګِِو  ګَانِ  بِيْ  بِيْ کي وَسېدُونکِي  کُوْرْ څخه په  کُوْرَنيِاَنوُْ وګه د تُ  عُمُوْمِيْ په 

نْ  ي، د  ذِهََْ انْ تِِه رَاځِِِ ومِي  انِْسَََ وْڼِيْ کُِِ ، او زُوْمْ سِِوي وي هغِِه،  وَادَهْ چِِي  لََُ
 جَلََ کي خلګ نَه شُمېرِي، او که چيري دغه حَضَرَات په  کُوْرَنيِاَنوُْ  په لمَُسِياَنْ 

انْ   لََ ي، بيا خو کي وَسېږ کُوْرْ بلَ  ه ګڼِِل کېِِږي، پِِه کُوْرَنيََِ هَ  دغِِه نَِِ خِِو  وَجَْ
سِِره يِِې حضِِرت  ګانوُْ  بِيْ  بِيْ کړل، او د  دَاخِلْ کي  پټَوُْ دُوي په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 
تْ  اهَْلِ هم په  حُسَيْنْ ، او حَسَنْ ، فاَطِمَهْ ، عَلِیْ  لْ کِِي  بيََْ امِلْ او  دَاخَِ کِِړل، او  شََ

لِ دُوي د همېش لپاره په  تْ بَ  اهََْ لْ کِِي  يَْ  ازَْوَاجِ دي، او لکِِه څنګِِه چِِي د  دَاخَِ
رَاتُ  ه  حَضَرَاتوُْ دئ دغه رنګه ددغه  تطَْهِيْرْ  آيتَْ لپاره  مُطَهَّ لپِِاره هِِم پِِه هغونَِِ
ه  کَارْ  ښَهْ نَه دئ او زِيَاتوََل هم  کارْ  ښَهْ تر دغه کمَوَل هم  دئ، تطَْهِيْرْ  انَْدَازَهْ  نَِِ
 دئ

 دادئ مِثاَلْ ددې يَو 
ه وُو لِِېکن  حَرَمْ    طَي بِهَْ  هْ مَدِيْنَ  وْرْ نَِِ مْ پِِه  الَلْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ رَمْ سِِره هغِِه  حُکَْ  حََ

نْهُمْ  اللُ  رَضِيَ  حُسَيْنْ ، او حَسَنْ ،عَلِيْ ،فاَطِمَهْ وَګرزَاوَئ، دغه رنګه حضرت   عََ
مْ پِِه  الَلْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ نَه وُو، لېکن  دَاخِلْ کي  بيَْتْ  اهَْلِ په  سِِره دُوي پِِه  حُکَْ
 کړل . دَاخِلْ کې  تطَْهِيْرْ  آيتَِ کړل، او په  دَاخِلْ کي  بيَْتْ  لِ اهَْ 

 دئ حَدِيْثْ وَګرزَوَل دهغه لپاره دغه  حَرَمْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  طَي بِهَْ  مَدِيْنهَْ 
 . ی لِسَانِیْ قاَلَ حَرَم  مَا بيَْنَ لََبتَیَِ الْمَدِيْنةَِ عَل   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ انََّ النَّبِیَّ  
رِيْفْ ) ارِیْ شَََ ةِ ،بخَََُ ائِلِ الْمَدِيْنَََ ابُ فضََََ ةِ ،کِتَََ رَمُ الْمَدِيْنَََ ابُ حَََ رْ  ،۳۰۱ :ص،بَََ /  ۱۸۶۹نَمْبَََ

 (۲۰۳۷نَمْبَرْ  ،۲۹۵ :ص،فِیْ تحَْرِيْمِ الْمَدِيْنَةِ  باَب  ،كْ الْمَناَسِ کِتاَبُ ،ابَوُْدَاؤُدْ شَرِيْفْ 
دِيْنېفرمائل د و( صلى الله عليه وسلم) ضُوْرْ حُ فرمائي چي  ابَوُْهُرَيْرَهْ ت ضرَ حَ   -:ترَْجَمَهْ  رَافَ دواړه  مََ  اطََْ
 ګرزَوَل سوي دي . حَرَمْ سره  ژَبَهْ په  زَمَا
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ګرزولِِې ده، دغِِه رنګِِه  حَرَمْ   مَدِيْنهَْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي دئ چي  حَدِيْثْ په دغه 
لِ په  عَنْهُمْ  اللُ  رَضِيَ  حُسَيْنْ ، او حَسَنْ ، عَلِيْ ، فاَطِمَهْ حضرت  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   اهََْ
 کړي دي . دَاخِلْ کي  بيَْتْ 
لْ  رَات پِِه  اوََّ لِ دغِِه حَضَِِ تْ  اهَََْ لْ کِِي  بيَََْ ه وُو، او دا هِِم  دَاخََِ يْ نَِِ ده چِِي  يقَِيْنََِ

 سره کړي دي . حُکْمْ په  الَلْ دغه ټولَ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 
 

 دئ  جُزْءْ  اِيْمَانْ د  مُحَبَّتْ سره  بيَْتْ  اهَْلِ د 
 
ږْ کِِي  وُرَځْ لِِري چِِي پِِه  تْ اهَْمِيَّ څومره  مَقاَمْ  بيَْتْ  اهَْلِ د  ږْ تِِر  لََ ه وَارَه  لََ پِنځَِِ

وْرْ کېږي، او پِنځَه وَارَه پر  لمُُوْنْځْ  ل کېِِږي، او پِِر  دُرُوْدْ بانِِدي  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ وَيَِِ
وْرْ  و سِِره دا هِِم  دُرُوْدْ بانِِدي د  حُضََُ وْرْ دئ چِِي د  لََزِمْ وَيَلُِِ  آلْ پِِر  (صلى الله عليه وسلم) حُضََُ
وْ وَايَاست، ددې څخه  دُرُوْدْ باندي  وْرْ سِِو چِِي د  مْ مَعْلَُ لِ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ تْ  اهََْ او  بيََْ
لََوَهْ دئ، او ددې څخِِه  جُزْءْ  ايِْمَانْ لري، او دا د  مَقاَمْ ډېر لوَُړ  آلْ دده  چِِي  عََ

ل کېِِږي نِِو د  شَرِيْفْ  دُرُوْدْ هر کله  وْرْ وَيَِِ وْرَنَيْ او دده د  اوَْلََدْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ  کَُ
 به کېږي .پوُري  قيِاَمَتَّهْ کېږي، او تر  دُعَاءْ لپاره 
 دغه دئ ابِْرَاهِيْمِيْ  دُرُوْدِ 

دٍ وَّ عَل  هُمَّ صَل ِ عَل  الَل   دٍ آ یی مُحَمَّ  الَِخْ  لِ مُحَمَّ
دْ پر    الَلْ ائ  دْ کې او د   ناَزِلْ  رَحْمَتْ باندي  مُحَمَّ  باندي .  آلِ پر   مُحَمَّ

دٍ وَّ عَل  عَل   كْ هُمَّ باَرِ الَل   دٍ آ یی مُحَمَّ  الَِخْ  لِ مُحَمَّ
دْ پر    الَلْ ائ  دْ کې او د   ناَزِلْ  برََکتْ باندي  مُحَمَّ  باندي .  آلِ پر   مُحَمَّ

عْ پر  خُمْ  غَدِيْرْ د  وْرْ درې وَارَه  مُوْقََ ل چِِي  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ اخلګِِو تِِه وَفرَمَائِِِ د  زَمََ
هکولو څخِِه(  وَيْناَ رَ ْ و  چَ ْ په اړه )د  کُوْرَنَيْ  ورَئ او د ټولِِو  ځانونََ لِ ګُِِ  اهََْ
 کوئ . امْ اِحْتِرَ  بيَْتْ 

یْ څخه و حضرت  بيَْتْ  اهَْلِ د  خَوَارِجُ دا دئ چي  مُشْکِلْ لېکن  دْ تِِه  عَلَِ  رَدْ و  بََ
تْ  اهَْلِ خلګو( د  شَامْ )د  شَامِياَنوُْ وکړې، او  وَيْناَوِيْ  يْنْ څخِِه حضِِرت  بيََْ  حُسََ
ِِه  هَادَتْ پ اوَئ، او بعضِِو د  شَََ َِِ لِ وَرَس ََْ تْ  اهَ ََْ هْ څخِِه و حضِِرت  بيَ او  عَائِشَََ

رِيْ  رَ ْ و  چََ ْ ته  صَهْ حَفْ حضرت  وْرْ وکِِړې، و  خَبََ تِِه خِِو د درو  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
مْ او  زِياَتوُْبوُْ سره  لََعْ پِِه اړه  ظُلَْ وْرْ وَرکِِوَل سِِوې وه نِِو ځکِِه  اِطَ ِ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
 وَرکړئ . ترَْغِيْبْ  اِحْتِرَامْ په اړه د  بيَْتْ  اهَْلِ د  وَارَهْ درې 
 دغه دئ حَدِيْثْ 
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 (صلى الله عليه وسلم) قاَمَ رَسُوْلُ اللِ .....  ی زَيْدِ بِنِ ارَْقَمَ صَيْنُ بِنِ سَبرَُةَ الِ  انِْطَلقَْتُ انَاَ وَحُ :  ۵ 

دْع   ةَ يَوْمًا فيِْناَ خَطِيْباً بمَِاءٍ يَُ ةَ وَالْمَدِيْنََ يْنَ مَکََّ ا بََ دَ اللَ وَاثَنَْ   ی خُمًَّ هِ فَحَمَِ ی عَليََْ
دُ  ا بَعَْ ا ! وَوَعَظَ وَذَکَّرَ ثمَُّ قاَلَ امََّ اتِْیَ اَ لََ ايَُّهََ كُ انَْ يََّ ر  يوُْشَِ ا بَشََ ا انَََ اسُ فاَِنَّمََ النََّ

بَ  یْ فاَجُِيَْ وْلُ رَبَ ِ يْکُمْ  ،رَسَُ ارِكُ فَِ ا تََ يْنِ  وَ انََََ د  ، ثقَلَََ هِ الْهََُ ابُ اِلل فيَِْ ا کِتََ لهُُمَََ ی اوََّ
ابِ فَحَثَّ عَلَ   هوَالنُّوْرُ فَخُذُوْا بکِِتاَبِ اِلل وَاسْتمَْسَکُوْا بِ  هِ اِلل وَ  ی کِتََ بَ فيَِْ   رَغَِ

یْ کَ ِ   اذَُ ، رُکُمُ اللَ فِیْ اهَْلِ بيَْتِیْ اذَُ ک ِ ، ثمَُّ قاَلَ وَاهَْلُ بيَْتِیْ  لِ بيَْتَِ یْ اهََْ  اذَُ ، رُکُمُ اللَ فَِ
ائهُُ ؟ هفقَاَلَ لهَُ حُصَيْنُ وَمَنْ اهَْلُ بيَْتِ ، رُکُمُ اللَ فِیْ اهَْلِ بيَْتِیْ کِ   يْسَ نِسََ ياَ زَيْدُ الَََ
 . هقاَلَ نِسَائهُُ مِنْ اهَْلِ بيَْتِ ؟ هنْ اهَْلِ بيَْتِ مِ 
حَابَةِ ، مُسْلِمْ شَرِيْفْ )   نَمْبَرْ  ، ۱۰۶۱ : ص  ، عَلِی ِ بنِِ طَالِبٍ  مِنْ فضََائِلِ  باَب  ، کِتاَبُ فضََائِلُ الصَّ

۲۴۰۸ /  ۶۲۲۵ ) 
ابَيْنْ پِه  مَدِيْنَهْ او  مَکَّهْ  ته وَرَغَلوُ ..... د  ارَْقمَْ  بنِِ  زَيْدْ    حُصَيْنْ او  زَهْ   -:ترَْجَمَهْ  د کِي  مََ
وْرْ   وُرَځْ دئ، هلته يَوَه  خُمْ يَو ځائ دئ چي نوُم يې  اوُْبوُْ  ي د زُ ( صلى الله عليه وسلم) حُضَُ وږ پِه مَخکِِ مُِ
يِې وکِئ،  نصَِيْحَتْ وَوَيلَ، او  ثنَاَءْ و  حَمْدْ  الَلْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  سو، وَلََړْ وَيلَوُ لپاره  خُطْبَهْ 

اوکړه، بيايې وويل  هْ ياَدَوَنَ او خلګو ته  يَم، کېدلَئي سي  اِنْسَانْ  زَهْ ، خلګو وَاؤرَئ! بعَْدُ  امََّ
تْ څخِه  دُنْياَکم د  تسَْلِيْمْ  خَبَرَهْ دهغه  زَهْ )اسَتاَزَئ( رَاسي، او  قاَصِدْ  رَبْ د  زَمَاچي   رُخْصََ
لْ ستاسو په مينځ کي پرېږدَم،  شِياَنْ  مُهِمْ دُوَه  زَهْ سَم،  دئ، چِي پِه هغِه  اللْ  بُ کِتاَشئ  اوََّ
د ټينګولو لپاره يې  قرُْآنْ سره ټينګ وَنِيسَئ، د  مَضْبوُْطِيْ دئ، دغه په  نوُْرْ او  هِدَايَتْ کي 
په اړه  کُوْرَنَيْ د خپلي  زَهْ ، کُوْرَنَيْ  زَمَاوفرمائل، ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ بيا  ورکړئ،   ترَْغِيْبْ ډېر 

و  عَهْدْ  الَلْ  د  په اړه تاسو ته کُوْرَنَيْ د خپلي  زَهْ  ،ياَدَوَمْ په دَر  پَيْمَانْ و  عَهْدْ  الَلْ  د  تاسو ته
د  ،ياَدَوَمْ دَر په  پَيْمَانْ و  عَهْدْ  الَلْ  د  په اړه تاسو ته  کُوْرَنَيْ د خپلي    زَهْ   ،ياَدَوَمْ دَر په    پَيْمَانْ 

وْرْ وکړه، د  پوُْښْتنََهْ  حُصَيْنْ څخه  زَيْدْ حضرت  لِ ( صلى الله عليه وسلم) حُضَُ تْ  اهََْ حضِرت  څِوک دي بَيَْ
وْرْ وَفرمائِل، د  زَيْدْ نَه دي؟ نو حضرت کي  بَيْتْ  اهَْلِ  په  ګانِ  بِيْ  بِيْ دده  ؟زَيْدَ  ( صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
 . کي دي بَيْتْ  اهَْلِ په  ګانِ  بِيْ  بِيْ 

خلګو تِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سره  انَْدَازْ  دَړْدْناَکَ ي درې وَارَه په ډېر ک حَدِيْثْ په دغه 
 کوئ . مَعاَمَلهَْ  مُحَبَّتْ او  اِحْتِرَامْ سره د  وْرَنَيْ کُ د  زَمَافرمائلي دي چي 

 

تِ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ جَابِرَ بِنِ عَبْدِ اِلل قاَلَ رَأيَْتُ رَسُوْلَ اللِ :  ۶  ةَ  هفِیْ حَجَّ وْمَ عَرَفََ يََ

تُ ياَ ايَُّهَا النَّاسُ انَِ ِ  -:ی ناَقتَهِِ الْقصُْوَاءَ يَخْطُبُ فَسَمِعْتهُُ يقَوُْلُ وَهُوَ عَل   دْ ترََکَْ یْ قََ
  . وَعِتْرَتِیْ  اهَْلُ بيَْتِیْ ، کِتاَبُ اللِ ، لَنْ تضَِلُّوْا هفيِْکُمْ مَا اِنْ اخََذْتمُْ بِ 

تِ ،کِتاَبُ الْمَناَقِبْ ،تِرْمِذِیْ شَرِيْفْ ) رْ  ،۸۵۹ :ص،باَبُ مَناَقِبِ اهَْلِ الْبَيَْ ندَِ /  ۳۷۸۶نَمْبََ مُسَْ

 (۲۱۰۶۸نَمْبَرْ  ،۲۳۲ :ص ،۶:ج ،ابِتٍ حَدِيْثُ زَيْدُ بنِِ ثَ ،احَْمَدْ 
ةُ په  مَاوائي چي  اللْ  عَبْدُ  بنِِ  جَابِرْ   -:ترَْجَمَهْ  وَلِيدَل، چي  وُرَځْ په  عَرَفَهْ کي د  الْوِدَاعْ  حَجَّ
ادغِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  مَايې وَيلَ،  خُطْبَهْ سُپوُر وُو، او  وُښَهْ  يقصُْو  پر  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   وَيْنََ
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ځَم، کِه  زَهْ پرېږدَم او  شِياَنْ فرمائل يې، ائ خلګو ستاسو په مِينځ کي دُوَه  وَاؤرېدَل چي
، قرُْآنْ  کِتاَبْ  الَلْ نَه سَئ، يَو د  ګُمْرَاهْ به    وَخْتْ چيري تاسو دغه ټينګ کړي وي نو په هيڅ  

 . کُوْرَنَيْ  زَمَا، خَانْدَانْ  زَمَا مْ هَ دُوَ او 
 کېږئ . ګُمْرَاهَانْ ګ کړئ نو بيا نَه ټين  بَيْتْ  اهَْلِ او  قرُْآنْ يعني چي 

 

وْلَ اللِ :  ۷  الَ رَسََُ الَ قَََ اسٍ قَََ نِ عَبَََّ نْ ابََِْ نْ  (صلى الله عليه وسلم) عَََ ذُوْکُمْ مََِ ا يَغََْ وْا اللَ لِمَََ احَِبََُّ

ِ اللِ ، هعمَِ نِ    . وَ احَِبُّوْا اهَْلَ بيَْتِیْ بِحُب ِیْ ، وَاحَِبُّوْنِیْ بِحُب 
 ( ۳۷۸۹نمَْبرَْ   ،۸۵۹  :ص، باَبُ مَناَقِبِ اهَْلِ الْبَيْتِ ،اقبِْ کِتاَبُ الْمَنَ ،تِرْمِذِیْ شَرِيْفْ )

تْ سِره  الَلْ وَفرَمَائلِ چي د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ  کِوئ، ځکِه چِي هغِه پِه خپِل  مُحَبََّ
تْ سره هم  زَمَا  وَجْهَ په  مُحَبَّتْ د  الَلْ درکوي، او د  غِذاَءْ سره تاسو ته  نعِْمَتْ  کِوئ،  مُحَبََّ
 کوئ . مُحَبَّتْ سره هم  کُوْرَنَيْ د  زَمَا  وَجْهَ په  مُحَبَّتْ د  ازَمَ او 

 سوئ دئ . تاَکِيْدْ کولو  مُحَبَّتْ سره د  بيَْتَ  اهَْلِ  تمََامْ کي د  حَدِيْثوُْ په دغه ټولو 
 

 فضَِيْلَتْ  () فَاطِمَهْ حضرت  سَي ِدَهْ د 
 

وْرْ  ګَرَانَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  فاَطِمَهْ حضرت  ه يِِې ده، د  ړَهْ زَ ده، او د  لَُ تْ ټوټَِِ  جَنََّ
نَّتْ  اهَْلِ ده،  سَرْدَارَهْ  تْ  سَُ ومِي ددې سِِره  زَړَهْ د  وَالْجَمَاعََ تْ لکَُِِ کِِوي، دا  مُحَبََّ
لََ ګڼِِو، دا  جُزْءْ  ايِْمَانْ کول مُوږ د  اِحْتِرَامْ ده، او د دې  تاَجْ  سَرُوْنوُْ زُمُوږ د   جََ
تاسِِو  فَضِيْلتَْ  مُخْتصََرْ ږو، د دُوي ټولو مَختهَ نَه تېرې  زِياَتْ  حَدْ ده چي تر  خَبَرَهْ 

 ته بَيَانَوُو .
 دغه دي حَدِيْثوُْنهَْ ددې لپاره 

ن ِیْ فمََنْ  (صلى الله عليه وسلم) رَسُوْلَ اللِ  مِسْوَرْ بِنِ مَخْرَمَةَ انََّ  عَنْ :  ۸  قاَلَ فاَطِمَةُ بضُْعَة  م ِ

  ، ۶۲۶ :ص،ةُ فاَطِمَةُ عَلَيْهَا السَّلََمُ باَبُ مَنْقبََ ،شَرِيْفْ  بخَُارِيْ )    . اغَْضَبَهَا اغَْضَبنَِیْ 

 ( ۳۷۱۴نَمْبرَْ  
ده، کُوم چَا چي دا   ټوُْټهَْ   زَړَهْ د   زَمَا  فاَطِمَهْ  چي  مَائِلْ وَفرَْ  ( صلى الله عليه وسلم ) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 

 .  وَخَښمَوَلم   زَهْ کي(   حَقِيْقتَْ وَخَښَوَلهَ، هغه )په 
 

  عِنْدَهُ لَمْ يغُاَدِرُ مِنْهُنَّ وَاحِدَةً  (صلى الله عليه وسلم)  النَّبِی ِ عَنْ عَائِشَةَ قاَلَتْ کُنَّا ازَْوَاجُ :  ۹ 

فقَاَلَ ياَ فاَطِمَةُ امََا ترَْضِیْ انَْ تکَُوْنِیْ سَي ِدَةُ نِسَاءِ الْمُؤْمِنيِْنَ اوَْ سَي ِدَةُ نِسَاءِ ..... 
ةِ ه        . ضِحْکِیَ الَّذِیْ رَأيَْتِ  فَضَحِکْتُ  قاَلَتْ ؟ ذِهِ الَْمَُّ

 (۶۳۱۳ /   ۲۴۵۰نمَْبرَْ   ،۱۰۷۸ : ص،فضََائِلِ فاَطِمَةَ باَبُ  ،شَرِيْفْ  مُسْلِمْ )



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

وُو، زُمُوږ څخه    مَوْجُوْدِ سره  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ د  ګانِ  بيِْ  بيِْ  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ مُوږ د   -:ترَْجَمَهْ 
دغه  تهَ په  فاَطِمَهْ ائ  مَائِلْ وَفَرْ  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ نَه وُو پرېيښََئ .....  ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ يَوې هم 

  مَائِلْ وَفَرْ سې؟ يايې دغه رنګه  سَرْدَارَهْ د ښځو  مُؤْمِناَنوُْ تهَ د  -چي: رَاضِيْ نهَ يې  خَبَرَهْ 
تْ تهَ ددغه  -چي:   خَنْدَا په  زَهْ چي تاسو  وَفَرْمَائِلْ  فاَطِمَهْ سې؟ حضرت  سَرْدَارَهْ د ښځو  امَُّ
 خَندَل .  وَجْهَ په دغه   مَاوَلِيدَم نو هغه   خَنْدَا

هْ کي دئ چِِي حضِِرت  حَدِيْثوُْ ه په دغ ؤْمِنْ د  فاَطِمََ رْدَارَهْ ښِِځو  مَُ ده، او د  سََ
 ده . ټوُْټهَْ  زَړَهْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 

 

 وَلِي وَر نَه کئ مِيْرَاثْ  يې ته () فاَطِمَهْ حضرت  سَي دَِهْ و 
 

دا وه چِِي  وَجْهَ وَر نَه کئ، ددې  وِرَاثتَْ ته  فاَطِمَهْ و حضرت  ابَوُْبکَْرْ حضرت 
دِيْقْ  خَبَرِيْ ددغه  عَلِیْ نَه تقَسيمېږي، په خپله حضرت  مِيْرَاثْ  نبَِیْ  د کِِړئ  تصََْ

او حضرت  عَائِشَهْ نَه تقَسيمېږي، که نَه نو حضرت  وِرَاثتَْ  نبَِيْ د  هُوْ دئ چي 
هْ سِِره  حَيْثْ والِي( په  يْ بِ  بِيْ ) مَينېته به هم د  حَفْصَهْ  هْ  اتَمَََّ لاؤ سِِوې  حِصََّ مِِِ

ا تِِه پِِر حضِِرت وائ، نو ځکِِ  وْبَ ه اوُس هِِيڅ چَِِ زَامْ بانِِدي د  کْرْ ابََُ لګولِِو  الَِْ
 ګُنجَائشِ نَستهَ .

 دغه دي حَدِيْثوُْنهَْ 

ی ابَِیْ بَکْرٍ تسَْألَهُُ عَنْ عَائِشَةَ انََّ فاَطِمَةَ عَليَْهَا السَّلََمُ ارَْسَلتَْ الِ    ۱۰ 

ا افَاَءَ اللُ  (صلى الله عليه وسلم) مِيْرَاثهََا مِنَ النَّبِی ِ   النَّبِی ِ  (صلى الله عليه وسلم) هی رَسُوْلِ عَل   مِمَّ
 تطَْلبُُ صَدَقةََ

 فقَاَلَ ابَوُْبکَْرُ اِنَّ رَسُوْلَ اللِ ، سِ خَيْبَرَ قِیَ مِنْ خُمْ الَّتِیْ باِلْمَدِيْنةَِ وَفَدَكِ وَمَابَ  (صلى الله عليه وسلم)
نْ انَِّمَا يأَکُْلُ ا  ، قاَلَ لََنوُْرِثُ مَاترََکْنَا فَهُوَ صَدَقةَ   (صلى الله عليه وسلم) دٍ مِ  يَعْنِیْ  ذَا الْمَالِ ه  لُ مُحَمَّ

انَِّیْ وَاِلل لََ اغَُي ِرُ شَيْئاً مِنْ صَدَقاَتِ  مَالُ اِلل ليَْسَ لَهُمْ انَْ يَّزِيْدُوْا عَلَی الْمَأکَْلِ وَ 
وَلَََ عْمَلَنَّ فيِْهَا بمَِا عَمِلَ  (صلى الله عليه وسلم) الَّتِیْ کَانَتْ عَلَيْهَا فِیْ عَهْدِ النَّبِی ِ  (صلى الله عليه وسلم) رَسُوْلِ اللِ 

دَ عَلِیٌّ  (صلى الله عليه وسلم) هَا رَسُوْلُ اللِ فيِْ   وَ ، ناَ ياَ ابَاَبکَْرٍ فَضِيْلَتكَُ ثمَُّ قاَلَ انَِّا قَدْ عَرَفْ ، فَتشََهَّ
سُوْلِ اِلل وَحَقَّهُمْ  ذَکَرَ   هفتَکََلَّمَ ابَوُْبَکْرُ فقَاَلَ وَالَّذِیْ نفَْسِیْ بِيَدِ ، قَرَابتَهَُمْ مِنْ رَّ

 . احََبُّ اِلَیَّ  انَْ اصَِلَ مِنْ قَرَابتَِیْ لقََرَابةَُ رَسُوْلِ اِلل 
  : ص،قبََةُ فاَطِمَةُ عَلَيْهَا السَّلََمُ نْ وَمَ ( صلى الله عليه وسلم)  باَبُ مَناَقبِِ قَرَابةَِ رَسُوْلِ اللِ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )

 ( ۱۱۳۷نمَْبرَْ   ، ۶۲۶
 الَلْ وَروَاسِتاَوَئ چِي  لْ حَاته  ابَوُْبکَْرْ و حضرت  السَّلََمْ  عَلَيْهَا فاَطِمَهْ حضرت   -:ترَْجَمَهْ 
کي چي  مَدِيْنَهْ ته په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ راکه،  مِيْرَاثْ درکړئ دئ، په هغه کي  غَنِيْمَتْ  مَالِ څَه 

لاؤ سِوئُ وو، او د  فدََکْ کُوم مِلاؤ سوئ وُو، په  رْ کي چي کُوم مِِ وم  خَيْبََ  سْ خُمَْ چِي کُِ
 حُضُوْرْ  -وفرمائل چي: ابَوُْبکَْرْ ت نو حضر راکه، مِيْرَاثْ مِلاؤ سوئ وُو په دغه ټولو کي 



 

۷
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  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

تْ کېږي، مُوږ چي څَه پرېږدو هغه پر  تقَْسِيْمْ نَه  مِيْرَاثْ  نَبِیْ فرمائلي وُو د   (صلى الله عليه وسلم) باندي  امَُّ
دْ څخه به د  مَالْ ددغه  الَْبَتَّهْ وي،  صَدَقَهْ  وَرَکْ هِم  عَياَلْ و  اهَْلْ  مُحَمَّ وَرَکْ کِوي، تِر  خَُ  خَُ
 صَدَقاَتُ په هغه  زَهْ کي چي څنګه وُو  زَمَانَهْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سېږي، د دُوي ته نَه رَ  زِياَتْ 

لْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ نَه سَم کولَئي، او چي څنګه  بدَْلوُْنْ کي هيڅ رنګه  هغِه  زَهْ کِړئ وُو  عَمََ
دغه  خَبَرَهْ دغه  هُوْ ورکړه ]چي  ګوَاهِيْ   عَلِیْ نو حضرت   وَخْتْ کوم، پر دغه    عَمَلْ رنګه  

وْبکَْرَ ائ  -چي: وَفَرْمَائِلْ دا هم  عَلِیْ وَايې[ بيا حضرت  تهَْ ه څنګه چي رنګه ده لک  زَهْ ! ابََُ
تهَْ کُومَه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  چي يَم، بيا خَبَرْ  فضَِيْلَتْ ستا په  قْ ده او دده کُوم  دَارِيْ  رِشَْ دئ  حََ
دَ  خَبَرَهْ  ابَوُْبکَْرْ کئ، بيا  بَياَنْ هغه يې  هْ ائ پِه وکړه او وويل چي د کُوم خُِ  چِي کِي قَبْضََ

تِه ډېِر  مَا  قَرَابَتْ  (صلى الله عليه وسلم) اللْ  رَسُوْلُ د  -اخَلَم دا وَايَم چي: قسََمْ دئ په هغه سره  رُوْ ْ   زَمَا
 وکم . رَحْمِيْ  صِلَهْ سره  دَارَانوُْ  رِشْتهَْ د خپلو  زَهْ چي  خَبَرَهْ دئ تر دې  مَحْبوُْبْ 
تْ کِِي  الْ مََ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ چي د  کي دئ حَدِيْثْ په دغه  ه چلېِِږي، او  وِرَاثََ نَِِ
ورَئ چِِي د  تصَْدِيْقْ  خَبَرِيْ  غهدد عَلِیْ حضرت  وکئ، بيا تاسو دې تِِه هِِم وَګُِِ
يْ نَه ده، بلکه د  فاَطِمَهْ حضرت  تنَْهَاپه اخََستلَوُ کي صِرف  مِيْرَاثْ  يْ  بَِ  ګَانوُْ  بَِ
هْ او حَضرَت  عَائِشَهْ سره حضرت  حَيْثْ په  هْ اَ او نورو ته هِِم  حَفْصََ هْ  تمَََّ  حِصََّ

وْبکَْرْ مِلاؤېږي، لِِېکن حضِِرت  وْرْ خپلِِه  ابََُ وْرْ هِِم د  لَُ رَاثْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ و  مِيَْ
 ته پرې نَه ښُوَلَه . تقَْسِيْمْ 
هْ کوي، د حَضرَت  خَبَرِيْ  مِيْرَاثْ د  فاَطِمَهْ خلګ د حضرت ده  عَجَبَّهْ  او  عَائِشََ

 نَه کوي . خَبَرِيْ  مِيْرَاثْ د  حَفْصَهْ حضرت 

وَرَثتَِیْ دِيْناَرًا وَّ لََ  قاَلَ لََ تقَْتسَِمْ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ انََّ رَسُوْلَ اللِ   :۱۱ 

 . عَامِلِیْ فَهُوَ صَدَقةَ   نةَِ وَ مُؤْ  مَا ترََکْتُ بَعْدَ نفََقَةِ نِسَائِیْ ، دِرْهَمًا
مُسْلِمْ  /  ۲۷۷۶نَمْبَرْ  ، ۴۵۹ : ص ،  لِلْوَقْفِ باَبُ نَفَقَةِ الْقَي مِِ ، کِتاَبُ الْوَصَاياَ ، بخَُارِيْ شَرِيْفْ )

نَمْبَرْ   ، ۷۱۷ : ص  ، ی فِيْهِ وْص  ء  يُّ يْسَ لَهُ شَيْ الْوَصِيَّةِ لِمَنْ لَّ  كِ ترَْ بَابُ ، کِتاَبُ الْوَصِيَّةْ ، شَرِيْفْ 

۱۶۳۴    /۴۲۲۷) 
د   زَمَا، تقَْسِيْمَوِيْ نَه  مْ دِرْهَ او  دِيْناَرْ به  وَارِثْ  زَمَا چي مَائِلْ وَفرَْ  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 

پرېږدَم   زَهْ وروسته چي څَه  مَزْدُوْرَيْ وروسته، او د کار کونکو د  نَفقَې د  ګانوُْ  بيِْ  بِيْ 
تْ هغه پر   ده .  صَدَقهَْ باندي   امَُّ
يْمْ به نَه  مِيْرَاثْ  زَمَاوفرمائل چي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي دئ چي  حَدِيْثْ په دغه   تقَْسَِ

تْ پرېږدم هغه پر  زَهْ  کېږي، چي هر څَه هْ دغه  ذَالِه  ده،  صَدَقهَْ باندي  امَُّ  مَعاَمَلََ
سِِوئ دئ دا ډېِِره  ظُلْمْ ډېر  فاَطِمَهْ ډېره ځلَه کشَوَل او دا وَيلَ چي پر حضرت 

 ده . غَلَطِيْ  غَټَّهْ 
 

ثوُْا دِيْناَرً .....  عَنْ قيَْسِ بِنِ کَثيِْرٍ :  ۱۲  ا وَّ لََ دِرْهَمًا انَِّمَا اِنَّ الَْنَْبيَِآءَ لَمْ يوَُر ِ

ثوُْا الْعِلْمَ   . وَرَّ
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

نَمْبَرْ   ، ۶۰۹ : ص ،  مَاجَاءَ فِیْ فضَْلِ النَّفَقَةِ عَلَی الْعِبَادَةْ  باَبُ ، الْعِلْمِ کِتاَبُ ، شَرِيْفْ  تِرْمِذِیْ )

ِ عَل   باَبُ ، مُقدََّمَة  ، شَرِيْفْ  اِبْنِ مَاجَهْ /  ۲۶۸۲   ، ۳۴ : ص ، لَبِ الْعِلْمِ ی طَ فضَْلِ الْعلَُمَاءِ وَالْحَث 

 ( ۲۲۳نَمْبَرْ  
نَه جوړَوِي، هغِه خِو يِې  وَارِثاَنْ  دِرْهَمْ او  دِيْناَرْ  د  څوک عَلَيْهِمُ السَّلََمْ  انَْبِياَءْ   -:ترَْجَمَهْ 

 جوړوي . وَارِثاَنْ  عِلْمْ صِرف د 
اءُ کي دئ چِِي د  حَدِيْثْ په دغه  تْ  انَْبيََِ ه وي، پِِه دغِِه  وِرَاثََ هَ نَِِ  حضِِرت وَجَْ
وُلوُْ د ډېر  خَبَرِيْ وَر نَه کئ، نو ددغه  وِرَاثتَْ ته  فاَطِمَهْ و حضرت  ابَوُْبکَْرْ   کشََ

 ضرورت نَستهَ . پلَټَوَُلوُْ او 
 

 ته بَيْتْ  اهَْلِ و به  زَهْ وکئ چي  عَهْدْ  ابَوُْبَکْرْ حضرت 
 هر څَه ورکوم 

 
رکِِوَلَئي، ځکِِه چِِي خو نَه سَم وَ  وِرَاثتَْ  زَهْ وکړه چي  وَعْدَهْ  ابَوُْبکَْرْ حضرت 

لْ ته به تر خپل  عَياَلْ و  اهَْلْ و  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ نَه لري، لېکن د  جَوَازْ و خ هغه   اهََْ
لْ به  حَالتَْ وَرکوَم، او د دُوي په  مَالْ  زِياَتْ  عَياَلْ و   . رَوَمْ خَبْ ځان  مُکمَّ

 دغه دئ قَوْلْ  ابَوُْبکَْرْ ددې لپاره د حضرت 

دًاعَنْ ابَِیْ بکَْرٍ قَا:  ۱۳   .  هفِیْ اهَْلِ بيَْتِ  (صلى الله عليه وسلم) لَ ارَْقبِوُْا مُحَمَّ

  : ص،مَنْقبََةُ فاَطِمَةُ عَلَيْهَا السَّلََمُ وَ ( صلى الله عليه وسلم)  اللِ  باَبُ مَناَقبِِ قَرَابةَِ رَسُوْلِ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )

 ( ۳۷۱۳نمَْبرَْ   ، ۶۲۶
وْرْ دئ چي د  رِوَايَتْ څخه دا  ابَوُْبکَْرْ ت حضرد   -:ترَْجَمَهْ  لِ د ( صلى الله عليه وسلم) حُضَُ تْ  اهََْ وْرَهْ   بَيَْ  پَُ
 سَاتئَ . خِياَلْ  پوُْرَهْ 
 

 سو غَاړَهْ په  غَاړَهْ سره  ابَوُْبَکْرْ  د حضرت عَلِیْ  حضرت
 

ټْ خلِِګ ډېِِر پِِه  اِخْتِلََفاَتْ  ابَوُْبکَْرْ او حضرت  عَلِیْ د حضرت  دَازْ  غََ سِِره  انََْ
لْمَاناَنوُْ هم پِِه  مَحَالْ بَيَانَوِي، او اوُس  مَ کِِي د  مُسََ ښ  نَيْ دُښَْ د پَيِِدَا کولِِو کُوښَِِ

یْ دادئ چي حضِِرت  حَقِيْقتَْ  حَالََنْکِهْ کوي،  وْبکَْرْ د حضِِرت  عَلَِ  لََسْ پِِر  ابََُ
لْمَاناَنْ هم سول، چي پر هغِِه بانِِدي ټِِولَ  غَاړَهْ په  غَاړَهْ هم وکئ او  بيَْعتَْ   مُسََ

 سول . خُوْشْحَالَ 
 دغه دئ حَدِيْثْ 
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

فاَلْتمََسَ مَصَالَحَةَ ابَِیْ  رَ عَلِیٌّ وُجُوْهَ النَّاسِ اِسْتنَْکَ .....  عَنْ عَائِشَةَ :  ۱۴ 

 كَ فقَاَلَ عَلِیٌّ  لَِبَِیْ بکَْرٍ مَوْعِدُ .....  الَْشَْهُرِ  كَ بکَْرٍ وَ مُباَيَعَتهَُ وَلَمْ يکَُنْ يبُاَيعُِ تِلْ 
ا صَل   دَ وَ ذَ الْمَنْ  یَ ی ابَوُْبکَْرُ الظُّهْرَ رَقِ الْعَشِيَّةُ لِلْبيَْعةَِ فَلَمَّ کَرَ شَانَ عَلِی ٍ  بَرَ فتَشََهَّ

دَ عَلِیٌّ فَعَظَّمَ ، فهَُ عَنِ الْبَيْعةَِ وَعُذْرَهُ باِلَّذِیْ اِعْتذََرَ الِيَْهِ ثمَُّ اِسْتغَْفَرَ وَتخََلَّ  وَتشََهَّ
ی ابَِیْ بَکْرٍ وَ لََ عَل   عَلَی الَّذِیْ صَنعََ نَفَاسَةً  حَقَّ ابَِیْ بکَْرٍ وَحَدَّثَ انََّهُ لَمْ يَحْمَلْهُ 

لهَُ اللُ بِ انِْکارً  ذَا الَْمَْرِ نَصِيْباً فاَسْتبََدَّ عَليَْنَا ی فِیْ ه  ََکِنَّا نَر  وَل   ها لِلَّذِیْ فَضَّ
ی وَکانَ الْمُسْلِمُوْنَ الِ  ، الْمُسْلِمُوْنَ وَقاَلوُْا اصََبْتَ  كَ لِ رَّ بِذ  فِیْ انَْفسُِناَ فَسَ  فَوَجَدْناَ
 . قَرِيْباً حِيْنَ رَاجَعَ الَْمَْرَ الْمَعْرُوْفَ  عَلِی ٍ 

 ( ۴۲۴۰نمَْبرَْ   ، ۷۱۹  :ص ،باَبُ غَزْوَةُ خَيْبَرَ ،کِتاَبُ الْمَغاَزِیْ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )
هْ   لَږْ ته   مَاسوه چي خلګ    مَحْسُوْسَهْ ته دارنګه   عَلِیْ ت  حضر  -:ترَْجَمَهْ  کوي، نو يې   توََجُّ

وکِړئ، ده  دَرْخُوَاسْتْ کولو  بَيْعَتْ وکړه، او دده سره يې د  صُلْحَ  سره ابَوُْبکَْرْ د حضرت 
لْ وَفَرْ  عَلِیْ نَه وُو کړئ ..... حضرت  بَيْعَتْ کي  مِياَشْتوُْ په هغه شپږَ  تْ د  مَائَِ لپِاره د  بَيْعََ

وْنْځْ  مَاپښُِيْنْ د  ابَوُْبکَْرْ دئ، چي کله حضرت  مُناَسِبْ  وَخْتْ  مَاښَامْ  رْ وکِئ نِو پِر  لمَُُ  مَنْبََ
 بَياَنْ ( يې مَقاَمْ او  مَرْتبََهْ ) شَانْ  عَلِیْ يې وَوَيلَ، او د حضرت  شَهَادَتْ  کلِمَهْ او  کښېنَاستئَ،

ه وُو ددې  بَيْعَتْ کئ، او دا چي تر اوُسَ د  ا تِه پَاتَِ هَ څخه شَِ انْ  وَجَْ کِړه، او حضِرت  بَيََ
رْ وُړَاندِي کئ هغه يې هم  عُذْرْ چي کُوم  عَلِیْ  تغِْفاَرْ يِايې کِئ، ب ذِکَْ وکِئ،او حضِرت  اسَِْ
کئ، او دا يې هِم  بَياَنْ يې  عَظْمَتْ  حَقْ د  ابَوُْبکَْرْ وَوَيلََ، او د حضرت  شَهَادَتْ  کلِمَهْ  عَلِیْ 

و پِر حضِرت  مَاوويل چي  وْبکَْرْ څَه وکړل هغه مُِ تْ بانِدي د  ابََُ هَ پِه  فَوْقِيََّ ه دي  وَجَْ نَِ
ه  اِنْکارْ دهغه څخه  زَهْ وَرکړئ دئ  فضَِيْلَتْ ه کُوم ت ابَوُْبکَْرْ وَ حضرت  الَلْ ، او يکړ هم نَِ

هْ هم څَه  زَمَا[ کي خِلََفَتْ ، يا وِرَاثتَْ ] مَعاَمَلَهْ وُو چي په دغه  خِياَلْ دا  زَمَاکوم، لېکن   حِصَّ
 زَهْ رَاتنَګ سِو ]او اوُس  زَړَهْ  زَمَا وَجْهَ ته هغه نَه ده رَسېدَلې چي دهغه په  مَاسته، لېکن 

حَالَ ډېِر  مُسَلْمَاناَنْ لپاره راغلئ يَم[ ددغه څخه  بَيْعَتْ سره د  خُوْشْحَالِيْ  په سِو، او  خُوْشَْ
)يعني ټولِو  مَعْرُوْفْ  امَْرِ   وَ   عَلِیْ ډېر ښَه وکړل، او چي کله حضرت  تاَټولو وَوَيلَ چي 

ته ډېر نژِدې سِول  یْ عَلِ وکړه نو خلګ وَ حضرت  رُجُوْعْ ( ته بَيْعَتْ يعني  عَمَلْ  مَعْلوُْمْ ته 
. 

کړئ دئ، او دده  عَظْمَتْ  ابَُوْبکَْرْ د حضرت  عَلِیْ کي حضرت  حَدِيْثْ په دغه 
چي  هم کړئ دئ، بيَْعتَْ سره يې  ابَوُْبکَْرْ کئ، او د حضرت  بيَاَنْ يې  فَضِيْلتَْ 

 سول . خُوْشْحَالَ ډېر  مُسَلْمَاناَنْ ټولَ  وَخْتْ دهغه څخه يې  عَمَلْ غه دد
وکئ د  بيَْعتَْ سره  ابَوُْبکَْرْ د حضرت  عَلِيْ دئ چي حضرت  فْسُوْسْ اَ لېکن 

په  اتِ ِفَاقْ پَيدَا کړئ وُو، وروسته خلګو هغه  اتِ فَِاقْ تر مينځ چې کُوم  مُسَلْمَاناَنوُْ 
وْ يې په دُوُو  مُسَلْمَاناَنْ ( کئ، او وُرَکْ ) خُوْرْ کي ځله  هَوَا  تقَْسِيْمْ کي  حِصُّ

 کړل .
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

وروسته حضرت  بيَْعتَْ کي دا لِيکلِي دي چي ددغه  کِتاَبُوْ په  سْلَکُوْ مَ د ټولو 
نَه دئ غُوَښتئَ،  خِلََفتَْ بيا  وَخْتْ کي په هيڅ  زَمَانهَْ په  خُلفَاَءُ د دُرُو سره  عَلِیْ 

په کُومِي سره  زَړَهْ يې د  خُلَفَاءُ کړې ده، بلکه د ټولو  تمََنَّااو نَه يې ددې 
تْ يې وَرکولې، چي په  مَشْوَرېکاوئ، او  تعَاَوُنْ   رَا نَه سي . انِْتِشَارْ کي  امَُّ

تْ تلََلِي وائ او د  طَرِيْقَهْ پر  عَلِیْ چي مُوږ هم د حضرت  د يَو کېدو او  امَُّ
دئ  افَْسُوْسْ وائ، لېکن ډېر  خَبَرَهْ  ښَهْ کُوښَښ مُو کولَئي دا به څومره  اتِ فِاَقْ 

او  اتِ ِفَاقْ  قَوْمْ کي بېشَل سوي يوُ، او د  عَتوُْ جَمَااو  ټوُټوُچي مُوږ په څومره 
 . ی اعَْمَالِناَفَوَا اسََفًا عَل  سو،  خَتْمْ  وَحْدَتْ 

 

 فضَِيْلَتْ ( ) عَلِیْ حضرت   الْمُؤْمِنِيْنْ  امَِيْرُ د 
 

تْ د  عَنْهُ  اللُ  رَضِيَ  طَالِبْ  ابَِيْ  بِنِ  عَلِیْ  الْمُؤْمِنيِْنْ  امَِيْرُ حضرت   مْ څَلوُْرَ  امَُّ
دئ، دئ  مَالِکْ  فَضَائِلُ دئ، او د ډېرو  شَامِلْ کي  تْ بَيْ  اهَْلِ دئ، دئ په  خَلِيْفهَْ 
 سَفَرْ وُو، دئ په  الْعِلْمْ  لُ جَبَ وُو، دئ  صَحَابِيْ  بَهَادُرْ او  خَاوَنْدْ  زَړَهْ  صَفاَد ډېر 
نَه کړئ، وَ  چَلَنْ  ښَهْ  خَوَارِجُ مَلګرئ وُو، دده سره  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي د  حَضَرْ او 

هم  شَهَادَتْ دئ په  يْ جِ خَارِ يَوَه  خِرْ باِلَْ  يې تنَګ کئ، او  زِيَاتْ او ډېر 
 ژړېږي . زُړُوْنهَْ پُورِي زُمُوږ  وُرَځِيْ  نَنْ وَرَسَاوَئ، چي دهغه لکبله تر 

 دغه دي حَدِيْثوُْنَهْ  فَضَائلِوُْ دي، دهغه څخه د بعضو  فَضِيْلَتوُْنَهْ  زِياَتْ دده ډېر 

کِتاَبُ فضََائِلِ  ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ ) . كَ لِعلَِی ٍ انَْتَ مِن ِیْ وَ انََا مِنْ  (صلى الله عليه وسلم) الَ النَّبِیُّ قَ :  ۱۵ 

 ( ۳۷۰۱نمَْبرَْ   ، ۶۲۴  :ص،مَناَقبِِ عَلِیْ بنِِ ابَِیْ طَالِبٍ  باَبُ ،(صلى الله عليه وسلم)  النَّبِی ِ بِ اصَْح  
 ستا يمَ .  زَهْ يې، او  زَمَا ه  تَ   -:فرَْمَائِلْ ته وَ   عَلِیْ وَ حَضرَت  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 

 

ی انَْ امََا ترَْض   (صلى الله عليه وسلم) سَمِعْتُ ابِْرَاهِيْمَ بِنِ سَعْدٍ عَنْ ابَيِْهِ قاَلَ قاَلَ النَّبِیُّ :  ۱۶ 

وْس     النَّبِی ِ بِ کِتاَبُ فضََائلِِ اصَْح  ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ ) . یتکَُوْنَ مِن ِیْ بمَِنْزَلَةِ هَارُوْنَ مِنْ مُّ

 ( ۳۷۰۶نَمْبرَْ    ،۶۲۵  :ص،مَناَقِبِ عَلِیْ بنِِ ابَیِْ طَالِبٍ  باَبُ ،(صلى الله عليه وسلم)
ه يِې  خَبَرَهْ په دې  تهَْ ايََا   عَلِیْ  -:فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ  يْ نَِ ، لکِه څنګِه رَاضَِ

 ؟لپاره سې  زَمَا  تهَْ لپاره وُو، دغه رنګه  یمُوْس  د حضرت  هَارُوْنْ چي حضرت 
 

، انََا مَدِيْنَةُ الْعِلْمِ وَعَلِیٌّ باَبهَُا (صلى الله عليه وسلم) نِ عَبَّاسٍ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ عَنْ ابِْ :  ۱۷ 

  . فمََنْ ارََادَ الْعِلْمَ فلَْيأَتِْ الْبَابَ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

دُ بنِِ مَسْلَمَةَ ،لِلْحَاکِمْ  كْ مُسْتدَْرَ ) ةُ اعِْتزَِالِ مُحَمَّ ا قصَِّ نَمْبَرْ   ،۱۳۷ :ص ،۳ : ج ، باَب  وَ امََّ

 ( ۱۱۰۶۱نمَْبرَْ   ،۶۵ : ص،۱۱ : ج  ،باَبُ مُجَاهِدُ عَنْ اِبْنِ عَبَّاسٍ ،طَبْرَانِيْ کبِيْرْ  /  ۴۶۳۷
ده، څوک   دَرْوَازَهْ دهغه  عَلِیْ يمَ او  ښَارْ  عِلْمْ د  زَهْ  -: فَرْمَائِلْ وَ  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 
 دي رَاسِي[ . ته   عَلِيْ ته رَاسِي ]يعني  دَرْوَازې هغه دي    حَاصِلَوِيْ  عِلْمْ چي 

ته رَسېدَلئَ  مَقاَمْ  یاعَْل  و  عِلْمْ د  عَلِیْ سو چي حَضرَت  مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثْ ددغه 
( کِتاَبْ  مَنْسُوْبَ ته  طَرَفْ وَ  عَلِیْ د حضرت )دغه رنګه وُو،  وَاقِعةًَ وُو، او 

 دئ . مِثاَلْ  وَاضِحْ ددې يَو  الْبَلََغَةْ  نَهْجُ 
 

دئ، او دده څخه  هَلََکَتْ لوَُړَوَل هم  اتْ زِيَ  حَدْ تر  عَلِیْ حضرت 
 دئ هَلََکَتْ کول هم  نفَْرَتْ 

 
مَ  دُوَهْ په اړه به  زَمَاچي  -:مَائِلْ فَرْ  وَ  عَلِیْ حضرت  لََکْ خلِِګ  قِسَْ و  هََ سِِي، يَِِ
يْ سِِي، چِِي تِِر  وُلََړْ  مَختهَ  زِياَتْ   حَدْ کي تر خپل  مُحَبَّتْ په  زَمَاهغه چي   نبََِ
اهغه خلګ چي  مْ هَ دُوَ ته وَرَسَوِي، او  مَرْتبَهَْ وَړَه او لُ  زِياَتْ مُو هم  سره پِِه  زَمََ
 وکړل   خَوَارِجُ سي، لکه څنګه چي  زِياَتْ  حَدْ کي تر  دُښْمَنِيْ او  بغُْضْ 

 دئ اِرْشَادْ  عَلِیْ د حضرت 

رِط  فِيْ رَجُلََنِ مُفْ  فِيَّ يهُْلَكُ : سَمِعْتُ عَلِيًّا يقَوُْلُ  عَنْ ابَِیْ حَبْوَةَ قاَلَ :  ۱۸ 

فضََائلُِ   باَبُ ،الْفضََائِلْ  کِتاَبُ ، ۶: ج  ، مُصَنَّفِ اِبْنِ ابَيِْ شَيْبَةَ ) . وَمُفْرِط  فِيْ بغُْضِیْ ، حُب ِيْ 

 ( ۳۲۱۳۴/  ۳۲۱۲۵نَمْبَرْ   ،۳۷۷  :ص  ،عَلِی ِ بنِِ ابَیِْ طَالِبٍ 
ا -ي:چِ  فَرْمَائِلْ څخه مُو دا اوَرِېدَلِي دي وَ  عَلِیْ د حضرت   -:ترَْجَمَهْ   دُوَهْ پِه اړه بِه  زَمََ
هغه  دُوَهَمْ تېر سوئ وي، او   حَدْ کي تر    مُحَبَّتْ په    زَمَاسي، يَو هغه چي    هَلََکْ خلګ    قسِْمَ 
 تېر سوئ وي . حَدْ کي تر  دُښْمَنَيْ په  زَمَاچي 

دْخُلوُْا النَّارَ ی يَ لَيحُِبُّنِیْ قَوْم  حَت   -:عَنْ ابَِیْ سَوَارِ الْعَدَوِی ِ قاَلَ قاَلَ عَلِیٌّ :  ۱۹ 

 . ی يَدْخُلوُْا النَّارَ فِیْ بغُْضِیْ وَليَبُْغِضُنِیْ قَوْم  حَت  ، فِیْ حُب ِيْ 
  : ص ،فضََائِلُ عَلِی ِ بنِِ ابَیِْ طَالِبٍ  باَبُ ،کِتاَبُ الْفضََائِلْ ، ۶: ج ،مُصَنَّفِ اِبْنِ ابَيِْ شَيْبَةَ )

 ( ۳۳۲۱۳/  ۴۳۲۱۲نمَْبرَْ   ، ۳۷۷
  مُحَبَّتْ [ زِياَتْ  حَدْ سره به بع  خلګ ]تر  زَمَا -چي: فَرْمَائِلْ وَ  عَلِیْ ضرت ح   -:ترَْجَمَهْ 

سره ]تر   زَمَاسي، او بع  خلګ به  دَاخِلْ کي  دُوْږَخْ به دُوي په  وَجْهَ کوي چي دهغه په 
 سي .  دَاخِلْ کي  دُوْږَخْ به دُوي په   وَجْهَ کوي چي دهغه په  بغُْضْ [  زِياَتْ  حَدْ 
  حَدْ کي تر  مُحَبَّتْ په  عَلِيْ دئ چي بع  خلګ د حضرت  حَقِيْقتَْ  باِلْکُلْ دا 

تېر سوي  حَدْ کي تر  نفَْرَتْ په  عَلِيْ تېر سوي دي، او بع  خلګ د حضرت 
 دي .



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 عَلِيْ دي چي دُوي د حضرت  وَلََړْ باندي  حَقْ پر  بِالْکُلْ  وَالْجَمَاعَتْ  سُنَّتْ  اهَْلِ 
 نبَيِاَنوُْ نَه کوي، چي تر  غُلْوَ کوي، لېکن په دي کي  مُحَبَّتْ لکَُومِي  زَړَهْ سره د 
خو ګر سره نَه  نفَْرَتْ لوَُړي مَرتبَې ته وَرَسَوِي، او دده څخه  زِياَتْ يې هم 

 يې ګڼي . تاَجْ   سَرُوْ وَرسَرَه کوي، او د خپلو  مُحَبَّتْ کوي، بلکه ډېر ټينګ 
 

 دئ دُوْسْتْ ي ، يَعنِ ئد وَلِيْ  مُؤْمِناَنوُْ د ټولو  عَلِيْ حضرت 
 

کُوښَښ کړئ دئ چي حضرت  ثاَبِتوَُلوُْ څخه ددا  حَدِيْثْ بعضو حَضَرَاتوُ ددغه 
وَ دغه  حَدِيْثْ د  دئ، لېکن رَوَا حَاجَتْ او  کُشَا مُشْکِلْ دئ او  مَدَدْګارَهْ  عَلِيْ 
 جُملَهْ 

 هُمَّ عَادَ مَنْ عَادَاهُ الَل  
 سې .  دُښْمَنْ تهَ دهغه  الَلْ ګڼي ائ و  دُښْمَنْ  عَلِيْ چي څوک حضرت  -:ترَْجَمَهْ 

ده، د  دُوْسْتْ د  ترَْجَمَهْ  يمَوْل  ته چي وَګُورې نو دا مَعلوُمېږي چي دَلتهَ د 
 نَه ده . کُشَا مُشْکِلْ او  مَدَدْګارْ 

يعني  ٬٬ غُوَښْتلَْ  مَدَدْ  عَلََوَهْ څخه  الَلْ  ٫٫کي د  کِتاَبْ په دغه اړه تاسو په دغه 

 ورَئ .وَګُ  عُنْوَانْ  ۱۱

څخه د دا ثاَبِتوَُلوُ کُوښَښ هم کړئ دئ چي  حَدِيْثْ بعضو حضراتوُ ددغه 
لْ  خَلِيْفَهْ  عَلِيْ حضرت  حُضُوْرْ  يې  عَلِيْ جُوړ کړئ دئ، ځکه چي حضرت  اوََّ
ده  يمَعْن   وَلِيْ داده چي د  خَبَرَهْ  صَحِيْحْ ګرزولئ دئ، لېکن  وَلِيْ  مُؤْمِنْ د هر 
 وَلِيْ کې د  الَْمُنْجِدْ دئ، په  دُوْسْتْ  مُؤْمِنْ د هر  يْ عَلِ ، چي حضرت دُوْسْتْ 
 لِيکلې ده .سره  مَحْبُوْبْ او  قَرِيْبْ په  يمَعْن  
 
 دغه دئ حَدِيْثْ والَ  دُوْسْتْ د 

تَِ  (صلى الله عليه وسلم) اقَْبلَْناَ مَعَ رَسُوْلِ اللِ  قاَلَ عَنِ الْبَرَاءِ بِنِ عَازِبٍ :  ۲۰  یْ  هفِیْ حَجَّ الَّتَِ

ل   -: فِیْ بَعضِ الطَّرِيْقِ فاَمََرَ حَجَّ فنََزَلَ  تُ ، جَامِعةَ   وةُ الَصَّ الَ الََسَْ فاَخََذَ بيَِدِ عَلِی ٍ فقَََ
هِمْ اوَْل   نْ انَْفسَُِ الْمُؤْمِنيِْنَ مَِ الوُْا بلََ  ؟ ی بَِ تُ اوَْلَ  ، یقََ الَ الََسَْ نْ قََ ؤْمِنٍ مَ ِ ل ِ مَُ ی بکَُِ
  . هُمَّ عَادَ مَنْ عَادَاهُ الَل  ، نْ انَاَ مَوْلََهُ ذَا وَلِيُّ مَ قاَلَ فَه  ،یقاَلوُْا بلَ  ؟ هنفَْسِ 

 ( ۱۱۶نَمْبَرْ  ،۱۹ : ص ،فضَْلُ عَلِی ِ بنِِ ابَِیْ طَالِبٍ ،شَرِيْفْ  اِبْنِ مَاجَهْ )
عْ پِر  حَجْ فرمائي چي د يَو  عَازِبْ  بنِِ  بَرَاءْ ت حضر  -:ترَْجَمَهْ  وږ د  مُوْقََ وْرْ مُِ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ

س  وَه سِو،  لََرَهْ پِه  وُو، رَارَوَانْ سره وَاپَِ وږ رَاشَِ وْرْ کِي مُِ لْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ چِي د  فَرْمَائَِ
لْ وَنِيوَئ، او وَ  لََسْ تر  عَلِيْ سئ، بيايې حضرت  تيََّارْ لپاره  جَمَاعَتْ د  لمُُوْنْځْ  چِي  فَرْمَائَِ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

چي  فَرْمَائِلْ ! بيايې وَ هُوْ نَه يَم؟ خلګو وويل   مَحْبوُْبَ ډېر   ذاَتْ ته د دُوي تر    مُؤْمِناَنوُْ وَ    زَهْ 
وْ نَه يَم؟ خلګو بيا وويل  مَحْبوُْبَ ډېر  ذاَتْ تر  مُؤْمِنْ د هر  وْرْ ! نِو هَُ لْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ  فَرْمَائَِ

څوک چي د حضرت  الَلْ دئ، ائ  مَحْبوُْبَ ( عَلِيْ يَم دهغه دئ ) مَحْبوُْبَ  زَهْ چي د کُوم چَا 
ه  دُښْمَنِيْ او څوک چي دده سره  سې، مَحْبوُْبَ وَسَاتِي تهَ دهغه  مُحَبَّتْ سره  عَلِيْ  وَسَاتِي تَِ
 سې . دُښْمَنْ دهغه 

يْ يَم حَضِِرَت  وَلِيْ   زَهْ چي د کُوم چَا چي  فَرْمَائِلْ کې وَ  حَدِيْثْ په دغه  هِِم  عَلَِ
يْ دهغِِه  لْ دئ، بيِِايې وَ  وَلََِ يْ چِِي څِِوک د حضِِرت  فَرْمَائََِ  تِيْ سََْ دُوْ سِِره  عَلََِ

ه  الَلْ ولري، ائَ  دُښْمَنِيْ ک چي دده سره سې، او څو  دُوْسْتْ وَسَاتيِ تهَ دهغه  تَِِ
 سې . دُښْمَنْ دهغه 

تْ ده  يمَعْنَ    وَلِیْ هم ده، لېکن دَلتهَ د  مَدَدْګارْ د  يمَعْن    وَلِیْ د  -:پاَمْ لَرَنهَْ  ، دُوْسَْ
لْ  خَلِيْفهَْ د  يمَعْن    وَلِيْ دَلتهَ د  اءْ نَه ده، تاسِِو پِِه خپلِِه د  مَدَدْګارْ يا د  اوََّ ر پِِ  دُعََ
 وکئ . غَوَرْ باندي ښَه  الَْفاَظُوْ 

 
 سوئ دئ اِسْتِعْمَالْ کي  يمَعْن  په  دُوْسْتْ د  یمَوْل  کي  آيتَْ په دغه 

وْلًاللّٰ شَيْئاً وَّ لََ هُمْ ينُْصَرُوْنَ  :۳  سُوْرَةُ  ،۴۱ آيَتْ )  لَ يَوْمَ لََيغُْنِیْ مَوْلًاللّٰ عَنْ مَّ

 . (۴۴ الدُّخَانْ 
ې د يَوې  حِمَايَتِيْ  بَلْ د   حِمَايَتيِْ به يوَ  ځْ وُرَ چي په هغه    -:ترَْجَمَهْ  نَه وَرځِي،   ښَهْ په  ذَرَّ

     نَه کېږي  مَدَدْ او د دُوي څخه به د يَوَه هم هيڅ  

 
يْ مَختهَ کښِِېږدې نِِو د  آيتَْ چي دغه  تْ پِِه  يمَعْنَ    وَلَِ لْ سِِره کِِول  دُوْسَْ  باِلْکَُ
 ده . صَحِيْحْ 

 

  حُسَيْنْ او  نْ حَسَ حضرت   الْمُؤْمِنِيْنْ  امَِيْرُ د 
 فضَِيْلَتوُْنَهْ 

 
رُ دي، او  سَرْدَارَانْ  جَنَّتْ څخه دي، د  بيَْتْ  اهَْلِ د  حُسَيْنْ او  حَسَنْ  حضرت  امَِيَْ
امْ هم دي، لېکن د  الْمُؤْمِنيِْنْ  هِيْدَانْ خلګِِو دُوي  شََ نْ کِِړل، او تِِر  شََ يْ  نََ  وُرَځَِ

ګْ کِِي د  مَابيَْنْ په  مُسَلْمَاناَنوُْ د  جَنْګْ پوُري دغه  ثْ جَګِِړې  جَنَْ ببَْ او  باَعَِ  سََ
اقْ کړې او په خپل ميِِنځ کِِې  صُلْحَ ! چي دُوَاړو )ډَلوُ( کاشْ ګرزېدَلئ دئ،   اتِ فََِ

 څخه خُوَندِي سَاتلَي وائ . اِخْتِلََفْ يې د  مَلْکُوْنهَْ  عَرَبْ سره کړئ وائ او 
 !اسََفاً فيَاَ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ادَوَنِيْ د  خَبَرَهْ دا  لِ وَړ ده چِِي  يََ نَّ  اهََْ تْ  تْ سَُ لِ د  وَالْجَمَاعََ هْ  اهََْ انْ  مَدِيْنََ  حِمَايتَيََِ
يْنْ دي، هغه نَه د حضرت  هَادَتْ پِِه  حُسََ رِيْکانْ کِِي  شََ ه پِِه هغِِه  شََ وُو، او نَِِ

وْسْ باندي  ظُلْمْ پوُري پر هغه  وُرَځِيْ  نَنْ وُو، بلکه تر  خُوْشْحَالَ  کوي، نِِو  افَْسَُ
 نَه ده . خَبَرَهْ  صَحِيْحْ ل وَرکوَ  الِْزَامْ ته ددې  سُنَّتْ  اهَْلِ ځکه وَ 

 
 ، دهغه څخه بع  دغه ديدي راغلي حَدِيْثوُْنهَْ په اړه ډېر  فَضَائِلُ د دُوي د 

مَنْ احََبَّ الْحَسَنَ وَالْحُسَيْنَ  (صلى الله عليه وسلم) رَسُوْلُ اللِ  عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ قاَلَ قاَلَ :  ۲۱ 

 . نِیفقََدْ احََبَّنِیْ وَمَنْ ابَْغَضَهُمَا فقََدْ ابَْغَضَ 
نَمْبَرْ   ،۲۲ : ص ،باَبُ فضَْلِ الْحَسَنِ وَالْحُسَيْنِ اِبْنَیْ عَلِی ِ بنِِ ابَِیْ طَالِبٍ ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ )

۱۴۳ ) 
کوي نو  مُحَبَّتْ سره  حُسَيْنْ او  حَسَنْ کُوم خلګ چي د   -:فَرْمَائِلْ وَ    (صلى الله عليه وسلم)  وْرْ ضُ حُ   -:ترَْجَمَهْ 

کوي نو ګُوَاکِه هغه  دُښْمَنِيْ کوي، او څوک چي د دُوي سره  تْ مُحَبَّ سره  زَمَاګُوَاکِه هغه 
 کوي . دُښْمَنِيْ سره  زَمَا
 

 بِنِ زَيْدٍ عَنِ النَّبِی ِ :  ۲۲ 
انََّهُ کَانَ ياَخُْذُ  الْحَسَنَ وَالْحُسَيْنَ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ اسَُامَةَ

 . هُمَّ انِ ِیْ احُِبُّهُمَا فاَحَِبَّهُمَاوَيقَوُْلُ الَل  
مُسْلِمْ  /  ۳۷۴۷نمَْبرَْ  ،۶۳۱ :ص ،باَبُ مَناَقبِِ الْحَسَنِ وَالْحُسَيْنِ ،رِیْ شَرِيْفْ بخَُا)

 ( ۶۲۵۶/    ۲۴۲۱نَمْبرَْ    ، ۱۰۷ : ص ،باَب  مِنْ فضََائِلِ الْحَسَنِ وَالْحُسَيْنِ ، شَرِيْفْ 
ل او دا ( کِي وَاخَسِتَ غُوَځِيْ ) غېږپه  حُسَيْنْ او  حَسَنْ به حضرت  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 
وکې  مُحَبَّتْ کوم، تهَ هم د دُوي سره  مُحَبَّتْ د دغه دواړو سره   زَهْ  الَلْ ائ  -:فَرْمَائِلْ به وَ 

. 
 

عَلَی الْمَنْبَرِ وَالْحَسَنُ بِنِ  (صلى الله عليه وسلم) رَأيَْتُ رَسُوْلُ اللِ .....  یعَنْ ابَِیْ مُوْس  :  ۲۳ 

ةً وَعَليَْهِ اخُْر  وَهُوَ يَقْبِلُ عَلَی النَّ  هی جَنْبِ عَلِی ٍ الِ   ذَا ی وَيقَوُْلُ اِنَّ ابِْنِیْ ه  اسِ مَرَّ
 . بيَْنَ فئِتَيَْنِ عَظِيْمَتيَْنِ مِنَ الْمُسْلِمِيْنَ  هسَي ِد  وَلَعَلَّ اللَ انَْ يُّصْلِحَ بِ 

لْحِ ،شَرِيْفْ  بخَُارِیْ ) نمَْبَرْ   ، ۴۴۲ : ص ، نِ بنِِ عَلِی ٍ لِلْحَسَ ( صلى الله عليه وسلم ) ی ِ قوَْلِ النَّبِ  باَبُ  ،کِتاَبُ الصُّ

۲۷۰۴ ) 
باندي وَلِيدَئ، چي   مَنْبَرْ پر  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ چي مَا  فَرْمَائي يمُوْس   ابَوُْ حَضرَت   -:ترَْجَمَهْ 

هْ به کله و خلګو ته   (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ وُو،  څَنْګْ پر دده  حَسَنْ حضرت  سو، او کله به وَ   مُتوََج ِ
دئ، او کېدلَئي چي د   سَرْدَارْ غه زُوئ د  زَمَاته وَ کتلَ، او دا به وَيلَ،  حَسَنْ حضرت 
 وکړي .  صُلْحِ کي دي  مَابَيْنْ ( په  جَمَاعَتوُْ ) ډَلوُْ د دُوُ  مُسَلْمَاناَنوُْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 صُلْحَ کي  مَابيَْنْ په  جَمَاعَتوُْ پېښَه سوه چي ده د دُوُ غَټوُ  وَاقِعهَْ او دغه رنګه 
 جوړ سو . سَبَبْ   صُلْحِ وکړه، او دئ ددغه 

 

الَْحَسَنُ وَالْحُسَيْنُ سَي ِدَا شَباَبِ  (صلى الله عليه وسلم) بْنِ عُمَرَ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ عَنْ اِ:  ۲۴ 

نْهُمَا، اهَْلِ الْجَنَّةِ   . وَ ابَُوْهُمَا خَيْر  م ِ
 ( ۱۱۸نَمْبَرْ   ،۱۹  :ص  ،باَبُ فضَْلِ عَلِی ِ بنِِ ابَیِْ طَالِبٍ ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ )

  ځُوَاناَنوُْ د  جَنَّتْ د  حُسَيْنْ او حَضرَت  حَسَنْ حَضرَت  -:فرَْمَائِلْ  وَ  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 
 دئ .  بهِْترَْ تر دُوُاړُو  عَلِيْ حَضرَت  پلَََرْ دي، او د دُوي  سَرْدَارَانْ 

 

لِعلَِی ٍ وَ فاَطِمَةَ وَ الْحَسَنَ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ زَيْدِ بِنِ الَْرَْقَمَ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۲۵ 

 . انََا سِلْم  مَنْ سَالمَْتمُْ وَحَرْب  لِمَنْ حَارَبْتمُْ ، حُسَيْنَ وَالْ 
نَمْبَرْ   ،۲۲ : ص ،باَبُ فضَْلِ الْحَسَنِ وَالْحُسَيْنِ اِبْنَیْ عَلِی ِ بنِِ ابَِیْ طَالِبٍ ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ )

۱۴۵ ) 
د کُوم چَا سره   -:فَرْمَائِلْ وَ ته  نْ حُسَيْ او  حَسَنْ ، فاَطِمَهْ ، عَلِیْ وَ  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 

  جَنْګْ کوم، او د کُوم چَا سره چي ستاسو  صُلْحْ هم د هغه سره  زَهْ وکئ  صُلْحَ چي تاسو 
 دئ .  جَنْګْ هم دهغه سره  زَمَادئ، 
 حَسَنْ ، فاَطِمَهْ ، عَلِيْ د حضرت  وَالْجَمَاعَتْ  سُنَّتْ  اهَْلِ کي وَلرََئ چي  پاَمْ دا په 
نَه ده سَاتلَې، بلکه همېشه يې د دُوي  دُښْمَنِيْ  وَخْتْ سره په هيڅ  حُسَيْنْ او 

پر دُوي باندي د  ذَالِه  يې کړئ دئ،  اِحْتِرَامْ سَاتلَئَ دئ، او د دُوي  مُحَبَّتْ سره 
مَختهَ نَه دي  حُدُوْدُ تر  شَرِيْعتَْ دُوي د  الَْبتََّهْ دئ،  کارْ  غَلَطْ لَګوَل  الِْزَامْ  دُښْمَنَيْ 
 وي .تېر س

 

 فضَِيْلَتْ ( ) خَدِيْجَهْ حضرت  الْمُؤْمِنِيْنْ  امُُّ د 
 

وائ، او  شَامِلهَْ کي  بَيْتْ  اهَْلِ ژُوَندې وائ نو دا به هم په  خَدِيْجَهْ که حضرت 
 کُوْرْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ به دا هم وائ، ځکه چي دا هم د  مِصْدَاقْ  تطَْهِيْرْ  آيَتِ د 
 وروسته وَفَاتْ ددې د  ده چي خَبَرَهْ ده، دا بېله  الََ وَ 
  ُ رَكُمْ تطَْهِيْرًاانَِّمَا يرُِيْدُ اللّ  جْسَ اهَْلَ الْبَيْتِ وَيُطَه ِ   .   لِيذُْهِبَ عَنْكُمُ الر ِ

 .  (۳۳  سُوْرَةُ الَْحَْزَابْ  ،۳۳ آيَتْ )
  ګنْدَګِيْ اسو څخه خو دا غُوَاړي چي ست  الَلْ ، !(کُوْرَنِياَنوُْ ! )بيَْتَ  اهَْلِ  نبَِيْ ائ د    -:ترَْجَمَهْ 

لهَْ درکړي چي په هر ډَوَل  پاَکيْزَګِيْ ليري کړي، او تاسو ته دارنګه        وي.   مُکمَّ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 دَاخِلَ  تحَْتْ  آيتَْ وائ نو دا به هم ددغه  سو، لېکن که چيري دا ژُوَندې ناَزِلْ 
 . ده مُوْرْ  مُؤْمِنَانوُْ وائ، دا هم د ټولو 

 
 دئ حَدِيْثْ کي دغه  فَضِيْلتَْ ددې په 

بٍ سَمِ :  ۲۶  وْلَ اللِ  عْتُ عَلِیَّ بِنِ ابَِیْ طَالَِ مِعْتُ رَسَُ وْلُ سََ رُ  (صلى الله عليه وسلم) يقََُ وْلُ خَيَْ يقََُ

   . وَخَيْرُ نِسَائِهَا مَرْيَمُ بنِْتِ عِمْرَانَ ، نِسَائِهَا خَدِيْجَةُ بنِْتِ خُوَيْلَدَ 
 ( ۳۸۷۷نمَْبرَْ   ، ۸۷۵  : ص،باَبُ فضَْلِ خَدِيْجَةَ ،کِتاَبُ الْمَناَقبِِ ،تِرْمِذِيْ شَرِيْفْ )

ا  -:ترَْجَمَهْ  لْ څخِه دا اوَرېِدَلِي دي چِي ده  (صلى الله عليه وسلم) وْرْ ضَُ حُ د  مََ پِه ټولِو ښِځو کِي  فَرْمَائَِ
لَهْ په ټولو ښِځو کِي  اسِْرَائِيْلوُْ  بَنِيْ ده، او د  خُوَيْلدَْ  بِنْتِ  خَدِيْجَهْ ښځه  بِهْترَِيْنَهْ  ښِځه  افَْضََ
 ده . عِمْرَانْ  بِنْتِ  مَرْيمَْ 
کي د  حَالَتْ په  مَجْبوُْرَيْ ده، دې د ډېري  افَْضَلهَْ ډېره  خَدِيْجَهْ حضرت  ةً وَاقِعَ 

 الَلْ يې ورکړه،  تسََل ِيْ وکړه، او ډېره  وَفاَدَارِيْ سره مَلګرِي او  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 
 . لمَِيْنَ الْع   ياَرَبَّ  آمِيْنْ وَرکي،  بَدْلهَْ  بِهْترَِيْنَهْ  عَمَلْ دي وَ دې ته ددغه  يتعَاَل  
 

 فضَِيْلَتْ ( ) عَائشَِهْ حضرت  الْمُؤْمِنِيْنْ  امُُّ د 
 

لري لکه څومره  اِحْتِرَامْ څخه ده، دا هم هغونه  بيَْتْ  اهَْلِ د  عَائِشَهْ حضرت 
  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  وَ ده چي دا  خَبَرَهْ  غَټَّهْ يې لري، بيا دا ډېره  بَيْتْ  اهَْلِ چي نور 

تْ او د ټوُلَ  ده، بِيْ  بِيْ  مَحْبُوْبَ او  ګرَانَ ته   ي ادَْن  ده نو ځکه ددې  مُوْرْ  امَُّ
 نَه لري . جَوَازْ هم  توَْهِيْنْ 

تِيْ  بېاو  توَْهِيْنْ  بِيْ  بِيْ ايََا هسي يَو څوک د خپلي  سي؟ دا  بَرْدَاشْتوََلَئي عِزَّ
و  چَ ْ ته  بِيْ  بِيْ دده وَ کي  مُحَبَّتْ په  زُوْمْ او  لوُْرْ د دده دئ چي  ظُلْمْ څومره 

وائ  ژوَنْدَيْ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وکئ چي دا څَه کوي؟ که  فکِْرْ  لَږْ کوي،  وَيْناَ رَ ْ 
 کړي وائ؟ بَرْدَاشْتْ نو ايََا دغه به 

کړې ده  غَلَطِيْ کي کُومَه  شَانْ په  عَلِیْ د حضرت  عَائِشېکه چيري حضرت 
تْ وَګڼلَ سي، او د  غَلَطِيْ  اِجْتِهَادِيْ ددې  باَيَدْ نو دا  لپاره دي دې ته  فَاقْ اتِ ِ د  امَُّ
 کي دي اوُس هم سره يَو ځائ سي . مُقاَبِلْ په  اِغْياَرُوْ وکي، او د نورو  عَفْوَ 

کوي، او ستاسو  ظُلْمُوْنَهْ پر تاسو باندي څومره  مُسْلِمْ  غَيْرِ تاسو نَه وِينَئ چي 
 کوي . تبَاَهْ  مَلکُوْنَهْ 

 
 دئ آيتَْ په اړه دغه  عَائِشېد حضرت 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

نْكُمْ اِنَّ الَّ :  ۴  فْكِ عُصْبةَ  م ِ اِنَّ الَّذِيْنَ يَرْمُوْنَ   .....  ط ذِيْنَ جَآءُوْا باِلَِْ

نْياَ وَالَْ  تِ الْمُؤْمِن  فِل  تِ الْغ  الْمُحْصَن     لَ عَظِيْم   عَذَاب   وَلَهُمْ ص   خِرَةِ تِ لعُِنوُْا فِی الدُّ
  ج  تِ ي بِ  تُ لِلطَّي بِيِْنَ وَالطَّي بِوُْنَ لِلطَّ وَالطَّي ِب  ..... 

ا يقَوُْلُوْنَ لَهُمْ اوُل   ءُوْنَ مِمَّ ئِكَ مُبَرَّ
غْفِرَة  وَّ      رِزْق  كَرِيْم    مَّ

 .  (۲۴ سُوْرَةُ النُّوْرْ ،۲۶، ۲۳  ،۱۱ آيَتْ )
تْ  دَرْوَاغْجَنْ وکه چي کُومُو خلګو دغه  يَقِيْنْ    -:ترَْجَمَهْ  ه جِوړ کِړئ رَاؤړئ  تهُْمََ دځانَِ

اکَ ولرئ چي کُوم خلګ چي پر  ياَدْ ه( ده ..... )ډَلّ  ټوُْلَهْ نَه يَوَه دئ، هغه په تاسو کي دَنَ  پََ
 دُنْياَلګوي، پر دُوي باندي په  تهُْمَتْ باندي  زَناَنوُْ  مُسَلْمَاناَنوُْ ( سَادَهْ  سِيْدَا) مَعْصُوْمُوْ  لَمَنوُْ 
تهَْ سِوئ دئ، او دُوي تِه بِه  لعَْنَتْ ( خُدَائکي )د  رَتْ آخِ او  لاؤ سِي ذاَبْ عََ  زَبَرْدَسَْ   مِِ

ازَ او .....  انې  پاَکْبََ ازُ پاَکْ د  زَنََ رَانُ   بَََ تْ   نََ ازَ پاَکْ لِِري، او  لََئِقَََ رَانْ   بََ ازُ پاَکْ د  نَََ انوُْ   بََ   زَنَََ
رُوْ ( دهغه زَناَنېاو  نَرَانْ  باَزَ پاَکْ دغه ) ي،لر لََئِقَتْ  لْ څخِه  خَبََ اءْ  باِلْکَُ رَّ وم چِي  مُبََ دي کُِ

ازَانوُْ دغه خلګ يې سره جُوړَوِي، دهغِو ) هْ ( پِه پاَکْبََ رَتْ کِي خِو  حِصََّ تْ او د  مَغْفَِ زَّ  عَِ
  ده رُوْزِيْ 

 

څخه شَا ته پاته سوې  قاَفلِېد  عَائِشَهْ کي حضرت  الْمُصْطَلَقْ  بنَوُْا غَزْوَهْ په 
ته راغله، چي دهغه  قاَفلِېسره  مُعَطَّلْ  بِنِ  صَفْوَانْ وه، او وروسته د حضرت 

 تهُْمَتْ  زِنَاباندي د  عَائِشَهْ پر حضرت  عَبْدُ اْلل بِنِ ابَُيْ بِنِ سَلوُْلْ  وَجْهَ په 
سول، چي په دي کې د  ناَزِلْ  آيتَوُْنهَْ وروسته دغه لوَُړ  مِياَشْتهَْ  يَوَهْ وَلګَاوَئ، 
 تهُْمَتْ  زِناَد  کړې ده، نو ځکه پر دې باندي بيَاَنْ  پاَکْدَامَنِيْ  عَائِشېحضرت 
لګَوِي؟  تهُْمَتْ  زِناَباندي د  مُوْرْ دئ، ايََا يَو څوک پر خپله  ظُلْمْ  سَرَاسَرْ لګَوَل 

 ده . حَياَيِيْ  بېکوي؟ دا څومره  وَيْناَ رَ ْ و  چَ ْ يا هغې ته 
 

اتَ فِ :  ۲۷  هِ عَنْ عَائِشَةَ انََّ رَسُوْلَ اِلل کَانَ يَسْئلَُ فِیْ مَرَضِهِ الَّذِیْ مََ وْلُ  يَْ يقََُ

اءَ ، يرُِيْدُ يَوْمَ عَائِشَةَ ؟ ايَْنَ انَاَ غَدًا؟ ايَْنَ انَاَ غَدًا فاَذَِنَ لهَُ ازَْوَاجُهُ يکَُوْنُ حَيْثُ شََ
انَ ، ی مَاتَ عِنْدَهَافکََانَ فِیْ بيَْتِ عَائِشَةَ حَت   ذِیْ کََ قاَلتَْ عَائِشَةُ فمََاتَ فِیْ يَوْمِ الََّ

هُ اللُ يَدُوْرُ عَلَیَّ فِ  يْنَ نَحََ يْهِ فِیْ بيِْتِیْ فقَبََضََ هُ لبَََ الَطَ  وَاِنَّ رَأْسََ حْرِیْ وَخََ رِیْ وَسََ
 . رِيْقهُُ رِيْقِیْ 

 (۴۴۵۰نمَْبَرْ   ، ۷۵۶ : ص،مَرَضِ النَّبِی ِ وَ وَفاَتِهِ  باَبُ ،غاَزِیْ کِتاَبُ الْمَ ،شَرِيْفْ  بخَُارِیْ )
  پوُْښْتنَهَْ سوئ دئ په هغه کي به  وَفاَتْ  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ کي چي  مَرَضْ په کُوم   -:ترَْجَمَهْ 

  وَارَيْ  زَمَا د کُومِي يوې سره  سَباَدئ؟   وَارَيْ  زَمَا د کُومِي يوې سره  سَباَ  -کوله چي: 
( راسي، نو ځکه دغه  نَوْبَتْ ) وَارَيْ  عَائشَِهْ چي د حضرت  غُوَښْتلَْ دا  (صلى الله عليه وسلم ) حُضُوْرْ دئ؟ 

سي هلته دي شپَه تېره   غُوَښَهْ  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ وَرکئ چي د  تْ اجَِازَ  ګانوُْ  بيِْ  بيِْ پاته نورو 
کي پاته سو، حضرت   کُوْرْ په  عَائشَِهْ پوُري دئ د حضرت  وَفاَتَ کي، نو ځکه تر 



 

۷
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

  حُضُوْرْ  وُرَځْ ( وُو په هغه نَوْبَتْ ) وَارَيْ  زَمَاچي  وُرَځْ په کُومَه  -فرمائي چي: عَائشَِهْ 
  ي تعَاَل   الَلْ  وَخْتْ لګَوَلئَ وُو، هغه  څَنْګْ سره  سِيْنېد  مَا زَ  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ سو،  وَفاتْ  (صلى الله عليه وسلم)

سره   لََړُوْ د  زَمَا ( ناَڼيِْ ) لََړِ کي دده  وَخْتْ  آخِرِیْ دئ خپل ځان ته رَاوَبَالئَ، او په هغه 
 سوې .  ګډِيْ 
 

وه چي ددې د  بِيْ  بِيْ  ګرَانَ څومره  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  () عَائِشَهْ حضرت 
تېر کئ، او ددې په  وَخْتْ  آخِرِيْ کې  غېږيې کاوئ،او ددې په  ظَارْ اِنْتِ  نَوْبتَْ 
 ده . خَبَرَهْ  بَدَّهْ وَيَل ډېره  رَ ْ و  چَ ْ سو، بيا هم وَ دې ته  وَفَاتْ کي  غېږ
 

وْلَ اللِ :  ۲۸  مِعْتُ رَسَُ وْلُ سََ كٍ يقََُ نِ مَالَِ سَ بَِ مِعَ انَََ وْلُ  (صلى الله عليه وسلم) انََّهُ سََ لُ  يقََُ فَضَْ

 . ی سَائِرِ الطَّعاَمِ الن ِسَاءِ کَفَضْلِ الثَّرِيْدِ عَل  عَائِشِةَ عَلَی 
نمَْبَرْ   ، ۶۳۳ : ص،فضَْلِ عَائشَِةَ باَبُ ، (صلى الله عليه وسلم) النَّبیِ ِ  بِ اصَْح  فضََائلِِ   کِتاَبُ ،بخَُارِیْ شَرِيْفْ )

۳۷۷۰ ) 
دي د  پر )نورو( ښځو بان -چي: فرَْمَائلِْ څخه اوَرېدَلِي دي وَ  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ مَا د   -:ترَْجَمَهْ 

   ښُوْرْوَا باندي د  ډُوْډَيوُْ دارنګه دئ، لکه څنګه چي پر ټولو  فضَِيْلَتْ  عَائشَِهْ حضرت 
 دئ . ( خُوَنْدْ /  لذََّتْ ) فضَِيْلَتْ 
 کړئ دئ . بيَاَنْ  فَضِيْلَتْ ډېر  عَائِشَهْ کې د حضرت  حَدِيْثوُْ په دغه 

 

 تْ فضَِيْلَ ( ) ابَوُْبکَْرْ حضرت   الْمُؤْمِنِيْنْ  امَِيْرُ د 
 

 حُضُوْرْ کې د  وَخْتْ مَلګرَئ وُو، او په هر  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  بوُْبَکْرْ اَ حضرت 
هغه  خِدْمَتْ د  صَحَابِيْ يې وکړل چي بَل  خِدْمَتوُْنهَْ مَلګرِي وَپَاللَ، او هغه  (صلى الله عليه وسلم)

 نَه ده مُوندَلې . مُوْقعَْ 
نَه وائ نو  جُرْأتَْ او  ،دَبْدَبهَْ او  رُعْبْ ، عَمَلِيْ  حِکْمَتِ ، پوُْهَنهَْ دده که چيري 

تْ  د  عَلِيْ چي د حضرت  حَالْ به ځلَه دُوې ټوُټې سوئ وائ، که نَه نو کُوم  امَُّ
 وَفاَتْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ به د  حَالْ کي جُوړ سو هغه  زَمَانَهْ  آخِرِيْ په  خِلََفتَْ 

 کي هم رَا مِينځ ته سوئ وائ . خِلََفتَْ وروسته دده په 
 حَالََتْ وکئ او دهغه زَمَانې  غَوَرْ باندي  فِطْرَتْ پر  انَانوُْ انِْسَ سو د اددې لپاره ت 

 وکئ . فيَْصَلَهْ کئ نو بيا  مُطَالَعهَْ 
 

 دغه دي آيتَوُْنهَْ  فَضَائلِوُْ دده د 
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 لََ  هلُ لِصَاحِبِ ذْ يقَوُْ اِ الْغاَرِ ی ذْ هُمَا فِ اِ اثنْيَْنِ  یَ اثاَنِ كَفَرُوْ  نَ الَّذِيْ  خْرَجَهُ اَ  ذْ اِ:  ۵ 

َ اِ زَنْ تحَْ   .  (۹ لتَّوْبةَْ سُوْرَةُ ا،۴۰ آيَتْ )          ج  مَعنَاَ نَّ اللّ 
په داسي وَخت کي دئ )د  کافِرَانُ هغه وَخت دده مَرَستهَ کړې ده، چي کله   الَلْ     -:ترَْجَمَهْ 
مَهْ   مَکَّهْ  په  ، چي کله دُوي دواړهووُ  مْ هَ دُوَ څخه  وچي کله دئ د دُوُ   وڅخه( اِيستلََئ وُ   مُکرَّ
سره  زُمُوږ يتعَاَل   الَلْ  يَقِيْناًمَه کوه،  غَمْ چي کله ده خپل مَلګرِي ته ويل چي   ،وکي وُ   غَارْ 
 . ئد 

سوئ دئ، ځکه چي د  ناَزِلْ کي  شَانْ ( په ) ابَوُْبکَْرْ هم د حضرت  آيتَْ دغه 
 کي يَوَاځِي دئ وَر سره وُو . غَارْ سره په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 

 
 دئ حَدِيْثْ دغه  لپاره ثبُوُْتْ ددې د 

دْ هَ  .....  ی ابَوُْبکَْرُ مِنْ عَازِبٍ رَحْلًَ عَنِ الْبَرَاءَ قاَلَ  اِشْترَ  :  ۲۹  بُ قََ ذَا الطَّلََ

  . لَحِقْناَ ياَ رَسُوْلَ اِلل فقَاَلَ لََتحَْزَنْ اِنَّ اللَ مَعنَاَ
ابُ ( صلى الله عليه وسلم) ی ِ النَّبَِ  بِ صْح  کِتاَبُ فضََائِلِ اَ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ ) لِهِمْ  بََ اجِرِيْنَ وَفضََْ بِ الْمُهََ  :ص،مَناَقَِ

 (۳۶۵۳ /۳۶۵۲نَمْبَرْ  ،۶۱۳
وږ پِه  وُښْ څخه يَو  عَازِبْ د حضرت  بکَْرْ ابَوُْ ت ضرَ حَ   -:ترَْجَمَهْ  رَانِيوَئ ..... دُوي زُمُِ
وْلَ ( کي دي، چي دغه دي مُوږ ته نژِدې رَاوَرَسېدَل، تلَََشْ ) طَلَبْ  وْرْ ! نِو اللْ  ياَرَسَُ  حُضَُ
 زُمُوږ سره دئ . الَلْ مَه کوه،  غَمْ  !ابَوُْبکَْرَ  -:فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم)

وْرْ او د  مُدَب ِرْ څومره  ابَوُْبکَْرْ حضرت  ادِيْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ ملګِِرئ وُو چِِي د  اِعْتمََِ
لپاره يې دئ د خپل ځانَ سِِره مَلګِِرئ کِِئ. او  سَفَرْ  خَطَرْناَکْ  شَانْ په  هِجْرَتْ 

اوَئ، او تِِر  انَْجَامْ ره هغه س حِکْمَتْ  غَټْ ده په ډېر  هْ تِِه وَرَسَِِ وري يِِې  مَدِيْنََ پُِِ
 رَاوَرَسَاوَئ . (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 

 

ا اوُلِی الْقرُْب   وَ :  ۶   كِيْنَ اللّٰ وَالْمَس  لََ ياَتْلَِ اوُلوُا الْفَضْلِ مِنْكُمْ وَالسَّعةَِ انَْ يُّؤْتوُْ 

ُ  ط  ا وَلْيَصْفَحُوْاوَلْيَعْفوُْ  ص صلی   جِرِيْنَ فِیْ سَبيِْلِ اللّ ِ وَالْمُه    اَ لََ تحُِبُّوْنَ انَْ يَّغْفِرَ اللّ 
ُ   ط   لَكُمْ  حِيْم  وَاللّ   .  (۲۴  لنُّوْرْ سُوْرَةُ ا،۲۲ آيَتْ )           غَفوُْر  رَّ

الِيْ دي او  خَيْرْ  اهَْلِ او په تاسو کي چي کُوم خلګ    -:ترَْجَمَهْ  عَتْ  مََ لِري، هغِه دي  وُسَْ
 الَلْ تِه او د  مِسْکِيْناَنوُْ ته،  دَارَانوُْ  رِشْتهَْ د( نَه اخَلِي چي دُوي به خپلو )سَوګن قسََمْ دارنګه 

افَيْ او دُوي ته په کار دئ چِي د ، کونکو ته هيڅ شَئ نَه ورکوي هِجْرَتْ کي  لََرَهْ په   مَعََ
بخَښِي؟ او وَ  خَطَاګانِ ستاسو  الَلْ څخه کار وَاخلِي، ايََا تاسو دا نَه خُوَښَوَئ چي  بخَْښَښْ او 
   دئ مِهْرَباَنْ  غَټْ ډېر بخَښ کونکئ،  الَلْ 

وْبکَْرْ وُو، حضرت  دَارْ  رِشْتهَْ   ابَوُْبکَْرْ د حضرت  اثَاَثةَْ  بِنِ  مِسْطَحْ حضرت   ابََُ
هْ کولِِه، دئ هِِم د حضِِرت  مَرَسْتهَْ  مَالِيْ سره  مِسْطَحْ به د حضرت  پِِه  عَائِشََ
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رِيْکْ کِِي  يْ فَهْمََ  غَلَطْ کي په هېره او  تهُْمَتْ  سِِوئ وُو، نِِو ځکِِه حضِِرت  شََ
عْ نَه کِِوم، پِِر دغِِه  مَرَسْتهَْ به دده سره  زَهْ وَاخَستئَ چي  قَسَمْ  ابَوُْبکَْرْ  نِِو  مُوْقََ
سره  مِسْطَحْ د حضرت  ابَوُْبکَْرْ سول، ددې وروسته حضرت  ناَزِلْ  آيتَوُْنهَْ دغه 
 ( کئ .فَعَّالَ ) بَحَالَ ( مَدَدْ او  مَرَسْتهَْ ) چَلَنْ  پَخُوَانَيْ هغه 

انْ ه پِِه دده چي د مَرْتبَهَْ  عَظِيْمْ څومره  ابَوُْبکَْرْ د حضرت  هْ کِِي دغِِه  شََ  آيتَوُْنََ
 سول . ناَزِلْ 
 

ی ِ :  ۳۰  نِ النَّبَِ اسٍ عََ ذْتُ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابِْنِ عَبََّ يْلًَ لََتَّخََ ذًا خَلَِ تُ مُتَّخَِ وْ کُنَْ الَ لََ قََ

  . احِبِیْ کِنْ اخَِیْ وَ صَ ابَاَبکَْرٍ خَلِيْلًَ وَل  
 (۳۶۵۶ نَمْبَرْ   ،۶۱۴  :ص ،لَوْ کُنْتُ مُتَّخِذاً خَلِيْلًَ  (صلى الله عليه وسلم ) قَوْلِ النَّبِی ِ   بُ باَ،شَرِيْفْ  بخَُارِیْ )
وْبکَْرْ جوړولَئي، نو  خَلِيْلْ  مَادئ که چيري  رِوَايَتْ څخه  (صلى الله عليه وسلم) وْرْ ضُ حُ د   -:ترَْجَمَهْ  بِه  ابََُ
لْ مَلګرئ دئ، ]او  زَمَادئ،  رُوْرْ وُ   زَمَاجوړ کړئ وائ، لېکن دئ  خَلِيْلْ مُو  رف  خَلِيَْ صِِ
 دئ[ . الَلْ 
 

رَ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ حُذيَْفةََ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۳۱  یْ بکََْ دِیْ ابََِ اِقْتدَُوْا باِلَّذِیْ مِنْ بَعَْ

  .وَعُمَرَ 
  نَمْبَرْ   ، ۸۳۴  : ص ، یْ ابَِیْ بکَْرَ وَعُمَرَ باَبُ اِقْتدَُوْا باِلَّذِیْ مِنْ بعَْدِ ، کِتاَبُ الْمَنَاقِبْ ، تِرْمِذِیْ شَرِيْفْ )

۳۶۶۲) 
 وکئ .    اِقْتدَِاءْ    عُمَرْ ، او ابَوُْبکَْرْ وروسته د   زَمَا -:فرَْمَائِل وَ  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 

 

دِ بِنِ الْحَنفَِيَّةِ قاَلَ قلُْتُ لَِبَِیْ :  ۳۲  رَسُوْلِ  ایَُّ النَّاسِ خَيْر  بَعْدَ [ عَلِی ٍ ] عَنْ مُحَمَّ

وْلَ ؟ قلُْتُ ثمَُّ مَنْ ، قاَلَ ابَوُْبکَْرُ  (صلى الله عليه وسلم) اللِ  يْتُ انَْ يَّقَُ رُ وَ خَشَِ مَّ عُمََ الَ ثَُ انُ : قََ ، عُثمََْ
نَ الْمُسْلِمِيْنَ ؟ قلُْتُ ثمَُّ انَْتَ   . قاَلَ مَا انَاَ اِلََّ رَجُل  م ِ

ابَوُْدَاؤُدْ  /  ۳۶۷۱ نَمْبرَْ  ،۶۱۶ :ص ،باَبُ ،(صلى الله عليه وسلم ) النَّبِی ِ  بِ اصَْح  فضََائلُِ ،شَرِيْفْ  بخَُارِیْ )

 ( ۴۶۲۹  نمَْبرَْ  ، ۶۵۴  :ص  ،باَبُ التَّفْضِيْلْ ، شَرِيْفْ 
دْ   -:ترَْجَمَهْ  چي د   وکړه پوُْښْتنََهْ څخه  عَلِيْ  پلَََرْ د خپل  مَاوويل چي  حَنَفِيَّهْ  بنِِ  مُحَمَّ
  -:فرَْمَائِلْ وَ  لِيْ عَ ( څوک دئ؟ نو حضرت اِنْسَانْ ) افَْضَلَ څخه وروسته تر ټولو  حُضُوْرْ 
  -: فَرْمَائِلْ دئ؟ نو وَ  افَْضَلَ وکړه چي تر هغه وروسته بيا څوک  پوُْښْتنََهْ  مَا دئ،  ابَوُْبکَْرْ 
وَا نَه   نوُْمْ  عُثْمَانْ کړه چي تر دې وروسته د حضرت  مَحْسُوْسَهْ  خَطْرَهْ دغه  مَادئ،  عُمَرْ 

  فَرْمَائِلْ وَ  عَلِيْ يې؟ نو حضرت  نَمْبرَْ  څُوَيمَْ ر وکړه چي تهَ پ پوُْښْتنَهَْ  مَاخَلِي، نو ځکه 
هْ خو د  زَهْ  -چي:  څخه يوَ کس يمَ .  مُسَلْمَاناَنوُْ  عَامَّ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 ابَوُْبکَْرْ د حضرت  عَلِيْ ( کي خو په خپله حضرت قَوْلْ ) اثَرَْ په دغه  صَحَابِيْ د 
يْلتَْ کړئ دئ، نو نور خلِِګ بيِِا دده د  اِقْرَارْ  فَضِيْلتَْ د  ي  انِْکَارْ څخِِه  فَضَِ وَلِِِ

 کوي؟
 

وْلِ اللِ  عَنْ :  ۳۳  انِ رَسَُ یْ زَمََ اسِ فَِ يْنَ النََّ رُ بََ ا نخَُيَ ِ الَ کُنََّ رَ قََ  (صلى الله عليه وسلم) ابِْنِ عُمََ

 . ثمَْانَ رَضِیَ اللُ عَنْهُمْ ثمَُّ عُ  ،عُمَرَ ثمَُّ ، ابَاَبکَْرٍ 
 ( ۳۶۵۵  نمَْبرَْ  ،۶۱۴  :ص  ،(صلى الله عليه وسلم ) النَّبِی ِ  بعَْدَ  باَبُ فضَْلِ ابَِيْ بکَْرٍ ،شَرِيْفْ  بخَُارِیْ )

کي مُوږ په   ژُوَنْدْ په  اللْ  رَسُوْلُ د  -چي: فَرْمَائِلْ وَ  عُمَرْ  بنِِ  اللْ  عَبْدُ حضرت   -:ترَْجَمَهْ 
 .   عُثْمَانْ ، بيا حضرت عُمَرْ ګاڼئ، بيا حضرت  ابَوُْبکَْرْ حضرت   افَْضَلَ خلګو کي تر ټولو 

 

دًا (صلى الله عليه وسلم) فِیْ زَمَنِ النَّبِی ِ  عَنْ ابِْنِ عُمَرَ قاَلَ کُنَّا:  ۳۴  رٍ احَََ مَّ ، لََنَعْدِلُ باِبَِیْ بکََْ ثَُ

 . لََنفُاَضِلُ بيَْنَهُمْ  (صلى الله عليه وسلم) النَّبِی ِ  ثمَُّ نتَْرُكُ اصَْحَابَ ، ثمَُّ عُثمَْانَ ، عُمَرَ 
  نَمْبرَْ  ،۶۲۲ :ص  ،مَناَقبِِ عُثمَْانَ بنِِ عَفَّانَ ابَِیْ عُمَرَ الْقَرْشِیْ  باَبُ ،شَرِيْفْ  بخَُارِیْ )

 ( ۴۶۲۸  نمَْبَرْ  ، ۶۵۴ : ص ، باَبُ التَّفْضِيْلْ ،ابَوُْدَاؤُدْ شَرِيْفْ /  ۳۶۹۸
ږ د  کي مُو ژُوَنْدْ په  اللْ  رَسُوْلُ د  -چي: فرَْمَائِلْ وَ  عُمَرْ  بنِِ  اللْ  عَبْدُ حضرت   -:ترَْجَمَهْ 

، بيا حضرت  عُمَرْ ( بلَ څوک نَه ګاڼئَ، بيا مُو حضرت افَْضَلْ ) شَانْ په  ابَوُْبکَْرْ حضرت 
 نَه وَر کاوئ .   فوَْقِيَّتْ باندي  بَلْ ته پر  يَوَهْ په مَلګرُو کي   (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ ، بيا مُو د عُثْمَانْ 
لْ سو چي تر ټولو  مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثوُْ ددغه  وْبکَْرْ حضرت  اوََّ ، بيِِا حضِِرت ابََُ
تْ  بيِِا دئ، او ګڼل کې  افَْضَلَ  عَلِیْ ، بيا حضرت عُثمَْانْ ، بيا حضرت عُمَرْ  پِِه  امََُّ
جوړ کړل، په دغه اړه يې نَه کُومَه  ګانْ  خَلِيْفهَْ سره دغه حَضَرَات  ترَْتيِْبْ دغه 
 وَهَلئَ دئ . حَقْ کړې ده او نَه يې د هيڅ چَا  غَلَطِيْ 

 

 افَْضَلَ څخه   اصَْحَابَانوُْ ددغه  ابَوُْبکَْرْ حضرت 
 

تَ  كَ عُ ايِ فقَاَلَ عُمَرُ بَلْ نبَُ .....  عَليَْهِ  یابَوُْبکَْرُ وَ اثَنْ   فَحَمِدَ اللَ :  ۳۵  َ ، انََْ تَ فاَ نَْ

هُ ، بيَِدِهِ  فاَخََذَ عُمَرُ  (صلى الله عليه وسلم) ی رَسُوْلِ اللِ ناَ الِ  وَ احََبُّ ، وَ خَي ِرُناَ، سَي ِدُناَ هُ ، فبَاَيَعََ وَباَيَعََ
حَابَةِ  کِتاَبُ ،شَرِيْفْ  بخَُارِيْ )   . النَّاسُ   (۳۶۶۸نَمْبَرْ  ،۶۱۶ :ص، باَبُ ،فضََائِلِ الصَّ
وويل چي مُوږ ستا سره  عُمَرْ وَوَيلَ ..... حضرت  ثنَاَو  حَمْدْ  ابَوُْبکَْرْ ت حضر  -:ترَْجَمَهْ 
ته تر  (صلى الله عليه وسلم) اللْ  رَسُوْلُ يې، او وَ  افَْضَلَ يې، په مُوږ ټولو کي  سَرْدَارْ کوو، تهَ زُمُوږ  بَيْعَتْ 
وْبکَْرْ ضِرت د ح عُمَرْ يې، حضرت  مَحْبوُْبَ  زِياَتْ ټولو  وَنِيِوَئ او دده سِره يِې  لََسْ  ابََُ
 وکئ . بَيْعَتْ وکئ، او خلګو هم دده سره  بَيْعَتْ 
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

لْ وَ  عُمَرْ ( کي حضرت صَحَابِيْ  قَوْلِ  يَعْنِيْ ) اثَرَْ په دغه  حضِِرت  -چِِي: فَرْمَائَِ
 و ټولِِ  تِِريِِې تِِه ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ هم وُو، او وَ  افَْضَلَ په مُوږ کي تر ټولو  ابَوُْبکَْرْ 
هَ ( هم دَرلوُدَئ، په دغه مَقاَمْ و  مَرْتبَهَْ ) قرُْبْ  زِياَتْ  اعِيْ خِِو ټولِِو پِِه  وَجَْ  اِجْتمََِ

 جوړ کړئ وُو . خَلِيْفهَْ توُګه دئ 
 

 وَرکئ لمُُوْنْځْ  جَناَزېته د  فاَطِمَهْ و حَضرَت  ابَوُْبَکْرْ حضرت 
 

هْ وَ حضِِرت  ابَوُْبکَْرْ کي دغه راغلي دي چي حضرت  رِوَاياَتوُْ په زِيَاتوُ   فاَطِمََ
کي دئ چي حضِِرت  رِوَايتَْ  ضَعِيْفْ وَرکئ، لېکن په دغه  لمُُوْنْځْ  جَناَزېته د 
وْنْځْ  جَناَزېته د  فاَطِمَهْ باندي و حضرت  ابَوُْبکَْرْ په حضرت  عَلِيْ  ورکِِئ،  لمَُُ

 دغه دئ عِباَرَتْ 

ا مَاتتَْ دَفنََهَ :  ۳۶  یْ عَنِ الشَّعبَِی ِ انََّ فاَطِمَةَ لمََّ بْعَیْ ابََِ ذَ بِضََ يْلًَ وَ اخَََ يٌّ لََ ا عَلَِ

لََةِ عَليَْهَا يْقِ فقََدَّمَهُ يَعْنِيْ فِی الصَّ د ِ  . بکَْرِ الص ِ
ابُ ،الْجَناَئِزِ  کِتاَبُ ،يْهَقِيْ بَ ) وَالِی ِ  بََ نَ الَْ تِ مَِ ی الْمَيَ ِ لََةِ عَلََ قُّ باِلصََّ وَالِیُّ احَََ الَ الََْ نْ قََ  :ج ،مََ

 (۸۹۶۶نَمْبَرْ  ،۴۶ :ص،۴
يْ نو حضِرت سوه  وَفاَتْ  فاَطِمَهْ چي حضرت   فَرْمَائي شَعَبِيْ ت حضر  -:ترَْجَمَهْ  پِه  عَلَِ
وَنِيوَئ مَختهَ يې کئ،  باَزُوْګَانوُْ يې تر  ابَوُْبکَْرْ ( کړه، او حضرت دَفنَْ ) پَټَّهْ کي  شپَهْ  شپَهْ 

 ورکي . لمُُوْنْځْ ته د جَنَازې  فاَطِمَهْ يعَنِي چي و حَضرَت 
 

 ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  عُمَرْ او حَضرَت  کْرْ ابَوُْبَ رت حض
 دي خُسَرَانْ 

 

وْرْ د  عُمَرْ او حضرت  ابَوُْبکَْرْ دئ چي حضرت  فَضِيْلتَْ  غَټْ دا ډېر   (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
ورکِِړې  نکَِا ْ ته پِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ و  لوُْرْ دي، دُوي دواړو خپله خپله  خُسَرَانْ 

کِِول پِِه  خَبَرِيْ  غَلَطِيْ کول او  وَيْناَ رَ ْ و  چَ ْ کي  حَقْ ده، نو ځکه د دُوي په 
 چََ ْ تِِه  خُسَرْ سي چي بلَ څوک دي دده وَ  بَرْدَاشْتوََلَئيکار نَه دي، دا څوک 

 وَګايِېږي؟ رَ ْ و 
رَاتوُْ د دغِِه دواړو  يْرَتْ د  حَضَََ تِ  او  بَصََِ َََ َََ  حِکْم ِِه  يْ عَمَل هَ پ لْمَاناَنْ  وَجََْ د  مُسَََ

بْ ، کِِه چيِِري د دُوي پاته سِِول مَحْفوُْظَ  څخه انِْتِشَارْ  هْ دَبْ ، رُعَْ تِ ، او دَبََ  حِکْمََ
رِيْ په  عَلِيْ د حضرت  انِْتِشَارْ او  اِخْتِلََفْ نَه وائ نو چي کُوم  عَمَلِيْ  تْ  آخَِ  وَخَْ

وْبکَْرْ به د حضِِرت  انِْتِشَارْ او  اِخْتِلََفْ کي راغلئ، هغه  هْ پِِه  ابََُ کِِي هِِم  زَمَانََ
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

وکئ نو بيِِا  غَوْرْ باندي تاسو  حَالََتوُْ پر  وَخْتْ رَامِينځ ته سوئ وائ ..... دهغه 
 وکئ . فيَْصَلهَْ 

 

 فضَِيْلَتْ ( ) عُمَرْ حضرت   الْمُؤْمِنِيْنْ  امَِيْرُ د 
 

یُّ :  ۳۷  يْمَنْ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِيْ هُرَيْرَةَ قاَلَ قاَلَ النَّبَِ انَ فَِ دْ کََ مِ  لقَََ نَ الَْمََُ بْلکَُمْ مَِ قََ

ثوُْنَ فاَِنْ يَّکُنْ فِيْ اُ  تِيْ احََد  فاَِنَّهُ عُمَرُ مُحَد ِ  . مَّ
يُّ  الَ النَّبَِ انَ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِيْ هُرَيْرَةَ قاَلَ قََ دْ کََ بْلکَُمْ  لقَََ يْمَنْ قََ یْ  فَِ نْ بنََِ رَائيِْلَ مَِ  اِسَْ

تِيْ مِنْهُمْ احََد  فَ رِجَال  يُّکَلَّ   . عمَُرُ مُوْنَ مِنْ غَيْرِ انَْ يَّکُوْنوُْا انَْبيَِآءً فاَِنْ يَّکُنْ فِيْ امَُّ
رِيْفْ بُ ) ابُ ،خَارِيْ شََ ح   کِتََ ائِلِ اصََْ ِ فضَََ ي  ابُ ،(صلى الله عليه وسلم) بِ النَّبَِ ابِ  بََ نِ الْخَطََّ رْ بَِ بِ عُمََ  :ص،مَناَقَِ

 (۳۶۸۹نَمْبَرْ  ،۶۲۰
توُْ  مَخکنَيوُْ چي ستاسو څخه په  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) وْرْ ضُ حُ   -:ترَْجَمَهْ  ثاَنْ کي  امَُّ وُو، کِه  مُحَد ِ
ثْ کي  تْ امَُّ په  زَمَاچيري   وائ . عُمَرْ وائ نو هغه به  مُحَد ِ

ي پِه  -:فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ چي  فَرْمَائِلْ وَ  ابَوُْهُرَيْرَةْ  يْ ستاسو څخه مَخکِِ رَائِيْلوُْ  بَنَِ  اسَِْ
ه وُو، لِېکن  نَبِياَنْ وُو چي  کسَانْ کي به څَه څَه  توُْ خو به نَِ رِيْ بِه د دُوي سِره  فَرِشَْ  خَبََ
تْ ي په کولې، که چير  به وائ . عُمَرْ کي هغه وائ نو حضرت  امَُّ

سته چِِي دئ  صَلََحِيَّتْ کي دُومرَه  عُمَرْ کي دئ چي په حضرت  حَدِيْثْ په دغه 
ثْ  تْ په دې سوئ وائ، لېکن  مُحَد ِ ثْ کي د  امَُّ هْ  /مَقاَمْ ) دَرَجَهْ  مُحَد ِ ( نَسِِتهَ، مَرْتبَََ

ثْ نو ځکه دئ   نَه سو . مُحَد ِ
 کي تېر سوي دي . عُنْوَانْ په  ابَوُْبکَْرْ يې د حضرت  وْنهَْ فَضِيْلتَُ نور 
 

 دئ خُسَرْ   عَلِیْ د حضرت   عُمَرْ حضرت 
 
ټْ يَو  يْلتَْ  غََ رْ يِِې دادئ چِِي حضِِرت  فَضَِ یْ د حضِِرت  عُمََ او حضِِرت  عَلَِ

وکِِړه، او  نکَِا ْ کي  هِجْرِيْ  ۱۷ هْ نَ سَ سره په  کُلْثوُْمْ  امُ ِ حضرت  لوُْرْ د  فاَطِمَهْ 

وَيَلوُ هيڅ ګُنجَائشِ نَستهَ،  رَ ْ و  چَ ْ سو، نو ځکه ده ته د  زُوْمْ  عَلِیْ ضرت د ح 
 ګرزَوَلئَ دئ .  زُوْمْ دئ خپل  عَلِیْ ځکه چي حضرت 

 دغه دي حَدِيْثوُْنهَْ ددې لپاره 

اءِ وْ مَرَ بِنِ الْخَطَّابِ قَسَّمَ مُرُ انََّ عُ :  ۳۸  نْ ن ِسََ اءٍ مَ ِ ةِ  طًا بيَْنَ نِسََ یَ  الْمَدِيْنََ فبَقََِ

طِ هَ  ط  جَيْد  فقَاَلَ لهَُ بَعْ مِرْ  وْلِ اِلل ضُ مَنْ عِنْدَهُ ياَ امَِيْرَ الْمُؤْمِنيِْنَ اعََْ ةَ رَسَُ ذَا ابِْنََ
 . فقَاَلَ عُمَرُ امُُّ سَلِيْطٍ احََقُّ ، يرُِيْدُ امَُّ کُلْثوُْمِ بنِْتِ عَلِی ٍ  كَ الَّتِیْ عِنْدَ 
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

يَرِ الْ  کِتاَبُ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ ) زْوِ  باَبُ  ،جِهَادِ وَالس ِ ی الْغََ اسِ فَِ ی النََّ رَبَ الََِ اءِ الْقَِ لُ الن سََِ  ،حَمَْ

 (۲۸۸۱نَمْبَرْ  ،۴۷۶ :ص
پاته سو، نو  پَړُوْنَيْ  ښَهْ وَبېشَل، يَو  پَړُوْناَنْ په ښځو کي  مَدِيْنېد   عُمَرْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ 

د  پَړُوْنَيْ دغه   الْمُؤْمِنِيْنَ   امَِيْرُ ه وَوَيلَ،  وُو دهغوي څخه يَوَ   مَوْجُوْدْ چي کُوم خلګ دده سره 
( ده، يعني وَ نکِا ْ کُوم چي ستا سره )په  وَرکه  ( تهلمَُسې)يعني    لوُْرْ هغه  وَ    (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ 

رْ ته يې وَرکه، نِو حضِرت  عَلِیْ  بِنْتِ   کُلْثوُْمْ  امُ ِ  لْ وَ  عُمََ لِيْطْ  امُ ِ چِي  فَرْمَائَِ ددې ډېِره  سََ
 ده . حَقْدَارَهْ 
 ( وه .مَيْنهَْ ) بِيْ  بِيْ   عُمَرْ د حضرت  کُلْثوُْمْ  امُ ِ کي دئ چي  حَدِيْثْ په دغه 

 

نِ .....  ناَفِعاً سُمِعتَْ :  ۳۹  وَ وُضِعتَْ جَناَزَةُ امُ ِ کُلْثوُْمِ بنِْتِ عَلِی ٍ امِْرَأةَُ عُمَرَ بَِ

مَامُ يَ الْخَطَّابِ وَ ابِْن  لَهَا يقُاَلُ لهَُ زَيْد  وُضِعاَ جَ   . وْمَئِذٍ سَعِيْدُ بِنِ الْعاَصِ مِيْعاً وَالَِْ
ائِزْ  کِتاَبُ ،شَرِيْفْ  نسَِائِیْ ) ابُ  ،الْجَنََ اءِ  بََ الِ وَالن سََِ جََ ائِزِ الر ِ اعِ جَنََ رْ  ،۲۷۸ :ص ،اجِْتِمََ نَمْبََ

۱۹۸۰) 
 بِيْ  عُمَرْ چي د حضرت  عَلِیْ  بِنْتِ  کُلْثوُْمْ  امُ ِ چي .....  دي يڅخه اوَرېدَل ناَفِعْ د   -:ترَْجَمَهْ 

وَلې، او د دواړو  جَناَزَهْ  زَيْدْ  زُوْيْ ، او ددې د جَناَزَهْ وه دهغې  بِيْ  و وَار سِره کښېښُِ پِه يَِ
 وکئ . الْعاَصْ  بنِِ  سَعِيْدْ  اِمَامَتْ 

رْ )يعنِِي  صَحَابِيْ  قَوْلِ په دغه  وْمْ  امُ ِ ( کِِي راغلِِي دي چِِي اثَََ تِ  کُلْثَُ یْ  بنَِْ د  عَلَِ

رْ حضِِرت  َََ هْ مَ  عُم َََ يْ ) يْن ََِ يْ  ب ََِ ِِه ب نهَْ  ۱۷( وه، پ رِيْ  سَََ ََْ ِِي ددې  هِج د  وَادَهْ ک

 سره سوئ وُو . عُمَرْ حضرت 
تْ وَ ګِِرزَاوَئ، او دُومِِرَه  زُوْمْ خپل  عُمَرْ حضرت  عَلِیْ چي حضرت  يِِې  مُحَبََّ

وږ  کُکارُوْ  چِغاَرُوْ  د دده سره وکئ نو اوُس مُوږ ته ي مُِِ څَه ضرورت سته؟ وَلِِِ
هَ په دغِِه  هْ ګوْ نْ جَ پِِل مِيِِنځ کِِي پِِه خ  وَجَْ اتْ او  نََ رَامِيِِنځ تِِه کِِوو؟ او  اِخْتِلََفََ
 ځله دُوې ټوُټې کوو. مُسَلْمَاناَنْ 

 ده . خَبَرَهْ   وَړْ  پاَمْ دغه ډېره د 
 

 فضَِيْلَتْ ( ) عُثمَْانْ حضرت   الْمُؤْمِنِيْنْ  امَِيْرُ د 
 

طَجِ  (صلى الله عليه وسلم) انََّ عَائِشَةَ قاَلتَْ کَانَ رَسُوْلُ اللِ :  ۴۰  نْ عاً فَِ مُضَْ فاً عََ یْ کَاشَِ یْ بيَْتَِ

يْتَ ثيِاَبََ .....  هِ فَخِذيَْ  وَّ تَ وَ سََ ان  فَجَلَسَْ نْ ؟ كَ ثمَُّ دَخَلَ عُثمََْ تحَْيِیْ مَِ الَ اَ لََ اسََْ فقَََ
 .   رَجُلٍ تسَْتحَْيِیْ مِنْهُ الْمَلََئکَِةُ 

حَابَةِ کِتاَبُ فضََائِلِ  ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ )  (۶۲۰۹/  ۴۰۱۲نمَْبرَْ   ، ۱۰۵۶  :ص ،الصَّ
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

هْ حضِرت   -:ترَْجَمَهْ  وْرْ فرمِائي چِي  عَائشََِ ا (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ وْرْ پِه  زَمََ ډَيْ کِي  کَُ ښِکاره  پنَُْ
رُوْتْ ( کړې وه خَلََسَ ) انْ وُو ..... بيِا حضِرت  پَُ وْرْ راغلِئ نِو  عُثْمََ مْ ) حُضَُ ګْ  سََ ( جََ

هْ کښېنَاستئَ او کپړه يې  ا څخِه  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کړه، نو  صَحِيْحْ  سَمَّ چي د کُوم چَِ
 وَ نَه کم؟ شَرْمْ دهغه څخه  زَهْ کوي ايََا  شَرْمْ فرَِشتې 

 

ةِ وَ : قاَلَ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ انََّ رَسُوْلُ اللِ :  ۴۱  ی الْجَنََّ ق  فَِ ی ٍ رَفيَِْ لِکُل ِ نبََِ

 ،۱۷ :ص ،باَبُ فضَْلِ عُثْمَانَ  ،مَةِ الْمُقدََّ   کِتاَبُ ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ ).    رَفيِْقِیْ فيِْهَا عُثمَْانُ 

 (۱۰۹نَمْبَرْ 
تْ چِي پِه  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ  یْ کِي بِه د هِر  جَنََّ و  نَبَِ قْ يَِ تْ ) رَفِيَْ  /دُوْسَْ

 وي . عُثْمَانْ به  رَفِيْقْ   زَمَامَلګرئ( وي، او 
 

جِدِ لقَِیَ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ انََّ النَّبِیَّ :  ۴۲  ا ،  عُثمَْانَ عِنْدَ باَبِ الْمَسَْ الَ يََ فقَََ

جَ عُثمَْانُ ه   ةٍ عَلَ  ،امَُّ کُلْثوُْمٍ  كَ ذَا جِبْرِيْلُ اخَْبَرَنِیْ انََّ اللَ قَدْ زَوَّ دَاقِ رُقيََِّ لِ صَُ ی بمِِثَْ
 .حْبتَِهَامِثْلِ صُ 

 ( ۱۱۰نَمْبَرْ  ، ۱۸  :ص  ،نَ باَبُ فضَْلِ عُثمَْا ، الْمُقدََّمَةِ  کِتاَبُ ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ )
وْرْ سِره د  دَرْوَازېد  مَسْجِدْ دئ چي د  رِوَايَتْ څخه  ابَوُْهُرَيْرَةْ د حضرت   -:ترَْجَمَهْ   حُضَُ

 جِبْرَائِيْلْ دغه  عُثْمَانَ ، ائ فَرْمَائِلْ وَ  حُضُوْرْ وسو، نو  مُلََقاَتْ سره  عُثْمَانْ د حضرت  (صلى الله عليه وسلم)
کي مُو  بدَْلَهْ ( وُو دهغه په وَلْوَرْ ) مَهْرْ څومره  رُقَيَّهْ راکوي چي د   خَبَرْ ته دغه    مَادئ چي  

اسره دَر وکِړه، او لکِه څنګِه چِي  کُلْثوُْمْ  امُ ِ د  نکِا ْ  است دْمَتْ د دې  تََ کِړئ وُو، پِه  خَِ
 دَر وکړه ...... نکِا ْ سره مُو  خِدْمَتْ  انَْدَازَهْ هغونَه 

 

 وُو  حْبوُْبْ مَ ( ته دُومره صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ ( و ) عُثمَْانْ حضرت 
هْ هَ دُوَ چي   وَر کړه نکِا ْ يې هم وَ ده ته په   لوُْرْ  مَّ

 

یْ عَل   (صلى الله عليه وسلم) رَسُوْلُ اللِ عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ قاَلَ وَقَفَ :  ۴۳  ةِ الَّتَِ ی قبَْرِ ابِْنتِهِِ الثَّانيََِ

رًا ، جَهَا عُثمَْانُ اَ لََ اخََا ايَْمَ تزََوَّ ، کَانتَْ عِنْدَ عُثمَْانَ فقَاَلَ اَ لََ ابَاَ ايَْمَ  نَّ عَشَْ فلََوْ کَُ
جْتهُُنَّ عُثمَْانَ  مَآءِ ، لَزَوَّ نَ السََّ وَحْیٍ مَ ِ جْتهَُا اِلََّ بَِ وْلَ اللِ ، وَمَا زَوَّ  (صلى الله عليه وسلم) وَ انََّ رَسَُ

انُ هَ   ا عُثمََْ یْ انََّ اللَ عََ لقَِیَ عُثمَْانَ عِنْدَ باَبِ الْمَسْجِدِ فقَاَلَ يََ لُ يخُْبِرُنَِ زَّ ذَا جِبْرِيَْ
جَ   .ی مِثْلِ صَحْبتَِهَاثْلِ صُدَاقِ رُقيَِّةٍ عَل  بمِِ ،امَُّ کُلْثوُْمٍ  كَ وَجَلَّ قَدْ زَوَّ

 ( ۱۰۶۳نمَْبرَْ   ،۴۳۶  :ص  ،۲۲ : ج  ، مُسْندَُ امُ ِ کُلْثوُْمِ بِنْتِ رَسُوْلِ اللِ ، طَبْرَانِیْ کَبِيْرْ )
وْرْ  :فرمِائي چِي بوُْهُرَيْرَةْ اَ حضرت   -:ترَْجَمَهْ  يْ هَ دُوَ د خپلِي  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ وْرْ  مَِ رْ پِر  لَُ  قَبَْ
، ائ د فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وه، نو  نکِا ْ په  عُثْمَانْ وُو کُوم چي د حضرت  وَلََړْ باندي 
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انْ د  مَا، ! تاسو وَاؤرئوُرُوْرَهْ  کُوَنْډِيْ ! ائ د پلَََرَهْ  کُونْډِيْ  وَرکِړئ  وَادَهْ سِره ددې  عُثْمََ
اهم وائ، نو  لوُْڼِيْ  لسَْ  زَمَاوو، که چيري  انْ د حَضِرَت  نکَِا ْ بِه د دُوي ټولِو  مََ  عُثْمََ
چِي هم ده  خَبَرَهْ کړې ده، او دا  وَجْهَ په  وَحِيْ  آسْمَانِيْ د  نکِا ْ د دې  مَاسره کړې وائ، 

وْرْ وسو، نو  مُلََقاَتْ سره  عُثْمَانْ د حضرت  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سره د  دَرْوَازېد  مَسْجِدْ د   حُضَُ
هْ راکوي چي د  خَبَرْ ته دغه  مَادئ چي  جِبْرَائِيْلْ ! دغه عُثْمَانَ ، ائ ائِلْ فَرْمَ وَ  څِومره  رُقَيََّ
سره دَر وکړه، او لکه څنګِه  کُلْثوُْمْ  امُ ِ د  نکِا ْ کي مُو ستا  بدَْلَهْ ( وُو دهغه په وَلْوَرْ ) مَهْرْ 
 دَر وکړه ..... نکِا ْ مُو  سره خِدْمَتْ  انَْدَازَهْ کړئ وُو، په هغونَه  خِدْمَتْ د دې  تاَچي 

 دي خَبَرِيْ کي درې  حَدِيْثْ په دغه 

 کړې وه . يتعَاَل   الَلْ  نکِا ْ  کُلْثوُْمْ  امُ ِ [ د حضرت ۱] 

انْ  ښَهْ څومره  عُثمَْانْ [ حضرت ۲]  وْرْ وُو چِِي  انِْسََ لْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ کِِه  فَرْمَائَِ

اهِِم وائ نِِو  لوُْڼِيْ  لَسْ  زَمَاچيري  ي دهغِِې  بِِه د يِِوې وروسِِته مََ د هغِِه بَلِِِ
و  نکِا ْ سره  وْ لَسُّ چي د  يحَت  ورسره کولَئي،  نکِا ْ وروسته د هغه بَلِي  بِِه مُِِ
 دده سره کړې وائ .

هْ [ او ۳]  وْلْ  بنِْتِ  رُقيََّهْ به د حضرت  عُثمَْانْ داده چي حَضرَت  خَبَرَهْ  دَرَيمََّ  رَسَُ

وم  لفَرْمَائِ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  -کړئ وي چي: خِدْمَتْ څومره  دَازْ چي په کُِِ چِِي  انََْ
د حضرت سره  امُِيْدْ ا دپه  زَهْ سره  انَْدَازَهْ کړئ دئ په هغونه  خِدْمَتْ  رُقيََّهْ د  تاَ
 ستا سره کومه . نکِا ْ  کُلْثوُْمْ  امُ ِ 
رَاتوُ دا  کوم چي تذَْکِرَهْ ددې هم  وَجْهَ  غهپه د زَهْ  زَامْ بعضو حَضَِِ لګِِولئ دئ  الَِْ

انْ چي حضرت  وْرْ حُ د  عُثمََْ وْڼِيْ دواړې  (صلى الله عليه وسلم)  ضَُ وْذُ کِِړي دي،  يْ رِ زَهِيَْ  لَُ  نَعَُ
وْرْ کِِه چيِِري دغِِه رنګِِه وائ نِِو ، كَ ذَالَِ  مِنْ  باِللْ  يْ د  (صلى الله عليه وسلم)  حُضَُ وْرْ  دُوَهَمَِ   لَُ
ي  عُثمَْانْ د حضرت  نکِا ْ  لْ سره وَلِي کولِِه؟ او دارنګِِه وَلِِِ کِِه چيِِري  فَرْمَائَِ
انْ د حضِِرت  نکَِا ْ سره  لَسُّوْ د  مَابه  يَوَهْ  يَوَهْ وائ نو په  لوُْڼِيْ  لَسْ  زَمَا  عُثمََْ

و  اصَْحَاباَنوُْ پر ټولو  بِلََوَجْهَ سره کړې وائ ..... دغه  زَامْ باندي يَِِ تْ ) الَِْ ( تهُْمََ
 وَسَاتوُ . ځَانوُْنهَْ څخه خپل  خَبَرُوْ ددغه رنګه  باَيَدْ دئ، مُوږ 

 

 تْ مُحَبَّ سره د  دَارَانوُْ  رِشْتهَْ د ټولو ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د 
 سوئ دئ  تاَکِيْدْ کولو 

 
 الَلْ سوي دي  وَفاَتْ کي  حَالتَْ په  ايِْمَانْ چي د  دَارَانْ  رِشْتهَْ کُوم  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د 
تْ کړئ دئ، په  تاَکِيْدْ کولو  مُحَبَّتْ د زړه لکَُومِي د هغوي سره د  يتعَاَل   کِِي  آيََ
و  دئ، دهِِم  جُزْءْ  ايِْمَانْ سوئ دئ نو ځکه دا د  تاَکِيْدْ ددې  دُوي څخِِه هسِِي يَِِ
 کار نَه دئ . صَحِيْحْ اِيستلَ  دَارْ  رِشْتهَْ 
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 دغه دئ اِرْشَادْ  يتعَاَل   الَلْ د 

وَمَنْ يَّقْترَِفْ حَسَنَةً نَّزِدْ   ط اللّٰاسَْئلَكُُمْ عَلَيْهِ اجَْرًا اِلََّ الْمَوَدَّةَ فِی الْقُرْب    قلُْ لََّ  :  ۷ 

 . (۴۲ ی لشُّوْر  ارَةُ سُوْ ،۲۳ آيَتْ ).   ط   حُسْنًا فيِْهَا هلَ 
( باندي تبَْلِيْغْ ستاسو څخه پر دغه )  زَهْ   ٫٫چي:  وَوَايَهْ ته(    وْ کافِرَانُ !  پېْغَمْبَرَهْ )ائ      -:ترَْجَمَهْ 
وږ  خَيْرْ . او څوک چي يَو مُحَبَّتْ د  دَارَيْ  رِشْتهَْ د  مَاسِوَانَه غُوَاړَم،  اجُْرَتْ هيڅ  وکِي، مُِ

 . کوو اضَِافَهْ   ښَايسَْتْ ور د کي نخَيْرْ دهغه لپاره په هغه 

  دَارَانْ  رِشْتهَْ   بيَْتْ  اهَْلِ بعضو حَضَرَاتوُ وَيَلِي دي چي ددې څخه صِرف د 

دئ، نو ځکه  عَامْ  لفَْظْ  ٬٬ اللّٰلْقُرْب  اَ  ٫٫داده چي د  خَبَرَهْ  صَحِيْحْ مُرَاد دي، لېکن 
 ايِْمَانْ وم چي د مُرَاد دي کُ  دَارَانْ  رِشْتهَْ ټولَ هغه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ددې څخه د 

 سوي دي . رُخْصَتْ څخه  دُنْياَسره د 
 

 دي دَارَانْ  رِشْتهَْ بيا ډېر نژِدې  حَضَرَات توُګه دغه خُصُوْصِيْ په 
 کوئ  مُحَبَّتْ لکَُومِي  هْ ړَ زَ د دُوي سره د 

 
، او دغه رنګه حَفْصَهْ ، عَائِشَهْ ، خَدِيْجَهْ . ګانُوْ  بِيْ  بِيْ د ټولو  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د 
 ګانِ  بِيْ  بِيْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کوئ، ځکه چي هغه د  مُحَبَّتْ سره  ګانوُْ  بِيْ  بِيْ و نور
 دي
کوئ،  مُحَبَّتْ سره  کُلْثوُْمْ  امُ ِ ، رُقَيَّهْ ، زَيْنَبْ ، فاَطِمَهْ . لُوْڼوُْ د ټولو  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د 

 دي لوُْڼِيْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ځکه چي دُوي د 
کوئ، ځکه  مُحَبَّتْ ، سره هم قاَسِمْ ، اللْ  عَبْدُ ، رَاهِيْمْ ابِْ . زَامَنَانُوْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د 

 دي زَامَناَنْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ چي هغه د 
کوئ، ځکه چي  مُحَبَّتْ سره  عُثمَْانْ ، عَلِيْ . زُوْمَانوُْ د دواړو  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د 

 دي . زُوْمَانْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ هغه د 
کوئ، ځکه چي دُوي  مُحَبَّتْ سره  يْنْ حُسَ او  حَسَنْ . لمَُسِياَنُوْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د 
 دي . لمَُسِياَنْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د 
کوئ، ځکه چي  مُحَبَّتْ سره  عُمَرْ او  ابَوُْبکَْرْ . خُسَرَانوُْ د دُوَاړُو  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د 

 دي . خُسَرَانْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ دُوي د 
 دي . خِلْ دَا( کي دَارَانُوْ  رِشْتهَْ ) یالْقرُْب   ذَوِیځکه چي دُوي ټولَ په 

 وکئ غَوَرْ باندي  آيتَْ پر 

 رِشْتهَْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  کي ٬٬اللّٰلْقرُْب  اَ ٫٫دئ چي په  وَخْتْ يې هغه  مَطْلبَْ دغه 
رِيْنوُْ سي، لکه څنګه چي بعضو  شَامِلْ  دَارَانْ   مْ دُوَهَ کړي دي، که نَه نو  مُفَس ِ
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کوي چي ائ د  وَيْناَ باندي دا (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ په  يتعَاَل   الَلْ يې دادئ چي  مَطْلبَْ 
 مَاوکئ او  مَرَاعَتْ سته، تاسو ددغه  دَارِيْ  رِشْتهَْ  زَمَاخلګو ستاسو سره  مَک ې
 رَاؤړئ( . نْ اايِْمَ باندي  مَاپر  تاسو  داده چي خَبَرَهْ  بِهْترََهْ )بلکه  زَهېرَوَئمَه 
 

 تفَْصِيْلْ يَوَه  دي، تاسو د هر حَدِيْثوُْنَهْ  ۴۳او  آيتَوُْنهَْ  ۷ددغه عَقِيدې په اړه 
 کئ . مُلََحَظَهْ 

 
 

 رَاښُوَلئَ دئ  اِحْتِرَامْ څومره  اسُْتاَذَانوُْ   زَمَا
 
 -دا رَاښُوَلِي دي چي: اسُْتاَذانوُْ  زَمَايَم چي  خُوْشْحَالَ ډېر  نَنْ  ناَچِيزَ  زَهْ 

 وه .ک مُحَبَّتْ لکَُومِي د دُوي سره  هْ ړَ زَ کوه، او د  اِحْتِرَامْ   نبَيَِانوُْ د ټولو 
 کوه . مُحَبَّتْ لکَُومِي د دُوي سره  هْ ړَ زَ کوه، او د  اِحْتِرَامْ   رَسُوْلََنوُْ د ټولو 
 کوه . مُحَبَّتْ لکَُومِي د دُوي سره  هْ ړَ زَ کوه، او د  اِحْتِرَامْ   اصَْحَاباَنوُْ د ټولو 
 کوه . تْ مُحَبَّ لکَُومِي د دُوي سره  هْ ړَ زَ کوه، او د  اِحْتِرَامْ   اِمَامَانوُْ د ټولو 
 کوه . مُحَبَّتْ لکَُومِي د دُوي سره  هْ ړَ زَ کوه، او د  اِحْتِرَامْ   وَلِيَانوُْ د ټولو 
 کوه . مُحَبَّتْ لکَُومِي د دُوي سره  هْ ړَ زَ کوه، او د  اِحْتِرَامْ   آسْمَانِيْ کِتاَبوُْ د ټولو 

ل چِِي د  دُوَانوُْ بلکِِه هغِِوي بِِه دا هِِم وَيَِِ دَاياَنوُْ وَ  هِنََْ  رَ ْ و  چَََ ْ هِِم تِِه  مُقْتَََ
نْ مَه کِِوه، دا ډېِِره  وَيْناَوِيْ  رَهْ  مُمْکَِ تْ ده چِِي هغِِه د خپِِل  خَبََ انْ  وَخَْ او  وَلِيََ
تېر سوي وي، او ډېر وروسته خلګو دهغه څخه نوُر څَه جِِوړ کِِړي  بزَُرْګَانْ 
 اِحْتِرَامْ  وَاهْ  وَاهْ دي رَامِينځ ته سوي وي .....  خُرَافاَتْ وي، او 

تْ ( کِِي پِِه هِِيڅ دُيوُْبنَْدْ  دَارُالْعلُوُْمْ ) مُوْرْ  عِلْمِيْ په خپله  مَا وَه  وَخَْ هِِم د هِِيڅ يَِِ
 نَه ده اوَرېدَلې . جُمْلهَْ  ناَزِيْباَاو  ناَوَړَهْ په اړه  مَذْهَبْ 
ومِي  هْ ړَ زَ باندي د  نَصِيْحَتْ پر  اسُْتاَذَانوُْ وِينَم نو د خپلو  حَالتَْ  دُنْياَچي د  نَنْ  لکَُِِ

 رَاوَوزِي . دُعَاءْ 
يْنْ  ثمَِيْرُ  -: ناَچِيْزْ   . غُفِرَلهَُ  قاَسِمِيْ  الد ِ

 
 
 

 مَسْئلََهْ  خِلََفَتْ د :  ۱۹
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 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۱۲او  آيتَوُْنهَْ   ۰ددغه عَقِيدې په اړه  

 کئ . مُلََحَظَهْ 
 
تْ ه دي کي د ده چي پ  مَسْئلَهَْ  غَټَّهْ هم يَوَه ډېره  مَسْئلَهَْ  خِلََفتَْ د  دُوې طَبقِِې  امَُّ

وْ نړََئ کِِي  عَرَبْ کي خو په ټولَه  وَخْتْ  مَوْجُوْدَهْ اخَتهَ سوي دي، او په  لْ د  يََ  بََ
 سول بَرْباَدْ   لِيْبيِاَ او  يمََنْ ، عِرَاقْ ، شَامْ کوي، او په دغه کي  جَنْګُوْنهَْ سره 
سته،  خِلََفتَْ کي خو نَه  وَخْتْ  هْ مَوْجُوْدَ وه، په  وَخْتْ د  اصَْحَاباَنوُْ د  مَسْئلَهَْ دغه 

رَاټينګِِه کِِړې ده او  خَبَرَهْ  وَخْتْ سته، لېکن خلګو دهغه  مَسْئلَهَْ  خِلََفتَْ او نَه د 
توُْ وَرکوِي، او د  پوُْکْ کُومِي فَائِدې وَ دغه ته  بَغيَْرَهْ  پَيدَا  تفَْرَقهَْ کي  مَابيَْنْ په  امَُّ
 کوي
و  کړي وائيې هيري  خَبَرِيْ ! چي دغه کاشْ  هاو ټول سِِره يَِِ سِِوي وائ  ځايََ

هْ وَرکِِړې وائ نِِو دا بِِه څِِومره  ترََق ِيْ ته يې  مَلْکُوْنوُْ او خپلو خپلو  رَهْ  ښََ  خَبََ
هْ ( اوُْرُپاَ) يوُْرُپِيْ کي ټولَ  وَخْتْ  مَوْجُوْدَهْ وائ، په  وَه  مَلْکُوْنََ سِِره کښِِېني او يَِِ
انِيْ وکي او پِِه  فيَْصَلهَْ  ئلَهَْ سِِره  آسََ لْمَاناَنْ کِِي، لِِېکن  لْ حََ  مَسَْ چِِي سِِره  مُسََ

ي نو هسي يَوَه  َِ ه سِِي  مَسْئلَهَْ کښېنَ لْ هم نَِِ تْ کِِولَئي، بلکِِه چِِي هِِر  حََ  وَخَْ
وَه نِِوې  ه  جَګَړَهسِِره کښِِېنيِ نِِو يَِِ ائ  وَلََړْ رَامِيِِنځ تِِه کِِي بيِِا ځلَِِ سِِي . هَِِ

 !افَْسُوْسْ 
 

 نظََرْ  اِسْلََمْ په اړه د  خِلََفتَْ د 
ه  شَهِنْشَاهِيَّتْ چي د دادئ  نَظَرْ  اِسْلََمْ د  په رنګه هسي يَو کس دي پِِر خلګِِو نَِِ

اقْ دي په  مُسَلْمَاناَنْ پاته وي، او  بَرْقَرَارَهْ دي  جَمْهُوْرِيَّتْ ، بلکه ترََپِيْ  سِِره  اتِ فََِ
رْ  خَلِيْفهَْ په خپله يَو   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ باندي  مُوَاقعُِ پر بېلا بېلو  الَْبتََّهْ او وَټاَکِي،  مُقَرَّ

تْ د  ابَوُْبکَْرْ کړې ده چي حضرت  شَارَهْ اِدا  رْ لپاره ډېر  امَُّ دئ، پِِه ده کِِي  بِهْتََ
 دئ . مَوْجُوْدْ  صَلََحِيَّتْ  انِْتِظَامِيْ  ښَهْ ډېر 
 

 خِلََفَتْ د يې ته  مَاچي  فرَْمَائلِْ وَ  عَلِیْ په خپله حضرت 
 نَه دئ کړئ  وَصِيَّتْ 

 
 دغه دي حَدِيْثوُْنهَْ ددې په اړه 
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اب  يْفَ حَ جُ  ابَِيْ  عَنْ :  ۱  دَکُمْ کِتََ لْ عِنَْ ی ٍ هََ  قاَلَ قلُْتُ لِعلََِ
الَ لََ ؟ ةَ ابُ اِلل اِلََّ کِ :  قََ تََ

یْ هَ   اوَْفَهْم  اعُْطِيهَُ  ا فَِ لِم  اوَْ مََ حِيْفةَِ رَجُل  مُسَْ یْ هَ  ، ذِهِ الصََّ ا فَِ تُ وَ مََ الَ قلَُْ ذِهِ قََ
حِيْفةَِ   . رِ وَلََيقُْتلَُ مُسْلِم  بکَِافِرٍ قْلُ وَفکَِاكُ الَْسَِيْ الَْعُ  قاَلَ ؟ الصَّ

 (۱۱۱  نَمْبَرْ  ، ۲۴ :ص،الْعِلْمِ  تاَبِ باَبُ کِ ،شَرِيْفْ  بخَُارِيْ )
تنََهْ څخِه  عَلِيْ حضرت د  مَافرمائي چي،  ةْ حَيْفَ جُ ابَوُْ  ت حضر  -:ترَْجَمَهْ  ا  پوُْښَْ وکِړه، ايََِ

رف  زَمَا سته؟ ده وويل چي نَه! خَطْ ( کُوم اللْ  رَسُوْلُ ستا سره )د  رْآنْ سِره صِِ يِا  دئ، قَُ
حِيْفَهْ وَرکوَل کېږي هغه ده، يا کُوم چي په دغه  پوُْهَنَهْ ته چي کُومَه  مُسَلْمَانْ يَوَه  کِي  صََ
حِيْفَهْ ځِينِي وکړه، په دغِه  پوُْښْتنََهْ بيا  مَادي،  ش دي؟ وَ  صََ لْ کِي چِِ تْ چِي د  فَرْمَائَِ  دِيََ

 کافِرْ به د  مُسَلْمَانْ چي  حُکْمْ ، او دا احَْکامَاتْ کولو(  خُوشِي) لَهْ رَايَ د  بَنْدِياَنوُْ ، د احَْکامَاتْ 
 . وَژْنِيْ کي نَه  بدَْلَهْ په 

ا د  -کِِړې ده چِِي: پوُْښْتنَهَْ  باَقاَعِدَهْ  سَائِلْ کي  حَدِيْثْ په دغه  تْ ايََِِ پِِه اړه  خِلََفََ
اچي  وَکړئ انِْکارْ ( سته؟ نو ده لِيټرَ /خَطْ ) تحَْرِيْرْ ستا سره کُوم  سِِره هِِيڅ  زَمََ

 نَستهَ . تحَْرِيْرْ ډَوَل 
 

رُّ الِيََْ ، عَنْ عَامِرَ بِنِ وَاثلِةََ قاَلَ سَألََ رَجُل  عَلِيًّا:  ۲  وْلُ اِلل يَسَِ انَ رَسَُ  كَ هَلْ کََ

يْ  ی اِحْمَرَّ فَغَضِبَ عَلِیٌّ حَت  ؟ بِشَيْءٍ دُوْنَ النَّاسِ  ئاً وَجْهُهُ وَقاَلَ مَاکَانَ يَسِرُّ الَِيَّ شََ
نَ اللُ ، دُوْنَ النَّاسِ غَيْرَ انََّهُ حَدَّثنَِيْ باِرَْبعَِ کَلِمَاتٍ  الَ لَعََ تِ فقَََ ی الْبيََْ وَ فَِ ا وَهَُ وَانَََ

رِ اللِ ، مَنْ لَّعَنَ وَالِدَهُ  نْ ا  ، وَلَعَنَ اللُ مَنْ ذبَحََ لِغيََْ نَ اللُ مََ دِثاًو  وَلَعََ نَ ، ی مُحَْ وَلَعََ
 . ارَ الَْرَْضِ اللُ مَنْ غَيَّرَ مَنَ 

حَاياَ،شَرِيْفْ  نسََائي)   نمَْبَرْ   ، ۶۱۴ : ص ، باَبُ مَنْ ذبَحََ لِغَيْرِ اِلل عَزَّ وَ جَلَّ ،کِتاَبُ الضَّ

۴۴۲۷ ) 
 پوُْښْتنََهْ څخه  عَلِیْ يَوَه سړي د حضرت  -فرمائي چي:  وَاثلَِهْ   بنِِ   عَامِرْ   ت حضر  -:ترَْجَمَهْ 

کړې ده؟ چي نورو خلګو ته يې نَه وي کړې؟  خَبَرَهْ ته کُومَه  اتَ  پَټَّهْ په  حُضُوْرْ وکړه، ايََا 
ته  مَاچي د خلګو په بېله يې  فَرْمَائِلْ سو، او وَ  سُرْ څخه  خَښَمْ د  مَخْ   عَلِیْ نو د حضرت 
رِيْ صِرف څلور  تْ کِړي دي، هغِه  خَبََ وْرْ او  زَهْ  وَخَْ وْرْ پِه  حُضَُ وْرْ کِي وُو،  کَُ وَ  حُضَُ

وکي، کُوم  لعَْنَتْ دي پر هغه    الَلْ وکئ    لعَْنَتْ باندي    پلَََرْ م چَا چي پر خپل  کُو  -چي:  فَرْمَائِلْ 
تْ دي پر هغه  الَلْ وکړه  ذَبحَْ د بلَ چَا لپاره  عَلََوَهْ څخه  الَلچَا چي د  چِي پِه وکِي،  لعَْنََ

ا  دِيْنْ  وم چَِ اهْ کي نوئ شَئ پَيدَا کوي هغه ته چِي کُِ تْ لَ   الَلْ وَرکِړه، پِر هغِه دي  پَنََ  عْنََ
 وکي . لعَْنَتْ دي پر هغه  الَلْ کړئ،  بدََلْ  نښَِانْ وکي، او کُوم چَا چي د مځکي 

تنَهَْ کونکي  سُوَالْ کي دئ چي په خپله  حَدِيْثْ په دغه  ا  پوُْښَْ اوکړه چي ايََِِ تِِه  تََ
اصْ کُومَه  حُضُوْرْ  رَهْ  خََ یْ کِِړې ده؟ نِِو حضِِرت  خَبََ لْ وَ  عَلَِ چِِي دغِِه  فَرْمَائَِ
بْ يې نَه ده کړې، ددې  خَبَرَهْ يې رَاتهَ کړي دي بَلَه  خَبَرِيْ څلور  دغِِه وُو  مَطْلََ
 ته هيڅ هم نَه دي وَيَلِي . مَاپه اړه يې  وَصِيَّتْ د  خِلََفتَْ چي د 
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خْتِيْ پِِه خپلِِه پِِه  عَلِیْ چي حضرت  لْ سِِره وَ  سََ اچِِي  فَرْمَائَِ لپِِاره يِِې د  زَمََ
کوي چِِي حضِِرت  شَرَابهَْ  شُوْرْ ه نَه دئ کړئ نو نور خلګ څَ  وَصِيَّتْ  خِلََفتَْ 
یْ  هْ خِِو  عَلََِ لْ  خَلِيْفَََ وْرْ دئ، او  اوََّ تْ دده لپِِاره د  حُضََُ يَّتْ  خِلََفَََ کِِړئ دئ،  وَصََِ
وْبکَْرْ ښکاره کېږي چي د حضرت  تاَکِيْدْ څخه هم ددې  خَبَرِيْ ددغه  سره تر  ابََُ
تْ د  عَلِیْ حضرت  وَخْتْ وروسته په هيڅ  بيَْعتَْ  وَهْ  خِلََفََ ه ده کِِړې، او د نَِِ  دَعَْ

یْ وروسته چي خلګو وَ غُوَښتلَ چِِي حضِِرت  شَهَادَتْ تر  عُثمَْانْ حضرت   عَلَِ
رَارْ وکِِئ، او د ډېِِر  انِْکارْ   صَفاَ صَفاَورکړي نو ده  خِلََفتَْ ته  او ټينګِِار  اِصَْ

 کئ . قبَوُْلْ وروسته يې 
یْ کول چي د حضرت  غَوْغَاو  شُوْرْ دغه  ذَالِه   تْ خِلََ لپاره يِِې د  عَلَِ يَّتْ  فََ  وَصَِ

حِيْحْ کِِړئ وُو دا  ِِه  صَََ ه دئ، او پ َِِ يْ ن ِِه چِِي  خُصُوْصََِ وَرْ توُګ سْ  څََُ َََ  سََوه ل

سره دُوې  مُسَلْمَاناَنْ باندي  بنُْياَدْ پر  مَسْئلَېکالَ تېر سو اوُس ددغه ( ۱۴۰۰)

وَرْ نَه ښکاره کېږي، تاسو پِِر دغِِه بانِِدي  کَارْ  ښَهْ ټکُړې کول خو نور هم   غََ
 وکئ .

 

ارًا (صلى الله عليه وسلم) مَا ترََكَ رَسُوْلُ اللِ : ائِشَةَ قاَلتَْ عَنْ عَ :  ۳  اةً  دِيْنََ ا وَ لََ شََ وَ لََ دِرْهَمًَ

 . ی بِشَيْءٍ وَ لََ بَعِيْرًا وَ لََ اوَْص  
  نمَْبرَْ  ،۷۱۷  : ص ، لَهُ  یوْص  ء  يُّ ترَْكِ الْوَصِيَّةِ لِمَنْ لَّيْسَ لَهُ شَيْ  باَبُ   ،شَرِيْفْ مُسْلِمْ )

۱۶۳۵/   ۴۲۲۹ ) 
پرېښُوَئ،  دِيْناَرْ کي نَه  وِرَاثتَْ په خپل  حُضُوْرْ  -چي: لْ ائِ مَ رْ فَ وَ   ئشَِهْ عَات  حضر  -:مَهْ ترَْجَ 

ي  وُښَانْ پرېښُوَلَه، نَه يې  بوُْزَهْ پرېښُوَئ، نَه يې  دِرْهَمْ نَه يې  پرېښُوَل، او نَه يې د کُوم شِِ
 کړئ دئ . وَصِيَّتْ په اړه 

 

ةَ يْ يَزِ عَنِ الَْسَْوَدِ بِنِ :  ۴  ادٍ قاَلَ ذَکَرُوْا عِنْدَ عَائِشََ انَ  انََّ عَلِيًَّ تْ  کََ يًّا فقَاَلََ وَصَِ

هِ ی اوَْصََ  مَتََ   نِدَتَ ؟ ی الِيَََْ تُ مُسََْ دْ کُنََْ دْرِیْ هُ الََِ  فقََََ رِیْ ، ی صَََ تْ حِجََْ دَع  ، اوَْقاَلَََ ی فَََ
 . ؟ی الِيَْهِ ی اوَْص  فمََت  ، رْتُ انََّهُ مَاتَ خَنثََ فِیْ حِجْرِیْ وَمَا شَعَ تِ فلَقََدْ انِْ سْ باِلطَّ 

  نمَْبرَْ  ،۷۱۸  : ص ، لَهُ  یوْص  ء  يُّ باَبُ ترَْكِ الْوَصِيَّةِ لِمَنْ لَّيْسَ لَهُ شَيْ   ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ )

۶۱۶۳/   ۳۱۴۲ ) 
یْ راغله چي حضرت  تذَْکِرَهْ په مَخکِي  ئشَِهْ عَات حضرد   -:ترَْجَمَهْ  تْ د  عَلَِ يْ  خِلََفََ  وَصَِ

اخو  حُضُوْرْ يې کله کړئ دئ؟  وَصِيَّتْ دغه  -چي: فَرْمَائِلْ  وَ  عَائشَِهْ دئ، نو حضرت   زَمََ
کي  غِېْږْ په  زَمَا -چي: فَرْمَائِلْ يې دارنګه وَ خو  لګَوَلَئ وُو، يا څنْګْ ( ته سِيْنَهْ وَ ځِيګره )

وْږْ کي  غِېْږْ په  زَمَا، بيا کئ طَلَبْ رَا ( ګنْ َلَ  غَټْ ) طَشْتْ وُو ..... بيايې  خِو  هْ زَ سِو،   رَاکَُ
 کله وکئ؟ وَصِيَّتْ ته  عَلِیْ سو، نو حضرت  وَفاَتْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ هم نَه سُوَم چي  پوُْهْ 
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تْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سو چي  مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثوُْ ددغه دواړو  يَّتْ په اړه  خِلََفََ  وَصَِ
 نَه دئ کړئ .

 

 ابَوُْبکَْرْ وروسته  زَمَاوکړه چي که  اشَِارَهْ (  صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ 
 وي  خَبَرَهْ  ښَهْ کئ نو دا به  خَلِيْفهَْ  تاسو

 
کړئ، لېکن پِِه  مُنْتخََبْ نَه دئ  خَلِيْفهَْ سره هيڅ څوک  صَرَاحَتْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 
تْ کړې ده چي که  اِشَارَهْ کې  حَدِيْثوُْ څو  کِِړي  مُنْتخََبْ   ابَوُْبکَْرْ حضرت  امَُّ

 وي خَبَرَهْ  ښَهْ نو دا به ډېره 
 دغه دي نهَْ حَدِيْثوُْ ددې لپاره 

وْلَ اللِ  عَنْ :  ۵  دِ بِنِ جُبيَْرِ بِنِ مُطْعِمٍ عَنْ ابَيِْهِ انََّ امِْرَاةًَ سَاَ لتَْ رَسَُ  (صلى الله عليه وسلم) مُحَمَّ

 قاَلَ ؟ فقَاَلتَْ ياَ رَسُوْلَ اِلل ارََأيَْتَ اِنْ جِئتُْ فلََمْ اجَِدُكَ ، شَيْئاً فاَمََرَهَا انَْ ترَْجِعَ الِيَْهِ 
 . قاَلَ فاِنْ لَمْ تجَِدُنِیْ فاَتِْیْ ابَاَبکَْرٍ ، ا تعَْنِی الْمَوْتَ کَانََّهَ : ابَِیْ 

 (۶۱۷۹ /۲۳۸۶ نَمْبرَْ    ، ۱۰۵۱  :ص  ،باَب  مِنْ فضََائِلِ ابَیِْ بکَْرٍ ،شَرِيْفْ  مُسْلِمْ )
وْرْ وکړه نِو  پوُْښْتنََهْ څخه څَه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  ښځييوې   -:ترَْجَمَهْ  لْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ  فَرْمَائَِ
ا اللْ  رَسُوْلَ  ياَځِينِي وکړه چي  پوُښْتنََهْ يَا رَاسَه، دې بيا چي بِ  ! که چيري تهَ نَه وې نِو چَِ
الْ کوله چي ستا د  پوُْښْتنََهْ دا  ښځي -وکړه چي: اشَِارَهْ  پلَََرْ  زَمَا؟ وَرْسَمْ ته  اتْ ) وِصََ ( وَفََ

ته  ابَوُْبکَْرْ نَه وَمُوندَلَم نو  هْ زَ که دي چيري  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ؟ وَرْسَمْ وروسته چَا ته 
 وَرسَه .

 

ادُْعِیْ لِیْ ابَاَبکَْرٍ : هفِیْ مَرَضِ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عَائِشَةَ قاَلتَْ قاَلَ لِیْ رَسُوْلُ اللِ :  ۶ 

افُ انَْ يَّتمََنَ   ی اکَْتبَُ ابَاَكَ وَ اخََاكَ حَت   اِن ِیْ اخَََ ا فََ ل  کِتاَبًَ وْلَ قاَئَِ تمََن ٍ وَيقََُ ا  ،ی مَُ انَََ
 . وَيأَبَْی اللُ وَالْمُؤْمِنوُْنَ اِلََّ ابَاَ بکَْرٍ ، یاوَْل  

 (۸۱۶۱ /۷۲۳۸ نَمْبرَْ    ، ۱۰۵۱  :ص  ،باَب  مِنْ فضََائِلِ ابَیِْ بکَْرٍ ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ )
اکِي  مَرَضْ  په خپل( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ چي  فَرْمَائي عَائشَِهْ حضرت   -:ترَْجَمَهْ  تِه دا وويِل  مََ

( وَلِيکم، خَطْ ) تحَْرِيْرْ يَو  زَهْ ته رَاوَغُوَاړَه، چي   مَا  وُرُوْرْ ، او خپل ابَوُْبکَْرْ  رْ پلَََ چي خپل 
 زَهْ وکي، يا يَو وَيوُنکئ دي دا ووائي چي  تمََنَّاکونکئ دي  تمََنَّاچي يَو  دئ خَطَرْ ته دا  مَا

تْ يَم ]يعني د  بِهْترَْ ډېر  دَارَهْ ډېِر  زَهْ  خِلََفََ م[ لِېک حَقَْ اناو  الَلْ ن يَِ وْبکَْرْ خِو بِه  مُؤْمِنََ  ابََُ
 خُوَښَوِي .

 

وْرْ خو داده چي  خَبَرَهْ  يَوَهْ مَعلوُمېږي  خَبَرِيْ څخه دوې  حَدِيْثْ ددغه   (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
وم  وَخْتْ په  مَرَضْ د خپل  طْ کي چي کُِِ وْبکَْرْ لِيکِِلَ غُوَښِِتلَ هغِِه يِِې د  خََ د  ابََُ
 وَجْهَ په اړه يې نَه لِيکئ، په دغه  عَلِیْ په اړه لِيکل غُوَښتلَ، د حضرت  خِلََفتَْ 
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هْ هَ دُوَ وکئ،  طَلبَْ او دده زُوئ د رَا غُوَښتلَوُ  ابَوُْبکَْرْ  د خو يې داده چِِي  خَبَرَهْ  مَّ
وْبکَْرْ به  مُؤْمِناَنْ او  الَلْ ښکاره کړه چي  تمََنَّا (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  هْ  ابََُ جِِوړوي،  خَلِيْفََ
جوړولِِو  خَلِيْفهَْ د يې د کُوم چَا لَپاره هم ، خو بيا پوُرَه هم سوهيې  تمََنَّااو دغه 
 وَ نَه کړئ . وَصِيَّتْ 

 

ابکَْرٍ  (صلى الله عليه وسلم) ی قاَلَ مَرِضَ النَّبِیُّ عَنْ ابَِیْ مُوْس  :  ۷  رُوْا ابَََ الَ مَُ فاَشْتدََّ مَرَضُهُ فقَََ

ةُ ، فلَْيصَُل ِ باِلنَّاسِ  امَ : قاَلتَْ عَائِشََ ق  اِذَا قََ ل  رَقيَِْ هُ رَجَُ تطَِعْ انَْ  انََِّ مْ يَسَْ كَ لََ مَقاَمََ
اسِ ، يُّصَل ِیْ باِلنَّاسِ  ل ِ باِلنََّ ابکَْرٍ فاَلْيصََُ ادَتْ ، قاَلَ مُرُوْا ابَََ ابکَْرٍ  فَعََ رِیْ ابَََ الَ مَُ فقَََ
الَ ، فلَْيصَُل ِ باِلنَّاسِ  ادَتْ فقَََ ل ِ فَعََ ابکَْرٍ فلَْيصََُ رِیْ ابَََ اسِ  مَُ وَاحِبَ ، باِلنََّ اِنَّکُنَّ صََ  فََ

سُوْلُ فَصَل  ، فَ يوُْسُ   . ی باِلنَّاسِ فِیْ حَياَةِ النَّبِی ِ فاَتَاَهُ الرَّ
مَامَةِ ،شَرِيْفْ  بخَُارِیْ )  ( ۶۷۸ نمَْبَرْ   ، ۱۱۰ : ص ،  باَبُ اهَْلُ الْعِلْمِ وَالْفضَْلِ احََقُّ باِلَِْ
لْ وَ  حُضُوْرْ سو نو  سَخْتْ ډېر  مَرَضْ ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  د  چي  -:ترَْجَمَهْ  وْبکَْرْ  -چِي: فَرْمَائَِ  ابَُ
رَهْ پِر دغِه ( ورکي، جَمَاعَتْ ) لمُُوْنْځْ وکئ چي دئ و خلګو ته  حُکْمْ ته  نِو حضِرت  خَبََ

سړئ دئ، چي ستا پر ځائ وَدَرېږي نو دئ و خلګِو  دِلْ  نَرْمْ وَوَيلَ چي هغه خو  عَائشِې
ته  ابَوُْبکَْرْ  وَ  -:چي ئِلْ فَرْمَاوَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ هم  خَبَرَهْ نَه سي وَرکولَئي، پر دغه   لمُُوْنْځْ ته  
وُړَاندِي  عُذْرْ بيا هغه  وَارْ   دُوَهَمْ   عَائشېوکئ، حضرت   خَبَرَهْ ( وَرکولو  جَمَاعَتْ )  لمُُوْنْځْ د 

، يوَرک لمُُوْنْځْ  يد وَوَايَاست چي وَ خلګو ته ته    ابَوُْبکَْرْ   -چي:  بِيَا وويل  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ کئ،  
تِه  ابَوُْبکَْرْ  -بيا وويل چي: (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وُړَاندِي کئ،  ذْرْ عُ  ابَوُْبکَْرْ بيا د  عَائشېحضرت 

و ښِځو  السَّلََمْ  عَلَيْهِ  يوُْسُفْ وَرکولو وواياست، تاسو د حضرت  لمُُوْنْځْ د  سِره چِي کُومُِ
وْبکَْرْ ياسِت، حضِرت  شَانْ جوړول، دهغوي په  پلََِنوُْنَهْ  وْلُ تِه د  ابََُ دْ  (صلى الله عليه وسلم) اللْ  رَسَُ  قاَصَِ

هَ راغلئ، چِي دهغِه پِه ( اسَْتاَزَئ) وْبکَْرْ حضِرت  وَجَْ وْرْ د  ابََُ دْ پِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ کِي  ژُوَنَْ
 ورکئ . جَمَاعَتْ 
سره وَيَلِي دي  شِدَّتْ او  زُوْرْ په  وَارَهْ په درې  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي  حَدِيْثْ په دغه 

وَ دې  عَمَلْ ( ورکي، دغه لمُُوْنْځْ ) جَمَاعَتْ دي ( ) ابَوُْبَکْرْ چي حضرت 
 لمُُوْنْځْ ( ) ابَوُْبکَْرْ وروسته دي هم حضرت  زَمَاده چي  اِشَارَهْ ته  خَبَرَهْ 

 اصَْحَاباَنوُْ  وَجْهَ په  حَدِيْثوُْ سي، بَس ددغه رنګه  مُنْتخََبْ دي  امَِيْرْ وَرکوي، او 
رْ ) مُنْتخََبْ  خَلِيْفَهْ خپل ( ) ابَوُْبَکْرْ حضرت   ( کئ .مُقَرَّ

 

 مَنِي خَبرََهْ ( يرُوْ ږ سُپِيْنْ )  بوُْډَاګانوُْ خلګ د 
 

وي، د  وْنهَْ عتَُ طَبيِْ کي وَلرََئ چي د خلګو بېلا بېل  ذِهْنْ دا هم په  خَبَرَهْ يَوَه 
خلګ مَنِي،  عُمُوْمًا خَبَرَهْ خلګو  زيْرُوْ  سُپيِْنْ او  عُمَرْ يعني د ډېر  مَشَرَانوُْ 
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 ځُوَانْ لېکن خو دئ څخه وُو  بَيْتْ  اهَْلِ وُو، د  غَرْ  غَټْ يَو  عِلْمْ د  عَلِیْ حضرت 

هْ کالَ وُو، نو ځکه نورو  ۳۳ عُمْرْ دده  وَخْتْ پر  وَفاَتْ د  حُضُوْرْ وُو، د   عَامَّ

کالَ  ۶۱ وَخْتْ هغه  عُمْرْ  ابَوُْبَکْرْ نَه مَنَله، او د حضرت  ژَرْ  خَبَرَهْ خلګو دده 

 قَوْمُوْ ده د  له،مَنَ خَبَرَهْ خلګو دده  وَجْهَ وُو، نو په دغه  زِيرَيْ  سُپيِْنْ وُو هغه 
 کئ . مُنْتخََبْ هم خلګو دئ  وَجْهَ هم دَرلوُدَه، نو په دغه  تجَْرَبهَْ ډېره 

 وکئ . غَوْرْ هم ته  نکُْتهَْ تاسو وَ دغه 
 

 وکئ اِت ِبَاعْ   رَاشِدِيْنُ  خُلفََاءِ د  وَخْتْ پر  اِخْتلََِفْ د 
 

کول په  اِت ِباَعْ  رَاشِدِيْنُ  خُلفََاءِ د  وَخْتْ پر  اِخْتِلََفْ د چي کي دئ  حَدِيْثْ په دغه 
 کار ده 

 

وْلَ الل.....  عَنْ عِرْباَضِ بِنِ سَارِيةََ :  ۸  ل  ياَرَسَُ الَ قاَئَِ  هذِ هَ  أنََّ کََ  (صلى الله عليه وسلم) فقَََ

وَد ِ  ََُ ة  م َََ َََّ  مَوْعِظ ا ذَا تعََه َََ اعَ دُ ع  فمَ َََ يْکُمْ ؟ ليَْن ََِ الَ اوُْص َََ مْعِ  فقَ َََّ وَی اِلل وَالس ََْ بتِقَ
، ی اِخْتِلََفاً کَثيِْرًايَر  بَعْدِیْ فَسَ مِنْکُمْ  عَبْدًا حَبَشِيًّا فاَِنَّهُ مَنْ يَّعِيْشُ  وَ اِنَّ ، وَالطَّاعَةِ 

اشِدِيْنَ الْمَهْدِي يِْنَ  فَعلَيَْکُمْ بِسُنَّتِیْ  ا تمََسَّکُوْا بِهَا وَ ، وَسُنَّةِ الْخُلفَاَءِ الرَّ وْا عَليَْهََ عَضُّ
  . باِلنَّوَاجِذِ 

نَّةِ  باَب   ،کِتاَبُ السُّنَّةِ ،فْ ابَوُْدَاؤُدْ شَرِيْ ) رْ  ،۶۵۱ :ص ،فِیْ لزُُوْمِ السَُّ ذِيْ /  ۴۶۰۷نَمْبََ تِرْمَِ

 (۲۶۷۸ نَمْبَرْ  ،شَرِيْفْ 
ښکاره کېږي لکه دغه چي ! دارنګه رَسُوْلَ  الَلْ کونکو خلګو وويل، ائ د  وَيْناَ  -:ترَْجَمَهْ 
امْ ته کُوم مُوږ تهَ  رَسُوْلَ  الَلْ ، نو ائ د وي نصَِيْحَتْ ( آخَرِيْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ )د  الَْوِدَاعِيْ   پېغََ

تاسِو تِه  وَصِيَّتْ   اخِْتِياَرَوُلوُْ   يتقَْو  سره د  الَلْ د چي  لْ ائِ مَ رْ فَ  وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  راکوې؟ نو
کوئ، که  اطَِاعَتْ اوَرَئ، او دهغه  خَبَرَهْ  امَِيْرْ ه چي د هم دَر ته کومّ  وَصِيَّتْ ه،او دغه کومّ 
ژُوَندَئ پاته سِي څخه وروسته  زَمَاڅوک چي   فَرْمَائِلْ وي، بيايې وَ  غُلََمْ  حَبشَِيْ م څَه ه

هْ  هِدَايَتْ  د  او سُنَّتْ  زَمَا وَخْتْ  هغهنو ، ئوَوِينِ  اخِْتلََِفاَتْ هغه به ډېر  اءِ  ياَفْتََ دِيْنُ  خُلَفََ  رَاشَِ
 سره ټينګ وَنِيسَئ .  مَضْبوُْطِيْ په  سُنَّتْ 

ادئ چِِي کي  حَدِيْثْ په دغه  اتْ وروسِِته بِِه ډېِِر  زَمََ راسِِي، پِِر دغِِه  اِخْتِلََفََ
دِيْنُ  خُلفَاَءِ چي د  باَيَدْ نو  مُوْقعَْ رنګه  نَّتْ  رَاشَِ بوُْطَيْ پِِه  سَُ سِِره ټينِِګ او  مَضَْ

 کول په کار نَه دي . ځَاښکنْ وَ دغه حَضَرَاتوُ ته  ذَالِه  خپل کړئ، 
 

رْ  فَهْ خَلِيْ  ابَوُْبکَْرْ حضرت  اِت فَِاقْ ټولو په   کئ مُقرََّ
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ي ِدُناَ، كَ فقَاَلَ عُمَرُ بَلْ نبُيَ ِعَُ .....  ی عَليَْهِ فَحَمِدَ اللَ  ابَوُْبکَْرُ وَ اثَنْ  :  ۹  تَ سََ ، انََْ

ا ََ  وَ احََبُّ ، وَ خَي ِرُنَََ ا الِ وْلِ اللِ نَََ دِ  (صلى الله عليه وسلم) ی رَسََُ رُ بيَََِ ذَ عُمَََ هُ ، هفاَخََََ هُ ، فبَاَيَعَََ وَباَيَعَََ
 . النَّاسُ 

حَابَةِ ،يْ شَرِيْفْ بخَُارِ )  (۳۶۶۸نَمْبَرْ  ،۶۱۶  :ص ، باَبُ ،کِتاَبُ فضََائلِِ الصَّ
وويل چي مُوږ ستا سره  عُمَرْ وَوَيلَ ..... حضرت  ثنَاَو  حَمْدْ  ابَوُْبکَْرْ ت حضر  -:ترَْجَمَهْ 
ته تر  (صلى الله عليه وسلم) اللْ  رَسُوْلُ يې، او وَ  افَْضَلَ يې، په مُوږ ټولو کي  سَرْدَارْ کوو، تهَ زُمُوږ  بَيْعَتْ 
وْبکَْرْ د حضِرت  عُمَرْ يې، حضرت  مَحْبوُْبَ  زِياَتْ ټولو  وَنِيِوَئ او دده سِره يِې  لََسْ  ابََُ
 وکئ . بَيْعَتْ وکئ، او خلګو هم دده سره  بَيْعَتْ 

دِيْثْ پِِه دغِِه  رْ ) حَََ حَالِيْ ( کِِي دئ چِِي ټولِِو خلګِِو پِِه اثََََ حَالِيْ  خُوْشََْ د  خُوْشََْ
اقْ ړئ دئ، نو ځکه دئ يې د ټولِِو پِِه ک بيَْعتَْ  سره ابَوُْبکَْرْ حضرت  سِِره  اتِ فََِ
 وُو . امَِيْرْ  قهَْ مُتَّفَ جوړ کړئ وُو، او دئ  خَلِيْفهَْ 
وْبکَْرْ چِِي حضِِرت  وَيْناَدغه  ذَالِه   تْ پِِر  ابََُ بْ بانِِدي  خِلََفََ حِيْحْ وُو،  غَاصَِ  صََ

 نَه ده . خَبَرَهْ 
وْبکَْرْ اَ کي دا هم راغلِِي دي چِِي حضِِرت  صَحَابِيْ  قَوْلِ او په دغه  پِِه هغِِه  بَُ
ژدې  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ( وُو، او وَ افَْضَلْ ) ښَهْ کي تر ټولو  اصَْحَاباَنوُْ  تِِه تِِر ټولِِو نِِِ

هم دَرلوُدَه، نِِو ځکِِه دده  تجَْرَبهَْ لکبله يې هر ډَوَل  ږِرْتوُْبْ  سُپيِْنْ هم وُو، او د 
 وُو . بِهْترَْ سره  لِحَاظْ جوړول په هر  خَلِيْفهَْ 

 

 کړئ وُو بيَْعتَْ سره  ابَوُْبَکْرْ ضرت د ح  عَلِیْ حضرت 
 

ارِيْ کړئ وُو، پِِه  بيَْعتَْ سره  ابَوُْبکَْرْ هم د حضرت  عَلِیْ وروسته حضرت   بخََُ
 دئ مَوْجُوْدْ  تفَْصِيْلْ کي ددې پوُرَه  شَرِيْفْ 

 

ابَِیْ اِسْتنَْکَرَ عَلِیٌّ وُجُوْهَ النَّاسِ فاَلْتمََسَ مَصَالَحَةَ .....  عَنْ عَائِشَةَ :  ۱۰ 

 كَ فقَاَلَ عَلِیٌّ  لَِبَِیْ بکَْرٍ مَوْعِدُ .....  الَْشَْهُرِ  كَ بکَْرٍ وَ مُباَيَعَتهَُ وَلَمْ يکَُنْ يبُاَيعُِ تِلْ 
ا صَل   دَ وَ ذَکَرَ شَانَ ی ابَوُْبکَْرُ الظُّهْرَ رَقیَ الْمَنْ الْعَشِيَّةُ لِلْبَيْعةَِ فلَمََّ عَلِی ٍ  بَرَ فتَشََهَّ

دَ عَلِیٌّ فَعَظَّمَ ، عَنِ الْبَيْعةَِ وَعُذْرَهُ باِلَّذِیْ اِعْتذََرَ الِيَْهِ ثمَُّ اِسْتغَْفَرَ  وَتخََلُّفهَُ  وَتشََهَّ
ی ابَِیْ بَکْرٍ وَ لََ حَقَّ ابَِیْ بکَْرٍ وَحَدَّثَ انََّهُ لَمْ يَحْمَلْهُ عَلَی الَّذِیْ صَنعََ نَفَاسَةً عَل  

لهَُ اللُ  ذَا الَْمَْرِ نَصِيْباً فاَسْتبََدَّ عَليَْنَا ی فِیْ ه  ََکِنَّا نَر  وَل   ه بِ انِْکارًا لِلَّذِیْ فَضَّ
ی وَکانَ الْمُسْلِمُوْنَ الِ  ، الْمُسْلِمُوْنَ وَقاَلوُْا اصََبْتَ  كَ لِ فَوَجَدْناَ فِیْ انَْفسُِناَ فَسَرَّ بِذ  

 . عَلِی ٍ قَرِيْباً حِيْنَ رَاجَعَ الَْمَْرَ الْمَعْرُوْفَ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 ( ۴۲۴۰نمَْبرَْ   ، ۷۱۹  :ص ،باَبُ غَزْوَةُ خَيْبَرَ ،کِتاَبُ الْمَغاَزِیْ ،ارِيْ شَرِيْفْ بخَُ )
هْ   لَږْ ته   مَاسوه چي خلګ    مَحْسُوْسَهْ ته دارنګه   عَلِیْ ت  حضر  -:ترَْجَمَهْ  کوي، نو يې   توََجُّ

وکِړئ، ده  دَرْخُوَاسْتْ کولو  بَيْعَتْ وکړه، او دده سره يې د  صُلْحَ سره  ابَوُْبکَْرْ د حضرت 
لْ وَفَرْ  عَلِیْ نَه وُو کړئ ..... حضرت  بَيْعَتْ کي  مِياَشْتوُْ په هغه شپږَ  تْ د  مَائَِ لپِاره د  بَيْعََ

وْنْځْ  مَاپښُِيْنْ د  ابَوُْبکَْرْ دئ، چي کله حضرت  مُناَسِبْ  وَخْتْ  مَاښَامْ  رْ وکِئ نِو پِر  لمَُُ  مَنْبََ
 بَياَنْ ( يې مَقاَمْ او  مَرْتبََهْ ) شَانْ  عَلِیْ د حضرت  يې وَوَيلَ، او شَهَادَتْ  کلِمَهْ کښېنَاستئَ، او 

ه وُو ددې  بَيْعَتْ کئ، او دا چي تر اوُسَ د  ا تِه پَاتَِ هَ څخه شَِ انْ  وَجَْ کِړه، او حضِرت  بَيََ
رْ وُړَاندِي کئ هغه يې هم  عُذْرْ چي کُوم  عَلِیْ  تغِْفاَرْ کِئ، بيِايې  ذِکَْ وکِئ،او حضِرت  اسَِْ
کئ، او دا يې هِم  بَياَنْ يې  عَظْمَتْ  حَقْ د  ابَوُْبکَْرْ وَوَيلََ، او د حضرت  شَهَادَتْ  کلِمَهْ  عَلِیْ 

و پِر حضِرت  مَاوويل چي  وْبکَْرْ څَه وکړل هغه مُِ تْ بانِدي د  ابََُ هَ پِه  فَوْقِيََّ ه دي  وَجَْ نَِ
ه هم نَِ  اِنْکارْ دهغه څخه  زَهْ وَرکړئ دئ  فضَِيْلَتْ ته کُوم  ابَوُْبکَْرْ وَ حضرت  الَلْ کړي، او 
هْ هم څَه  زَمَا[ کي خِلََفَتْ ، يا وِرَاثتَْ ] مَعاَمَلَهْ وُو چي په دغه  خِياَلْ دا  زَمَاکوم، لېکن   حِصَّ
 زَهْ رَاتنَګ سِو ]او اوُس  زَړَهْ  زَمَا وَجْهَ ته هغه نَه ده رَسېدَلې چي دهغه په  مَاسته، لېکن 

حَالَ ډېِر  مُسَلْمَاناَنْ لپاره راغلئ يَم[ ددغه څخه  بَيْعَتْ سره د  خُوْشْحَالِيْ په  سِو، او  خُوْشَْ
)يعني ټولِو  مَعْرُوْفْ  امَْرِ وَ    عَلِیْ ډېر ښَه وکړل، او چي کله حضرت  تاَټولو وَوَيلَ چي 

ته ډېر نژِدې سِول  عَلِیْ وکړه نو خلګ وَ حضرت  رُجُوْعْ ( ته بَيْعَتْ يعني  عَمَلْ  مَعْلوُْمْ ته 
. 

 ي د خَبَرِيْ کي دُوې  حَدِيْثْ په دغه 

یْ چي حضِِرت  دهخو دا خَبَرَهْ  يَوَهْ [ ۱]  وْبکَْرْ اَ هِِم وروسِِته د حضِِرت  عَلَِ  بَُ

 . کړئو  بيَْعتَْ سره 

هْ [ ۲]  يْلتَْ د  ابَوُْبکَْرْ د حضرت  عَلِیْ داده چي حضرت  خَبَرَهْ  دُوَهَمَّ رَارْ  فَضَِ  اِقَْ

وْبکَْ وکِِئ، او حضِِرت  ََُ يْ هِِم د حضِِرت  رْ ابَ ََِ يْلتَْ د  عَل رَارْ  فَضََِ دا  وکِِئ، اِقََْ
 ده . خَبَرَهْ  ښَهْ څومره 
دْ مُوږ هِِم  ذَالِه  ( سره وکړه، رُوْغَهْ ) صُلْحَ په خپل مينځ کي  مَشَرَانوُْ دواړو   باَيََ

 سو . رَاضِيْ باندي  صُلْحَ د دُوي پر 
وْ رَاټينګه کړو نو مُوږ بِِه پِِه دُوُ  مَسْئلَهَْ که چيري مُوږ هغه  ل  حِصَُّ کِِي وَبېشَِِ

دَهْ مُوږ به  قَوْمُوْنهَْ سو، او نور  دَهْ  مَيَْ کِِي، لکِِه څنګِِه چِِي  رېَزه رېَزهاو  مَيَْ
الْ اوُس  تْ دغِِه رنګِِه کېِِږي، او د همِِېش لپِِاره بِِه پِِه  مَحَََ تِلََفْ کِِي  امَََُّ  اِخََْ

 پاته وي . بَرْقَرَارَهْ 
 

 اِخْتلََِفْ دهغه څخه  بلََِوَجْهَ سي نو  مُتعََيَّنْ  خَلِيْفَهْ چي 
 نَه لري جَوَازْ کول 

 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ائِزْ کول  اِخْتِلََفْ د هغه څخه  بِلََوَجْهَ کولو وروسته  بيَْعتَْ لپاره د  تْ فَ لََ خِ د   ناَجََ
 جوړېږي . فتِنْهَْ دئ، ځکه چي ددې څخه 

 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

حْم  :  ۱۱  ةِ عَنْ عَبْدِ الرَّ ِ الْکَعْبََ اهُ .....  نَ بِنِ عَبْدِ رَب  ا فاَعَْطََ ايعََ امَِامًَ نْ بََ وَمََ

دِ  فْقةََ يَََ رَةَ قلَْبََِ وَ  هصَََ تطََاعَ  هثمَََْ هُ اِنِ اسََْ اءَ ا  ، فلَْيطُِعََْ اِنْ جَََ هُ فَََ ر  يُّناَزِعََُ ، خَََ
 . خَرِ فاَضْرِبوُْا عُنقَُ الَْ  

مَارَةِ  کِتاَبُ ،شَرِيْفْ  مُسْلِمْ ) لِ  بِبيَْعَةِ الْخَلِيْفَةِ وُجُوْبِ الْوَفاَءِ  باَبُ ، الَِْ لِ فاَلَْوََّ   ، ۸۲۸  : ص  ،الَْوََّ

 ( ۴۷۷۶/    ۱۸۴۴نَمْبرَْ  
تْ سِره  اِمَامْ کُوم چَا چي د  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) ضُوْرْ حُ   -:ترَْجَمَهْ  يِې  لََسْ او خپِل  وکِئ بَيْعََ

دي وکي، او  اطَِاعَتْ وي دهغه  مُمْکِنْ ئ، نو چي څومره کيې هم ور زَړَهْ ورکئ، او خپل 
شِروع کِي نِو  تلََِفْ اخَِْ او  جَګَړهد اخََسِتلَوُ لپِاره  خِلََفَتْ کس د  مْ هَ دُوَ که چيري يَو بلَ 

 . ئوَر پرې ک سَرْ کس  مْ هَ دُوَ دهغه 
لْ سي نو دهغه  مُتعَيََّنْ  خَلِيْفهَْ کي دئ چي  حَدِيْثْ په دغه  تْ  مُکمََّ کِِول پِِه  اِطَاعََ
 کار دئ .

تْ د دُومِِره ډېِِر  ذَالِه   وم څِِوک  وَخَْ ارْ د تېرېِِدو وروسِِته هِِم چِِي کُِِ ارْ  بََ د  بََ
اتوُْ  َََ هْ  اِخْتِلََف َََ هْ ه رَاؤړي، دا مَختَِِ  مَعاَمَل ه دئ، ددې څخِِه  کََارْ  ښَََ َِِ هَ ن د  بِلََوَجََْ
اتْ کي  مَابيَْنْ په  مُسَلْمَاناَنوُْ  لْمَاناَنْ پَيدَا کېږي، او  اِخْتِلََفََ وْ پِِه دُوُ  مُسََ کِِي  حِصَُّ

 نَه پاته کېږي . حَيْثيَِّتْ په مَخکِي د دُوي هيڅ  قَوْمُوْ کېږي، او د نورو  تقَْسِيْمْ 
 

 (وَخْتْ )  مُدَهْ  خِلََفَتْ د  ګانوُْ  خَلِيْفَهْ د پِنځُو 
 

 [ کالَ وي .۳۰به دېرش ] مُدَهْ  رَاشِدَهْ  خِلََفتَِ کي راغلي دي چي د  حَدِيْثْ په 

 دئ حَدِيْثْ دغه  دَلِيْلْ ددې 

وْلُ اللِ :  ۱۲  الَ رَسَُ الَ قََ فِيْنةََ قََ مَّ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ سََ نةًَ ثَُ وْنَ سََ ةِ ثلَََثَُ وَّ ةُ النَّبَُ خِلََفََ

 . اوَْ مُلْکَهُ مَنْ يَّشَاءُ  كَ  الْمُلْ يؤُتِی اللُ 

تْ  خِلََفَتِ چي  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ   يتعَاَل   الَلْ بيا  ( کالَ دئ،۳۰درېش ) نَبوَُّ

 چي چَا ته يې وَغُوَاړي هغه ته به ورکي . مُلْکْ خپل 
نتَيَْنِ  كَ عَليََْ  كَ قاَلَ سَعِيْد  قاَلَ لِیْ سَفِيْنةَُ امَْسََ ...   ابکَْر  سََ رًا، ابَََ رُ عَشَْ وَ ، وَ عُمََ

رًا یْ عَشَََ َََ انُ اثِنْ َََ یٌّ ، عُثمْ ََِ ذَالِ  وَ عَل َََ عِيْدُ ، كَ ک الَ سَََ َََ فِيْنةََ  ق تُ لِسَََ ََْ  ، قلُ
ءِ َؤُلََ  اِنَّ هََ  

ةٍ مُوْنَ انََّ عَلِيًّا لََ يَزْعُ  نْ بِخَلِيْفََ ذَ  مْ يکََُ الَ کََ یْ قََ تاَهُ بنََِ اءَ يَعْ الزَّ بتَْ اسََْ یْ رْقََ یْ بنََِ نَِ
 . مَرْوَانَ 



 

۷
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 ( ۴۶۴۶  نَمْبَرْ   ،۶۵۶ : ص ،باَب  فیِ الْخُلَفاَءِ  ،السُّنَّةِ  کِتاَبُ ،شَرِيْفْ  ابَوُْدَاؤُدْ )
کئ، چِي د  بَياَنْ  تفَْصِيْلْ ددې  سَفِيْنَهْ بيا حضرت  -چي: فَرْمَائي سَعِيْدْ حضرت   -:ترَْجَمَهْ 

رْ ضِرت د حدُوَه کالَ،  خِلََفَتْ د  ابَوُْبکَْرْ حضرت  سْ  عُمََ انْ کِالَ، د حضِرت  لََ  دُوَهْ  عُثْمََ
ته  سَفِيْنَهْ وَ حضرت  سَعِيْدْ هم دئ، حضرت  خِلََفَتْ  عَلِیْ کالَ، دغه رنګه د حضرت  لسَْ 

نَه وُو، نو حضرت  خَلِيْفَهْ  عَلِیْ حضرت  -خلګ خو دا وائي چي: مَرْوَانِيْ وويل چي دغه 
 وائي . دَرْوَاغْ   مَرْوَانْ  بَنِیْ ، يعني قاَءْ زَرْ  بَنِیْ چي  فَرْمَائِلْ وَ  سَفِيْنَهْ 

تْ  خِلََفتَِ کي دئ چي  حَدِيْثْ په دغه   [ کالَ وي .۳۰به دېرش ] نبَوَُّ

 
 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۱۲او  آيتَوُْنهَْ   ۰ددغه عَقِيدې په اړه  

 کئ . مُلََحَظَهْ 
 

 دئ . وُرَځِي لَسْ ، مِياَشْتِيْ  درېکالَ،  هْ دُوَ  خِلََفتَْ  ابَوُْبکَْرْ د حضرت 

عُ   ۱۲د  لْ  رَبيَِْ رِيْ  ۱۱سنة  الَْوََّ ابقِْ ، هِجَْ وْنْ  ۷ مُطََ وِيْ  ۶۳۲سِِنة  جَُ ، عِيْسََ

 څخه

ادَی  ۲۲تِِر  انِیْ  جَمَََ رِيْ  ۱۳سِِنة  الثَََّ ابقِْ ، هِجََْ تْ   ۲۳ مُطَََ  ۶۳۴سِِنة  اګسََْ

 ، پوُريعِيْسَوِيْ 
 

 دئ . وُرَځِي څَلوُْرْ ، مِياَشْتِيْ  شپَږْ ، کالَ  لَسْ  خِلََفتَْ  عُمَرْ د حضرت 

ادَی  ۲۲د  َََ انِیْ  جَم َََّ ِِنة  الث رِيْ  ۱۳س ََْ ابقِْ ، هِج َََ تْ   ۲۳ مُط ِِنة  اګسََْ  ۴۶۳س

 څخه عِيْسَوِيْ 

ةْ   ۲۶تر  وِيْ  ۶۴۴سنة  نَوْمُبَرْ   ۳ مُطَابقِْ ، هِجْرِيْ  ۲۳سنة  ذِی الْحَجَّ ، عِيْسََ

 پوُري
 

تِيْ  يَوُوْلَسْ کالَ،  يَوُوْلَسْ  خِلََفتَْ  عُثمَْانْ د حضرت  تْ ، مِياَشَْ ي دُوَهْ وِيْشَْ  وُرَځَِ
 دئ .

مْ   ۳د   څخه عِيْسَوِيْ  ۶۴۴سنة  نَوْمُبَرْ   ۹ مُطَابقِْ ، هِجْرِيْ  ۲۴سنة  مُحَرَّ

ةْ  ۲۵تر  وِيْ  ۶۵۶سنة  جُوْنْ   ۲۴ مُطَابقِْ ، هِجْرِيْ  ۳۵سنة  ذِی الْحَجَّ ، عِيْسََ

 پوُري
 

 دئ . وُرَځِي پنِْځوِيْشْتْ ، مِياَشْتِيْ  اتَهَْ کالَ،  رْ څَلوُْ  خِلََفتَْ  عَلِیْ د حضرت 



 

۷
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  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ةْ   ۲۶د  وْنْ   ۲۵ مُطَابقِْ ، هِجْرِيْ  ۳۵سنة  ذِی الْحَجَّ وِيْ  ۶۵۶سِِنة  جَُ  عِيْسََ

 څخه

انْ   ۲۱تِِِر  رِيْ  ۴۰سِِِنة  رَمَضََََ ابقِْ ، هِجَََْ وَرِیْ   ۲۸ مُطََََ ِِنة  جَنَََْ  ۶۶۱سِ

 ، پوُريعِيْسَوِيْ 
 

 دئ . وُرَځِي درې، ياَشْتِيْ مِ  شپَږْ  خِلََفتَْ  حَسَنْ د حضرت 

وَرِيْ   ۲۹ مُطَابقِْ ، هِجْرِيْ  ۴۰سنة  رَمَضَانْ   ۲۲د  وِيْ  ۶۶۱سِِنة  جَنَْ  عِيْسََ

 څخه

ِِر  لْ   ۲۵ت عُ الَْوََّ ََْ ِِنة  رَبيِ رِيْ  ۴۱س ََْ ابقِْ ، هِج َََ وْلََئي  ۲۹ مُط ََُ ِِنة  ج  ۶۶۱س

 ، پوُريعِيْسَوِيْ 

رْ سِِوه ..... د  مُدَهْ  رَاشِدَهْ  خِلََفتَِ کالَ د  ۳۰ مَجْمُوْعَهْ ټوله  ټْ  انِْټََ و  نيَِْ څخِِه مُِِ

 رَا اخََستې ده . حَوَالهَْ دغه 
 
 

 وَ کُوم چَا ته وَيَل کېږي؟ وَلِيْ :  ۲۰
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۵او  آيتَوُْنهَْ   ۴ددغه عَقِيدې په اړه  
 کئ . مُلََحَظَهْ 

 
رِيْعتَْ  لري، پر ايِْمَانْ باندي  الَلْ څوک چي پر  وْرَهْ بانِِدي  شََ لْ  پَُ کِِوي، او  عَمََ

نْ  ښَهْ وي، د خلګو سره  پَرْهېزْګارَهْ او  مُتَّقِيْ  امَلََتْ او  چَلََ وْنْځْ کِِوي، د  مَعََ  لمَُُ
ي،  ژَهْ رُوْ کِِوي،  پاَبنَْدِيْ  پوُْرَهْ  رَامْ وَرکِِوِي، او د  ةْ وزَکَ  نِيسِِِ څخِِه پِِه  کَارُوْ  حََ

لْ   وائي . ٬٬ وَلِيْ  ٫٫لري، نو هغه ته  خَوْفْ  ئخُدَاتوُګه ځَان سَاتيِ، او د  مُکمَّ

رِيْعتَْ او کُوم خلګ چي د  دَ  شََ ه وي، او خپِِل ځِِان پاَبنََْ يْ  ٫٫ نَِِ ښِِکاره  ٬٬ وَلَِ

نْ دئ،  مَکَّارْ نَه دئ  ٬٬ وَلِيْ  ٫٫ کوي هغه باَ نََ دَانِيْ خِِو  سََ ا بَېاو  لََ ْ  خَانَْ  حَيََ
 کئ . پوُْهْ ځانونه  ښَهْ ګڼي، په دغه  وَلِياَنْ خلګ 

 دئ مَوْجُوْدْ  تفَْصِيْلْ کي ددې  حَدِيْثْ ه دغه پ 

وِدَاعِ  (صلى الله عليه وسلم) انََّ رَسُوْلَ اللِ .....  عَنْ عُبيَْدِ بِنِ عُمَيْرٍ :  ۱  ةِ الَْ یْ حَجََّ اَ لََ ، قاَلَ فَِ

هِ  اِنَّ اوَْلِياَءَ اِلل الَْمُصَلُّوْنَ  تْ عَليََْ یْ کُتبََِ لَوَاتِ الْخَمْسِ الَّتَِ وْمُ وَ ، مَنْ يُّقِيْمُ الصَّ يَصَُ
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

بهَُا هوةَ مَالَِ وَيعُْطِیْ زَک  ، ی انََّهُ عَليَْهِ حَقٌّ رَمَضَانَ وَيَحْتسَِبُ صَوْمَهُ يَر   ، يَحْتسََِ
 . وَيَجْتنَبُِ الْکَباَئِرَ الَّتِیْ نَهَی اللُ عَنْهَا

کِتاَبُ  ، بيَْهَقِیْ سُننَِ /  ۱۹۷  نمَْبرَْ  ، ۱۲۷ : ص  ،  ۱ : ج ،يْمَانْ کِتاَبُ الَِْ ،تدَْرَكْ لِلْحَاکِمْ مُسْ )

 (۶۷۲۳  نمَْبرَْ  ،۵۷۳  :ص   ،  ۳  :ج   ،یباِلْمَوْت  باَبُ مَاجَاءَ فیِْ اسِْتقِْباَلِ الْقِبْلَةِ  ،الْجَناَئِزْ 
ةُ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ  لْ وَ کي  الْوِدَاعْ  حَجَّ انْ وَلِ  الَلْ ، وَاؤرئ! د فَرْمَائَِ هغِه خلِګ  يََ
 رَمَضَانْ سَاتِی، د   قاَئمِْ دي هغه    فَرْضْ کُوم چي پر ده   لمَُنْځُوْنَهْ   ځَهْ پِنْ کوي،    لمُُوْنْځْ دي چي  

پِر ده بانِدي د  ژَهْ رُوْ دي چِي  ډَاډْ لپاره نِيسِي، او په دا  الَلْ رُوژې نِيسِي، هغه صِرف د 
ومِي  الَلْ وَرکِوي،  وةْ زَکَ   مَالْ لپاره د خپل  ثوََابْ دئ، او صِرف د  حَقْ  الَلْ   اهِ ګُنََ چِي د کُِ

 کړئ دئ، دهغه څخه ځان سَاتِي . مَنْعَ څخه  کبِيْرَهْ 
وْنْځْ کِِي دئ چِِي  حَدِيْثْ په دغه  ي،  رُوْژَهْ کِِوي،  لمَُُ وَرکِِوي، او د  وةْ زَکَ  نِيسِِِ

هْ دئ، او څوک چي دغه  ٬٬ وَلِيْ  ٫٫څخه ځان سَاتيِ نو هغه  ګُناَهْ  کَبيِْرَهْ   کارُوْنََ

ه دئ  ٬٬ وَلِيْ  ٫٫ ن نَه ګوري هغه هيڅ کلهڅخه ځا کبيِْرَهْ  ګُناَهِ نَه کوي، او د  نَِِ
. 
 

الَّذِيْنَ  ج صلی  لََ هُمْ يَحْزَنوُْنَ   لََ خَوْف  عَليَْهِمْ وَ اَ لََ  اِنَّ اوَْلِيَآءَ اللّ ِ :  ۱ 

نْياَ وَفِی الَْ   وةِ ى فِی الْحَي  لَهُمُ الْبشُْر    ط  مَنوُْا وَكَانوُْا يَتَّقوُْنَ ا   تبَْدِيْلَ لََ   ط   خِرَةِ الدُّ
 .  (۱۰ يوُْنسُْ سُوْرَةُ  ،۶۴،۶۳،۶۲ آيَتْ ) . ط الْعَظِيْمُ  الْفَوْزُ  هُوَ  لِكَ ذ    ط  تِ اللّ ِ لِكَلِم  

وي، نَه به  خَطْرَهْ دي، هغوي ته به نَه کُومَه   دُوْسْتاَنْ  الَلْ ولرئ چي کُوم د    ياَدْ     -:ترَْجَمَهْ 
و  يِې راؤړئ دئ، او  انْ اِيْمَ دا هغه خلګ دي چي   وي زَدَهْ  غَمْ هغه  ارْ يِې  يتقََْ  اخِْتِيََ

 الَلْ کِي هِم، د  آخِرَتْ کي هم، او په  ژُوَنْدْ  دُنْيَوِيْ دهغوي لپاره زېرئ دئ په  کړې ده
  کاميَابِي ده زَبَرْدَسْتهَْ نَه کېږي، دغه  بدَْلوُْنْ  ډَوَلْ کي هيڅ  خَبَرُوْ په 

 خَوْفْ به نَه  وَلِيْ خو دا چي پر  يَوَهْ [ ۱دي ] خَبَرِيْ کي دُوې  آيتَْ په دغه 

هْ [ ۲وي ] غَمْ )بېره( وي، او نَه   ايِْمَانْ هغه دئ چي  وَلِيْ دا چي  دُوَهَمَّ

 کافِرْ نَه دئ،  مُؤْمِنْ چي کُوم  ذَالِه  کي،  اِخْتيِاَرْ   يتقَْو   ژُوَنْدْ رَاؤړي، او ټولَ 
، پر اِخْتيِاَرَوِيْ ه نَ يتقَْو  نَه سي جُوړېدلَئي، او چي کُوم څوک  وَلِيْ دئ هغه 
 نَه سي جُوړېدلَئي . وَلِيْ نَه چلېږي، هغه هم  شَرِيْعتَْ 

 

 .  (۴۹ الْحُجُرَاتْ سُوْرَةُ ،۱۳ آيَتْ ) . طكُمْ ق  ى اتَْ اِنَّ اكَْرَمَكُمْ عِنْدَ اللّ ِ :  ۲ 
تْمَنْ  زِياَتْ په نېز په تاسو کي تر ټولو   الَلْ کي د   حَقِيْقَتْ په      -:ترَْجَمَهْ  هغه دئ چي په  دْ عِزَّ

 . وي مُتَّقِيْ   زِياَتْ تاسو کي تر ټولو 

تْ   زِياَتْ په نېز هغه  الَلْ وي د  مُتَّقِیْ  زِيَاتْ کي دئ چي څوک  آيتَْ په دغه   عِزَّ
 دئ . مَنْدْ 
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 

 ته انِْسَانْ دادئ چي وَوِينې نو  عَلََمَتْ  وَلِیْ د 
 سي ياَدْ وَر په  خُدَائ 

 

سي نو  ياَدْ دَر په  دُنْيَالري، او چي هغه وَوِينې  شَوْکتْ و  شَانْ کُوم څوک چي 

، سَادَګِيْ دئ، او چي د کُوم چَا  دُنْياَدَارَهْ هغه خو  نَه دئ، ٬٬ وَلِيْ  ٫٫هغه 
 دئ . وَلِيْ   الَلْ سي هغه د  ياَدْ دَر په  آخِرَتْ وَوِينې  ترَْسِيْ  خُدَا، او پَرهېزْګارِيْ 
 دئ حَدِيْثْ دغه  دَلِيْلْ ددې لپاره 

ی ِ :  ۲  وْلُ اللِ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابِْنِ عَبَّاسٍ عَنِ النَّبَِ ئِلَ رَسَُ رَاهِيْمُ سَُ الَ ابَِْ نْ مََ  (صلى الله عليه وسلم) قََ

  . اَ  لَّذِيْنَ اِذَا رَاوَُوْا ذَ  کَرَ اللَ قاَلَ ؟ اللِ  اوَْلِياَءُ 
    نمَْبَرْ  ، ۱۲۴ : ص ، ۱۰  :ج  ، اَ لََ  انَِّ اوَْلِيآَءَ اللّ ِ ، یال  باَبُ قوَْلِ اِلل تعََ  ،یسُننَِ نسََائيْ کُبْر  )

۱۱۱۷۱ ) 
وْرْ حُ د   -:ترَْجَمَهْ  تنََهْ څخِه خلګِو  (صلى الله عليه وسلم) ضَُ انْ  الَلْ وکِړه چِي د  پوُْښَْ څِوک دي؟ نِو  وَلِيََ
چي دغه د  سَهْ   پوُْهْ سي ]نو   ياَدْ دَر په   خُدَائچي کله دُوي وَوِينِې    فَرْمَائِلْ وَ    (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ 

 دئ[ . وَلِيْ  الَلْ 
 

وْلَ اللِ نَّ اِ:  ۳  ََُ مِعتَْ رَس َََ ا س َََ دٍ انََّه ََْ تِ يَزِي ََْ مَاءَ بنِ ََْ وْلُ  (صلى الله عليه وسلم) اسَ ََُ أکُُمْ أُ اَ لََ  يقَ ِ ََ نبَ

وْلَ اللِ قاَلوُْا بلَ  ؟ بِخِياَرِکُمْ  الَ خِيََ ، ی ياَ رَسَُ ذِيْنَ اِذَا رَأَ قََ زَّ وَ ارُکُمُ الََّ رَ اللَ عََ وْا ذَکََ
 . جَلَّ 

هْ  ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ ) يَؤُبهُُ لهَُ   باَبُ   ،دِ کِتاَبُ الزُّ  (۴۱۱۹   نمَْبرَْ  ،۶۰۱  :ص  ،مَنْ لََّ
اوَرېدَلِي دي چِي څخه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  د  مَاوويل چي  يَزِيْدْ  بِنْتِ  اسَْمَاءْ حضرت   -:ترَْجَمَهْ 
خلګ څوک دي؟ خلګِو  ښَهْ يې تاسو ته دَروَښَايَم چي په تاسو کي  زَهْ  -: فَرْمَائِلْ دايې وَ 

خلِګ هغِه دي چِي  ښَهْ په تاسو کي  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ! سُوْلَ اللْ ياَرَ  هُوْ وويل چي 
 سي . ياَدْ  په مُو خُدَائکله دُوي وَوِينَئ نو 

دِيْثوُْ په دغه  ال   الَلْ کي دئ چي وَوِينِِې  حََ ادْ دَر پِِه  يتعَََ س هغِِه  يََ هْ سِِي، بَِِ  ښََ
وي چي تهَ يې  انِْسَانْ   وَالََ  الَلْ دارنګه د  باَيَدْ   صَاحِبْ  پيِْرْ   ذَالِه  خلګ دي، نو 

 سي . ياَدْ په  دَر يتعَاَل   الَلْ وَوِينې نو 
 

 نَه دئ  ٬٬ وَلِيْ  ٫٫نَه وي هغه  پَابَنْدَ  شَرِيْعَتْ چي د 
ه د  دَعْوَهْ  ٬٬ وَلِيْ  ٫٫ډېر خلګ دي چي د  سَباَ نَنْ  هْ کوي، لِِېکن هغِِه نَِِ  لمَُانْځََ

دَ  ه د رُوژې  پاَبنَََْ دَ دي، نَِِ ه د پاَبنَََْ ه  وةْ زَکََ  ي، نَِِ وَرکِِوِي، بلکِِه خلګِِو تِِه دُوکَِِ
تْ و  مَالْ او  رُوْپَيْ وَرکوي او د خلګو څخه  هْ او  دَوْلََ تِِه کِِوي،  لََسْ   دَرْوَږُوْنََ
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رْ  /جَالْ ) دَامْ کار دئ، او د دُوي د  غَلَطْ ګڼل  وَلِياَنْ  خلګ دغه رنګه ( څخِِه مَکَْ
 ځان سَاتلَ په کار دئ .

 

 افَْضَلْ نَه سي  صَحَابهَْ او  نبَيِْ سي تر چي هر څومره لوَُړ  وَلِيْ 
 کېدلَئي 

 
حَاباَنوُْ هم کښَتهّ دي، ځکِِه چِِي  اصَْحَاباَنوُْ کي تر  دَرَجَهْ په  وَلِياَنْ وروستهَ   اصََْ

وْرْ کي  حَالتَْ په  ايِْمَانْ د  انْ لِيِِدَلئَ دئ، نِِو ځکِِه وروسِِتنَيِ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ تِِر  وَلِيََ
 نَه دي . افَْضَلْ  اصَْحَاباَنوُْ 

انْ  فَضِيْلتَْ ډېر  اصَْحَاباَنوُْ د ټولو  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ داده چي  خَبَرَهْ ه بَلَ  کِِړئ دئ،  بيَََ
تْ چي پِِه  وَلِياَنْ لپاره نَه دئ، نو ځکه دوروسته زَمَانې  وَلِياَنُ چي هغه د   وِلََيََ

ه  حَاباَنُ سِِي خِِو هغِِه د  وُلََړْ کِِي هِِر څِِومره مَختَِِ هْ وَ  اصَََْ ه سِِي  دَرَجََ تِِه نَِِ
 رسېدلَئي .

حَاباَنوُْ بَيَانَوِي چي تر  فَضِيْلتَْ  زِياَتْ دُومرَه  وَلِياَنُ خلګ د وروستنََيوُ  بع   اصََْ
 نَه دئ . کارْ  صَحِيْحْ کي، دا  زِياَتْ يې هم 
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

وْلُ اللِ  :  ۴  الَ رَسََُ الَ قَََ ِ قَََ ي  لِ الْمُزَنََِ نِ مُغفََََّ دِ اِلل بََِ نْ عَبََْ یْ   الَلَ الَلَ  (صلى الله عليه وسلم) عَََ فََِ

دِيْ ، اصَْحَابِيْ  ا بَعَْ ذهُُمْ غَرَضًَ يْ ، الَلَ الَلَ فِیْ  اصَْحَابِيْ لََتتََّخَِ بَّهُمْ فبَِحُبَ ِ نْ احَََ فمَََ
ذَانِيْ فقََدْ وَمَنْ ا  ، ذَانِيْ ذَاهُمْ فقََدْ ا  وَمَنْ ا  ، وَمَنْ ابَْغَضَهُمْ فبَبِغُْضِيْ ابَْغَضَهُمْ ، احََبَّهُمْ 

 . ذَا اللَ فيَوُْشِكُ انَْ يَّأخُْذَهُ وَمَنْ ا  ، يوَتعَاَل   كَ ذَا اللَ تبَاَرَ ا  
ِ ، مُسْندَِ اِمَامِ احَْمَدْ ) نمَْبَرْ   ، ۴۲  :ص  ،۶  :ج  ،باَبُ حَدِيْثِ عَبْدِ اِلل بنِِ مُغَفَّلِ الْمُزَنيِ 

۲۰۰۲۶ ) 
  زَمَا  څخه وَبېرېږئ، الَلْ په اړه د  اصَْحَاباَنوُْ د  زَمَاوفرمائل چي:  (صلى الله عليه وسلم ) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 

مَه   نښَِانَهْ  مَلََمَتْياَو  طَعْنْ وروسته دُوي د  زَمَاڅخه وَبېرېږئ،  الَلْ په اړه د  اصَْحَاباَنوُْ د 
  مُحَبَّتْ د دُوي سره  وَجْهَ په  زَمَا کوي هغه به  مُحَبَّتْ ګرزوئ، څوک چي د دُوي سره 
د دُوي سره   وجْهَ په  زَمَاه به ( کوي هغ نَفْرَتْ ) بغُْضْ کوي، او څوک چي د دُوي سره 

وَرَسَاوَئ، او   تکَْلِيْفْ ته  مَا ګُوَاکِهْ وَرَسَاوَئ هغه  تکَْلِيْفْ کوي، کُوم چَا چي دُوي ته  بغُْضْ 
ورکئ، او کُوم چَا   تکَْلِيْفْ ته  الَلْ وَ  ګُوَاکِهْ وَرَسَاوَئ نو هغه  تکَْلِيْفْ ته  مَاکُوم چَا چي 

(  عَذاَبْ ) ګرِفْتْ دي هغه په خپل  الَلْ وَرَسَاوَئ نو کېدلَئي سي چي  تکَْلِيْفْ ته  الَلْ چي و 
 کي رَاټينګ کي . 

په اړه وَ فرمائل چي دُوي  اصَْحَاباَنوُْ ( سره د خپلو دَرْدْ ) دَړدْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 
 مَه جُوړَوَئ . نِشَانْ  مَلََمَتْياَاو  طَعْنْ د 
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دِ اِلل :  ۵  يَّ سَمِعْتُ جَابِرَ بِنِ عَبَْ مِعْتُ النَّبَِ وْلُ سََ ارُ  (صلى الله عليه وسلم) يقََُ سُّ النََّ وْلُ لََتمََُ يقََُ

 . نِيْ ی مَنْ رَا  نِيْ اوَْ رَا  مُسْلِمًا رَا  
نمَْبَرْ   ،۸۷۲  :ص  ،وَصَحْبهَُ   (صلى الله عليه وسلم)  باَبُ مَاجَاءَ فيِْ فضَْلِ مَنْ رَایَ النَّبیَِّ   ،تِرْمِذِيْ شَرِيْفْ )

۳۸۵۸ ) 
ا چِي د اوَرېدَلِي دي دايې څخه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  مَا   -:ترَْجَمَهْ  لََمْ فرمائل چي: کُوم چَِ  اسَِْ
[ هغه يِې لِيِدَلَئ صَحَابِيْ  زَمَالِيدَلَئ يَم ]يعني  زَهْ لِيدَلَئ يَم، يا کُوم چَا چي  زَهْ کي  حَالَتْ په 

 نَه کي . مَسْ ( وُوْرْ ) اوُْرْ  دُوْږَخْ وي، نو هغه به د 

ه دئ،  ٬٬ وَلِيْ  ٫٫دئ چي د يَو  يْلتَْ فَضِ  اصَْحَاباَنوُْ کي د  حَدِيْثوُْ په دغه  لپِِاره نَِِ
 دئ . افَْضَلَ څخه  وَلِياَنُ هم د وُرُوستنََيوُ ټولو  صَحَابِيْ  يادَْن  نو ځکه يَو 

 

شَئ ښکاره سي هغه ته  عَادَتْ  خِلََفِ څخه  ٬٬ وَلِيْ  ٫٫چي د 
 وَيَل کېږي  کرَامَتْ 

 
بېل( شَئ ښکاره سِِي نِِو هغِِه  څخه يَو  عَادَتْ )د  عَادَتْ  خَرْقِ څخه  نبَِيْ چي د 

ئ عَادَتْ  خِلََفِ )يعني  عَجِيْبْ څخه يَو  ٬٬ وَلِيْ  ٫٫وَائي، او که د  مُعْجِزَهْ ته  ( شَِِ
رِ او کِِه د  وَائِِي، کرَامَتْ سي نو هغه ته  ظَاهِرْ  لِمْ  غَيَْ لََفِ ( څخِِه کَافِرْ ) مُسَْ  خَِ
 وَائي . اِسْتِدْرَاجْ سي نو هغه ته  ثاَبتِْ شَئ  عَادَتْ 

 ( ښکاره کېدلَئي سي .کرَامَتْ شَئ )يعني  عَادَتْ  خِرْقِ څخه هم  ٬٬ لِيْ وَ  ٫٫ د
تْ کي وَسَاتئَ چِِي ډېِِر خلِِګ د  ذِهْنْ هم په  خَبَرَهْ لېکن دا  وَهْ  کرَامََ کِِوي،  دَعَْ

تْ لېکن په هغه کي هيڅ  وْدَهْ نَه وي، نو ځکِِه پِِه  حَقِيْقََ تْ  مَوْجَُ کِِي ددغِِه  وَخَْ
 وسېږئ . هُوْښْياَرَ څخه 
 دئ مَوْجُوْدْ  آيتَْ لپاره دغه  تُ کرَامَاد 

آلِ   سوُْرَةُ ، ۳۷  آيتَْ )  ج     رِزْقاً  عِنْدَهَا وَجَدَ لَ الْمِحْرَابَ  زَکَرِيَّا کُلَّمَا دَخَلَ عَليَْهَا:  ۳ 

 . (۳  عِمْرَانْ 
و  عِباَدَتګَْاهْ دې لره ددې  زَکرِيَّابه  تْ خْ وَ چي هر    -:ترَْجَمَهْ  تِه ورغلِئ، ددې سِره بِه يَِ
 . موندئ وَ  رِزْقْ 

هْ نَه وه،  نبَِيْ چي  السَّلََمْ  عَليَْهَا مَرْيَمْ کي دئ چي حضرت  آيتَْ په دغه  وه  وَلِيََّ
 دئ . کرَامَتْ وه، چي دا هم يَو  مَوْجُوْدَ مِېوَه  مُوْسَمْ  بېدهغې سره به 

 

 نَه لري هغه  ايِْمَانْ باندي  الَلْ څوک چي پر 
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 نَه سي کېدلَئي  ٬٬ وَلِيْ  ٫٫ 
انْ باندي  الَلْ کي ډېر دارنګه کسَان دي چي پر  وَخْتْ  دَهْ مَوْجُوْ په  نَه لِِري،  ايِْمََ

تلَََءْ کِِي  کُفْرْ نَستهَ، يا په  توَْحِيْدْ په هغه کي  رْکْ دي، يِِا پِِه  مُبَْ تلَََءْ کِِي  شَِ  مُبَْ

ډېر رَسېدَلئَ سړئ يَم، هغه  زَهْ يَم،  ٬٬ وَلِيْ  ٫٫ زَهْ کوي چي  دَعْوَهْ دي، او هغه 
هْ م کِِوي، او خلګِِو تِِه هِِ  مُجَاهَدې رْ ) تعَْوِيْذُوْنََ رْ  جَنْتََ وْډِيْ  /مَنْتََ وْډِيْ  کَُ ( هِِم مَُ

هِِم ښِِکاره سِِي،  فاَئِدَهْ سره دهغه  حُکْمْ په  يتعَاَل   الَلْ وَرکوِي، او کله نَا کله د 

 عَوَامْ دئ، او  ٬٬ وَلِيْ  ٫٫ الَلْ سي چي دغه د  خِياَلْ دا  عَوَامُوْ چي دهغه لکبله د 
 سي . قِدِيْنْ مُعْتَ دهغه 

ه وي،  توَْحِيْدْ تر څو  کئ پوُْهْ ځان  خَبَرَهْ لېکن په دا  انْ نَِِ ه وي، د  ايِْمََ پِِر  الَلْ نَِِ

يْ  ٫٫ الَلْ نَه کِِوي هغِِه د  عَمَلْ باندي  احَْکامَاتُ ټولو  ه دئ، دا خِِو دده  ٬٬ وَلَِ نَِِ
تْ دئ، پِِه هِِيڅ  اِسْتِدْرَاجْ ( دئ، مُهْلتَْ ) ډيْلْ لپاره  لګِِو پِِر د دغِِه رنګِِه خ  وَخَْ
کېږئ، د دُوي څخه ځان سَاتلَ په کار  مُرِيْدَانْ مَه کوئ، مَه د دُوي  بيَْعتَْ  لََسْ 

 سي . خَتْمْ دي  ايِْمَانْ چي کله دُوي ته نژِدې سې نو  خَبَرَهْ  مُمْکِنْ دئ، ډېره 
 دي آيتَْ دغه  دَلِيْلْ ددې 

الَّذِيْنَ  ج صلی  لََ هُمْ يَحْزَنوُْنَ   لََ خَوْف  عَليَْهِمْ وَ اَ لََ  اِنَّ اوَْلِيَآءَ اللّ ِ :  ۴ 

نْياَ وَفِی الَْ   وةِ ى فِی الْحَي  لَهُمُ الْبشُْر    ط  مَنوُْا وَكَانوُْا يَتَّقوُْنَ ا   لََ تبَْدِيْلَ   ط   خِرَةِ الدُّ
 .  (۱۰ يوُْنسُْ سُوْرَةُ  ،۶۴،۶۳،۶۲ آيَتْ ) . ط الْعَظِيْمُ  الْفَوْزُ  هُوَ  لِكَ ذ    ط  تِ اللّ ِ لِكَلِم  

وي، نَه به  خَطْرَهْ دي، هغوي ته به نَه کُومَه   دُوْسْتاَنْ  الَلْ ولرئ چي کُوم د    ياَدْ     -:ترَْجَمَهْ 
و  يِې راؤړئ دئ، او  اِيْمَانْ دا هغه خلګ دي چي   وي زَدَهْ  غَمْ هغه  ارْ يِې  يتقََْ  اخِْتِيََ

 الَلْ کِي هِم، د  خِرَتْ آکي هم، او په  ژُوَنْدْ  دُنْيَوِيْ دهغوي لپاره زېرئ دئ په  کړې ده
  کاميَابِي ده زَبَرْدَسْتهَْ نَه کېږي، دغه  بدَْلوُْنْ  ډَوَلْ کي هيڅ  خَبَرُوْ په 

تْ په دغه  لْ تر ټولِِو کي  آيََ رْطْ  اوََّ انْ دادئ چِِي دئ بِِه  شََ مْ لِِري، او  ايِْمََ  دُوَهََ
يْ کړې وي، نو بيِِا  مُخْتاَرَ به  يتقَْو  دادئ چي  شَرْطْ  هِِيڅ  رَهْ بَغيََْ دئ، ددې  وَلَِ
 کي لرئ . پاَمْ نَه سي کېدلَئي، دغه په  وَلِيْ څوک 

 

 بَيَانْ ( مَلََئکُِوْ ) فرِِشْتوُْ د :  ۲۱
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۳او  آيتَوُْنهَْ   ۹ددغه عَقِيدې په اړه  
 کئ . مُلََحَظَهْ 
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انْ وَلرِي نو  ايِْمَانْ  خَبَرُوْ کي به راسي چي پر شپږَ  باَبْ په  ايِْمَانْ د  ؤْمِنْ  انِْسََ  مَُ
و پِِر  توُْ دئ، دهغِِه څخِِه يَِِ انْ بانِِدي  فَرِشََْ اتلَ دئ، نِِو ځکِِه د  ايِْمَََ توُْ سَِِ  فَرِشََْ

 تاسو ته بَيَانېږي . تفَْصِيْلْ 
 دئ عِباَرَتْ کي دغه  الطَّحَاوِيَّةْ  عَقِيْدَةُ په 
يْمَانُ .....   يْمَانُ باِللِ ، وَالَِْ لِ ، هوَکُتبَُِ ، هکَتَِ وَمَلََئِ ، هُوَالَِْ وْمِ ، هوَ رُسَُ وَالْيََ
ةْ ) . هوَ مُر ِ  هوَ حُلْوِ  هوَشَر ِ  هخَيْرِ ، وَالْقَدْرِ ، خِرِ الَْ   دَهْ  ،عَقِيْدَةُ الطَّحَاوِيََّ عَقِيَْ

 (۱۵ :ص ، ۶۶ نِمْبَرْ 
توُْ باندي، دهغِه پِر  الَلْ ، دادئ چي پر اِيْمَانْ او   -:ترَْجَمَهْ  ابوُْ غِه پِر بانِدي، ده فَرِشَْ  کِتََ

و  خُوْږْ ، بدَْ و  ښَهْ ) تقَْدِيْرْ باندي، او پر   وُرَځْ پر    آخِرَتْ باندي، د   رَسُوْلََنوُْ باندي، دهغه پر  
 رَاؤړل دئ . اِيْمَانْ ( باندي هم تِرِخْ 
 کئ . مُلََحَظَهْ کي  بَحْثْ په  ايِْمَانْ يې د  تفَْصِيْلْ نور 
 

 څخه پَيدَا سوي دي  نوُْرْ د  فرَِشْتې
 

 څخه پَيدَا سوي دي نوُْرْ دئ چي د  مَخْلوُْقْ  مَعْصُوْمَ يَو  يتعَاَل   الَلْ د  فَرِشْتې
 دئ حَدِيْثْ دغه  دَلِيْلْ ددې 

ةُ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عَائِشَةَ قاَلتَْ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۱  وْرٍ  خُلِقتَِ الْمَلََئکََِ نْ نَُ قَ ، مَِ وَخُلَِ

نْ نَّارٍ  ارِجٍ م ِ فَ لکَُمْ لِقَ ا  وَخُ ، الْجَانُّ مِنْ مَّ ا وُص ِ  . دَمُ مِمَّ
يْمَانْ ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ ) قةٍَ ،کِتاَبُ الَِْ َِ تفَرََّ هْدِ   ،باَب  فِیْ احََادِيْثٍ مُّ نَمْبَرْ    ،۱۲۹۵ : ص،باَبُ الزُّ

۲۹۹۶/  ۷۴۹۵ ) 
انْ پِېرَاڅخه پَيدَا کِړي دي، او  نوُْرْ يې د  فَرِشْتېچي  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) وْرْ ضُ حُ   -:ترَْجَمَهْ   نََ
ي څخِه پَيِدَا  آدَمْ څخه پَيدَا کړي دي، او حضِرت  لَمْبې( د وُوْرْ ) اوُْرْ يې د  يِې دهغِه شِِ

 ئ دئ .سو بَياَنْ کړئ کُوم چي ستاسو په مَخکِي يې 
وْرْ يې د  فَرِشْتېکي دئ چي  حَدِيْثْ په دغه  انْ څخه پَيِِدَا کِِړي دي، او  نَُ  پېرَانََ
 ي .( څخه پَيدَا کړي داوُْرْ ) وُوْرْ يې د 

 

 کي دئ آيتَوُْ په دغه  بيَاَنْ دي دهغوي  فرَِشْتيِْ  غَټ يِْ څلور 
 

تې دَادْ خِِو هسِِي ډېِِري دي،  فَرِشََْ مېرهيِِا  تعَََْ رف وَ  شََُ ال   الَلْ يِِې صِِِ تِِه  يتعََََ
 دي فَرِشْتِيْ  غَټ ِيْ ده، په دي کي څلور  مَعْلوُْمَهْ 
 . السَّلََمْ  عَليَْهِ  ئيِْلْ اجِبْرَ حضرت 
 . السَّلََمْ  ليَْهِ عَ  مِيْکائيِْلْ حضرت 
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 . السَّلََمْ  عَليَْهِ  اِسْرَافيِْلْ حضرت 
 . السَّلََمْ  عَليَْهِ  عِزْرَائيِْلْ حضرت 
په دغه  تذَْکِرَهْ  السَّلََمْ  عَليَْهِ  مِيْکائيِْلْ او حضرت  السَّلََمْ  عَليَْهِ  ئيِْلْ اجِبْرَ حضرت 
 آيَت کي سوې ده . رَارَوَانْ کښَتهّ 

لََمْ  ليَْهِ عَ  ئيِْلْ اجِبْرَ حضرت  ټْ تِِر ټولِِو  السََّ تهَْ  غََ انوُْ ګڼِِل کېِِږي، پِِر  فَرِشَْ  نبَيََِ
هْ   السَّلََمْ  عَليَْهِ  ئيِْلْ اجِبْرَ رَاؤړل د حضرت  وَحِيْ باندي  هْ باَرَانُ ده،  دَارِيْ  ذمََّ  وْنََ

هْ   السَّلََمْ  عَليَْهِ  مِيْکائيِْلْ وُرَوَل بيا د حضرت   ده . دَارِيْ  ذِمَّ
 

امْ سره  حُکْمْ په  الَلْ  دُوي دغه کارونه د وِي،  انَْجََ نِِو ځکِِه د حضِِرت تِِه رَسَِِ
وَازْ غُوَښتلَ  باَرَانْ څخه  السَّلََمْ  عَليَْهِ  مِيْکائيِْلْ  رف د  جََ ال   الَلْ نَه لِِري، صِِِ  يتعَََ
وِيْ لپاره د  باَرَانْ د  مُسْلِمْ  غَيْرِ غُوَاړئ، بع   باَرَانْ څخه به  بَنِِدَګِي کِِوي،  دِيَْ
هَ کي دئ، په دغه  اِخْتيِاَرْ په  دِيْوِيْ وُرَوَل د  باَرَانْ ده چي  دَهْ عَقِيْ د دُوي دا   وَجَْ
 دئ . حَرَامْ کي  اِسْلََمْ وَرکوِي، دغه په  بلَنَهَْ ته  دِيْوْتاَاو  دِيْوِيْ دُوي وَ 

 
 دي آيتَوُْنهَْ دغه  دَلِيْلْ ددې لپاره 

ا لِِل ِ :  ۱   مَنْ کَانَ عَدُوًّ
 لَ فاَِنَّ اَلل عَدُوٌّ وَجِبْرِيْلَ وَمِيْک   هوَ رُسُلِ  ئِکَتهِ وَمَل  

 فِرِيْنَ ل ِلْک  
 .  (۲  سُوْرَةُ الْبَقرََةْ ،۹۸ آيَتْ )

توُْ ، دهغِه د الَلْ که يِو څِوک د    -:ترَْجَمَهْ  وْ او  فَرِشَْ لْ ، او د وْ نُ لََ رَسَُ لْ او  جِبْرَئِيَْ   مِيْکائِيَْ
  دئ دُښْمَنْ   انوُْ کافِرَ د  الَلْ وي نو )هغه دي واؤري چي(  دُښْمَنْ 

ا ل ِجِبْرِيْلَ فاَِنَّه:  ۲  لهَ قلُْ مَنْ کَانَ عَدُوًّ  . باِِذْنِ اللِ  كَ ی قلَْبِ عَل   نَزَّ

 .  (۲  سُوْرَةُ الْبَقرََةْ ،۹۷ آيَتْ )
لْ دجِبْ !( ووايه کِه يوڅِوک پېغَمْبَرَهْ که )ائ    -:ترَْجَمَهْ  مَنْ   رَئِيَْ مَنْ نِو )، دئ دُښَْ دې  دُښَْ

 .کړئ دئ  ناَزِلْ   زَړَهْ سره ستا پر  اجَِازَتْ په  الَلْ د  کَلََمْ خو دا  سي( هغه
ذِکر راغلئ دئ  السَّلََمْ  عَليَْهِمَا مِيْکائيِْلْ او  ئيِْلْ اجِبْرَ کي د  آيتَوُْ په دغه دواړو 

. 
 

 تذَْکِرَهْ ( مَلكَُ الْمَوْتْ ) عِزْرَائِيْلْ د حضرت 
هْ  السَّلََمْ  عَليَْهِ  رَائيِْلْ عِزْ وَ خلګو ته مَرګ وَرکوَل د حضرت  ده،دغه  دَارِيْ  ذِمَّ

وَرکوَل صِرف د  ژُوَنْدْ او  مَرْګْ سره کوي،  حُکْمْ په  يتعَاَل   الَلْ کار هم دئ د 
نو  ته رَسَوِي، انَْجَامْ   دَنْدَهْ سره دغه  حُکْمْ په  الَلْ دئ د  الَْبَتَّهْ کار دئ،  الَلْ 
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څخه  فَرِشْتوُْ وَغُوَښتلَ سي، د  دُعَاڅخه  الَلْ رف د صِ  باَيَدْ لپاره  ژُوَنْدْ ځکه د 
 نَه

 دئ آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

لَ بِكُمْ ثمَُّ  الِ  ىقلُْ يتَوََف  :  ۳  لَكُ الْمَوْتِ الَّذِیْ وُك ِ      اللّٰ رَب ِكُمْ ترُْجَعوُْنَ كُمْ مَّ
 .  (۳۲  سُوْرَةُ السَّجْدَةْ ،۱۱ آيَتْ )

کړي کُوم چي   وُصُوْلْ پوُرَه پوُرَه  فرَِشْتهَْ تاسو به د مرګ هغه  ٫٫چي: وَوَايَهْ    -:ترَْجَمَهْ 
رَ پر تاسو      ٬٬ته بېوَل کېږئ. پرَْوَرْدِګارْ سوې ده، بيا به تاسو بېرته ستاسو  مُقَرَّ

 ۴  : 
طُوْنَ حَت      ی اِذَا جَآءَ احََدَکُمُ الْمَوْتُ توََفَّتهُْ رُسُلنَُا وَهُمْ لََيفَُر ِ

 . ( ۶ وْرَةُ الَْنَْعاَمْ سُ ،۶۱ آيَتْ )
سوي   اسَْتوََلْ تر دې چي ستاسو څخه د يوََه د مرګ وَخت راسي نو زُمُوږ    -:ترَْجَمَهْ 
هْ ( يَوَه تېفَرِشْ کړي، او هغه )  وُصُوْلْ  پوُْرَهْ  پوُْرَهْ ( اِنْسَانْ هغه ) تې فَرِشْ  نهَ   کُوْتاَهِيْ  ذرََّ
   کوي

 ځَنْډْ لپاره هم  سِيْکنْډْ راسي نو د يَو  خْتْ وَ  مَرْګْ کي دئ چي کله د  آيَتْ په دغه 
 دئ . بَياَنْ  الْمَوْتْ  كُ مَلَ کي د  آيَتْ نَه وَرکوي، په دغه 

 

 تذَْکِرَهْ ( عَليَْهِ السَّلََمْ ) اِسْرَافيِْلْ د حضرت 
 

 مَأمُْوْرْ کولو باندي  پوُْهْ ( پر شُپېلَئ) صُوْرْ د  السَّلََمْ  عَليَْهِ  اِسْرَافيِْلْ حضرت 
 . يک پوُْهْ په شُپېلئَ کي  صُوْرْ د   وُرَځْ په  قيِاَمَتْ دئ، دئ به د سوئ 
 دئ آيتَوُْنَهْ يې دغه  دَلِيْلْ 

وْرِ ففََزِ  عَ مَنْ فِی السَّم  :  ۵   . تِ وَمَنْ فِی الَْرَْضِ و  وَيَوْمَ ينُْفخَُ فِی الصُّ

 . ( ۲۷  سُوْرَةُ النَّمْلْ ،۸۷ آيَتْ )
مَانوُْ کېږي، نو د  پوُْهْ کي  صُوْرْ چي په  رَ ځْ وُ او په کُومَه    -:ترَْجَمَهْ  ټِولَ  مځکَياو  آسَْ

 . سي ګَبْرَاؤبه  باَشِنْدَګانْ 

وْرِ فَصَعِقَ مَنْ فِی السَّم  :  ۶  تِ وَمَنْ فِی الَْرَْضِ اِلََّ مَنْ شَآءَ و  وَنفُِخَ فِی الصُّ

 ُ  اللّ 
مَرْ ،۶۸ آيَتْ )     نْظُرُوْنَ ى فاَِذَا هُمْ قَِياَم  يَّ ثمَُّ نفُِخَ فيِْهِ اخُْر      ط    ( ۳۹  سُوْرَةُ الزُّ

. 
وْهْ ( کِي بِه شُپېلَيْ ) صُوْرْ او په    -:ترَْجَمَهْ  مَانوُْ کېِږي نِو پِه  پَُ کِي چِي  مځکَهاو  آسَْ

يې وَغُوَاړي، بيا  الَلْ دهغو څخه کُوم چي  سِوَا مَاسي،   بېْهُوْښَهْ څومره دي، هغه به ټوله  
  وي ګُورِي به. وَلََړْ  دَمْ  يَوَهْ ي نو هغه ټولَ خلګ به په کېږ پوُْهْ  وَارْ  دُوَهَمْ به 
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دِيْهِمَا  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ سَعِيْدٍ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۲  وْرِ باِيََْ احِبَیِ الصَُّ اوَْ اِنَّ صََ

  . ی يؤُْمَرَانِ قَرْناَنِ يلََُحِظَانِ النَّظَرَ مَت  فِيْ ايَْدِيْهِمَا 
هْدْ ،رِيْفْ اِبْنِ مَاجَهْ شَ )  (۴۲۷۳ نَمْبَرْ   ،۶۲۳  :ص  ،باَبُ ذِکْرِ الْبعَْثِ ،کِتاَبُ الزُّ

 دي، ښکرَانْ  دُوَهْ کي  لََسْ په  يکونک پوُْهْ   صُوْرْ چي د  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 
مْ کولو  پوُْهْ کي د  صُوْرْ  پهګُوري چي کله به دې ته  مُسَلْسَلْ  بغََيْرَهْ د سترګو د رَپَوُلوُ   حُکَْ

 کي( . پوُْهْ کي  صُوْرْ کېږي؟ )چي بسَ دا په 
وْ پِِه دغِِه  دِيْثْ او  آيتَََُ وْرْ کِِي د  حَََ وْهْ د  صََُ تېکِِونکي  پََُ يعنِِي حضِِرت  فَرِشََْ
 سوئ دئ . بيَاَنْ  السَّلََمْ  عَليَْهِ  مِيْکائيِْلْ 

 

 بَيَانْ ( فرَِشْتوُْ ) کِرَامًا کَاتِبِيْنُ د 
 

رَفْ  ڼْ کَِ و بَله پر ا طَرَفْ  ښِيْ پر  يَوَهْ دي،  رِشْتِيْ فَ ، دغه دُوې کاتبِيِْنْ  کِرَامًا ، طََ
هْ دغه دواړې زُمُوږ کړي  يْ د  لِيکِِي، عَمَلوُْنََ رَفْ  ښَِ تهَْ  طََ هْ   فَرِشَْ هْ  ښََ  عَمَلوُْنََ

 دئ آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ لِيکِي،  عَمَلوُْنهَْ  بَدْ   فَرِشْتهَْ  طَرَفْ  کِڼْ لِيکي او د 

    يَعْلمَُوْنَ مَا تفَْعلَُوْنَ  لَکِرَامًا کَاتِبِيْنَ  لَفِظِيْنَ لَح  وَ اِنَّ عَلَيْکُمْ :  ۷ 
نْفِطَارْ ،۱۲،۱۱،۱۰ آيَتْ )  . (۸۲  سُوْرَةُ الَِْ

ه  حَالََنْکِهْ    -:ترَْجَمَهْ  رَانِ پر تاسِو بانِدي څَِ تې) نګَِْ رِيْ ( فَرِشَْ رَّ زْ هغِه   دي، مُقََ زَّ  مُعََ
 دي. رْدَارَهْ خَبَ چي ستاسو په ټولو کارو   لِيکُونکِي

 راغلئ دئ . بَيَانْ   فَرِشْتوُْ  ٬٬ کَاتبِِيْنُ  کِرَامًا ٫٫کي د  آيتَْ په دغه 
 

 بَيَانْ ( فَرِشْتوُْ ) مُنْکَرْ نکَِيْرْ د 
 

تِيْ دغه دُوې  انْ دي، چِِي کلِِه  فَرِشَْ رْ پِِه  انِْسََ ي نِِو دغِِه دُوې  قبََْ کِِي پرېبَاسِِِ
 کوي . سُوَالوُْنهَْ څخه درې  (مُرْدَهْ وَرتهَ رَاسِي، او د مَړي ) تېفَرِشْ 
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

دُکُمْ ، الْمَي تُِ  اِذَا اقَْبَرَ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۳  الَ احَََ ، اوَْ قََ

 . نَّکِيْرُ خَرُ الاتَاَهُ مَلکََانِ اسَْوَدَانِ ازَْرَقاَنِ يقُاَلُ لَِحََدِهِمَا الْمُنْکَرُ وَالَْ  
 (۱۰۷۱  نمَْبرَْ  ،۲۵۸  :ص  ،مَاجَاءَ فیِْ عَذاَبِ الْقَبْرِ باَبُ  ،کِتاَبُ الْجَناَئزِْ ،شَرِيْفْ  تِرْمِذِیْ )
وَل سِي،  قَبْرْ چي مَړَئ په  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) وْرْ ضُ حُ   -:ترَْجَمَهْ  وائِي چِي  رَاوِيْ کي کښُېښُِ

وْ کي کښېښُوَل سي، نو په رنِګ  قَبْرْ ه چي په تاسو کي يَو پ فَرْمَائِلْ يايې دارنګه وَ   رِيْ تَُ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

وْمْ يې وي، د هغه څخِه د يِوې  سَترګِي شنېراسي چي  فَرِشْتې رْ  نَُ ي  مُنْکََ دئ، او د بلَِِ
 . نکَِيْرْ  نوُْمْ 

 راغلئ دئ . بيَاَنْ  فَرِشْتوُْ   نکَِيْرْ  مُنْکَرْ کي د  حَدِيْثْ په دغه 
 

 وي رَهْ تاَبِعْدَا فرَْمَانْ د  الَلْ د  فرَِشْتې
 

 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

كْرَمُوْنَ :  ۸     يَعْمَلوُْنَ  باِلْقَوْلِ وَهُمْ باِمَْرِه لََ يَسْبقِوُْنهَلَ  بَلْ عِباَد  مُّ
 .  (۲۱ سُوْرَةُ الَْنَْبِياَءِ ،۲۷،۲۶ آيَتْ )

تې! بلکِه )اللْ  سُبْحَانَ   -:ترَْجَمَهْ  دَګانِ ( الَلْ خِو د  فَرِشَْ تْ چِي دي  بَنَْ زَّ ورکِول سِوئ  عَِ
هْ دُوي دهغه څخِه   دئ ه  زِياَتََ رَهْ بلََِ ه کِوي، او هغِه دده پِر  خَبََ مْ نَِ لْ بانِدي  حُکَْ  عَمََ
  کوي

 ۹  : 
الْمَل   تکَْبِرُوْنَ وَّ مْ لََيَسََْ ةُ وَهََُ َََ وْنَ   ئکِ ََُ وْقِهِمْ وَيفَْعلَ َََ نْ ف مْ مََ ِ افوُْنَ رَبَّهََُ  يَخَََ

 . (۱۶ سُوْرَةُ النَّحْلْ ،۵۰ تْ آيَ )         السَّجْدَة مَايؤُْمَرُوْنَ 
هْ هغه هيڅ يَوَه  او کوي، سَجْدَهْ ته  الَلْ  تنَْهَااوټوُلِي فرَِشتې   -:ترَْجَمَهْ    نَه کوي تکََبُّرْ  ذَرَّ

وَړ دئ، او هغِه کِار کِوي  پَرْوَرْدِګارْ دُوي دخپل هغه  څخه بېرېږي کُوم چي پِر دُوي لُِ
   وَرکول کېږي حُکْمْ کُوم چي دُوي ته 

رف د  ناَفَرْمَانِيْ  فَرِشْتېکي وَيلَ سوي دي چي  آيتَوُْ په دغه  نَه کِِوي بلکِِه صِِِ
 دئ . فِطْرَتْ وي، بسَ دغه د دُوي  رَوَانِ باندي  حُکمْ پر  الَلْ 
 

لْ  فَرِشْتوُْ تر  انِْسَانْ چي  ده عَقِيْدَهْ زُمُوږ دا  وْرْ دئ، او  افَْضََ خِِو تِِر  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
څخه  الَلْ او د دئ،  افَْضَلْ هم  رَسُوْلََنوُْ او تر ټولو  انَْبيِاَءُ ، تر ټولو فَرِشْتوُْ ټولو 

 ده . غَټَّهْ تر ټولو  مَرْتبَهَْ و  مَقاَمْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وروسته د 
 کئ . مُلََحَظَهْ کي تاسو  عُنْوَانْ په  بَشَرْ و  نوُْرْ د  تفَْصِيْلْ ددې 
 

 بَيَانْ (  پېرَاناَنوُْ ) جِنَّاتُ د :  ۲۲
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۲او  آيتَوُْنهَْ   ۸ې په اړه  ددغه عَقِيد
 کئ . مُلََحَظَهْ 
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  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

پَيدَا کِِړي وُو،  جِنَّاتْ  يتعَاَل   الَلْ مَخکِي  انِْسَاناَنوُْ څخه مَعلوُمېږي چي تر  آيتَْ د 
ال   الَلْ لکبله وروسِِته  مَصْلَحَتْ لېکن د  انْ  يتعَََ هْ دده پِِه  پَيِِدَا کِِئ، او  انِْسََ  ذَرِيْعََ

 کړه . ابَاَدَ سره يې مځکه 
 

 دي کړي څخه پَيدَا  اوُْرْ يې د  جِنَّاتْ 
 

 دئ آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

 .  (۱۵  سُوْرَةُ الْحِجْرْ ،۲۷ آيَتْ )  هُ مِنْ قبَْلُ مِنْ نَّارِ السَّمُوْمِ وَالْجَآنَّ خَلقَْن  :  ۱ 
  د لمَبې څخه پَيدَا کړئ وُو اوُْرْ خکي د ددې څخه م ږمُو  پېرَاناَنْ او    -:ترَْجَمَهْ 

ارِ :  ۲  نْ نَّارٍ  وَخَلقََ الْجَآنَّ مِنْ مَّ حْم  سُوْرَةُ ،۱۵ آيَتْ )  ج جٍ م ِ  . ( ۵۵ نْ الرَّ
    ( څخه پَيدَا کړللَمْبېد تاَؤ ) اوُْرْ يې د  پېْرَاناَنْ او    -:ترَْجَمَهْ 

 څخه پَيدَا کړي دي . اوُْرْ يې د ( پېرَاناَنْ ) جِنَّاتْ کي دئ چي  آيتَْ په دغه 
 

 کړئ دئ څخه پَيدَا  خَاؤرُوْ يې د  انِْسَانْ 
 

 دئ آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

 ۳  : 
نْ طِيْنٍ ثمَُّ قَض    .  (۶  نْعاَمْ سُوْرَةُ الََْ ،۲ آيَتْ )  ط ی اجََلًَ هُوَ الَّذِیْ خَلَقَکُمْ م ِ

څخه پيدا کړي ياست، بيايې )ستاسو  يْ خَټِ  دېنَوْ دئ چي تاسو يې د  ذاَتْ هغه    -:ترَْجَمَهْ 
رْ  مِيْعاَدْ ( يَو ژُوَنْدْ د   . کړئ مُقَرَّ

 ۴  : ُ نْ ترَُابٍ ثمَُّ مِنْ نُّطْفةٍَ ثمَُّ جَعلََكُمْ ازَْوَاجًاوَاللّ   ط      خَلَقَكُمْ م ِ

 . ( ۳۵  سُوْرَةُ فاَطِرْ ،۱۱ آيَتْ )
څخه، بيا يې تاسو  نطُْفېي ياست، بيا يې د څخه پَيدَا کړ  خَاؤرُوْ تاسو د   الَلْ او      -:ترَْجَمَهْ 
 . کړي ياست  جُوْړې جُوْړې

 څخه پَيدَا کړئ دئ . خَاؤرُوْ يې د  انِْسَانْ کي هم دئ چي  آيتَْ په دغه 
 

 وي عَمَلْ  بدَْ او بَع   عَمَلْ  نېکْ  جِنَّاتْ بَع  
لېکن  هم وي، عَمَلْ  بَدْ کونکي هم وي، او بع   عَمَلْ  ښَهْ کي بع   جِنَّاتوُْ په 

يې ډېر  بَدْ او  لَږْ يې  ښَهْ څخه سوئ دئ، نو ځکه  اوُْرْ د  دَائِشْ پيَْ د دُوي خو 
 وي

 دئ آيتَْ دغه  دَلِيْلْ هم سته دهغه  عَمَلْ  ښَهْ کي  جِنَّاتوُْ دا چي په 
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

نَ الْجِن ِ فَقَالوُْ    قلُْ اوُْحِیَ الَِیَّ :  ۵   لَناً عَجَبًاا  ا انَِّا سَمِعْناَ قرُْ انََّهُ اسْتمََعَ نَفَر  م ِ
شْدِ فَا    يَّهْدِیْ   سُوْرَةُ  ، ۲،۱ آيَتْ )  لَاحََدًا وَلَنْ نُّشْرِكَ بِرَب نِاَ   ط همَنَّا بِ الَِی الرُّ

 .  (۷۲ جِنْ الْ 
رَاغَلِي دي چي د پېرانانو يوَې ډَلِي   وَحْيِ ته  مَا  ٫٫:وَوَايَهْ !( پېْغَمْبرََهْ )ائ    -:ترَْجَمَهْ 

  عَجِيْبْ مُوږ يوَ  ٫٫ته وويل چي: قَوْمْ خپل(  وُلََړُوْ سره وَاؤرېدَئ، او )  غَوْرْ ( په قرُْآنْ )
  اِيْمَانْ کوي، نو ځکه مُوږ پر هغه  رِهْنمََايِيْ ته  لََرَهْ  سِيدَهْ چي   اوَرېدَلَئ دئ، قرُْآنْ 

   . نَه مَنوُ  شَرِيْکْ کي  عِباَدَتْ په  سره هيڅ څوک  پَرْوَرْدِګارَهْ رَاؤړَئ دئ، او د خپل  

 رَاړئ . اِيْمَانْ  جِنَّاتوُْ کي دئ چي بعضو  آيتَْ په دغه 
 

 لپاره پَيدَا سوي دي . عِباَدَتْ د  الَلْ د  انِْسَاناَنْ او  جِنَّاتْ 

نْسَ اِلََّ لِيَعْبدُُوْنِ :  ۶   .  (۵۱ تْ رِي  سُوْرَةُ الذ   ،۵۶ آيَتْ )    وَمَا خَلَقْتُ الْجِنَّ وَالَِْ
ه دي پَيِدَا کِړي  بَلْ د  بغََيْرَهْ ددې  اِنْسَاناَنْ او  پېرَاناَنْ   مَااو    -:ترَْجَمَهْ  هيڅ کِار لپِاره نَِ

  کوي. عِباَدَتْ  زَمَاچي دُوي به 

 

 کوي لېکن دُومرَه هم پرېشَانَ  انِْسَاناَنْ خو  جِنَّاتْ 
 دئ رَوَانْ ( زِياَتوُْبْ ) غُلْوَ په دي کي  سَباَ ننَْ نَه لکه څومره چي 

 
 دي حَدِيْثوُْنهَْ  يې دغه دَلِيْلْ 

ی ِ :  ۱  ن ِ   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ عَنِ النَّبَِ نَ الْجَِ ا مَ ِ الَ اِنَّ عِفْرِيْتًَ یَّ  قََ تْ عَلََ تفَلَََّ

ل  اوَْ کَلِمَةً نَحْوَهَا لِ ، الْباَرِحَةَ    . فاَمَْکَننَِیَ اللُ مِنْهُ ، وةَ يقَْطَعَ عَلَیَّ الصَّ
جِدِ  باَبُ  ،وةْ ل  کِتاَبُ الصَّ ،شَرِيْفْ  بخَُارِیْ ) رْ  ،۸۰ :ص ،الَْسَِيْرِ اوَِ الْغَرِيْمِ يَرْبطُِ فِی الْمَسَْ  نَمْبََ

ل  باَبُ جَوَازِ لعَْنِ الشَّيْط   ،کِتاَبُ الْمَسَاجِدْ ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ /  ۴۶۱ اءِ الصََّ ذِ نِ فِیْ اِثْنََ وُّ وةِ وَالتَّعََ

 (۱۲۰۹ ،۵۱ نَمْبَرْ  ،۲۲۰ :ص ،مِنْهُ 
رَارَتِيْ شپَه يَوَه  پَرُوْنْدْ چي  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) ضُوْرْ حُ   -:ترَْجَمَهْ  نْ  شََ اپِر  جَِ هْ بانِدي  مََ  حَمْلََ

 رَاکئ . قدُْرَتْ ته دهغه د نِيوُلوُ  مَا يتعَاَل   الَلْ کي، لېکن  خَرَابْ رَا  لمُُوْنْځْ  زَمَاوکړه چي 
 کوي . پرېشَانَ   انِْسَانْ  جِنَّاتْ سو چي  مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثْ ددې 
 

ابِ :  ۲  نُّ ، عَنْ ابَِیْ عُثمَْانَ قاَلَ اتَتَْ امِْرَاةَ  عُمَرَ بِنِ الْخَطََّ تهَْوَتِ الْجَِ تْ اِسَْ قاَلََ

 .  زَوْجَهَا فاَمََرَهَا انَْ تتَرََبَّصَ ارَْبعََ سِنيِْنَ 
 ( ۸۴۸۳  /۳۸۰۳  نمَْبرَْ  ،۲۱۷ : ص ، ۳ : ج  ،باَبُ الْمَهْرِ  ،کِتاَبُ الن کَِا ْ ،دَارِ قطُْنِیْ )
وَه ښِځه   -:ترَْجَمَهْ  رْ يَِ نِ  عُمََ ابْ  بَِ انوُْ يِې  هْ مېَړَ تِه راغلِه چِي  خَطََّ وُړَئ وُو، نِو  پېرَانََ

 وَرکئ . حُکْمْ تېرولو  عِدَّتْ د  مِياَشْتِيْ ته څلور  يهغه ښځ عُمَرْ رت ضح
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انْ سو چِِي  مَعْلوُْمْ ( څخه صَحَابِيْ  قَوْلِ ) اثَرَْ ددغه  انْ  پېرَانََ ه کِِولَ انِْسََ ئي پوُرتَِِ
 ته بېوَلَئي سي . مَقاَمْ سي، او بلَ 

 کوي . پرېشَانَ  انِْسَانْ هم  جِنَّاتْ سو چي  مَعْلوُْمْ څخه  احََادِيْثوُْ ددغه 
 

 وسېږئ هُوْښْيَارَ څخه  دَارَانوُْ  ټيکَهْ د  جِنَّاتُ د 
وم چِِي  تعَْوِيْذْ  عُمُوْمًادئ چي  حَالتَْ دارنګه  سَباَ نَنْ لېکن  اتْ کِِونکي او کُِِ  جِنََّ

هْ څخه  اسُْتاَذَانوُْ  و وي، هغوي د خپل جَاهِلََنْ او  لََعِلْمَ ري کوي هغه لي   تعَْوِيْذُوْنََ
کِِړې وي، نِِو  اِزْدَهْ چِِي يِِې  چَالََکِيْ او  مَکَّارِيْ کړي لکه  دَهْ اِزْ دُومرَه نَه وي 
هْ کونکي ته وَرسې هغِِه دارنګِِه  تعَْوِيْذْ ځکه چي کُوم  هْ  دَرْمِياَنََ رِيْ  دَرْمِياَنََ  خَبََ

اته نژِدې خلګو پر  تاَدا درته وائي چي  مَثلًََ ، ويک ادُوْ بانِِدي  تََ کِِړئ دئ،  جََ
 هم سته او هم نَسته . جِنَّاتْ دئ، يعني  اثَرَْ  جِنَّاتوُْ باندي د  تاَپر 

ااوُس ده  ذْ تِِه  تََ ذْ دَرکِِئ او دُوې مِيَاشِِتيِ تېِِري سِِوې د  تعَْوِيََْ رْ هِِيڅ  تعَْوِيََْ  اثََََ
ابيا هغه ته وَرَغَلِِې، نِِو وائِِي چِِي  وَارْ  مْ دُوَهَ ښکاره نَه سو او تهَ  خِِو دُوَه  مََ

مْ بانِِدي  تاَپر  جِنَّاتُ پِنځُو  انْدَانْ خَ وَيَاستلَ، اوُس دهغه د  جِنَّاتْ  هْ  وَارْ  دُوَهََ  حَمْلََ
ه  وَخْتْ  مِياَشْتِيْ کړې ده، اوُس ددې د اِيستلَوُ لپاره دُوې  وَاړي، او پِنځَِِ  زَرَهْ غُِِ

س پِِه دغِِه رنګِِه پِِه لَ  ي[ رُوپئَ نِِور۵۰۰۰] توُْ ګېِِږي، بَِِ توُْ  مِياَشَْ دئ  مِياَشَْ
دَهْ پرېشَانَ وي او هيڅ  عَوَامْ خپلي رُوپئَ کشَوِي، او  هم نَه وي، دارنګه هم  فاَئَِ

ذْ سِِوي دي چِِي  ََْ وْ  تعَْوِي رِيْضْ د  ګرَانََُ ِِه  مَََ وْفْ کِِي دُومِِرَه  زَړَهْ پ ِِره  خَََ او بې
د دغِِه  ذَالِه  څخه نَه وُزِي،  زَړَهْ  هغه بېره دده د وَخْتْ وَاروَاچَوِي، چي په ډېر 

 څخه ځانونَه ګُورَئ . ګرَانوُْ  تعَْوِيْذْ رنګه 
 

 څخه پَيدَا دئ  اوُْرْ هم د  شَيْطَانْ 
څخِِه  اوُْرْ څخه دئ او هغه يِِې هِِم د  خَانْدَانْ ( د پېرَاناَنوُْ ) جِنَّاتوُْ هم د  شَيْطَانْ 

( ته مَابيَْنْ ) صَفْ و  فَرِشْتوُْ کبله دئ د کولو ل عِباَدَتْ د ډېر  الَْبتََّهْ پَيدَا کړئ دئ، 
يْطَانْ وسو نو د  حُکْمْ کولو  سَجْدَهْ ته د  فَرِشْتوُْ راغلئ وُو، او چي کله وَ  هِِم  شََ

لْ وَ نَه کړه، او دا  سَجْدَهْ دئ، لېکن ده  حُکْمْ ته هم دغه  مَاسو چي  خِياَلْ دا   دَلِيَْ
ايې وُړَاندِي کئ چي  اڅخِِه دئ، او  اوُْرْ پَيِِدَائشِ د  زَمََ هْ  زَمََ امْ او  دَرَجََ تِِر  مَقََ

 نَه کوم . سَجْدَهْ ته  انِْسَانْ وَ  زَهْ دئ، نو ځکه  زِياَتْ  انِْسَانْ 
 دئ آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

نْهُ  انَ اَ قاَلَ  طمَرْتكَُ اَ ذْ اِ تسَْجُدَ  لََّ  اَ قاَلَ مَا مَنَعَكَ :  ۷   نَّارٍ  مِنْ  یْ خَلقَْتنَِ  ج خَيْر  م ِ

 .  (۷ عْرَافْ سُوْرَةُ الََْ  ،۱۲ آيَتْ )    نٍ طِيْ  مِنْ  هخَلقَْتَ وَّ 
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کولو څخه کُوم  سَجْدَهْ کړئ وُ نو تهَ د  حُکْمْ تهَ  تاَ  مَاچي کله   ٫٫:فَرْمَائِلْ   وَ   الَلْ     -:ترَْجَمَهْ 
م، ا وْرْ اُ د  زَهْ   تاَيَم،  بِهْترَْ تر ده  زَهْ  ٫٫ده وويل: ٬٬کړې؟ مَنْعَ شِي  و دئ څخه پيدا کړئ يَِ
   ٬٬څخه پيدا کړئ  رُوْ خَاؤْ دي د ( آدَمْ )

يْطَانْ کي دئ چي د  آيتَْ په دغه  څخه دئ، وروسته يِِې دئ د  اوُْرْ پَيدَائشِ د  شََ
 همېشه لپاره وَشَاړَئ .

 

 نَه سي لِيدَلَئي  قَبِيْلَهْ او دهغه  شَيْطَانْ بيا  اِنْسَانْ 
 
 دئ آيتَْ يې دغه  لِيْلْ دَ 

ىكُمْ  هنَّ اِ:  ۸  سُوْرَةُ   ،۲۷ آيَتْ )     طترََوْنَهُمْ  مِنْ حَيْثُ لََ  هلُ وَقبَيِْ  هُوَ يَر 

 .  (۷  عْرَافْ الََْ 
دئ او دده ملګري دهغه ځايَه څخه تاسو وِينِي چي تاسو يې دهغه ځايَه څخِه    -:ترَْجَمَهْ 
 . نَه وينئ
 ذَا لِه   لِيدَلَئي، و نَه س شَيْطَانْ ( اِنْسَانْ کي دئ چي مُوږ )يعني  آيَتْ په دغه 

 کُوښَښ کول په کار دئ . پوُْرَهْ ددغه څخه د ځان سَاتلَوُ 
 

 سي قَائِمْ به  حَشَرْ :  ۲۳
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۲او  آيتَوُْنهَْ   ۸۱ددغه عَقِيدې په اړه  
 کئ . مُلََحَظَهْ 

 
کي بيا بَل  بَرْزَخْ  په بَعْدْ دئ چي مُوږ مَړَه سو دهغه  خِياَلْ د بعضو خلګو دا 

، بلکه د مرګ وروسته به مُوږ يو  کِتاَبْ و  حِسَابْ نَستهَ، او نَه به  ژُوَنْدْ 
 يتعَاَل   الَلْ ده،  عَقِيْدَهْ دغه  ناَسْتکَانوُْ او  دَهْرِيَانوُْ به سو، د  خَتْمْ سو او  خَاؤْرِيْ 
  وَارْ  دُوَهَمْ دي چي دغه رنګه نَه ده، بلکه د مرګ وروسته به بيا  فَرْمَائلِِيْ 
وَرکوِي،  حِسَابْ  اعَْمَالُ د خپلو کړو  مَيْدَانْ پر  قيِاَمَتْ وي، هر کس به د  ژُوَنْدْ 

 وي . دُوْږَخْ وي، يا به  جَنَّتْ او بيا به دده لپاره يا 
کي، او بيا به  ژُوَنْدَئْ  انِْسَانْ کي  قبَْرْ به په  يتعَاَل   الَلْ دادئ چي  مَطْلبَْ  حَشْرْ د 
 کېږي . حِسَابْ ته وَرَسَوِي، او هلته به  مَيْدَانْ وَ  حَشْرْ د 

 سته  ثبُُوْتْ کي ددې  آيتَوُْ په دغه 

وْرِ وَنَحْشُرُ الْمُجْرِمِيْنَ يَوْمَئِذٍ زُرْقاً:  ۱      ج صلیيَّوْمَ ينُْفخَُ فِی الصُّ
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 . (۲۰  ه  سُوْرَةُ ط   ، ۱۰۲ آيَتْ )
وْهْ کي  رْ صُوْ چي په  وُرَځْ په کُومَه    -:ترَْجَمَهْ  وږ ټِولَ  وُرَځْ کېِږي، او پِه هغِه  پَُ بِه مُِ
   اوََښتِي پراته وي، شَنَهْ کړو چي دُوي به  جَمَعْ رَاټينګ کړو دارنګه به سره  مُجْرِمَانْ 

بُ بِا  :  ۲  نْ يُّكَذ ِ مَّ ةٍ فَوْجًا م ِ      تنِاَ فَهُمْ يوُْزَعُوْنَ ي  وَيَوْمَ نَحْشُرُ مِنْ كُل ِ امَُّ

 . (۲۷ النَّمْلْ  وْرَةُ سُ  ،۸۳ آيَتْ )
تْ مَه هېروئ چي مُوږ د هر  وُرَځْ او هغه    -:ترَْجَمَهْ  ورَه  امََُّ وْجْ څخِه دهغِه خلګِو پُِ  فََ

وږ د  وْ رَاټينګ کړو رَايَوَلوُ کُوم چي زُمُِ ذِيْبْ  آيَتَُ هْ بِه کِاوئ، بيِا بِه دُوي  تکََْ  جَمَاعَتوُْنََ
  کړو. جَمَاعَتوُْنَهْ 

حَشَرْن   لَ الْجِبَالَ وَترََى الَْرَْضَ باَرِزَةً يَوْمَ نسَُي ِرُ  وَ :  ۳   هُمْ فلََمْ نغُاَدِرْ مِنْهُمْ وَّ

ةٍ لقََدْ جِئتْمُُوْناَ كَمَا خَلقَْن   ط اللّٰ رَب ِكَ صَفًّاوَعُرِضُوْا عَل   جاحََدًا لَ مَرَّ  كُمْ اوََّ
بَلْ  ز 

وْعِدًا  .  (۱۸  الْکَهْفْ سُوْرَةُ  ،۴۸،۴۷ آيَتْ )           زَعَمْتمُْ الََّنْ نَّجْعَلَ لَكُمْ مَّ

ه  خِياَلْ په  وُرَځْ او )هغه    -:ترَْجَمَهْ  اتئَ( پِه کُومَِ وږ  وُرَځْ کِي وَسَِ هْ چِي مُِ  رَوَانْ  غُرُوْنََ
هْ او تهَ به مځکه وَوِينې چي هغه ، کړو ه ده خَلََسََ وږ بِه دُوي ټِول ، )ښِکاره( پرََتَِ او مُِ

ټول به ستا  او  د ُوي څخه به يَو هم نَه پرېږدو د  او کړو، جَمَعْ رَاګِير کړو يَوځائ به 
تړَِي پېش کړو، آخِر تاسو مُوږ ته دغه رنګِه راغلاسِت لکِه  صَفْ په حُضُورکي  رَبْ د 

رْعَکْسْ تاسِوپَيدَا کِړي وَاسِت، ددې  وَارْ څنګه چي مُوږ لوُمړئ  وَهْ ستاسِو دا  بََ وه    دَعَْ
رْ چي مُوږ  ستاسو  لپاره )دغه(     هيڅ کله نَه رَاوَلوُ (حْشَرْ مَ )وَخت  مُقَرَّ

 

 کړي ژُوَنْدِيْ   دُوَبَارَهْ ( به ګانْ  مُرْدَهْ مَړي )
 

ته به بوُزِي، او  مَيْدَانْ وَ  قِيَامَتْ کړي، د  ژُوَنْدِيْ بيا رَا  وَارْ  دُوَهَمْ به  ګانْ  مُرْدَهْ 
 يد آيتَوُْنَهْ يې دغه  دَلِيْلْ اخََستلَ کېږي،  حِسَابْ هلته به د دُوي څخه 

 .  (۲۳  الْمُؤْمِنوُْنْ  سُوْرَةُ  ،۱۶ آيَتْ )      مَةِ تبُْعثَوُْنَ ثمَُّ انَِّكُمْ يَوْمَ الْقِي  :  ۴ 
   ژُوَندِي کېږئ وَارْ  دُوَهَمْ  يَقِيْناًتاسو  وُرَځْ په  قِياَمَتْ بيا به د    -:ترَْجَمَهْ 

  ، ۶ آيتَْ )        لَ  قَدِيْر  اللّٰ كُل ِ شَیْءٍ عَل   اللّٰ وَ انََّهيحُْیِ الْمَوْت   وَ انََّه:  ۵ 

 .  (۲۲  الْحَجْ  سُوْرَةُ 
   دئ  قاَدِرْ څَه هر اچََوِي، او هغه پر  رُوْ ْ کي ( مُرْدَهْ ګانُ )او هغه په مړُو    -:ترَْجَمَهْ 

  سُوْرَةُ  ، ۹ آيتَْ )     لَ اللّٰ كُل ِ شَیْءٍ قَدِيْر  عَل   هُوَ  اللّٰ وَ يحُْیِ الْمَوْت   هُوَ  وَ :  ۶ 

 .  (۴۲ یالشُّوْر  
   لري  قدُْرَتْ څَه هر ، او هغه پر  کوي ژُوَنْدِيْ ( مُرْدَهْ ګانْ ) او هغه مَړي   -:ترَْجَمَهْ 

ةٍ   انَْشَاهَََا   قلُْ يحُْيِيْهَا الَّذِیْ   قاَلَ مَنْ يُّحْیِ الْعِظَامَ وَهِیَ رَمِيْم  :  ۷  لَ مَرَّ  ط   اوََّ

وَهُوَ بِكُل ِ خَلْقٍ عَلِيْمُ 
 .  (۳۶  س  ةُ ي  سُوْرَ   ۷۹   / ۷۸ تْ آيَ )      لَنِ 
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 هيرېوَرکوِي سره ددې چي هغه  ژُوَنْدْ ته به څوک  هَډُوْکُوْ دغه  ٫٫وائي چي:   -:ترَْجَمَهْ 
وم چِي ذاَتْ هغه ) ژُوَنْدْ دغه ته به  ٫٫چي: وَوَايَهْ  ٬٬سوي وي؟ هِيرې لْ ( ورکوي کُِ  اوََّ
   په هر کار پوُهېږي، يې دُوي پَيدَا کړي وُو، او هغه د پَيدَا کولو وَارْ 

 کوي . ژُوَنْدِيْ   دُوْباَرَهْ کي دئ چي مَړي به  آيتَوُْ په دغه 
 

 وي كْ مَالِ   مَحْشَرْ  د به الَلْ 
يْنِ م  :  ۸   .  (۱  الْفاَتحَِهْ  سُوْرَةُ  ،۳ آيَتْ )      لِكِ يَوْمِ الد ِ

  دئ( . كْ مَالِ  مَحْشَرْ  نِ مَيْدَادئ )يعني د  كْ مَالِ  وُرَځِيْ د  بدَْلېچي د    -:ترَْجَمَهْ 

ارِ لِِل ِ  ط لِمَنِ الْمُلْكُ الْيَوْمَ :  ۹    الْمُؤْمِنْ  سُوْرَةُ  ،۱۶ آيَتْ )        الْوَاحِدِ الْقَهَّ

۴۰)  . 
رف د  ٫٫به يَو وي چي:( جَوَابْ ) ٬٬؟ننَْ ده  باَچَهِيْ د چَا  ٫٫)وَبَه وَيلَ سي:(   -:ترَْجَمَهْ  صِِ
  ٬٬دئ. ارْ قَهَّ و  وَاحِدْ چي  الَلْ 

به نَه وي  كْ مَالِ دئ، بلَ  كْ مَالِ   وُرَځِيْ د  مَحْشَرْ د  الَلْ کي دئ چي  آيتَوُْ په دغه 
. 
 

 کېږي حِسَابْ به د هر چَا سره  مَحْشَرْ په 
 
کي چې هر  ژُوَنْدْ کېږي، او په  حِسَابْ  پوُْرَهْ  پوُْرَهْ به  مَيْدَانْ پر   حْشَرْګاهْ د 

وَ مَختهَ  انِْسَانْ به د  ناَمَهْ  اعَْمَالْ وي دهغه ټولو  کړئ شَرْ و  خَيْرْ څومره 
 کاميَابَ کي  حِسَابْ به کېږي، څوک چي په  حِسَابْ وُړَاندِي سي، او د ټولو 

به  يعَال  تَ  الَلْ سي،  ناَکامَ وَرکي، څوک چي  جَنَّتْ به هغه ته  يتعَاَل   الَلْ سي، 
 کي وَاچَوِي . جَهَنَّمْ هغه په 

نَه  حِسَابْ سره به  زَمَانَه کوي چي  فکِْرْ دا  وَخْتْ دي په هيڅ  انْ انِْسَ  ذَالِه  
 ده  فَهْمِيْ  غَلَطْ او  فکِْرِيْ  غَلَطْ کېږي، دا دده 

 دي آيتَوُْنَهْ يې دغه  دَلِيْلْ 

ا فيِْهِ وَيقَُوْلوُْنَ ي  وَوُضِعَ الْكِت  :  ۱۰  الِ وَيْلَتنَاَ مَ بُ فتَرََى الْمُجْرِمِيْنَ مُشْفِقِيْنَ مِمَّ

لََ كَبيِْرَةً اِلََّ  احَْص  ذَا الْكِت  ه    وَوَجَدُوْا مَا عَمِلوُْا حَاضِرًا  ج  هَابِ لََ يغُاَدِرُ صَغِيْرَةً وَّ
 .  (۱۸  الْکَهْفْ  سُوْرَةُ  ،۴۹ آيَتْ )      رَبُّكَ احََدًا وَلََ يَظْلِمُ  ط

وَوِينې چي هغه د   مُجْرِمَانْ وتهَ به  به مخته کښېښُوَل سي، ن  کِتاَبْ (  اعَْمَالُ او )د      -:ترَْجَمَهْ 
ي چِي: مَنْدَرَجَاتوُْ دې د  ائ ٫٫)ليکل سوو شِيَانوُ( څخه په بېره کِي دي، او وَائِِ وږ  هََ زُمُِ
ئ  عَمَلْ  غَټْ او  کِشْنَيْ دئ چي زُمُوږ يَو  کِتاَبْ ! دا څنګه بَرْباَدَيْ  يې دارنګه نَه دئ پرېيښََِ
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امې خپِل  ٬٬ي کِړېيې نَه و احَِاطَهْ  پوُْرَهْ چي دهغه  او دُوي بِه خپلِي ټِولي کِړي کارنَِ
   نَه وکړي ظُلْمْ به پر هيڅ چا باندي هيڅ ډَوَل  پَرْوَرْدِګارْ وَمُوندِي، او ستا  مَوْجُوْدَ مَخته 

ا مَنْ اوُْتِیَ كِت  :  ۱۱        لَ فَسَوْفَ يحَُاسَبُ حِسَاباً يَّسِيْرًا  لَ   هبِيَمِيْنِ  هبَ فاَمََّ

نْشِقاَقْ  سُوْرَةُ   ،۸ / ۷ آيَتْ )  .  (۸۴  الَِْ
دهغه څخه    ورکول سي،  لََسْ   ښِيْ دده په    ناَمَهْ   عَمَلْ بيا چي کُوم چَا ته دده     -:ترَْجَمَهْ 
   اخََستلَ کېږي، حِسَابْ  اسََانَ خو به 

   سُوْرَةُ   ، ۱۴ آيَتْ )   ط ی بنَِفْسِكَ الْيَوْمَ عَلَيْكَ حَسِيْبًاکَف                 ط   بَكَ کِت    اِقْرَاْ :  ۱۲ 

   ( ۱۷  بَنِیْ اسِْرَائِيْلْ 
تهَ په خپلِه  ننَْ وَوَايَه!  ناَمَهْ  اعَْمَالْ )ده ته به وويل سي چي( ځَه اوُس نو خپله    -:ترَْجَمَهْ 
   يې کافِيْ اخََستلَوُ لپاره  حِسَابْ دخپل 

ا:  ۱۳       الْحِسَابِ اِنَّ اللَ سَرِيْعُ   ط   کَسَبَتْ   لِيَجْزِیَ اللُ کُلَّ نَفْسٍ مَّ
 .  (۱۴  اِبْرَاهِيْمْ  سُوْرَةُ  ،۵۱ آيَتْ )

الوُْ ( ته دهغه د کړو )اِنْسَانْ و هر سړي ) الَلْ چي    -:ترَْجَمَهْ  هْ ( اعَْمََ اورکِړي،  بدَْلََ  يَقِيْنًَ
   برابرونکئ دئ حِسَابْ  ژَرْ ډېر  الَلْ 

هُ يُحَاسِبْکُمْ بهِِ اللُ انَْفسُِکُمْ اوَْ تخُْفوُْ  وَ اِنْ تبُْدُوْا مَا فِیْ   :  ۱۴ 
     ط 

 .  (۲  الْبَقرََهْ  سُوْرَةُ  ، ۲۸۴ آيَتْ )
الِص د    -:ترَْجَمَهْ  ه پِه مځکِو کِي دي ټِول خَِ  الَلْ چي څَه په آسمانو کي دي او چي څَِ

ي يِې کي دي، که تاسو هغه ښکاره کړئ يا  زُړُوْ چي ستاسو په  خَبَرِيْ دي، او کُومِي  پَټِِ
 ي .اخَلِ  حِسَابْ و څخه د هغه به ستاس الَلْ کړئ، 

 اخَلِي . حِسَابْ  وُرَځْ په  قيِاَمَتْ به د  الَلْ کي دئ چي  آيَتوُْ په دغه ټولو 
 

 وَرکوَل کېږي  ناَمَهْ  عَمَلْ   لََسْ به په خپل  وُرَځْ په  قيِاَمَتْ د 
 

 ياَنْ جَنَّتِ خلګ وي او  ښَهْ وَرکوَل کېږي، کُوم چي  نَامَهْ  عَمَلْ  وُرَځْ په  قيِاَمَتْ د 
وَرکوَل کېږي، او چي کُوم  نَامَهْ  عَمَلْ  لََسْ  ښِيْ وي، هغوي ته به په 

 وَرکوَل سي ناَمَهْ  عَمَلْ به  لََسْ  کِڼْ وي دهغوي په  دُوْږَخِياَنْ 
 دي آيتَوُْنَهْ يې دغه  دَلِيْلْ 

ا مَنْ اوُْتِیَ كِت  :  ۱۵    لَ يَّسِيْرًا فَسَوْفَ يحَُاسَبُ حِسَابًا   لَ   هبِيَمِيْنِ  هبَ فاَمََّ
 
ينَْقَلِبُ الِ   ا مَنْ اوُْتِیَ كِت   ط مَسْرُوْرًا هاللّٰ اهَْلِ وَّ   لَ  هوَرَآءَ ظَهْرِ  هبَ وَ امََّ

    لَ فَسَوْفَ يَدْعُوْا ثبُوُْرًا
نْشِقاَقْ  سُوْرَةُ   ،۱۲ / ۱۱  /۱۰  /۹ / ۸ آيَتْ )  .  (۸۴ الَِْ

لْ بيا چي کُوم چَا ته دده    -:ترَْجَمَهْ  هْ  عَمََ يْ ده پِه د  ناَمََ دهغِه   ورکِول سِي، لََسْ  ښَِ
ابْ  انَ خِِو بِِه  حِسَََ ورَنَيْ او دئ بِِه خپلِِي   اخََسِِتلَ کېِِږي،  اسََََ حَالِيْ تِِه پِِه  کََُ  خُوْشََْ
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لْ لېکن هغه څوک چي هغِه تِه دده   بېرته راسي، خُوْشْحَالِيْ  هْ  عَمََ لََ دده  ناَمََ ا  مََ د شَِ
   غه به مرګ رَابوُلِي،ه  لخَُوَا ورکول کېږي،

 

ا مَنْ اوُْتِیَ كِت    :۱۶     جبيَِهْ فيَقَوُْلُ هَآؤُمُ اقْرَءُوْا كِت   لَ هبِيَمِيْنِ  هبَ فاَمََّ
 .  (۶۹ الْحَآقَّهْ  سُوْرَةُ   ،۱۹ آيَتْ )

هغِه  ،کي وَرکوَل سِي لََسْ  ښِيدده په  ناَمَهْ  اعَْمَالْ بيا چي کُوم يَوَه ته دهغه    -:ترَْجَمَهْ 
   وواياست، ناَمَهْ  اعَْمَالْ   زَمَادا  خلګو! وګورئ! ٫٫به ووائي چي:

ا مَنْ اوُْتِیَ كِت  :  ۱۷    جبيَِهْ ليَْتنَِیْ لَمْ اوُْتَ كِت  فيَقَُوْلُ ي   لَ هبِشِمَالِ  هبَ وَ امََّ
 .  (۶۹ حَآقَّهْ الْ  سُوْرَةُ   ،۲۵ آيَتْ )

ورکول سي، نو هغه  لََسْ  کِڼدهغه په  ناَمَهْ   اعَْمَالْ پاته سو هغه سړئ چي    بيا    -:ترَْجَمَهْ 
   رَاکوَل سوې هم نَه وائ، ناَمَهْ  اعَْمَالْ   زَمَاته   مَاهَائ کاش!  ٫٫به ووائي چي:

وَرکوَل  لََسْ په  ناَمَهْ  اعَْمَالْ به  وُرَځْ په  قيِاَمَتْ کي دئ چي د  آيَتوُْ په دغه 
 کېږي .

 

 کړي  قَائِمْ به  صِرَاطْ  پلُِ 
 
کړي، او خلګ به پر هغه تېرېږي،  قاَئِمْ  صِرَاطْ  لِ پُ کي به  مَيْدَانْ په  مَحْشَرْ د 

، ته به وَرَسېږي جَنَّتْ پر هغه تېر سي، او لُوَړ خلګ وي هغه به  ښَهْ چي کُوم 
کي به  دُوْږَخْ خلګ وي هغه به پر دغه نَه سي تېرېدلَئي او په  بَدْ او چي کُوم 
 يَلَه سي .

 دي حَدِيْثوُْنهَْ او  آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

نْکُمْ اِلََّ وَارِدُهَا وَ :  ۸۱   . (۱۹  مَرْيمَْ   سُوْرَةُ    ، ۷۱ آيَتْ ).     اِنْ م ِ
 رَاتېر نَه سي .  صِرَاطْ  پلُِ او په تاسو کي يوَ هم دارنګه نسَتهَ چي پر    -:ترَْجَمَهْ 

رَاطُ بيَْنَ .....  انََّ ابَاَهُرَيْرَةَ اخَْبَرَهُمَا:  ۱  فاَکَُوْنُ ، هَنَّمَ ظَهْرَانَيْ جَ وَيضُْرَبُ الص ِ

تِ  سُلِ باِمَُّ لُ مَنْ يَّجُوْزُ مِنَ الرُّ   . هاوََّ
 ( ۸۰۶ نَمْبَرْ   ،۱۳۰  :ص  ،فضَْلِ السُّجُوْدِ  باَبُ ،ذاَنْ کِتاَبُ الََْ ،شَرِيْفْ  بخَُارِیْ )

( قاَئمِْ وَل )وَدَرَ  صِرَاطْ  پلُِ  ه ( بمَلََ ) شَاپر   جَهَنَّمْ د    -چي:  فَرْمَائِلْ وَ    (صلى الله عليه وسلم)  وْرْ ضُ حُ   -:ترَْجَمَهْ 
لْ څخه تر ټولو  رَسُوْلََنوُْ به د  زَهْ سي، او  تْ يَم، چي د خپل  اوََّ سره به پِر دغِه بانِدي  امَُّ
 تېرېږم .

وْلُ اللِ :  ۲  الَ رَسَُ الَ قََ عْبةََ قََ ؤْ  (صلى الله عليه وسلم) عَنِ الْمُغيَْرَةَ بِنِ شَُ عاَرُ الْمَُ ی شَِ مِنيِْنَ عَلََ

ِ سَل ِمْ سَل ِمْ  رَاطِ رَب    . الص ِ
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رَاطِ   ،ةِ مَ ي  کِتاَبُ صِفَةِ الْقِ ،مِذِیْ شَرِيْفْ تِرْ )   نَمْبَرْ  ، ۵۵۴ : ص ،باَبُ مَاجَاءَ فیِْ شَانِْ الص ِ

۲۴۳۲ ) 
وي  سَلََمْ  سَلََمْ    رَبْ   شِعاَرْ  مُؤْمِنْ به د  صِرَاطْ  پلُِ پر   -:فَرْمَائِلْ وَ    (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 

.  
رَاطْ  پلُِ سو چي  لوُْمْ مَعْ څخه  حَدِيْثوُْ او دواړ  آيتَْ ددغه  نَّمْ بِِه پِِر  صَِ بانِِدي  جَهََ
 کړي . قاَئِمْ 
 

 دئ حَقْ هم  مِيْزَانْ :  ۲۴
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۲او  آيتَوُْنهَْ   ۱۲ددغه عَقِيدې په اړه  
 کئ . مُلََحَظَهْ 

 
 قاَئِمْ  ترََازُوْ يعني  مِيْزَانْ لوُ لپاره د تلََ  اعَْمَالُ د  وُرَځْ په  قيَِامَتْ به د  ي تعَاَل   الَلْ 

 .کړي 
ه دئ  تفَْصِيْلْ به څنګه وي؟ ددې  مِيْزَانْ  د تلََلوُ  اعَْمَالُ د  وْمْ نَِِ رف وَ مَعْلَُ ، دا صِِِ
دئ چِِي  مَعْلوُْمْ څخه صِرف دا  حَدِيْثْ و  قرُْآنْ دئ، لېکن د  مَعْلوُْمْ ته  يتعَاَل   الَلْ 
 وي . ترََازُوْ او  مِيْزَانْ د تلََلوُ لپاره  مَالُ اعَْ به د  وُرَځْ په  قيِاَمَتْ د 

مْ خو  اعَْمَالْ کړئ وُو چي  اِعْتِرَاضْ دا  فلَْسَفِياَنوُْ کي  زَمَانهَْ په تېره  دَنْ ) جِسَْ ( بََ
وْدَهْ دئ نو دا به څنګه تلَلَ کېږي؟ لېکن په  عَرْضْ نَه لري، دا خو  تْ  مَوْجَُ  وَخَْ

ل کېِِږي،  نَرْمْ هم  لََ  نَرْمْ تلَلَ کېږي، او تر هم  حَرَکتْ  زَړَهْ او د  تبََّهْ کي  ئ تلََِِ شَِِ
وْدَهْ تلَلَ کېِِږي، نِِو ځکِِه پِِه  يَخْنِيْ ، او ګرْمِيْ ، هَوَالکه  تْ  مَوْجَُ کِِي دغِِه  وَخَْ

 نَه سي کېدلَئي . اِعْتِرَاضْ 
 

 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ تلَلَ کېږي،  اعَْمَالْ  به کي مِيْزَانْ دا چي په 

وَ اِنْ كَانَ   ط     مَةِ فَلََ تظُْلَمُ نفَْس   شَيْئاًعُ الْمَوَازِيْنَ الْقِسْطَ  لِيَوْمِ الْقِي  وَ نَضَ :  ۱ 

نْ خَرْدَ    سُوْرَةُ   ،۴۷ آيَتْ )   سِبيِْنَ اللّٰ بنِاَ ح  وَكَف   ط  لٍ اتَيَْناَ بِهَا مِثقْاَلَ حَبَّةٍ م ِ

 .  (۲۱  الَْنَْبِياَءْ 
رَاؤړو کښې به اږِدُو چي هغه به  ترََازُوْ دارنګه  وُرَځْ په  تْ قِياَمَ او مُوږ  به د    -:ترَْجَمَهْ 
لْ  برابر  سُپلََنِيْ نَه کېږي، او که د  ظُلْمْ و ځکه پر هيڅ چَا به هيڅ ډَوَل ي، نو اِنْصَافْ   مُکَمَّ
خ تِه رَاؤړو، او د  عَمَلْ يَو  ابْ هم وي، نو مُوږ به هغه مَِ وږ  حِسََ  کَافِيْ اخََسِتلَوُ لپِاره مُِ
  يوُ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

  نِ وَالْوَزْنُ يَوْمَئِذِ :  ۲ 
ُ فَ  هنُ ثقَلُتَْ مَوَازِيْ  فمََنْ   ج   الْحَقُّ   ط   ا

  نَ ئِكَ هُمُ الْمُفْلِحُوْ ول  
ُ فَ  هنُ مَوَازِيْ  وَمَنْ خَفَّتْ   ا

تنِاَ ا  بِ  ابمَِا كَانوُْ  فسَُهُمْ نْ اَ  انَ خَسِرُوْ  ئِكَ الَّذِيْ وْل   ي 
    نَ ظْلِمُوْ يَ 

 . (۷  رَافْ الَْعَْ  سُوْرَةُ   ،۹ / ۸ آيَتْ )
دئ، نو د کُوم چِا د  حَقِيْقَتْ  اټَلَْ کېدل خو يَو  وَزَنْ ( اعَْمَالُ )د  وُرَځْ او په هغه    -:ترَْجَمَهْ 
رَازُوْ او د کُوم چِا چِي د  سي، هغه به کاميابي وموندي دَرَنِيْ چي  پلَ ې ترََازُوْ  ې  تََ  پلََ 

تئَ کولو په وجه خپِل ځانونِه د سُپکَِي سي، هغه خلګ دي چي زُمُوږ د آيتو سره د زِيَادَ 
  ته غُوَرزَوَلِي دي کنْدِيْ  تاَوَانْ 

 سوئ دئ . بيَاَنْ   ترََازُوْ يعني  مِيْزَانْ کي د  آيتَوُْ په دغه 
 

تْ :  ۱  وْلُ اللِ .....  عَنْ عَائِشَةَ انََّهَا ذَکَرَتِ النَّارَ فبَکَََ الَ رَسَُ یْ  (صلى الله عليه وسلم) فقَََ ا فَِ امَََّ

لَ احََدًا عِنْدَ الْمِيْزَانِ حَت  ، يذُْکَرُ احََد   مَوَاطِنَ فَلََ ثلَََثةَِ  هُ اوَْ يثَقَُْ  ی يَعْلَمَ ايََخُفَّ مِيْزَانَُ
. 

 ( ۴۷۵۵  نمَْبَرْ  ، ۶۷۲ : ص ،باَب  فِیْ ذِکْرِ الْمِيْزَانِ   ،ابَوُْدَاؤُدْ شَرِيْفْ )
نَّمْ دئ چي دې د  رِوَايَتْ څخه  عَائشَِهْ ت حضرد   -:ترَْجَمَهْ  انْ  جَهََ  ژَړَاکِئ نِو دا پِه و بَيََ

ل  مَوَاقِعُ  دُرُوْ پر  -چي: فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سوه .....  )ځايوُ( باندي بِه هِيڅ څِوک بَِ
ه وَخْتْ پر   ترََازُوْ څوک نَه يَادَوِي، يَو د  وْمْ ، تر څو چي دا وَرتَِ   وَزَنْ سِي چِي، دده  مَعْلَُ

 ( سوئ دئ .وَزْنِيْ ) دُرُوْنْدْ سوئ دئ يا  سُپَکْ 
 سوئ دئ . بيَاَنْ  وَزَنْ د  اعَْمَالُ او د  مِيْزَانْ کي د  حَدِيْثْ دغه په 
 

 پيَدَا کړئ دئ جَنَّتْ   الَلْ :  ۲۵

 
پَيدَا کړي دي که  يې اوُس جَهَنَّمْ او  جَنَّتْ وُو چي  اِخْتِلََفْ مَخکي خو څَه نَا څَه 
رْ او د بعضِِو خلګِِو دا نَه دي پَيدَا کِِړي،  تْ وُو چِِي  نَظََ نَّمْ جَ او  جَنََّ يِِې تِِر  هََ

وروسِِته بِِه پَيِِدَا کِِي ځکِِه چِِي  مَحْشَرْ اوُسَه پوُرِي نَه دي پَيدَا کړي، بلکه د 
رْآنْ اوُس دهغه ضرورت هم نَستهَ، لِِېکن چِِي د  وْ و  قَُ ورې نِِو دا  آيتََُ تِِه وَګُِِ

 پَيدَا کړي دي  جَهَنَّمْ او  جَنَّتْ  يتعَاَل   الَلْ مَعلوُمېږي چي 
 
 دي آيتَوُْنهَْ دغه  يْلْ دَلِ د پَيدَا کولو  جَنَّتْ د 

 آيَتْ ) لَ اعُِدَّتْ لِلْمُتَّقِيْنَ لَ       تُ وَالَْرَْضُ و  جَنَّةٍ عَرْضُهَا السَّم   وَ :  ۱ 

 (۳  آلِ عِمْرَانْ  سُوْرَةُ ،۱۳۳



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

يِې  پسُُوْرْ مَختهَ کېدو کُوښَښ وکئ چي  بَلْ تر  يَوْ لپاره  حَاصِلَوُلوُْ د  جَنَّتْ د او    -:ترَْجَمَهْ 
 پَرْهېزْګَارَانوُْ ځايَدَلَئي سِي، چِي د  مځکياو  نَهْ آسمَانوُْ رَه دئ چي په هغه کي ټولَ دُوم
 سوئ دئ . تيََّارْ لپاره 

ُ لَهُمْ  عَدَّ اَ :  ۲  رُ لََْ تحَْتِهَا ا مِنْ  یْ تجَْرِ  جَن تٍ  اللّ  لِدِيْ  نْه    ط  هَانَ فيِْ خ 

 (۹  التَّوْبةَْ  سُوْرَةُ  ،۸۹ آيَتْ )
ارْ   باَغُوْنَهْ د دُوي لپاره هغه  الَلْ    -:ترَْجَمَهْ  کړي دي چِي تِر هغِه لَنِدِي کارېږونِه  تيَََّ

 . بيېږي، چي په هغه کي به دُوي همېشه وسېږي

رُ لََْ ا اتحَْتهََ یْ عَدَّ لَهُمْ جَن تٍ تجَْرِ اَ  وَ :  ۳   (۹  التَّوْبةَْ  سُوْرَةُ  ،۹۰ آيَتْ )         نْه 
ارْ   باَغَاتْ پاره دا رنګه د دُوي ل الَلْ او    -:ترَْجَمَهْ  کړي دي چي تِر هغِه لَنَِدِي وَلِې  تيَََّ

 . )وِيَالې( بَيِېږي

 
 کي هم راغلي دي حَدِيْثْ په دغه 

ی ِ :  ۱  نِ النَّبََِ َََ رَةَ ع ََْ یْ هُرَي ََِ نْ ابَ َََ ال   (صلى الله عليه وسلم) ع َََ وْلُ اللُ تعَ ََُ ادِیَ يقَ دَدْتُّ لِعِبَََ ََْ ی اعَ

الِحِيْنَ مَا لََ عَيْن  رَاتَْ   . ی قلَْبِ بَشَرٍ وَلََ خَطَرَ عَل   .ذُن  سَمِعتَْ وَلََ اُ  .الصَّ
 ( ۴۷۸۰  نمَْبرَْ  ،۸۴۰  :ص ،باَبُ سُوْرَةِ السَّجْدَةِ   ،کِتاَبُ التَّفْسِيْرِ  ،بخَُارِیْ شَرِيْفْ )

ئ  ښُوْ د  مَا  يفَرْمَائ الَلْ  -چي: فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ  خلګِو لپِاره دارنګِه شَِ
وم  غُوَږْ لِيدَلَئ دئ، نَه کُوم  يْ ګِ رْ ستَ دئ، چي نَه کُومِي کړئ  تيََّارْ  اوَرېدَلَئ دئ، او نَه د کُِ

رْ )دهغې  خَبَرْ باندي دغه  زَړَهْ پر  اِنْسَانْ   ( هم تېر سوئ دئ .خِياَلْ  /تصََوُّ

ه، ددې سوې د اسِْتعِْمَالْ  صِيْغَهْ  مَاضِيْ  فعِْلِ  ٬٬ اعُِدَّتْ  ٫٫کي د  حَدِيْثْ او  آيَتوُْ په دغه 
 پَيدَا سوي دي . جَهَنَّمْ او  جَنَّتْ سو چي  مَعْلوُْمْ څخه 
 

 پَيدَا کړئ دئ هَنَّمْ جَ   الَلْ 

 

  فِرِيْنَ اعُِدَّتْ لِلْک   ج صلي فاَتَّقوُْا النَّارَ الَّتِیْ وَقوُْدُهَا النَّاسُ وَالْحِجَارَةُ :  ۴ 
 ( ۲ الْبَقَرَةْ  سُوْرَةُ  ،۲۴ آيَتْ )

 اِنْسَاناَنْ ( به لَرْګِيْ /پمَْ ) شِياَنْ څخه وبېرېږئ چي دهغه دبلېدو  (  وُوْرْ )  اوُْرْ ه  دهغ    -:ترَْجَمَهْ 
  ئ سوئ د  تيََّارْ لپاره  کافِرانوُْ هغه د  وي، ډبَرِيْ او 

 ۵  : ُ   وَسَآءَتْ مَصِيْرًا ط  عَلَيْهِمْ وَلَعنََهُمْ وَ اعََدَّ لَهُمْ جَهَنَّمَ وَغَضِبَ اللّ 
 (۴۸ الْفَتحْْ  ةُ سُوْرَ  ، ۶ آيَتْ )

تْ دئ، هغه دُوي د خپِل  ناَرَاضَ د دُوي څخه  الَلْ او    -:ترَْجَمَهْ  څخِه ليِری کِړي  رَحْمََ
  ځائ دئ. بدَْ کړئ دئ، او هغه ډېر  تيََّارْ   دُوْږَخْ دي، او د دُوي لپاره 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 (۳ آلِ عِمْرَانْ  وْرَةُ سُ  ، ۱۳۱ آيَتْ )    ج فِرِيْنَ اعُِدَّتْ لِلْک   وَاتَّقوُا لنَّارَ الَّتِیْ  :  ۶ 
وم چِي د ( وُوْرْ ) وْرْ اُ هغِه  او د    -:ترَْجَمَهْ  ارْ لپِاره  کَافِرَانُ څخِه وبېرېِږئ کُِ سِوئ  تيَََّ
  دئ

 پَيدَا کړئ دئ . يتعََال   الَلْ هم  جَهَنَّمْ سو چي  مَعْلوُْمْ څخه  آيتَوُْ ددغه 
 

 پرېږدي بَاقِيْ همېشَه  الَلْ به   هَنَّمْ جَ او  جَنَّتْ 

 

  ط   ابََدًا لِدِيْنَ فيِْهَا  رُ خ  تٍ تجَْرِیْ مِنْ تحَْتِهَا الَْنَْه  سَندُْخِلهُُمْ جَن  :  ۷ 

 (۴ الن سَِآءْ  سُوْرَةُ  ،۵۷ آيَتْ )
کړو چي تر هغه کښته به کارېزونه   اخِلْ دَ کي  باَغُوْ هغه به موږ په دارنګه    -:ترَْجَمَهْ 

 .   ېشه وسېږي )وَلِې( بيَِيږي، چي په هغه کي به دُوي هم 

وَعْدَ اِلل   ط لِدِيْنَ فيِْهَا   ابََدًارُ خ  مِنْ تحَْتِهَا الَْنَْه  تٍ تجَْرِیْ سَندُْخِلهُُمْ جَن  :  ۸ 

 ط   حَقًّا
 (۴  الن سَِآءْ  سُوْرَةُ  ، ۱۲۲ آيَتْ )

لْ دَ کي  باَغُوْ هغه به موږ په دارنګه    -:ترَْجَمَهْ   هْ نََ وْ کارېزُ کړو چي تر هغه کښِته بِه  اخَِ
 . ده وَعْدَهْ  رِشْتوُنې  الَلْ دُوي همېشه وسېږي، دا د ږي، چي په هغه کي به ېوَلِې( بَيِ )

مَرْ  سُوْرَةُ  ،۷۲ آيَتْ )       ج     لِدِيْنَ فيِْهَاا ابَْوَابَ جَهَنَّمَ خ  قيِْلَ ادْخُلوُْ  :  ۹   (۳۹  الزُّ
 سِئ دَاخِلْ مېشَه همېشَه لپاره کي د ه دَرْوَازُوْ په  دُوْږَخْ د  ٫٫وبه ويل سي چي:   -:ترَْجَمَهْ 

. 

 ۱۰  : َ     ط ابََدًا  لِدِيْنَ فيِْهَا  جَهَنَّمَ خ   نَارَ  هفاَِنَّ لَ  ه وَ رَسُوْلَ وَمَنْ يَّعْصِ اللّ 
 (۷۲ الْجِنْ  سُوْرَةُ  ،۲۳ آيَتْ )

  دُوْږَخْ د  کوي، نو دهغه لپاره ناَفَرْمَانِيْ   رَسُوْلْ او دهغه د  الَلْ او څوک چي د    -:ترَْجَمَهْ 
 دئ چي په هغه کي به دغه رنګه خلګ همېشه وسېږي اوُْرْ 

به هم  جَهَنَّمْ به هم همېشَه پاته وي، او  جَنَّتْ سو چي  مَعْلُوْمْ څخه  آيتَوُْ ددغه 
 . خَتْمَوِيْ هغه نَه  پَاکْ  الَلْ همېشَه پاته وي، 

 

 ځائ دئ عَشْرَتْ و  عَيْشْ د  جَنَّتْ 

 

ُ  عَدَّ اَ :  ۱۱  رُ لََْ تحَْتِهَا ا مِنْ  یْ تجَْرِ  جَن تٍ   لَهُمْ اللّ  لِدِيْ  نْه      ط  هَانَ فيِْ خ 

 (۹  التَّوْبةَْ  سُوْرَةُ  ،۸۹ آيَتْ )



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

کړي دي چي تر هغه لَندِي کارېږونه   تيََّارْ  باَغَاتْ د دُوي لپاره هغه  الَلْ    -:ترَْجَمَهْ 
 .  بيېږي، چي په هغه کي به دُوي همېشه وسېږي 

لٍ هُمْ وَ ازَْوَاجُهُمْ فِیْ ظِل   جكِهُوْنَ بَ الْجَنَّةِ الْيَوْمَ فِیْ شُغلٍُ ف  صْح  اِنَّ اَ :  ۱۲ 

ا يَدَّعُوْنَ  الَْرََآئِكِ مُتَّكَِؤُنَ  عَلَاللّٰ لَهُمْ مَّ   ج صلی لَهُمْ فيِْهَا فاَكِهَة  وَّ
 (۳۶ س  سُوْرَةُ ي    ، ۵۸  /۵۷  / ۵۶ آيَتْ )

تْ د    -:ترَْجَمَهْ  ا  ځْ وُرَ ه خلګ به پِه هغِ  جَنََّ غلَوُْ پِه کِارُو ) يَقِيْنًَ تِرَاحَتْ ( کِي پِه مَشَْ  اسَِْ
و  ګانِ  بِيْ  بِيْ دُوي او د دُوي  وي، بخُْتْ ( کي خُوَنْدُوْ ) ايوُْ بِه پِه ګڼُِ پِر  آرَامْ کِي د  سََ

وي، او دُوي  مېَوېهلته بِه د دُوي لپِاره  لګَوَلِي وي. څنْګُوْنَهْ ( باندي ځايوُْ ) کټاَنوُْ 
 وَرکول کېږي چي دُوي يې رَاوَغُوَاړِي. شَيْ ته به هر هغه 

 

 ځائ دئ تکَْلِيْفْ و  ذَابْ عَ د  مْ نَّ هَ جَ 

 

  فِرِيْنَ اعُِدَّتْ لِلْک   ج صلي فاَتَّقوُْا النَّارَ الَّتِیْ وَقوُْدُهَا النَّاسُ وَالْحِجَارَةُ :  ۱۳ 
 ( ۲ الْبَقَرَةْ  سُوْرَةُ  ،۲۴ آيَتْ )

 اِنْسَاناَنْ ( به لَرْګِيْ /پمَْ ) شِياَنْ څخه وبېرېږئ چي دهغه دبلېدو ( وْرْ وُ )  اوُْرْ دهغه    -:ترَْجَمَهْ 
   ئ سوئ د  تيََّارْ لپاره  کافرِانوُْ هغه د  وي،   ډبرَِيْ او 

 دي چي مَخکِي تېر سوي دي . هْ آيتَوُْنَ هم نور ډېر  عَلََوَهْ ددې څخه 
 

 سو هغه به هلتَهّ  دَاخِلْ ته  جَنَّتْ څوک چي 
 همېشَه وَسېږي 

 
سو هغه به هَلَتهّ همېش تر همېشَ وَسېږي، په هيڅ  دَاخِلْ ته  جَنَّتْ  وَارْ  يَوْ چي 
لري، او د  اِيْمَانْ به دهغه ځايَه څخه نَه رَابَاسِي، لېکن که يَو څوک  وَخْتْ 
 وَخْتوُْ د  وَخْتْ نو هغه به په يَو  وُلََړَيْ ته  دُوْږَخْ لپاره  سَزَالکبله د  ګُنَاهْ کُومِي 
 کي به دَاخلېږي . جَنَّتْ څخه رَايَستلَ کېږي، او په  جَهَنَّمْ  بېرته د

 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ کي به همېشه وسېږي  جَنَّتْ دا چي په 

ُ لَهُمْ  عَدَّ اَ :  ۱۴  رُ لََْ تحَْتِهَا ا مِنْ  یْ تجَْرِ  جَن تٍ  اللّ  لِدِيْ  نْه      ط  هَانَ فيِْ خ 

 (۹  التَّوْبةَْ  سُوْرَةُ  ،۸۹ آيَتْ )
کړي دي چي تر هغه لَندِي کارېږونه   تيََّارْ  باَغَاتْ د دُوي لپاره هغه  الَلْ    -:ترَْجَمَهْ 

 .  بيېږي، چي په هغه کي به دُوي همېشه وسېږي 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

وَعْدَ اِلل    ط  لِدِيْنَ فيِْهَا   ابََدًارُ خ  مِنْ تحَْتِهَا الَْنَْه  تٍ تجَْرِیْ سَندُْخِلهُُمْ جَن  :  ۱۵ 

 ط   حَقًّا
 (۴  الن سَِآءْ  سُوْرَةُ  ، ۱۲۲ يَتْ آ)

  هْ نَ وْ کارېزُ کي داخِل کړو چي تر هغه کښته به  باَغُوْ هغه به موږ په دارنګه    -:ترَْجَمَهْ 
 .  ده  وَعْدَهْ   رِشْتوُنې   الَلْ دُوي همېشه وسېږي، دا د ږي، چي په هغه کي به ې)وَلِې( بيَِ 

 
 دئ حَدِيْثْ دغه  دَلِيْلْ ل کېږي، دهغه څخه رَايَستَ  جَهَنَّمْ به د  ايِْمَانْدَارَهْ او 

نَ النَّارِ بِشَفاَعَةِ قاَلَ يخُْرَجُ قَوْم  مِ   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عِمْرَانَ بِنِ حُصَيْنٍ عَنِ النَّبِی ِ :  ۲ 

دٍ  وْنَ الْجَهَنَّمِي يِْنَ  جَنَّةَ فيََدْخُلوُْنَ الْ  (صلى الله عليه وسلم) مُحَمَّ   . يسَُمُّ
قاَقْ  کِتاَبُ ،شَرِيْفْ  بخَُارِیْ )  (۶۵۶۶  نمَْبرَْ  ،۱۱۳۶ : ص ، صِفَةِ الْجَنَّةِ وَالنَّارِ  باَبُ  ،الر ِ
دْ چي د  فَرْمَائِلْ وَ   وْرْ ضُ حُ   -:ترَْجَمَهْ  څخِه  جَهَنَّمْ به څَه خلګ د  شَفاَعَتْ په  (صلى الله عليه وسلم) مُحَمَّ

وْمْ ، د دُوي کړل سِي دَاخِلْ کي به  جَنَّتْ رَاوَيسَتلَ سي، او په  انْ بِه  نَُ ا) جَهَنَّمِيََ ( نْ دُوْږَخِيََ
 وي .
 

  لََ هغه د مَخکِي څخه  دَاخِلېږيته  جَنَّتْ څوک چي 
 دي مُتعَيََّنْ کي  عِلْمْ په  يتعَاَل   الَلْ د 

 
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

دٍ .....  عَنْ عَلِی ٍ قاَلَ کُنَّا فِیْ جَناَزَةٍ فِیْ بقَِيْعِ الْغَرْقَدِ :  ۳  نْ احَََ ، قاَلَ مَا مِنْکُمْ مَِ

قِيَّة  ةٍ اِلََّ کُتبَِ مَکَانهَُا مِنَ الْجَنَّةِ وَالنَّارِ وَ اِلََّ سَ نْ نفَْسٍ مَنْفوُْ ا مِ اوَْ مَ  بَ شََ دْ کُتَِ  قََ
لَ فقَاَلَ رَجُل  ياَ رَسُوْلَ اِلل أفََلََ نتَوََکَّلُ عَل  ، عِيْدَة  اوَْ سَ  دَعُ الْعمَََ نْ ؟ ی کِتاَبنِاَ وَ نََ فمَََ

ا ، ی عَمَلِ اهَْلِ السَّعاَدَةِ دَةِ فَسَيَصِيْرُ الِ  کَانَ مِنَّا مِنْ اهَْلِ السَّعاَ انَ مِنََّ نْ کََ ا مََ وَ امََّ
يْرُ الَِ   قاَوَةِ مِنْ اهَْلِ الشَّقاَوَةِ فَسَيَصَِ لِ الشََّ لِ اهََْ الَ ، ی عَمََ ا -:قََ عاَدَةِ  امَََّ لُ السََّ اهََْ

ا ، السَّعاَدَةِ اهَْلِ عَمَلِ ی الِ  يْرُ صِ يَ سَ فَ  يْرُ الشَّقاَوَةِ فَ  نَّا مِنْ اهَْلِ مَنْ کَانَ مِ وَ امََّ سَيَصَِ
ا مَنْ اعَْط  ) ثمَُّ قَرَأَ  ،الشَّقاَوَةِ  ی عَمَلِ اهَْلِ الِ   ن  ی وَ اتَّقَ  فاَمََّ دَّقَ باِلْحُسَْ تْ ]یی وَصََ  آيََ

  [ ۹۲ سُوْرَةُ اللَّيْلْ ،۶،۵
ثِ عِ  مَوْعِظَةِ  باَبُ  ،الْجَناَئِزْ  کِتاَبُ ،بخَُارِیْ شَرِيْفْ ) حَابِ الْمُحَد ِ هُ  هنْدَ الْقَبْرِ وَقعُوُْدِ اصََْ  ،حَوْلََ

 (۱۳۶۲ نَمْبَرْ  ،۲۱۸ :ص
ازَهْ کي په يَوَه  الْبَقِيْعْ  جَنَّتُ چي مُوږ په  فَرْمَائي يْ عَلِ حضرت   -:ترَْجَمَهْ  وْدْ کِي  جَنََ  مَوْجَُ

اناَنْ څِومره چي  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وُو .....  تْ دي دهغِوي لپِاره  اِنْسََ نَّمْ يِا  جَنََّ  جَهََ
وَه  بخَْتْ  بدَْ به وي يا  بخَْتْ  نيکلِيکل سوئ دئ، او چي  به وي دا هم لِيکِل سِوئ دئ، يَِ

هْ نو مُوږ پر هغه لِيکل سوي بانِدي  اللْ  رَسُوْلَ  ياَسړي وويل چي  ه کِوو؟ او  بَرُوْسََ وَ نَِ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

کِوي،  عَمَلْ  کْ نېوي هغه به په خپله  نېکانْ نَه پرېږدو؟ ځکه چي په مُوږ کي کُوم  عَمَلْ 
 (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ شروع کي، نو    عَمَلْ   بدْ خلګ دي هغه به په خپله    بدَْ او په مُوږ کي چي کُوم  

دْ خلګو لپاره  بدَُّوْ سي، او د  اسََانَ کول  ښَهْ  خو  خلګو لپاره ښُوْ چي د  فَرْمَائِلْ وَ  لْ  بََ  عَمََ
َ لپاره  اسِْتدِْلََلْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سي، بيا  اسََانَ کول  ا مَنْ اعَْط  فاَ  وَلوُستئَ . آيَتْ   الِخَْ  یمَّ
لْ ته دَاخِلېږي هغه د  جَنَّتْ سو چي کُوم خلګ  مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثْ ددغه  څخه  اوََّ

وم خلِِګ  مُتعَيََّنْ کي  عِلْمْ په  يتعَاَل   الَلْ د  لََ  نَّمْ دي، او چِِي کُِِ تِِه دَاخِلېِِږي  جَهََ
لْ هغه هم د   دي . مُتعَيََّنْ کي  عِلْمْ په  يتعَاَل   الَلْ د  لََ څخه  اوََّ

 

 دئ کلََمْ   يتعََال    الَلْ د  قرُْآنْ :  ۲۶
 

 دئ . قِسْمَ پر درې  کلََمْ  -: پاَمْ لَرَنهَْ 

يْ خپل  يتعَاَل    الَلْ دئ چي د  کلََمْ [ ... يَو هغه ۱]  فتَْ  ذَاتَِ دِيْ دئ، دغِِه  صَِ  ابَََ

ه دئ، ځکِِه چِِي هغِِه خِِ  عَارِضِيْ يعني  حَادِثْ دئ، دا  ال   الَلْ و د نَِِ فتَْ  يتعَََ  صَِ
 سي . ابََدِيْ به هغه هم  شَانْ په  الَلْ دئ، نو د 

يْ يعني  حَادِثْ دغه  کلََمْ  فَرِشْتوُْ ، يا د کلََمْ  انِْسَانْ [ ... د ۲]  ، ځکِِه دئ عَارِضَِ

ئ چِِي د دُوي  ذَالِه  دي،  عَارِضِيْ او  حَادِثْ هم  فَرِشْتېاو  انِْسَاناَنْ چي  وم شَِِ کُِِ
 وي . حَادِثْ لئَ وي هغه به هم څخه رَاوَتَ 

ال  تَ  دالَلْ کِِه چيِِري  کلََمْ دئ، دغه  کلََمْ  الَلْ چي د  قرُْآنْ [ ... ۳]  سِِره وي  يعََ

 دئ . ابََدِيْ نو دا 
ادِثْ ووائي نِِو بيِِا دغِِه  انِْسَانْ يا  فَرِشْتېکه چيري  کلََمْ او دغه  انِيْ دئ،  حََ  فََ

 دي . حَادِثْ دئ، ځکه چي زُمُوږ وَيلَ )لوَُستلَ( 
 

ئلَهَْ کي په دغِِه  زَمَانهَْ دئ که نَه دئ، په تېره  حَادِثْ  قرُْآنْ دا چي  کِِي ډېِِر  مَسَْ
و  فَرْقْ رَامِينځ ته سوي دي، لېکن که چيري دغه  اِخِتلَََفاَتْ او  بَحْثوُْنهَْ  مُوږ وَکُِِ
وم  انِْسَانْ دئ، او  ابََدِيْ دئ هغه  کلََمْ سره کُوم  الَلْ چي د  رْآنْ چِِي کُِِ ئِِي، وَا قَُ

 نَه پاته کېږي . اِخْتِلََفْ او  هْ جَګړَ دئ نو بيا هيڅ ډَوَل  حَادِثْ يايې لِيکي هغه 
 

 دئ هغه همېشَه دئ  کلََمْ سره چي کُوم   ي تعَاَل   الَلْ د 
 دئ  فاَنيِْ او  حَادِثْ چي مُوږ يې وَايوُ هغه  قرُْآنْ او کُوم 

 رَأيْهَْ  ابَوُْحَنِيْفهَْ   امَِامْ د 
 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 کي دئ ٬٬ اکَْبَرْ  فقَْهِ  ٫٫ کِتاَبْ په  حَنيِْفهَْ ابَوُْ  امَِامْ د 
ة  ، وَکِتاَبتَنُاَ لهَُ مَخْلوُْقةَ  ، نِ مَخْلوُْق  وَ لفَْظُناَ باِلْقرُْا   هُ مَخْلوُْقََ ا لََ رْا  ، وَقِرَائتَنََُ نُ وَالْقَُ
دِيْم  لََکَلََ نُ کَلََمُ اِلل تعَاَل  وَالْقرُْا  .....  غَيْرُ مَخْلوُْقٍ  وَ قََ مْ ي فَهَُ لََمُ اِلل .....  مُهَُ وَکََ

 .  َْ ي غَيْرُ مَخْلوُْقٍ تعَاَل  
مَامْ ابَوُْحَنِيْفَةَ  فِقْهُ الَْکَْبَرْ ) ادِثٍ  غَيْرُ مَخْلوُْقٍ  نُ کَلََمُ اللِ الْقرُْا  بحَْث  انََّ  ،لَِِ  ،۵۲ ،۵۰ ،وَلََ حََ

۵۸) 
و هغِه  قرُْآنْ مُوږ چي کُوم  دئ، مَخْلوُْقْ وَايوُ هغه خو  قرُْآنْ مُوږ چي کُوم   -:ترَْجَمَهْ  لِيکُِ
ادِثْ دئ،  فاَنِيْ يعني هغه ]دئ  مَخْلوُْقْ دئ، او مُوږ چي څَه وَايوُ هغه  مَخْلوُْقْ هم   [دئ حََ
ه  فاَنِيْ نَه دئ،  حَادِثْ يعني ]نَه دئ  مَخْلوُْقْ دئ هغه  کلََمْ  اصَْلِيْ  الَلْ کُوم چي د  قرُْآنْ او  نَِ

دِيْ دئ، هغه  وم چِي د  رْآنْ قَُ .....  [دئ ابَََ دِيْمْ دئ هغِه  کَلََمْ  الَلْ کُِ دِيْ دئ ] قََ دئ[ او  ابَََ
ادِثْ  يعنِ يَ ] نَه دئ مَخْلوُْقْ  کلََمْ  الَلْ نَه دئ ..... د  قدَِيْمْ وَائي هغه  قرُْآنْ چي کُوم  اِنْسَانْ   حََ
 . [دئ قدَِيْمْ او  ابَدَِيْ نَه دئ، بلکه هغه  فاَنِيْ او 

لْ ، ددې وُړَانِِدِي کِِړي دي هْ عِباَرَتوُْنَ درې يې دَلتهَ  هْ او  حَاصَِ داده چِِي  خُلََصََ
فتَْ دي، او کُوم چِِي دده  الَلْ  د چي خَبَرِيْ او  کَلََمْ کُوم  دِيْمْ دئ هغِِه  صَِ دئ،  قََ
 دئ . فاَنِيْ دئ،  حَادِثْ وَائي هغه  قرُْآنْ چي کُوم  انِْسَانْ دئ، او  ابََدِيْ 
 

 دئ کلََمْ خپل   يتعََال   الَلْ د  قرُْآنْ 
 
فتَْ  الَلْ دئ، هغِِه د  کَلََمْ چي کُوم خپل  الَلْ دي، يَو د  حَيْثيَِّتوُْنهَْ دُوَه  قرُْآنْ د   صَِ

 دئ . ابََدِيْ دئ، او 
 .دئ  فاَنِيْ دئ،  حَادِثْ وَايوُ، دغه  قرُْآنْ يې دادئ چي مُوږ  حَيْثيَِّتْ  دُوَهَمْ 
 دئ آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ دئ،  کلََمْ  يتعَاَل   الَلْ د  قرُْآنْ 

نَ الْمُشْرِكِيْ اَ نْ اِ وَ :  ۱  َ اسْتجََارَكَ فَ  نَ حَد  م ِ مَ اللّ ِ  حَت اللّٰ جِرْهُ ا  .   يَسْمَعَ كَل 

 ( ۹ التَّوْبَةْ  سُوْرَةُ  ، ۶ آيَتْ )
( وغواړي نو هغه امََنْ ) پَناَهْ څخه  څخه يَو څوک ستا مُشْرِکِيْنُ او که چيري د    -:ترَْجَمَهْ 

  ي .واؤر کَلََمْ  الَلْ ورکړئ تر څو چي دُوي د  هْ پَناَته تر هغه وخته پوري 

 مُرَاد دئ . قرُْآنْ څخه  کَلََمْ د  الَلْ دَلتهَ د 

 ( ۲۷ النَّمَلْ  سُوْرَةُ  ،۶ آيَتْ )       نَ مِنْ لَّدُنْ حَكِيْمٍ عَلِيْمٍ وَ انَِّكَ لَتلُقََّاللّٰ الْقرُْا  :  ۲ 
( لخَُوَا درکول کېږي چي الَلْ دهغه ) قرُْآنْ ته دغه  اتَ  بېشَکَّهْ !( پېغَمْبَرَهْ او )ائ    -:ترَْجَمَهْ 

 هم دئ. كْ مَالِ  عِلْمْ هم دئ، د  مَالِکْ  حِکْمَتْ د 
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وْهُ ذَا الْقرُْا  اِنَّ ه  : قاَلَ عُمَرُ بِنِ الْخَطَّابِ :  ۱  ا عَطَفْتمَُُ نَّکُمْ مََ رَّ لََمُ اِلل فَلََيَغَُ نَ کََ

 (۳۳۵۵ نَمْبَرْ  ،۵۳۳ :ص،کَلََمُ اللِ  نُ باَب  الَْقرُْا   ،یْ دَارَمِ  سُننَِ ) . ی اهَْوَائکُِمْ عَل  
رَهْ دئ، په دغِه  کَلََمْ  يتعَاَل   الَلْ د  قرُْآنْ دغه  -چي: فَرْمَائِلْ وَ  عُمَرْ ت حضر  -:ترَْجَمَهْ   خَبََ
 ( څخه لِيري سئ .قرُْآنْ لکبله ددې ) خُوَاهِشْ نَه سئ چي تاسو د خپل  دُوْکهْ تاسو 

 وَيَلِي دي . کَلََمْ  الَلْ ته د  قرُْآنْ کې وَ  حَدِيْثْ او  آيتَوُْ په دغه 
 

 کي هم سته مَحْفوُْظْ  لَوْ ِ په  قرُْآنْ غه د
 

 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

كْنوُْنٍ فِیْ كِت   لَ ن  كَرِيْم  لقَرُْا   هانَِّ :  ۳    سُوْرَةُ  ،۷۷  /۷۶ آيَتْ )        لَ بٍ مَّ

 ( ۵۶ الْوَاقعَِةْ 
وَه   دئ  قرُْآنْ   باَوَقاَرَ چي دا ډېر    -:هْ ترَْجَمَ  وْظَ ِِِِِِِِِِِِِِِِ  چي په يَِ ابْ  مَحْفَُ کِي  کِتََ

   دئ، دَرْجْ ( لََ )مَخکِي 

جِيْد  بَلْ هُوَ قرُْا  :  ۴  حْفوُْظٍ  لَ ن  مَّ   سُوْرَةُ  ،۲۲  /۲۱ آيَتْ )          فِیْ لَوْ ٍ مَّ

 ( ۸۵   برُُوْجْ الْ 
وْ ِ چِي پِه   دئ، قرُْآنْ  ډَکْ څخه  عَظْمَتْ خو د ډېر بلکه دا    -:ترَْجَمَهْ  وْظْ  لََ کِي  مَحْفَُ

   لِيکلَئ دئ.

 کي دئ . مَحْفوُْظْ  لَوْ ِ په  قرُْآنْ سو چي  مَعْلوُْمْ څخه  آيتَوُْ ددغه 
 

 کئ ناَزِلْ   لَږْ  لږَْ څخه په  مَحْفوُْظْ  لوَْ ِ يې د  قرُْآنْ 
 

کئ  ناَزِلْ باندي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ پر  لَږْ  لَږْ په ( کالَ کي ۲۳) دَروِيْشْتْ يې په  قرُْآنْ 

. 
 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

لْن  عَلَی النَّاسِ عَل   هُ لِتقَْرَاَ هناً فَرَقْن  وَ قرُْا  :  ۵         هُ تنَْزِيْلًَ ی مُکْثٍ وَّ نَزَّ
 (۱۷ بَنِیْ اسِْرَائِيْلْ   سُوْرَةُ  ، ۱۰۶ آيَتْ )

جوړي کړي دي، چي تهَ دئ په درنګ درنګ   حِص ې جَلََ   جَلََ   رْآنْ قُ او مُوږ د     -:ترَْجَمَهْ 
   کړئ دئ ناَزِلْ کې، اومُوږ دا په لږَ لږَ  تلََِوَتْ ( سره د خلګو په مخکي آرَامْ  آرَامْ )

ِ الْع  :  ۶  ب  نْ رَّ  ( ۵۶  الْوَاقعِةَْ  سُوْرَةُ  ،۸۰ آيَتْ )     لَمِيْنَ تنَْزِيْل  م ِ
  نَازِلېږي. لَږْ  لَږْ لخَُوَا  پَرْوَرْدِګارْ د  جَهَانوُْ و دا د ټول   -:ترَْجَمَهْ 
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وُْ  الَْمَِيْنُ هِ نَزَلَ بِ  ط لمَِيْنَ الْع   لَتنَْزِيْلُ رَب ِ  هانَِّ  وَ :  ۷  اللّٰ قلَْبِكَ عَل   لَ  الرُّ

 (۲۶ الشُّعَرَاءْ  سُوْرَةُ  ، ۱۹۴  /۱۹۳ / ۱۹۲ آيَتْ )           لَ لِتكَُوْنَ مِنَ الْمُنْذِرِيْنَ 
هْ  کَّهْ    -:ترَْجَمَََ رْآنْ دغِِه  بېشَََ يْنْ الْع   رَبُّ د  قََُ وَا  لَمََِ ازِلْ لخَُِِ تْ   سِِوئ دئ. نَََ  دَارَهْ  امََانَََ

سوئ دئ چِي  ناَزِلْ باندي  زَړَهْ !( ستا پر پېغَمْبَرَهْ )ائ   سوئ دئ ناَزِلْ فرَِشتې رَاؤړئ 
   کوي، ارَهْ خَبَرْدَ چي خلګ کُوم سې  شَامِلْ ( کي پېغَمْبَرَانوُْ تهَ په هغه )

ږْ  لَږْ يې په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سو چي پر  مَعْلوُْمْ څخه  آيتَوُْ ددغه  رْآنْ دغِِه  لََ ازِلْ  قَُ  نََ
 کړئ دئ .

 

 دئ کافرِْ ووائي هغه  کَلََمْ  انِْسَانْ ته د  قرُْآنْ څوک چي 
 

 دئ آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

  سُوْرَةُ  ، ۲۶ / ۲۵ آيَتْ )   سَاصُْلِيْهِ سَقَرَ ط اِلََّ قَوْلُ الْبَشَرِ   ذَا  اِنْ ه  :  ۸ 

ث ِرْ   (  ۷۴  الْمُدَّ
بْ  دئ کَلََمْ يَو  اِنْسَانْ هيڅ شَئ نسَتهَ، دا خو د    -:ترَْجَمَهْ   دُوْږَخْ بِه دئ پِه  زَهْ  عَنْقَرِيَْ
   کم، دَاخِلْ کي 
 

به هغه په  زَهْ چي  فَرْمَائي يتعَاَل   الَلْ ووائي نو  کلََمْ  انِْسَانْ ته د  قرُْآنْ چي 
 سو . کافِرْ کي وَاچَوَم، ځکه چي هغه اوُس  نَّمْ جَهَ 
 

 کوي هغه يا خو کلََمْ چي کُوم  يتعَاَل   الَلْ کي  دُنْياَپه 
 وَ شَا ته کوي  پړَدېسره يا د  ذرَِيْعهَْ په  وَحِيْ د 

سره  ذَرِيْعَهْ په  وَحِيْ کوي هغه يا خو د  کَلََمْ کُوم  يتعَاَل   الَلْ کي چي  دُنْيَاپه 
نَه  طَاقتَْ دُومرَه  مَحَالْ اوُس  انِْسَانْ کي کوي، ځکه چي  پَړْدَهْ په  کوي يا يې
کي به دغه  آخِرَتْ په  الَْبتََّهْ وکي،  خَبَرِيْ  باِلْمُشَافهَْ سره  يتعَاَل   الَلْ لري چي د 

 پَيدَا کي . طَاقتَْ 
 دئ آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

ُ وَمَََ :  ۹  هُ اللّ  رٍ انَْ يُّكَل ِمَََ انَ لِبَشَََ لَ ا كَََ ابٍ اوَْ يرُْسََِ رَآئِ حِجَََ نْ وَّ ا اوَْ مََِ  اِلََّ وَحْيًََ

 (۴۲ ی سُوْرَةُ الشُّوْر  ، ۵۱  آيَتْ )  ط مَا يَشَآءُ  هباِِذْنِ  رَسُوْلًَ فيَوُْحِیَ 
  خَبَرِيْ ( رُوْبرَُوْ/مَخَامَخْ دده سره )  الَلْ نسَتهَ چي  طَاقتَْ کي دا  اِنْسَانْ او په يوََه   -:ترَْجَمَهْ 

وَ شَا ته وي، يا خو   پرَْدېسره وي، يا د  ذَرِيْعهَْ په  وَحْيِ ددې چي هغه د  وَامَاسِ ي، وک
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سره چي څَه هغه   حُکْمْ ( رَاوَاستوَِي، او هغه دده په فَرِشْتهَْ رَاؤړونکې )  پېْغاَمْ هغه يوَ 
 .  رَاوَرَسَوِي  پېْغاَمْ   وَحْيِ وَغُوَاړي د 

 (۴ ن سَِآءْ سُوْرَةُ ال ، ۱۶۴  آيَتْ )  ی تکَْلِيْمًااللُ مُوْس  کَلَّمَ  وَ :  ۱۰ 
 ( وکړې . خَبرَِيْ ) کَلََمْ   رَاسْتْ  برََاهِ   يتعَاَل   الَلْ سره خو  يمُوْس  د حضرت او   -:ترَْجَمَهْ 

 کړي دي . خَبَرِيْ ته  شَاوَ  پَړدېسره هم د  السَّلََمْ  عَليَْهِ  يمُوْس  د حضرت 
 

 سوئ دئ او تحَْرِيْفْ کي نَه  قرُْآنْ په 
 يې څوک کولَئي سينَه 

 

ازِلْ  قرُْآنْ چي کله  فْ سوئ دئ، پِِه هغِِه کِِي هِِيڅ ډَوَل  نََ دْلوُْنْ ) تحَْرِيَْ  لََسْ  /بََ
ورَئ  مَجِيْدُوْنهَْ  قرُْآنْ ( نَه دئ سوئ، تاسو د ټولي نړََئ وَهَنهَْ  رَاوَاخلئَ وَ يِِې ګُِِ
 به پَيدَا نَه کئ . فَرْقْ  حَرْفْ د يَوَه 

يْنوُْ پِِه  حَافِظَانوُْ  مِلينَوُْنوُْ او  وُ هَاړْ رُوْ کُ په  دُنْياَد  کْ پاَ قرُْآنِ بسَ دغه يَو رَنګه   سَِ
 به پاته وي . مَحْفوُْظَ پروت دئ، او  مَحْفوُْظَ کي 
دْلوُْنْ کِِي  قرُْآنْ کوي چي په  دَعْوَهْ چي کُوم خلګ دغه  ذَالِه   سِِوئ دئ هغِِه  بََ

 وَائي . غَلَطْ 
يْ تِِر  امَتْ قيَِ د  يتعَاَل   الَلْ کي دئ چي  آيتَْ په دغه  وري ددې د  وُرَځَِ تْ پُِِ  حِفاَظََ
 کړې ده . وَعْدَهْ 

کْرَ وَ انَِّا لهَ:  ۱۱  لْناَ الذ ِ  (۱۵  حِجْرْ سُوْرَةُ الْ   ، ۹  آيَتْ )  فِظُوْنَ لَح   انَِّا نَحْنُ نَزَّ
اکِړئ دئ، او  ناَزِلْ مُوږ  تنَْهَا( قرُْآنْ ) ذِکْرْ دادئ چي دا  حَقِيْقَتْ   -:ترَْجَمَهْ  وږ ددې  تنَْهََ مُِ
   کونکي يوُ حِفاَظَتْ 

رْآنْ دغِِه  امََ دي چي  فَرْمَائلِِي يتعَاَل   الَلْ کي  آيتَْ په دغه  ازِلْ  قَُ کِِړئ دئ او  نََ
وري هغِِه رنګِِه  وُرَځِيْ  نَنْ کوم، او هغه تر  حِفاَظَتْ پوُري  قيِاَمَتْ يې تر  زَهْ  پُِِ

لَ دئ لکه څنګه چي په  مَحْفوُْظَ  ه څوک دا ووائِِي چِِي پِِه ک ذَالِه  وُو،  وُرَځْ  اوََّ
 ده . وَيْناَ غَلَطَّهْ  باِلْکُلْيهَْ سوئ دئ نو دا  تحَْرِيْفْ کي  قرُْآنْ 
 

 وُو اجَِازَتْ  وَيلَوُْ د  قرُْآنْ کي د  تْ قِرَأَ  اوَُهْ په  الَْبتََّهْ 
 

، ېمَشهُورَه قَبِيلې و  اوَُهْ سو نو د عَرَبُ  ناَزِلْ  قرُْآنْ ده چي کله  خَبَرَهْ دغه  الَْبتََّهْ 
کي  توُْ پښَْ لکه زُمُوږ په دغه وُو، ) انَْدَازْ  خَبَرُوْ او د  طَرْزْ  جَلََ  جَلََ او د هري قَبِيلې 

نْ دئ، د  جَلََ  طَرْزْ  پښَتوُْ د خلګو د  ارْ هَ قَنْدَ د  وَټِيْ او  چَمََ لََ دا  کَُ وْرْ دئ، د  جََ لََ دا  بَرْښَُ  جََ

کْ .مَسْعوُْدْ . آفْرِيْدَانوُْ  پېښَوَرْ دئ، د  رْ وَزِ . خټََ لََ دا  يَْ ال   الَلْ نِِو (  دئ جََ ازَتْ دا  يتعَََ  اِجََ
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وروسِِته چِِي کي وَيَلائي سِِئ،  لَهْجَهْ او  طَرْزْ  اوَُهْ په  آيتَْ وَرکړئ وُو چي يَو 
هْ پر  قرَُيْشُ کئ نو د  جَمَعْ کي  مُصْحَفْ په  قرُْآنْ دغه  عُثمَْانْ حضرت  يِِې  لَهْجََ

وْدَهْ وَه، او په  لَهْجَهْ  رَهْ بِهْتَ تر ټولو  لَهْجَهْ کئ، ځکه چي دغه  جَمَعْ  تْ  مَوْجَُ  وَخَْ
 دئ . مَوْجُوْدْ کي لِيکلئَ  قِرَأتَْ او هغه  لَهْجَهْ په هغه  قرُْآنْ کي 
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

ابِ :  ۲  نِ الْخَطَََّ رَ بََِ مِعْتُ عُمَََ الَ سَََ رْا  اِنَّ هََ  .....  قَََ زِلَ عَلََ  ذَا الْقََُ بْعةَِ نَ انََُْ ی سَََ

اقْرَ  رُفٍ فَََ رَ احَََْ ا تيََسَََّ هُ مَََ رِيْفْ ) . ؤُوْا مِنََْ ارِیْ شَََ وْمَاتْ  ،بخَََُ ابُ الْخُصََُ ابُ کََلََمِ  ،کِتَََ بَََ

ضٍ  یْ بعَََْ هُمْ فََِ وْمِ بعَْضََُ رْ  ،۳۸۹ :ص ،الْخُصََُ رِيْفْ /  ۲۴۱۹ نَمْبَََ لِمْ شَََ لََةِ  ،مُسََْ ابُ صَََ کِتَََ
افِرِيْنَ  رْآنَ  ،الْمُسَََ انِ انََّ الْقََُ ابُ بَيَََ زِلَ عَلََ  بَََ بْعَةِ انََُْ رُفٍ ی سَََ رْ  ،۳۲۹ :ص ،احَََْ  /  ۸۱۸ نَمْبَََ

۱۸۹۹) 
ازِلْ باندي  قِرْأتَْ   اوَُهْ يې پر  قرُْآنْ چي  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ  کِړئ دئ، پِه  نََ

 وي پر هغه يې وَايَاست . اسََانْ دي کي چي کُوم 
تْ کي دئ چِِي  حَدِيْثْ په دغه  مْ او  آيََ و دئ  حُکَْ هْ خِِو يَِِ و  دهغِِه د الَْبتَََّ  اوَُهْ وَيَلُِِ

 دئ . جَائِزْ کول  اِسْتِعْمَالْ  توُْ قِرَأَ  اوَُهْ دي، او د  طَرِيقېاو  جېلَهْ 
 

 وکي خَبرَِيْ سره  جَنَّتيِاَنوُْ د  يتعَاَل   الَلْ کي به  آخِرَتْ  په

 
تْ هغه د کي، لېکن و  خَبَرِيْ سره  جَنَّتيِاَنوُْ د  يتعَاَل   الَلْ کي به  آخِرَتْ په  بِِه  کَيْفِيََّ
 دئ مَعْلوُْمْ ته  يتعَاَل   الَلْ نګه وي، هغه وَ څ 

 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

م  سَل  :  ۱۲ 
حِيْمٍ  قف ٍ رَّ ب  نْ رَّ  (۳۶ س  ي  سُوْرَةُ ، ۵۸ آيَتْ )    قَوْلًَ م ِ

 وَيلَ کېږي. سَلََمْ لخَُوَا به دُوي ته  پَرْوَرْدِګارْ کونکي  رَحْمَتْ د   -:ترَْجَمَهْ 

يْهِمْ الْقِي   يَوْمَ يکَُل ِمُهُمُ اللُ وَلََ :  ۱۳       وَلَهُمْ عَذَاب  الَِيْم   ج صلي مَةِ وَلََيزَُک ِ
 (۲  الْبَقرََةْ سُوْرَةُ ، ۱۷۴ آيَتْ )

( هم نَه کوي، او نَه شَفَقَتْ )د    خَبَرِيْ د دُوي سره    يتعَاَل   الَلْ به    وُرَځْ په    قِياَمَتْ د    -:ترَْجَمَهْ 
  دئ عَذاَبْ  ناَکَ دْ دَرْ او د دُوي لپاره کړي،  پاَکْ به دُوي 

ال   الَلْ سو چي  مَعْلوُْمْ څخه  آيتَوُْ ددغه  تْ بِِه پِِه  يتعَََ انوُْ د  قيِاَمََ لََمْ سِِره  جَنَّتيََِ  کََ
 سره به نَه کوي . دُوْږَخِياَنوُْ کوي، او د 

 

وْلُ اللِ :  ۳  الَ رَسَُ الَ قََ دِ اِلل قََ نِ عَبَْ ابِرَ بَِ لُ  امََ بيَْنَ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ جََ یْ  اهََْ ةِ فَِ الْجَنََّ

نْ  يْهِمْ مَِ رَفَ عَلََ دْ اشََْ بُّ قََ اِذَا الَرَّ هُمْ فََ نَعِيْمِهِمْ اِذْ سُطِحَ لَهُمْ نوُْر  فَرَفَعوُْا رُؤُوْسََ
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م  سَل  ]  :قَوْلُ اللِ  كَ وَ ذَالِ  -:قاَلَ ، فقَاَلَ الَسَّلََمُ عَليَْکُمْ ياَ اهَْلَ الْجَنَّةِ ، فَوْقِهِمْ 
وْلًَ  قف قََ

حِيْمٍ م ِ  ٍ رَّ ب  باَب  ،کِتاَبُ الْمُقدََّمَةْ ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ )[  ۳۶ س  سُوْرَةُ ي  ، ۵۸ آيَتْ     نْ رَّ

 (۱۸۴ نَمْبَرْ  ،۲۸ :ص ،فِيْمَا انَْکَرَتِ الْجَهَمِيَّةُ 
ي به يَوَه وي چي دُو بخُْتْ کي  آرَامْ به په خپل  جَنَّتِياَنْ  -:فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 
 خُدَاوَنْدِ وَوِينِي چي به رَاپوُرتهَ کي نو دُوي  سَرُوْنَهْ ( وَوِينِي، دُوي به و هغه ته رُوْڼاَ)  رَڼاَ

لََمُ ! جَنَّتِياَنوُْ  -څخه ګُوري، او هغه وَائي چي: طَرَفْ  باَلََ د  قدُُّوْسْ  يْکُمْ  الَسََّ تْ ، د عَلََ  ٫٫ آيََ
م  سَل  

حِيْ  قف ٍ رَّ ب  نْ رَّ  دئ . تفَْسِيْرْ دغه  ٬٬ مٍ قَوْلًَ م ِ
 کوي . کَلََمْ سره  جَنَّتيِاَنوُْ به د  الَلْ کي دئ چي  حَدِيْثْ په دغه 

 

یُّ :  ۴  ةِ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ سَعِيْدِ الْخُدْرِی ِ قاَلَ قاَلَ النَّبَِ لِ الْجَنََّ وْلُ لَِهََْ ا  اِنَّ اللَ يقََُ يََ

 . كَ وَالْخَيْرُ فِیْ يَدَيْ  كَ ناَ وَسَعْدَيْ رَبَّ  كَ اهَْلَ الْجَنَّةِ فيَقَوُْلوُْنَ لبََّيْ 
ِ مَعَ اهَْلِ   ،شَرِيْفْ  بخَُارِيْ ) ب   ( ۷۵۱۸  نمَْبرَْ  ، ۱۲۹۶  :ص  ،لْجَنَّةِ اباَبُ کَلََمِ الرَّ

 به جَنَّتِياَنْ ! نو جَنَّتِياَنوُْ ه ووائي، ائ ت جَنَّتِياَنُ به وَ  الَلْ  -:فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 

رْ مُوږ  رَبَّ ائ زُمُوږ  . لَبَّيْكَ رَبَّناَ وَسَعْدَيْكَ وَالْخَيْرُ فِیْ يدََيْكَ ووائي،  و، هِر رنګِه  حَاضَِ يُِ

 ( کي دئ .قَبْضَهْ ) لََسْ ستا په  خَيْرْ او  بخَْتِيْ  نېک
ادِثْ  شَانْ په  کَلََمْ د  انِْسَانْ د  کَلََمْ دغه  يتعَاَل   الَلْ لېکن د  ه دئ، بلکِِه دغِِه  حََ نَِِ
دِيْمْ  تْ دئ، او د  قَََ اکْ څخِِه  کَيْفِيَََّ ال   الَلْ دئ، ځکِِه چِِي د  پَََ لََمْ  يتعََََ ه  کَََ پِِه ټولَِِ

رْآنْ نَه لري، ځکِِه چِِي پِِه  مُشَابَهَتْ )نړئ( کي د هيڅ چَا سره  کائنِاَتوُْ  کِِي  قَُ
وَ  وَ  ج شَیْء   هليَْسَ كَمِثلِْ ]  -راغلي : مِيْعُ  هَُ يْرُ  السََّ تْ   الْبَصَِ وْرَةُ ، ۱۱ آيََ سَُ

 [   ۴۲ یشُّوْر  ال
او هغه دئ چي هِره  ،هيڅ شَئ نسَتهَ شَانْ په  صِفاَتوُْ د  هغه  يا د  ذاَتْ د   الَلْ د   -:ترَْجَمَهْ 
  اوَرِي، هر څَه وِينِي. خَبَرَهْ 

 

 دئ؟ چيري  يتعََال    الَلْ :  ۲۷
 
ي پِِه داده چِِ  وَجْهَ دئ، او ددې  اِخْتِلََفْ چيري دئ؟ په دغه اړه ډېر  يتعَاَل   الَلْ 

فْ دې اړه  هْ  مُخْتلََِ فْ او  آيتَوُْنَََ هْ  مُخْتلََِ و  حَدِيْثوُْنَََ تْ راغلِِي دي، نِِو ځکِِه يَِِ  جِهَََ
 دئ مُشْکِلْ کول  مُتعَيََّنْ 

 سول جَمَاعَتوُْنهَْ  [۶] نو ځکه په دغه اړه شپږ

 

 وَلرََئ  ياَدْ په   خَبَرِيْ په اړه څلور    الَلْ د 
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دئ، د همېشَه څخه دئ او همېشَه به پاتِِه وي،  الْوُجُوْدْ  وَاجِبُ   يتعَاَل   الَلْ [ ۱] 

ه دهغِِه پِِه  فنَاَدئ، په هغه کي  خَالِقْ  شِياَنوُْ هغه د ټولو  اکِِي  ذَاتْ نَستهَ، نَِِ  فنَََ
 سته . فنَاَکي  صِفاَتوُْ سته نَه يې په 

رَفْ يعني پر يَوَه  دئ، پاَکْ ( څخه سَائِډْ ، طَرَفْ ) جِهَتْ [ هغه د ۲]  تْ او  طََ  جِهََ

ڼْ نَه او  ښِيْ  نَه ،کښَتَّهْ  دئ نَه لوَُړْ تهَ، يعني نَه باندي نَس رَفْ  کَِ ه طََ د  تِِه دئ، نَِِ
 ته دئ . طَرَفْ وَ  شَانَه د  او  مَخْتهَْ 

انوُْ دئ، يعني پِِه  پاَکْ څخه  کيْفِيَّتْ [ هغه د ۳]  ياَنوُْ او نِِورو  انِْسََ کِِي چِِي  شَِ

هه، ځکه چِِي کي دغه نَستَ  الَلْ سته، په  کيْفِيَّتوُْنهَْ کُوم بېلا بېل   الَلْ خِِو  کيْفِيَّتوُْنََ
 څنګه وي . کيْفِيَّتْ کي به  الَلْ په خپله پَيدَا کوي، نو په  يتعَاَل  

لْ کي دده  صِفاَتوُْ هيڅ يَو شَئ نَستهَ، نَه په  شَانْ په  الَلْ [ د ۴]  سته، او نَه په  مِثَْ

فتَْ د  الَلْ چي هغِِه د  په اړه دا وَيلَ صِفتَْ د يَو  ذَالِه  سته،  مِثْلْ کي دده  ذَاتْ   صَِ
وږ د  لفَْظِيْ دادئ چي په  مَطْلبَْ دئ، نو ددې  شَانْ په  فاَتوُْ توُګه هغه زُمُِِ پِِه  صَِ
تْ ښکاره کېږي، لېکن په  شَانْ  و بېِِل او  حَقِيْقََ لََ کِِي هغِِه يَِِ ئ دئ، چِِي  جََ شَِِ

ه دهغِِه  كْ اِدْرَامُوږ يې  عوُْرْ نَه سِِو کِِولَئي، او نَِِ  للْ اَ د  ذَالِهَ  کِِولَئي سِِو،  شَُ
 کېدلَئي . قيِاَسْ باندي نَه سي  صِفاَتوُْ  رپ  مَخْلوُْقاَتوُْ د  صِفتَْ هسي يَو  يتعَاَل  
 دئ حَدِيْثْ او  آيتَْ ره يې دغه لپا دَلِيْلْ د 

 ۱  : ََِ يْسَ كَمِثلْ َََ یْء   هل َََ وَ  وَ  ج ش ََُ مِيْعُ  ه َََّ يْرُ  الس تْ )  الْبَصََِ َََ وْرَةُ ، ۱۱ آي ََُ س

 (۴۲ یالشُّوْر  
او هغه دئ چي هِره  ،هيڅ شَئ نسَتهَ شَانْ په  صِفاَتوُْ د  هغه  يا د  ذاَتْ د   الَلْ د   -:ترَْجَمَهْ 
  اوَرِي، هر څَه وِينِي. خَبَرَهْ 

وږ څنګِِه دغِِه  شَانْ په  الَلْ کي دئ چي د  آيتَْ په دغه  ئ نَسِِتهَ، نِِو مُِِ هِِيڅ شَِِ
ئدئ پر  شَانْ کولَئي سو چي زُمُوږ په  قيِاَسْ  و  کُرْسََ ږ پِِه نَاسِِتهَ دئ، يِِا زُمُِِ
 دي . صِفتَوُْنهَْ دده  شَانْ په  صِفاَتوُْ دي، يا زُمُوږ د  پښُېاو  لََسُوْنهَْ دده  شَانْ 

ی ِ :  ۱  نِ النَّبََِ َََ رَةَ ع ََْ یْ هُرَي ََِ نْ ابَ َََ ال   (صلى الله عليه وسلم) ع َََ وْلُ اللُ تعَ ََُ ادِیَ يقَ دَدْتُّ لِعِبَََ ََْ ی اعَ

الِحِيْنَ مَا لََ عَيْن  رَاتَْ  اقْرَؤُوْا ، ی قلَْبِ بَشَرٍ طَرَ عَل  وَلََ خَ  .وَلََ اذُُن  سَمِعتَْ  .الصَّ فََ
ينٍُ  ]. اِنْ شِئتْمُْ  ةِ اعََْ رَّ نْ قَُ مْ مَ ِ یَ لَهَُ ا  اخُْفَِ س  مََّ مُ نفََْ لََ تعَْلََ تْ  ، ج فََ وْرَةِ  ،۱۷ آيََ سَُ

 .[ ۳۲ السَّجْدَةِ 
  ، ۵۴۱: ص ، هَا مَخْلوُْقَة  بَابُ مَاجَاءَ فِیْ صِفَةِ الْجَنَّةِ وَ انََّ ، کِتاَبُ بدَْءِ الْخَلْقِ ، بخَُارِیْ شَرِيْفْ )

  : ص ، باَبُ صِفَةِ الْجَنَّةِ ، الْجَنَّةِ وَصِفَةِ نعَِيْمِهَا وَ اهَْلِهَا کِتاَبُ  ، شَرِيْفْ  مُسْلِمْ  / ۳۲۴۴ نَمْبَرْ 

 (۷۱۳۲ /۲۸۲۴  نمَْبَرْ   ، ۱۲۲۸
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تْ رنګِه خلګو لپاره دا ښُوْ د  مَا  يفَرْمَائ الَلْ  -چي: فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ   نعِْمََ
وم  غُوَږْ لِيدَلَئ دئ، نَه کُوم  يْ ګِ رْ ستَ کړئ دئ، چي نَه کُومِي  تيََّارْ  اوَرېدَلَئ دئ، او نَه د کُِ

رْ  ه)دهغ نعِْمَتْ غه د باندي د  زَړَهْ پر  اِنْسَانْ  وُّ الْ  /تصَََ ، او د هغِه د ( هِم تېِر سِوئ دئخِيََ
اتْ ( ته هيڅ اِنْسَانْ ) مُتنََف ِسْ يَوَه  حَالََنْکِهْ ) وَوَاياَسْت آيَتْ لپاره دغه  دَلِيْلْ  هِم نسَِتهَ  مَعْلوُْمََ

کِي  بدََلْ په  اعَْمَالُ د دُوي د  سَامَانوُْنَ کُوم  يخََوَلوُْ چي ددغه رنګه خلګو لپاره د سترګو د 
 .( سوي دي سَاتلَْ  پَټْ 

ه خِِو  نِعْمَتوُْنهَْ  جَنَّتْ کي راغلي دي چي د  حَدِيْثْ په دغه  دي،  لِيِِدَلِي سَترګونَِِ
لْ دهغه پِِه اړه  غُوَږُوْ او نَه  يْلْ  مُکمََّ ه پِِر  تفَْصَِ بانِِدي  هْ زړَ اوَرېِِدَلئَ دئ، او نَِِ
لْ دهغه  تْ دغِِه  نِعْمَتوُْ د  جَنَّتْ هم تېر سوئ دئ، چي د  خِياَلْ  مُکمَّ دئ چِِي  حَالََ

وْقْ  وږ د  مَخْلََُ فاَتوُْ او دهغِِه د  ذَاتْ د  الَلْ دي، نومُِِ تْ د  صََِ رْ  کيْفِيَََّ وُّ ه څنګِِ  تصََََ
څنګه دئ؟ پِِه  کيْفِيَّتْ چيري دئ؟ او دهغه  ذَاتْ  الَلْ دا چي د  ذَالِه  کولَئي سو؟ 
اتوُْ مَه قَائمَِوَئ، او مَه يِِې پِِر خپلِِو ځِِانو او نِِورو  رَأيْهَْ دغه اړه خپله   مَخْلوُْقََ

 کوئ . قيِاَسْ باندي 
 

لْ    [ ۱]  جَمَاعَتْ  اوََّ
 
لْ  د په هر ځائ کِِي  مُطَابقِْ  شَانْ د خپل  يتعَاَل   الَلْ دادئ چي  نَظَرْ  -:جَمَاعَتْ  اوََّ

 دئ . مَوْجُوْدْ 
تْ لېکن په کُوم  وْدْ سِِره  کيْفِيََّ وْدْ سِِره  ذَاتْ دئ، د  مَوْجَُ مْ دئ؟ يِِا د  مَوْجَُ و  عِلَْ

نَه کوي،  بَحْثْ دئ؟ په دغه اړه دُوي هيڅ ډَوَل  مَوْجُوْدْ سره  بَصِيْرَتْ ، و قدُْرَتْ 
 دئ . پاَکْ څخه  کيْفِيَّتْ او  جِهَتْ د  الَلْ ځکه چي 

 
لْ دئ دهغوي  مَوْجُوْدْ هر ځائ  يتعَاَل   الَلْ کُوم حضرات چي وائي چي  دغه  دَلِيَْ

 دي آيتَوُْنهَْ 

تمُْ :  ۱  ا كُنَْ نَ مََ مْ ايََْ ُ   ط   وَهُوَ مَعَكَُ يْر  وَاللّ  وْنَ بَصَِ ا تعَْمَلَُ تْ )    بمََِ وْرَةُ ، ۴ آيََ سَُ

 (۵۷ الْحَدِيْدْ 
 . هغه وِينِي الَلْ دئ. او کُوم کار چي تاسو کوئ،  مَوْجُوْدْ ستاسو سره هغه   -:ترَْجَمَهْ 

كَ وَلََ  اللّٰ مِنْ ذ  ادَْن    وَ لََ  :  ۲  انوُْا  لَِ ا كََ نَ مََ مْ ايََْ وَ مَعَهَُ رَ اِلََّ هَُ تْ )    ج اكَْثََ ، ۷ آيََ

 (۵۸ الْمُجَادَلَةْ سُوْرَةُ 
وي، هغه چي چيري هِم وي،  زِياَتْ يا  وي لَږْ کونکي تر دې  سَرْګُوْښِيْ او که   -:ترَْجَمَهْ 
 . د دُوي سره وي الَلْ 

َ اِ تحَْزَنْ  لََ  هلُ لِصَاحِبِ ذْ يقَوُْ اِ:  ۳   (۹ التَّوْبَةْ  سُوْرَةُ ،۴۰ آيَتْ ) ج  مَعنَاَ نَّ اللّ 
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مَه کِوه،  غَمْ  ٫٫ته ويل چي:  ابَوُْبکَْرْ حضرت  خپل مَلګرِي و حُضُوْرْ چي کله    -:ترَْجَمَهْ 
 . زُمُوږ سره دئ الَلْ  ناًيَقِيْ 

ُ  ق صلی وَ انَْتمُُ الَْعَْلَوْنَ  ق صلی   ا الَِاللّٰ السَّلْمِ فَلََ تهَِنوُْا وَتدَْعُوْ  :  ۴   .  مَعَكُمْ وَاللّ 

دْ   سُوْرَةُ ،۳۵ آيَتْ )   (۴۷ مُحَمَّ
ه کمِزُورِ کېِږمُسَلْمَاناَنوُْ )ائ  ذاَلِه     -:ترَْجَمَهْ  لْحِ چِي د  ئ!( تاسو مَِ وَ  صَُ ، وَرکِئ تْ دَعَْ
 . ستاسو سره دئ الَلْ ياست،  سَرْبلََنْدَ تاسو به 

 (۲ الْبَقَرَةْ  سُوْرَةُ ،۱۸۶ آيَتْ ).  عِباَدِیْ عَن ِیْ فاَِن ِیْ قَرِيْب   كَ وَ اِذَا سَاَ لَ :  ۵ 
تنََهْ  بَنْدَهْ  زَمَاچي کله ستا څخه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ائ    -:ترَْجَمَهْ  هْ کِوي، نِو ورتِه  پوُْښَْ  وَوَايََ

 ډېر نژِدې يَم . زَهْ ي چ

وِسُ بََِ :  ۶  ا توَُسََْ مُ مَََ لِ  ج صِِلی  هنفَْسََُ  هوَنَعْلَََ نْ حَبََْ هِ مََِ رَبُ الِيَََْ نُ اقَََْ وَنَحََْ

 .   الْوَرِيْدِ 
 ( ۵۰   ق     سُوْرَةُ ،۱۶ آيَتْ )

يوُ،  رْ خَبَ  ښَهْ ( مُوږ  لََ رَاځِي، په هغه )  خِياَلََتْ کي چي کُوم    زَړَهْ په   اِنْسَانْ د    او    -:ترَْجَمَهْ 
    ده ته نژِدې يوُ زِياَتْ هم  رَګْ  شِهْ او مُوږ دده تر 

رِبُ لِِل ِ  وَ :  ۷  رِقُ وَالْمَغََْ هُ اللِ  ق  الْمَشََْ ثمََّ وَجََْ وْا فَََ ا توَُلََُّ ع   ط فاَيَْنمََََ اِنَّ اللَ وَاسََِ

    عَلِيْم  
 (۲   الْبَقَرَةْ  سُوْرَةُ ،۱۱۵ آيَتْ )

رَافْ ) رِبْ مَغَْ او  مَشْرِقْ او    -:ترَْجَمَهْ  الِصْ ( ټِول اطََْ وم  ذاَلِهَ  دي،  للْ اَ د  خََ چِي تاسِو کُِ
د ډېر  يال  تعََ  الَلْ  هبېشکه،  ( سترَضَاءْ )  رُخْ  يال  تعََ   الَلْ )مَخ( وګرزوئ، هلته د   رُخْ ته    طرف
  دئ اتْ ذَ لرونکئ  مْ عِلْ ، ډېر کْ الِ مَ )پراخَئ(  وُسْعَتْ 

وْدْ په هر ځِِائ کِِي  الَلْ سو چي  مَعْلوُْمْ څخه  آيتَوُْ   ۷دغه د دئ، لِِېکن د  مَوْجَُ

 دئ . مَوْجُوْدْ  بَغيَْرَهْ  کيْفِيَّتْ او  مَکانْ 
رْشْ پر  يتعَاَل   الَلْ هم کوي چي که چيري مُوږ  اِعْتِرَاضْ يَو دا  جَمَاعَتْ دغه   عََ

توَِيْ بانِِدي  لِيْمْ  مُسََْ ال   الَلْ کِِړو، او دا ووايِِو چِِي  تسَََْ َََ رْشْ پِِر  يتعَ بانِِدي  عَََ
ي  عَرْشْ دئ چي د  اِشْکَالْ دئ، نو دا  يْ مُسْتوَِ  ال   الَلْ جوړولِِو څخِِه مَخکِِِ  يتعَََ

 چيري وُو؟
 

 جَمَاعَتْ  دُوَهَمْ    [ ۲]
 
رْ  -:جَمَاعَتْ  دُوَهَمْ د  ال   الَلْ دادئ چِِي  نَظََ انْ د خپِِل  يتعَََ ابقِْ  شََ رْشْ پِِر  مُطََ  عََ

 دئ . مَوْجُوْدْ باندي 
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ثْ دئ، دُوي پِِه دي کِِي  مَوْجُوْدْ سره  کيْفِيَّتْ لېکن په کُوم  ه کِِوي، ځکِِه  بَحَْ نَِِ
 دئ . پاَکْ  باِلْکُلْ څخه  کيْفِيَّتْ څخه او د  جِهَتْ د  يتعَاَل   الَلْ چي 

رْشْ پِِر  الَلْ کي فرمائلي دي چي  آيتَوُْ  اوَُهْ په  يتعَاَل   الَلْ دُوي وائي چي  دئ،  عََ
وْ نو مُوږ دغه مَنوُ او پر دغِِه  انْ بانِِدي  آيتََُ لْ تاَْ  کِِي ، او پِِه ديرَاؤړو  ايِْمََ  وِيَْ

 نَه ګڼو . مُناَسِبْ کول 
پِِه  الَلْ چي په هغه کي دغه وُو چِِي  آيتَوُْنهَْ  اوَُهْ دغه حَضَرَات مَخته تېر سوي 

او  بَصِيْرَتْ و  عِلْمْ د  الَلْ ورکوي چي  جَوَابْ دئ، دهغه دا  مَوْجُوْدْ هر ځائ کي 
 دئ . مَوْجُوْدْ سره هر ځائ  قدُْرَتْ 

 دي آيتَوُْنهَْ  اوَُهْ دغه  دَلََئِلْ ل دُوي خپ  د

حْم  :  ۸   (۲۰  ه  ط   سُوْرَةُ ،۵ آيَتْ )      ىنُ عَلَاللّٰ الْعَرْشِ اسْتوَ  الَرَّ
  کړې ده اسِْتِوَاءْ يې   عَرْشْ پر  مَالِکْ  رَحْمَتْ هغه د غَټ    -:ترَْجَمَهْ 

ُ الَّذِ اِ:  ۹  تِ وَالََْ  یْ نَّ رَبَّكُمُ اللّ  و  اللّٰ اَ  سِتَّةِ  یْ رْضَ فِ خَلقََ السَّم  ى عَلََ توَ  يَّامٍ ثمَُّ اسَْ

   قف   الْعَرْشِ 
 (۷   الَْعَْرَافْ  سُوْرَةُ ،۵۴ آيَتْ )

پږَ  الَلْ هغه  پَرْوَرْدِګارْ ستاسو  يَقِيْناً   -:ترَْجَمَهْ  دئ چي دا ټِول آسِمانونه او مځکِه پِه شُِ
 . وکړه اسِْتِوَاءْ باندي  عَرْشْ بيا ده پر ل، وُرَځِي کي جوړ کړ

 ۱۰  : ُ م  اِنَّ رَبَّكُمُ اللّ  قَ السََّ توَ  و   الَّذِیْ خَلََ مَّ اسَْ امٍ ثَُ تَّةِ ايَََّ یْ سَِ ى تِ وَالَْرَْضَ فَِ

  عَلَاللّٰ الْعَرْشِ 
 (۱۰  يوُْنسُْ  سُوْرَةُ ،۳ آيَتْ )

دئ چي ټولِه آسِمانونه او مځکِه پِه  الَلْ دادئ چي ستاسو پرَوَردِګار  حَقِيْقَتْ    -:ترَْجَمَهْ 
 وکړه . اسِْتِوَاءْ سره  انَْدَازْ باندي په دارنګه  عَرْشْ ځِي کي پيدا کړل، بيا ده پر شُپږَ وُرَ 

 .    ی عَلَی الْعَرْشِ تِ بِغيَْرِعَمَدٍ ترََوْنَهَا ثمَُّ اسْتوَ  و  الَلُ الَّذِیْ رَفعََ السَّم  :  ۱۱ 

عْدْ  سُوْرَةُ ،۲ آيَتْ )  (۱۳  الرَّ
دبغيره آسمان  تمَْبوُْ رنګه هغه دئ چي د دا الَلْ    -:ترَْجَمَهْ  ئ، کړئ چي تاسو يې وَوِينَ بلََنَْ

 ه .وکړ اسِْتِوَاءْ باندي  عَرْشْ بيا ده پر 

ى عَلَاللّٰ تِ وَالَْرَْضَ وَمَا بيَْنَهُمَا فِیْ سِتَّةِ ايََّامٍ ثمَُّ اسْتوَ  و  لَّذِیْ خَلقََ السَّم  اَ :  ۱۲ 

 ج    الْعَرْشِ 

 ( ۵۲   الْفرُْقاَنْ  سُوْرَةُ ،۵۹ آيَتْ )
ي  شُپَږْ چي په  ذاَتْ او هغه    -:ترَْجَمَهْ  مَانوُْنَهْ ټِولَ يِې وُرَځِِ او دهغِه پِه  مځکَياو  آسَْ
 ه .وکړ اسِْتِوَاءْ باندي  عَرْشْ پَيدَا کړل، بيا ده پر  شِياَنْ ( مَوْجُوْدْ کي ) مَابَيْنْ 
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یْ تِ و  الَلُ الَّذِیْ خَلقََ السَّم  :  ۱۳  ا فَِ توَ   وَالَْرَْضَ وَمَابيَْنَهُمََ مَّ اسَْ امٍ ثَُ تَّةِ ايَََّ ی  سَِ

 ط عَلَی الْعَرْشِ 
 (۳۲   السَّجْدَةْ  سُوْرَةُ ،۴ آيَتْ )

 شِياَنْ کي ټولَ  مَابَيْنْ او د دې په  مځکياو  آسْمَانوُْنَه( دئ چي ذاَتْ هغه ) الَلْ    -:ترَْجَمَهْ 
 . وکړه اسِْتِوَاءْ باندي  عَرْشْ کي پَيدَا کړل، بيا ده پر  وُرَځِيْ  شُپَږْ په يې 

م  :  ۱۴  قَ السَََّ ذِیْ خَلَََ وَ الَََّ توَ  و  هََُ مَّ اسََْ امٍ ثََُ َََّ تَّةِ ايَ یْ سََِ اللّٰ تِ وَالَْرَْضَ فََِ ى عَلَََ

 .  ط الْعَرْشِ 
 (۵۷   الْحَدِيْدْ  سُوْرَةُ ،۴ آيَتْ )

کي پَيدَا کړل، بيايې پِر  وُرَځِيْ   شُپَږْ په يې  مځکهاو  آسْمَانوُْنَهْ هغه دئ چي    -:ترَْجَمَهْ 
 .  وکړه وَاءْ اسِْتِ  عَرْشْ 

 وکړه . ياِسْتِو  باندي  عَرْشْ پر  يتعَاَل   الَلْ کي دئ چي  آيتَوُْ  اوَُهْ په دغه 
رْشْ پِِر  الَلْ سو چي  قاَئِلْ  خَبَرِيْ ددې  جَمَاعَتْ  دُوَهَمْ نودغه  توَِيْ بانِِدي  عََ  مُسَْ

توَِيْ سره  انَْدَازْ دئ، پاته سو دا چي په کُوم  ه دئ  مُسَْ وْمْ دئ؟ دا نَِِ س د مَعْلَُ ، بَِِ
 دئ . مُسْتوَِيْ  مُطَابقِْ  شَانْ د خپل د  يتعَاَل   الَلْ 
ابوُْ ، قاَئمَِوَلْ کېدل،  سِيْدَهْ ده  يمَعْن  دئ، ددې  لفَْظْ ژَبيِ  عَرَبِيْ د  ياِسْتوَ   -:لغُتَْ   قََ

ا کلِِه د کښېنَسِِتلَوُ پِِه  تِعْمَالْ هِِم  يمَعْنََ  کېِِدَل، او کلِِه نَِِ ظْ سِِي، دغِِه  اِسََْ د  لفَََْ
ظْ لپِِاره ددغِِه  يتعَاَل   الَلْ څخه دئ، نو ځکه د  مُتشََابِهَاتُ  ه  لفََْ وْصَ کُومَِِ  مَخْصَُ

ائِمْ درېِِدُو او  سِيدَهْ د  الَلْ ده، ځکه چي  مُشْکِلْ کول  مُتعَيََّنْ  يمَعْن   څخِِه کېِِدو  قََ
 دئ . پاَکْ څخه هم  کيْفِيَّتْ دئ،هغه خو د هسي کُوم  پاَکْ 
 

 دئ مَخْلوُْقْ  غَټْ يوَ ډېر  عَرْشْ 

 ۱۵  : ُ يْمِ  لََ  الِ  اَللّ  جْدَة     هَ اِلََّ هُوَ رَبُّ الْعَرْشِ الْعَظَِ تْ )   الَسَِّ وْرَةُ ،۲۶ آيََ لْ  سَُ   النَّمََ

۲۷) 
رْشِ نسَِتهَ، )او( چِي د  لََئِقْ   عِباَدَتْ د  بَلْ   بغََيْرَهْ خو هغه دئ چي دده  الَلْ    -:ترَْجَمَهْ   عََ
  دئ مَالِکْ  عَظِيْمْ 

َهَ اِ  لََ  :  ۱۶   ََ وَ  لََّ اِ ل يْ   ط   هََُ رْشِ الْعَظََِ وَ رَبُّ الْعَََ تُ وَهََُ ََْ هِ توََكَّل ََْ تْ )    مِ عَليَ َََ  آي

 (۹  التَّوْبَةْ  سُوْرَةُ ،۱۲۹
کړې ده، او هغِه  بَرُوْسَهْ نسَتهَ، پر هغه باندي مَا  مَعْبوُْدْ  بَلْ دهغه څخه مَاسِوَا    -:ترَْجَمَهْ 

   ئ د  مَالِکْ  عَظِيْمْ  عَرْشِ د 

و  عَرْشْ سو چي  مَعْلوُْمْ څخه  آيتَوُْ او د نورو ډېرو  آيتَوُْ ددغه  ټْ يَِِ يْمْ او  غََ  عَظَِ
 پَيدَا کړئ دئ . يتعَاَل   الَلْ دئ، چي  مَخْلوُْقْ 
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 کُرْسَيْ 

 
رْشْ دئ، لِِېکن د  مَخْلوُْقْ يَو  يتعَاَل   الَلْ هم د  کُرْسَيْ  هْ پِِه  عََ  يْ کُرْسََ کِِي  مُقاَبلَََ

وَه  ځنْګَلْ او  صَحْرَادئ، لکه په  مَخْلوُْقْ ډېر کِشنئَ  ه کِِړې،  هْ کَړَ کي چي يَِِ تسَِِّ
هْ يِِوه  وَسْپيِْنِيْ کي د  مُقاَبِلْ په  صَحْرَانو د  تْ هِِيڅ  کَړَهْ او  حَلْقََ ه لِِري،  حَيْثيََِّ نَِِ

وم  کُرْسَيْ کي د  مُقاَبِلْ په  عَرْشْ دغه رنګه د  اصْ کُِِ تْ  خََ ه پاتِِه کېِِږي  حَيْثيََِّ نَِِ
 ده . مَعْلوُْمْ ته  الَلْ ده؟ دا صِرف وَ  يْ کُرْسَ ..... پاته سو دا چي دغه څنګه 

مَانْ او  مځکَهده چِِي ټِِولَ  غَټَّهْ بيا هم دُومرَه  کُرْسَيْ لېکن دغه  يِِې ځِِائ  آسَْ
 کړي دي .
 سته ثبُوُْتْ  کُرْسَيْ کي د  آيتَْ په دغه 

ا وَلََيَؤُدُه  ج    تِ وَالَْرَْضَ و  وَسِعَ کُرْسِيُّهُ السَّم  :  ۱۷  وَ   ج     حِفْظُهُمََ یُّ  وَهَُ الْعلََِ

    الْعَظِيْمُ 
 (۲   لْبَقَرَةْ ا سُوْرَةُ ،۲۵۵ آيَتْ )

ئْ  کِي تْ قَ يْ قِ حَ يا په  غَلَبَهْ )بَاچَاهِي يا/  يْ سَ کُرْ  دده   -:ترَْجَمَهْ  ه ده چِي(   کُرْسََ دومِره غَټِّ
ِِول آسِِمانونه او مځکِِي  ِِې ټ ِِر کِِړي دي،ي او ددې دواړو )مځکِِي او آسِِمان( د  رَاګې

الِيْ هغِه ډېِر او بوُج نَه دئ محسِوس کِړئ، نګِرَانَئ څخه ده  هيڅ  انَ  عََ تْ د  ،شََ  عَظْمََ
  دئ مَالِکْ 

 

 جَمَاعَتْ  درَيمَْ    [ ۳]
 
ال   الَلْ دادئ چِِي  نَظَرْ  -:جَمَاعَتْ  درَيَمْ د  اتوُْ پِِه  يتعَََ مْ کِِي د  کائنََِ دْرَتْ ، عِلَْ او  قَُ

نَه دئ، پاتِِه  مَوْجُوْدْ  کي کائنِاَتوُْ سره په دغه  ذَاتْ دئ، د  مَوْجُوْدْ سره  بَصِيْرَتْ 
 ( دي .خُولهَْ  پټََّهْ ) خَامُوْشْ سو دا چي نو چيري دئ؟ په دغه اړه دُوي 

 دغه دي دَلِيْلوُْنهَْ د دُوي 
اتْ چِِي  فَرْمَائيدُوي  ا الَلْ خِِو  کائنََِ اتوُْ مُونِِدَلئَ دئ، نِِو دئ بِِه پِِه  يل  تعَََ  کائنََِ
 وي؟   مَوْجُوْدْ څنګه 
هْ هَ دُوَ  پِِه دي کِِي  ذَاتْ   الَلْ دئ، نو کِِه چيِِري د  فاَنِيْ  کائنِاَتْ چي داده  خَبَرَهْ  مَّ

وويل سي چِِي د  باَيَدْ دارنګه  ذَالِه  سي،  فاَنِيْ به هم  ذَاتْ   الَلْ سي نو د  مَوْجُوْدْ 
 دئ . مَوْجُوْدْ کي  کائنِاَتوُْ په  يتعَاَل   الَلْ سره  اِعْتبِاَرْ په  بَصِيْرَتْ او  عِلْمْ 
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 دي آيتَوُْنهَْ دغه  دَلََئِلْ د دُوي 

حِيْطًا:  ۱۸   (۴  الن سَِآءْ  سُوْرَةُ ،۱۲۶ آيَتْ )       وَکَانَ اللُ بکُِل ِ شَیْءٍ مُّ
   کي اخََستئَ دئ احَِاطَهْ ( په قدُْرَتْ هر شَئ )د خپل  الَلْ او   -:ترَْجَمَهْ 

حِيْط   هانَِّ  اَ لََ  :  ۱۹  وْرَةُ  /الَسَّجْدَةْ  م  ح  ةُ سُوْرَ ،۵۴ آيَتْ )        بِكُل ِ شَیْءٍ مُّ سَُ

لَتْ   (۴۱  فصُ ِ
  کي اخََستئَ دئ. احَِاطَهْ ولرئ چي ده هر شَئ په  ياَدْ   -:ترَْجَمَهْ 

 ۲۰  : ُ  (۸  الَْنَْفاَلْ  سُوْرَةُ ،۴۷ آيَتْ )   ط  مُحِيْ  نَ يَعْمَلوُْ  بمَِا وَاللّ 
  ي کي اخََستِي د  احَِاطَهْ ( په عِلْمْ )دخپل  اعَْمَالْ خلګو ټول  د  الَلْ او   -:ترَْجَمَهْ 

کي اخََستئَ دئ، نِِو ځکِِه  اِحَاطَهْ هر شَئ په  الَلْ کي دئ چي  آيتَوُْ په دغه درو 
ارْ په  ذَاتْ دئ، د  مَوْجُوْدْ کي  کائنِاَتوُْ سره خو په  لِحَاظْ په  عِلْمْ دئ د  سِِره  اِعْتبََِ
 نَه .

دِيْر  اللّٰ كُل ِ شَیْ وَهُوَ عَل   ج وَيمُِيْتُ  يحُْی:  ۲۱  تْ )   ءٍ قََ وْرَةُ ،۲ آيََ دْ  سَُ   الْحَدِيَْ

۵۷) 
 لري. قدُْرَتْ  پوُْرَهْ وَرکوِي، او هغه پر هر څَه  مرْګْ او  ژُوَنْدْ هغه   -:ترَْجَمَهْ 

 ۲۲  : 
 (۴۶  حْقاَفْ الََْ  سُوْرَةُ ،۳۳ آيَتْ )      اللّٰ كُل ِ شَیْءٍ قَدِيْر  عَل   هاللّٰ انَِّ بلَ  

  لرونکئ دئ. قدُْرَتْ  پوُْرَهْ  شِيْ د هر  بېْشَکَّهْ ه وي؟ هغه به نَ وَلِيْ او   -:ترَْجَمَهْ 

ی کُل ِ شَیْءٍ قَدِيْرُ هُوَ عَل   وَ   ز رَكَ الَّذِیْ بيَِدِهِ الْمُلْكُ تبَ  :  ۲۳ 
 سُوْرَةُ ،۱ آيَتْ ) لَنِ 

 (۶۷  الْمُلْكْ 
ي ده، اوهغِه پِر هِر کِ  لََسْ يې په  باَچَهِيْ چي ټولَه  ذاَتْ دئ د هغه  شَانْ  غَټْ   -:ترَْجَمَهْ 

 دئ. قاَدِرْ شِي پوُرَه 

ا:  ۲۴  ًََ آءُ عَقِيْم نْ يَّشَََ َََ لُ م َََ َََّ  ط وَيَجْع دِيْر   هانِ َََ يْم  ق ََِ تْ )  عَل َََ وْرَةُ ،۵۰ آي  سََُ

 (۴۲  یوْر  الشُّ 
کْ هِم  عِلْمْ هغه د  يَقِيْناًيې کي.  وَچْ او چا ته چې وَغُوَاړي،   -:ترَْجَمَهْ  دْرَتْ دئ، د  مَالَِ  قَُ
  دئ. مَالِکْ هم 

ال   الَلْ کي دئ چِِي  آيتَوُْ  اوَُهْ په دغه  مْ د  يتعَََ دْرَتْ ، عِلَْ تْ او  قَُ ارْ پِِه  مِلْکِيََّ  اِعْتبََِ
هْ په  کائنِاَتْ سره ټولَ  مْ کِِي اخََسِِتيِ دي، نِِو ځکِِه دغِِه  اِحَاطََ تْ  دَرَيََ دا  جَمَاعََ
ارْ په  بَصِيْرَتْ او  قدُْرَتْ ، عِلْمْ د  يتعَاَل   الَلْ وائي چي  اتوُْ سِِره پِِه  اِعْتبََِ کِِي  کائنََِ
 سره نَه . اِعْتبِاَرْ په  ذَاتْ دئ، د  مَوْجُوْدْ 

 

 جَمَاعَتْ  څَلوُْرَمْ    [ ۴]
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ابقِْ  شَانْ د خپل  يتعَاَل   الَلْ دادئ چي  نَظَرْ  -:جَمَاعَتْ  څَلوُْرَمْ د  دِيْ پِِه  مُطََ او  بلَنََْ
ټْ دئ، دغه ډېِِر  مَوْجُوْدْ کي  عُلْوَ  تْ  غََ ه دئ، دا  جَمَاعََ پِِر څِِومره  الَلْ چِِي نَِِ
انْ نَه کوي، لېکن دده د  تعَْييِْنْ باندي دئ؟ دُوي په دغه اړه هيڅ ډَوَل  بلَنَْدِيْ   شََ
 دئ . مَوْجُوْدْ باندي  بلَنَْدِيْ سره دئ پر  لِحَاظْ په 
 

 دي آيتَوُْنهَْ دغه  دَلِيْلْ د دُوي 

نْ فَوْقِهِمْ وَيفَْعلَوُْنَ مَا:  ۲۵        ع    السَّجْدَة يؤُْمَرُوْنَ يَخَافوُْنَ رَبَّهُمْ م ِ

 (۱۶  النَّحْلْ سُوْرَةُ ، ۵۰ آيَتْ )
وَړ دئ، او هغِه  پَرْوَرْدِګارْ دُوي دخپل هغه   -:ترَْجَمَهْ  وم چِي پِر دُوي لُِ څخه بېرېږي کُِ

   وَرکول کېږي حُکْمْ کار کوي کُوم چي دُوي ته 

لُ ال:  ۲۶  الِحُ يَرْفَعَُ الِيَْهِ يَصْعَدُ الْكَلِمُ الطَّي بُِ وَالْعمَََ تْ )    ط   هصََّ وْرَةُ ، ۵۰ آيََ سَُ

 (۱۶ النَّحْلْ 
 . هغه لوَُړ پوُرتهَ کوي عَمَلْ  ښَهْ ته خېژي، او  وَطَرَفْ دهغه  کلِمَهْ  پاَکَهْ   -:ترَْجَمَهْ 

نَ اللّ ِ :  ۲۷  ارِجِ م ِ   ط  ذِی الْمَعََ
رُجُ الْمَل   انَ تعََْ وْمٍ كََ یْ يََ هِ فَِ وُْ  الِيََْ ةُ وَالَرُّ ئِكََ

 (۷۰  مَعاَرِجْ الْ سُوْرَةُ ، ۴ آيَتْ )         ج خَمْسِيْنَ الَْفَ سَنةٍَ   هدَارُ مِقْ 
ي    دئ مَالِکْ   لََرُوْ لخَُوَا رَاځِي چي د خَتلَوُ د ټولو  الَلْ هغه به د   -:ترَْجَمَهْ  او  مَلََئکَِِ
 زَرَهْ  پِنْځُوْسْ يې  ارْ مِقْدَ کي خيږي چي  وُرَځْ ته په يَوَه دارنګه   طَرَفْ دهغه وَ   الْقدُْسْ   رُوْ ُ 

  کالَ دئ.

انَ :  ۲۸  وْمٍ كَََ َََ یْ ي هِ فََِ ََْ رُجُ الِيَ مَّ يَعََْ ََُ اللّٰ الَْرَْضِ ث َََ مَآءِ الِ نَ السَََّ رَ مََِ ََْ دَب ِرُ الَْمَ ََُ ي

ا تعَدُُّوْنَ  مِقْدَارُه   مَّ  (۳۲ السَّجْدَةْ سُوْرَةُ ، ۵ آيَتْ )    الَْفَ سَنةٍَ م ِ
امْ   کَارْ  هر پوُري د  مځکيوَنِيسې ترڅخه  آسْمَانَ هغه د   -:ترَْجَمَهْ   پِه خپلِه کِوي، اِنْتظََِ
مېر  ستاسو مِقْدَارْ هغه  رسېږي چي د  کي هغه ته لوَُړ ځْ  رَ  وُ په  دارنګه  کارْ بياهغه  د شُِ

  وي. کالَ  زَرْ سره  حِسَابْ په 

بانِِدي  دِيْ بلَنََْ پر  يتعَاَل   الَلْ سوې ده چي  اِشَارَهْ کي دې ته  آيتَوُْ  څَلوُْرُوْ په دغه 
 دئ . مَوْجُوْدْ 

 

ی قاَلَ ينَْزِلُ رَبُّناَ عَزَّ وَ جَلَّ کُلَّ ليَْلةٍَ الِ   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ انََّ رَسُوْلَ اللِ :  ۱ 

نْياَ حِيْنَ يبَْق    . خِرِ ی ثلُثُُ اللَّيْلِ الَْ  سَمَاءِ الدُّ
عِ ،ابَوُْدَاؤُدْ شَرِيْفْ )  ( ۱۳۱۵  نمَْبرَْ  ،۱۹۷  :ص  ،؟ایَُّ اللَّيْلِ افَْضَلُ باَبُ  ،کِتاَبُ التَّطَوُّ
وږ  -چِي: فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ  پې  رَبْ زُمُِ هْ هِره شِپَه، چِي کلِه د شُِ  دَرَيَمََّ
هْ   کېږي . شَوَهْ ته رَا  آسْمَانْ وَ  دُنْياَپاته وي نو دغه د  حِصَّ

 دئ . بلَنَْدِيْ پر  الَلْ ي چي څخه مَعلوُمېږ اِشَارېکي هم د  حَدِيْثْ په دغه 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

دِيْ پِِر  يتعَاَل   الَلْ دادئ چي  نَظَرْ  جَمَاعَتْ  څَلوُْرَمْ نو ځکه ددغه  بانِِدي دئ،  بلَنََْ
ثْ کي دئ؟ نو په دغه اړه مُوږ هيڅ ډَوَل  کيْفِيَّتْ پاته سو دا چي په کُوم  ه  بَحَْ نَِِ

 دئ . مُطَابقِْ  شَانْ کوو، بسَ د خپل 
 

 اعَتْ جَمَ  پنِْځَمْ    [ ۵]
 
دئ،  آسْمَانْ پر  مُطَابقِْ  شَانْ د خپل  يتعَاَل   الَلْ دادئ چي  نَظَرْ  -:جَمَاعَتْ  پنِْځَمْ د 

هْ ده، او دغِِه  رَايْهَْ نَه دئ، بلکه د څَه کسَانوُ  جَمَاعَتْ  غَټْ دا هم څَه ډېر  وَ  رَايََْ
 ته نژِدې نژِدې ده . رَايْهَْ لوَُړه تېر سوې 

 
 دئ يْثْ حَدِ دغه  دَلِيْلْ د دُوي 

وْلِ اللِ :  ۲  عَ رَسَُ ل ِیْ مََ ا اصََُ ا انَََ الَ بيَْنََ  بِنِ الْحَکَمِ السُّلمَِی ِ قََ
 (صلى الله عليه وسلم) عَنْ مُعاَوِيةََ

الَ قاَلَ ائِتْنِِیْ بِهَا .....  ی غَنمًَا لِیْ قاَلَ وَکَانتَْ لِیْ جَارِيةَ  ترَْع  .....  ا فقَََ فاَتَيَْتهُُ بِهََ
وْلُ اللِ ، ی السَّمَاءِ قاَلتَْ فِ ؟ ايَْنَ اللَ ، لَهَا تَ رَسَُ ا ، قاَلَ مَنْ انَاَ قاَلتَْ انََْ الَ اعَْتقِْهََ قََ

 . فاَِنَّهَا مُؤْمِنةَ  
لََةِ وَنسَْخِ مَاکَانَ مِنْ اِباَحَتَِ  باَبُ  ،کِتاَبُ الْمَسَاجِدْ ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ )  ،هتحَْرِيْمِ الْکَلََمِ فِی الصَّ

 (۱۱۹۹ /۵۳۷نَمْبَرْ  ،۲۱۸ :ص
( يې کتلَې زيبُ ) وُزې زَمَاسره يَوَه مِينځَه وه، چي  زَمَاکاوئ .....   لمُُوْنْځْ مُوږ    -:جَمَهْ ترَْ 

وْرْ ته رَاوَلَئ، نو مُوږ مينځَه  مَانځَه يمِ   -چي: فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ .....  تِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
چيري دئ؟ مِينځِي وويل  الَلْ   -وکړه چي: پوُْښْتنََهْ د مِينځِي څخه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ رَاوَستلََه، 
ه د  زَهْ ځِينِي وکړه چي  پوُْښْتنََهْ کي دئ، بيايې  آسْمَانْ چي، په  ي وويل،تَِ څوک يَم؟ مِينځِِ

 ده . مُؤْمِنَهْ که، دغه  ازََادَ چي دغه مِينځَه  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ يې، رَسُوْلْ  الَلْ 
دِيْثْ پِِه دغِِه  ي وويِِل چِِي  حَََ مَانْ پِِه  للْ اَ کِِي دئ چِِي مِينځِِِ کِِي دئ، نِِو  آسََْ
 کړه . قبَوُْلَ هغه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 

وم  آسْمَانْ په  الَلْ دغه دئ چي  نَظَرْ  جَمَاعَتْ نوځکه ددغه  کِِي دئ، اوُس پِِه کُِِ
ثْ کي دئ؟ په دغِِه اړه دُوي هِِيڅ  کيْفِيَّتْ  س دده د خپِِل  بَحَْ ه کِِوي، بَِِ انْ نَِِ  شََ
 دئ . مُطَابقِْ 

 

 جَمَاعَتْ  شپږََمْ    [ ۶]
 
چيِِري دئ،  يتعَاَل   الَلْ ، الْعَرْشْ  عَلَی اِسْتِوَاءْ دادئ چي  نَظَرْ  -:جَمَاعَتْ  ږَمْ شپَ د 
ال   الَلْ ، د لََسْ  يتعَاَل   الَلْ ، د رَهْ چِهْ  يتعَاَل   الَلْ د  دَمْ  يتعَََ ال   الَلْ ، د قََ هْ  يتعَََ ، د ګُوَتََ
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

دْ نو ځکه ددې په اړه  څخه دي، مُتشََابِهَاتوُْ ، دغه ټول د نزُُوْلْ  يتعَاَل   الَلْ  دا  باَيََ
تْ ده، لِِېکن  مَعْلوُْمَ خو  يمَعْن  وويل سي چي ددې  ه دئ  کيْفِيََّ وْمْ يِِې نَِِ ، پِِر مَعْلَُ

ثْ دي، او ددې په اړه  وَاجِبْ سَاتلَ  ايِْمَانْ دې باندي  دْعَتْ کِِول  بَحَْ  ذَالِهَ  دئ،  بَِ
 دئ . بِهْترَْ کېدَل  خُوْلهَْ  پټََّهْ په دې اړه 

 

 دئ  مَشْهُوْرْ ډېر  قوَْلْ دغه  مَالِكْ  امَِامِ  په دُوي کي د
ا  كِ يقَوُْلُ کُنَّا عِنْدَ مَالِ  بِنِ يَحْی   سَمِعْتُ يَحْی  ...   ا ابَََ بِنِ انََسٍ فَجَاءَهُ رَجُل  فقَاَلَ يََ

حْم  ، عَبْدِ اللْ  تْ ) .ینُ عَلَی الْعَرْشِ اسْتوَ  الَرَّ وْرَةُ ،۵ آيََ توَ   (۲۰ ه  طَ   سَُ فَ اِسَْ ؟ یکَيَْ
تِو  رَاْسَهُ حَت   كُ قاَلَ فاَطَْرَقَ مَالِ  سَْ الَ الََِْ مَّ قََ اءُ ثَُ حْضََ وْلٍ ی عَلََهُ الرَّ رُ مَجْهَُ ، ی غَيَْ

يْمَانُ بهِ وَاجِب  ، وَالْکَيْفُ غَيْرُ مَعْقوُْلٍ  ة  ، وَالَِْ هُ بِدْعََ وَالُ عَنَْ ا ارََا، وَالسَُّ اِلََّ  كَ وَمََ
ا ی مِثْلِ هَ  وَعَل   -:قاَلَ الشَّيْخُ ، جَ انَْ يَّخْرُ  هفاَمََرَ بِ ، مُبْتدَِعًا رُ عُلمََائنََِ ذَا دَرَجَ اکَْثََ

سْتِو   تيْاَمِ ، وَفِیْ مَسْئلَةَِ الْمَجِیْءِ ، یفِیْ مَسْئلَةَِ الَِْ   . وَ النُّزُوْلِ ، وَالَِْ
فاَتُ سْمَاءُ لََْ  اَ ) تِو  باَ ،لِلْبَيْهَقِیْ  ،عْتِقاَدْ کِتاَبُ الَِْ  ،لِلْبَيْهَقِیْ  ،وَالص ِ سَْ  ،۱ :ج ،یب  الَْقَوْلُ فِی الَِْ

 (۷۰ :ص شَرْْ  فِقْهِ اکَْبَرْ  ،۱۱۶ :ص
يَو سړئ راغلئ وويِل چِي ائ  وُو، ناَسْتْ   مَوْجُوْدْ سره  انَسَْ  بنِِ  كْ مَالِ مُوږ د   -:ترَْجَمَهْ 
څنګه دئ؟ حضرت  کيْفِيَّتْ  یاسِْتِو  دئ، نو د  مُسْتوَِيْ باندي  عَرْشْ پر    نْ رَحْم  !  اللْ   ابَوُْعَبْدِ 

رْ خپِل  كْ مَالِ  ړَاوَئ، آن تِر دې چِي پِر ده بانِدي  سََ تهّ وَځَِ وَلېکښَِ راغلِي، بيِا ده وَ  خَُ
کي نَه رَاځِي، پر دې باندي  عَقْلْ په  کيْفِيَّتْ نَه ده، ددې  مَجْهُوْلَ  يمَعْن   اسِْتِویْ د  -:فَرْمَائِلْ 
ا -چي: فَرْمَائِلْ دئ، بيايې وَ  بدِْعَتْ ول ک سُوَالْ دئ، او ددې په اړه  وَاجِبْ سَاتلَ  اِيْمَانْ   زَمََ
الْ دا  دْعَتِيْ دئ دغِه سِړئ  خِيََ مْ نِدِي اِيسِتلَوُ ادئ، نِِو ځکِه دهغِه سِِړي د دَبَ  بَِ يِِې  حُکَْ

يْخْ ورکِړئ،  ائي شََ وږ   -چِي: فَرْمَََ اءُ زُمُِِ و، د  الَلْ د  عُلَمََ امْ د رَاتلُُِ وَهْ ، او د اِتْيَََ کېِِدو  شََ
دْعَتْ کِول  سُوَالْ کي شَامِلَ کړې ده، ]يعني ددې په اړه هم  يسْتِو  اِهم، په دغه  مَعاَمَلَهْ   بَِ
 دئ[ .

امِ کي تر دې پوري سته چي حضِِرت  عِباَرَتْ په دغه  کْ  امََِ تِو  د  مَالَِ  ياِسَْ
وويل، او هغه يې د خپلي کمرې څخه وَيَاسِِتئَ  بِدْعَتِيْ کونکي ته  سُوَالْ په اړه 

. 
 

 دئ آيتَْ دغه  دَلِيْلْ د دُوي 

حْکَم  ي  بَ مِنْهُ ا  الْکِت   كَ هُوَ الَّذِیْ  انَْزَلَ عَليَْ :  ۲۹  بِ وَ اخَُرُ ت  هُنَّ امُُّ الْکِت  ت  مُّ

ءَ الْفِتنَْةِ  ط ت  بِه  مُتشَ   ا الَّذِيْنَ فِیْ قلُوُْبِهِمْ زَيْغ  فيَتََّبِعوُْنَ مَاتشََابَهَ مِنْهُ ابْتِغَا  فاَمََّ
ءَ تاَوِْيْلِ  سِخُوْنَ فِی الْعِلْمِ وَالر   م اِلََّ اللُ  َ  وَمَايَعْلَمُ تاَوِْيْلهَ ج هوَابْتِغاَ 
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نْ عِنْدِ رَب نِاَ  لَمَنَّا بِهيقَوُْلوُْنَ ا     آيَتْ )  اوُلوُا الََْ لْباَبِ  وَمَايَذَّکَّرُ اِلََّ   ج  کُلٌّ م ِ

 .  (۳ آلِ عِمْرَانْ سُوْرَةُ   ،۷
ادئ چي پر  للْ اَ !( هغه رَسُوْلَ )ائ    -:ترَْجَمَهْ  ابْ يِې  تََ ازِلْ   کِتََ کِړئ دئ، چِي دهغِه  نََ
  هْ نََ وْ تُ آيَ پِر هغِو دئ، او بعِ  نِور  بنُْياَدْ اصَل  کِتاَبْ دي چي د  مُحْکَمْ خو  آيَتوُْنَهْ بع  
جْ کِي  زړُوْ نو اوُس چي د کومو خلګو په ي، د  مُتشََابِهْ  نْدِيْ /اِنْحِرَافْ ) رَوِيْ  کََ ( ده شَرْپسَََ
هْ آيتو پسِي لګېِدلي دي ددې لپِاره چِي  ابِهْ مُتشََ هغه په  وْ پيِدا کِړي او دهغِه  فِتْنََ   آيَتوُْنَُ
بغيره بلَ چاته نَه دئ  الَلْ د  مَطْلَبْ صحيح صحيح  وْ تُ آيَ پيدا کړي، حالَنکه دهغه  تأَوِيْلََتْ 
 مِوږ پِر دغِه ٫٫لري هغه دا وائي چي: عِلْم)ښَه ټينګ(  پخُْتهَْ ، او چي کُوم خلګ مَعْلوُْمْ 

زمِوږ د  تِه معلِوم دئ(، ټِولَ  للْ اَ راؤړئ )کُوم چي  اِيْمَانْ ( باندي مَطْلَبْ )يعني ددې پر 
  لري عَقَلْ خو هغه خلګ حَاصِلَوِي چي  نصَِيْحَتْ او  ٬٬لجانِب څخه دي پَرْوَرْدِګارْ 

 مَطْلَبْ او دهغه په  الَْفاَظُوْ  مُتشََابهِْ په کړئ دئ چي  نَصِيْحَتْ کې دا  آيَتْ په دغه 
 پَټَّهْ وَسَاتئَ او  ايِْمَانْ  آيَتوُْ پر  الَلْ د  مُوْقعَْ ر دغه رنګه پ بلکه  سې کېږئ،مَه پَ 
 خُولهَْ  پټََّهْ نَه پَسې کېږو، بلکه  تحَْقِيْقْ په  ياِسْتِو  سئ، نو ځکه مُوږ د  خُولهَْ 
 کېږو .

 

 رَايَْهْ   ابَوُْحَنيِْفَهْ  اِمَامْ د 
 

 -وَوَيلَ سي چي: بَايَدْ داده چي دارنګه  رَايْهَْ   يْفهَْ ابَوُْحَنِ  اِمَامْ په دغه اړه د 
 کيْفِيَّتْ ، ځکه چي د مَعْلوُْمْ يې نَه دئ  کيْفِيَّتْ ده، لېکن  مَعْلوُْمَ خو  يمَعْن  ددې 

يَو  ابَوُْحَنيِْفَهْ  امَِامْ چي د  رْ بَ اکَْ  فقِْهِ  شَرْ ِ يې مُوږ نَه لرو، د  مَعْلوُْمَاتْ 
 دغه دئ عِباَرَتْ دئ، دهغه  کِتاَبْ  مَشْهُوْرْ 

رَهُ اللُ ، نِ ي فِی الْقرُْا  وَلهَُ يَد  وَ وَجْه  وَ نفَْس  کَمَا ذَ  کَرَهُ اللُ تعَاَل  .....   ا ذَ  کََ فمَََ
 ، نِ مِنْ ذِکْرِ الْوَجْهِ وَالْيَدِ وَالنَّفْسِ فَهُوَ لهَُ صِفاَت  بِلََکَيْفٍ ي فِی الْقرُْا  تعَاَل  

دْرِ اِ: وَلََيقُاَلُ  لِ الْقََ وْلُ اهََْ وَ قََ فةَِ وَهَُ الُ الصَ ِ هِ ابِْطََ نَّ يَدَهُ قدُْرَتهُُ اوَْ نِعْمَتهُُ لَِنََّ فيَِْ
عْتِزَالِ   ي بِلََکَيْفٍ وَغَضَبهُُ وَ رِضَاهُ صِفتَاَنِ تعَاَل  ، ََکِنْ يَّدَهُ صِفتَهُُ بِلََکَيْفٍ وَل  ، وَالَِْ

. 
 ( ۶۸  /۶۶  :ص  ،شَرُْ  کِتاَبِ الْفِقْهِ الَْکَْبرَْ )

راغلې  تذَْکِرَهْ کي ددې  قرُْآنْ ، لکه څنګه چي په نَفْسْ ، چِهْرَهْ ، لََسْ لپاره  الَلْ د   -:ترَْجَمَهْ 
اتئَ[ نِو  اِيْمَانْ ده ]پر دې باندي  ال   الَلْ وَسَِ رْآنْ پِه  چِي يتعَََ وم  قَُ انْ کِي کُِ کِړئ دئ،  بَيََ

 . يد  بغََيْرَهْ څخه  کيْفِيَّتْ ، لېکن د يد  تْ اصِفَ  الَلْ ، نو دغه د نَفْسْ ، لََسْ ، چِهْرَهْ 
تْ  الَلْ دئ، يِا د  قدُْرَتْ ، دهغه مَطْلَبْ  لََسْ د  الَلْ د  -وَنَه وَيلَ سي چي: باَيدَْ او دا  دئ،  نعِْمََ

هْ ګرزي، د  باَطِلْ   صِفَتْ  الَلْ کولو سره د  تاَوِْيْلْ ځکه چي په  هْ او  قدَْرِيََّ و  مُعْتزَِلََ دواړو ډَلُِ
دْرَتْ دده  مَطْلَبْ  لََسْ د  الَلْ ]د  -ده چي: يَهْ رَاْ دغه  تْ يِا دده  قَُ لَ دئ[ لِېکن  نعِْمََ رَهْ  اصََْ  خَبََ
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او د  خَښَمْ  الَلْ ، د بغََيْرَهْ څخه  کيْفِيَّتْ ، لېکن د صِفَتْ دده  مَطْلَبْ  لََسْ د  الَلْ د  -دغه ده چي:
 . بغََيْرَهڅخه  کيْفِيَّتْ د  دي، لېکن صِفَتوُْنَهْ  الَلْ دواړه د  رَضَامَنْدِيْ  الَلْ 

حْم    ٫٫ شَارِحِيْنُ او   دَاخِلْ هم په دغه کي  آيتَْ  ٬٬  ینُ عَلَی الْعَرْشِ اسْتوَ  الَرَّ
سره پر  کيْفِيَّتْ په کُوم  الَلْ ده، لېکن  مَعْلوُْمَ خو  يمَعْن   ياِسْتِو  کړئ دئ چي د 

 حَدِيْثْ يا  آيَتْ ، او نَه د بَل مَعْلُوْمَ کړې ده؟ دغه نَه ده  ياِسْتِو  باندي  عَرْشْ 
پر  ذَالِه  څخه دئ،  مُتشََابِهَاتوُْ مَعلوُمېږي، نو ځکه دغه هم د  کيْفِيَّتْ څخه دغه 
 دئ . بِهْترَْ کېدل  خُولهَْ  پَټَّهْ دغه باندي 

 رَايَْهْ    غَزَالِيْ  اِمَامِ د 
 اِسْتقِْرَارْ باندي د  عَرْشْ پر  ترَْجَمَهْ  ياِسْتِو  دي چي د  فَرْمَايلِي  زَالِیْ غَ  امَِامِ 
  -داده چي: ترَْجَمَهْ نَه ده، بلکه ددې  تلَُوکښېنَسْ يا د 
 باَقِيْ يې  عَرْشْ وکړه،  قَبْضَهْ يې  عَرْشْ يې وکئ، پر  حِفاَظَتْ  عَرْشْ د 

 پرېښُوَئ .

يې وکئ،  حِفاَظَتْ  عَرْشْ په د  ترَْجَمَهْ  ٬٬  یعَلَی الْعَرْشِ اسْتوَ    ٫٫که چيري د 
نو په پرېښُوَئ، سره وکړل سي،  باَقِيْ يې  عَرْشْ وکړه،  قبَْضَهْ يې  عَرْشْ  پر

د  کيْفِيَّتْ کي د  ترَْجَمَهْ نَه رَاځِي، نو ځکه په دغه  ذِکْرْ  کيْفِيَّتْ د  الَلْ دي کي د 
 کولو ضرورت نَستهَ . بَحْثْ 
 دغه دئ عِباَرَتْ دده 

  ٫٫ ايَْ [   ٬٬  یعَلَی الْعَرْشِ اسْتوَ    ٫٫ کړئ دئ ] بَياَنْ يې دا  مَفْهُوْمْ  ياِسْتِو  د 

 ( ۱۶۷  : ص ،قَوَاعِدُ الْعَقاَئدِْ ) ٬٬ یوَ ابَْق  ، حَفِظَ ، قَهَرَ 
يې وکئ،   حِفاَظَتْ سو، دهغه  قاَهِرْ سو يعني پر هغه  مُسْتوَِيْ  باندي  عَرْشْ پر  -: ترَْجَمَهْ  

 .   ئپرېښُوَ   باَقيِْ او هغه يې 
سو، يا  رْ مُسْتقَِ باندي  عَرْشْ پر  الَلْ  ده کړې چينَه  ترَْجَمَهْ دا يې دُوي 
 سو . مُسْتوَِيْ 

 

 مَسْلَكْ   طَحَاوِيْ  اِمَامِ د 
دي،  حَقْ   کُرْسَيْ او  عَرْشْ کړئ دئ چي  اِخْتيِاَرْ  كَ مَسْلَ دا   طَحَاوِيْ  امَِامِ 
 دغه دئ عِباَرَتْ دئ، دده  نيِاَزَ  بېڅخه  کُرْسَيْ او  عَرْشْ د  الَلْ لېکن 

 . مُسْتغَْنٍی عَنِ الْعَرْشِ وَ مَادُوْنَهُ  وَهُوَ عَزَّ وَ جَلَّ ، الْعَرْشُ وَالْکُرْسِیُّ حَقٌّ وَ 
 ( ۱۳  : ص ، ۵۰ / ،۴۹ : عَقِيْدَهْ نمَْبَرْ  ،الَْعَقِيْدَةُ الطَّحَاوِيَّةُ )

دئ   نِياَزَ بې څخه  کُرْسَئ او  عَرْشْ د  ي تعَاَل   الَلْ دي، لېکن  حَقْ  کُرْسَيْ او  عَرْشْ   -:ترَْجَمَهْ 
 . 
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رَاييِ ستاسو په مَخکِي دي،  بزَُرْګانوُْ   ۴ څلورواو د  جَمَاعَتوُْنَهْ   ۶ شپږدغه 

 وکئ . غَوَرْ تاسو په خپله هم 
 

 څخه دي مُتشََابِهَاتوُْ هم د  لفَْظُوْنَهْ دغه 
 

هم د  الَْفاَظْ  ۹دغه نَه  عَلََوَهْ څخه  ٬٬  ی عَلَی الْعَرْشِ اِسْتوَ    ٫٫د  [۱] 

 آيَتْ )     . شَیْء   هلَيْسَ کَمِثلِْ څخه دي، مَختهَ دا تېر سو چي  تشََابِهَاتوُْ مُ 

 . (۴۲ یلشُّوْر  سُوْرَةُ ا،۱۱
 ( نسَتهَ . شَانْ ) مِثْلْ په   الَلْ يوَ شَئ د     -:ترَْجَمَهْ 

نَه سي  شَانْ په  چِهرېاو  لََسْ زُمُوږ د  چِهْرَهْ ، لََسْ  يتعَاَل   الَلْ نو ځکه د 
نو ځکه  ده، مَعْلوُْمَ ته  يتعَاَل   الَلْ خو صِرف وَ  يمَعْن   حَقِيْقِيْ ئي، ددې کېدلَ
 دَننَهَْ کي ډېر  مُتشََابِهَاتوُْ څخه دي، او په  مُتشََابِهَاتوُْ د  اعَْضَاءْ او  الَْفاَظْ دغه 

 عَ مَنْ کېدلو څخه په آيَت کي  بخُْتْ کي  پلَټَنََهْ په  مَطْلبَْ او  يمَعْن  تلَلَ او دهغه د 
څخه  پلَټَنَِيوَسَاتئَ، او د ډېري  اِيْمَانْ باندي  الَْفاَظُوْ کړې ده، نو ځکه پر دغه 

 وکئ . اِحْتِرَازْ 
رِيْنُ  کړې  ترَْجَمَهْ  الَْفَاظُوْ سره ددغه  اِعْتبِاَرْ په  مَحَلْ او  مُوْقعِْ د  حَضَرَاتوُْ  مُفَس ِ
 قَرِيْبْ  قَرِيْبْ لپاره د  پُوْهَنِيْ د خو نَه ده، لېکن د خلګو  ترَْجَمَهْ  حَقِيْقِيْ ده، چي 
 کړئ دئ .يې د بَيَانَوُل کُوښَښ  مَفْهُوْمْ 

 دغه دي  انَْدَامُوْنهَْ يا  اعَْضَاءْ   ۹هغه نَه  

 .  لََسْ  الَلْ د  [۱] 

 . اللْ  وَجْهُ ، چِهْرَهْ  الَلْ د  [۲] 

 . نفَْسْ  الَلْ د  [۳] 

 . سترګه الَلْ د  [۴] 

 . سْ لََ  ښَئ الَلْ د  [۵] 

 . ګُوَتهَْ   [۶] 

 .  قدَمْ  [۷] 

 کېدل . رَاشَوَهْ  الَلْ د  [۸] 

 پَيدَا کول . صُوْرَتْ پر خپل  آدَمْ د حضرت  [۹] 
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 دي . آيتَوُْنهَْ لپاره دغه  لََسْ د  الَلْ د  [۱] 

هُ بَلْ يَد   م ا قاَلُوْاغُلَّتْ ايَْدِيْهِمْ وَلُعِنوُْا بِمَ  ط وَقاَلتَِ الْيَهُوْدُ يَدُ اِلل مَغْلوُْلَةً :  ۳۰ 

 . (۵ مَائدَِةْ سُوْرَةُ الْ ، ۶۴   آيَتْ )    ط   ينُْفِقُ کَيْفَ يَشَآءُ   لَ   نِ مَبْسُوْطَت  
ي لََسُوْنَه  الَلْ د  ٫٫وائي چي  يَهِوْدِياَنْ او    -:ترَْجَمَهْ  وْنَهْ   ٬٬دي تړََلَِ خِو پِه خپلِه د  لََسَُ
لََ پِر دُوي بانِدي  هَ جَْ وَ دُوي کړې ده دهغه پِه  چي خَبَرَهْ  کُوْمَهْ دي، او  تړََلِيْ دُوي دا    جََ
لْ  لََسُوْنَهْ دُوَاړَه  الَلْ سوئ دئ، که نَه نو د  لعَْنَتْ  لََسْ  مُکمَّ )پرَاخ( دي، هغه چې څنګه  خََ

 . کوي يې مَصْرَفْ وغواړي 

 ۳۱  : َ   ج فَوْقَ ايَْدِيْهِمْ  يَدُ اللّ ِ  ط اِنَّ الَّذِيْنَ يبُاَيِعُوْنَكَ انَِّمَا يبُاَيِعوُْنَ اللّ 

 . (۴۸   فَتحْْ سُوْرَةُ الْ ، ۱۰   آيَتْ )
 الَلْ کِي د  حَقِيْقَتْ کوي، هغه په  بَيْعَتْ !( کُوم خلګ چي ستا سره پېْغَمْبَرَهْ )ائ    -:ترَْجَمَهْ 
 . ( پرُُوت دئبلََِ کَيْفَ ) لََسُوْ د دُوي پر  لََسْ   الَلْ د . کوي بَيْعَتْ سره 

      وَّ الِيَْهِ ترُْجَعوُْنَ ءٍ مَلَكُوْتُ كُل ِ شَیْ  هالَّذِیْ بيَِدِ  نَ فَسُبْح  :  ۳۲ 
 . (۳۶   س  ي  سُوْرَةُ  ، ۸۳   آيَتْ )

ي  ذاَتْ دئ هغه  پاَکْ  غَرَضْ    -:ترَْجَمَهْ  تْ چِي د هِر شِِ کِي دئ، او  لََسْ دده پِه  حُکُوْمََ
  تاسو ټوله بېوَل کېږئ. کارْ  آخِرْ ته به  طَرَفْ دهغه وَ 
 سوئ دئ . ذِکْرْ   لََسْ د   الَلْ کي د  آيتَوُْ درو سره  په دغه

 

 دي . آيتَوُْنهَْ لپاره دغه  چِهرېيعني  وَجْهْ د  الَلْ د  [۲] 

هُ اللِ  ق  الْمَشْرِقُ وَالْمَغْرِبُ لِِل ِ  وَ :  ۳۳  ثمََّ وَجَْ وْا فََ ع   ط فاَيَْنمََا توَُلَُّ اِنَّ اللَ وَاسَِ

    عَلِيْم  
 (۲   الْبَقرََةْ  رَةُ سُوْ ،۱۱۵   آيَتْ )

چي تاسو کُوم   ذاَلِه  دي،  للْ اَ د  خَالِصْ ( ټول اطَْرَافْ ) مَغْرِبْ او  مَشْرِقْ او    -:ترَْجَمَهْ 
د ډېر   يال  تعََ   الَلْ  هبېشکه،  ( سترَضَاءْ )  رُخْ  يال  تعََ   الَلْ )مَخ( وګرزوئ، هلته د  رُخْ ته   طرف
    دئ اتْ ذَ نکئ لرو  مْ عِلْ ، ډېر کْ الِ مَ )پراخَئ(  وُسْعَتْ 

ءَ وَجْهِ اللِ   ط  وَمَاتنُْفِقوُْا مِنْ خَيْرٍ فَلَِنَْفسُِکُمْ :  ۳۴    ط  وَمَاتنُْفِقوُْنَ اِلََّ ابْتِغاَ 

 (۲   الْبَقرََةْ  سُوْرَةُ ،۲۷۲   آيَتْ )
کوئ هغه ستاسِو د فائِدې لپِاره دئ، او سِره  مَصرَفْ چي تاسو  مَالْ او کُوم    -:ترَْجَمَهْ 

رَضْ کولو بغيره د بلَ هيڅ ډول  طَلَبْ د  رَضَامَنْدَئد  الَلْ يې د ددې چي تاسو  ه  غََ لپِاره نَِ
 . کوئ مَصْرَفْ 

 دي .

نْ زَك  وَمَا   ا  :  ۳۵   اللّ ِ  وةٍ ترُِيْدُوْنَ وَجْهَ تيَْتمُْ م ِ
    ئِكَ هُمُ الْمُضْعِفوُْنَ  فاَوُل  

وْمْ  سُوْرَةُ ،۳۹   آيَتْ )  (۳۰   الرُّ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

امَنْدَيْ د  الَلْ چي تاسو د  ةْ زَکو  وم او کُ   -:ترَْجَمَهْ  لَوُلوُْ د  رَضََ ورکِوئ، نِو  اِرَادَهْ پِه  حَاصَِ
  زِيَاتوَِي. چَنْدَ ( څُو مَالوُْنَ چي کُوم خلګ دغه رنګه کوي، )بسَ( هغه دي چي )خپل 

 ذِکر سوئ دئ . چِهْرېيعني  وَجْهْ د  الَلْ کي د  آيتَوُْ په دغه درو سره 
 

 دئ . آيتَْ ه دغه لپار نفَْسْ د  [۳] 

وْرَةُ ،۱۱۶  آيَتْ )   . اعَْلَمُ مَا فِیْ نفَْسِكَ  تعَْلَمُ مَا فِیْ نفَْسِیْ وَلََ :  ۳۶  دَةْ  سَُ   الْمَائَِ

۵) 
ي دي، او زَړَهْ په   زَمَايې کُوم چي    خَبَرْدَارَهْ   خَبَرُوْ تهَ په )هغه(    -:ترَْجَمَهْ   زَهْ  کِي پَټِِ
  يې خَبَرْ   پوُْرَهْ  پوُْرَهْ   خَبَرُوْ تهَ په ټولو پَټوُ  يَقِيْناَ، خَبَرْ  نَه يَم پَټوُخَبَرُوْ ستاپه 

 ذِکر سوئ دئ . نفَْسْ کي د  آيتَْ په دغه 
 

 دئ . آيتَْ لپاره دغه  سترَْګِيْ د  [۴] 

 (۵  ه  ط   سُوْرَةُ ،۳۹  آيَتْ )    ماللّٰ عَيْنِیْ وَلِتصُْنعََ عَل  :  ۳۷ 
رْوَرَښْ په نګِرَانِي کي  زَمَاکړي وُو چي تهَ  وَجْهَ و په دې او دغه ټول څَه مُ    -:ترَْجَمَهْ   پََ

   ېوک

تْ ته کړې وه، په دغِِه  السَّلََمْ  عَليَْهِ  يمُوْس  و حضرت  يتعَاَل   الَلْ   وَيْناَدغه   آيََ
 ( ذِکر سوئ دئ .سترګي)يعني  عَيْنْ کي د 

 

 دئ . آيتَْ لپاره دغه  لََسْ يعني ښِي  يمَِيْنْ د  [۵] 

مَرْ  سُوْرَةُ ،۶۷  آيَتْ )        ط هبيِمَِيْنِ م  تُ مَطْوِيَّات  و  وَالسَّم  :  ۳۸   (۳۹  الزُّ
 . سوي وي پېچَلْ کي  لََسْ  ښِيْ به دده په  آسْمَانوُْنَهْ او ټوله    -:ترَْجَمَهْ 

 

 دئ . حَدِيْثْ لپاره دغه  ګوْتِيْ د  [۶] 

حْم   عيَْنِ مِنْ اصََابعِِ يْنَ اِصْبَ دَمَ کُلَّهَا بَ اِنَّ قلُوُْبَ بنَِیْ ا  :  ۳   . نِ الرَّ

 ( ۶۵۶۹   نمَْبرَْ   ،۱۳۰  : ص ،۱۱ : ج  ،مُسْندَُ عَبْدِاِلل بنِِ عَمْرو بنِِ الْعاَصْ  ، مُسْندَِ احَْمَدْ )
 کي دي . ګُوْتوُْ په  نْ رَحْم  د  زُړُوْنَهْ   آدَمَانوُْ  بَنِيْ د ټولو    -:ترَْجَمَهْ 

 ئ دئ .ذِکر سو  ګُوْتوُْ کي د  حَدِيْثْ په دغه 

 دئ . حَدِيْثْ لپاره دغه  قَدَمْ د  [۷] 

رَةَ :  ۴  یْ هُرَيَْ دٍ .....  عَنْ ابََِ زِيَْ نْ مَّ لْ مَِ وْلُ هََ تلَََتِْ وَتقََُ لِ امَْ نَّمَ هََ الُ لِجَهََ ؟ يقََُ

بُّ تبَاَرَ   . ي قدَمَهُ فتَقَوُْلُ قَطُّ قَطُّ وَتعَاَل   كَ فيََضَعُ الرَّ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

زِيْدٍ  هباَبُ قوَْلِ  ،ق     کِتاَبُ سُوْرَةِ  ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )     نمَْبَرْ   ، ۸۵۸ : ص ، وَتقَوُْلُ هَلْ مِنْ مَّ

۴۸۴۹ ) 
بِه ووائِي،  خْ  دُوْږَ سوې؟ نِو  ډَکْ وسي چي ايََا تهَ  پوُْښْتنََهْ څخه به  خْ  دُوْږَ د    -:ترَْجَمَهْ 
 . بسَْ  بسَْ 

 سته . ثبُوُْتْ   قَدَمُوْ د  الَلْ کي د  حَدِيْثْ په دغه 
 

 دئ . حَدِيْثْ کېدو لپاره دغه  وَهْ رَاشَ د  [۸] 

ی سَمَاءِ قاَلَ ينَْزِلُ رَبُّناَ عَزَّ وَ جَلَّ کُلَّ ليَْلةٍَ الِ   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ انََّ رَسُوْلَ اللِ 
نْياَ حِيْنَ يبَْق     . خِرِ ی ثلُثُُ اللَّيْلِ الَْ  الدُّ

عِ ،ابَوُْدَاؤُدْ شَرِيْفْ )  ( ۱۳۱۵  نمَْبرَْ  ،۱۹۷  :ص  ،؟ ایَُّ اللَّيْلِ افَْضَلُ باَبُ  ،کِتاَبُ التَّطَوُّ
وږ  -چِي: فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ  پې  رَبْ زُمُِ هْ هِره شِپَه، چِي کلِه د شُِ  دَرَيَمََّ
هْ   کېږي . شَوَهْ ته رَا  آسْمَانْ وَ  دُنْياَپاته وي نو دغه د  حِصَّ

 سته . ثبُُوْتْ و کېد رَاشَوَهْ د  الَلْ د کي  حَدِيْثْ په دغه 
 

 پَيدَا کئ . صُوْرَتْ يې پر خپل  السَّلََمْ  عَليَْهِ  آدَمْ حضرت  [۹] 

وْرَتِ دَمَ عَلَ  خَلقََ اللُ ا   قاَلَ  (صلى الله عليه وسلم) عَنِ النَّبِی ِ عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ :  ۶  هُ  هی صَُ طُوْلَُ

 . سِتُّوْنَ ذِرَاعًا
سْتِئذْاَنْ  کِتاَبُ ، بخَُارِيْ شَرِيْفْ ) مُسْلِمْ  / ۶۲۲۷ نَمْبَرْ  ، ۱۰۸۴ : ص ، بدَْءُ السَّلََمْ  بُ بَا ، الَِْ

  : ص ، الْجَنَّةَ اقَْوَام  افَْئدَِتهُُمْ مِثْلَ افَْئدَِةِ الطَّيْرِ باَب  يدَْخُلُ ، کِتاَبُ الْجَنَّةِ وَنعَِيْمُهَا ، شَرِيْفْ 

 (۷۱۶۳    / ۲۸۴۱  نَمْبَرْ    ، ۱۲۳۴
وْرَتْ پِر خپِل  آدَمْ حضِرت  يتعَاَل   الَلْ  -ي:چ فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  پَيِدَا  صَُ

 ( وُو .لََسْ  /ګزْ  شَرْعِيْ  /ذِرَاعْ ) هَتِيْ ( شپېتهَ وُږْدْوَلْ ) جَګْوَالَيْ کئ، دهغه 
بانِِدي پَيِِدَا  صُوْرَتْ پر خپل  يتعَاَل   الَلْ  آدَمْ کي دئ چي حضرت  حَدِيْثْ په دغه 

 کړئ دئ .
 تحَْقِيْقْ په دي کي  يمَعْن  او  مَطْلبَْ  دَننَهَْ څخه دي، ددې  اتوُْ مُتشََابِهَ د  الَْفاَظْ دغه 
 مَه کوئ . تلَََشْ او 
 

 چِشئ دئ؟ قَلَمْ :  ۲۸
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۲او  آيتَوُْنهَْ   ۴ددغه عَقِيدې په اړه  
 کئ . مُلََحَظَهْ 

 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

پَيِِدَا کِِئ، او  قلََمْ د لِيکلوُ لپاره  يتعَاَل   للْ اَ څخه مَعلوُمېږي چي  حَدِيْثْ و  قرُْآنْ د 
وَلِيکل کُوم چِِي ده تِِه يِِې  شِياَنْ هغه ټولَ  قلََمْ ورکئ، نو  حُکْمْ هغه ته د لِيکلوُ 

و  مْ د لِيکلُِِ تْ سِِوئ وُو، لِِېکن ددې  حُکََْ ه دئ  کيْفِيَََّ وْمْ څنګِِه دئ؟ دا نَِِ ، دا مَعْلََُ
 دئ . مَعْلوُْمْ ته  يتعَاَل   الَلْ صِرف وَ 

 
 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

 (۶۸  الْقلَمَْ  سُوْرَةُ ،۱  آيَتْ )    لَوَالْقلََمِ وَمَا يَسْطُرُوْنَ  ن  :  ۱ 
( فَرِشْتېوي، او په هغه شي چي هغه ) قسََمْ دي مِي  قلَمَْ !( په پېْغَمْبَرَهْ . )ائ ن     -:ترَْجَمَهْ 

    يې ليکي،

الْقلََمِ   لَ کْرَمُ  اِقْرَاْ  وَ رَبُّكَ الََْ  :  ۲  مَ بَِ ذِیْ عَلََّ تْ )       لَ الََّ وْرَةُ  ،۴ ،۳  آيََ  سَُ

 (۹۶  الْعلََقْ 
اتْ تر ټولو  پَرْوَرْدِګارْ ، او ستا وَلْوَلَهْ    -:ترَْجَمَهْ  مْ چِي د   کِونکئ دئ، کَرَمْ  زِيََ پِه  قلَََ
   وَرکړئ دئ، تعَْلِيْمْ سره  ذَرِيْعَهْ 

 

بْنَِ قاَلَ عِباَدَ ةُ بِنِ الصَّ :  ۱  وْلَ اللِ .....  هامِتِ لَِِ مِعْتُ رَسَُ وْلُ اِنَّ  (صلى الله عليه وسلم) سََ يقََُ

لَ مَا خَلقََ اللُ تعَاَل   بُ ، ي الْقلََمَ اوََّ ا ذَا اکَْتَُ ِ وَمََ الَ رَب  بْ ؟ فقَاَلَ لهَُ اکُْتبُْ فقَََ الَ اکُْتَُ قََ
یْ سََ ، ی تقَوُْمُ السَّاعَةُ مَقاَدِيْرَ کُل ِ شَیْءٍ حَت   وْلَ اللِ ياَبنَُیَّ انَِ ِ وْلُ  (صلى الله عليه وسلم) مِعْتُ رَسَُ يقََُ

 . ذَا فلَيَْسَ مِن ِیْ ی غَيْرِ ه  مَنْ مَاتَ عَل  
،  تِرْمِذِيْ شَرِيْفْ / ۴۷۰۰ نَمْبَرْ   ،۶۶۴  :ص ، فِی الْقدَْرِ  باَب  ،  کِتاَبُ السُّنَّةْ ، ابَوُْدَاؤُدْ شَرِيْفْ )

يْمَانِ باِلْقَ ،  کِتاَبُ الْقدَْرِ   ( ۲۱۵۵  نَمْبَرْ  ،۴۹۵  :ص ، دْرِ باَبُ اعِْظَامُ امَْرِ الَِْ
 مَاڅخه   (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ وَ خپل زُوئ ته وويل ..... د   صَامِتْ   بنِِ   عِباَدَهْ حضرت      -:ترَْجَمَهْ 

پَيدَا کئ، هغه ته يې وويل چِي وَلِيکِه،  قلَمَْ تر ټولو مَخکِي  يال  تعََ  الَلْ  -اوَرېدَلِي دي چي:
ورِي د  قاَئمِْ تر  قِياَمَتْ د  -چي: فَرْمَائِلْ وَ  الَلْ کم؟ چِشَئ وَلِي رَبْ  زَمَاوويل چي  قلَمَْ  کېِدو پُِ

ا! زُويَهْ وويل، ائ  صَامِتْ  بنِِ  عِباَدَهْ وَلِيکه، بيا حضرت  تقَْدِيْرْ هر شِي  وْرْ د  مََ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
 مَازَ سي هغه  مَړْ ( اعِْتِقاَدْ پر بلَ ) عَلََوَهْ څخه  تقَْدِيْرْ څخه دا اوَرېدَلِي دي چي څوک ددغه  

 نَه دئ . مُسَلْمَانْ څخه نَه دئ، يعني 
مْ سو چي  مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثْ او  آيتَوُْ ددغه  ال   للْ اَ د  قلَََ و  يتعَََ اصْ يَِِ شِِئ دئ  خََ

ي يِِې پَيِِدَا کِِړئ دئ او تِِر  تْ چِِي تِِر ټولِِو مَخکِِِ وري او دهغِِه  قيِاَمَََ دْ پُِِ  بَعََْ
و  ُِِ رُوْ رَاتلُوُنکِِو ټول و  خَبَََ ُِِ مْ د لِيکل مْ و يِِې ورکِِئ، ا حُکََْ َََ رِيْ هغِِه ټِِولي  قلَ  خَبَََ

مْ وَلِيکلِِې، لِِېکن دغِِه  وږ د  قلََََ مْ زُمُِِ انْ پِِه  قلَََ ه دئ، دا څنګِِه دئ؟ دا نِِو  شَََ نَِِ
 دئ . مَعْلوُْمْ ته  يتعَاَل   الَلْ صِرف وَ 

 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 چِشئ دئ؟ لَوْ  ْ 
 
وْ ْ ته وَيلَ کېږي، لېکن دغه څنګه  تخَْتيَْ وَ  لَوْ ْ   رف وَ  لََ ال   الَلْ ده دا صِِِ  يتعَََ

ته نَه سي رسِِېدَلَئي، چِِي پِِه دي  لَوْ ْ وَ دغه  جِنَّاتْ او  شَياَطِيْنْ ده،  عْلوُْمَ مَ ته 
رْآنِ کِِي  لَوْ ْ وکي، په دغه  تحَْرِيْفْ يا  بَدْلوُْنْ کي کُوم  وْظَ  کَرِيْمْ  قَُ وُو، او  مَحْفَُ
وْرْ دئ، دهغه څخه يِِې رَاوَيَاسِِتئَ پِِر  مَحْفوُْظْ هم په هغه کي  مَحَالْ اوُس   حُضَُ

ي  مَحَالْ کئ، چي اوُس  ناَزِلْ ندې با (صلى الله عليه وسلم) وْدْ زُمُوږ او ستاسو په مَخکِِِ دئ  مَوْجَُ
. 

 دئ حَدِيْثْ او  آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

جِيْد  بَلْ هُوَ قرُْا  :  ۳  حْفوُْظٍ   لَ ن  مَّ   برُُوْجْ الْ  سُوْرَةُ  ،۲۲ ،۲۱  آيَتْ )   فِیْ لَوْ ٍ مَّ

۸۵) 
نَه لوُېږي( بلکه دا خِو د  اثَرَْ باندي هيڅ  قرُْآنْ کولو څخه پر  اِنْکارْ )د دُوي د    -:ترَْجَمَهْ 
  کي لِيکلَئ دئ. مَحْفوُْظْ  لَوْ ِ چي په   دئ، قرُْآنْ  ډَکْ څخه  عَظْمَتْ ډېر 

رْا   هانَََِّ :  ۴  رِيْم  لقَََُ یْ كِتََ      لَ ن  كَََ وْنٍ فََِ كْنََُ تْ )       لَ بٍ مَّ وْرَةُ  ،۷۸ ،۷۷  آيَََ  سََُ

 (۵۶  الْوَاقعَِةْ 
وَه  دئ قرُْآنْ  باَوَقاَرَ دا ډېر    -:مَهْ ترَْجَ  وْظَ چِي پِه يَِ ابْ  مَحْفَُ ي  کِتََ  دَرْجْ ( لََ کِي )مَخکِِ
    دئ،

 

لَ .....  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عِمْرَانَ بِنِ الْحُصَيْنِ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلَ اللِ :  ۲  انَ اللُ قبََْ قاَلَ کََ

 . فِی اللَّوْ ِ ذِکْرَ کُل ِ شَیْءٍ بَ وَکَتَ ، وَ کَانَ عَرْشُهُ عَلَی الْمَاءِ ، کُل ِ شَیْءٍ 
 ( ۱۹۸۷۶ نمَْبرَْ   ، ۱۰۷  :ص  ،۳۳ : ج،  حَدِيْثُ عِمْرَانْ بنِِ حُصَيْنِ ، مُسْندَِ احَْمَدْ )

وْ پر  عَرْشْ  الَلْ وُو، او د  الَلْ چي تر ټولو مَخکِي  فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ   اوُْبَُ
 کي وَلِيکئ . مَحْفوُْظْ  لَوْ ِ په  يې ذِکْرْ وُو، او د هر شِي 

وْ ِ پِِه  قرُْآنْ سو چي  مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثْ او  آيتَوُْ ددغه  وْظْ  لََ کِِي وُو، او د  مَحْفَُ
وْمْ کئ، او دا هم  ناَزِلْ باندي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ څخه يې پر  ځايهَْ هغه  سِِو چِِي  مَعْلَُ
 سوئ دئ . ذِکْرْ کي د هر شِي  مَحْفوُْظْ  لَوْ ِ په 
 

 تفَْصِيْلْ  اِيْمَانْ د :  ۲۹
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۶او  آيتَوُْنهَْ   ۱۴ددغه عَقِيدې په اړه  
 کئ . مُلََحَظَهْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 

 وي نو   اِيْمَانْ يې    شِيَانوُْ   شپَږُوْ چي پر  
 وَيَلائي سې   مُؤْمِنْ هغه ته  

کېِِږي، لِِېکن کِِه  کافِرْ نو وکي  انِْکارْ  شِيد يَوَه څخه  شِياَنوُْ  شپَږُوْ چي ددغه 
دئ، نِِو  مُسَلْمَانْ نَه دئ، بيا  کافِرْ نَه کوي نو بيا  انِْکارْ څخه د يَوَه  شپَږُوْ ددغه 

و   کُفْرْ باندي د  خَبَرُوْ  نِيکِشْ  نِيکِشْ او  لَږْ  لَږْ ځکه پر  ائِزْ ورکِِول  يفتََْ کِِار  ناَجََ
 ه ديدغ شِياَنْ  شپږُْ دئ، هغه 

 وي . ايِْمَانْ ه ب  الَلْ [  پر ۱] 

 وي . ايِْمَانْ ه ب  رَسُوْلْ [ پر ۲] 

 وي . ايِْمَانْ ه ب  مَجِيْدْ  قرُْآنِ يعني  کِتاَبْ [ پر ۳] 

 وي . ايِْمَانْ ه ب  فَرِشْتوُْ [ پر ۴] 

 وي . ايِْمَانْ ه ب  وُرَځْ پر  آخِرَتْ [ د ۵] 

 دئ . مُؤْمِنْ وي نو هغه  ايِْمَانْ  ېباند تقَْدِيْرْ پر او چي [ ۶] 

 
 کي دئ الطَّحَاوِيَّهْ  عَقِيْدَةُ په 

 
 سَاتلَ ضروري دئ ايِْمَانْ باندي  شِياَنوُْ  شپږُُوْ چي پر دغه 

يْمَانُ .....  اللِ ، وَالَِْ انُ بَِ يْمََ لِ ، هوَکُتبَُِ ، هوَمَلََئکَِتَِ ، هُوَالَِْ وْمِ ، هوَ رُسَُ وَالْيََ
ةْ ) . هوَ مُر ِ  هوَ حُلْوِ  هوَشَر ِ  هخَيْرِ ، وَالْقَدْرِ ، خِرِ الَْ   دَهْ  ،عَقِيْدَةُ الطَّحَاوِيََّ عَقِيَْ

 (۱۵ :ص ، ۶۶ نِمْبَرْ 
توُْ باندي، دهغِه پِر  الَلْ ، دادئ چي پر اِيْمَانْ او   -:ترَْجَمَهْ  ابوُْ بانِدي، دهغِه پِر  فَرِشَْ  کِتََ

و  خُوْږْ ، بدَْ و  ښَهْ ) تقَْدِيْرْ باندي، او پر   وُرَځْ پر    آخِرَتْ باندي، د   رَسُوْلََنوُْ باندي، دهغه پر  
 رَاؤړل دئ . اِيْمَانْ ( باندي هم تِرِخْ 

ياَنوُْ  شَپَږْ کي دئ چي پِِر  عِباَرَتْ په دغه  انْ  شَِ انْ وي نِِو بيِِا  ايِْمََ ؤْمِنْ  انِْسََ  مَُ
 کېدلَئي سي .

 
 دغه دئ دَلِيْلْ  شِياَنوُْ  شپَږُوْ ددغه 
 دادئ آيتَْ 
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سُوْلُ بِمَا  ا  :  ۱  ب ِه  مَنَ الرَّ مَنَ باِلِل کُلٌّ ا   ط الْمُؤْمِنُوْنَ وَ  انُْزِلَ الِيَْهِ مِن رَّ

 
سُلِه قف  وَ رُسُلِه وَکُتبُهِ ئکَِتِهوَمَل   نْ رُّ قُ بيَْنَ احََدٍ م ِ لََنفَُر ِ

 آيَتْ )   .  قف  

 .  (۲ الْبَقَرَةْ سُوْرَةُ ،۲۸۵
دْ )حضرت  رَسُوْلْ دغه    -:ترَْجَمَهْ  راؤړئ  اِيْمَانْ  ( پر هغه شِيصَلَّي اللُ عَلَيْهِ وَسَلَّمْ  مُحَمَّ

رَفْ دئ چِِي دده و ب څخِِه  رَبْ تِِه دده د  طَََ ِِِ ازِلْ لجان َََ ِِو  ن سِِوئ دئ، او )دده سِِره( ټول
باندي، او  کِتاَبوُْ باندي، دهغه پر   فَرِشْتوُْ باندي، دهغه پر   الَلْ هم، دُوي ټولو پر    مُسَلْمَاناَنوُْ 
وْلََنُ ي( موږ دهغه د راؤړئ دئ، )دُوي وائي چ اِيْمَانْ باندي  وْ رَسُوْلََنُ دهغه پر  تِر  وْ رَسَُ
ي  /قْ رْ فََ کي/ يا دځان څخه هسِي  رِسَالَتْ  نَفْسِ )په  فَرقْ مينځ هيڅ  ل نَبِِ يِا چِي دهغِه بَِ

وْلََنُ په رَاځِي/ يا چي پِر بعضِو توَْهِيْن انْ بانِدي  وْ رَسَُ ه  اِيْمََ راؤړو او پِر بعضِو يِې نَِ
 . ( نَه کووقْ رْ فَ راؤړو، داډول 

سوئ  رذِکْ رَاؤړلو  ايِْمَانْ باندي د  شِيَانوُْ  څَلوُْرُوْ پر کي صِرف  آيَتْ په دغه 
 دئ .

 مَنَ باِلِل وَالْيَوْمِ الَْ  کِنَّ الْبِرَّ مَنْ ا  وَل  :  ۲ 
   ج بِ وَالنَّبيِ نَ ئکَِةِ وَالْکِت  خِرِ وَالْمَل  

 . (۲ الْبَقَرَةْ سُوْرَةُ ،۱۷۷ آيَتْ )
او  فَرِشْتوُْ ، پر وُرَځْ پر  آخِرَتْ ، د الَلْ ه چي خلګ پر داد ( بعَِيْنِهبلکه نېکي )   -:ترَْجَمَهْ 

 . راؤړي اِيْمَانْ   نَبِياَنُ او د هغه پر  کِتاَبوُْ پر  الَلْ د 

 
 دغه دي حَدِيْثوُْنهَْ 

يْمَانِ .....  بِنِ يَعْمَرْ  عَنْ يَحْی  :  ۱  اللِ ، قاَلَ فاَخَْبِرْنِیْ عَنِ الَِْ ؤْمِنَ بَِ الَ انَْ تَُ ، قََ

رِ وَالْيَوْمِ الَْ  ، هوَ رُسُلِ ، هوَکُتبُِ ، هئکَِتِ وَمَلََ  رِ ، خَِ دْرِ خَيَْ ؤْمِنَ باِلْقََ وَ  هوَ تَُ
يْمَانْ ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ ) . قاَلَ صَدَقْتَ ، هشَر ِ   (۹۳ /۸نَمْبَرْ  ،۲۵ :ص ،کِتاَبُ الَِْ

اړه څه رَاوَښَيَه، نو  په  انْ اِيْمَ ته د  مَا وَکړَه چي  پوُْښْتنََهْ څخه  ( صلى الله عليه وسلم)  وْرْ ضُ حُ د   -:ترَْجَمَهْ 
باندي، دهغه   فرَِشْتوُْ رَاؤړه، دهغه پر  اِيْمَانْ باندي  الَلْ پر  -چي: فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ 
   الَلْ د  شَرْ او  خَيْرْ باندي،  وُرَځْ پر  آخِرَتْ باندي، د  رَسُوْلََنوُْ باندي، دهغه پر  کِتاَبوُْ پر 

وويل   رِشْتيِاَ  تاَ -وويل چي: فَرِشْتېرَاؤړه،  اِيْمَانْ باندي  دِيْرْ تقَْ څخه دئ، پر دغه  لجََانِبْ 
 . 

وْلُ اللِ :  ۲  یَ رَسََُ الَ لقَََِ عِيْدٍ قََ یْ سَََ نْ ابَََِ رُقِ  (صلى الله عليه وسلم) عََ یْ بَعََضِ طََُ ائِدٍ فََِ نَ صََ ابََِْ

وْلُ اللِ .....  الْمَدِيْنةَِ  یْ رَسَُ تَ انََ ِ هَدُ انََْ یُّ ؟ فقَاَلَ اتَشََْ الَ النَّبَِ اللِ ا   (صلى الله عليه وسلم) فقَََ تُ بَِ ، مَنَْ
  . خِرِ وَالْيَوْمِ الَْ  ، هوَ رُسُلِ ، هوَکُتبُِ ، هوَمَلََئکَِتِ 

 ( ۲۲۴۷   نَمْبَرْ   ،۵۱۶  :ص  ،باَبُ مَاجَاءَ فِیْ ذِکْرِ اِبْنِ صَيَّادٍ ،تِرْمِذِیْ شَرِيْفْ )
رَهْ  مَدِيْنَهْ د   -:ترَْجَمَهْ  اتْ سِره  صَائدِْ  اِبْنِ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي د  لََرَهْ په يَوَه  مُنَوَّ وسِو  مُلََقََ
م؟ نِو  رَسُوْلْ  الَلْ د  زَهْ وَرکوې چي  ګوَاهِيْ  خَبَرِيْ وويل چي ايََا تهَ ددې  صَائدِْ  اِبْنِ .....  يَِ
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باندي، دهغه  فَرِشْتوُْ باندي، دهغه پر  الَلْ رَاؤړم پر   اِيْمَانْ   زَهْ چي:    فَرْمَائِلْ وَ    (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ 
 باندي . وُرَځْ پر  آخِرَتْ باندي، او د  رَسُوْلََنوُْ ه پر باندي، دهغ کِتاَبوُْ پر 

رَاؤړلِِو ذِکِِر سِِوئ  ايِْمَانْ باندي د  وْ شِياَنُ  شپَږُوْ کي پر  حَدِيْثوُْ او  آيتَوُْ په دغه 
ياَنوُْ  شََپَږُوْ دئ، نِِو کِِه چيِِري پِِر دغِِه  انْ بانِِدي  شََِ ؤْمِنْ رَاؤړي خِِو  ايِْمَََ  مََُ

 .نَه دئ  مُؤْمِنْ ګرزي، که نَه نو بيا 
 

 مَطْلَبْ رَاؤړلو  ايِْمَانْ باندي د  الَلْ ر پ
 يَو وَمَنيِ . الَلْ دادئ چي  مَطْلبَْ رَاؤړلو  ايِْمَانْ باندي د  الَلْ پر 
نَه مَنيِ، او دا وائِِي چِِي ټِِولَ  خَالِقْ ګر سره  يتعَاَل   الَلْ اوُس که څوک  -:کافِرْ 
وْدَهْ ئي، يا د چي وا دَهْرِيَّهْ په خپله پَيدَا سوې ده، لکه  دُنْياَ تْ  مَوْجَُ تکَْ  وَخَْ  ناَسَْ
 وَيلَ کېږي . کافِرْ چي وائي، نو دغه رنګه کس ته  کېمُوْنِسْټيِاَنْ او 

ي، د  خُدَائاو که چيري  -:مُشْرِکْ  امَنِِِ ي، لِِېکن ډېِِر  دُنْيََ پَيِِدَا کِِونکئ يِِې مَنِِِ
يې تاسِِو  يْلْ تفَْصِ وَيلَ کېږي ..... نور  مُشْرِکْ مَنيِ، نو دغه کس ته بيا  خُدَاياَنْ 

 کولَئي سئ . مُلََحَظَهْ کي  بَحْثْ په  شِرْکْ د 
 

 مَطْلَبْ د مَنَلوُ  قرُْآنْ ، کِتاَبْ د 
 دي صُوْرَتوُْنهَْ د مَنَلوُ درې  قرُْآنْ د 

د  الَلْ چي دغه د  وَمَنيِ آيتَْ دادئ چي ددې هر هر  مَطْلبَْ د مَنَلوُ  قرُْآنْ د  [۱] 

 کَافِرْ وکي نِِو  انِْکارْ  آيتَْ که ددې څخه د يَوَه  دئ، آيتَْ سوئ  ناَزِلْ څخه  طَرَفْ 
 کېږي .

تْ  حُکْمْ څخه يَو  آيتَْ  صَرِيْحْ که د  [۲]  وي نو هغه مَنلَ هم ضروري دئ،  ثاَبَِ

 کېږي . کافِرْ وکي نو هم  انِْکارْ که دهغه څخه 
 انِْکارْ ه دي نو که چيري ددې څخ  ثاَبتِْ څخه  آيتَْ  صَرِيْحْ د  رُوْژَهْ ، لمُُوْنْځْ  مَثلًََ 

نَم، يِِا  لمُُوْنْځْ  زَهْ چي دارنګه ووائي چي  مَثلًََ وکي،  نَم، نِِو دا  رُوْژَهْ نَه مَِِ ه مَِِ نَِِ
 کړئ دئ . انِْکارْ څخه  آيتَْ کېږي، ځکه چي ده د  کافِرْ 
وکِِي نِِو  انِْکَارْ څخه  دِيْنيَِّهْ  امُُوْرِ کړې ده چي د  خَبَرَهْ کې دغه  کِتاَبوُْ په  فقِْهِ د 

وي نو دهغِِه  ثاَبتِْ سره  آيتَْ  صَرِيْحْ چي په  دِيْنيَِّهْ  امُُوْرِ يعني هغه کېږي،  کافِرْ 
 دئ . کافِرْ کېږي، نو ځکه اوُس دئ  لََزِمْ  انِْکارْ څخه  آيتَْ څخه د  انِْکارْ د 

ده، دهغِِه څخِِه  فَرْضْ  رُوْژَهْ دئ،  فَرْضْ  لمُُوْنْځْ مَنيِ چي دا لېکن که يَو څوک 
ي، نِِو  رُوْژَهْ نَه کوي، يا  لمُُوْنْځْ  وَجْهَ په  سْتيَْ سُ نَه کوي، لېکن د  انِْکارْ  نَه نِيسِِِ

 وَيلَ کېږي . فاَسِقْ دې ته به  الَْبتََّهْ نَه دئ،  کافِرْ دغه اوُس 
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 اصُُوْلْ د مَنَلوُ  تفَْسِيْرْ د  آيَتْ  مُغْلَقْ د 
 

قْ  آيتَْ  -دادئ چي: صُوْرَتْ  دَرَيَمْ  [۳]  کِلْ ) مُغْلََ يِِې  يعْنَ  مَ ( دئ، پېچيَدَه /مُشَْ

ه ده  يمَعْنَ  کِِي هِِم ددې  حَدِيْثْ  صَرِيْحْ نَه ده، او په يَوَه  وَاضِحْ  انْ نَِِ سِِوې،  بيَََ
رِيْنُ و وُ اوُس دُ  و کِِس دئ چِِي  بيَاَنْ  مَعْناَوِيْ دُوې  مُفَس ِ تْ کړي دي، اوُس يَِِ  آيََ

رَفْ  الَلْ خو مَنيِ چي دغه د  ازِلْ څخِِه  لَطََ تْ سِِوئ  نََ و  آيََ يْرْ دئ، لِِېکن يَِِ  تفَْسَِ
يْرْ  مْ هََ دُوَ ده، يِِا د  يمَعْن  سره چي کُومَه  اِعْتبِاَرْ په  تفَْسِيْرْ  مْ هَ دُوَ نيِ، او د مَ   تفَْسَِ
نَه مَنيِ، نِِو اوُس هِِم دغِِه سِِړئ  حُکْمْ دئ هغه  حُکْمْ سره چي کُوم  اِعْتبِاَرْ په 
ه  يْرْ تفَْسَِ  مُغْلقَْ دغه  آيتَْ د  الَْبتََّهْ مَنيِ،  آيتَْ نَه ګرزي، ځکه چي دئ خو  کافِرْ  نَِِ

 کېږي . کافِرْ مَنيِ، نو ځکه دئ نَه 
خلِِګ ډېِِر  مَسْلکَُونَه د بعَضُو  که، سَاتلَ ډېر ضروري دئ ياَدْ په  لْ اصُُوْ دغه 

ارْ په  تفَْسِيْرْ د خپل  يمَعْن   آيتَْ  مُبْهَمْ  ددارنګه کوي چي  سِِره کِِوي، او د  اِعْتبََِ
دُّدْ وائِِي، او دُومِِرَه  رْ کَافِ خلګ بيا هغه نَه مَنيِ نِِو هغِِه تِِه  مَسْلَکْ بلَ  او  تشَََ

ي  سَخْتِيْ  وْنْځْ کوي چي په هغه پسِِِ ه کِِوي، او کِِه څِِوک هغِِه تِِه د  لمَُُ هِِم نَِِ
ازَهْ وَرکِِي نِِو دغِِه  لمُُوْنْځْ  جَناَزې ازَهْ وَرکِِوُنکئ، او پِِه  جَنََ رِيْکْ کِِي  جَنََ  شََ

 کوي .  خَتمَْ وَر  نکِا ْ ګڼي، او د ټولو  کافِرَانْ خلګ ټولَ 
په  مُسَلْمَانْ سره  يفتَْو  وکئ، چي په دغه رنګه  غَوْرْ باندي  کْتهَْ نُ تاسو پر دغه 

وْ څو   سوئ دئ ؟ حَشَرْ کُوم  مُسَلْمَاناَنوُْ  د نَنْ سول؟ او  تقَْسِيْمْ کي  حِصُّ
 

 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ ګرزي،  کافِرْ څخه  انِْکارْ د  آيتَْ دا چي د 

  ( ۳  آلِ عِمْرَنْ سُوْرَةُ ، ۴  آيتَْ . )   ط  تِ اِلل لَهُمْ عَذَاب  شَدِيْد  ي  اِنَّ الَّذِيْنَ کَفَرُوْا بِا  :  ۳ 

. 
وْ د  الَلْ وکئ چي کُومو خلګِو د  يَقِيْنْ    -:ترَْجَمَهْ  ارْ څخِه  آيَتَُ وکِړئ دهغِوي لپِاره  اِنْکََ
 . دئ عَذاَبْ سخت 

  آلِ عِمْرَنْ سُوْرَةُ  ،۱۹ آيَتْ )  تِ اِلل فاَِنَّ اللَ سَرِيْعُ الْحِسَابِ ي  وَمَنْ يَّکْفرُْ باِ  :  ۴ 

۳) . 
ادْ ( وکِړي نِو )هغِه دې اِنْکَارْ ) تکَْذِيْبْ  آيَتوُْ د  الَلْ او چي هسي يَو څوک د    -:ترَْجَمَهْ   يََ

   اخستونکئ دئ حِسَابْ ( چَابَکْ /چَسْ ْ ډېر ژَر ) الَلْ ولري چي( 
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تلُوُْنَ النَّبيِ نَ بِغيَْرِ حَق ٍ تِ اِلل وَيَقْ ي  اِنَّ الَّذِيْنَ يَکْفرُُوْنَ باِ  :  ۵ 
يَقْتلُوُْنَ الَّذِيْنَ  لَ  وَّ

رْهُمْ بِعَذَابٍ الَِيْمٍ  لَ ياَمُْرُوْنَ باِلْقِسْطِ مِنَ النَّاسِ    آلِ عِمْرَنْ سُوْرَةُ ،۲۱ آيَتْ )  فبََش ِ

۳) . 
ا نَبِياَنْ کوي او  اِنْکَارْ  آيَتوُْ د  الَلْ کُوم خلګ چي د    -:ترَْجَمَهْ  افْ قتلِوي، او د  حَقَّ نََ  اِنْصََ
  زېرئ ورکه عَذاَبْ  کَ دَردْناَکونکي خلګ هم قتلوي، هغوي ته د  تلَْقِيْنْ 

 . (۶  الَْنَْعاَمْ سُوْرَةُ ،۳۳ آيَتْ )  تِ اِلل يَجْحَدُوْنَ ي  لِمِيْنَ باِ  کِنَّ الظ  وَل  :  ۶ 
  ( کوياِنْکارْ ) يْبْ تکَْذِ  آيَتوُْ د  الَلْ د  ظَالِمَانْ بلکه دغه    -:ترَْجَمَهْ 

 دئ . کافِرْ نَه مِنِي هغه  آيتَوُْنهَْ  الَلْ کي دئ چي څوک د  آيَتوُْ په دغه ټولو 
 آيتَْ د هسي يَوَه  قرُْآنْ مَخکِي تېر سوئ دئ چي د  مَطْلبَْ  انِْکارْ د  آيتَْ او د 
خه وي دهغه څ  ثاَبتِْ  حُکْمْ  صَرِيْحْ څخه چي کُوم  آيتَْ وکي، يا د  انِْکارْ څخه 

 کېږي . کافِرْ وکي نو  انِْکارْ چي څوک 
 

 مَطْلَبْ رَاؤړلو  اِيْمَانْ د  رَسُوْلََنوُْ او  کِتاَبوُْ  پر
 

سُلِه قف وَ رُسُلِه وَکُتبُهِ آيتَْ په دغه  نْ رُّ قُ بيَْنَ احََدٍ م ِ لََنفَُر ِ
  آيَتْ ).قف 

ته تاسو  مَطْلَبْ وَ  راغلې ده، ددې صِيْغهَْ  جَمَعْ کي د   (۲ الْبَقَرَةْ سُوْرَةُ ،۲۸۵
هْ   سئ مُتوََج ِ

هر څومره  الَلْ دادئ چي  مَطْلبَْ ده، ددې  صِيْغهَْ  جَمَعْ کي د  آيَتْ په  -: کُتبُهِ 
ساتو  ايِْمَانْ دي، مُوږ به پر هغه ټولو  بَرْحَقْ کړي دي هغه ټولَ  نَازِلْ  کِتاَبوُْنهَْ 

وُو،  کافِيْ ( لپاره هِدَايَتْ ) مَايِيْ رِهْنَ کي د  وَخْتْ په خپل خپل  کِتاَبوُْنَهْ چي هغه 
وُو، کُوم  مَوْجُوْدْ ( شِيَانْ  شپَږْ ) جُزْءَ  ږْ شپَ هغه  ايِْمَانْ کي هم د  کِتاَبُوْ او په هغه 

تْ مُوږ وَ زُ چي  رَاؤړل ضروري دئ،  ايِْمَانْ ته يې وَيَلِي دي چي پر هغوي  امَُّ
( مَسْئلَوُْ  جُزْئيِاَتِيْ وې، اوُس پر هغه ) جَلََ  جَلََ  مَسْئلَې جُزْئيِاَتِيْ دهغوي  الَْبتََّهْ 

سوي  مَنْسُوْخَ  مَحَالْ اوُس  مَسْئلَېدئ، ځکه چي هغه  ناَجَائِزْ کول  عَمَلْ باندي 
 کېږي . عَمَلْ باندي  شَرِيْعتَْ پر  حُضُوْرْ دي، اوُس خو به د 

او ددې سره  کوئ، اِحْتِرَامْ  کِتاَبُوْ  آسْمَانِيْ لکَُومِي ددغه ټولو  زَړَهْ تاسو د 
 کوئ . مُحَبَّتْ 

دادئ چي  مَطْلبَْ ، ددې ده صِيْغهَْ  جَمَعْ د  هرُسُلِ کي  آيتَْ په  -: هوَ رُسُلِ  
کي  وَخْتْ سَاتوُ، چي هغه په خپل خپل  ايِْمَانْ باندي  نوُْ رَسُوْلََ مُوږ به پر ټولو 

وُو، په هغوي کي  رْحَقْ بَ هم  شَرِيْعَتْ وُو، او د دُوي  نَبِيَانْ او  رَسُوْلََنوُْ  بَرْحَقْ 
، او پر آخِرَتْ ، فَرِشْتهَْ ، کِتاَبْ ، رَسُوْلْ ، الَلْ دي ] شِياَنْ  ږْ شپَ چي کُوم  ايِْمَانْ د 
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د دُوي  الَْبتََّهْ کي يَو رنګه وُو،  نَبيِاَنُوْ رَاؤړل[ دغه په ټولو  اِيْمَانْ باندي  تقَْدِيْرْ 
، دغه طَرِيْقَهْ  رُوْژېْ ، د طَرِيْقهَْ  لمُُوْنْځْ د  مَثلًََ وې،  مَسْئلَِې جُزْئيِاَتِيْ چي کُومِي 

نَه کوو، او  عَمَلْ به اوُس  مَسْئلَوُْ  جُزْئيِاَتِيْ وه، نوځکه د دُوي پر  جَلََ  جَلََ يې 
 خَامَخَا وي . اِيْمَانْ  ږخو به زُمُو  شِيَانوُْ  شپَږْ پر 
 

باندي  شِيَانوُْ  وْ شپَږُ کي وُو چي پر دغه  شَرِيْعَتْ په  رَسُوْلََنوُْ د تېرو سوو 
 رَاؤړل ضروري دئ . ايِْمَانْ 
 

 دئ آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ 
سُوْلُ بمَِا  ا     ب هِ  مَنَ الرَّ مَنَ باِلِل کُلٌّ ا   ط وَالْمُؤْمِنُوْنَ  انُْزِلَ الِيَْهِ مِن رَّ
 
سُلِ  قف  وَ رُسُلِه وَکُتبُهِ ئکَِتِهوَمَل   نْ رُّ قُ بيَْنَ احََدٍ م ِ  آيَتْ )   .  قف  هلََنفَُر ِ

 .  (۲ الْبَقَرَةْ سُوْرَةُ ،۲۸۵
دْ حضرت يعني ) رَسُوْلْ دغه    -:ترَْجَمَهْ  ي صَلَّي اللُ عَلَيْهِ وَسَلَّمْ  مُحَمَّ انْ ( پِر هغِه شِِ  اِيْمََ

سوئ دئ، او )دده سره( ټولو  ناَزِلْ لجانِب څخه   رَبْ ته دده د   طَرَفْ راؤړئ دئ چي دده و
باندي، او  کِتاَبوُْ باندي، دهغه پر   فَرِشْتوُْ باندي، دهغه پر   الَلْ دُوي ټولو پر  هم،    مُسَلْمَاناَنوُْ 
وْلََنُ راؤړئ دئ، )دُوي وائي چي( موږ دهغه د  اِيْمَانْ باندي  وْ رَسُوْلََنُ دهغه پر  تِر  وْ رَسَُ
ي /قْ رْ فََ کي/ يا دځان څخه هسِي  رِسَالَتْ  نَفْسِ )په  فَرقْ مينځ هيڅ  ل نَبِِ  يِا چِي دهغِه بَِ

وْلََنُ په رَاځِي/ يا چي پِر بعضِو توَْهِيْن انْ بانِدي  وْ رَسَُ ه  اِيْمََ راؤړو او پِر بعضِو يِې نَِ
 . ( نَه کووقْ رْ فَ راؤړو، داډول 

. پر الَلْ کي پر  شَرِيْعتَْ په  رَسُوْلََنوُْ کي دئ چي دتېرو سوو ټولو  آيتَْ په دغه 
رَاؤړل  ايِْمَانْ باندي  ابوُْ کِتَ . او پر ټولو فَرِشْتوُْ . پر ټولو رَسُوْلََنوُْ ټولو 

 ضروري وُو .
وُو، او  رَسُوْلََنوُْ  بَرْحَقْ وَلرََئ چي هغه  ايِْمَانْ باندي هم  رَسُوْلََنوُْ پر دغه ټولو 

لکَُومِي  زَړَهْ دئ، او د  لََزِمْ کول هم  اِحْتِرَامْ وُو، او دهغوي  نبَيِاَنْ  بَرْحَقْ 
 جَوَازْ کول هم  کُوْتاَهِيْ کمِي او  يادَْن   وَسَاتئَ، په دي کي مُحَبَّتْ دهغوي سره 

 دئ . تعَْلِيْمْ  مْ اِسْلََ نَه لري، دغه د 
 

 انِْکارْ کي د يوََه څخه  شِياَنوُْ   شپږَْ که په دغه 
 کېږي  کافرِْ نو هم  وکي

 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

کېږي، لېکن که  نوکافِرْ وکي  اِنْکارْ کي که د يَوَه څخه هم  شِيَانوُْ  شپَږْ  دغهپه 
 مُسَلْمَانْ کېږي، بيا  کافِرْ هم نَه کوي نو بيا نَه  انِْکارْ ه د يَوَه څخ  شپَږُوْ د دغه 

 نَه لري . جَوَازْ لَګوَل  يفتَْو   کُفْرْ باندي د  خَبَرُوْ  لَږْ  لَږْ دئ، نو ځکه پر 
 دئ عِبَارَتْ دغه  طَّحَاوِيَّةْ ال عَقِيْدَةُ د  دَلِيْلْ ددې 
يْمَانِ اِ وَلََيَخْرُجُ الْعبَْدُ     . وْدِ  مَا ادَْخَلَهُ اللُ فيِْهِ لََّ بِجُحُ مِنَ الَِْ

 (۱۵ : ص  ،۶۱ نمَْبَرْ   عَقِيْدَهْ  ،عَقِيْدَةُ الطَّحَاوِيَّةْ )
کړل،   دَاخِلْ کي  اِيْمَانْ په  الَلْ چي  وَجْهَ ساتلو په  ايِْمَانْ باندي د  شِياَنوُْ پر کُومُو   -:ترَْجَمَهْ 

 زِي . څخه وُ  اِيْمَانْ سره دئ د  اِنْکارْ دهغه په 
 مُسَلْمَانْ  انِْسَانْ سره  اِقْرَارْ په  شِيَانوُْ  شپَږُوْ کي دئ چي ددغه  عِباَرَتْ په دغه 

څخه هم وُزِي،  ايِْمَانْ کولو سره د  انِْکارْ څخه د يوه په  شپَږُوْ کېږي، نو ددغه 
دئ،  مُؤْمِنْ  انِْسَانْ نَه کوي نو بيا هغه  انِْکارْ لېکن که چيري ددې څخه د يَوَه 

 ګُناَهِ که چيري  الَْبتََّهْ کېږي،  کافِرْ نَه  انِْسَانْ سره  کبِيْرَهْ  ګُناَهِ ه رنګه په دغ
 کبيِْرَهْ  ګُنَاهِ کېږي، ځکه چي څوک  کافِرْ وَګڼيِ نو بيا  جَائِزْ او  حَلََلْ کول  کبيِْرَهْ 
 نْکارْ اِ څخه  آيَتْ د هغه  ګبيِْرَهْ  ګُنَاهِ دادئ چي دئ د  مَطْلَبْ وَګڼِي نو ددې  حَلََلَ 

 دئ . کُفْرْ کول  اِنْکارْ څخه  آيَتْ کوي، او د 
 

 دئ ايِْمَانْ  نوُْمْ کولو  اِقْرَارْ د   ژَبهَْ او په  تصَْدِيْقْ سره  هْ زړَ په 
 
سره دهغه ټولو  زړَهْ ضروري دي په  شِياَنْ  شپَږْ لپاره چي کُوم  ايِْمَانْ د 

يَم نو بيا دغه  مُسَلْمَانْ  هْ زَ هم وکي چي  اِقْرَارْ دهغه  ژَبَهْ وکي او په  تصَْدِيْقْ 
نَه کوي صرف  تصَْدِيْقْ سره  زَړَهْ ګرزي، او که چيري دئ په  مُؤْمِنْ  انِْسَانْ 
کي وَ دغه  شَرِيْعتَْ نَه دئ، په  مُؤْمِنْ  انِْسَانْ کوي نو دغه  اِقْرَارْ دهغه  ژَبهَْ په 

غلي دي چي په کي دا هم را کِتاَبُوْ وَيَل کېږي، او په بعضو  ٬٬ مُناَفقِْ  ٫٫ته 
 هم وکي . عَمَلْ سره پر دغه باندي  انَْدَامُوْ يعني  اعَْضَاءْ 
چي پر هغه باندي بيا  ضروري دئ وَجْهَ خو په دې  اِقْرَارْ سره  ژَبهَْ په 

 ادََاءْ  لمُُوْنْځْ  جَنَازې د دا چي پر ده باندي مَثلًََ سي،   جَارِيْ  احَْکامَاتْ  دُنْياَوِيْ 
وَ  اِقْرَارْ  اِسْلََمْ دده سره وکړل سي، که چيري د  نکِا ْ  ښځي مُسَلْمَانِ کړي، د 

دئ، او پر  مُسَلْمَانْ وَ خلګو ته به څنګه مَعلوُمېږي چي دئ  دُنْياَنَه کي نو د 
 کړل سي . جَارِيْ  حُکْمُوْنهَْ  اِسْلََمِيْ ده باندي 

 
 دئ عِباَرَتْ کي دغه  الطَّحَاوِيَّةْ  عَقِيْدَةُ په 

يْمَانُ  قْرَارُ باِلل ِسَانِ هُ  -:وَالَِْ  .  وَالتَّصْدِيْقُ باِلْجِنَانِ ، وَ الَِْ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 ( ۱۵  :ص  ،۶۲ نمَْبَرْ   عَقِيْدَهْ   ،عَقِيْدَةُ الطَّحَاوِيَّةْ )
 دئ .  اِيْمَانْ کولو نوُم  تصَْدِيْقْ سره د    زَړَهْ کول، او په  اِقْرَارْ سره  ژَبهَْ په    -:ترَْجَمَهْ 

سره دهغه  ژَبهَْ کول، او په  تصَْدِيْقْ سره  هْ زَړَ کي دئ چي په  عِباَرَتْ په دغه 
 وائي . ايِْمَانْ کولو ته  اِقْرَارْ 
 

 کول اِنْکارْ  اِيْمَانْ څخه د  خَوْفْ ( د  مَرْګْ ) قَتلْْ د 
( د بېري څخه يې قتَْلْ ) وَژَلوُْ وي، لېکن د  مَوْجُوْدْ  اِيْمَانْ کي  زَړَهْ که چيري په 
دئ، ځکه  مُؤْمِنْ وکئ نو بيا هم دغه کس  کارْ انِْ څخه  ايِْمَانْ د  ژَبهَْ صِرف په 

 ( وَګڼِي .وَاحِدْ يَو )  الَلْ سره  زَړَهْ خو دادئ چي په  اِيْمَانْ  اصَْلْ چي 
 دئ آيتَْ دغه  دَلِيْلْ ددې 

  م  مُطْمَئِنٌّ  اِلََّ مَنْ اکُْرِهَ وَقلَْبهُ  َ  ايِْمَانِه  بَعْدِ  م  مَنْ کَفَرَ باِلِل مِنْ :  ۷ 

يْمَ  نْ شَرََ  باِلْکُفْرِ صَدْرًا انِ وَل  باِلَِْ نَ اللِ کِنْ مَّ عَذَاب   وَلَهُمْ  ج فَعلَيَْهِمْ غَضَب  م ِ
    عَظِيْم  

 . (۱۶  لنَّحْلْ سُوْرَةُ ا،۱۰۶ آيَتْ )
]نو هغه   وکړي کُفْرْ رَاؤړلو وروسته دهغه سره  اِيْمَانْ د  الَلْ څوک چي پر    -:ترَْجَمَهْ 
(  وَيْناَپر  کُفْرْ  کَلِمَهْ يې )د  زَبَرْدَسْتيِْ  زُوْرْ چي په دئ نَه  کافرِْ ِِِِِ  هغه ِِِِِِِِِِِ  دئ[  کافِرْ 

  کَسْ وي، بلکه هغه  مُطْمَئنِْ باندي  اِيْمَانْ پر  هْ ړَ زَ کړئ وي، سره ددې چي دده  مَجْبوُْرْ 
ِِِِِِِِ  نو پر  ِِِِِِِِ سو[  کافِرْ ]نو هغه  کړې وي خَلََسَهْ لپاره  کُفْرْ يې د  سِيْنهَْ چي خپله 

  عَذاَبْ  زَبرَْدَسْتهَْ و د دُوي لپاره ي، اس  ناَزِلْ  غَضَبْ لطََرَف څخه  الَلْ دغه رنګه خلګو به د 
     دئ تيََّارْ 

 وَاحِدْ  يتعَاَل   الَلْ سره  زَړَهْ دا چي په  خَبَرَهْ  يَوَهْ دي  خَبَرِيْ کي دوې  آيتَْ په دغه 
نَه  مُؤْمِنْ په نېز  الَلْ ره ووائي هم هغه کس د س ژَبهَْ )يَو( نَه مِنيِ نو بيا که په 

هْ دئ .  ( وي، لېکن د رَاسِخْ ) مَضْبوُْطَ  ايِْمَانْ کي  زَړَهْ داده چي په  خَبَرَهْ  دُوَهَمَّ
 مُؤْمِنْ وکئ نو دغه کس  اِنْکارْ څخه  الَلْ د  ژَبهَْ لکبله يې په  مَجْبوُْرَيْ يَوې 

 نَه ده . صَحِيْحْ  لګول يفتَْو   کُفْرْ دئ، پر ده باندي د 

 ۸  : 
تبََ ئِكَ اوُل   يْمَانَ  كَ  .  (۵۸  لْمُجَادَلَةْ سُوْرَةُ ا،۲۲ آيَتْ ).    فِیْ قلُُوْبِهِمُ الَِْ
 .  کړئ دئ  نَقْشْ  اِيْمَانْ باندي    زُړُوْ يې پر   الَلْ دا هغه خلګ دي چي    -:ترَْجَمَهْ 

کېدو نُوم  رَاسِخْ د  توَْحِيْدْ  د الَلْ کي د  زَړَهْ سو چي په  مَعْلُوْمْ څخه  آيتَْ ددغه 
 دئ . ايِْمَانْ 
 

یْ الِ   قاَلَ يخُْرَجُ مِنَ النَّارِ مَنْ قاَلَ لََ   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ انََسٍ عَنِ النَّبِی ِ :  ۳  هَ اِلََّ اللُ وَفَِ

نْ خَيْرٍ  هقلَْبِ   . وَزْنُ شَعِيْرَةٍ م ِ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

يْمَانْ ،بخَُارِیْ شَرِيْفْ ) يْمَانِ وَنقُْصَانِ باَبُ زِياَدَةِ ،کِتاَبُ الَِْ  (۴۴ نَمْبَرْ   ،۱۰ : ص ، هالَِْ
کي    زړه وَوَيلَ او دده په    ٬٬ هَ اِلََّ اللُ الِ   لََ   ٫٫ ا چي کُوم چَ  فرَْمَائِلْ وَ  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 

 څخه رَايسَتلَ کېږي .  دُوْږَخْ وي، نو هغه به د  اِيْمَانْ    بَرَابرَْ    وُرْبشُِيْ د 

نْ .....  (صلى الله عليه وسلم) بِنِ مَالِكٍ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ عَنْ انََسٍ :  ۴  ارِ مََ ثمَُّ يخُْرَجُ مِنَ النََّ

ةٍ  ههَ اِلََّ اللُ وَکَانَ فِیْ قلَْبِ الِ   قاَلَ لََ     . مِنَ الْخَيْرِ مَايَزِنُ ذَرَّ
رِيْفْ ) رْجَمْ ،مُسْلِمْ شََ انْ  ، ۴۷۸،حَديث نمبَر، ۱ج  ،ارُْدُوْ مُتََ يْمََ ابُ الَِْ لِ ابُ ادَْنَ  بََ ،کِتََ ی اهََْ

دِ ،بخَُارِیْ شَرِيْفْ /۳۴۷۸،۱۹۳ نَمْبَرْ ،۱۰۲:ص،الْجَنَّةِ مَنْزِلَةً فِيْهَا ابُ ، باَبُ کِتاَبِ التَّوْحِيَْ بََ

ِ تعَاَل   ب   (۷۵۱۰ نَمْبَرْ  ،۱۲۹۴ :ص، ی يَوْمَ الْقِياَمَةِ مَعَ الَْنَْبِياَءِ وَغَيْرِهِمْ کَلََمِ الرَّ
وَوَيلَ او دده په   ٬٬ هَ اِلََّ اللُ الِ   لََ   ٫٫..... کُوم چَا چي  فرَْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم ) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 

هْ کي د  هْ ړَ زَ   څخه رَايسَتلَ کېږي .   دُوْږَخْ وي، نو هغه به د  اِيْمَانْ يعني   خَيْرْ   بَرَابرَْ   ذَرَّ
انْ ابِِر سو چي کُوم څوک د يوې ذرَّې بر مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثوُْ او  آيتَوُْ ددغه   ايِْمََ

نوُم  تصَْدِيْقْ د  زَړَهْ دادئ چي د  مَطْلبَْ سي، ددې  دَاخِلْ ته  جَنَّتْ لري نو هغه به 

 دئ . ٬٬ ايِْمَانْ  اصَْلْ  ٫٫
 

 نهَ يوُ  مُکلَّفْ (  پلََټنَِي او   تحَْقِيْقْ ) څارَنِيْ د  زَړَهْ مُوږ د 
 

و  خَبَرَهْ دې کوي نو مُوږ په  اِقْرَارْ  ايِْمَانْ سره د  ژَبهَْ که چيري په  ه يُِِ فْ نَِِ  مُکلََّ
لََصْ پِِه  زَړَهْ ( وکو چي ده د پلَټَنَهَْ ) تفَْتيِْشْ چي دغه  رَارْ دغِِه  اِخَْ کِِړئ دئ  اِقَْ

ِِه دئ  وږ ب ُِِ ِِه م ه ؟ بلک َِِ ِِه ن ؤْمِنْ ک ََُ ِِه د  م ِِر ده ب ِِو او پ لََمْ ګڼ ََْ اتْ  اِس َََ  احَْکام
کوي نِِو اوُس  مَلْ عَ  شِرْکْ او  کُفْرْ د  ظَاهِرَهْ که چيري دئ په  الَْبتََّهْ کوو،  ْ جَارِي
جْدَهْ تِِه  بتُاَنُ هم کوي، او وَ  اِقْرَارْ  ايِْمَانْ دئ د  مَثلًََ ګڼل کېږي،  کافِرْ به دئ   سََ

ارْ په  عَمَلْ ګڼل کېږي، ځکه چي د  کافِرْ هم کوي نو اوُس به دئ  سِِره ده  اِعْتبََِ
 کړئ دئ . کُفْرْ 

فْ سره مُوږ  پلَټَنَِيْ په  ړَهْ زَ ، د تحَْقِيْقْ د  زَړَهْ ، د تفَْتيِْشْ د  زَړَهْ دا چي د  ه  مُکلََّ نَِِ
 دئ حَدِيْثْ دغه  دَلِيْلْ يوُ دهغه 

دٍ :  ۵  نِ زَيَْ امَةَ بَِ لًَ .....  عَنْ اسََُ تُ رَجَُ الَ ، فاَدَْرَکَْ هُ الَِ   لََ   -:فقَََ هَ اِلََّ اللُ فَطَعنَْتَُ

الَ  (صلى الله عليه وسلم) فَذَکَرْتهُُ لِلنَّبِی ِ  كَ فَوَقعََ فِیْ نفَْسِیْ مِنْ ذَالِ  وْلُ اللِ فقَََ هَ الَِ   لََ   الَ أقَََ  (صلى الله عليه وسلم) رَسَُ
لََ ِ ؟ اِلََّ اللُ وَقتَلَْتهَُ  نَ السََّ ا مَ ِ ا خَوْفًَ ا قاَلَهََ لََ ، قاَلَ قلُْتُ ياَ رَسُوْلَ اِلل انَِّمََ الَ افَََ قََ
یَّ حَتَ  ، ی تعَْلَمَ أقَاَلَهَا امَْ لََ حَت   هشَققَْتَ عَنْ قلَْبِ  ا عَلََ رُهََ ا زَالَ يکَُر ِ تُ ی فمَََ تمََنَّيَْ

 . انَ ِیْ اسَْلمَْتُ يَوْمَئِذٍ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

يْمَانْ ، شَرِيْفْ  مُسْلِمْ )   ، ۵۶ : ص ، هَ اِلََّ اللُ الِ   لََ   ه تحَْرِيْمِ قَتْلِ الْکافِرِ بعَْدَ قَوْلِ  باَبُ ، کِتاَبُ الَِْ

  : ص ،لْمُشْرِکُوْنَ ی مَايقُاَتلَُ اباَب  عَل  ،کِتاَبُ الْجِهَادْ ،ابَوُْدَاؤُدْ شَرِيْفْ  ،/  ۲۷۷  / ۹۶ نَمْبَرْ 

 . (۲۶۴۰   نمَْبرَْ  ، ۳۸۱
  لََ  د يَوَه سړي سره مِلاؤ سوم، نو هغه وويل،  زَهْ فرمائي چي  خَالِدْ حضرت   -:ترَْجَمَهْ 

راغله نو   خَبرََهْ کي  زَړَهْ په   زَمَا، په دغه اړه ( کئړْ مَ )  قَتْلْ هغه    مَا ، لېکن بيا هم هَ اِلََّ اللُ الِ  
  زَړَهْ دهغه  تاَ، ايََا فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ وکړه،  تذَْکِرَهْ ه مَخکِي دهغې پ (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ د  مَا
وَيلَِي وُو که نَه؟ او دغه   رِشْتيِاَسي چي ده  مَعْلوُْمْ ته  تاَيرَي کړئ وَ دِي کاتئَ! چي څِ 

 مُسَلْمَانْ  زَهْ  ننَْ وکړه چي که   تمََنَّا مَاکوله کوله، آن تر دې چي   هْ کرَتَّ يې په څُو څُو   خَبَرَهْ 
 وائ .   ښَهْ سوئ وائ نو به ډېر 

کِِي  زَړَهْ سره ووائي نو مَختهَ بيِِا پِِه  ژَبهَْ سو چي په  مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثْ ددغه 
س وَ  تحَْقِيْقْ سته که نَستهَ؟ ددې د  ايِْمَانْ  تِِه  الَلْ کولو ضرورت نَستهَ، دا خو بَِِ
وْمْ  وږ بِِه دئ  مَعْلََُ لْمَانْ دئ مُِِ لََمِيْ و پِِر ده بِِه ګڼِِو ا مُسَََ هْ  اِسََْ ارِيْ  حُکْمُوْنَََ  جَََ
رِکْ او کېِِدو  رْ کَافِ باندي خلِِګ د نِِورو د  وْ خَبَرُ  لَږْ  لَږْ پر  سَباَ نَنْ کېږي،   مُشَْ
څخِِه  حَدِيْثْ د  کارْ کوي، دغه  تشََدُّدْ کوي، او پر هغه باندي  جَارِيْ  يفتَْو  کېدو 
 دئ . خِلََفْ 

 

 ده هْ حِصَّ يوََه  اِيْمَانْ کول هم د  عَمَلْ 
 
هْ يَوَه  ايِْمَانْ د  ابوُْ په بعضو  وَجْهَ کول هم ده، په دغه  عَمَلْ  حِصَّ کِِي راغلِِي  کِتََ

انْ  اصَْلْ ضرور ده که چيري د  خَبَرَهْ يَوَه  الَْبتََّهْ ، چي وَالْعمََلُ باِلَْرَْکانِ دي،   ايِْمََ
کي دئ چِِي د  آيتَْ په  مَثلًََ ګڼل کېږي،  کافِرْ وکي نو هغه به  عَمَلْ  خِلََفْ څخه 
وکړه، نو پِِه  سَجْدَهْ ته  بتُاَنُ مَه کوئ، او ده و  سَجْدَهْ بلَ چَا ته  عَلََوَهْ څخه  الَلْ 

لْ دغه  رِيْحْ ګِِرزي، ځکِِه چِِي ده د  کَافِرْ سِِره دئ  عَمََ تْ  صََ لََفڅخِِه  آيََ  خَِ
عَمَلْ   وکئ . َْ

 دئ آيتَْ دغه  دَلِيْلْ کولو  عَمَلْ د 

 آيَتْ )   ىمَنَ وَعَمِلَ صَالِحًا ثمَُّ اهْتدَ  تاَبَ وَ ا   وَ اِ ن ِیْ لَغَفَّار  ل ِمَنْ :  ۹ 

 .  (۲۰  ه  سُوْرَةُ ط  ،۸۲
وم څِوک  حَقِيْقَتْ او دا هم    -:ترَْجَمَهْ  هْ دئ چي کُِ انْ وکِړي،  توُْبََ  نېَکْ رَاؤړي، او  اِيْمََ
   کونکئ يَم ښدهغه لپاره ډېر بخَښَ  زَهْ وَدَرېږي نو  قاَئمِْ   لََرَهْ  سِيْدَاوکړي، بيا پر  عَمَلْ 

 . (۱۰۳ الْعصَْرْ سُوْرَةُ ،۳  آيَتْ )       تِ لِح  مَنوُْا وَعَمِلوُا الص  اِلََّ الَّذِيْنَ ا  :  ۱۰ 
انْ نو هغه په  وکي، عَمَلْ  ښَهْ رَاؤړي، او  اِيْمَانْ دهغه خلګو چي  سِوَا مَا   -:ترَْجَمَهْ   نقُْصََ

 کي نَه دي .



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

خِرِ وَعَمِلَ صَالِحًا فلََهُمْ اجَْرُهُمْ عِنْدَ رَب ِهِمْ مِ الَْ  مَنَ بِالِل وَالْيَوْ مَنْ ا  :  ۱۱ 
   ص 

 . ( ۲   الْبَقرََةْ سُوْرَةُ ،۶۲ آيَتْ )
انْ  وُرَځْ پِر  آخِرَتْ او د  الَلْ پر څوک چي    -:ترَْجَمَهْ  لْ او نېِ   ،راؤړي اِيْمََ  وکِي، عَمََ

 . يس مُسْتحَِقْ  اجَْرْ سره دخپل  دِګارْ وَرْ پَرْ خپل  به د  ههغ
 مَعْلُوْمْ وکي، ددې څخه  عَمَلْ رَاؤړي او نې   ايِْمَانْ کي دئ چي  آيتَوُْ په دغه 

هْ  ايِْمَانْ کول هم د  عَمَلْ سو چي نې    ده . حِصَّ
 

 ده  مَجْمُوْعَهْ  آيَتوُْ وايو هغه د دُوُ  کلِمَهْ مُوږ چي کُومَه 
وْ د دُوُ  طَي بِهَْ  کلِمَهْ  هْ  آيتََُ ه  ٬٬ هَ اِلََّ اللُ الَِ   لََ   ٫٫ده، يِِوه  مَجْمُوْعََ  ٫٫ده ، او دُوَيمََِِ

سُوْلُ اللْ  د  رَّ  . ٬٬ مُحَمَّ
 دئ آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

ُ الِ   لََ   هفاَعْلَمْ انََّ :  ۱۲  دْ  سُوْرَةُ ،۱۹ آيَتْ )     .  وَاسْتغَْفِرْ لِذنَْبِكَ هَ اِلََّ اللّ     مُحَمَّ

۴۷) . 
نسَِتهَ،  لََئِقْ  عِباَدَتْ يَو څوک د  بغََيْرَهْ  الَلْ وکه چي د  يَقِيْنْ !( رَهْ پېْغَمْبَ )ائ  ذاَلِه     -:ترَْجَمَهْ 

 . کوه دُعَاءْ  بخَْښَښْ باندي هم د  قصُُوْرْ او پر خپل 

ُ الِ   ا اِذَا قيِْلَ لَهُمْ لََ  انَِّهُمْ كَانوُْ  :  ۱۳  هَ اِلََّ اللّ 
 لَيَسْتكَْبِرُوْنَ  لَ 

افَّ  سُوْرَةُ ،۳۵ آيَتْ )  . (۳۷    اتْ الصَّ
نسَتهَ   مَعْبوُْدْ  بلَْ  بغََيْرَهْ  الَلْ چي دُوي ته به وويل سو چي د  ووُ  حَالَتْ د دُوي دا    -:ترَْجَمَهْ 

   ښکاره کول. لوُْيِيْ نو دُوي به 

سُوْلُ اللّ ِ :  ۱۴  د  رَّ  . اشَِدَّآءُ عَلَاللّٰ الْكُفَّارِ رُحَمَآءُ بَيْنَهُمْ  َ  هوَالَّذِيْنَ مَعَ  طمُحَمَّ

 . (۴۸    الْفَتحْْ  سُوْرَةُ ،۲۹ آيَتْ )
دْ    -:ترَْجَمَهْ  و کُوم خلګ چي دده سره  ، ا دئ رَسُوْلْ  الَلْ ( د وَسَلَّمْ  عَلَيْهِ  اللُ  صَلَّي ) مُحَمَّ

لپاره   بلَْ د  يوَْ دي، )او( په خپل مينځ کي  سَخْتْ کي  مُقاَبلََهْ په  کافرَِانُ مَلګري دي، هغه د 
 .  دي  دِلْ  رَحْمْ 

 

سْلََمُ عَل   (صلى الله عليه وسلم) عُمَرَ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ  عَنْ ابِْنِ :  ۶  سٍ بنُِیَ الَِْ هَادَةُ ، ی خَمَْ شََ

سُوْلَ اللِ ، هَ اِلََّ اللُ الِ    انَْ لََّ   دًا رَّ   . وَ انََّ مُحَمَّ
يْمَانْ ،شَرِيْفْ  بخَُارِيْ ) سْلََمُ  ،قَوْلِ النَّبیِ ِ  باَبُ ،کِتاَبُ الَِْ     نمَْبَرْ  ، ۵ : ص ، خَمْسٍ  یل  عَ  بنُِیَ الَِْ

۸) 
  هَ اِل    لََّ  شَهَادَةُ انَْ دئ،  شِياَنوُْ  پِنْځُوْ پر  بنُْياَدْ  اسِْلََمْ د  -:فرَْمَائِلْ وَ  ( صلى الله عليه وسلم)  ضُوْرْ حُ   -:ترَْجَمَهْ 
سُوْلَ اللِ ، اِلََّ اللُ  دًا رَّ  .   وَ انََّ مُحَمَّ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 

 تقَْدِيْرْ :  ۳۰
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۶او  هْ آيتَوُْنَ   ۲ددغه عَقِيدې په اړه  
 کئ . مُلََحَظَهْ 

 
کي يَو شَئ لِيکلئ وي هغِِه بِِه  قِسْمَتْ د يَو چَا په  الَلْ دادئ چي  مَطْلبَْ  تقَْدِيْرْ د 

رِيْ ټِِولي  انِْسَانْ د هر  يتعَاَل   الَلْ ( کېږي، حَتمًْاهرو مرو ) الََتْ ) خَبََ لْ ( د حََ  اوََّ
تْ  نېک انِْسَانْ  ميکلِي دي، بيا چي کُو څخه لِ  او  يمَرْضَ  وي هغِِه پِِه خپلِِه  بَخَْ

انْ  بَدْ سي، او  دَاخِلْ کي  جَنَّتْ کوي، او دئ په  کارُوْنهَْ  نېکْ سره  غُوَښْتنَِيْ   انِْسََ
ارْ او  يْ مَرْض  په خپله  دْ سِِره  اِخْتيََِ دْ  بََ هْ  بََ کِِوي، او دهغِِه لکبلِِه دئ پِِه  کارُوْنََ
ه هِِم پِِه  دَاخِلْ سره  عَمَلْ سي، دئ په خپل  لْ دَاخِ کي  دُوْږَخْ  دِيْرْ سِِو، کِِه څَِِ  تقََْ

 لِيکلِي وُو . لََ کي د مَخکِي څخه 
دِيْرْ  جُزْءْ څخه يَو  اجَْزَاءُ  شپَږُوْ د  ايِْمَانْ وَسَاتيِ، د  ايِْمَانْ پر دغه  باَيَدْ  انِْسَانْ   تقََْ

 هم دئ .
 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

ةٍ فِی الَْرَْضِ وَ لََ فِی السَّمَآءِ وَ لََ  وَمَا يَعْزُ :  ۱  ثْقَالِ ذَرَّ ب ِكَ مِنْ م ِ  بُ عَنْ رَّ

بيِْنٍ كْبَرَ اِلََّ فِیْ كِت     اَ  لِكَ وَلََ  اصَْغَرَ مِنْ ذ      يوُْنسُْ  سُوْرَةُ ،۶۱  آيَتْ )       بٍ مُّ

۱۰) . 
هْ څخه يَوه  رَبْ او ستا د    -:ترَْجَمَهْ  ه پِه  پَټْ م برابر شئ ه ذَرَّ نَه  دئ، نَه په مځکه کي نَِ
و غَټْ کي، نَه تر دې کِشنَئ، نَه  آسمان حْ ، لېکن هغه په يَِ ابْ  وَاضَِ )ليکلِئ(  دَرْجْ  کَي کِتََ
  دي

برُِ  وَ :  ۲  سْتطََر    كُلُّ شَیْءٍ فَعلَوُْهُ فِی الزُّ   وَكُلُّ صَغِيْرٍ وَّ كَبيِْرٍ مُّ
 .  (۵۴   الْقَمَرْ  سُوْرَةُ ،۵۳،۵۲   آيَتْ )

الْ چي دُوي کړي دي، هغه ټِولَ پِه  کارُوْنَهْ او کُوم کُوم    -:ترَْجَمَهْ  امُوْ  اعَْمََ  دَرْجْ کِي  نََ
  لِيکلې ده. خَبَرَهْ  غَټَّهْ او  کِشْنېاو هره   دي،

سَاتلَ  ايِْمَانْ باندي  تقَْدِيْرْ سوئ دئ، نو ځکه پر  بيَاَنْ  تقَْدِيْرْ کي د  آيتَوُْ په دغه 
 ضروري دئ .

 

لُ  (صلى الله عليه وسلم) وَقاَلَ :  ۱  الَ ، مَا خَلقََ اللُ الْقلََمَ  اوََّ بْ فقَََ مُ  فقَاَلَ لهَُ اکُْتَُ ا ذَا اکَْتَُ الْقلَََ بُ مََ

 . مَةِ ی يَوْمِ الْقِي  مَا هُوَ کَائِن  الِ  اکُْتبُْ  یاللُ تعَاَل   الَ فقََ ؟ ياَرَب ِ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 ( ۲۱۵۵  نَمْبَرْ  ، فْ ترِْمِذِيْ شَرِيْ  /۴۷۰۰  نَمْبَرْ ،  ابَوُْدَاؤُدْ شَرِيْفْ )
پَيدَا کئ، او هغه ته يې وويل  قلَمَْ تر ټولو مَخکِي  الَلْ   فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 
پوُرِي چِي څِومره  قِياَمَتَّهْ ، تر فَرْمَائِلْ وَ  الَلْ چِشَئ وَلِيکم؟  زَهْ ! هْ رَبَّ وويل ائ  قلَمَْ وَلِيکه، 
 ټولي وَلِيکه . کېږي هغه وَاقِعْ  خَبَرِيْ 

مِعْتُ عَنْ عَبْدِ اِلل بِنِ عَمْرِ :  ۲  الَ سََ اصِ قََ الَ  و بِنِ الْعََ اصِ قََ نِ الْعََ رَو بَِ عَمَْ

م   (صلى الله عليه وسلم) سَمِعْتُ رَسُوْلَ اللِ  قَ السََّ لَ انَْ يَّخْلَُ تِ و  يقَوُْلُ کَتبََ اللُ مَقاَدِيْرَ الْخَلََئقِِ قبََْ
  . هُ عَلَی الْمَاءِ قاَلَ عَرْشُ  يْنَ الَْفَ سَنةٍَ وَالَْرَْضَ بِخَمْسِ 

  (۶۷۴۸ / ۲۶۵۳ نَمْبرَْ   ، ۱۱۵۶:  ص  ،یدَمَ وَ مُوْس  ا   باَبُ حِجَاجِ ،  شَرِيْفْ  مُسْلِمْ )
  زَرَهْ  پنِځُوستر پَيدَا کېدو  آسْمَانْ او د  مځکيچي د   فَرْمَائِلْ وَ   ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 

  ي عاَل  تَ  الَلْ چي د  فرَْمَائلِْ وَلِيکئ، او دا يې هم وَ  تقَْدِيْرْ  قاَتُ مَخْلوُْ د  يتعَاَل   الَلْ کالَ مَخکِي 
 وُو .   اوُْبوُْ پر   عَرْشْ 

ؤْمِنُ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ جَابِرَ بِنِ عَبْدِ اِلل قاَلَ قاَلَ رَسُوْلَ اللِ :  ۳  د  حَتَ  لََيَُ ؤْمِنَ عَبَْ ی يَُ

مَ انََّ حَتَ   هوَ شَر ِ  هباِلْقَدْرِ خَيْرِ  ابهَُ ی يَعْلََ ا اصَََ نْ لِيخُْطِ  مََ مْ يکََُ هُ لََ ا وَ اَ  ئََ نَّ مََ
ذِيْ )  . اخَْطَئهَُ لَمْ يکَُنْ لِيصُِيْبهَُ  رِيْفْ  تِرْمَِ ابُ ، شََ دْرِ  بََ انَ باِلْقََ يْمََ اءَ انََّ الَِْ رِ مَاجََ  ه خَيَْ

 (۲۱۴۴  نَمْبَرْ  ،۴۹۳: ص ،هشَر ِ وَ 
لِيکلي دي،   شَرْ و  خَيْرْ کي چي کُوم  تقَْدِيْرْ  په  -:چي   فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 

کېدلَئي، په دغه دي هم   مُؤْمِنْ نَه سي  اِنْسَانْ نهَ وَسَاتِي،  اِيْمَانْ پر هغه چي تر څو پوُرِي 
کېدلَئي، او چي   خَطَاءْ نَه سي  وَخْتْ سِي چي هر څَه وَ ده ته رسېږي، هغه په هيڅ  پوُْهْ 

 دي وَسَاتِي .  يَقِيْنْ نَه کېږي، دغه    غَلطَِيْ کي هم څَه ده ته نَه رسېږي، په هغه 
دِيْرْ کي دئ چِِي  حَدِيْثوُْ او  آيتَوُْ په دغه  قْ  تقََْ انْ دئ، او پِِر هغِِه بانِِدي  حََ  ايِْمََ

 سَاتلَ ضروري دئ .

 مُعَلَّقْ  تقَْدِيْرِ [   ۲]  مُبْرَمْ  تقَْدِيْرِ [   ۱]
 

 . مُعلََّقْ  تقَْدِيْرِ ، او مْ مُبْرَ  تقَْدِيْرِ دئ.  قِسْمْ پر دُوَه  تقَْدِيْرْ 
يْ نَه بَدلېږي، دا  تقَْدِيْرْ دادئ چي دغه  مَطْلبَْ ددې  -:مُبْرَمْ  تقَْدِيْرِ  دئ، لکِِه  حَتمَِْ

رْ په  زَيْدْ دا چي د  دْ ) عُمَْ وسْ پنِْ بِِه پِِر  دئ( کِِې وَلِيکِِل چِِي ژُوَنَْ ړ  ځَُ کِِالَ مَِِ
 ړ کېږي .کالَ مَ  ځُوسْ پنِْ سوه چي دئ به پر  فيَْصَلهَْ کېږي، نو دا 

ل کِِار پِِر کولِِو بانِِدي  تقَْدِيْرْ دادئ چي دغه  مَطْلبَْ ددې  -:مُعلََّقْ  تقَْدِيْرِ  د يَو بَِِ
دا ووائي  مَثلًََ بَدلېدلَئي سي،  تقَْدِيْرْ دئ، او دهغه کار په کولو سره دغه  مُعلََّقْ 

و سِِي، نِِ  زِياَتْ  عُمْرْ وکئ نو ددې څخه به ستا  خِدْمَتْ  مُوْرْ د  تاَچي که چيري 
قْ  تقَْدِيْرِ سو، دغه  زِياَتْ   عُمْرْ څخه  خِدْمَتْ دَلتهَ د  ال   الَلْ دئ، لِِېکن وَ  مُعلَََّ  يتعَََ
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دْمَتْ  مُوْرْ دئ چي دغه سړئ به د  مَعْلوُْمْ خو ته  ه؟ او دده  خَِ رْ کِِوي کِِه نَِِ  عُمَْ
 دئ . مُبْرَمْ  تقَْدِيْرِ زِيَاتېږي که نَه؟ دغه 

 دئ حَدِيْثْ ه دغ دَلِيْلْ  مُعلََّقْ  تقَْدِيْرْ د 

اءَ اِلََّ الَدُّعَاءُ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ سَلْمَانَ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۴  رُدُّ الْقَضََ دُ ، لََيََ وَلََيَزِيَْ

دْرَ اِلََّ الَدُّعَاءُ ،تِرْمِذِيْ شَرِيْفْ ) . الْعمُْرَ اِلََّ الْبِرُّ  رْ  ،۴۹۲ :ص ،باَبُ مَاجَاءَ لََيَرُدُّ الْقََ   نَمْبََ

۲۱۳۹) 
لَهْ  الَلْ خو بسَ د  دُعَاءْ  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:هْ ترَْجَمَ  دلَوِي، او  فَيْصََ  نېکَيبَِ

 زِيَاتوَِي .  عُمْرْ خو بسَ 
بَدلېدلَئي سي، يِِا  فيَْصَلهَْ  الَلْ د  وَجْهَ په  دُعَاءْ کي دئ چي بسَ د  حَدِيْثْ په دغه 

ئ پِِه زِيَات  عُمْرْ   وَجْهَ په  عَمَلْ  ښَهْ او  نېکْ د  دِيْرْ ېدلَئي سي، دغِِه شَِِ قْ  تقََْ  مُعلَََّ
ه کِِوي الَْبتََّهْ کي وي،  رَهْ دغِِه  ؟دغه کس به دارنګِِه کِِوي کِِه بِِه نَِِ  الَلْ د  خَبََ

 تقَْدِيْرِ ده، چي وَ دې ته  مَوْجُوْدَ توُګه سره  يقَِيْنِيْ او  حَتمِْيْ کي په  عِلْمْ په  يتعَاَل  
 وَيلَ کېږي . مُبْرَمْ 
 

 غه رنګه کار کولوچي څوک څنګه وي ده
 وَرتهَ مِلاؤېږي توَْفِيْقْ 

 
لْ  نېک انِْسَانْ دئ، لېکن چي کُوم  حَقْ  تقَْدِيْرْ  -چي: فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   عَمََ

لْ  نېَکمِلاؤېږي، او هغِِه بِِه د خپِِل  توَْفيِْقْ کولو  نېکئوي هغه ته د  پِِه  عَمََ
دْ د بِِه دئ هغه تِِه  عَمَلْ  بَدْ سي، او چي کُوم  وُلََړْ ته  جَنَّتْ  وَجْهَ  لْ  بََ کولِِو  عَمََ
 سي . وُلََړْ ته  دُوْخْ  وَجْهَ په  بَدْعَمَلَيْ خپلي هغه د به مِلاؤېږي، بيا  توَْفيِْقْ 
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

دٍ .....  عَنْ عَلِی ٍ قاَلَ کُنَّا فِیْ جَناَزَةٍ فِیْ بقَِيْعِ الْغَرْقَدِ :  ۵  نْ احَََ  ،قاَلَ مَا مِنْکُمْ مَِ

قِيَّةً اوَْ سََ مَا مِنْ نفَْسٍ مَنْفوُْ  بَ شََ ارِ وَ اِلََّ کُتَِ ةِ وَالنََّ نَ الْجَنََّ ا مَِ بَ مَکَانهََُ ةٍ اِلََّ کُتَِ
انَ ؟ ی کِتاَبنِاَ وَ نَدَعُ الْعمََلَ فقَاَلَ رَجُل  ياَ رَسُوْلَ اِلل أفََلََ نتَوََکَّلُ عَل  ، سَعِيْدَةً  فمََنْ کََ

نْ ، ی عَمَلِ اهَْلِ السَّعاَدَةِ ادَةِ فَسَيَصِيْرُ الِ  مِنَّا مِنْ اهَْلِ السَّعَ  ا مَِ انَ مِنََّ نْ کََ ا مََ وَ امََّ
  ََ يْرُ الِ قاَوَةِ فَسَيَصََِ لِ الشَََّ ََْ قاَوَةِ اهَ لِ الشَََّ ََْ لِ اهَ َََ الَ ، ی عَم َََ عاَدَةِ  -:ق لُ السَََّ ََْ ا اهَ َََّ امَ

ا اهَْلُ الشَّقاَوَةِ ، فيَيَْسِرُوْنَ لِعمََلِ السَّعاَدَةِ  قاَوَةِ  وَ امََّ رَأَ  ،فيَيَْسِرُوْنَ لِعمََلِ الشََّ مَّ قََ  ثَُ
ا مَنْ اعَْط  )   [ ۹۲ سُوْرَةُ اللَّيْلْ ،۶،۵ آيَتْ ]یی وَصَدَّقَ باِلْحُسْن  ی وَ اتَّق  فاَمََّ
حَابِ  ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ ،بخَُارِیْ شَرِيْفْ ) ثِ عِنْدَ الْقَبْرِ وَقعُوُْدِ اصََْ هُ  هباَبُ مَوْعِظَةِ الْمُحَد ِ  ،حَوْلََ

 (۱۳۶۲ نَمْبَرْ  ،۲۱۸ :ص
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ازَهْ کي په يَوَه  الْبَقِيْعْ  جَنَّتُ چي مُوږ په  فَرْمَائي عَليحضرت   -:ترَْجَمَهْ  وْدْ کِي  جَنََ  مَوْجَُ
اناَنْ چي څِومره  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وُو .....  تْ دي دهغِوي لپِاره  اِنْسََ نَّمْ يِا  جَنََّ  جَهََ

وَه  بخَْتْ  بدَْ به وي يا  خْتْ بَ  نيکلِيکل سوئ دئ، او چي  به وي دا هم لِيکِل سِوئ دئ، يَِ
هْ نو مُوږ پر هغه لِيکل سوي بانِدي  اللْ  رَسُوْلَ  ياَسړي وويل چي  ه کِوو؟ او  بَرُوْسََ وَ نَِ

کِوي،  عَمَلْ  نېکْ وي هغه به په خپله  نېکانْ نَه پرېږدو؟ ځکه چي په مُوږ کي کُوم  عَمَلْ 
 (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ شروع کي، نو    عَمَلْ   بدْ خلګ دي هغه به په خپله    بدَْ او په مُوږ کي چي کُوم  

دْ خلګو لپاره  بدَُّوْ سي، او د  اسََانَ کول  ښَهْ خلګو لپاره خو   ښُوْ چي د  فَرْمَائِلْ وَ  لْ  بََ  عَمََ
ا مَنْ اعَْط  لپاره  اسِْتدِْلََلْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سي، بيا  اسََانَ کول   . وَلوُستئَ آيَتْ   الِخَْ  یفاَمََّ
يکي  تقَْدِيْرْ سو چي د کُوم چَا په  مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثْ ددغه  ليکلِِې ده هغِِه  نېکَِ

دْ کي چِِي  تقَْدِيْرْ کوي، او د کُوم چَا په  عَمَلْ  نېکبه هرو مرو  لْ  بََ لِيکلِِئ  عَمََ
 کوي . عَمَلْ  بَدْ دئ هغه به 

 

 کول په کار نَه دئ بَحْثْ په اړه ډېر  تقَْدِيْرْ د 
کِلْ ډېِِر  بَحْثْ  تقَْدِيْرْ کول او د  پوُْهْ باندي ځان  تقَْدِيْرْ په  ثْ  مُشَْ دئ، نوځکِِه  بَحَْ

 دغه دئ حَدِيْثْ کړې ده،  مَنْعَ کولو څخه  بَحْثْ په دې اړه يې د ډېر 

دْرِ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ قاَلَ خَرَجَ عَليَْناَ رَسُوْلُ اللِ :  ۶  ی الْقََ وَنَحْنُ نتَنَاَزَعُ فَِ

انُ ی اِحْمَرَّ وَجْهُهُ حَت  ت  فَغَضِبَ حَ  مََّ هِ الرُّ یْ وِجْنتَيََْ یءَ فَِ الَ ، ی کَانََّمَا فقَُِ ذَا أبَِهَ  : فقَََ
یْ هَ   كَ انَِّمَا هَلَ ؟ ذَا ارُْسِلْتُ الِيَْکُمْ امُِرْتمُْ امَْ بِه   ازَعُوْا فَِ يْنَ تنَََ بْلکَُمْ حَِ انَ قََ ذَا مَنْ کََ

تنَاَزَعُوْا فيِْهِ  عَزَمْتُ عَليَْکُمْ عَزَمْتُ ، الَْمَْرِ     . عَليَْکُمْ انَْ لََّ
 (۲۱۳۳   نمَْبرَْ  ، ۴۹۰  : ص ، فِی التَّشْدِيْدِ فیِ الْقدَْرِ   باَبُ مَاجَاءَ ،تِرْمِذِيْ شَرِيْفْ )

وږ د  يفَرْمَائ ابَوُْهُرَيْرَةْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  دِيْرْ چِي مُِ تلََِفْ پِه اړه  تقََْ وږ  کِاوئ اخَِْ زُمُِ
وْرْ تشَرِيف رَاؤړئ، نو   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ مَختهَ  مْ دُومِرَه پِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ رَهْ سِو چِي  خَښََ  چِهَْ
وئي  انَاَرْ  ېچ چِهْرَهْ سوه، دارنګه ښکاره کېدله لکه دده پر  سَرَهْ يې  مُباَرَکْ  ئ )تُِ وَرڅِيرَلَِ

ره يې ددغِه لپِا زَهْ دَرکړئ دئ؟ ايََا  حُکْمْ چي ايََا تاسو ته ددغه  فَرْمَائِلْ  کړئ( وي، او وَ 
و خلګِو پِه دې اړه  عوُْثْ مَبْ  اتْ کړئ يَم؟ ستاسو څخه مَخکِي چِي کُومُِ هْ ) اخِْتلََِفََ ( بحَْثوُْنََ

م چِي د  سَخْتِيْ په  هْ کرَتَّ سول، تاسو ته په څو څو  هَلََکْ کول نو هغه  دِيْرْ سره وَايَِ پِه  تقََْ
 ( مَه کوئ .بحَْثوُْنَهْ  اخِْتلََِفِيْ ) نِزَاعْ  باِلْکُلْ  باِلْکُلْ اړه 
 

 چشئ دي؟ کسَبْ ، خَلْقْ ، اسِْتِطَاعَتْ  : ۳۱
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۲او  آيتَوُْنهَْ   ۸ددغه عَقِيدې په اړه  
 کئ . مُلََحَظَهْ 
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رِيْ کِِي درې  باَبْ په دغه  قْ دي.  خَبََ تِطَاعَتْ ، خَلَْ بْ ، او اِسَْ ، پِِه دغِِه درو کسََ
 کول ضروري دئ . پوُْهْ سره ځان 

 

 چشئ دي؟ تِطَاعَتْ اسِْ 

هُوْلتَوُْنهَْ دادئ چي ستا سره د هغه کِِار د کولِِو ټِِولَ  مَطْلبَْ  اِسْتِطَاعَتْ د  او  سََ
انْتيِاَوِيْ  َََ وْدِ  اسَ ِِول  مَوْجََُ باَبْ وي، ټ ََْ وْدْ  اسَ اتُ د  الَلْ وي، د  مَوْجََُ و  دَارْ  احَْکامَََ

 دئ . اِسْتِطَاعَتْ پر دغه  مَدَارْ 
ياَنْ پاره چي دغه څلور د ادََاء کولو ل احَْکامَاتُ د  تِطَاعَتْ وي نِِو دې تِِه  شَِ  اِسَْ

 وَيلَ کېږي  

 اداء کولَئي سي . عِباَدَتْ دُومرَه جُوړ وي چي هغه  بَدَنْ په  انِْسَانْ [ دغه ۱]

 وَلرَِي . طَاقتَْ [ دهغه کار د کولو ۲]

 هم وي . قاَدِرْ پر هغه کار کولو [ ۳]

الِمْ و  حِيْحْ صَ  اعَْضَاءْ [ او د هغه کار د کولو لپاره ۴] وي، نو بيِِا هغِِه کِِار  سََ

 وائي . مُيَسَّرَهْ  قدُْرَتِ وي، وَ دغه ته  وَاجِبْ باندي  انِْسَانْ پر 
انْ ددغه څلورو کارو د کېدو وروسته دهغه کار څخه مَخکِي د  وي  اِرَادَهْ  انِْسََ

امْ هغِِه کِِار  الَلْ بانِِدي نِِو  اِرَادَهْ او پر دغِِه  وِي او هغِِه  انَْجََ قْ تَ تِِه وَرَسَِِ  خْلِيَْ
قْ  نوُْمْ وائي، ددغه پَيدَا کولو  توَْفيِْقْ کړي، دغه ته  ال   الَلْ دئ، چِِي د  تخَْلِيَْ  يتعَََ

 کار دئ .

 دغه دئ  عِبَارَتْ  الطَّحَاوِيَّهْ  عَقِيْدَةُ په دغه اړه د 
وْ  ذِیْ لََيَجَُ قِ الََّ وِ التَّوْفيَِْ نْ نَحَْ لُ مَِ ا الْفِعَْ فَ وَاسْتِطَاعَةُ الَّتِیْ يَجِبُ بِهََ زُ انَْ يُّوْصََ

 ََِ وْقَ ب ََُ ةِ  هالْمَخْل حَّ ةِ الصََ ِ َََ نْ جِه ََِ تِطَاعَةُ م ََْ س ا الَِْ َََّ لِ وَ امَ ََْ عَ الْفِع َََ وْنُ( م ََُ ، )تکَ
ابُ ، لََتِ وَ سَلََمَةُ الَْ  ، وَالتَّمَکُّنِ ، وَالْوَسْعِ  قُ الْخِطََ ا يتَعَلَََّ  وَ ، فَهِیَ قبَْلَ الْفِعْلِ وَبِهََ

[ ۲ الْبَقَرَةْ سُوْرَةُ ،۲۸۶ آيَتْ ].  فُ اللُ نفَْسًا اِلََّ وُسْعَهَالََيکَُل ِ : یهُوَ کَمَا قاَلَ اللُ تعَاَل  
 (۱۸ :ص ،۸۵  عَقِيْدَهْ نَمْبَرْ  ،الَْعَقِيْدَةُ الطَّحَاوِيَّةْ )

وَرتهَ وَيلَ کېږي، دغه  توَْفِيْقْ سره وي، چي  فعِْلْ دئ چي د   اسِْتطَِاعَتْ يَو هغه      -:ترَْجَمَهْ 
فَتْ  قْ مَخْلوُْ د  ه سِي کېِدلَئي، دغِه د  صَِ لْ نَِ فَتْ  الَلْ سِره وي ]دغِه د  فعَِْ مْ دئ[  صَِ  دُوَيََ

تْ په  اِنْسَانْ دادئ چي  اسِْتطَِاعَتْ  ائشِْ کولِو  عِباَدَتْ وي، ده ته د  جُوْړْ  صِحَّ وي، پِر  ګُنْجََ
ادِرْ کولِو  عِباَدَتْ  اءْ وي، دده  قََ حِيْحْ  اعَْضََ الِمْ و  صََ تطَِاعَ وي، دغِه  سََ لْ د  تْ اسَِْ څخِه  فعَِْ

ال   الَلْ مَخکِي وي، او د  ابْ  يتعَََ قْ ددغِه سِره  خِطََ ال   الَلْ وي، لکِه څنګِه چِي  مُتعَلَََّ  يتعَََ
 .  الِخَْ اللُ  لََيکَُل ِفُ فرمائي: 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

، يعني کِِار پَيِِدَا فِعْلْ سوي دي، يَو دئ  بيَاَنْ  اِسْتِطَاعَتْ کي دُوَه  عِباَرَتْ په دغه 
وْقْ دئ، دا د  صِفتَْ  يال  تعََ  الَلْ کول، دا خو د  فتَْ  مَخْلَُ ه سِِي کېِِدلَئي، او  صَِ نَِِ

تْ دادئ چي  اِسْتِطَاعَتْ  مْ هَ دُوَ  وْړْ يِِې  صِحَّ ائِشْ وي،  جَُ عْ وي،  ګُنْجََ وي، د  مُوْقََ
تِطَاعَتْ  مْ هََ دُوَ وي، پر دغِِه  سَالِمْ  صَحِيْحْ يې  اعَْضَاءْ وي،  قدُْرَتْ کار کولو   اِسَْ
 رَاځِي . مْ حُکْ  يتعَاَل   الَلْ باندي د 

 

 سوئ دئ بَياَنْ  اسِْتِطَاعَتْ کي د   آيَتوُْ په دغه 

آلِ  سوُْرَةُ  ، ۹۷  آيتَْ )   ط  عَلَی النَّاسِ حِجُّ الْبيَْتِ مَنِ اسْتطََاعَ اِليَْهِ سَبيِْلًَ وَ لِِل ِ :  ۱ 

 . (۳  عِمْرَانْ 
تْ طَ پِوري د رسِېدو  اللْ  بَيْتُ او د خلګو څخه چي کُوم خلګ تر    -:ترَْجَمَهْ  لِري پِر  اقََ

 . دئ فَرْضْ کول  حَجْ  کُورْ لپاره ددې  الَلْ هغوي باندي د 

ا مَلکََتْ تِ الْمُؤْمِن  وَمَنْ لَمْ يَسْتطَِعْ مِنْکُمْ طَوْلًَ انَْ يَّنْکِحَ الْمُحْصَن  :  ۲  تِ فمَِنْ مَّ

 . (۴   الن سَِآءْ  سُوْرَةُ ، ۲۵  آيَتْ )     . ايَْمَانکُُمْ 
سره  ښځي مُسَلْمَانِ  ازََادِ  نَه لري چي د  طَاقَتْ څخه چي څوک ددې  تاسوس او   -:ترَْجَمَهْ 
وم نکَِاْ  څخه هسي د يوې سِره  مينځو مُسَلْمَانُ  وکړي، نو هغه د  نکِا ْ  کِولَئ سِي کُِ

 . کي وي مِلْکِيَّتْ چي ستاسو په 

 

الَْتُ :  ۱  يْرُ فَسََ یْ بَوَاسَِ تْ بَِ الَ کَانََ یَّ  عَنْ عِمْرَانَ بِنِ حُصَيْنٍ قََ نِ  (صلى الله عليه وسلم) النَّبَِ عََ

لََةِ   . ی جَنْبٍ فقَاَلَ صَل ِ قاَئمًِا فاَِنْ لَّمْ يَسْتطَِعْ فقَاَعِدًا فاَِنْ لَّمْ يَسْتطَِعْ فَعلَ   ؟ الصَّ
   نَمْبَرْ  ،۱۷۹ : ص ، ی جَنْبٍ ی الِ  باَب  اذِاَ لمَْ يطُِقْ قاَعِدًا صَل    ،کِتاَبُ التَّقْصِيْرْ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )

۱۱۱۷ ) 
اوَم، نوځکه  مَرِيْضْ  بَوَاسِيْرُ د  زَهْ چي  فَرْمَائي حُصَيْنْ  بنِِ  عِمْرَانْ حضرت    -:رْجَمَهْ تَ   مََ
 پِه -چي:  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ؟ نو وکړه پوُْښْتنََهْ په اړه  لمُُوْنْځْ څخه د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د 

، او که پِر هغِه هِم ناَسْتِيْ نو په نَه وي  قدُْرَتْ کوه، او که چيري پر هغه  لمُُوْنْځْ  وَلََړِيْ 
 کوه . لمُُوْنْځْ  پرُُوْتِيْ په  اړََخْ نَه وي پر  قدُْرَتْ 
دِيْثْ او  آيتَوُْ ددغه  وْمْ څخِِه  حََ باَبُ سِِو چِِي د ټولِِو  مَعْلَُ اد  اسََْ وْمْ کېِِدو  مُهَيََّ  نَُ

 دئ . مَدَارْ و  دَارْ   احَْکامَاتوُْ دئ، او پر دغه باندي د  اِسْتِطَاعَتْ 
 

 کسْبْ 
 
باَبْ وکې، بيا دهغه کار لپاره  اِرَادَهْ . چي تهَ ديَوه کار ګټلَْ ده  يمَعْن   کسْبْ د   اسََْ

سره کِِوې، وَ دغِِه کِِار کولِِو تِِه  اِرَادَهْ ته رَاؤړې، او هغه کار په خپله  لََسْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

وَابْ وَيلَ کېږي، او پر دغه باندي د  بْ کسْ  ذَابْ او  ثََ دَارْ و  دَارْ   عََ دئ، ځکِِه  مََ
سره دغه کار کړئ دئ که څَه هم د کار پر کولِِو بانِِدي  اِرَادَهْ په خپله  تاَچي 
 کوي . تخَْلِيْقْ ددغه کار  يتعَاَل   الَلْ 

وْ په دغِِه  بْ کِِي د  آيتََُ انْ  کسَْ انْ سِِوئ دئ، او دغِِه  بيَََ هِِم سِِوئ دئ چِِي  بيَََ
 دَرکوَل کېږي . ثوََابْ يا  عَذَابْ  وَجْهَ کولو په  کسْبْ ستاسو د 

 دي نهَْ آيتَوُْ يې دغه  دَلِيْلْ 

ا کَسَبتَْ وَهُمْ لََيظُْلمَُوْنَ  وَ :  ۳  آلِ   سُوْرَةُ ،۲۵   آيَتْ )       وُف يِتَْ کُلُّ نفَْسٍ مَّ

 .  (۳   عِمْرَانْ 
ورَه ګټَّهْ ) عَمَلْ که هر څَه  اِنْسَانْ او هر هر    -:ترَْجَمَهْ  ورَه پُِ ( کړې وي هغه بِه ده تِه پُِ

   ه کېږينَ ظُلْمورکول کېږي، او پر دُوي به هيڅ 

اکَسَبَتْ وَهُمْ لََيظُْلمَُوْنَ ثمَُّ توَُف  :  ۴  آلِ   سُوْرَةُ ،۱۶۱    آيَتْ )      ی کُلُّ نفَْسٍ مَّ

 .  (۳   عِمْرَانْ 
بيا به هر چَا ته چي څَه هغه ګټلي )کړي( وي پوره پوره ورکول سي، او پر    -:ترَْجَمَهْ 

   وَنَه سي مْ ظُلْ دُوي به هيڅ 

ئتَهُ  کَسَبَ سَي ِئةًَ وَّ احََاطَتْ بِهی مَنْ بلَ  :  ۵    خَطِيْ 
   ج بُ النَّارِ اصَْح   كَ ئِ فاَلُ  

 . (۲    الْبَقرََةْ  سُوْرَةُ ،۸۱     آيَتْ )
دِيْ هغِه  ( کِوي او د اعَْمَالْ ) بدَْ کُوم خلګ چي    -:ترَْجَمَهْ  نِو هغِه ي دُوي رَاګِېِر کِړ بََ

 . دي دُوْږَخِياَنْ خلګ خو 

کوو،  کسْبْ سره چي کُوم  اِرَادَهْ سو چي مُوږ په خپله  مَعْلوُْمْ څخه  آيتَوُْ ددغه 
 دئ . مَدَارْ و  دَارْ   ثوََابْ يا  عَذَابْ به مِلاؤېږي، او پر هغه باندي د  بَدْلهَْ دهغه 

 

 خَلْقْ 
 
ال   الَلْ ده پَيدَا کول، يَو شَئ پَيِِدَا کِِول د  يمَعْن   خَلْقْ د  کِِار دئ، آن تِِر دې  يتعَََ

ال   الَلْ ونَه چي مُوږ په خپله کِِوو هغِِه هِِم چي کُوم کارُ  پَيِِدَا کِِوي، لِِېکن  يتعَََ
مُوږ کوو، او بيا هغه کار پِِه  اِرَادَهْ  بَدُّوْ يا  ښُوْ يې مُوږ کوو يعني د  کسْبْ دغه 
زُمُوږ کِِار پَيِِدَا کِِړي  يتعَاَل   الَلْ سره شروع کوو، چي دهغه لکبله  اِرَادَهْ خپله 

بْ وَرکړي، نو ددغِِه  وُجُوْدْ ته  کي، هغه تخَْلِيْقْ يعني هغه  هَ کولِِو پِِه  کسَْ  وَجَْ
 وَرکوَل کېږي . عَذَابْ يا  ثوََابْ ته  انِْسَانْ 

 
 دئ يتعَاَل   الَلْ کي دئ چي د هر شِي پَيدَا کونکئ  آيتَوُْ په دغه 



 

۷
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 ۶  : ُ  خَالِقُ كُل ِ شَیْءٍ اَللّ 
هُوَ عَل   ز    وْرَةُ سُ ، ۶۲     آيتَْ )     اللّٰ كُل ِ شَیْءٍ وَّ كِيْل  وَّ

مَرْ   .  (۳۹   الزُّ
 سَاتوُنکئ دئ. شِيْ پَيدَا کونکئ دئ، او هغه د هر  شَيْ هر  الَلْ    -:ترَْجَمَهْ 

ُ ذ  :  ۷   رَبُّكُمْ خَالِقُ كُل ِ شَیْءٍ لِكُمُ اللّ 
  سُوْرَةُ ، ۶۲     آيتَْ )         ج           ز  هَ اِلََّ هُوَ الِ   لََ   م 

 . (۴۰   الْمُؤْمِنْ 
لْ  بغََيْرَهْ پَيدَا کونکئ، دهغه  شَيْ دئ، هر  پَرْوَرْدِګارْ دئ چي ستاسو  الَلْ دغه    -:ترَْجَمَهْ   بََ
 . نسَتهَ مَعْبوُْدْ 

 يتعَاَل   الَلْ وي د هر شِي پَيدَا کونکئ  شَرْ وي که  خَيْرْ کي دئ چي  آيَتوُْ په دغه 
 الَلْ پَيدَا سي هغه هم  فِعْلْ وروسته چي هسي کُوم  کسْبْ دئ، نو ځکه زُمُوږ د 

 پَيدَا کوي . يتعَاَل  
 سوئ دئ . اِخْتِلََفْ کي ډېر  مَسْئلَهَْ کي په دغه  زَمَانهَْ په تېره 

 مُلََحَظَهْ کي  عُنْوَانْ په  ٬٬د هر شِي پَيدَا کونکئ دئ  الَلْ  ٫٫يې  تفَْصِيْلْ نور 
 کئ.
 

 الََسْتُ  عَهْدِ 
 
( څخه مَلََ ) شَادده د  اوَْلََدَهْ  مْ السَّلََ  عَليَْهِ  آدَمْ د حضرت  يتعَاَل   الَلْ کي  ازََلْ په 

ستاسو  زَهْ وَاخَستهَ چي ايََا  وَعْدَهْ يا  عَهْدْ رَاوَيَاستلَ. او د ټولو څخه يې دغه 

 ٬٬لَسْتُ  اَ  عَهْدِ ٫٫يې، ودغه ته  رَبْ ! تهَ زُمُوږ هونَه يَم؟ ټولو وويل چي  رَبْ 
 وَائي .

 سته وْتْ ثبُُ  ٬٬ لَسْتُ  اَ  عَهْدِ  ٫٫کي د  آيتَْ  دغه په

يَّتهَُمْ ظُهُوْ  دَمَ مِنْ یْ  ا  بنَِ  مخَذَ رَبُّكَ مِنْ اَ  ذْ اِ وَ :  ۸    شْهَدَهُمْ اَ  وَ  رِهِمْ ذُر ِ
 اللّٰعَل  

بِرَب ِكُمْ  لَسْتُ اَ  جفسُِهِمْ نْ اَ 
اللّٰقاَلوُْ  ط مَةِ  الوُْ تقَوُْ  نْ اَ   ج اشَهِدْنَ ط ا بلَ  نَّا كُنَّا عَنْ اِيَوْمَ الْقِي 

فِلِيْ  ذَا غ   لَنَ ه 

 .  (۷   عْرَافْ الََْ  سُوْرَةُ ،۱۷۲     يَتْ آ)
 آدَمْ د  پَرْوَرْدِګارْ که( چي کله ستا   ياَدْ ! خلګو ته هغه وخت وَرپه  رَسُوْلَ او )ائ      -:ترَْجَمَهْ 

ځينِي کِړې  پوُښتنََهْ ، )او ورَايسَتلَِي وُ  اوََلََدُوْنَهْ )شَا( څخه د دُوي ټول  پشُْتْ د  زَامَناَنُ د 
يْ  ٫٫چِي: وورکړئ وُ  جَوَابْ ټولو  ٬٬نَه يَم؟ رَبْ ستاسو  هْ زَ ايََا  ٫٫وه چي:(  وږ  وَلَِ ه؟  مُِ نَِ
مُوږ  په دې وجه د دُوي څخه اخََسِتئَ  اِقْرَارْ  غه)او د  ٬٬.وګواهي ورکو خَبَرِيْ ټول ددې 

 ناَخَبَرَهْ مُوږ خو په دغه شِي سره  ٫٫دا وَنَه وَايَاست چي: وُرَځْ په  قِياَمَتْ ( چي تاسو د ووُ 
  ٬٬ووُ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ی ِ :  ۲  نِ النَّبَِ اسٍ عَََ نِ عَبََّ نْ ابََِْ وْرِ ا   (صلى الله عليه وسلم) عََ نْ ظُهََُ اقَ مَِ ذَ اللُ الْمِيْثَََ الَ اخَََ دَمَ قَََ

لْبِ ، يَعْنِیْ عَرَفةََ  ،بنِعُْمَانَ  هِ  هفاَخَْرَجَ مِنْ صَُ يْنَ يَدَيَْ رَهُمْ بََ ا فنَثَََ ةٍ ذَرَأهَََ يََّ لَّ ذُر ِ کَُ
 [ ۷  الَْعَْرَافْ سُوْرَةُ  ،۱۷۳  آيَتْ ] . اَ لَسْتُ بِرَب کُِمْ الِخَْ  -:لَ کَالذَّر ِ ثمَُّ کَلَّمَهُمْ فتَلَََ قاَ

 ( ۲۴۵۵   نَمْبَرْ   ،۲۶۷  :ص    ،۴  :ج  ،مُسْندَُ عَبْدِ اْلل بنِِ عَبَّاسٍ  ، ندَِ احَْمَدْ مُسْ )
کي د حضرت  عَرَفَهْ يعني  نعُْمَانْ په  يتعَاَل   الَلْ  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ     -:ترَْجَمَهْ 
څخِه هِر  شَاد هري بيايې يې ځِينِي وَاخَستئَ،  عَهْدْ ( څخه رَاوَيَاستلَ دغه مَلََ ) شَاد  آدَمْ 
اتوُْ رَاوَيَاستئَ، او په خپل مَخکې د  اوَْلََدْ  کړل، بيايې دهغِه ټولِو  وَارَهْ  خُوَارَهْ  شَانْ په  ذَرَّ
تْ [ او دغه لوَُړ نَه يَم؟ رَبْ ستاسو  زَهْ  ايَاَوکړه ]چي  خَبَرَهْ سره  خْ  آيََ رَب کُِمْ الََِ تُ بَِ يِې  الَسََْ

 وَلوَُستئَ.

 دئ . مَوْجُوْدْ  تفَْصِيْلْ پوُرَه  ٬٬ لَسْتُ بِرَب کُِمْ  اَ  ٫٫ کي د حَدِيْثْ او  آيتَْ په 
 
 

 دئ عْ  مَمْنوُْ کي  کِتاَبوُْ  آسْمَانِيْ په ټولو  شِرْکْ :  ۳۲
 
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۶او  آيتَوُْنهَْ   ۳۴ددغه عَقِيدې په اړه  
 کئ . مُلََحَظَهْ 

 
 ځان وَسَاتلَ سي . باَيَدْ ددې څخه  ذَالِه   ده، کُفْرْ او  شِرْکْ د   ګُناَهْ  غَټَّهْ تر ټولو 
مْ نَه کولو  شِرْکْ خلګو ته هم د  مَخکنيَوُْ کي دئ چي و  آيتَوُْ په دغه  سِِوئ  حُکَْ

 دئ حُکْمْ دغه  کي هم عتَْ شَرِيْ وُو، او زُمُوږ په 
 

ءٍ بِ تعَاَلَوْا الِ  اَ هْلَ الْکِت  قلُْ ي   :  ۱   لََّ نَعْبدَُ اِلََّ اللَ وَ  بَيْننَاَ وَبَيْنکَُمْ اَ  می کَلِمَةٍ سَوَا 

نْ دُوْنِ اللِ  شَيْئاً وَّ  بهِ كَ لََنشُْرِ    آيَتْ )   طلََيتََّخِذَ بَعْضُناَ بَعْضًا ارَْباَباً م ِ

 . (۳   آلِ عِمْرَانْ رَةُ سُوْ ،۶۴
و دارنګِه اهَْلِ کِتاَبُ ته( وواياست چي: ائ  يَ  نصََاراو  يَهُوْدْ ! مُسَلْمَاناَنوُْ )   -:ترَْجَمَهْ  ! يَِ
 الَلْ وي، )او هغِه دا( چِي مِوږ بِه د  مُشْترََکْ ته راسئ چي په موږ او تاسو کي  خَبَرِيْ 

رِيْکْ سره به هيڅ څِوک نَه کوو، او دهغه  عِباَدَتْ څخه بغيره د بلَ چا  ه جِوړو، او  شََ نَِ
 . به موږ نَه جوړو رَبْ پرېږدو يو بلَ  الَلْ چي 

 ج لئَِنْ اشَْرَكْتَ لَيَحْبَطَنَّ عَمَلكَُ  ج  وَلقََدْ اوُْحِیَ الِيَْكَ وَ الَِاللّٰ الَّذِيْنَ مِنْ قبَْلِكَ :  ۲ 

مَرْ ال سُوْرَةُ ،۶۵ آيَتْ )     سِرِيْنَ وَلتَكَُوْنَنَّ مِنَ الْخ    . (۳۹   زُّ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

يِ تِه د  پېْغَمْبَرَانوُْ او ستا څخه مخکي ټولو  ته ادئ چي تَ  حَقِيْقَتْ او دا    -:ترَْجَمَهْ  پِه  وَحَْ
الْ نو ستا ټِول کِړي  ېوک شِرْکْ  هسوې وه چي که تَ  خَبَرَهْ سره دا  ذَرِيْعَهْ  ادْ بِه  اعَْمََ  بَرْبََ

 سې. شَامِلْ پوُرتهَ کونکو خلګو کي  انْ نقُْصَ  سَخْتْ په  يَقِيْناً( سي، او تهَ به ضَائِعْ )

لَ مَنْ اسَْلَمَ وَلََتکَُوْنَنَّ مِنَ الْمُشْرِکِيْنَ  قلُْ انِ ِیْ  :  ۳      امُِرْتُ انَْ اکَُوْنَ اوََّ
 . (۶   الَْنَْعاَمْ سُوْرَةُ  ، ۱۴   آيَتْ )

تِر کِي  فَرْمَانْبَرْدَارَئه رَاکړَل سوئ دئ چي پ حُکْمْ تهَ دغه  مَا ٫٫چي: هْ ايَ وَ وَ    -:ترَْجَمَهْ 
وْمْړَئټولوخلګِِو  لْ ) لََُ رِکانُ ( ځِِان جِِوړ کِِړم، اوتاسِِو پِِه اوََّ ه  مُشََْ کِِي هِِيڅ وخِِت مَِِ
  شَاملېږئ

الِيَْهِ ادَْعُوْا وَ الِيَْهِ  ط اشُْرِكَ بهِ لََ   قلُْ انَِّمَا  امُِرْتُ انَْ اعَْبدَُ اللَ وَ :  ۴ 

  بٍ مَا  
 . (۱۳   عْدْ الرَّ سُوْرَةُ  ، ۳۶   آيَتْ )

مْ تِه خِو دا  مَا ٫٫چي: وَوَايَهْ    -:ترَْجَمَهْ  ادَتْ  الَلْ د  زَهْ سِوئ دئ چِي  حُکَْ وکِړم، او  عِبََ
دَايِي کِي  رِيْکْ دهغه سره هيڅ څوک پِه خُِ لِيْمْ  شََ ه کِړم، تسََْ رِيْ ددغِه  نَِ وَتْ  زَهْ  خَبََ  دَعَْ

  ٬٬ بېرته تلَلَ دي زَمَا( وطرف ته الَلْ او دهغه ) ورکوم،
 مَه کوئ . شِرْکْ   وَخْتْ کي دغه وَيَل سوي دي چي په هيڅ  آيَتوُْ دغه ټولو  په
 

 يې هم کاوئ شِرْکْ مَنَئ لېکن  خُدَا يوَ  عَرَبْ  اهَْلِ 
 

سره په  الَلْ مَنَئ، لېکن ددې سره سره يې نور هم د  خُدَايَو به  عَرَبْ  اهَْلِ 
 ګڼل . شَرِيْکْ کي  صِفاَتُ 
 دي هْ آيتَوُْنَ يې دغه  دَلِيْلْ 

نْ يَّمْلِكُ السَّمْعَ وَالَْبَْصَارَ وَمَنْ :  ۵  نَ السَّمَآءِ وَالَْرَْضِ امََّ قلُْ مَنْ يَّرْزُقكُُمْ م ِ

يُّخْرِجُ الْحَیَّ مِنَ الْمَي تِِ وَيخُْرِجُ الْمَي تَِ مِنَ الْحَی ِ وَمَنْ يُّدَب ِرُ الَْمَْرَ 
فَسَيقَوُْلوُْنَ  ط   

 ُ اللّ 
 . (۱۰   يوُْنسُْ   سُوْرَةُ  ،۳۱   آيَتْ )             تتََّقوُْنَ  فقَلُْ افََلََ   ج   

هْ تِه(  مُشْرِکِيْنُ ! دغه پېْغَمْبَرَهْ )ائ    -:ترَْجَمَهْ  او  مَانْ آسَْ څِوک دئ چِي د  ٫٫چِي: وَوَايََ
توُْ در رَسَوِي؟  يا بلَ څوک دئ چي د اوَرېدَلوُ او لِيدَلوُ د  رُوْزِيْ څخه تاسو ته  مځکي  قوَُّ
کْ  ړَئ د ژُوَنِِدِي څخِِه دَبَانِِدِي  مَالََِ ړِي څخِِه او مَِِ دئ؟ او څِِوک دئ چِِي ژُوَنِِدَئ د مَِِ

 ٫٫نو دغِه خلِګ بِه ووائِي چِي: ٬٬کوي؟  اِنْتظَِامْ رَابَاسِي؟ او څوک دئ چي د هر کار 
  څخه نَه بېرېږئ؟ الَلْ ايََا بيا هم تاسو د  ٫٫چي: وَوَايَهْ نو تهَ  دُوي ته  ٬٬! الَلْ 

لَ مِنَ السَّمَآءِ مَآءً فَاحَْياَ بِهِ الَْرَْضَ مِنْ وَلئَِنْ سَ :  ۶  نْ نَّزَّ  بَعْدِ مَوْتهَِا  م  الَْتهَُمْ مَّ

 ُ   سُوْرَةُ   ، ۶۳  آيَتْ )             بَلْ اكَْثرَُهُمْ لََ يَعْقِلُوْنَ  ط  قلُِ الْحَمْدُ لِِل ِ  ط  ليَقَوُْلنَُّ اللّ 

 .  (۲۹   الْعَنْکَبوُْتْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

مَانَ څِوک دئ چِي د  ٫٫وکِې چِي: پوُْښْتنََهْ چيري تهَ د دُوي څخه  او که   -:ترَْجَمَهْ   آسَْ
 خُشْکْ سره د مځکي د مړه کېدو )وَچېدو/ ذَرِيْعَهْ وَوُرَوَلې، بيا يې دهغه په  اوُْبَهْ  يې څخه

دْ کېدو( وروسته هغِې تِه   ٬٬!الَلْ  ٫٫نِو دُوي بِه ضِرور دا ووائِي چِي: ٬٬ورکِئ؟ ژُوَنَْ
 څخه کار نَه اخَلِي. عَقْلْ خلګ د  اکَْثرََهْ لېکن د دُوي څخه  ٬٬!لِِل ْ  الَْحَمْدُ  ٫٫:وَوَايَهْ 

 ۷  : ُ نْ خَلقََهُمْ ليَقَوُْلنَُّ اللّ  خْرُفْ  سُوْرَةُ  ، ۸۷   آيَتْ ).     وَلَئِنْ سَالَْتهَُمْ مَّ   ( ۴۳   الزُّ

. 
ا پَيدَا کړي دي نِو وکې چي دغه چَ  پوُْښْتنََهْ او که چيري تهَ ددغه خلګو څخه    -:ترَْجَمَهْ 

 . الَلْ دُوي به ضرور دا ووائي چي 

بُوْناَ   م اوَْلِيَآءَ   َ  هوَالَّذِيْنَ اتَّخَذُوْا مِنْ دُوْنِ :  ۸  اِلَی اِلل  مَانَعْبدُُهُمْ اِلََّ لِيقَُر ِ

  طیزُلْف  

مَرْ  سُوْرَةُ  ،۳   آيَتْ )  . (۳۹    الزُّ
ازَ نِور  بغََيْرَهْ اوکُومُوخلګوچي دده    -:ترَْجَمَهْ  ِ  )پِه دا ړي د جِوړک کارْسََ ي  ِِِِِِِِِِِِِِِِ
ادَتْ دُوي  مُوږ د  ٫٫سره چي:( وَيْناَ هَ صِرف پِه دې  عِبََ وږ  وَجَْ تِه  الَلْ کِوو چِي دُوي مُِ
 .)نژِدې( کړي  قَرِيْبْ 

يَو دئ، لېکن د  الَلْ دا مَنَل چي  مُشْرِکانُ  مَک ېکي دئ چي د  آيتَْ په دغه 
ته  الَلْ کاوئ چي دُوي وَ  وَجْهَ يې په دې  عِباَدَتْ  بتُاَنُوْ او  ،دِيْوْتاَ، دِيْوِيْ 

وُو چي وَ دغه  خِياَلْ وَرَسَوِي، هغه ته يې نِژدي کي، ځکه چي د دُوي دا 
ته وَرَسَوِي،  الَلْ وَرکړئ دئ چي دُوي  طَاقتَْ دغه  يتعََال   الَلْ ته  دِيْوْتاَ، دِيْوِيْ 
 کوي . غَلَطْ  باِلْکُلْ تهَ وکړه چي دُوي وَر تنَْبِيْهْ  يتعَاَل   الَلْ 
 

 نَه مَعَافوَِي شِرْکْ  وَخْتْ   په هيڅ يتعََال   الَلْ 
 

وَمَنْ  ج لِمَنْ يَّشَا ءُ  كَ لِ وَيَغْفِرُ مَادُوْنَ ذ   بهِ كَ اِنَّ اللَ لََيَغْفِرُ انَْ يُّشْرَ :  ۹ 

 . ( ۴   الن سَِآءْ  سُوْرَةُ  ، ۴۸   آيتَْ )             ی اثِمًْا عَظِيْمًاباِلِل فقََدِ افْترَ    كْ يُّشْرِ 
ونيسي، او   شَرِيْکْ نَه معافوي چي دده سره څوک  خَبَرَهْ دا  يتعَاَل   الَلْ  بېشَکَّهْ    -:ترَْجَمَهْ 

 الَلْ او څوک چي د  ،د چا لپاره چې وغواړي معافوي يې خَبرََهْ ه( هر تّ تر دغه کَم )کښَ 
   ده ګُناَهْ    غَټَّهْ تړي چي ډېره بهُْتاَنْ ارنګه ګڼي، هغه د   شَرِيْکْ څوک  بَلْ سره 

 ج   لئَِنْ اشَْرَكْتَ ليََحْبَطَنَّ عَمَلكَُ  ج   وَلقََدْ اوُْحِیَ الَِيْكَ وَ الَِاللّٰ الَّذِيْنَ مِنْ قبَْلِكَ :  ۱۰ 

مَرْ  سُوْرَةُ ،۶۵ آيَتْ )     سِرِيْنَ وَلتَكَُوْنَنَّ مِنَ الْخ    . (۳۹   الزُّ
په   وَحْيِ ته د  پېْغَمْبَرَانوُْ او ستا څخه مخکي ټولو  ته  تاَدئ چي  حَقِيْقَتْ دا او    -:ترَْجَمَهْ 
  بَرْباَدْ به  اعَْمَالْ نو ستا ټول کړي  ېوک  شِرْکْ  هسوې وه چي که تَ  خَبَرَهْ سره دا  ذَرِيْعَهْ 

 سې.  شَامِلْ پوُرتهَ کونکو خلګو کي  نقُْصَانْ  سَخْتْ په   يَقِيْناً( سي، او تهَ به ضَائِعْ )



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

مَ اللُ عَليَْهِ الْجَنَّةَ وَمَاوْ   كْ مَنْ يُّشْرِ  انَِّه:  ۱۱    ط  هُ النَّارُ ىباِلِل فقََدْ حَرَّ

 .  (۵   الْمَائدَِةْ  سُوْرَةُ ،۷۲  آيَتْ )      لِمِيْنَ مِنْ انَْصَارٍ وَمَالِلظ  
  جَنَّتْ دهغه لپاره  الَلْ نيِسِي، وَ  شَرِيْکْ سره  الَلْ ( وکئ چي څوک د يقَِيْنْ ) باَوَرْ    -:ترَْجَمَهْ 
کوي هغه به   ظُلْمْ دئ، او کُوم خلګ چي )دغه(  دُوْږَخْ کړئ دئ، او دهغه ځائ  حَرَامْ 

     پيدا نَه کړي   مَدَدْګارْ او   ياَرْ هيڅ ډَوَل 

 مَرګْ کي مَړ سو، او تر  حَالتَْ په  شِرْکْ کي دئ چي څوک د  آيتَوُْ په دغه 
هغه  وَخْتَ به په هيڅ  يتعَاَل   الَلْ وَ نَه کړه نو  وْبهَْ تُ څخه  ګُناَهْ مَخکې ددغه 

 کي سُوَځِي . دُوْږَخْ نَه کړي، بلکه هغه به همېشَه تر همېشَه په  مُعاَفْ 
 

 دئ حَرَامْ کول  شَرِيْکْ کي څوک  ذاَتْ په  الَلْ د 
 
 دي مُهِمْ ډېر  قِسْمَ دي، لېکن په هغه کي دُوَه  قِسْمُوْنهَْ هسي ډېر  شِرْکْ د 
 مَنلَ . خُدَاياَنْ کړي، يعني دُوَه  شَرِيْکْ کي څوک  ذَاتْ  په الَلْ د دادئ چي يَو 
 کول . بنَدَګِيکول، دهغه  عِباَدَتْ د بلَ چَا  عَلََوَهْ څخه  الَلْ دا چي د  مْ هَ دُوَ او 
ل څِِوک  باَيَدْ   خُدَاصِرف يَو  ذَالِه   رِيْکْ وَمَنلَ سي، په هغِِه کِِي بَِِ کِِول پِِه  شََ

 . کار نَه دئ
 

دَا مْ هََ دُوَ دئ،  خُدَائکي دئ چي صِرف او صِرف يَو  آيتَوُْ په دغه  پِِه هِِيڅ  خَُ
 نَستهَ صُوْرَتْ 

احِد  انَِّمَا هُوَ الِ       ج     هَيْنِ اثنْيَْنِ وَقاَ لَ اللُ لََ تتََّخِذُوْ  ا الِ  :  ۱۲  فاَِيَّایَ       ج       ه  وَّ

      فاَرْهَبوُْنِ 
 . (۱۶   النَّحْلْ  سُوْرَةُ ،۵۱     آيَتْ )

وْدَانْ  دُوَهْ  دُوَهْ  ٫٫دي چي: فَرْمَائلِِيْ  الَلْ او    -:ترَْجَمَهْ  و  مَعْبَُ س يَِ مَه جوړوئ، هغِه خِو بَِ
   ٬٬بېرېږئوَ څخه  زَمَا تنَْهَادئ، نو ځکه بسَ  مَعْبوُْدْ 

  قلُْ انَِّمَا هُوَ   جدُ قلُْ لََّ   اشَْهَ   طیلِهَةً اخُْر  اءَِنَّکُمْ لتَشَْهَدُوْنَ انََّ مَعَ اِلل ا  :  ۱۳ 

ا تشُْرِکُوْنَ  ه  وَّ الِ   مَّ ء  م ِ  . (۱۶   النَّحْلْ  سُوْرَةُ ،۵۱     آيَتْ )        ماحِد  وَّ انَِّنِیْ بَرِیْ 
ور  الَلْ ورکولَئي سئ چي د  ګوَاهِيْ سره تاسو دا  رِشْتِياَايََا په صحيح    -:ترَْجَمَهْ  سِره نُِ
هغه  ٫٫چي: وَوَايَهْ  ٬٬نَه ورکوم  ګوَاهِيْ خو دارنګه  زَهْ  ٫٫چي:  ايَهْ وَوَ   ٬٬هم سته؟  مَعْبوُْدَانْ 

دَائي کِي  يَوْ خو صِرف  رِيْکانْ خُدَائ دئ، او کُوم کُوم شِيَان چي تاسو دده سره پِه خُِ  شََ
   ٬٬دهغه ټولو څخه بېزاره يَم  زَهْ ګڼئ، 

ا اِنَّ اللَ ثاَلِثُ :  ۱۴ 
احِد  هٍ اِلََّ الِ  وَمَا مِنْ اِل    م   ثةٍَ ثلَ  لقََدْ کَفَرَ الَّذِيْنَ قاَلوُْ     ط   ه  وَّ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 . (۵   مَائدَِةْ الْ  سُوْرَةُ ،۷۳     آيَتْ )
د  الَلْ  ٫٫سِوي دي چِي دا يِې ويلِي دي چِي: کَافِرَانْ   يَقِيْناًهغه خلګ )هم(    -:ترَْجَمَهْ 
 . نسَتهَ  خُدَا بَلْ   بغيره  خُدَا  يَوَهْ  د  حَالََنْکِهْ . ٬٬دئ  دَرَيمَْ   دُرُوْ 

احِد  هُکُمْ الِ  وَ الِ  :  ۱۵  حْم   هَ الِ   لََ    ج ه  وَّ حِيْمُ اِلََّ هُوَ الرَّ    آيَتْ ) ع  نُ الرَّ

  (۲   الْبَقَرَةْ  سُوْرَةُ ،۱۶۳
انْ ستاسو خُدَائ يو خُدَائ دئ، دهغه بغيره بلَ خُدَائ نسته چي پر ټولو    -:ترَْجَمَهْ  ، مِهْرَبََ
   دئ مِهْرَباَنْ  زِياَتْ ډېر 

ُ لَوْ كَانَ فيِْهِمَا   ا  :  ۱۶     الَْنَْبِيآَءْ  سُوْرَةُ ،۲۲  آيتَْ )      ج    لفََسَدَتاَلِهَة  اِلََّ اللّ 

۲۱)   
او   تبَاَهْ وائ نو دواړه به  خُدَاياَنْ بغيره نور  الَلْ کي د  مځکهْ او  آسْمَانْ که په    -:ترَْجَمَهْ 
 سوي وائ . بَرْباَدْ 

  سُوْرَةُ ، ۶۲    آيتَْ )   اِنَّ اللَ لَهُوَ الْعَزِيْزُ الْحَکِيْمُ  وَ  ط  هٍ اِلََّ اللُ نْ الِ  وَمَا مِ :  ۱۷ 

   (۳   آلِ عِمْرَانْ 
هم  مَالِکْ  اِقْتدَِارْ دئ چي د  الَلْ يواځي  يَقِيْناًنسته، او  مَعْبوُْدْ بغيره بلَ  الَلْ او د    -:ترَْجَمَهْ 
   هم دئ مَالِکْ  حِکْمَتْ دئ، د 

په  مْ دُوَهَ يَو دئ،   خُدَاکي راغلي دي چي  آيتَوُْ   څَلْوِيْښْتْ  سَلْ  يَوْ په  قْرِيْباًتَ 
 نَستهَ . صُوْرَتْ هيڅ 
 

 دئ حَرَامْ کول  کْ شِرْ کي  عِبَادَتْ په سره  الَلْ د 
 
کول، د  رُکُوْعْ کول،  سَجْدَهْ  مَثلًََ دي،  صُوْرَتوُْنهَْ چي هر څومره  عِباَدَتْ د 

د بلَ  بَغيَْرَهْ  الَلْ کول، د  بنَْدَګِيْ ، يا دهغه وَلََړَهْ توُګه دده په مَخکِي  په عِباَدَتْ 
 دئ . حَرَامْ دئ،  شِرْکْ چَا په مَخکِي دغه کارونه کول 

 
 دي آيتَوُْنَهْ يې دغه  دَلِيْلْ 

ئِ سُوْرَةُ ،۲۳    آيَتْ )       . ا اِلََّ  ايَِّاهُ  ی رَبُّكَ اَ لََّ تعَْبدُُوْ  قَض   وَ :  ۱۸     يْلْ  بَنِیْ  اسِْرَا 

۱۷)   
 . مَه کوئ عِباَدَتْ چَا  بَلْ کړئ دئ چي دهغه بغيره د   حُکْمْ دا   پَرْوَرْدِګارْ او ستا      -:ترَْجَمَهْ 

ا جَآءَنِیَ الْبيَ نِ  قلُْ انِ ِیْ نهُِيْتُ انَْ اعَْبدَُ الَّذِيْنَ تدَْعُوْنَ مِنْ دُوْنِ اللّ ِ :  ۱۹  تُ  لمََّ

ب ِیْ  ِ الْع   ز مِنْ رَّ  /الْغاَفِرْ  سُوْرَةُ ،۶۶   آيَتْ )         لمَِيْنَ وَامُِرْتُ انَْ اسُْلِمَ لِرَب 
   (۴۰   سُوْرَةُ الْمُؤْمِنْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

عَ څخه  خَبَرِيْ يې ددې  زَهْ  ٫٫چي: وَوَايَهْ ته(  کافِرَانوُْ ! پېْغَمْبَرَهْ ائ    -:ترَْجَمَهْ  م  مَنَْ کړئ يَِ
اته  مَاچي  وَا  رَبْ د  زَمََ حِیْ لخَُِ حِیْ  وَاضَِ انَيْ  وَاضَِ دهغِه  زَهْ راغلِي دي، نِو بيِا هِم  نښََِ

 زَهْ سوئ دئ چِي  حُکْمْ ته دا  مَاپر ځائ رَابوُلَئ. او  الَلْ د  يې وکم کُوم چي تاسو عِباَدَتْ 
  ٬٬کم. ټِټْ  سَرْ په حُضُور کي  پَرْوَرْدِګارْ د  جَهَانوُْ د ټولو 

 . (۱ الْفاَتحَِةْ  سُوْرَةُ ،۴ آيَتْ . ) سْتعَِيْنُ نَ  كَ نَعْبدُُ وَ ايَِّا كَ ايَِّا:  ۲۰ 
   غواړو هْ تَ سْ رَ مَ ، او ستا څخه وکو تْ ادَ بَ عِ ستا  الِصْ خَ وږ !( مُ للْ اَ )ائ    -:ترَْجَمَهْ 

بُدُوْ  انَْ :  ۲۱    (۱۱   هُوْدْ  سُوْرَةُ ،۲    آيَتْ )       . اِلََّ اللَ  الََّ تعَْ
 مَه کوئ . عِباَدَتْ د بلَ چَا  هْ بغََيْرَ  الَلْ د    -:ترَْجَمَهْ 

بُدُوْ  انَْ لََّ :  ۲۲     (۱۱   هُوْدْ   سُوْرَةُ ،۲۶    آيَتْ )       . اِلََّ اللَ  اتعَْ
 مَه کوئ . عِباَدَتْ د بلَ چَا  بغََيْرَهْ  الَلْ د    -:ترَْجَمَهْ 

  جْدَةْ الَسَّ  م  سُوْرَةُ ح    /لَتْ فصُ ِ  سُوْرَةُ ،۱۴     آيتَْ )       . الََِّ اللَ  اتعَْبُدُوْ  انَْ لََّ :  ۲۳ 

۴۱)   
 مَه کوئ . عِباَدَتْ د بلَ چَا  بغََيْرَهْ  الَلْ د    -:ترَْجَمَهْ 

مَه کوئ،  عِبَادَتْ د بَل چَا  وَخْتْ په هيڅ  بَغيَْرَهْ  الَلْ کي دئ چي د  آيتَوُْ په دغه 
کول، دغه ټولَ  قيِاَمْ ره لپا عِبَادَتْ کول، د  رُکُوْعْ کول،  سَجْدَهْ کي  عِباَدَتْ او په 
کول په کار  پَرْهېزْ څخه  شِياَنوُْ دي، نو ځکه ددغه ټولو  شَامِلْ کي  عِبَادَتْ په 

 دئ .
هغه په  الَلْ يې دغه دئ چي  انَْجَامْ ګرزي، چي  مُشْرِکْ  انِْسَانْ په دغه سره هم 

 ېږي .کي وس دُوْږَخْ نَه مَعَافَوِي، او دئ به همېشه تر همېشه په  وَخْتْ هيڅ 
 نَه کوي . اِحْتِياَطْ خلګ په دي کي 

 

 نَه لري جَوَازْ   رُکُوْعْ ، او سَجْدَهْ بَل چَا ته  بَغَيْرَهْ  الَلْ د 
 
کېږي، او د  مُشْرِکْ وکي نوهغه  سَجْدَهْ په توُګه چي د چَا په مَخکِي  دَتْ عِباَد 

په  عِبَادَتْ رنګه د  دغه ده، حَرَامْ کول  سَجْدَهْ په توُګه د چَا په مَخکِي  تعَْظِيْمْ 
دئ، ځکه چي دغه هم د  کارْ  ناَجَائِزْ کول هم  رُکُوْعْ توُګه د چَا په مَخکِي 

هْ يَوَه  عِباَدَتْ او  لمُُوْنْځْ   ده . حِصَّ
 دي آيتَوُْنَهْ يې دغه  دَلِيْلْ 

نَّ اِنْ كُنْتمُْ ايَِّاهُ  الَّذِیْ خَلقََهُ لََ تسَْجُدُوْا لِلشَّمْسِ وَلََ لِلْقمََرِ وَاسْجُدُوْا لِِل ِ :  ۲۴ 

لَتْ   سُوْرَةُ ،۳۷    آيَتْ )       تعَْبدُُوْنَ    (۴۱  جْدَةْ الَسَّ  م  سُوْرَةُ ح    / فصُ ِ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ته کوئ   الَلْ و هغه  سَجْدَهْ ته، او  سُپوُْږْمَئ کوئ، مَه و  سَجْدَهْ ته  لمَُرْ مَه و    -:ترَْجَمَهْ 
   کوئ.  عِباَدَتْ تاسو دهغه  عَةً وَاقِ کُوم چي دُوي يې پيَدَا کړي دي، که چيري  

  سُوْرَةُ ، ۷۷     آيَتْ ).  وَاسْجُدُوْا وَاعْبدُُوْا رَبَّكُمْ  مَنوُا ارْكَعوُْااَ يُّهَا الَّذِيْنَ ا  َي   :  ۲۵ 

   (۲۲  الْحَجْ 
 .   ئبَندَګِي کو   پرَْوَرْدِګارْ کوئ، او دخپل  سَجْدَهْ کوئ، او  رُکُوْعْ ! مُؤْمِناَنوُْ ائ     -:ترَْجَمَهْ 

   (۵۳   النَّجْمْ  سُوْرَةُ  ،۶۲   آيَتْ )     وَ اعْبدُُوْالِِل ِ   فاَسْجُدُوْا:  ۲۶ 
 کوئ .  بَنْدَګِيْ کوئ او دهغه   سَجْدَهْ لپاره  الَلْ د    -:ترَْجَمَهْ 

آلِ   سُوْرَةُ ،۴۳ آيَتْ ) کِعِيْنَ ب ِكِ وَاسْجُدِیْ وَارْکَعِیْ مَعَ الر  مَرْيَمُ اقْنتُِیْ لِرَ ي  : ۲۷ 

   (۳   عِمْرَانْ 
تَ ( کِي اطَِاعَتْ يا  /قِياَمْ )يا  عِباَدَتْ په  رَبْ ! تهَ د خپل مَرْيمَْ اِئ    -:ترَْجَمَهْ  وسِېږه، او  بخَُْ
   هم کوه رُکُوْعْ کونکو سره  رُکُوْعْ کوه او د  سَجْدَهْ 

ل  اقَيِْمُو وَ :  ۲۸  ک  توُوةَ وَ ا  ا الصَّ    آيَتْ ) کِعِيْنَ اوةَ وَ ارْکَعوُْا مَعَ الر  ا الزَّ

   (۲   الْبَقرََةْ  سُوْرَةُ ،۴۳
  ئکو رُکُوْعْ کونکو سره  رُکُوْعْ اداء کوئ، او د  وةْ زَک  ئ،او موَ قائِ  لمُُوْنْځْ او    -:ترَْجَمَهْ 

  سَجْدَهْ او  رُکُوْعْ لپاره  الَلْ د  تنَهَاکړئ دئ چي بَس  بيَاَنْ کې دا  آيتَوُْ په دغه 
په توُګه د  عِباَدَتْ ده، او نَه د  جَائِزْ کول  سَجْدَهْ نَه  کوئ، نو ځکه وَ بلَ چَا ته

 ده . جَائِزْ کول  رُکُوْعْ بلَ چَا په مَخکِي 

رَةَ :  ۱  تُ الْحِيَْ الَ اتَيََْ عْدٍ قََ نِ سََ مْ  عَنْ قيَْسِ بَِ انٍ لَّهَُ جُدُوْنَ لِمَرْزَبََ رَأيَْتهُُمْ يَسَْ فََ

تُ  (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ فاَتَيَْتُ النَّبِیَّ ، جُدَ لهَُ احََقُّ انَْ يَّسْ  (صلى الله عليه وسلم) فقَلُْتُ رَسُوْلُ اللِ  فقَلُْتُ انِ ِیْ اتَيََْ
، كَ احََقُّ انَْ نَسْجُدَ لََ ! الْحِيْرَةَ فَرَأيَْتهُُمْ يَسْجُدُوْنَ لِمَرْزَباَنٍ لَّهُمْ فاَنَْتَ ياَ رَسُوْلَ اللِ 

وْا: قاَلَ ، الَ قلُْتُ لََ قَ ؟ ارََأيَْتَ لَوْ مَرَرْتَ بقِبَْرِیْ أکَُنْتَ تسَْجُدُ لهَُ : قاَلَ  لََ تفَْعلََُ وْ ، فََ لََ
جُدْنَ مُرًا احََدًا انَْ يَّسْجُدَ لَِحََدٍ لَََ کُنْتُ ا   لَ  مَرْتُ الن ِسَاءَ انَْ يَّسَْ ا جَعََ نَّ لِمََ لَِزَْوَاجِهَِ

 . اللُ لَهُمْ عَليَْهِنَّ مِنَ الْحَق ِ 
وْجِ عَلَی الْمَرْأةَِ باَب  فِ ،الن کَِا ْ کِتاَبُ ،شَرِيْفْ  ابَوُْدَاؤُدْ ) ِ الزَّ رْ  ،۳۰۹ :ص،یْ حَق   ۲۱۴۰ نَمْبََ
وْجِ عَلَی الْمَرْأةَِ ،کِتاَبُ الن کَِا ْ ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ  / ِ الزَّ  (۱۸۵۳ نَمْبَرْ  ،۲۶۵ :ص،باَبُ حَق 

دَل چي هغه  ته راغلم نو وَمِي لِي مَقاَمْ  حِيْرَهْ  زَهْ فرَمَائي چي  سَعْدْ  بنِِ  قَيْسْ    -:ترَْجَمَهْ 
  زِياَتْ خو  ( صلى الله عليه وسلم) اللْ  رَسُوْلُ وويل چي  مَاکوي، نو  سَجْدَهْ ته  سَرْدَارَانوُْ خلګ و خپلو 

ته راغلم او وَرتهَ وَ مُو وَيلَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  زَهْ وکړل سي،  سَجْدَهْ دئ چي هغه ته  حَقْدَارَهْ 
  سَجْدَهْ ته  سَرْدَارَانوُْ غه خلګ و خپلو ته تلَلََئ وَم، هلتهَ مُو وَلِيدَل چي ه مَقاَمْ  هْ حِيْرَ  زَهْ چي 

  حُضُوْرْ وکوو،   سَجْدَهْ ته  تاَيې چي مُوږ  حَقْدَارَهْ ډېر  اللْ  رَسُوْلَ  ياَکوي، نو ځکه تهَ 
کوئ؟   سَجْدَهْ سره تېرېږئ نو ايََا هغه ته به  قَبْرْ د  زَمَا که تاسو  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   ( صلى الله عليه وسلم)

ته   مَاکي هم  ژُوَنْدْ چي په  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ نَه! نو  کي وويل چي جَوَابْ په  قَيْسْ 
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ته به مُو   ښځو کولَئي، نو  حُکْمْ کولو  سَجْدَهْ بلَ چَا ته د  مَاکه چيري  مَه کوئ، سَجْدَهْ 
کوي، ځکه چي   سَجْدَهْ ( ته خَاوَنْدَانوُْ ) ګانوُْ  هْ مېړَ کړئ وائ چي دُوي دي و خپلو  حُکْمْ 
 وَرکړي دي .  حُقوُْقْ ( باندي ډېر ګانوُْ  بِيْ   بيِْ ) مَيْنوُْ ته پر   ګانوُْ  مېړَهْ و   الَلْ 

لََوَهْ څخِِه  الَلْ کي دئ چي د  حَدِيْثْ په دغه  ا تِِه د  عََ ل چَِِ يْمْ بَِِ جْدَهْ  تعَْظَِ هِِم  سََ
 ده . حَرَامَ 
 

 دُوْږَخِيْ يا  جَنَّتِيْ توُګه   يقَِيْنِيْ چَا ته په  شَخْصًامُوږ 
 نَه سو وَيَلائي

 
ا پِِه اړه دغِِه د يَِِ  يْ و چَِِ لهَْ  حَتمََِْ ه سِِو کِِولَئي چِِي دئ  فيَْصََ يْ نَِِ دئ، يِِا  جَنَّتَِ

 نَه وي سوئ صَرَاحَتْ کي دهغه  حَدِيْثْ يا  قرُْآنْ دئ تر څو چي په  دُوْږَخِيْ 
يْ اخََستئَ وي چِِي دغِِه کِِس  مْ نوُْ کي چي د کُوم چَا  حَدِيْثْ يا  قرُْآنْ په  يِِا  جَنَّتَِ

يْ  وږ دا وَيَلائِِی سِِو چِِي دغِِه دئ، نِِو دهغِِه پِِ  دُوْږَخََِ يْ ه اړه خِِو مُِِ يِِا  جَنَّتََِ
يْ يِِې دهغِِه د  هْ باَقاَعِدَ نَه وُ اخََستئَ،  نوُْمْ دئ، لېکن که چيري  دُوْږَخِيْ  يِِا  جَنَّتَِ
يْ دي دئ  ظَاهِرَهْ سته چي په  امِْکانْ  قَوِيْ نَه وُو کړئ نو دا  حُکْمْ  دُوْږَخِيْ   جَنَّتَِ

 دُوْږَخِيْ دي دئ  ظَاهِرَهْ وي، يا په  دُوْږَخِيْ نېز دئ  په الَلْ دي د  دَننَهَْ وي لېکن 
يْ په نېز دئ  الَلْ دي د  دَننَهَْ وي لېکن  انْ وي ځکِِه چِِي د  جَنَّتَِ دِيْقْ او  ايِْمََ  تصََْ
 دئ . مَعْلوُْمْ ته  الَلْ خو وَ  حَالْ  زَړَهْ ده، او د  مَعاَمَلهَْ  زَړَهْ خو د  مَعاَمَلهَْ 
وي نوبيا دا وَيلَ کېدلَئي سِِي چِِي  عَلََمَتْ  کُفْرْ و چَا کي د که چيري په يَ  الَْبتََّهْ 

 کَافِرْ سِِته چِِي دئ دي  امِْکَانْ سته نو ځکه دا  عَلََمَتْ  کُفْرْ په دغه کس کي د 
يْ کېږي، لېکن پِِه  جَارِيْ  احَْکامَاتْ  کُفْرْ سوئ وي، او پر هغه به د  توُګِِه  حَتمَِْ

 نَه سي وَيلَ کېدلَئي . کافِرْ ده ته 
رُوْ کُوم خلګ چي په خپلو  نو ځکه هْ کِِي پِِه  تقَْرِيَْ يْ سِِره وائِِي چِِي  ناَمََ  فَلََنََ
 په کار نَه ده . وَيْناَدئ، دغه  جَنَّتِيْ دئ، يا  کافِرْ  فلََُنَيْ 
 
 دغه دئ عِباَرَتْ  الطَّحَاوِيَّةْ  عَقِيْدَةُ د 

ارًا لََ نََ ةً وَّ نْهُمْ جَنََّ دًا مَ ِ لُ احَََ ز ِ هَدُ عَ ، وَلََننََُ رْکٍ وَلََ وَلََ نَشَْ الْکُفْرِ وَلََ بِشَِ يْهِمْ بَِ لََ
نْ ذَالِ   . يالَِی اِلل تعَاَل  رَائِرَهُمْ وَنَذَرُ سَ ، كَ بنِفِاَقٍ مَا لَمْ يَظْهَرْ مِنْهُمْ شَیْء  م ِ
 (۱۶ : ص ، ۷۰  عَقِيْدَهْ نَمْبرَْ  ، الَْعَقِيْدَةُ الطَّحَاوِيَّةْ )

او   کُفْرْ نَه سو ګڼلَائي، او نَه مُوږ پر هغه باندي د   يْ دُوْږَخِ يا    جَنَّتِيْ مُوږ څوک      -:ترَْجَمَهْ 
ياَنوُْ وَرکوَلَئي سو تر څو چي د دُوي څخِه ددغِه ) ګَوَاهِيْ  نِفاَقْ او  شِرْکْ  و شَِ ( څخِه يَِ

 کوو . سُپرُْدْ ته  الَلْ دي هغه وَ  خَبَرِيْ  پَټ ِيشَئ ښکاره سوئ نَه وي، او چي کُومِي 
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ل  حَتمِْيْ سو چي د چَا په اړه په  مْ مَعْلوُْ څخه  عِباَرَتْ ددغه  ه سِِي وَيَِِ توُګِِه دا نَِِ
 دئ . دُوْږَخِيْ يا  جَنَّتِيْ کېدلَئي چي دغه کس 

 
 دئ . حَدِيْثْ او  آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

نَ الظَّن ِ َاَ يُّهَا الَّذِيْنَ ا  ي   :  ۲۹  مَنوُا اجْتنَبِوُْا كَثيِْرًا م ِ
  سُوْرَةُ ،۱۲  آيتَْ )     .   ز 

 . (۴۹  حُجُرَاتْ الْ 
 وي .   ګُناَهْ   وْنَهْ ګُمَانُ څخه ځانوُنَه وَسَاتئَ، بع     ګُمَانوُْ ! د ډېرو  مُؤْمِناَنوُْ ائ     -:ترَْجَمَهْ 

نْ قَوْمٍ عَس   َاَ يُّهَا الَّذِيْنَ ا  ي   :  ۳۰  نْهُمْ  اللّٰ انَْ مَنوُْا لََ يَسْخَرْ قَوْم  م ِ  يَّكُوْنوُْا خَيْرًا م ِ

. 
 . (۴۹   حُجُرَاتْ وْرَةُ الْ سُ ،۱۱   آيَتْ )

وَهِي، کېدلَئي سي چي   پسَْخَنْدْ   نرََانوُْ په نوُرو  نَرْ ! نَه خو دي مُؤْمِناَنوُْ ائ    -:ترَْجَمَهْ 
 وي،     بهِْترَْ کېږي( په خپله تر هغوي  وَهَلْ په  پسَْخَنْدْ هغه )کُوم چي  

سو چي  مَعْلوُْمْ خه کړې ده، ددې څ مَنْعَ کولو څخه  ګُمَانْ کې د  آيتَوُْ په دغه 
 نَه سو وَيَلائي . دُوْږَخِيْ يا  جَنَّتِيْ توُګه چَا ته  حَتمِْيْ مُوږ په 

 

وْلُ اِلل الَِ  :  ۲  یَ رَسَُ تْ دُعَِ ؤْمِنيِْنَ قاَلََ نَ عَنْ عَائِشَةَ امُ ِ الْمَُ بِی ٍ مَ ِ ازَةِ صََ ی جَنََ

ةِ ذَا عُصْ ی لِه  الَْنَْصَارِ فقَلُْتُ ياَ رَسُوْلَ اِلل طُوْب   نْ عَصَافيِْرِ الْجَنََّ لِ ! فوُْر  م ِ مْ يَعْمََ لََ
اِنَّ اللَ خَلقََ لِلْجَنَّةِ اهَْلًَ خَلقََهُمْ ! ياَ عَائشَةُ ؟ كَ قاَلَ اوََ غَيْرَ ذَالِ ، السُّوْءَ وَلَمْ يدُْرِکْهُ 

ائِهِمْ فِیْ اصَْلََبِ ا   هُمْ باَئِهِمْ وَخَلقََ لِلنَّارِ اهَْلًَ خَلقََهُمْ لَهَا وَ لَهَا وَهُمْ فِیْ اصَْلََبِ ا    بََ
. 
وْت  مَعْن   باَبُ  ،الْقدَْرْ کِتاَبُ ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ ) مُ مََ رَةِ وَحُکَْ ی الْفِطَْ الُ ی کُلُّ مَوْلوُْدٍ يُّوْلدَُ عَلََ ی اطَْفََ

 (۶۷۶۸ /۲۶۶۲نَمْبَرْ  ،۱۱۵۹ :ص ،الْکُفَّارِ وَ اطَْفاَلُ الْمُسْلِمِيْنَ 
( وَ  هَلکَْ ) کِشْنيِْ د  انَْصَارُ د   (صلى الله عليه وسلم )  حُضُوْرْ فرمائي چي  شَهْ عَائِ حضرت    -:ترَْجَمَهْ 
لپاره دي   هده، دد  مَرْغَيْ  جَنَّتْ ! دغه د اللْ  ياَرَسُوْلَ وويل چي  مَاته رَاوَبلَلَ سو،  جَناَزې

  هم نَه دئ مِلاؤ  وَخْتْ  ګُناَهْ هم نَه ده کړې، او ده ته د  ګُناَهْ وي، ده خو يوََه  خُوْشْخَبْرِيْ 
!  عَائشَِهْ ؟ ائ بسَهم کول غُوَاړې که  وَيْناَ نور څَه  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ سوئ، 

هغه خلګ   يتعَاَل   الَلْ  لََ  وَخْتْ ( کئ وُو په هغه مَلََوُوْ ) شَاوُوْ په  پلَََرَانوُْ چي کله خلګ د 
( کي وُو  مَلََوُوْ )  شَاوُوْ په  وْ پلَََرَانُ ته ځِي، او چي کله دُوي د  جَنَّتْ پَيدَا کړي وُو کُوم چي 

 ته ځِي .   دُوْږَخْ هغه خلګ پيَدَا کړي وُو کُوم چي  ي تعَاَل   الَلْ  لََ  وَخْتْ په هغه 
لْ سو چي د  مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثْ ددغه  مْ پِِه  يتعَاَل   الَلْ د  لََ څخه  اوََّ کِِي دغِِه  عِلَْ

که مُوږ د چَا پِِه لِيِِدَلوُ دئ؟ نو ځ  دُوْږَخِيْ دئ؟ او څوک  جَنَّتِيْ سته چي څوک 
 نَه سو کولَئي . فيَْصَلهَْ  دُوْږَخِيْ يا د  جَنَّتِيْ سره د 
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 تعَْرِيْفْ   کبِيْرَهْ  ګُنَاهِ او  صَغِيْرَهْ  ګُنَاهِ د 
 

اراغلِِې وي يِِايې پِِه  سَزَااو  وَعِيْدْ چي  ګُناَهُوْ پر کُومُو  -:کبيِْرَهْ  ګُناَهِ  کِِي  دُنْيََ
رَهْ  ګُناَهِ يې پر کړئ وي، هغه ته  زَجْرْ  تْ سَخْ پر کړئ وي، او  لَعْنتَْ  وائِِي  کبيَِْ

. 
افْ کېږي، تر دې مَخکِي نَه  مَعاَفْ کولو سره  توُْبهَْ په  -:کبيِْرَهْ  ګُناَهِ  کېِِږي،  مَعََ
ا  يتعَاَل   الَلْ که  الَْبتََّهْ  اهِ وَغُوَاړي نو د يَو چَِِ رَهْ  ګُنََ افْ هِِم  کبيَِْ کِِولَئي سِِي،  مَعََ
نَه  يتعَاَل   الَلْ کولو يې  توُْبهَْ د  بَغيَْرَهْ چي  ده کبيِْرَهْ  ګُناَهِ ه دارنګه يَوَ  شِرْکْ  لېْکِنْ 

اهِ مَعَافَوِي، د  رَهْ  ګُنََ انْ پِِه کولِِو سِِره  کبيَِْ ه  انِْسََ رِکْ نَِِ ه  مُشَْ  کَافِرْ کېِِږي او نَِِ
دا  تَّهْ الَْبَ دئ،  مَوْجُوْدْ  باِلْقلَْبْ  تصَْدِيْقْ او  ايِْمَانْ کي  زَړَهْ کېږي، ځکه چي دده په 

دَاکي ددې څخه ځان سَاتلَ پِِه کِِار دئ، او  حَالتَْ ده، په هر  ګُناَهْ  غَټَّهْ ډېره   خَُ
دْ سي نِِو  صَادِرَهْ  ګُناَهْ څخه دغه  انِْسَانْ که چيري د  نَخُوَاسْتهَْ  وْرًا  باَيََ هْ   فََ  توُْبََ
 وکاږي .

ه وي  وَعِيْدْ چي  ګُناَهُوْ او پر کُومُو  -:صَغِيْرَهْ  ګُناَهِ  انْ بَ نَِِ اهِ سِِوئ هغِِه تِِه  يََ  ګُنََ
 وائي . صَغِيْرَهْ 
 کېږي، مَعاَفْ سره هم  کارُوْ په کِشنيِ کِشنيِ  نېِکيوُْ د  -:صَغِيْرَهْ  ګُناَهِ 
 

 کوي . مَعاَفْ  يتعَاَل   الَلْ کولو هم  توُْبهَْ د  بَغيَْرَهْ  -:صَغِيْرَهْ  ګُناَهِ 
 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

ئِرَ مَاتنُْهَوْنَ عَنْهُ نکَُف ِرْ عَنْکُمْ سَي اِ  اِنْ تجَْتنَبِوُْ :  ۳۱  دْخَلًَ ا کَبَا  تِکُمْ وَندُْخِلْکُمْ مُّ

 . (۴   سُوْرَةُ الن سَِآءْ  ،۳۱ آيَتْ )         کَرِيْمًا
هغه څخه  وکړئ چي د  هېزْ پَرْ څخه  ګُناَهُوْنوُْ   غَټُّوْ  غَټُّوْ که چيري تاسو دهغه    -:ترَْجَمَهْ 
ارَهْ به مِوږ پِه خپلِه  وْ نُ وْ اهُ نَ ګُ   کِشْنِيْ   کِشْنِيْ ړل سوي ياست نو ستاسو د ک مَنْعَ تاسو  کَفََّ
تْ  يَوْ او تاسو به د و، وکړ    کړو دَاخِلْ په ځائ کي  عِزَّ

ثْمِ وَالْفَوَاحِشَ اِلََّ اللَّمَمَ لَّذِيْنَ يَجْتنَبِوُْنَ كَب    اَ :  ۳۲  اِنَّ رَبَّكَ وَاسِعُ  ط ئِرَ الَِْ

  ط فِرَةِ الْمَغْ 
 . (۵۳   سُوْرَةُ النَّجْمْ  ، ۳۲   آيَتْ )

هْ د کارُو څخه  بېْ حَياَيِيْ او د  ګُناَهُوْنوُْ   غَټُّوْ  غَټُّوْ هغو خلګو ته چي د    -:ترَْجَمَهْ   ځانوُنََ
د   ګارْ پَرْوَرْدِ وکه ستا    يَقِيْنْ ، ده  خَبَرَهْ خُو( بېلَه   ګُناَهْ کله نَا کله ښکېدَل )کشنې    الَْبَتَّهْ ګُورِي،  

 کي[ . مَعاَفْ ]هغه به  دئ مَالِکْ  مَغْفِرَتْ   وَسِيْعْ ډېر 
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وْ په دغه  ارَهْ کِِي  آيتََُ وْ سِِوې ده چِِي کِِه د  اِشََ وْ  غَټَُّ اهُوْ  غَټَُّ څخِِه ځانونِِه  ګُنََ
 کي . مَعاَفْ دَر  ګُناَهُوْنهَْ   کِشْنِيْ  کِشْنِيْ   يتعَاَل   الَلْ وَسَاتئَ نو کېدلَئي سي چي 

 

 ته ځِي جَنَّتْ کونکئ به  کبِيْرَهْ  ګُنَاهِ 
 

هْ کړې وي، او د  کبيِْرَهْ  ګُناَهِ يَوَه بَلَه  عَلََوَهْ څخه  شِرْکْ او  کُفْرْ که د  کولِِو  توُْبََ
سَزَا دي وَ ده ته مِلاؤ سي او تِِر  ګُناَهْ مَړ سو نو کېدلَئي سي چي ددغه  بِغيَْرَهْ 
هْ ډېِِره  وري دي پِِه  وَخْتَََ زَا  دُوْږَخْ پُِِ يْ زْ وَ کِِي سَِِ زَا د کِِاټوَُلوُ  ،غَمََِ لِِېکن د سَِِ

کِِي  زَړَهْ سي، ځکه چي دده په  دَاخِلْ ته  جَنَّتْ به  وَخْتْ نَه يَو  وَخْتْ وروسته يَو 
 دَاخِلېږي .ضرور ته  جَنَّتْ  وَخْتْ نَه يَو  وَخْتْ به يَو  مُؤْمِنْ سته، او  ايِْمَانْ 

هْ څخِِه  کبيِْرَهْ  ګُناَهِ او که چيري د  وْلَ  هْ توُْبََ وکِِړه، او دده  توُْبََ هِِم سِِوه نِِو  قبََُ
هْ سي، ځکِِه چِِي ده  دَاخِلْ ته  جَنَّتْ به  بَغيَْرَهْ دهغه د سَزَا د مِلاؤېدو  کِِړې  توُْبََ

 هم سوه . قبَوُْلَ  توُْبهَْ ده او دده 
 

 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

ب ِیْ اتَاَنِیْ ا   (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ  عَنْ ابَِیْ ذَر ٍ :  ۳  نْ رَّ اوَْ ، فاَخَْبَرَنِیْ ، تٍ م ِ

تِیْ اَ ، بَشَّرَنِیْ قاَلَ  تُ وَ اِنْ نَّهُ مَنْ مَاتَ مِنْ امَُّ ةَ فقَلَُْ لَ الْجَنََّ يْئاً دَخََ لََيشُْرِكُ باِلِل شََ
  . ی وَ اِنْ سَرَقَ وَ اِنْ زَن   قاَلَ ؟ ی وَ اِنْ سَرَقَ زَن  
رِيْفْ ) َََ ارِیْ ش َََ ائِزْ  ،بخُ َََ ابُ الْجَن َََ َََ  ،۱۹۸ :ص ،کِت رِيْفْ /  ۱۲۳۷ رْ نَمْب َََ لِمْ ش ََْ ابُ ،مُس َََ کِت

يْمَانْ   (۲۶۷۸ /۹۲نَمْبَرْ  ،۵۴ :ص ،باِلِل دَخَلَ الْجَنَّةَ  كُ ی مَنْ مَاتَ لََيشُْرِ الدَّلِيْلُ عَل   باَبُ ،الَِْ
تِه  مَالخَُوَا يَو رَاتلُوُنکئ راغلئ او  رَبْ د  زَمَا -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 
تْ د  زَمَا -وَاؤرَاوَئ چي: زېرئته يې  مَاچي  فَرْمَائِلْ راکړئ، يايې دارنګه وَ  خَبَرْ يې   امََُّ

تْ سو نو هغِه بِه  وَفاَتْ نَه کاوئ او دئ  كْ شِرْ سره  الَلْ څخه کُوم چَا چي د  لْ تِه  جَنََّ  دَاخَِ
نو بيا هم؟ نو هم کوي  غَلََ هم کوي او  يزِن  وکړه چي، که څَه هم هغه  پوُْښْتنََهْ   مَاسي، 
هم کوي نو بيا  غَلََ هم کوي او  يزِن  هو که څَه هم هغه  رَاکوُنکي وويل چي، زېريهغه 

 سي . دَاخِلْ ته  جَنَّتْ هم هغه به 
تْ په  كْ شِرْ کي دئ چي څوک د  حَدِيْثْ په دغه  ړ سِِوئ نِِو  حَالََ ه وي مَِِ کِِي نَِِ
ته دَاخِلېِِږي  جَنَّتْ کئ به هم کون  کبيِْرَهْ  ګُناَهِ ته دَاخِلېږي، نو ځکه  جَنَّتْ هغه به 

. 

نْ .....  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ انََسٍ بِنِ مَالِكٍ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۴  ارِ مََ ثمَُّ يخُْرَجُ مِنَ النََّ

ةٍ  ههَ اِلََّ اللُ وَکَانَ فِیْ قلَْبِ الِ   قاَلَ لََ     . مِنَ الْخَيْرِ مَايَزِنُ ذَرَّ
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رِيْفْ ) َََ لِمْ ش ََْ يْ ،مُس ابُ الَِْ َََ انْ کِت َََ ََ  ،م ابُ ادَْن َََ اب َََ ةً فِيْه َََ ةِ مَنْزِل َََّ لِ الْجَن ََْ رْ ،۱۰۲:ص،ی اهَ َََ  نَمْب

ال  ، باَبُ کِتاَبِ التَّوْحِيْدِ ،بخَُارِیْ شَرِيْفْ /۳۴۷۸،۱۹۳ ِ تعَََ ب  عَ باَبُ کَلََمِ الرَّ ةِ مََ وْمَ الْقِياَمََ ی يََ

 (۷۵۱۰ نَمْبَرْ  ،۱۲۹۴ :ص، الَْنَْبِياَءِ وَغَيْرِهِمْ 
وَوَيلَ او دده په   ٬٬ هَ اِلََّ اللُ الِ   لََ   ٫٫..... کُوم چَا چي   فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم ) حُضُوْرْ نو    -:ترَْجَمَهْ 

هْ کي د  هْ ړَ زَ   څخه رَايسَتلَ کېږي .   دُوْږَخْ وي، نو هغه به د  اِيْمَانْ يعني   خَيْرْ   بَرَابرَْ   ذَرَّ
ا پِِه مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثوُْ او  آيتَوُْ ددغه  وم چَِِ کِِي د يِِوې ذرَّې  زَړَهْ  سو چي د کُِِ

لْ ته  جَنَّتْ وي نو هغه به  ايِْمَانْ   رْ ابَ رَ بَ  بْ سي، ددې  دَاخَِ اهِ دا سِِو چِِي  مَطْلََ  ګُنََ
 ته دَاخِلېږي . جَنَّتْ کونکئ به هم  کبيِْرَهْ 
 

 ږيېک کافرِْ وَګڼي هغه  حَلََلَ    کبِيْرَهْ  ګُنَاهِ چي 
 
اهِ کِِي  حَالتَْ ه پ  مَجْبوُْرَيْ کي يا د  حَالتَْ په  ناَخَبْرَيْ د  رَهْ  ګُنََ ادِرَهْ ځينِِي  کبيَِْ  صََ

به ورته مِلاؤېِِږي،  سَزَابوُلِي، نو دهغه  ګُناَهْ پر  ګُناَهْ سوه، سره ددې چي هغه 
اهِ کېږي، لِِېکن کِِه چيِِري دارنګِِه  کافِرْ نَه  انِْسَانْ لېکن په دې سره  رَهْ  ګُنََ  کبيَِْ

تْ پِِه  مَمَانَعتَْ ي چي دهغې کو  رَاحَتاًکِِي  آيََ وْدْ مَوْ  صََ وي، اوُس کِِه چيِِري  جَُ
 کېږي . کافِرْ  مُجْرِمْ وَګڼي او وَکِي نو بيا دغه  حَلََلَ دئ  ګُناَهْ دغه 

رِيْحْ نِِو ده دهغِِه  وکِِړه ګُناَهْ يې وَګڼل او بيا يې  حَلََلَ ځکه چي  تْ  صََ څخِِه  آيََ
راغلئ دئ، او مَختهَ تېر سِِوي  مَمَانَعتَْ  ګُناَهْ چي ددغه کي وکئ په کُوم  انِْکارْ 
مَنلَ هم دئ،  آيتَوُْ او دهغه د  قرُْآنْ  جُزْءْ کي يَو  اجَْزَاءُ  شپَږْ په  ايِْمَانْ  دچي دي 

ثلًََ کېِِږي،  کَافِرْ وکئ، نو ځکِِه اوُس دئ  انِْکارْ څخه  آيتَْ او ده خو ددغه  د  مََ
وْدْ کِِي  آيتَْ په  حُرْمَتْ  زِناَ لََلَ دئ، اوُس چِِي دئ يِِې  مَوْجَُ ي او بيِِايې  حََ وَګڼِِِ

ګِِرزي،  کَافِرْ يې وکئ، نو ځکِِه اوُس دئ  انِْکارْ  آيتَْ د  زِناَد  کوي، نو ګواکه
 کېږي . مُسَلْمَانْ وکاږي نو بيا  توُْبهَْ اوُس چي دئ ددې څخه 

 دئ عِباَرَتْ کي دغه  الطَّحَاوِيَّةْ  عَقِيْدَةُ په 
نْ اهَْلِ الْقِبْلةَِ بِذنَْبٍ مَا لَمْ يَسْتحَِلَّهُ .....   . وَلََنکَُف ِرُ احََدًا م ِ

 ( ۱۴: ص، ۵۷  نمَْبَرْ  عَقِيْدَهْ ، عَقِيْدَةُ الطَّحَاوِيَّةْ )
اهْ نَه ګڼِو، تِر څِو چِي هغِه  کافِرَانْ مُوږ  قِبْلَهْ  اهَْلِ   وَجْهَ په  ګُناَهْ د کُومِي    -:ترَْجَمَهْ   ګُنََ
 وَنَه ګڼي . حَلََلَ 

ارَتْ پِِه دغِِه  الَمْ  ٫٫کِِي د  عِبَََ تحَِلَّهُ  مَََ بْ  ٬٬ يَسََْ اهْ ي دغِِه دئ چِِ  مَطْلََ لََلَ  ګُنَََ  حَََ
هَ سي، او دهغِِه پِِه  لََزِمْ  انِْکارْ څخه  آيتَْ  صَرِيْحْ وَګڼي، چي دهغه لکبله د   وَجَْ

 ګڼل کېږي . کافِرْ به دئ 
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 هْ شُمېرَ يا   تعَْدَادْ   کبِيْرَهْ  ګُنَاهِ د 
 
امِلْ کي  رَهْ کبيِْ  ګُناَهِ دغه ټولَ په  الَْبتََّهْ نَه دئ،  مُتعَيََّنْ  تعَْدَادْ  کبيِْرَهْ  ګُناَهِ د  دي،  شََ

اکِِول، د  زِناَ، قتَْلْ ، کُفْرْ ، شِرْکْ  تْ  زِنََ لََ لګَِِوَل،  تهُْمََ رَابْ کِِول،  غََ ل شََ ، چِيْښََ
ادْ اخََسِِتلَ، د  قَسَمْ  نْ دَرُوَاغْجَ ، فَرْمَانِيْ انَ  پَلََرْ و  مُوْرْ کول، د  سُوْدْ  دَانْ د  جِهََ  مَيَْ

 خُوَړَل . مَالْ  يتَيِْمْ څخه تېښتهَ، د 
 دئ آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

ُ هًا ا   اِل  وَالَّذِيْنَ لََ يَدْعُوْنَ مَعَ اللّ ِ :  ۳۳  مَ اللّ   اِلََّ خَرَ وَلََ يقَْتلُوُْنَ النَّفْسَ الَّتِیْ حَرَّ

ِ وَلََ يَزْنوُْنَ     سُوْرَةُ الْفرُْقاَنْ  ،۶۸ آيَتْ )    لَ لِكَ يَلْقَ اثَاَمًاوَمَنْ يَّفْعَلْ ذ   ج  باِلْحَق 

۲۵) . 
تِه چِي  اِنْسَانْ هم نَه کوي، او کُوم  عِباَدَتْ  مَعْبوُْدْ يَوَه  بَلْ سره د  الَلْ او چي د    -:رْجَمَهْ تَ 

کوي، او چِي څِوک دغِه  زِناَنَه قَتلَوِي، او نَه دُوي  ناَحَقْ ورکړئ دئ، هغه  حُرْمَتْ  الَلْ 
    سره مَخَامَخ کېږي وَباَلَ د  ګُناَهْ کار کوي، هغه به دخپلي 

 سوئ دئ . بيَاَنْ   زِنَااو  قتَْلْ ، شِرْکْ   ګُناَهُوْ  دُرُوْ کي د  آيتَْ دغه  په
 

قيِْلَ ، قاَلَ اِجْتنَبِوُْا السَّبْعَ الْمُوْبقِاَتِ  (صلى الله عليه وسلم) اللِ  نَّ رَسُوْلَ اَ  ةَ عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَ :  ۵ 

رْكُ باِللِ ؟ ياَ رَسُوْلَ اِلل مَاهُنَّ  حْرُ ، قاَلَ الَش ِ مَ اللُ اِلََّ وَقَ ، وَالس ِ رَّ یْ حََ تْلُ النَّفْسِ الَّتَِ
الْحَق ِ  ََِ يْمِ ، ب ََِ الَ الْيتَ َََ لُ م ََْ ا، وَ اکَ َََ ب لُ الر ِ ََْ وَل  ، وَ اکَ َََّ فِ وَالت ََْ ح وْمَ الزَّ َََ ذْفُ ، ی ي َََ وَ ق

 . الْمُحْصِناَتِ الْغاَفِلََتِ الْمُؤْمِناَتِ 
يْمَانْ ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ )  ( ۲۶۲  ،۸۹ نَمْبَرْ ،۵۳:ص  ،اکَْبرَُهَاالْکَباَئِرِ وَ  باَبُ ،کِتاَبُ الَِْ

اتئَ،  ګُناَهُوْ کونکو  هَلََکْ  اوَُهْ چي د   فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ  څخِه ځانونِه وَسَِ
کول،  جَادُوْ کول،  شِرْکْ سره  الَلْ د  -چي: فَرْمَائِلْ وکړه هغه کُومِي دي؟ وَ  پوُْښْتنََهْ خلګو 
 نَفْسْ چي د کُوم  الَْبَتَّهْ . وَژَلْ ( ګرزوَلئ دئ هغه فوُْظَ مَحْ  /مُحْترََمْ ) رَامْ حَ  نَفْسْ چي کُوم  الَلْ 
 مَيْدَانْ د  جَنْګْ ، د خُوَړَلْ  سُوْدْ ، خُوَړَلْ  مَالْ   يَتِيْمْ ده(، د   خَبَرَهْ دئ )هغه بيا بېله    حَقْ   وَژَلوُْ د 

 لګَوَل . تهُْمَتْ  زِناَندي د ښځو با مُؤْمِناَتوُْ  لَمَنوُْ  پاَکْ تلَلَ، پر  تېښْتهَْ څخه په 
 کړي دي . بيَاَنْ   ګُناَهُوْنهَْ  کبيِْرَهْ   قِسْمَ  اوَُهْ کې  حَدِيْثْ په دغه 

 

ا :  ۶  الَ کُنَََّ رَةَ قَََ یْ بکَََْ نْ ابَََِ دَ عَََ وْلِ عِنََْ اکَْبَرِ  الَ فقََََ  (صلى الله عليه وسلم) اللِ  رَسََُ ئکُُمْ بََِ اَ لََ انُبَََ ِ

شْرَاكُ باِللِ ؟ الْکَباَئِرِ ثلَََثاً وْرِ ، وَعُقوُْقُ الْوَالِدَيْنِ ، اَ لَِْ  . وَ شَهَادَةُ الزُّ
يْمَانْ ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ )  (۲۵۹۸۷   نَمْبَرْ ،۵۳:ص  ،الْکَباَئِرِ وَ اکَْبرَُهَا باَبُ ،کِتاَبُ الَِْ
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

وْبکَْرَهْ حضِرت   -:ترَْجَمَهْ  وږ د  ابََُ وْرْ فرمِائي چِي مُِ وْدْ سِره  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ وُو، چِي  مَوْجَُ
ايَم؟ د  ګُناَهُوْنَهْ درې  غَټ ِيْ وَ تاسو ته تر ټولو  زَهْ   رْمَائِلْ فَ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  سِره  الَلْ دَروَښَِ
 ورکول . ګُوَاهِيْ   دَرْوَاغُوْ کول، او د  ناَفَرْمَانِيْ  پلَََرْ و  مُوْرْ کول، د  كْ شِرْ 

زَا   ؤُه:  ۳۴  دًا فَجََ تعَمََ ِ ا مُّ نَّمُ خ   وَمَنْ يَّقْتلُْ مُؤْمِنًَ دًا فِ جَهََ بَ اللُ لَِ ا وَغَضَِ يْهََ

آءْ  ،۹۳  آيَتْ )          .   عَذَاباً عَظِيْمًا وَ اعََدَّ لهَ عَليَْهِ  وَلَعنَهَ وْرَةُ الن سََِ   سَُ

۴) . 
دئ  جَهَنَّمْ   سَزَاءْ ( کړي نو دهغه قَتْلْ ) مَړْ   مُسَلْمَانْ يَو  قصَْدًااو څوک چي په    -:ترَْجَمَهْ 

بْ به پِر هغِه بانِدي  الَلْ سېږي او چي په هغه کي به دئ همېشه و ازِلْ   غَضََ کِړي او  نََ
  کړئ دئ تيََّارْ   عَذاَبْ  زَبَرْدَسْتَ هغه لپاره  د  الَلْ وکړي، او  به پر  لعَْنَتْ 

زَاوکئ نو دهغه  قتَْلْ   ناَحَقَّ کي دئ چي يَو چَا  آيتَْ په دغه  ه لپِِاره مد ه سََ ېشَِِ
هَ په  ايِْمَانْ ه دئ که نَه نو د لپار تاَکِيْدْ دئ، لېکن دغه د  دُوْږَخْ  و  وَجَْ سِِره بِِه يَِِ
 سي . دَاخِلْ ته  جَنَّتْ  وَخْتْ نَه يَو  وَخْتْ 
 

 کېږي؟ مُرْتدَْ کله  مُسَلْمَانْ :  ۳۳
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ   ۸او   آيتَْ    ۱ددغه عَقِيدې په اړه  
 کئ . مُلََحَظَهْ 

 
ياَنوُْ  شپَږُوْ کي تېر سو چي پر  بَحْثْ په  ايِْمَانْ د  انْ بانِِدي  شَِ رِي نِِو بيِِا  ايِْمََ وَلَِِ

 دغه وُو  شِياَنْ ګرزي، هغه شپږَ  مُؤْمِنْ 

يعنِِي  کِتاَبْ [ پر ۳] ايِْمَانْ باندي  رَسُوْلْ [ پر ۲] ايِْمَانْ باندي  الَلْ [  پر ۱يعني ]

توُْ [ پِِر ۴] ايِْمَانْ باندي  مَجِيْدْ  قرُْآنِ  رَتْ [ د ۵] انْ ايِْمََ بانِِدي  فَرِشَْ  وُرَځْ پِِر  آخَِ

 . ايِْمَانْ باندي  تقَْدِيْرْ [ پر ۶] ايِْمَانْ باندي 

 ګرزي . مُرْتدَْ وکي نو هم  انِْکارْ که په دغه شپږَُو کي د يَوَه شِي 
 دئ عِباَرَتْ دغه  الطَّحَاوِيَّةْ  عَقِيْدَةُ يې د  دَلِيْلْ 
يْمَانِ .....   . لََّ بِجُهُوْدِ مَا ادَْخَلهَُ اللُ فيِْهَااِ وَلََ يَخْرُجُ الْعبَْدُ مِنَ الَِْ

 ( ۱۵: ص، ۶۱  نمَْبَرْ  عَقِيْدَهْ ، عَقِيْدَةُ الطَّحَاوِيَّةْ )
 کَارْ اِنْ سوئ دئ دهغه څخِه د  دَاخِلْ کي  اِيْمَانْ چي په  وَجْهَ په  شِياَنوُْ د کُومُو    -:ترَْجَمَهْ 

 څخه وُزِي . اِيْمَانْ د  اِنْسَانْ  وَجْهَ کولو په 
رُوْ کي دئ چي ددغه شپږَ  عِباَرَتْ ه دغه پ  رَارْ پِِه  خَبََ انْ سِِره  اِقَْ لْمَانْ  انِْسََ  مُسََ

انْ وکي نو د  انِْکارْ کېږي، چي په دغه کي د هسي يَوې څخه  څخِِه وُزِي،  ايِْمََ
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ؤْمِنْ نَه کوي نو بيا  انِْکَارْ  خَبَرِيْ لېکن که چيري په دي کي د يَوې  پاتِِه دئ  مَُ
. 
 

 سَزَا ورکوي قَتلْْ د  قَاضِيْ  عِيْ شَرْ ته به  مُرْتدَْ 
 

 دئ آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

  وَمَنْ يَّرْتدَِدْ مِنْکُمْ عَنْ دِيْنهِ:  ۱ 
حَبِطَتْ اعَْمَالهُُمْ  كَ ئِ فيََمُتْ وَهُوَ کَافِر  فاَوُل  

نْياَ وَالَْ     وَ  ج  خِرَةِ فِی الدُّ
  ، ۲۱۷ آيَتْ )  لِدُوْنَ بُ النَّارِ هُمْ فيِْهَا خ  اصَْح   كَ ئِ اوُل  

 . (۲    لْبَقرََةْ سُوْرَةُ ا
په حالت کي مِړ سِي،  کُفْرپرېږدي، او د  ندِيْ او که ستاسو څخه څوک خپل    -:ترَْجَمَهْ 

الْ نِِو د داډول خلګِِو  ابِِه پِِه  اعَْمَََ رَتْ او  دُنْيَََ ائِعْ دواړو کِِي  آخََِ سِِي، داډول خلِِګ  ضَََ
   دي، او دُوي به په هغه کي همېشه وسېږي دُوْږَخِياَنْ 

هُ  (صلى الله عليه وسلم) لِقَوْلِ رَسُوْلِ اللِ .....  قاَلَ اتُِیَ عَلِیٌّ بِزَناَدِقةٍَ فاَحَْرَقَهُمْ :  ۱  مَنْ بَدَّلَ دِيْنََ

رْ  ،۱۱۹۳ :ص ،باَبُ حُکْمُ الْمُرْتدَ ِ وَالْمُرْتدََّةِ وَ اسِْتِتاَبَتهَُمْ  ،بخَُارِیْ شَرِيْفْ ) . فاَقْتلُوُْهُ    نَمْبََ

۶۹۲۲) 
ورکړئ ....  حُکْمْ  سُوَځَلوُْ رَاوَستئَ، نو ده دهغه د  زَنْدِيْقْ ته يَو  عَلِیْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ 

 ( کئ .مَړْ ) قَتْلْ کي هغه  بدََلْ  دِيْنْ څوک چي   -: فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ځکه چي 

دَهُ . .... الَ قَ   یعَنْ ابَِیْ مُوْس  :  ۲  یْ مُوْسَ  ) فاَِذَا رَجُل  عِنَْ دَ ابََِ ، ق  مُوَثََّ  (یعِنَْ

دَ  قاَلَ کَانَ يَهُوْدِيًّا؟ قاَلَ مَا هَذَا وَّ سْ ، فاَسَْلَمَ ثمَُّ تهَََ الَ اِجْلَِ سُ ! قََ الَ لََ اجَْلَِ ی حَتَ   قََ
اتٍ  هيقُْتلَُ قَضَاءُ اللُ وَ رَسُوْلِ    . فقَتُِلَ  هفاَمََرَ بِ ، ثلَََثَ مَرَّ

 ( ۶۹۲۳   نمَْبرَْ  ، ۱۱۹۳ : ص ،مُرْتدََّةِ وَ اسِْتِتاَبتَهَُمْ باَبُ حُکْمُ الْمُرْتدَ ِ وَالْ   ،بخَُارِیْ شَرِيْفْ )
ئ وُو، حضِرت  يمُوْسَ   بوُْ اَ راغلئ، هلته د  مَعاَذْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  و کِس تړََلَِ سِره يَِ
وُو، بيا  يَهُوْدِيْ وکړه چي دغه چِشَئ دئ؟ نو خلګو ورته وويل چي دغه يَو   پوُْښْتنََهْ   مَعاَذْ 

ته وويل چي تهَ کښېنَه، نِو  مَعاَذْ سوئ دئ، بيايې حضرت  يَهُوْدِيْ وس بيا سو، اُ  مُسَلْمَانْ 
ه کښِېنَم، دغِه د  وَخْتهَْ تر هغه  زَهْ کړئ نَه وي  قَتْلْ تر څو چي دئ مُو  -ده وويل چي: نَِ

غِه وَرکئ او ه حُکْمْ  حَاکِمْ ، وَفَرْمَائِلْ ده، دغه يې درې وَارَه  فَيْصَلَهْ  رَسُوْلْ او دهغه د  الَلْ 
 کئ . قَتْلْ يې  يَهُوْدِيْ 

 

 دي شَرْطُوْنَهْ لپاره درې  قَتلَْوُلوُد  مُرْتدَْ لېکن د 
لْ ... [ ۱]   وي . حُکُوْمَتْ  اِسْلََمِيْ دادئ چي  شَرْطْ  اوََّ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

لْ  ل  لَوِيْ قتَْ به وي نو بيا به دئ  حُکُوْمَتْ  اِسْلََمِيْ دادئ چي  شَرْطْ  اوََّ چِِي بيِِا بَِِ
 دئ صَحَابِيْ  قَوْلِ يې دغه  دَلِيْلْ ه سي، نَ مُرْتدَْ  مُسَلْمَانْ 

قَ  قاَلَ  تٍ عَنْ زَيْدِ بِنِ ثاَبِ :  ۳  ةَ انَْ يَّلْحََ رْبِ مَخَافََ لََتقُاَمُ الْحُدُوْدُ فِیْ دَارِ الْحََ

يَرِ ،ی لِلْبَيْهَقِیْ سُننَِ کُبْر  ) . اهَْلهَُا باِلْعَدُو ِ  دُوْدُ فِیْ ارَْضِ باَبُ مَنْ زَعَمَ لََتقُاَمُ الْحُ  ،کِتاَبُ الس ِ

رْبِ حَتََ   عَ الْحَََ رْ  ،۱۷۸ :ص ،۹ :ج ،ی يَرْجََِ دْ /  ۱۸۲۲۵ نَمْبَََ امِ مُحَمَََّ مَََ لْ لَِِ ابُ  ،اَ لَْصَََْ کِتَََ
يَرِ فِیْ ارَْضِ الْحَرْبِ  لََةِ  ،الس ِ  :ص ،۷ :ج ،باَبُ اِقاَمَةِ الْحُدُوْدِ فِیْ دَارِ الْحَرْبِ وَتقَْصِيْرِ الصََّ

۴۶۲) 
دْ کِي بِه  دَارُالْحَرْبْ په  -چي: فَرْمَائِلْ وَ  ثاَبِتْ  بنِِ  زَيْدْ ضرت ح   -:ترَْجَمَهْ  ائمَِوِي،  حََ ه قَِ نَِ
 سره مِلاؤ )يَو ځائ( نَه سي . حَرْبِياَنوُْ چي دئ د  وَجْهَ ه پ خَوْفْ ددې 

بَ الََِ  :  ۴  رٍ کَتَََ نِ عُمَيََْ يْمِ بََِ نْ حَکََِ ِ عَََ ارِي  عْدِ الَْنَْصَََ نِ سَََ رِ بََِ ی وَ الََِ   ی عُمَيََْ

الِ عُ  دًّا عَلَ   همَّ وْا حََ رْبِ حَتَ  انَْ لََ يقُِيْمَُ یْ ارَْضِ الْحََ لِمِيْنَ فَِ نَ الْمُسَْ دٍ مَ ِ ی ی احَََ
 . ی ارَْضِ الْمَصَالِحَةِ يَخْرُجُوْا الِ  

يَرِ ،ی لِلْبَيْهَقِیْ سُننَِ کُبْر  ) رْبِ  ،کِتاَبُ الس ِ یْ ارَْضِ الْحََ دُوْدُ فَِ امُ الْحَُ مَ لََتقََُ ی حَتَ  باَبُ مَنْ زَعََ

 (۱۸۲۲۶ نَمْبَرْ  ،۱۷۸ :ص ،۹ :ج ،يَرْجِعَ 
رْبْ ته وَلِيکل، چي په  عَامِلَهْ او دده و  عُمَيْرْ وَ  حَکِيْمْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  کِي پِر  دَارُالْحََ
ه وي  صُلْحِ مَه قَائمَِوَه، تر څو چي هغه د  حَدْ باندي هم  مُسَلْمَانْ يَوَه  و مځکه )ځائ( ته نَِ

 راغلئ .
وي نِِو بيِِا هِِم پِِه  امَِيْرْ  مُسَلْمَانْ ( کي دئ چي صَحَابِيْ  قَوْلِ  يَعْنِيْ ) ثرَْ اَ په دغه 

لََمِيْ مَه قَائمَِوَئ، نو په کُوم ځائ کي چِِي  حَدْ کي  دَارُالْحَرْبْ  تْ  اِسَْ هِِم  حُکُوْمََ
 ؟څنګه قَائمَِوِي  حُدُوْدْ نَه وي نو هلته به 

 وکي . فيَْصَلهَْ  حَدْ به وي چي د  يْ شَرْعِيْ قاَضِ دادئ چي  شَرْطْ  دُوَهَمْ [ ... ۲] 

لْ بِِه وي، هغِِه بِِه  شَرْعِيْ قاَضِيْ دادئ چي  شَرْطْ  دُوَهَمْ  اتْ  مُکمََّ ي  تحَْقِيْقََ يعَنِِِ
لْ کوي چي د  پلَټَنَهَْ  لهَْ  قتََْ وِيْ وکِِړي، دهغِِه وروسِِته بِِه بيِِا  فيَْصََ ، دغِِه د قتَلََْ

 کار نَه دئ . عَوَامُوْ 

وَ  (صلى الله عليه وسلم) انََّ النَّبِیَّ ، رِثِ عَنْ عُقْبةََ بِنِ الْحَا:  ۵  انَ وَهَُ اِبْنِ نعُْمََ انَ اوَْ بَِ اتُِیَ بنِعُْمََ

رِبوُْهُ  تِ انَْ يَّضََْ ََْ ی الْبيَ نْ فََِ رَ مَََ َََ هِ وَ امَ ََْ قَّ عَليَ کْرَان  فَشَََ دِ ، سََُ رَبوُْهُ باِلْجَرِيََْ فَضَََ
 . وَالن ِعاَلِ 

رْبُ باِلْ  ،کِتاَبُ الْحُدُوْدِ ،بخَُارِیْ شَرِيْفْ )     نمَْبرَْ  ، ۱۱۶۸ : ص ،جَرِيْدِ وَالن عِاَلِ باَبُ الضَّ

۶۷۷۵ ) 
کِي چِي  حَالَتْ ته رَاوَاستئَ، په دارنګه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ يې  نعُْمَانْ  اِبْنِ ، يا نعُْمَانْ    -:ترَْجَمَهْ 
وْرْ پر  خَبَرَهْ کي وُو، دغه  نشََهْ دئ په  وم  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ وَرَا ډېِره سِوه، بيِا چِي کُِ بانِدي خُِ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

انْ ورکئ چي دئ )يعني  حُکْمْ هغوي ته  کي وُو کُوْرْ خلګ په  يْ ( نعُْمََ ، نِو خلګِو د وَوَهََ
 . وَوَاهَيْ سره  چَوَټوُْ او په  ښَاخْلوُْ په  خُوْرْمَا

 

 . فِی الْخَمْرِ باِلْجَرِيْدِ وَالن ِعاَلِ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ انََسٍ قاَلَ جَلَدَ النَّبِیُّ :  ۶ 

رْبُ باِلْجَرِيْدِ وَالن عِاَلِ باَبُ ال ،کِتاَبُ الْحُدُوْدِ ،بخَُارِیْ شَرِيْفْ )     نمَْبرَْ  ، ۱۱۶۸ : ص ،ضَّ

۶۷۷۶ ) 
اپه سَزَا کِي د  شَرَابوُْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  يْ )د  خُوْرْمََ يْ ( پِه دَرَخْتَِ وْ او  لَرْګَِ  چَوَټَُ
 . هَيْ اوَوَ سره 

 خْتْ وَ کړې ده چي په هغه  فيَْصَلهَْ  حَدْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي  حَدِيْثوُْ  دواړو په دغه 
اکِمْ کِِي  يْ او  حَََ رف د  ذَالِهََ  وُو،  قاَضََِ يْ صِِِ لهَْ پِِه  قاَضََِ دْ سِِره د  فيَْصَََ زَا  حَََ سَِِ

 وَرکوَل کېدلَئي سي .
ه د  قاَضِيْ  شَرْعِيْ نو په کُوم ځائ کي چي  ه وي هَلتَِِ دْ نَِِ ه سِِي  حََ زَا نَِِ ائِمْ سَِِ  قََ
اکِمْ دهغه ځِِائ د  هْ الَْبتََّ پَيدَا سي،  انِْتِشَارْ کي به  عَوَامُوْ کېدلَئي، که نَه نو په   حََ

هْ  تعَْزِيْرْ څخه د  رِ چي هغه دغه رنګِِه کولَئي سي،  مُطَالبَََ لََمِيْ  غَيَْ  حَرَکَتْ  اِسَْ
 ورکي . تنَْبيِْهْ کي، هغه ته  مَنْعَ کونکئ 

 

هْ به و دُوي ته د  وُرَځِيْ دادئ چي درې  شَرْطْ  درَيَمْ [ ... ۳]  تْ کولِِو  توُْبََ  مُهْلََ

 وَرکوَل کېږي .
ورکوي، هغِِه کِِس  مُهْلتَْ پوُري به ده ته  وُرَځُوْ  دُرُوْ دادئ چي تر  شَرْطْ  درَيَمْ 

لََمْ کِِوي، او د  پوُْهْ به په څُو څُو کرَتهّ  تْ  اِسَْ ي  حَقَّانيََِّ حْ بِِه دده پِِه مَخکِِِ  وَاضَِ
ل  خَبَرَهْ کولو وروسته هم که چيري  پوُْهْ پوُرِي د  وُرَځُوْ  دُرُوْ کوي، تر  ه وَمَنَِِ نَِِ

 . قتَلَْوِيْ نو بيا به دئ 
 
 دئ اثَرَْ دغه  دَلِيْلْ کولو  پوُْهْ پوُرِي د  وُرَځُوْ  دُرُوْ تر 

 . عَنْ عَلِی ٍ قاَلَ يسُْتتَاَبُ الْمُرْتدَُّ ثلَََثاً:  ۷ 

    نمَْبرَْ  ،۴۴۴ : ص ،۶ : ج؟ مَاقاَلوُْا فیِ الْمُرْتدَ ِ کَمْ يسُْتتَاَبُ   ،۳۰  ،مُصَنَّفِ اِبْنِ ابَیِْ شَيْبةَْ )

   نَمْبرَْ  ،۳۵۹ : ص ، ۸ :ج ،  باَبُ مَنْ قاَلَ يحُْبسَُ ثلَََثةََ ايََّامٍ  ،سُننَِ بَيْهَقِیْ  / ۳۲۷۴۷

۱۶۸۸۷ ) 
 کوله . مُطَالَبَهْ کولو  توُْبَهْ د  وُرَځِيْ څخه درې  مُرْتدَْ به د  عَلِیْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ 

 کوله سَخْتِيْ وَرکوُلوُ باندي  مُهْلتَْ پوُري  وُرَځُوْ  دُرُوْ به تر  عُمَرْ حضرت 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ا قَدِمَ عَل  :  ۸  َ لَهُمْ هَلْ ، وَتسَْترَْ مِنْ ارَْضِ الْبَصْرَةِ ، ی عُمَرَ فتَحُْ تسَْترََ لمََّ سَا

غْرِبِيَّةٍ  نَ الْمُسْلِمِيْنَ لَحِقَ باِلْمُشْرِکِيْنَ فاَخََذْناَهُ ؟ مِنْ مَّ قاَلَ مَاصَنَعْتمُْ ، قاَلُوْا رَجُل  م ِ
افََلََ ادَْخَلْتمُُوْهُ بيَْتاً وَاغَْلقَْتمُْ عَلَيْهِ باَباً وَاطَْعمَْتمُُوْهُ کُلَّ  -:قاَلَ ، ناَهُ قاَلوُْا قتَلَْ ؟  هبِ 

هُمَّ لَمْ اشَْهَدْ وَلمَْ فاَِنْ تاَبَ وَ اِلََّ قتَلَْتمُُوْهُ ثمَُّ قاَلَ الَل  ، يَوْمٍ رَغِيْفاً ثمَُّ اِسْتبَْتمُُوْهُ ثلَََثاً
 . ضَ اِذَا بلََغنَِیْ مُرْ وَلَمْ ارَْ ا  
  ۴۴۴:ص ،۶:ج ،مَا قاَلوُْا فیِ الْمُرْتدَْ کَمْ يسُْتتَاَبُ ، ۳۰ ،مُصَنَّفِ اِبْنِ ابَیِْ شَيْبةََ )
  ۳۵۹:ص،۸:ج ،باَبُ مَنْ قاَلَ يحُْبسَُ ثلَََثةََ ايََّامٍ  ، سُننَْ لِلْبَيْهَقِیْ  /۳۲۷۴۴: نَمْبَرْ ،
 (۱۶۸۸۷: نَمْبَرْ ،

ترَْ راغلِئ،  خَبَرْ   فَتحِْ د  تسَْترَْ ته د  عُمَرْ حضرت  خْتْ وَ چي کُوم    -:ترَْجَمَهْ  رَهْ د  تسََْ  بصََْ
يَو سِړئ سِته؟ خلګِو ورتِه وويِل  مِغْرِبْ وکړه چي د  پوُْښْتنََهْ  عُمَرْ ده، حضرت  عَلََقَهْ 
 پوُْښْتنََهْ  عُمَرْ سوئ وُو، نو مُوږ هغه وَنِيوَئ، حضرت  مُشْرِکْ يَو سړئ   مُسَلْمَاناَنوُْ چي د 

وږ  لْ وکړه چي په هغه مُو څَه وکړل؟ خلګِو ورتِه وويِل چِي هغِه خِو مُِ کِئ، نِو  قَتَْ
ه  کُوْرْ وفرمائل چي وَلِي مُو په  عُمَرْ حضرت  دِيْ کي نَِ وَه  وُرَځْ کِاوئ؟ او هِره  بَنَْ و يَِ مُِ
ي، که کولَئ مُطَالَبَهْ کولو  توُْبَهْ پوُري دده څخه د  وُرَځُوْ وَرکولَئي، بيا مُو تر دُرُو  ډُوْډَيْ 
 عُمَرْ کړئ به مُو وائ، بيا حضرت  قَتْلْ کړې وائ نو پرېيښََئ به مُو وائ، که نَه نو   توُْبَهْ 

وَرکِړئ وُو، او  حُکْمْ کولو  قَتْلْ دغه خلګو ته د  مَاوُسَه، نَه خو  اهْ ګوَ تهَ  الَلْ وفرمائل ائ 
 سوئ يَم . رَاضِيْ په هغه  زَهْ راغلئ نَه  خَبَرْ   قَتْلْ دده د  وَخْتْ چي کُوم 
حَابِيْ ددغه  وْلْ پِِه  صََ يْ تِِر درې  -کِِي دئ چِِي: قََ لْ مَخکِِې  وُرَځَِ کِِئ نِِو  قتََْ

اسوئ يَم او نَه  حَاضِرْ په دي کي  زَهْ نَه  الَلْ چي ائ  فَرْمَائِلْ وَ  عُمَرْ حضرت   مََ
وْمْ يَم، ددې څخِِه  رَاضِيْ په دې سره  زَهْ ورکړئ دئ او نَه  حُکْمْ ددې  سِِو  مَعْلَُ

وْ چِِي تِِر دُرُو  ورِي  وُرَځَُ تْ پُِِ وْ  وَرکِِوَل ضِِروري دئ، کِِه د دُرُو  مُهْلَََ  وُرَځََُ
 . وَژْنِيْ وُو، نو بيا به هغه  وَلََړْ  خَبَرَهْ وروسته هم پر خپله 

رْطُوْ پِِر دغِِه  وْدَهْ بانِِدي پِِه  شَََ تْ  مَوْجََُ هَ کِِي پِِه دې  وَخََْ لْ هِِم  وَجََْ کِِول  عَمَََ
ړي پر بلَ سړي چي يَوَه سدارنګه پېښَه سوې ده  وَخْتْ ضروري دئ چي ډېر 

وَه  الِْزَامْ   ګُسْتاَخَيْ يا د  شِرْکْ باندي د  عْ وَلګَاوئ، او دهغه د سَزَا لپِِاره يَِِ  مَجْمََ
هْ پِِه ته مُوږ  مُلْزِمْ کوي چي دغه  مُطَالبَهَْ سره رَاټوُلَ سي او دا  کِِئ چِِي  حَوَالََ

زَا ورکِِوو، او پِِر  ړَکْ مُوږ وَ ده ته سَِِ وْ بانِِدې پِِه  سََ وْ  وَهَلَُ ړ  وَهَلَُ کِِو، او مَِِ
وْرَتِ وَاخلوُ، ددغِِه  کي لََسْ په خپل  قاَنوُْنْ  الْ  صَُ کْ څخِِه پِِه ټِِول  حََ کِِي  مُلَْ
ا بَېخلګ هغه تِِه  مِيْډياَپَيدَا سي، او د  انِْتِشَارْ  هْرَتْ  انِْتِهََ وَ وَرکِِوِي، چِِي  شَُ
 دئ . مَذْهَبْ  خَطَرْناَکَ څومره  اِسْلََمْ ګُورَئ 

اصْ نِِو ځکِِه ددې  الْ  خَََ اتئَ چِِي د  خِيَََ دْ وَسَِِ زَا لپِِاره  حَََ رْعِيْ د سَِِ يْ  شَََ  قاَضََِ
 کار نَه دئ . عَوَامُوْ ضروري دئ، دغه د 
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 کوئ مُشْرِکْ سره څوک مَه  جُمْلَهْ په نِيمَئ 
ئ  وَخْتْ  مَوْجُوْدَهْ په  ا نِيمَِِ و چَِِ ي کېِِږي چِِي د يَِِ هْ دارنګه ډېِِري پېښِِِ يِِې  جُمْلََ

د خپل ځانَ څخِِه جِِوړ بيا  بَرَهْ خَ او نِيمَئ  خَبَرَهْ رَاوَخَستلََه، يايې د يَو چَا نِيمَئ 
چِِي د يِِوې کِشِِنئَ  وکړه خَبَرَهْ کي يَوَه دارنګه  جِرْياَنْ په  تقَْرِيْرْ کي، يا هغه د 

س هغِِه  خِلََفْ جُزئيې په  وْظَ کِِړه، او د ځِِانَ سِِره يِِې  ټيََْ ْ ده، خلګو بَِِ  مَحْفَُ
س رَهْ  دغِِه کړه، اوُس يې بَِِ لْ ټينګِِه کِِړې ده، او ددغِِه کِِس د  خَبََ هْ مُطَ  قتََْ  البَََ

هْ کوي يِِا  انِْکارْ ددې څخه  وَارِ  وَارِ ته دغه کس په  طَرَفْ کوي، بلَ  کِِوي  توُْبََ
ئخو بيا يې هم نَه مَنيِ، او تر څو چې هغِِه وَ  وَلئَ دُوي  پاَنْسََ ه وي رَسَِِ تِِه نَِِ

کْ خپِِل  ََْ هْ کِِړئ وي، دغِِه رنګِِه  رَوَانْ  تحَْرِي َََ رِ  حَرَکتوُْن لِمْ  غَيََْ ََْ ډياَ مُس  مِيََْ
ټْ ، بکُْ  فيِْسْ ، ټيليوِيژَناَنْ ، رېْډْيوُْګانِ ) يْ ْ  وَائَِ او او دغِِه رنګِِه نِِور نِِور(  سَِ

وْ کِِوي او پِِه خپلِِو  نَشَرْ بيا بيا  خَبَرِيْ دغه  وَ کِِې ښِِکاره کِِوي، او  پِرُوْګرَامَُ
هْ  اللْ  نَعوُْذُ ورکوي چي  باَوَرْ خلګو ته دا  عَامَّ لََمْ    بَِ الِمْ خِِو ډېِِر  اِسَْ ذْهَبْ  ظََ  مََ

هِِم  ازََادِيْ دهغه کس  اِخْتيِاَرَوِيْ  مَذْهَبْ سره کُوم  خْتيِاَرْ اِدئ چي څوک په خپل 
اوُس تېر سو چِِي  حَالََنْکِهْ هم وَرکوي،  پاَنْسَئ عَامَ ځِينيِ اخَلِي، او هغه ته په 

هِِم  بِِه وکِِاږي نِِو بيِِا  توُْبهَْ سوئ وي خوبيا هم چي  مُرْتدَْ  وَاقِعةًَ او  حَقِيْقةًَ که 
 . نِيْ وَژْ به، هغه به نَه يَلَه کوي او خُوشِي کوي 

 
ا و  مََ ابْ يَِِ ن ِفْ وَلِيِِدَئ چِِي  کِتََ تْمِ د  مُصَََ تْ  خََ وَّ اتْ د  نبَََُ ئ وُو، او  اثِبَََْ لپِِاره لِيکلَِِ

اناَنوُْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کړې وه چي  ثاَبتِْ دا  مُصَن ِفْ  انوُْ ، انِْسََ توُْ ، پېرَانََ او د  فَرِشَْ
يْ  آخِرِيْ لپاره يې  دُنْياَټولي  بع  حَضَرَات مِي وَلِيدَل چي ددغه ئ، لېکن د نبََِ
تْ يې کاټ کړې او مَختهَ شَا ته يې کړې او دايې ځِينيِ  جُملېڅَه څَه  کِتاَبْ   ثاَبَِ

تْ  خَتْمِ د  مُصَن ِفْ  کِتاَبْ کړل چي ددغه  ابْ  اصَْلْ چي کله  مَانَه دئ،  قاَئِلْ  نبَوَُّ  کِتََ
رْزْ سوم، چي پِِه څنګِِه  حَيْرَانْ وَلِيدَئ نو  کِِاټ کِِړي او دئ يِِې  لَېجُميِِې  طََ

 کړئ دئ . بَدْناَمَ 
لوُْ نو ځکِِه ددغِِه رنګِِه  لپِِاره دا ضِِروري ده چِِي هغِِه کِِس تِِه درې  فيَْصََ

و  پوُْهْ ورکي، او هغه  مُهْلتَْ  وُرَځِيْ  وْرَتْ کي، او چي هسي پِِه يَِِ تْ کِِه  صَُ  ثاَبَِ
لْ چِِي  باَيَدْ دئ نو  مُسَلْمَانْ سي چي دغه کس  ه نِِو  قتََْ ه کِِي، کِِه نَِِ ددې يِِې نَِِ

 کېږي . بَدْناَمَ ( مُسَلْمَانْ ) اِسْلََمْ پَيدَا کېږي، او  انِْتِشَارْ  زِياَتْ ډېر خه څ 
 کي دئ آيتَْ ډېر ډېر کوي چي په  سُوَالْ باندي خلګ دغه  مِيْډْياَپر  سَباَ نَنْ 
شْدُ مِنَ الْغَم ِ   لََ   يْنِ قَدْ تبَيََّنَ الرُّ  (۲  بَقَرَةْ سُوْرَةُ الْ  ،۲۵۶  آيَتْ ).   اِکْرَاهَ فِی الد ِ

 . نسَتهَ زَبَرْدَسْتِيْ  زُوْرْ کي هيڅ  وْ لُ لَوُ قَبْ په نورو باندي  مَذْهَبْ او  دِيْنْ يعني    -:ترَْجَمَهْ 
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ي وَژَل  قبَوُْلْ  دِيْنْ سره بلَ  مَرْضِيْ  هخو په خپل مُرْتدَْ نو  کړئ دئ نو دئ بيِِا وَلِِِ
 کېږي؟
لََمِيْ چِِي هلتِِه  هغه مُلکُو کِِي دهپه  مَسْئلَهَْ کئ چي دا  پوُهْ تاسو  باَيَدْ دُوي   اِسَْ

ئلَهَْ لپاره دغه  امَْرِيْکَهْ او  يوُْرَ ْ وي، د  حُکُوْمَتْ  نَه ده، نو ځکه هلتِِه دغِِه  مَسَْ
 نَه لري . فاَئِدَهْ کول هم  بَحْثْ 
 

 چِشَئ دئ؟ تعَْزِيْرْ 
رْ  حَدْ لپاره  جَرَائِمُ و د ګڼشُمېرُ  کرِيْمْ  قرُْآنِ  رِ کِِړئ دئ، پِِه  مُقَرَّ لمْ  غَيَْ کْ  مُسَْ  مُلَْ

دْ نَه وي نو ځکه هلتِِه  قاَضِيْ کي خو  ه سِِي  حََ ارِيْ نَِِ  دْ حََ د  ذَالِهَ  کېِِدلَئي،  جََ
وْ  څلوېښَتوُيعنِِي تِِر  کمْ څخه  ه دېِِرش کَمْ  وْ ړُ کَُ وړې [۳۹] يعنِِي نَِِ ورِي  کَُ پُِِ
هْ  مُناَسِبْ باندي کُومَه  مُجْرِمْ دئ، يا پر  تعَْزِيْرْ کول  مُطَالبَهَْ لګَوُلوُ  ل لګِِو  جُرْمَانََ
 ده . جَائِزْ کول  مُطَالبَهَْ ددې کي  مُلْکْ  مُسْلِمْ  غَيْرِ دئ، په  تعَْزِيْرْ 

 

 دئ؟ حِکْمَتْ ته د سَزَا ورکولو څَه  مُرْتدَْ وَ 
لََمِيْ چيِِري پِِه  -دادئ که: حِکْمَتْ  اصَْلْ کي  سَزَاپه  مُرْتدَْ د  تْ  اِسَْ کِِي  حُکُوْمََ

رْ د ته و خلګو وَرکوَل سي نو بيا خو وَ نور ازََادِيْ دغه رنګه  ارَوُلوُد  کُفَْ  اِختيََِ
سِِي، چِِي همېشِِه تِِر  بَرْباَدْ  آخِرَتْ مِلاؤېږي، او په دغه سره به د دُوي  مُوْقعَْ 

ي، نِِو ځکِِه دده د  دُوْږخْ همېشه به  رَتْ تِِه ځِِِ دِيْ د  آخَِ وْظَ او  خُوَنَْ سِِاتلو  مَحْفَُ
دْ کړئ دئ، په دي کي په خپلِِه د  اِقْدَامْ لپاره يې دغه  وم چِِي  دَهْ فاَئَِ  مُرْتََ ده، کُِِ

 دئ په هغه نَه پوُهېږي .
 

 کُوم خلګ دي؟ قِبْلَهْ  اهَْلِ :  ۳۴
 
 اهَْلِ   مْ نُوْ  تسَْلِيْمَوُلوُْ د  هِدَاياَتوُْ د رَاوُړُو ټولو  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ لکَُومِي د  زَړَهْ د 
 دئ . قبَْلهَْ 
 
 دئ عِباَرَتْ کي دغه رنګه  الطَّحَاوِيَّةْ  عَقِيْدَةُ په 

 (صلى الله عليه وسلم) مَا دَامُوْا بمَِا جَاءَ بهِِ النَّبِیُّ ،  قبِْلَتِنَا مُسْلِمِيْنَ مُؤْمِنيِْنَ اهَْلَ  یْ م ِ وَنسَُ ..... 
قيِْنَ ، مُعْترَِفيِْنَ  ،  ۵۴ نمَْبرَْ  عَقِيْدَهْ ، عَقِيْدَةُ الطَّحَاوِيَّةْ ) وَلَهُ بکُِل ِ مَاقَالَ وَ اخَْبَرَ مُصَد ِ

 (  ۱۴:  ص



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

رْطْ ګڼو پِه دې  مُؤْمِناَنْ او  مُسَلْمَاناَنْ دي مُوږ هغه  بْلَهْ قِ  اهَْلِ چي کُوم    -:ترَْجَمَهْ  چِي  شََ
( کونکئ وي، او چي اِقْرَارْ ) اعِْتِرَافْ ( رَاؤړي دي دهغه احَْکامَاتْ کُوم څَه ) (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 
 وي . يکونک تصَْدِيْقْ يې وَرکړئ دئ دهغه  خَبَرْ  اودي  فَرْمَائلِِيْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ څَه 

رَاؤړئ دئ  شَرِيْعَتْ کُوم  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کې فرمائلي دي چي  رَتْ عِباَپه دغه 
لَجَانِب څخه دئ، او چي  الَلْ ( کونکئ وي چي دغه د اِقْرَارْ ) اِعْتِرَافْ دهغه 
 مُؤْمِنْ کوي نو بيا  تصَْدِيْقْ لکَُومِي دهغه  زَړَهْ دي د  فَرْمَائِلِيْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ څَه 
 دئ . قبِْلهَْ  لِ اهَْ دئ، او هغه  مُسَلْمَانْ دئ، 
 

 دي حَدِيْثوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

ل   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ انََسِ بِنِ مَالِكٍ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۱  نْ صََ تقَْبَلَ مََ لََتنَاَ وَاسَْ ی صََ

وْ  ةُ رَسَُ ةُ اِلل وَ ذِمََّ هُ ذِمََّ ذِیْ لََ لِمُ الََّ لََ ، هلِ قبِْلتَنَاَ وَ اَ  کَلَ ذبَيِْحَتنَاَ فَذَالِكَ الْمُسَْ فََ
تِ   هتکَْفِرُوْا اللَ فِیْ ذِمَّ

لََةْ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )  (۳۹۱   نَمْبَرْ  ، ۶۹  :ص  ،باَبُ فضَْلِ اسِْتِقْباَلِ الْقِبْلةَِ  ، کِتاَبُ الصَّ
وږ پِه  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  ا چِي زُمُِ وم چَِ انْ کُِ وْنْځْ  شََ وکِئ،  لمَُُ

حْ يې وکئ، زُمُوږ  اسِْتِقْباَلْ  ېلقِبْ زُمُوږ د  لََلْ ) ذَبََ هْ ( کِړې حََ وَړَه نِو دغِه  غُوَښََ يِې وَخُِ
هْ  رَسُوْلْ او د هغه د  الَلْ دئ، چي دده لپاره د  مُسَلْمَانْ  هْ  الَلْ د  ذاَلِهَ  ، ده مَوْجُوْدْ  ذِمَّ ه  ذِمََّ مَِ
 پَټوََئ .

اسَ حَتَ   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ انََسِ بِنِ مَالِكٍ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۲  لَ النََّ ی امُِرْتُ انَْ اقُاَتَِ

وْا لََ   وْا ، هَ اِلََّ اللُ الََِ   يقَوُْلََُ ا وَذبََحََُ تقَْبلَوُْا قبِْلتَنََََ لََتنَاَ وَاسََْ لُّوْا صَََ ا وَصَََ اِذَا قاَلوُْهَََ فَََ
مَتْ عَليَْناَ دِمَائهُُمْ وَامَْوَالهُُمْ اِلََّ بِحَق ِهَا  . حِسَابهُُمْ عَلَی اللِ وَ ، ذبَيِْحَتنَاَ فقََدْ حُر ِ
 (۳۹۲   نَمْبرَْ   ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )

تر هغه  نَه ووائي ، هَ اِلََّ اللُ الِ   لََ   -:خلګ چيڅو تر   فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 
ايِې  وَخْتهَْ  ګْ د )دهغِوي سِره( تِه  مََ مْ  جَنَْ ،  هَ اِلََّ اللُ الَِ   لََ  چِي کلِه کِړئ دئ، بيِا  حُکَْ
 حَلََلَ وکي، او زُمُوږ  اسِْتِقْباَلْ  لېقِبْ شروع کي، زُمُوږ د  لمُُوْنْځْ  شَانْ ، او زُمُوږ په ووائي

وږ بانِدي  مَالْ ، دهغه وَژَلْ خُوَړَل شروع کي، نو دهغه  غُوَښَهْ ( کړې ذَبحَْ ) اخََستلَ پِر مُِ
دئ  الَلْ يې پر   حِسَابْ و، پاته نور  دئ مُوږ به هغه اخَلُ   حَقْ  الَلْ چي کُوم د    الَْبَتَّهْ دئ،   حَرَامْ 

. 

 کي دئ چي حَدِيْثْ  رَارَوَانْ په  شَرِيْفْ  بخَُارِيْ او مَختهَ د 
 . لهَُ مَا لِلْمُسْلِمِ وَعَليَْهِ مَا عَلَی الْمُسْلِمِ ، فَهُوَ مُسْلِم  
لََةْ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )     / ۳۹۲   نَمْبَرْ  ، ۶۹  :ص  ،باَبُ فضَْلِ اسِْتِقْباَلِ الْقِبْلةَِ  ، کِتاَبُ الصَّ

۳۹۳ ) 
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لْمَاناَنْ دغه خلګ    -:ترَْجَمَهْ  لْمَانْ دي، د  مُسََ وم  مُسََ قْ چِي کُِ دئ هغِه بِه ده تِه هِم  حََ
هْ چي کُومِي  مُسَلْمَاناَنوُْ مِلاؤېږي، او پر  هْ دي پر دُوي باندي هم هغه  دَارِياَنْ  ذِمَّ  دَارَيْ  ذِمَّ

 سته .
لْمَانْ وي نو هغه  قبِْلهَْ  اهَْلِ سوئ دئ چي  بيَاَنْ کي دغه  حَدِيْثوُْ په دغه دُرُو   مُسََ

ه وَ هغِِه تِِه  ه د  کََافِرْ دئ، مَِِ انْ پِِه  کََافِرَانوُْ وَايَاسِِت او مَِِ نْ  شَََ لوُْکْ ) چَلَََ ( سََُ
 وَرسره کوئ .

 

 لکَُومِي مَنيِ  زَړَهْ د  شِياَنْ وم خلګ چي دغه شپَږ کُ 
 وائي  قبِْلهَْ  اهَْلِ ته  هغوي

 

وْلْ [ پر ۲] ايِْمَانْ باندي  الَلْ [  پر ۱دي يعني ] دغه ياَنْ شِ  شپَږْ هغه  بانِِدي  رَسَُ

انْ باندي  فَرِشْتوُْ [ پر ۴] ايِْمَانْ باندي  مَجِيْدْ  قرُْآنِ يعني  کِتاَبْ [ پر ۳] ايِْمَانْ   ايِْمََ

، چي کُوم څِِوک ايِْمَانْ باندي  تقَْدِيْرْ [ پر ۶] ايِْمَانْ باندي  وُرَځْ پر  آخِرَتْ [ د ۵]

 دئ قبِْلهَْ  اهَْلِ وائي، او هغه  مُؤْمِنْ هغه ته دغه مَنيِ 
 دئ عِباَرَتْ کي دغه  الطَّحَاوِيَّةْ  عَقِيْدَةُ په 
يْمَانُ .....   يْمَانُ باِللِ ، وَالَِْ لِ ، هوَکُتبَُِ ، هوَمَلََئکَِتَِ ، هُوَالَِْ وْمِ ، هوَ رُسَُ وَالْيََ
ةْ ) . هوَ مُر ِ  هوَ حُلْوِ  هوَشَر ِ  هخَيْرِ ، وَالْقَدْرِ ، خِرِ الَْ   دَهْ  ،عَقِيْدَةُ الطَّحَاوِيََّ عَقِيَْ

 (۱۵ :ص ، ۶۶ نِمْبَرْ 
توُْ باندي، دهغِه پِر  الَلْ ، دادئ چي پر اِيْمَانْ او   -:ترَْجَمَهْ  ابوُْ بانِدي، دهغِه پِر  فَرِشَْ  کِتََ

و  خُوْږْ ، بدَْ و  ښَهْ ) تقَْدِيْرْ باندي، او پر   وُرَځْ پر    آخِرَتْ باندي، د   رَسُوْلََنوُْ باندي، دهغه پر  
 رَاؤړل دئ . اِيْمَانْ ( باندي هم تِرِخْ 

 کي تېر سوئ دئ بَحْثْ په  ايِْمَانْ د  دَلِيْلْ رَاؤړلو  ايِْمَانْ باندي د  خَبَرُوْ پر دغه 
 

ي  ارَتْ ددې څخِِه مَخکِِِ وْرْ کِِي هِِم دئ چِِي د  عِبَََ رُوْ د رَاوُړو  (صلى الله عليه وسلم) حُضََُ  خَبَََ
دئ، او  مُسَلْمَانْ  ،دئ مُؤْمِنْ ه مَنيِ نو هغه لکَُومِي هغ زَړَهْ کوي، او د  اِعْتِرَافْ 
خُورِي پِِه دې سِِره  ذبَيِْحَهْ کړې  ذبَحَْ دئ، دا چي صِرف زُمُوږ  قبِْلهَْ  اهَْلِ هغه 
 نَه ګرزي . قبِْلهَْ  اهَْلِ 
 

لْ ددې   کئ . مُلََحَظَهْ کي  بَحْثْ په  ايِْمَانْ تاسو د  تفَْصِيْلْ  مُکمَّ
 

 مَکْرُوْهْ  الَْبَتَّهْ دئ،  جَائزِْ   اِمَامَتْ   فَاجِرْ د 
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يَّنْ  امَِامْ سره څوک  اِخْتيِاَرْ چي په خپل  دْ کِِي نِِو  مُتعَََ يْ  باَيََ  پَرْهېزْګَارَهْ او  مُتَّقَِ

وْرَ کولِِو تِِه  وْنْځْ لمَُُ پَسِي  فاَجِرْ ، فاَسِقْ وَټاَکِي، که چيري يَو ځائ په  امَِامْ   مَجْبَُ
وْنْځْ سِِره خِِو  تْ جَمَاعََ دي پَسِي وکي، چي په  لمُُوْنْځْ سي نو  ادَاء سِِي، او  لمَُُ

 هم پَيدَا نَه سي . انِْتِشَارْ  وَجْهَ ستا د پرېښُوَلوُ په 
رْ  دِياَرِ نَه پسِي کوي، په  لمُُوْنْځْ کوي، او  اِخْتِلََفاَتْ   خَبَرُوْ  لَږْ  لَږْ پر  سَباَ نَنْ   غَيَْ
ورئ  رْ خَاطَ په  اتِ فِاَقْ او  اتِ ِحَادْ ( کي د کُوْ مُلْ  مُسْلِمْ  غَيْرِ ) ددغه شِي څخه ځان ګُِِ
. 
 
 دئ عِباَرَتْ کي دغه  الطَّحَاوِيَّةْ  عَقِيْدَةُ په اړه په  امَِامَتْ د  فاَجِرْ د 

نْ اهَْلِ الْقِبْلةَِ وَعَل  وَ نَر  .....  لََةَ خَلْفَ کُل ِ بِر ٍ وَ فاَجِرٍ م ِ نْهُمْ ی الصَّ اتَ مَِ  ی مَنْ مََ
. 

 ( ۱۶  :ص  ، ۶۹   هْ نمِْبَرْ عَقِيْدَ  ،عَقِيْدَةُ الطَّحَاوِيَّةْ )
اجِرْ او  نېَکْ دي دهغوي څخه په هر  قِبْلَهْ  اهَْلِ چي کُوم   -:ترَْجَمَهْ  وْنْځْ سِړي پسِي  فََ  لمَُُ

مَړ سِي پِر هغِه بانِدي  فاَجِرْ يا  نېکڅخه چي کُوم  قِبْلَهْ  اهَْلِ ګڼو، او د  جَائِزْ کول مُوږ 
 ګڼو . جَائِزْ ( کول هم جَناَزَهْ ) لمُُوْنْځْ 
اطْ سو چي  مَعْلوُْمْ څخه  عِباَرَتْ  ددغه وْ خِِو پِِه دغِِه کِِي دئ چِِي پِِه  اِحْتيََِ  ښَُ

و  لمُُوْنْځْ ( پَسِي امَِامْ خلګو ) تْ اداء کي، لېکن کِِه يَِِ اجِرْ پِِه  وَخَْ ي  فََ وْنْځْ پَسِِِ  لمَُُ
ي دې اداء کِِي، ځکِِه چِِي پِِه  مَجْبوُْرَ کولو ته  قْ سي نو په هغه پَسِِِ امْ  فاَسَِ  امََِ
 دئ . جَائِزْ ول ک لمُُوْنْځْ پَسِي هم 

 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

ةُ  (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ رَسُوْلُ اللِ قاَلَ عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ :  ۳  لََةُ الْمَکْتوُْبََ فَ الَصَّ ة  خَلَْ وَاجِبََ

ا کَانَ اوَْ فاَجِرًا  . وَ اِنْ عَمِلَ الْکَباَئِرَ ، کُل ِ مُسْلِمٍ بَرًّ
 ( ۵۹۴   نمَْبرَْ  ،۹۷ : ص ،اِمَامَةِ الْبَر ِ وَالْفاَجِرِ  باَبُ  ،صَّلََةْ الکِتاَبُ  ،شَرِيْفْ  ابَوُْدَاؤُدْ )
بْ پسَِي کِول  مُسَلْمَانْ په هر  لمُُوْنْځْ  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  دئ،  وَاجَِ
 کوي . کبِيْرَهْ  ګُناَهِ وي، او که څَه هم هغه  فاَجِرْ وي که  نېکْ که هغه 
انْ کي دئ چي  ثْ حَدِيْ په دغه  اجِرْ وي کِِه  نېَکْ کِِه  انِْسََ ي  فََ وي پِِه هغِِه پَسِِِ
رِکْ يِِا  کافِرْ وي،  مُسَلْمَانْ چي هغه  شَرْطْ دئ په دې  جَائِزْ کول  لمُُوْنْځْ  ه  مُشَْ نَِِ
 وي .
 

 د همېشَه  مِلاؤ سي نو امَِامْ  نېکْ لېکن که چيري 
 دئ بهِْترَْ جوړول  امَِامْ لپاره هغه 
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 دئ ثْ حَدِيْ يې دغه  دَلِيْلْ 

نَّ امِْرَأةَ   ..... (صلى الله عليه وسلم) عَنْ جَابِرَ بِنِ عَبْدِ اِلل قاَلَ خَطَبنَاَ رَسُوْلُ اللِ :  ۴  انَْ لََّ تؤَُمَّ

افُ  لْطَانٍ يَّخََ رَهُ بِسَُ ا اِلََّ يقَُهََّ رَجُلًَ وَ لََيَؤُمَّ اعَْرَابِیٌّ مُهَاجِرًا وَ لََيَؤُمَّ فاَجِر  مُؤْمِنًَ
لََةْ  ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ ) . سَيْفهُُ وَ سَوْطُهُ   :ص ،باَب  فِیْ فَرْضِ الْجُمْعَةِ  ،کِتاَبُ اِقاَمَةِ الصَّ

 (۱۰۸۱  نَمْبَرْ  ،۱۵۲
هْ مُوږ ته   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  ل ..... وَاؤرَئ  خُطْبََ رْ دي د  ښَځهوَويَِ تْ   نََ ه  اِمَامََ نَِ
دي د  فاَجِرْ يې کړئ وي،  هِجْرَتْ کوي چي   نَه  اِمَامَتْ   صَحَابِيْ دي د هغه    صَحْرَايِيْ کوي،  
رِیْ دهغه د  اِنْسَانْ کي، او  مَجْبوُْرَهْ هغه  باَچَاکه يَو  الَْبَتَّهْ نَه کوي،  اِمَامَتْ   مُؤْمِنْ  مُتَّقِيْ   تَُ

 وکي[ . لمُُوْنْځپسَِي  فاَجِرْ څخه بېرېږي نو ]نو بيا دي په هغه  کُوْړېْ ، او د هغه د 
تْ کي دا  خْتْ وَ  مَوْجُوْدَهْ په  لَکْ دئ چي د يَوَه  حَالََ ل  مَسَْ لَکْ خلِِګ د بَِِ پِِه  مَسَْ

لِمْ دئ چِِي ټِِولَ ) انِْتِشَارْ نَه کوي چي ددې لکبله دُمرَه  لمُُوْنْځْ خلګو پَسِي  ( مُسَْ
 دئ . رَوَانْ ته  تبَاَهِيْ وَ  قَوْمْ 
 ( راکي .عَقْلْ ) پوُْهَنهَْ دي مُوږ ته  الَلْ 
 

 ډېر ( هم نَستهَ.او  تشََدُّدْ )   سَخْتِيْ کي    اِسْلََمْ په  
 ( هم نَستهَ سُسْتيِْ ډيل ) 

 
 اِسْلََمْ بلکه  ( هم نَستهَ سُسْتِيْ ډيل )   او ډېر ،  ( هم نَستهَ تشََدُّدْ )  سَخْتِيْ کي   اِسْلََمْ په  

 کي دئ مَابيَْنْ ددې دُوَاړُو په 
 دغه دئ عِباَرَتْ   الطَّحَاوِيَّةْ  عَقِيْدَةُ د 

وَبيَْنَ ، وَبيَْنَ التَّشَبُّهِ وَالتَّعْطِيْلِ ، بيَْنَ الْغلُْوِ وَالتَّقْصِيْرِ [ سْلََمُ يَعْنِی الَِْ ] وَ هُوَ ..... 
  : ص ، ۱۰۴  عَقِيْدَهْ نمِْبَرْ  ،عَقِيْدَةُ الطَّحَاوِيَّةْ ).  وَبيَْنَ الَْمَْنِ وَالْيأَسِْ ، الْجَبْرِ وَالْقَدْرِ 

۲۲ ) 
ګڼل،   مُشَابهِْ ره سد يوَ چَا  الَلْ کمِي کول[ ] زِياَتْ کول، او ډېر  غُلْوَ  زِياَتْ ]ډېر   -:ترَْجَمَهْ 
کېدل، د  وْفَ خَ  بې څخه  ګُناَهْ ګڼل[ ]د  قاَدِرْ  اِنْسَانْ ګڼل،  مَجْبوُْرَ  الَلْ بېکارَه ګڼل[ ] الَلْ او 
 کېږي . وَيلَ  اسِْلََمْ ته   لََرَهْ  دَرْمِياَنيِْ و   شِياَنوُْ کېدل[، ددغه  ناَامُِيْدَ  باِلْکُلْ څخه   الَلْ 

نَه ده، او ډېره  صَحِيْحْ کول هم  غُلْوَ  زِياَتهَکي دئ چي ډېره  عِباَرَتْ په دغه 
لََرَهْ  دَرْمِياَنِينَه ده، ددې وَ  صَحِيْحْ کمِي کول هم   . يلَ کېږيوَ  اِسْلََمْ ته بسَ  َْ

 دئ آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

 .      ط وَلََ تقَوُْلُوْا عَلَی اِلل اِلََّ الْحَقَّ بِ لََ  تغَْلوُْا فِیْ دِيْنکُِمْ اهَْلَ الْکِت  َي   :  ۱ 

 (۴   الن سَِاءْ سُوْرَةُ  ،۱۷۱   آيَتْ )



 

۷
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  حَقْ په اړه د  الَلْ مَه تېرېږئ، او د  حَدْ کي تر  دِيْنْ ! په خپل کِتاَبوُْ  اهَْلِ ائ    -:ترَْجَمَهْ 
 .  مَه کوئ  خَبرََهْ بغيره بله 

مُوْا طَي بِ  مَنوُْا لََ ايَُّهَا الَّذِيْنَ ا  َي   :  ۲   .      طلکَُمْ وَلََتعَْتدَُوْاتِ مَآ احََلَّ اللُ تِحَر ِ

 (۵   مَائدَِةْ الْ سُوْرَةُ  ، ۸۷   آيَتْ )
کړي دي هغه مَه   حَلََلْ  ستاسو لپاره  شِياَنْ  پاَکْ چي کُوم  الَلْ ! وْ مُؤْمِناَنُ ائ    -:ترَْجَمَهْ 

کونکي نَه   تجََاوُزْ  حَدْ تر  الَلْ وکئ چي  نْ يَقِيْ مَه کوئ،  تجََاوُزْ  حَدْ حَرَامَوَئ، او ترَ 
   خُوَښَوِي

 

نْ اصَْحَابِ النَّبِی ِ :  ۵  عَنْ  (صلى الله عليه وسلم) بِی ِ سَألَوُْا ازَْوَاجَ النَّ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ انََسٍ انََّ نفََرًا م ِ

ر ِ  هعَمَلِ  جُ الن ِسَاءَ وَقاَلَ بَعْضُهُمْ لََ ا   فقَاَلَ بَعْضُهُمْ  ؟فِی الس ِ لُ اللَّحْمَ کُ  لََ اتَزََوَّ
مَابَالُ اقَْوَامٍ قاَلوُْا : ی عَليَْهِ فقَاَلَ فَحَمِدَ اللَ وَ اثَنْ  ، وَقاَلَ بَعْضُهُمْ لََ انَاَمُ فِیْ فِرَاشٍ 

جُ الن ِسَاءَ ل  ؟ کَذَا کَذَا فمََنْ رَغِبَ ، ََکِن ِیْ اصَُل ِیْ وَ انَاَمُ وَ اصَُوْمُ وَ افَْطِرُ وَ اتَزََوَّ
 . فلَيَْسَ مِن ِیْ  عَنْ سُنَّتِیْ 

 (۳۴۰۳ / ۱۴۰۱نَمْبَرْ   ،۵۸۶ : ص ،الن کَِا ْ کِتاَبُ ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ )
  ګانوُْ  بيِْ  بيِْ د  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ د  اصَْحَاباَنوُْ فرمائي چي بعضو  انَسَْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ 
يا د هغوي څخه يوََه  وکړه؟ ب پوُْښْتنََهْ په اړه  عَمَلْ ( دَنَنهَْ ) کُوْرَنِيْ د  (صلى الله عليه وسلم ) حُضُوْرْ څخه د 

نَه خُورَمَه،   غُوَښَهْ به  زَهْ وويل چي  مْ هَ دُوَ نَه کومه،  وَادَهْ سره  ښځُوبه د  زَهْ وويل چي 
وروسته وَ   ثنَاَو  حَمْدْ د  (صلى الله عليه وسلم ) حُضُوْرْ نَه بيدېږَمَه، نو  بسِْترََهْ به پر  زَهْ وويل چي  ه يَوَ 

  لمُُوْنْځْ خو  زَهْ کوي، لېکن  خَبَرِيْ نګه خلګو ته څَه وَرپېښَه ده چي دغه ر  -چي: فَرْمَائِلْ 
سره   وښځُ نهَ نيِسَمَه، او د  رُوْژَهْ هم نِيسَمَه، او کله بيا  رُوْژَهْ ه، او بيدېږَمَه هم، هم کوَمّ 
وکي هغه   رَغْبَتيِْ  بېڅخه  سُنَّتْ د  زَمَادئ، څوک چي  سُنَّتْ  زَمَادغه ه، مّ هم کوَ  نکِا ْ 
تْ )د  زَمَا  ئ . ( څخه نَه د امَُّ

سي، او  تنَْګْ هم مَه کوئ چي خلګ  سَخْتِيْ کي دئ چي دُومرَه  حَدِيْثْ په دغه 
 شروع کي . کارُوْنهَْ  حَرَامْ هم مَه ورکوئ چي خلګ  اسََانْتيِاَدُومرَه 

 

 دِيْ مُرِيْ او  يْ رِ يْ پِ :  ۳۵
 

 فْصِيْلْ تَ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۷او  آيتَوُْنهَْ   ۳ددغه عَقِيدې په اړه  
 کئ . مُلََحَظَهْ 

 

 فاَئدَِهْ   اومُرِيْدَيْ  پيِْرَيْ د 
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وَلرَِي، او په  طَلبَْ جوړولو  انِْسَانْ  ښَهْ د  مُرِيْدْ وي، د خپل  مُخْلِصْ  باَيَدْ  پيِْرْ 
رسېږي، هغه  فاَئِدَهْ ته  مُرِيْدْ وي نو دهغه څخه وَ  اِنْسَانْ  ښَهْ او  نېکْ خپله هم 

وي او په  مُخْلِصْ وي،  ښَهْ  اسُْتاَذْ ي، لکه څنګه چي جوړ س انِْسَانْ  نېکهم 
، تيََّارېږي شَاګِرْدَانْ  ښَهْ وَرکوي نو دهغه څخه بيا ډېر  دَرْسْ سره  طَرِيْقهَْ  ښَهْ 

 هم دئ . حَالَتْ  پيِْرْ دغه رنګه د 
 وْ حَاصِلَوُلُ د  نېکئکي هم د  مُرِيْدْ په  دئ چي شَرْطْ لېکن ددې لپاره دا 

هم کوي، نو  مِحْنَتْ  پوُْرَهْ جوړېدو لپاره  نېکْ وي، او هغه د  وْجُوْدْ مَ  صَلََحِيَّتْ 
 جوړېدلَئي سي، که نَه هسي به ژړېږي . نېکبيا دئ 
 زَهْ کوي چي  عَهْدْ باندي دا  لََسْ پر  پيِْرْ ته د رَاتلوُ لپاره د  شَاګِردَئوَ دغه 
 شَرِيْعتَْ سره به پر  نْدِيْ پاَبَ به مَنَم او په  نَصِيْحَتْ مّه چي ستا کوَ  وَعْدَهْ دغه 

 ،، دئ . بيَْعَتْ  ٫٫ نوُْمْ  عَهْدْ کوَمّه. ددغه  عَمَلْ باندي 
 

 رَسَوَلَئي سي  فاَئدِېته دغه څلوُر  مُرِيْدْ وَ خپل  پيِْرْ 
دْ حضرت  بَرْ پېغمَْ  مَحْبوُْبْ خپل  يالَْل تعَاَل   ددغه څلوُرو کارُو لپاره  (صلى الله عليه وسلم) مُحَمَّ
هْ هم دغه  يْرْ پِ کړئ دئ، د  مَبْعوُْثَ  ته دغه څلوُر  مُرِيْدْ ده چي وَ خپل  دَارِيْ  ذِمَّ
 وَروَښَايِي . نهَْ کارُوْ 

تْ [ ..... د ۱]   وائي . قرُْآنْ په مَخکِي به  امَُّ

تْ [ ..... وَ ۲]   وَر ازِدَه کوي . قرُْآنْ ته به  امَُّ

تْ [ ..... وَ ۳]   وَر ازِدَه کوي . حِکْمَتْ  ته به امَُّ

تْ  [ ..... د۴]   ( به کوي .پاَکِي باَطِنِيْ ) تزَْکِيَّهْ  امَُّ

 
 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

نْهُمْ يتَلْوُْا عَليَْهِمْ ا  :  ۱  ي نَ رَسُوْلًَ م ِ يْهِمْ  هتِ ي  هُوَ الَّذِیْ بَعثََ فِی الَْمُ ِ وَيُزَک ِ

بِيْنٍ  لٍ بْلُ لَفِیْ ضَل  وَ اِنْ كَانوُْا مِنْ قَ   ق   بَ وَالْحِكْمَةَ وَيعُلَ ِمُهُمُ الْکِت     ، ۲    آيَتْ )        لَ مُّ

 ( ۶۲    سُوْرَةُ الْجُمْعةَْ 
ياَنوُْ هغه دئ چي په    -:ترَْجَمَهْ  و  امُ ِ وْلْ خلګو کې دهغوي څخه يَِ رَاوَاسِتاَوَئ چِي د  رَسَُ

لََوَتْ  آيَتوُْنَهْ دُوي په مَخکي دده  اکْ کِي، او دُوي  تَِ ابْ وګِرزوي، او دُوي تِه د  پََ او  کِتََ
يْ وَرکي، سره ددې چي دُوي تر دغه مَخکِي پِه ښِکاره  تعَْلِيْمْ  کْمَتْ حِ  کِي پراتِه  ګُمْرَاهَِ

  وُو،

نْهُمْ يتَلْوُْا عَليَْهِمْ ا  :  ۲  بَ تِكَ وَيعُلَ ِمُهُمُ الْکِت  ي  رَبَّناَ وَابْعَثْ فيِْهِمْ رَسُوْلًَ م ِ

يْهِمْ   .  (۲   رَةُ الْبَقرََةْ سُوْ  ، ۱۲۹ آيَتْ )     .   طوَالْحِکْمَةَ وَيزَُک ِ
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هم رَاوَاستوََه چي د دُوي  رَسُولْ ! په دُوي کي يو دارنګه پَرْوَرْدِګارَهْ وږ مُ ائ زُ     -:ترَْجَمَهْ 
هْ څخه وي، چي د دُوي په مخکي سِتا  لَوََتْ  آيَتوُْنََ ابْ کِړي، دُوي تِه د  تَِ تْ او  کِتََ  حِکْمََ

 . کړي پاَکْ ورکړي، او دُوي  تعَْلِيْم

کړئ  مَبْعُوْثَ کارُو لپاره  يې د څلوُرو  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي دئ چي  آيتَْ په دغه 
 دئ

 کولو لپاره . تِلََوَتْ د  قرُْآنْ [ د ۱] 

 د وَر ازِدَه کولو لپاره . قرُْآنْ [ د ۲] 

 د وَر ازِدَه کولو لپاره . حِکْمَتْ [ د ۳] 

 کولو لپاره . تزَْکِيَّهْ [ او د ۴] 

وَر ازِدَه کوي،  کارُوْنَهْ دغه څلور دئ هم وي نو  اِنْسَانْ  ښَهْ  صَاحِبْ  پيِْرْ چي 
 ي .وِ رَسَ  فاَئِدَهْ ته دغه  مُرِيْدْ او 
خپل به  صَاحِبْ  پيِْرْ کړې ده، چي  يمَعْن  دغه  تزَْکِيَّهْ کې د  عَبَّاسْ  ابِْنِ  تفَْسِيْرِ په 

ښ کوي، څخه به يې د رَاګرزَوُلُو کُوښَ  شِرْکْ پوُه کوي او د  توَْحِيْدْ په  مُرِيْدَانْ 

 ٫٫ څخه د رَاګرزَوُلوُ کُوښَښ به کوي، د ګُنَاهُوْ کوي د  توُْبهَْ به  مُرِيْدَانوُْ او په 

يْهِمْ   دئ . مَطْلَبْ دغه  ٬٬ يزَُک ِ
 صَفاَيِيْ  زَړَهْ ډَوَل د  مَخْصُوْصَ په کُومَه  يېبه  صَاحِبْ  پيِْرْ نَه دئ چي  مَطْلبَْ دا 
دئ، که چيري دغه رنګه  خِياَلْ و ي، لکه څنګه چي د بعضو حَضَرَاتُ کوِ وَر

لْ به  صَاحِبْ  پيِْرْ وائي نو  زُوي  پيِْرْ کړې وائ، او د هر  تزَْکِيَّهْ  اوَْلََدْ د خپل  اوََّ
 ناَکارَهْ   اوَْلََدَهْ  پيِْرَانوُْ مُوږ يې وِينُو چي د ډېرو  حَالََنْکِهْ وائ،  وَلِيْ  کامِلْ به 
 وي . اهَْلَ  ناَاو 
 دغه دئ عِبَارَتْ  عَبَّاسْ  ابِْنِ  تفَْسِيْرِ د 

يْهِمْ ... ] رْ [ وَيزَُک ِ رُهُمْ باِلتَّوْحِيْدِ مِنَ الش ِ ک  ، كِ يطَُه ِ وةِ وَالتَّوْبَةِ مِنَ وَيقُاَلُ باِلزَّ
 ( .۶۲ الْجُمْعَةِ  سُوْرَةُ ، ۲  آيَتْ ،  عَبَّاسْ  اِبْنِ  تفَْسِيْرِ ) كَ ي ذَالِ ايَْ يَدْعُوْهُمْ الِ  ، الذُّنوُْبِ 
دْ ، يعني د وِيْ پاَکخلګ    -:ترَْجَمَهْ  هْ پِه  توَْحِيَْ رْکْ سِره د  ذَرِيْعََ اکوِيْ څخِه  شَِ ، بعضِو پََ

په کوي،  توُْبَهْ څخه  ګُناَهُوْ دادئ چي د  مَطْلَبْ  وةْ زَک  د  -دي چي: يْ فَرْمَائلِحَضَرَاتوُ دا هم 
 ته خلګ رَابوُلِي . طَرَفْ کولو وَ  توُْبَهْ د 

څخه د  شِرْکْ د  مُرِيْدَانْ سره به  ذَرِيْعهَْ په  وْحِيْدْ تَ کي دئ چي د  تفَْسِيْرْ په دغه 
 ذَالِه  کولو کُوښَښ به کوي،  توُْبَهْ څخه د  ګُناَهُوْ کولو کُوښَښ کوي، او د  پاَکْ 
 کوي .يې به  صَفاَيِيْ  قِسْمْ  خَاصْ کُومَه  زَړَهْ يې نَه دئ چي د  مَطْلبَْ دا 

کي  مُرِيْدْ کېږي چي په خپله په  خْتْ وَ هم هغه  تزَْکِيَّهْ څخه  شِرْکْ او دغه د 
وکي، که  مِحْنتَْ څخه د ځان سَاتلَوُ  شِرْکْ وي او په خپله هم د  صَلََحِيَّتْ 
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

د ډګاره وَوَهِي  سَرْ هر څومره  صَاحِبْ  پيِْرْ نَه کوي نو چي  مِحْنَتْ چيري دئ 
 نَه وَرکوِي . نتَيِْجَهْ هيڅ 
 

 وي اثَرَْ  زِياَتْ هغه د وي نو  ترَْسْ  خُدَا  صَاحِبْ  پِيْرْ چي  
 

وْلَ اللِ :  ۱  مِعتَْ رَسََُ ا سَََ دَ انََّهَََ تِ يَزِيََْ مَاءَ بنََِْ وْلُ  (صلى الله عليه وسلم) اِنَّ اسَََْ أکُُمْ  -:يقَََُ ِ ََ اَ لََ ينُبَ

زَّ وَ   قاَلَ خِياَرُکُمُ الَّذِيْنَ اِذَا رَأوَُوْا ذَ ، ی ياَ رَسُوْلَ اللِ قاَلوُْا بلَ  ؟ بِخِياَرِکُمْ  کَرَ اللَ عََ
 . جَلَّ 

هْدِ  ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ ) يَؤُبهُُ لهَُ   ،کِتاَبُ الزُّ  (۴۱۱۹   نمَْبرَْ  ،۶۰۱  :ص  ،باَبُ مَنْ لََّ
څخه اوَرېدَلِي دي چِي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  مَاوويل چي  يَزِيْدْ  بِنْتِ  اسَْمَاءْ حضرت   -:ترَْجَمَهْ 
خلګ څوک دي؟ خلګِو  ښَهْ کي يې تاسو ته دَروَښَايَم چي په تاسو  زَهْ  -: فَرْمَائِلْ دايې وَ 

خلِګ هغِه دي چِي  ښَهْ په تاسو کي  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ! ياَرَسُوْلَ اللْ  هُوْ وويل چي 
 سي . ياَدْ  په مُو خُدَائکله دُوي وَوِينَئ نو 

ال   الَلْ کي دئ چِِي وَوِينِِې  حَدِيْثْ په دغه  ادْ دَر پِِه  يتعَََ س هغِِه  يََ هْ سِِي، بَِِ  ښََ
وي چي تهَ يې  انِْسَانْ   وَالََ  الَلْ دارنګه د  باَيَدْ   صَاحِبْ  پيِْرْ   اذَ لِه  خلګ دي، نو 

وْکتْ و  شَانْ  صَاحِبْ  پيِْرْ سي، او که چيري د  ياَدْ دَر په  يتعَاَل   الَلْ وَوِينې نو   شََ
ګبِِرَاؤ سِِي نِِو  زَړَهْ وَوِينېِ سِِتا  مَک ارِيْ دده  او چيسي  ياَدْ وَر په  دُنْياَوَوِينيِ 
 مِلاؤ سي ؟ فاَئِدَهْ ته څَه  تاَسره په نَاستهَ کي به  پيِْرْ ه بيا ددغ
 دغه دئ حَدِيْثْ 

وْلُ اللِ سَمِعْتُ ابَاَ برُْدَةَ بِنِ ابَِیْ مُوْس  :  ۲  الَ رَسَُ الَ قََ هِ قََ لُ  (صلى الله عليه وسلم) ی عَنْ ابَيَِْ مَثََ

الِحِ وَالْجَلِيْسِ السُّوْءِ کَمَثلَِ صَاحِبِ الْمِسَْ  دَّادِ وَکِ  كِ الْجَلِيْسِ الصَّ رِ الْحََ دِمُ لََيُ  يَْ  كَ عَْ
هُ  كِ مِنْ صَاحِبِ الْمِسْ  دُ رَيْحََ ترَِيْهِ اوَْ تجََِ ا تشََْ رُ ، امَِّ رِقُ بيَْتََ  وَکِيَْ دَّادِ يَحَْ اوَْ ، كَ الْحََ

ةً ، كَ ثوَْبَ  ارِیْ ) . اوَْ تجَِدُ مِنْهُ رِيْحًا خَبيِْثََ رِيْفْ  بخََُ ابُ  ،شََ وْعْ کِتََ ارِ  ،الْبيَُُ ی الْعطَََّ اب  فَِ بََ

وْعْ  ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ /  ۲۱۰۱نَمْبَرْ  ،۳۳۸ :ص ،كِ وَبَيْعِ الْمِسْ  ابُ الْبيَُُ ارِ  ،کِتََ ی الْعطَََّ اب  فَِ بََ

 (۴۴۳ /۲۱۰۱نَمْبَرْ  ،۳۳۸ :ص ،كِ مِسْ وَبَيْعِ الْ 
دْ او د  ګُويَهْ  ناَسْتْ  ښَهْ د  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  تْ  بََ هْ  ناَسَْ  الْ مِثََ  ګُويََ

اوالَ څخه بِه  مُشْکْ ، د بَټيَْ د  پښَْ او د  والَ مُشْکْ دارنګه دئ، لکه د  ه  تََ ا څَِ ه نَِ تِه څَِ
کْ مِلاؤېږي، يا خو به دهغه څخِه  بوُْ رَانِيسِې، يِا خِو بِه دهغِه څخِه  مُشَْ ا خُوْشَْ  حَتْمًَ

يا خو بِه وَسوَځِي،  کپړېوَسوَځِي، يا به ستا  کُوْرْ خو به يا ستا  ېټبَ  پښَْ مِلاؤېږي، او د 
 ضرور دَر وَ رَسېږي . بدَْبوُْيِيْ دهغه 

 کېږي . اثَرَْ خلګو  بَدُّوْ خلګو او  ښُوْ کي دئ چي د  حَدِيْثْ په دغه 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

دِيْثوُْ ددغه  وْمْ څخِِه  حََ رْ سِِو چِِي  مَعْلَُ احِبْ  پيَِْ هْ  صََ صْ وي او  ښََ وي، او  مُخْلَِ
کِِي،  حَاصِلْ ره يې س مِحْنتَْ وي او په  مُخْلِصْ اخََستوُنکئ هم  فاَئِدَهْ دهغه څخه 

 حَاصِلېږي . فيَْضَ سوي څلور فَائِدې او څلوُر  بيَاَنْ نو دهغه څخه دغه لوَُړي 
 

 مُرِيْدْ جوړول، يا  پيِْرْ لپاره  طَلَبْ د  دُنْيَاد 
 نَه ده خَبرََهْ  ښَهْ جوړول 

 
 دئ حَدِيْثْ دغه  دَلِيْلْ 

ة   (صلى الله عليه وسلم) هُرَيْرَةَ يقَوُْلُ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ سَمِعْتُ ابَاَ:  ۳  وْمَ  ثلَََثََ يْهِمْ يََ رُ اللُ الََِ لََينَْظَُ

يْهِمْ وَلَهُمْ عَذَاب  الَِيْم   هُ لََيبُاَيِعَُ باَيعََ اِ وَ رَجُل  .....  الْقِياَمَةِ وَلََيزُِک ِ نْياَ لَ هُ اِلََّ لِ مَامََ دُّ
مْ يعُْطَِ فاَِنْ اعَْطَاهُ مِنْهَا رَضِیَ وَ  خَ  هاِنْ لََّ ا سََ رَأَ ثَُ .....  طَ مِنْهََ ذِيْنَ ] مَّ قََ اِنَّ الََّ

 . [۳  آلِ عِمْرَانْ سُوْرَةُ  ،۷۷  آيَتْ ]  [يَشْترَُوْنَ بِعَهْدِ اِلل وَ ايَْمَانِهِمْ ثمََناً قلَِيْلًَ 
  نَمْبرَْ    ، ۳۷۹  : ص   ، مِنَ الْمَاءِ    مَنْ مَنَعَ اِبْنَ السَّبِيْلَ اِثمُْ   باَبُ   ، لْمَسَاقاَةْ کِتاَبُ ا   ، شَرِيْفْ   بخَُارِيْ )

۲۳۵۸ ) 
وْرْ    -:ترَْجَمَهْ  لْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ تْ د  -چِي:  فَرْمَائَِ انوُبِه و دُرُو  وُرَځْ پِه  قِياَمََ  الَلْ تِه  کسََ

رْ په  رَحْمَتْ )د  يعاَل  تَ  ه بِه هغِه نظَََ ورِي، او نَِ ه ګُِ اکْ ( نَِ کِوي، او د هغِوي لپِاره بِه  پََ
کړئ وي، او صِرف   بَيْعَتْ يې    سره اِمَامْ وي ..... يَو هغه کس چي د خپل   عَذاَبْ   دَړْدْناَکَ 

تْ د ګټولو لپاره يې  دُنْياَد  امْ کِړئ وي، کِه  بَيْعََ ه ) اِمََ الْ څَِ حَالَ ( ورکِئ خِو مََ او  خُوْشَْ
ه )سي، او  رَاضِيْ  الْ که چيري څَِ ه کِئ نِو دهغِه څخِه مََ ارَاضْ ( وَر نَِ سِي ..... بيِا  نََ
دْ په  الَلْ وم خلګ چي د يې دغه ده[ کُ  ترَْجَمْهْ ووايَه ]چي  آيَتْ دغه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  او د  عَهَْ
 . الِخَْ رَانِيسِي  مَالْ سره لږَ څَه  ذَرِيْعَهْ  په قسََمُوْ خپلو 

دِيْثْ په دغه  اکِِي دئ چِِي څِِوک د  حََ تْ لپِِاره  دُنْيََ ال   الَلْ کِِوي نِِو  بيَْعََ د  يتعَََ
رْ پِِه  رَحْمَتْ وهغه ته د  وُرَځْ په  قيِاَمَتْ  ه هغِِه  نَظََ ورِي، او نَِِ ه ګُِِ  اکْ پََ سِِره نَِِ

 وي . عَذَابْ  دَړْدْناَکَ کوي،او دهغه لپاره به 
ګرزولِِې  دَنْدَهْ يَوَه  دُنْياَجوړول هم د  مُرِيْدْ کي بعضو خلګو  زَمَانهَْ  مَوْجُوْدَهْ په 

تِِه  لََسْ لوُټوَِي او  مَالْ باندي ډېر  نوُْمْ پر  خِلََفتَْ څخه د  مُرِيْدَانوُْ  مَالْدَارَهْ ده، د 
ياَرَ  باَيَدْ څخه  پيِْرَانوُْ ه يې رَسَوِي، ددغه رنګ نْ وَوَسِِېږَئ، دُوي يِِې د  هُوْښَْ  دِيَْ

و لپِِاره د  دَوْلتَْ او د  پيَْسُوْ کوي، بلکه د  مُرِيْدَانْ لپاره نَه  ترَْبيَِّتْ لپاره او د  ګټلَُِِ
الْ يَو   مُرِيْدَيْ او  پيِْرَيْ  وْ ، ددغِِه رنګِِه يِِې خُوَرَوِي او اوََارَوِي جََ څخِِه  پيِْرَانَُ

 رَئ .ځان ګُو 
وُو  اسُْتاَذْ يَو  زَمَاکوي،  ترَْبيَِّتْ هم سته چي د خلګو  پيِْرَانْ  ښَهْ کي  دُنْياَپه دغه 
صْ پَيسې هم رَاکوَلې، او ډېِِر  الُْټاَوُو، هغه به مُوږ ته  پيِْرْ چي  و  مُخْلَِ وُو، د يَِِ
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

نْ تِِر  زَهْ ر کِِئ، کي تې  مَسْکنتَْ او  فقَْرْ په يې  ژُوَنْدْ ټولَ  باَوُجُوْدَ  مُفْتِيْ  عَظِيْمْ   نََ
 يَم . مُتأَثَ ِرْ پوُرِي دهغه څخه  وُرَځِيْ 
دْ راغلي دي چي ټولَ دغه رنګه  پيِْرَانْ کي دُوَه درې  ژُوَنْدْ په  زَمَا يِِې پِِه  ژُوَنَْ
ارِيْ کې کُوښَښ  ترَْبيَِّتْ په  مُرِيْدَانوُْ کي تېر کئ، او د  فاَقهَْ و  فقَْرْ   فََلِِ ِ سَاتئَ،  جََ

 . الْحَمْدُ 
لپاره نَه بلکه ددې لپاره دغه څَه لِيکم چِِي خلِِګ د  نفَْرَتْ د کُوم چَا سره د  هْ زَ 

 وَاخلئَ . فاَئِدَهْ څخه  تجَْرَبېد  زَمَا)وَسَاتمَ(، تاسو  وَژْغُوَرَمْ څخه  خُرَافاَتوُْ 
 

 وي قِسْمُوْنَهْ څلور  بَيْعَتْ د 
 

 کول . يْعتَْ بَ پاته کېدو لپاره  بَرْقَرَارَهْ باندي د  ايِْمَانْ [ پر ۱] 

 کول . بيَْعتَْ لپاره  جِهَادْ [ د ۲] 

 کول . بيَْعتَْ لپاره  خِلََفتَْ [ د ۳] 

 کول . بيَْعتَْ لپاره  ترََقَّيْ کولو لپاره، او په هغه کي د  صَالِحَهْ  اعَْمَالِ [ د ۴] 

 

 کول . بَيْعتَْ پاته کېدو لپاره  بَرْقَرَارَهْ باندي د  اِيْمَانْ پر [       ۱] 

 دئ آيتَْ يې دغه  لْ دَلِيْ 

 اَ يُّهَا النَّبِیُّ اِذَا جَآءَكَ الْمُؤْمِن  َي   :  ۳ 
 شَيْئاً وَّ اللّٰ انَْ لََّ يشُْرِكْنَ باِلِل ِ تُ يبُاَيِعْنَكَ عَل  

 بيَْنَ  هلََ يَسْرِقْنَ وَلََ يَزْنيِْنَ وَلََ يقَْتلُْنَ اوَْلََدَهُنَّ وَلََ ياَتْيِْنَ ببِهُْتاَنٍ يَّفْترَِيْنَ 
 َ ايَْدِيْهِنَّ وَ ارَْجُلِهِنَّ وَلََ يَعْصِيْنَكَ فِیْ مَعْرُوْفٍ فبَاَيِعْهُنَّ وَاسْتغَْفِرْ لَهُنَّ اللّ 
َ  ط  اِنَّ اللّ 

حِيْم   غَفوُْر     رَّ
 .  (۶۰   مُمْتحَِنةَْ سُوْرَةُ الْ  ، ۱۲   آيَتْ )

لْمَاناَنِيْ ته  تاَ! چي کله نَبِيْ ائ    -:ترَْجَمَهْ  رَهْ دغِه  ښځي پر مُسََ تْ بانِدي د  خَبََ کولِو  بَيْعََ
انَه کوي، او  غَلََ نَه مَنِي، او  شَرِيْکْ سره يَو شَئ هم  الَلْ لپاره رَاسِي چي دُوي د  ه   زِنََ نَِ

وم چِي دُوي د خپلِو  بهُْتاَنْ نَه قَتلَوِي، او نَه يَو دارنګه   اوَْلََدُوْنَهْ کوي، او خپل  لګَوِي کُِ
انِيْ کي سِتا   کارْ  ښَهْ او نَه په يَو ، کي سره جوړ کړئ وي يْنْ مَابَ په  پښُُوْ او  لََسُوْ   ناَفَرْمََ

قْ کوه، او د دُوي پِه  بَيْعَتْ کوي، نو تهَ د دُوی سره  رَتْ څخِه د  الَلْ کِي د  حََ اءْ  مَغْفَِ  دُعََ
 دئ. مِهْرَباَنْ  زِياَتْ کونکئ، ډېر  بخَْښْ ډېر  الَلْ  يَقِيْناًکوه. 

 اعَْمَالُوْ  ښُوْ کړې ده چي تهَ پر  وَيْناَته دا  (صلى الله عليه وسلم) وْرْ حُضُ کې و  آيَتْ په دغه 
 وَاخلَه . بيَْعَتْ باندي د دُوي څخه 
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 . کول بَيْعتَْ کولو لپاره  جِهَادْ د [       ۲] 
 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

 ۴  : َ فمََنْ نَّكَثَ  ج فَوْقَ ايَْدِيْهِمْ  يَدُ اللّ ِ  ط اِنَّ الَّذِيْنَ يبُاَيِعُوْنَكَ انَِّمَا يبَُايِعوُْنَ اللّ 

َ وَمَنْ اوَْف   ج هاللّٰ نفَْسِ فاَِنَّمَا ينَْكُثُ عَل    فَسَيؤُْتِيْهِ اجَْرًا  اللّٰ بمَِا عَاهَدَ عَليَْهُ اللّ 
   ع   عَظِيْمًا

 . (۴۸   فَتحْْ سُوْرَةُ الْ  ، ۱۰   آيَتْ )
 الَلْ کِي د  حَقِيْقَتْ کوي، هغه په  عَتْ بَيْ !( کُوم خلګ چي ستا سره پېْغَمْبَرَهْ )ائ    -:ترَْجَمَهْ 
چي څوک  بعَْدْ ( پرُُوت دئ. دهغه بلََِ کَيْفَ ) لََسُوْ د دُوي پر  لََسْ  الَلْ کوي. د  بَيْعَتْ سره 
دْ به پر هغه وي، او څوک چِي هغِه  وَباَلْ د مَاتوَُلوُ  عَهْدْ مَاتوَِي، دهغه د  عَهْدْ  ورَه  عَهَْ پُِ

  وَرکي. ثوََابْ  زَبَرْدَسْتهَْ به هغه ته  الَلْ ره کړئ دئ، نو س الَلْ کوي کُوم چي ده د 

 ۵  : ُ  عَنِ الْمُؤْمِنيِْنَ اِذْ يبُاَيِعُوْنَكَ تحَْتَ الشَّجَرَةِ فَعلَِمَ مَا فِیْ لقََدْ رَضِیَ اللّ 

   سُوْرَةُ الْفتَحْْ  ،۱۸  آيَتْ )   لَقلُوُْبِهِمْ فاَنَْزَلَ السَّكِيْنةََ عَليَْهِمْ وَ اثَاَبَهُمْ فتَْحًا قَرِيْباً

۴۸) . 
انوُْ دهغه  الَلْ  يَقِيْناً   -:ترَْجَمَهْ  حَالَ څخِه ډېِر  مُؤْمِنََ هْ سِو چِي کلِه دُوي تِر  خُوْشَْ   دَرَخْتََ
 وُو، مَعْلوُْمْ ته  الَلْ هغه هم  وکي چي څَه وُ  زُړُوْ کاوئ، او د دُوي په   بَيْعَتْ ستا سره    لََنْدِيْ 

 فَتحَْ کي يَوَه نژِدې  اِنْعاَمْ په يې ته کئ، او دُوي  ناَزِلْ  سَکِيْنَتْ ي باندي نو ځکه ده پر هغو
  ورکړه،

 دئ . بَياَنْ اخََستلَوُ  بَيْعتَْ باندي د  جِهَادْ کي پر  آيتَوُْ په دغه دواړو 
 

 . اخََستلَ بَيْعتَْ  باندي خِلََفتَْ پر [       ۳] 
 دئ ابِيْ صَحَ  قَوْلِ يعَنيِ  اثَرَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

وَ ، انَْتَ سَي ِدُناَ، كَ فقَاَلَ عُمَرُ بَلْ نبُيَ ِعُ .....  ی عَليَْهِ فَحَمِدَ اللَ  ابَوُْبکَْرُ وَ اثَنْ  :  ۴ 

 . وَباَيَعهَُ النَّاسُ ، فبَاَيَعهَُ ، هفاَخََذَ عُمَرُ بيَِدِ  (صلى الله عليه وسلم) ی رَسُوْلِ اللِ وَ احََبُّناَ الِ  ، خَي ِرُناَ
حَابَةِ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )  (۳۶۶۸نَمْبَرْ  ،۶۱۶  :ص ، باَبُ ،کِتاَبُ فضََائلِِ الصَّ

وويل چي مُوږ ستا سره  عُمَرْ وَوَيلَ ..... حضرت  ثنَاَو  حَمْدْ  ابَوُْبکَْرْ ت حضر  -:ترَْجَمَهْ 
ته تر  (صلى الله عليه وسلم) اللْ  رَسُوْلُ يې، او وَ  افَْضَلَ يې، په مُوږ ټولو کي  سَرْدَارْ کوو، تهَ زُمُوږ  بَيْعَتْ 
وْبکَْرْ د حضِرت  عُمَرْ يې، حضرت  مَحْبوُْبَ  زِياَتْ ټولو  وَنِيِوَئ او دده سِره يِې  لََسْ  ابََُ
 وکئ . بَيْعَتْ وکئ، او خلګو هم دده سره  بَيْعَتْ 

 دئ . مَوْجُوْدْ  ثبُُوْتْ اخََستلَوُ  بيَْعَتْ باندي د  خِلََفتَْ ( کي پر اثَرَْ ) حَدِيْثْ په دغه 
 

يْ کولو لپاره، او پِه هغِه کِي د  الِحَهْ صَ  اعَْمَالِ د [       ۴]   لپِاره ترََقَََّ
 . کول بَيْعتَْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

 ی شَهَادَةِ انَْ لََّ  عَل   (صلى الله عليه وسلم) سَمِعْتُ جَرِيْرَ بِنِ عَبْدِ اِلل يقَوُْلُ باَيَعْتُ رَسُوْلَ اللِ :  ۴ 

سُوْلَ ، هَ اِلََّ اللُ الِ   دًا رَّ لََةِ ، اللِ  وَ انََّ مُحَمَّ کَ  ، وَ اِقاَمِ الصََّ اءِ الزَّ مْعِ ، وةِ وَ ايِْتََ وَالسََّ
 . وَالنُّصْحِ لِکُل ِ مُسْلِمٍ ، وَالطَّاعَةِ 
نمَْبرَْ   ، ۳۴۵  : ص ، باَبُ هَلْ يَبِيْعُ حَاضِر  لِباَدٍ بغَِيْرِ اجَْرٍ  ،کِتاَبُ الْبيُوُْعْ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )

۲۱۵۷ ) 
رُوْ سره پر دغه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  مَاچي  فَرْمَائي   عَبْدُ اللْ جَرِيْرْ بنِِ ت حضر  -:ترَْجَمَهْ   خَبََ
سُوْلَ  وَ انََّ ، هَ اِلََّ اللُ الِ   انَْ لََّ   شَهَادَةُ وکئ  بَيْعَتْ باندي  دًا رَّ ائمِْ  لمُُوْنْځْ  او دا چي ،اللِ  مُحَمَّ  قََ
لْمَانْ وکړم، او د هِر  طَاعَتْ اِوَاؤرَم، دده  خَبَرَهْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کړم، د  اداء وةْ زَک  کړم،   مُسََ
 وکړم . مَعاَمَلَهْ   خُوَاهَيْ  خَيْرْ سره د 

پر  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د کولو لپاره يې د  صَالِحَهْ  اعَْمَالِ کي دئ چي د  حَدِيْثْ په دغه 
 کړئ وُو . بيَْعتَْ باندي  لََسْ 
 

 کاوئ لېکن  بَيْعتَْ سره ( زَناَنوُْ )به د ښځو (  صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ 
 نهَ وُر وُړَئ  مُباَرَکْ  لََسْ ته به خپل   سْ لََ د هغوي 

 
 لََسْ خپل ې يته  لََسْ کاوئ لېکن د هغوي  بيَْعتَْ به د ښځو سره ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 

)يعني د پړَدې وَ شَا ته( کي   پَړْدَهْ په بلکه ، کاوئ مَسْ  وَروُړَئ، او نَه يې نَه
 دئ( اثَرَْ ) حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ کاوئ،  بيَْعَتْ به 

 زَوْجِ النَّبِی ِ :  ۶ 
ذَا الشَّرْطِ مِنَ قاَلتَْ عَائِشَةُ فمََنْ اقََرَّ بِه  .....  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عَائِشَةَ

وْلِهِنَّ  كَ رَرْنَ بِذَالِ اِذَا اقَْ  (صلى الله عليه وسلم) فکَانَ رَسُوْلُ اللِ ، الْمُؤْمِناَتِ فقََدْ اقََرَّ باِلْمِحْنةَِ  نْ قََ مَِ
وْلِ اللِ ، طَلِقْنَ فقََدْ باَيَعْتکُُنَّ انِْ  (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ لَهُنَّ رَسُوْلُ اللِ  دُ رَسَُ تْ يََ  لََ وَ اِلل مَامَسََّ

رَأةٍَ  (صلى الله عليه وسلم) دَ امََِْ الْکَلََمِ  يَََ ايَعْهُنَّ بََِ هُ بَََ رَ انََََّ طُّ غَيََْ ی ، قَََ وْلُ اِلل عَلَََ ذَ رَسََُ ا اخََََ وَاِلل مَََ
   . ليَْهِنَّ قَدْ باَيَعْتکُُنَّ کَلََمًايقَوُْلُ لَهُنَّ اِذَا اخََذَ عَ ، الن ِسَاءِ اِلََّ بمَِا امََرَهُ اللُ 

لََقْ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ ) ی ِ اوَِ  ،کِتاَبُ الطََّ م ِ تَ الَذ ِ رَانِيَّةُ تحََْ رِکَةُ اوَِ النَّصَْ لَمَتِ الْمُشَْ اب  اذِاَ اسََْ بََ

 (۵۲۸۸  نَمْبَرْ  ،۹۴۵ :ص ،الْحَرْبِی ِ 
د   آيَتْ ښځو څخه چي کُومُو به د  ناَتُ مُؤْمِ د  -چي: يفَرْمَائ  عَائشَِهْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ 
وکئ، ښځو چي به   اِقْرَارْ  خَبَرُوْ د وَرکوُلوُ د  اِمْتحَِانْ هغې د  ګُوَاکِهْ وکئ نو  اِقْرَارْ  شَرْطُوْ 

تاسو   -چي:   فَرْمَائِلْ به وَ  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ وکئ، نو  اِقْرَارْ  شِياَنوُْ څخه ددغه  لََرِيْ د  خَبَرُوْ د 
  وَخْتْ په هيڅ  لََسْ  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ په خُدَائ د  قسََمْ وکئ،  بَيْعَتْ ستاسو سره  امَ سئ،  وُلََړِيْ 
  الَلْ کاوئ، چي  بَيْعتَْ سره به يې  خَبرَُوْ کړئ، صِرف په  مَسْ نَه دئ  لََسْ ( مَحْرَمْ  غَيْرِ د )

کوله،   لهَْ مَعاَمَ  انَْدَازَهْ د ښځو سره په هغونهَ  ( صلى الله عليه وسلم ) حُضُوْرْ ده ته وَرکړئ وُو،  حُکْمْ څومره 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

  خَبَرُوْ د  مَا اخََستئَ نو دغه به يې ورته وَيلَ،  بَيْعَتْ چي به د ښځو څخه  ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 
 کړئ دئ .  بيَْعَتْ ستاسو سره  لََرِيْ ( د کلََمْ )

دِيْثْ په دغه  رْ ) حََ رف د اثَََ رُوْ ( کِِي دئ چِِي د ښِِځو سِِره يِِې صِِِ  يْ لََرِ د  خَبََ
 نَه دئ وَروَړَئ . سْ لََ ته يې  لََسْ کړئ دئ، دهغوي  بيَْعتَْ 
نَاستهَ وي، او  پَړدَهْ  بېپه مَخکِي  پيِْرْ د خپل  زَناَنهَْ  مُرِيْدَهْ يې وِينوُ چي  سَباَ نَنْ 
ه دي، ددغِِه  نَخْرېهغه ټولِي  ګئ پَړْدَهْ  بېد  کوي کُوم چي کول يې په کِِار نَِِ

 ځانونَه وَسَاتلَ سي . باَيَدْ کي  حَالْ څخه په هر 
 

 فيَْضْ  مَعْنَوِيْ ته کُوم  تاَدي  بْ صَاحِ  پيِْرْ دا چي 
 درکړي، دغه رنګه نَه ده

 
ابه  زَهْ کوې نو  خِدْمَتْ  زَمَاورکوي چي که  تأَثَُّرْ دغه  صَاحِباَنْ   پيِْرَانْ بع    تََ
و پِِه  مُرِيْدْ درکړم، او  فيَْضْ  مَعْنَوِيْ ته يَو  و کلُِِ د هغه د حَاصِلَوُلوُ لپِِاره پِِه کلُِِ
کِِوي، لِِېکن دا هِِم پِِه  اِسْتِدْلََلْ څخه  حَدِيْثْ و دُوي ددغه کي لِګيَا وي ا خِدْمَتْ 
و وار  حَدِيْثْ په  وَاقِعهَْ شِي وَرکوُلوُ  مَعْنَوِيْ وَلرََئ چي ددغه  ياَدْ  رف يَِِ کِِي صِِِ

هْ راغلې ده، او يَوَه  زېاو هغِِه هِِم د  ده وَاقِعََ عْ پِِه توُګِِه  مُعْجَِ سِِوې وه،  وَاقَِ
ه ده  ادِرَهْ دهغه وروسته بيِِا نَِِ ه هِِر سِِو  صََ رْ ې ..... او نَِِ تِِه  اوَْلََدْ و خپِِل  پيَِْ

 دغه دئ حَدِيْثْ وَرکاوئ،  فيَْضْ مَخکِي دغه 

هُ  (صلى الله عليه وسلم) وَ قاَلَ النَّبِیُّ .....  عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ :  ۷  نْکُمْ ثوَْبََ د  مَ ِ طَ احَََ يَوْمًا لَنْ يَّبْسَُ

دْ هُ الَِ  ثمَُّ يَجْمَعَُ  هذِ مَقاَلتَِیْ ه   ی اقَْضِیَ حَت   يْئاً فيَنَْسَ   هرِ ی صََ التَِیْ شََ قََ نْ مَّ ی مَِ
ا غَيْرُ فبََسَطْتُّ نمَِرَ ، ابََدًا ا حَتَ  ةً ليَْسَ عَلَیَّ ثوَْبًَ یُّ هََ ی النَّبَِ مَّ  (صلى الله عليه وسلم) ی قَضََ هُ ثَُ مَقاَلتَََ

قاَلتَِ  یجَمَعْتهَُا الِ   ِ مَانَسِيْتُ مِنْ مَّ وْ الَِ   كَ تلَِْ  هصَدْرِیْ فَوَالَّذِیْ بَعثَهَُ باِلْحَق  مِیْ ی يََ
  . ذَاه  

    نَمْبرَْ   ،۳۷۷  :ص  ،مَاجَاءَ فیِ الْغَرْسِ   باَبُ  ، الْحَرْثِ وَالْمَزَارَعَةِ کِتاَبُ ،شَرِيْفْ  بخَُارِیْ )

۲۳۵۰ ) 
يوَ څوک دي خپله کپړه وَغُوَړَوِي   -چي: فَرْمَائِلْ وَ  وُرَځْ يوََه   ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 
سره وَمُښلَوِي، نو په هيڅ   بدََنْ وکم، او هغه دي د خپل  خَبَرَهْ په هغه کي خپله يَوَه  زَهْ چي 
سره دهغه څخه   زَمَا( کئ، خُوْرْ ) اوََارْ  پټَوُْ خپل يَو  مَاهېره نَه سي، نو   خَبَرَهْ  زَمَا به    وَخْتْ 
پر خپله   پَټوُْ هغه  مِيوکړه، بيا خَبرََهْ په هغه کي خپله  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ بلَ وُو هم نهَ،  عَلََوَهْ 
  مَبْعوُْثْ سره يې دئ    حَقْ وي چي په  ذاَتْ دي مِي په هغه  قسََمْ باندي وَ مُښلاوَئ، نو   هْ سِيْنَ 

 مِي تر اوُسَه نهَ ده هېره سوې .  خَبَرَهْ کړئ دئ، دده يوََه 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

رَهْ په توُګه وُو، همېشَه دغه رنګه  مُعْجِزېد  حَدِيْثْ دغه  ه نِِو  خَبََ ه وه، کِِه نَِِ نَِِ
 وَرکولَئي . فيَْضْ دغه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ به(  هْ کرَتَّ )په څو څو  باَرْ  باَرْ 
 

 کول څنګه دئ؟ غَاړَهْ په  تعَْوِيْذْ :  ۳۶
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۳۰او  آيتَوُْنهَْ   ۴ددغه عَقِيدې په اړه  
 کئ . مُلََحَظَهْ 

 
 دي قِسْمُوْنهَْ  اوَُهْ  تعَْوِيْذْ د 

لپاره وَوَيلَ سي، يِِا  مَقْصَدْ  جَائِزْ د  تعَْوِيْذْ  جَائِزْ  يْثْ حَدِ و  قرُْآنْ [ ..... چي د ۱] 

 دئ . جَائِزْ وَځَړَوِي نو دا  دِيګړْ وَځَړَوِي يا يې تر  غَاړَهْ يې په 

دَدْ  عَلََوَهْ څخه  الَلْ کي د  مَنْترَْ يا  تعَْوِيْذْ [ ..... په ۲]  غُوَښِِتلَ سِِوئ وي نِِو  مََ

 دئ . حَرَامْ دغه بيا 

 يمَعْن  سوي وي چي  اِسْتِعْمَالْ  الَْفاَظْ کي دغه رنګه  مَنْترَْ يا  تعَْوِيْذْ ه [ ..... پ ۳] 

لََوَهْ څخه  الَلْ ، نو کېدلَئي سي چي په دغه کي دي د مَعْلوُْمَ يې نَه وي  دَدْ  عََ  مََ
 نَه لري . جَوَازْ غُوَښتلَ سوئ وي نو دغه هم 

 وَرتهَ لګېدَلئَ وي . نَظَرْ  بَدْ [ ..... چي ۴] 

 دئ . حَرَامْ  باِلْکُلْ ... دغه خو  جَادُوْ .....  [۵] 

افْ [ ..... ۶]  بُ پِِه  زَهْ کوي چِِي  دَعْوَهْ چي دا  عَرَّ رْ  غَيَْ ل  خَبََ م، هغِِه تِِه تلََِِ يَِِ

 دئ . حَرَامْ  باِلْکُلْ 

 ( رَايَستلَ .جِنَّاتْ ) يْرَاناَنْ پِ [ ..... ۷] 

 

 دي   صُوْرَتوُْنهَْ کولو دُوَه   تعَْوِيْذْ د 
 

ل او پِِر   حَدِيْثْ و  قرُْآنْ باندي  مَرِيْضْ يَو دا چي پر [ ..... ۱]  کِِول،  فْ چَُ وَيَِِ

 سته . ثبُوُْتْ کي  حَدِيْثْ ددغه خو په 

مْ [ ..... ۲]  رْآنْ دا چِِي  دُوَيَََ دِيْثْ و  قََُ ي او پِِه  حَََ اړَهْ وَلِيکِِِ ړَوِي، د  غَََ يِِې وَځَِِ

ه مُمَانَعتَْ څخه ددې  حَدِيْثْ  تْ  ښکاره کېږي، د هر يَوَه لپِِاره مَختَِِ دِيْثْ او  آيََ  حََ
 کئ   مُلََحَظَهْ تاسو 

 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 چَمُوْنهَْ او  وْنهَْ مَکْرُ   تعَْوِيْذْ ګرَانوُْ د بعضو 
 
 خلګ هم سته، لېکن څَه کسَان دغه رنګه هم کوي . ښَهْ کي  دُنْياَپه 

دُوي نَه  کوي، خَبَرِيْ   مَابيَْنْ  مَابيَْنْ کونکي د  تعَْوِيْذْ ټولَ دارنګه نَه دي، بع  
کِِوي، بلکِِه دارنګِِه  انِْکارْ ، او نَه دُوي دهغه څخه يد جِنَّاتْ ائي چي خو دا وَ 

سته هم او نَسِِتهَ هِِم، او  جِنَّاتْ ده، يعني  سَايهَْ  جِنَّاتوُْ وائي چي پر دې باندي د 
ولَوِي، او  ښَهْ د لِيرِي کولو لپاره  پيِْرَاناَنوُْ ددغه  تهَْ ډيري پَيسې وُصُِِ دْ  مِياَشَْ  بَعَْ
اه سي ليري نو دا وائي چِِي نَ پيِرَاناَنْ چي  و  مََ ليِِري کِِړئ وُو،  پېَرَئخِِو يَِِ

نور خلګ راغلي دي، نِِو اوُس دهغِِه د لِيِِرِي کولِِو  خَانْدَانْ لېکن اوُس دده د 
 لپاره نوري پَيسې لګېږي .

کړئ دئ، يِِا  جَادُوْ باندي  تاَته نژِدې خلګو په  تاَکله نَا کله دا ورته وائي چي 
او  خُوَاښې، وُريْنْدَارَهْ ، هَمْسَايهَْ او په نژِدې خلګو کي  دَر کړئ دئ، تعَْوِيْذْ يې 
هْ  دْ وي، نو ددغه څخه هسي د يِِوې څخِِه ټِِولَ  ترُُوْرِيْ يعني  عَمَّ  زَړَهْ پِِه  ژوَنَْ
ا کلِِه خِِو  دُښْمَنِيْ  دَننَهَْ  دَننَهَْ کي  هْ پَيدَا سي، او کله نَِِ هْ  غَټََّ ي جِِوړَ  هَنْګامََ ځِينِِِ

ذْ پِِه خپلِِه دغِِه  حَالََنْکِهْ والَپه کوي،  ذْ تعَْوِيْ سي، او دغه ټولَ د  والَ پِِه  تعَْوِيَْ
وْ  تعَْوِيْذْ هم نَه وي، نو ځکه د دغه رنګه  خَبَرْ هيڅ  ادُوْ او  ګرَانَُ وْ  جََ څخِِه  ګرَانَُ

 سوئ دئ وَضَاحَتْ کي ددې  آيتَْ دئ، په دغه  بِهْترَْ ځان سَاتلَ 

قوُْنَ بِ :  ۱  يْنَ  طبيَْنَ الْمَرْءِ وَ زَوْجِه هفيَتَعَلََّمُوْنَ مِنْهُمَا مَايفَُر ِ ر ِ وَمَاهُمْ بِضَا 

 . (۲    بَقرََةْ سُوْرَةُ الْ   ، ۱۰۲ آيَتْ )          طمِنْ احََدٍ اِلََّ باِِذْنِ اللِ  بهِ
او  مېَړَهْ ازِدَه کِول چِي د  شِياَنْ ( څخه هغه فَرِشْتوُْ بياهم دې خلګو دهغوي )   -:ترَْجَمَهْ 
وي چي( دُوي  وَاضِحْ  باَيدَْ  خَبَرَهْ )جُدَائِي( راولي، )هسي دا  تفَْرِيْقْ  تر مينځ مَيْنېدهغه د 
نَه  نقُْصَانْ )ارَِادې( بغيره هيڅ ډول  مَشِيَّتْ د  الَلْ ته د  سره هيڅ چا ذَرِيْعَهْ ( په جَادُوْ ددې )

 ئي .سو رسولَ

 حَرَکتوُْنهَْ ه دغه رنګ عُمُوْمًاکونکي  جَادُوْ دي چي  فَرْمَائِلِيْ کې  آيتَْ په دغه 
پَيدَا کړي،کله نَا کله د  اِخْتِلََفْ کي هم  مَابيَْنْ په  مَيْنېاو  مېړَهْ کوي چي د 

 رِشْتهَْ د  ګرَانْ  تعَْوِيْذْ بع   وَاقِعةًَ پَيدَا کي،  دُښْمَنِيْ کي  مَابيَْنْ په  دَارَانوُْ  رِشْتهَْ 
 پَيدَا کوي . اِخْتِلََفاَتْ کي  مَابيَْنْ په  دَارَانوُْ 

 خَبَرَهْ کونکو ته يَوَه  تعَْوِيْذْ سوئ دئ چي دغه  بيَاَنْ کي دا هم  حَدِيْثْ دغه  په
نور هم د ځانَ څخه وَر ګډ کي بيايې وَ  دَرْوَاغَ  سَلْ سي نو په هغه کي  مَعْلوُْمَ 
 ښَه وَچَلېږي . دُکانْ وکي، او دده  يقَِيْنْ ته وائي چي هغه  مَرِيْضْ 
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ثوُْ ! عَنْ عَائِشَةَ قاَلتَْ قلُْتُ ياَ رَسُوْلَ اللِ :  ۱  د ِ انَ کَانوُْا يحََُ یْءِ نَ اِنَّ الْکُهَّ  ناَ باِلشََّ

ةُ  كَ تلَِْ  قاَلَ ، فنََجِدُهُ حَقًّا یْ اذُُنِ وَلِيَ ِ  الْکَلِمََ ذِفهَُا فَِ یُّ فيَقََْ ا الْجِنَ ِ قُّ يَخْطِفهََُ ، هالْحََ
 . ةٍ کَذِبَ  فيِْهَا مِائةََ  وَيَزِيْدُ 

رِيْفْ ) لِمْ شَََ ابُ ا ، مُسََْ َََ لََمِ کِت ابُ ، لسَََّ انِ   بَََ انُ الْکُهَََّ َََ ةِ وَ اِتْي َََ ان رِيْمِ الْکَهَّ ََْ رْ    ، ۹۸۹  : ص   ، تحَ َََ نَمْب

۲۲۲۸ /  ۵۸۱۶) 
رِيْ څَه )بعَِ (  کاهِناَنْ وويل  مَا -فرمائي چي: عَائشَِهْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  وږ تِه  خَبََ مُِ

وَه  پِېْرَاناَنْ  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ نو وَ مُوندُو،  رِشْتِياَکوي نو مُوږ هغه  هسِي يَِ
لْ د يَو ځايَه څخه وَ مُوندِي، هغه و خپل   خَبَرَهْ   رِشْتِياَ لْ ته وکړي، او  مُؤَک ِ په هغه کي  مُؤَک ِ
 ګډَوِي . دَرْوَاغُوْنَهْ  سَلْ 

لْ کي دئ چي  حَدِيْثْ په دغه  ر سره ګِِډِوِي د خپل ځانَ څخه وَ  دَرْوَاغَ  سَلْ  مُؤَک ِ
 او بيايې وَخلګو ته وائي .

 

 جوړ سي  رِوَاجْ  تعَْوِيْذْ کي چي د  کُوْرْ په کُوم 
 هغه بيا ځان نَه سي خَلاسَولَئي

 
وم  کله نَا کله دارنګه پېښِي هِِم سِِوي دي وْرْ چِِي پِِه کُِِ ذُوْ کِِي د  کَُ ډېِِر  تعَْوِيَْ

وَه  وَهْمْ ته دهغه  انِْسَاناَنوُْ و  کُوْرْ ، نو دهغه وي رِوَاجْ  پَيدَا سي، او چي هسِِي يَِِ
ا  خِياَلْ راسي نو ددُوي دا  پرېشَانِيْ  و چَِِ ادُوْ وي چي په مُوږ بانِِدي يَِِ کِِړئ  جََ

سي نِِو هِِم  ايِْلهَْ  لوُْښَئْ څخه  لََسْ ( د ناَببََرَهْ ) اچََانَکْ دئ، آن تر دې که چيري 
سو،  ايِْلهَْ  لوُْښَئْ  لکبله دغه تعَْوِيْذْ يا د  جَادُوْ وي چي د يَو چَا د  خِياَلْ د دُوي دا 

کْ کې چي دا خو  پوُْ يې  وَارَهْ  زَرْ چي  ئْ  اچََانََ هْ څخِِه  لََسْ د  لوُْښََ سِِو، يِِا  ايِْلََ
وهېږي،  وَجْهَ په  مَرَضْ يا  دَړْدْ دغه د  ځکِِه چِِي دده پِِه دئ نو دئ بيا هم نَه پُِِ
 خَتْمْ د  جَادُوْ دغه دنو بيا  او بسَ کښېنَستلَې ده، خَبَرَهْ  جَادُوْ يا  تعَْوِيْذْ کي د  دِمَاغْ 

رِيْ ته وَرځِي، او هغه دارنګه د مِيِِنځ ميِِنځ  ګرَانوُْ  تعَْوِيْذْ کولو لپاره  ورتِِه  خَبََ
ي، او ټِِول  ترََدُّدْ دئ يې په چي کوي  ي اخَلِِِ کي اچََوَلئَ وي او خپلي پَيسې ځينِِِ
تْ خو پَيسِِې او  مَطْلبَْ کړئ وي، ځکه چي دده  پَسَاؤْ يې  عُمْرْ  ه دئ، او پِِ  دَوْلََ

 کول دئ . لََسَ تر  شُهْرَتْ کي خپل  مَعاَشَرَهْ 
ه  وَهْمِيَّاتوُْ دئ چي ددغه  ګُزَارَشْ ستاسو څخه  ادََبْ نو ځکه په ډېر  څخه ځانوُنَِِ

هَ ليري کئ، پِِه دغِِه  وْرْ خِِو   وَجَْ هْ بعِِ   (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ ادُوْ ، او تعَْوِيْذُوْنََ عَ  جََ  مَنَْ
 کولَئي سئ . مُلََحَظَهْ يې تاسو مَختهَ  تفَْصِيْلْ کړي هم دي، 
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  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 مِلاؤېږي  تسََل ِيْ  ذِهْنيِْ څخه لَږ څَه  تعَْوِيْذْ د 
 

 وکړې خَبَرِيْ  څَلوُْرْ ته  مَاکونکي  تعَْوِيْذْ يَوَه 

اکوو هغه  فْ چُ او  دَمْ [ .....  پر کُوم چَا چي مُوږ ۱]  يْ  عُمُوْمًَ انْ  ذِهْنَِ  مَرِيْضََ

ي، يِِا دهغِِه پِِر  خُوْبْ وي، يا خو هغه ته  وْفْ بانِِدي  نْ ذِهَْ نَه وَرځِِِ )بېِِرَه(  خََ
تْ وي، چي دهغه لکبله دئ هر  مُسَلَّطْ  و  وَخَْ  غْ  ږَ پِِه بېِِره کِِي وي، او چِِي يَِِ
دئ، او اوُس بِِه  غْ  ږَ   شَيْطَانْ يا د  پيِْرَاناَنوُْ وي چي دا د  خِياَلْ نو دده دا  وسي

وْ پِِه  وَخْتْ څخه دئ هر  وَهْمْ يا  بېِريکوي، ددغه  حَمْلهَْ باندي  مَادئ پر   فْ خََ
هْ لکبله ده ته پوُرَه  خَوْفْ وي،او کله نَا کله خو ددغه  مُبْتلَََ کي   خَوْبْ  ګنْټَې اتَََ
لکبله  خوْبْ  لَږْ ه غڅَه بِيدَه سي او بسَ رَاپوُرتهَ سي، اوُس دد لَږْ نَه وَرځِي،  هم

کوي، چي دهغه لکبلِِه دده دا  دَړْدْ يې  غَاړَهْ وي،  دَړْدْ  سَرْ دده پر  وُرَځْ بيا ټولَ 
ادي، او دئ دهغه څخه  سُپاَرَهْ  پېرَاناَنْ باندي  مَاوي چي پر  الْ خِيَ  وي،  ارََامْ  نََ

رْ چيري لري چي دده پِِر  فرُْصَتْ نَه وي، هغه دُومرَه  پېرَاناَنْ هيڅ  حَالََنْکِهْ   سََ
پاَرَهْ دي  هْ سِِي، او خپِِل  سََُ هدي  کارُوْنَََ س دَلتَِِ هْ خپِِل  دي پرېِِږدي بَِِ  چَکرُوْنَََ
ده تِِه  وَجْهَ په  پرېشَانَيْ  کُوْرَنَيْ لکبله يا د  خَوْفْ داده چي د  لهَْ مَسْئَ  اصَْلْ ، وَهِيْ 
 وي . مَاتْ  مَاتْ  بَدَنْ دده ټولَ  وَجْهَ نَه وَرځِي، دهغه په  خوْبْ 

رِيْضْ تِِه  مَاچي کله  اراسِِي نِِو  مََ رْ دا  زَمََ انَ وي چِِي دئ  فکَِْ دئ، او  پرېشََ
ه  کَارْ وَرتهَ وکم نو په هغه سِِره  هْ خَبَرَ نَه وَرتهَ رَاځِي، لېکن چي سِيدَا  خوْبْ  نَِِ

ه وايِِم چِِي دغِِه  ذْ چلېږي، نو ځکه دا وَرتَِِ ه پِِه دې سِِره بِِه ټِِولَ  تعَْوِيَْ وَاخلَِِ
مِلاؤ سِِي  سُکُوْنْ او  تسََل ِيْ ته  مَرِيْضْ سره  فْ چُ او  دَمْ وَتښَتيِ، په دغه  پېرَاناَنْ 
وْفْ رنګه دده وَ تښَتېدَل، په دغه  باِلْکُلْ خو  جَادُوْ او  پېرَاناَنْ چي  تْمْ  خََ سِِي،  خََ

تْمْ  مَرَضْ دده  وَجْهَ سره بِيدَه سي، او ددغه بيدېدُو په  آرَامْ اوُس دئ په  سِِي،  خََ
 ده . تسََل ِيْ   قِسْمْ يَو  تعَْوِيْذْ نو ځکه زُمُوږ 

هْ هَ دُوَ [ .....  هغه ۲]  کِِي هِِيڅ ډَوَل  لََسْ دا رَاتهَ وکړه چي زُمُوږ په  خَبَرَهْ  مَّ

وَرتهَ لِيکِِوو هغِِه وَرکِِوو، پِِه هغِِه  دُعَاګانِ  تلَِفِيْ مُخْ وي، مُوږ خو  نَه کرَامَتْ 
فاَءْ کار دئ، که دهغه خُوَښَه سي نو په هغه سره  يتعَاَل   الَلْ اچََوَل د  اثَرَْ کي   شَِ

وږ  وَرتهَ مِلاؤ سي، او که دهغه نَه سي خُوَښَه نو هيڅ هم نَه وي، نو ځکه زُمُِِ
 شَئ نَه وي . جَلََ  او  کرَامَتْ کي هيڅ  لََسْ په 

هْ [ .....  او ۳]  وږ پِِه  عُمُوْمًايې دا رَا ته وَکړه چي  خَبَرَهْ  دَرَيمََّ کِِي  لََسْ زُمُِِ

لْ يا  جِنَّاتْ  مْ دغه  عَوَامُوْ نَه وي، د  تاَبعِْ   مُؤَک ِ حِيْحْ ډېِِر  وَهَْ ه  صََ او پِِر ځِِائ نَِِ
ورِي دغه دئ چي پُ  مَعْلوُْمَاتُ تر  زَمَاسته چي دغه دي وي، لېکن  امِْکانْ دئ، 
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سِِره  زَمَاکوي چي  خَبَرِيْ نَه وي، د پَيسُو لپاره ډېر خلګ دغه  تاَبعِْ يې  جِنَّاتْ 
لْ  لْ دئ، که چيري دغه رنګه وي نو بيا په دغه  مُؤَک ِ ه  مُؤَک ِ باندي وَلِي پَيسِِې نَِِ
 کوي؟ دُوي يې د نورو څخه وَلِي غُوَاړي؟ جَمَعْ 

بُ يې دا رَا تهَ وکړه چي مُوږ پِِه  هْ خَبَرَ  هْ څلوُْرَمَّ [ .....  او ۴]  و  غَيَْ ه يُِِ هِِم نَِِ

ي پوُښِِتنَيِ کِِو  مَرِيْضْ ، مُوږ دارنګه کوو چي د خَبَرْ  ، و څخه د يوې خُوَا او بَلِِِ
دَازَهْ ځِينيِ پوُښتوُ، دهغه څخه څَه  خَبَرِيْ ځِينيِ کوو،  سُوَالوُْنهَْ  وکِِو، بيِِا پِِه  انََْ
ده ته کوو، او دغه  خَبَرِيْ سره، د مِينځ مينځ  تجَْرَبهَْ سره، په خپله  ذهََانتَْ خپل 
اتوُْ ته ستا په اړه  مَادئ، يا و  حَاصِلْ   عِلْمْ  غَيْبُ ورکوو چي مُوږ ته د  تأَثَُّرْ   جِنََّ
وږ پِِر  انِْسَاناَنْ  عَامْ راکړي دي، او هغه خو  مَعْلوُْمَاتْ ټولَ  وي، نِِو ځکِِه زُمُِِ
مِ چي مُوږ ته خو  سي خِياَلْ وکي، او دا يې  يقَِيْنْ  خَبَرُوْ  لْ   بْ غَيَْ  عِلَْ دئ،  حَاصَِ

رِيْضْ يوُ، چِِي د  باَباَګانْ يا مُوږ رسېدَلِي  رَهْ پِِه هِِره  مََ الْ پِِه هِِر  خَبََ سِِره  حََ
 وي . خَبَرْدَارَهْ 

شروع کِِي نِِو  پلَټَنَهَْ  خَبَرُوْ ، او هغه زُمُوږ د کس راسي ذهَِيْنْ او که چيري يَو 
کوو، بلکه دهغه څخِِه ځِِان خَلاسِِوو چِِي نَه  خَبَرِيْ بيا مُوږ دهغه سره ډېري 

ه سِِي، او  شُهْرَتْ کړئ  لََسَ دغه زُمُوږ تر  اؤرِي نَِِ  رَارَوَانْ د خَاؤرُو سِِره خَِِ
و لپِِاره تِِر ټولِِو  پيَسېاو  دَوْلتَْ  هْ بَندِ نَه سي، ځکه چي زُمُوږ سِِره د پَيسُِِ  ښََ

ه مِلاؤېِِږي او  دُکَانْ دئ، چي ددغِِه  دُکانْ دغه يَو  رَفْ څخِِه ډېِِر څَِِ يِِې  مَصَْ
 نَستهَ . باِلْکُلْ 

حِيْحْ پوُرِي  حَدَّ تر کُومَه  خَبَرَهْ کونکي  تعَْوِيْذْ  مُخْلِصْ اوُس ددغه  ده، دا خِِو  صََ
ه  خَبَرُوْ دده په  الَْبتََّهْ ده،  مَعْلوُْمَ وَ ده ته  خِِو سِِته، تاسِِو هِِم  وَزَنْ کي څَه نَا څَِِ
دَهْ څخه  خَبَرُوْ ددغه  ه خوړلِِ  دُوکَهْ کِِئ، او د  لََسَ تِِر  فاَئَِ و څخِِه خپِِل ځانوُنَِِ
وَابْ  اعَْلَمُ  وَاللُ کئ.  مَحْفوُْظَ   . باِلصَّ

 

 تعَْوِيْذْ   جَائزِْ   حَدِيْثْ و  قرُْآنْ ... د  [۱]
 

دْ ليِِري کِِول  پرِيْشَانِيْ سره د خلګو  ذَرِيْعهَْ په  تعَْوِيْذْ که چيري د  وي نِِو  مَقْصََ
ا  کوي تعَْوِيْذْ دئ، او که چيري ددې لپاره  صَحِيْحْ بيا خو  و چَِِ رَوَلْ چِِي د يَِِ  زَيَْ
وي، يِِا  مَقْصَدْ پَيدَا کول  نفَْرَتْ کي  مَابيَْنْ په  مَينېاو  مېړهوي، يا د  مَقْصَدْ يې 
رَتْ کي  مَابيَْنْ په  دَارَانوُْ  رِشْتهَْ د  اتوََل  نفََْ دْ زِيَِِ ذْ وي نِِو دغِِه رنګِِه  مَقْصََ  تعَْوِيَْ

 ي .و  ګُناَهْ  سَخْتهَْ نَه لري، ددې به ډېره  جَوَازْ کول 
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رف د  وي کلِمَاتِ دارنګه  باَيَدْ کي  تعَْوِيْذْ په  دَدْ څخِِه  الَلْ چي په هغه کي صِِِ  مََ
اتِ کي هغِِه  تعَْوِيْذْ دئ، بلکه که په  جَائِزْ غُوَښتلَ سوئ وي نو دا  وي چِِي  کلِمََ

وْرْ پِِه هغِِه سِِره  ذْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضََُ رْ کِِړئ وي نِِو دا ډېِِر  تعَْوِيَْ او چِِي د  دئ، بِهْتََ
اتْ هِِم  اثَرَْ دي نو په هغه کي به  تِ کلِمَا (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  وَابْ وي، او  زِيََ بِِه هِِم  ثََ

 مِلاؤ سي .

تُ ، كٍ ی انََسِ بِنِ مَالِ عَنْ عَبْدِ الْعَزِيْزِ قاَلَ دَخَلْتُ انَاَ وَ ثاَبتِ  عَل  :  ۲  الَ ثاَبَِ  -:فقَََ

الَ بلََ  ؟  (صلى الله عليه وسلم) رَسُوْلِ اللِ بِرُقيَِّةِ  كَ اَ لََ ارَْقيِْ  فقَاَلَ انََس  ، ياَ ابَاَ حَمْزَةَ اِشْتکََيْتُ  ، یقََ
الَ الَل   اسِ قََ مَّ رَبَّ النََّ ذْهِبِ ، هَُ أسِْ  مَُ افِیْ ، الْبََ تَ الشََّ فِ انََْ تَ ، اِشَْ افِیَ اِلََّ انَََْ ، لََشََ

قْمًا ادِرُ سَََ فاَءً لََيغَََُ ارِیْ ) . شََِ رِيْفْ  بخَََُ ابُ  ،شَََ بْ  کِتَََ ابُ  ،الطََ ِ ی ِ  بَََ ةِ النَّبََِ  :ص ،(صلى الله عليه وسلم) رُقِيَََّ

 (۵۷۴۲  رْ نَمْبَ  ،۱۰۱۴
ته راغلو، نِو  انَسَْ حضرت  ثاَبِتْ او  زَهْ  -چي: فَرْمَائِلْ وَ  الْعَزِيْزْ  عَبْدُ حضرت    -:ترَْجَمَهْ 

لْ وَ  انَسَْ يَم؟ نو حضرت  مَرِيْضْ   زَهْ   ابَوُْحَمْزَهْ وويل، ائ  ثاَبِتْ حضرت  وْرْ ، فَرْمَائَِ  حُضَُ
! نو حضرت هُوْ وويل    ثاَبِتْ در نَه کړم؟ نو    ذْ تعَْوِيْ هغه    زَهْ کړئ دئ    تعَْوِيْذْ چي کُوم    (صلى الله عليه وسلم)

ل، ] دُعَاءْ دغه  انَسَْ  هْ وَوَيَِ انْ يِې دغِه ده[ ائ د  ترَْجَمََ فْ ، رَبَّ  اِنْسََ ليِري کِونکې،  تکَْلِيَْ
رَهْ وَرکوُنکئ يې، ستا څخِه  شِفاَءْ تهَ  تنَْهَاراکې،  شِفاَءْ  ل  بغََيَْ فاَءْ بَِ وَرکِوُنکئ نسَِتهَ،  شَِ

 )تر شَا( پرې نَه اږِدِي . مَرَضْ هيڅ ډَوَل چي  شِفاَءْ دارنګه 
دِيْثْ پِِه دغِِه  رف  حَََ ال   الَلْ کِِي دئ چِِي صِِِ فاَءْ  يتعََََ  ذَالِهََ  وَرکِِوُنکئ دئ،  شََِ
 غُوَښتلَ په کار دئ . مَدَدْ غه څخه هصِرف د

 

 دي طَرِيقِيْ کولو دُوې  تعَْوِيْذْ بيا د 
 

فْ يِِې  مَرِيْضْ ئي پر پر ووا کلِمَاتِ  تعَْوِيْذْ [ ..... يَوَه داده چي د ۱]  کِِي، دا  چَُ

يِِې پِِر  دَمْ باندي څَه وويِِل او  مَرِيْضْ پر  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ځکه چي  ده، جَائِزْ خو 
 وکړئ.

 دِيْ ګَړْ يِِا تِِر  غَاړَهْ يکي په وَلِ  کاغَذْ پر  کلِمَاتِ  تعَْوِيْذْ دا چي د  مْ هَ دُوَ [ ..... ۲] 

لْ نَه دئ، ددې  ښَهْ ډېر  صُوْرَتْ يې وَتړَِي، دغه  ه  تفَْصِيْلْ  مُکمَّ دئ  رَارَوَانْ مَختَِِ
. 
 

 وَيَلِي او کلِمَاتِ  تعَْوِيْذْ د ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 
 کړئ دئ  دَمْ يې  مَرِيْضْ پر 
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 دي حَدِيْثوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

وْلُ اللِ :  ۳  انَ رَسَُ تْ کََ ةَ قاَلََ تکَ   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عَائِشََ حَهُ اِذَا اشَْ انٍ مَسََ نْ انِْسََ ی مَِ

مَّ  هبيِمَِيْنََِ  فاَءَ اِلََّ ثََُ افِیْ لََشََِ تَ الشَََّ فِ انَََْ اسِ وَ اشََْ أسَْ رَبَّ النَََّ بِ الْبَََ الَ اِذْهَََ قَََ
فاَئُ  قْمًا كَ شََِ ادِرُ سَََ َََ فاَءً لََيغُ رِيْفْ ). شََِ لِمْ شَََ لََمْ ،مُسََْ ابُ السَََّ ةِ  ،کِتَََ تحِْباَبِ رُقِيَََّ ابُ اسََِْ بَََ

 (۵۷۰۷ /۲۱۹۱نَمْبَرْ  ،۹۷۲ :ص ،الْمَرِيْضِ 
به  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سو نو  مَرِيْضْ چي يَو کس به  -چي: فَرْمَائي عَائشَِهْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ 
فْ ، رَبَّ  اِنْسَاناَنوُْ پر هغه تېراوَئ، بيا به وويل، ائ د  لََسْ  ښَئخپل  لِيِرِي کِې، او  تکَْلِيَْ
فاَءْ ورکونکئ يې، صِرف سِتا  شِفاَءْ تهَ  تنَْهَاورکې،  شِفاَءْ  فاَءْ سِته، دارنګِه  شَِ چِي  شَِ
 )تر شَا( نَه پرې اږِدِي . بِيْمَارِيْ وَل هيڅ ډَ 

تُ ، ی انََسِ بِنِ مَالِكٍ عَنْ عَبْدِ الْعَزِيْزِ قاَلَ دَخَلْتُ انَاَ وَ ثاَبتِ  عَل  :  ۴  الَ ثاَبَِ  -:فقَََ

الَ بلََ  ؟  (صلى الله عليه وسلم) بِرُقيَِّةِ رَسُوْلِ اللِ  كَ فقَاَلَ انََس  اَ لََ ارَْقيِْ ، ياَ ابَاَ حَمْزَةَ اِشْتکََيْتُ  ، یقََ
الَ الَل   اسِ قََ مَّ رَبَّ النََّ ذْهِبِ ، هَُ أسِْ  مَُ افِیْ ، الْبََ تَ الشََّ فِ انََْ تَ ، اِشَْ افِیَ اِلََّ انَََْ ، لََشََ

رِيْفْ )    . شِفاَءً لََيغُاَدِرُ سَقْمًا بْ  ،بخَُارِیْ شََ ابُ الطَ ِ ی ِ  ،کِتََ ةِ النَّبَِ ابُ رُقِيََّ  :ص ،(صلى الله عليه وسلم) بََ

 (۵۷۴۲  نَمْبَرْ  ،۱۰۱۴
ته راغلو، نِو  انَسَْ حضرت  ثاَبِتْ او  زَهْ  -چي: فَرْمَائِلْ وَ  الْعَزِيْزْ  عَبْدُ رت حض   -:ترَْجَمَهْ 

لْ وَ  انَسَْ يَم؟ نو حضرت  مَرِيْضْ   زَهْ   ابَوُْحَمْزَهْ وويل، ائ  ثاَبِتْ حضرت  وْرْ ، فَرْمَائَِ  حُضَُ
! نو حضرت هُوْ ويل  و  ثاَبِتْ در نَه کړم؟ نو    تعَْوِيْذْ هغه    زَهْ کړئ دئ    تعَْوِيْذْ چي کُوم    (صلى الله عليه وسلم)

ل، ] دُعَاءْ دغه  انَسَْ  هْ وَوَيَِ انْ يِې دغِه ده[ ائ د  ترَْجَمََ فْ ، رَبَّ  اِنْسََ ليِري کِونکې،  تکَْلِيَْ
رَهْ وَرکوُنکئ يې، ستا څخِه  شِفاَءْ تهَ  تنَْهَاراکې،  شِفاَءْ  ل  بغََيَْ فاَءْ بَِ وَرکِوُنکئ نسَِتهَ،  شَِ

 رې نَه اږِدِي .)تر شَا( پ مَرَضْ چي هيڅ ډَوَل  شِفاَءْ دارنګه 
 

 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ به يې پر کاوئ،  دَمْ ووايئ او  آيتَْ کله به 

 . نُ خَيْرُ الدَّوَاءِ الَْقرُْا   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عَلِی ٍ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۵ 

ب ِ  ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ ) سْتشِْفاَءِ باِلْقُ  ،کِتاَبُ الط ِ  (۳۵۳۳   نَمْبَرْ   ،۹۵۰  :ص ،نِ رْا  باَبُ الَِْ
 ده . دَوَاءْ   بِهْترَِيْنَ   قرُْآنْ  -چي: فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 

یَّ :  ۶   انََّ النَّبَِ
ثُ عَلَ   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عَائِشَةَ انَ ينَْفَُ ذِیْ  هی نفَْسَِ کََ هِ الََّ یْ مَرَضَِ فَِ

ذَاتِ  ب ِ کِتَ  ،بخَُارِیْ شَرِيْفْ )  . قبُضَِ فيِْهِ باِلْمُعَوَّ ی باَبُ الْمَرْأةَِ  ،ابُ الط ِ لَ الرَّ ترَْقَِ  :ص ،جَُ

 (۵۷۵۱  نَمْبَرْ  ،۱۰۱۵
وْرْ سو، په هغه کِي  وَفاَتْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي چي  مَرَضْ په کُوم    -:ترَْجَمَهْ  پِر خپِل  حُضَُ
ِ الْفلََقْ باندي  ځانْ  ِ النَّاسْ او  قلُْ اعَُوْذُ بِرَب   کاوه . چُفْ ه يې وَايَه او بيا ب قلُْ اعَُوْذُ بِرَب 

 انََّ النَّبِیَّ :  ۷ 
قيَِّةِ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عَائِشَةَ  . کَانَ ينَْفثُُ فِی الرُّ

ب ِ  ،بخَُارِیْ شَرِيْفْ ) جُلَ  باَب  الَْمَرْأةَُ  ،کِتاَبُ الط ِ  (۵۷۵۱   نمَْبرَْ  ،۱۰۱۵ : ص ،ترَْقیِ الرَّ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ذْ  کِاوئ )يعنِي دَمْ کي  تعَْوِيْذْ به په ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ  د  او دغِه بِه وَرکِاوئ، تعَْوِيَْ
 . (وَرکاوئ دَمْ به يې  سره ذَرِيْعَهْ په  تعَْوِيْذْ 
 مَعلوُمِ سوې . خَبَرِيْ څخه درې  حَدِيْثوُْ ددغه 

اظُوْ پِِه  حَدِيْثْ او  آيتَْ خو دا چي د  خَبَرَهْ  يَوَهْ [ ..... ۱]  ذْ تعَْ سِِره  الَْفََ کِِول  وِيَْ

 دئ . جَائِزْ 

هْ هَ دُوَ [ ..... ۲]  ذَاتُ دا چي پِِه  خَبَرَهْ  مَّ رف د  تعَْوِيَْ دَدْ څخِِه  الَلْ کِِي بِِه صِِِ  مََ

فاَءْ غُوَښتلَ کېږي، هغه  وْرَتْ وَرکونکئ دئ، د بلَ چَا څخه په هِِيڅ  شَِ کِِي  صَُ
 وي . شُمَارْ کي  شِرْکْ نَه لري، کله نَا کله هغه په  جَوَازْ غُوَښتلَ  شِفاَءْ 

هْ [ ..... او ۳]  ائِزْ کِي نو دا  چُفْ ووائي او پر  الَْفاَظْ دا چي   خَبَرَهْ  دَرَيمََّ دئ  جََ

. 
 

 کي حَدِيْثْ د ليري کولو لپاره په   لېوَنْتوُْبْ د 
 راغلې ده دُعَادغه 

 
لْ وويل او پِِر  آيتَوُْنهَْ دغه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  فْ ( يِِې لېَوَنِيْ ) پاَګََ کِِړل، او هغِِه  چَُ

 دغه دئ حَدِيْثْ جُوړ سو، 

حْم  :  ۸  دَ ی عَنْ ابَيِْهِ ابَِیْ  ليَْل  ابَِیْ ليَْل   نَ بِنِ عَنْ عَبْدِ الرَّ ا عِنَْ تُ جَالِسًَ الَ کُنَْ ی قََ

ا وَجِ  فقَاَلَ ،  اِذْ جَاءَ اعَْرَابِیٌّ  (صلى الله عليه وسلم) النَّبِی ِ  عُ اخَِيَْ اِنَّ لِیْ اخًََ ا وَجَْ الَ مََ ا قََ الَ  ؟كَ عًَ قََ
اتْنِِیْ بَِ ، لمََم   هبِ  بْ فََ اءَ بَِ  هقاَلَ اِذْهََ ذهََبَ فَجََ الَ فََ هِ فَ  هقََ يْنَ يَدَيَْ هُ بََ اجَْلَسََ

لِ الْبقََرَةِ وَ ا  فَسَمِعْتهُُ عَوْذُهُ بفِاَتِحَةِ الْکِتاَبِ وَ ارَْبعََ ا   نْ اوََّ سْطِهَاياَتٍ م ِ  يتَيَْنِ مِنْ وَّ
احِد  َهُکُمْ الِ  وَ الِ  ]  الْکُرْسِی ِ وَثلَََثِ ا  وَ ا   (۲سُوْرَةُ الْبَقَرَةِ ۱۶۳آيَتْ ) [ه  وَّ

اتٍ مَ ِ يةََ نْ يََ
نْ آلِ عِمْرَانَ احَْسِبهُُ قاَلَ خَاتمَِتِهَا وَ ا   يةًَ وَ ا  [ هَ اِلََّ هُوَ الِ    لََ   هشَهِدَ اللُ انََّ ] يةًَ م ِ
نَ الَْعَْرَافِ  رَافْ ، ۵۴آيَتْ ) [اِنَّ رَبَّکُمُ اللُ ] م ِ ؤْمِنيِْنَ وَ ا   (۷سُوْرَةُ الَْعََْ نَ الْمَُ ةً مَ ِ  يََ

تْ ) [هبَِ  هخَرَ لََبرُْهَانَ لََ َهًا ا   الِ  وَمَنْ يَّدْعُ مَعَ اللِ ] وْنَ ، ۱۱۷آيََ وْرَةُ الْمُؤْمِنَُ سَُ

ن ِ وَ ا   (۲۳ نَ الْجَِ ال   هوَ انَََّ ] يةًَ م ِ اتعَََ دُّ رَب نََِ تْ  ) [ی جََ نْ ، ۳آيََ وْرةُ الْجَِ وَ ( ۷۲سَُ
لََثَ ا  عَشْرَةَ ا   افَّاتِ وَ ثََ لِ الصَّ نْ اوََّ نْ ا  ياَتٍ م ِ اتٍ مَ ِ رِ يََ رِ خَِ وَ اللُ ] وَ ،  الْحَشَْ لْ هَُ قَُ

خْلََصْ ، ۱آيَتْ  ) [احََد   ذتَيَْنِ  (۱۱۲سُوْرَةُ الَِْ يْسَ ، فقَاَمَ الَْعَْرَابِیُّ قَدْ بَرَأَ ، وَ الْمُعَوَّ لََ
 . بأَسْ   هبِ 

بْ کِتاَبُ ا،شَرِيْفْ  اِبْنِ مَاجَهْ ) ذُ بِ قِ الْفَزْعِ وَالَْرََ  باَبُ  ،لط ِ  ،۵۱۱ : ص  ،هُ مِنْ  ه وَمَا يَتعََوَّ

 (۳۵۴۹   نَمْبرَْ 



 

۷
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

هْ  وْلَيْل  اَ حضِِرت    -:ترَْجَمَََ ََُ ائي یب وْرْ د  زَهْ  -چِِي: فَرْمَََ تْ سِِره   (صلى الله عليه وسلم) حُضََُ و  ناَسََْ َِِ وَم، ي
ا)کس( راغلِئ او وويِل چِي  صَحْرَايی ه  وُرُوْرْ   زَمََ و څَِ فْ يَِ وْرْ لِري،  تکَْلِيَْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
 اثَرَْ يَو څَه  لېوَنْتوُْبْ وويل چي د  صَحْرَايي؟ لري فْ تکَْلِيْ څَه  وُرُوْرْ وکړه چي ستا   پوُْښتنََهْ 
اهغِه  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ پر سته،  ئ،  مََ حْرَاييتِه رَاوَلَِ هغِه يِې  وُلََړَيْ   صََ

اپه مَخکِي کي کښِېنَاوَئ، نِو  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ رَاوَستئَ، هغه يې د  وَاؤرېِدَل چِي دده پِه  مََ
رَةْ  سُوْرَةُ يې وويل، او د  الْفاَتحَِهْ  سُوْرَةُ ( کاوَئ، چُفْ و  دَمْ ) تعَْوِيْذْ سره يې  آيَتوُْ دغه   الْبَقََ

د  َهُکُمْ الَِ  وَ الَِ  ]څخه يې  مَابِيْنْ وويل، او دهغه د  آيَتوُْنَهْ څخه څلور  احَِ تْ ) [ه  وَّ ، ۱۶۳آيََ
وْرَةُ يې وويل، او د  الْکُرْسِیْ  آيَةُ ( ووايَه، او ۲سُوْرَةُ الْبَقَرَةِ  رَةْ الْبَ  سَُ رْ د  قََ څخِه درې  آخَِ

اووايَه،  آيَتْ څخه يَو  عِمْرَانْ  آلِ  سُوْرَةُ وويل، او د  آيَتوُْنَهْ  الْ دا  زَمََ هِدَ ] -دئ چِي: خِيََ شََ
وَ الَِ    لََ   هاللُ انََّ  ه، او د  [هَ اِلََّ هَُ وْرَةُ يِې ووايَِ رَافْ  سَُ مُ اللُ ] الَْعََْ ه، [انَِّ رَبَّکَُ او د  ووايَِ
ووايَه، او  [هبِ  هخَرَ لََبرُْهَانَ لَ َهًا ا  وَمَنْ يَّدْعُ مَعَ اِلل الِ  ] آيَتْ څخه يَو  نِيْنْ الْمُؤْمِ  سُوْرَةُ 
اتعَاَل   هوَ انََّ ]څخه  الْجِنْ  سُوْرَةُ يې د  آيَتْ يَو  ه، او د  [ی جَدُّ رَب ِنََ وْرَةُ ووايَِ افَّاتْ  سَُ د  الصََّ

وْرَةُ وويل، او د  آيَتوُْنَهْ  لسَْ شروع څخه  رْ  سَُ رْ د  الْحَشَْ هْ څخِه درې  آخَِ وويِل، او  آيَتوُْنََ
خْلََصْ  سُوْرَةُ  قلُْ اعَُوْذُ ، او الْفلََقْ  قلُْ اعَُوْذُ بِرَب ِ   سُوْرَةِ يې ووايَه، او  [قلُْ هُوَ اللُ احََد  ] الَِْ

ِ النَّاسْ  لْ يې پر وکئ، نو چي ګُورُو هغه لېوَنَئ  دَمْ يې وويل  بِرَب  ټْ  رُوْغْ  باِلْکَُ سِوئ  رَمََ
 نَه دَرلوُدَئ .يې هم  مَرَضْ ډَوَل هيڅ وُو، 

اتْ دُومرَه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي دئ چي  حَدِيْثْ په دغه  هْ  زِيََ يِِې  دَمْ وويِِل او  آيتَوُْنََ
وړ هِِم سِِو، دغِِه خِِو  عِلََجْ ( لېوَنِيْ ) پاَکلْ پر وکئ دهغه  يې وکئ، او هغه جُِِ

يْنَ کي دغِِه  عِلََجْ په  پاَګلْ کي د  وَخْتْ  مَوْجُوْدَهْ دئ لېکن په  حَقِيْقتَْ  خلګِِو  ذهََِ
 وسېږئ . اِحْتيِاَطْ په  لَږْ هم ډېر کړئ دئ، ددې څخه  مَارْ  لوُْټْ 
 

 ځړَوَل غَاړَهْ لِيکل او په  حَدِيْثْ يا  آيتَْ دا چي  مْ هَ دُوَ [ ..... ۲]
 

تْمْ  رِوَاجْ )چي اوُس يِِې  انَګَئ غَټْ يا  ټکََّهْ به  عَرَبوُْ  يْ سُپڼَْ سِِوئ دئ( پِِه  خََ  سَِ
کِِړه، او  غَاړَهْ ته به وَر په  مَرِيْضْ به ځينيِ جوړه کړه، او وَ  غَاړَګېپېمدَئ، وَ 

لََوَهْ څخه  الَلْ کله نَا کله به د  يْطَانْ ، پېَِرِيْ د  عََ وْ او  شََ وْ  دِيَْ دَدْ څخِِه  مِيَْ هِِم  مََ
اړَګئوَ دغِِه رنګِِه  ټکَُّوْ يا  انَګَِياَنوُْ  غَټْ غُوَښتئَ، د  هْ تِِه  غََ ل کېِِږي، تمَِيْمََ  وَيَِِ

 وَيَلِي دي . شِرْکْ ته  تمَِيْمَهْ دغه رنګه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

وْلَ اللِ :  ۹  مِعْتُ رَسَُ وْلُ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عَبْدِ اِلل سََ قَ   يقََُ ةَ اِنَّ الرُّ ائِمَ وَالتَّوْلََ ی وَالتَّمََ

 . شِرْك  
ب ِ  کِتاَبُ  ،شَرِيْفْ  ابَوُْدَاؤُدْ ) رْ  ،۵۵۲ :ص ،لِيْقِ التَّمَائمِِ باَب  فِیْ تعَْ  ،الط ِ نِ /  ۳۸۸۳  نَمْبََ اِبَْ

ب ِ  ،مَاجَهْ شَرِيْفْ   (۳۵۳۰  نَمْبَرْ  ،۵۰۸ :ص ،باَبُ تعَْلِيْقِ التَّمَائمِِ  ،کِتاَبُ الط ِ
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

هْ کِول،  چُفْ  مْ دَ لپاره  جَادُوْ د  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  )يعنِي  تعَْوِيْذُوْنََ
او دغه رنګِه نِور هِم پِه  خُوْشْاوْزَهْ  لَرْکَيْ دَانې، او د  شِنې، چي دغه تعَْوِيْذُوْنَهْ  يَّهْ شِرْکِ 

 دئ . شِرْکْ کول  کُوْډِيْ ( او مُترَْجِمْ دي.  شَامِلْ دي کي 
 

 بِنِ عَامِرِ الْجُهَنِی ِ انََّ رَسُوْلَ اللِ :  ۱۰ 
ايعََ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عُقْبةََ ط  فبَََ هِ رَهَْ  اقَْبَلَ الِيََْ

احِدٍ فقَاَلوُْا ياَرَسُوْلَ اِلل باَيَعْتَ وَترََکْتَ هَ   هِ ؟ ذَاتِسْعةَ  وَ امَْسَكَ عَنْ وَّ الَ اِنَّ عَليََْ قََ
 . كَ  تمَِيْمَة  فاَدَْخَلَ يَدَهُ فقََعَهَا فبَاَيَعهَُ وَقاَلَ مَنْ عَلَّقَ تمَِيْمَةً فقََدْ اشَْرَ 

 بنِِ عَامِرِ الْجُهَنیِ ِ باَبُ حَدِيْثِ عُقْ  ، مُسْندَِ احَْمَدْ )
 ( ۱۶۹۶۹   نَمْبَرْ   ،۱۵۶ : ص ،۵ : ج  ،بَةَ

راغلئ، نِو  جَمَاعَتْ ته يَو   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ چي  فَرْمَائي عَامِرْ  بنِِ  عُقْبَهْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ 
وکِړه چِي:  پوُْښْتنََهْ وکئ او د يَوَه سره يې نَه وکئ، نو خلګو  بَيْعَتْ يې سره  کسَانوُْ  نَهْ د 
ا  اللْ  رَسُوْلَ ياَ تْ د ټولِو سِره  تََ وَئ! نِو  بَيْعََ و دي پرېښُِ وْرْ وکِئ او هغِه يَِ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ

)پِه  لََسْ خپِل  کَسْ هغِه  ،ږيځړېِ  غَاړَګيْ   تعَْوِيْذُوْ  شِرْکِيَّهْ  د  چي پر هغه باندي فَرْمَائِلْ 
وْرْ يِې دَبَانِدِي رَاوَيسَِتلََه، بيِا  غَاړَګيْ کئ او  دَاخِلْ کي(  غَاړَهْ  وَر سِره  بَيْعَتْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ

ړَوَل،  غَاړَګيْ ( تعَْوِيْذُوْ  شِرْکِيَّهْ کُوم چَا چي )د  -چي: وَفَرْمَائِلْ وکړئ، او دا رنګه يې  وَځَِ
 وکئ . شِرْکْ نو ګُوَاکِه هغه 

لََلٍ  (صلى الله عليه وسلم) اِنَّ ابِْنَ مَسْعوُْدٍ کَانَ يقَوُْلُ کَانَ النَّبِیُّ :  ۱۱  رَ خَِ قَ  ، يکَْرَهُ عَشَْ ی وَالرُّ

ذَاتِ وَعَقْدَ التَّمَائِمِ اِلََّ   .  باِلْمُعَوَّ
َِ  ،ابَوُْدَاؤُدْ شَرِيْفْ )     نمَْبرَْ  ،۵۹۲  :ص  ،باَبُ مَاجَاءَ فیِْ خَاتمَِ الذَّهَبِ   ،کِتاَبُ الْخَاتمَِ

۴۲۲۲ ) 
ِ الْ ( نَه خُوَښَوَل ..... د کارُوْنَهْ ) شِياَنْ  لسَْ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  ، او فلََقْ قلُْ اعَُوْذُ بِرَب 

ِ النَّاسْ  اړَګيْ کول، او  تعَْوِيْذْ په بلَ شِي سره  عَلََوَهْ ، څخه قلُْ اعَُوْذُ بِرَب  ړَوَل )يعنِي  غََ ځَِ
 ګڼل( . ناَخُوَښَّهْ يې  کارُوْنَهْ  لسَْ دغه 
 

 وکي نو صَبْرْ نَه وَځَړَوِي او  تعَْوِيْذْ چي 
 ده هْ دَرَجَ  یاعَْل   يتقَْو  دغه د 

 
 دئ دِيْثْ حَ يې دغه  دَلِيْلْ 

اسٍ :  ۱۲  نِ عَبَََّ نْ ابََِْ یُّ  عَََ ا النَّبََِ رَجَ عَليَْنَََ الَ خَََ ا (صلى الله عليه وسلم) قَََ تُ .....  يَوْمًََ ََْ فَرَأيَ

 ، سَوَادًا کَثيِْرًا سَدَّ الَْفُقَُ 
تُ َؤُلََ  فقَِيْلَ ه     كَ ءِ امَُّ

عَ هَ   دْخُلوُْنَ َؤُلََ  وَمََ ا يََ بْعوُْنَ الَْفًَ ءِ سََ
ذِيْنَ فَ .....  الْجَنَّةَ بِغيَْرِ حِسَابٍ  مُ الََّ ترَْقوُْنَ  قاَلَ هَُ وْنَ وَ لََيَسَْ رُوْنَ وَ لََيکَْتَُ لََيتَطََيََّ

 . ی رَب ِهِمْ يتَوََکَّلوُْنَ وَعَل  
 ( ۵۷۵۲    نمَْبرَْ  ،۱۰۱۶ : ص  ،مَنْ لَّمْ يَرْقَ   باَبُ   ،شَرِيْفْ  بخَُارِيْ )



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

هْ  وْرْ    -:ترَْجَمَََ وَه  (صلى الله عليه وسلم) حُضََُ ه  وُرَځْ يَِِ وږ مَختَِِ رِيْفْ زُمُِِ وْرْ ؤړئ ..... رَا تشَََْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضََُ
ته دا وويل سو  مَايې رَاګِير کړئ وُو،  افَُقْ وَلِيدَئ چي  جَمَاعَتْ  غَټْ يَو  مَا -چي:  فَرْمَائِلْ 

تْ چي دغه ستا  انْ  زَرَهْ  اوَْياَدئ، ددې  امَُّ رْ بِه  کسََ ابَ  بغََيَْ تْ  حِسََ لْ تِه  جَنََّ سِي .....  دَاخَِ
وْرْ  لْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضََُ دْفاَلِيْ خلِِګ دي چِِي دا هغِِه  فَرْمَائََِ ي،  بَََ ه اخَلِِِ دَنْ نَِِ هْ تِِه  بَََ ه  دَاغُوْنَََ نَِِ

 کوي . توََکُّلْ باندي  رَبْ پر خپل  تنَْهَانَه کوي،  تعَْوِيْذْ وَرکوِي، 

    هُوْدْ سوُْرَةُ   ، ۱۲۳  آيتَْ . )     ط فاَعْبدُْهُ وَتوََكَّلْ عَليَْهِ  الَْمَْرُ كُلُّه وَ الِيَْهِ يرُْجَعُ :  ۲ 

۱۱) . 
رَهْ )ائ  ذاَلِه  وَاپسَ رَاځِي،  مَعاَمَلېاو وهغه ته به ټولي    -:هْ ترَْجَمَ  ادَتْ !( دهغِه پېْغَمْبََ  عِبََ

 . ولره بَرُوْسَهْ کوه، او پر هغه باندي 

مَه کوئ، او پر  تعَْوِيْذْ ورکړئ دئ چي  ترَْغِيْبْ کې دا  حَدِيْثْ او  آيَتْ په دغه 
دادئ چي په  حَقِيْقَتْ ده،  خَبَرَهْ  ترََهْ بِهْ وکئ نو دا ډېره  بَرُوْسَهْ باندي  الَلْ 

کړي دي، او  بېوُقوُْفَ خلګ ډېر  عَوَامْ کونکي دغه  تعَْوِيْذْ کي  وَخْتْ  مَوْجُوْدَهْ 
 يې جوړ کړئ دئ . مَارْ  لُوْټْ ډېر 
 

 وَځَړَوِي تعَْوِيْذْ  وَخْتْ يوَ  لپاره تسََلَّيْ  د که
 سته  ګُنْجَائِشْ څَه  لږَْ نو ددې هم 

 
د  تاَبِعِيْ او  صَحَابِيْ کړې ده، لېکن د  مَنْعَ ځَړَوُلوُ څخه  تعَْوِيْذْ کې د  ثْ حَدِيْ په 
که چيري کله نَا  ذَالِه  ښکاره کېږي،  ګُنْجَائِشْ څَه  لَږْ څخه ددې  عَمَلْ او  قَوْلْ 
باندي وکړه، چي  يتعَاَل   الَلْ پر  بَرُوْسَهْ وَځَړَاوَئ، او په دي کې هم  تعَْوِيْذْ کله 
کوي نو بيا ددې   ذَاتْ  الَلْ سره هيڅ نَه کېږي، هر څَه صِرف د  وِيْذْ تعَْ په 

 مِلاؤېږي . تسََل ِيْ ته  زَړَهْ سته، په دې سره  ګُنْجَائِشْ 
 
 دغه دئ عَمَلْ  صَحَابِيْ په ځَړَوُلُو کي د  تعَْوِيْذْ د 

د ِ  وعَنْ عَمْرِ :  ۱۳  نْ جََ وْلَ  هبِنِ شُعيَْبٍ عَنْ ابَيِْهِ عََ الَ  (صلى الله عليه وسلم) اللِ انََّ رَسَُ  -:قََ

بِ  نْ غَضَََ اتِ مََِ اتِ اِلل التَّامَََّ وْذُ بکَِلِمََ لْ اعَََُ وْمِ فلَْيقَََُ ی النََّ دُکُمْ فََِ زِعَ احََََ وَ  هاِذَا فََ
رُوْنَ  هوَ شِر ِ عِباَدِ  هعِقاَبِ  ياَطِيْنِ وَ انَْ يَّحْضَُ زَاتِ الشََّ نْ هَمََ نْ ، وَمَِ ا  لََ فاَِنَّهََ
هُ  دِ  قاَلَ فکََانَ عَبْدُ ، تضَُرُّ لََ غَ ، هاِلل بِنِ عُمَرَ يعُلَ ِمُهَا مَنْ بلَغََ مِنْ وَّ مْ يبَْلَُ نْ لََّ وَمََ

 . همِنْهُمْ کَتبََهَا فِیْ صَك ٍ ثمَُّ عَلَّقَهَا فِیْ عُنقُِ 
 ( ۳۵۲۸   نمَْبَرْ  ، ۸۰۴ : ص ،دُعَاءِ الْفَزْعِ مِنَ النَّوْمِ  باَبُ  ،لدَّعْوَاتْ کِتاَبُ ا ،شَرِيْفْ  تِرْمِذِيْ )
سي )وَبېرېږي(   ګبْرَاؤْ کي  خُوْبْ که څوک په  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ    -:جَمَهْ ترَْ 

اتِ مِنْ غَضَبِ  -نو دغه دي ووائي:   هوَ شِر ِ عِباَدِ  هوَ عِقاَبِ  هاعَُوْذُ بکَِلِمَاتِ اِلل التَّامَّ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

وَنهَ    نقُصَْانْ سره به ده ته هيڅ   وَيلَوُْ په   عَا دُ غه دد  ، وَمِنْ هَمَزَاتِ الشَّياَطِيْنِ وَ انَْ يَّحْضُرُوْنَ 
 رسېږي . 
الِغْ وَ خپِِل  دُعَابه دغه  عُمَرْ  بِنِ  اللْ  عَبْدُ وائي چي  رَاوِيْ  تِِه وَر ازِدَه  دُوْ لََ اوَْ  بََ

اړَهْ به يې وَلِيکله او دهغه په  کاغَذْ نَه وُو، نو پر يَوَه  باَلِغْ کوله، او چي کُوم   غََ
 به وَرځَړَوَله .

 
 دغه دئ قَوْلْ  تاَبِعِيْ د 

 . نَ عَنْ عَطَاءَ قاَلَ لََبأَسَْ انَْ يُّعلََّقَ الْقرُْا  :  ۱۴ 

بْ   ،۵ :ج  ،مُصَنَّفِ اِبْنِ ابَِیْ شَيْبةََ ) صَ فیِْ تعَْلِيْقِ التَّعاَوِيْذِ  ،کِتاَبُ الط ِ   : ص ،باَبُ مَنْ رَخَّ

 ( ۲۳۵۵۰/  ۲۳۵۴۰   نَمْبَرْ   ،۴۳
ائي طَاءْ عَ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  رْآنْ چِي د  فَرْمََ ه  قَُ هْ څَِ هْ ) حِصََّ ذْ ( د آيَتوُْنََ پِه توُْګِه  تعَْوِيَْ

 نَه ده . خَبَرَهْ  حَرَجْ وَځَړَوِي نو هيڅ د 
 

ابِ اِلل اِذَا :  ۱۵  نْ کِتََ يْءَ مَِ لُ الشََّ جَُ اکِ لَمْ يکَُنْ بأَسًْا انَْ يُّعلََّقَ الرَّ عَنْ الضَّحَّ

 . عِنْدَ الْغاَئِطِ وَضَعهَُ عِنْدَ الْغسُْلِ وَ 
بْ   ،۵ :ج  ،مُصَنَّفِ اِبْنِ ابَِیْ شَيْبةََ ) صَ فیِْ تعَْلِيْقِ التَّعاَوِيْذِ  ،کِتاَبُ الط ِ   : ص ،باَبُ مَنْ رَخَّ

 ( ۲۳۵۵۲/  ۲۳۵۴۲   نَمْبَرْ   ،۴۳
اکْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  ئ ) قرُْآنْ چي يَوڅوک د  فَرْمَائي ضَحَّ هْ څَه شَِ ذْ ( د آيَتوُْنََ پِه  تعَْوِيَْ

رْطْ نسَتهَ، پِه دې  حَرَجْ توُْګه وَځَړَوِي نو په دي کي هيڅ  لْ چِي د  شََ تْ پِر  غُسَْ او د  وَخَْ
 يې کښېږدي . جَلََ يې وَکاږي  وَخْتْ ( پر مِچَاژُوْ او  غُوَلْ ) پاَخَانې

 

قُ عَ :  ۱۶  ذِ يعُلَََّ نِ التَّعْوِيَْ رَ عََ ا جَعْفََ ألَْتُ ابَََ الَ سََ ابٍ قََ نِ خَبََّ ی عَنْ يوُْنسَُ بَِ لََ

بْياَنِ  صَ فيِْهِ ، الص ِ  . فَرَخَّ
بْ ، ۵  : ج   ، مُصَنَّفِ اِبْنِ ابَِیْ شَيْبَةَ )  صَ فِیْ تعَْلِيْقِ التَّعَاوِيْذِ ،  کِتاَبُ الط ِ   ، ۴۳  : ص ،  باَبُ مَنْ رَخَّ

 ( ۲۳۵۵۱   نَمْبَرْ 
ي وُو  هْ تعَْوِيْذُوْنََ کُوم  باندي کِشْنِياَنوُْ پر  مَاچي  فَرْمَائي يوُْنسُْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  ځَړَوَلِِ

 راکئ . اجَِازَتْ وکړه، نو هغه ددې  پوُْښْتنََهْ څخه  جَعْفَرْ  ابَوُْ دهغه په اړه مِي د حضرت 
هْ راغلې ده،  مَنْعَ ځړولو څخه  تعَْوِيْذْ کي خو د  حَدِيْثْ په  چِِي هغِِه ووائِِي  الَْبتَََّ

وْلْ د  تاَبِعِيْ دئ، مګر ددغه  جَائِزْ کي نو دا  چُفْ او پر  ومېږي چِِي څخه مَ  قََ علُِِ
 باَرْ و  کارْ او  دَنْدَهْ سته، لېکن دغه دي خپله  ګُنْجَائِشْ ځړولو څَه نَا څَه  تعَْوِيْذْ د 

 نَه جوړوي .
 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 سته ګُنْجَائشِْ څَه  لږَْ اخََستلَوُ  شُکْرَانهَْ لپاره د  تعَْوِيْذْ د 
 
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ  

کَانوُْا فِیْ  (صلى الله عليه وسلم) نَّ ناَسًا مِنْ اصَْحَابِ رَسُوْلِ اللِ عَنْ ابَِیْ سَعِيْدِ الْخُدْرِی ِ اَ :  ۱۷ 

نْ احَْيَ  وْا بِحَی ٍ م ِ لُ فاَتَاَهُ فَرَقَّ .....  الْعَرَبِ  اءِ سَفَرٍ فمََرُّ جَُ اهُ بفِاَتِحَةِ الْکِتاَبِ فبََرَأَ الرَّ
نْ غَنَمٍ فاَعَْط   عکَُمْ بوُْا لِیْ ثمَُّ قاَلَ خُذُوْا مِنْهُمْ وَ اضْرِ .....  ی قَطِيْعاً مِ   . بِسَهْمٍ مَّ

ةِ  ،کِتاَبُ السَّلََمْ ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ ) قِيََّ ی الرُّ الْقرُْا  باَبُ جَوَازِ اخَْذِ الَْجُْرَةِ عَلََ  :ص ،وَالَْذَْکَارِ  نِ بَِ

بْ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ   /۵۷۳۳ /۲۲۰۱نَمْبَرْ  ،۹۷۵ قَ  باَبُ  ،کِتاَبُ الط ِ ةِ الرُّ ابِ  ی بِفاَتحََِ  ،الْکِتََ

 (۵۷۳۶  نَمْبَرْ  ،۱۰۱۳ :ص
وَه  عَرَبوُْ کي وُو، دُوي د  سَفَرْ په  اصَْحَاباَنْ څَه   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د    -:ترَْجَمَهْ  يْ د يَِ سِره  کلَِ

يې کړل، چي  چُفْ يې وويل او  الْفاَتحَِهْ  سُوْرَةُ ته راغلئ او   مَرِيْضْ رَاتېر سو ..... سړئ  
و مَرِيْضْ دهغه لکبله  وزې( ورکِړې .....  وُزې جُوړ سو، او هغه څُِ وْرْ )بُِ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ

هْ ) بَرْخَهْ  زَمَا)وُزې( وَاخلَئ، او په هغه کي  بوُزېدده څخه  فَرْمَائِلْ   دئ . ( هم کښېږحِصَّ
څَه پيسې وَاخَسِِتې نِِو  تعَْوِيْذْ سو چي کله نَا کله که د  مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثْ ددغه 

 سته . ګُنْجَائِشْ ددې هم 
 

 نَه دئ کارْ  ښَهْ ګرزول  بَارْ و  کارْ خپل  يْذوُْنَهْ تعَْوِ لېکن 
 

 دي حَدِيْثوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

نْ عُ :  ۱۸  الَ عَلَّ بَََ عَََ امِتِ قَََ نِ الصَََّ رْا  ادَةَ بََِ فَّةِ الْقََُ لِ الصََُّ نْ اهَََْ ا مََ ِ تُ ناَسًََ نَ مََْ

ا فاَهَْد   وَالْکِتاَبةََ  نْهُمْ قَوْسًَ ل  مَ ِ تْ ی الَِیَّ رَجَُ تُ ليَْسََ یْ فقَلَُْ ا فَِ یْ عَنْهََ الٍ وَ ارَْمَِ  بمََِ
رَّ  -:عَنْهَا فقَاَلَ  (صلى الله عليه وسلم) فَسَألَْتُ رَسُوْلَ اللِ ، سَبيِْلِ اللِ  وَّ  كَ اِنْ سََ ا انَْ تطَََ ا طَوْقًَ قَ بِهََ

نْ نَّارٍ فاَقَْبلِْهَا  . م ِ
  نَمْبَرْ  ، ۳۱۰ : ص ،نِ رْا  ی تعَْلِيْمِ الْقُ الَْجَْرِ عَل   باَبُ  ،لت جَِارَاتِ کِتاَبُ ا،شَرِيْفْ  اِبْنِ مَاجَهْ )

۲۱۵۷ ) 
و  صُفَّهْ د  مَاچي  فَرْمَائِلْ ده وَ  -دئ: رِوَايَتْ څخه  صَامِتْ  بنِِ  باَدَهْ عُ د حضرت    -:ترَْجَمَهْ 
کِي  هَدْيَهْ په  لِيْنْدَهْ ته  مَاوَر ازِدَه کئ، نو د هغوي څخه يَوَه و  خَطْ او  قرُْآنْ ته  کسَانوُْ څَه 

هْ به ددې په  زَهْ نَه دئ،  مَالْ ي وويل چي دا ک زَړَهْ په  مَاراکړه،   لََرَهْ پِه  دالَلْ سِره  ذَرِيْعََ
تنََهْ څخِه   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ددې په اړه د  مَاتسََه وَمّه،  غَشِيکي  وْرْ وکِړه، نِو  پوُْښَْ وَ  حُضَُ

کې  ړَهْ غَا( په غَاړَګيْ ) طَوْقْ ( وُوْرْ ) اوُْرْ يې چي د  رَاضِيْ په دې سره  تهَچي: که  فَرْمَائِلْ 
 که . قَبوُْلَ   هَدْيَهْ نو بيا خو دغه 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

د  عَنْ ابَُیْ بِنِ کَعْبٍ قاَلَ عَلَّمْتُ رَجُلًَ الَْقرُْا  :  ۱۹  انَ فاَهََْ یَّ قَوْسًَ ذَکَرْتُ ، ی الََِ فََ

نْ نَّارٍ ، (صلى الله عليه وسلم) لِرَسُوْلِ اللِ  كَ ذَالِ   . فَرَدَدْتُّهَا، فقَاَلَ اِنْ اخََذْتهََا اخََذْتَ قَوْسًا م ِ
  نَمْبَرْ  ، ۳۱۰ : ص ،نِ ی تعَْلِيْمِ الْقرُْا  باَبُ الَْجَْرِ عَل   ،کِتاَبُ الت جَِارَاتِ ،بْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ اِ)

۲۱۵۸ ) 
کئ، نِو  اِزدَهْ وَر  قرُْآنْ وَ يَوَه سړي ته  مَاچي  فَرْمَائي  کَعْبْ  بنِِ  ابَُیْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ 
ذْکِرَهْ  ته دهغه( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وَ  مَاکي راکړه،  هَدْيَهْ په  لِيْنْدَهْ ته يَوَه  مَاهغه وَ  وکِړه، نِو  تََ
وْرْ  لْ وَ  حُضََُ اکِِه چيِِري  فَرْمَائََِ ه د  تَََ وَه وُوْرْ ) اوُْرْ هغِِه وَاخَسِِتهَ نِِو ګُوَاکِِِ دَهْ ( يَِِ دي  لِيْنََْ

 هغه وَاپسَ کړه . مَاوَاخَستهَ، نو بيا 
( اخََستلَ دارنګه ده لِيْنْدَهْ ا )ي  غَشِيْ کي د  بَدْلهَْ ورکولو په  دَرْسْ د  قرُْآنْ يعني د 
و اخََسِِتلَوُ  بَدْلهَْ په  تعَْوِيْذْ اخََستلَ چي وي، نو ځکه د  اوُْرْ لکه د  دَهْ کي د پَيسُِِ  دَنَْ

 نَه دئ . کارْ  ښَهْ جوړول 
 

 دئ جَائزِْ  اسِْتِعْمَالْ    دَوَاکي دئ چي د  حَدِيْثْ په دغه 
 
 دئ تْ سُنَّ کول  عِلََجْ کول او  دَوَالپاره  مَرَضْ د 

لِکُل ِ دَاءٍ دَوَاء  فاَِذَا اصُِيْبَ دَوَاءُ انََّهُ قاَلَ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ جَابِرَ عَنْ رَسُوْلِ اللِ :  ۲۰ 

 . یالدَّاءَ بَرَأَ باِِذْنِ اِلل تعَاَل  
رِيْفْ ) ابُ ا ، مُسْلِمْ شََ لََمْ کِتََ ل ِ دَاءٍ دَوَاء  ، لسََّ اب  لِکَُ دَاوِيْ بََ تحِْباَبُ التََّ رْ   ، ۹۷۷ : ص ، وَ اسَِْ نَمْبََ

۲۲۰۴ /  ۵۷۴۱) 
رَضْ د هر  -دئ چي: رِوَايَتْ څخه   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د    -:ترَْجَمَهْ  سِته، کِه چيِري د  دَوَا  مََ
 ( سي .خَتمْْ ) صَحِيْحْ  بِيْمَارِيْ سره هغه  حُکْمْ په  الَلْ مِلاؤ سي نو د  دَوَا صَحِيْحْ  بِيْمَارَيْ 

 

غُوَښِتلَ سِوئ  مَدَدْ  عَلََوَهْ څخه  الَلْ کي د  مَنْترَْ يا  تعَْوِيْذْ [ ..... په ۲] 
 دئ . حَرَامْ وي نو دغه بيا 

 يمَعْن  سوي وي چي  اِسْتِعْمَالْ  الَْفاَظْ کي دغه رنګه  مَنْترَْ يا  تعَْوِيْذْ [ ..... په ۳] 

لََوَهْ څخه  الَلْ ، نو کېدلَئي سي چي په دغه کي دي د مَعْلوُْمَ يې نَه وي  دَدْ  عََ  مََ
لََوَهْ څخه  الَلْ نَه لري، ځکه چي د  جَوَازْ دغه هم  غُوَښتلَ سوئ وي نو  دَدْ  عََ  مََ

 نَه لري . جَوَازْ غُوَښتلَ 
رْ چي کُوم  مُسْلِمْ  غَيْرِ  اکِِوي هغِِه  مَنْتََ وِيْ د خپلِِو  عُمُوْمًَ ا دِيَْ دَدْ څخِِه  دِيْوْتََ  مََ

دْوَانوُْ وي، نو ځکه د  کلِمَاتِ  شِرْکِيَّهْ غُوَاړي، او په هغه کي  ګِِه او دغِِه رن  هِنَْ
 ( کول په کار نَه دئ .تعَْوِيْذْ ) مَنْترَْ  جَنْترَْ څخه  مُسْلِمِيْنُ  غَيْرِ نورو 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 
 دئ حَدِيْثْ دغه  دَلِيْلْ ددغه دواړو لپاره 

ا نَرْقَ  :  ۲۱  الَ کُنََّ جَعِی ِ قََ ةِ عَنْ عَوْفِ بِنِ مَالِكِ الَْشََْ ی الْجَاهِلِيََّ ا ، ی فَِ ا يََ فقَلُْنََ

ق   لََبأَسَْ ، قاَکُمْ اعَْرِضُوْا عَلَیَّ رُ  فقَاَلَ ؟ فِیْ ذَالِكَ  یکَيْفَ ترَ  ! رَسُوْلَ اللِ  ی مَالَمْ باِلرُّ
 . يکَُنْ فيِْهِ شِرْك  

ابُ ا ، مُسْلِمْ شَرِيْفْ ) لََمْ کِتََ اب    ، لسََّ ق  بََ الرُّ أسَْ بَِ رْك   لََبََ هِ شَِ نْ فِيَْ المَْ يکََُ رْ    ، ۹۷۵  : ص   ، ی مََ نَمْبََ

۲۲۰۰ /  ۵۷۳۲) 
اکِاوئ،  چُفْ  دَمْ کي  جَاهِلِيَّتْ  زَمَانَهْ مُوږ په  -چي: يفَرْمَائ مَالِکْ  بنِِ  عَوْفْ    -:ترَْجَمَهْ   مََ
خپِل  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ دئ؟ نو  فَرْمَانْ په دې اړه ستا څَه  اللْ  ياَرَسُوْلَ وويل 

وْرْ کئ، بيا  دِيْ وُړَانْ ته  مَا( تعَْوِيْذْ ) چُفْ  دَمْ  لْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ  کِي چيِري پِه هغِهکِه  فَرْمَائَِ
 نسَتهَ . حَرَجْ ( کي هيڅ چُفْ و  دَمْ ) تعَْوِيْذْ نَه وي نو په  شِرْکْ 
وَازْ کِِول  چُفْ و  دَمْ سره  کلِمَاتُ  شِرْکِيَّهْ سو چي په  مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثْ ددغه   جََ

ستلَوُ په لوَُ  تعَْوِيْذْ غُوَښتلَ سوئ وي، نو دهغه  مَدَدْ څخه  الَلْ که د  الَْبتََّهْ نَه لري، 
 نَستهَ . حَرَجْ کي هيڅ 

 

 وَرتهَ لګېدَلئَ وي .  نَظَرْ  بدَْ [ ..... چي ۴]
انْ لګَېدَلئَ وي چي دهغه لکبلِِه هغِِه کِِس تِِه  نَظَرْ چي يَو چَا ته د بلَ چَا   نقُْصََ

 دئ . حَقْ وَرَسېږي، دا 
 نَه وي، په خپله اِخْتيِاَرْ لګېږي، په هغه کي ددغه کس خپل  نَظَرْ د کُوم چَا چي 

ه د رَ ْ و  چََ ْ لګېږي، نو ځکه هغه ته  نَظَرْ دده  اِخْتيِاَرَ  بې ل پِِه کِِار نَِِ ، ئوَيَِِ
 نَستهَ . قصُُوْرْ ځکه چي دده 
ي  عَجِيْبَ چي کله يَو  لګَېږي، هغه ته په کار دئ نَظَرْ د کُوم چَا چي  ئ وَوِينِِِ شَِِ

 نَه لګېږي . نَظَرْ دي ووائي، ددغه په وَيَلوُ سره بيا دده  ٬٬ اللْ  مَاشَاءَ  ٫٫نو 
لْ لګېدَلئَ وي هغه تِِه دي  نَظَرْ دادئ چي د کُوم چَا  عِلََجْ ددې  ي، او  غُسَْ وَرکِِِ
 خَتم سي  . بَدْنَظَرْ باندي وَاچَوِي، نو ددې څخه به  مَرِيْضْ دي پر  اوُْبهَْ هغه 
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

  . حَقٌّ  لْعيَْنُ قاَلَ اَ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ عَنِ النَّبِی ِ :  ۲۲ 

بْ کِتاَبُ ا ،شَرِيْفْ  بخَُارِیْ )  (۵۷۴۰   نمَْبرَْ  ، ۱۰۱۴ : ص  ،الَْعَيْنُ حَقٌّ  باَبُ  ،لط ِ
 دئ . حَقْ کېدل(  نظََرْ لګَېدَل )يعني  نظََرْ  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 

قٌّ  عيَْنُ قاَلَ الَْ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَْنِ عَبَّاسٍ عَنِ النَّبِی ِ :  ۲۳  ابقََ ، حََ یْء  سََ انَ شََ وَلَوْکََ

 . لْتمُْ فاَغْسِلوُْاسِ غْ تُ وَ اِذَا اِسْ ، الْقَدْرَ سَبقَتَهُْ الْعيَْنُ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ِ وَالْمَرَضِ  ،کِتاَبُ السَّلََمْ  ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ ) ب  ق  باَبُ الط ِ /  ۲۱۸۸   نمَْبرَْ  ، ۹۷۱ : ص ،یوَالرُّ
۵۷۰۲ ) 

رْ لګَېِدَل )يعنِي  نظََرْ  -چي:  فَرْمَائِلْ  وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  قْ کېِدل(  نظَََ دئ، کِه  حََ
لګَېدَل مَخته تللائي سي، کِه تاسِو تِه  نظََرْ مَختهَ تللائي سي، نو  تقَْدِيْرْ چيري يَو شَئ تر 
 کوئ . غُسْلْ وکئ، نو بيا خو  غُسْلْ څوک ووائي چي 

رْ کي دئ چي د کُوم چَا  حَدِيْثْ په دغه  ئ وي، که وَ هغه ته څِِوک پر لګېدَلَ  نَظََ
 وکي . غُسْلْ چي  باَيَدْ لپاره ووائي نو هغه  غُسْلْ د 
 

 دئ .  حَرَامْ  باِلْکُلْ ... دغه خو   جَادُوْ [ ..... ۵]
 

 دئ آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

حْرَ کِنَّ الشَّي  نُ وَل  وَمَا کَفَرَ سُليَْم  :  ۳   . ق  طِيْنَ کَفَرُوْا يعَُل ِمُوْنَ النَّاسَ الس ِ

 . (۲    سُوْرَةُ الْبَقرََةْ  ، ۱۰۲ آيَتْ )
هْ نَه وُ کِړئ،  کُفْرْ ( هيڅ عَلَيْهِ السَّلََمْ ) مَانْ سُلَيْ او    -:ترَْجَمَهْ  يْطَاناَنوُْ   الَْبَتََّ خلګِو تِه د  شََ
 . کاوئ (جِناَيَتْ ) اِرْتکِابْ   کُفْرْ په ورکولو سره د  تعَْلِيْمْ د  جَادُوْ 

 دئ . کُفْرْ کول خو  جَادُوْ کي دئ چي  آيتَْ په دغه 

رَةَ :  ۲۴  ََْ یْ هُرَي ََِ نْ ابَ َََ ی ِ  ع ََِ نِ النَّب َََ وْلَ اللِ  (صلى الله عليه وسلم) ع ََُ الَ اِنَّ رَس َََ الَ  (صلى الله عليه وسلم) ق َََ ق

رْكُ باِللِ ؟ ياَ رَسُوْلَ اِلل مَاهُنَّ  قاَلوُْا، اِجْتنَبِوُْا السَّبْعَ الْمُوْبقِاَتِ  حْرُ ، قاَلَ الَش ِ ، وَالس ِ
 . مَ اللُ اِلََّ باِلْحَق ِ وَقتَْلُ النَّفْسِ الَّتِیْ حَرَّ 

 ،ی ظُلْمًا م  يَت  انَِّ الَّذِيْنَ ياَکُْلوُْنَ امَْوَالَ الْ ، ی قَوْلِ اِلل تعَاَل  باَبُ  ، کِتاَبُ الْوَصَاياَ ، شَرِيْفْ  بخَُارِيْ ) 

يْمَانْ ، مُسْلِمْ شَرِيْفْ /  ۲۷۶۶  نمَْبَرْ  ، ۴۵۸: ص    ،باَبُ الْکَباَئِرِ وَ اکَْبَرُهَا ، کِتاَبُ الَِْ

 ( ۲۶۲،  ۸۹  نَمْبرَْ ، ۵۳: ص 
اتئَ،  ګُناَهُوْ کونکو  هَلََکْ  اوَُهْ چي د   فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ  څخِه ځانونِه وَسَِ
کول،  جَادُوْ کول،  شِرْکْ سره  الَلْ د  -چي: فَرْمَائِلْ وکړه هغه کُومِي دي؟ وَ  پوُْښْتنََهْ خلګو 
 نَفْسْ چي د کُوم  الَْبَتَّهْ . وَژَلْ ( ګرزوَلئ دئ هغه فوُْظْ مَحْ  /رَمْ مُحْتَ ) حَرَامْ  نَفْسْ چي کُوم  الَلْ 
 ده( . خَبَرَهْ دئ )هغه بيا بېله  حَقْ  وَژَلوُْ د 

 ده . کبيِْرَهْ  ګُناَهِ کول  جَادُوْ ي دئ چي ک حَدِيْثْ په دغه 
 

 لري حَقِيْقَتْ خپل يوَ  جَادُوْ 
 

 سوئ دئ بيَاَنْ کې  آيتَْ په دغه 

    اللّٰحِباَلهُُمْ وَعِصِيُّهُمْ يخَُيَّلُ الَِيْهِ مِنْ سِحْرِهِمْ انََّهَا تسَْع  فاَِذَا :  ۴ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 (۲۰    ه  ةُ ط  سُوْرَ  ، ۶۶   آيَتْ )
ي کِړي(    -:ترَْجَمَهْ  انَ د دُوي )تسَِِ ياَنِيْ بسَ بيا چي ګُورې نَاګهَِ د دُوي د  لکََړِيْ او  رَسَِ
   سوې لکه هغه چي مَنډِي وَهِي سَهْ مَحْسُوْ ته دارنګه  يمُوْس  کي  نَتِيْجَهْ په  جَادُوْ 

يْئاً سُحِرَ حَت   (صلى الله عليه وسلم) انََّ النَّبِیَّ ، عَنْ عَائِشَةَ :  ۲۵  نعََ شََ هُ صََ ی کَانَ يخَُيَّلُ الِيَْهِ انَََّ

 . وَلَمْ يَصْنَعْهُ 
یْ  ي هَلْ يعُْن  باَب  ، الْجِزْيَةِ وَالْمُوَادَعَةِ  کِتاَبُ ، بخَُارِيْ شَرِيْفْ )  م ِ ،  ذاَ سَحَرَ اِ عَنِ الذ ِ

 ( ۳۱۷۵    نَمْبَرْ ، ۵۲۹: ص 
 فلََُنَيْ سو چي  خِياَلْ وکئ، چي دهغه لکبله به دده دا  جَادُوْ يې  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ پر   -:ترَْجَمَهْ 
 نَه وُ کړئ . (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ به  کارْ هغه  حَالََنْکِهْ مِي کړئ دئ،  کارْ 

یْ زُرَ يَهُ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عَائِشَةَ قاَلتَْ سَحِرَ رَسُوْلَ اللِ :  ۲۶  وْدِ بنََِ نْ يَهَُ قٍ وْدِیٌّ م ِ يَْ

لُ  (صلى الله عليه وسلم) ی کَانَ رَسُوْلُ اللِ حَت   -:قاَلتَْ ، يقُاَلُ لهَُ لبَيِْدُ بِنِ الَْعَْصَمِ  يخَُيَّلُ الِيَْهِ انََّهُ يفَْعََ
ابُ ،شَرِيْفْ مُسْلِمْ )       . الشَّیْءَ وَمَا يفَْعلَهُُ  لََمْ  کِتََ حْرِ ، السََّ ابُ السَ ِ رْ نَ  ،۹۷۱:ص، بََ   مْبََ

۲۱۸۹    /۵۷۰۳ ) 
دْ  نوُمدهغه وکئ،  جَادُوْ  باندي (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ پر  يَهُوْدِيْ يَوَه  زَرِيْقْ  بَنوُْ د   -:ترَْجَمَهْ  نِ  لَبِيَْ  بَِ
سو چي دده بِه دا  حَالْ دارنګه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  -چي: فَرْمَائي عَائشَِهْ وُو، حضرت  اعَْصَمْ 
 به ده نَه وُو کړئ . کارْ هغه  حَالََنْکِهْ  يې کړئ دئ، کارْ  فلََُنَيْ سو چي  خِياَلْ 
و خپِِل  جَادُوْ سو چي  مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثْ ددغه  تْ يَِِ وْرْ لِِري، او پِِر  حَقِيْقََ  حُضَُ

باَ نَنْ سوئ وُو، لېکن  اثَرَْ باندي هم دهغه  ذْ هِِر  سََ ادُوْ چِِي د  ګَرْ  تعَْوِيَْ يِِا د  جََ
 وي . وَاغْ دَرْ  اکَْثرََهْ کوي، هغه  خَبَرَهْ  اثَرَْ د  پېرِيْ 
 

افْ [ ..... ۶]  کوي  دَعْوَهْ چي دا  عَرَّ
 

فَا يَم،  خَبَرْ  غَيْبُ په  زَهْ چي  کوي دَعْوَهْ بع  خلګ دا  او بعِِ  خلِِګ بيِِا صَِِ
لْ په اړه  مَرِيْضْ د  زَهْ ورکوي چي  تاَثَُّرْ صَفَا خو نَه وائي، لېکن دغه   خَبَرْ  مُکمَّ

افْ يَم، دغه رنګه خلګو ته   . خَبَرْدَارَهْ  زِياَتْ عني ډېر وَيلَ کېږي، ي  عَرَّ
وي هغِِه  ناَسَتْ کِِړئ  خَلََسْ  دُکانْ  تعَْوِيْذُوْ دارنګه کېږي چي کُوم چَا د  اکَْثرََهْ 

ه  مَاورکوي چي  تاَثَُّرْ وَ رَاتلوُنکو خلګو ته دا  وْمْ ته خِِو هِِر څَِِ سِِو، او د  مَعْلَُ
( وَرکِِوي چِِي هُوْډْ ) ډَاډْ ته دا خلګو  مَوْجُوْدْ وکي و مَخَامَخ  خَبَرَهْ  مَابيَْنْ  مَابيَْنْ 

وْمْ وَ ده ته  حَالْ دئ، او زُمُوږ  خَبَرْ   غَيْبُ په  وَاقِعِيْ دئ خو  دئ، نِِو ځکِِه  مَعْلَُ
 نَنْ وَرکوِي، په  رُوپَئډېري  ښَهْ لِيري وَبَاسِي، او ددې لپاره هغه  جَادُوْ دئ به 
انْ  و قِسِِم  زَمَََ بْ کِِي دغِِه هِِم يَِِ افْ او  دَانْ  غَيََْ رَّ الْ د دُوي پِِه  ذَالِهََ  دئ،  عَََ  جَََ

 کي مَه رَاځئ .( چَکَّرْ )
 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

افْ د   دئ  ناَجَائِزْ کول  يَقِيْنْ  خَبَرُوْ پر   عَرَّ
 
 دئ مَوْجُوْدْ  عِباَرَتْ کي دغه  الطَّحَاوِيَّةْ  عَقِيْدَةُ په 

ا افًَ ا وَلََ عَرَّ قُ کَاهِنًَ ابَ وَالسَُّ ، وَلََ نصَُد ِ الِفُ الْکِتََ يئاً يخََُ دَّعِیْ شََ نْ يََّ نَّةَ وَ وَلََ مََ
ةِ   اِجْمَاعَ الَْمَُّ

 ( ۲۱  :ص ، ۱۰۱عَقِيْدَةْ نمَْبَرْ  ، عَقِيْدَةُ الطَّحَاوِيَّةْ )
افْ او  کاهِنْ مُوږ د   -:ترَْجَمَهْ  او  حَدِيْثْ ، قرُْآنْ نَه کوو، دغه رنګه کُوم چي د  تصَْدِيْقْ  عَرَّ

تْ  اجِْمَاعِ د  الِفِ څخه  امَُّ رِيْ  مُخََ ياَنوُْ وي، دهغِه  خَبََ وَهْ دَ  شَِ وږ دهغِه کِس  عَْ کِوي نِو مُِ
 هم نَه کوو . تصَْدِيْقْ 

 

افْ چي   نهَ قَبلېږي عِباَدَتْ يې   وُرَځِيْ  څلوېښتْ سي  وُلََړْ ته  عَرَّ
 

 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

مْ قاَلَ مَنْ اتَ   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ بَعْضِ ازَْوَاجِ النَّبِی ِ :  ۲۷  یْءٍ لََ نْ شََ ألَهَُ عََ افاً فَسََ ی عَرَّ

 . لَّهُ صَلََةُ ارَْبَعِيْنَ ليَْلةًَ  تقُْبَلْ 
 /۲۲۳۰نَمْبَرْ ،۹۹۰ :ص،باَبُ تحَْرِيْمِ الْکَهَانَةِ وَاِتْياَنُ الْکُهَّانِ ،کِتاَبُ السَّلََمْ ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ )

۵۸۲۱) 
افْ څوک چي  -کړئ دئ: نَقْلْ څخه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  ګانوُْ  بِيْ  بِيْ بعضو    -:ترَْجَمَهْ  تِه  عَرَّ
 نَه قَبلېږي . لمُُوْنْځْ   وُرَځُوْ وکي، نو دهغه د څلوېښتوُ  پوُْښْتنََهْ ، او دهغه څخه څَه وَرسِي

 

 الْحَکَمِ السُّلمَِی ِ قاَلَ قلُْتُ ياَ رَسُوْلَ اللِ :  ۲۸ 
نَعهَُا ! عَنْ مُعاَوِيةََ ا نَصَْ وْر  کُنََّ امَُُ

انَ ، فِی الْجَاهِلِيَّةِ  رُ  (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ ، کُنَّا ناَتِْی الْکَهَّ ا نتَطََيََّ تُ کُنََّ الَ قلَُْ انَ قََ فَلََتاَتْوُا الْکَهَّ
 . نَّکُمْ فَلََيَصُدَّ ، هشَیْء  يَجِدُهُ احََدُکُمْ فِیْ نفَْسِ  كَ قاَلَ ذَا

  / ۲۲۲۷نَمْبَرْ ،۹۸۹ :ص،هَّانِ  الْکَهَانَةِ وَاِتْياَنُ الْکَ باَبُ تحَْرِيْمِ ،کِتاَبُ السَّلََمْ ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ )

۵۸۱۳ ) 
ا، فَرْمَائي سُلَمِیْ  مُعاَوِيَهْ حضرت    -:رْجَمَهْ تَ  وْلَ  يََ ه اللْ  رَسَُ ه څَِ هْ ! څَِ وُو چِي پِه  کارُوْنََ

 -:فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ته وَرتلُوُ، نو   کاهِناَنوُْ مُوږ و    مَثلًََ کي مُوږ کول،    جَاهِلِيَّتْ   زَمَانَهْ 
 -:فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ اخََستلََه، نو  بدَْفاَلِيْ  وويل چي مُوږ  مَاته مَه وَرځَئ،  کاهِناَنوُْ وَ 

ئ  بدَْفاَلِيْ کي دَرګرزَوَئ،  زَړَهْ په  خَبَرِيْ ( حَقِيْقَتْ  بېچي تاسو خو هسي ) ستاسو هِيڅ شَِ
 سره هيڅ هم نَه کېږي [ . بدَْفاَلِيْ ( کولَئي ] يعنِي په مَنْعَ نَه سي لِيري )

 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

افاً قاَلَ مَنْ اتَ   (صلى الله عليه وسلم) وَ الْحَسَنِ عَنِ النَّبِی ِ ، عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ :  ۲۹  ی کَاهِناً اوَ عَرَّ

دٍ فَصَدَّقهَُ بمَِا يقَوُْلُ فقََدْ کَفَرَ بمَِا انُْزِلَ عَل    . ی مُحَمَّ
 ( ۹۵۳۶ نمَْبَرْ   ،۳۳۱ : ص  ،۱۵  : ج  ،مُسْندَُ ابَیِْ هُرَيْرَةَ  ، مُسْندَِ احَْمَدْ )

افْ ته يا وَ  کَاهِنْ دئ چي څوک  رِوَايَتْ خه څ (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د    -:ترَْجَمَهْ  رَّ ئ،  عََ تِه وَرغَلَِ
 قرُْآنْ باندي چي کُوم  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وکئ، نو پر  تصَْدِيْقْ اوُس چي هغه څَه وائي، ده دهغه 

 وکئ . اِنْکارْ  څخه ګُوَاکِه دهغه هسوئ د  ناَزِلْ 
افْ او  کَاهِنْ کِِي دئ چِِي  حَدِيْثْ په دغه  رَّ دِيْقْ او دهغِِه سِِي،  وُلََړْ تِِه  عََ  تصََْ

رَهْ وکي يعني دهغه پِِر  يْنْ بانِِدي  خَبََ دِيْقْ وکِِي نِِو هغِِه  يقََِ  کَافِرْ کِِونکئ  تصََْ
 کېږي .

افْ او  کاهِنْ دي چي د  ګرَانْ  تعَْوِيْذْ څومره  سَباَ نَنْ   خَبَرُوْ د  غَيْبْ د  شَانْ په  عَرَّ
چِِي د دُوي د وکئ  فکِْرْ کوي، اوُس تاسو  تصَْدِيْقْ کوي، او خلګ دهغه  دَعْوَهْ 
 ګُورَئ . نهَْ ځانوُْ وي؟ ..... ددې څخه  حَالْ به څَه  ايِْمَانْ 
 

وْلَ اللِ :  ۳۰  ا رَسََُ َََ تُ ي ََْ تْ قلُ َََ ةَ قاَل نْ عَائِشَََ ثوُْناَ ! عَََ د ِ َََ انوُْا يحُ َََ انَ ک َََّ اِنَّ الْکَه

الَ تلَِْ ، باِلشَّیْءِ فنََجِدُهُ حَقًّا ق ِ  كَ قََ ةُ الْحََ ا الْجِنَ ِ  الْکَلِمََ یْ اذُُنِ يَخْطِفهََُ ذِفهَُا فَِ یُّ فيَقََْ
 . وَيَزِيْدُ فيِْهَا مِائةََ کَذِبةٍَ ، هوَلِي ِ 
رِيْفْ ) لِمْ شَََ لََمِ ، مُسََْ ابُ السَََّ َََ انِ ، کِت انُ الْکُهَََّ َََ ةِ وَ اِتْي َََ ان رِيْمِ الْکَهَّ ََْ ابُ تحَ َََ رْ    ، ۹۸۹  : ص ،  ب َََ نَمْب

۲۲۲۸ /  ۵۸۱۶) 
رِيْ څَه )بعَِ (  اهِناَنْ کوويل  مَا -فرمائي چي: عَائشَِهْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  وږ تِه  خَبََ مُِ

وَه  پِېْرَاناَنْ  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وَ مُوندُو، نو  رِشْتِياَکوي نو مُوږ هغه  هسِي يَِ
لْ د يَو ځايَه څخه وَ مُوندِي، هغه و خپل   خَبَرَهْ   رِشْتِياَ لْ ته وکړي، او  مُؤَک ِ په هغه کي  مُؤَک ِ
 ګډَوِي . دَرْوَاغُوْنَهْ  سَلْ 

لْ کي دئ چي  حَدِيْثْ په دغه  لْ په هغه کي  مُؤَک ِ د خپل ځانَ څخِِه وَر  دَرْوَاغَ  سََ
 ډَوِي او خلګو ته يې وائي .ګ
 

 ( رَايَستلَ . جِنَّاتْ )  پِيْرَاناَنْ [ ..... ۷]
 

اتْ کِِونکي  تعَْوِيْذْ خلګ وائي چي بع   ي، ليِِري کِِوي يِِې، لِِېکن  جِنََّ رَابَاسِِِ
اتْ ددې په اړه هيڅ  زَهْ څنګه يې بَاسِي؟  ه  مَعْلوُْمََ ه لِِرم، او نَِِ انَِِ پِِه دې اړََه  مََ

وْمْ ته دا هم  مَامُوندَلئَ دئ،  صَحَابِيْ  قَوْلِ يا  حَدِيْثْ کُوم  ه دئ چِِي  مَعْلَُ اتْ نَِِ  جِنََّ
رف د ځِِانَ څخِِه  وَايِيْ پر يَو چَا باندي کښېنيِ که نَه کښِِېنيِ. دا صِِِ رِيْ  هََ  خَبََ

 يَم . مَعْذُوْرْ  زَهْ  ذَالِه  دي، 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 

 کول  زِياَرَتْ  قبَْرُوْ :  د ۳۷
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنهَْ  ۴۶او  آيتَوُْنهَْ   ۲۲ددغه عَقِيدې په اړه  
 کئ . مُلََحَظَهْ 

 
 الَلْ سِِول، او  مُبْتلَََءْ کي  شِرْکْ لکبله په  خَبَرُوْ ددغه څلورو  قَوْمُوْنهَْ تېر سوي 

 ړل .ک هَلََکْ دُوي  يتعَاَل  

 مَنلَ . مَعْبوُْدْ څوک بلَ  عَلََوَهْ څخه  الَلْ ..... د  [۱] 

 کول . سَجْدَهْ وَ بلَ چَا ته  عَلََوَهْ څخه  الَلْ ..... د  [۲] 

 غُوَښتلَ . مَدَدْ د بلَ چَا څخه  عَلََوَهْ څخه  الَلْ ..... د  [۳] 

 ګڼل . رَوَا حَاجَتْ بلَ څوک  عَلََوَهْ څخه  الَلْ ..... د  [۴] 

 
لْ دارنګه شروع سو چي  رِوَاجْ  خَبَرُوْ ددغه څلورو   بزَُرْګانوُْ يې د خپلو هغه  اوََّ

تْ  ګَانوُْ  مُرْدَهْ کُوم چي مَخکِي تېر سوي او مَړَه دي، دهغو  زَّ رَامْ او  عَِ يِِې  اِحْتَِ
شروع کړه او پِِه  سَجْدَهْ  ته هغويسره وَ په تېرېدو  وَخْتْ شروع کئ، بيايې د 

 پاته سول . مَشْغوُْلَ او  بخُْتْ دغه کي 
دَهْ پِِه اړه يِِې دا  بزَُرْګَانوُْ د خپلو  وږسِِوه چِِي دُوي  عَقِيَْ رَهْ  زُمَُ اوَرِي، او  خَبََ
 کولَئي سي . مَدَدْ  زُمُوږ

انْ نو ځکه د خپل ضرورت د پِِوره کولِِو لپِِاره يِِې دهغِِوي  جِِوړ کِِړل،  بتََُ
ي  مَدَدْ بيايې دهغوي څخه د  ټْ غُوَښِِتلَوُ لپِِاره د دُوي پِِه مَخکِِِ سِِول، بيِِايې  ټَِ

رْکْ وَګڼلَ، او دغه  خُدَاياَنْ په تېرېدو سره هغه  وَخْتْ وکړه، او د  سَجْدَهْ  دئ  شَِ
 نَه مَعَافَوِي . وَخْتْ يې په هيڅ  يتعَاَل   الَلْ چي 
وکه  تعَْظِيْمْ دارنګه  بزَُرْګانوُْ د  باَيَدْ مُوږ  ذَالِه   وَ نَه کوو چِِي دهغِِه لکبلِِه پِِه سَِِ

 .شروع سي  شِرْکْ سَوکه 
 

 وکئ غَوَرْ باندي تاسو  رِوَاجُوْ پر  هِنْدْوَانوُْ د 
 

دْوَ د که تاسِِو  وْ پِِر ټولِِو  نوُْ اهِنَْ وَرْ بانِِدي  رِوَاجَُ انوُْ وکِِئ، د دُوي د  غََ پِِر  بتََُ
وَرْ پر غُوَښِِتلَوُ  مَدَدْ وکئ، د هغوي څخه د  غَوَرْ جوړولو باندئ  وکِِئ، او د  غََ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

رِيوکئ، نو دغِِه  غَوَرْ ي کولو باند عِباَدَتْ هغوي په مَخکي د دُوي پر  بِِه  خَبََ
اتْ  حَدْ تر  بزَُرْګانوُْ چي دُوي د خپلو  -ښکاره سي: يْمْ  زِيََ وکِِئ، بيِِا نِِو پِِه  تعَْظَِ

 سول . مُبْتلَََءْ کي  شِرْکْ سَوکه سَوکه په 
 

وْرْ مَنيِ، چي وهغه ته دُوي  خُدَاهم يَو  هِنْدْوَانْ  وائي او په دُوي کي بع   ايِْشَُ
وْرْ خلګ  اکَْثرََهْ هغه مَنيِ، لېکن په دُوي کي صِرف  پنَْډَتاَنْ  ي خِِو ددې  ايِْشَُ مَنِِِ

 هم کوي . عِباَدَتْ  بتُاَنوُْ سره سره د 
بيِْهْ  بزَُرْګانوُْ جوړوي هغه د دُوي د  بتُاَنْ دُوي چي څومره  وْرَتوُْنهَْ ) شَِ ( دي صَُ

. 
تْ څخه جوړ سِِوئ  خَاؤرُوْ دئ چي دغه د  مَعْلوُْمْ دُوي ته  د دُوي دئ، لِِېکن  بَُ
 ارَْوَحَانْ   دِيْوْتاَ دِيْوِيْ ، يا د دُوي د ارَْوَحَانْ  بزَُرْګانوُْ دادئ چي د دُوي د  اِعْتقِاَدْ 
 رَاځِي دَاخِلېږي . دَننَهَْ کي  بتُاَنوُْ په دغه 

ِِه د دُوي  رِيْ هغ َََ دَدْ اوَرِي، او د دُوي  خَب ِِه د  مَََ دَدْ هِِم کِِوي، دُوي ت ِِو  مَََ کول
 دئ . حَاصِلْ هم  اِخْتيِاَرْ 
انوُْ هغه خلګ ددغه  وَجْهَ په دغه  ادَتْ  بتََُ ومِي دهغِِوي  زَړَهْ کِِوي، او د  عِبََ لکَُِِ
 وائي . شِرْکْ وَ دغه ته  شَرِيْعتَْ غُوَاړي، چي  مَدَدْ څخه 
 

 کړې ده مَنْعَ څخه  تعَْظِيْمْ د  قَبْرُوْ د  زِياَتْ  حَدْ تر  حُضُوْرْ 
 
لْمَاناَنْ مُ وُو چي  مَعْلوُْمْ ته خو دا  يتعَاَل   الَلْ وَ  څخِِه  بزَُرْګَانوُْ بِِه هِِم د خپلِِو  سََ

( جوړوي، او دهغه په مَخکِي بِِه شَبيِْهْ ) بتُاَنْ غُوَاړي، يا به د هغوي  حَاجَتوُْنهَْ 
جْدَهْ  وْرْ کِِوي، نِِو ځکِِه  سََ ا کلِِه خِِو  (صلى الله عليه وسلم) حُضََُ رْ کلِِه نَِِ و  قبََْ ازَتْ تِِه د تلََلُِِ  اِجَََ

رُوْ چي د  وکړه تنَْبيِْهْ يې دا  هْ کرَتَّ ورکړئ، لېکن په څو څو  ي کِِي  قبََْ پِِه مَخکِِِ
هْ مَه کوئ، د هغه څخه خپل  سَجْدَهْ  دْګاهْ مَه غُوَاړَئ، هغه خپله  حَاجَتوُْنََ ه  عِيَْ مَِِ

ِِدي  ِِه بان ِِر هغ ِِرزوَئ، پ ارَتْ ګ َََ هْ ) عِم َََ هْ  /کُوْټ َََ ارْدِيْوَارِيْ /خُوْن َََ اجَرْ /چ َََ ه م َِِ ( م
ه کِِوئ او  دُعَاګانِ کوئ، هغوي ته  سَلََمْ جوړوئ، بلکه صِرف هغوي ته  بېرتَِِ

 وَاپسَ ځِينيِ ځئ .
 کئ . مُلََحَظَهْ  حَدِيْثوُْنهَْ  صَحِيْحْ لپاره  تفَْصِيْلََتُ تاسو ددغه ټولو 

 

 ؟چِش ته وَيَل کېږي قَبْرْ 
 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

کېدو پوُرِي چِِي  قاَئِمْ تر  قيِاَمَتْ ته وَسپَارې دهغه وروسته د  خَاؤرُوْ چي مَړَئ 
کِِه پِِه مځکِِه کِِي  بَدَنْ )مَړِي(  دَهْ مُرْ وَيلَ کېږي، د  قبَْرْ دئ هغه ته  وَخْتْ کُوم 

رْدَهْ خُوَړَلئَ وي دغِِه ټولِِو تِِه ددغِِه  حَيْوَانْ وي، يايې سُوَځَلئَ وي، يا کُوم   مَُ
 وَيلَ کېږي . قبَْرْ  انِْسَانْ 
 هم وَيلَ کېږي . بَرْزَخْ  وَخْتْ وَ دغه 
 سوئ دئ وَضَاحَتْ کي ددې  آيتَْ په دغه 

 ۱  : 
ِ ارْجِعوُْنِ  اللّٰ اِذَا جَآءَ احََدَهُمُ حَت    لَعلَ ِیْ  اعَْمَلُ صَالِحًا   لَ الْمَوْتُ قاَلَ رَب 

رَآئِهِمْ بَرْزَخ  الِ   طانَِّهَا كَلِمَة  هُوَ قَآئلِهَُا طفيِْمَا ترََكْتُ كَلََّ    اللّٰ يَوْمِ يبُْعثَوُْنَ وَمِنْ وَّ
 .  (۲۳   لْمُؤْمِنوُْنْ سُوْرَةُ ا ،۱۰۰   آيَتْ )

وَه تِه مِرګ رَاوَرَسِېږي نِو هغِه بِه ووائِي تر دې چي کل   -:ترَْجَمَهْ  ه د دُوي څخِه يَِ
ا دُنْياَددې لپاره چي کُومَه   بېرته وَاپسَ وَاستوََه مَا! پَرْوَرْدِګارَهْ  زَمَا ٫٫چي: پرېيښَِې  مََ

ده چي  خَبَرَهْ يَوَه  خَالِصْ . هيڅ کله نَه! دا خو بسَ ٬٬وکړم عَمَلْ  نېکسَم   وُلََړْ ده، هغې ته  
المَِ ( وَ مخته د ګانوُْ  مُرْدَهْ دُوي ) سره کوي، او د  ژَبَهْ دئ يې په  رْزَخْ  عََ لْ  بََ ابْ ) حَائَِ ( حِجََ

   ژُوَندِي رَاپوُرتهَ کېږي وَارْ  دُوَهَمْ وي تر څو چي دُوي  قاَئمِْ چي تر هغه وَخته به ،  دئ

 څخه تر رَاپوُرتهَ کېدو قبَْرْ کي دئ چي د مَرګ څخه وَنِيسې بيا د  آيَتْ په دغه 
 دي . مُخْتلَِفْ څخه  حَالََتُ د  دُنْياَد  حَالََتْ وَائي، ددې  بَرْزَخْ پوُري دې ته 

 

 دئ چي هلته  اجَِازَتْ د تلََلوُ  وَجْهَ ته په دې  قبَْرْ 
 سي ياَدْ وَر په  آخِرَتْ ته  انِْسَانْ و 

 
سي  ادْ يَ وَر په  ګْ مَرْ سي، او  ياَدْ وَر په  آخِرَتْ ته د تلََلوُ څخه  قبَْرْ که چيري وَ 
وَرَسېدَه، او که چيري دَلتهَ د رَاتګَ  فاَئِدَهْ سَه چي ده ته د رَاتلُو  پوُْهْ نو بيا خو 

ته  لََسْ  پَئرُوْ کول وي، يا  تمََاشَهْ وَهَل او  چَک رْ کول وي، يا  تفَْرِيْحْ  مَقْصَدْ 
دغه رنګه نَه سوه، او په  حَاصِلَ  فاَئِدَهْ ته د رَاتلُُو هيڅ  قبَْرْ کول وي نو بيا خو 

 نَه دئ . کارْ  ښَهْ ته تلَلَ  قبَْرْ کي  صُوْرَتْ 
 دي حَدِيْثوُْنهَيې دغه  دَلِيْلْ 

وْرِ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابِْنِ مَسْعوُْدٍ انََّ رَسُوْلَ اللِ :  ۱  ارَةِ الْقبَُُ قاَلَ کُنْتُ نَهَيْتکُُمْ عَنْ زِيََ

رُ ، فَزُوْرُوْهَا نْياَ وَتذَُک ِ دُ فِی الدُّ   . خِرَةَ  الَْ  فاَِنَّهَا تزَُه ِ
    نمَْبَرْ  ، ۲۲۳ : ص ، باَبُ مَاجَاءَ فِیْ زِياَرَةِ الْقبُوُْرِ  ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ )

۱۵۷۱ ) 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

  مَنْعَ کولو څخه  زِياَرَتْ د  قَبْرْو تاسو د  مَا -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 
پيَدَا   رَغْبتَيِْ  بې څخه  دُنْياَکوئ، ځکه چي ددې لکبله د  ارَتْ زِيَ  قبَْرُوْ کولَست، اوُس د 

 وَرځِي .  ياَدْ په   آخِرَتْ کېږي، او  
 

هُ ی وَ ابَْک  فبَکَ   هقبَْرَ امُ ِ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ قاَلَ زَارَ النَّبِیُّ :  ۲  نْ حَوْلََ ی مََ

یْ انَْ ازَُوْرَ  فقَاَلَ اِسْتأَذْنَْتُ رَب ِیْ فِیْ انَْ اسَْتغَْفِرَ  تأَذْنَْتُ رَبَ ِ یْ وَ اِسَْ أذَْنْ لَ ِ لَهَا فلََمْ يََ
رُکُمُ الْمَوْتَ ، فَزُوْرُوْا الْقبُوُْرَ ، قبَْرَهَا فاَذُِنَ لِیْ   . فاَِنَّهَا تذَُک ِ

 ( ۱۵۷۲   نمَْبَرْ  ، ۲۲۴ : ص ،باَبُ مَاجَاءَ فِیْ زِياَرَةِ قبُوُْرِ الْمُشْرِکِيْنَ   ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ )
، او چي کُوم نژِدې وَژَړَلْ وکئ نو ده  زِياَرَتْ  قَبْرْ د  مُوْرْ د خپلي   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 

لپاره  مُوْرْ څخه د خپلي  رَبْ د خپل  مَاچي  فَرْمَائِلْ ، بيايې وَ وَژَړَوَلْ خلګ وُو هغه يې هم 
ي ددې د  رَبْ و مِلاؤ، او د خپل نَه س اجَِازَتْ ته  مَانو  وَغُوښتئَ اجَِازَتْ  مَغْفِرَتْ د  څخِه مِِ
ازَتْ تِه  مَاوَغُوَښتئَ نو  اجَِازَتْ کولو  زِياَرَتْ د  قَبْرْ  لاؤ سِو، د  اجََِ رُوْ مِِ ارَتْ  قَبَْ کِوئ،  زِيََ

 دَروَلِي . ياَدْ په  مَرْکْ ځکه چي دغه تاسو ته 
 دي خَبَرِيْ کي درې درې  حَدِيْثوُْ په دغه 

ي نِِو دا  ژَړَاه خپله باندي پ  قبَْرْ [ ..... چي پر ۱]  ائِزْ وَرسِِِ ادْ و  آهْ دئ،  جََ  فَرْيََ

 نَه لري . جَوَازْ کول 

هْ هَ دُوَ [ ..... ۲]  رَهْ  مَّ رْ داده چي کله نَا کله د  خَبََ ارَتْ  قبََْ کِِول پِِه کِِار دئ،  زِيََ

 پِِهکِِړئ دئ،  زِياَرَتْ  قبَْرْ د  مُوْرْ د  وَارْ  يَوکي  ژُوَنْدْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ځکه چي 
 نَه دئ . کارْ جوړول په  باَزَارْ او  رَشْ باندي  قبَْرُوْ پر  وُرَځْ  د او  هْ پَ ش

هْ او [ ..... ۳]  رَهْ  دَرَيمَََّ وْمَ دا  خَبَََ رْ سِِوه چِِي ددې لپِِاره دي د  مَعْلََُ ارَتْ  قبَََْ  زِيَََ

يْرْ او د  تمََاشُوْ سي، د  ياَدْ وَر په  مَرْګْ کوي چي  رِيْحْ و  سََ رْ لپِِاره دي د  تفََْ  قبََْ
 ي .نَه کو  زِياَرَتْ 

 
 مَسْتئَو  مَوْجْ وَهَلوُ، او د  چَکَّرْ او  تفَْرِيْحْ کي ډېر خلګ د  زَمَانْ  مَوْجُوْدَهْ په 

 نَه لري . جَوَازْ  صُوْرَتْ ته وَرځِي، چي په هيڅ  مَزَارُوْ لپاره 
 
 

 سته اِجَازَتْ ته د تلََلوُ   قَبْرْ سره  شَرْطُوْ   ۷د  
 

 دي نَه ځِي . بَغيَْرَهْ سي، ددې  وُلََړْ ته  قبَْرْ ي دسره  شَرْطُوْ  ۷ددغه 

 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 دي نهَ کوي .  عِباَدَتْ د بَل چَا  عَلََوَهْ څخه  الَلْ [ د  ۱]
لْ   دي هم نَه کوي . عِباَدَتْ د بلَ هيڅ چَا  عَلََوَهْ څخه  الَلْ دادئ چي د  شَرْطْ  اوََّ
 دئ آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

  سُوْرَةُ   ، ۵۶     آيتَْ )        تدَْعُوْنَ مِنْ دُوْنِ اللّ ِ قلُْ انِ ِیْ نهُِيْتُ انَْ اعَْبدَُ الَّذِيْنَ :  ۲ 

  (۶   نْعاَمْ الََْ 
کړئ يَم   مَنْعَ څخه  خَبَرِيْ يې ددې  زَهْ  ٫٫چي: وَوَايهَْ ته(  کافِرَانوُْ ! پېْغَمْبَرَهْ ائ )   -:ترَْجَمَهْ 
 .   ځائ رَابوُلئَپر  الَلْ د  يې  وکم کُوم چي تاسو   عِباَدَتْ دهغه  عَلََوَهْ څخه  الَلْ د  چي

    يوُْسفُْ  سُوْرَةُ   ، ۴۰     آيتَْ )     ط       ايَِّاهُ  ا اِلََّ   امََرَ اَ لََّ تعَْبدُُوْ   ط اِنِ الْحُکْمُ اِلََّ لِِل ِ :  ۳ 

۱۲)   
مْ به چلېِږي، او هغِه دغِه  حُکْمْ  الَلْ صِرف د    -:ترَْجَمَهْ  رف  حُکَْ وَرکِړئ دئ چِي صِِ
 کوئ . عِباَدَتْ دهغه 

لَتْ   سُوْرَةُ  ، ۱۴    آيَتْ )     ا اِلََّ اللُ  لََّ تعَْبدُُوْ  انَْ :  ۴   ( ۴۱   فصُ ِ
 کوئ . عِباَدَتْ  الَلْ صِرف د    -:ترَْجَمَهْ 

لََنفَْعاً :  ۵  اوَّ   ط قلُْ اتَعَْبدُُوْنَ مِنْ دُوْنِ اِلل مَالََيمَْلِكُ لکَُمْ ضَرًّ

 ( ۵  الْمَآئدَِةْ  سُوْرَةُ ،۷۶ آيَتْ )
  مَخْلوُْقْ بغيره د دارنګه   للْ اَ ايَاَ تاسو د  ٫٫چي : وَوَايهَْ ! دُوي ته( پېغمبره ائ )  -:ترَْجَمَهْ 
 .   رَسَوُلوُ  فاَئدېلري، او نَه  د  طَاقتَْ رسولو  نقُْصَانْ کوئ چي نَه تاسوته د  عِباَدَتْ 

يْنَ  امُِرُوْ   وَمَا  :  ۶  ا اِلََّ لِيَعْبدُُوا اللَ مُخْلِصِيْنَ لهَُ الد ِ
  سُوْرَةُ  ، ۵   آيَتْ )  فاَءُ حُنَ  لَ 

   (۹۸    الْبَي ِنَةُ 
هْ يې ورکړئ وُو چي په  حُکْمْ صِرف دغه    -:ترَْجَمَهْ  الِصْ سره  توََجُّ رف د  خََ  الَلْ او صِِ
 کوئ . عِباَدَتْ 

َهًا وَّ اِ ا لِيَعْبدُُوْ   لََّ اِ ا مِرُوْ   اُ وَمَا  :  ۷  َهَ  اِلََ    ج  احِدًال    ، ۳۱   يَتْ آ)       ط  هُوَ  لََّ اِ ل 

 ( ۹   التَّوْبَةْ  سُوْرَةُ 
ا د  حَالََنْکِهْ    -:ترَْجَمَهْ  و چَِ ادَتْ دُوي ته د يوه خُدَائ بغيره دهِيڅ يَِ مْ کولِو  عِبََ ه وُ  حُکَْ نَِ

 . خُدَائ نسَتهَ بَلْ ورکول سوئ، دهغه بغيره 

 عِباَدَتْ  خُدَائورکړئ دئ چي صِرف د يَوَه  حُکْمْ کې يَو  آيتَوُْ سره  ۶په دغه 

 نَه لري . جَوَازْ  صُوْرَتْ کول په هيڅ  عِباَدَتْ د بَل چَا  ذَالِه  وئ، ک
 
 

 ړَئاوالَ څخه هيڅ شَئ مَه غُوَ  قَبْرُوْ د   [۲]
 والَ څخه دي هيڅ شَئ نَه غُوَاړي . قبَْرْ دادئ چي د  شَرْطْ  مْ هَ دُوَ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 دي آيتَوُْنَهْ يې دغه  دَلِيْلْ 

 (۱   سُوْرَةُ الْفاَتحَِةْ  ،۴   آيَتْ )   عِيْنُ يَّاكَ نَسْتَ نَعْبدُُ وَ اِ كَ ايَِّا:  ۸ 
   غواړو مَرَسْتهَْ کوو، او ستا څخه  عِباَدَتْ ستا  خَالِصْ !( مُوږ الَلْ )ائ    -:ترَْجَمَهْ 

 عِباَدَتْ  الَلْ سره دا وَيَلِي دي چي صِرف د  تاَکِيْدْ او  حَصْرْ کې په  آيتَْ په دغه 
 لمُُوْنْځْ  فَرْضْ کي  وُرَځْ او  شپهَاړي، په غُوَ  مَدَدْ کوي، او صِرف دهغه څخه 

  اِقْرَارْ باندي دا  مُؤْمِنْ په يَوَه  وَارَهْ  اوَُلَّسْ  لَږْ تر  لَږْ دي، او  رَکْعتَوُْنهَْ  اوَلَّسْ 
غُوَاړُو،  مَدَدْ څخه  الَلْ کوو او صِرف د  عِباَدَتْ  الَلْ کوي چي مُوږ صِرف د 

 مَدَدْ نَه لري، او د بَل هيڅ چا څخه  ازْ جَوَ کول  عِبَادَتْ نو ځکه د بَل چَا 
 نَه لري . جَوَازْ غُوَښتلَ هم 

فسَُهُمْ نْ اَ    لََ   نَ نَصْرَكُمْ وَ عوُْ يَسْتطَِيْ  لََ  هنِ دُوْ  نَ مِنْ نَ تدَْعُوْ الَّذِيْ  وَ :  ۹ 

   نَ ينَْصُرُوْ 
 ( ۷   سُوْرَةُ الَْعَْرَافْ  ،۱۹۷   آيَتْ )

چي کُوم کُوم چاته بلََنهَ ورکوئ، هغه نَه ستاسو مرسته  او تاسو دده بغيره    -:ترَْجَمَهْ 
    کولَئي سي، نَه خپله مرسته کوي

 .  بَلْ ايَِّاهُ تدَْعُوْنَ  دِقيِْنَ اِنْ کُنْتمُْ ص   ج اغََيْرَ اِلل تدَْعُوْنَ :  ۱۰ 

 . (۶ الَْنَْعاَمْ  سُوْرَةُ ،  ۴۱  / ۴۰ آيَتْ )
  ؟ياست  رِشْتوُْنيِْ که چيري تاسو  ورکوئ بلََنهَْ ته به  بَلْ بغيره  الَلْ ايََا د نو    -:ترَْجَمَهْ 

 .  ورکوئ  بلََنهَْ بلکه هغه ته به 

عَ اللّ ِ جِدَ لِِل ِ وَّ انََّ الْمَس  :  ۱۱  دْعُوْا مََ دًا فَلََ تََ تْ )  لَ  احَََ وْرَةُ ، ۱۸ آيََ نْ  سَُ  الْجَِ

۷۲) . 
هْ  جْدَهْ    -:ترَْجَمَََ س سَََ ا  الَلْ کِِه د نِِو ځلپِِاره ده،  الَلْ  د  خِِو بَِِ ل چَِِ ادَتْ سِِره د بَِِ ه  عِبَََ مَِِ
  کوئ

ذِيْ اِ:  ۱۲  َََّ دْعُوْ نَّ ال نْ نَ تَََ ََِ اد  دُوْ  نَ م ِ عِبَََ الكُُمْ اَ  نِ اللّ  تْ )  مْثَََ وْرَةُ ، ۱۹۴ آيَََ  سََُ

 . (۷ الَْعَْرَافْ 
ه ورکِوئ، هغِه ټِول  الَلْ د   ئوک يَقِيْنْ    -:ترَْجَمَهْ  وم  چاتِه بلََنَِ وم کُِ بغيره چي تاسِو کُِ

 . دي  ګانْ  بَنْدَهْ ( الَلْ تاسو په شَان )د س

نْ دُوْنَِ :  ۱۳  رٍ  هوَالَّذِيْنَ تدَْعُوْنَ مَِ نْ قِطْمِيَْ وْنَ مَِ ا يمَْلِكَُ تْ )  ط مََ ، ۱۳ آيََ

 . (۳۵ فاَطِرْ  سُوْرَةُ 
ه د وَرکوَئ، هغِ  بلََنَهْ ( ته تاسو خُدَاياَنوُْ  مَصْنوُْعِيْ او دهغه په بېله چي کُومُو )   -:ترَْجَمَهْ 
ه لِري اخِْتِياَرْ هيڅ  انَْدَازَهْ په  پوُْسْتوُْکِيْ د  تاَکيْ د   خُوْرْمَا ه  هِم نَِ دَدْ )نِو ستاسِو بِه څَِ  مََ
 .وکي؟(
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ا  :  ۱۴  یْ وَلََ    قلُْ انَِّمََ وْا  رَبَ ِ رِكُ بَِ   ادَْعَُ دًا َ  هاشَُْ تْ )  احَََ وْرَةُ ، ۲۰ آيََ  سَُ

 . (۷۲ الْجِنْ 
کوم، او دهغه سره هيڅ   عِباَدَتْ  پرَْوَرْدِګارْ خو صِرف د خپل  هْ زَ  ٫٫چي: وَوَايهَْ    -:ترَْجَمَهْ 
 نَه مَنمَ. شَرِيْکْ يَو 

ا تِِه  ذَالِه  ، ورکوئ بلَنَهَْ ته  الَلْ کي دئ چي صِرف  آيتَوُْ  ۷په دغه  ل چَِِ هْ بَِِ  بلَنَََ

ه لِِري، نِِو ځکِِه  جَوَازْ غُوَښتلَ هرګِز هرګِز  مَدَدْ وَرکوَل، او د بلَ چَا څخه  نَِِ
يْ وَالَ که  قبَْرْ نَه غُوَاړي، او د  مَدَدْ سي د بلَ چَا څخه دي  وُلََړْ ته  قبَْرْ چي   وَلَِ

 نَه غُوَاړي . مَدَدْ وي دهغه څخه دي  نبَِيْ وي که 
ي چِِي د  قبَْرِسْتاَنوُْ او  مَزَارُوْ کي ډېر خلګ  وَخْتْ  مَوْجُوْدَهْ په  ته ددې لپاره ځِِِ
وَازْ وَغُوَاړي، دا  تهَْ مَرَسْ او  مَدَدْ والَ څخه  قبَْرْ  ه وَرکِِوِي  جََ ه لِِري، چِِي څَِِ نَِِ
 دئ . ذَاتْ  الَلْ صِرف د  ذَاتْ هغه 

لْ ددې  پِِه  ٬٬ غُوَښتلَائي سي مَدَدْ څخه  الَلْ صِرف د  بَس ٫٫ مَختهَ تفَْصِيْلْ  مُکمَّ
 . کولَئي سئ مُلََحَظَهْ ، تاسو يې هلته تېر سوئ دئکي  عُنْوَانْ 

 

 نَه کوي  سَجْدَهْ دي   قَبْرْ   پر  [۳]
 دي آيتَوُْنَهْ يې دغه  دَلِيْلْ نَه کوي،  سَجْدَهْ دي  قبَْرْ دادئ چي پر  شَرْطْ  دَرَيَمْ 

 الَّذِیْ خَلقََهُنَّ اِنْ كُنْتمُْ ايَِّاهُ لََ تسَْجُدُوْا لِلشَّمْسِ وَلََ لِلْقمََرِ وَاسْجُدُوْا لِِل ِ :  ۱۵ 

لَ   سُوْرَةُ ،۳۷    آيَتْ )       تعَْبدُُوْنَ    (۴۱  جْدَةْ الَسَّ  م  سُوْرَةُ ح    / تْ فصُ ِ
ته کوئ   الَلْ و هغه  سَجْدَهْ ته، او  سُپوُْږْمَئ کوئ، مَه و  سَجْدَهْ ته  لمَُرْ مَه و    -:ترَْجَمَهْ 

 کوئ.  عِباَدَتْ تاسو دهغه  وَاقعَِةً کُوم چي دُوي يې پيَدَا کړي دي، که چيري  

  (۵۳  النَّجْمْ  سُوْرَةُ  ،۶۲   آيَتْ )     وَ اعْبدُُوْافاَسْجُدُوْا لِِل ِ :  ۱۶ 
 کوئ . بَنْدَګِيْ کوئ او دهغه  سَجْدَهْ لپاره  الَلْ د    -:ترَْجَمَهْ 

 

هُ  (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ رَسُوْلُ اللِ  -:عَنْ عَائِشَةَ قاَلتَْ :  ۳  مْ مِنَْ مْ يقََُ ذِیْ لََ هِ الََّ یْ مَرَضَِ ، فَِ

  . وْا قبُوُْرَ انَْبيِاَءِهِمْ مَسَاجِدَ اتَِّخَذُ ی لَعَنَ اللُ الْيَهُوْدَ وَالنَّصَار  
  نَمْبَرْ   ،۲۲۳  :ص  ،وَ ابَیِْ بکَْرٍ وَ عُمَرَ   (صلى الله عليه وسلم)  مَاجَاءَ فِیْ قبَْرِ النَّبِی ِ   باَبُ   ،شَرِيْفْ بخَُارِيْ )

۱۳۹۰ ) 
رَضْ سِو پِه هغِه  وَفاَتْ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي چي  مَرَضْ په کُوم    -:ترَْجَمَهْ  وْرْ کِي  مََ  حُضَُ

انوُْ وکِي چِي دُوي د  لعَْنَتْ باندي  ینصََار  او  يَهُوْدُ دي پر  الَلْ  -چي:  ائِلْ فَرْمَ وَ  (صلى الله عليه وسلم)  نَبِيََ
 . وَګرزَوَل ګاهْ  سَجْدَهْ  قَبْرُوْنَهْ 
 نَه لري . جَوَازْ ځائ ګرزوَل  سَجْدَهْ د  قبَْرْ کي دئ چي  حَدِيْثْ په دغه 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 

وْلُ :  ۴  وِی ِ يقََُ دَ الْغنَََ ا -:سَمِعْتُ ابَاَ مَرْسََ وْلُ اللِ قََ ی  (صلى الله عليه وسلم) لَ رَسَُ وْا عَلََ لََتجَْلِسَُ

 . الْقبُوُْرِ وَلََ تصَُلُّوْا الِيَْهَا
  نَمْبرَْ   ،۴۷۱  :ص  ،باَب  فِیْ کَرَاهِيَةِ الْقبُوُْرِ عَلَی الْقَبْرِ  ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،ابَوُْدَاؤُدْ شَرِيْفْ )

۳۲۲۹ ) 
رُوْ  پر -چي: رْمَائِلْ وَفَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  خ  قَبَْ و مَِ مَه کښېنَئ، او چِي وهغِه تِه مُِ

 هم مَه کوئ . لمُُوْنْځْ ګرزولئ وي 
رْ کړئ دئ چي داسي نَه وي چِِي دغِِه د  وَجْهَ يې په دې  حُکْمْ او دغه  والَ  قبََْ
خ وي نِِو  قبَْرْ وَ نَه ګوري، نو ځکه چي وَ  نَظَرْ په  خُدَائيته د  وْنْځْ ته يې مَِِ  لمَُُ

رْ ده ..... چي وَ  کړې مَنْعَ کولو څخه يې  خْ تِِه دي  قبََْ ئ وي  مََ وْنْځْ ګرزَوَلَِِ  لمَُُ
 پَيدَا کي؟ جَوَازْ کول څنګه  سَجْدَهْ ته به  قبَْرْ هم مَه کوه نو وَ 

 

مْ :  ۵  انٍ لَّهَُ جُدُوْنَ لِمَرْزَبََ رَأيَْتهُُمْ يَسَْ رَةَ فََ تُ الْحِيَْ الَ اتَيََْ عْدٍ قََ نِ سََ عَنْ قيَْسِ بَِ

تُ  (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ فاَتَيَْتُ النَّبِیَّ ، احََقُّ انَْ يَّسْجُدَ لهَُ  (صلى الله عليه وسلم) فقَلُْتُ رَسُوْلُ اللِ  فقَلُْتُ انِ ِیْ اتَيََْ
، كَ احََقُّ انَْ نَسْجُدَ لََ ! الْحِيْرَةَ فَرَأيَْتهُُمْ يَسْجُدُوْنَ لِمَرْزَباَنٍ لَّهُمْ فاَنَْتَ ياَ رَسُوْلَ اللِ 

وْا: قاَلَ ، قاَلَ قلُْتُ لََ ؟ نْتَ تسَْجُدُ لهَُ ارََأيَْتَ لَوْ مَرَرْتَ بقِبَْرِیْ أکَُ : قاَلَ  لََ تفَْعلََُ وْ ، فََ لََ
لَ کُنْتُ ا   ا جَعََ نَّ لِمََ جُدْنَ لَِزَْوَاجِهَِ مُرًا احََدًا انَْ يَّسْجُدَ لَِحََدٍ لََمََرْتُ الن ِسَاءَ انَْ يَّسَْ

 . اللُ لَهُمْ عَليَْهِنَّ مِنَ الْحَق ِ 
وْجِ عَلَی الْمَرْأةَِ ،بُ الن کَِا ْ کِتاَ،ابَوُْدَاؤُدْ شَرِيْفْ ) ِ الزَّ رْ  ،۳۰۹ :ص،باَب  فِیْ حَق   ۲۱۴۰ نَمْبََ
وْجِ عَلَی الْمَرْأةَِ ،کِتاَبُ الن کَِا ْ ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ  / ِ الزَّ  (۱۸۵۳ نَمْبَرْ  ،۲۶۵ :ص،باَبُ حَق 

ته راغلم نو وَمِي لِيدَل چي هغه   مَقاَمْ  حِيْرَهْ  زَهْ فرَمَائي چي  سَعْدْ  بنِِ  قَيْسْ    -:ترَْجَمَهْ 
  زِياَتْ خو  ( صلى الله عليه وسلم) اللْ  رَسُوْلُ وويل چي  مَاکوي، نو  سَجْدَهْ ته  سَرْدَارَانوُْ خلګ و خپلو 

ته راغلم او وَرتهَ وَ مُو وَيلَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  زَهْ وکړل سي،  سَجْدَهْ دئ چي هغه ته  حَقْدَارَهْ 
  سَجْدَهْ ته  سَرْدَارَانوُْ لتهَ مُو وَلِيدَل چي هغه خلګ و خپلو ته تلَلََئ وَم، ه مَقاَمْ  حِيْرَهْ  زَهْ چي 

  حُضُوْرْ وکوو،   سَجْدَهْ ته  تاَيې چي مُوږ  حَقْدَارَهْ ډېر  اللْ  رَسُوْلَ  ياَکوي، نو ځکه تهَ 
کوئ؟   سَجْدَهْ سره تېرېږئ نو ايََا هغه ته به  قَبْرْ د  زَمَا که تاسو  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   ( صلى الله عليه وسلم)

ته   مَاکي هم  ژُوَنْدْ چي په  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ کي وويل چي نَه! نو  جَوَابْ په  قَيْسْ 
ته به مُو   ښځو کولَئي، نو  حُکْمْ کولو  سَجْدَهْ بلَ چَا ته د  مَامَه کوئ، که چيري  سَجْدَهْ 
که چي  کوي، ځ  سَجْدَهْ ( ته خَاوَنْدَانوُْ ) ګانوُْ  مېړهکړئ وائ چي دُوي دي و خپلو  حُکْمْ 
 وَرکړي دي .  حُقوُْقْ ( باندي ډېر ګانوُْ  بِيْ   بيِْ ) مَيْنوُْ ته پر   ګانوُْ  مېړَهْ و   الَلْ 

لََوَهْ څخِِه  الَلْ کي دئ چي د  حَدِيْثْ په دغه  ا تِِه د  عََ ل چَِِ يْمْ بَِِ جْدَهْ  تعَْظَِ هِِم  سََ
 ده . حَرَامَ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

اوِرِيْنْ دئ چي ډېِِر  حَالتَْ کي دا  وَخْتْ  مَوْجُوْدَهْ په  رِيْنُ زَ پِِه  مُجََ )رَاتلُوُنکِِو  ائَِ
و  مَقْصَدْ کوي، او د دُوي  سَجْدَهْ په مَخکِي  قبَْرْ خلګو( باندي د  دا وي چي په يَِِ

ذَرْ تِِه دده  مَاجوړ سي، او  مَنْدْ  عَقِيْدَتْ والَ  قبَْرْ دئ ددغه  صُوْرَتوُْ د  صُوْرَتْ   نََ
 وي . رَارَوَانْ هم   نيِاَزْ و 
 

 کي هيڅ کله نهَ ځِي ګِيْ  پَړْدَهْ  بېپه  سي هْ وُلََړَ کي  پَړْدَهْ [ ..... په ۴]
 

رْدَهْ  بَېسي، د  وُلََړَهْ کي دي  پَرْدَهْ دادئ چي په  شَرْطْ  څَلوُْرَمْ  تْ پِِه  ګَيْ  پََ  حَالََ
 دي آيتَوُْنهَْ او  حَدِيْثْ دغه  دَلِيْلْ کي دي هيڅ کله هم نَه ځِي، 

تْ :  ۶  یَ الََّ ، عَنْ عَائِشَةَ قاَلََ لُ بيَْتَِ تُ ادَْخَُ هِ کُنَْ نَ فيَِْ وْلُ ذِیْ دُفَِ وَ  (صلى الله عليه وسلم) اللِ  رَسَُ

ا ، انَِّمَا زَوْجِیْ وَ ابَِیْ  -:فاَضََعُ ثوَْبِیْ فاَقَوُْلُ ، ابَِیْ  وَ اِلل مََ مْ فََ رُ مَعَهَُ ا دُفِنَ عُمََ فلَمََّ
نْ عُمَرَ   . دَخَلْتُ اِلََّ انَاَ مَشْدُوْدَة  عَلَیَّ ثيِاَبِیْ حَياَءً م ِ

 ( ۲۵۱۳۲   نمَْبرَْ  ، ۲۸۸  : ص  ،۷ : ج  ، بُ حَدِيْثُ السَّي دَِةِ عَائشَِةَ باَ ، مُسْندَِ احَْمَدْ )
وم  زَمَاچي  فَرْمَائي عَائشَِهْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  وْرْ پِه کُِ وْرْ کِي چِي  کَُ نْ   (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ  دَفََ

هم په هغه کي دَاخلېدَم، او دا سوچ به مِي کاوئ چي دَلتهَ خو   بغََيْرَهْ   پَرْدېد   زَهْ سوئ دئ  
رْ دئ، بيِا چِي کلِه حضِرت  پلَََرْ  زَمَادئ، او  اوَنْدْ خَ  زَمَا نْ د دُوي سِره  عُمََ سِو، د  دَفََ

وْرَهْ دَاخِلَ سوې يمََه نو  وَخْتْ کُوم  زَهْ چي  وَجْهَ په  شَرْمْ څخه د  عُمَرْ حضرت  کپِړَه بِه  پَُ
 مِي تړََلَه دَاخِلېدَمّه .

 ل په کار دئ .کي تلََ  پَرْدَهْ ته په  قبَْرْ کي دئ چي  حَدِيْثْ په دغه 
 

لْمُؤْمِن   وَ :  ۱۷  تِ يَغْضُضْنَ مِنْ ابَْصَارِهِنَّ وَيَحْفَظْنَ فرُُوْجَهُنَّ وَلََ يبُْدِيْنَ قلُْ ل ِ

اللّٰ جُيوُْبِهِنَّ زِيْنتَهَُنَّ اِلََّ مَا ظَهَرَ مِنْهَا وَلْيَضْرِبْنَ بِخُمُرِهِنَّ عَل  
وَلََ يبُْدِيْنَ  ص 

   (۲۴   النُّوْرْ  سُوْرَةُ ، ۳۱    آيَتْ )       بَآئِهِنَّ لَتِهِنَّ اوَْ ا  زِيْنتَهَُنَّ اِلََّ لِبعُوُْ 
هْ چي دُوي خپل  وَوَايَهْ ښځو ته  مُؤْمِناَتوُْ او    -:ترَْجَمَهْ  اتِي،  نظََرُوْنََ تهَ وَسَِ )سِترګي( کښَِ

اره ( دي هيڅ چَا ته نَه ښِکسِنْګارْ ) ښَايسَْتْ وکړي، او خپل  حِفاَظَتْ  شَرْمَګاهُوْ اود خپلو 
وَاکوي،  انوُْ دهغِه څخِه چِي هسِي پِه خپلِه ښِکاره سِي او دخپلِو  مَاسَِ هْ  پَړُوْنََ  څَاکُوْنََ

ه ښِکاره کِوئ  سِنْګارْ باندي اچََوَئ، او خپل  ګرېوَانوُْ ( پر خپلو کِناَرَهْ /پلََوْ ) هيڅ چَا تِه مَِ
 الِخَْ  ،پلََُرَانوُْ څخه، يا خپلو  خَاوَنْدَانوُْ د خپلو  مَاسِوَا

( هيڅ چَا ته مَه ښکاره زِيْنَتْ و  زِيْبْ ) سِينْګارْ کي دئ چي خپل  آيَتْ په دغه 
 کوئ .

جْنَ تبََرُّ جَ الْجَاهِلِيَّةِ الَْوُْل  :  ۱۸   . اللّٰوَقَرْنَ فِیْ بيُوُْتِكُنَّ وَلََ تبََرَّ

 .  (۳۳  سُوْرَةُ الَْحَْزَابْ  ، ۳۳   آيَتْ )



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

تْ و  زِيْبْ خلګو ته( د  ناَمَحْرَمْ او )ئ، ږوسې قَرَارَ کي په  کُوْرُوْ او په خپلو    -:ترَْجَمَهْ   زِيْنََ
 ه .کي ښکاره کېدل جَاهِلِيَّتْ  پخَُوَانِيْ سره مَه ګرزئ رَاګرزئ، لکه څنګه چي په 

ی ِ :  ۷   نِ النَّبَِ الَ (  صلى الله عليه وسلم )  عَنْ عَبْدِ اِلل عََ رَفَهَا    قََ تْ اِسْتشََْ اِذَا خَرَجََ وْرَة  فََ رْأةَُ عََ الَْمََ

 .  الشَّيْطَانُ 
 ( ۱۱۷۳   نمَْبرَْ  ،۲۸۴  :ص  ،اسِْتشِْرَافِ الشَّيْطَانِ الْمَرْأةََ اذِاَ اخَْرَجَتْ  باَبُ   ،شَرِيْفْ  یْ تِرْمِذِ )

 شَيْطَانْ نو  زِيْ وَوْ  دَباَنْدِيْ څخه(  کُوْرْ چي )د  هْ ځَ ښَ  -: فرَْمَائلِْ وَ   ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 
 . سره ګُورَئ   غَوْرْ  غَوْرْ کوي چي دې ته په   اشَِارَهْ 

بْ پِِه  هْ ځَ ښََ کي دئ چي  حَدِيْثْ په دغه  تْ و  زِيَْ وْرْ سِِره د  زِيْنََ دِيْ څخِِه  کَُ  دَباَنَْ
هْ خلګ  شَيْطَانْ رَاوَوزِي نو   ته ګُورَئ . ښَځَهْ کوي چي وَ دغه  مُتوََج ِ

 

 کښَتهّ وَسَاتئَ  نَظَرْ وَرکړئ دئ چي خپل  حُکْمْ ته هم دغه   نَرَانُ 
 

 دئ آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

وْا مِنْ ابَْصَارِهِمْ وَيَحْفَظُوْا فرُُوْجَهُمْ قُ :  ۱۹     ط اللّٰ لَهُمْ ازَْك   لِكَ ذ    ط لْ ل ِلْمُؤْمِنيِْنَ يَغُضُّ

 .  (۲۴ النُّوْرْ سُوْرَةُ  ، ۳۰   آيَتْ )
  د  او )سترګي( کښتهَ وَسَاتِي، نظََرُوْنَهْ چي دُوي خپل  وَوَايهَْ ته  نَرَانوُْ  مُؤْمِناَنوُْ    -:ترَْجَمَهْ 
 .   ده طَرِيْقَهْ  ترَِيْنَهْ  پاَکِيزَهْ وکړي، دغه د دُوي لپاره   حِفاَظَتْ  ګاهُوْ شَرَمْ خپلو 

کښَتهّ وَسَاتِي، نو وَ  نَظَرُوْنهَْ دئ چي خپل  حُکْمْ ته دا  نَرَانُوْ کي و  آيتَْ په دغه 
  پَړْدَهْ  بې( باندي قبَْرُوْ ) مَزَارُوْ وي چي دُوي پر  اِجَازَتْ ته به څنګه  ښځو

 لِي؟ځغَلِي رَاځغَ
 

 وَهِيْ نَه   چِغاَرِيْ  بغُاَرِيْ دي   قبَْرْ ر [ ..... پ۵]
 

هَ نَه کوي يعنِِي  چِغاَرِيْ  بغُاَرِيْ دي  قبَْرْ دادئ چي پر  شَرْطْ  پنِْځَمْ  دي پِِه  بِلََوَجَْ
 ټکَوِي . سِيْنهَْ نَه ژَاړي، او نَه دي  زُوْرَهْ  زُوْرَهْ 
 دي حَدِيْثوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

رَبَ  (صلى الله عليه وسلم) اللِ  رَسُوْلُ   اِلل قاَلَ قاَلَ عَبْدِ عَنْ :  ۸  ليَْسَ مِنَّا مَنْ شَقَّ الْجُيوُْبَ وَضََ

 . الْخُدُوْدَ  وَ دَعَا بِدَعْوَ الْجَاهِلِيَّةِ 
ِ الْجُيوُْبِ   باَبُ   ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ )    نَمْبَرْ  ،۲۲۵  :ص  ،مَاجَاءَ عَنْ نَّهْیِ ضَرْبِ الْخُدُوْدِ وَ شَق 

۱۵۸۴ ) 
(  ګرېوَانوُْنَهْ هغه کس زُمُوږ څخه نَه دئ چي کپړې ) -:فرَْمَائِلْ وَ  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ    -:جَمَهْ ترَْ 

 وکي .   خَبَرِيْ  شَانْ په  جَاهِلِيَّتْ  زَمَانهَْ )وَټکَوِي(، او د  وَوَهِيْ  مَخْ څيري کي، او 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ا : ۹  الَ اَ ( صلى الله عليه وسلم )  انََّ رَسُوْلُ اللِ .....  ی وْ مُوْس  َ ثقََلَ ابَُ لمََّ قَ وَ نََ قََ نْ خَلََ مََّ رِیْء  م ِ   ا بََ

 . سَلقََ وَخَرَقَ 
ِ الْجُيوُْبِ ، اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ )    نَمْبَرْ  ، ۲۲۵ : ص ، باَبُ مَاجَاءَ عَنْ نَّهْیِ ضَرْبِ الْخُدُوْدِ وَ شَق 

يْمَانْ ،  مُسْلِمْ شَرِيْفْ /  ۱۵۸۶   / ۱۰۳  مْبرَْ نَ   ، ۵۸  : ص ،  باَبُ تحَْرِيْمِ ضَرْبِ الْخُدُوْدِ ،  کِتاَبُ الَِْ
۲۸۵ ) 
  سَرْ ( يمَ چي د بېزَارَهْ ) برَِيْ دهغه کس څخه  زَهْ  -چي: فَرْمَائِلْ وَ  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 
 ( څِيري کي . ځانْ )پر  کپړېکي، او  شِينيِْ  غَاړِيسره  فَرْياَدْ و    آهْ وَکاږي، په   بېښتاَنْ 

 

دِ اللِ :  ۱۰  نِ عَبََْ ابِرَ بََِ نْ جَََ الَ  ..... عَََ ََکِنْ نهُِ وَل  ، لََ  -:قَََ تُ ََ وْتيَْنِ  يََْ نْ صَََ عَََ

يْطَانٍ  ةُ شََ  احَْمَقيَْنِ فاَجِرَيْنِ صَوْت  عِنْدَ مُصِيْبةٍَ خَمْشُ وُجُوْهٍ وَشَقُّ جُيوُْبٍ وَ رِنََّ
. 

خْصَةِ فیِ الْبکُاءِعَلَی الْمَي ِتِ باَبُ مَاجَاءَ  ، کِتاَبُ الْجَناَئِزْ ، شَرِيْفْ   تِرْمِذِيْ )   : ص ، فِی الرُّ

 (۱۰۰۵   نَمْبرَْ ، ۲۴۳
  زَهْ دي، ددې څخه يې  فاَجِرْ چي  اوََازُوْنهَْ  احَْمَقْ  دُوَهْ  -:فرَْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 
  وَوَهِيْ ( چَپلَََخَ ) څَاپېړَهْ مَخ په  وَخْتْ پر  مُصِيْبَتْ دئ چي د  اوََازْ کړئ يَم، يوَ هغه  مَنْعَ 

  اوََازْ    غُڼَهَارِيْ ( پزَِيْ د ) شَيْطَانْ د  اوََازْ  مْ هَ دُوَ کي، او کاږي، او کپړَه څيري  اوََازُوْنهَْ 
 دئ . 

ه  زَهْ کړې ده،  مَنْعَ سره  سَخْتِيْ کولو څخه په  فَرْياَدْ و  آهْ  کې د حَدِيْثْ په دغه  نَِِ
مُ پوُهېږَم چي بع  خلګ د  رَامْ  مُحَرَّ عْ پِِر  الْحََ ادْ و  آهْ بانِِدي دُومِِرَه  مُوْقََ  فَرْيََ

 وَلِي کوي؟

 کئ . مُلََحَظَهْ کي  ٬٬ عُنْوَانْ ه پ  ٬٬ مَاتمَْ  ٫٫يې تاسو د  تفَْصِيْلْ نور 
 

 دي وکي دُعَاءْ وکي او  سَلََمْ والَ ته دي   قَبْرْ   دَ [ ..... ۶]
 

رْطْ  شپَږَمْ  رْ دادئ چِِي خلِِګ پِِر  شََ اتْ بانِِدي ډېِِر  قبََْ هلتِِه  ذَالِهَ  کِِوي،  خُرَافََ
 مَه کوئ . خُرَافاَتْ 

وکي، دهغوي  اِسْتِغْفاَرْ وکي، دهغوي لپاره دي  سَلََمْ دي  والَ ته قبَْرْ صِرف د 
ِِاره دي  اءْ لپ َََ ِِي، او  دُع رْآنْ وک ََُ ِِا  ق رِيْفْ  دُرُوْدْ ي َََ ِِه دې  ش ِِه ت ِِي هغ دي ووائ
رْ بِِه هِِم  زَهْ دي وکي چي  خِياَلْ کي، او دا  ياَدْ دي په  مَرْکْ ، او وَبَخښِي تِِه  قبََْ

 رَسْمُوْنهَْ او  قِص ېدي، نوري  ثاَبتِْ  ياَنْ شِ سره بسَ دغه  احََادِيْثوُْ رَاځَم، دَلتهَ په 
 دي . شِياَنْ  فضُُوْلْ خو هسي بسَ 

 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 دي حَدِيْثوُْنهَْ دغه  دَلِيْلْ لپاره  اِسْتِغْفاَرْ او  سَلََمْ د 

وْلُ  عَنْ ابِْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ مَرَّ :  ۱۱  لَ  (صلى الله عليه وسلم) اللِ  رَسَُ ةِ فاَقَْبََ وْرِ الْمَدِيْنََ يْهِمْ  بقِبَُُ عَلََ

لفَنُاَ  هبِوَجْهِ  تمُْ سََ مْ انََْ ا وَلکََُ رُ اللُ لنَََ وْرِ يَغْفَِ لَ الْقبَُُ ا اهََْ يْکُمْ يََ لََمُ عَلََ فقَاَلَ الَسََّ
 . وَنَحْنُ باِلَْثَرَِ 

جُلُ اذِاَ دَخَلَ الْمَقاَبِرَ باَبُ    ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،شَرِيْفْ  تِرْمِذِيْ )     نمَْبَرْ  ،۲۵۴  : ص ، مَايَقوُْلُ الرَّ

۱۰۵۳ ) 
رَهْ  مَدِيْنَهْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:جَمَهْ ترَْ  تاَنْ د يَوَه  مُنَوَّ سِره رَاتېِر سِو، نِو وَ هغِه تِه  قَبْرِسَْ

هْ  وْرْ  -:فَرْمَائِلْ وَ سو او  مُتوََج ِ لَ الْقبَُُ ا اهََْ يْکُمْ يََ خْ  الَسَّلََمُ عَلََ وږ او ستاسِو  الَلْ ، الََِ دي زُمُِ
 يوُ .  رَارَوَانْ ړِي( ياست او مُوږ وروسته )مَخ وُ  سَلَفْ وکي، تاسو زُمُوږ  مَغْفِرَتْ 
لََمْ وَ خلګو تِِه دي  قبَْرِسْتاَنْ کي دئ چي د  حَدِيْثْ په دغه  وکِِي او دهغِِوي  سََ

 وکي . دُعَاءْ  مَغْفِرَتْ لپاره دي د 
 

وْلِ کُلَّمَا کَانَ ليَْلتَهَُا مِنْ رَسَُ  (صلى الله عليه وسلم) اللِ  عَنْ عَائِشَةَ انََّهَا قاَلتَْ کَانَ رَسُوْلُ :  ۱۲ 

نْ ا   (صلى الله عليه وسلم) اللِ  رُجُ مََِ وْلُ يَخََْ عِ فيَقَََُ ی الْبقَِيََْ لِ الَََِ رِ اللَّيََْ وْمٍ  -:خََِ يْکُمْ دَارَ قَََ لََمُ عَلَََ الَسَََّ
لوُْنَ  ا توُْعَدُوْنَ غَدًا مُؤَجَّ ؤْمِنيِْنَ وَاتَاَکُمْ مَّ اءَ اللُ ، مُّ ا اِنْ شََ مْ لَلََ ، وَ انََِّ وْنَ بکَُِ ، حِقَُ

 . بقَِيْعِ الْغَرْقَدِ  هُمَّ اغْفِرْ لَِهَْلِ الَل  
  :ص ،باَبُ مَايَقوُْلُ عِنْدَ دُخُوْلِ الْقبُوُْرِ وَالدُّعَاءِ لَِهَْلِهَا  ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ )

 ( ۲۲۵۵ /   ۹۷۴   نمَْبرَْ  ، ۳۹۲
(  ارِيْ وَ )  نَوْبتَْ په  زَمَا (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ چي هر کله به  فَرْمَائي  عَائشَِهْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ 

هْ  آخِرِيْ وُو نو د شپې په  يوُړَئ، او دغه   تشَْرِيْفْ ( ته قبَْرِسْتاَنْ ) جَنَّتُ الْبَقِيْعْ کي به  حِصَّ
ؤْمِنِيْنَ  -ويلَې، :به  کلِمَاتِ    بَقِيْعْ د  الَلْ  ائ ، او دا به وَيلَ چي  الِخَْ  الَسَّلََمُ عَلَيْکُمْ دَارَ قَوْمٍ مُّ
 کې .  مَعاَفْ وَالَ 

وَ خلګِِو  قبَْرِسْتاَنْ دي، يَوَه خو دا چي د  خَبَرِيْ کي دُوې  حَدِيْثوُْ دواړو په دغه 
هْ هَ دُوَ کوي؟ او  سَلََمْ ته به څنګه  رَهْ  مََّ تِغْفاَرْ داده چِِي د دُوي لپِِاره بِِه  خَبََ  اِسَْ

 کوي .
 

 وکي اسِْتِغْفاَرْ والَ لپاره دي   قَبْرْ دَ  [ ..... ۷]
 

هْ   .وکي  اِسْتِغْفاَرْ د خلګو لپاره دي  رِسْتاَنْ قبَْ  دچي  هداد خَبَرَهْ  اوَُمَّ
 

 دي حَدِيْثوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

یُّ  عَنْ :  ۱۳  تِ  (صلى الله عليه وسلم) عُثمَْانَ بِنِ عَفَّانَ قاَلَ کَانَ النَّبَِ نِ الْمَيَ ِ نْ دَفَْ رَ  غَ مَِ اِذَا فََ

 . نَ يسُْئلَُ لتَّثبْيِْتِ فاَِنَّهُ الَْ  وَقَفَ عَليَْهِ فقَاَلَ اِسْتغَْفِرُوْا لَِخَِيْکُمْ وَ اسْئلَوُْا لهَُ باِ
نْصِرَافِ  باَبُ  ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،شَرِيْفْ  ابَوُْدَاؤُدْ ) سْتغِْفاَرِ عِنْدَ الْقَبْرِ لِلْمَي ِتِ فِیْ وَقْتِ الَِْ   ، الَِْ

 (۳۲۲۱   نمَْبرَْ  ،۴۷۰  :ص
سو نو هغه ته به نژِدې  فاَرِغْ  څخه دَفنَْ ( د مَي ِتْ ) مَړيچي به د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 

 بِتْ اثَ وَغُوَاړئ، او دده لپاره د   اسِْتغِْفاَرْ لپاره    وُرُوْرْ د خپل    -:فَرْمَائِلْ وَدَرېدَئ، او دا به يې  
کوي  سُوَالْ ( دده څخه فَرِشْتې) نکَِيْرْ  مُنْکرْ وَغُوَاړَئ، ځکه چي اوُس  دُعَاءْ پاته کېدو   قدََمْ 
. 
 

ثُ فقَاَلتَْ سَمِعْتُ عَائِ :  ۱۴  الَ اِنَّ رَبََّ  ..... شَةَ تحَُد ِ امُْرُ  كَ فقَََ اتِْ  كَ يََ لَ  یَ انَْ تََ اهََْ

لََمُ ! ياَرَسُوْلَ اللِ ؟ قاَلتَْ قلُْتُ کَيْفَ اقَوُْلُ لَهُمْ ، الْبقَِيْعِ فتَسَْتغَْفِرْ لَهُمْ  قاَلَ قوُْلِیْ الَسََّ
  ََ ؤْمِنيِْنَ وَ الْ عَل ََُ نَ الْم ََِ ياَرِ م ََد ِ لِ ال ََْ ا ی اهَ َََّ تقَْدِمِيْنَ مِن ََْ رْحَمُ اللُ الْمُس َََ لِمِيْنَ وَي ََْ مُس

 . وَ انَِّا اِنْ شَاءَ اللُ بکُِمْ لَلََحِقوُْنَ ، وَالْمُسْتأَخِْرِيْنَ 
  ، ۳۹۲  : ص   ، مَايقُاَلُ عِنْدَ دُخُوْلِ الْقبُوُْرِ وَالدُّعَاءُ لَِهَْلِهَا  باَبُ  ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،شَرِيْفْ  مُسْلِمْ )

 ( ۲۲۵۶/   ۹۷۴   برَْ نَمْ 
اوَ  رَبْ سِتا  -چي: فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  مْ تِه  تََ عْ درکِوي چِي د  حُکَْ و  بَقِيَْ

وْرْ د  مَاچي  فَرْمَائي عَائشَِهْ وکه، حضرت  اسِْتغِْفاَرْ او د دُوي لپاره خلګو ته وَرسَه   حُضَُ
وْرْ کم؟ نو وَ  عَاءْ دُ وکړه چي د دُوي لپاره څنګه  پوُْښْتنََهْ څخه  (صلى الله عليه وسلم) لْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ  فَرْمَائَِ

ياَرِ مِنَ الْمُؤْمِنِيْنَ وَ الْمُسْلِمِيْنَ الَسَّلََمُ عَل   ٫٫  . وَوَايَهْ پوُري  آخِرْ تر  ٬٬ ی اهَْلِ الد ِ

وْلِ  (صلى الله عليه وسلم) اللِ  عَنْ عَائِشَةَ انََّهَا قاَلتَْ کَانَ رَسُوْلُ :  ۱۵   کُلَّمَا کَانَ ليَْلتَهَُا مِنْ رَسَُ

نْ ا   (صلى الله عليه وسلم) اللِ  رُجُ مََِ وْلُ يَخََْ عِ فيَقَََُ ی الْبقَِيََْ لِ الَََِ رِ اللَّيََْ وْمٍ  -:خََِ يْکُمْ دَارَ قَََ لََمُ عَلَََ الَسَََّ
لوُْنَ  ا توُْعَدُوْنَ غَدًا مُؤَجَّ ؤْمِنيِْنَ وَاتَاَکُمْ مَّ اءَ اللُ ، مُّ ا اِنْ شََ وْنَ ، وَ انََِّ مْ لَلََحِقَُ ، بکَُِ

 . يْعِ الْغَرْقَدِ هُمَّ اغْفِرْ لَِهَْلِ بقَِ الَل  
  :ص ،باَبُ مَايَقوُْلُ عِنْدَ دُخُوْلِ الْقبُوُْرِ وَالدُّعَاءِ لَِهَْلِهَا  ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ )

 ( ۲۲۵۵ /   ۹۷۴   نمَْبرَْ  ، ۳۹۲
وْرْ چي هر کله به  فَرْمَائي عَائشَِهْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  ا (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ تْ پِه  زَمََ ( وَارِيْ ) نَوْبََ

هْ  آخِرِيْ وُو نو د شپې په  وړَئ، او دغِه  تشَْرِيْفْ ( ته قَبْرِسْتاَنْ ) جَنَّتُ الْبَقِيْعْ کي به  حِصَّ يُِ
ؤْمِنِيْنَ  -ويلَې، :به  کلِمَاتِ   بَقِيْعْ د  الَلْ  ائ ، او دا به وَيلَ چي الِخَْ  الَسَّلََمُ عَلَيْکُمْ دَارَ قَوْمٍ مُّ
 کې . مَعاَفْ وَالَ 

 وکي . اِسْتِغْفاَرْ ( لپاره دي مَي تِْ کي دئ چي د مړي ) يْثْ حَدِ په دغه 
 

هْ ته   قَبْرْ کوي نو وَ   سَلََمْ والَ ته  قَبْرْ چي د   کېدلَئي سي  مُتوََج ِ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

وْلُ :  ۱۶  لَ عَ  (صلى الله عليه وسلم) اللِ  عَنْ ابِْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ مَرَّ رَسَُ ةِ فاَقَْبََ وْرِ الْمَدِيْنََ يْهِمْ بقِبَُُ لََ

لفَنُاَ  هبِوَجْهِ  تمُْ سََ مْ انََْ ا وَلکََُ رُ اللُ لنَََ وْرِ يَغْفَِ لَ الْقبَُُ ا اهََْ يْکُمْ يََ لََمُ عَلََ فقَاَلَ الَسََّ
 . وَنَحْنُ باِلَْثَرَِ 

جُلُ اذِاَ دَخَلَ الْمَقاَبِرَ   ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،تِرْمِذِيْ شَرِيْفْ )     بَرْ نمَْ  ،۲۵۴  : ص ، باَبُ مَايَقوُْلُ الرَّ

۱۰۵۳ ) 
رَهْ  مَدِيْنَهْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  تاَنْ د يَوَه  مُنَوَّ سِره رَاتېِر سِو، نِو وَ هغِه تِه  قَبْرِسَْ
هْ  وْرْ  -:فَرْمَائِلْ سو او وَ  مُتوََج ِ لَ الْقبَُُ ا اهََْ يْکُمْ يََ خْ  الَسَّلََمُ عَلََ وږ او ستاسِو  الَلْ ، الََِ دي زُمُِ
 يوُ .  رَارَوَانْ )مَخ وُړِي( ياست او مُوږ وروسته  سَلَفْ وږ وکي، تاسو زُمُ  مَغْفِرَتْ 
لََمْ کي دئ چِِي د  حَدِيْثْ په دغه  وْرْ کولِِو لپِِاره  سََ لِ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ هْ  اهََْ د  مَدِيْنََ
هْ ته  طَرَفْ وَ  قبَْرُوْ   سو . مُتوََج ِ
 

 کښېنيِ مَخَامَخْ ته دي  قبِْلهَْ کښېنيِ نو وَ  سره قبَْرْ  که د
 

هْ يې وَ  چِهْرَهْ  باَيَدْ وي نو  ناَسْتْ سره  قبَْرُوْ چي د  ا دا  قبِْلََ و چَِِ تِِه وي چِِي د يَِِ
 دئ دهغه څخه څَه غُوَاړي . ناَسْتْ والَ سره  قبَْرْ نَه سي چي د  خِياَلْ 
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

ا (صلى الله عليه وسلم) عَنِ الْبَرَاءَ بِنِ عَاذِبٍ قاَلَ خَرَجْناَ مَعَ رَسُوْلِ اللِ :  ۱۷  یْ جَنََ لٍ فَِ زَةِ رَجَُ

نَ الَْنَْصَارِ فاَنْتهََيْناَ الَِی الْقبَْرِ وَلَمْ يلُْحِدْ بَعْدُ فَجَلَسَ النَّبِیُّ  ةِ  (صلى الله عليه وسلم) م ِ تقَْبِلَ الْقِبْلََ مُسَْ
  . وَجَلَسْناَ مَعهَُ 

 ( ۳۲۱۲ رْ نَمْبَ   ،۴۶۹ : ص  ،باَب  کَيْفَ يجَْلِسُ عِنْدَ الْقَبْرِ  ،الْجَناَئِزْ کِتاَبُ  ،شَرِيْفْ  ابَوُْدَاؤُدْ )
کي رَاوَوَتوُ، مُوږ  جَناَزَهْ په  صَحَابِيْ  انَْصَارِيْ سره د يَوَه   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ مُوږ د    -:ترَْجَمَهْ 
هْ ته  قِبْلَهْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ نَه وُو کښَل سوئ، نو  قَبْرْ لَ  اوُسَهته رَاوَرَسېدُو ، تر  قَبْرْ   مُتوََج ِ
 سره کښېنسَتلَوُ . ( کښېنسَتئَ، او مُوږ هم ددهمَخَامَخْ )
 

وْرْ کي دئ چي  حَدِيْثْ په دغه  تاَنْ پِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ هْ کِِي وَ  قبَْرِسَْ امَخ  قبِْلََ تِِه مَخَِِ
 هم دغه ده . تقَاَضَا ادََبْ کښېنَستئَ. د 

 

هْ په   دئ مَنْعَ ته تلَلَ  قبَْرْ کي د ښځو لپاره  حَالََتوُْ  عَامَّ
 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

تاَنْ قبَْ کي د ښځو لپِِاره وَ  حَالََتوُْ  عُمُوْمِيْ په  ل  رِسَْ عَ تِِه تلََِِ دئ، ځکِِه چِِي  مَنَْ
لََفْ څخه پِِه  شَرِيْعتَْ کوي، او د  فَرْياَدْ و  آهْ دُوي  غوُْلَ کِِي  کَارُوْ  خَِ سِِي،  مَشَْ
و  حَضَرَاتوُْ لکبله بعضو  حَدِيْثوُْ د بعضو نورو  الَْبتََّهْ  ا کلِِه د تلََلُِِ ائِشْ کلِِه نَِِ  ګُنْجََ

 سته . شَرْطُوْنهَْ  اوَُهْ وَرکړئ دئ، په دي کي هم هغه 
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ دئ،  مَنْعَ ته تلَلَ  قبَْرِسْتاَنْ دا چي د ښځو لپاره 

رَاتِ  (صلى الله عليه وسلم) اللِ  عَنْ ابِْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ لَعَنَ رَسُوْلُ :  ۱۸   . الْقبُوُْرِ  زَوَّ

 (۱۵۷۵   نمَْبرَْ  ،۲۴۲  :ص  ، مَاجَاءَ عَنْ زِياَرَةِ الن سَِاءِ الْقبُوُْرَ باَبُ   ،شَرِيْفْ  اِبْنِ مَاجَهْ )
 وکړئ . لعَْنَتْ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ باندي  ښځوکونکو  زِياَرَتْ پر  قَبْرْ د    -:ترَْجَمَهْ 

 

وْلُ اللِ :  ۱۹  نَ رَسَُ ذِيْنَ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابِْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ لَعََ وْرِ وَالْمُتَّخَِ رَاتَ الْقبَُُ زَائَِ

 . السُّرُجَ  عَليَْهَا الْمَسَاجِدَ وَ 
لََةْ  ، رِيْفْ تِرْمِذِيْ شَ )   : ص ،باَبُ مَاجَاءَ فِیْ کَرَاهِيَةِ انَْ يَّتَّخِذَ عَلَی الْقَبْرِ مَسْجِدًا  ،کِتاَبُ الصَّ

باَبُ التَّغْلِيْظِ فِیْ اِت خَِاذِ السُّرُجِ عَلَی   ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،نسََائي شَرِيْفْ /  ۳۲۰  نمَْبرَْ  ،۸۸

 ( ۲۰۴۵    نمَْبرَْ  ،۲۸۶  :ص  ،الْقبُوُْرِ 
، او پِر هغِو وکِړئ لعَْنَتْ  باندي ښځوکونکو  زِياَرَتْ پر  قَبْرْ د   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 
بلََوِي )لګَوِي( پِر هغِوي  څرَاغُوْنَهْ جوړوي، او چي هلته  مَسْجِدُوْنَهْ باندي  قَبْرُوْ چي پر 
 وکئ . لعَْنَتْ يې هم 
کوي پر هغِِوي بانِِدي  ارَتْ زِيََ  قبَْرُوْ د  ښځيکي دئ چي کُومِي  حَدِيْثْ په دغه 
هْ کړئ دئ، نو ځکه په  لَعْنتَْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  تاَنْ وَ  ښځوکي د  حَالََتوُْ  عَامَّ  قبَْرِسَْ
ائِشْ سي نو ددې  وُلََړِيْ چي کله نَا کله  الَْبتََّهْ نَه دئ،  کارْ  ښَهْ ته تلَلَ  سِِته  ګُنْجََ

. 
 

 سته شْ ګُنْجَائِ  زِياَرَتْ د  قبَْرْ د ښځو لپاره کله نَا کله د 
 

 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

صَ فِیْ زِياَرَةِ الْقبُوُْرِ  (صلى الله عليه وسلم) اللِ  رَسُوْلَ عَنْ عَائِشَةَ انََّ :  ۲۰   . رَخَّ

 (۱۵۷۰ نَمْبَرْ   ،۲۲۳ : ص ، باَبُ مَاجَاءَ فِیْ زِياَرَةِ الْقبُوُْرِ   ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ )
 ( ورکړئ .اجَِازَتْ ) رُخْصَتْ کولو  ارَتْ زِيَ د  قَبْرْ د   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 

ا کلِِه  مَعْلوُْمْ څخه  لفَْظْ د  ٬٬ رُخْصَتْ  ٫٫ددغه  ارَتْ سو چِِي کلِِه نَِِ وکِِي نِِو  زِيََ
 سته . اِجَازَتْ يا  ګُنْجَائِشْ ددغه 

 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

نْ  (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ رَسُوْلُ اللِ  -:عَنْ سُليَْمَانَ بِنِ برُِيْدَةَ قاَلَ :  ۲۱  تکُُمْ عََ  قَدْ کُنْتُ نَهَيَْ

رِ امََُ ِ  ارَةِ قبَََْ یْ زِيَََ دٍ فََِ دْ اذُِنَ لِمُحَمَََّ وْرِ فقََََ ارَةِ الْقبََُُ رُ ، هزِيََ ذَک ِ ا تََُ ا فاَِنَّهَََ فَزُوْرُوْهَََ
 . خِرَةَ الَْ  
خْصَةِ فِیْ زِياَرَةِ الْقبُوُْرِ   ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،تِرْمِذِیْ شَرِيْفْ )   ،۲۵۴ : ص ، باَبُ مَاجَاءَ فیِ الرُّ

 ( ۱۰۵۴  نَمْبرَْ 
رُوْ به تاسو د  مَا -چي: فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  ارَتْ د  قَبَْ عَ کولِو څخِه  زِيََ  مَنَْ

دْ کولَست، لېکن وَ   ذاَلِهَ  ، نو ورکئ اجَِازَتْ کولو  زِياَرَتْ د  قَبْرْ د  مُوْرْ د خپلي يې ته  مُحَمَّ
 ږي .په يَادې آخِرَتْ کوئ، ځکه چي په دې سره  زِياَرَتْ ددې  اوُس

حْم  :  ۲۲  رٍ باِلْحُ قاَلَ توُُف ِیَ عَبْدُ الرَّ یْ بکََْ نِ ابََِ لَ الَِ   ی ِ شَِ بْ نُ بَِ الَ فَحُمَِ ةَ قََ ی مَکََّ

حْم    . نَ بِنِ ابَِیْ بکَْرٍ فَدُفِنَ فيِْهَا فلََّمَا قَدِمَتْ عَائِشَةُ اتَتَْ قبَْرَ عَبْدِالرَّ
ياَرَةِ لِلْقبُوُْرِ لِلن سَِاءِ مَاجَاءَ فیِ   باَبُ   ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،تِرْمِذِیْ شَرِيْفْ )   نَمْبرَْ   ، ۲۵۵ : ص ،الز ِ

۱۰۵۵ ) 
حْم   عَبْدُ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  تِه  مَکَّهْ سو نو دئ يې  وَفاَتْ کي  حَبْشَهْ په  بکَْرْ  ابَِیْ  بنِِ  نْ الرَّ

س راغلِه وَاپَِ بېرتِه څخه  سَفَرْ د  عَائشَِهْ کئ، چي کله حضرت  دَفنَْ رَاؤړئ، او هلته يې 
حْم   عَبْدُ نو د   ه .لَ غَ وَرلپاره  زِياَرَتْ د  بکَْرْ  ابَِيْ  بنِِ  نْ الرَّ
ته تللائِِي سِِي  قبَْرْ ( کله نَا کله زَناَنېسو چي ښځي ) مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثوُْ ددغه 

. 
 

 دئ  مَکْرُوْهْ جوړول  عِمَارَتْ باندي  قَبْرْ  پر
 
ارَتْ باندي  قبَْرْ پر  هْ ) عِمََ رَهْ  /هْ کُوْټََ  /خُوْنََ رُوْهْ ( جِِوړول کمَْ لْ ده، ددې  مَکَْ  دَلِيَْ
 دئ حَدِيْثْ دغه 

وْرَ  (صلى الله عليه وسلم) ی رَسُوْلُ اللِ عَنْ جَابِرَ قاَلَ نَه  :  ۲۳  صَ الْقبَُُ بَ ، انَْ تجََصََّ وَ انَْ يَّکْتَُ

َ ، ی عَليَْهَاوَ انَْ يَّبْن  ، عَليَْهَا   . وَ انَْ تؤُْطَأ
 ،باَبُ مَاجَاءَ فِی کَرَاهِيَةِ تجَْصِيْصِ الْقبُوُْرِ وَالْکِتاَبَةِ عَلَيْهَا ،ئِزْ کِتاَبُ الْجَناَ ،تِرْمِذِیْ شَرِيْفْ )

رِيْفْ /  ۱۰۵۲ نَمْبَرْ  ،۲۵۴ :ص ی  ،اِبْنِ مَاجَهْ شََ اءِ عَلََ نِ الْبِنََ یِ عََ ی النَّهَْ اءَ فَِ ابُ مَاجََ بََ

 (۱۵۶۲ نَمْبَرْ  ،۲۲۲ :ص ،الْقبُوُْرِ وَالْکِتاَبَةِ عَلَيْهَا
ارَتْ کړې ده، او پر هغه بانِدې د  مَنْعَ څخه  پخََوُلوُد  قَبْرْ د   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ   عِمََ

باندي د خَتلَوُ  قَبْرُوْ وَکاږي )يعني پر  پښُُوْ ، او دا چي هغه تر ده کړې مَنْعَ جوړولو څخه 
 کړې ده . مَنْعَ  يې او لوېدَلوُ( څخه
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صَ الْقبَْرَ  (صلى الله عليه وسلم) ی رَسُوْلُ اللِ عَنْ جَابِرَ نَه  :  ۲۴  وَ ، وَ انَْ يَّقْعدَُ عَليَْهِ ، انَْ يُّجَص ِ

 . ی عَليَْهِ انَْ يَّبْن  
هِ  ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ )  ،۳۹۰ :ص ،باَبُ النَّهْیِ عَنْ تجَْصِيْصِ الْقَبْرِ وَالْبِناَءِ عَلَيَْ

 (۲۲۴۵/  ۹۷۰ نَمْبَرْ 
هْ  َََ وْرْ    -:ترَْجَم ََْ د   (صلى الله عليه وسلم) حُضََُ ود  رْ قَب ََُ ِِه  پخََوُل عَ څخ ََْ ِِدې د  مَن ِِه بان ِِر هغ کِِړې ده، او پ
 کړې ده . مَنْعَ څخه جوړولو  تعَْمِيْرْ د  ېپر هغه باند کړې، او  مَنْعَ څخه  تلَوُکښېنسَْ 

 

 . ی عَلَی الْقبُوُْرِ ی انَْ يَّبْن  نَه   (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ سَعِيْدٍ انََّ النَّبِیَّ :  ۲۵ 

اباَ ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ ) ةِ عَلَيْهََ وْرِ وَالْکِتاَبََ ی الْقبَُُ  :ص ،بُ مَاجَاءَ فِی النَّهْیِ عَنِ الْبِناَءِ عَلََ

 (۱۵۶۴ نَمْبَرْ  ،۲۲۲
 کړې ده . مَنْعَ جوړولو څخه  عِمَارَتْ باندي د  قَبْرْ پر   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 

ارَتْ بانِِدي د  قبَْرْ کې پر  حَدِيْثوُْ په دغه درو سره  وْټې)يعنِِي  عِمََ اجَرْ او  کَُ ( مََ
 کړې ده . مَنْعَ سره  سَخْتِيْ جوړولو څخه په ډېره 

 

 دَلِيْلْ جوړوي دهغوي  عِمَارَتْ  قَبْرْ څوک چي پر 
رْآنْ بع  حِضَرَات وائي ددې لپاره چي خلِِګ  اءْ پِِه کِِي ووائِِي، يِِا د  قَُ  دُعََ

ائِزْ جِِوړول  خُوْنهَْ او  عِمَارَتْ شَا و خُوَا ته يَو ځائ  قبَْرْ کولو لپاره د  ده، او  جََ
 وُړَاندِي کوي اقَْوَالْ بعَ   بزَُرْګانوُْ ددې لپاره دُوي د 

 

 دي خَامِياَنِ لېکن په هغه کي دغه 
وم  مَنْعَ سره  سَخْتِيْ کې په  حَدِيْثْ ..... چي په  [۱]  زَرْګْ کِِړې وي نِِو د کُِِ  بَُ

 نَه دئ . کارْ  صَحِيْحْ کي وُړَاندِي کول  اِسْتِدْلََلْ په  قَوْلْ 

هْرَتْ ، او د لَږْ  وَيَلوُ لپاره قرُْآنْ خلګ د  سَباَ نَنْ .... . [۲]  الِيْ ، شَُ وَّ ، ډُوْلْ او  قََ

هْ ( لپاره ډېِِر هَالْ  شَادِيْ يعني  وَدُوْ )او د  جِِوړوي، تاسِِو ددې لپِِاره  عِمَارَتوُْنََ
 وکئ . فيَْصَلهَْ وَګُورَئ، بيا  (tanrinte) نيِْټْ  انِْټرَْ او  (tube you) يوُْټيوُْبْ 

وْ قَوْمُوْ وُو چي دتېر سوو  خَطَرْ ته دا  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ .....  [۳]  انْ پِِه  نَُ دغِِه  شََ

لوُېږي، نِِو ځکِِه يِِې پِِر نَه  کي وَ  خُرَافاَتُ په  قبَْرْ  اهَْلِ او د  قبَْرْ هم د  قَوْمْ  زَمَا
پِِه يِِې لګولِِو څخِِه  څَرَاغَانوُْ باندي د  قبَْرْ جوړولو او پر  عِمَارَتْ  باندي د قبَْرْ 

 وکړه . مَنْعَ سره  يْ سَخْتِ ډېره 
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 وَلِي سته؟  ګُنْبدَْ باندي  قبَْرْ پر ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د 
 
تْ باندي  قبَْرْ پر  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ چي د  باَيَدْ کي  رَڼاَپه  حَدِيْثْ د  ه وائ، لِِېکن  چََ نَِِ

رْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ خو داده چي د  خَبَرَهْ لوُمړې  رِيْفْ  قبََْ هْ د حضِِرت  شََ پِِه  عَائِشََ
لْ کي وُو، نو ځکه د  (کُوْټهَْ ) خُوْنهَْ  تِِر  سَايَوَانْ وُو، او دغه  سَايَوَانْ  لََ څخه  اوََّ
وم خلِِګ د  کلوُْنوُْ ډېرو  دِيْ پوُري وُو، وروسته بيا دارنګه سِِو چِِي کُِِ او  دَباَنَْ

ي،  قبَْرْ څخه رَاتلَلَ هغوي دا غُوَښتلَ چي وَ  عَلََقوُْ لِيرِي لِيرِي  ژدې وَرسِِِ تِِه نِِِ
دِيْ هم رَاپوُرتهَ کولې، ځکه چِِي د  خَاؤرِيْ څخه  او څَه کسَانوُ دهغه ځايَه  دَباَنَْ

هَ نو په دغه نَه وُو،  ياَفْتهَْ  ترَْبيَِّتْ  زِياَتْ خلګ دُومرَه  رْ يِِې د  وَجَْ وَا  قبََْ ا و خُِِ شَِِ
 قبَْرْ د  عَمَلًَ رَاوَګرزَاوَئ چي خلګ تر هغه ځايَه پوُري نَه وَرسېږي، او  دِېوَالْ 
 کي .وَ نَه  توَْهِيْنْ  شَرِيْفْ 

وْرُ  سُلْطَانْ کي  عِيْسَوِيْ  ۱۱۶۲ مُطَابقِْ  هِجْرِيْ  ۵۵۷په سنة  يْنْ  نَُ يْ  الَد ِ  زَنْګَِ

رَامِيِِنځ تِِه سِِوه،  وَاقِعهَْ کي يَوَه  زَمَانهَْ وُو د هغه په  وَالِيْ ( شَامْ ) دَمِشْقْ چي د 
جِِوړ  نْګْ سُرَ پوُري  قبَْرْ تر  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  يَهُوْدِياَنوُْ دا وه چي څَه  وَاقِعهَْ هغه 
کُوښَښ يِِې وکِِئ، نِِو پِِه دغِِه  ناَوَړَهْ کولو يَو  توَْهِيْنْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ او د  کئ
يْنْ  نوُْرُ   وَجْهَ  و  اطَْرَافُ شَا و خُوَا  قبَْرْ د  زَنْګِيْ  الد ِ بوُْطَ ته د چِيښې يَِِ ادْ  مَضَْ  بنُْيََ

 نَه کي . جوړ نَغْمْ يا په مځکه کي  سُرَنْګْ دلته  يَهُوْدِيْ وَاچَاوَئ چي کُوم 

الََتوُْ ددغِِه  ه پِِه سِِنة  حَََ رِيْ  ۶۷۸لمَخِِّ ابقِْ ، هِجََْ وِيْ  ۱۲۷۹ مُطَََ کِِي  عِيْسَََ

يْنْ  سَيْفُ  سُلْطَانْ  تْ دهغه  قَلََدُوْنْ  الد ِ يْ وکِِئ او د  مَرَمَّ و  لَرْګَِ بوُْطَ يَِِ  دېَوَالْ  مَضَْ
وَا څخِِه هِِم يې هم پر جوړ کئ،  چَتْ يې جوړ کئ، او  وَړي خُِِ چي څِِوک د لُِِ

ه  وُلََړْ  دَننَهَْ څخه هم  اطَْرَافُ و يَو څوک د شَا و خُوَا رَا نَه سي، ا نَه سِِي، او نَِِ
هَ پِِه  مَجْبوُْرَيْ وَر وَرَسَوِي، نو ددغه  نقُْصَانْ څوک  وْرْ يِِې د  وَجَْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
ه نِِو  چَتْ  لَرْګيوُْ ، او د دِېوَالْ  لَرْګيوُْ شَا و خُوَا د  شَرِيْفْ  قبَْرْ  پر جوړ کئ، که نَِِ
 چَتْ وائ، او نَه کُوم  عِمَارَتْ نَه کُوم  باَيَدْ سره پر دې باندي  اِعْتبِاَرْ ه پ  حَدِيْثْ د 

 وائ .

نةَْ وُو، نِِو پِِه  لَرْګِيْ د  دېوَالْ خو دغه  وَخْتْ په هغه  رِيْ  ۸۸۶ سََ ابقِْ ، هِجَْ  مُطََ

وِيْ  ۱۴۸۱ ِِه دغِِه  عِيْسَََ ارَتْ کِِي پ ِِر  عِمَََ و ډې َِِ تهَْ کِِي ي ( وُوْرْ ) اوُْرْ  زَبَرْدَسََْ

ائي سُلْطَانْ او وَسوَځَل سو، چي ددې لکبله وَلګَېدَئ،  رِيْ  قاَتيِْبََ توُْ پِِه  مِصَْ  خَښَْ
بوُْطَ وکئ، او پر هغه يې  تعَْمِيْرْ سره ددې  ډَبَرُوْ او  دْ  مَضَْ جِِوړَ کِِړه، چِِي  ګُنْبََ

ارَتْ يې دغه  وَخْتْ نَه سي، هغه  وُلََړْ  دَننَهَْ څوک  دْ او  عِمََ ادَهْ پِِه  ګُنْبََ رَنِِګ  سََ

نةَْ ه سره رَنګوَلَه، پِِ  رِيْ  ۱۲۵۳ سََ ابقِْ ، هِجَْ نةَْ  مُطََ وِيْ  ۱۸۳۷ سََ کِِي  عِيْسََ
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رَنګ سره وَ رَنګوَلَه، او هغِِه  زَرْغُوْنْ هغه په  الْحَمِيْدْ  عَبْدُ  بِنِ  مَحْمُوْدْ  سُلْطَانْ 
 دئ . رَارَوَانْ پوُرِي  وُرَځِيْ  نَنْ رَنګ تر 
کولو پِِه  عَمَلْ باندي د  حَدِيْثْ مَه جوړوئ پر دغه  عِمَارَتْ باندي  قبَْرْ دا چي پر 

هَ  ََْ وْرْ د  وَج رْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضََُ ََْ وْبکَْرْ ، او د حضِِرت قبَ ََُ رْ او حضِِرت  ابَ َََ  عُم
د خلګِِو څخِِه  الَْبتََّهْ دي،  اوََارِيْ  شِګِيْ ، او پر هغه باندي يد خَاؤرُوْ د  نهَْ قبَْرُوْ 
 کړئ دئ .جوړ  چَتْ او پر هغه يې  دِېوَالْ  لِيْرِيْ  لِيْرِيْ يې  خَاطَرْ په  حِفاَظَتْ د 
 
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ دي،  خَاؤرِيْ باندي  مُباَرَکْ  قبَْرْ پر  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د 

هْ عَنِ الْقاَسِمِ قاَلَ دَخَلْتُ عَل  :  ۲۶  رِ ! ی عَائِشَةَ فقَلُْتُ ياَ امَُّ نْ قبََْ یْ عََ فِیْ لَِ اِکْشَِ

وْلِ اللِ  ا فکََشَََ  (صلى الله عليه وسلم) رَسََُ یَ اللُ عَنْهُمَََ احِبيَْهِ رَضََِ وْرٍ  هُ فتَْ وَصَََ ةِ قبََُُ نْ ثلَََثَََ یْ عَََ ، لََِ
 . مَبْطُوْحَةٍ ببَِطْحَاءِ الْعَرْصَةِ الْحَمْرَاءَ ، وَ لََ لََطِئةٍَ ، لََمُشْرِفةٍَ 
 ( ۳۲۲۰  نمَْبرَْ  ،۴۷۰  :ص  ،باَب  فِیْ تسَْوِيةَِ الْقَبْرِ  ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،ابَوُْدَاؤُدْ شَرِيْفْ )
ي  عَائشَِهْ حضرت  زَهْ چي  فَرْمَائي  قاَسِمْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  ته راغلم، او هغې ته مِِ

رَاښکاره که؟ نو هغې درې  قَبْرُوْنَهْ او دده د دُوُو مَلګرُو  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ته د  مَاوويلَ چي 
( هم نَه وُو، پر ټِټْ ) کښَت ه( هم نَه وُو، او ډېر جَګْ ) لوَُړْ رَاښکاره کړل، چي ډېر  قَبْرُوْنَهْ 

 کړي وې . اوََارِيْ   شَګِيْ سرې سرې  حَاءْ بطَْ هغه يې د 
رْ پر  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي دئ چي د  اثَرَْ يعني  صَحَابِيْ  قَوْلِ په دغه  اوُس  بانِِدي قبََْ
 دي . اوََارِيْ   شِګِيْ هم سرې  مَحَالْ 
 

وْرْ نو ځکه دا چِِي د  رْ پِِر  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ ارَتْ بانِِدي  قبََْ جِِوړ سِِوئ دئ ددې  عِمََ
دْ او  قبَُّهْ باندي هم  قبَْرُوْ چي پر نورو کول  اِسْتِدْلََلْ څخه دا  ائِزْ جِِوړول  ګُنْبََ  جََ
 دئ . خِلََفْ څخه  حَدِيْثْ دئ، دغه د  غَلَطْ کول  اِسْتِدْلََلْ ده، دغه 

 

 دئ مَکْرُوْهْ ( هم لوَُړَوَلْ ) جِګوَلْ ډېر  قَبْرْ 
 
 نَه دئ . صَحِيْحْ جِګوَل هم  قبَْرْ 
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

نِ  -:ابَِی الْهِياَجِ الَْسََدِی ِ قاَلَ  عَنْ :  ۲۷  یُّ بَِ بٍ اَ لََ ابُْعِثَُ  قاَلَ لِیْ عَلَِ یْ طَالَِ  كَ ابََِ

الًَ  ؟ (صلى الله عليه وسلم) ی مَا بَعثَنَِیْ عَليَْهِ رَسُوْلُ اللِ عَل   دْعُ تمِْثََ رًا  انَْ لََّ تعََْ تهُُ وَلََ قبََْ اِلََّ طَمَسَْ
يْتهُُ   . مُشْرِفاً اِلََّ سَوَّ

 ( ۲۲۴۳ / ۹۶۹نمَْبرَْ   ،۳۸۹  :ص  ،لَْمَْرِ بِتسَْوِيةَِ الْقَبْرِ اباَبُ  ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ ،فْ مُسْلِمْ شَرِيْ )



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

لْ تِه وَ  مَا عَلِیْ وائي چي حضرت  اسََدِيْ  ابَوُالْهِياَجْ    -:ترَْجَمَهْ  ي  -چِي: فَرْمَائَِ وم شِِ د کُِ
 خَبَرِيْ يې ددې  زَهْ ه نَه وَاستوََم؟ دهغه لپار تاَ  زَهْ رَا اسَتوََلَئ يَم   (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ   زَهْ لپاره چي  

وَ نَه وِينَم  قَبْرْ  جَګْ کم، او يَو  مَاتْ نَه وَوِينَم مګر دا چي هغه  بتُْ لپاره اسَتوََلَئ يم چي يَو 
 کم . بَرَابَرْ مَګر دا چي هغه 

ګْ  جَګْ کي دئ چي  حَدِيْثْ په دغه  رُوْ  جََ رْ سِِره  قبََْ رْ کِِئ، ځکِِه چِِي  بَرَابََ  قبََْ
 نَه دئ . کارْ  ښَهْ   جَګوَلْ او  پَخَوَلْ  قبَْرْ   ذَالِه  نَه دئ،  صَحِيْحْ جَګوَل هم 

مْ دي چي دغِِه  فَرْمَائلِِيْ بعضو حضراتو دا  رُوْ د  کَافِرَانوُْ د  حُکَْ پِِه اړه وُو  قبََْ
ه دئ پِِه دغِِه  صَحِيْحْ  وَجْهَ په دې  تأَوِْيْلْ کئ، لېکن دغه  بَرَابَرْ چي هغه سره  نَِِ

رُوْ نَه دئ سو، بلکه د ټولِِو  تخَْصِيْصْ  قبَْرْ وَه کي د هيڅ يَ  حَدِيْثْ  لپِِاره دغِِه  قبََْ
 دئ . عَامْ  حُکْمْ 
 

 دئ مَکْرُوْهْ جوړول هم  مَسْجِدْ شَا و خُوَا ته  قَبْرْ د 
 

 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

وْلُ اللِ :  ۲۸  نَ رَسَُ رَاتِ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابِْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ لَعََ وْرِ وَالْمُ  زَائَِ ذِيْنَ الْقبَُُ تَّخَِ

 . عَليَْهَا الْمَسَاجِدَ وَ السُّرُجَ 
لََةْ  ، تِرْمِذِيْ شَرِيْفْ )   : ص ،باَبُ مَاجَاءَ فِیْ کَرَاهِيَةِ انَْ يَّتَّخِذَ عَلَی الْقَبْرِ مَسْجِدًا  ،کِتاَبُ الصَّ

اِت خَِاذِ السُّرُجِ عَلَی  باَبُ التَّغْلِيْظِ فِیْ  ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،نسََائي شَرِيْفْ /  ۳۲۰  نمَْبرَْ  ،۸۸

 ( ۲۰۴۵    نمَْبرَْ  ،۲۸۶  :ص  ،الْقبُوُْرِ 
وکِړئ، او پِر هغِو  لعَْنَتْ  باندي ښځوکونکو  زِياَرَتْ پر  قَبْرْ د   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 
بلََوِي )لګَوِي( پِر هغِوي  څرَاغُوْنَهْ جوړوي، او چي هلته  مَسْجِدُوْنَهْ باندي  قَبْرُوْ چي پر 
 وکئ . عْنَتْ لَ يې هم 

 

کَنيِْسَةً رَأتَْهَا باِرَْضِ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عَائِشَةَ انََّ امُ ِ سَلمََةَ ذَ  کَرَتْ لِرَسُوْلِ اللِ :  ۲۹ 

وَرِ  نَ الصَُّ ا مَِ وْلُ اللِ ، الْحَبْشَةِ يقُاَلُ لَهَا مَارِيةَُ فَذَکَرَتْ لهَُ مَا رَأتَْ فيِْهََ الَ رَسَُ  فقَََ
وْم  اِذَا مَََ  كَ ئََِ اوُل   (صلى الله عليه وسلم) وْا عَلََ  قَََ الِحُ بنََََ لُ الصَََّ جََُ الِحُ اوَِ الرَّ دُ الصَََّ يْهِمُ الْعبَََْ ی اتَ فََِ

رُوْا فيِْهِ تلِْ   هقبَْرِ  وَرَ  كَ مَسْجِدًا وَصَوَّ  . شِرَارُ الْخَلْقِ عِنْدَ اللِ  كَ ئِ اوُل  ، الصُّ
لََةْ  ،بخَُارِیْ شَرِيْفْ ) لََةِ فیِ الْبِيْعةَِ  ،کِتاَبُ الصَّ  ( ۴۳۴    نمَْبرَْ  ،۷۵ : ص ، باَبُ الصَّ

رْچْ هغه د په مَخکِي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  سَلَمَةْ  امُ ِ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  ا) چََ انْ ( کلِيْسََ وکِئ  بَيََ

وْمْ  کلِيْسَاکي لِيدَلې وه، د هغه  حَبْشَهْ کُوم چي دې په  هْ  ٫٫  نَُ وُو، پِه هغِه کِي   ٬٬ مَارِيََّ
چي دا خو   فَرْمَائِلْ وَ    (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ يې وکړه، نو    تذَْکِرَهْ هغه  د لګَېدَلَئ دئ    تصَْوِيْرْ چي کُوم  

ړَه سِول نِو دهغِوي پِر  نېکانْ  ښَهْ وُو چي کله به د دُوي  قَوْمْ يَو  رُوْ خلګ مَِ بِه يِې  قَبَْ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

وِيْرَانْ غِه هجوړاوَئ، او په هغِه کِي بِه د  مَسْجِدْ  رِيْرْ پِه نېِز دغِه  الَلْ ، د لوَ لګَِ  تصََْ  شََ
 دئ . مَخْلوُْقْ 
دئ، لِِېکن  مَکْرُوْهْ جوړول هم  مَسْجِدْ ته نژِدې  قبَْرْ کي دئ چي  حَدِيْثوُْ په دغه 

انْ ورکِِړې ده، او خلِِګ يِِې  يفتَْو   خِلََفْ بعضو خلګو خَامَخَا ددې په   ګُمْرَاهََ
 کړي دي .

 

 دي مَکْرُوْهْ هم  بَلَوَلْ  څرَاغَانْ باندي  قَبْرْ پر 
 

 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

وْلُ اللِ عَنْ ابِْنِ عَبَّاسٍ :  ۳۰  نَ رَسَُ رَاتِ  (صلى الله عليه وسلم)  قاَلَ لَعََ ذِيْنَ  زَائَِ وْرِ وَالْمُتَّخَِ الْقبَُُ

 . عَليَْهَا الْمَسَاجِدَ وَ السُّرُجَ 
لََةْ  ، تِرْمِذِيْ شَرِيْفْ )   : ص ،باَبُ مَاجَاءَ فِیْ کَرَاهِيَةِ انَْ يَّتَّخِذَ عَلَی الْقَبْرِ مَسْجِدًا  ،کِتاَبُ الصَّ

باَبُ التَّغْلِيْظِ فِیْ اِت خَِاذِ السُّرُجِ عَلَی   ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،سَائي شَرِيْفْ نَ /  ۳۲۰  نمَْبرَْ  ،۸۸

 ( ۲۰۴۵    نمَْبرَْ  ،۲۸۶  :ص  ،الْقبُوُْرِ 
وکِړئ، او پِر هغِو  لعَْنَتْ  باندي ښځوکونکو  زِياَرَتْ پر  قَبْرْ د   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 
بلََوِي )لګَوِي( پِر هغِوي  څرَاغُوْنَهْ وړوي، او چي هلته ج مَسْجِدُوْنَهْ باندي  قَبْرُوْ چي پر 
 وکئ . لعَْنَتْ يې هم 
رُوْ کي خلګ پر  وَخْتْ  مَوْجُوْدَهْ په  انْ بانِِدي  قبََْ انْ ) څرَاغََ وِي،او بلَپَََ   رَنْګَا( بَلَِِ

 هم ګڼي . کارْ  ثوََابْ لګَوِي، او دغه د  قمُْقمُې بِجْلَيْ د  رَنْګهْ 
 

 نَه دئ کارْ  ښَهْ اچََوَل هم  نْ ګُلََ باندي  قَبْرُوْ  پر
 

رْ هم پر هسي يَوَه  وَخْتْ په هيڅ   اصَْحَاباَنوُْ يا  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  لََنْ بانِِدي  قبََْ  ګَُ
 نَه دي اچََوَلِي .

هْ  هِنْدُوَانوُْ دغه د  انوُْ خپلِِو  ده چِِي دُوي پِِر طَرِيْقََ مُوْ او  بتََُ لَُنْ بانِِدي  مُجَسََّ  ګَُ
هْ  هِنْدُوَانوُْ د  باَيَدْ کولو کُوښَښ کوي، مُوږ  خُوْشْحَالَ اچََوِي، او دهغوي د   طَرِيْقََ

 خپله نَه کوو .
 

رْ څخه پِِر  حَدِيْثْ بع  حَضَرَات ددغه  وْ بانِِدي د  قبََْ و پِِر  ګُلََنَُ وَازْ د اچََوُلُِِ  جََ
 کوي . اِسْتِدْلََلْ باندي 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

رَيْنِ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابِْنِ عَبَّاسٍ عَنِ النَّبِی ِ :  ۳۱  رَّ بقِبََْ ذَّباَنِ انََّهُ  مََ ا ، يعََُ الَ انَِّهُمََ فقَََ

دَةً .....  ليَعَُذَّباَنِ  رٍ وَاحَِ ، ثمَُّ اخََذَ جَرِيْدَةً رَطْبةًَ فَشَقَّهَا بنِِصْفيَْنِ ثمَُّ غَرَزَ فِیْ کُل ِ قبََْ
 . سَايْبَ ا مَالَمْ يَ يُّخَفَّفَ عَنْهُمَ  فقَاَلَ لَعلََّهُ انَْ ؟ ذَاياَرَسُوْلَ اِلل لِمَ صَنَعْتَ ه   افقَاَلوُْ 
 (۱۳۶۱   نَمْبَرْ   ،۲۱۸ : ص ،باَبُ الْجَرِيْدَةِ عَلَی الْقَبْرِ   ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )
 حُضُوْرْ وَرکېدَئ، نو  عَذاَبْ راتېر سو چي هغوي ته  قَبْرُوْ پر دُوُ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 

و وَر عَذاَبْ چي دغه دواړو ته  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) دْ کوَل کېږي ..... بيا يې يَِ وْدْ ) ننَُْ اخْ ( نََ  ښََ
و  قَبْرْ رَاوَاخَستئَ او هغه يې دُوې ټوُټې کړئ، بيايې پر هر  و يَِ اخْ باندي يَِ ګْ  ښََ کِئ،  جََ

  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ دا رنګه دي وَلِي وکړل؟ نو  اللْ  ياَرَسُوْلَ وکړه چي  پوُْښْتنََهْ خلګو 
هْ ( وَچ سوي نَه وي نو کېدلَئي سي چِي تِر هغِه خُوْنَهْ اښَ تر څو چي دغه ) -چي:  وَخْتََ

 کي کمِي راسي . عَذاَبْ په  دُوَاړُوْ دي د دُوي 
ذَابْ والَ ته  قبَْرْ د  دئ چي فَرْمَائلِِيْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي  حَدِيْثْ په دغه  وَرکِِوَل  عََ
ګْ   ښَاخْ  دَرَخْتِيْ د  خُوْرْمَاپر هغه باندي د  (صلى الله عليه وسلم) رْ حُضُوْ کېږي نو  وَدَرَاوَئ،  جََ

ه وي نِِو تِِر هغِِه  وَچْ او دا يې وويل تر څو چي دا  هْ سوئ نَِِ بِِه د دُوي  وَخْتََ
 کَم وي . عَذَابْ څخه 

 دي . جَائِزْ اچََوَل  ګُلََنْ باندي  قبَْرْ کوي چي پر  اِسْتِدْلََلْ ددغه څخه 
وْرْ وَړ ده چِِي  پاَمْ د  خَبَرَهْ لېکن په دي کي دا  رف  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ وْ صِِِ دغِِه  وَارْ  يََ

وْرْ ده چي د  مُمْکِنْ رنګه کړي دي، نو ځکه دا  سِِره دي  بَرَکَتْ پِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
ګ  قبَْرْ پر  ښَاخْ کَم سوئ وي، نو دا څَه ضروري ده چي مُوږ هم يَو  عَذَابْ  جَِِ

ذَابْ کو نو دهغه  وْرْ دي کِِم سِِي؟  عََ اخِِو د  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ يْ د  خُوْرْمََ اخْ  دَرَخْتَِ  ښََ
لََنْ جَګ کړئ وُو او مُوږ  وُو، او  پِِر ګَُ لََنْ اچََِِ وَل د  ګَُ دُوَانوُْ اچََِِ هْ  هِنَْ ده  طَرِيْقََ

وِي،  ګُلََنْ باندي  بتُاَنوُْ هغه هم پر خپلو  رْ کِِول  پَرْهېَزْ ددې څخِِه  ذَالِهَ  اچََِِ  بِهْتََ
 دئ .
وِي، بلکِِه دغِِه د  ګُلْ باندي يَو  قبَْرُوْ پر  سَباَ نَنْ  اوِرِيْنُ نَه اچََِِ و ډېِِر  مُجََ هْ يَِِ  ښََ

ارَتْ ګرزېدَلئَ دي، ددې څخه څِِومره خلِِګ  رْ باَو  ګارْ ګټوََر  کِِوي، تاسِِو  تِجََ
 دئ؟ فَرْقْ  غَټْ وَګُوَئ دغه څومره 

 

 ي فَتوْ   غَرَائِبُ د 
 

و  وُړَاندِي کوي، لېکن دغه  يفتَْو  په توُګه دغه  دَلِيْلْ بع  حَضَرَات د  پِِه  يفتََْ

و  ٬٬ غَرَائبِْ  ٫٫د والَ  هِنْدِيَّهْ  يفتَاَو  نَه لري چي د  اِعْتبِاَرْ هيڅ  وَجْهَ دې  چِِي يَِِ
هم  حَدِيْثْ کړې ده، او پر هغه يې هيڅ يَو  نقَْلْ  يفتَْو  دئ دهغه څخه دغه  کِتاَبْ 

 نَه دئ وُړَاندِي کړئ .



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 دهدغه  يفتَْو   ٬٬ غَرَائبِْ  ٫٫د 
وْرِ وَضْعُ الْوَرْدَةِ وَا ی الْقبَُُ احِيْنَ عَلََ يََّ ن  وَ اِ لرَّ وَ نْ حَسََ ةِ الَْ دَّقَ بقِِيْمََ انَ تصَََ  رْدِ کََ

 . احَْسَنُ کَذَا فِی الْغَرَائبِِ 
رَ  ،کِتاَبُ الْکَرَاهِيَّةْ  ،ی هِنْدِيَّهْ فَتاَو  ) ادِسْ عَشََ ابُ السََّ وْرِ  ،الَْبََ ارَةِ الْقبَُُ یْ زِيََ  :ص ،۵ :ج ،فَِ

۳۵۱) 
دئ،  کَارْ  ښَهْ کښېږدي نو دا  خُوْشْبوُْ کښېږدي، يا  کُلََ ْ  ګُلْ باندي  قَبْرْ چي پر    -:ترَْجَمَهْ 

هْ کي نو دا بيا  ډېر  خَيْرَاتْ  قِيْمَتْ او که دهغه  بْ دئ، د  کَارْ  ښََ ابْ پِه  غَرَائَِ کِي دغِه  کِتََ
 رنګه لِيکلي دي .

ه دئ وُړَانِِدِي کِِړئ، او  حَدِيْثْ کي تاسو وَګُورَئ چي يَو  عِباَرَتْ په دغه  يِِې نَِِ
و  ائبِْ غَرَ وَرکړې ده، دغه خو د  حَوَالهَْ   کِتاَبْ  مُهِمْ نَه يې د کُوم  ارَتْ يَِِ دئ  عِبََ
و  اسَبَ  نَنْ توُګه  خُصُوْصِيْ نَه ده. بيا په  صَحِيْحْ  يفتَْو  نو ځکه دغه  چِِي دغِِه يَِِ

 هم ګرزېدَلئَ وي . تِجَارَتْ  غَټْ ډېر 
 

 نَه دئ کارْ  ښَهْ باندي لِيکل هم  قَبْرْ پر 
 

 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

 . انَْ يَّکْتبَُ عَلَی الْقبَْرِ شَیْء   (صلى الله عليه وسلم) ی رَسُوْلُ اللِ عَنْ جَابِرَ قاَلَ نَه  :  ۳۲ 

رِيْفْ   اِبْنِ مَاجَهْ ) ابُ ،  شََ ا   بََ ةِ عَلَيْهََ وْرِ وَالْکِتاَبََ ی الْقبَُُ اءِ عَلََ نِ الْبِنََ یِ عََ ی النَّهَْ اءَ فَِ   : ص   ، مَاجََ

 (۱۵۶۳  نَمْبَرْ   ، ۲۲۲
 . ده کړې نْعَ مَ باندي د يَو شِي د لِيکلوُ څخه  قَبْرْ پر   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 

 کړې ده . مَنْعَ باندي د څَه لِيکلوُ څخه يې  قبَْرْ کي دئ چي پر  حَدِيْثْ په دغه 
 
 

 ده جَائزِْ اِيښُوَل  ډَبرََهْ لپاره  عَلََمَتْ باندي د  قبَْرْ پر 
 

وْمْ يَو شَئ کښېږدي چي  عَلََمَتْ باندي د  قبَْرْ چي پر  يْ سِِي چِِي دا د  مَعْلَُ  فلََُنَِ
 دي نَه جوړوي . رِوَاجْ  عَامْ سته، لېکن يَو  ګُنْجَائِشْ څَه نَا څَه  دئ نو ددې قبَْرْ 
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

وْنٍ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ انََسِ بِنِ مَالِكٍ انََّ رَسُوْلَ اللِ :  ۳۳  نِ مَظْعَُ انَ بَِ رَ عُثمََْ مَ قبََْ اعَْلََ

 . بِصَخْرَةٍ 
 ( ۱۵۶۱  نمَْبرَْ  ،۲۲۲  :ص  ،لََمَةِ فیِ الْقَبْرِ باَبُ مَاجَاءَ فِی الْعَ   ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ )



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

هْ  وْرْ    -:ترَْجَمََََ نِ  نْ اعُثْمََََ د حضِِِرت   (صلى الله عليه وسلم) حُضَََُ وْنْ  بَََِ رْ پِِِر  مَظْعَََُ هْ پَرْ بانِِِدي  قَبَََْ  ښََََ
 وي . نشَِانِيْ ( کښېښُوَلَه چي ګارَهْ /غَرْګئ)
 

 نَه دئ  جَائزِْ کول  لمُُوْنْځْ   مَخَامَخْ ته  قَبْرْ وَ 
 

جْدَهْ نو هغِِه تِِه  دئ، ناَجَائِزْ کوي نو دا هم  لمُُوْنْځْ وي او  مَخْ ته  قبَْرْ چي وَ   سََ
 وي؟ جَائِزْ کول به څنګه 

 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

نْ :  ۳۴  الَ  عَََ وِی ِ قَََ دِ الْغنََََ یْ مَرْسَََ وْلُ اللِ  -:ابَََِ الَ رَسََُ ی  (صلى الله عليه وسلم) قَََ وْا عَلَََ لََتجَْلِسََُ

 . الْقبُوُْرِ وَلََ تصَُلُّوْا الِيَْهَا
هِ  ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،لِمْ شَرِيْفْ مُسْ ) لََةِ عَلَيَْ رِ وَالصََّ ی الْقَبَْ  :ص ،باَبُ النَّهْیِ عَنِ الْجُلوُْسِ عَلََ

 (۲۲۵۰ /  ۹۷۲ نَمْبَرْ  ،۳۹۰
رُوْ پر  -چي: رْمَائِلْ وَفَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  خ  قَبَْ و مَِ مَه کښېنَئ، او چِي وهغِه تِه مُِ

 مَه کوئ . هم لمُُوْنْځْ ګرزولئ وي 
خْ ته يِِې  قبَْرْ سو چي وَ  ثاَبتِْ څخه  حَدِيْثْ ددغه  وْنْځْ کِِړئ وي  مََ کِِول هِِم  لمَُُ
 کوي . عِباَدَتْ   قبَْرْ  صَاحِبِ نَه سي چي دئ د  خِياَلْ دئ، چي د خلګو دا  ناَجَائِزْ 

 

 دئ مَکْرُوْهْ باندي کښېنسَتلَ هم  قَبْرْ پر 
 

رْ کښِينيِ نو د  قبَْرْ چي پر  وْهِيْنْ وَالَ  قبََْ يْ  بَېاو  تََ تَِ رْ ده، نِِو ځکِِه پِِر  عِزَّ  قبََْ
 دئ مَکْرُوْهْ دي کښېنَستلَ او دَرېدَل او لوَُړ پر تېرېدَل هم ن با

 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

نْ :  ۳۵  الَ  عَََ وِی ِ قَََ دِ الْغنََََ یْ مَرْسَََ وْلُ اللِ  -:ابَََِ الَ رَسََُ ی  (صلى الله عليه وسلم) قَََ وْا عَلَََ لََتجَْلِسََُ

  . لُّوْا الِيَْهَاالْقبُوُْرِ وَلََ تصَُ 
هِ  ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ ) لََةِ عَلَيَْ رِ وَالصََّ ی الْقَبَْ  :ص ،باَبُ النَّهْیِ عَنِ الْجُلوُْسِ عَلََ

 (۲۲۵۰ /  ۹۷۲ نَمْبَرْ  ،۳۹۰
رُوْ پر  -چي: رْمَائِلْ وَفَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  و مَِ مَه کښېنَئ،  قَبَْ خ او چِي وهغِه تِه مُِ

 هم مَه کوئ . لمُُوْنْځْ ګرزولئ وي 
 

ا، صَ الْقبَْرَ انَْ يُّجَصَّ  (صلى الله عليه وسلم) ی رَسُوْلُ اللِ عَنْ جَابِرَ نَه  :  ۳۶  دَ عَليَْهََ ، وَ انَْ يَّقْعَُ

  . ی عَليَْهَاوَ انَْ يَّبْن  



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

هِ باَبُ النَّهْیِ عَنْ تجَْصِيْصِ الْقَبْرِ وَالْ  ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ )  ،۳۹۰ :ص ،بِناَءِ عَلَيَْ

 (۲۲۴۵/  ۹۷۰ نَمْبَرْ 
هْ  َََ وْرْ    -:ترَْجَم رْ د   (صلى الله عليه وسلم) حُضََُ ََْ ود  قَب ََُ ِِه  پخََوُل عَ څخ ََْ ِِدې د  مَن ِِه بان ِِر هغ کِِړې ده، او پ
 کړې ده . مَنْعَ  يې جوړولو څخه تعَْمِيْرْ ، او پر هغه باندي د ده کړې مَنْعَ څخه   تلَوُکښېنسَْ 

 

 دئ مَکْرُوْهْ ( خَتلَْ  قَبْرْ کښل )پر  پښُُوْ تر  قَبْرْ 
وْرَ  (صلى الله عليه وسلم) ی رَسُوْلُ اللِ عَنْ جَابِرَ قاَلَ نَه  :  ۳۷  صَ الْقبَُُ بَ ، انَْ تجََصََّ وَ انَْ يَّکْتَُ

َ ، ی عَليَْهَاوَ انَْ يَّبْن  ، عَليَْهَا   . وَ انَْ تؤُْطَأ
 ،جْصِيْصِ الْقبُوُْرِ وَالْکِتاَبَةِ عَلَيْهَاباَبُ مَاجَاءَ فِی کَرَاهِيَةِ تَ  ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،تِرْمِذِیْ شَرِيْفْ )

رِيْفْ /  ۱۰۵۲ نَمْبَرْ  ،۲۵۴ :ص ی  ،اِبْنِ مَاجَهْ شََ اءِ عَلََ نِ الْبِنََ یِ عََ ی النَّهَْ اءَ فَِ ابُ مَاجََ بََ

 (۱۵۶۲ نَمْبَرْ  ،۲۲۲ :ص ،الْقبُوُْرِ وَالْکِتاَبَةِ عَلَيْهَا
ارَتْ کړې ده، او پر هغه بانِدې د  مَنْعَ څخه  وْ پخََوُلُ د  قَبْرْ د   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ   عِمََ

باندي د خَتلَوُ او  قَبْرُوْ وَکاږي )يعني پر  پښُُوْ کړې، او دا چي هغه تر  مَنْعَ جوړولو څخه 
 کړې ده . مَنْعَ لوېدَلوُ( څخه 

 

  چَوَټِيْ کي د تېرېدُو ضرورت پېښ سي نو  مَابيَْنْ په  قَبْرُوْ که د 
 کاږي تېر دي سي ( دي وَ ګُوْټوُْنهَْ )

ابيَْنْ پِِه  قبَْرُوْ که د  وَټِيْ کِِي د تېرېِِدُو ضِِرورت پِِېښ سِِي نِِو  مََ هْ ) چََ  /ګُوْټوُْنََ

نَه وَسِي، لېکن کِِه  توَْهِيْنْ  قبَْرُوْ چي د  دي وَ کاږي تېر دي سي (مَاسَئ /چَپْلکَِي
ل شِِئ وي چِِي دهغِِه لکبلِِه  ډَبَرِيْ ، اغَْزِيْ ، وَاښَهْ چيري هلته  يا دغه رنګه بَِِ

 کولَئي سي . پښُُوْ په  چَوَټِيْ نَه وي نو بيا  مُمْکِنْ څِي پښې تلَلَ لَ 
 

 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

وْلِ اللِ   -:الْخَصَاصِيَّةَ قاَلَ  ابِْنَ اِنَّ بَشِيْرَ :  ۳۸  رَّ  (صلى الله عليه وسلم) کُنْتُ امَْشِیْ مَعَ رَسَُ فمَََ

رًاَلقََدْ سَبقََ هَ   -:ی قبُوُْرِ الْمُسْلِمِيْنَ فقَاَلَ عَل   ا کَثيَِْ رًّ رَّ عَلَ  ، ؤُلََءِ شََ مَّ مََ وْرِ ثَُ ی قبَُُ
هُ ، َؤُلََءِ خَيْرًا کَثيِْرًاالْمُشْرِکِيْنَ فقَاَلَ لقََدْ سَبقََ ه   ة  فَحَانتَْ مِنَْ رَا   الْتفِاَتََ لًَ فََ ی رَجَُ

  . ايَّمْشِیْ بيَْنَ الْقبُوُْرِ فِیْ نَعْليَْهِ فقَاَلَ ياَصَاحِبَ السَّبْتتَيَْنِ الَْقِهِمَ 
ةِ  ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،نسََائي شَرِيْفْ ) الِ الْبَتِيََّ ی الن عََِ وْرِ فَِ يْنَ الْقبَُُ يِ بََ  :ص ،باَبُ کَرَاهِيَةِ الْمَشَْ

 (۲۰۵۰  نَمْبَرْ  ،۲۸۷
وږ د  -چِي: فَرْمَائي خَصَاصِيَّةْ  بنِِ  بشَِيْرْ    -:ترَْجَمَهْ  وْرْ مُِ لْمَاناَنوُْ سِره د  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ د  مُسََ
تر ډېرو  شَرْ دغه خلګ د  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ وُو، نو    رَوَانْ کي    مَابَيْنْ په    قَبْرُوْ 
 حُضُوْرْ وُو نو  رَوَانْ کي  مَابَيْنْ په  قَبْرُوْ د  مُشْرِکِيْنُ مَختهَ تېر سوي دي، بيا مُوږ د  شِياَنوُْ 
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ا  شِياَنْ  خَيْرْ  د  دغه خلګو ډېر -چي: فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) يتِر شَِ راغلِي دي، پِه دغِه  پرېيښَِِ
وَټِيْ يَو کس وَلِيدَئ چِي هغِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي  دَوْرَانْ  وْ پِه  چََ رُوْ کِړي وې د  پښَُُ پِه  قَبَْ
 . وَکاږَهْ والَ دغه  چَوَټوُْ ائ د  -چي: فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وُو، نو  رَوَانْ کي  مَابَيْنْ 

وَکاږَه نِِو بيِِا د  چَوَټِيْ  چَمړېچي د  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي  حَدِيْثْ په دغه 
 سَه . وُلََړْ کي  مَابيَْنْ په  قبَْرُوْ 
 . چُوَټهَْ  چَمړې، د سَبْتيَِّة  :  لغُتَْ 
 

 ته کُوْرْ چيري چي مَړَئ سوئ وي د هغوي 
 ده سُنَّتْ اسَتوََل  ډَئډُوْ   تيََّارَهْ 

 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

رَ عَنْ عَبْدِ اِلل بِنِ جَ :  ۳۹  یُ جَعْفََ اءَ نَعَْ ا جََ وْلُ اللِ  عْفَرَ قاَلَ لمَََّ الَ رَسَُ  (صلى الله عليه وسلم) قََ

 . اوَْ امَْر  يشُْغِلهُُمْ ، لِ جَعْفَرَ طَعاَمًا فقََدْ اتَاَهُمْ مَايشُْغِلهُُمْ اِصْنَعوُْا لَِ  
 ( ۱۶۱۰   مْبَرْ نَ  ، ۲۲۹ : ص ،ی اهَْلِ الْمَي تِِ باَب  فیِ الطَّعاَمِ يبُْعَثُ الِ    ،شَرِيْفْ  اِبْنِ مَاجَهْ )
رْ چِي کلِه د حضِرت  فَرْمَائي جَعْفَرْ  بنِِ  اللْ  عَبْدُ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  رګ  جَعْفََ رْ د مَِ  خَبََ

رْ د حضرت  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ راغلئ نو  تهَْ د  جَعْفََ وْ  رِشَْ  ډَئډُوْ لپِاره  دَارَانَُ
سوي  مَشْغوُْلَ ئ، چي دهغه لکبله دُوي راغَلَئ د  خَبَرْ کئ، ځکه چي دُوي ته دارنګه  تيََّارَ 

هْ چي: دارنګه  فَرْمَائِلْ دي، يايې دارنګه وَ  ه سِوې ده چِي پِه هغِه کِي دُوي  مَعاَمَلََ پېښَِ
 نَه لري[ . فرُْصَتْ   تيََّارَوُلوُْ د  ډُوْډَئْ د  وَجْهَ په  غَمْ د  يعَْنِيْ دي، ] مَشْغوُْلَ 
 دئ . کارْ اسَتوََل په  وْډَئْ ډُ ته  کُوْرْ کي دئ چي د مَړي  حَدِيْثْ په دغه 

 
ا پِِه  حَالتَْ کي دغه  زَمَانهَْ  مَوْجُوْدَهْ لېکن اوُس په  وم چَِِ وْرْ دئ چِِي د کُِِ کِِي  کَُ

وْرْ خو چيري وَر اسَتوَِي، بلکه د هغوي پِِه  ډَئډُوْ مړئ سوئ وي هَلتهَ  کِِي  کَُ
وْرْ خُورِي چي دهغه د  ډَئډُوْ دُومرَه  عَوَامْ او  دَارَانْ  رِشْتهَْ  ي وا کَُ ګْ لَ ځِينِِِ  تنََْ
 سي .
 

 چيري چي مَړَئ سوئ وي د هغوي 
 ده مَکْرُوْهْ خُوَړَل  ډُوْډَئ

باندي دُومِِرَه  کُورَنَئپه هغه  نوُْمْ ( په خَيْرَاتْ و  صَدْقهَْ ) ثوََابْ  ايِْصَالِ د  سَباَ نَنْ 
 سي . تنَْګْ والَ  کُوْرْ کوي چي هغه  مَصْرَفْ 
انُ دئ، او د  کارْ  مُسْتحََبْ و کول يَ  ثوََابْ  ايِْصَالِ  حَالََنْکِهْ  ئد خپلِِي  وَارِثََ  مَرضََ

وم  تْ شِِئ دئ، چِِي کُِِ ه  وَخََْ ي سِِره وَ څَِِ وَاړي پِِه خپلِِه مَرضِِِ يِِې دُوي وَغُِِ
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ړي تِِه  ثوََابْ وَرکي، او دهغه  کپړېډُوډَئ وَرکي، يا  هْ پټََّ ته په  مِسْکِيْناَنوُْ  وَ مَِِ
 .)مَړي( ته رَسېږي  مُرْدَهْ وَ  ثوََابْ وَرَسَوِي، دغه 

ه د  َِِ ِِاره ن تْ ددې لپ ََْ ه د  وَخ َِِ ِِته او ن ِِو ضِِرورت س لََنْ د مَعلوُمَوَل ََْ ِِو  اِع کول
 وَرکوَل ده . ډَئډُوْ ته  غَرِيْباَنوُْ وَ  هْ پټََّ ضرورت سته، ځکه چي په 

وْرْ دي چِِي  غَرِيْباَنْ لِيدَلِي دي چي ډېر  مَالېکن  اتْ يِِې  مَُ سِِوه نِِو بعضِِو  وَفََ
يْنَ  وْرَ خلګِِو دُومِِرَه  ذهَََِ دْوَانوُْ چِِي ده د کِِئ  مَجْبََُ ن ِفْ دا ) هِنََْ کْ د خپِِل  مُصَََ  مُلََْ

وْدْ پِِه  رُوْپَيْ  زَرْهَاوُ ( څخه په ده وَاقعَِهْ  اِنْډياَاو  هِنْدُوْسْتاَنْ  وَاخَسِِتلَې پِِه خلګِِو  سَُ
 کئ . خَلََسْ څخه ځان  خَبَرُوْ وَخُوَرَوَل نو بيا ده د خلګو د  ډَئډُوْ يې 
 دئ قَوْلْ  صَحَابِيْ دغه د  دَلِيْلْ ددې 

دِ اِلل الْبَ :  ۴۰  نِ عَبَْ ی ِ عَنْ جَرِيْرِ بَِ ر  قََ  جَلَِ ا نََ اعَ الَِ  الَ کُنََّ جْتمََِ لِ ی الَِْ ی اهََْ

 . الطَّعاَمِ مِنَ الن يِاَحَةِ  الْمَي تِِ وَصُنْعةََ 
جْتمَِاعِ الِ   ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ )   : ص ،لطَّعاَمِ ی اهَْلِ الْمَي ِتِ وَصُنْعَةِ اباَبُ مَاجَاءَ فِی نَهْیِ الَِْ

  : ص ،۱ :ج  ،مُسْندَُ عَبْدِاِلل بنِِ عَمْرِو بنِِ الْعاَصِ  ،مُسْندَِ احَْمَدْ /  ۱۶۱۲  نمَْبرَْ  ، ۲۳۰

 (۲۲۷۹   نمَْبرَْ  ، ۵۰۵
کېِدَل،  جَمَعْ وَ خُوَا ته  مَړيْ مُوږ د  -چي: فَرْمَائي  اللْ  عَبْدُ  بنِِ  جَرِيْرْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ 

 ګاڼَئ . قسِْمْ يَو  نَوْحَهْ د  تيََّارَوَلْ   ډَئډُوْ او په دُوي باندي 
ائِزْ کِِول  نَوْحَهْ ( کي دئ چي لکه څنګه چي مُوږ اثَرَْ )يعني  حَدِيْثْ په دغه   ناَجََ

 ګڼو . ناَجَائِزْ هم مُوږ  ډُوْډَئْ کي  کُوْرْ ګڼل دغه رنګه د مړي په 
 

 نَه دئ کارْ  ښَهْ کول هم  اعِْلََنوُْنَهْ لپاره ډېر  مَړيد 
اتْ لپاره ډېر  مَړيْ د که  هْ  زِيََ ه بِِه  اِعْلََنوُْنََ جِِوړ سِِي، او  رَشْ وکِِړي نِِو هَلتَِِ

رِيْعتَْ سي، نو ځکِِه  مُشْکِلْ به  سَمْباَلَوَلْ دهغه  ارْ دغِِه  شََ رْ  مِعْيََ رَّ کِِړئ دئ  مُقََ
 جوړَ نَه سي . اِجْتمَِاعْ او  رَشْ کي ډېر  کُوْرْ په  مَړيْ چي د 
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

ی ِ :  ۴۱  لِ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عَبْدِ اِلل عَنِ النَّبَِ نْ عَمََ یَ مَِ اِنَّ النَّعَْ یِ فََ اکُمْ وَالنَّعَْ الَ ايََِّ قََ

 . قاَلَ عَبْدُ اِلل وَالنَّعْیُ اذََان  باِلْمَي تِِ ، الْجَاهِلِيَّةِ 
رْ  ،۲۳۹ :ص ،مَاجَاءَ فِیْ کَرَاهِيَةِ النَّعْیِ  باَبُ  ،الْجَناَئِزْ  کِتاَبُ  ،شَرِيْفْ  تِرْمِذِیْ )  /۹۸۴  نَمْبََ

ائِزْ  ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ  یِ  ،کِتاَبُ الْجَنََ نِ النَّعَْ یِ عََ ی النَّهَْ اءَ فَِ ابُ مَاجََ رْ  ،۲۱۱ :ص ،بََ   نَمْبََ

۱۴۷۶) 
لْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  رګپِه خلګِو کِي د  -چِي:  فَرْمَائَِ لََنْ د  مََ څخِه ځِان  اعَِْ

 يمَعْنَ   نعَْیِ چي د  فَرْمَائِلْ وَ  اللْ  عَبْدُ دئ، حضرت  عَمَلْ  تْ جَاهِلِيَّ ګُورَئ، ځکه چي دغه د 
 کول . اعِْلََنْ  مَرْګْ ده په خلګو کي د 
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لََنْ د  مَرْګْ سره په خلګو کي د يَو چَا د  اهِْتمَِامْ کې په  حَدِيْثْ په دغه  کولِِو  اِعَْ
لََعْ  جَناَزېد  ډېرو  لَږْ که  الَْبتََّهْ کړې ده.  مَنْعَ څخه  ورکِِي نِِو ددې  خَبَرْ او  اِط ِ

 نَه دئ . کارْ  ښَهْ جوړول  کشْ  رَشْ لېکن سته،  ګُنْجَائِشْ 
الْ کِِي دا  وَخْتْ  مَوْجُوْدَهْ په  ي هلتِِه پِِه  حََ ړَئ وَسِِِ ا کِِره مَِِ وم چَِِ دئ چِِي د کُِِ

تْ ته  کارُوْ والَ خپلو  کُوْرْ وي، او د  جَمَعْ خلګ  مِياَشْتوُْ  مِياَشْتوُْ  ه سِِي  فرُْصََ نَِِ
 هم ځينيِ کېږي . مَصْرَفْ  زِياَتْ ، او ډېر پَيدَا کولَئي

 

 نَه جوړوي غَمْ دي  زِيَاتْ  وُرَځِيْ تر درې 
 

مْ شِِپې د خپِِل مېِِړه پِِه  لَسْ  مِياَشْتِيْ  څلوُْرْ خو به  مَيْنهَْ  مْ سِِره  غََ وي،  زَدَهْ  غََ
ه جِِوړوي، پِِه  غَمْ  زِياَتْ  وُرَځِيْ خلګ دي تر درې  عَلََوَهْ ددې څخه  دِيْثْ نَِِ  حََ

 کړې ده . مَنْعَ ه کې ددغه څخ 
تُ دغه کُوم خلِِګ چِِي تِِر  وْ  څَلوېښَْ وري  وُرَځَُ مْ پُِِ مْ کِِوي يِِا هِِر کِِال  غََ  غََ

مَانْ يې جوړي کړي وي،  هَنګامېجوړوي، او  رْ يِِې پِِر  آسَْ ه کِِړئ  سََ پوُرتَِِ
 دي . غَلَطْ کي  رَڼاَپه  حَدِيْثْ د  کارُوْنهَْ وي، دغه 

 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

لََثٍ اِلََّ عَلَ  ی انَْ نُّحِ نْه  ةَ قاَلتَْ کُنَّا نُ م ِ عَطِيَّ عَنْ اُ :  ۴۲  وْقَ ثََ تِ فََ ی دَّ عَلَی الْمَيَ ِ

دَ  ،کِتاَبُ الْحَيْضِ  ،بخَُارِیْ شَرِيْفْ ) . زَوْجٍ ارَْبَعةََ اشَْهُرٍ وَّ عَشْرًا يْبِ لِلْمَرْأةَِ عِنَْ باَبُ الط ِ

وْبِ  ،کِتاَبُ الطَّلََقْ  ،سْلِمْ شَرِيْفْ مُ /  ۳۱۳ نَمْبَرْ  ،۵۴ :ص ،غُسْلِهَا مِنَ الْمَحِيْضِ  ابُ وُجَُ بََ

حْدَادِ فِیْ عِدَّةِ الْوَفاَةِ وَتحَْرِيْمِهِ فِیْ غَيْرِ ذاَلِ   /  ۱۴۸۶  نَمْبَرْ  ،۶۴۴ :ص ،اِلََّ ثلَََثةََ ايََّامٍ  كَ الَِْ
۳۷۲۵) 
ړي بانِدي زِياَتْ  وُرَځِيْ تر درې  -چي: فَرْمَائي عَطِيَّهْ  امُ ِ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  مْ د  پر مَِ  غََ

څخه چي پِر هغِه بانِدي بِه  هْ مېړَ د  مَاسِوَاکولو.  مَنْعَ ( کولو څخه يې مُوږ مَاتمَْ /سُوْګ)
 ( کوي .سُوْګْ ) غَمْ   مَيْنَهْ   وُرَځِيْ  لسَْ  مِياَشْتِيْ څلور 

 نَه کوي . اِظْهَارْ  غَمْ دي د  زِياَتْ  وُرَځِيْ کي دئ چي تر درې  حَدِيْثْ په دغه 
 

 وَرکول کېږي عَذَابْ ته  ګارَانوُْ  ګُنَاهْ کي  بْرْ قَ په 
 
 دئ ژُوَنْدْ  بَرْزَخْ د  ژُوَنْدْ دئ، او هغه  حَقْ   عَذَابْ  قبَْرْ د 
 

 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 ۲۰  : 
لُ  لَ ارْجِعوُْنِ   رَب ِ   اللّٰ اِذَا جَآءَ احََدَهُمُ الْمَوْتُ قاَلَ حَت    یْ  اعَْمََ الِحًا  لَعلََ ِ صََ

لََّ فيِْ  َََ تُ ك ََْ ا ترََك َََ ا ط م َََ وَ قَآئلِهُ ََُ ة  ه َََ ا كَلِم َََ ََ   ط انَِّه رْزَخ  الِ َََ مْ ب ََِ رَآئِه نْ وَّ ََِ وْمِ وَم َََ  اللّٰ ي
 .  يبُْعثَوُْنَ 

 . (۲۳ الْمُؤْمِنوُْنْ  سُوْرَةُ  ،۱۰۰/   ۹۹ آيَتْ )
تر دې چي کله د دُوي څخه يوََه ته مرګ رَاوَرَسېږي نو هغه به ووائي     -:ترَْجَمَهْ 
پرېيښَې   مَا دُنْياَددې لپاره چي کُومَه  بېرته وَاپسَ وَاستوََه  مَا! پَرْوَرْدِګارَهْ  زَمَا ٫٫چي:

ده چي   خَبرََهْ يوََه  خَالِصْ . هيڅ کله نَه! دا خو بسَ ٬٬وکړم عَمَلْ  ښَهْ   سَم  وُلََړْ ده، هغې ته 
( حِجَابْ )  حَائِلْ  زَخْ بَرْ  عَالمَِ مخته د وَ ( ګانوُْ  مُرْدَهْ سره کوي، او ددُوي ) ژَبَهْ دئ يې په 

 ي . ژُوَندِي رَاپوُرتهَ کېږ وَارْ  دُوَهَمْ وي تر څو چي دُوي  قاَئمِْ چي تر هغه وَخته به  ،دئ

ا  :  ۲۱  اقَ بََِ وْ  وَحَََ وْنَ سََُ ذَابِ لِ فِرْعَََ ا  جءُ الْعَََ دُوًّ ا غََُ وْنَ عَليَْهَََ ارُ يعُْرَضََُ الَنَََّ

عَشِيًّا  .  لَ فِرْعَوْنَ اشََدَّ الْعَذَابِ ا ا  دْخِلوُْ  اَ  قف تقَوُْمُ السَّاعَةُ  وَيَوْمَ  ج وَّ
 .  (۴۰  الْمُؤْمِنْ  سُوْرَةُ  ،۴۶/   ۴۵ آيَتْ )

دْترَِيْنَ خلګ  فِرْعَوْنْ او د    -:ترَْجَمَهْ  ذاَبْ   بََ دئ چِي دهغِه پِه  اوُْرْ  رَاګِيِر کِړل. عََ
امْ   وا  سَهَارْ مخکي به دُوي  ه ، پېشِېږي مَاښََ تْ قِيَ چِي  وُرَځْ او پِه کُومَِ ي،)هغه  امََ رَاسِِ

 ٬٬کئ. دَاخِلْ ته  عَذاَبْ   بدَْترَِيْنَهْ خلګ  فِرْعَوْنْ د  ٫٫وسي چي:( حُکْمْ به  وُرَځْ 

ر  ی اِذِالظ  وَلَوْ ترَ   :  ۲۲  یْ غَمََ  لِمُوْنَ فَِ
وْتِ وَالْمَل   دِيْهِمْ تِ الْمََ ا ايََْ طُوْ  ةُ باَسَِ   ج   ئکََِ

ا انَْفسَُکُمْ   . (۶  نْعاَمْ الََْ  سُوْرَةُ   ۹۳ آيَتْ ).     زَوْنَ عَذَابَ الْهُوْنِ الَْيَوْمَ تجُْ   ط   اخَْرِجُوْ 
ئ )نِو ډېِر بېرېِدُونکئ  تْ وَخْ او که چيري تاسو هغه    -:ترَْجَمَهْ  رْ وَوِينَِ بِه ښِکاره  مَنْظََ

وْنَ خپل  فَرِشْتوُْ وي، او  ګرِفْتاَرْ کي  تيَوُْ سَخْ به د مَرګ په  اِنْسَاناَنْ  ظَالِمَانْ سي( چي   هْ لََسَُ
ذاَبْ  ذِلَّتْ به تاسو ته د  ننَْ رَاوَبَاسَئ،  ارَْوَا ْ خپل  ٫٫وائي چي( به ځَغَوَلِي، )دا  درکِول  عََ

 کېږي .

 سوئ دئ . بيَاَنْ  قبَْرْ  عَذَابِ د  اِشَارَةً کي  آيتَوُْ په دغه دُرُو 
 

تِ الشََّ  (صلى الله عليه وسلم) الَ خَرَجَ النَّبِیُّ قَ   وْبَ عَنْ ابَِیْ ايَُّ :  ۴۳  دْ وَجَبََ مِعَ ، مْسُ وَقََ فَسََ

 . صَوْتاً فقَاَلَ يَهُوْد  يعَُذَّبُ فِیْ قبُوُْرِهَا
ذْ مِنْ عَذاَبِ الْقَبْرِ  باَبُ   ،الْجَناَئِزْ کِتاَبُ  ،شَرِيْفْ  بخَُارِيْ )  ( ۱۳۷۵   نَمْبَرْ   ،۲۲۰ : ص  ،التَّعَوُّ

تْ پِر  پرېوَتوُْ د  لمَُرْ د    -:ترَْجَمَهْ  وْرْ  وَخَْ ئ (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ و  رَاوَوَاتََ يِې وَاؤرېِدَئ نِو  وَازْ اَ يَِ
 وَرکوَل کېږي . عَذاَبْ کي  قَبْرْ ته په خپل  يَهُوْدُ وَ  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 

 

وْلَ اللِ .....  عَنْ عَائِشَةَ :  ۴۴  تُ رَسَُ ا رَأيََْ ةُ فمَََ ل   (صلى الله عليه وسلم) قاَلتَْ عَائِشََ دُ صََ ی بَعَْ

ذَ مِنْ عَذَابِ الْقبَْرِ   . عَذَابُ الْقبَْرِ حَقٌّ ، زَادَ غُنْدُرُ  وَ ، صَلََةً اِلََّ تعََوَّ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

    نمَْبَرْ  ، ۲۲۰ : ص ، باَبُ مَاجَاءَ فِیْ عَذاَبِ الْقَبْرِ  ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،  ،بخَُارِیْ شَرِيْفْ )

۱۳۷۲ ) 
اوروسِته  لمُُوْنْځْ چي د هر  فَرْمَائي عَائشَِهْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  وْرْ  مََ وَلِيِدَئ   (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ

دَرْ غُوَښتلَ، حضرت  پَناَهْ څخه  عَذاَبْ د  بْرْ قَ چي ده به د  لْ دا هِم وَ  غُنَْ رْ چِي د  فَرْمَائَِ  قَبَْ
 دئ . حَقْ  عَذاَبْ 
 

یَّ تْ حَدَّثَ :  ۴۵  مِعتَِ النَّبَِ وَ  (صلى الله عليه وسلم) نِیْ ابِْنةَُ خَالِدِ بِنِ سَعِيْدِ ابِْنِ الْعاَصِ انََّهَا سََ وَهَُ

ذُ مِنْ عَذَابِ الْقبَْرِ   . يتَعََوَّ
ذْ مِنْ عَذاَبِ الْقَبْرِ   ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،یْ شَرِيْفْ بخَُارِ )  ( ۱۳۷۶   نَمْبَرْ   ،۲۲۱ : ص  ،باَبُ التَّعَوُّ

رْ د   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وَاؤرېدَل چي  مَاچي  فَرْمَائي عَاصْ  بنِِ  سَعِيْدْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  د  قَبَْ
 غُوَښتلَ . پَناَهْ څخه  عَذاَبْ 

رْ د  (صلى الله عليه وسلم) وْرْ حُضَُ کِِي دئ چِِي  حَدِيْثْ په دغه  ذَابْ د  قبََْ اهْ څخِِه  عََ غُوَښِِتلَ،  پنَََ
 ده . بَرْزَخِيْ  حِياَتِ سو چي دغه  مَعْلوُْمْ ددې څخه هم 

 

 ۴۶  : ِ ي  ازَةٍ  (صلى الله عليه وسلم) عَنِ الْبَرَاءَ بِنِ عَاذِبٍ قاَلَ خَرَجْناَ مَعَ النَّبَِ یْ جَنََ الَ .....  فَِ قََ

هِ مَلَ ، هفتَعُاَدُ رُوْحُهُ فِیْ جَسَدِ  انِ فيَاَتْيَِْ انِ فيَجُْلِسََ بَُّ  هکََ نْ رَّ هُ مََ وْلََنِ لََ ؟ كَ فيَقََُ
بَُّ  هتعُاَدُ رُوْحُهُ وَياَتْيِْهِ مَلکََانِ فيَجُْلِسَانِ . ... فيَقَوُْلُ رَب ِيَ اللُ  نْ رَّ وْلََنِ مََ ؟ كَ فيَقََُ

 .فيَقَوُْلُ هَا هَا لََ ادَْرِيْ 
دْ )  ندَِ احَْمَََ اذِبٍ   ، مُسََْ نِ عَََ رَاءِ بََِ دِيْثُ الْبَََ رْ   ، ۳۶۴: ص   ،   ، ۵: ج   ، حَََ وْدَاؤُ /     ۱۸۰۶۳  : نَمْبَََ دْ   ابَََُ

 ( ۴۷۵۳  : نَمْبَرْ   ، ۶۷۲: ص   ، باَبُ الْمَسْئلََةِ فِي الْقَبْرِ وَعَذاَبِ الْقَبْرِ ، شَرِيْفْ 
وږ د  حَضْرَتْ بَرَاءْ بنِِ عَاذِبْ   -:ترَْجَمَهْ  اکْ  وْرِ حُضَُ فرمِائي چِي مُِ وَه  (صلى الله عليه وسلم) پََ سِره پِه يَِ
رَاوَاپسَ کېږي، بيا  رُوْ ْ ته  بدََنْ ..... حُضُور وَفرَمَائلِ چي د مَړي و  کي رَاوَوَتلَوُ جَناَزَهْ 

ځِيني کوي  پوُْښْتنََهْ کښېنَوِي، او رَامَړَئ   تېفَرِشْ رَاځِي، هغه دُوَاړې    تېفَرِشْ هغه ته دُوې  
اڅِوک دئ؟ هغِه وائِي چِي  رَبْ چِي سِتا  س  رُوْ ْ دئ ..... د مِړي  الَلْ  رَبْ  زَمََ رَاوَاپَِ

 رَبْ ځِينِي کوي چي ستا   پوُْښْتنََهْ رَاځِي، او هغه کښېنَوِي، بيا    تېفَرِشْ ، هغه ته دُوې  کېږي
 . مَعْلوُْمْ ته هيڅ شَئ نَه دئ  مَا  هَائ هائڅوک دئ؟ مړئ وائي 

وَرکوَل کېِِږي، او دا  عَذَابْ ته  انِْسَانْ کي وَ  قبَْرْ کي دئ چي په  حَدِيْثوُْ په دغه 
 دئ . ژُوَنْدُوْنْ  بَرْزَخْ د  ژُوَنْدْ ه دغه سو چي دد مَعْلوُْمْ هم 
 
 

 دئ نَاجَائزِْ کول  عُرْسْ باندي  قَبْرْ پر :  ۳۸
 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 
 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۱۰او  آيتَوُْنهَْ   ۲ددغه عَقِيدې په اړه  

 کئ . مُلََحَظَهْ 
 

دْ کوي نو دا د  عُرْسْ باندي  قبَْرْ چي پر  حَ او  عِيَْ و  الَيْ خُوْشَْ وْرَتْ يَِِ دئ، او  صَُ
دْ بانِِدي د  قبَْرُوْ پر  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  عَ جوړولِِو څخِِه  عِيَْ دغِِه  ذَالِهَ  کِِړې ده،  مَنَْ
 نَه لري . جَوَازْ هم  عُرْسْ 
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

وْلُ اللِ :  ۱  الَ رَسََُ َََ الَ ق َََ رَةَ ق ََْ يْ هُرَي ََِ نْ ابَ وْرًا (صلى الله عليه وسلم) عَََ ََُ وْتکَُمْ قبُ ََُ وْا بيُ ََُ ، لََتجَْعلَ

 . وَصَلُّوْا عَلَيَّ فاَِنَّ صَلََتکَُمْ تبُلَ ِغنُِيْ حَيْثُ کُنْتمُْ ، وَلََتجَْعلَوُْا قبَْرِيْ عِيْدًا
  (۲۰۴۲: نمَْبرَْ  ،۲۹۶  :ص ،باَبُ زِياَرَةِ الْقبُوُْرْ  ،اسِكَ کِتاَبُ الْمَنَ ، ابَوُْدَاؤدْ شَرِيْفْ )

مَه ګرزوئ ]چي په هغه کي ګر  شَانْ په  قَبْرُوْ  د  کُوْرُوْنَهْ وفرمائل خپل   حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 
امَه جوړوئ، او پِر  شَانْ جوړولو په  اخَْترَْ د  قَبْرْ  زَمَانَه کوئ[ او  عِباَدَتْ سره  بانِدي  مََ
 رَارَسَوَل کېږي . دُرُوْدْ ته ستاسو  مَااسَتوََئ، تاسو چي هر چيري ياست  دُرُوْدْ 

رْ او  عِيْدْ ندي د با قبَْرْ کي دئ چي پر  حَدِيْثْ په دغه  انْ پِِه  اخَْتََ اعْ  شََ ه  اِجْتمََِ مَِِ
وَازْ وي، نو ځکِِه دا  صُوْرَتْ يَو  اِجْتمَِاعْ يا  عِيْدْ کي د  عُرْسْ جوړوئ، او په   جََ

 نَه لري .
 

 نَه دئ صَحِيْحْ  اِسْتدِْلََلْ لپاره  عُرْسْ څخه د  حَدِيْثْ ددغه 
 

 کړئ دئ اِسْتِدْلََلْ لپاره  ازْ جَوَ د  عُرْسْ څخه د  حَدِيْثْ بعضو حَضَرَاتوُ ددغه 

یُّ :  ۲  انَ النَّبَِ دِ بِنِ ابِْرَاهِيْمَ التَّيْمِی ِ قاَلَ کََ وْرَ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ مُحَمَّ اتِْیْ قبَُُ هَدَاءِ  يََ الشَُّ

انَ ، فيَقَوُْلُ الَسَّلََمُ عَليَْکُمْ بمَِاصَبَرْتمُْ فنَِعْمَ عُقْبَی الدَّارَ ، عِنْدَ رَأْسِ الْحَوْلِ   قاَلَ وَکََ
 . كَ ابَوُْبکَْرُ وَعُمَرُ وَعُثمَْانُ يفَْعلَوُْنَ ذَالِ 

اقْ مُ ) زَّ  (۶۷۱۶   نمَْبرَْ  ، ۵۷۳  : ص  ،۳ : ج  ، زِياَرَةِ الْقبُوُْرِ   باَبُ   ،صَنَّفِ عَبْدُ الرَّ
دْ    -:ترَْجَمَهْ  پِه شِروع کِي د  کَالْ د (  صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ چي  فَرْمَائي الَتَّيْمِيْ  اِبْرَاهِيْمْ  اِبْنِ  مُحَمَّ

ل ، تلََئوَر قَبْرُوْ وَ  هِيْدَانوُْ شَ  ه وَيَِ ی او دا به يِې وَرتَِ نعِْمَ عُقْبََ بَرْتمُْ فََ يْکُمْ بِمَاصََ لََمُ عَلََ الَسََّ
 هم دغه رنګه تلَلَ . عُثْمَانْ او حضرت  عُمَرْ او حضرت  ابَوُْبکَْرْ او حضرت  ،الدَّارَ 

وْرْ کِِي دئ چِِي  حَدِيْثْ په دغه  رُوْ پِِه  کَالْ د هِِر  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ دْ کِِي د  عْ شَُ د  احََُ
 وُړَئ . تشَْرِيْفْ ته  قبَْرُوْ وَ  شَهِيْدَانوُْ 

رْسْ کړئ دئ چي هر کال  اِسْتِدْلََلْ ددغه څخه بعضو حَضَرَاتوُ  ائِزْ کِِول  عَُ  جََ
 دئ .
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 دي خَامِياَنِ  څلورلېکن په دي کي دغه 

لَ [ ..... ۱]  رَهْ  اوََّ َََ ِِي  خَب وْرْ دا چ ََُ لََنْ د هِِيڅ ډَوَل  (صلى الله عليه وسلم) حُض ََْ رَهْ بَغَ  اِع ََْ ئ  ي تلََِِ

رْ سول او بع  په هغه  خَبَرْ ده چي بع  په  وَجْهَ دئ،دغه خو  ه سِِول،  خَبََ نَِِ
پِِه  سِتَّةْ  صِحَا ِ په شروع کي به تلَئَ د  کالْ چي د هر  حَدِيْثْ دغه  وَجْهَ په دغه 

تاَذَانوُْ کي هم نَستهَ، او دهغوي د  کِتاَبْ يَوَه  وَه پِِه  اسَُْ ابْ د يَِِ کِِي هِِم نَسِِتهَ.  کِتََ
اقْ  مُصَنَّفِ  صِرف زَّ  ذِکر کړئ دئ . حَدِيْثْ دغه  عَبْدُالرَّ
تاَنْ که يَو څوک کله نَا کله  مُطَابقِْ  حَدِيْثْ ددغه  رف  وُلََړْ تِِه  قبَْرِسَْ سِِي او صِِِ

ووائي او بېرته وَاپسَ راسي نو پِِه  ،الَسَّلََمُ عَليَْکُمْ بمَِاصَبَرْتمُْ فنَِعْمَ عُقْبَی الدَّارَ 
ه )پِِه  تِرَاضْ اِعْ دي کي هيڅ څوک  رْسْ نَه لري، لېکن دَلتَِِ ارِيْخْ ( کِِي خِِو عَُ  تََ

وْمْ په  عُرْسْ کړي، د  مُتعَيََّنْ  اوُوْ پِِه  نَُ ئ  لکَْهََ رَفْ رُوپَِِ توُْ کِِوي، پِِه  مَصَْ  مِياَشَْ
الْ وَرکوي، او هغِِه  بلَنَهَْ خلګو ته  انِْتِهَا بېکېږي،  اِعْلََنوُْنهَْ ددې  مِياَشْتوُْ   دَهمََ

اتُ کړي، ددغه  ټټِْ  سَرْ لکبله خپل  شَرْمْ د  مِيْلهَْ  وْ هِنْدُوَانُ کېږي چي د  بِِه  خُرَافََ
 وي؟ ګُنْجَائِشْ نوڅنګه 

هْ هَ دُوَ [ ..... ۲]  ابِعِيْ يَوَه  کي حَدِيْثْ داده چي په دغه  خَبَرَهْ  مَّ وْرْ د  تََ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ

حَابِيْ کِِې د  مَابيَْنْ کړئ دئ، او په  نقَْلْ  عَمَلْ  وْمْ  صََ ئ دئ! ځکِِه  نَُ چِِي پرېيَښَِِ
دْ  ه  حَدِيْثْ  مَرْفوُْعْ   حَدِيْثْ دغه  ذَالِه  دئ، نو  تاَبِعِيْ خو  الَتَّيْمِيْ  ابِْرَاهِيْمْ  بِنِ  مُحَمَّ نَِِ
 ( دئ .لَږْ ) کمْ  حَيْثيَِّتْ دئ، نو ځکه ددې  حَدِيْثْ  مُرْسَلْ دغه بلکه دئ، 

هْ رَ دَ [ ..... ۳]  رْسْ داده چي په  خَبَرَهْ  يمََّ رْ کِِي د  عَُ دْ ) اخَْتََ انْ ( پِِه عِيَْ هْ  شََ  مِيْلََ

دْ کي د  قبَْرِسْتاَنْ په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وي، او اوُس مَختهَ تېر سو چي  انْ پِِه  عِيَْ  شََ
رْسْ نِِو د  کړې ده، مَنْعَ جوړولو څخه  مِيلهَْ  ازَتْ  عَُ څنګِِه وَرکِِوَل کېِِدائي  اِجََ
 سي؟

هْ څَلوُْرَ [ ..... ۴]  رَهْ  مَّ تْ داده چي په هِِيڅ  خَبََ وَه  وَخَْ ه يَِِ حَابِيْ نَِِ وَه  صََ ه يَِِ او نَِِ

 څنګه وَرکوَل کېدائي سي؟ اِجَازَتْ کړس دئ، نو بيا ددې  عُرْسْ  تاَبِعِيْ 
وْرْ ته وَګُورې نو دا ښِِکاره کېِِږي چِِي  حَدِيْثْ بلکه چي لوَُړ  ددغِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ

رْکْ کړې ده، چي په سَوکه سَوکه خلِِګ بيِِا پِِه  مَنْعَ څخه  خَبَرُوْ رنګه  کِِي  شَِ
 نَه سي . مُبْتلَََءْ 

هْ پنِْځَ .. [ ...۵]  ( خلګو مَک ارُوْ /چَالََکْ ) ذهَِيْنُ داده چي د  خَبَرَهْ  اصَْلْ او  خَبَرَهْ  مَّ

رْچْ د خُوَړَلوُ چِيښَلوُ او دټولَه کالَ د  عْ د  خََ وَه ډېِِر  جَمََ انَ کېِِدو يَِِ دَهْ  اسَََ ده،  دَنَْ
 وکئ . فکِْرْ و  غَوَرْ تاسو په خپله هم پر دې باندي 
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رُوْ وَ  شُهَدَاءُ کله نَا کله د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ چي  څخه مَعلوُمېږي حَدِيْثْ ددغه  تِِه  قبََْ
 نَه وُو . مُتعَيََّنْ  تاَرِيْخْ وَرتلَئَ، په هغه کي 

ثُ :  ۳  وْلِ اللِ .....  سَمِعْتُ طَلْحَةَ بِنِ عُبيَْدِ اِلل يحَُد ِ عَ رَسَُ ا مََ الَ خَرَجْنََ  (صلى الله عليه وسلم) قََ

ةِ وَاقَمِ عَل  فْناَ ی اِذَا اشَْرَ نرُِيْدُ قبُوُْرَ الشُّهَدَاءِ حَت   وْر   ی حَرَّ اِذَا قبَُُ ا تدََلَّيْناَ مِنْهَا فََ فلَمََّ
الَ ؟ هذِ قبُوُْرُ اِخْوَاننِاَ ه  ! قلُْناَ ياَ رَسُوْلَ اللِ  بمَِحْنيَِّةٍ قاَلَ  حَابنِاَ قََ وْرُ اصََْ ا ، قبَُُ فلَمَََّ

 . قبُوُْرُ اِخْوَاننِاَ هذِ ه  جِئنْاَ قبُوُْرَ الشُّهَدَاءِ قاَلَ 
 (۲۰۴۳   نمَْبرَْ  ،۲۹۶  :ص  ،باَبُ زِياَرَةِ الْقبُوُْرِ  ،کِتاَبُ الْمَناَسِكِ  ،ابَوُْدَاؤُدْ شَرِيْفْ )
ته د تلَلَوُ  قَبْرُوْ و  نوُْ اشَهِيْدَ سره رَاوَوَاتوُ، د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ چي مُوږ د  فَرْمَائِلْ وَ    -:ترَْجَمَهْ 
ه  لَږْ ( ته راغلو، نو چي مُوږ )مَقاَمْ ) وَاقمَْ  حِرَامي وَه، چي مُوږ د  اِرَادَهْ  ه( مَختَِ  وُلََړُوْ څَِ
وږ د  اللْ  ياَرَسُوْلَ وُو، مُوږ وويل  قَبْرُوْنَهْ کي  مَحْنِيَّهْ نو په  وْ دغه زُمُِ هْ  وُرُوْڼَُ  ؟دي قَبْرُوْنََ
هْ دغه زُمُوږ د مَلګرُو  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ نو  وږ د  قَبْرُوْنََ د  دْ احََُ دي، بيِا چِي کلِه مُِ

وْ چي دغه زُمُوږ د  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ته راغلو، نو  قَبْرُوْ وَ  شَهِيْدَانوُْ  هْ  وُرُوْڼَُ  قَبْرُوْنََ
 دي .
دِيْثْ ددغه  رَهْ دُومِِرَه  حََ حْ  خَبََ وْرده چِِي  وَاضَِ ا کلِِه د  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ دْ کلِِه نَِِ د  احََُ

 ته وَرتلَئَ . قبَْرُوْ وَ  شَهِيْدَانوُْ 

رَات د  وَالْ  بزَُرْګََانوُْ سِِوه کِِالَ وُرُوسِِتهَ   ۰۱۱۰بعِِ  حَضَِِ ََْ او دهغِِوي  اقَ

رْسْ  د اعَْمَالْ  مْ ، عَُ اتوُْ او دغِِه رنګِِه نِِورو  چِهْلََ وَازْ د  خُرَافََ وْتْ د  جََ لپِِاره  ثبَُُ
 نَه دئ ځکه صَحِيْحْ ندِي کوي ....... لېکن دغه اوُړَ 

لْ د  بزَُرْګانوُْ [ ..... چي ډېر وروسته تېر سوو ۱]  ادِيْ اِعْتِ څخِِه  عَمََ ئلَهَْ  قََ  مَسَْ

 ضروري دئ . حَدِيْثْ  مَضْبوُْطَ يا  آيتَْ  صَرِيْحْ لپاره  اثِبْاَتْ نَه ثاَبِتېږي، ددې د 

 مُوږ تاسو ته وُړَاندِي کړي دي . حَدِيْثوُْنهَْ ډېر  خِلََفْ [ ..... ددې په ۲] 

الْ [ ..... اوُس ۳]  ياَنْ دغِِه  مَحَََ رَتْ د  شََِ ادَوَنِيْ د  آخََِ ااو د  يَََ  بََېخِِه د څ  دُنْيَََ

ازَيْ ، تفَْرِيْحْ د  صِرفْ نَه سول پاته، بلکه  شِياَنْ  رَغْبتَيَْ  ذْهَبْ ، او د بََ وْمْ پِِر  مََ  نَُ
 !یالْمُشْتکَ   اللِ  فاَِلَیګرزېدَلې ده،  ذَرِيْعهَْ يَوَه  مَارْ  لوُْټْ باندي د 

 
 

 دي حَرَامْ وَهَل  ډُوْلْ او  رَباَبْ . او دَرْيَااو  غَزَلِيْ 
 
تْ ، يا مْ نَظَ و ډېر  لَږْ  ل  نَعَْ ائِزْ وَيَِِ رْطْ دئ، پِِه دي کِِي دا  جََ ، ډُوْلْ چِِي د  دئ شََ

ازْ پَيدَا نَه سي، که چيري  سَازْ وَهَلوُ څخه  رَباَبْ ، او دَرْياَ پکښي پَيدَا سي نِِو  سََ
 نَه لري . جَوَازْ هم  نَظَمْ يَو 
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 دي آيتَوُْنهَْ دغه  دَلِيْلْ 

هْوَ الْحَدِ يْثِ  لِيضُِلَّ عَنْ سَبِيْلِ اِلل بِغيَْرِ وَ مِنَ النَّاسِ  مَنْ  يَّشْترَِیْ  لَ :  ۱ 

يتََّخِذَهَا هُزُوًا ق صلی  عِلْمٍ    ط  وَّ
هِيْن  اوُل      لقُْمَانْ سُوْرَةُ  ،۶  آيَتْ )   ئِكَ لَهُمْ عَذَاب  مُّ

۳۱)   
 يْدَارَانْ خَرِ    خَبَرُوْ کونکي  غَافِلْ څخه  الَلْ او بع  خلګ هغه دي چي ځانونه د     -:ترَْجَمَهْ 
اپوُْهِيْ سره خلګ په  ذَرِيْعَهْ چي دهغه په ، جوړوي انْ څخه  لََرِ د  الَلْ کي د  نََ کِړي،  ګُمْرَاهََ

ذاَبْ دغِه خلګِو تِه بِه هغِه ،وَوَهِيْ  دْ سْخَنْ پُ او په هغه  لْ ورکِول سِي چِي دُوي بِه  عََ  ذلَِيَْ
   پرېږدي
 سَرګندَ کړئ دئ . نَفْرَتْ څخه  خَبَرُوْ کونکو  غَافِلْ کې د  آيتَْ په دغه 

بمَِا  الْعَذَابَ  فَذُوقوُا ط  تصَْدِيةًَ وَّ  ءً  مُكَا   لََّ اِ الْبيَْتِ  دَ عِنْ  تهُُمْ وَمَا كَانَ صَلََ :  ۲ 

  (۸    الَْنَْفاَلْ سُوْرَةُ  ،۳۵  آيَتْ )       نَ تكَْفرُُوْ  تمُْ كُنْ 
ټکولو بغيره   سْ لََ هَلوُ بغيره او د د شُپېلکِي وَ  لمُُوْنْځْ سره د دُوي  اللْ  بَيْتُ او د    -:ترَْجَمَهْ 

چي تاسو کولې، دهغه په   خَبرَِيْ  کُفْرِيْ !( کُومِي وْ کافرَِانُ )ائ  ذاََ  لِه بلَ هيڅ شَئ نَه دئ، 
   خُوَند وګورئ عَذاَبْ اوُس د  وَجْهَ 

 يعاَل  تَ  الَلْ وَهَل، يې به  شُپېلکِياَنْ ټکَوَل او  لََسُوْنهَْ سره  اللْ  بَيْتُ به د  کافِرَانوُْ 
الِيْ کړئ، او په  سَرګندَ  نفَْرَتْ ددغه څخه   خُرَافاَتْ کي دغه  بَدَلُوْ او  غَزَلوُْ او  قَوَّ

 وي، نو ځکه ددغه څخه هم ځان سَاتلَ په کار دئ .
 دغه دي حَدِيْثوُْنهَاو 

ذَّبنَِیْ .....  حَدَّثنَِیْ ابَوُْعَامِرَ :  ۴  ا کََ مِعَ  -:وَاِلل مََ وْلُ  سََ یَّ يقََُ نْ  النَّبَِ وْنَنَّ مَِ ليَکََُ

تِیْ يَسْتحَِلُّوْنَ الْحَرَّ    . وَالْمَعاَزِفَ ، وَالْخَمْرَ ، وَالْحَرِيْرَ ، امَُّ
يْهِ بغَِيْرِ اسِْمِهِ   باَبُ   ،کِتاَبُ الَْشَْرِبَةِ   ،شَرِيْفْ  بخَُارِیْ )  :ص ،مَاجَاءَ فِیْ مَنْ يَّحِلُّ الْخَمْرَ وَيسَُم ِ

 (۵۵۹۰  نَمْبَرْ  ،۹۹۲
څخه اوَرېدَلِي   ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  مَانهَ دي وَيلَِي،  دَرْوَاغْ ته يې  مَاپه خُدَائ  قسََمْ    -:ترَْجَمَهْ 

تْ په  زَمَادي چي  به   شِياَنْ  بدََلوُْ  غَزَلوُْ ، او د رِيْشَمْ ، زِناَ کي به دارنګه خلګ وي چي  امَُّ
 ي . ګڼ  حَلََلْ 

 عَنِ النَّبِی ِ :  ۵ 
لمَِيْنَ وَ امََرَنِیْ اِنَّ اللَ بَعثَنَِیْ رَحْمَةً ل ِلْع   قاَلَ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ امَُامَةَ

تْ  ،وَالْکَناَرَاتِ ، انَْ امَْحَقَ الْمَزَامِيْرَ  یْ کَانََ انَ الَّتَِ ازِفَ وَالَْوَْثََ رَابِطَ وَالْمَعََ يَعْنِيْ بََ
  نَمْبَرْ  ،۵۵۱ :ص ،۳۶ :ج ،باَهِلِی ِ حَدِيْثُ ابَِیْ امَُامَةَ الْ  ،مُسْندَِ احَْمَدْ ) . تعُْبَدُ فِی الْجَاهِلِيَّةِ 

۲۲۲۱۸  /۲۲۳۰۷) 
جوړ کړئ رَا   رَحْمَتْ لپاره  دُنْياَد  زَهْ  یال  تعََ  الَلْ چي  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 

ټاَؤ  مِ  بتُاَنْ او  شِياَنْ  غَزَلوُْ ، د باَجَهْ ، ډُوْلْ ، نيَْ  -يې راکړئ دئ چي:  حُکْمْ اسَتوََلَئ يمَ، او دا 
 کېدئ .  عِباَدَتْ کي ددې  جَاهِلِيَّتْ  زَمَانهَْ په  کُوم چي کم، 



 

۷
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  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 
کِِي دغِِه  عُرْسْ دي، نو په  حَرَامْ  ډُوْلَکْ او  مَزَامِيْرْ کي دئ چي  حَدِيْثوُْ په دغه 
 وي؟ جَائِزْ به څنګه  دهمَالْ ، او لِياَنِ اقَوَّ او  غَزَلِيْ 

 

 دي مَکْرُوْهْ ل هم وَيَ   غَزَلِيْ سره  اوََازْ ( ګانګوړَهپه غُڼيِ )
 
وم  غُڼَهَارِيْ په  وَخْتْ پر  لَعبَْ  لَهْوُ او  باَزَئد  عْرْ سره چِِي کُِِ زَهْ )يعنِِي پِِه  شَِ  پََ

عَ کې دهغه څخه هِِم  حَدِيْثْ ( وائي، په هُوْ  هُوْ .  هُوْ  هُوْ لکه  اوََازْ کي  کِِړې  مَنَْ
 ده .
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

حْم  :  ۶  وْتيَْنْ وَ ل  .....  عَوْفٍ نَ بِنِ عَنْ عَبْدِ الرَّ نْ صََ تُ عََ يْنِ  ََکِن ِیْ نهُِيَْ احَْمَقََ

 . عِنْدَ نَغْمَةِ لَهْوٍ وَ لَعِبٍ وَ مَزَامِيْرُ الشَّيْطَانِ  صَوْت  ، فاَجِرَيْنِ 
ابُ  ،تدَْرَکْ لِلْحَاکِمْ مُسْ ) حَابَةِ  کِتََ ةِ الصََّ ابُ  ،مَعْرِفََ وْلِ اللِ  بََ رَارِیِ رَسَُ رِ سََ اوََّ  (صلى الله عليه وسلم) ذِکَْ لهُُنَّ فََ

 (۶۸۲۵  نَمْبَرْ  ،۴۳ :ص ،۴ :ج،مَارِيَةُ الْقِبْطِيَّةُ امُُّ اِبْرَاهِيْمَ 
پر  لعََبْ و  لَهْوْ کړئ يَم، د   مَنْعَ دي    فاَجِرَانْ څخه چي    اوََازُوْ   احَْمَقْ يې د دُو    زَهْ     -:ترَْجَمَهْ 
 څخه . اوََازْ ( د لکَِيرْ تُ )يعني  نِيْ د  شَيْطَانْ څخه، او د  اوََازْ  غُڼَهَارِيْ د  وَخْتْ 

 نَه دئ . صَحِيْحْ هم  غُڼَهَارَيْ  وَخْتْ پر  لَعبَْ  لَهْوُ کي دئ چي د  حَدِيْثْ په دغه 

يْنِ وَل  ، لََ  -:قاَلَ  ..... عَنْ جَابِرَ بِنِ عَبْدِ اللِ :  ۷  ََکِنْ نهُِيْتُ عَنْ صَوْتيَْنِ احَْمَقََ

 . جُوْهٍ وَشَقُّ جُيوُْبٍ وَ رِنَّةُ شَيْطَانٍ فاَجِرَيْنِ صَوْت  عِنْدَ مُصِيْبةٍَ خَمْشُ وُ 
خْصَةِ فیِ الْبکُاءِعَلَی الْمَي ِتِ ، کِتاَبُ الْجَناَئِزْ ، تِرْمِذِيْ شَرِيْفْ )   : ص ، باَبُ مَاجَاءَ فِی الرُّ

 (۱۰۰۵   نَمْبرَْ ، ۲۴۳
  زَهْ دي، ددې څخه يې  رْ فاَجِ چي  اوََازُوْنهَْ  احَْمَقْ  دُوَهْ  -:فرَْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 
  وَوَهِيْ ( چَپلَََخَ ) څَاپېړَهْ مَخ په  وَخْتْ پر  مُصِيْبَتْ دئ چي د  اوََازْ کړئ يَم، يوَ هغه  مَنْعَ 

  اوََازْ    غُڼَهَارِيْ ( پزَِيْ د ) شَيْطَانْ د  اوََازْ  مْ هَ دُوَ کاږي، او کپړَه څيري کي، او  اوََازُوْنهَْ 
 دئ . 

زَهْ په  شَانْ په  غَزَلوُْ ي دئ چي د ک حَدِيْثوُْ په دغه دواړو  ارَيْ کِِي  پََ کِِول  غُڼَهََ
 دئ . مَنْعَ کي  حَدِيْثْ هم په 

ل  غَزَلِيْ سره چي کُومِي  باَجُوْ او  ډُوْلوُْ ( باندي د قبَْرُوْ ) مَزَارَاتوُْ نو ځکه پر  وَيَِِ
 نَه دئ . کارْ  صَحِيْحْ کېږي، دا 

اليَوُْ کي د  عُرْسْ اوُس خو په  الَيْ هم  انِْجُوْنِيْ پاره د ويَلوُ ل قَوَّ وَّ  ته راغلِِي دي قََ
. 
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

الَيْ د  حَضَرَاتوُْ څخه بعضو  حَدِيْثوُْ ددغه   قَوَّ
 کړئ دئ  اِسْتدِْلََلْ لپاره  جَوَازْ د 

 
الِيْ کوي چي  اِسْتِدْلََلْ څخه دا  حَدِيْثوُْ  رَارَوَانوُْ بع  حضرات د دغه کښَتهّ  وَّ  قََ

 ده . جَائِزْ 
او  نَظْمْ چي په دي کي صِرف د  صَحِيْحْ نَه دئ  وَجْهَ په دې  اِسْتِدْلََلْ لېکن دغه 

تْ  کْلْ  نَعََْ هْ ، ډُوْلْ دئ، او پِِه دي کِِي  شَََ ارَنْګئ، باَجَََ لْ  سَََ ه وې، او پِِه  باِلْکََُ نَِِ
الِيْ   وي؟ جَائِزْ نَخرې( وي، نو دا به څنګه او ) دَهمَالوُْنهَْ کي دغه ټولَ  قَوَّ
 دغه دئ حَدِيْثْ 

انُ ينَْشَُ مَرَّ عُمََ  -:نِ الْمُسَي بِِ قاَلَ عَنْ سَعِيْدِ بِ :  ۸  جِدِ وَحَسََّ ی الْمَسَْ الَ رُ فَِ  دُ فقَََ

نْ  دُ ثمَُّ الِْتفَتََ الَِ   كَ کُنْتُ انَْشُدُ فيِْهِ وَ فيِْهِ مَنْ هُوَ خَيْر  م ِ الَ انُْشَِ رَةَ فقَََ یْ هُرَيَْ  كَ ی ابََِ
الَ ؟ هُمَّ ايَ ِدْهُ بِرُوْ ِ الْقدُُّوْسِ ن ِیْ الَل  اِجِبْ عَ  -:يقَوُْلُ  (صلى الله عليه وسلم) باِلِل أسََمِعْتَ رَسُوْلَ اللِ  قََ

 . نَعَمْ 
   نمَْبرَْ   ، ۵۳۷  : ص   ، ذِکْرِ الْمَلََئکَِةِ صَلَوَاتُ اِلل عَلَيْهِمْ  باَبُ   ، بدَْءُ الْخَلْقِ  کِتاَبُ   ، شَرِيْفْ  بخَُارِیْ )

حَابَةِ  کِتاَبُ  ، شَرِيْفْ  مُسْلِمْ  / ۳۲۱۲   : ص  ، ائِلِ حَسَّانَ بنِِ ثاَبِتٍ فضََ  باَبُ  ، فضََائِلِ الصَّ

 ( ۶۳۸۴   /    ۲۴۸۵   نمَْبَرْ   ، ۱۰۹۴
جِدْ د  عُمَرْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  انْ سِره رَاتېرېِدَئ، او حضِرت  مَسَْ عْرُوْنَهْ  حَسََّ ل،  شَِ وَيَِ

انْ ته دغه خُوَند نَه وي وَرکړئ[ نو حضِرت  عُمَرْ چي وَ حضرت  شَايدَْ ] لْ وَ  حَسََّ  فَرْمَائَِ
ادهغه په مَخکِي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وُو يعني  بِهْترَْ وم چي کُ  تاَچي تر  عْرُوْنَهْ  مََ ل، بيِا و  شَِ وَيَِ
هْ ته    ابَوُْهُرَيْرَةْ حضرت   دَرکوم  قسََمْ سره  نوُْمْ په  الَلْ ته د  تاَوَ  زَهْ سو، او وويل چي   مُتوََج ِ
لخَُوَا وَ  زَمَالَئ وُو؟ چي اوَرېدَ  فَرْمَانْ څخه دغه  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ د   تاَايََا    -چي:  مدا دَرتهَ وائ

نِ  حَسَّانْ سره دده )يعني د  ذَرِيْعَهْ په  جِبْرَئِيْلْ د حضرت  الَلْ ورکه، ائ  جَوَابْ ته  قرَُيْشُ   بَِ
تْ  دَدْ [ ثاَبَِ وْهُرَيْرَةْ وکِې، نِِو حضِِرت  مَََ لْ وَ  ابَََُ و  فَرْمَائَِ اچِِي هُِِ وْرْ د  مََ څخِِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضََُ

 اوَرېدَلِي وُو .
خو سته، لېکن په دي کي دا هم سته چي  بيَاَنْ د وَيَلوُ  نَظَمْ د کي  حَدِيْثْ په دغه 

رْ حضِِرت  هَ کِِړئ، پِِه دغِِه  هْ ناَخُوَښَََّ دغِِه  عُمَََ انْ خِِو حضِِرت  وَجََْ د  حَسَََّ
مْ سو، نِِو ځکِِه  مَجْبوُْرْ اخََستلَوُ ته  ګَوَاهَيْ د  ابَوُْهُرَيْرَةْ حضرت  عْرُوْنهَْ ) نَظَْ ( شَِ

 نَه دئ . کارْ  ښَهْ وَيلَ دُومرَه 

تْ :  ۹  ةَ قاَلََ وْلَ اللِ  -:عَنْ عَائِشََ ا رَسَُ انُ يََ الَ حَسََّ یْ  (صلى الله عليه وسلم) قََ یْ ابََِ يْ فَِ ذِنْ لَ ِ ائَِْ

رَةُ مِنَ کَمَا تسَُلُّ الشَّعْ  كَ لَّنَّ لََسَُ  كَ وَالَّذِیْ اکَْرَمَ قاَلَ ؟ قاَلَ کَيْفَ بقَِرَابتَِیْ مِنْهُ ، سُفْياَنَ 
 . الْخَمِيْرِ فقَاَلَ حَسَّانُ 
 . لِ هَاشَمِ اِلَخْ  سَناَمُ الْمَجْدِ مِنْ ا  نَّ وَ اَ     ع
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حَابَةِ  کِتاَبُ  ، شَرِيْفْ  مُسْلِمْ )    نَمْبرَْ  ، ۵۱۰۹ : ص  ، فضََائِلِ حَسَّانَ بنِِ ثاَبِتٍ  باَبُ  ، فضََائِلِ الصَّ

۹۲۴۸    /   ۹۳۶۳) 
وْلَ پوُښتنََه وکِړه  حَسَّانْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  ا (صلى الله عليه وسلم) اللْ  ياَرَسَُ فْ د تِه  مََ تْ د  ياَنْ ابَوُْسَُ ذَمَّ  مََ
تهَْ  زَمَاچي هغه خو  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وکه، نو  اجَِازَتْ کولو  دئ، نِو دهغِه  دَارْ  رِشَْ
تْ  تْ ته  تاَچي  خُدَاکُوم  -چي: فَرْمَائِلْ وَ  حَسَّانْ به څنګه کوې؟ حضرت  مَذَمَّ دَرکِړئ  عِزَّ

تاَنْ څخه  وَړُوْ  د دئ، لکه څنګه چي  ا  زَهْ کېږي دغه رنګِه بِه  رَا اِيستلَ بېښَْ د دُوي د  تََ
تْ   دادهيې  مِصْرَعْ وَوَيلَ چي يَوَه  قصَِيْدَهْ څخه رَاوَبَاسَم، بيايې مَختهَ وُږدَه  مَذَمَّ

 .   لِ هَاشَمِ الِخَْ نَّ سَناَمُ الْمَجْدِ مِنْ ا  وَ اَ      ع

انْ کي و حَضِِرَت  حَدِيْثْ په دغه  وْرْ تِِه  حَسََّ مْ د ( صلى الله عليه وسلم) حُضَُ و د وَيَ  نَظَْ ازَتْ لُِِ  اِجََ
 وَرکړئ دئ .

 

امِ مِنَ  :  ۱۰  یْ ايَََّ انِ فَِ دَهَا جَارِيتَََ ا وَ عِنَْ لَ عَليَْهََ ابکَْرٍ دَخََ ی عَنْ عَائِشَةَ انَْ ابَََ

یُّ ، انِ وَ تضَْرِباَنِ تدَُف فَِ  تغََش ٍ بثِوَْبَِ  (صلى الله عليه وسلم) وَالنَّبَِ فَ  همَُ وْبکَْرُ فکََشََ ا ابََُ فاَنْتهََرَهُمََ
دٍ  هجْهِ عَنْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) النَّبِیُّ  امُ عِيَْ ا ايَََّ ابکَْرٍ فاَِنَّهََ ا ابَََ امُ  كَ وَتلَِْ ، وَقاَلَ دَعْهُمَا يََ الَْيَََّ
 . یايََّامُ مِن  

   نمَْبرَْ ، ۱۵۹ : ص، باَب  اذِاَ فاَتهَُ الْعِيْدُ يصَُل ِيْ رَکْعتَيَْنِ ، الْعِيْدَيْنِ  کِتاَبُ ، بخَُارِیْ شَرِيْفْ )

خْصَةِ فِی اللَّعَبِ الَّذِیْ لََمَعْصِيَةَ فِيْهِ فیِْ  ، صَلََةِ الْعِيْدْ  کِتاَبُ ، شَرِيْفْ  مُسْلِمْ /   ۹۸۷ باَبُ الرُّ

 ( ۲۰۶۱  /  ۸۹۲   نَمْبَرْ ،  ۳۵۶  :ص، ايََّامِ الْعِيْدِ 
تْ  یمِنَ  سو، دغه د  دَاخِلْ   ابَوُْبکَْرْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  تْ وُو، هغِه  وَخَْ وْ دُوُو  وَخَْ  اِنْجُوْنَُ
وْبکَْرْ وُو، نو حضِرت  پَټْ کي ځَان پېچَلَئ  کپړهپه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  ټکَاوَئ، او ډُوْلْ  هغِه  ابََُ

ليِري کِړه او  کپَړَهڅخِه  رېچِهَْ د خپلي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وکئ، نو  خَښَمْ ته  اِنْجُوْنوُْ دُواړو 
 وَه . زَمَانَهْ  یمِن  د  زَمَانَهْ ده، او دغه  وُرَځْ  اخَْترَْ دُوي پرېږدَه، دا خُو د  ابَوُْبکَْرْ  -:وَفَرْمَائِلْ 
وْ هِِم وَيَلائِِي سِِي، او د  شِعْرُوْنهَْ کي دئ چي څَه نَا څَه  حَدِيْثوُْ په دغه  او  نَغْمَُ
 هم وَيَلائي سي . ډُوْلْ   بَغيَْرَهْ  سُرُوْزْ 
ومېږي چِِي وَ  احََادِيْثوُْ لېکن د  حَاباَنوُْ څخِِه مَعلُِِ دَازَهْ دُومِِرَه پِِه تِِه  اصََْ هِِم  انََْ

ه وُو، پِِه دغِِه  وَښ نَِِ هَ وَ خُِِ وْبکَْرْ  جَْ عَ  ابََُ رْ کِِړئ، لِِېکن د  مَنََْ وه، او  وُرَځْ  اخَْتَََ
 ورکړئ . ګُنْجَائِشْ څَه  لَږْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وې نو  انِْجُوْنِيْ کِشنئَ کِشنئَ 

هْ وائي،  نَظْمُوْنهَْ  طَالِباَنْ کي  جَلْسُوْ په  عُلمََاءُ مُوږ يې وِينوُ چي د  وائِِي،  نَعْتوُْنََ
ه  وَهَلْ  تاَلَيْ نَه وي، او نَه  لْ ډُوْ او په هغه کي هيڅ ډَوَل  ڼْ کېِِږي، نَِِ کېِِږي،  اتَََ

ائِزْ څخه  حَدِيْثْ د  انَْدَازَهْ کېږي، نوبسَ په دغونَه  وَاږَهْ  کاږَهْ او نَه دهغه سره   جََ
 ښکاره کېږي .

 وکِِړل سِِتړي بِِه سِِول، نِِو د اذَْکارْ و  ذِکْرْ به هم چي  مَشَائخِْ او  دِيْنْ  بزَُرْګانِ 
 دئ . جَائِزْ کي  رَڼاَپه  حَدِيْثْ اوَرېدَئ چي د  نَظْمْ به کله نَا کله لپاره  تفَْرِيْحْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

مَاعْ  ٫٫لپاره دغه تِِه د  باَرْ و  کارْ او  رُوْزْګارْ خلګو بيا د خپل  وُرُوسْتنَيَوُْ   ٬٬ سَِ
الَيْ  ٫٫وَرکِِئ، دغِِه تِِه يِِې د  نوُْمْ  وَّ وْمْ  ٬٬ قََ وَرکِِئ، او بيِِايې پِِه دغِِه کِِي  نَُ

کې په  حَدِيْثْ او  آيتَْ کړل، چي په  شَامِلْ وَر  ترُْلکَهْ او  نَيْ ،باَجَهْ ،ډُوْلْ ،سَارَنګئ
عَ سِِره  سَخْتِيْ  الْ کِِړي دي، او بيِِايې هغِِه ټِِولَ  مَنَْ شِِروع کِِړل چِِي د  دَهمََ
 . لَلَْسََفْ  فيَاَکوي،  شَرْمْ مِيلې هم دهغه څخه  هِنْدُوَانوُْ 
ږْ چي کُوم  کي حَدِيْثْ کئ چي په  پوُْهْ هم ځانوُنَه  خَبَرَهْ يَو په دا  مْ د و ډېِِر  لََ  نَظَْ

چي کُومَه  بزَُرْګانوُْ وَيَلِي وُو، يا  وَخْتْ پر  حَالَيْ خُوْشْ راغلئ وُو هغه يې د  بيَاَنْ 
الِيْ کي کړې وه، او  خَانقَاَهُوْ کړې وه هغه يې په خپلو  سِمَاعْ  وَّ  ډُوْلْ خِِو پِِر  قََ
رْناَاو  ل کېِِږي،  سَُ هْ باندي وَيَِِ مْ دغِِه ځِِائ د  حَالََنْکَِ کولِِو ځِِائ دئ، او د  غََ

الَيْ او د  نَظْمْ د يَادَوُلُ ځائ دئ، دَلتهَ د  آخِرَتْ  ابيَْنْ پِِه  قَوَّ بتَْ کِِي هِِيڅ  مََ  مُناَسََ
دَرْ دا خو دارنګه سو لکه په ، نَستهَ وْرْتِيْ کي د  مَنَْ انوُْ )يعنِِي  مَُ ي بتََُ ( پِِه مَخکِِِ
 ( وَيلَ کېږي .حَمْدْ  الَلْ )د  بَهجَنْ چي 

 وکئ . غَوَرْ باندي  نکُْتهَْ تاسو پر دغه 
 

 لګَوِي  مِېلېسره  مَنْدَرَانوُْ د  بزَُرْګانوُْ د خپلو  هِنْدُوَانْ 
 

دَرَانوُْ د  بزَُرْګَانوُْ هر کال د خپلو تېرو سِِوو  نْ اهِنْدُوَ  جِِوړوي،  مِېلَېسِِره  مَنَْ
وَاړي، د هغِِوي  سُرْناَوِيْ او  باَجې، غَزَلِيْ هَلَتهّ  وائي، دهغوي څخه هر څَه غُِِ
ي  عِباَدَتْ  رْ کِِوي، د هغِِوي پِِه مَخکِِِ وِي سََ جْدې، او ټټََِ ه کِِوي، چِِي  سََ وَرتَِِ
 دئ . شِرْکْ 
وَنَه کړي  باَيَدْ لري، نو ځکه دغه  مُشَابَهَتْ هم ددغه سره  عُرْسْ باندي  قبَْرْ پر 
. 

 وکئ . غَوَرْ باندي  نکُْتهَْ تاسو پر دغه 
 

 حَاصِلوََل فَيْضْ :  ۳۹
 

تْ  مَوْجُوْدَهْ ، په حَاصِلَوَلْ  فيَْضْ خه يعني د يَو چَا څ  فيَْضْ  اِکْتِسَابِ  وَه  وَخَْ کِِي يَِِ
 ګرزېدلې ده . مَسْئلَهَْ  مُشْکِلْ يا  مُغْلقَْ ډېره 
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ   ۴او  آيتَوُْنهَْ   ۳ددغه عَقِيدې په اړه  
 کئ . مُلََحَظَهْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 
 دي هْ صُوْرَتوُْنَ  دُوَهْ  وْ حَاصِلَوُلُ د  فيَْضْ د 

 . حَاصِلَوَلْ  فيَْضْ څخه  ژُوَنْدُوْ [ ..... د ۱] 

 . حَاصِلَوَلْ  فيَْضْ څخه  ګانوُْ  مُرْدَهْ [ ..... د ۲] 

 

 حَاصِلېږي؟  فيَْضْ څخه کُوم  ژُوَنْدُوْ د 
 

فتَوُْنهَْ کِِي دغِِه درې  پيِْرْ يا  اسُْتاَذْ که چيري په  يْضْ وي نِِو دهغِِه څخِِه  صَِ  فََ
 سي . حَاصِلېدائ

لْ اَ [ ..... ۱]  صْ  پيِْرْ يا  اسُْتاَذْ  -دادئ چي: صِفتَْ  وَّ دْ وي دهغِِه  مُخْلَِ س  مَقْصََ بَِِ

لََ ْ دغِِه وي چِِي د خلګِِو  نْ وکِِي، او خلِِګ  اِصََْ ي، او پِِه دغِِه  دِيََْ تِِه رَاوَلِِِ
وْ وکِِي، د  کارْ سره  مِحْنتَْ کي په ډېر  مَعاَمَلهَْ  تْ او  پيَْسَُ عْ  دَوْلََ کولِِو لپِِاره  جَمََ

 نوُْمْ په  ٬٬ فيَْضْ  اِکْتِسَابِ  ٫٫ دا نَه وي چي د مَقْصَدْ ، دده نَه کوي مُرِيْدِيْ  پيِْرِيْ 
وْرَنَيْ کي، او د ټِِولي  جَمَعْ  خَرْچَهْ د ټولَ کال  رَفْ د ټِِولَ کِِال  کَُ تِِه  لََسْ  مَصَْ
وْمْ پِِه  خَانقَاَهْ رَاوَلِي، يا د  وْرْ خپِِل  نَُ تْ جِِوړ کِِي او دهغِِه  کَُ وکِِي، کِِه  مَرَمََّ

دْ چيري ددغِِه  رِ لپِِاره  مَقْصََ دِيْ  يْ پيَِْ  ٫٫ کِِوي نِِو دهغِِه څخِِه هِِيڅ ډَوَل مُرِيَْ
 نَه سي کولَئي . ٬٬ فيَْضْ  اِکْتِسَابِ 

 

رِيْعتَْ په خپلِِه هِِم د به  پيِْرْ يا  اسُْتاَذْ  دا چي دُوَهَمْ  [ .....۲]  دَ  شََ کِِه  وي، پاَبنََْ

 تِِه تاَنَه نِيسِي نو هغه به  رُوْژَهْ نَه کوي،  لمُُوْنْځْ  فَرْضْ چيري هغه په خپله هم 
 درکړي . فيَْضْ څَه 
 

اءْ دا چي په هغه کي به  دَرَيَمْ [ ..... ۳]  وْدْ او  رِيََ ه وي، دئ دغِِه  نمََُ د  کَارْ نَِِ

لپاره نَه کوي، که چيري دئ ددې لپاره دغه کار کوي چي پر  شُهْرَتْ او  ناَمَهْ 
وْبْ بانِِدي راسِِي، يِِا پِِر ( Television) ټيليَوِيژَنْ   (you tube) يوُْټيَُُ

يْضْ لپاره دئ، په دغه کي به نو څَه  شُهْرَتْ و دغه د ، ن باندي راسي لْ  فََ  حَاصَِ
 سي ؟
اکِِړي نِِو  جَمَعْ  خَرْچَهْ لپاره  کُوْرَنَيْ دا وي چي د خپلي  مَقْصَدْ يا دده  تِِه بِِه  تََ
 دَر وَرَسَوِي؟ فائِدَهْ څَه 
څخِِه  لََصْ اِخَْ د  زَمَاسره کوئ، دا  فکِْرْ او  سُوْچْ به په ډېر  انِْتِخَابْ  پيِْرْ د  ذَالِه  

 ده . مَشْوَرَهْ يَوَه ډَکّه 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 

 ذِکر سوئ دئ  فيَْضْ   قِسْمَ  څَلوُْرْ کي  پاَکْ  قرُْآنِ په 
 
 

ي  مُرِيْدَانُ د به  صَاحِبْ  پيِْرْ [ ..... ۱]  رآنْ پِِه مَخکِِِ رْآنْ وائِِي او د دُوي د  قَُ  قَُ

 کوي . صَحِيْحْ وَر به  تلَفَُّظْ 

 کوي . اِزدَهْ وَر  يمَعْن   قرُْآنْ د به ته  نُ امُرِيْدَ [ ..... و ۲] 

لََلْ دئ، يعني د  حِکْمَتْ کي چي کُوم  قرُْآنْ [ ..... په ۳]  رَامْ و  حََ وم  حََ چِِي کُِِ

 ته وَر ازِدَه کوي . مُرِيْدَانُ وَ به دي هغه  احَْکامَاتْ 

رْکْ يِِې کِِوي، يعنِِي د بِِه  تزَْکِيَّهْ   زَړَهْ  [ ..... او د۴]  دْعَتْ او  شَِ او نِِورو  بَِ

 د سَاتلَوُ کُوښَښ کوي . به د دُويخه څ  رُسُوْمَاتُ 
 

 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

يْهِمْ ا  :  ۱  َََ وْا عَل ََُ نْهُمْ يتَلْ ِ ََ وْلًَ م يْهِمْ رَسََُ ََِ ثْ ف َََ ا وَابْع َََ ََ  ي  رَبَّن مُ الْکِت كَ وَيعُلَ ِمُهََُ ََِ بَ ت

يْهِمْ  نَّكَ انَْتَ الْعَزِيْزُ الْحَکِيْمُ ا ط وَالْحِکْمَةَ وَيزَُک ِ َِ  وْرَةُ ، ۱۲۹  آيَتْ )        ع  سَُ

 (۲  بَقَرَةْ الْ 
هم رَاوَاستوََه چِي د دُوي  لْ رَسُوْ ! په دُوي کي يو دارنګه پَرْوَرْدِګارَهْ ائ زموږ   -:ترَْجَمَهْ 

هْ څخه وي، چي د دُوي په مخکي سِتا  لََوَتْ  آيَتوُْنََ ابْ کِړي، دُوي تِه د  تَِ تْ او  کِتََ  حِکْمََ
هغه دئ چِي دهغِه  ذاَتْ ستا، او صِرف ستا،  بېشک ه، کړي پاَکْ ورکړي، او دُوي  تعَْلِيْمْ 
 ٬٬دئ کامِلْ هم  حِکْمَتْ دئ، دهغه  کامِلْ هم  اِقْتدَِارْ 

 سوئ دئ . مَبْعوُْثَ د څلوُرو کارُو لپاره  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي دئ چي  آيتَْ په دغه 
 دي

يْهِمْ لقََدْ مَنَّ اللُ عَلَی الْمُؤْمِنيِْنَ اِذْبَعثََ فيِْهِمْ رَسُ :  ۲  وْا عَلََ هِمْ يتَلَُْ نْ انَْفسَُِ وْلًَ م ِ

مُ الْکِتَ   تهِي  ا   يْهِمْ وَيعُلَ ِمُهَُ ةَ وَيزَُک ِ ل   و ج بَ وَالْحِکْمََ یْ ضََ لُ لفََِ نْ قبََْ انوُْا مَِ لٍ اِنْ کََ
بيِْنٍ     مُّ

 (۳   آلِ عِمْرَانْ  سُوْرَةُ ، ۱۶۴  آيَتْ )
انُ مُؤْ پر  الَلْ دادئ چي  حَقِيْقَتْ   -:ترَْجَمَهْ  ټْ  وْ مِنََ انْ  غََ د يِې کِړئ دئ چِي دُوي تِه  احِْسََ
و نسََلْ  دُوي )د  وْلْ ( څخه يَِ هْ  الَلْ رَاوَاسِتاَوَئ چِي د دُوي پِه مخکِي د  رَسَُ لََوَتْ  آيَتوُْنََ  تَِ

ةْ زَ کړي )يا د دُوي څخه  صَافْ  پاَکْ کړي، دُوي   حِکْمَتْ او  کِتاَبْ اخَلِي( او دُوي ته د  کو 
ادې چي تر دې مخکي دغِه خلِګ ورکړي، سره د  تعَْلِيْمْ  يْ پِه ښِکاره  يَقِيْنًَ کِي  ګُمْرَاهَِ
  ووُ  مُبْتلَََءْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

يْکُمْ ا   کَمَا  :  ۳  وْا عَلََ نْکُمْ يتَلَُْ وْلًَ مَ ِ مُ ي  ارَْسَلْناَ فيِْکُمْ رَسَُ يْکُمْ وَيعُلَ ِمُکَُ زَک ِ ا وَيَُ تنََِ

ا لَمْ تکَُوْنوُْا الْکِت   رَةْ  سُوْرَةُ  ، ۱۵۱  آيَتْ )   تعَْلمَُوْنَ بَ وَالْحِکْمَةَ وَيعُلَ ِمُکُمْ مَّ   الْبَقََ

۲) 
و  اِنْعاَمْ )دا   -:ترَْجَمَهْ  دغه رنګه دئ( لکه موږ چي ستاسو پِه ميِنځ کِي ستاسِو څخِه يَِ
کِوي،  پاَکْ کوي، او تاسو  تلََِوَتْ  آيَتوْنَهْ راواستاوئ چي ستاسو په مخکي زموږ  رَسُوْلْ 

دَرښَايِي چي   خَبَرِيْ او تاسو ته هغه  ی،  درکو  تعَْلِيْمْ    وْ رُ بَ خَ د    حِکْمَتْ او   کِتاَبْ او تاسو ته د  
  تاسو ته مخکي معلوم نَه وې

وي نِِو دهغِِه څخِِه دغِِه  مُخْلِصْ  پيِْرْ يا  اسُْتاَذْ چي  سو  مَعْلوُْمْ څخه  آيتَوُْ ددغه 
 حَاصِلېدلَئي سي . فيَْضْ   قِسْمَ  رْ لوُْ څَ 

ي  دَانُ مُرِيْ به د  صَاحِبْ  پيِْرْ [ ..... ۱]  رآنْ پِِه مَخکِِِ رْآنْ وائِِي او د دُوي د  قَُ  قَُ

 کوي . صَحِيْحْ به وَر  تلَفَُّظْ 

 کوي . اِزدَهْ وَر  يمَعْن   قرُْآنْ ته به د  نُ امُرِيْدَ [ ..... و ۲] 

لََلْ دئ، يعني د  حِکْمَتْ کي چي کُوم  قرُْآنْ [ ..... په ۳]  رَامْ و  حََ وم  حََ چِِي کُِِ

 ته وَر ازِدَه کوي . يْدَانُ مُرِ دي هغه به وَ  احَْکامَاتْ 

رْکْ بِِه يِِې کِِوي، يعنِِي د  تزَْکِيَّهْ   زَړَهْ [ ..... او د ۴]  دْعَتْ او  شَِ او نِِورو  بَِ

 څخه به د دُوي د سَاتلَوُ کُوښَښ کوي . رُسُوْمَاتُ 
هْ هم په  مُرِيْدْ وي او  انِْسَانْ  ښَهْ  پيِْرْ چي  لْ  فيَْضْ سره  مِحْنتَْ او  توََجُّ کِِي  حَاصَِ
مَ  څَلوُْرْ ته دغه  رِيْدَانُ مُ نو وَ  يْضْ   قِسَْ لېږي، پِِه  فََ رْآنْ حَاصِِِ انْ کِِي ددې  قَُ  بيَََ

 راغلئ دئ .
 

وِيْ  خَاصْ يَو  صَاحِبْ  پيِْرْ وي چي  خِياَلْ د بعضو خلګو دا  ئ وَ  مَعْنََ دَانُ شَِِ  مُرِيَْ
وْ  کلوُْ د هغه د حَاصِلَوُلوُ لپاره په  مُرِيْدْ ته وَرکوي، او  رْ د  کلَُ دْمَتْ  پيَِْ کِِوي،  خَِ

وْرْ څخه دغه رنګه نَه ښِِکاره کېِِږي، بلکِِه هغِِه  رِوَايتَْ او  حَدِيْثْ لېکن د   څَلَُ
 سوې هغه حَاصِلېږي . بيَاَنْ کُوم چي اوُس مَختهَ  خَبَرِيْ 

 

يْکُمْ  ٫٫د  تفَْسِيْرْ  ٬٬ يزَُک ِ
 

وم  مُرِيْدْ وَ خپل  صَاحِبْ  پيِْرْ دئ چي  خِياَلْ د بعضو خلګو دا  وِيْ ته کُِِ شِِئ  مَعْنََ
 کوي اِسْتِدْلََلْ څخه  آيتَْ وَرکوي، او هغه حضرات ددغه 

يْکُمْ ا   کَمَا   وْا عَلََ نْکُمْ يتَلَُْ مُ الْکِتَ  ي  ارَْسَلْناَ فيِْکُمْ رَسُوْلًَ م ِ يْکُمْ وَيعُلَ ِمُکَُ زَک ِ ا وَيَُ بَ تنََِ
ا لَمْ تکَُوْنوُْا تعَْلمَُوْنَ   (۲  الْبَقَرَةْ  سُوْرَةُ  ، ۱۵۱  آيَتْ )   وَالْحِکْمَةَ وَيعُلَ ِمُکُمْ مَّ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

و  اِنْعاَمْ )دا   -:ترَْجَمَهْ  دغه رنګه دئ( لکه موږ چي ستاسو پِه ميِنځ کِي ستاسِو څخِه يَِ
کِوي،  پاَکْ کوي، او تاسو  تلََِوَتْ  آيَتوْنَهْ راواستاوئ چي ستاسو په مخکي زموږ  رَسُوْلْ 

دَرښَايِي چي   خَبَرِيْ او تاسو ته هغه  ی،  درکو  تعَْلِيْمْ    وْ رُ بَ خَ د    حِکْمَتْ او   کِتاَبْ او تاسو ته د  
  تاسو ته مخکي معلوم نَه وې

يْکُمْ  ٫٫کي چي کُوم  آيتَْ په دغه  کِِوي، څخِِه  تزَْکِيَّهْ ستاسو  رَسُوْلْ چي  ٬٬ يزَُک ِ
 کوي . اِسْتِدْلََلْ 
يْرِ لِِېکن د  نِ  تفَْسََِ اسْ  ابََِْ ومېږي چِِي پِِه دې  عَبَََّ تْ څخِِه دا مَعلُِِ ه  آيَََ کِِي کُومَِِ

يْکُمْ  ٫٫نَه دئ، بلکه د  مَقْصَدْ  وَرکوَل يمَعْن   يْ مَعْنَوِ  زَک ِ داده چِِي پِِه  يمَعْنَ   ٬٬ يَُ
دْ تاسو باندي د  دَقهَْ په وَرکوُلوُ سِِره او د  ةْ وزَک  په ازِدَه کولو سره او د  توََحُّ  صََ

 ګرزوي . پاَکْ څخه  ګُناَهُوْ په وَرکوُلوُ سره تاسو د 

يْکُمْ  ٫٫کې د  عَبَّاسْ  ابِْنِ  تفَْسِيْرِ په   کړې ده  ترَْجَمَهْ  ٬٬ يزَُک ِ
رُکُمْ باِلتَّوْحِيْدِ ] کو  ، يطَُه ِ دَقةَِ مِنَ الذُّنوُْبِ ، ةِ وَالزَّ  [  .وَالصَّ

کي، او پِه تاسِو  ادََاء ةْ زَکو  کړي، په تاسو  اِزدَهْ  توَْحِيْدْ دا چي په تاسو باندي    -:ترَْجَمَهْ 
 رزوي .ګ پاَکْ تاسو  سره( ذَرِيْعَهْ وَرکړي، )په دغه  صَدَقَهْ 

يْکُمْ  ٫٫کُوم خلګ چِِي د  ذَالِه   زَک ِ رْ دا کِِوي چِِي  يمَعْنَ   ٬٬ يَُ احِبْ  پيَِْ  زَړَهْ د  صََ
وم د  شَرِيْعتَْ داده چي په  يمَعْن  دئ، بلکه ددې  غَلَطْ کوي دا  تزَْکِيَّهْ  کِِي چِِي کُِِ
رْ دي  احَْکامَاتْ  حَرَامْ ، او حَلََلْ  احِبْ  پيَِْ ييِ، لکِِ  صََ و  ګِِه چِِېه څن هغِِه وَرښَِِ  يَِِ
 وَرښَييِ .ته  شَاګِرْدَانوُْ وَ خپلو  اسُْتاَذْ 
 

 وي اثَرَْ  زِياَتْ هغه د وي نو  ترَْسْ  خُدَا  صَاحِبْ  پِيْرْ چي  
 

دْ ، او يوکِِ  کَارْ سره  مِحْنتَْ وي، او په  ترَْسْ  خُدَا صَاحِبْ  پيِْرْ چي  هِِم پِِه  مُرِيَْ
هْ او  شَوْقْ   وي زِياَتْ  اثَرَْ وکي نو دهغه  مِحْنتَْ سره  توََجُّ
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

وْلَ اللِ :  ۱  مِعتَْ رَسََُ ا سَََ دَ انََّهَََ تِ يَزِيََْ مَاءَ بنََِْ وْلُ  (صلى الله عليه وسلم) اِنَّ اسَََْ أکُُمْ  -:يقَََُ ِ ََ اَ لََ ينُبَ

زَّ وَ قاَلَ خِياَرُکُمُ الَّذِيْنَ اِذَا رَأوَُوْا ذَ  کَرَ اللَ عََ ، ی ياَ رَسُوْلَ اللِ قاَلوُْا بلَ  ؟ بِخِياَرِکُمْ 
 . جَلَّ 

هْدِ  ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ ) يَؤُبهُُ لهَُ   ،کِتاَبُ الزُّ  (۴۱۱۹   نمَْبرَْ  ،۶۰۱  :ص  ،باَبُ مَنْ لََّ
څخه اوَرېدَلِي دي چِي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  مَاوويل چي  يَزِيْدْ  بِنْتِ  اسَْمَاءْ حضرت   -:ترَْجَمَهْ 
خلګ څوک دي؟ خلګِو  ښَهْ م چي په تاسو کي يې تاسو ته دَروَښَايَ  زَهْ  -: فَرْمَائِلْ دايې وَ 

خلِګ هغِه دي چِي  ښَهْ په تاسو کي  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ! ياَرَسُوْلَ اللْ  هُوْ وويل چي 
 سي . ياَدْ مُو  خُدَائکله دُوي وَوِينَئ نو 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ال   الَلْ کي دئ چِِي وَوِينِِې  حَدِيْثْ په دغه  ادْ دَر پِِه  يتعَََ س هغِِه  يََ هْ سِِي، بَِِ  ښََ
وي چي تهَ يې  انِْسَانْ   وَالََ  الَلْ دارنګه د  باَيَدْ   صَاحِبْ  پيِْرْ   ذَالِه  ي، نو خلګ د

 سي . ياَدْ دَر په  يتعَاَل   الَلْ وَوِينې نو 
دَئ صَاحِبْ  پيِْرْ حَاصِلېدلَئي سي چي  وَخْتْ فَائِدې هغه  څَلوُْرْ دغه  وي، او  ژُوَنَْ
سي نِِو هغِِه  وَفاَتْ کې، لېکن که يَو څوک  حَاصِلْ  دَرْسْ دده څخه  باِلْمُشَافهَْ تهَ 

لْ نَه سي دَرکولَئي، ځکه چي د مَرګ وروسِِته دده  فيَْضْ بيا دغه  عْ  عَمََ  مُنْقَطََ
يْضْ کِِي دغِِه راغلِِي دي، نِِو ځکِِه اوُس دئ دغِِه  حَدِيْثْ سي، په  ه سِِي  فََ نَِِ

 دَرکولَئي .
 

 حَاصِلېږي فَيْضْ څخه کُوم  ګانوُْ  مُرْدَهْ او  قَبْرُوْ د 
 

 قرُْآنْ کوي، لېکن د  خَبَرِيْ  فيُوُْضَاتُ څخه د  مَزَارَاتُ او  ګانوُْ  مُرْدَهْ ګ د ډېر خل
 -ده چي: مَعْلوُْمَ څخه دا  حَدِيْثْ و 
 

 حَاصِلېږي . فيَْضَ   ۳ته د تلَُلوُ څخه  قبَْرْ 
 سي . ياَدْ وَر په  آخِرَتْ [ ... ۱] 

 سي . ډَکْ  زَړَهْ څخه  دُنْياَ[ ... د ۲] 

ورته راسِِي چِِي لکِِه څنګِِه چِِي  فکِْرْ سي،يعني دا  ياَدْ ر په وَ  مَرګْ [ ... ۳] 

هم دغه  زَهْ وروسته به  وُرَځُوْ څخه تلََلِي دي، د څُو  دُنْياَخلګ د  غَټْ  غَټْ دغه 
م، نِِو ځکِِه چِِي د  اهر څَه پرېږدَم او ددې ځايَه څخه به ځَِِ الْ  دُنْيََ تْ و  مََ  دَوْلََ

لْ  شُهْرَتْ ه ددې ځائ ده؟ يا ک فاَئِدَهْ کړم نو دا څَه  جَمَعْ سره  ه  حَاصَِ کِِم نِِو څَِِ
 ده ؟  فاَئِدَهْ 
 

هْ سي نو بيا خِِو  لََسَ ته د تلََلوُ څه دغه درې فَائِدې تر  قبَْرِسْتاَنْ که چيري   ښََ
رْ ده، او که چيري  خَبَرَهْ  وْنْ ، رُوْڼْ   قبََْ ړَکْ ، زَرْغَُ يْ  پََ ، او پِِر هغِِه بانِِدي وَهَِ
لََ ، شَالوُْنهَْ  زَرْغُوْنهَْ  شَنهَْ  اړَګئ، نْ ګَُ اځړېِِږي، او د  غََ اتْ نَخِِرې او  دُنْيََ  خُرَافََ

اتْ  ياَدْ تر  آخِرَتْ ټولَ پر کېږي، او د  اددې  زِيََ يْرْ  دُنْيََ رِيْحْ و  سََ اوي، د  تفََْ  دُنْيََ
هْ کولو  جَمَعْ  مَالْ د  مَزَارَاتْ وي، بلکه  رَاحَتوُْنهَْ  نْ وي، )لکِِه  ذَرِيْعََ بَا چِِي  نََ سَِِ
ده(، نِِو دغِِه خِِو  ذَرِيْعهَْ  ښَهْ يَوَه ډېره  نْ آمَدَ ، او د ورکوي ټيکهْ يې په  سَرْکارْ 

 دئ . نقُْصَانْ نَه دئ، بلکه الُټاَ دا  فيَْضْ  قبَْرْ د 
 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 کړي دي بيَاَنْ کولو فَائِدې  زِياَرَتْ د  قبَْرُوْ کې د  حَدِيْثوُْ په دغه 

وْرِ قاَلَ کُنْتُ نَهَيْ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابِْنِ مَسْعوُْدٍ انََّ رَسُوْلَ اللِ :  ۳  ارَةِ الْقبَُُ تکُُمْ عَنْ زِيََ

رُ الَْ  ، فَزُوْرُوْهَا نْياَ وَتذَُک ِ دُ فِی الدُّ   . خِرَةَ فاَِنَّهَا تزَُه ِ
 ( ۱۵۷۱   نَمْبَرْ   ،۲۲۳ : ص ، باَبُ مَاجَاءَ فِیْ زِياَرَةِ الْقبُوُْرِ   ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ )

  مَنْعَ کولو څخه  زِياَرَتْ د  قَبْرْو تاسو د  امَ  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 
پيَدَا   رَغْبتَيِْ  بې څخه  دُنْياَکوئ، ځکه چي ددې لکبله د  زِياَرَتْ  قبَْرُوْ کولَست، اوُس د 

 وَرځِي .  ياَدْ په   آخِرَتْ کېږي، او  
 

هُ بْک  ی وَ اَ فبَکَ   هقبَْرَ امُ ِ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ قاَلَ زَارَ النَّبِیُّ :  ۴  نْ حَوْلََ ی مََ

یْ انَْ ازَُوْرَ  تأَذْنَْتُ رَبَ ِ یْ وَ اِسَْ أذَْنْ لَ ِ فقَاَلَ اِسْتأَذْنَْتُ رَب ِیْ فِیْ انَْ اسَْتغَْفِرَ لَهَا فلََمْ يََ
رُکُمُ الْمَوْتَ ، فَزُوْرُوْا الْقبُوُْرَ ، قبَْرَهَا فاَذُِنَ لِیْ   . فاَِنَّهَا تذَُک ِ

 ( ۱۵۷۲   نمَْبَرْ  ، ۲۲۴ : ص ،ابُ مَاجَاءَ فِیْ زِياَرَةِ قبُوُْرِ الْمُشْرِکِيْنَ بَ   ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ )
، او چي کُوم نژِدې وَژَړَلْ وکئ نو ده  زِياَرَتْ  قَبْرْ د  مُوْرْ د خپلي   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 

لپاره  مُوْرْ ي څخه د خپل رَبْ د خپل  مَاچي  فَرْمَائِلْ ، بيايې وَ وَژَړَوَلْ خلګ وُو هغه يې هم 
ي ددې د  رَبْ نَه سو مِلاؤ، او د خپل  اجَِازَتْ ته  مَاوَغُوښتئَ نو  اجَِازَتْ  مَغْفِرَتْ د  څخِه مِِ
ازَتْ تِه  مَاوَغُوَښتئَ نو  اجَِازَتْ کولو  زِياَرَتْ د  قَبْرْ  لاؤ سِو، د  اجََِ رُوْ مِِ ارَتْ  قَبَْ کِوئ،  زِيََ

 دَروَلِي . ياَدْ په  مَرْکْ ځکه چي دغه تاسو ته 
 يکړي د بيَاَنْ  فاَئِدېکي درې درې  حَدِيْثوُْ په دغه 

رْ پَيدَا سي، يعنِِي چِِي  زُهْدْ کي  دُنْياَه . چي پ [ ..۱]  يْ وَوِيْ  قبََْ يِِې د  زَړَهْ نِِو  نَِ

 سي . صَبْرْ څخه  دُنْياَ

 .سي  ياَدْ يې په   آخِرَتْ .. [ .۲] 

رْ به هم دغِِه  زَهْ چي سي،  ياَدْ وَر په  مَرْګْ خپل  وَوِيْنِي قبَْرْ چي . او [ ..۳]   قبََْ

 .ته رَاځَم 
 دغه دئ . فيَْضْ  اصَْلْ ته د تلََلوُ  مَزَارَاتُ 

دېته د تلََلوُ څخه دغه درې  قبَْرْ او که چيري  لِ  فاَئَِ هْ سِِي خِِو  حَاصَِ رَهْ  ښََ  خَبََ
اوي، په خپله په  تفَْرِيْحْ ده، لېکن که چيري هلته د تلََلوُ څخه ستا   زَړَهْ کِِي  دُنْيََ

رْ لپاره ځې، نِِو دغِِه د  عِشْرَتْ و  عَيْشْ وَلګَېږي، او تهَ د  تْ زِياَنور  يْضْ  قبََْ  فََ
نَسِِتهَ  اِجَازَتْ کولو  زِياَرَتْ د  قبَْرْ ته د  تاَدئ، نو ځکه بيا  اثَرَْ  الُْټاَنَه دئ، دا خو 

. 
 

وو چِِي بعضِِو خلګِِو د  ه وَکُِِ وْ پيَْ لېکن څَِِ هْرَتْ لپِِاره او د خپِِل  سَُ لپِِاره د  شَُ
انوُْ کړئ دئ، چي د  بيَاَنْ  فيُوُْضَاتُ  بْ عَجِيْ  عَجِيْبْ  يْضْ څخِِه بِِه دارنګِِه  وَلِيََّ  فََ
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وْرَهْ به دي  حَاجَتوُْنهَْ سي، دغه رنګه  حَاصِلْ  دِيْثْ سِِي، پِِه  پَُ انْ کِِي ددې  حََ  بيَََ
 نَستهَ .

 

 تشََدُّدْ کي  کارْ  مُسْتحََبْ په 
 
ئلَهَْ  هْ غَټََّ کي دا هم يَوَه  زَمَانْ  مَوْجُوْدَهْ ه پ  ئ پِِه ده  مَسَْ و شَِِ دِيْثْ چِِي يَِِ سِِره  حََ

( کړئ دئ. په هغه وَخْتْ کله نَا کله )يَو  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ دئ، لېکن هغه کار  ثاَبتِْ 
رْ نَه ده وَرکړې، بلکه چي کُوم خلګ هَلَتهّ  بلَنَهَْ کار کې بلَ چَا ته هم  وُو  حَاضَِ

 بسَ هغوي دغه کار وکئ .
وکئ، نو  ذِکْرْ  الَلْ ائ سول، او هَلتهَ يې د سره يَو ځ  وَخْتْ يَو  کِرَامْ  صَحَابهَْ  مَثلًََ 
دئ، لِِېکن اوُس  جَائِزْ کول  انَْدَازَهْ دئ، او بسَ په دغونَه  ثاَبتِْ څخه  حَدِيْثْ دا د 

ه  خَبَرَهْ ره ځائ دغه رنګه هپه  لِِل ِ  الَْحَمْدُ په بعضو ځايوُ کي مُوږ لِيدَلِي دي ] نَِِ
تِيْ مِ باندي څو څِِو  نوُْمْ پر  ذِکْرْ ده[ چي د  ي  ياَشَْ تِهَارُوْنهَْ   لََ مَخکِِِ وَرکِِوَل  اِشَْ

بوُْطَ  ښَهْ کوي، ددې لپاره  راجَمَعْ کېږي، خلګ سره  دَهْ  مَضَْ  بَېکېِِږي، او  چَنَْ
ګْ کېِِږي، او  مَصْرَفْ  انَدَازې ګْ  جََ وَرزِي،  جََ رُوْنهَْ غُِِ وْرَوِ سِِره  سََ ، پِِه يْ ښَُ
کوي، او دغِِه  ناَچْ ي دُوي سي چ  خِياَلْ کوي، ستا به دا  ذِکْرْ سره  انَْدَازْ دارنګه 

ه ووائِِې نِِو  مِحْفَلْ يَو  غَزَلوُْ او  ناَچْ د  وْرًاوي، او چِِي دُوي تِِه څَِِ دِيْثْ د  فََ  حََ
ا کلِِه وُو، او  فکِْرْ دَرکوي، او دا  حَوَالهَْ  کْ نَه کوي، چي هغه خِِو کلِِه نَِِ  اچََانََ

وْرْ او  هَنګَامېبانِِدي  نوُْمْ پر  ذِکْرْ وُو، او تاسو خو د  رَابهَْ  شَُ کِِوئ، او پِِر  شََ
 مَعْلوُْمْ به دا  دَننَهَْ يې وکې نو  تحَْقِيْقْ او چي  کوئ، تشَْهِيْرْ هغه دباندي  يوُْټيِوُْبْ 

نْ کوو، يِِا د  ذِکْرْ سي چي دُوي خو وائي چي مُوږ  دْمَتْ  دِيَْ کِِوو، لِِېکن پِِه  خَِ
 په کار وي  شِياَنْ کونکي خلګو ته درې  کتْ حَرَ کي دغه رنګه  اصَْلْ 

اتْ حَاصِلَوَل، چي  شُهْرَتْ کي خپل  وَامُوْ عَ [ ... په ۱]  وَامْ او ډېِِر  زِيََ سِِره  عََ

 سي . جَمَعْ 

 رَاوَستلَ . رُعْبْ کي خپل  عَوَامُوْ [ ... په ۲] 

عْ سره دُومِِرَه پَيسِِې سِِره  بَهَانهَْ [ ... او چي په دغه ۳]  کِِي چِِي د ټِِولَ  جَمََ

 په پوُرَه کي . مَصْرَفْ کال 
 

کِِوَل پِِه کِِار دئ، چِِي پِِه  پَرْهېَزْ څخه  تحََبَّاتوُْ مُسْ نو ځکه د دغه رنګه ډېرو 
ووي، يعني چي په هغِِه کِِي يِِې خلِِګ پِِه  تدََاعِيْ هغه کي  و بلَلََُ سِِره رَا  بللََُ

مُخْتاَرْ کړي وي، ځکه چي په  جَمَعْ  لپِِاره  کارْ  مُسْتحََبْ کي لِيکلِي دي چي د  دُر ِ
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وَه  جَمَعْ رَابَللَ او سره  باَقاَعِدَهْ يعني خلګ  تدََاعِيْ  تحََبْ کول د هسي يَِِ  کَارْ  مُسَْ
دَاعِيْ ددغه رنګِِه  شَرِيْعتَْ دي، او  مَکْرُوْهْ لپاره  عَ څخِِه  تََ کِِوي، نِِو ځکِِه  مَنَْ

 ضرورت دئ . سَخْتْ ددې څخه د ځان ساتلو ډېر 
تْ باندي ډېِِر  مُوْقعَْ پر  مَرْګْ کي، او دغه رنګه د  قبُوُْرْ  زِياَرَتِ په  دارنګِِه  وَخَْ

تحََبْ توُګه سِِره  بنُْياَدِيْ په  نهَْ وْ کارُ کېږي چي بع   وي، لِِېکن خلِِګ پِِر  مُسَْ
 کي رَاځِي . دَرَجَهْ په  تدََاعِيْ کوي چي هغه د  تشََدُّدْ هغه باندي دُومرَه 
وْدْ کله خو بيا هغه په  ي، او کلِِه خِِو بيِِا پِِه بعضِِو  رِياَکَارِيْ او  نمَُُ کِِي رَاځِِِ

ا کلِِه خِِو پِِه تنَګ  انِْسَانْ وکي چي  مَصْرَفْ کي دُومرَه  اجُوْ رِوَ  سي، او کلِِه نَِِ
تحََبْ په  ذَالِه  په کوي،  کارُوْنهَْ  رِوَاجِيْ پَيسې وَاخلِي او دغه  سُوْدْ  کِِي  کَارْ  مُسَْ

 نَه دئ . صَحِيْحْ  باِلْکُلْ کول  تشََدُّدْ دُومرَه 
 

 ده  مَنْعَ کول  ذَبحَْ سره نژِدې  قَبْرْ د :  ۴۰
 

وَ  مِسْکِيْناَنوُْ کول او په  ذبَحَْ  حَيْوَانْ  دَقهَْ رَوَل خُِِ رِيْعتَْ ده، پِِه  صََ دَقهَْ کِِي  شََ  صََ
رْطْ دئ، لېکن په دي کي دا  جَائِزْ ته بَخښَل  مُرْدَهْ و  بْ اثوََ کول او د هغه  دئ  شََ

حْ يِِې  نوُْمْ پر  الَلْ چي د  س دُومِِرَه  ذبَََ رَهْ کِِړئ وي، پِِه دي کِِي بَِِ ده چِِي  خَبََ
وَل دئ، لِِېکن اوُس خِِو پِِه دي رَسَ  ثوََابْ ته يې  مُرْدَهْ کول دئ او  ذبَحَْ  حَيْوَانْ 

 راغلي دي . کارَيْ  رِياَءْ کي ډېري 
 

 صُوْرَتوُْنَهْ  څَلوُْرْ کولو  ذَبحَْ د 

 کئ مُلََحَظَهْ مَختهَ  تفَْصِيْلْ ددې 
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۳او  آيتَوُْنهَْ   ۴ددغه عَقِيدې په اړه  
 کئ . مُلََحَظَهْ 

 

 وکي ذَبَحْ  نوُْمْ د بلَ پر  عَلََوَهْ څخه  الَلْ دادئ چي د  صُوْرَتْ  لْ اوََّ [ ... ۱]

 
وْمْ نَه وَاخَستئَ، يا يِِې  نوُْمْ نَه کي، يا خو يې د هيڅ چَا  ذبَحَْ يې  نوُْمْ پر  الَلْ د   نَُ

وْمْ د بلَ چَا  عَلََوَهْ څخه  الَلْ وَاخَستئَ لېکن د  هْ يِِې وَاخَسِِتئَ، نِِو دغِِه  نَُ  غُوَښََ
 . هد حَرَامْ  خُوَړَلْ ه، ددې د حَرَامَ 
 دئ آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ 
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ا لَمْ يذُْکَرِ  وَ لََ تاَْ :  ۱    ، ۱۲۱  آيتَْ ).       ط   لفَِسْق   هاسْمُ اِلل عَليَْهِ وَ انَِّ  کُلُوْا مِمَّ

   (۶   سُوْرَةُ الَْنَْعاَمْ 
ه  خُوَرَکْ دهغه څخه  ل سوئ،نَه وي اخََستَ  نوُْمْ  الَلْ چي د  حَيْوَانْ او پر کُوم    -:ترَْجَمَهْ  مَِ

 . ده ګُناَهْ کوئ، او دارنګه کول سخته 

مَتْ عَليَْکُمُ الْمَيْتةَُ وَالدَّمُ وَلَحْمُ الْخِنْزِيْرِ وَمَا  :  ۲   اهُِلَّ لِغيَْرِ اِلل بهِ حُر ِ

يةَُ وَالنَّطِيْحَةُ وَمَا   کَّيْتمُْ   لَ السَّبعُُ اِلََّ مَاذَ اَ  کَ   وَالْمُنْخَنقَِةُ وَالْمَوْقوُْذَةُ وَالْمُترََد ِ
 قف

 وَمَا ذبُحَِ عَلَی النُّصُبِ 
 (۵   سُوْرَةُ الْمَائدَِةْ  ، ۳ آيَتْ )

وَرْ او د  وِيْنَهْ او  حَيْوَانْ سوئ  مَړْ پر تاسو باندي    -:ترَْجَمَهْ  رْ ) سَُ هْ ( خِنْزِيَْ او هغِه  غُوَښََ
لْ بغيره د  للْ اَ کړل سوئ دئ چي پر هغه باندي د  حَرَامْ  حَيْوَانْ  وم  بََ تلَْ چِا نُِ سِوئ  اخََسَْ

کېدو  يْ مِ خْ زَ وي، او هغه چي د  ړْ مَ کېدو( په وجه  خَپَهْ نيولو )   غَاړَهْ وي، او هغه چي تر  
وي، او هغه چي  مَړْ ځايَه څخه رايله  سوئ    لوَُړْ سوئ وي، او چي د   مَړْ ( په وجه  وَهَلوُْ )
وي، او هغِه چِي يِو دَرِنِدې ځينِي خِوړلئ  کړئ يې مَړْ وهلئ وي  ښکرْ په  انْ وَ يْ حَ  بَلْ 

حْ دهغه چي تاسو )دهغه د مړ کېدو څخِه مخکِي مخکِي( هغِه  مَاسِوَاوي،  لََلْ ) ذَبََ ( حََ
 کړئ وي ذَبحَْ پر ځائ يې  قرُْباَنَئْ د  بتُاَنُ دئ( چي د  حَرَامْ هم    حَيْوَانْ کړئ وي، او هغه )

. 

وي پر اخََستئَ هغه مَه خُورَئ، نَه يې  نُوْمْ  الَلْ  دکي دئ چي  آيَتوُْ په دغه 
 هم نَه دئ . حَلََلْ ځکه چي هغه ګر سره 

 

 کي ذبَحَْ  بتُاَنُ يايې پر  قبَْرْ دا چي پر  صُوْرَتْ  دُوَهَمْ [ ... ۲]

 
انوُْ د  مَثلًََ  عَلََوَهْ څخه  الَلْ دادئ چي د  صُوْرَتْ  مْ هَ دُوَ  رُوْ والَ يِِا د  بتََُ والَ د  قبََْ

ژدې يِِې  قبَْرُوْ سره نژِدې يا و  بتُاَنُ د  کولو لپاره خُوْشْحَالَ  حْ ته نِِِ کِِي، پِِه  ذبَََ
حْ اخََستئَ وي بيايې  نوُْمْ  الَلْ کي که چيري د  صُوْرَتْ دغه  کړئ وي، خو بيا  ذبَََ
حَالَ د بلَ چَا د  عَلََوَهْ څخه  الَلْ نَه دئ، ځکه چي د  حَلََلْ هم  کولِِو لپِِاره  خُوْشَْ
 کړې ده . ذبَحَْ يې 
 

 دئ آيتَْ دغه  يې دَلِيْلْ 

مَتْ عَليَْکُمُ الْمَيْتةَُ وَالدَّمُ وَلَحْمُ الْخِنْزِيْرِ وَمَا  اهُِلَّ لِغيَْرِ اِلل بهِ:  ۳   حُر ِ

يةَُ وَالنَّطِيْحَةُ وَمَا   کَّيْتمُْ   اَ  کَلَ السَّبعُُ اِلََّ مَاذَ   وَالْمُنْخَنقَِةُ وَالْمَوْقوُْذَةُ وَالْمُترََد ِ
 قف

 عَلَی النُّصُبِ  وَمَا ذبُحَِ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 (۵   سُوْرَةُ الْمَائدَِةْ  ، ۳ آيَتْ )
وَرْ او د  وِيْنَهْ او  حَيْوَانْ سوئ  مَړْ پر تاسو باندي    -:ترَْجَمَهْ  رْ ) سَُ هْ ( خِنْزِيَْ او هغِه  غُوَښََ
لْ بغيره د  للْ اَ کړل سوئ دئ چي پر هغه باندي د  حَرَامْ  حَيْوَانْ  وم  بََ تلَْ چِا نُِ سِوئ  اخََسَْ

کېدو  يْ مِ خْ زَ وي، او هغه چي د  مَړْ کېدو( په وجه  خَپَهْ نيولو )   غَاړَهْ ي تر  وي، او هغه چ
وي، او هغه چي  مَړْ ځايَه څخه رايله  سوئ    لوَُړْ سوئ وي، او چي د   مَړْ ( په وجه  وَهَلوُْ )
کړئ يې وي، او هغِه چِي يِو دَرِنِدې ځينِي خِوړلئ  مَړْ وهلئ وي  ښکرْ په  انْ وَ يْ حَ  بَلْ 

حْ غه چي تاسو )دهغه د مړ کېدو څخِه مخکِي مخکِي( هغِه ده مَاسِوَاوي،  لََلْ ) ذَبََ ( حََ
 کړئ وي ذَبحَْ پر ځائ يې  قرُْباَنَئْ د  بتُاَنُ دئ( چي د  حَرَامْ هم    حَيْوَانْ کړئ وي، او هغه )

. 

ا انَِّمَا الْخَمْرُ وَالْمَيْسِرُ وَالَْنَْصَابُ وَالََْ زْلََ ايَُّهَا الَّذِيْنَ ا  َي   :  ۴  نْ مَنوُْ  مُ رِجْس  م ِ

 ( ۵   سُوْرَةُ الْمَائدَِةْ  ،۹۰ آيَتْ )      نِ فاَجْتنَِبُوْهُ لَعلََّکُمْ تفُْلِحُوْنَ عَمَلِ الشَّيْط  
انْ ) يعني هغه ځائ چي  تاَنْ   بتُاَنُ ، د خُمَارْ ،شَرَابْ ! مُؤْمِناَنُ ائ    -:ترَْجَمَهْ  خلِګ  حَيْوَانََ
 ذَاَ  لِهکارونه دي،   شَيْطَانِيْ   ناَپاَکْ    دا ټولَ ،  غَشِيْ   خُمَارْ و د  ( اډَبَرِيْ / يا دغه   حَلََلَوِيْ پر  

   وموندئ فلَََ ْ ددې څخه ځان ګورئ، چي تاسو 
 ده . حَرَامَ  غُوَښَهْ کړئ وي نو هغه  ذبَحَْ يې  بتُاَنُ کي دئ چي پر  آيتَوُْ په دغه 

 
کِِړئ وي نِِو  ذبَحَْ  لپاره يې عَلََوَهْ څخه د  الَلْ کي هم دئ چي د  حَدِيْثْ په دغه 
 دئ لَعْنتَْ دئ، پر هغه باندي  ناَجَائِزْ هغه 

وْلُ اللِ :  ۱  انَ رَسَُ لْ کََ ا هََ رُّ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عَامِرَ بِنِ وَاثلِةََ قاَلَ سَئلََ رَجُل  عَلِيًَّ يَسَِ

یَّ  اِحْمَرَّ وَجْهُهُ وَقاَلَ مَاکَانَ  یفَغَضِبَ عَلِیٌّ حَت   ؟بِشَیْءٍ دُوْنَ النَّاسِ  كَ الِيَْ  رُّ الََِ يَسَِ
الَ  تِ فقَََ ی الْبيََْ وَ فَِ ا وَ هَُ اتٍ وَ انَََ  -:شَيْئاً دُوْنَ النَّاسِ غَيْرَ انََّهُ حَدَّثنَِیْ باِرَْبعَِ کَلِمََ

دٍثاًو  وَلَعَنَ اللُ مَنْ ا  ، مَنْ ذبَحََ لِغيَْرِ اللِ اللُ وَلَعَنَ ، لَعَنَ اللُ مَنْ لَعَنَ وَالِدَهُ  ، ی مُحَْ
 .  مَنْ غَيَّرَ مَناَرَ الَْرَْضِ وَلَعَنَ اللُ 
حَاياَ ،نسََائي شَرِيْفْ )   نمَْبرَْ  ، ۶۱۴ : ص ، باَبُ مَنْ ذَبحََ لِغَيْرِ اِلل عَزَّ وَ جَلَّ  ،کِتاَبُ الضَّ

۴۴۲۷ ) 
تنََهْ څخِه  عَلِيْ يَوَه سړي د حضرت    -:ترَْجَمَهْ  وْرْ وکِړه چِي  پوُْښَْ د )نِورو(  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ

څخه  خَښَمْ د  مُباَرَکْ  مَخْ   عَلِيْ کړې وه؟ د حضرت  خَبَرَهْ  پَټَّهْ ته کُومَه  تاَخلګو په بېله وَ 
ه ده  خَبَرَهْ ( پَټَّهْ ) رَازْ ته کُومَه د  مَاسو، او وويل چي د )نورو( خلګو په بېلَه يې وَ  سُرْ  نَِ

تْ  وَالِدَيْنُ پر کي کړي دي، کُوم چَا چي  کُوْرْ ته په  مَايې وَ  خَبَرِيْ  څَلوُْرْ  الَْبَتَّهْ کړې،   لعَْنََ
لََوَهْ څخِه د  الَلْ وکي، او کُوم چَا چي د   لعَْنَتْ دي پر هغه  الَلْ وکئ  حْ لپِاره  عََ وکِړه  ذَبََ
څوک کُوم کي( نَوَئ شَئ پَيدَا کوي هغه ته چي  دِيْنْ وکي، چي )په  لعَْنَتْ دي پر هغه  الَلْ 
 لعَْنَتْ دي پر هغه  الَلْ کي  بدََلْ  نشَِانْ مځکي وکي، چي د  لعَْنَتْ  الَلْ پر هغه دي   ورکي  پَناَهْ 

 کړي دي[ (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ توُګه  خُصوْصِيْ په  خَبَرِيْ  څَلوُْرْ ته يې دغه  مَاوکي ]



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

لََوَهْ څخِِه د  الَلْ کي دئ چي څِِوک د  حَدِيْثْ په دغه  حْ لپِِاره  عََ وکِِړي پِِر  ذبَََ
 وي . لَعْنتَْ هغه دي 

 
 

 کي ذَبَحْ سره يې  قَبْرْ ي د دادئ چ   صُوْرَتْ   دَرَيَمْ [ ... ۳]
 
حْ سِِره يِِې  قبَْرْ کړي لېکن د  ذبَحَْ يې  نوُْمْ پر  الَلْ دادئ چي د  صُوْرَتْ  يَمْ دَرَ   ذبَََ

 دئ . مَکْرُوْهْ کړي نو دا هم 
 کي دئ حَدِيْثْ يې په دغه  دَلِيْلْ 

سْلََمِ لََ عَ  (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ رَسُوْلُ اللِ  -:عَنْ انََسٍ قاَلَ :  ۲   قْرَ فِی الَِْ

اقُ  زَّ  . رُوْنَ عِنْدَ الْقبَْرِ يَعْنِیْ بقََرَةً اوَْ بِشَیْءٍ کَانوُْا يَعْقِ   -:قاَلَ عَبْدُ الرَّ
 ۳۲۲۲  نَمْبَرْ  ،۴۷۰ :ص ،باَبُ کَرَاهِيَةِ الذَّبْحِ عِنْدَ الْقَبْرِ  ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،ابَوُْدَاؤُدْ شَرِيْفْ )
 (۱۲۶۲۰  نَمْبَرْ  ،۵۱ :ص ،۴ :ج ،نِ مَالِكٍ مُسْندَُ انَسَِ بِ  ،مُسْندَِ احَْمَدْ  /

 نسَتهَ . عُقْرْ کي  اسِْلََمْ په  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 
اقْ  عَبْدُ  زَّ هْ پِه  جَاهِلِيَّتْ د  -چي: فَرْمَائِلْ وَ  الرَّ رُوْ کِي خلګِو د  زَمَانََ وَاسِره  قَبَْ او دغِه  غَُ

 کول . حْ ذَبَ ( حَيْوَاناَنْ رنګه نوُر )
کِِول  ذبَحَْ سره  قبَْرْ نَستهَ، يعني د  عُقْرْ کي  اِسْلََمْ کي دئ چي په  حَدِيْثْ په دغه 
 نَه لري . جَوَازْ 
 

 دئ  مَنْعَ هم وي نو هغه هم  شَائِبهَْ کولو  ذَبَحْ سره د   قَبْرْ چي د 
 

يِِې  نَه سي، نو ځکه مُبْتلَََءْ کي  شِرْکْ کي نو خلګ په  ذبَحَْ سره يې  قبَْرْ چي د 
ائبِهَْ کولو  ذبَحَْ باندي د  قبَْرْ پر چي  ذَالِه   ،کړې ده مَنْعَ  سَخت دُومرَه هِِم وي  شََ
 ده . مَنْعَ نو هغه 
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

ا حَدَّثنَِیْ :  ۳  لًَ ذَرَ رَجُل  عَل  نَ قاَلَ  كَ ثاَبتُِ بِنِ الضَّحَّ رَ ابَِِ ی عَهْدِ النَّبِی ِ وَ انَْ يَّنْحََ

الوُْا  لََ ؟ هَلْ کَانَ فيِْهَا وَثنَ  مِنْ اوَْثاَنِ الْجَاهِلِيَّةِ يعُْبَدُ  (صلى الله عليه وسلم) النَّبِیُّ  فقَاَلَ ، ةَ ببَِوَانَ  ، قََ
هُ   كَ اوُْفِ بنَِذْرِ  (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ النَّبِیُّ ، قاَلوُْا  لََ ؟ قاَلَ هَلْ کَانَ فيِْهَا عِيْد  مِنْ اعَْياَدِهِمْ  فاَِنََّ

 . دَمَ صِيةَِ اِلل وَ لََ فيِْمَا لََيمَْلِكُ ابِْنُ ا  لََ وَفاَءَ لِنَذْرٍ فِیْ مَعْ 
يْمَانِ وَالنُّذُوْرِ  ،شَرِيْفْ  ابَوُْدَاؤُدْ ) ذَرِ  همَايؤُْمَرُ بِ  باَبُ  ،کِتاَبُ الَِْ اءِ النََّ  ،۴۸۰ :ص ،مِنْ وَفََ

 (۳۳۱۳  نَمْبَرْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

امْ ) هْ بَوَانََ کِي پِه  زَمَانَهْ په   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ يَوَه سړي د    -:ترَْجَمَهْ  حْ د  وُښْ ( کِي د مَقََ  ذَبََ
ه  جَاهِلِيَّتْ  زَمَانَهْ وکړه چي په  پوُْښْتنََهْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وَمَانَئ،  نذََرْ کولو  تْ کي خو به هَلتَِ  بَُ

ه وُو، بيِا  عِباَدَتْ نَه وُو چي خلګو يې  وْرْ کاوئ؟ خلګو وويِل چِي نَِ تنََهْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ  پوُْښَْ
وړَاوَئ، دهغِه  نَه عِيْدْ چي هَلتهَ خو به يې  وکړه ه جُِ دْ جوړاوئ؟ خلګِو وويِل چِي نَِ  بعََْ
پوُرَه  نذََرْ کي  ناَفَرْمَانِيْ په  الَلْ پوُرَه که، ځکه چي د  نذََرْ چي خپل  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ 
ورَه  نذََرْ نَه وي په هغه کي  مَالِکْ چي د کُوم شِي  اِنْسَانْ ( نَه دئ، او لََزِمْ ) صَحِيْحْ کول  پُِ
 ( نَه دئ .لََزِمْ ) حِيْحْ صَ کول 

وړَاوَئ نِِو  عِيْدْ کي خلګو  جَاهِلِيَّتْ کي دئ چي که هَلتهَ په  حَدِيْثْ په دغه  هم جُِِ
وکه بِِه  ذبَحَْ مَه  حَيْوَانْ بيا هم هَلتهَ  وکه سَِِ کوئ، ځکه چي په دغه رنګه پِِه سَِِ

رْکْ پِِه  شروع کي، او په سَوکه سَوکه به خلِِګ تعَْظِيْمْ او  عِباَدَتْ  بتُاَنُ بيا د   شَِ
 سي . مُبْتلَََءْ کي 

د اخََستلَوُ لپاره او دهغه سِِره  غُوَښُوْ د  مَلنَْګْ دادئ چي  حَالْ  صُوْرَتِ اوُس خو 
وْ پَ رُوْ سِِره د  دْيُ او  وْ تحُْفََُ او  يََُ وْرَهْ د اخََسِِتلَوُ لپِِاره ددې  وْ هَََ وْرَهْ  پََُ بْ   پََُ  ترَْغِيََْ

اصْ ه کوي، نو ځکه هغه يې پوُرَ  مُرَادْ به ستا هر  صَاحِبْ  باَباَوَرکوِي، چي   خََ
ائِزْ کوي، او په يَوَه  ذبَحَْ په  حَيْوَانْ سره  قبَْرْ د  تلَََءْ کِِي د خلګِِو د  کَارْ  ناَجََ  مُبَْ

 وَسَاتيِ . نهَْ ځانوُْ ددې څخه خپل  باَيَدْ  عَوَامْ کولو کُوښَښ کوي، 
 

  قَبْرْ  و دکي، ا ذَبَحْ يې   نوُْمْ پر  الَلْ   دادئ چي د صُوْرَتْ  څَلوُْرَمْ [ ... ۴]
 کي ذَبَحْ څخه يې لِيري 

 
وْمْ پِِر  الَلْ دادئ چي د  صُوْرَتْ  مْ څَلوُْرَ  وَانْ  نَُ حْ  حَيَْ رْ کِِي او د  ذبَََ څخِِه يِِې  قبََْ
حْ لِيِِرِي  رْ کِِي، پِِه دي کِِي د  ذبََََ حَالَ وَالَ د  قبَََْ تْ کولِِو  خُوْشََْ ه وي،  نيَََِّ هِِم نَِِ

 قبَْرْ خُوَرَوَم، نو ده خو د  غَرِيْباَنُ به په  غُوَښَهْ يې وي چي دغه  نيَِّتْ صِرف دا 
حْ کړئ، او د  ذبَحَْ سره نژِدې هم نَه دئ  تْ کولِِو پِِر  ذبَََ رف د  وَخَْ  الَلْ يِِې صِِِ

هْ هم اخََستئَ دئ، نو ځکه دغِِه  نوُْمْ  لََلَ  غُوَښََ رْدَهْ ده، لِِېکن وَ  حََ ه  مَُ تِِه هغونَِِ
 خُوَرَوِي .باندي وَ  غَرِيْبْ او  مِسْکِيْنْ چي په  غُوَښَهْ څومره  مِلاؤېږي ثوََابْ 
هْ کي دهغه  ذبَحَْ  حَيْوَانْ لِيري  ښَهْ څخه  قبَْرْ داده چي د  طَرِيْقهَْ  اصَْلَ ددې   غُوَښََ
انُ او  مِسْکِيْناَنُ کي په  پَخَهْ کي، يايې  تقَْسِيْمْ کي  مِسْکِيْناَنُ او  غَرِيْباَنُ په   غَرِيْبََ

رْدَهْ وَ  ثوََابْ يې وَخُوَرَوِي نو ددغه خُوَرَوُلوُ  و تِِه  مَُ وْرَتْ رسِِېږي، دغِِه يَِِ  صَُ
وَابْ وي هغونه بِِه  لَږْ څومره  کارِيْ  رِياَءْ او  نمُُوْدْ  چي دئ، په دي کي جَائِزْ   ثََ
وَابْ څومره ډېِِره وي هغونِِه بِِه يې  کارِيْ  رِياَءْ او  نمُُوْدْ وي، چي  زِياَتْ  ږْ  ثََ  لََ
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رف  اءْ وي، او که چيري صِِِ وْدْ او  رِيََ هْرَتْ او  نمَُُ دْ يِِې  شَُ هِِيڅ  وي نِِو  مَقْصََ
 نَه وَرتهَ مِلاؤېږي . ثوََابْ 
بْ دارنګه دئ چي د  سَباَ نَنْ لېکن  دَارْ پر ځائ يِِې  غَرِيَْ تهَْ او  مَالَْ ډېِِر  دَارْ  رِشَْ

بْ ډېر لوُټوَِي،  مُجَاوِرِيْنْ خُورِي، يايې  ږْ تِِه خِِو ډېِِره  غَرِيَْ وَمْ مِلاؤېِِږي،  لََ  عََ
 وکي . پَرْهېزْ ددغه څخه  باَيَدْ 

 ته رسېږي مُرْدَهْ وَ  ثوََابْ کولو  خَيْرَاتْ ي د کي دئ چ  حَدِيْثْ په دغه 

الَ :  ۴  ا فقَََ ب  عَنْهََ هُ وَ هُوَ غَائَِ أنَْبأَنَاَ ابِْنُ عَبَّاسٍ انََّ سَعْدَ بِنِ عِباَدَةَ توُُف يِتَْ امُُّ

یْء  اِنْ  تِیْ توُُف يِتَْ وَ انَاَ غَائبِ  عَنْهَا أيَنَْفَعهَُا شََ قْتُ بَِ ياَرَسُوْلَ اِلل اِنَّ امَُّ دَّ  ه تصَََ
  . رَافَ صَدَقةَ  عَليَْهَاخْ انََّ حَائِطِيْ الْمِ  كَ قاَلَ نَعَمْ قاَلَ فاَِن ِیْ اشُْهِدُ ؟ عَنْهَا
یْ باَب  اذِاَ قاَلَ ارَْضِیْ او بسُْتاَنِیْ صَدَقَة  لِِل ِ  ،بخَُارِیْ شَرِيْفْ ) لِمْ /  ،۴۵۶ :ص ، عَنْ امُ ِ مُسَْ

دَقاَتِ الَِی الْمَي ِتِ  باَبُ وُصُوْلِ  ،شَرِيْفْ   (۴۲۱۹ /۱۶۳۰نَمْبَرْ  ،۷۱۶ :ص ،ثوََابِ الصَّ
وْرْ د  زَهْ  -چي: فَرْمَائِلْ وَ  باَدَهْ عِ  بنِِ  سَعْدْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  بْ څخِه  کَُ اوَم چِي  غَائَِ  زَمََ
بْ  زَهْ سوه، او  وَفاَتْ  مُوْرْ  زَمَا اللِ  ياَرَسُوْلَ وکړه چي  پوُْښْتنََهْ سوه، بيايې  وَفاَتْ  مُوْرْ   غَائَِ

وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ رسېږي؟  فاَئدَِهْ وکم نو وَ دې ته يې  صَدَقَهْ څخه  لطََرَفْ وَم، ايََا چي ددې 
ا  زَهْ چي  فَرْمَائِلْ وَ  سَعْدْ هُو!  -چي:  فَرْمَائِلْ  اجِوړوم چِي  ګَوَاهْ    تََ اغْ  رَافْ خَْ مِ د  زَمََ    بََ
 دئ . صَدَقَهْ لپاره  مُوْرْ د  زَمَا

 ته رسېږي . مُرْدَهْ وَ  ثوََابْ   خَيْرَاتْ کي دئ چي د بلَ چَا د  حَدِيْثْ ه په دغ
لْ   کئ . مُلََحَظَهْ کي  ثوََابْ  ايِْصَالِ يې په  تفَْصِيْلْ  مُکمَّ

 

 دئ  حَرَامْ کول  مَاتمَْ :  ۴۱
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ   ۵او  آيتَوُْنهَْ   ۳ددغه عَقِيدې په اړه  
 کئ . مُلََحَظَهْ 

 
 
 نَستهَ . حَرَجْ رَاوَوزِي نو په دي کي هيڅ  وُښْکِيْ راسي او  غَمْ   ناَڅَاپهَْ که 

بانِِدي د  مُوْقعَْ خو دا چي پر دغه رنګه  يَوَهْ دي،  خَبَرِيْ لېکن په دي کي دُوې 
رَهْ خُولې څخه دارنګِِه  ه رَاوَوزِي چِِي دهغِِه څخِِه  خَبََ بْرِيْ  بَېنَِِ ښِِکاره  صََ

 وي . وَيْناَ رَ ْ و  چَ ْ وي، يا  شِکايتَْ څخه  يتعَاَل   الَلْ کېږي، يا د 
او  شُوْرْ داده چي نَه په دي کي  خَبَرَهْ  هْ هَمَّ دُوَ او  ه  غَوْغََ ځلِِه  کپَړېوي، او نَِِ

ادْ و  آهْ ) وَاوېلََ څيري، وَ دغه ته  وَازْ ( وائِِي، دغِِه فَرْيََ ه لِِري، او د ډېِِر  جََ نَِِ
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مْ ډېر  زَهْ په يَادَوَل، او خلګو ته وَيلَ چي  غَمْ   باَرْ  باَرْ وروسته بيا  وَخْتْ   زَدَهْ  غََ
 نَه لري . جَوَازْ کول هم  شَرَابهَْ  شَوْرْ ټکَوَل، او  سِيْنهَْ يَم، او بيا 

 

 ورکوي دَرْسْ کولو  صَبْرْ د  قرُْآنْ  وَخْتْ پر  مصِيْبَتْ د 
 
کوي،  غَوْغَاو  رْ شُوْ  وَخْتْ پر  مُصِيْبَتْ نَه دي چي د  تعَْلِيْمَاتْ دغه  اِسْلََمْ د 

وکي  صَبْرْ راسي نو پر هغه دي  مُصِيْبَتْ دادئ که چيري  تعَْلِيْمْ  اِسْلََمْ بلکه د 
 وکي . سُوَالْ  عَافِيَّتْ څخه دي د  الَلْ او د 
 دي آيتَوُْنَهْ يې دغه  دَلِيْلْ 

ل  مَنوُايَُّهَا الَّذِيْنَ ا  َي   :  ۱  بْرِ وَالصَّ  بِرِيْنَ اِنَّ اللَ مَعَ الص   ط وةِ ا اسْتعَِيْنوُْا باِلصَّ
ل   ط تقَوُْلوُْا لِمَنْ يُّقْتلَُ فِیْ سَبيِْلِ اِلل امَْوَات   لََ  وَ  ء  وَّ تشَْعُرُوْنَ بَلْ احَْياَ   کِنْ لََّ

نَ الَْمَْوَالِ وَالَْنَْفسُِ وَالثَّمَر   نَ الْخَوْفِ وَالْجُوْعِ وَنقَْصٍ م ِ  طتِ وَلنَبَْلوَُنَّکُمْ بِشَیْءٍ م ِ
رِالص   صِيْبةَ   ا   لَّذِيْنَ اِذَ  اَ  بِرِيْنَ وَبَش ِ ا انَِّا لِِل ِ  لَ اصََابتَْهُمْ مُّ ا  الِيَْهِ َ وَ اِنَّ قاَلوُْ 

   جِعوُْنَ ر  
ب ِهِمْ وَ رَحْمَة  عَلَيْهِمْ صَلَو   كَ ئِ اوُل   نْ رَّ   قف ت  م ِ

هُمُ  كَ ئِ وَ اوُل  
  (۲   وْرَةُ الْبَقَرَةْ سُ  ،۱۵۷ / ۱۵۳ آيَتْ )   الْمُهْتدَُوْنَ 

دَدْ کولِو سِره  لمُُوْنْځْ کولو او  صَبْرْ ! په مُؤْمِناَنوُْ ائ    -:ترَْجَمَهْ   الَلْ  بېشَک هئ، وغِواړ مََ
چِي د  او کُوم خلِګ ( دئمَدَدْکونکئمَلګرَئ//مَلْ سره ) اِنْسَاناَنُ کونکو  صَبْرْ د  يال  تعََ 
ړَهْ ( سي هغوي تِه لْ قَتْ ) وَوَژَلْ کي  لَرََهْ په  يال  تعََ  الَلْ  ه واياسِت، پِه  مََ لْ مَِ کِي هغِه  اصََْ

او موږ به خامخا په تاسِو  نسته احِْسَاسْ ( ژُوَنْدْ دي، مګر تاسو ته )دهغوي د  ژُوَنْدِيْ 
الَئ)يعني  لوَُږَهْ ( په بېره سره، او )کله( په  للْ اَ يا د  مَنْ دُښْ و، )کله د وکُ  اِمْتحَِانْ  طْ سََ  قحََْ

 هْ مېَوَ  هْ زړَ چِي د  دْ لََ اوَْ )يعنِي  وْ مېَوُ )يعني خلګو(  او  نَفْسْ و  مَالْ )کله( د ( او ژَهْ رُوْ يا 
څخه کار اخَلِي هغِوي  صَبَرْ کي د  حَالَتْ ده( په کمبوُت سره، او کُوم خلګ چي په داسي 

ه هِم د  مُصِيْبَتْ دا هغه خلګ دي چي دُوي ته يو  ته زېرئ ورکړه  ورسِېږي )کِه څَِ
)پِه  يال  تعَََ  الَلْ مِړ سِي( نِو دُوي وائِي چِي مِوږ ټِول د  اغْ څَرَ ي يا وَشلېږ تڼََئ چَوَټِي
دا هغه خلګ   و ور ته حَاضِرېږضُ و حُ  يال  تعََ  الَلْ کي( يوُ، او موږ به بېرته د  مِلْکِيَّتْ 

اصْ لطرف څخه پِر دُوي  الَلْ دي چي د  هْ عِناَيَتوُْ  خََ امْ دي، او  نََ تْ  عََ دئ، او دغِه  رَحْمََ
  دي هِدَايَتْ خلګ دي چي پر 

 فَرْمَائلِِيْ کړئ دئ، او دا يې هم  تاَکِيْدْ کولو  صَبْرْ د  وَارَهْ کې درې  آيتَْ په دغه 
نَازِلېږي، او  رَحْمَتوُْنهَْ او  صَلَوَاتْ کوي پر هغه باندي  صَبْرْ دي چي څوک 

 دي . ياَفْتهَْ  هِدَايتَْ کي  اصَْلْ هغه په 

بْرِ وَ  وَ :  ۲  ل  اسْتعَِيْنُوْا باِلصَّ    لَ شِعِيْنَ وَ انَِّهَا لَکَبيِْرَة  اِلََّ عَلَی الْخ   ط  وةِ الصَّ
  (۲   سُوْرَةُ الْبَقَرَةْ  ،۴۵ آيَتْ )
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وْنْځْ او دغه  کئ، حَاصِلْ )مرسته(  مَدَدْ سره  لمُُوْنْځْ او  صَبْرْ او په    -:ترَْجَمَهْ  دغِه  )يِا لمَُُ
وْعْ پِه و ته نَه چي کار( دئ مګرهغه خلګ ګرَانْ ) دُرُونْدْ ( ډېر صَبْرْ  اجِزِيْ ) خُشَُ  ( سِرهعََ

  کوي ځْ نْ وْ مُ لُ 

رَابِطُوْا مَنُوا اصْبِرُوْا وَصَابِرُوْا وَ ايَُّهَا الَّذِيْنَ ا  َي   :  ۳ 
وَاتَّقوُا اَلل لَعلََّکُمْ  قف

 تفُْلِحُوْنَ 
   (۳  آلِ عِمْرَانْ  سُوْرَةُ  ، ۲۰۰ آيَتْ )

ښکاره کِئ،  قدَْمِيْ  ثاَبِتْ کئ، د مُقَابلَې په وخت کي  اخِْتِياَرْ  صَبْرْ ! مُؤْمِناَنُ ائ    -:ترَْجَمَهْ 
څخه بېرېِږئ، چِي  الَلْ او د  ،لپاره ټينګ پر خپل ځائ وسېږئ حِفاَظَتْ د  سَرْحَدَاتُ او د 

   ملاؤ سي کامْياَبِيْ تاسو ته 

ه کړئ دئ، نو ځک تلَْقِيْنْ  صَبْرْ د  کرَت هکې په څو څو  آيتَوُْ په دغه درو سره 
 کار نَه دئ . صَحِيْحْ  بِالْکُلْ کول  غَوْغَاو  شُوْرْ کول، او  فَرْياَدْ و  آهْ 
 

 وَرکوَل کېږي  عَذاَبْ لکبله وَ مړي ته  ژَړَاد  دَارْ  رِشْتهَْ د 
 

وَرکوَل  عَذَابْ ته  مُرْدَهْ لکبله و  ژَړَاد  دَارْ  رِشْتهَْ کي دئ چي د  حَدِيْثْ په دغه 
 کول په کار نَه دئ فَرْيَادْ و  آهْ او  شُوْرْ ي هس بِلََوَجْهَ کېږي، نو ځکه 

 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

لََ تنَْتهَِیْ عَنِ الْبکَُاءِ فاَِنَّ رَسُوْلَ  نَ اَ افقَاَلَ عَبْدُ اِلل بِنِ عُمَرَ لِعمَُرَ بِنِ عُثمَْ :  ۱ 

  . هليَعَُذَّبُ ببِکَُاءِ اهَْلِ  قاَلَ اِنَّ الْمَي تَِ  (صلى الله عليه وسلم) اللِ 
اءِ اهَْلَِ  (صلى الله عليه وسلم) قَوْلِ النَّبِی ِ  باَبُ  ،شَرِيْفْ  خَارِیْ بُ ) بعَْضِ بکََُ تُ بَِ ذَّبُ الْمَيَ ِ انَ  هيعََُ هِ اذِاَ کََ عَلَيَْ

 (۱۲۸۶ نَمْبَرْ  ،۲۰۶ :ص،هالنَّوُْ  مِنْ سُنَّتِ 
ه د  عُثْمَانْ  بنِِ  عُمَرْ و  عُمَرْ  بنِِ  اللْ  عَبْدُ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  ه څ ژَړَاته وويل چي تَِ خِه نَِ
نو د  ژَاړيْ يې(  اِنْسَاناَنْ ) کُوْرْ د  -چي:دي   ائلِِيْ فَرْمَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کېږې؟ ځکه چي  مَنْعَ 

 وَرکوَل کېږي . عَذاَبْ ته  مُرْدَهْ لکبله وَ  ژَړَادُوي د 
انُ کي دئ چي د  حَدِيْثْ په دغه  رْدَهْ لکبله وَ  ژَړَاد  کُوْرَنيََِ ذَابْ تِِه  مَُ وَرکِِوَل  عََ

او  ځِکْرُوْنهَْ نَه پوُهېږم چي خلګ هر کال وَلِي خپل  باَوُجُوْدَ ددې  کېږي، لېکن
 کوي . اِضَافهَْ کي  عَذَابْ په  مُرْدَهْ ټکَوِي؟ او د  سِينې
 

 دئ مَنْعَ کول  فرَْيَادْ و  آهْ 
 

دئ، ځکِِه چِِي  جَائِزْ رَاوَبَيِېږي دا خو  وُښْکِي اِخْتيِاَرَ  بېيَو دا چي په خپله او 
وْرَ  انْ انِْسََ په دي کي  ل دا چِِي  مَجْبَُ ادئ، او بَِِ هْ  خَامَخََ وْرْ  بِلََوَجََ او  شَُ  غَوْغََ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ائِزْ ځلِِه څيِِري دغِِه  غَاړَهْ خپله کوي، او  فَرْياَدْ و  آهْ کوي،  دئ، پِِه دغِِه  ناَجََ
 کړې ده مَنْعَ کولو څخه  فَرْياَدْ و  آهْ کې د  حَدِيْثوُْ 
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

ليَْسَ مِنَّا مَنْ لَطَمَ الْخُدُوْدَ وَشَقَّ الْجُيوُْبَ  (صلى الله عليه وسلم) لَ قاَلَ النَّبِیُّ عَنْ عَبْدِ اِلل قاَ:  ۲ 

  . وَ دَعَا بِدَعْوَ الْجَاهِلِيَّةِ 
رِيْفْ ) وْبَ  ،بخَُارِیْ شََ قَّ الْجُيَُ نْ شََ ا مََ يْسَ مِنََّ ابُ لََ رْ  ،۰۷۲ :ص ،بََ لِمْ /  ۱۲۹۴ نَمْبََ مُسَْ

رْ  ،۵۸ :ص ،وَشَقَّ الْجُيوُْبَ وَ دَعَا بدَِعْوَی الْجَاهِلِيَّةِ   باَبُ مَنْ ضَرَبَ الْخُدُوْدَ  ،شَرِيْفْ   نَمْبََ

۱۰۳  /۲۸۵) 
خ  -چِي:  فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  هْ پِه  مََ یْ  چَپلَََخََ نْ ، او وَوَهَِ  /ګرېَوَانْ ) لَمََ
وم  زَمَانَهْ په  جَاهِلِيَّتْ ( څِيري کړي، او د کپړې وْ کي چِي کُِ اپړيتِيْ ) نَهْ بکَْوَاسَُ ( کېِدل، نََ

هْ څخه نَه دئ، ]يعني دغِه  زَمَاوکي، نو هغه  بکَْوَاسْ هغه رنګه  لْمَاناَنوُْ د  کارُوْنََ ه  مُسََ نَِ
 دي[ .
 

د   ..... یس  قاَلَ وَجَعَ ابَوُْمُوْ :  ۳  هُ مُحَمََّ رِئَ مِنَْ نْ بََ مَّ اِنَّ  (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ انِ ِیْ بَرِیْء  م ِ

الِقةَِ ئَ مِ بَرِ  (صلى الله عليه وسلم) رَسُوْلَ اللِ    . وَالشَّاقَّةِ ، وَ الْحَالِقةَِ ، نَ الصَّ
ا يُ  ،بخَُارِیْ شَرِيْفْ ) ابُ مََ نَ نْهَ  بََ يْبَةِ  ی مَِ دَ الْمُصَِ قِ عِنَْ رْ  ،۲۰۷ :ص ،الْحَلَْ /  ۱۲۹۶ نَمْبََ

 ،۵۸ :ص ،باَبُ مَنْ ضَرَبَ الْخُدُوْدَ  وَشَقَّ الْجُيوُْبَ وَ دَعَا بدَِعْوَی الْجَاهِلِيَّةِ  ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ 

 (۲۸۸/  ۱۰۳  نَمْبَرْ 
دْ  چي ..... د کُوم چَا څخه فَرْمَائِلْ وَ  یابَوُْمُوْس  حضرت    -:ترَْجَمَهْ  رِيْ   (صلى الله عليه وسلم) مُحَمََّ دئ  بََ

م،  بَرِیْ هم دهغه څخه  زَهْ  وْلُ يَِ ادْ و  آهْ دهغِه ښِځي څخِه چِي  (صلى الله عليه وسلم) اللْ  رَسَُ يْ ) فَرْيََ  چِيْغَِ
 دئ . بَرِيْ ې څيري کي دهغې څخه کاږي، او کپړ بېښتاَنْ ، وَهِيْ ( کُکارِيْ 

 

 دي مَعَافْ وَبَيېږي نو دا  وُښْکِيْ چي په خپله هسي 
 

 حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

فَدَمَعتَْ عَيْناَ  (صلى الله عليه وسلم) بيَْنَ يَدَیْ رَسُوْلِ اللِ  هقاَلَ انََسُ لقََدْ رَأيَْتهُُ يکَِيْدُ بنِفَْسِ :  ۴ 

ا نَ اَ ، ی رَبُّناَوَلََنقَوُْلُ اِلََّ مَايَرْض  ، يْنُ وَيَحْزُنُ الْقلَْبُ فقَاَلَ تدَْمَعُ الْعَ  (صلى الله عليه وسلم) رَسُوْلِ اللِ 
 . لمََحْزُوْنوُْنَ  ياَ ابِْرَاهِيْمُ  كَ بِ 

 (۳۱۲۶   نَمْبَرْ   ،۴۵۸ : ص ،الْبکَُاءِ عَلَی الْمَي تِِ  باَبُ  ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،شَرِيْفْ  ابَوُْدَاؤُدْ )
وْرْ وَلِيدَئ چي د  اِبْرَاهِيْمْ حضرت  مَاچي  ائيفَرْمَ  انَسَْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  پِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
پرُْدْ تِه  الَلْ کې خپل ځان وَ  غېږ وْرْ کِاوئ، نِو د  سَُ کِيْ کِي   سَترګوپِه  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ  وُښَْ

وْرْ ځِينِي وکِړه چِي  پوُښْتنََهْ راغلې،]يَوَه کس  ه هِم ژَاړې؟[ نِو  حُضَُ وْرْ تَِ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

ادئ، لېکن په کُوم څَه چي  غَمْزَدَهْ  زَړَهْ توُيَوِي،  وُښْکِيْ   يْ سترَْګِ   -چي:  فَرْمَائِلْ   رَبْ  زَمََ
 يَم . غَمْګِيْنْ  وَجْهَ  ستاپه زَهْ   اِبْرَاهِيْمَ ائ هغه وَايَم،  زَهْ وي  رَاضِيْ 

 دي . مَعاَفْ رَا وَوزِي نو هغه  وُښْکِيْ کي دئ چي په خپله  حَدِيْثْ په دغه 
 

هُ فَرُفعَِ الِ  .....  ةُ بِنِ زَيْدٍ حَدَّثنَِیْ اسَُامَ :  ۵  بِیُّ وَ نفَْسَُ عُ ی رَسُوْلِ اِلل الصَّ تتَقََعْقََ

ا هَ   وْلَ اِلل مََ ا رَسَُ عْدُ يََ الَ سََ ؟ ذَاقاَلَ حَسِبْتُ انََّهُ قاَلَ کَانََّهَا شَنٌّ فاَضَتْ عَيْناَهُ فقَََ
ا هذِ فقَاَلَ ه   وْبِ عِبََ ادِهِ  هدِ رَحْمَة  جَعلََهَا اللُ فِیْ قلَُُ نْ عِبََ رْحَمُ اللُ مَِ ا يََ وَ انَِّمََ
حَمَاءُ   . الرُّ

رِيْفْ  بخَُارِیْ ) ی ِ  ،شََ وْلِ النَّبَِ ابُ قََ بعَْضِ  (صلى الله عليه وسلم) بََ تُ بَِ ذَّبُ الْمَيَ ِ اءِ اهَْلَِ يعَََ هِ  هبکََُ  :ص ،عَلَيَْ

 (۱۲۸۴ نَمْبَرْ  ،۲۰۵
ا رِيْ آخَِ رَاؤړَله، هغې  اِنْجِلَيْ ته يې يَو  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  وائِي  رَاوِيْ اخََسِتلََه،  سََ
 (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وه، د  شَانْ ( په ګُوډي /چَاګلَه) مُشْکْ  زَاړَهْ دئ چي هغه د  ګُمَانْ دا  زَمَاچي 

تنََهْ  سَعْدْ ( وَبَيَدَلې، حضرت وُښْکُوْ )په  سترګي وْلَ وکِړه چِي  پوُْښَْ دغِه چَشِئ  اللْ  ياَرَسَُ
دَهْ د خپِل  يتعَاَل   الَلْ دئ،  رَحْمَتْ دغه  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ دئ؟  کِي  زَړَهْ پِه  بَنَْ

بانِدي  ګانوُْ  بَنْدَهْ پر دغه رنګه  يتعَاَل   الَلْ کونکي دي  رَحْمْ دغه اِيښَئ دئ، کُوم خلګ چي 
 کوي . رَحْمْ 

مْ  سَخْتْ سو چي د  مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثْ ددغه  ارَ لکبلِِه چِِي بِِې  غََ کِيْ  اِخْتيََِ  وُښَْ
ه رَاوَوزِي نِِو پِِه دي کِِي هِِيڅ  جُمْلهَْ  مَلَطَّهْ  غَلَطَّهْ څخه  ژَبِيْ زِي، او د رَاوَو  نَِِ
 نَستهَ . حَرَجْ 
 

 کار دئ مُسْتحََبْ يوَ  ثوََابْ  اِيْصَالِ :  ۴۲
 

وَابْ وکي او دهغِِه  کارْ  ښَهْ چي هسي کُوم  رْدَهْ وَ  ثََ ي نِِو وَ دغِِه  مَُ تِِه وَ بَخښِِِ
 وائي . ثوََابْ  ايِْصَالِ ته  عَمَلْ 
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنهَْ  ۱۴او  آيتَوُْنهَْ   ۱۱ددغه عَقِيدې په اړه  
 کئ . مُلََحَظَهْ 

 
وَاړي نِِو کِِولَئي سِِي، او کِِه  زَړَهْ دئ کِِه  کارْ  مُسْتحََبْ يَو  ثوََابْ  ايِْصَالِ  وَ غُِِ
 نَه لري . ګُناَهْ نَه غُوَاړي نو هيڅ  زَړَهْ 
 

 ضروري دي خَبرَِيْ  ځَهْ پِنْ ي دغه ک ثوََابْ  اِيْصَالِ په 



 

۷
۲   

  
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ه وي، کِِه چيِِري ددې لپِِاره وکِِي چِِي  نمُُوْدْ او  رِياَ[ ... په دي کي به ۱]  نَِِ

وَابْ لپاره نَه دئ کړئ نِِو ځکِِه  ثوََابْ خلګ يې وَوِينيِ نو دغه خو يې د  ه  ثََ نَِِ
ه ته بِِه  مُرْدَهْ نَه مِلاؤېږي نو وَ  ثوََابْ او چي دغه کار کونکي ته مِلاؤېږي،  څَِِ

ڼْ يې وَرکِِي نِِو  لََسْ  ښِيْ دادئ چي په  بِهْترَْ وَرَسَوِي؟ بلکه  ثوََابْ  هِِم  لََسْ  کَِ
 دې وکي . هْ ټَّ پَ نَه سي، په دُومرَه  خَبَرْ په 

 خِِو ټِِولَ  کَارْ دغه نَه وي پکښې، دا سي چي  پاَبنَْدِيْ  رِوَاجْ و  رَسْمْ [ ... د ۲] 

 يې هم کوم . زَهْ  ذَالِه  ګرزېدَلئَ دئ  عَادَتْ  ، يَو کوي خلګ

ته دې وَرکي، ځکه چي د هغِِوي  غَرِيْباَنُ کوي نو وَ  صَدَقهَْ  مَالِيْ [ ... که ۳] 

 يې هم ډېر دئ . ثوََابْ دئ، او چي هغوي ته وَرکې نو  حَقْ 

 نَه وي . خَرْچِيْ  فضُُوْلْ  باَيَدْ [ ... په دي کي ۴] 

ل او  ثوََابْ  ايِْصَالِ [ ... د ۵]  حِيْحْ جِِوړول هِِم  شْ کَ  رَشْ لپاره خلِِګ رَابَلَِِ  صََ

 نَه دئ . کارْ 
 

ړَئ کِِي کُوْرْ ه پ ځکه چي دکُوم چَا  لََنْ دهغِِه لپِِاره  سِِوئ وي مََ کِِول، او  اِعَْ
لپاره  ثوََابْ  ايِْصَالِ نَه دئ ګڼلئ، نو د  ښَهْ کي  حَدِيْثْ کول يې هم په  جَمَعْ خلګ 
ول او هغه ټِِولَ خپل طَرْزْ او  کشْ  رَشْ  شَانْ په  ګانوُْ او  ناَچْ کول، د  جَمَعْ خلګ 
 وي؟ جَائِزْ يې کوي هغه به نو څګه  هِنْدُوَانْ کول کُوم چي  خُرَافاَتْ 
 دئ حَدِيْثْ يې دغه  دَلِيْلْ 

ی ِ :  ۱  نِ النَّبََِ دِ اِلل عَََ نْ عَبََْ لِ  (صلى الله عليه وسلم) عَََ نْ عَمَََ یَ مََِ اِنَّ النَّعََْ یِ فَََ اکُمْ وَالنَّعََْ الَ ايَََِّ قَََ

 . عْیُ اذََان  باِلْمَي تِِ قاَلَ عَبْدُ اِلل وَالنَّ ، الْجَاهِلِيَّةِ 
رْ  ،۲۳۹ :ص ،باَبُ مَاجَاءَ فِیْ کَرَاهِيَةِ النَّعْیِ  ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،تِرْمِذِیْ شَرِيْفْ )  /۹۸۴  نَمْبََ

ائِزْ  ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ  یِ  ،کِتاَبُ الْجَنََ نِ النَّعَْ یِ عََ ی النَّهَْ اءَ فَِ ابُ مَاجََ رْ  ،۲۱۱ :ص ،بََ   نَمْبََ

۱۴۷۶) 
لْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:رْجَمَهْ تَ  رګپِه خلګِو کِي د  -چِي:  فَرْمَائَِ لََنْ د  مََ څخِه ځِان  اعَِْ

 يمَعْنَ   نعَْیِ چي د  فَرْمَائِلْ وَ  اللْ  عَبْدُ دئ، حضرت  عَمَلْ  جَاهِلِيَّتْ ګُورَئ، ځکه چي دغه د 
 کول . اعِْلََنْ  مَرْګْ ده په خلګو کي د 

لََنْ د  مَرْګْ سره په خلګو کي د يَو چَا د  اهِْتمَِامْ کې په  حَدِيْثْ په دغه  کولِِو  اِعَْ
لََعْ  جَناَزېد  ډېرو  لَږْ که  الَْبتََّهْ کړې ده.  مَنْعَ څخه  ورکِِي نِِو ددې  خَبَرْ او  اِط ِ

 نَه دئ . کارْ  ښَهْ جوړول  کشْ  رَشْ سته، لېکن  ګُنْجَائِشْ 
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 لمُُوْنْځْ  جَناَزېباندي د  دئ، او پر دغه دِيْدَنْ  آخِرِيْ ده، دغه يې  مُوْقعَْ  غَمْ دا د 
 مَنْعَ  شَرِيْعتَْ ه خ جوړولو څ  کشْ  رَشْ هم اداء کول دئ، لېکن ددې سره سره د 

يِِې کِِوئ  هْ پټَََّ وائي په  شَرِيْعتَْ چي  مُوْقعَْ  شَانْ په  ثوََابْ  ايِْصَالِ کړې ده، نو د 
ائِزْ کول به څنګِِه  جَمَعْ سره رَا  انِْسَاناَنْ  دُنْياَنو دغه دُومرَه د  مُوْقعَْ پر هغه   جََ
رَهْ  قرُْآنْ سول څَه  جَمَعْ خلګ سره  بَغيَْرَهْ  خُرَافاَتُ که د  الَْبتََّهْ وي؟  ووائِِي  وَغَيَْ
 وَرکړئ دئ . ګُنْجَائِشْ ددې  عُلمََاءُ ته يې وَبَخښِي نو  مُرْدَهْ او وَ 
 

 زِيَاتوُْبْ   وَخْتْ  مَوْجُوْدَهْ د 
 
اکي دغه  وَخْتْ  مَوْجُوْدَهْ لېکن په  و  لَمْ عََ تحََبْ دئ چِِي پِِه يَِِ کِِي ډېِِر  کَارْ  مُسَْ
 شروع دئ . اِفْرَاطْ 

توُْ سِِو، پِِه هغِِه کِِي تِِر  وَفاَتْ  پَلََرْ د يَوه سړي  وْ  څَلوېښَُ ورِي خلِِګ  وُرَځَُ پُِِ
ِِه  رَارَوَانْ  ِِې ددغ ِِي ي ِِه ک ِِه هغ وْرْ وُو، او پ ََُ تْ والَ  ک ډَ   زَرَهْ  څَلوېښََْ ََْ وَر  پوُْن
ا پِِه لََسْ  الِيْ خَ ) مُفْلِسْ يې  کسْ کړل، او هغه  مَصْرَفْ  تحََبْ ( کښېنَاوَئ، ايََِِ  مُسَْ

 دئ؟ جَائِزْ کول  بْ زِياَتوُْ کي دغه رنګه  کارْ 
 
انْ کي ډېر  کلِيْ په  زَمَا اتْ  کسََ انوُْ سِِوي دي، دهغِِوي د  وَفََ نْ سِِره د  وَارِثََ  کَفََ

رْضْ بانِِدي  سُوْدْ چي په  ړلک مَجْبوُْرَ پَيسې هم نَه وې، لېکن خلګو وَ دې ته   قََ
رْضْ رُوپئَ په  زَرَهْ څخه درې  هِنْدُوْ او هغه د وَاخلَه،  وَاخَسِِتې او پِِه خلګِِو  قََ

 يې ډُوډَئ وَخُوَرَوَل .
خلِِګ  ذهَِيْنْ په سړي پَسې سي، او بع   دَارَانْ  رِشْتهَْ نو  مُوْقعَْ پر دغه رنګه 
کِِړي چِِي د  ګتنََْ يِِې دُومِِرَه  نوُْمْ پر  ثوََابْ  ايِْصَالِ سي، او د  ټچَْ هم وَر سره 

 ! لَلَْسََفْ  فيَاَوَر وَاړَوِي،  چَمْړَهْ سړي  بْ غَرِيْ 
 

 دي صُوْرَتوُْنَهْ درې  ثوََابْ  اِيْصَالِ د 
 

 بَخښَل .يې  ثوََابْ کول او  صَدَقهَْ  مَالِيْ [ ... ۱] 
 يې وَ بلَ چَا ته بَخښَل . ثوََابْ کول او  خَيْرَاتْ  مَالِيْ  مَثلًََ 
 ته بَخښَل . يې وَ بلَ چَا ثوََابْ خُوَرَوَل او  ډَئډُوْ 
 . يې بَخښَل ثوََابْ کول او  صَدَقهَْ  وُښْ ،غُوَيَئ،پسَُهْ يعني  حَيْوَانْ ته  غَرِيْباَنوُْ و 

 يې وَ يَو چَا ته وَر بَخښَل . ثوََابْ کول او  قرُْباَنِيْ 
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 . يې بَل چَا ته رَسَوَل ثوََابْ کول او  اعَْمَالْ  بدََنیِْ [ ... ۲] 
 ته بَخښَل . مُرْدَهْ وَ  ابْ ثوََ کول او دهغه  حَجْ  مَثلًََ 
 ته بَخښَل . مُرْدَهْ وَ  ثوََابْ او دهغه  نيِْوَلْ  رُوْژَهْ 
 ته بَخښَل . مُرْدَهْ يې وَ  ثوََابْ کول او  لمُُوْنْځْ 

 

 . يې بَل چَا ته رَسَوَل ثوََابْ او ( لوَُستلَوَيَل ) څَهْ [ ... ۳] 
 يلَ .وَ  شَرِيْفْ  دُرُوْدْ لپاره  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  مَثلًََ 
 ته بَخښَل . مُرْدَهْ وَ  ثوََابْ وَيلَ او دهغه  قرُْآنْ 
 بَخښَل . ثوََابْ ته يې  مُرْدَهْ کول او وَ  دُعَاءْ 
 

 يې بَخښَل . ثوََابْ کول او  صَدَقهَْ  مَالِيْ [ ... ۱]
 

 دئ عِباَرَتْ دغه  الطَّحَاوِيَّةْ  عَقِيْدَةُ د  دَلِيْلْ ددې لپاره 
 . وَصَدَقاَتِهِمْ مَنْفَعةَ  لِلَْمَْوَاتِ  وَفِيْ دُعَاءِ الَْحَْياَءِ 

 ( ۱۹ : ص، ۸۹عَقِيْدَةْ نمَْبَرْ  ، عَقِيْدَةُ الطَّحَاوِيَّةْ )
اءْ لپاره  ګانوُْ  مُرْدَهْ د  اِنْسَانْ  ژُوَنْدَئدا چي   -:ترَْجَمَهْ  دَقَهْ وکي، يا هغه  دُعََ وکِي ددې  صََ
 رسېږي . فاَئدَِهْ ته  ګانوُْ  مُرْدَهْ څخه وَ 

اوَ مِنْ   ِ  -:هَََ و  یْ عُلََُ مْ فََِ ع  لَّهََُ ََْ نْهُمْ نفَ دَقتَِهِمْ عَََ وَاتِ وَ صَََ ََْ اءِ لِلَْمَ اءَ الَْحَْيَََ انََّ دُعَََ
 . الْحَالََتِ 
 (۲۲۴  : ص ، مَسْئلَةَ  فِیْ انََّ الدُّعَاءَ لِلْمَي ِتِ يَنْفَعُ خِلََفاً لِلْمُعْتزَِلَةِ   ،شَرُْ  فِقْهِ الََْ  کْبَرْ )
وکي، يا دهغوي  دُعَاءْ لپاره  ګانوُْ  مُرْدَهْ خلګ د  ژُوَنْدِيْ دا هم ده چي  ائدَِهْ فَ يَوَه   -:ترَْجَمَهْ 
 ورکوي . نَفْعَ کي هغه ته  بلَُنْدِيْ په  حَالََتُ وکي نو د  صَدَقَهْ   لخَُوَا

 رسېږي . نفَْعَ   صَدَقاَتُ  مَالِيْ ته د  مُرْدَهْ کي دئ چي وَ  عِباَرَتْ په دغه 
 

 دغه دي حَدِيْثوُْنهَْ 

الَ :  ۲  ا فقَََ ب  عَنْهََ هُ وَ هُوَ غَائَِ أنَْبأَنَاَ ابِْنُ عَبَّاسٍ انََّ سَعْدَ بِنِ عِباَدَةَ توُُف يِتَْ امُُّ

قْتُ بَِ  دَّ یْء  اِنْ تصَََ تِیْ توُُف يِتَْ وَ انَاَ غَائبِ  عَنْهَا أيَنَْفَعهَُا شََ  هياَرَسُوْلَ اِلل اِنَّ امَُّ
  . رَافَ صَدَقةَ  عَليَْهَاخْ انََّ حَائِطِيْ الْمِ  كَ اِن ِیْ اشُْهِدُ قاَلَ نَعَمْ قاَلَ فَ ؟ عَنْهَا
یْ باَب  اذِاَ قاَلَ ارَْضِیْ او بسُْتاَنِیْ صَدَقَة  لِِل ِ  ،بخَُارِیْ شَرِيْفْ ) لِمْ /  ،۴۵۶ :ص ، عَنْ امُ ِ مُسَْ

دَقاَتِ الَِی الْمَي ِتِ  ،شَرِيْفْ   (۴۲۱۹ /۱۶۳۰نَمْبَرْ  ،۷۱۶ :ص ،باَبُ وُصُوْلِ ثوََابِ الصَّ
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وْرْ د  زَهْ  -چي: فَرْمَائِلْ وَ  باَدَهْ عِ  بنِِ  سَعْدْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  بْ څخِه  کَُ اوَم چِي  غَائَِ  زَمََ
بْ  زَهْ سوه، او  وَفاَتْ  مُوْرْ  زَمَا اللِ  ياَرَسُوْلَ وکړه چي  پوُْښْتنََهْ سوه، بيايې  وَفاَتْ  مُوْرْ   غَائَِ

وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ رسېږي؟  فاَئدَِهْ وکم نو وَ دې ته يې  صَدَقَهْ څخه  لطََرَفْ وَم، ايََا چي ددې 
ا  زَهْ چي  فَرْمَائِلْ وَ  سَعْدْ هُو!  -چي:  فَرْمَائِلْ  اجِوړوم چِي  ګَوَاهْ    تََ اغْ  رَافْ خَْ مِ د  زَمََ    بََ
 دئ . صَدَقَهْ لپاره  مُوْرْ د  زَمَا
 

دَقةَِ باَدَةَ انََّهُ قاَلَ ياَ رَ عَنْ سَعْدِ بِنِ عِ :  ۳  ایَُّ الصََّ تْ فََ سُوْلَ اِلل اِنَّ امَُّ سَعْدٍ مَاتََ

  . لَِمُ ِ سَعْدٍ  هذِ قاَلَ الَْمَاءُ قاَلَ فَحَفَرَ بئِْرًا وَقاَلَ ه  ؟ افَْضَلُ 
کو   ،ابَوُْدَاؤُدْ شَرِيْفْ )  (۱۶۸۱   نمَْبَرْ  ، ۲۴۹ : ص ،فِیْ فضَْلِ سَقْیِ الْمَاءِ  ب  باَ ،ةْ کِتاَبُ الزَّ

سوه نو کُومَه  وَفاَتْ  مُوْرْ  زَمَا (صلى الله عليه وسلم) ياَرَسُوْلَ اللْ  -چي: فَرْمَائِلْ وَ  سَعْدْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ 
عْدْ وائي چِي حضِرت  رَاوِيْ ، اوُْبَهْ ، فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ده؟  افَْضَلَ کول  صَدَقَهْ  و  سََ يَِ
 دئ . قَهْ صَدَ لپاره  مُوْرْ د  سَعْدْ دغه د  -وَکښَئ، بيايې دا وويل چي: څَاهْ 

وَابْ وکِِي نِِو دهغِِه  صَدَقهَْ کي دئ چي بلَ څوک  حَدِيْثوُْ په دغه  رْدَهْ وَ  ثََ تِِه  مَُ
 رسېږي .

 

تْ ! فقَاَلَ ياَ رَسُوْلَ اللِ  (صلى الله عليه وسلم) اتَیَ النَّبِیَّ  عَنْ عَائِشَةَ انََّ رَجُلًَ :  ۴  یْ افُْتلُِتََ اِنَّ امَُ ِ

ا، لَّمَتْ تصََدَّقتَْ وَ اظَُنُّهَا لَوْ تکََ ، هَا وَلَمْ توُْصَ نفَْسُ  دَّقْتُ عَنْهََ ر  اِنْ تصَََ ا اجََْ ؟ أفَلََهََ
 . قاَلَ نَعَمْ 

کو   ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ ) دَقَةِ بَ  ،ةْ کِتاَبُ الزَّ وَابِ الصََّ وْلِ ثََ نِ  ابُ وُصَُ تِ  عََ هِ  الْمَيَ ِ  ،۴۰۶ :ص ،الَِيَْ

 (۲۳۲۶ /۱۰۰۴نَمْبَرْ 
اته راغلئ، او وويِل  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ و سړئ يَ  -چي: فَرْمَائیْ  عَائشَِهْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ   يََ
دئ کِه  خِياَلْ دا  زَمَايې وَنَه کئ، او  وَصِيَّتْ سوه، او  وَفاَتْ اچََانَ   مُوْرْ   زَمَا  اللْ  رَسُوْلَ 

رَفْ ددې  زَهْ به ضرور کِړې وائ، کِه چيِري  صَدَقَهْ کړې وائ نو  خَبَرَهْ چيري دې   لطَََ
 ! هُو )مِلاؤېږي( .فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ مِلاؤ سي؟  اجَْرْ وکم نو هغې ته به  صَدَقَهْ څخه 
 

وَ اتُِیَ بکَِبْشٍ فَذبََحَهُ رَسُوْلُ  هنَزَلَ مِنْ مَنْبَرِ . .... عَنْ جَابِرَ بِنِ عَبْدِ اللِ :  ۵ 

تِیْ ضَ ذَا عَن ِیْ وَ عَنْ لَّمْ يُّ وَ قاَلَ بِسْمِ اِلل وَ اللُ اکَْبَرُ ه   هاِلل بيَِدِ   . حْ مِنْ امَُّ
یْ بِهَا عَنْ جَمَاعَةٍ  ،کِتاَبُ الضَّحَاياَ ،ابَوُْدَاؤُدْ شَرِيْفْ )  ،۴۰۹  :ص  ،باَب  فیِ الشَّاةِ يضَُح ِ

 (۲۸۱۰   نَمْبرَْ 
 مَنْبَرْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  -دئ ..... چي: رِوَايَتْ څخه  اللْ  عَبْدِ  بنِِ  جَابِرْ د حضرت    -:ترَْجَمَهْ 

و  مَخْتهَْ سو، دده وَ  وَهْ رَاشَ څخه کښَتهّ  وْرْ رَاوَسِتئَ، او  وُزْګَړَيْ يې يَِ پِه خپِل  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
رُ  اللُ  وَ  اللِ  بسِْمِ  -:فَرْمَائِلْ کئ، او وَ  ذَبحَْ هغه  لََسْ  ا، دغِه اکَْبََ رَفْ   زَمََ څخِه دئ، او  لطَََ
تْ په  زَمَا  ئ .څخه د  لطََرَفْ نَه ده کړې دهغوي  قرُْباَنِيْ کي چي کُوم چَا  امَُّ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 

یْ بکَِبْشَيْنِ   عَلِيًّاقاَلَ رَأيَْتُ :  ۶   فقَاَلَ اِنَّ رَسُوْلَ اللِ ؟ ذَافقَلُْتُ لهَُ مَا ه   يضَُح ِ

یْ عَنْهُ  (صلى الله عليه وسلم) یَ عَنْهُ فاَنَاَ اضَُح ِ  . اوَْصَانِیْ انَْ اضَُح ِ
 ( ۲۷۹۰   نمَْبَرْ  ، ۴۰۷ : ص ،تِ باَبُ الَْضُْحِيةَِ عَنِ الْمَي ِ  ،کِتاَبُ الضَّحَاياَ ،ابَوُْدَاؤُدْ شَرِيْفْ )

اوائي چي  رَاوِيْ    -:ترَْجَمَهْ  يْ حضِرت  مََ حْ   ئوُزْګَړَ وَلِيِدَئ چِي ده  عَلَِ اکِاوَئ،  ذَبََ   مََ
ا -چِي: فَرْمَائِلْ ځِينِي وکړه دغه چِشَئ دئ؟ نو ده وَ  پوُْښْتنََهْ  وْرْ تِه  مََ يَّتْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ  وَصَِ

انِيْ څخه  لطََرَفْ   حُضُوْرْ د  زَهْ کړئ دئ چي  رَفْ دغِه دده  زَهْ وکِم، نِو  قرُْبََ څخِه  لطَََ
 کومّه . قرُْباَنِيْ 

 

ته  مُرْدَهْ وَ  ثوََابْ وکي نو دهغه  صَدَقهَْ  مَالِيْ سو چي  ثاَبتِْ څخه  حَدِيْثوُْ  ۶ددغه 

 رسېږي .
ه نوُْمْ ، کارِيْ  رِياَءْ ، شُهْرَتْ په دي کي دي  الَْبتََّهْ  ، او د نورو د تنَګوُلوُ کُوښَښ نَِِ
ه دي د وي مْ ، او نَِِ دِيْ  رِوَاجْ و  رَسََْ ه دي پِِه هغِِه کِِي  پاَبنَََْ وْلْ وي، او نَِِ  فضََُُ

 وي . اِسْرَافْ يعني  خَرْچِيْ 
وَابْ وکي، او دهغه  وَخْتْ کله نَا کله يَو  کارْ دغه  رْدَهْ وَ  ثََ ي، ځکِِه  مَُ تِِه وَبَخښِِِ

 دئ . کارْ  مُسْتحََبْ صِرف  کارْ چي دغه 
 

 يې بَل چَا ته رَسَوَل . ثوََابْ او  کول اعَْمَالْ  بدََنِیْ [ ... ۲]
 

 دئ حَدِيْثْ دغه  دَلِيْلْ ددې 

أحَُجُّ عَنْ ابَِیْ قاَلَ نَعَمْ  فقَاَلَ  (صلى الله عليه وسلم) جَاءَ رَجُل  الَِی النَّبِی ِ  عَنْ ابِْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ :  ۷ 

ِ عَنْ ابَيِْ  ِ  باَبُ  ،کِتاَبُ الْمَناَسِكْ  ،شَرِيْفْ  اِبْنِ مَاجَهْ ) . كَ حَج  تِ الْحَج  نِ الْمَيَ ِ  ،۴۲۰ :ص ، عََ

 (۲۹۰۴  نَمْبَرْ 
لََرْ د خپِل  زَهْ يِې وَکِړه چِي  پوُْښْتنََهْ ته راغلئ، او  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ يَو سړئ    -:ترَْجَمَهْ   پََ
جْ څخِه  لطََرَفْ  پلَََرْ ! د خپل هُو  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وکم؟  حَجْ څخه  لطََرَفْ   حََ
 وکه .
 

رُوْعِ ، غَوْثِ بِنِ حُصَيْنٍ عَنْ ابِِی الْ :  ۸  نَ الْفَُ یَّ ، رَجُل  مَ ِ تفَْتیَ النَّبَِ هُ اِسَْ  (صلى الله عليه وسلم) انََِّ

ةٍ کَانتَْ عَل   نْ ابَيَِْ  (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ النَّبِیُّ ، ی ابَيِْهِ مَاتَ وَلَمْ يَحُجَّ عَنْ حَجَّ ِ عََ الَ ، كَ حَج  وَقََ
ياَمُ فِی النَّذَرِ يقُْض   كَ النَّبِیُّ کَذَالِ     . ی عَنْهُ الص ِ

ِ عَنِ الْمَي تِِ  ،کِتاَبُ الْمَناَسِكْ  ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ )  ( ۲۹۰۵   نمَْبَرْ  ، ۴۲۰ : ص ،باَبُ الْحَج 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

پاته وُو، او  حَجْ يې يَو  پلَََرْ پر  -دئ چي: رِوَايَتْ څخه  حُصَيْنْ  بنِِ  غَوْثْ  ابَِیْ د    -:ترَْجَمَهْ 
اتْ نَه وُو کړئ، او هغِه  حَجْ هغه  و  غِه پِه اړه يِې سِوئ وُو، د ه وَفََ ، نِو وَپوُښِتلَ يفَتَْ

لََرْ چي د خپِل  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ  رَفْ  پََ جْ څخِه  لطَََ وْرْ وکِه،  حََ دا هِم وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
 کولَئي سې . قضََاءْ څخه يې  لطََرَفْ پر پاته وي نو دهغه   رُوْژَهْ   نذََرْ که د    -چي:  فَرْمَائِلْ 
 مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثوُْ دي، نو د دغه دواړو  باَدَتوُْنهَْ عِ  بَدَنِيْ نِيوَل  رُوْژَهْ کول،  حَجْ 

 ته رَسَوَلَئي سي . مُرْدَهْ يې وَ  بْ ثوََاوکي  عِباَدَتْ  بَدَنِيْ سو چي 
 

 يې ثوََابْ او ول ک دُعَاءْ وَيَل )لوَُستلَ(  څَهْ [ ... ۳]
 بَل چَا ته رَسَوَل .وَ 

 
 باَجېوي،  غَزَلِيْ ، ناَچُوْنهَْ جوړول،  ډْيوُْ وِيْ کول،  مُتعَيََّنْ  وَخْتْ لېکن ددې لپاره 

رْزْ وي، او پر دې بيا د نَوِي نَوِي  ډُوْلْ او  وْنهَْ  طََ هِِم وي، چِِي تِِر ډېِِره  ډَانْسَُ
هْ  َََ ِِه  وَخْتَ ِِې دغِ هْ يِ َََ ِِر  ياَدْګارُوْنَ وْبْ پِ ََُ رْ او  (tube you) يوُْټيَ َََ ټْ  انِْټَ ََْ  نيَِ

(tanrinte)  دَّ ( نو تر کُوم خُرَافاَتْ پاته وي، دغه ټولَ ) باَقِيْ باندي ورِي  حََ پُِِ
 ورکئ . يفتَْو  دي، تاسو په خپله  جَائِزْ 
 

 دي آيتَوُْنهَْ دغه  دَلِيْلْ ددې 

خْوَانِنَا الَّذِيْنَ  مالَّذِيْنَ جَآءُوْا مِنْ  وَ :  ۱  بَعْدِهِمْ يقَُوْلوُْنَ رَبَّنَا اغْفِرْ لنَاَ وَ لَِِ

يْمَانِ    (۵۹   سُوْرَةُ الْحَشْرْ  ،۰۱ آيَتْ )          . سَبقَوُْناَ بِالَِْ
قْ ( دهغه خلګو هِم فَيْ  مَالِ او )دغه    -:ترَْجَمَهْ  اجِرِيْنوُْ دئ چِي د دُوي )يعنِي  حََ او  مُهََ
وږ تِه هِم پَرْوَرْدِګَارَهْ ائ زُمُوږ  ٫٫هغه دا وائي چي: ( څخه وروسته راغلو،انَْصَارُوْ  ! مُِ
وْ هغه  وکې ، او زُمُوږ و بخَْښْ  و وُرُوْڼَُ وږ څخِه تِه هِم کُِ ي يِې م چِي زُمُِ انْ مَخکِِ  اِيْمََ

 . رَاؤړئ دئ

لِلْمُؤْمِنيِْنَ وَالْمُؤْمِن  :  ۲  ِ اغْفِرْ لِیْ وَلِوَالِدَیَّ وَلِمَنْ دَخَلَ بيَْتِیَ مُؤْمِناً وَّ    طتِ رَب 

  (۷۱   سُوْرَةُ نوُْ ْ  ، ۲۸   آيَتْ )
لََرْ و  مُوْرْ و  زَمَا وکې، بخَْښْ ته هم  مَا! پَرْوَرْدِګارَهْ   زَمَا   -:ترَْجَمَهْ  تِه هِم، هِر هغِه  پََ
ؤْمِنْ او ټولِو ، سوئ وي دَاخِلْ کي  حَالَتْ په  اِيْمَانْ ته د  کُوْرْ  زَمَاته هم چي  کسْ  وْ  مَُ  نَرَانَُ
 . ته هم ښَځُوْ  مُؤْمِنوُْ او 

 ۳  : َ  اِنَّ اللّ 
يصَُلُّوْنَ عَلَاللّٰ النَّبِی ِ  هئِكَتَ  وَمَل  

َ يُّهَا الَّذِيْنَ ي    ط مَنوُْا صَلُّوْا عَليَْهِ ا  ا

   (۳۳   حْزَابْ سُوْرَةُ الََْ  ،۵۶ آيَتْ )         وَسَل ِمُوْا تسَْلِيْمًا
پِه ! تاسِو مُؤْمِناَنوُْ اسَتوَِي، ائ  دَرُوْدْ باندي  نَبِيْ پر  فَرِشْتېاو دده  الَلْ  بېشَکَّهْ    -:ترَْجَمَهْ 
  اسَتوََئ. سَلََمُوْنَهْ  وَاستوََئ، او ښَه دَرُوْدْ هم پر ده باندي خپله 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 شَرِيْفْ  دَرُوْدْ باندي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ پر  فَرِشْتېاو  الَلْ کي دئ چي  آيتَْ په دغه 
 حُضُوْرْ وَرکړئ دئ چي پر  حُکْمْ ته يې هم دا  مُؤْمِناَنوُْ اسَتوَِي، نو ځکه وَ 

باندي په خپله  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ پر  ذَالِه  اسَتوََئ،  شَرِيْفْ  دَرُوْدْ باندي په خپله  (صلى الله عليه وسلم)
 دئ . عِباَدَتْ  غَټْ اسَتوََل په کار دئ، په لوَُستلَوُ کي دغه تر ټولو  دَرُوْدْ 

 حُکْمْ د اسَتوَُلوُ )يعني وَيَلوُ(  دَرُوْدْ باندي د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کې پر  آيتَْ په دغه 
ې ي حُکْمْ د اسَتوَُلوُ  دَرُوْدْ نَه وائ نو د  ثوََابْ وَرکړئ دئ، که چيري په دي کي 

 وَلِي وَرکاوئ ؟
 

 دي حَدِيْثوُْنهَْ دغه  دَلِيْلْ لپاره او بَخښَلوُ د څَه وَيَلوُ 

وْلَ اللِ :  ۹  رَةَ انََّ رَسَُ الَ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ هُرَيَْ اتَ  اِذَا قََ هُ  مََ عَ عَنَْ انُ انِْقَطََ نْسََ الَِْ

مٍ  ةٍ اوَْ عِلَْ دَقةٍَ جَارِيََ نْ صََ لََثٍ اِلََّ مَِ نْ ثََ عُ بَِ عَمَلهُُ اِلََّ مَِ الِحٍ  هينُْتفَََ دٍ صََ اوَْ وَلََ
 . يَدْعُوْا لهَُ 

نْسَانُ مِنَ الثَّوَابِ بعَْدَ وَفاَتِ  ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ )  /۱۶۳۱نَمْبَرْ  ،۷۱۶ :ص ،هباَبُ مَايلُْحَقُ الَِْ

۴۲۲۳) 
، لِېکن سي عْ مُنْقطََ  عَمَلْ مَړ سي نو دده  اِنْسَانْ   -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 

يې  عِلْمْ [ دارنګه ۲. ]ثوََابْ  جَارِيَهْ  صَدَقَهْ [ د ۱( مِلاؤېږي، ]مُسَلْسَلْ ) ثوََابْ  اعَْمَالُ د دُرُو 

ي. ] فاَئدَِهْ تر شَا پرېښُوَئ چي دهغه څخه خلګ  اءْ چِي دده لپِاره  اوَْلََدْ  نېَک[ ۳اخَلِِ  دُعََ

 ، تر مرګ وروسته هم مِلاؤېږي .ثوََابْ کوي ددغه 
 

اکُمْ عَل  ( س  ي  ) اِقْرَؤُا (صلى الله عليه وسلم) عَنْ مَعْقَلِ بِنِ يَسَارٍ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلَ اللِ   :۱۰   ی مَوْتََ

. 
 (۳۱۲۱   نمَْبَرْ   ،۴۵۷  :ص  ،باَبُ الْقِرَأةِ عِنْدَ الْمَي ِتِ   ،ابَوُْدَاؤُدْ شَرِيْفْ )

هْ  وْرْ   -:ترَْجَمََ لْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ رْدَهْ پِِر خپلِو   -چِي:  فَرْمَائََِ وْرَةِ  انِِديب ګَانوُْ  مََُ  ( س  يََ  )  سَُ
 ايَاست .وَ  شَرِيْفْ 

 

یُّ :  ۱۱  تِ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ عُثمَْانَ بِنِ عَفَّانَ قاَلَ کَانَ النَّبَِ نِ الْمَيَ ِ نْ دَفَْ رَ  غَ مَِ اِذَا فََ

 . لُ نَ يسُْئَ وَقَفَ عَليَْهِ فقَاَلَ اِسْتغَْفِرُوْا لَِخَِيْکُمْ وَ اسْئلَوُْا لهَُ باِلتَّثبْيِْتِ فاَِنَّهُ الَْ  
نْصِرَافِ  ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ  ،ابَوُْدَاؤُدْ شَرِيْفْ ) سْتغِْفاَرِ عِنْدَ الْقَبْرِ لِلْمَي ِتِ فِیْ وَقْتِ الَِْ   ، باَبُ الَِْ

 (۳۲۲۱   نمَْبرَْ  ،۴۷۰  :ص
سو نو هغه ته به نژِدې  فاَرِغْ څخه  دَفنَْ ( د مَي ِتْ ) مَړيچي به د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 
 بِتْ اثَ وَغُوَاړئ، او دده لپاره د   اسِْتغِْفاَرْ لپاره    وُرُوْرْ د خپل    -:فَرْمَائِلْ دَئ، او دا به يې  وَدَرې



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

کوي  سُوَالْ ( دده څخه فَرِشْتې) نکَِيْرْ  مُنْکرْ وَغُوَاړَئ، ځکه چي اوُس  دُعَاءْ پاته کېدو   قدََمْ 
. 
 

وْلَ اللِ :  ۱۲  مِعْتُ رَسَُ الَ سََ رَةَ قََ يْ هُرَيَْ ی  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابََِ لَّيْتمُْ عَلََ وْلُ اِذَا صََ يقََُ

رِيْفْ )    . الْمَي تِِ فاَخَْلِصُوْا لهَُ الَدُّعَاءَ  وْدَاؤُدْ شََ تِ  ،ابََُ ابُ الَدُّعَاءِ لِلْمَيَ ِ  ،۴۶۷ :ص ،بََ

 (۳۱۹۹  نَمْبَرْ 
لپِاره  وکئ نِو دده لمُُوْنْځْ  جَناَزې( د مَي ِتْ ) مَړيْ چي پر  فَرْمَائي (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 
 وکئ . دُعَاءْ سره  اخِْلََصْ په 
 

يْخَةُ :  ۱۳  دَّثنَِی الْمَشَِ فْوَانُ حََ رُوْ حَدَّثنَاَ صََ مْ حَضََ ارِثِ انََّهَُ نِ الْحََ يْفَ بَِ ا غَضَِ

الِی ِ الثُّ  الَ مَََ َََ وْقهُُ فقَ تدََّ سَََ يْنَ اِشََْ رَأُ  حََِ ََْ د  يقَ َََ نْکُمْ احَ لْ مََِ ََ  ) هَََ تِ  ... ..( س  ي َََ فکََان
 . وْلوُْنَ اِذَا قرُِئتَْ عِنْدَ الْمَي تِِ خُف ِفَ عَنْهُ بِهَاالْمَشِيْخَةُ يقَُ 

 ( ۱۶۵۲۱    نمَْبرَْ  ،۷۵ : ص ،۵  : ج  ،مُسْندَُ حَدِيْثُ غَضِيْفَ بنِِ الْحَارِثِ  ، ندَِ احَْمَدْ مُسْ )
راغلئ نو يې وويِل چِي  وَخْتْ  مَرْګْ د  الثُّمَالِيْ  الْحَارِثْ  بنِِ  غَضِيْفْ چي کله د   -:ترَْجَمَهْ 

خلګ وائي چي کِه  بوُْډَاګانْ ..... ځکه چي وَيلَائي سي  (س  ي  ) سُوْرَةِ په تاسو کي څوک 
سِره د  بَرَکَتْ سي نو دهغه په  ( وويلس  ي    سُوْرَةِ نژِدې )کس( ته  الْمَوْتْ  قَرِيْبُ ) مُرْدَهْ وَ 

 کي کمِي رَاځِي . سَخْتِيْ په  مَرْګْ 
رِيْفْ  س  يَ  ئ چِِي د ( کِِي دصَحَابِيْ  قَوْلِ )يعني  اثَرَْ په دغه  و سِِره د  شََ پِِه وَيَلُِِ

 کېږي، او کمېږي . اسََانَ  سَخْتِيْ  ګْ مَرْ 
 

حْم  :  ۱۴  هِ عَنْ عَبْدِ الرَّ الَ لِبنَيَِْ هُ قََ هِ انَََّ اِذَا  -:نَ بِنِ الْعَلََءِ بِنِ اللَّجْلََجِ عَنْ ابَيَِْ

مِ اِلل وَ عَلَ  ادَْخَلْتمُُوْنِیْ قبَْرِیْ فَضَعوُْنِیْ فِی اللَّحَدِ وَقوُْلوُْ  وْلِ اللِ ا بِسَْ نَّةِ رَسَُ  ی سَُ
اِن ِیْ  (صلى الله عليه وسلم) ا فََ رَةِ وَخَاتمَِهََ لَ الْبقَََ یْ اوََّ دَ رَأْسَِ وَسَنُّوْا عَلَیَّ التُّرَابَ سَنًّا وَ اقْرَأوُْا عِنَْ

 . كَ رَأيَْتُ ابِْنَ عُمَرَ يَسْتحَِبُّهَا ذَالِ 
  ، ۹۳ : ص ،۴ : ج ،مَا وَرَدَ فیِْ قِرَاءَةِ الْقرُْآنِ عِنْدَ الْقَبْرِ باَبُ ،کِتاَبُ الْجَناَئِزْ ، سُننَِ بَيْهَقِیْ )

 (۷۰۶۸   نَمْبرَْ 
 لَحَدْ په  مَاته وَرشَوَه کئ او  قَبْرْ وَ  مَاته وويل چي کله  زُوئوَ خپل  لجَْلََجْ  اِبْنِ   -:ترَْجَمَهْ 

مِ اِلل وَ عَلََ   ٫٫ ي کښِِېږدئ، نِِوکِِ  وْلِ اللِ بسََِْ نَّةِ رَسََُ ا، او پِِر سِِت ووايا ٬٬ ی سََُ بانِِدي  مَََ
اؤرِيْ  وَئ، بيِِا  خَََ اوَاچَِِ رْ د  زَمَََ وْرَةُ سِِره د  سَََ رَةْ  سََُ رِيْ شِِروع او دهغِِه  الْبَقَََ هْ  آخََِ  حِصَََّ

 وَيلَ . مُسْتحََبْ ته  عَمَلْ دغه  عُمَرْ  بنِِ  اللْ  عَبْدُ وَوَايَاست، ځکه چي حضرت 
رْدَهْ سو چِِي د  مَعْلوُْمْ څخه  عَمَلْ د  تاَبِعِيْ ددغه  رْ و  مَُ وْرَةُ تِِه دي  سََ رَةْ  سَُ  الْبقَََ

 ووائي .
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رَاتْ سو چي د  وْمْ مَعْلَُ څخه  آيتَوُْ   ۳او  حَدِيْثوُْ  ۱۴ددغه  وَابْ  خَيَْ اءْ او د  ثََ  دُعََ

 ته رسېږي . مُرْدَهْ وَ  ثوََابْ  اِسْتِغْفاَرْ او 
 

هْ او  غَټَّهْ په دي کي تر ټولو  اءْ دغِِه ده چِِي د  خَبَرَهْ  مُهِمَّ ر دي هِِ  دُرُوْدْ او  دُعََ
 دي کله نَا کله کوي . اعَْمَالْ کوي، او دغه نور  اهِْتمَِامْ  وَخْتْ 
ه وي،  مَعْلوُْمْ دي  وُرَځْ کي سَاتئَ چي  نَظَرْ په هم دا دَلتهَ لېکن  مْ نَِِ  رِوَاجْ و  رَسَْ

يْ  فضُُوْلْ نَه وي، دي  رِياَءْ دي نَه وي، او  ه وي،  خَرْچَِ ، ډُوْلْ ، کَشْ  رَشْ دي نَِِ
ه وي، چِِي دهغِِه څخِِه د  خُرَافاَتْ او  غَزَلِيْ او ، ناَچُوْنهَ، باَجَهْ  دْوَانوُْ دي نَِِ  هِنَْ

 مېلَه هم شَرمېږي .
ارَانوُْ  چَالََکْ  ذهَِيْنْ او  مَارَانوُْ  لټُْ ته وَرکي، وَ  غَرِيْباَنُ دي وَ  صَدَقاَتْ  مَالِيْ   مَکََّ

 نَه وَرکوِي . ګِزْ  رْ هَ ته دې 
 

 نَه سي رَسَوَلَئي  ابْ ثوََ ده چي  رَأيْهَْ دا  حَضَرَاتوُْ د بَعضو 
 

رَات وائِِي چِِي د  اءْ او بعَ  حَضَِِ وَابْ  دُعََ خِِو رسِِېږي، ځکِِه چِِي دا پِِه  ثََ
 دئ . ثاَبتِْ سره  حَدِيْثْ 

 نَه رسېږي ثوََابْ  صَدَقاَتُ  مَالِيْ د 
 

 بلَ ته نَه رسېږي ګُناَهْ دادئ چي د يَوَه  دَلِيْلْ د دُوي 
 دي آيتَوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

زْرَ اخُْر  اَ لََّ :  ۴  ِ نْسَانِ اِلََّ مَا سَع  لَ  ىتزَِرُ وَازِرَة  و    لَ اللّٰوَ انَْ لَّيْسَ لِلَِْ
   (۵۳   نَّجْمْ سُوْرَةُ ال ،۳۹ ، ۳۸   آيَتْ )

ا )د  پېټيَْ يعني داچي يَو    -:ترَْجَمَهْ  اهْ پوُرتهَ کونکئ به دبلَ چَِ يْ ( ګُنََ ه  پېْټََ ه سِي پوُرتَِ نَِ
اخََستلَوُ(  بدَْلَهْ د بلَ شِي )د  بغََيْرَهْ   کُوْښَښْ ته په خپله د خپل   اِنْسَانْ و دا چي  ا   کولَئي،

  نسَتهَ، حَقْ 

ىاُ زْرَ تزَِرُ وَازِرَة  و ِ  وَلََ  ج عَليَْهَا لََّ اِتكَْسِبُ كُلُّ نَفْسٍ  لََ  وَ :  ۵     ج  خْر 

   (۶   نْعاَمْ سُوْرَةُ الََْ  ،۱۶۴   آيَتْ )
چَا نَه، په خپله پِر  بَلْ پر  فاَئدَِهْ ( کوي، دهغه ګټَّهْ /کارْ ) بْ کَسْ او څوک چي يَو    -:ترَْجَمَهْ 

 ي .نَه پوُرتهَ کو بوُْجْ چَا  بَلْ پوُرتهَ کونکئ د  بوُْجْ ده باندي مُښَلِي، او يَو 

ث ِرْ سُوْرَةُ الْ  ،۳۸   آيَتْ )           لَبِمَا كَسَبَتْ رَهِيْنَة   مكُلُّ نفَْسٍ :  ۶    (۷۴   مُدَّ
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    پرُُوت دئ  ګرَوْ لکبله  اعَْمَالوُْ د خپلو  کسْ هر    -:ترَْجَمَهْ 

    بَقَرَةْ سُوْرَةُ الْ  ، ۲۸۶  آيَتْ ).             لَهَا مَا کَسَبتَْ وَعَليَْهَا مَا کْتسََبتَْ :  ۷ 

۲)  
سره  اِرَادَهْ رسېږي کُوم چي دئ يې په خپله  فاَئدَِهْ څخه  کارْ ده ته به هم دهغه    -:ترَْجَمَهْ 

سره وکي  اِرَادَهْ يې په خپله  ئڅخه رسېږي کُوم چي د  کَارْ به هم دهغه  نقُْصَانْ ي، او وک
. 

ة  قَدْ خَلَتْ  كَ تلِْ :  ۸  اکَسَبْتمُْ  ج امَُّ سُوْرَةُ    ، ۱۳۴      آيتَْ )         ج   لَهَا مَاکَسَبَتْ وَلکَُمْ مَّ

   (۲   بَقَرَةْ الْ 
تْ هغه يو    -:ترَْجَمَهْ  ه دُوي ګټلي دي هغِه د دُوي دي، او چِي وُ چي تېر سو، چي څَ  امَُّ

 . څَه تاسو ګټلي دي هغه ستاسو دي

ة  قَدْ خَلَتْ  كَ تلِْ :  ۹  اکَسَبْتمُْ  ج امَُّ سُوْرَةُ    ، ۱۴۱     آيتَْ )         ج   لَهَا مَاکَسَبَتْ وَلکَُمْ مَّ

   (۲   بَقَرَةْ الْ 
تْ هغه يو    -:ترَْجَمَهْ  غِه د دُوي دي، او چِي وُ چي تېر سو، چي څَه دُوي ګټلي دي ه امَُّ

 . څَه تاسو ګټلي دي هغه ستاسو دي

اکَسَبَتْ وَهُمْ لََيظُْلَمُوْنَ ثمَُّ توَُف  :  ۱۰    ، ۲۸۱   آيَتْ )      ع   ی کُلُّ نفَْسٍ مَّ

  (۲    بَقرََةْ سُوْرَةُ الْ 
وْرَهْ  پوُْرَهْ   بيا به هر چَا ته چي څَه هغه ګټلي )کړي( وي   -:ترَْجَمَهْ  ، او ورکِول سِي پَُ

   وَنَه سي مْ ظُلْ پر دُوي به هيڅ 

کوي دهغه به وَ ده ته  کارْ په خپله کُوم  انِْسَانْ کي دئ چي  آيتَوُْ په دغه ټولو 
 مِلاؤېږي . ثوََابْ 

کولو  ثوََابْ  ايِْصَالِ د  خلګو  ته د نورو  مُرْدَهْ ددغه څخه دُوي دا ثاَبِتوَِي چي وَ 
کي کړي دي  ژُوَنْدْ کُوم څَه ده په خپل  بَس چي نَه رسېږي، ثوََابْ  مَالِيْ څخه 
 به ده ته رسېږي . عَذَابْ يا  ثوََابْ دهغه 

 

  ثوََابْ  اِيْصَالِ د  جَمْهُوْرْ لکبله  وَجُوْهَاتُ د دغه درو 
 سوي دي  قاَئلِْ 

 
تْ  جَمْهُوْرْ لکبله  وُجُوْهَاتُ د دغه دُرو  سوي دي چي وَ  قاَئِلْ  خَبَرِيْ ددې  امَُّ

 مِلاؤېږي . ثوََابْ )وَيَلوُ(  قِرْأتَْ او د  يْ مَالِ ته  مُرْدَهْ 
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سو  مَعْلُوْمْ تېر سول دهغوي څخه دا  آيَتوُْنهَْ   ۳او  حَدِيْثوُْنهَْ   ۱۴مَختهَ :  ۱  

وَاستوَې نو هغه ته رَسېږي، که چيري  ثوََابْ ( ته چي کُوم مُرْدَهْ ) مَي ِتْ چي وَ 
 نَه وائ حَدِيْثوُْنهَْ او  آيتَوُْنهَْ دغه 

وَ بَل  ګُناَهْ څخه صِرف دُومرَه مَعلوُمېږي چي د يَوَه کس  آيَتوُْ د لوَُړُو   :۲  

هم دغه ده، لېکن دا چي بَل  تقَاَضَاءْ  انِْصَافْ ته نَه مِلاؤېږي، ځکه چي د 
او  ذِکْرْ هم نَه وَرتهَ مِلاؤېږي، ددې  ثوََابْ وَروَاستوَِي نو دهغه  ثوََابْ څوک 
 مِلاؤېدَلَئي سي . ثوََابْ تهَ، نو ځکه کي نَس آيتَْ په دغه  بيَاَنْ 

کي  ژُوَنْدْ په  کسْ  مُرْدَهْ دا وَرکړئ دئ چي دغه  جَوَابْ يَو بَل  جَمْهُوْرُوْ :  ۳  

کوي،  ترَْبيَِّتْ  اوَْلََدْ وي، يا د خپل  دَارْ  رِشْتهَْ خپل يې جوړوي، يا  دُوْسْتْ يَو 
حَاصِلَوُلوُ  نېِکيوُْ د  قِسْمْ کول هم يَو  ترَْبيَِّتْ  اوَْلََدْ جوړوَل او د  دُوْسْتْ نو دغه 
 وَرتهَ مِلاؤېږي . ثوََابْ جُوړَوُلوُ لکبله به  سَببَْ ددغه  ذَالِه  دئ،  سَببَْ او  ذَرِيْعهَْ 

دغه  دَلِيْلْ به وَرتهَ مِلاؤېږي، دهغه  ګُناَهْ جُوړ سي نو دهغه  سَبَبْ او دا چي 
 دئ آيتَْ 

ا اوَْزَارَهُمْ کَ : ۱۱  وَمِنْ اوَْزَارِ الَّذِيْنَ يضُِلُّوْنَهُمْ بِغيَْرِ   لَ   مَةِ امِلةًَ يَّوْمَ الْقِي  لِيَحْمِلوُْ 

   (۱۶   سُوْرَةُ النَّحْلْ  ،۲۵   آيَتْ )        ع       اَ  لََ سَآءَ مَايَزِرُوْنَ   ط   عِلْمٍ 
اهُوْ دخپلِو)په خپلِه  وُرَځْ په  قِياَمَتْ داده چي دُوي به د  نَتِيْجَهْ   خَبَرُوْ ددې    -:ترَْجَمَهْ  ( ګُنََ

هْ کړي، اودهغه خلګو د پِيټِي يَوَه  رَاباَرْ پرخپلوځانو  پوُْرَهْ  پوُْرَهْ پېټِي هم  هم کُوم چي  حِصَّ
دْ ولرئ ډېر   ياَدْ ي، کو ګُمْرَاهْ بغَيره  عِلْمْ دُوي يې دهيڅ ډَوَل  وم چِي دُوي   بََ ئ دئ کُِ پېټَِ

    يې بَارَوِي

 

نَ ی هُد  قاَلَ مَنْ دَعَا الِ   (صلى الله عليه وسلم)  رَسُوْلَ اللِ عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ انََّ :  ۱۵  هُ مَِ ی کَانَ لََ

نْقصُُ ذَالَِ الَْجَْرِ مِثْلَ اجُُ  هُ لََيََ يْئاً كَ وْرِ مَنْ تبَِعََ وْرِهِمْ شََ نْ اجَُُ ا الَِ  ، مَِ نْ دَعََ ی وَمََ
ثْمِ مِثْلَ ا   ضَلََلةٍَ    . ثاَمِهِمْ شَيْئاًمِنْ ا   كَ الِ قصُُ ذَ نْ مَنْ تبَِعهَُ لََيَ  ثاَمِ کَانَ عَليَْهِ مِنَ الَِْ

 (۴۶۰۹   نَمْبرَْ   ،۶۵۲  :ص  ،مَنْ دَعَا الَِی السُّنَّةِ باَبُ    ،شَرِيْفْ  ابَوُْدَاؤُدْ )
ولِي نِو چِي  طَرَفْ وَ  هِدَايَتْ څوک د  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  ته رَاوَبُِ

کِي  اجَْرْ کونکو په  اِت ِباَعْ به هم وَ ده ته مِلاؤېږي، د  اجَْرْ وکړه دهغه  اِت ِباَعْ کُوم چَا دهغه 
ا دهغِه  طَرَفْ وَ  ګُمْرَهَيْ هيڅ کمِي نَه کېږي، او کُوم چَا چي د  وم چَِ ته رَاوَبلَلَ نو چِي کُِ

ي  ګُناَهْ کونکو په  اِت ِباَعْ به هم وَ ده ته مِلاؤېږي، د  ګُناَهْ وکړه د هغه  اِت ِباَعْ  کي به هيڅ کمِِ
 ي .نَه کېږ

ايِيکي دئ چي که ستا پِِه  حَدِيْثْ په دغه  وَنهَْ  لََرَ او  رِهْنمَََ و  ښَُ سِِره څِِوک يَِِ
وَابْ کِِونکي  کََارْ وکِِي نِِو دهغِِه  کََارْ  ايِيبِِه و دغِِه  ثَََ کِِونکي تِِه هِِم  رِهْنمََََ

و څِِوک  رَاهْ ګُمْ مِلاؤېږي، دغه رنګه که چيري ستا په  اهْ کولو سره يَِِ وکِِي  ګُنََ
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کِِونکي تِِه هِِم مِلاؤېِِږي، ځکِِه  رَاهْ ګُمَْ ه وَ دغه ب  عَذَابْ کونکي  ناَهْ ګُ نو دهغه 
 ګرزېدَلئَ دئ . سَببَْ کولو  رَاهْ ګُمْ چي دئ يې د 

ببَْ جوړ سي نو ددغه  سَببَْ کي دئ چي څوک  حَدِيْثْ او  آيتَْ په دغه  لکبلِِه  سََ
انْ مِلاؤېِِږي، او  عَذَابْ يا  ثوََابْ جوړېدونکو ته  سَببَْ به وَ  وُنکئ خِِو د  ايِْمََ قَبلَِِ
وَابْ ګرزېِِدَلئَ دئ، نِِو ځکِِه چِِي څِِوک  حَقْدَارَهْ  ثوََابْ د  وَجْهَ په  انْ ايِْمَ  وَر  ثََ

 ته مِلاؤېږي . مُرْدَهْ به وَ  ثوََابْ رَسَوِي دهغه 
 

 نَه مِلاؤېږي ثوََابْ څخه   رَافَاتُ خُ د  قَبْرْ د 
 
ذَرْ چِِي څِِومره  مَزَارَاتُ او  قبَْرُوْ پر  ازْ و  نََ حْ کِِوي، يِِا  نيََِ  هْ هَدْيََ کِِوي، يِِا  ذبَََ

دِيْثْ ورکِِوي پِِه  وَه  حََ وْتْ کِِي ددې يَِِ لََفْ هِِم نَسِِتهَ، بلکِِه ددې پِِه  ثبَُُ کِِي  خَِ
هْ  وم  حَدِيْثوُْنََ ه ددې کُِِ وَابْ سِِته، او نَِِ س د  ثََ رِيْعتَْ مِلاؤېِِږي، بَِِ ابقِْ  شََ دي  مُطََ
دَازَهْ رسِِېږي، او پِِه هغونِِه  ثوََابْ ته بسَ دهغه  مُرْدَهْ وکي، وَ  ثوََابْ  ايِْصَالِ   انََْ
 وکي . نْسَانْ اِ باَيَدْ 
 

 دُکانوُْنَهْ ( مَلنَګِياَنُ ) مُجَاوِرِيْنُ د بعَضو 
 

تْ چي وُړَاندِي کېږي دهغه څخِِه دُومِِرَه  حَدِيْثوُْنهَْ څومره  رْ ده چِِي  ثاَبَِ تِِه  قبََْ
انوُْ سِِره پِِر  هْ پټَََّ وکئ، او کله نَا کله په  دُعَاءْ لپاره  مُرْدَهْ سَئ نو د  وُلََړْ   غَرِيْبََ

 دئ . مُسْتحََبْ ئ، او دغه رنګه کول وک صَدَقهَْ باندي 
تْ خو  وُرَځْ  نَنْ لېکن  رف د چِِي  دادئ حَالََ وَازْ دغِِه صِِِ تِحْباَبْ يِِا  جََ وَا  اِسَْ  فتََْ

پَرْ خلګِِو د ځِِان لپِِاره  اوِرِيْنُ  بعضِِو ګرزوَلِِې ده او  سََُ يْ  مُجَََ يْ  غَټََ ِ ې غَټََ ِ  قبََُ 
انْ بَ  وَهُونْکِيْ  پَړَکْ  بَرَنْګْ  رَنْګْ ( جوړي کړي دي، بَدِيګُمْ ) يې لګَِِوَلِي دي،  لپَََ

زَرْګْ چِِي دغِِه  ورکِِوي ترَْغِيْبْ او وَ هر رَاتلُوُنکي کس ته دا  ولَ  بَُ بِِه سِِتا ټُِِ
سِِي چِِي سِِتا  حَاصِلْ ته  تاَ فيَْضْ کوي، او ددې څخه به دُومرَه  پوُْرَهْ  مُرَادُوْنهَْ 
وِيْ سي، او په دغه رنګِِه يِِې  بَرَابَرْ به  ژُوَنْدْ  تْ دَوْ او د خلګِِو څخِِه  وَغُلََ او  لََ
 رْ چَکََّ کوي، او څوک چي پِِه دغِِه  خَالِيْ وَر  جِېبوُْنهَْ کشَوِي، او د دُوي  رُوپَئ

ا کلِِه د  بَرْباَدْ و  تبَاَهْ او  غَرِيْبْ کي وَلوُېږي هغه  رْ کړي، ..... چيري کلِِه نَِِ  قبََْ
 تمََاشې . مَارَانوُْ  لوُْټْ او چيري ددغه  زِياَرَتْ 

ه لِِري، بلکِِه هِِر هِِ  بَسْ بيا دُوي صِرف پر دغه باندي  رَاتْ م نَِِ رْ پِِر  جُمْعََ  قبََْ
و  حِيلوُْ او په بېلا بېلو  عُرْسْ ، د حَاضِرِیْ باندي  وَتْ سِِره خلګِِو تِِه د رَاتلُُِِ  دَعَْ
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الِياَنْ وَلګَوِي،  مېلهَْ باندي  نوُْمْ په  عُرْسْ ورکوي، بيا د  هْ  رَنْډِياَنِ وي،  قَوَّ  ناَچُوْنََ
اجِزْ مېلې هِِم وَ دې تِِه  هِنْدْوَانوُْ ي د کېږي چ  دَهمَالْ کوي، او ټوُلَ شپَه هغه   عََ

 دي .
يْضْ څخه بِِه  قبَْرِسْتاَنْ ورکړئ وُو چي د  ګُنْجَائِشْ څَه کسَانوُ دُومرَه  لْ  فََ  حَاصَِ

 وَيْرَانِيْ او دهغه وَ  قبَْرْ دغه دئ چي وَ  فيَْضْ  خَاصْ کي هغه  حَدِيْثْ سي، او په 
سي، او دَلتهَ خو  رَغْبتَْ  بېڅخه به  نْياَدُ سي، د  ياَدْ به په  آخِرَتْ ته وَګُورِي نو 

پِِه  ښَځيوي،  رَارَوَانْ  پََ ْ  لََ ْ  باِلْکُلْ  انِْسَانْ  دُنْياَدئ چي د  حَالْ  صُوْرَتِ دغه 
سرې کړي ښکاره  پښُېاو  لََسُوْنهَْ   نګَْرُوْځُوْ ، په ځِيګرُوْ  لَڅُوْ ، په مَخَانوُْ  لَڅُوْ 

وْمْ په  کارْ  مُسْتحََبْ ي د وکئ چير فيَْصَلهَْ وي، تاسو  رَارَوَانِ    بزَُرْګَانوُْ هغِِه د  نَُ
يْ او چيري دغه  اِجَازَتْ څَه  لَږْ  وْنِيْ  پېغْلَِ وْ ، او پِِه هَلْکَانْ او  انِْجَُ چْ کِِې  لََسَُ  ټََ

ټْ  انِْټرَْ او  (tube you) يوُْټيوُْبْ ، بيا پر تصَْوِيْرُوْنهَْ ، پر هغه باندي مُوْباَئِلْ   نيَِْ
(tanrinte)  يْ او ِِه  ( tv)  وِيْ  ټَََِ ِِدي دهغِ تِهَارَاتْ بانِ ََْ اتْ او  اِشَ َََ ، دا خُرَافَ

 ؟ افَْسُوْسْ دئ! هَائ  فَرْقْ څومره 
 

 ( اوَرِي که نَه؟مَړِي) ګانْ  مُرْدَهْ :  ۴۳
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ   ۷او  آيتَوُْنهَْ   ۴ددغه عَقِيدې په اړه  
 کئ . مُلََحَظَهْ 

 
ه اَ  ئلَهَْ ورِي، دغِِه مَړَئ اوَرَي کِِه نَِِ وْ هِِم د  مَسَْ يْ د  خَټَُ انْ پِِه  لَِ و  شََ يْ يَِِ او  لََ

لَکْ کِِي درې  سَلْسَلهَْ د اوَرېدَلوُ په  مُرْدَهْ ده، دَلتهَ د  چَخْړَبهَْ  دي، او د دُرُو  مَسَْ
 سته . دَلََئِلْ  حَدِيْثْ او  آيتَْ سره وُو سره د 

 

 داده چي مَړَئ نَه اوَري . رَأيْهَْ  يَوَهْ [ ... ۱] 

هْ هَ دُوَ [ ... ۲]   داده چي مَړَئ اوَرِي . رَأيْهَْ  مَّ

هْ [ ... او ۳]  ه اوَرِي،  خَبَرَهْ داده چي هره  رَأيْهَْ  دَرَيمََّ هْ خو نَِِ يِِې  الَلْ چِِي  الَْبتَََّ

ه وي سره  ذَرِيْعهَْ په  فَرِشْتوُْ د که په اوَرَوِي، هغه  خَبَرَهْ وَغُوَاړي هغه  يا په بَلَِِ
 ورَوِي .سره يې په اَ  ذَرِيْعهَْ 
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تِلََفْ هِِم  لََ چي دمَړي په اوَرېدَلوُ کي  -:لَرَنهَْ  پاَمْ  ازَتْ ، نِِو بيِِا ددې دئ اِخَْ  اِجََ
انوُْ د  انِْسَانْ څنګه وَرکېدلَئي سي چي  انوُْ اوا  نبَيََِ څخِِه د خپِِل ضِِرورت  وَلِيََ

 وَرتهَ ورکي . بلَنَهَْ وَګڼي، او  رَوَا حَاجَتْ وکي، او هغه  سُوَالْ لپاره 
 

 چي مَړَئ نهَ اوَري .ئي ادا و چي حَضَرَاتْ هغه  [ ...۱]
 

 دغه دي دَلََئِلْ دهغوي 

مَّ الدُّعَآءَ اِذَا وَلَّوْا مُدْبِرِيْنَ انَِّكَ لََ تسُْمِعُ الْمَوْت  :  ۱          اللّٰ وَلََ تسُْمِعُ الصُّ
  (۲۷   سُوْرَةُ النَّمْلْ  ،۸۰ آيَتْ )

نَه سِې اوَرَوَلَئِي، او  خَبَرَهْ ( باندي خپله ګانوُْ  مُرْدَهْ ) مُړُوْ ولره چي تهَ په  ياَدْ    -:ترَْجَمَهْ 
  سي. وُلََړْ چي کله هغه شَاوِي وګرزوي  اوَرېدَلَئي سې، غْ  ږَ باندي خپل  کڼوُْ نَه په 

مَّ الدُّعَآءَ اِذَا وَلَّوْا مُدْبِرِيْنَ  اللّٰ وَلََ تسُْمِعُ فاَِنَّكَ لََ تسُْمِعُ الْمَوْت  :  ۲      الصُّ
وْمْ  ،۵۲ آيَتْ )   (۳۰   سُوْرَةُ الرُّ

 او نَه سې اوَرَوَلَئي، خَبَرَهْ خپله  باندي ګانُ  مُرْدَهْ !( تهَ په پېغَمْبَرَهْ )ائ  غَرَضْ    -:ترَْجَمَهْ 
    وي، رَوَانْ ( اوَرَوَلَئي سې چي کله دُوي شَاوِ وَګرزَوِي ږَ غْ ) نعَْرَهْ پله خ کڼوُْ نَه په 

َ  ط حْيَآءُ وَلََ الَْمَْوَاتُ وَمَا يَسْتوَِی الََْ :  ۳  انَْتَ   وَمَا   ج  يسُْمِعُ مَنْ يَّشَآءُ اِنَّ اللّ 

نْ فِی الْقبُوُْرِ    (۳۵   فاَطِرْ  سُوْرَةُ    ،۲۲  آيَتْ )                      بمُِسْمِعٍ مَّ
رْ نَه سي سره  مړهْ خلګ او  ژُوَنْدِيْ او    -:ترَْجَمَهْ  وَاړي، پِه چِي وَ  الَلْ کېِدلَئي،  بَرَابََ غُِ

وم چِي پِه  خَبَرَهْ اوَرِي، او تهَ په هغوي  خَبَرَهْ هغه باندي  رُوْ نَه سې اوَرَوَلَئي کُِ کِي  قَبَْ
  پراته دي.

  مُرْدَهْ يې په  تهَْ دي چي  فَرْمَائلِِي ته دا ( صلى الله عليه وسلم )  حُضُوْرْ کې وَ  آيتَوُْ سره په دغه دُرُو 
 کُوم چَا ته وَغُوَاړي په هغه يې چي وَ  الَلْ  الَْبتََّهْ نَه سې اوَرَوَلَئي،  ګانوُْ 

کړئ دئ  اِسْتِدْلََلْ دا  بزَُرْګْ څخه يَوَه  آيتَْ د  فاَطِرْ  سُوْرَةِ اوَرَوَلَئي سي، ددغه 
وَغُوَاړي هغه  يتعَاَل   الَلْ نَه سو اوَرَوَلَئي، هُو که  ګانوُْ  مُرْدَهْ چي مُوږ يې په 

 يې په هر چَا باندي اوَرَوَلَئي سي .
 حُضُوْرْ نَه اوَرِي، او  ګانْ  مُرْدَهْ وه چي  قاَئِلَ  خَبَرِيْ ددغه  شَهْ عَائِ حضرت 

په توُګه  مُعْجِزېد  وَخْتْ چي کُوم په اوَرَوَلَئ وُو هغه يې صِرف په هغه  (صلى الله عليه وسلم)
خو په هغه  وَجْهَ په اوَرَوَلَئ وُو، همېشَه يې نَه سي په اوَرَوَلَئي، په دغه 

يعني اوُس يې هغه  ٬٬ نَ يَسْمَعُ الَْ   ٫٫ ي چيراغلي د الَْفاَظْ کي دغه  حَدِيْثْ 
په  دَلِيْلْ  نَه اوَرِي، او د ګانْ  مُرْدَهْ چي  فَرْمَائِلْ وَ  عَائِشېاوَرِي، نو حضرت 

 وَوَايَه . ٬٬ یالْمَوْت   لََتسُْمِعُ  كَ اِنَّ  ٫٫ آيَتْ  دغهتوُګه يې 
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 يدغه د حَدِيْثوُْنهَْ 

دْتُّمْ النَّبِیُّ عَل   عَنْ ابِْنِ عُمَرَ قاَلَ وَقَفَ :  ۱  لْ وَجََ الَ هََ دَ ی قلَِيْبِ بَدْرٍ فقَََ ا وَعََ مََّ

ةَ ، نَ يَسْمَعوُْنَ مَا اقَوُْلُ ثمَُّ قاَلَ انَِّهُمُ الَْ  ؟ رَبُّکُمْ حَقًّا ذَکَرَ لِعاَئِشََ الَ  فََ ا قََ تْ انَِّمََ فقَاَلََ
انَِّكَ ) ثمَُّ قَرَأتَْ ، نْتُ اقَوُْلُ لَهُمْ هُوَ الْحَقُّ نَ ليََعْلمَُوْنَ انََّ الَّذِیْ کُ انَِّهُمُ الَْ   (صلى الله عليه وسلم) النَّبِیُّ 

  . يةََ ی قَرَأتَِ الَْ  حَت  [  ۲۷  سُوْرَةُ النَّمَلْ  ،۸۰ آيَتْ ( ]اللّٰلََ تسُْمِعُ الْمَوْت  
 ( ۳۹۸۱  /۳۹۸۰نمَْبرَْ   ،۶۷۱  :ص  ،ابَیِْ جَهْلٍ  قَتلِْ باَبُ   ،کِتاَبُ الْمَغاَزِیْ  ،شَرِيْفْ  بخَُارِيْ )
وْرْ چِي  فَرْمَائي  عُمَرْ  بنِِ  اللْ  عَبْدُ حضرت    -:مَهْ ترَْجَ  دْرْ د   (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ اهْ پِر  بََ بانِدي  څََ

ه  رَبْ ته يې دا وويلَ چي ستاسو  مَکَّهْ  کُفَّارِ وَدَرېدَئ، او وَ  دَهْ چِي ستاسِو سِره کُومَِ  وَعَْ
قْ کړې وه، ايََا تاسو هغِه  تِياَ)او پِه  حََ ه؟ بيِا رِشَْ وْرْ ( وَلِيدَلَِ ادْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ هْ وَ  اِرْشََ   فَرْمَايََ

ادُوي اوُس  -چي: رِيْ  زَمََ هْ اوَرِي، د حضِرت  خَبََ انْ پِه مَخکِې ددغِه وَاقعِِې  عَائشََِ  بَيََ
کومه دُوي   وَيْناَڅَه    زَهْ اوُس چي    -:فَرْمَائِلْ وَ    (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ چي،    فَرْمَائِلْ راغلئ نو هغې وَ  

 په توُګه اسِْتدِْلََلْ د  عَائشَِهْ ده، بيا حضرت  حَقْ کُوم څَه وَيلَ هغه  مَاپه هغه پوُهېږي چي 
ته نَه سې  ګانوُْ  مُرْدَهْ ووايَه، چي په هغه کي دئ چي تهَ يې وَ   آيَتْ   (اللّٰاِنَّكَ لََ تسُْمِعُ الْمَوْت  )

 اوَرَوَلَئي .
رْدَهْ نَه ده چِِي  خَبَرَهْ فرَمَائِلي دي چي دا  ېعَائِشَ کي حضرت  حَدِيْثْ په دغه   مَُ

اچي  فَرْمَائِلْ دارنګه وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ي، بلکه اوَرِ  ګانْ  ل د  مََ ه وَيَِِ وم څَِِ چِِي کُِِ
 ( وَيلَ .حَقْ ) رِشْتيِاَ  مَاکوي چي  يقَِيْنْ وَالَ اوُس  څَاهْ د  بَدْرْ 
 څخه هم کېږي تأَوِْيْلْ ددغه  قتَاَدَهْ د حضرت  تاَئيِْدْ ددې 

 انََّ نبَِیَّ اللِ :  ۲ 
نْ  ی ٍ وِ فقَذُِفوُْا فِیْ طََ .....  رَ يَوْمَ بَدْرٍ امََ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ طَلْحَةَ مَِ

دْرٍ  وَاءِ بَََ ادِيْهِمْ .....  اطَََْ لَ ينَََُ مَاءِ ا   فَجَعَََ مَائِهِمْ وَ اسَََْ ائِهِمْ باِسَََْ رُ .....  بَََ الَ عُمَََ فقََََ
امَا تکُُلَ ِ ياَرَسُوْلَ اِلل  ادٍ لََ ارَْوَاَ  لَهََ نْ اجَْسََ وْلُ اللِ ، مَ مَِ الَ رَسَُ ذِیْ  (صلى الله عليه وسلم) فقَََ وَالََّ

دٍ بيَِدِ   . مَا انَْتمُْ باِسَْمَعَ لِمَا اقَوُْلُ مِنْهُمْ   هنفَْسُ مُحَمَّ
اهُمُ اللُ حَتَ   ادَةُ احَْيََ رَةً قاَلَ قتَََ ةً وَحَسَْ غِيْرًا وَنقَْمََ ا وَتصََْ هُ توَْبيِْخًَ مَعَهُمْ قَوْلََ ی اسََْ

 . وَنَدَمًا
 (۳۹۷۶   نمَْبرَْ  ،۶۷۱  :ص  ،قَتلِْ ابَیِْ جَهْلٍ   ابُ بَ  ،الْمَغاَزِیْ کِتاَبُ  ،شَرِيْفْ  بخَُارِیْ )
کي  څَاهْ په يې  ګانْ  مُرْدَهْ  مَکَّهْ  کُفَّارِ د .....  وُرَځْ په  بدََرْ  جَنْګِ د   (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ     -:ترَْجَمَهْ 

يې پِر وکِئ  غْ  ږَ وَاخَستلَ  نوُْمُوْنَهْ   پلَََرَانوُْ د هغوي او د هغوي د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وَاچَوَل، 
ه دهغِه سِره  حُضُوْرْ نسَتهَ،  رُوْ ْ کي چي  بدََنْ په کُوم  فَرْمَائِلْ وَ  عُمَرْ ... نو حضرت .. تَِ

دْ کي چي د   قَبْضَهْ د کُوم چَا په    -چي:  فَرْمَائِلْ وَ    (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ کوې؟ نو    خَبَرِيْ   رُوْ ْ   مُحَمَّ
 نَه اوَرَئ . زِياَتْ  دُويوَايَم تاسو يې تر  زَهْ دئ، چي څَه 

 خَبَرَهْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کړل چي د   ژُوَنْدِيْ    ګانْ   مُرْدَهْ هغه    يتعَاَل   الَلْ وائي چي    قَتاَدَهْ   حضرت 
 کولو لپاره . شَرْمِنْدَهْ او د په توُګه، سَزَاءْ د کولو لپاره، حَقِيْرْ په توګه، د  تنَْبِيْهْ وَاؤرِي، د 
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ه اوَرِي،  ګَانْ  رْدَهْ مَُ چي هسي خو څخه مَعلوُمېږي  تأَوِْيْلْ د  قتَاَدَهْ د حضرت  نَِِ
کولو لپاره يې په دُوي  شَرْمِنْدَهْ ژُوَندِي کړل، او د  يتعَاَل   الَلْ  قرَُيْشْ  کُفَّارِ لېکن 

وْرْ وَاؤرَوَلې، نِِو ځکِِه دغِِه د  خَبَرِيْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ باندي د  زَهْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ  مُعْجَِ
هْ ده، په   نَه اوَرِي . ګانْ  مُرْدَهْ کي  حَالََتوُْ  عَامَّ

 نَه اوَرِي . ګانْ  مُرْدَهْ سو چي  مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثوُْ   ۲او  آيتَوُْ   ۳ه ددغ

 

 چي مَړَئ اوَري . دا وائي  چي حَضَرَاتْ [ ... هغه ۲]
 

 دي حَدِيْثوُْنهَْ دغه  دَلََئِلْ دهغوي 

دْتُّمْ  -:بِ فقَاَلَ ی اهَْلِ الْقلَِيْ عَل   (صلى الله عليه وسلم) انََّ ابِْنَ عُمَرَ اخَْبَرَهُ قاَلَ اِطَّلعََ النَّبِیُّ :  ۳  وَجََ

نْهُمْ وَلَ  ، فقَِيْلَ لهَُ اتَدَْعُوْنَ أمَْوَاتاً؟ مَا وَعَدَ رَبُّکُم حَقًّا مَعَ مَِ َکِنْ فقَاَلَ مَا انَْتمُْ باِسََْ
يجُِيْبوُْنَ  رِ  ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )           . لََّ ذاَبِ الْقَبَْ رْ  ،۲۲۰ :ص ،باَبُ مَاجَاءَ فِیْ عََ   نَمْبََ

۱۳۷۰) 
چِي  رَبْ والَ باندي راغلئ، او وويلَ چي: ستاسو  څَاهْ پر  بدَْرْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 

ا تاسِو هغِه  وَعْدَهْ ستاسو سره کُومَه  قْ کِړې وه، ايََِ تِياَ)او پِه  حََ ه؟ خلګِو د رِشَْ ( وَلِيدَلَِ
وْرْ کوې؟ نو  وَازْ اَ ته  ګانوُْ  مُرْدَهْ    تهَْ وکړه چي: ايََا  پوُْښْتنََهْ څخه  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ
نَه  جَوَابْ څَه نَه اوَرَوَئ، لېکن اوُس دُوي  زِياَتْ تاسو هم تر دُوي   -چي:  فَرْمَايَهْ وَ   اِرْشَادْ 

 سي دَرکوَلَئي .
 

ی ِ :  ۴  نِ النَّبَِ الَ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ انََسٍ عََ رِ  -:قََ یْ قبََْ عَ فَِ دُ اِذَا وُضَِ وَل   هالَْعبََْ ی وَ وَتََ

انِ فَ ، هی انَِّهُ ليََسْمَعُ قَرْعَ نِعاَلِ هُ حَت  ذهََبَ اصَْحَابُ  اهُ مَلکَََ هُ  هُ دَااقَْعََ اتَََ وْلََنِ لََ فيَقََُ
دٍ مَاکُنْتَ تقَوُْلُ فِیْ ه   جُلِ مُحَمَّ   . انََّهُ عَبْدُ اِلل وَ رَسُوْلهُُ فيَقَوُْلُ اشَْهَدُ ؟  (صلى الله عليه وسلم) ذَا الرَّ

 ( ۱۳۳۸   نَمْبَرْ   ،۲۱۳  :ص،مَعُ خَفْقَ الن عِاَلِ باَب  الَْمَي تُِ يسَْ   ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )
رْ پِه  اِنْسَانْ  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ   مَلګَرِيکِي کښِېږدي، او دده  قَبَْ

هَارَيْ ) اوََازْ  چَوَټِيْ د  مُرْدَهْ تر دې چي  آنْ بېرته وَاپسَ ځِينِي راسي  ( اوَرِي نِو ده تِه کښََ
دْ ځِينِي وکي چي ددغه کس  پوُْښْتنََهْ ، او دئ رَاکښېنَوِي، او راسي  فَرِشْتېدُوې    (صلى الله عليه وسلم) مُحَمَّ
دَهْ  الَلْ ورکوم چِي دئ د  ګَوَاهِيْ  زَهْ ورکوي چي  جَوَابْ نو هغه  څَه وَايَايې؟ تهَْ په اړه   بَنَْ

 دئ . رَسُوْلْ او 
 اوَرِي . اوََازْ   چَوَټوُْ د  ګانْ  مُرْدَهْ کي دئ چي  حَدِيْثْ په دغه 

 

وْلُ اللِ  -:عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ قاَلَ   :۵  الَ رَسَُ ل   (صلى الله عليه وسلم) قََ نْ صََ یَّ مََ رِيْ  ی عَلََ دَ قبََْ عِنَْ

لَ بِهِمَا مَلََ  یْ  ك  وُک ِ اهُ وَ ا  وَکَفَ   يبُلَ ِغنَُِ رَ دُنْيََ ا امََْ هُ ی بِهِمََ هِيْدًا اوَْ  خِرَتََ هُ شََ تُ لََ وَکُنَْ
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الَ ، عِی ِ ذَا اللَّفْظُ مِنْ حَدِيْثِ الَْصَْمَ ه  ، شَفِيْعاً ی ِ قََ ةِ الْحَنفََِ ی ِ  -:وَ فِیْ رِوَايََ نِ النَّبَِ  عََ
ل   (صلى الله عليه وسلم) ل  قاَلَ مَنْ صََ نْ صََ مِعْتهُُ وَمََ رِيْ سََ دَ قبََْ یَّ عِنَْ هُ ی عَلََ ا ابُْلِغْتَُ یَّ ناَئيًَِ  . ی عَلََ
يْ ) ََِ وَف  ] بَيْهَق َََ انِ [ ۴۵۸ی مُت َََ يْم عَبِ الَِْ یْ شََُ ََِ ی ِ  ،ف ََِ يْمِ النَّب یْ تعَْظََِ ََِ اب  ف َََ ََِ  (صلى الله عليه وسلم) ب  هوَ اجِْلََل

 (۱۵۸۳  نَمْبَرْ  ،۲۱۸ :ص ،۲ :ج ،هوَتوَْقِيْرِ 
لْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ چي  فَرْمَائي ابَوُْهُرَيْرَةْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  اڅِوک چِي  -:فَرْمَائَِ د  زَمََ
تهَْ  الَلْ ووائِي نِو پِر هغِه بانِدي  دَرُوْدْ سِره  قَبْرْ  رْ  فَرِشَْ رَّ اکِوي چِي وَ  مُقََ  دَرُوْدْ تِه  مََ
م،  ګوَاهْ به دهغه لپاره  زَهْ وکي، او  کِفاَيَتْ   خَيْرْ  آخِرَتْ او  دُنْياَاوَرَسَوِي، دهغه لپاره د رَ  يَِ
سوې ده ..... او  نَقْلْ څخه  اصَْمَعِيْ د حضرت   جُمْلَهْ دغه    حَدِيْثْ به يَم ..... د   سَفاَرَشِيْ او  

تْ په  حَنَفِيْ د حضرت  لْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) وْرْ حُضَُ کِي دغِه رنګِه راغلِي دي چِي  رِوَايََ  -:فَرْمَائَِ
هغِه )پِه خپلِه( اوَرَم، او کِه د لِيِرِي  زَهْ وائي نِو  دَرُوْدْ ته نژِدې  قَبْرْ وَ  زَمَاڅوک چي 

 ته رَارَسَوَل کېږي . مَاووائي نو  دَرُوْدْ څخه 

دَ  ٫٫مِي هِِم د  کي کِتاَبْ په يَوَه خو کئ،  تلَََشْ کي ډېر  شَامِلهَْ  مَکْتبَهَْ په  مَا عِنَْ

ثيِْنوُْ نَه دي پَيدَا کړي، او ډېرو  لفَْظُوْنهَْ  ٬٬ رِيْ سَمِعْتهُُ قبَْ  د ِ عِيْفْ دغِِه تِِه  مُحََ  ضََ
 وَيَلي دي .

مِعْتهُُ  ٫٫وائي چِي د  قطَُبْ  الْمَتِيْنْ  عَبْدُ  مُترَْجِمْ  -:هْ نَ رَ لَ  امْ پَ ] هْ  ٬٬ سََ دِيْثْ پِه  لَفْظُوْنََ کِي  حََ

ابْ راغلِِي دي،پِِه  لَکِ ٫٫ کِتَََ لِ  مَسََْ نَّ  اهَََْ تْ  تْ سََُ اءِ يعنِِي د  وَالْجَمَاعَََ دْ  عُلَمَََ دْ  دِيوُْبَنََْ و  عَقاَئََِ

الِيْفْ  بجَْنَوْرِيْ  قاَسَمِيْ  عَالمَْ  توَْحِيْدْ  دمَوْلََناَچي  ٬٬نظَْرِيَّاتْ  فْحَهْ دئ، دهغِه پِر  تََ نمبِر  صََ
 نمبَر جلد نسََائي نِ سُنَ  شَرْ ِ  بحََوَالَهْ ، او ۸۸۱۲ الْحَدِيْثْ  رَقمَُ  الْقدَِيْرْ  فَيْضُ  بحََوَالَهْ ، ۱۱۴
فْهَامْ  جِلََءُ ، او ۸۰ نمبر هْ صَفْحَ ، ۴  مَوْلََناَدا چي  ،ذِکر سوئ دئکي  ۱۹ نمبر هْ صَفْحَ  الَِْ

ه مُونِدَل د  حَدِيْثْ کي دغه  شَامِلَهْ  مَکْتبََهْ په  مَافرمائي چي  نَه دئ مُوندَلَئ، نو دغه دده نَِ
اءِ بلکِه د نَه کوي،  دَلََلَتْ باندي  وُجُوْدْ  عَدَمِ پر  حَدِيْثْ  دْ  عُلَمََ يْ  دِيوُْبَنَْ لَکْ  ترَْجِيْحَِ هِم  مَسَْ

او کي راغلي دي،  رِوَاياَتوُْ په  لَفْظُوْنَهْ  ٬٬ سَمِعْتهُُ  ٫٫ او د  اوَرِي، ګانْ   مُرْدَهْ دغه دئ چي  
ادا د  ذاَلِهَ  ده،  حَقْ  يمَوْت   سِمَاعِ  رُ  مَوْلََنََ يْنْ  ثمَِيَْ احِبْ  الَد ِ يْ خپِل  صََ کېِدلَئي، د  رْ نظَََ  ذاَتَِ

 [ .نَه دئ نظََرْ  دِيوُْبَنْدْ  عُلَمَاءِ 
 

په خپله خو نَه اوَرِي چي دا وائي  چي حَضَرَاتْ  کُوم[ ... ۳]
 څومره وَغُوَاړي په دُوي يې اوَرَوِي چي  الَللېکن 

 
 دغه دي دَلََئِلْ دهغوي 

َ  ط وَمَا يَسْتوَِی الَْحَْيَآءُ وَلََ الَْمَْوَاتُ :  ۴  ا   ج يسُْمِعُ مَنْ يَّشَآءُ  اِنَّ اللّ  تَ انََْ   وَمََ

نْ فِی   (۳۵ فاَطِرْ  سُوْرَةُ ،۲۲ آيَتْ )   الْقبُوُْرِ بمُِسْمِعٍ مَّ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

رْ نَه سي سره  مړهْ خلګ او  ژُوَنْدِيْ او    -:ترَْجَمَهْ  وَاړي، پِه  الَلْ کېِدلَئي،  بَرَابََ چِي وَغُِ
رُوْ نَه سې اوَرَوَلَئي کُوم چي پِه  خَبَرَهْ ي، او تهَ په هغوي اوَرَوِ  خَبَرَهْ هغه باندي  کِي  قَبَْ
  پراته دي.

ال   الَلْ کي کُوم خلِِګ دي هغِِوي تِِه کِِه  قبَْرُوْ کي دئ چي په  آيتَْ په دغه   يتعَََ
 تهَ يې نَه سې په اوَرَوَلَئي . (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وَغُوَاړي نو په اوَرَوِي يې، 

 

وْلُ اللِ :  ۶  ََُ الَ رَسَ َََ الَ قَ َََ نِ اوَْسٍ قَ ََِ نْ اوَْسِ بَ َََ لََتکَُمْ .....  (صلى الله عليه وسلم) عَ َََ اِنَّ صَ َََ فَ

وْلَ اللِ  ،مَعْرُوْضَة  عَلَیَّ  ا رَسَُ الوُْا يََ لََتنُاَ عَليََْ  !قاَلَ فقَََ رَضُ صََ فَ تعَُْ دْ  كَ وَکَيَْ وَقََ
مَ عَلَی الَْرَْضِ اجَْسَادَ الَْنَْبيِاَءِ  .قاَلَ يقَوُْلوُْنَ بلَيَْتَ ؟ ارَْمَتَّ   . (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ اِنَّ اللَ حَرَّ

سْتغِْفاَرْ ،وْدَاوُدْ شَرِيْفْ ابَُ ) باَب   ،اِبْنِ مَاجَهْ شَرِيْفْ /  ۱۵۳۱نمَْبرَْ  ، ۲۲۶ : ص،باَب  فِی الَِْ

 (۱۰۸۵نَمْبَرْ  ،۱۵۲  :ص ،فِی فضَْلِ الْجُمْعَةِ 
اپر  دُرُوْدْ وفرمائل ستاسو   (صلى الله عليه وسلم)  پاَکْ  رِ حُضُوْ   -:ترَْجَمَهْ  باندي وُړَاندِي کېِږي، خلګِو  مََ
تنََهْ  وږ  وکِړه پوُْښَْ اپِر  دُرُوْدْ چِي زُمُِ  زُوْړْ خِو بِِه  هْ تََ بانِِدي څنګِه وُړَانِدِي کېِږي؟  تََ

کِړئ  اسِْتعِْمَالْ  لَفْظْ  ٬٬ بلََيْتَ  ٫٫پر ځائ د  ٬٬ ارَْمَتَّ  ٫٫د  رَاوِيْ  شَايدَْ ( سوئ يې! بوُْسِيْدَهْ )
ړي دي چِي هغِه ک حَرَامْ  بدََنوُْنَهْ  نَبِياَنوُْ پر مځکه باندي د  الَلْ دئ، حُضُور وفرمائل چي 

 نَه سي خُوَړَلَئي[ . بدََنوُْنَهْ  انَْبِياَءُ دي وَخُورِي ]مځکه د 
، ئوُړَاندي کِِو  شَرِيْفْ  دُرُوْدْ باندي  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کي دئ چي پر  حَدِيْثْ په دغه 

 دئ يې د لِيرِي څخه نَه اوَرِي، بلکه وَرتهَ اوَرَوَل کېږي .
 

الَ :  ۷  َََ الَ ق َََ رَةَ ق ََْ يْ هُرَي ََِ نْ ابَ وْلُ اللِ عَََ وْرًا (صلى الله عليه وسلم)  رَسََُ ََُ وْتکَُمْ قبُ ََُ وْا بيُ ََُ ، لََتجَْعلَ

 .  وَصَلُّوْا عَلَيَّ فاَِنَّ صَلََتکَُمْ تبُلَ ِغنُِيْ حَيْثُ کُنْتمُْ ، وَلََتجَْعلَوُْا قبَْرِيْ عِيْدًا
  (۲۰۴۲: نمَْبرَْ  ،۲۹۶  :ص ،باَبُ زِياَرَةِ الْقبُوُْرْ  ،اسِكَ کِتاَبُ الْمَنَ ، ابَوُْدَاؤدْ شَرِيْفْ )

مَه ګرزوئ ]چي په هغه کي ګر  شَانْ په  قَبْرُوْ د  کُوْرُوْنَهْ وفرمائل خپل   حُضُوْرْ   -:ترَْجَمَهْ 
امَه جوړوئ، او پِر  شَانْ جوړولو په  اخَْترَْ د  قَبْرْ  زَمَانَه کوئ[ او  عِباَدَتْ سره  بانِدي  مََ
 رَارَسَوَل کېږي . دْ دُرُوْ ته ستاسو  مَااسَتوََئ، تاسو چي هر چيري ياست  دُرُوْدْ 
ه اوَرِي، بلکِِه ده  رَاسْتْ  بَرَاهِ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سو چي  مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثوُْ ددغه  نَِِ

 وُړَاندي کېږي . شَرِيْفْ  دَرُوْدْ ته اوَرَوَل کېږي، او پر ده باندي 
 

 رَأيَْهْ  اسُْتاَذْ  يوََهْ د 
هْ سمَ چي دُوَاړَه قِ  فَرْمَايَلْ دغه  اسُْتاَذْ يَوَه  زَمَا هْ او  حَدِيْثوُْنََ و ځِِائ  آيتَوُْنََ سِِره يَِِ

ه اوَرِي،  مُرْدَهْ کې نو دا ځِينيِ مَعلوُمېږي چي  هْ خو پِِه خپلِِه نَِِ چِِي وَ  الَلْ  الَْبتَََّ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

هْ يَوَه   سَلََمَتيَْ  د کُوم چَا ته وَغُوَاړي، په هغه يې اوَرَوِي، دغه هْ  ښََ ده،  طَرِيْقََ
 ! اعَْلَمُ  وَاللُ ، هد جَامِعْ ه ت  آيتَوُْنوُْ  قِسَمَ او وَ دُوَاړُو 

 

 دي  عَلََمَتوُْنَهْ   قِيَامَتْ د  شِيَانْ    لَسْ دغه :  ۴۴
 

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۱۶او  آيتَوُْنهَْ   ۳ددغه عَقِيدې په اړه  
 کئ . مُلََحَظَهْ 

 

 . دُوْدْ [ ۱] 

الْ [ د ۲]   رَاوَتلَ . دَجَّ

 کوي . خَبَرِيْ سره به  انِْسَاناَنوُْ رَاوَوزِي چي د  حَيْوَانْ [ د مځکي څخه به ۳] 

 لَخُوَا رَاوَخِيږي . مَغْرِبْ به د  لمَُرْ [ ۴] 

 څخه مځکي ته رَاشَوَه سي . آسْمَانْ به د  السَّلََمْ  عَليَْهِ  يعِيْس  [ حضرت ۵] 

اهْ بِِه  ادُنْيََ دئ هغِِه بِِه رَاوَوزِي او  قَوْمْ يَو  مَأجُْوْجْ و  يأَجُْوْجْ [ ۶]  ادْ و  تبَََ  بَرْبََ

 کي .

فْ [ درې ځايَه به مځکه کښِِېنيِ، يعنِِي ۷/۸/۹]  رِقْ بِِه راسِِي، پِِه  خَسََ  مَشَْ

 کي . الْعَرَبْ  جَزِيْرَةُ په  دَرَيَمْ کي، او  مَغْرِبْ کي، په 

 کي . جَمَعْ ته رَا  مَحْشَرْ ( به رَا سَرګندَ سي چي خلګ به وُوْرْ ) اوُْرْ [ يَو ۱۰] 

 هم سته . عَلََمَتوُْنهَْ څَه نور  تْ قيِاَمَ د [ ۱۱] 

 

 لرو اِيْمَانْ باندي  قِيَامَتْ  اتِ عَلََمَ مُوږ پر هغه 
 

بوُْطَ او  آيتَْ په  ثبُوُْتْ ځکه چي ددې  دِيْثْ  مَضَْ سْ کِِي دئ، ددغِِه  حََ اتُ  لََ  عَلََمََ
 دئ حَدِيْثْ دغه  دَلِيْلْ 

ذَاکَرُ  (صلى الله عليه وسلم) لعََ النَّبِیُّ عَنْ حُذيَْفةََ بِنِ اسَُيْدِ الْغفََّارِی ِ قاَلَ اِطَّ :  ۱  نُ نتَََ ا وَ نَحَْ عَليَْنََ

اعَةَ ؟ فقَاَلَ مَا تذََاکَرُوْنَ  ذْکُرُ السََّ وْمَ حَتَ  ، قاَلوُْا نََ نْ تقََُ ا لََ الَ انَِّهََ ا قََ رَوْنَ قبَْلَهََ ی تََ
الَ ، فَذَ کَرَ الدُّخَانَ ، ياَتٍ عَشْرَ ا   ا وَ طُلوُْعَ الشَّمْسِ ، وَ الدَّابَّةَ ، وَ الدَّجَّ ، مِنْ مَغْرِبِهََ

زُوْلَ عِيْسََ   رْيَمَ وَ نََُ نِ مَََ ََْ أجُْوْجَ ، ی ابِ أجُْوْجَ وَ مَََ وْفٍ ، وَيَََ ةَ خُسََُ ف  ، وَ ثلَََثَََ خَسََْ
رِقِ  الْمَغْرِبِ ، باِلْمَشََْ ف  بََِ رَبِ ، وَ خَسََْ رَةِ الْعَََ ف  بِجَزِيََْ رُ ذَالََِ وَ  ا  ، وَ خَسََْ ار   كَ خََِ نَََ

 . ی مَحْشَرِهِمْ الِ  تخَْرُجُ مِنَ الْيمََنِ تطَْرُدُ النَّاسَ 
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

رْ  ،۱۲۵۶ :ص ،ياَتِ الَّتِیْ تکَُوْنُ قَبْلَ السَّاعَةِ باَب  فِی الَْ   ،کِتاَبُ الْفِتنَْ  ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ ) نَمْبََ

رِيْفْ /  ۷۲۸۵ /۲۹۰۱ وْدَاؤُدْ شََ مْ  ،ابََُ ابُ الْمَلََحََِ اعَةِ  ،کِتََ ارَاتِ السَََّ ابُ امَََ  ،۶۰۵ :ص ،بََ

 (۴۳۱۱ نَمْبَرْ 
هْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ  نِ  حُذَيْفََ يْدْ  بَِ ائي اسََُ ه  فَرْمََ وږ مَختَِ وْرْ چِي زُمُِ رِيْفْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ  تشََْ

ي  پوُْښْتنََهْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ کوله،  تذَْکِرَهْ رَاؤړئ، مُوږ د يَو شِي  وم شِِ ذْکِرَهْ وکړه چِي د کُِ  تََ
تِر  -چِي:  مَائِلْ فَرْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ سره کوو، نو  تذَْکِرَهْ   قِياَمَتْ کوئ؟ خلګو وويل چي د 

ئ،  شِياَنْ  لسَْ څو چي تاسو دهغه څخه مَخکِي  تْ نَه وَوِينَِ ه سِي رَاتلائِي،  قِياَمََ ز نَِ هَرګِِ
الْ ، دُوْدْ ، کړل بَياَنْ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ مَختهَ بيا  وَانْ ، يَو دَجَّ رْ ، زِيْ رَاوَوْ بِه  حَيَْ رِبْ بِه د  لمََُ  مَغَْ

نِ  يعِيْس  څخه رَاوَخېږي، حضرت  رْيمَْ  اِبَْ مَانْ بِه د  مََ وَهْ څخِه  آسَْ أجُْوْجْ سِي،  رَاشََ و  يََ
رْقْ ، يَو پِه کښِينِي ، او درې ځايَه به مځکهزِيْ رَاوَوْ به  مَأجُْوْجْ  رْبْ پِه  مْ هََ دُوَ کِي،  شََ  غََ
رَاوَوزِي، چي خلِګ  اوُْرْ څخه  يَمَنْ کي به د  آخِرْ کي، او په  الْعَرَبْ  جَزِيْرَةُ په  دَرَيمَْ کي، 
 پوُرِي په ټيلَه ټِيلَه وَتمَبَوِي . رْ حَشَ  مَيْدَانِ به تر 

 ښکاره سي . نِشَانَئ يْ غَټ ِ  غَټ ِيْ  لَسْ څخه مَخکِي به دغه  قيِاَمَتْ د 
 

 سي رَاشَوَهْ مځکي ته  وَارْ  دُوَهَمْ به  یعِيْس  حضرت 
 

لََمْ  عَليَْهِ  يعِيْس  بع  حَضَرَات دا وائي چي حضرت  ارَهْ  السََّ ي،  دُوْبََ ه رَاځِِِ نَِِ
 نَه ده . صَحِيْحْ  خَبَرَهْ دغه 

 يعِيْسَ  چِِي حضِِرت  کِِي راغلِِي دي حَدِيْثْ  صَحِيْحْ او  مَضْبوُْطَ ځکه چي په 
بيا مځکي ته  وَارْ  دُوَهَمْ ته پوُرتهَ کړئ دئ، او هغه به  آسْمَانْ يې  السَّلََمْ  عَليَْهِ 

کوي، هغِِه  ناَفِذْ  شَرِيْعتَْ به  مُطَابقِْ  شَرِيْعتَْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ رَاشَوَه کېږي، او د 
هِ  يعِيْس  نَه وي، حضرت  شَرِيْعتَْ به دده خپل  وَخْتْ  لََمْ  عَليََْ وْرْ بِِه د  السََّ  حُضَُ

تِيْ د  (صلى الله عليه وسلم) وْرْ سره رَاځِي، ځکه چي  حَيْثيَِّتْ په  امُ ِ اتمَُ  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ يْنْ  خََ دئ،  النَّبيَِ ِ
تْ نَه رَاځِي، اوُس که څوک د  نبَِيْ وروسته بلَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ د  کِِوي  وَهْ دَعْ  نبَوَُّ

 دئ . دَرْوَاغْجَنْ هغه 
وَهْ يَم،لِِېکن دغِِه  يعِيْسَ   زَهْ هم کړې ده چي  دَعْوَهْ بعضو خلګو دا  لْ  دَعَْ  باِلْکَُ

لْ به  يعِيْس  ده، ځکه چي حضرت  غَلَطَّهْ  رْ پِِه  باِلْکَُ کِِي وي، او پِِه خپِِل  اخَِيَْ
وم  قتَْلْ  لْ ادَجَّ به  لََسْ  وَهْ کي، او چِِي کُِِ الْ  کِِونکي دي هغِِوي ګرسِِره دَعَْ  دَجََّ

ده  غَلَطَّهْ  باِلْکُلْيهَْ يې  دَعْوَهْ دغه  ذَالِه  کړئ دئ،  قتَْلْ لِيدَلئَ هم نَه دئ، او نَه يې 
. 
 

 دئ آيتَْ دغه  دَلِيْلْ د رَاشَوَه کېدو  يعِيْس  د حضرت 
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

فَعهَُ اللُ الِيَْهِ   لَ م   قتَلَوُْهُ يقَِيْنًا مَا وَ :  ۱  بَلْ رَّ
  وَ     حَکِيْمًاکَانَ اللُ عَزِيْزًا  وَ   ط 

نْ اهَْلِ الْکِت   مَةِ يکَُوْنُ عَليَْهِمْ وَيَوْمَ الْقِي   ج  قبَْلَ مَوْتِه بِ اِلََّ لَيؤُْمِنَنَّ بهِاِنْ م ِ
  ج شَهِيْدًا

 (۴   لن سَِاءْ سُوْرَةُ ا  ، ۱۵۹ ، ۱۵۸ آيَتْ )
هْ  لْ او دا    -:ترَْجَمَََ يْ  باِلْکََُ رَهْ  يَقِيْنََِ ه وَتوَُ  خَبَََ يْسانېِِدَل چِِي ده چِِي دُوي نَِِ هِ ) يَ  عََِ عَلَيََْ
هْ دئ خپل طرف ته  الَلْ بلکه  ( قتل کړيالسَّلََمْ  ټْ د  الَلْ ، او وکِړئ وُ  پوُْرْتََ دَارْ  غََ  اِقْتَِ
و هِم دارنګِه نسِته چِي دخپِل  اهَْلِ کِتاَبْ او په  والَ دئ حِکْمَتْ  غَټْ ، د مَالِکْ  کِي يَِ

رُوْرْ   ضَرُوْرْ مرګ څخه مخکي   ، نَه راؤړي اِيْمَانْ ( باندي  عَلَيْهِ السَّلََمْ )  يَ  عِيْسپر    باِلضَّ
 جوړ سي اهَانْ ګوَ  خِلََفْ په وُرَځ به هغه ددغه خلګو په  قِياَمَتْ و د ا

سوې ده چي  اِشَارَهْ کي  آيتَْ کي دئ چي په دغه  عَبَّاسْ  ابِْنِ  تفَْسِيْرِ په 
به  کِتاَبْ  اهَْلِ ټوُلَ به پر مځکه رَاشَوَه کېږي، او  السَّلََمْ  عَلَيْهِ  يعِيْس  حضرت 

 مِلاؤېږي . اِشَارَهْ د رَاشَوَه کېدو  دُوْباَرَهْ رَاؤړي، ددې څخه دده د  ايِْمَانْ 
 کي دئ حَدِيْثْ په دغه 

فبَيَْناَ هُمْ يَعدُُّوْنَ لِلْقِتاَلِ .....  قاَلَ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ انََّ رَسُوْلَ اللِ :  ۲ 

فُوْفَ اِ وْنَ الصُّ لََةُ فيَنَْزِلُ عِيْس  يسَُوُّ هُمْ ذْ اقُِيْمَتِ الصَّ هُ فاَِذَا رَا  ، ي ابِْنُ مَرْيَمَ فاَمََّ
ََکِنْ وَل  ، كَ ی يَهْلِ فلََوْ ترََکَهُ لََنْذَابَ حَت  ، عَدُوُّ  اِلل ذَابَ کَمَا يَذُوْبُ الْمِلْحُ فِی الْمَاءِ 

 . هحَرْبتَِ فيَرُِيْهِمْ دَمَهُ فِیْ  هيَّقْتلُهُُ اللُ بيَِدِ 
الِ  ،باَب  فِیْ فَتحِْ قسُْطُنْطُنِيَةَ  ،کِتاَبُ الْفِتنَْ  ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ ) ی اِبْنِ وَنزُُوْلُ عِيْس   ،وَخُرُوْجُ الدَّجَّ

 (۷۲۷۸ /۲۸۹۷نَمْبَرْ  ،۱۲۵۴ :ص ،مَرْيمََ 
ارِيْ پِه  ګجَنْ يَو  ته نژِدې به خلګ د  قِياَمَتْ .....   فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ   تيَََّ

تْ لپاره به  لمُُوْنْځْ کړي وي، او د  سَمْ سره  يې به صَفوُْنَهْ وي، او  بخُْتْ کولو کي  هم  اِقاَمََ
به وکي،   اِمَامَتْ رَاشَوَه سي، او د خلګو    کښَت هبه   السَّلََمْ   عَلَيْهِ   يعِيْس  سوئ وي، حضرت  

الْ  دُښْمَنْ  الَلْ ته د   طَرَفْ بلَ   وِيلېږي،  مَالْګهْ کي  اوُْبوُْ نو لکه څنګه چي په  وِيْنِيوَ چې  دَجَّ
کُوښَښ کوي، که چيري دئ هسي دغه رنګه پرېيښََئ وائ نو  لېدُوْ وِيْ دغه رنګه به دئ د 

ړْ هغه به وِيلِي سِوئ وائ، او  ال   الَلْ بِه وائ، لِېکن  مََ هِ  يعِيْسَ  بِه د حضِرت  يتعَََ  عَلَيَْ
وَرکولو لپاره[   يَقِيْنْ ]خلګو ته د   يعِيْس  کي، بيا به حضرت   لْ قَتْ باندي دئ    لََسْ په   السَّلََمْ 

الْ باندي د  نېزَهْ پر خپله   وَرښکاره کي . وِيْنَهْ  دَجَّ
 

! هوَالَّذِیْ نَفْسِیْ بيَِدِ  (صلى الله عليه وسلم) سُمِعَ ابَاَ هُرَيْرَةَ يقَوُْلُ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۳ 

لِيْبَ ، مَرْيَمَ حَکَمًا مُقْسِطًا انَْ يَّنْزِلَ فيِْکُمْ ابِْنُ  ليَوُْشِکَنَّ  وَيقَْتلُُ ، فيَکَْسِرُ الصَّ
 . ی لََيَقْبلِهُُ احََد  وَيفُِيْضُ الْمَالُ حَت  ، وَيَضَعُ الْجِزْيَةَ ، الْخِنْزِيْرَ 

يْمَانْ  ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ ) دٍ ی اِبْنِ مَرْيمَْ حَاکِمًا بشَِرِيْعَةِ نَ نزُُوْلِ عِيْس   باَبُ  ،کِتاَبُ الَِْ   ، بِي نِاَ مُحَمَّ

 (۳۸۹  /۱۵۵نَمْبَرْ  ، ۷۷  :ص
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 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

هْ دده پِه  رُوْ ْ  زَمَاچي  ذاَتْ په هغه  قسََمْ  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ   قَبْضََ
وَه کېِږي، هغِه بِه  بِه ستاسِو يعِيْسَ  حضرت کي دئ چي  پِه ميِنځ کِي ضِرور رَاشَِ

کي،  خَتمَْ به  جِزْيَهْ کړي،  قَتْلْ به  خِنْزِيْرْ مَاتوَِي،  يْبْ صَلِ وي، هغه به  حَاکِمْ کونکئ    اِنْصَافْ 
هْ چِي هِيڅ څِوک رَاؤي،  اِيْمَانْ  حَتْمًا]يعني ټولَه خلګ به  ه کِي[، او دده پِه  جِزْيََ وَر نَِ

 دُومرَه ډېر سي چي اخَستوُنکئ څوک به پاته نَه سي . مَالْ کي به  زَمَانَهْ 
 

، کَيْفَ انَْتمُْ اِذَا نَزَلَ ابِْنُ مَرْيَمَ فيِْکُمْ  (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ رَسُوْلُ اللِ  انََّ ابََاهُرَيْرَةَ قاَلَ :  ۴ 

 . کُمْ نْ مِ وَ امَِامُکُمْ 
يْمَانْ  ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ ) دٍ باَبُ نزُُوْلِ عِيْس   ،کِتاَبُ الَِْ   ، ی اِبْنِ مَرْيمَْ حَاکِمًا بشَِرِيْعَةِ نَبِي نِاَ مُحَمَّ

 (۳۹۲  /۱۵۵نَمْبَرْ  ، ۷۸  :ص
لْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  تْ هغِه  -چِي:  فَرْمَائَِ الْ بِه ستاسِو څنګِه  وَخَْ وي چِي  حََ

هِ  يعِيْسَ  ستاسو په مينځ کي حضِرت  لََمْ  عَلَيَْ وَه سِي، او هغِه  السََّ تْ رَاشَِ امْ بِه  وَخَْ  اِمََ
دِيْ يعني حضرت ]و څخه وي سستا هِ  مِهَْ لََمْ  عَلَيَْ امْ بِه  السََّ  يسَ  عِيْ وي، او حضِرت  اِمََ
 وي[ . تاَبِعْ به دهغه  السَّلََمْ  عَلَيْهِ 
 

کُمْ مِنْکُمْ  -:قاَلَ ابِْنُ ابَِیْ ذِئبٍْ .....  عَنْ ابَِيْ هُرَيْرَةَ :  ۵   -:قلُْتُ ؟ تدَْرِیْ مَا امََّ

کُمْ بِکِتاَبِ رَب کُِمْ عَزَّ وَ جَلَّ وَ سُنَّةِ نبَيِ کُِمْ ، خْبِرُنِیْ تُ   .قاَلَ فاَمََّ
يْمَانْ  ،رِيْفْ مُسْلِمْ شَ ) دٍ باَبُ نزُُوْلِ عِيْس   ،کِتاَبُ الَِْ   ، ی اِبْنِ مَرْيمَْ حَاکِمًا بشَِرِيْعَةِ نَبِي نِاَ مُحَمَّ

 (۳۹۴  /۱۵۵نَمْبَرْ  ، ۷۸  :ص
کُمْ مِنْکُمْ وويل چي د  ذِئْبْ  ابَِیْ  اِبْنِ    -:ترَْجَمَهْ  ورته وويل  مَاده؟  مَعْلوُْمَ تاسو ته  يمَعْن   امََّ
رْآنْ د  -يې رَاوَښَيَه، نو هغِه وويِل چِي:چي تهَ  هْ پِه  قَُ وْرْ او د  ذَرِيْعََ نَّتْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ  سَُ
 کوي . اِمَامَتْ ستاسو  السَّلََمْ  عَلَيْهِ  يعِيْس  به حضرت  مُطَابِقْ 
وْمْ څخه  حَدِيْثوُْ ددغه  هِ  يعِيْسَ  سِِو چِِي حضِِرت  مَعْلَُ لََمْ  عَليََْ ارَهْ بِِه  السََّ  دُوْبََ

ابعِْ  شَرِيْعتَْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ ږي، او هغه به د مځکي ته رَاشَوَه کې  وي، او دده  تََ
تِيْ د   رَاؤړي . تشَْرِيْفْ ته  دُنْياَبه  حَيْثْ په  امَُّ
 

 السَّلََمْ  عَلَيْهِ  مِهْدِيْ  اِمَامِ حضرت 
 
 څخه دئ عَلََمَاتوُْ د  قيِاَمَتْ دغه هم د 
لََمْ  عَليَْهِ  مَهْدِيْ د حضرت  وم بِِه د  السََّ وْرْ نُِِ ارَکْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ وم  مُبََ ابقِْ نُِِ  مُطََ

دْ  ٫٫يعني  وْرْ نوُم به د  پَلََرْ د  به وي، او  ٬٬ مُحَمَّ لََرْ د  (صلى الله عليه وسلم) حُضَُ وم  پََ  ٫٫پِِر نُِِ
دُ  ََْ هْ ، او دئ بِِه د حضِِرت ويبِِه  ٬٬ اللْ  عَب َََ کِِي وي، او د  اوَْلََدْ پِِه  فاَطِم
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ه  سَي ِدْ  ،څخه به وي اشَْرَافُ کي به وي، ]يعني د  اوَْلََدَهْ په  حَسَنْ حضرت  به نَِِ
 [ .قطَُبْ وي. 
تْ  تْ بانِِدي  لََسْ ته نژِدې بِِه خلِِګ دده پِِر  قيِاَمََ رِيْ وکِِي، او دئ بِِه  بيَْعََ  آخَِ
تْ خلګِِو تِِه  هوي، دئ بِِ  خَلِيْفهَْ  انْ وَرکِِوِي چِِي پِِه دغِِه  جَمَاعََ کِِي بِِه  جِرْيََ

کِِي  تْ امَِامََ څخه رَاشَوَه سي، او دده په  آسْمَانَ د  السَّلََمْ  عَليَْهِ  يعِيْس  حضرت 
الْ اداء کي، بيا به دُوي په دُوَاړُو د  لمُُوْنْځْ به  کِِوي، او  جَنْګْ ائ ځ سره يَو  دَجَّ

الْ به  السَّلََمْ  عَليَْهِ  يعِيْس  حضرت   کړي . قتَْلْ  دَجَّ
 دي حَدِيْثوُْنهَْ يې دغه  دَلِيْلْ 

 زَوْجِ النَّبِی ِ :  ۶ 
يکَُوْنُ اِخْتِلََف  عِنْدَ  قاَلَ  (صلى الله عليه وسلم) عَنِ النَّبِی ِ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ امُ ِ سَلمََةَ

نْ اهَْلِ  ی مَکَّةَ مَوْتِ خَلِيْفةٍَ فيََخْرُجُ رَجُل  مِنْ اهَْلِ الْمَدِيْنةَِ هَارِبًا الِ   فيَأَتْيِْهِ ناَس  م ِ
کْنِ وَ ، مَکَّةَ فيََخْرُجُوْنهَُ وَهُوَ کَارِه   سْلََمَ ، الْمَقاَمِ فيَبُاَيِعوُْنَهُ بَيْنَ الرُّ  يلُْقِی الَِْ

 .ی عَليَْهِ الْمُسْلِمُوْنَ ی وَيصَُل  ثمَُّ يتُوََف  ، ثُ سَبْعَ سِنيِْنَ فَيلَْبَ ، الَِی الَْرَْضِ  هرَانِ بِجَ 
لُ کِتاَبِ الْمِهْدِی ِ  باَبُ  ،کِتاَبُ الْمَلََحِمْ  ،شَرِيْفْ  ابَوُْدَاؤُدْ )  (۴۲۸۶   نَمْبرَْ   ،۶۰۲  :ص ،اوََّ
کِي  مَابَيْنْ به د خلګو په  رګْ مَ پر  خَلِيْفَهْ د يَوَه  -چي:  ائِلْ فَرْمَ وَ  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 
دَانْ څخه پِه  مَدِيْنَهْ [ به د مِهْدِيْ وي، چي يَو کس ]حضرت  اخِْتلََِفْ  دَانْ  مَيَْ هْ   مَيَْ تِه  مَکََّ

مَهْ  مَکَّهْ رَاسِي، هغه ته به د  دِیْ خلِګ راسِي، او  مُکرَّ ي،  مِهَْ ه رَاوَلِِ بِه د خلګِو وَ مَختَِ
رَاهِيْمْ  مَقاَمِ او  يَمَانِيْ  رُکْنِ جُوړ سي، د  خَلِيْفَهْ ( به نَه غُوَاړي چي مِهْدِیْ هغه ) الََنْکِهْ حَ   اِبَْ
ړْ په مځکِه کِي  اسِْلََمْ به  وَخْتْ وکي ..... هغه  بَيْعَتْ کي به  مَابَيْنْ په  بوُْطَ ( بَېْخْ ) جََ  مَضَْ

دَيْ پوُرِي  کالَ  اوَُهْ به ددغه څخه وروسته تر  مِهْدِيْ کي، حضرت  پاتِه وي، بيِا بِه  ژُوَنَْ
 اداء کي .  لمُُوْنْځْ  جَناَزېبه پر هغه د  مُسَلْمَاناَنْ سي، او  وَفاَتْ هغه 
 

نْياَ حَت   -: (صلى الله عليه وسلم)عَنْ عَبْدِ اِلل قاَلَ قَالَ رَسُوْلُ اِلل :  ۷  الْعرََبَ  كُ يمَْلِ  یلََتذَْهَبِ الدُّ

  . اِسْمُهُ اِسْمِیْ رَجُل  مِنْ اهَْلِ بيَْتِیْ يوَُاطِیْ 
 (۲۲۳۰   نمَْبرَْ  ،۵۱۲  :ص  ، مَاجَاءَ فیِ الْمِهْدِیْ   باَبُ  ،کِتاَبُ الْفِتنَْ  ،شَرِيْفْ  تِرْمِذِیْ )
انَه سي، تِر څِو چِي  خَتمْْ به  دُنْياَ -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  لِ د  زَمََ  اهََْ

دْ  ٫٫  نوُْمْ په    زَمَابه    نوُْمْ هغه  جُوړ سي، د   كْ مَالِ   عَرَبُ څخه به يَو کس د    بَيْتْ   وي . ٬٬  مُحَمَّ
 

فَسَالَْنَا نبَیَِّ ، عَنْ ابَِیْ سَعِيْدِ الْخُدْرِی ِ قاَلَ خَشِيْناَ انَْ يَّکُوْنَ بَعْدَ نبَيِ نِاَ حَدَث  :  ۸ 

تِیْ الْمِهْدِیُّ يَخْرُجُ يَعِيْشُ  -:فقََالَ  (صلى الله عليه وسلم) اللِ   ا اوَْ سَبْعًا اوَْ تِسْعًاخَمْسً  اِنَّ فِیْ امَُّ
قاَلَ فيَجُِيْءُ لهَُ فیِْ ، قاَلَ فيََجِيْءُ الِيَْهِ رَجُل  فيَقَوُْلُ ياَ مِهْدِیُّ اعَْطِنِیْ اعَْطِنِیْ . ....
  باَبُ مَاجَاءَ فیِ  ،کِتاَبُ الْفِتنَْ  ،شَرِيْفْ  تِرْمِذِیْ )      .مَا اسْتطََاعَ انَْ يَّحْمِلهَُ  هثوَْبِ 

 ( ۲۲۳۲   نَمْبَرْ  ، ۵۱۲ : ص ،دِی ِ الْمِهْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 خُدَاکړئ چي  مَحْسُوْسَ  خَطَرْ مُوږ دا  -چي: فَرْمَائي خُدْرِيْ  ابَوُْسَعِيْدْ حضرت    -:ترَْجَمَهْ 
 حُضُوْرْ رَا مينځ ته نَه سي، نو مُوږ د   وَاقعَِهْ (  ناَوَړَهْ وروسته کُومَه )  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ مَه که د 

تْ په  زَمَا -چي:  فَرْمَائِلْ وَ  (صلى الله عليه وسلم) ضُوْرْ حُ وکړه،  پوُْښْتنََهْ څخه  (صلى الله عليه وسلم) دِيْ کي بِه  امَُّ وي،  مِهَْ
وي ..... هغِه تِه بِه خلِګ راسِي او  ژُوَنْدَيْ کالَ  نَهْ کالَ، يا  اوَُهْ کالَ ، يا  پِنْځَهْ هغه به 

ه ته  مَاراکه، ( مَالْ )څَه ته  مَا  مِهْدِيْ ائ هغه ته به ووائي  الْ )څَِ وائِي  رَاوِيْ راکِه، ( مََ
( پوُرته کولَئي سي، دهغه په کپړه کي به هغونَه وَاچَوِي ]يعني بوُْجْ څومره ) اِنْسَانْ  چي
 ورکي[ . مَالْ  حِسَابَ  بېبه وَ خلګو ته  مِهْدِيْ چي حضرت سي  کثْرَتْ به دُومرَه  مَالْ د 
 

ته نژِدې  قيِاَمَتْ به وَ  مِهْدِيْ سو چي حضرت  مَعْلُوْمْ څخه  حَدِيْثوُْ ددغه 
 فتُوُْحَاتِ کي به ډېري  زَمَانهَْ سي، او دده په  خَلِيْفهَْ رَاؤړي، هغه به  فْ تشَْرِيْ 

 سي . زِيَاتْ به ډېر  مَالْ وسي، او 
 

الْ د    بَيَانْ   دَجَّ
 

الْ  ورکي چي خلګ  طَاقتَْ به هغه ته دُومَره  يتعَاَل   الَلْ وي، لېکن  انِْسَانْ به  دَجَّ
 کولَئي سي . ګُمرَاهَانْ 

 دي حَدِيْثوُْنهَْ ه يې دغ دَلِيْلْ 

الِ  (صلى الله عليه وسلم) انََّ ابَاَسَعِيْدَ الْخُدْرِی ِ قاَلَ حَدَّثنَاَ رَسُوْلُ اللِ :  ۹   حَدِيْثاً طَوِيْلًَ عَنِ الدَّجَّ

الُ أرََأيَْتَ اِنْ قتَلَْتُ ه  .....  ؟ ذَا الَْمَْرِ هَلْ تشَْکُوْنَ فِیْ ه  ، ذَا ثمَُّ احَْييَْتهُُ فيَقَوُْلُ الدَّجَّ
اشََدُّ قَطُّ وَ اِلل مَاکُنْتُ ، فيَقَوُْلُ حِيْنَ يُحْييِْهِ ، فيََقْتلُهُُ ثمَُّ يحُْييِْهِ ، لََ ، لوُْنَ فيَقَوُْ 

ن ِیْ الْيَوْمَ  الُ اقَْتلُهُُ فيََقُوْلُ ال، بَصِيْرَةً م ِ   .فَلََ يُسَلَّطُ عَليَْهِ ، دَّجَّ
الُ الْمَدِيْنةََ بَ  ، فضََائِلِ الْمَدِيْنَةِ  کِتاَبُ  ،شَرِيْفْ  بخَُارِيْ )    نمَْبَرْ  ،۳۰۳  :ص  ،اب  لََيدَْخُلُ الدَّجَّ

۱۸۸۲ ) 
الْ د  ( صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ   -چي:  فَرْمَائي خُدْرِيْ  ابَوُْسَعِيْدِ حضرت    -:ترَْجَمَهْ    وُږْدْ په اړه يوَ  دَجَّ
الْ کئ .....  بَياَنْ  حَدِيْثْ  و بيايې  ا  کړم قتَْلْ دغه سړئ  زَهْ به خلګو ته ووائي، که چيري  دَجَّ
وي؟ خلګ به ووائي چي،   پاته  كْ شَ کي به تاسو ته کُوم  مَعاَمَلَهْ په  زَمَاکړم نو ايََا  ژُوَنْدَيْ 

الْ ! نَهْ  کړي، نو هغه   ژُوَنْدَيْ کړي،چي کله هغه  ژوَنْدَيْ کړي بيا به هغه  قَتْلْ به هغه  دَجَّ
الْ چي تهَ سو ] حَاصِلْ  يَقِيْنْ ته  مَاچي څنګه  وُرَځْ  ننَْ کس به ووائي،  په   قسََمْ يې[  دَجَّ

الْ سوئ، اوُس به  حَاصِلْ خُدَائ تر دې مَخکِي نَه وُو  نَه کړم؟ لېکن   قَتلْْ ووائي ايََا دئ  دَجَّ
 نَه ورکوي .  قدُْرَتْ کولو باندي ده ته  قتَْلْ به پر هغه  الَلْ 
 

ی عَلیَ فِی النَّاسِ فاَثَنْ   (صلى الله عليه وسلم) قاَمَ رَسُوْلُ اللِ  -:انََّ عَبْدَ اِلل بِنِ عَمْرٍو قاَلَ :  ۱۰ 

الَ  اِلل بمَِا هُوَ اهَْلهُُ ثمَُّ ذَ  وَمَا مِنْ نبَِی ٍ اِلََّ قَدْ انَْذَرَهُ  ، فقَاَلَ لََنَْذرَْکُمُوْهُ  کَرَ الدَّجَّ



 

۷
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  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

وَ انََّ ، وَرُ انَِّهُ اعَْ ، هََکِن ِیْ سَأقَوُْلُ لکَُمْ فيِْهِ قَوْلًَ لَمْ يَقلُْهُ نَبِیٌّ لِقَوْمِ وَل  ، قَوْمَهُ 
 .اللَ ليَْسَ بِاعَْوَرَ 

الِ  ، شَرِيْفْ  بخَُارِيْ ) کِتاَبُ   ، مُسْلِمْ شَرِيْفْ /  ۷۱۲۷ نَمْبرَْ  ، ۱۲۲۷ : ص ،باَبُ ذِکْرِ الدَّجَّ

الْ باَبُ  ،الْفِتنَْ   ( ۷۳۶۱ / ۲۹۳۲   نَمْبَرْ   ،۱۲۶۹  :ص  ،ذِکْرِ الدَّجَّ
  تعَْرِيْفْ  مُناَسِبْ سره  شَانْ د  الَلْ رېدَئ، د د خلګو په مينځ کي وَدَ  ( صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 

الْ يې وکئ، بيايې د  الْ د  قَوْمْ خپل  نبَِيْ هر  -چي: فَرْمَائِلْ ، او وَ وکړه تذَْکِرَهْ  دَجَّ څخه   دَجَّ
کوَمّه چي   خَبَرَهْ دارنګه  زَهْ څخه بېروَم، لېکن  فتِْنې هم تاسو دهغه د  زَهْ بېرَوَلَئ دئ، او 

الْ ته نَه ده کړې، ]هغه دا[ چي  قوَْمْ وَ خپل  نَبيِْ يَوَه    خُدَا دئ، او  نْدْ ړُ په يَوَه سترګه  دَجَّ
 )په يوََه سترګه( نَه دئ .  اعَْوَرْ هَرګِز 

 

 عَنِ النَّبِی ِ :  ۱۱ 
الِ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ حُذيَْفةََ فنَاَرُهُ ،  وَ ناَر  ، اِنَّ مَعَهُ مَاء  ، قاَلَ فِی الدَّجَّ

الِ  ، بخَُارِيْ شَرِيْفْ )     .هُ ناَر  وَ مَائُ ، مَاء  باَرِد       نمَْبرَْ  ،۱۲۲۸ : ص  ،باَبُ ذِکْرِ الدَّجَّ

۷۱۳۰ ) 
الْ د  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  الْ د  -چي:   فَرْمَائِلْ په اړه وَ  دَجَّ وَر   اوُْرْ او  اوُْبَهْ سره به  دَجَّ
دي، او کُوم چي   اوُْبَهْ  يخَِيْ ي ک حَقِيْقتَْ دئ هغه په  اوُْرْ وي، کُوم چي هغه دده   رَوَانْ سره 
 ( دئ . وُوْرْ )  اوُْرْ کي  حَقِيْقتَْ ښکاره کېږي هغه په  اوُْبَهْ  ظَاهِرَهْ په 
 

مِنْ  هيَسْتعَِيْذُ فِیْ صَلََتِ  (صلى الله عليه وسلم) قاَلَ سَمِعْتُ رَسُوْلَ اللِ   ائِشَةَ انََّ عَ  :۱۲ 

الِ   .فتِنْةَِ الدَّجَّ
الِ باَبُ ذِکْرِ ا  ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ )  ( ۷۱۲۹    نمَْبرَْ  ، ۱۲۲۸ : ص ،لدَّجَّ

کي  لمُُوْنْځْ په خپل  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وَاؤرېدَل چي  مَاچي  فَرْمَائي  عَائشَِهْ حضرت      -:ترَْجَمَهْ 
الْ د   غُوَښتلَ . پَناَهْ څخه  نېفِتْ د  دَجَّ

الْ  هم د غُوَښتلَ په کار ده، دغه  پنَاَهْ وي، ددې څخه هم  فتِنْهَْ  غَټَّهْ به يَوَه  دَجَّ
 څخه دئ . عَلََمَاتُ د  قيِاَمَتْ 

 

 به رَاوَوزِي  مَاجُْوْجْ و  يَاجُْوْجْ 
 

ته نِژدې به رَاوَوزِي، او  قِيَامَتْ دئ، چي  قَوْمْ  غَټْ يَو ډېر  مَاجُْوْجْ و  ياَجُْوْجْ 
ددې په  (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ وَغُوَړَوِي، ( هَنْګامَهْ ، شُهْرَتْ ) پَرْتمَْ پر ټولَه نړَئ به يَو 

 وَرکړئ دئ رْ خَبَ اړه 
 دئ آيتَْ يې دغه  دَلِيْلْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 ۲  : 
نْ كُل ِ حَدَبٍ يَّنْسِلوُْنَ حَت     وَ  اللّٰ اِذَا فتُِحَتْ ياَجُْوْ جُ وَمَاجُْوْ جُ وَهُمْ م ِ

  (۲۱   بيَِآءْ نْ سُوْرَةُ الََْ  ،۹۶ آيَتْ ).                            اقْترََبَ الْوَعْدُ الْحَقُّ 
أجُْوْجْ و  يأَجُْوْجْ تر څو    -:ترَْجَمَهْ  لََسْ  مََ ه څخِه  خََ وَړ ځايَِ ه( سِي، او هغِه د هِر لُِ )يلََِ

ژدې   وَخْتْ د پوُرَه کېدو ( قِياَمَتْ ) وَعْدې رِشْتوُْنِيْ و د ا  رَاښکېدُونکِي ښکاره کېږي نِِ
 .راسي 

 دغه دئ حَدِيْثْ 

وَ هُوَ  هنْ نَوْمِ اِسْتيَْقَظَ مِ  (صلى الله عليه وسلم) عَنْ زَيْنَبَ بِنْتِ جَحْشٍ انََّ النَّبِیَّ :  ۱۳ 

فتُحَِ الْيَوْمَ مِنْ رَدْمِ ، وَيْل  لِلْعَرَبْ مِنْ شَر ٍ قَدْ اِقْترََبْ ، هَ اِلََّ اللُ الِ     لََ    -:يقَوُْلُ 
 . عَشَرَةً  هوَعَقَدَ سُفْياَنُ بيَِدِ  هذِ ياَجُْوْجَ وَ مَاجُْوْجَ مِثْلَ ه  

    نمَْبرَْ  ،۱۲۴۶ : ص ،وَ اشَْرَاطُ السَّاعَةِ   بُ اقِْتِرَابِ الْفِتنَِ باَ ،کِتاَبُ الْفِتنَْ  ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ )

۲۸۸۰/  ۷۲۳۵ ) 
  عَرَبُ   د  ،هَ اِلََّ اللُ الِ     لََ   او دا يې وَيلَسو، رَاوِښْ څخه  خُوْبْ د  (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 

  سُوْرَاخْ  مَاجُْوْجْ و  جْ وْ ياَجُْ د  ننَْ ډېر نژِدې رَارَسېدَلَئ دئ، او  شَرْ وي  هَلََکتْ لپاره دي 
جوړَکړه وويل چي   حَلْقَهْ سره ګُول  ګُوْتوُْ په  سُفْياَنْ حضرت  سوئ دئ، خَلََسْ دُومرَه 
 سوه .  خَلََسَ دُومرَه 
رَايَلَه  مَاجُْوْجْ و  ياَجُْوْجْ به  قيَِامَتْ سو چي په  مَعْلوُْمْ څخه  حَدِيْثْ او  آيتَْ ددغه 
 سي .
 

 وَا رَا وَخيږيلَخُ  غَرْبْ به د  لمَُرْ 
 

 دئ حَدِيْثْ دغه  دَلِيْلْ ددې 

ی تطَْلعَُ السَّاعَةُ حَت   لََتقَُوْمُ  (صلى الله عليه وسلم) حَدَّثنَاَ ابَوُْهرَيْرَةَ قاَلَ قاَلَ رَسُوْلُ اللِ :  ۱۴ 

سًا لََيَنْفَعُ نفَْ ] حِيْنَ  كَ مَنَ مَنْ عَليَْهَا فَذَالِ هَا النَّاسُ ا  الشَّمْسُ مِنْ مَغْرِبِهَا فاَِذَا رَا  
   . (۶    نْعاَمْ سُوْرَةُ الََْ  ، ۱۵۸ آيَتْ )[ مَنتَْ مِنْ قبَْلُ ايِْمَانهَُا لَمْ تکَُنْ ا  

 ( ۴۶۳۵   نَمْبَرْ   ،۷۹۳ : ص ،لََيَنْفَعُ نفَْسًا اِيْمَانهَُاباَبُ ،  کِتاَبُ التَّفْسِيْرْ  ،شَرِيْفْ  بخَُارِيْ )
ئ  مَغْرِبْ د  لمَُرْ چي  تر څو -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ  لخَُوَا نَه وي رَاخَتلََِ
انْ چي رَاخېژي نو ټوُلَ خلګ بِه  وَوِيْنِيْ کېږي، چي کله هغه  قاَئمِْ نَه  قِياَمَتْ  رَاؤړي  اِيْمََ

ا آيَتْ نَه وي، په دغه  قَبوُْلَ  قاَبِلِ  اِيْمَانْ به دغه  وَخْتْ ]لېکن هغه  [ کِي لََيَنْفَعُ نَفْسًا اِيْمَانهََُ
 سوئ دئ . ياَنْ بَ ددې 
 

 به رَاوَوزِي  حَيْوَانْ  عَجِيْبْ يوَ 
 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 خَبَرِيْ سره به  انِْسَاناَنوُْ رَاوَوزِي، چي د  حَيْوَانْ  عَجِيْبْ ته نژِدې به يَو  قيِاَمَتْ 
د رَاوَتلَوُ  حَيْوَانْ بَندَ سي، د  دَرْوَازَهْ د قَبلېدو   بهَْ توُْ به د  وَخْتْ کوي او هغه 

 ئد آيتَْ دغه  دَلِيْلْ 

نَ الَْرَْضِ تكَُل ِمُهُمْ :  ۳  انََّ  لَ وَ اِذَا وَقعََ الْقَوْلُ عَليَْهِمْ اخَْرَجْناَ لَهُمْ دَآ  بَّةً م ِ

 ( ۲۷   سُوْرَةُ النَّمَلْ  ، ۸۲   آيَتْ )                 ع         تِنَا لََيوُْقِنُوْنَ ي  كَانوُْا باِ    النَّاسَ 
هغه خلګو ته رَاوَرَسېږي نِو  وَخْتْ د پوُرَه کېدو  رِيْ خَبَ او چي کله )زُمُوږ( د    -:ترَْجَمَهْ 

رِيْ رَاوَبَاسُو چي د دُوي سِره بِه  حَيْوَانْ مُوږ به د دُوي لپاره دمځکي څخه يَو  کِوي  خَبََ
  نَه کاوئ. يَقِيْنْ   آيَتوُْ چي خلګو زُمُوږ پر 

 

 څخه دي  عَلََمَاتوُْ د  قِيَامَتْ هم د  شِيَانْ څَه نور 
 شَرَابْ سي،  عَامِ به  بَدَلِيْ  غَزَلِيْ سي،  عَامَ ډېره  کارِيْ  زِناَءْ نِژدې به ته  قيِاَمَتْ 
سره  پَلََرْ و  مُوْرْ سي، د  عَامْ  جَهَالَتْ څخه به  دِيْنْ چِيښَل کېږي، د  عَامَ به په 

به د  اوَْلََدُوْنَهْ سره، او  غُلََمْ او  كْ مَالِ دارنګه سي لکه د  چَلَنْ  اوَْلََدْ به د خپل 
( رنګه خلګ به شپنَِيَانْ  /رَذِيْلََنْ ) هْ کښَتَّ نَه کوي، او  اِحْتِرَامْ هيڅ  پَلََرْ و  رْ مُوْ 
 جوړ کي . مَاڼَئاو  بلِْډِنْګانْ  غَټْ  غَټْ 

 سوې ده  تذَْکِرَهْ کي ددې  حَدِيْثوُْ په دغه 

، الَْمََةُ رَبَّتهََا  اِذَا وَلَدَتِ  عَنْ اشَْرَاطِهَا كَ وَ سَأخُْبِرُ . .... عَنْ ابَِیْ هُرَيْرَةَ :  ۱۵ 

بِلِ الْبُ وَ اِذَا تَ  َِ هْ طَاوَلَ رُعَاةُ الَِْ  . فِی الْبنُْيَانِ  مُ
يْمَانْ ،شَرِيْفْ  بخَُارِيْ ) يْمَانِ  ( صلى الله عليه وسلم)  سُوَالِ جِبْرَئِيْلَ النَّبِیَّ باَبُ ،کِتاَبُ الَِْ     نَمْبرَْ ، ۱۲  :ص،عَنِ الَِْ

۵۰ ) 
تاسو ته دَر ښَايَم، چي   عَلََمَتْ د رَاتلُوُ    قِياَمَتْ د   -چي:  فَرْمَائِلْ وَ    (صلى الله عليه وسلم)  حُضُوْرْ     -:ترَْجَمَهْ 

 مَاڼَيوُْ  غَټُّوْ  غَټُّوْ خلګ د  شُيَنِياَنْ   وُښَانوُْ  توُْرُوْ  ، د زېږَوِيْ وَ  كْ مَالِ و  يمَوْل   کله ښځي خپل
 شروع کي . وَهَلْ  لََفِ ته  بَلْ  يَوْ په جوړولو کي 

وَ يظَْهَرُ ،  انَْ يَّرْفعََ الْعِلْمُ اِنَّ مِنْ اشَْرَاطِ السَّاعَةِ .....  عَنْ انََسِ بِنِ مَالِكٍ :  ۱۶ 

نَا، الْجَهْلُ  جَالُ ، وَ يشُْرَبُ الْخَمْرُ ، وَ يَفْشُوْا الز ِ ی وَ يبَْقَی الن سَِاءُ حَت  ، وَ يَذْهَبُ الر ِ
 .قيَ ِم  وَاحِد    يکَُوْنَ لِخَمْسِيْنَ امِْرَأةًَ 

 (۴۰۴۵   نمَْبرَْ  ،۵۸۴  :ص  ،اشَْرَاطِ السَّاعَةِ  باَبُ  ،کِتاَبُ الْفِتنَْ  ،شَرِيْفْ  اِبْنِ مَاجَهْ )
 دِيْنْ  عِلْمِ  -څخه دادئ چي: عَلََمَاتوُْ د  قِياَمَتْ د  -چي:  فَرْمَائِلْ وَ   (صلى الله عليه وسلم) حُضُوْرْ    -:ترَْجَمَهْ 

به  نَرَانْ ېږي، به ډېر چِيښَل ک شَرَابْ سي،  عَامْ به  زِناَسي،  عَامْ به  جَهَالَتْ به پوُرتهَ سي، 
هْ ښځو به يَو  سُ ځُوْ پِنْ تر دې چي د  آنْ  ښځي به ډېري سي سي، لَږْ   ( وي .نَرْ ) دَارَ  ذِمَّ

تْ باِلْخَيْرْ   تمََّ



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

دُ لِِل ِ وَ ا   ا انَِ الْحَمََْ َََ رُ دَعْوَان ِ الْع  خََِ يْنَ  رَب  ََِ ل  ، لمَ ََ  وَالصَََّ لََمُ عَل وْلِهِ وةُ وَالسَََّ ی رَسََُ
يْنِ الِ  ، اجَْمَعِيْنَ  هبِ وَ اصَْح   هلِ ی ا  وَ عَل  ، الْکَرِيْمُ   . ی يَوْمِ الد ِ

دُ  نْ  لِِل ْ  الَْحَمَْ مْ پِِه  نََ ادِيَ  يکَََ انِیْ  جَمََ رِيْ  ۱۴۴۱ الثََّ ابقِْ  /هِجَْ وَرِيْ  ۲۷ مُطََ  جَنََْ

وِيْ  ۲۰۲۰ مْبې دُوَهْ د  عِيْسَََ هَارْ  وُرَځْ پِِه  شَََ يْ  اوَُهْ  سَََ ابْ بجِِې ددغِِه  نيِْمََِ  کِتَََ

اته ورسېده، چي دا  کْمِيْلْ تَ  ترَْجَمَهْ  پَښْتوُْ  دْ د  زَمََ و ډېِِر  ژُوَنَْ مْ يَِِ ابْ  مُهَِ دئ،  کِتََ
ال   الَلْ  تْ دي دې تِِه   يتعََََ امْ  مَقْبوُْلِيَََّ امْ او  عَََ دي هِِم  اِفََادَهْ ورکِِړي، او ددې  تَََ

هْ   کړي . عَامَّ
 

 احَْقَرُ الْعِباَدْ 
 بوُالْحُسَيْنْ اَ 

 قطَُبْ  الْمَتيِْنْ  عَبْدُ 
دْ  مَوْلََناَ الَشَّيْخْ  امِلْ الْکَ  الَْوَلِيُّ  بنِِ  رَ  قْ اسِْح   مُحَمَّ  .  مَرْقدََهُ  اللُ   نَوَّ

 هْ ټَّ وَ کُ  آباَدْ  پَښْتوُْنْ  آباَدْ  مَحْمُوْدْ  قطَُبْ  شَيْخْ  مَسْجِدِ  مَحَلَّهْ 
 پَاکِسْتاَنْ  بلَوُْچِسْتاَنْ 

 
 

 ذرَِيْعَهْ ،
 

 ددغه
 ددغه
 

    ددغه

 نَه ده  وَاجِبْ ورکول  اسَزَ يا  جَزَاباندي   الَلْ  پر:  ۲
 

 ددغه
 () () (صلى الله عليه وسلم)  (صلى الله عليه وسلم) 

 ه   ه   ه . له    كَ عَليَْ   هی بِ يَخْل  

 تفَْصِيْلْ دي، تاسو د هر يَوَه  حَدِيْثوُْنَهْ  ۳او  آيتَوُْنهَْ   ۹ددغه عَقِيدې په اړه  
 کئ . مُلََحَظَهْ 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

كَ ذ        لِكَ ذ    (كَ حَدَّثَ ) ي  لَِ ا بنََِ
ا  ...    يَ   نِ قَوْمََ

اللّٰ .. .   لَ  بَه  . ..بَه ه  بَ ...  الَِ 

 . له  . .. .به
 

 

لْنَا عَليَْكَ الْقرُْا  :  ۱کئ  نْسَانْ  ،۲۳ آيَتْ . ) نَ تنَْزِيْلًَ انَِّا نَحْنُ نَزَّ سُوْرَةُ  /  سُوْرَةُ الَِْ

   (۷۶   الدَّهْرْ 
 کړئ دئ  زِلْ ناَباندي   تاَپر    لږَْ  لَږْ په   قرُْآنْ مُوږ دغه  پېغمَْبَرَهْ ائ     -:ترَْجَمَهْ 

 

َ لْتُ رَسُوْلَ :  ۱۰ کئ  ؟ . ی ارََاهُ قاَلَ نوُْر  انَ  ؟ كَ هَلْ رَايَْتَ رَبَّ زاللِ  ذَر ٍ قاَلَ سَا

يْمَانْ  ،مُسْلِمْ شَرِيْفْ )     نمَْبَرْ  ،۹۱ : ص،ي ارََاهُ باَبُ قَوْلِهِ عَلَيْهِ السَّلََمْ نوُْر  انَ   ،کِتاَبُ الَِْ

۱۷۸ / ۴۴۳ ) 
 لِيکلي دي، شَرْ و   خَيْرْ کي چي کُوم  تقَْدِيْرْ په   -چي:  فَرْمَائِلْ وَ    (صلى الله عليه وسلم)  وْرْ حُضُ    -:ترَْجَمَهْ 

 
،، 
....  ،،       :؟  ٬٬ ٬٬... ...  ٫٫... 

تْ بِ مَرْيمََ اذِِ انْتبَذََ ي] وَ اذْ  کُرْ فِی الْکِت  باَبُ قَوْلِ اِلل تعَاَل  ،احََادِيْثُ الَْنَْبِيَآءْ ،بخَُارِيْ شَرِيْفْ ) 

 (۳۴۴۵نَمْبَرْ  ،  ۵۸۰ :ص ،... (۴۴ مَرْيمَْ  سُوْرَةُ ،۱۶ آيَتْ ) ... مِنْ اهَْلِهَا[
 

ي  لِكَ ذ        لِكَ ذ    (كَ حَدَّثَ ) ا بنََِ
ا  ...    ي   نِ قَوْمََ

اللّٰ ...   لَ   . لَه  .. .بَه ه  بَ ...  الَِ 
 له

 نَه ده  وَاجِبْ ورکول  سَزَايا  جَزَاباندي   الَلْ  پر:  ۲
 

 ددغه
 
 
)(( )) (  
 

  ( () )(       (صلى الله عليه وسلم) (صلى الله عليه وسلم)(

 
 



 

۷
۲   

  

 ئد بَشَرْ حُضُوْرْ  ثمَْرَةُ الْعقََائِدْ قرَُيْشْ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
    
:٬٬ ٬٬... ...  ٫٫ 

   (۱۳ )٬   (۱۳ )٬       ِِِِِِِِِِِِِِِِ       ِِِِِِِِِِِِِِِِ       ِِِِِِِِِِِِِِِِ 
 fide fid(you tube)e رَبُّكَ   لِكَ ذ  (  ۱۶۶تا ۱۶۳آيت  ۹ پاَرَهْ )
  

Bo(S124000ta)na fide Stan  

ا بَنِي نَ 
نِ قوَْمَا  ...    ي  

لَ
ى ...     . له  ... به ... به   اِل 

 ۱۶ ( کي راروان دئ .۱۶۶تا ۱۶۳آيت  ۹ پاَرَهْ ) الَْعَْرَافْ 

 

يَة   وَفِيْ کُل ِ شَيْءٍ لَّه   ی انََّه:    ا 
ه  . مَرْسَلُ  تدَُلُّ عَل   ا بِه   بعَِيْنَِ

ی  ي     ا     ابَ 
ه لمَِيْنَ  ل   الْع 

 لىه لىه لىه بىه بىه بىه .... 
 


